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+ J-M., Escop A GUEMPER. 


HEURIOU BREZOUNEC EVIT AN OFFIÇ DIVIN, A BIETE, A RELIJION HAC A ZEVOTION, 
pere à gaver èti J.B. hac A. LEFOURNIER, Librerien è Brest. 


Abrege eus an Aviel. 

Abrege eusan Histor Santel 
hac à Histor an Ilis. 

EI mad ar Vugale. 

An Ene fervant, pe Exer- 
cicon spiritue!. 

An Itron Varia da lavaret 
eo kaliteou, vertuziou ha 
protection ar Verc'hes 
Glorius Vari. 

Ar Gombat Spirituel, eil 
edition, cresket eus an 
OMicou ar Sul. 

Ar Mysteriou, da lavaret 
explication eus ar Mys- 
teriou principala eus ar 
Religion. 

Bisitou d'ar Sacramant, 

Boquet eus ar Mission. 

Brèvier lau. 

Buez hor Zalver J.-C. 

Canticou ar Verc'hes. 

Canticou Lampaul. 

Canticou nevez. 

Canticoa spirituel , 
usack ı r Miss onou. 

Catekis gallec à Leon. 

Catekis brezounec a Leon. 

Catekis gallec à Guemper. 

Catekis brezounec à Guem- 
per, 


evit 


Catekis historiq Fleury. 

Collocou ar C'halvar. 

Curunen ar Verc'hes. 

| Deveriou ar C'hristen. 

Devez C'hristen. 

, Devez mad. 

Doctrin ar Guir Gristen, 
gant an autrou Marrec. 

Explication ar Sacraman- 
chou, gant an autrou 
Calvez. 

Exercicou C'hristen. 

Fæcon da garet J.-C. 

Finvezou diveza eus an 
dèn, 

Guenes, pe lévr ar c'hene- 
liez gantan autrou Henri. 

Gnir Gristen. 

Hent ar Barados. 

Hent ar Groaz: 

Hent ar Groaz bian. 

Heuriou ar C'hristen mad. 

Heuriou ar C'hristen mad 
bian. 

Heuriou brezounec ha latin. 

Histor ar Yreiz. 

Imitation d'ar Verc'hes. 

Imitation hor Zalver J.-G. 

Imitation Jesus - Christ , 
gant refiexionou. 

Instractionou ar Rosera. 


|! 

Instructionou C'hristen , 
d'an dùd Yaouanc. 

Instructionou santel. 

lntroductiond’'ar Vuez devot 

Journée du Chrétien et 
Paroissien complet, gal- 
lec ha latin, in-18. 

Journée du Chrétien, in-24. 

Lêvr Aour, pe humilite 
gristen e pratig. 

Manuelar guir Gristen, gant 
an autrou Marrec. 

Mellezour m Eneou. 

Mellezour ar Galon, pe exa- 
men a goustian” 

Mignoun ar Y FOLI 
disput amusant 

Miz ar Galon sacr esus. 

Miz Maë, Miz ar Verc'hes 
Vari. 

Petit Paroissien in-24. 

Preparation d'ar maro. 

Quelennadurez d'an dùd 
Yaouanc., 

Soungit er-Vad, pe Refle- 
xionou var ar pevar fin 
diveza. 

Taulennou hac Oræsonou. 
eus an Oferen sants 

Tenzor ar Gristenien. 

Trugarez ann autrou Doue. 
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DA ROUANEZ AR ZENT. 


UERC'HES VARI, Merc'h d'an Tad eternel, Mam da 
Bn ar Mab, Pried d'ar Speret-Glån , Rouanez an 
Elez hac an oll Zent, Rouanez an EG hac an douar, hon 
Alvocades, hor Patrones hac hor mam douç ha mad, 
deoc'h-hu ec'h offran hac e consacran al lêvr-må : enorit- 
ên, me ho suppli, eus ho protection. 

Obtenit d'ar re el lenno eur speret à orcsoun evit ma 
teuint, dre an exerciç santel eus ar veditation, da gonsideri 
parfet, da lacåt doun èn ho c'haloun, ha da imita an 
exemplou caër a velint ennån. 

Grii, dre ho craç, ma hellint, èn eur bratica eur voyen 
ker bras à silvidiguez, ker recoumandet gant Jesus ho 
Mab, ha ken agreabl deoc'h, miritout an eür da greski 
eun deiz an niver eus ar Zent èn Eè, evit gallout, èr gom- 
pagnunez caër eus an oll sperejou celestiel, contempli, 
moul ha glorifia an Dreindet adorabl epad eun Eternite 
eürus. 


AMEN. 


INSTRUCTION HAC AVIS. 


R re a lenno al lêvr-må, gant eun intantion vad, a denno gant graç 

Doue eur profit bras anezân v tiski dious exempl ar Zent en em 
sanctifia ho-unan. E pe stad bennac e vent , à bec'het pe à c'hraç , à 
glènvet pe å yec'het, à baourentez pe à binvidiguez, e tennint bepret 
anezân eun avantach hac eur sicour bras : ar bec'herien a gavo ennân 
remejou nerzus'evit parea ar gouliou eus ho enê ; ar re just a gavo ar 
voyen d'en em gonservi è graç Doue; ar re simpl moyenou evit en em 
greât; ar re baour hac afflijet kentelliou à batiantet, pere a raï dezo 
caret ho faourentez memes hac ho afflictionou : ar re binvidic instruc- 
tionou à garantez hac 3 humilite, pere ho excito da soulaji miseriou ho 
nessa ha da zisprijout madou ha plijadurezou ar bed evit dezirout ha 
clask ebken ar madou celestiel. 

Eun dra edifiant e ve lenn, èn tiegueziou , buez ar Sant à behini 6 
rear ar gouël : al lectur-ze a serviche da oll dûd an ti, bugale ha ser- 
vicherien , evit en em instrui eus ho deveriou principala, pere a zo 
comprenet, èn abreje, ebars el lêvr-må. 

Ar memes lêvr a alfe c'hoas servichout evit ober èn ilis, è prezanç 
an oll, eul lectur spirituel, goude ar gousperou, dre exempl evel am 
eus-ên guelet pratica e certen paressiou gant edification. 

Evit proñta eus à vueziou ar Zent, n'en em gountantit ket d'ho lenn 

hemiken, mes grit c'hoas anezo bemdez ar sujet eus ho meditation, 
hac evit ma en em douguot oc'h-unan à galon vad da ober meditation, 
ho pedan da lenn an instruction a guefot amå varlerc'h , pe da viana 
dalc'hit sonch eus eur poent bennac eus ar vuez ho pezo lennet , evit 
excita èn deiz-ze èn oc'h enè santimanchou mad ha santel. 
, -Chetu aze an usach mad a hellit da ober eus al lêvr-må. Mar profitit 
anezân, evel ma teziran, ho terveziou a vezo oll santel, ha gant graç 
Doue ec'h imitot , nebeut-à-nebeut, ar Zent à bere ho pezo admiret 
ar vertus. 
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INSTRUCTION 
Var ar profit bras a hellomp da denna eus ar veditation. 


UR virionez sklear eo penaos ne doump ket capabl, heb ar sicour 
Ue à c'hrac aù Autrou Doue, da ober an distera mad evit ho 
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silvidiguez; non-pas memes da gaout eur sonch vad ac'hanomp hon- 
unan; ne hallomp ket c'hoas sortial eus ar stad trist à bec'het na 
trec'hi hon inclinationou direglėt, nemet dre ar sicour ens ê c'hraç. 

Var an necessite-ze hon eus à c'hraç Doue è pep occasion, eo 
fountet an necessite eus an oresoun, pehini eo ar voyen en deus Jesus- 
Christ etablisset ê-unan evit e obteni. Dre-ze ive an Ilis a bropos d'ê 
bugale an oresoun evel eur voyen puissant da lacât da zisken èn ho 
c'halounou ha da gonservi èn-ho ar G hrar divin-ze, pchint a zo buez 
ho enê. 

An Tadou sante! eus an Ilis ho deus recoumandet, dreist pep-tra, an 
oresoun à galoun, pe ar veditation, pehini a hanvont alc'huez an Eê, ar 
mån pehini a ranferm an douçder eus an oll vertuziou , ar sourcen eus 
an oll graçou hac eus an oh vadou eus ar'vuez spirituel ; hiniennou 
memes eus an Tadou santel-ze ho deus lavaret penaos ne goumpre- 
pent ket e ve possubl cundui eur vuez kristen hep an oresoun à ga- 
loun. Na mui na meas, consideret ho deus oll an oresoun a rear à galoun 
ebken, evel an agreapla da Zoue hac ar profitapla evit an enêou, evel 
ar voyen an essa, ar berra hac an assura evit ober 6 silvidiguez ha 
àa inspira deomp an horror eus ar pec'het; da ober deomp istimout 
ba caret ar vertus ha d'hor c'hreaat è servich Doue. 

Dre an oresoun e teu an dtn d'en em antreteni , caloun-ous-caloun, 
gant ê Zoue ; pebes enor ha pebes avantach ! En oresoun eoe skuill 
Doue var an dèn graçou puilh, o seleråt 6 speret, oc'h anflammi ê 
galoun hac o carga C enê eus à eun doucder pehini a dremen an oll joa 
eus ar bed. Avantachou ker bras na dleont-ii ket hon excita da eur 
pratik ker mad ha ker santel ? 

Mes marteze e leverot-hu : ne ouzon ket ober oresoun, ha nem eus 
ket an amzer d'ê ober. Da guemen-ze e respontin : da guenta, mar 
livirit n'oc'h eus ket an amzer dre'n abec ma oc'h eus cals à labour, 
supposet memes e veac'h o servicha , na hellit-hu ket da viana ober 
oresoun da sûl ha c'hooël? Na guevet-hu ket d'an deiziou-pemdez 
memes, peguement bennac a labour ho pe, an amzer evit ho prejou? 
N'oufac'h-hu ket ivez , èn eur regli mad oc'h amzer , caout eun anter- 
heur pe eur c'hardeur evit rei d'oc'h enê ar vagadurez spirituel à behini 
e deus kement h ezom. Mes supposet e ve guir n'ho pe ket amzer avi- 
siou ; grit neuze-tà oc'h oresoun èn eur vont d'ho tervez, pe èn eur 
ober memes ho labour, nemet na glefot ket à drous en dro deoc'h. Mar 
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d'onc'h enstum da lavaret cals à bedeñnou vocal, e hellot, mar kirit, 
diminui darn anezo, evit caout an amzer da ober oresoun à galoun, 
pehini, à dra-sûr, a vezo agreaploc'h da Zoue , hae à behini e tennot 
- avantachou brassoc'h evit assuri ho silvidiguez. 

Mar livirit ne ouzoc'h ket ober oresoun , evit en diski, n'oc'h eus 
nemet lenn an nao chabist kenta eus an eil kevren eus al lêvr Zniro- 
duction d'ar Vuez devot, è peleac'h e kaffot kement a zo necesser 
evit ober ervad oresoun. Hac e cas n'ho pet ket al lêvr-ze, e kaffot amå 
varlerc'h, è berr comzou, eur method pe eur skou:r oresoun à behini 
e vezo essoc'h deoc'h derc'hel sonch. 





ME i ii -y e r anman an aame n 
R e T i T 


METHOD A ORESOUN 
Da lavaret eo, Reglen ha moyen eaz ba facil evit ober Oresoun. 


A guenta , evit coumanç oc'h oresoun, en em lakit è prezanç an 

Autrou Doue, da lavaret eo, sonjit penaos Doue ho cuel hac ho clev, 
has ez eo disposet da accordi deoc'h ar pez a c'houlennot digantân. 
Adorit è vajeste souveren gant an oll respet à behini oc'h capabl; 
en em anavezit indîn d'en em brezanti dirac eun Doue ker bras ha ker 
santel ; goulennit digantå pardoun eus ho pec'hejou tremenet, evit ma 
viot guell disposet da receo ê c'hraçou hac ê faveriou. Goude beza 
en em lakeat è prezanç Doue, èr feçoun-må pe èn eur feçoun hennac- 
all, goulennit digantân, gant fizianç, ar sclerijen hac ar c'hraç da ober 
eur oresoun vad ; pidit ar Speret-Santel da sclerât ho speret, da domma 
ha da anflami ho caloun. l 

(Er bajen 15, amå varlerc'h, e kaffot kemen-ze merket-oll, èn 
hevelep feçoun n'ho pezo nemed e lenn). 

D'an eil, lennit ar sujet eus ho meditation. Mar kemerit evit sujet eus 
ho meditation buez eur Sant bennac , pe memes ebken ar reflexion a 
zo varlerc'h, considerit an traou importanta ho pezo lennet pe clevet 
lenn, hac ar pez a hellot guell da imita ha da bratica. Grit reflexion, 
guella ma hellot, var ar virionez pe var ar sujet oc'h eus da vedita ; 
considerit ar mad a zo proposet deoc'h evit e imita, pe an drouc a 
broposer deoc'h evit e evita; sonjit à barfetet peguen avantachus 60 
ober ar mad-ze, ha peguen don achuas ober an drouc-ze ; examinit ha 
c'hui a zo bet à ziaguent fidel da ober ar pez a dli ac h var guemen-se 
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pe c'hoi oc'h eus manket er poent-ze. Ma n'ho pe ket manket, truga- 
recait Doue prhini en deus roet ar c'hraç-ze deoc'h, la kemerit ar 
resolation d'è bralica èn eur feçoun c'hoas parfetoc'h, èn amzer da 
zont. Mar oc'h eus manket da ober ar pez a dliac'h, goulennit gant an 
oll humilite possubl pardoun digant Doue, grit eur resolution ferm da 
veza fideloc'h èn amzer da zont; guelit pere eo an occasionou ho deus 
ho lakeat da goueza èn direglamant-ze, hac en em resolvit da bellaat 
diout ho à-grenn. i 

Abars echui oc'h oresoun, trugarecait an Autrou Doue eus ar graçou 
en deus accordet deoc'h enni, eus ar selerijen en deus roet deoc'h, 
eus ar santimanchou mad en deus inspiret deoc'h, eus an afectionou 
santel en deus excitet èn ho caloun. E bn goulennit digantâu ar gou- 
rach har an nerz da bratica gant fidelite ar resolution ho pezo keme- 
ret; goulennit ar.c'hraç-ze dre veritou Jesus Christ, dre intercessjon 
an Itroun Varia, oc'h Eal mad, ar Sant à behini oc'h eus meditet ar 
vaez, hac ar Zent-all da bere oc'h eus muy à zevotion. 

Er bajen 16, amd varlerch, e kavot ive kemen-se scrivet 
penn-da-benn. 

Goude oc'h oresoun, evit conservi ar speret à zevotion, sonjit alies 
en deiz-ze èr pez en deus ho touchet muya, hac ho pezo cavet ar 
guella evit oe'h avançamant spirituel. Ar poent-må a zo hanvet Poket 
spiriluel, hac a 20 isj liket, èn hiroc'h comzou ha sclerroc'h, er Vuez 
devot, pajen-120 (edition nevez). 

Mar en em roit evellen à gaion vad da ober meditation, ec'h espe- 
ran, eus à visericord an Autrou Done, e roio deoc'h eun donesoun à 
oresoun, pehini ho sicouro meurbet da gnndui eur vuez devot ha 
fervant, hac e kaffot cals à gonsolation èn exerciç santel-ze. 


ea i M O iier amaa Ėmiau L L ~e 


INDULJANÇOU DA BERPETUITE 


PE DA VIKEN È FAVER AN ORESOUN A GALOUN. 


BENEAT, PAP, PEVARZECVET EUS AN HANO, 
D'hor Breudeur venerabl Eskibien ha Preladet, Salut ha Benediction 
apostolik. 
vEL ne dens ket evit an dûd pere a vev pell diouc'h Doue hac e meas 
E: us éc'hraç, moyen ebet hac a ve profitaploc'h dezo ha necesseroc'h 
erit receo ê sklerijen hac ê inspirationou, evit en em zevel betec ennân 
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dre zezirou devot ha fervant, evit en em unissa gantå dre affectionou 
santel, evit, èn eur guer, ober ho silvidiguez, eguet an oresoun, 
pehini a zo evel eur skeut mysterius dre behini an enê en em zav eus 
an douar betec an Eê, pehini a zo eun enclask eus an traon celestiel, 
eun dezir eus ar madou invisibl, hac eur gonversation gant Doue ; evel 
à hent-all e tleomp caout aoun rac ar maleür à behini e parlant ar 
Profet : an douar a zo koezet èn eun desolation horrubl abalamour 
n'eus dèn hac a ziskenfe è gouelet ê galoun, ez eo important bras aver- 
tissa an? oll dûd fidel eus ar gourc'hemen pehini hon oblich da bidi 
bepret, evit, èn eur brezanti heb hean da Zoue hor pedennou hac 
oresonou unisset gant hon actionou à c'hrac, ma plijo gantân sellet à 
drez ouzomp, hac ober deomp santout an effejou douç eus ê vadelez 
hac eus ê visericord. Dre-ze ivez ar Papet èn hon raoc, inspiret gant 
ar Speret-Santel, ho deus digoret tenzor an Ilis, evit inspira creoc'h 
aze d'ar gristenien fidel ar pratic continuel eus ar beden, hac evit 
kemen-se ho deus accordet meur à induljançou. 

Excitet, hon-unan, dre an exemplou meulabl eus hor predecessoret, 
ec'h accordomp an induljançou merket amå varlerc'h, è faveur arre 
en em applico d'an exerciç eus an oresoun à galon, pe meditation, evel 
ma’z eomp de ziscleria. 

Da guenta, ec'h accordomp induljançou à seiz vloaz d'ar re a 16560. 
èn ilizou pe è lec'h-all, è public pe è particulier, ar feçoun da bidi pe 
da vedita, è pe feçoun bennac e ve, d'ar re n'er gouzont ket, evel d'ar 
re a assisto èn instructionou devot-ze, kel lies gueich ha ma recevint 
ar gommunion santel gant eur speret à vir binijen, ha mar observint 
ar c'honditionou hon eus lavaret, da c'houzout eo, diski d'ar re ne 
ouzont ketar feçoun da vedita, pe assista èn instructionou-ze. 

Ouspen ec'h accordomp induljançou plenier, eur veich bep miz, d'ar 
re a raï assidu an instructionou-ze, ha d'ar re a assisto enno , pere, 
gant eur speretà vir binijen, a recevo ar gommunion santel, haca offro 
da Zoue pedennou fervant evit an union etre ar brincet christen, evit 
extirpation an hereziou, evit exaltation an llis santél hor Mam. An 
induljanç-må a hello beza gounezet d'ar choas ha d'ar gommodite eus 
à bep-unan, hac a helio beza appliket d'an enêou fidel decedet. 

Accordi a reomp C'hoas, eur veich bep miz, induljanç plenier d'ar 
re pere, epad eur miz, a rai bemdez ean anter-heur, pe da nebeuta 
eur c'hardeur an oresoun à galon, pere è guirionez penitant, ha goude 
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beza covesseat ho fec'hejou 3 recevo ar Sacramant adorabl hac a offro 
da Zoue pedennou fervant evit an union etre ar Brincet christen, evit 
etirpation an hereziou, evit exaltation hor ‘Mam santel an llis; applica 
s hellint ivez an induljanç-må d'an enêou eus ar Pucator, ete. 
Roet è Rôm, è Santes-Mari-Majeur, ar c'huezecvet à viz Kerzù 
1340, ar c'huec'hvet bloavez eus hor pontificat. 
Sinet : CAJETANT AIME. 


Ar Bull ad a zo bet publiet èn escopti-má èr bloaz 1748. 

An olla hell gounit an induljançou-má, pere a zo eus ar re 
cara ha profitapla a zo bet accordet biscoas, hac a ouffer biken 
ic accordi ; rac ne d-eo ket ken diez ober oresoun, evel ma sonch 
ja gals à dúd, ec'his a velot èn insiruciion amd varlerc'h , 
, "hini ho pedan c'hoas da lenn. 
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INSTRUCTION ĐÐIVEZA 
E pebini ¿e cavo pep-unan eur voyen essoc'h c'hoas ha berroc'h evit ober oresoun, hac 
a hell servichout ispicial d'ar re ne ouzont ket lenn. 
I A n'eu em gavit ket instruet aoualc'h dre ar method à oresoun a 20 

Í aià diaraog, ha dre ar pez a zo merket è lêvr an Introduction 
“ar Vuez devot, ne soojit ket e ve pun dra impossubl deoc'h ober 
v soun, ha ne gollit ket ar gourach. Ne c'houlennan diganeoc'h nemet 
e. nebent à volontez vad, ha ma heuliot an avis a roan amù deoc'h. 
iaer grit, e viot, gant graç Doue, cápabl da ober oresoun ha d'ê 
‘er er vad. 

Da guenta, mar gouzoc'h lenn, beza ez eus meur à lêvr è pere 6 
ut medıitationou serivet hac ispliket à-benn-da-benn, da c'houzout 
w, an Introduction d'ar Vuez devot, Collocou ar C'halvar, 
-mpi consacret da Bassion Jesus-Ghrist, Meditationou evit 
čer oresoun var an Aviel eus an oll súliou eus ar bloaz. Ne 
ĉis neira essoc'h eguet ober oresoun gant al lêvriou-ze. N'oc'h eus 
7 eL lenn poset ar veditation evel ma'z eo merket enno, oc'h en em 
ėreti var ar pez a rai muy å impression var ho calon, hac excita èn 

u enê ar memes santimanchou devot a remerkot, Gant unan ebken 
"u al lêvriou-ze e tescot avoalc'h ober oc'h-unan meditation pe ore- 
sun var pep seurt sujet, var ar reflexionou a zo èl lêvr-må ha var pep 
eiur vad ho pe greal. 
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Ma ne ouzoc'h ket lenn, ec'h alfach marteze sonjal n'ho pe ket 
avoale'h à speret hac à skiant evit ober oresoun. Var kemen-se e livirin 
deoc'h penaos en em blich an Autrou Doue oc'h en em antreteni gant 
an enêou simpl hac humbl, ha penaos cals à simplicite a zo eun dis- 
position guelloc'h evit ober oresoun, eguet ne d'è cals à skiant. 

Mes lavaret a alfac'h c'hoas penaos ne hellit nemeur-à-vech clevet 
eul lectur devot evit ober ar sujet eus ho meditation. Evit respont d'an 
dificulte-ze hac evit miret n'o pezo muy digarez ebet, e livirin deoc'h 
penaos coumançamaunt an oresoun a z0 bepret ar memes, da lavaret eo, 
e coumancer pep oresoun dre en em lacåt è prezang Doue ha dre 
c'houlen digantân ar sclerijen hac ar c'hraç da ober eun oresoun vad. 

Ar fin eus an oresoun a z0 ive bepret ar memes, da lavaret eo, èn 
eur echui pep oresoun e ranker trugarecât Doue vus ar santimanchou 
maıl en deus roet deomp enni, ha gonlen digantâ an nerz hac ar gou- 
rach da bratica ar resolution hon eus kemeret. Ne vezo ket diez deoc'h 
derc'hel sonch 3 guemen-se. 

Ne vauk deoc'h muy età nemet gouzout var betra e c'hellot medita, 
hac è pe feçoun e renkot medita var ar sujet ho pezo choaset. An dra-ze 
ne d-eo ket c'hoas diez. Rac da guenta medita a c'hellit var bassion 
hor Zalver. Pa gonsiderot kement en deus souffret Jesus-Christ evit ho 
prena, 0 contempli neuze an excez eus ê garantez evidoc'h, ha c'hui a 
ve ingrat avoalc'h evit refus dezân ho carantez ? Excitit età neuze èn 
oc'h eng eur garanteg vras evit Jesus-Christ, ha guelit petra a reot evit 
renta dezân cârantez evit carantez. Ne faut ket davantach evit ober 
eun oresoun excellant. E meur à fecoun e haller medita var bassion hor 
Zalver, hac ar pez am eus lakeat amù ne d-eo nemet evit servichout 

da skouer ha da batron. 

D'an eil, medita a hellit var ar finvezou diveza, ar maro, ar varn, 
ar Barados hac an Ifern. 

Pep-hini eus à c'hourc'hemennou Doue ha re an llis a fournisso 
deoc'h eur snjet bras à veditation. Evel ar fin a dlear en em broposi èn 
oresoun eo reformi ê vuez ; ar guella oresoun eo an hini a ro deomp 
muy à horrol eus hor pec'hejou ha muy à c'hoaut d'ho c'horrija : evel- 
se e rear eur veditation vad, pa en em examiner mad. Oc'h en em arreti 
var unan eus 3 c'hourc'hemennou Doue è particulier , considerit petra 
a ordren ha petra a zifen; kemen-se oc'h eus clevet, hac a c'hellit 
c'hoas da glevet èr c'hateguismou; cousiderit penaos eo ordrennet 
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kemen-se deoc'h gant Doue , da behiai e tleit oboissanç : considerit 
peguer just eo ar gourc'hemen-ze, peguen avantachus, peguen eaz da 
viret ha peguer resounabl. Goude-ze examinit ha c'hui er mirit pe n'er 
mirit ket, hac o velet ar faotou oc'h eus great, excitit èn oc'h enê eur 
guir gueuz ha glac'har evit au amzer dremenet, ha kemerit eur resolu- 
tion grê d'ê viret guell evit an amzer da zont. l 

Ober a hellot ivez ho meditation var pep-unan eus ar seiz pec'het 
capital, o consideri ar valiç hac ar grevusdet eus ar pec'het-ze, 0 
consideri pegnement e tisptich da Zoue, ha peguen domachus eo 
deoc'h, oc'h en em examina goude-ze evel oc'h eus guelet ami var 
gourc'hemennou Doue. Grit gouscoude aliessoc'h ho meditation var an 
bia: da behini e santit oc'h eus muy a inclination. 

Kemeret a c'hellit c'hoas evit sujet à oresoun unan bennac eus ar 
vertuziou ken theologal, ken cardinal ha moral. Sonjit è petra e covsist 
ar vrertus-ze, hervez ma en desk c'hoas ar c'hateguismou. Considerit 
pe seurt resoun oc'h oblich da labourat evit e ackuizita ; considerit 
peguen agreabl eo da Zuue, peguen avantachus eo deoc'h guelet pe 
seurt faotou oc'h eus great å-enep ar vertus-ze. Goulennit digant Doue 
pardouna eus oc'h infidelite, eus ho lachentez, eus an oll lezireguez 
oc'h eus bet, ha sounjit à be seurt moyen en em servichot evit pratica 
guell ar vertus-ze. 

Pep-hini eus ar seiz goulen a rit da Zoue èn oresoun dominical pe 
er Paler, a fournisso deoc'h c'hoas eur sujet caër à veditation. 

Pa reot oc'h oresoun var an drede goulen: Ho polontez bezet 
great èn douar evel èn Eé, grit evel ma reas hor Zalver èr Jardin 
Olivet. Lavaret a eure meur'à vech d'ê Dad eternel ar c'homzou-mâ : 
Va Zad, ra vezo great ho polontez ha non-pas va hini: Ne ouf- 
fac'h ket ober guelloc'h na caëroc'h oresoun evit an hini en deus great 
Jesus-Christ. Sonjit età è kement tra oc'h aflich hac a ra poan deoc'h, 
bac en em soumcetit gant eur resination barfet da volontez Doue. Mar 
oe'h eus eir boan speret bennac, mar oc'h eus nec'h pe eun tribuill 
bennac, livirit, èn despet d'an oll repugnanç a santit : va Zalver, chetu 
amå eur chaliç c'huero da eva, me ho ped, mar d-eo possubl, d'èr 
pellát diouzin; gouscoude ho polontez ra vezo grêt ha non-pas va hini- 
me, Mar leverer drouc ac'hanoc'h injustamant, mar d'oc'h disprijet, 
mar d'oc'h persecutet, livirit : va Doue, chetu eur c'haliç à goufusion 
hae à vez a zo prezantet dign ; me ho suppli, mar deus moyen, d'êr 
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pellaat diouzin, gouscoude ho polontez bezet great, ha non-pas va hini. 
Mar d'ouc'h clân, mar d'ouc'h paour, livirit : va Zad ha va Doue, chetu 
eur c'haliç ankennius ha tenn evidon, me ho ped, mar d-eo possubl d'êr 
pellaat diouzin, gouscoude ho polontez ra vezo grêt, ha non-pas va hini. 
Peguer caër eo an oresoun-må, peguer consolant ha peguen eaz da ober! 


=-—.-— ——— 0m rrer a a rar anrr naan 


AVIS PE AVERTISSAMANT. 


UPPOSET ne gaffac'h ket, 6 buez ar Sant ho pe lennet nac èr re- 

flexion a zo varlec'h, eur sujet da vedita à guement a ve diouc'h ho 
toare, hervez ho condition pe an disposition è pehini en em gavit, ar 
pez ne zigouezo nemeur, e hellot en deiz-ze ober ar memes meditation 
ho poa great en deiz diaguent. Cals à enêou mad ha devot ho deus 
custum da ober daou pe dri dez dious-tu ar memes meditation evit 
lacât dounnoc'h aze èn ho speret hac èn ho c'haloun ar virionez a 
veditont. l 

Eil Avis. Pa gaffot diou pe deir reflexion goude buez eur Sant 
hennac. choasit an hini a ve convenapla deoc'h evit ober ar sujet eus 
ho meditation. Unan a vezo suffisant evit oc'h occupi epad eur c'har- 
deur, hac e ve memes eun anter-heur. Guell eo medita ar barfetet var 
eur virionez evit ne d'ê medita èn eur dremen var meur a hini. 

Trede Avis. Ma n'oc'h eus ket comprenet selear avoale'h ar method 
à oresoun pe ar reglen d'ê ober, lennit-hi c'hoas diou pe deir guech, 
hac e comprenot bepret guell-oc'h-vell. Hac ho pet ar garantez d'ê lenn 
ivez d'ar re n'ho deus ket ar memes avantach eveldoc'h da hallout e 
lenn ho-unan. 

Avis diveza. Evel adversour hor silvidiguez a glask bepret hon 
distréi dious ar mad, ne vanco ket da glask ho tistrei dious an exercic 
= eus an oresoun, hac a rat deoc'h caout meur à zigarez evit e zilezel, 
dre ma c'hanaves au avantachou bras a brocurro deoc'h. Mes na ze~. 
laouit ket an ali hac an dromplerez-se eus an drouc-speret, ha ma ra ê 
bossubl evit ho coll, grit eus ho costez ho possubl evit ena em savetei, 
. OC'h en em servicha eus pur voyen ker mad ha ker puissant evit assuri 
- ho silvidiguez, evel ma'z eo ar veditation. Pebes graçou na dennot-hu 
ket varnoc'h epad ho puez dre an exerciç santel-ze, ha pebes consola- 
tion na gaffot-hu ket èn heur eus ho maro. En heur diveza-ze 6 carrach 

beza great bemdes oresoun; coumancit età eus à vrema d'ê ober. 








PREPARATION 


Evit an oresoun pehini a dlear da, ober è coumançamané ` 
pep oresoun. 


Ne d'é ket gouscoude necesser prononç ar c'homzou ; mar kirit e 
hellot en em gontanti d'ho lavaret à galon. 


Ar merk-må * pe ar stereden pehini a guefot amó a sinifi penaos e tlert 
en em arreti enó eun tamic, spac eur BATER. pe var an dro, evit 
imprima dounnoc'h aze, èn oc'hené, ar virionez-ze , pe evit ercita 
muyoe'h-vuy ar santimanchou mad-ze èn ho caloun. Pa guefot diou 
stereden ** en em arretit eun draïc bennac muyoc'h. Gouscoude 
heuliit kent è kemen-ze ho tevotion hac moument eus ar c'hrac. 


à Doue , me a gred parfet e ma-houn amân èn ho prezanç hac e 
y velit betec ar santimanchou secreta eus va enê. * 

Me oc'h ador 3 greis va c'haloun ; oc'h anaout a ran evit an Autrou 
souveren à behini e tepandan è pep-tra, evit an amzer hac evit an 
eternite. 

Me a ofr deoc'h, evit suplei d'am faourentez, an oll adorationou a 
rent deoc'h an Elez hac ar Zent èn Eê, hac an enêou santel var ân douar. 

Piou houn-me evit en em brezanti dirazoc'h, va Doue, hac evit par- 
lant ouzoc'h 7 C'hui azo ar santelez memes, ha me ne d'houn nemet 
eur pec'her. 

Sellit à druez ouzin, va Doue, c'hui pehini n'oc'h eus biscoas rebutet 
eur galon contristet hac humiliet. 

Purifiit va enê dious kement a helfe displijout d'ho majeste, evit n ma 

m guell disposet da receo ho craçou. ** 

Va Doue, disposit va speret ha va c'haloun evit anaout ar peza 
c'houlennit diganê, va diskit da ober eur vad an oresoun-måâå ; evit ho 
cloar hac evit silvidiguez va enê, diskit dign ar pez a dlean da c'houlen 
diganeoc'h hac ar feçoun d'ê c'houlen. 

Anaout a ran ne veritan netra, hac ez houn indign eus ho faveriou. 

E miritou Jesus-Christ, va Zalver, e lacan va oll fizianç, hac èn ho 
madelez infinit, va Done. 

Guerc'hes Vari, va eal mad , va fatron , -plijet ganeoc'h intercedi 
evidhon. *7 
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Goude beza great evel-se ho preparation, e lennot ar sujet pe ar màtier 
eus ho meditation, hac ec'h heuliot ar pez a zo merket amå diaraoc, èr 
method å oresoun, èr bajen 8. 


EEEE EE EEE EEE EEE EEE EEEE EEE EE EET 
CONCLUSION 


EUS AN ORESOUN A DLEBAR DA OBER È FIN PEP ORESOUN. 


Mar kirit e prononçot ar c'homzou, ha mar kirit ho leverot à galoun 
ebken. Ar feçoun diveza-må a ve, a gredan, ar guella. 


E ho trugareca , va Doue , à greis va c'halonn, eus ar sclerijen , 
M eus an inspirationou santel, eus an oll graçou a zo plijet ganeoc'h 
rei dign èn oresoun-mâ. * 

Me en em offe deoc'h antieramant oll, ô va Doue, evit ho servicha 
gant fidelite ha gant guir garantez. * 

Me a offr deoc'h specialamaut ar resolutionou mad pere am eus 
kemeret èn oresoun-må , ha pere oc'h eus inspiret dign ; roit dezo ho 
penediction, ha grit mı vezin fidel d'ho fratica. * 

Anaout a ran va sempladurez, va inconstanç ha va frajilite. 

Roit dign età, va Done, dre ho madelez, dre ho misericord, an nerz 
kac ar gourach da bratica ar pez oc'h eus inspiret digu oc'h-unan. 

Ar c'hraç-ze a c'houlennan dre viritou Jesus-Christ, va Zalver. 

Guerc'hes Vari, va eal mad, va fatron, ha c'hui oll Sent ha Santezet, 
plijet ganeoc'h intercedi evid-hon. ** 

Amå e reot ho poket spirituel evel ma'z eo. ispliket diaraoc èr method 
à oresoun, èr bajen 8. l 

Erfin e lavarot eur BATER hac eun AYE MARIA gant an oll fervor a vezo 
possuhl deoc'h, evit pidan Autrou Doue d'ho credi èn ho resolution vad, 
hac evit lacåt oc'h oresoun dindàn protection an Itroun Varia. 
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Kenta dervez à viz Guenyer. 


CIRCONCISION HOR SALVER J.-C. 


HRISTENIEN, C'hui pere a zesir miritout cun eternite eürus, 

dre an usach mad eus ho ploaveziou , coumancit ar 
bloas gantl fervor , gant cur volontez courachus da renta 
oc'h oll deveriou da Zoue ha d'ar Verb incarnet: ê garan- 
tez oc'h oblich da guemense: hac anes tremen evit ingrat, 
ne hellit ket refus da garet Jesus-Christ pehini en deus ho 
caret èn hevelep feçoun ne d'é ket en em gontantet da 
zisken eus an Eê, ha d'en em ober dèn evit ho silvidiguez, 
mes ouspen-ze, eiz dez goude beza ganct, a zo en em sou- 
metet da lezen ar Circoncision , evit coumanç an ceuvr eus 
ho redemption , hac èr memes amzer evit oc'h instrui 
èn eur rei deoc'h an exempl eus ar c'haëra vertuziou. 

Al lezen eusar Circoncision, roet gant Doue da Abraham, 
a ordrene penaos an oll vugale mal, da lavaret co, ar 
baotret eiz dez goude hoza ganet , a vije circonciset. Hor 
Salver ne oa ket oblijet d'ar cerimony poanius-ze , gous- 
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coude en em soumetet en deus d'al lezen-se ; da guenta, 
evit rei deomp eun exempl caër à humilite ; d'an eil, evit 
rei deomp an exemp! eus eun oboïssanç parfet, oc'h en 
em zoumeti d'al lezen, èn c oll foënchou ha circonstançou ; 
d'an drede, evit diski deomp cundui eur vuez pinijennus 
ha caret ar souffrançou ; d'ar bevare, evit diskoues deomp 
ê garantes infinit èn hon andret. o coumanç ken abred-se 
da scuilla é c'hoad evid-omp, o c'hortos e scuilla oll betec 
ar berad diveza, var ar groas, evit remission hor pec'hejou. 

Evel ma'z oa ivez ar c'hustum cl lezen ancien da rei eun 
hano d'ar vugale , pa recevent ar Circoncision , pehini a 
ioa eur figur eus ar sacramant à Vadiziant, el lezen à 
c'hraç, e ouë roet dar c'hrouadur divin-må, dre urz an 
Tad eternel, an hano à Jesus , evel ma en descomp dre 
ar c'homsou a adressas an Eal d'ar Verc'hes Vari, pa zeuaz 
d'ê saludi ha da ziscleria dezi ez oa choaset evit beza mam 
da Salver ar bed : Conceo ha lacaat a reot èr bed eur mab 
da behini e root an hano à Jesus. 

REFLEXION. 

Jesus-Christ a ro deomp èr mister-må eur merk bras eus ê garantez 
hac eus an desir ardant en deus d'hor savetei. Diskouezomp ive dezâ 
hor c'harantez , ha bezomp sourcius hon-unan da labourat evit hor 
silvidiguez; rac chetu a-ze pez a c'houlen diganeomp : ha chetu ar 
e'haëra merk a hellomp da rei dezân eus hor c'harantez. Jesus en deus 
great eus 0 gostez èn tu all d'ar pez a ioa ret evit hor savetei ; hon di- 
livret en deus eus à esklavach an drouc-speret, hon reconciliet en 
deus gant Doue ê dad, roet en deus deomp an oll moienou à silvidi- 
guez ; mes goude kemense-oli ma na reomp eun usach mad eus 6 c'hra- 
cou , ê oll labourou , ê oll souffrançou , an oll goad en deus seuillet a 
vezo inutil evidomp. Ma neglijomp, mar tisprijomp hor silvidiguez, 6 
lamomp digantâ ar pez a zesir muia, haç ar joa da veza hor saveteat. 
Pebes keus n'hor bezo-ni ket eun deis mar mancomp d'en em savetei, 
o caout eun hevelep Salver ! Chetu dijà meur à vloaz tremenet ha mar- 
tese collet evidomp ; penaos e tremenimp-ni hemå ? 

Eil Reflexion. Henoromp an hano santel à Jesus, ha prononçomp 
èn alies, mes bepret gant respet, gant fizianç ha gant devotion ; son- 
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jomp oe'h ê brononę èr pez en deus great ha soufret Jesus evid-omp , 
consideromp ê garantez, ê vadelez, ê visericord èn hon andret. En hon 
heur diveza an hano à Jesus eo a vezo lavaret hac inspiret deomp evit 
hor c'hourachi, evit hor e'hrevaat à enep ar spount hac an heuz rac ar 
maro : ar goms diveza 60 a vezo great deomp da bronong; en em voa- 
zomp elà bremà de brononç gant pep respet, evit gallout e invoki gant 
mui a fizianç, èn heur diveza-ze. 

Anu hano 3 Jesas a zo respectabl d'an Elez, terrubl d'an drouc- 
sperejou, hac eur sourcen à gonsolation evit an dûd. Ha chui en 
em gaf trist, eme Sant Bernard , prononcit à galon an hano & 
Jesus, hac en em guefot consolet. Ha troublet oc'h-u gant ar 
rebechou eus ho coustianç, n'ho pezo ket kent prononcet an hano 
sacr 0 Jesus, na viot leun å fizianç, ha na guemero an tempter 
an teac'h ; an hano à Jesus eo a laca da redec daëlou douç epad 
an oresoun; hën eo a raeur gourach nevez er brassa danjeriou. 
Piou, goude beza invoket an hano adorabl-má, ne d-é ket bet 
sicouret ker buan ! Piou eo an hini pehini è kreis an tentationou 
brassa hac altaket gand an adversourien danjerussa eus ar 
silvidiguez, en deus bet recours d'an hano santel-má, eb beza 
gounezet ar viclor? An hano à Jesus a zo eun hano à nerz èr 
c'homòbajou, eme ar memes Sant, eun hano à sclerijen èn danje- 
riou; eun hano à gonsolation èn adversiteou eus ar vuez ; eun 
hano à silvidiguez èn heur ar maro, evit ar re o deus-éd bet 
serivet doun èn ho c'haloun epad ho buez. x 

Leveromp età alies à greis hor c'haloun ar c'homsou douç ha 
tener-må : 

O va Jesns! o va c'harantez ! 
Bezit em e'haloun òn nos hac èn dez. 


90 E HEE EE, 
Eil dervez à viz Guenver. 


SANT ODILON, ABAD. 


ga Odilon a ioa guinidic eus an Auvergn; ê dad hac ê. 
yam, tůd devot ha santel, en instruas ker mad, ma cun- 
duas bepret eur vuez pur hac innoçant. En amzer ma edo 
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crouadur , ez oa ken afflijet ma ne helle ket kerzet; è 
vaguerez, 0 veza e zouguet eun deiz da ilis an Itroun 
Varia , en lezas èr porchet: ar c'hrouadur en em stlejas , 
guella ma hellas, var é zaouarn ha var é zaoulin betec an 
aoler vras, hac, o sevel ê zaoulagat etresec imach ar 
Verc'hes Vari, e fedas da ober dezân kerset evel ar re all; èr 
memcs amser-ze e santas libr é zivesker, hac o vesa savet, 
e redas gant eur joa vras da gaout é vagucres. Goude ar 
faver-ze e viras epad C vuez cun devotion special evit ar 
Verc'hes Vari, hac e c'hinspiras d'an oll ar memes devotion. 

O veza c'hoas yaouanc, en em dennas è couent Cluny. 
Biscoas ne voa bet guelet novic ebet fervantoc'h evintàå. 
Peguer bras bennac e voaar mortificationou ordrenet dre 
an urz, e pratike re all c'hoas brassoc'h. 

E zevotion, evit Jesus-Christ è sacramant an aoter, a ioa 
tener meurbet, epad c'huec'h vloas hac hantercant ne van- 
cas dervez cbed da celebri an oferen , hac èn cur offr ar 
sacrific divin-ze, e receve kement à c'hraçou hac à gonso- 
lationou spirituel, ne helle ket derc'hel é zaelou. 

Sant Mayeul, Abad ceus ar gouent, o veza couezet clân, 
êr choasas evit beza abad èn é c'houde. Odilon, èn eur 
antren èr garg-se, a gomprenas parfet an obligation en de- 
voada servichout da skouer ha da exempl d'ê oll religiuset ; 
dre-se ivez ne`vanke ket d'en em renta ar C'henta evit an 
ofliç hac evit an oll exerciçou. 

E garantez special evit an anaoun cus ar Pucator, a rea 
dezân ober bemdez pedennou fervant ha mortificationou 
bras evit ho dilivranç. Ker charitabl ez oa ivez èn andret 
an dùd paour, ma'z oa ê gouent ho grignol. 

Ar pabet hac ar rouaned a rea kement à istim anezå, ma 
c'houlennent cuzul digantå ha ma c'heulient ê avis èn 
afferiou important. Casimir, roue Pologn, o veza bet chas- 
seet cus é rouantelez gant é sujidi revoltet èn G eneb , a 
zeuas da gouent Cluny evit en em gonsoli gantå. Ar prinç- 
se, touchet dre é gonversation santel, en em rentas ĉ- 
unan religius cus ar memes urz. - 
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Doue ne zeportas ketar maro eus ê servicher fidel evit 
diskoes ê santelez dre veur à viracl. En ê vuez e rentas 
pare eun noviç pehini a goueze é drouc-sant. Eun dèn 
yqouanc all, pehini en doa ur c'hlènvet estranch , en em 
gavas yac'h ha dispos èn eur receo ar gommunion eus 0 
ZOUrN. 

An Abad santel-ze a reas sevel è Cluny eun ilis pehini a 
z0 unan eus ar re gaëra eus ar rouanteles ; ha bepret e 
falle dezån e vije an ilisou batisset hac ornet caër , hac e 
vije great an offiç divin gant devotion ha gant majeste. 

En é glènved divezå, goude Deza recevet é oll sacra- 
manchou, an drouc-speret a glascas troubli ar peoc'h eus, 
ċ enê, dre an demptation, mes ar Sant n'en doue ket kent 
zreat sin ar groas, ha prononcet an hano à Jesus hac à 
Vari , ma tisparissas an temptator ; neuse , èn cur jouissa 
cus eur peoc'h interior pehini a rea dezå tanva dre avanç 
joaüsdet an EG , e rentas é enê d'é Salver , èr bloaz 41049, 
oajet à seiz vloaz ha pevar-uguent. 


REFLEXION. 


Anzao a reomp ezeo bet fur ar Zent o veva evel 0 deus great; 
avoui a reomp penaos n'o deus ket great re evit beza Sent, ha penaos 
ne dlient ket kemeret eun hent all. Esper hon eus da veza ive Sent, 
perac età ne vevomp-ni ket evel ma 0 deus-y bevet? pa fell deomp 
arruout èr memes termen, perac ne guemeromp-ni ket ar memes hent 7 
Petra sonchemp-ni eus ar Zent, ha cridi ha raëmp-ni memes e vent-ii 
Sent ma ne vijent ket bet guelloc'h christenien evidomp-ni, divlamoc’h, 
penitantoc'h, humploc'h ha devotoc'h evidomp 7 Hor buez o veza ken 
dishenvel dious ho hini, esperout a ellomp-ni gant resoun caout ar 
memes fin hac ar memes recompanç evel-t-ho. 

Sonjomp età à barfetet, ha coumançomp èr bloaz nevez-må, hac 
èus à hirio, da imita buez ar Zent. Mar doump fidel da ober reflexion 
yar an exemplou caër ho deus roet deomp, hor c'halonou a zeui 
veza touchet ha douguet da bratica ar pez en deus pratiquet eun niver 
ker bras à re all èn hon raoc. O kerzet evel-se varlec'h ar Zent, 6 
c'herruimp gant graç Jesus èr memes eürusdet, 
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An trede dervez à viz Guenver. 


SANTES GENOVEVA. 


ENOVEVA , guinidic eus eur gucar vian hanvet Nanter, 

diou lco dious Paris, e doa evit tad ha mam tùd dister 
dre ho lignes, mes distinguet dre ho vertuz. Kerkent ha 
ma e d'oue an usach à resoun, en em offras hac en em gon- 
sacras da Zoue; ha remerket è oue henni cur furnez hac 
eun devotion dreist é oad. 

En cur zivoal an dévet, en em lakea da neza , è speret 
hac ê c'haloun bepret occupet à Zoue. O sellet ous an Eê, 
ous an heol , al loar , ar steret , e considere ar c'halloud à 
Zoue. O sellet ous an douar, ous al loënet, an ed, ar froues, 
ar gueod, e considere ar vadelez à Zoue, pehini a bourvez 
da bep tra, èn eur feçoun ken admirabl. 

D'an oad à bevarzec vloas e reas veu da chom bepret 
guerc'hes. Neuse e coumanças beva divar bara hac eun 
nebeut fa. Sacramanti a rea ordinal bep sul, hac e tremene 
an nos diaguent èn oresoun. Goude maro 0 zad hac c 
mam 0 teuas da chom da Baris, è peleac'h e cunduas cur 
vuez mortifiet meurbet. 

Doue, evit he amprou ha purifia è vertuz, ê alijas 
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dre eur c'hlènvet estranch: è c'horf a zeuas da veza 
goloet gant cur lorgnez ken horrubl, ma oue kemeret evit 
cur plac'h fall , punisset gant Doue abalamour d'é c'hri- 
mou ; tretet c oue evel eur fals devodes, ha lavaret e oue 
kement à draou anezi, ma felle d'ar bobl ê labeza.` Ar 
baliantet admirabl, an humilite hac ar peoc'h interieur a 
ziscoczas ar Santes èn ê c'hlènvet, hac è crois ar bersecu- 
"ton-ze , a reas anaout 0 innoçanç. Seul-vui ma’z oa bet 
humiliet ha disprijet, seul-vui e oue istimet hac enoret 
cvudese, seul-vui ez 09 bet afflijet, seul-vui e 086 consolet; 
Dove ê fareas dious ar c'hlènvet, hac a reas anaout 0 
santeles. 

Ar roue Alila, o veza prest da erruout gant é arme è 
Paris , evit coll ha distruja kear , Genoveva a exhortas an 
oll bobl da galmi ar goler à Zoue dre ar beden hac ar yun: 
senti a rejont out-hy , ha ker buan ar Varbaret a zistroas 
var ho c'hiz. 

Epad cur guernes , èr memes kear à Baris , Genoveva a 
ycas da glask ed èr c'herriou à bell: é beach a oue ken 
curus ma tistroas souden gant unncc bag carguet à ed, hac 
è saveteas evcl-se ar vuez da eur bobl infinit. 

Ar rouc arca eun istim vras anesi; ha dre avis ar 
Santes-må eo e rcas sevel è Paris eun ilis caër dediet d'an 
Ebestel Sant Per ha Sant Paol. 

Genoveva, istimet gant ar Brincet ha gant ar Breladet, 
ha respetet gant an oll, e doa santimanchou ken humbl 
anezi Cun. ma teue an enoriou rentet dezi, da ober dezi 
souffr mui eguet n'é doa souffret è creis ar bersecutionou. 

Erlin, cr bloas 512, oajet à nao bloas ha pevar-uguent, 
La leun à virilou, e varvas ken santelamant evel ma e doa 
bevct. E c'horf a oue douguet gant cals à henor da ilis an 
Ebestel Sant Per ha Sant Paol, hanvet à c'houdevez ilis 
Santes Genoveva , è peleac'h e-ma hueleat adren an aoter 
vras ,èn eun archcetar chaëra hac ar preciussa cus à Franç. 

Er bloas 4429 , ar guear à Baris o veza afflijet dre eur 
c'hlènvet tom, dre behini e varve cun niver bras à dùd, 
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e oue diskennet archet Santes Genoveva, ha douguet è pro- 
cession. Er memes amzer e cC'heanas ar c'hlènvet, ha pe- 
varzec mil dèn clån è kear en em gavas pare. Evit celebri 
eur miracl ker caër e rear memor anezân è Paris ar 
c'huec'hvet derves var-n-uguent eus à viz Dù , dre urz ar 
Pab Innoçant eil eus an hano. An devotion èn andret ar 
Santes-må a guntunu beprei , ha bemdez e santer an effet 
cus é frotection èn necessiteou public ha particulier. 
i REFLEXION. 

1. Genoveva, 0 tivoal é dêvet, e doa bepret ê speret hac ê c'ha- 
loun savet var-zu Doue : èn eur sellet ouz an Eê, an heol, ar steret, e 
considere ar c'halloud infinit eus an Autrou Doue. En eur sellet ous 
an douar, ouz ê devedigou, ouz an ed, ar frouez hac ar gueot, e con- 
sidere ar vadelez hac ar bı ovidanç eus à Zoue, pehini a bourvez da bep 
tra èn eur feçoun ken admirabl hac en deus. crouet kemense oll evit 
utilite ha servich an dèn, evit ê vaga hac ê visca. Peguement à vugale 
yaouanc, occupet da zivoal al loenet, a zeuffe d'en em sanctifia èn eur 
ober ar memes reflexionou. 


Eil Reflexion. Ma ne divije ket Genoveva en em zistinguet dre ê 
vertuziou, pe seurt istim a vije bet great anezi èn ê amzer? Prinç 
ebet hac ên en divije prijet sellet ous eur plac'h paour, divar ar meas, 
mireres an dévet, evel ma'z oa hi? Mes ê santelez e deus great ma'z 
e bet anavezet, èn ê buez memes, gant ar Rouaned. 


Pe seurt henor a renter da veziou ar Brincet hac ar Rouaned èn ilis 
Sant Denis, è pclec'h e virer ho c'horfou ; ha guelet a rêar dèn ebet 0 
stouet var ê zaoulin evit ho fidi ? Elec'h ma veler bemdez ar Brincet 
hac ar Brinceset, ar Rouaned hac ar Rouaneset, o stouet dirac bez 
Genoveva, evit ê fidi bac en em lacaat dindàn ê frotection. 


Anavezomp età penaos ar guir noblanç a gonsist èr vertuz, ha pe- 
naos ne deus nemet ar c'hraç a guement à hell hon renta bras hac isti- 
mab] dirac Doue ha dirac an dûd. 
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Ar pevare dervez à viz Guenver. 


SANT PER-THOMAS, 


EUS A URS CARMES. 


R Sant-må, ganet è Perigor, a ioa mab da eul labourer- 

douar, dèn a zoujanç Doue, mes paour à vadou ar bed. 

En amzer ma'z oa c'hoas crouadur , n'en doa ket bras- 
soc'h plijadur eguet dressa hac orni eur orator bian, è pc- 
eac'h edo imach an Itron-Varia, dirac pehini e tremene 
meur à heur bemdez. E speret lem hac ê zevotion a rea 
ma'z oa caret gant calz à dùd vad, pere dre ho charite a 
roas dezàn ar voyen da ober ê studi èr guear à Agen. 

N'en doa nemet uguent vloas pa zeuas an Tad prior à 
Garmes, pehini a anaye ê vertus hac é skiant bras, d'ê guc- 
meret evit diski ar philosophi d'ar relijiuset yaouanc; hac 
en em acquilta areas eus ar garg-se gant meuleudi. Ne 
oue ket pell ne c'hoanteas antren -unan èr memes urz, è 
pehini e oue recevet gant cals à joa. An oll a admiras sou- 
den ar fervor eus ê zevotion, ha particulieramant é garan- 
tes tener evit ar Verc'hes Vari : ar fizianç vras en doa è 
Mem Doue , a rea dezàn en em adressi dezi è coumança- 
mant è oll actionou, evit goulen é assistanç, èn eur lavaret 
eun Ave Marta ; hac ober a rea é bossubl evit inspira d'an 
oll eur Sa hac eun devotion special evit ar Vam-må à 

c'hraç. Goude m'en doa rejantet pe great skol è Bourdel hac 
èn Agen, e oue casset da Baris , è peleac’ h e oue recevet 
doctor. Ar brud eus ê santeles hac CUS 0 c'huiziegues a 
vcas ker pell ma oue galvet gant ar Pap da Roum è kalite 
d dcolojian. 

Ar Sant-må en doa ouspen-se eun dounezon particulier 
evit ar bredication ; prezec a rea gant eun onction pehini 
a douche bepret ar c'halonou. O veza prezeguet eun deiz 
èr guear à Avignon à enep ar vanite hac an dispignou vean 
a foll a rear è guiscamanchou, en d'oue ar gonsolation da 
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velet ar brassa itrounesct o cass ho-unan ho bizeïer, ho 
rubanou, ho ferles hac ho diamanchou da versa, evit dis- 
(ribut ar pris anezo d'ar beorien. 

Ar Pab , èn eur admira ê virit dreist-ordinal, êr greas 
Escop eus à Baris, hac êr c'hassas è qualite à ambassadour 
da gaout ar roue Hongrii, pehini a ioa è brezel ous ar Ve- 
nitianct. An Escop santel a oue eun eal à beoc'h, pehini a 
łakeas an union vad etrezo. Goude-se ez cas èr memes 
qualite da gaout an Impalaër à Gonstantinopl pehini a ioa 
chismatic; en em akuita a reas eus ê gommission g gant ke- 
ment à brudanç ha kement à zél, men d'oue ar joa da 
veletan Impalaër converlisset. Neuse e visitas 0 escopti, 
è pehini e reas eur mad infinit. 

Ar Roue eus à Chypr o veza antreprenet eur bresel san- 
tel evit dilivra an douar santel, ar Pab a hanvas Per-Thomas 
evit regli eun affer ken important. Abars ma partias an 
arme, ar Sant a reas eur sarmon ken nerzus ha ken tou- 
chant, ma teuas ar Roue, an oll officerien hac ar soudardet 
da gofes ha da sacramanti. Neuse, leun a gourach, en em 
renljont è pevar derves dirac ar gucar à Alexandrii. Ar 
Sarrazinet o veza dcuet gant eun arme vras, ar Sant gant 
eur Grucifi èn é zourn , a inspiras kement à gourach d'ar 
gristenien, ma c'hounesjont ar victor var an infidelet; mes 
0 yeza clevet e tlie ar Sarrazinect distrei gant cun arme 
terruploc'h , ne gredjont ket avanç davantach, hac en em 
denjont. Kemense a rcas cun displijadur vras d'ar Sant, 
pehini, oc'h adori ar secrejou incomprenabl eus à Zoue, ha 
resignet è peb tra d'é volontes santel, a zistroas da Chy pr. 
En cm lacaat a reas èn eur gouent eus C urz, è pehini da 
benn nebeut amzer e clânvas. Goude m'en doa recevel éoll 
sacramanchou, e ouc presantet dezàn cun dra bennac evit 
soulaji ê caloun ; mes lavaret a reas , o tiskuez C Crucifii : 
Chetu amà ar frouez à vuez pehini am souten, hac è pehini e 
ma va oll fizianç. Gant an dispositionou santel-ze e varvas, 
èr bloas 4366. Douc a zisclerias ê zanteles dre gals à vira- 
clou, hac ê visach a ioa ker caër , goude ma varvas , ma 
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layare an oll o doa guelet eur Sant pehini en doa bisach 
eun Eal. - 
REFLEXION. 

Hiniennou ne gonsideront è buez ar Zent nemet an traou bras o 
deus great, an traou dreist-ordinal, evel ho burzudou hac ho miraclou; 
mes humilite ar Zent, fho finijen, ho fervor, ho c'harantez a hell servi- 
chout da skouer ha da exempl da bep senrt tûd ; ho vertuziou eo etå 
a dieomp particulieramant da gonsideri. Ne deus nicun ac'hanomp a 
guement na hell caout è bues pep Sant, exemplou da heulia, ha ver- 
tuziou da imita. Piou ac'hanomp-ni, adalec ar biana betec ar brassa, 
na hell ket imita ar Sant-mâ èn ê zevotion d'ar verc'hes glorius Vari 7 
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Ar pempet dervez à viz Guenver. 


SANT SIMEON STILIT. 


(EZ ar Sant-mà a zo leun à draou ken dreist-ordinal ha 

ken burzudus, ma tle beza consideret kentoc'h evel ceur 
miraci, eguet evel cun exempl da veza imitet. Falvezet eo 
bet da Zoue diskoues dre enò petra a hell an dèn pa vez 
fidel d'é inspirationou santel, ha pa vez soutenet dre ê 
c'hraç, ha diskoyes a ra deomp èr memes amzer peguen 
digourach oump èn é servich. 

Simeon, guinidic à Syrii, a dremenas è guenta amzer o 
Uvyoal an dévet. D'an oad àdrizec vloas 0 veza clevet ar 
c homzou-må eus an Aviel : Eürus ar re a vouel, e c'hou- 
lennas digant eun dèn ancien ha devot, petra a sinifient ; 
an dèn mad-se a lavaras dezån penaos ez oa eürus ar re a 
zeu da vouela ho fec'hejou ha re ar bed, 62 oa eürus ar re 
a zo afflijet èr bed-mà, haç erfin ar re agundu ceur vuez pe- 
nitant ha pell dious ar bed, o contempli bemdez passion ha 
maro hor Salver. En eur glev et kemense ec'h en em santas 
ken touchet ma'z eas hep differi èn eun desert è peleac'h e 
tremenas seiz dervez 0 voucla hac o pidi, stouet d'an douar. 
Goudese ez eas d'en em strinka da dreit eun Abat santel 
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cus eur gouent à dost, pehini o velet é zaëlou hac an desir 
bras en doa da servicha Doue, ên recevas èr gouent. 

Simeon a zibasseas souden an oli relijiuset dre ê yuniou 
ha dre é vortificationou dreist-ordinal; ha goude beza 
choumet tri bloas èr gouent, e c'houlennas counje da vont 
dounnoc'h èn desert , è peleach , gant ar fizianç vras en 
doa ê sicour an Autrou Doue , e lakeas èn é speret, evit 
imita yun hor Salver, tremen ar cC'horaiïs eb dibri netra, hac 
e ober a reas. D'ar sul fask eur bélec o veza deuet evit ê 
velet, êr c'havas ker sempl, ma Z oa èn danjer da vervel ; 
e sacramanti a reas, hacar vagadures divin-se a rentas 
dezàn 0 nerz. Neuse leun à fizianç èn hini en doa great ar 
miracl-ze èn 0 andret, e kemeras ar resolution da dremen 
ar C'horaïs, èr memes feçoun , bep bloas epad ê vuez. 
Theodoret, pehini en deus scrivet buez ar Sant-mà, a rap- 
port penaos, èn amzer ma scrive , en doa dijà yunct evel- 
se 019 koraïs var-n-uguent. Ar memes Theodoret a lavar 
c'hoas penaos, èn amzeriou all, e tebre ken nebeut a dra, 
ma helleur lavaret penaos ar c'horf adorabl à Jesus-Christ, 
pehini a receve, bep eiz deiz, a ioa casi ê oll vevanç. 

Ar brud eus ê santeles 0 veza eat dre ar vro, e teue tùd 
à bep leac'h d'ê velet ; neuze , evit en em denna dious ar 
foul, pehini cn distroe dious G oresoun, e savas gant mein 
eur goulounen , da c'houzout eo, eur pilier hucl, var 
c'horre pehini e tremenas meur à vloas, exposet d'an avel, 
d'ar glao ha d'an oll droug-amzeriou. 

Ar feroun ken dreist-ordinal-ze da veva a dennas meur 
à bersecution var-n-ezân ; cavet e oue tùd pere a zeuas d'ê 
injuria : lod cn tamalle à vanite , re all èr galve`bigot ha 
troumpler. An hermitet memes eus an Egypt a zeuas d'ê 
ampron : lavaret a rejont etrezo, ez oa red ordren dezân, 
abers an tad superior, disken divar é goulounen, hac en em 
renta etoues ar relijiuset all, ha penaos ma refusje è ober, 
e vije eur merk assur ne oa ket speret Doue èn dalche enò; 
mes èr C'hontrol ma sentje, ne vije douetanç ebet ne'z oa 
dre inspiration Doue e chomme enò ; caç a rejont eur reli- 
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jius é gaout, evil ordren dezån disken à berz ar superior, 
kentre ma clevas ar Sant an urz , ec'h en em lakeas è taill 
da zisken gant eun cear countant. Eun oboïssanç ker prount 
a reas ma ouc anavezet é vertus , ha ma oue lezet gantân 
al liberte da choum èn é blaç. 

Enò en em offre da Zoue dre bedennou fervant ; enò e 
pratike ar brassa austeriteou ; cus ac'hano e prezegue, diou 
pe deir guech bemdez, ar binijen hac an disprijanç cus ar 
bed, da cur bobl infinit a zeue d'ê glevet, ha guelet e oue 
Sarrazinet, Morianet ha cals à infidelet all, o tont c toul da 
choulen ar vadiziant , goude m'o doa guclet ha clevet an 
dèn santel. 

Petra bennac ma cundue eur vuez ker rust, pchini a 
hellcur da c'hervel eur verzerenti cuntunuel hac ceur 
burzud à binijen , en doa eur speret bepret ihgal hac cun 
douçder carantezus, pehini ne hel ket beza dispartiet dious 
ar guir devotion, ha pehini ne servichas ket nebeut dezàn 
da gonvertissa kement à dùd. 

Erfin , goude beza tremenet ouspen daou-uguent vloaz 
var ar goulounen, usel dre eur verzerenti ker rust, ha leun 
à virilou, e rentas é speret eürus da Zoue, vardro ar bloas 
UPA 

REFLEXION. 

Soueset cump 0 consideri buez dreist-ordinal Sant Simeon Stilit, o 
consideri ê binijen hir ha bras meurbet: p'eur e vezimp-ni soueset 
òn eur ober'reflexion var an nebeut à boan a guemeromp evit servicha 
Doue. 

Eil Reflexion. Descomp da nebeuta, dre exempl ar Sant-mâ, 
penaos ar merk eus ar guir vertuz, 60 an oboissanç hac an humilite. 
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Ar c'huec'hret dervez d viz Guenver. 
AN DEIZ SANTEL 
EUS A EPIFANI HOR SALVER, 


HANVET GOUEL AR ROUANEZ. 


A` Iis e deus bepret celebret ar gouël-må gant eur sola- 
nile vras, abalamour ma e deus-ên bepret consideret 
evel ar gouël eus à vocation ar Jentilet, pe ar Bayanet d'ar 
feiz. A 

Souden goude ma oue ganet Salver ar bed è Bethleem, 
e oue guelet èn Oriant (è bro sao heol), eur stereden dreist- 
ordinal, caër ha brillant meurbet. Tri roue eusar vro-ze, 
` pere a hanver Gaspar, Baltazar ha Melchior, o consideri ar 
stereden miraculus-se, hac o veza èr memes amzer sclereat 
gant eur sclerijen interior, a gomprenas penaoz ez oa ar 
stereden eus à bchini en doa comset ar Profet, hac a dlie 
beza ar merk eus ar Rouc pehini a dlie dont èr bed evit sil- 
vidiguez ar bed oll. Kemeret a rejont ho zri hep dale an 
hent à Judee , è peleac'h e vouïent e tlie beza ganet ar 
Roue-ze desire at gantan oll nalionou. Ar memes stereden a 
von bepret èn ho raoc hac ho c'hunduas epad ho beach, 
pehinia badas daouzec dervez pe var dro. Mes pa oant 
arru tost da Jerusalem , e tisparissas ar sclerijen. Neuze 
ec'h antrejont è kcar, hace c'houlenjont peleac'h edo ar 
Roue nevez a zeuent da adori, hac à behini o doa guelet ar 
stereden. Peb unan a ioa soueset o velet tùd eus ho seurt, 
pere a zeue à-bell evit adori Roue ar Jusevien , pehini ne 
anaycnt ket ho-unan. 

An nevezinti-ze a droublas hac a spountas ar roue Herodes 
gant an aoun en doa na vije lamet digantân 0 gurunen ; 
ober a reas d'an Doctoret eus al lezen dont d'è gaout , evit 
goulen digant-ho peleac'h e tlie ar Messias beza ganet : 
respont a rejont oa è Bethleem , evel m'en doa discleriet 
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Doue dre é Brofet Miċhee. Herodes, pehini en doa dijà 
formet an dessin d'en em zizober eus ar c'hrouadur divin, 
a lavaras secretamant J'an tri roue : Iit, emezan, da Veth- 
icem , pa'z eo enò e tle beza ganet ar Messias , enclaskit 
kemenl a sell oud ar c'hrouadur, hac èn distro, deut, me ho 
ped, da lavaret dign ar c'hêlou, evit ma'z ign ive va-unan 
d'é adori. Pourchu a rejont ho hent, ha ker buan e veljont 
adarre ho stereden, pehini ho c'haças rac-eün da Vethleem. 
Concevit ar joa ho d'oue pa veljònt c'hoas ho sclerijen 
dirazo, hac ispicial pa en em arrétas var àn ty ma edoar Roue 
ñevez.Antren a rejont, hace kafjont an hini a glaskent, etre 
divrac'h è vam benniguet : ne barisse netra à guement en 
üstingje dious ar vugale all: mes ar memes sclerijen in- 
terior pehini e doa great dezo anaout petra sinifie ar stere- 
den , a reas dezg anaout, à-dreus an exterior dister-se, ar 
vajeste souveren å Zoue en em Chreat dèn. En em strinka 
a reiont dirazan oc'h ê adori evel ar Mestr souveren ha Re- 
demptòr ar bed ; presanta rejont dezàn ar pez o doa à bre- 
clussa èn ho bro, aour, ezanç ha myr : aour , evel eun 
tibut d'ho Roue ; ezanç, evit ê adori evel Doue, ha myr, 
eyit anaout ez oa dèn : hac , hervez an avertissamant roet 
dezo gant eun Eal, e tistrojont d'ho bro dre eun hent all. 
Eas eo coumpren pebes graçou puilh a recevas an tri 
roue-ze , gant pebes feiz, gant pebes carantez e tistrojont 
“ho c'harter, è peleac'h, goude beza discleriet ar burzudou 
ho doa guelet , e viriljont ho zri caout eur maro eürus. 
Raporti a rear penaos ho relegou a oue dizouguet, da 
guenta da Gonstantinopl, hac erfin da Gologn, è peleac'h ho 
mireur C'hoas bremà gant cals à respet. 
Ar poënt principal eus ar myster-må oa ar vocation eus 
ar Gentilet d'ar feiz , d'an anaoudeguez eus à Jesus-Christ, 
Trugarecaït Doue da veza ho calvet d'ar relijion gristen, 
hac en em rentit dign eus ar faver-ze, oc'h heulia an avis a 
ro an Abostol Sant Paol d'ar bobl à Efees : Me ho pet stard, 
va breudeur, da veva èn hevelep feçoun ma reglot ho puez 
var ar santeles eus ho vocation. 
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REFLEXION, 

Tri Roue o velet eur stereden dreist-ordinal a anavezas , dre eun 
inspiration divin , ez oa ganet Salver ha Redemptor ar bed; ha ker 
buan en em iekejont èn hent evit ê adori. Pebes feiz ! pebes oboïssanç ! 
pebes courach! Eun inspiration vad a zo eur stereden pehini a selera 
hor speret hac hor c'hundu da Zoue; beza ez eo ar vouez à Zoue pehini 
a barlant ouzomp, pehini hor c'helen, pehini hor galv gant madeles, 
pehini hor gourdrous. Pe gueit amzer-zo abaoue ma parlant Doue 
ouzoc'h, ma ho calv, ma ho clask, ma ho ped da guitaat ar pec'het, 
ha da rei dezå ho caion. Pet stereden o deus apparisset d'ho taoulagat? 
Gousgoude ho serra a rit d'an oll sclerijen-ze, diferi a rit ho conver- 
sion. Hac eyelse eo e senteur ous Doue ? 

Petra ve bremà en tri Roue-ze, mar o divije manket da heul ar 
stereden ? Maro e vijent èn ho infidelite; ha c'hui ma ne heullit an 
inspiration pehini a sclera ho speret'hac à douch ho caloun, a zo èn 
danjer bras da vervel èn ho pec'het. Doue a zeu Aa devel goude beza 
parlantet : enem bellaat a ra goude beza clasket, abandouni a ra ar 
pec’'heur goude beza scoet var dor ê galoun; disprijout a ra goude beza 
Det disprijet; punissa a ra'goude beza pell-amzer anduret! Ah! enê 
paour, abandounet e vezi abalamour na c'heus ket anavezet an amzer 
ma 60 deut Doue d'az bisita : tennet vezo diganet ar sclerijen à behini 
ne brofites ket. 

O va Doue, anaout a ran ne d'houn ket c'hoas abandounet, pa gle- 
van c'hons ho mouez pehini am spount hac am gourdrous. Re bell amzer 
z0 abaoue ma edoc'h o skei var dor va c'haloun. Petra c'houlennit- 
hu diganên, va Doue ? Parlantit c'hoas eur veich, hac e sentin ouzoc'h. 


oeo D o PATET RRR 
G E IEEE RE R S EEIE 
Ár seizvet dervez à viz Guenver. 


SANT YAN CALYBIT. 


À: Sant-må a ioa ganet è Constantinopl; é dad hac ê vam, 
tudjentil vras, ha tùd à zoujanç Doue , én instruas èr 
vad hac ér chare meurbet abalamour d'è naturel douç, d'ê 
vodesti ha d'ê oboïssanç. 

Sul-vui e creske èn oad, sul devotoc'h ha sul parfetoc'h 
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e teue ive bemdez. N'en doa nemet daouzec vloas pa zigue- 
zas è ty ê dad eur relijius da c'houlen loja, hac a oue re- 
cevet gant cals à garantes. Ar c'hrouadur yaouanc, ravis- 
set o velet è zevotion, a c'houlennas digantàn è pe feçoun 
€ vevent èn 0 gouent. An Tad o veza respountet penaos ez 
oant pevar c'hant èr memes couent, hac cz oant occupet oll, 
an eil rum goude eguile, da gana meuleudiou an Autrou 
Doue noz ha deiz, heb discuntinui morse tout, ar c'hroua- 
dur a zisclerias dezån secretamant ar c'hoant bras en doa 
da vont da servicha Doue èr memcs couent. Caër en doa 
an Tad-se represanti dezàn ez oa re yaouanc. Tad santel, 
eme ar c'hrouadur , pa inspir dign an Autrou Doue eun 
hevelep resolution , e royo dign ive, dre é c'hraç, an nerz 
ďen em akuita cus va dever ; ha pho kuitaïn ket ken n'ho 
pezo prometet dign e tremenot dre amà, pa'z euot èn dro, 
evit va C'haç gancoc'h d'ho couent : n'ouffac’'h ket va refus 
heb mont enep bolontez Doue. Ar relijius, oc'h anaout 
èn-håàn eun devotion hac eur gourach dreist ê oad, en as- 
suras e tigouesje ganlån. Ar c'hrouadur. santel ne sonjas 
mui nemet d'en em brepari ; hac a bedas c dad hac ê vam 
da rei dezån levr an Aviel, 0 lenn pehini e tremenas eun 
amzer vras bemdez. 

Ar relijius a zalc'has mad d'é bromessa, hac 0 veza 0 ga- 
vet èn ê zistro startoc'h eguet biscoas èn ê resolution, n'en 
d'oue ket an distera douetanç na zeue é vocation abers 
Doue ; proposi a reas dezàn discleria ê santimant d'ê gue- 
rent, mes ar Sant ên disalias, èn eur lavaret e teujent d'cn 
em opposi, hac oa ret partial hcb gouzout dare da zèn ebet. 
Caout a rejont eul lestr prest da sorlial, pehini o rentas 
betec ar goucnt. 

E dad hac é vam, pere n'o doa ket guelet ar relijius pa 
zistroas, ha pere ne vouyent ket peleac'h è oa eat ho mab, 
a reas C glask partout dre ar vro, mes Douc a bermetas ne 
sonjas dèn da vont d'é glasq èr gouent è pehini e medo. 

Kejt ha ma edo an oll è caoun è ty ê dad, ar Relijius 
yaouanc a ioa carguet à gonsolation è ty Doue, hac a jouisse 
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eus à cur peoc'h hac eur joa pehini area dezân ancounac'hat 
an oll vadou en doa dilezed èr bed. Eur blijadur ken douç 
a zante o cana meuleudiou an Autrou Doue, ma’z oa ê vrassa 
poan pa veze red sortial eus ar c'hœur. 

Goude beza tremenet c'huec'h vloas èr gouent, gant eur 
ferveur admirabl, en em santas inspiret da vont da echui 
ar rest eus è vuez è kichen c dad hac ê vam, heb en em rei 
da anaout dezo, o veva evel eur paour , dianavezet ha dis- 
prijet. Discleria a reas é santimant d'an Tad abad, hac en em 
strinkas d'ê dreid èn eur c'houlen é bermission evit accom- 
plissa é zessin. An Abad, goude beza êamprouet eur maread 
amzer, êr permetas dezân. Kemeret a reas souden an hent 
da dy é dad ; hac o veza cavet eur paour var ê hent, e chen- 
chas ê habit gant ê hini. Kentre ma velas an ty, en em 
lakeas var è zaoulin, èn eur lavaret : Va Doue, rott dign ar 
c'hraç da veza fidel deoc'h, ha nam abandounit ket èn 
danjer : gouzout a rit ne dė ket evit kuitaat ho servich e 
tistroan varzu va c'herent: ho abandounet em eus dre ga- 
rantes evidoch : mar tostaan out-ho , n'eo nemet eyit 
trec'hi, betec dindàn ho daoulagat, ar garantes hac an de- 
neridiguez a santan c'hoas evit-ho. 

O veza arruet, var an divezat, e tremenas an noz var 
dreujou an or borz. Unan eus ar servicherien , 0 veza ê 
gavet enò dious ar mintin, a guemeras trues ountàn, hac 
a c'houlennas perac n'en doa ket scoet var an or. Ar Sant 
êr pedas da c'houlen conje evit-hàn digant an autrou, da 
sevel eul lojig èr porz. E dad, pehini a ioa eun dèn chari- 
tabl meurbet, a gonsantas. Enò e tremenas tri bloas, evel 
eur paour estranjour , ha rebutet , disprijet , goapeet alies 
gant mevellou an ty. E occupation hac é oll gonsolation oa 
en em antreteni gant Doue dre an oresoun. O veza kouezet 
clàn, hac 0 c houzout e tostea heur, e c'houlcnnas parlant 
ous an itroun , da behini e lavaras : Itroun, pedet am eus 
Doue d'ho recompansi, C hut hac an autrou, eusar garantes 
oc'h ous bet evit-hon : goulen a ran diganeoc'h c'hoas ar 
c'hraç da veza enterret èr plaç-må è pehini em eus treme- 
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netan tri bloas diveza eus va buez ; neuze, o kemeret levr 
an Aviel, pchini a ioa éoll vad, er presantas dezi, oc'h è 
fidi d'é receo. An itroun, o sellet pis ous al levr, a lavaras : 
Allas ! al levr-må a zo henvel ous an hini a roïs, bremà eus 
nao bloas , d'am mab paour, da behini e vouelan c'hoas 
bemdez. O veza diskuezet al levr d'an autrou, ec'h ana- 
vezas ractal ez oa ar memes levr ho doa roet d'ho mab. 
àn autrou, o santout é galoun tomet, a lavaras dezàn : 
Paour ker , chetu c'hui prest da apparissa dirac Doue, 
anzavit ar virionez : abaoue peur oc'h-eus-hu al levr-ma 7 
Digant piou oc'h-eus-én bet! Piou oc'h-hu ? ha pe hano 
oc'h-eus-hu ? Neuze ar Sant, o tenna eun huanad hir, a 
avaras dezo gant eur voues sempl ar c'homzou diveza-må : 
liennes eo levr an Aviel ho poa roet dign, hac eus à behini 
em eus clasket heulia al lezen ; me eo ar mab-se da behini 
è vouelit nao bloaz-so. O clevet ar c'homzou-må, e teujont 
dén anaout dre verkou oud. pere n'ho doa ket taolet eves 
kentoc'h. Neuze , gant ar joa o doa da veza cavet ho mab, 
la gant ar glac'har d'ên anaout nemet èr mare ma yea da 
iremen , 6 teujont d'è vriata gant ar brassa teneridigues. 
Penaos , va mab ker , eme é vam èn cur grial, ha ret eo 
zcude ho peza bet dindàn va daoulagat epad tri bloas, 
Koc'h anavessen nemet èr moument mna Z it da vervel 7 
E dad nen em explike nemet dre é zaëlou; an oll serviche- 
rien , diret d'an trous , a veske ho daëlou gant re ho 
mestr. Ar Sant o veza tremenet, etre divrec'h ê dad hac ê 
am, en em daoljont oll d'ê dreit evit poket dezo. 

Eur bobl bras à dùd a ziredas evit guelet ar Sant; soue- 
żel ez oant oll, ha leun à admiration. Mervel a reas var dro 
r bloaz 447 , d'an oad à eur bloas var-n-uguent. Enterret 
œ oue èr plaç m'en doa goulennet, hac é dad a reas souden 
coude sevel eun ilis gaër èr memes plaç. 


REFLEXION. 


Admiromp courach ar Sant-mâ, ê vertuz, ê vortification, ê humilite 
hae ispicial an nerz eus à c'hraç an Autrou Doue. 
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A 1 E AR ER T ON 


Ån eizvet dervez à viz Guenver. 


SANT MAUR, ABAD. 


ANT Maur a ioa mab da cur Senator romen. Pa oa deut 

d'an oad à zaouzec vloaz, è dad a bedas Sant Beneat da 
ober ê instrui èn é gouent ; an dèn santel-ze , kentre ma 
velas ar c'hrouadur vaouanc, a zeuas da anaout an dessin 
bras en doa Doue varnezå, hac a guemeras ê-unan ar 
sourci d'ê instrui. 

Eas eo compren peguement e profitas è scol eur mestr 
ker santel. Dont a reas, è nebeut amzer, ker parfet ma 
roe Sant Bencat anezân d'an oll relijiuset evit skouer hac 
exempl ; hac evit guir , biscoas ne oue guelet eur relijius 
yaouanc humploc’h, oboïssantoc’h, na fervantoc'h. 

An diskibl fidel-må da Sant Beneat , a scblante partaji 
gant 0 vestr ar faveriou eus an EG. Eur relijius yaouanc , 
hanvet Placiid, èn eur denna dour eus eul laguen vras ha 
doun , a gouezas ebars ; Sant Beneat o veza anavezet dre 
eur revelation an danjer è pehini edo Placiid , a ordrenas 
da Sant Maur mont d'é sicour : Sant Maur à redas, hac eb 
sonjal èn danjer, da behini en em expose é-unan , e tis- 
kennas el laguen ; kerset à reas var an dour, evel Sant Per 
var ar mor, hep sonjal è netra, nemet da zenti prount, hac 
e tennas Placiid var ar seac'h. E humilite a reas dezàn 
credi ne oa arruct ar miracl-se nemet dre virit Sant 
Beneat. l 

Eur veach all , (ud pere o doa eur c'hrouadur afflijet, o 
veza ê zigasset d'ar gouent, èn intantion d'é bresan da 
Sant Beneat pehini n’en em gavas ket èr mare-ze èr guear, 
e oue presantet ar C'hrouadur da Sant Maur : ar rolu: 
humbl-må a lavaras à-grenn ne apparchante nemet ous ar 
Zent ober miraclou, ha non pas ous eur pec'hour eveltån. 
Ar relijiuset pere a ioa presant, touchet gant truez ous an 
dud paour-ze, ha leun à fizianç è vertus Sant Maur, a re- 
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presantas dezån ne helle ket da viana refus dezo é beden- 
nou. Neuze en em lakeas var 0 zaoulin, hac o veza lakeat 
penn ar stol var benn ar c'hrouadur , kerkent ec'h en em 
gavas libr. Ar Sant a roas ive ar mirit eus ar burzud-må da 
Sant Beneat, è miritou pehini an dùd paour-ze o doa 
diskouezet caout kement à nzianc. 


Sant Maur, o yeza deut è Franc dre urz Sant Beneat, a 
reas sevel eur gouent hanvet Glinseïl , è pehini e recevas 
sciz-uguent relijius , pere, dindàn é zirection, a veve oll 
gant eur fervor hac eur santeles vras; ha beza en d'oue ar 
gonsolalion da velct an darn-vuya anezo o caout eur maro 
precius dirac Doue. 


An Abad santel-må , oc'h anaout erfin ez oa deut ive é 
nour diveza, ac'houlennas beza douguet d'an ilis, è peleac'h 
e recevas é sacramanchou ; nebeut amzer goude-se, 
astennet var an douar, e rentas ê ené d'è Zalver, èr bloas 
584, oajet àzaouzec vloaz ha tri-uguent ha pevarzec dervez. 


REFLEXION. 


Sant Maur a guerzas var an dour evel var eur pave, evit sicour Pla- 
cid pehini a foa èn danjer da veuzi : Sant Maur ne sonje ket memes 
èn danjer da behini ec'h en em expose ê-upan; ne sonje nemet da 
oboissa prount, ha da ober ar pez en devoa ordrennet dezâ 0 Superior 
Sam Beneat. O peguer bras vertuz eo an oboissanç, pa zeu an Autrou 
Doue d'ê autorisa dre eur miracl ker bras ! 


Eil reflexion. Peguen avantachus eo oboissa d'ê Superioret ! 
Peguen necesser eo ar vertuz-må da cur penitant, èn andret ê Zirec- 
tor, hac ispicial d'ar re scrupulus pere ne ouffent morse caout peoc'h 
na repos èn ho c'houstiançg nemet®dre eun oboissanç parfet da avis 
ho Direetor. Stad ar re scrupulus a 20 trist ha dign à druez ; mes ivez 
evelar stad-se a zeufe da veza danjerns evit ho silvidiguez, ma ne 
labourent da soumeti ha da suja ho santimant bo-unan da hini hoa 
Director; e tleont labourat evit kemense gant courach, ha caout muy 
à fizianç è Doue. 
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S' JULIAN, Merzer, ha S“ BASILIS, (Guerc'hcs. 


gsr Julian , eus ar guear à Antioch èn Egypt, 0 veza 
c'hoas crouadur en doa eun douçder ker bras hac eun 
oboïssanç ker parfet ma’z oa caret ha cherisset gant é gue- 
rentha gantan oll. D'an oadà zaouzec vloaz, o lenn levriou 
devot ha santel, e commanças da zisprijout plijadureziou 
ar bed, ha da drivac'h vioas en em gonsacras da Zoue dre 
ar veu à chastete. 

E dad hac é vam, pere ne ouyent ket kemen-se a sonjas 
d'ê zimizi. Represanti areas dezo ez oa c'hoas yaouanc, ha 
penaos ne gave ket guell eguet beva gant-ho èn daill ma oa: 
hac ho fidi a eure da rei dezàn d'an nebeuta cur zizun evit 
goulen cuzul digant Doue èn eun affer ker bras. Ne heljont 
Ket refus dezàn eur goulen ker cristen ha ker just. 

Julian, leun à fizianç èr vadelez à Zoue, da behini en 
doa consacret ê gorf hac 0 galoun, ne heanas nos-deiz, d'é 
bidi d'é sicour. Gouzout a rit, o va Doue, emezân, penaos 
abaouc ma oc'h eus great dign ar c'hraç d'oc'h anaout, 
em eus ho caret bepret : c'hui, va Zalver, oc'h eus inspiret 
dign caret ar burete ; penaos e soufrac'hu e vanken d'ar 
bromessa em eus great deoc'h ? Gouscoude e c'hordrenit 
dign senti ous va c'herent: accordit dign età, me ho suppli, 
ar c'hraç da anaout ho polontes. 

Doue a ziskouezas dezân, dre eur vision, peguen agreabl 
e cave ar veu en doa great, hac ên inspiras da senti ous ê 
guerent, èn eur rei dezàn da anaout e vije 0 bried è renk 
ar Guerc'hezet, hac ên è reak ar Verzerien. Goude beza 
trugarekeat Doue eus ar faver-ze, e tisclerias d'ê guerent 
ez oa prest da ober kement à bliche dczo. Choaset e oue 
dezhn evit pried eur verc'h fur ha devot hanvet Basilis , 
hac an cureud a oue great gant cur rejouissanç santei. 

Pa oa deut an nos, 0 veza en em dennet ho daou èn ho 
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c'hambr, en em lekejont da guenta da ober ho fedennou. 
Julian a supplie an Autrou Doue à greiz é galoun da accom- 
plissa ar bromessa en doa great dezân , ha da inspira d'ê 
bried ar memes santimanchou hac ar memes resolution evel 
m'en doa inspiret dezån ê-unan. Basilis, soueset o santout 
èr gambr eur c'huez admirabl ha dreist-ordinal, a c'hou- 
lennas petra oa kemen-se. Eur merk eo eus ar burete, eme 
Julian, hac evel eur sign hac eun arres eus an douçder a 
danva an eneou pur ebars èn Eé. Evid-hon-me a anzav 
ouzoc'h em eus caret bepred ar vertus gaër-må abaoue va 
amzer guenta, hac ez eo va oll gontantamant. Ober a raï ive 
va hini a lavaras Basilis, ha santout a ran em c'haloun eun 
desir ker bras da gonservi epad va buez va virjinite, ma’z 
oun prest, mar êr permetit, da ober ar sacrifiç anezi da 
Zoue. Ne oufac'h ober netra à guement a ve agreaploc'h 
da Zoue, eme Julian ; pell zo abaoue em eus great veu à 
chastete , grit ar memes tra. E ober a reas, ha santout a 
rejont ho daou èn instant-se eur gonsolation interior 
pehini a reas dezo tanva dre avanç ar joaüsdet eus ar 
Barados. 

Ne oue ket poll goude na varvas ho c'herent; neuze e 
vefjont dispartiet an eil dious eguile. Julian a guemeras èn 
è dy eur certen nombr à dud yaouanc , gant pere ez oa 
occupet da gontempli ar perfectionnou divin , ha da gana 
meuleudiou an Autrou Doue. Basilis, eus ê c'hostes, a 
issemblas merc'hed yaouanc, pere, dre ê instructionou 
hac ê exemplou mad, a renoñças da vaniteou ar bed, evit 
heulia Jesus-Christ. Ar Santes-må , goude beza servichet 
dezo da vam spirituel, ha desket dezo an hent eus an EOG. a 
rentas é ené pur da Zoue. 

Julian, pehini a ioa reservet evit renta testeni d'ar Feiz, 
a Chortoze bemdez ar moument eus è verzerinti. E zesir a 
oue souden countantet. 

Marcien, dèn cruel ha payen, ha casset da Antioch evit 
persecuti ar gristenien, 0 veza clevet ez oaan dèn santel- 
mà unan cus ar pennou kenta , ha penaos e soutene cals 
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ar re all, a ordrenas ê sezia hac ê zigaç dirazân. An tyrant- 
sc, goude beza great e scourjeza gant crucldet, a reas e 
zibenna. E verzerinti a erruas èr bloas 409. 


REFLEXION. 

O peguen admirabl ha peguen caër eo ar vertuz à burete ! Na son- 
jit ket e conservot heb poan an teñzor precius-må ; tentet e viot nos 
ha deiz, è pep amzer hac è pep leac'h ; mes ar vertuz-må pehini hon 
rent henvel ous an Elez a virit e labourremp hac e raemp hon oll effort 
evit è c'honservi. 

Ar burete ho deus miret Sant Julian ha Santes Basilis èr stad à bria- 
delez, a gondaono. eun deiz meur å zisurz, ha meur å bec'het etre tûg 
demezet memes. 


I E AA AE RR D NESS 
An decvet dervez à viz Guenver. 


SANT GUILLERM, ARC'HESCOP. 


A? Sant-må , goude beza bet èn ê yaouankis eur skouer 
hac eun exempl caër eus à bep seurt vertuziou d'an dod 
yaouanc , a oue great chalouni eus ar guear à Soasson. 
Ebars èr stad-se e teuas ive da veza eun exempl caër d'an 
dùd à Ilis. Mes an danjerou a gave èr bed a reas dezân 
kuitaat an dignite-ze, eviten em denna Gn eur goucnt eus 
à urz Sant Bernard, hac è ber amzer e oue c'hoas eun 
exempl à berfection d'ar ferventa relijiuset. Pa lavare an 
oferen, ha memes pa assiste enni, e rede an dour eus È 
zaoulagad , evel eus à ziou feuteun , abalamour , emezàn , 
pa gonsidere Jesus-Christ sacrifiet var an Aoter, ne voa 
ket nebeutoc'h glac'haret ê galoun, eguet pa èn divije ê 
velet crucifiet var Menez Calvar. O caëra santimant evit 
clevet devotamant an oferen. 

O veza bet choaset evit Abad eus a abaty Chalis, e c'hou- 
arnas ê relijiuset gant eur furnez pehini a c'houneze calo- 
nou an oll ; coms a rea out-ho èn eur feçoun ker gracius hä 
ken humbl, evel pa vije bet an diveza anezo. Esperout a 
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rea echu è vuez èn desert-se, mes Doue a zisposas è feçoun 
all evit é c'hloar. Goude beza bet, epad pemzec vloas, 
skouer hac exempl ar santela abadet, Doue a falvezas dezån 
e vije c'hoas eun exempl d'ar santela eskibien. An Arc'hes- 
cop à Vourch, 0 veza maro, e oue proposet meur à zèn 
habil ha santel evit derc'hel ê blaç. An dùd à Ilis a bedas 
escop Paris Ca rei dezo ê avis var eur poent ken important. 
Ar prelat-se, pehini en doa eur furnez hac eur vertuz vras, 
goude beza en em adresset da Zoue, dre ar beden ha dre 
ar yun , a reas lacàt hanoyou ar re a ioa proposet, var 
billejou separet, hac o veza offret ar sacrifiç eus an oferen, 
a reas ar beden-mà : « Salver, c'hui pehini a anavez calo- 
nou an oll dùd, grit deomp anaout pehini eus ar re-mån 
oc'h eus choasct. » Tennet e oue d'ar sort , hac e couezas 
yar Sant Guillerm. 

An oll habitantet eus à Vourch cn recevas hac êr c'hon- 
sideras bepret evel cun dèn digasset eus an EG. Evit guir 
bisita a rea ê escopty gant eur sourci hac eur garantes ad- 
mirabl, prezec a rea hac instrui, rei ha caç ar sacraman- 
chou d'ar re glàn , bisita ar beorien , ho c'honsoli hac ho 
soulaji. 

Evit-hån da veza Arc'hescop, e tougue bepret è habit 
relijius gant eur gouris-reun dindàn , ha morse ne zebre 
kic, petra bennac ma tebre ar re all ous é daol. E oll sour- 
ciou hac ê oll labourou ne rejont biscoas dezån diminui 
netra eus an amzer deslinel d'an oresoun. Sonjal a rea be- 
pret èr maro; hac e lavare penaos ar sonch eus ar maro a 
ioa eur remed souveren ous Oll glènvejou an cné. Rei a 
rea d'ar beorien casi ê oll levec, èn eur lavaret neuze gant 
eun ear 10105 ha countant penaos edo o paca 0 zle. 

Eur santeles ker bras ne viras ket na oue controliet ha 
persecutet ; beza en doue da zouffr abers officerien ar Roue 
Philip, pere a exerças é bacientet epad cun amzer, mes 
dont a reas à benn eus à bep tra dre é zouçder hac è 
humilite. 

Petra bennac ma en em sante diezet, e prezegas da 


42 SANT THEODOOS. {1 Guenver. 


vouël ar Rouanes ; hac è fin é sarmoun e lavaras adieu d'è 
bobl. O veza antret èn ê dy, e c'houlennas an diveza sacra- 
manchou ; goude beza ho recevet, e tremenas pevar dez 
èn cun oresoun continuel, hac e rentas gant eur peoc'h bras 
ê ené da Zoue, d'an decvet à viz Guenver, èr bloas 41209. 


REFLEXION. 

Ar Servicher fidel-må da Zoue en deus bepret cunduet eur vuez 
Santel. O veza dèn yaouane, Chalouni, Relijius, Abad, Arc'hescop 
ez p0 bet Sant; e pep leac'h eur sujet à admiration; è pep stad 
eun exempl à bep seurt vertuziou; èn amzer ma'z oa controlyet evel 
èn amzer ma voa caret ha respetet. An nep en deus eur guir vertuz 
ne chench morse ; beza ez eo bepret humbl, modest, douç ha patiant, 
è pep stad hac è pep leac'h, èn adversite evel èr brosperite. 


TN  PPPPPPEPPPPPOPPPES OR 


An unnecvet dervez à viz Guenver. 


SANT THEODOOS, ABAD. 


R Sant-må , ganet è Capadoç , en doa an heur da veza 

desket hervez Doue ganté dad hac é vam, dre ho instruc- 
tionou hac ho exemplou mad. Ar blijadur a gave o lenn 
levriou devot, a reas dezàn souden disprijout ar bed, hac a 
reas dezån kemeret ar resolution da guitaat pep tra evit 
heulia ar c'hentelliou -santel eus an Aviel. Evit anaout 
guell an dessin en doa Doue varnezáån, e reas é sonch da 
vont da visita an Douar-Santel ha da c'houlen cusul digant 
unan bennac eus ar santela ermitet eus an desert. 

En eur guitaat età ê guerent hac ê vro, e partias evit 
mont da Jerusalem ; pa dremenas dre ar Syrii , ar brud à 
Zant Simeon Stilit, pehini à bratike eur binijen dreist-ordi- 
nal, a reas dezân mont d'è gaout evit goulen digantàn 0 
venediction, ê avis, hac ar sicour eus é bedennou. Simeon 
Stilit, ker buan ha ma êr guelas, ep beza e anavezet à-zia- 
guent, ér galvas dre ê hano, hac a lavaras dezân : Theodoos, 
servicher Doue, ra viot deut mad. Theodoos , souezet oc'h ê 
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glevet, en em brosternas var an dọuar. Simeon goude beza 
c bedet da sevel, a zisclerias dezân ar volontes en doa 
Doue varnezân, hac én alyas da gunlinui ê veach. 

Theodoos, goude beza bisitet an douar santel, en em 
dennas èn desert, è peleac'h e tremenas an darn-vuya eus 
an deiz hac eus an nos èn oresoun ; hac o coms èr beden 
zant Doue, e sante èn é galoun an doucder eus ar joaüsdet 
celestiel. 

Ar brud eus ê ganteles o veza eat betec ar broyou pella, 
e oue guelet à bep scurt (00. hac cusà bep carter, o tont 
den em lacàt dindàn 6 zirection; tùdchenlil vras, ofice- 
rien, (00 babil eus an Asii, eus an Affric, eus an Arabii, hac 
eusan Nord , pere gant an desir bras o doa da ober ho 
silvidiguez, a guitea pep tra evit servicha Doue ebken. Ar 
Sant-må a reas sevel eur gouent vras evit ho loja. Pep tra 
a ioa reglet gant eun urz admirabl ; ar silanç a ioa conti- 
nuel èn hevelep fecoun ma vije bet lavaret ne vije dèn èr 
gouent, petra bennac ma oa en-hy ouspen mil relijius ; ar 
c'henta kentel a rea an Abad santel d'6 relijiusct a ioa, 
sonjal bepret èr maro , e recommandi a rea dezo evel ar 
voyen ar C hrein evit trec'hi ho goall inclinationou , hac 
avanç èr vertuziou. 

Ar sourci a guemere da bourvei d'an oll ezomou, ken 
spirituel, ken temporel eus ê relijiuset, ne vire ket n'en 
doa kement all à sourci eus an dùd clàn divar-dro, eus ar 
beorien, eus ar belerinet hac eus an oll estranjourien pere 
enem bresante. Kement à fizianç en doa è providanę Doue, 
ma receve an oll gant joa. Eun dra estoun co , ha gous- 
coude guir , penaos eo bet guelet avichou o servicha èr 
gouent-se ouspen cant taol èn eun dervez, evit an dùd 
estren ebken. 

Theodoos a c'houarnas, bete fin ê vuez, gant eur furnez 
hac eun douçder ravissant eun niver ker bras à relijiuset, 
oc'h ho c'honsideri bepret evel é vreudeur hac ê vugale ; 
hac e tremenas an tregont vloas diveza eus C amzer 0 veva 
gant griziou louzou ebken; ar pez ne viraz ket na vevas 
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betec an oad à c'huec'h vloas ha cant. E varo eürus a 
erruas èr bloaz 529. 


REFLEXION. 


An darn-vuya eus ar Zent 0 deus bet an avantach da gaout eun des- 
cadures santel ; n'eus netra kent talvoudus evit àr silvidiguez, evel eun 
descadurez christen : ar c'hentelliou kenta a rear d'ar vugale a ra var 
ho c'haloun eun impression pehini a zo diez da effaci. Pebes domach ne 
ra ket d'ho bugale an tadou ha mamou pere a vank d'ar c'henta de- 
ver-må; ha pebes dommach ne reont-ii ket c'hoas dezo ho-unan ? 
beza e vent ar re guenta punisset, rac n'o deus nemet bugale disent 
ha libertin, defot n'o deus ho c'helennet abred. 

Eil Reflexion. Sant Theodoos, d'an oad à c'huec'h vloas ha cant, a 
ioa leun å fervor, ha ne ziminuas netra eus ê binijen. Diez eo beza 
devot, fervant, mortifiet, èr bloaveziou diveza eus ê vuez, d'an nep 
n'en deus ket coumancet adalech ê yaouankis da gundui eur vuez Ű 
devot ha mortifiet. Diez eo chench trein à vuez; ne veler nemeur à dûd, 
goude eur vuez disordren, 0 tont da veza devot ha vertuzus, en ho 
c'hosni. An oad a rent an dèn sempl ha dic'hoantec da labourat èn o 
silvidiguez, kerkouls evei el labourou all, ispicial pa ne vezer keten em 
voazet abred. Peguement en em drompl età ar re a zeu da ziferi ho 
c'honversion d'ar bloaveziou diveza eus ho buez ! 


TA TRH Ea 97 R 07 TTB 7585 


An daouzecvet dervez à viz Guenver. 


SANT BENEAT, Relijius eus à Vro-Zaos. 


L Sant-måa heulias an armeou èn é yaouankis; hac evel 
ma'z oa eun officer courachus , ez oa istimet gant ar 
Roue, hac enoret gant ar re vras. 

Mos d'an oad à bemp bigas var-n-uguent, èn eur gonsi- 
deri gloar an EG. e santas èn ê galoun eun 'disprijanç vras 
evit gloar ar bed. Neuze ez eas è pelerinach da Rom. Ar 
guël cus ar plaç ou santel trempet gant goad an Ebestel hac 
hini ken alies à Verzer, a allumas èn é enê cun devolion 
hac eur ferveur ken bras, ma oue divar-neuse eun exempl a 
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bep seurt vertuziou , ha dre ar studi areas , epad pemp 
bloas, eus ar Scritur Sacr, en em rentas capabl da instrui 
ar bobl ha da anflami ar c'halounou. Goude-ze en em rentas 
relijius èn eur gouent è Provanę, è peleac'h e teuas sou- 
den, dre ê humilite ha dre ê vortification , da veza eur 
sujel à admiralion d'an oll relijiuset. Daou vloas goude 
m'en doa great profession, e rancas distrei da Rom ; c'ho- 
anteat en divije echui enò è vuez; mes ar Pap Vitalien, 
pehinia anaye è verluz, a ordrenas dezàn distrei da Vro- 
Zaos. 

Dre an urz-se a roue dezân Vikel J esus-Christ, e compre- 
nas ez oa bolontez Doue e labourje evit silvidiguez (00 è 
yro. Ne zaleas ket d'en em renta di, hac en em lacåt a curo 
3 couent Sant Augustin, èr guear à Gantorbery. 0 veza bet 
choaset souden evit superior, 0 vele gant poan ar faotou a 
rea ar relijiuset à enep cals à boenchou eus ar reglen ; 
gouscoude, cunduct dre speret an Autrou Doue, n'ho 
reprenas nemet dre ê exempl , dre ê fidelite da viret é- 
unan kement tra a ioa ordrenet dre an urz. Eur voyen ken 
douç a c'hounezas calounou an oll, hac è nebeutoc'h evit 
daou viz, e oue guelet è touez an oll relijiuset eur fidelite 
aketus è pep tra hac eur ferveur admirabl. 

Evit procuri mui-oc'h-vuy gloar Doue, dre ê relijiusct 
santel, e reas sevel, è Bro-Zaos, diou gouent, è pere, dre 
è cxempl ha dre è instructionou, e formas eun niver bras 
> Zent evit an Eċ. An ofiç divin a veze celebret èn C gouen- 
chou gant eur vodesti, eun devotion , hac eur vajeste 
pehini a rea enor d'ar relijion , hac a inspire d'an oll eur 
respet hac eun devotion vras. 

Biscoas ne oue guelet dèn sourciussoc D evit-hån da orni 
an ilisou gantan oll magnifiçanç possubl. Ober a reas dont 
micherourien habil eus à Rom hac eus à Franç evit laboura! 
var an ilisou; ho decori a cure c'hoas gant ar relegou san- 
tel, à bere e reas presant dezàn ar Pap evit recompansi 0 
zevotion bac 6 zėl da orni an Templ santel. 

Coude ma en doa roet ar Sant-må d'é relijiuset exem- 
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plou caër à binijen, à vortification, hac à fidelite da viret an 
oll reglennou, e falvezas da Zoue e roje dezo c'hoas è fin é 
vuez an exempl eus cur batiantet admirabl,„èn eur c'hlènvet 
hir pehini én dalľ’chas tri bloas var ar guele, epad pehini 
e conservas bepret eun ear gracius , eur speret ingal, eur 
pooc'h hac eun union vras gant Doue. O veza recevet erfin 
C sacramanchou diveza , hac exhortet é vugale d'en em 
akuita ervád eus ho deveriou , e rentas é ené eurus d'ê 
Grouer , èr bloas 703, var dro an oad à bevar-uguent 
vloas. 
l REFLEXION. 

Ar Sant-mâ a studias epad pemp bloaz ar Scritur Sacr, evit en em 
. instrui eus à lesen Doue. En em instruit ive oc'h unan , hac assistit 
èn instructionou. Peguement è dûd, siouaz ! ken bugale ken re vras, a 
vev èn eun ignoranç coupabi ha criminel eus ar pez a sell oud ho silvi- 
diguez, faot da assista èn instructionou ! 

Eil Reflexion. Beza en doa eun devotion hae eur sourci hras eus 
à zecoranç an ilisou. Ha ne d-co ket eun dra estranch ha mezus evit ar 
gristenien guelet ho ilisou hac an Aoteriou consacret da Zoue distru- 
choc h alies eguet an tyez e pere e lojont ho-unan! ha guelet an orna- 
manchou destinet evit ar Sacrifiç divin, disteroc'h eguet ar guiscaman- 
chou a zougont. 
TNT 


An trizecvet dervez à viz Guenver. 


SANT HONORAT, ARC'HESCOP. 


À’ Sant-må , goude beza cunduct eur vuez devot èn é 
yaouankis, en em dennas èn desert, tost d'ar mor, è 
Provanç; mes evel ma teue d'é ermitach cals a dùd evit 
en em recommandi d'é bedennou, ê humilite a reas dezàn 
clask cur plaç all pell dious an dùd, evit gallout en em 
antreteni gant Doue ebken. 

Beza ez oa èr C'harter eun enczen hanvet Lerin, eul leo 
dious an douar , è pehini ne grêde dèn chom , abalamour 
ma’z oa carguet à serpantet binimus. Sant Honorat, leun à 
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fizianç èr vadelezà Zoue pehini en deus prometet e teuje 
è servicherien da guerzet var ar serpantet heb receo droug 
ebet, a gonsideras an enezen-ze evel eur plaç destinet 
dezhn gant Doue evit ober ê zemeuranç. Antren a reas en- 
hy gant eun Ermit santel hanvet Caprees; ker buan goude- 
ze C tisparissas ar serpantet, hac an nebeut a zo bet guelet 
enò à c'houdevez, n'ho deus binim ebet. 

Ar brud eus ê santeles hac eus ar miracl-se, a reas da 
gals à dùd dont d'en em offr dezån evit beva dindàn ê 
zirection. O velet an niver eus 0 ziskibien o creski bemdez, 
e reas sevel eur gouent. Chetu aze penaos e oue fountet 
couent Lerin, pehini e dous roet d'an Ilis ha d'an Eê pemp 
merzer ha cant, pevar escop var-n-uguent, ha dek abad, 
pere a zo anavezet oll evit Sent. 

Sant Honorat en doa eur sourci bras da bourvei d'an oll 
ezomou, ken corporel ken spirituel, eus é relijiuset : pa ho 
deveze eur boan-speret bennac, n'ho doa nemet mont d'è 
ziscleria dezân, hac abars ê guilaat, en em gavent oll con- 
solet, courachet ha leun à joa. Goude beza roet, epad pemp 
bloas ha tregont, exemplou bras à bep seurt vertuziou d'é 
vreudeur, e oue choaset evit Arc'hescop eus à Arl. Ne 
puffe ket lavaret ar c'heus ho doa ar relijiuset d'ho Abad 
santel, nac an hini en doa-éên d'ho c'huitaat. 

O veza bet sacret Escop, e veve èr guer à Arl evel 
rmen doa bevet èn ê gouent : pratica a rea ar memes mor- 
tificationou ; assista a rea èr c'hœur, èn oll offäiçou divin, 
gant eun devotion edifiant meurbet ; hac e lekeas eun urz 
caër C pep leac'h dre é exempl , couls ha dre é instructio- 
nou santel. 

Goude beza gouarnet é ilis, evel eur pastor fidel epad tri 
bloas, e couezas clàn. Evel èn é glènvet ne heane oc'h ex- 
horti ar re a deue d'è velet, hac o consoli ar re a vouele 
dezån. Guelit, va bugale, emezån, penaos hor buez ne d-eo 
nemet eur pelerinach; é goumanç a reomp pa'z oump ganet 
hac ê echui par varvomp. Eürus ar re n’en em gonsideront 
nemet evel estranjourien var an douar, hac a gonsider 
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ar maro evel ar fin eus ho exil; na staguit ket ho caloun 
ous ar bed ; kaër hon be destum madou ha caout sourci 
d'ho c'honservi, èn heur ar maro e teuint oll d'hor 
c'huitaat; pa deuomp èr bcd, ne zigassomp netra ganeomp, 
ha pa sorliimp anezàn ne deuyo netra d'hon heul ; distaguit 
ho caloun dious ar pez a vezo eun deiz lamet diganeoc'h ; 
Doue ê-unan ebken eo hon tensor, na lekeomp ket hor 
Chaloun è leac'h all. 

Erfin, 0 veza recevet é oll sacramanchou, e c'hantreas 
èn eur gontamplation douç cus à viscricord an Autrou 
Douc, epad pehini e rentas é enê, èr bloas 429. 

REFLEXION. 

Ne raimp-ni biken nemet admira vertuziou ar Sent, heb en em lacât 
è poan d'ho imita? Nez-homp ket oll galvet evel ar Sant-mâ da vont 
èn desert, nac evit beza Eskibien; mes n'eus Christen ebetà guement 
na dle caout eveltân ê galoun distaguet dious madou ha plijadurezou 
ar bed ; ha kement hini en deus ear superiorite bennac pe autorite 
varar re all, evel eun tad, eur vam, eur mesir, a dle, evel en 
deus en great, derc'hel eun urz vad etouez ar re azo dindàn ê garg, 
beilla var ho c'hundu ha dreist pep wra rei eur skouer vad dezo. An 
exemplou mad a zo instructionou ha predicationou mad pere ho deus 
muy à nerz hae a ra muy à effet eguet ar c'homsou caëra. Peguen 
terrub! e vezo ar gont ho devezo da renta da Zoue ar re ho devezo 
neglijet obligationou ken important. 
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Ar pevarzecvet dervez à viz Guenver. 


SANT HILER, ESCOP. 


R Sant-màå a ioa guinidic cus ar Poëlou. E dad hac é vam 
ho doa ar malheur da veza payanet. Hiler, pehini en doa 
eur speret hac eun inclination vad, a goumance santout, 
dre ar sclerijen eus ar resoun, peguer vean eo ar super- 
stitionou payen, pa gavas, dre un effet particulier eus af 
brovidanç, levr ar Scritur Sacr. O lenn al levr-se, e teuasį 
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gant ar sicour eus ar c'hraç , da anaout ar viriones hac ar 
santeles eus ar relijion gristen, hac heb dale e recevas ar 
vadiziant : ober a rcas bepred eur studi particulier eus ar 
Scrilur-Santel, evit gallout avanç muy-oc'h-vuy èn hent 
eus ar silvidigues hac eus ar berfection. An islim a rea an 
habitantet à Botier eus ê vertuz a reas dezo ê choas evit ho 
escop, goude maro ho fastor. En em opposi a eure muya 
ma hellas ; mes contraign e oue da gonsanli d'ar choas a 
10a great anezân. 

0 veza escop , e labouras gant fervor ha gant courach 
da instrui è bobl , hac ec'h implijas ê oll nerz hac ê oll <o) 
evit é brezervi dious an hereziou pere a gorrompe ar vro. 
Abalamour da ze an heretiked a alias an impalaër Constanç, 
pehini a ioa ho frotector , d'èn exila è Frigii. Ar Sant a 
recevas urz ar prinç gant eur joa ingal d'an hini ho doa 
an Ebestel hac ar Verzerien , pa ho doa da souffr evit an 
Àviel ha gloar Jesus-Christ. Epad ê exil, pehini a badas 
pevar bloas, e compozas daouzec levr admirabl var Myster 
an Drindet ; ar pez ne viras ket na.labouras da gonvertissa 
tùd ar vro-ze , gant kement à frouez , ma seblante né oa 
bel casset di nemet evit lacåt anaout ha caret relijion 
Jesus-Christ. 

Presanti a reas d'an Impalaër eur reket, dre behini e 
c'houlenne ma vije permetet dezån disput ous an heretiket, 
èn eur gonferanç public è presanç è vajeste. Ar re-må oc'h 
anaout è skiant hac ê c'huizieguez, ne gredjont ket en em 
exposi, gant aoun ne droje an disput d'ho mez ha d'ho 

c'honfusion ; caout a rejont eun digarez evit alya ar prinç 
-d'é gaç èn dro d'ê guear à Boticr: 

Ar Sant à oue recevet èn oll kéariou var ê hent, evel eur 
c'honfessour glorius à Jesus-Christ, pehini a zistroe trec'het 
gantàn an hereliket. Eas eo compren gant pebes joa , gant 
pebes respet ha gant pe seurt triomph e oue recevet gant 
C bobl. 

Ar Sant bras-må, goude beza labourct gant eur zél hac eur 
gourach dispar evit souten an Ilis hac evit gloar Jesus=~ 
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Christ ; goude beza bet istimet hac enoret gantan oll dùd 
fidel ha gant ar santela eskibien, pere Gr cC'honsidere evel 
ho skouer hac ho exempl, goude beza bet amprouet ha 
purifiet dre ar bersecutionou, oajet à seiz vloas ha tri- 
uguent, ha leun à viritou, a echuas cur vuez ker poannius, 
mes ive ker glorius , dre eur maro Choas preciussoc'h 
dirac Doue, èr bloas 368. 


REFLEXION. 


Sant Hiler o lenn ar Scritur-Santel a zescas skiant ar Zent, da lava- 
ret eo, an hent eus ar silvidiguez hac eus ar berfection; pebes mez 
evit Christenien , coll amzer o lenn canaouennou alies criminal, ha 
bepret inutil. Studit skiant ar Zent, mar fell deoc'h beza Sant eun deiz. 

Eil Reflexion. Ar Sant-må en deus studiet ha labouret pell amzer 
evit compos daouzec levr var Myster an Drindet Santel, evit explica 
ar Myster bras hac adorabl-må. Pebes sourci a guemerit-hu da explica 
ar myster-ze hac ar re all da dûd ho ti pe d'ho pugale. 

Trede Reflexion. Doue a reas da Sant Hiler ar c'hraç da zistrei 
dious ê exil , victorius ha treac'h d'an heretiket pere o doa e berse- 
cutet. Recevet e oue gant cals à enor ha gant triomph èn oll keariou 
dre bere e tremenas. Doue a rea enori ar Sant-må hac ên n'en doa 
ken studi na ken sonch nemet da brocuri gloar Doue. Chetu a ze ar 
goumbad caër pehini a bad betec ar fin etre Doue hac ar Zent; Doue 
a ra ho enori, hac ind-ii ne sonjont nemet d'è servicha ha d'è c'hlorifia. 

-Eürus ar servicher pehini a vezo cavet gant Doue o labourat 
-velse evit é c'hloar. 


ER BEE 


Ar, nempzecvet dervez à viz Guenverd 
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der eus ar solitud, hac ar joa interior a gaver èr retret, oc'h 
en em occupi à Zoue ebken. 

Mcs evel n'en em gave ket c'hoas èn assuranç eus 0 
vuez, en em dennas var eur menez bras, oajet neuze à 
zaou vloas var-n-uguent. E guenta sounch oa da zepord 
ma vije tremenet amzer ar bersecution, mes Doue en doa 
eun intantion all var-n-ezån. 

U veza avancet doun èn desert e remercas eur c'havarn, 
hac e cavas diabars henni eur gambr da behini eur vezen 
palmes a serviche da doen, dre ê brancou, gant eur feun- 
teun è kichen. 

U yelet eur plaç ken distro dious trous ar bed, e santas 
creski ê garantes evit ar solitud ; hac o consideri ar c'ha- 
varn-ze evel eun demeuranc preparet evintàn gant ar 
Brovidanç divin, e kemeras ar resolution da dremen enò 
ar resl cus è amzer. 

Eus à neuze ne sonjas muy nemet da gontempli ar ber- , 
fetionou infinit à Zoue hac ar guirionezou eternel. E: yj 
vagadurez oa ar froues a zougue ar vezen palmes, ha aan 
deliou anezy a serviche dezan da viscamant. Pa oa deuet 
dan oad à tri bloas hac anter-cant , Doue , evit d` 
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biscoas. E O pei senen t eus an traou celestiel, 
ë-harz ar feunteun , e US” ennas ar vrån, pehini a lacaas 
dirazo eur bara ên è Sez, Admirit ar vadeles à Zoue , a 
lavaras neuze Sant Pavl : tri-uguent vloas zo e recevàn 
bemdez eve onn eun anter bara ; mes hirio en deus dou- 
AANO sevanç abalamour deoc h. Trugarecåt a rejont an 
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Autrou Doue, hac, o veza great ar beden, ec'h'azesjont var 
bord ar feunteun evit dibri. Goude ar repas bian-se e tre- 
mentjont an nos èn oresoun. 


Da c'houlou deiz, Sant Paol a lavaras da Sant Anton ez oa 
prest da vervel, ha penaos ez oa digasset di gant Doue 
evite enterri. Sant Anton a goumanças da vouela ha d'é 
bidi n'on abandonje ket, pe da obteni evintån ar c'hrac da 
vervel gantân. 


Ne dleit ket preferi oc'h avantach oc'h unan da c'hloar 
Doue, a respontas Sant Paol; ho tiskibien ho deus izom 
ac'hanoc'h, ar c'hraç a c'houlennan diganeoc'h, eo mont 
da guerc'hat ar vantel en deus roet deoc'h an escop Atha- 
naas, evit golci va c'horf goude va maro. Sant Anton, goude 
beza poket d'è zaouarn, pere a vouelc'has gant é zaëlou, a 
zislroas d'O gouent, è peleac'h e lavaras d'è relijiuset : ne 
d'houn, siouas dign! nemet eur pec hour, pehini a zoindign 
da zouguen an hano à relijius : guelet am eus ar Profet Eli, 
guclet am eus Sant Yan Badezour èn desert; ne lavaras ket 
davantach; hac o kemeret mantel Sant Athanaas, en em 
lakeas adarre èn hent. Etretant Sant Paol o veza deut da | 
vervel, Sant Anton èr guelas o pignat èn EG è creiz eur 
sclerijen gaër, gant eun niver bras à Eles èn dro dezån. 
Neuze en em strincas d'an douar, hac e lavaras èn eur 
grial : Ah va zad ker, perac em dilezit-hu ? ha red oa din-me 
oc'h anaout ken divezat, evit ho coll ken abred! Pa erruas èr 
c'havarn e cavas corf ar Sant var ê zaoulin, ê benn savet, 
hac 0 zaouarn astennet varzu an Eè. Lacåta reas dezån ar 
vantel en doa digasset, hac e canas salmou, erves custum 
an Ilis. Goude beza enterret ar c'horf santel, e kemeras ar 
zaë en doa great Sant Paol à zelliou palmes , hac o veza 
distro d'ê gouent, ne vancas morse d'é guisca da voueliou 
Pask ha d'ar Pantecost. 


REFEXION. 


Sant Paol 0 tec'het araoc ar bersecution a gaf èn desert ê silvidi- 
guez, ê repos hac ê berfection. O! peguer guir eo, penaos ar besecu- 
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tion a zo avantachus deomp, ha penaos ar re hor persecut a ra deomp 
alies muy à vad eguet à zrouk. 

Eil Reflexion. Ar c'henta sonch en doa Sant Paol ne oa ket chom 
bepret èn desert, mes beza ez oa an dessin eus à Zoue pehini a reas 
dezå santout enò kement à zouçder, ma tisprijas à neuze ar bed hac ê 
blijadurezou. Enê christen, èn amzer ma teu Doue d'ho kervel , ha pa 
fell deza ho tistaga dious ar bed, petra oc'h empech-hu na heuliit ê 
inspiration ? Rac petra oc'h eus-hu aoun ? Emprouit ha tanvail peguen 
douç eo beza oll da Zoue. An dificulteou a zisparisso pa ho pezo 
coumancet ; ne gollot ket ho plijadurezou, mes a chench a reot èn eur 
;0a puroc'h, doussoc'h ha santeloc'h. 


DIEDEN NODION IODE 
STE E K OC 


SANT MARCEL, PAP HA MERZER. 


Ar c'huezecvet dervez à viz Guenver. 


AN Sant-màå en doa eur vertus hac eur mirit ker bras, 
ma oue choaset evit Pap, goude merzerinti ar Pap 
San! Marcellin. 

Ober a cure reglamanchou caër evit gouarnamant an 
lis hac evit chench ar goall gustumou : ouspen-ze C fountas 
èr guear à Rom pemp parrez var-n-uguent evit eur gom- 
modile vrassoc'h d'ar bobl da assista èn ofiç divin, da 
receo ar sacramanchou ha da glevet comzou Douc. 

An tyrant Maxanç a fallas dezån é gontragn da offri ezans 
dan doueou. Ar Sant o veza refuset, gant eur gourach dign 
anezân, an tyrant a reas ê scourjeza èn eur fessoun cruel , 
hac èr c'hondaonas da servicha èr marchossi public eus à 
Rom, o sonjal penaos ar maro ne voa ket, evit eur Pontif 
souveren , eun tourmant ker criz cvel tremen ê vuez èn 
eur stad ker poannius ha ken disprijabl. 

Ar Pap sanlel rentet mevel marchossi abalamour d'é 
fidelite evit Jesus-Christ, a veule cant gueich an deiz an 
hini eus à behini en em estime eürus da imita ar souffran- 
cou hac an humilialionou. 
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Ar gristenien a deuce à bep leac'h evitl guelet hac admira 
ho Fastor sanlel: ho c'hourachi a rea dre ê exhortationou, 
ho ravissa dre êzouçder, ho instrui dre é exemplou. 

Nao miz a ioa ma cdo Sant Marcel èn eur stad ken 
truczus, pa gavas an 000 å Ilis ar voyen d'cn delivra 
ac'hanò , ha d'è gaç da di eun intånves vertuzus , hanvet 
Lucina, pehini én recevas gant cals à joa ha cals à respei. 
An inlànves santel-ze o velet an niver bras à gristenien a 
zeue di da gaout Sant Marcel, ér pedas da chench è di 
Gn cun ilis. l 

Kentre ma oue consacret an ilis nevez-se, ar Pap santel 
a celcbre bemdez ar mysteriou divin , hac a guemere eur 
sourci dreist-ordinal da instrui ê bobl fidel, pehini a zirede 
di à vanden. Maxanç o veza bet avertisset eus ar pez a 
dremene, a zeuas dre ¢ furor ha dre ê impicte da ober cur 
marchossi eus an ilis-ze hac a gondaonas ar Sant da echui 
enò 0 vues, èn eur vizer ar vrassa. 

An enor da zoufr evitl Jesus-Christ a gargue Sant Marcel 
à joa; mes allas! profanation ar plaç sanlel a ioa evintàn 
cun tourmant horrubl: contraign e voa gouscoude d'é 
andury ; ê oll gonsolation oa gouelc'hi gant è zaëlou ar 
plaç-ze pehini en divije desiret gallout purifia gant è oll 
c'hoad. 

Peguer goall-dretet bennac e oa ar Pastor santel, ne 
ankounac'hea ket ê bopl; ober a rea dre scrid ha dre 
lizerou ar pez ne helle ket da ober dre ê bresanç. 

Usct erfin dre ê labourou ha dre ar vizer en doa andu- 
ret, ec'h echuas c vuez hac é verzerinti dre eur maro 
precius, èr bloas 309. 

REFLEXION. 

Sant Marcel a zispartiaz ar guear à Rom è pemp Parres var-n- 
uguent. Intantion an Ilis èn eur sevel eun infinite à ilisou parres dre ar 
bed oll christen, eo evit ma teui peb unan da assista èn Omm; diri èn 
ê Barres, da receo ar Sacramanchou, ha da glevet enò comzou Doue. 
Meur a rezoun hon oblich da assista pep hini èn ê Barres. Da guenta 
èn oc'h ilis parres ez ouc'h bet great christen dre ar Sacramant ar 
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Vadiziant : d'an eil, èn ho Parres oc'h eus guir da c'houlen”ar Sacra- 
manchoù. ken è yec'het, ken è klènved ; d'an drede , enò e kavit ar 
Pastor lakeat gant Doue evit oc'h instrui hac ho kelen. Mar d'ê oblijet 
ho Pastor d'oc'h instrui ha da ranna deoc'h ar bara celestiel eus à 
z0mz0u Doue, ne d'oc'h-hu ket oblijet ivez da zont d'ê selaou ? Mar deus 
eun urz pe eur reglamant bennac da rei, embannou da gaç; mar deus 
èun deryez yun bennac èr sizun, pe vijil, penaos er guezot-hu, ma ne 
d'oc'h ket presant ? D'ar bevare, èn oc'h ilis parres e tle dont eun deis 
ho corf da c'hourvez. Efin beza ez eus graçou particulier evit ar re a 
assist èn ho ilis parres. 


A ARO A O Tant 7: aat 111 A OAR 7 OA OK O 19 
Ar seilecvetl dervez à viz Guenver. 


SANT ANTON, ABAD. 


R Sant-må , guinidic cus an Egypt, goude beza collet ê 

dad hac ê vam d'an oad à uguent vloas, a glevas lenn 
èn Aviel ar c'homzou-må, pere a lavaras hor Salver da 
eun dèn pinvidic : Mar fell deoc'h beza parfet, iit, guerzit 
ar pez och eus, ha roit-én d'ar beorien , hac ho pezo eun 
tenzor èn Eé. Ar c'homzou-ze cn touchas, ha ne zouetas 
ket ne voa ar vouez à Zoue pchini a barlante 'ountàn. 
Guerza a reas heb dale é oll vadou , ha distribui a reas 
ar pris d'u beorien. 

Neuze en em dennas èn eun desert , è peleac'h e reas ê 
ull bossubl evit imita kement hini en doa remerket oc'h 
excelli èn eur vertus bennac. An drouc-speret en em servi- 
‘has à bep seurt moyennou evit clask ober dezàn kuitaat 
ar slad-ze è pehini e cundue eur vuez celestiel : represanti 
areas dezån an danjerou da bere ez oa exposet èn desert , 
hac e dempti a eure dre sonjesonou horrublà enep ar 
burete ; mes é galoun ho chasseas bepret ; hac evit en em 
grevaat à enep cun adversour ken danjerus , e kreskas ê 
binijennou. Divar-ncuze ne zebre muy nemet cur vech èn 
deiz , goude kus hcol, ha ne guemere nemet bara ha dour 
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gant eun nebeut holen ; tremen a rea an nos casi oll ọ 
pidi, hac evit guele nen doa nemet eur planken. 


Evit pellaat muy-oc'h-vuy dious ar bed , en em dennas 
var cur menes ; hac e chommas enò uguent vloas èn despet 
d'an oll finessaou ha d'an oll effort eus an drouc-spercjou. 


Evel ne gave plijadur na countantamant è netra nemet 
èn orcsoun hac ér gontemplation , en doa c'hoant bras da 
veza dianavezet gant ar bed , hac e kemere cals à zourci 
denem zerc'hel cuzet : gouscoude ne ziskueze morse en 
divije poan cbet evit guelet an niver bras à dùd a zeue d'é 
gaoul varar menes , ha ne rca ket à zificulte da respount 
da guement a c'houlennent diganlân ; hac evel ma’z oa ê 
galoun leun à garantez Doue , e rea souden antren ar me- 
mes carantez diyin èn ho c'halounou. 


Ar brud cus an Tad bras-màå eus an deserto veza eat 
èn Afrik , èn Itali , è Franç , ha casi dre ar bed oll , e teuas 
eur bobl à dúd dď'é gaout evit tremen ho bucz dindàn è 
zireclion : ret ouc sevel cals à gouenchou ; hac, è ne- 
beutoc'h evit dek vloaz, ez oa en-ho meur à vil relijius. 


‘Sant Anton a laboure cals d'ho instrui : hac e lavare dezo 
ispicial penaos , evit avanç èr berfeclion , ez oa ret sonjal 
ha cridi e meur bemdez o coumanç, ha penaos, petra ben- 
nac a raemp, ne deus proportion cbet etre ar pez a reomp 
hac ar recompanç a brepar Doue deomp. Mar fell deoc'h 
trec'hi an drouc-speret, a lavar-ên c'hoas alies : pidit hac 
en em vorlifit bepret, bezit humbl, disfiit eus ac hanoc'h 
oc'h-unan , ha lakit ho fizianç è Doue. 


Ar Sant-må ne voat ket destinet ebken gant Douc evit 
instrui relijiuset, choaset en devoa-én c'hons evit conver- 
tissa an infidelet, evit trech'i an hereliket, hac evil consoli 
ar verzerien. 

0 veza clevct ez oa cunduct d'ar guear à Alexandrii cun 
niver bras à grislenicn, cvit beza merzeryet, en em rentas 
enò cvil ho assisla èr prisonniou, ha ne abandounas ket 
anezo ken ho devoa rentet da Zoue ar sacrifiç eus ho bucz. 
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Enò e convertissas cun niver bras à bayanet, hac é vrassa 
desir oa beza merzer ê-unan. 

D'an oad à bevar bloas ha cant e sorlias eus ê aiar j 
hac en em rentas c'hoas èn Alexandrii evit disput ous an 
hereliket, da bere e serras ho guinou dre 0 zoctrin 
admirabl. 

Erfin, oajet à bemp bloas ha cant, eus à bere en doa 
tremenet pemp ha pevar-uguent èr binijen ar vrassà, 
goude beza great eun exhortation d'ê relijiuset, e rentas è 
enê da Zoue gant eur joa vras, merket var é visach, èr 
bloas 356. 

REFLEXION. 


W'ar d-eo bet temptet è ken alies à feçoun ar Zent , goude beza 
renoncet d'ar bed, pell dious an occasionou èn desert, è creiz ar rusta 
pinijen , penaos e c'hellomp-ni en em gridi èn assuranç è creiz an 
danjerou ? Pebes evez a lekeomp-ni evit en em zioual ous hon adver- 
sourien, à be seurt armou en em servichomp-ni evit en em zifen out- 
ho? Mes leveromp kent, pegnement à dûd zo, pere en em daol à 
galoun vad è creiz an occasionou danjerussa? Pebes follentes! Ha 
souezel e tleont-ii beza mar d'int trec'het gant an dentation ! Ha souezet 
c tleomp-ni beza mar deu kement 3 dûd d'en em goll, ha ken nebeut 
d'en em savetei. 

Mar fell deomp età beza eus an niver bian ar re salvet, pellomp 
dious an occasionou , beillomp varnomp hon unan , savomp hor c'ha- 
lounou varzu Doue, è coumançamant an dentation , enebomp ous an 
drogc-speret, hac e tec'ho diouzomp. Lakeomp bepret hor fizianç è 
Doue, mes na fiziomp james var hon nerz hon unan. 


N Ñ N ZT 01T R Ma XA 


An trivac'hvet dervez à viz Guenver. 


KADOR SANT PER. 


À gouël-må a zo inslituet è memor eus an deiz cürus è 
pehini e plaças Sant Per ê gador episcopal èr gucar à 
Rom, hac e coumanças da exerci enò é labourou apostolik, 
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Goude ma oa diskennet ar Speret-Santel var an Ebestel, 
ha men doa ho c'harguet cus é zonezonou, n'ho devoa 
Muy ken sonch nemet da heulia éinspiration , d'en em 
akuita cus en deveriou cus ho mission ha da gaç ar scle- 
rijen cus ar Feiz dre ar bed oll. 

Er partach a oue great cus ar bed etre an-daouzec Abos- 
tol, Sant Per, evel ar pen eus an Ebestel, ha Vikel da Jesus- 
Christ , a oue destinet gant Doue cvit ar gucar à Rom, ar 
guear gucnla ha principala eus ar bed. 

An Abostol bras-må goude beza douguet ar sclerijen eus 
an Aviel èJudce ; goude beza gouarnet cpad seiz vloas an 
ilis à Antioch , goude beza prezeguct ar Feiz è Galatii , è 
Capadoç, èn Asii hac è Bitinii; goude beza convertisset 
meur à bobl ha great eun niver bras à viraclou , a zeuas , 
vardro pemzec vloas goude maro hor Zalver, da etablissa 
0 zemeuranç èr guear à Rom. 

Evellen e falvezas da Zouc e teuje ar guear à Rom, pe- 
hini a ioa diaguent ar sourcen eus an error hac ar vamen 
eus ar superstionou payen , da veza ar vestres eus ar vi- 
rionez, ar guear principal eus ar relijion hac ar vam gom- 
mun cus an oll ilisou ; evit ma teuje an oll nationou, an oll 
bobl da receo ar sclerijen cus ar virionez digant ar gueår 
principal cus ar bed. Conservi a rear c'hoas è Rom kador 
episcopal Sant Per, pehini a c'houarnas an llis, èr guear à 
Rom, epad pemp bloas var-n-uguent , hac a gurunas enò 
ê labouriou apostolik, dre cur verzerinti glorius. 

REFLEXION. 

Bep bloas e celebrer ar memor eus an dervez cürus è pehini Sant 
Per a blaças ê gador episcopal è Rom , hac èpehini e coumangas da 
exerci enò ê labouriou apostolik. Bep bloas e celebrer an dedy eus à 
bep ilis parres; dre ar memes resoun hac èr memes intantion ez ê en em 
oblijet ar Pabet hac an Eskibien da celebri bep bloaz, gant eun devotion 
hac eur fervor special, an dervez ma zint het sacret. Ar c'honciiou a 
exhort ivez ar veleyen da celebri gant cals à zevotion an deiz ar liloaz 
eus ho beleguiavh èn eur redoubli èn deiz-ze ho actionou à c'hraç da 
Zoue, èn eur gonsideri, gant muy à attantion , ar santelez eus ho 
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'onctionou ; hac èn eur ober muy à reflexion var an obligationou bras 
-us ho c'harg. 

Dre ar memes resoun pep christen a dle mid bep bloaz an deryez 
m'en deus bet an eur vad da receo ar Sacramant à Vadiziant, o tremen 
1 deiz-se gant muy å zevotion , o nevezi ar bromessaou ho deus 
ereat evintå da Zoue ê baëron hac ê vaëronez da renonç d'an drouc- 
speret, d'é oll bompou ha d'ê oll œuvrou, hac erfin oc'h en em offr hac 

ü em rei oll da Zoue. Sant Charles a ordrenas an devotion-må èr 
c huec'hvet Concil à Vilan, hac a verk penaos Sant Gregor à Nazianç a 
âssur ez oa an usach ancien da celebri bep bloaz an dervez eus ar vadi- 
ziant, dre pep seurt exercicou devot, ha penaos e tlie an tadou ha 
mamou caout ar sourci da zigaç sonch d'ho bugale eus an deiz-se ; ha 
rei dezo an exempl à guemense. 

Mər doump oblijet da drugarecaat Doue eus ê c'hraçou, pebes 
aonou å c'hraç na dleomp-ni ket renta dezân da veza hon recevet 
"n His hac en niver eus ê vugale, dre ar Sacramant à Vadiziant. Evit ê 
drugarecât eus eur ferveur ker bras, leveromp bemdez, gant muy à 
tanton, ha gant cals à anoudeguez vad, ar c'homzou-mâ eus an 
àloration : Me ho trugarecå, ô va Doue, eus oc'h oll vadelezou, 
lam beza ÈN ILIS BECEVET, 

Douguen a reomp an hano à gristenien ; mes ha bevet hon eus-ni 
tete yremå è guir gristenien ; ma n'hon eus-èn ket greai, consideromp 
pelra a dleomp da ober evit repari hor faot hac evit cundui eur vuez 
ĉn ens eun hano ker santel, 


OBESOUN EVIT NEVEZI AR BROMESSAOU EUS AR VADIZIAŅT. 

Treindet Santel hac adorabl, Tad, Mab ha Speret Glân, tri Ferson èn 
eog Doue , ho trugarecaat a reomp da veza hon recevet èn Uis hac èn 
niver eus ho pugale , dre ar Sacramant à Vadiziant. Ra zeui an oll 
sperejou eürus, an oll Sent ha Sentezed eus an Eê, hac ispicial hor 
Patroned, d'en em unissa ganeomp evit hor sicour d'ho tragarecaat eus 
4 eur c'hrac ker bras. 

Nevezi a ratifia a reomp an angajamant. santel hon eus contractet 
"u eur fecoun ker solanel „ên deiz eus hor badiziant. henon: a reomp 
dan drouc-speret, d'ê dentationou ha d'ê ali milliguet; renonç a 
tomp d'ar hed corrompet, d'ê c'hloar ha d'ê vaniteou ; renonç a 
ieomp d'ar c'hik, d'ê inclinationou direglet ha maleürus. 
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Kristenien oump, ô va Doue, dre o craç, na bermettit ket e tisseno- 
remp eun hano ker santel. Protesti a reomp penaos e fell deomp, eus à 
vremå betec hor maro , gant ar sicour eus ho craç, lacaat hon oll 
gloar hac hon oll joa o viret ho lesen just ha santel, pehini a vezo đa 
viken evidomp eur sourcen ä venediction hac à eürusdet. 
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An naontecvet dervez à viz Guenver. 


SANT CANUT, ROUE HA MERZER. 


ge Caxnur a ioa mab da Suenon, roue Dancmark, pehini 
a reas 0 instrui gant mistri habil ha vertuzus. Ar prinç 
yaouanc a brofitas kement eus an instructionou mad en 
doa recevet, ma tremenas G yaouankis èn eur santeles 
admirabl. 

Goude ma oue curunet roue , C guenta sourci a oue da 
iemel cus ê rouanteles an dizurzou public, ha da lacaat cun 
urz caër e toues ê sujidi, ken dre ê ordrenançou, ken dre é 
exempl. 

Ar bobl eus an Nord, pere a ioa (ud sovach ha divadez , 
0 veza en em revoltet, e chounezas ar viclor varnezo, ha 
neuze e cassas di missionnerien santel pere a labouras 
gant cals à froues evit ho c'honversion. 

Goude m'en doa lekeat ar peoc'h èn éoll Stadou, e reas 
sevel cals à ilisou hac à hopitaliou. Ober a rcas presant 
d'an ilis à Rosclit eus 0 gurunen pehini a ioa eus eur pris 
bras meurbet, èn cur lavarct penaos an traou preciussa a 
dlie kent servichout da orni ar placou consacret d'ar va- 
jeste à Zoue eguet da gountanti vanite ar brincet. 

E vodesti hac é respct dirac ar sacramant adorabl a ra- 
visse pep-unan. E zevotion evit an ltron Varia arca ma 
felle dezån e vije celebret é gouëliou gant solennite dre ê 
oll rouanteles. Ouspen ar yuniou ordrenet gant an His, e 
rca C'hoas cals à re all, douguen a rea cur ciliç rust dindàn 
C habijou royal; èn eur guer , pratica a rca kement a ioa 
capabl d'è gundui è ber amzer d'an hucla poent à zanteles. 
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år prinç-må, pehini en doa bepret eun desir ardant da 
brocuri gloar Doue hac avantach an Ilis, o veza great ordre- 
nançou var ar sujet-se, (00 maleürus hac impi a lakeas ar 
bobl d'en em zevel èn é enep. Ar Sant oc'h anaout ez'edo 
var ar poent da anduri ar maro evit ar justiç, enem rentas 
èn Ilis Sant Alban merzer, evel ér plaç eus c gombat: hac o 
veza recevet ê sacramanchou, e recommandas ê ené da 
Zoue. Souden goude e teuas di eur foulà dùd revoltet. 
Ar Roue sanlel en em lekeas da dreid an aoter, var é zaou- 
lin ; hac evel eun oan innoçant, pehini a yea da veza sacri- 
liet, e lavaras : Ofr a ran deoc'h gant joa, óva Doue, ar 
resl à vuez a chom ganén ; mervel a ran evit difen ha souten 
oc'h Ilis ; recevit ar sacrific a ran d'eoc'h, ha grit, dre ho 
craç, ma teui eun deiz an dûd-må da gaout eur guir glac'har 
eus ho c'hrim, evit ma vezint pardounet ganeoc'h evel ma ho 
jardounan à grets va c'haloun. En eur lavaret ar c'homzou 
diveza-måà, e oue treuzet gant birou pere a dennet varn-e- 
zàn cus à bep-tu. Mervel a reas èr bloas 4087. 

Ar Pap Clemant, decvet eus an hano-ze, excitet dre an 
niyer bras à viraclou a errue bemdez dre intercession ar 
Merzer santel-màå, a ordrenas ober, dre an Ilis universel, 
eun Offiç èn é enor. 

REFLEXION. 

An devotion hac ar vortification eus ar Roue-ñå a gondaono eun deiz 
al lachete hac al leziregues eus à gals à gristenien. Ha recevet mad 
e vezimp-ni da lavaret ne voa ket possubl ebars èr bed cundui eur 
vuez mortifiet, hac en em akuita eus an oll deveriou christen, pa vezo 
àiskuezet deomp eur Sant Canut ,ha ken alies à Brincet Santel , pere 
ho deus conservet ho innoçanç dre ar pratik eus ar pinijennou brassa, 
è creiz ar bed ha var an trôn ? Beza ho devoa ar memes Relijion evel 
bon eus, mes hac heulia a reomp-ni ar memes Aviel? O cundui enr 
vuez ken dishenvel dious ho hini, esperout a hellomp-ni ar memes 
recompanç hac ar memes eürusdet. 

Eil Reflexion. Enorabl ha glorius eo mervel evel Sant Canut, evit 
ar Feiz hae evit difen ha souten caos an Ilis: hon bezet da viana ar 
gonsolation hac ar c'hloar da veva evel guir bugale d'an Ilis. 
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An uguenvet dervez à viz Guenver. 


SANT SEBASTIEN , MERZER. 


ANT Sebastien a ioa guinidic eus à Narboon è Languedoc. 

E dad hac vam a guemeras eur sourci bras da rei 
dezàn eun descadures caër ha d'én instrui ervez Doue. E 
furnes hac é gourach, eme Sant Ambroas, a reas souden ên 
anaout è pales an Impalaer Diocletien pehini èr greas ka- 
biten eus è c'hardou. 

An Impalaer payen-ze o veza deut da bersecuti ar gris- 
tenien, ar Sant-må, petra bennac m'en doa eun dezir bras 
da souffr evit Jesus-Christ, ne reas ket gouscoude da anaout 
ez oa christen ê-unan, evit caout ar voyen da sicour ar 
reall epad ar bersecution, hac èn effet ne espernas nac é 
gredit nac ê vadou, nac c boan evit ho souten hac ho soulaji. 
Sourcius hac aketus oa da visila ar prisouniou, evit consoli 
ha courachi ar gristenien ; ha dreist pep tra evit creaat ar 
re pere, dre aoun racan tourmanchou a ioa sempl èr Feiz; 
mont a reas memes gant-ho var ar chafot var bchini e 
tlient mervel. 

Daou vreur, hanvet Marc ha Marcellien, o veza bet ar- 
retet ha condaonet d'ar maro, ho zad hac ho mam, pere a 
ioa Choas payanet, en em strincas da dreit ar barner, 
haca obtenas dre ho fedennou hacho daëlou ma vijeaccordet 
eur miz abars execution ar setanç, dre ma promettent ober 
d'ho daou vab sacrifia d'an doucou, dindàn an amzer-ze. 
Ober a rejont èn effet ho fossubl evit kemen-se, mes Sant 
Sebastien, pehini a visite alies an daou vreur-ze, o remer- 
kout e comancent beza tenereat dre an daëlou eus ho c'he- 
rent, areas kement ma cC'hreaas èr Feiz; hac ouspen-ze 
e convertissas ho zad, ho mam, ar barner ha pevar prisou- 
nier ha tri-uguent. Ar barner-ze en doa cals à esclavet da 
bere e roas ho liberte goude ma o devoe recevet oll ar va- 
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diziant : è famill en em gonvertissas ive souden goudeze. 
An daou vreur, Marc ha Marcellien hac ho zad, gant cals à 
reall, a anduras ar verzerinti gant eur gourach vras. 

Rapportet oue erfin d'an Impalaër penaos Sebastien co 
a reas d'ar bayanet renonç d'an doueou, hac a vire ous ar 
gristenien n ho adorjent. An tirant-ze dreé goler a ordrenas 
varan heur è staga ous treujou eur vezen , hac e laza à 
dennou bir. Goude m'en doa recevet meur à daol, ar 
vourrevien e lezas, 0 sonjal ez oa maro. Eun intànves 
santel, hanvet Ireen, a yes èn nos evit sebelia ar c'horf ; 
mes souezet bras e oue oc'h è gaout beo ; neuze 0 reas é 
zouguen è kuz d'6 zi hac e louzaouas 0 c'houliou. 

Kerkent ha m'en em gavas parc, en em bresantas à 
nevez dirac an Impalaër, hac e lavaras dezàn : O prinç, ha 
possubl eo en em lessac'h bepret da veza tromplet dre ar ra- 
porchou faos a reer deoc'h eus ar gristenien 7 Gouezit pe- 
naos, peli dious beza adversourien d'ho rouanteles, n'oc'h 

cus ket à sujidi fideloc'h eguet-ho. 

Diocletien , estounet o velet hac o clevet o parlant unan 
pehini a gr ede maro ervez m'en doa ordrenet , a lavaras : 
Ha ie ve aze, Sebaslien? Me va unan eo, emezân ; Jesus- 
Christ, va Zalver, en deus conservet din ar vuez evit dont 
da rer eun testeni public eus an injustiç a goumelter o perse- 
cuti ar gristenien. 

Diocletien à behini ar galoun a ioa caledet, a roas neuze 
urz ma vije scourjet ken a zeuje da vervel. Evellen e var- 
yaz an difennour courachus-må cus ar feiz , èr bloas 286. 


REFLEXION. 


Sant Sebastien , goude beza bet ê gorf toullet oll gant birou , ha 
beza achapet ous ar maro, a glascas c'hoas an occasion da vervel evit 
Jesas-Christ. Ruziomp gant mez o velet ar Zent o elask ar soufrançou, 
elec'h ma tec'homp hon-nnan dious an occasionou pere en em bresant 
da souffr eun dra bennac evit Doue. 

-7ant a deus clasket pep seurt merzertintiou, hac ar re gruela me- 
` < Mana merzerinti, ni pere ne hellomp 
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ket souffr eun taol ebken , nac eun injur, na memes eur goms, mar 
be eun dra bennac rust ; sonjal a hellomp-ni e vezo roet ar Barados È 
donezoun hac evit netra deomp-ni pec'herien, endra ma'z e coustet 
kement d'ar Zent? Ar Barados a zo eur recoumpanç; ret eo elà ê 
c'hounit dre an euvrou mad, dre ar boan, dre ar soufrançou. 


RNN Si 
EaR 6505884586088605 L 65 0645 ldla 


An unan var-n-uguent à viz Guenver. 


SANTES AGNES, Guerc'hes ha Merzeres. 


ANTES ÅcnEs a 10a guinidic eus à Rom. E c'herent, nobl, 
S pinvidic ha leun a vertus, 0 velet ė inclination vad, 
a guemcras muy a-ze ar sourci d'é instrui santelamant. 
An cxerciçou à à zevotion a ioa an oll divertissamant a guc- 
mere èn yaouankis. Lavaret a helleur penaos mar doa 
yaouanc dre ê oad, ez oa dijà coz dre é inclinationou hac 
ê santimanchou. E c'harantes evit Jesus-Christ, hac è 
devotion special evit an Itron Varia rouanes an oll guer- 
c'hest. a ros dezi, d'an oad à zaouzec vloas, en em an- 
gaji dre veu da chom bepret guerc'hes. 

N'e doa nemet trizec vloas pa c'hoantaas Procop, mab 
d'ar gouarneur eus à Rom, è c'haout evit pried. Ober a 
eure CC dezi eur presant caër, en intantion-ze. Agnes, 0 
veza refuzet ar presant, Procop azeuas ċ-unan betec henni, 
hac a reas ê oll bossubl, dre ar bromessaou caëra, evit 
caout ê assant ; mes e rcfus a rea gant ar memes courach 
ma e doa refuset é bresant. Procop, goude ar refus-se, a 
guemeras kement à velcony. ma couezas clan. Edad en 
em servichas neuze eus ê autorite evit ober dizi rei ċ 
C'honsantamant. O veza great c chlask, e lavaras dizi 
Gouzout a ritar pez am oblich d'ho clask. Va mab en deus 
an desir bras d'ho caout, ha ne gredan ket ec'h allac'h pre- 
ianli caëroc'h fortun. Agnes, pehini e doa eur furnes dreist 
ê oad, a respontas gant modesti : Anaout a ran parfet an 
enor a reer din da sounjal èn-un, mes en em bromelel 
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houn dijà. Evel ma oue pourchuet da ziscleria da biou, e 
lavaras : Eur pried eo an nopla hac ar puissanta. Evit quir é 
vadou ne d-int ket eus ar bed-md. mes ne d-int nemet pre- 
ciussoc'h a-ze ; carëoc'h eo eguet an heol, ha seul-vuy èr c'ha- 
ran, seul-vuy ez houn chast, seul-vuy èr briatan, seul-vu: 
ez houn pur, seul-vuy en touchan, seul-vuy ez houn guerc'hes. 

Ar gouarneur o velet ne alle ket dont à ben anizi dre 
gaër, a esseas è spounta : Ret eo, emezàn, adori an Doueou, 
pe mervel èr brassa tourmanchou ; ne roan deoc'h nemet eun 

dervez da ober ho sonch ; marem c'hredit, na refusit ket an 
offr a ran deoc'h eus va mab. 

Autrou, eme Agnes, n'em eus ket izom à queit amzer, va 
resolulion a zo did kemeret , discleria a ran nem bezo bir- 
viken pried all nemet Jesus-Christ , evel ne adorin biken Doue 
all nemet ar C'hrouer Souveren eus an Eé hac an douar ; evit 
an tourmanchou , nam spountont ket; mar em eus c'hoas 
eun desir bennac, ez eo da receo ar gurunen d verzerinti 
gant an hini à verc'hes, ha , peguer yaouanc bennac ez houn, 
em bezo nerz avoalc'h, gant graç va Salver, evit souffr ha 
mervel evit é garantes. 

Eur respount ker fur ne viras ket na ordrenas ar 
xouarneur é C harg à chadennou , hac ober ê c'haç d'an 
temp! eus ar fals doueou ; mes kemen-se ne servichas ne- 
met evil ober dezi ober profession eus a feiz Jesus-Christ, è 
presanç eur brassoc'h pobl. 

Pa velas ar gouarneur ezoa iñutilkementen devoa great, 
e reas eun diveza effort eviL dont à benn anezi; o consideri 
peguement e care Agnes ar burete, e sounjas penaos, oc'h 
è gourdrous da ober dezi coll ê enor, e teuje d'ê spounta 
inuy evit dre fecoun all ebel; lavaret a eure-ta dezi : Choa- 
sit, va merc'h, pe da zimizi da Brocop, pe da veza disenoret. 
¿r eur plaç ifam pe mezus. 

Fa oll fizianç, eme ar Santes, a zo è Jesus-Christ ; puis- 
sant avoalc'h eo evit va difen, hare e kar purete é servi- 
cherien evit souffr e ve lamet digant-ho eun tenzor pehini a 
zeu digantán, ha pehmi a gonserv é-unan. 
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Ar gouarncur, trec'het gant ar gourach eus eur vere'h 
ker yaouanc, a antreas è furor hac a reas ê c'haç d'ar plaç 
ifam : mes Doue, pehini ne abandoun morse ar re a laka 
ho fizianç èn hån, a bermetas ma oue remerket èn é c'hi- 
chen cur sclerijen gaër, pehini a spountas ar re a felle 
d'ezo ê insulti. 

Ministret an idolou a vrudas e toues ar bayanet ez oa 
Agnes sorceres ; hac importuni a rejont kement ar barner, 
ma ê c'hondaounas da veza devet è beo. Mes an tàn a res- 
petas ê c'horf, hac , evel an tri dèn yaouanc è fournes Ba- 
bylọn , e sanlas eur frescadures è creiz ar flammou. Ar 
barner obstinet bepret a ordrenas é zreuzi gant ar c'hleze. 

Ar bourrco ne grede tostaat, out-y nemet èn eur grena ; 
mes Agnes ér c'hourachas da execuli an urz en doa rece- 
vct: Hastit, cmezi, da zistruja ar c'horf-må pehini en deus 
bet ar malheur- da blyout da zaoulagat all ouspen da re va 
fried divin, pehini ebken am. eus caret bepret. Hae o sevel G 
daoulagad ctrezec an Eè : Recevit, emezi, ó va Zalver, eun 
ené pehini e deus coustet kemeni deoc'h ha da behini oc'k 
eus roel kement à vercou eus ho carantes. En eur echui ar 
chomzou-må, e rccevas an taol eus ar maro, èr bloaz 
307, d'an oad à drizec vloaz. 

REFLEXION. 

Santes. Agnes d'an oad à zaouzec vloas a gonsacras da Jesus ê c'ha- 
loun hac ê c'horf dre ar veu à chastete. O peguen din eo da veza 
caret ar pried e deus hi choaset! Peguer caër ef-én! Peguer 
puissani! Peguement à garantez n’en deus-én ket evit-y! En 
em roit oll dezd hac e santot an effejou douç é garantez. 0 
Jesus , pried divin ùon Eneou, ma vec’h anavezet gant an ddd. 
e teufent d'ho caret , ha da zisprijout anoll gunas eus ar groua- 
durien, evil ho possedi c'hui ebken. 

Eil Reflexion. Peguer mad ha peguen avantachus eo caret ar bu- 
rete adalcc ar yaouankis ! Peguen agreabl eo ar vertuz-må da Zoue ! 
Peguement a c'hragou a zeu-hi da denna var ar re ê fosŝed ! Mar 
oc'h eus-hi conservet, enê christen, meulit Doue, ha cuntinuit da 
ober oc'h oll bossubl evit miret eun tenzor ker precius. Mar oc'h 
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us bet ar malheur d'ê c'holl, na zaleit ket bha na neglijit evit 6 
rapari, dre ar binijen. Deut da imita kent buez an Elez dre ar burete , 
egnet buez al loened dre plijadarezou brutal. En em adressit d'ar 
Zantes-må, d'ar Zent, d'an Blez hac ispicial d'an Itron Varia, evit 
obteni ar burete à gorf, à galon hac à speret. 
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An daou var-n-uguent à viz Guenver. 


SANT VICÇANT, MERZER. 


aT Viçant, guinidic eus à Spagn , en d'oue an avantach 

da veza instruet gant an escop santel Valêr; ar prelat- 
$e, 0 consideri skiant ha vertus è ziskibl ér greas Avieleur 
eus é ilis, hac èr c'hargas da brezec an Aviel. 

Vizant en em applicas gani fervor da imstrui år bobl ; 
ais a rea an devolion d'ar re fidel, hac e convertisse 
l'ar feiz cun niver bras eus ar bay anet. 
år brud anezàn 0 veza eat betec ar gouarneur eus an 
\agon, pehini a bersecute ar gristenien, dre urz an Im- 
laër, ar gouarncur-zże a roas urz d'é arrêti ha'd'ë gundui 
‘ar guer à Valanç , carguet à chadennou , oc'h esperòut 
penaos ar skuisder eus an hent hac ar goal dretamant en 
ia ordrenet da ober dezàn, a raje dezàn coll courach. Pa 
n arruet è Yalan: , ar gouarneur a ordrenas dezân offri 
tzanç d'an doucou cus ar rouanteles, pe d'en em brepari 
a vervel. Ar Sant a respountas : Ne d'houn ket spountet 
en clevet va gourdrous eus ar maro; ar brassa enor a ouffen 
da receo, hac an douça plijadur a ouffen da santout, 60 mer- 
vel evit ar Fetz ; hac e credan oc'h assuri e skuizot kent oc'h 
ta zourmanti, eguel na skuizin o souffr evit gloar Jesus- 
Christ, 

Ar gouarneur, drouc countant eus C respount, a ordre- 
sas è doúrmanti dre ar c'hruella supliçou. Astennet e oue 
car eur c'heit, gant cun tån bras dindan-han, mes an 
åutrou Doue, evit diskuez penaos e voar, pa blich gantàn, 
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doussaat ar poaniou a zouffreur en é servich, a roas dezàn 
ar c'hraç da anduri an tourmant horrubl-se gant courach 
ha gantjoa. Viçani a chomme var êc’'hrill heb flach, ê zaou- 
lagat savet etrezec an Eê, ha gant eun ear countant. An 
oll a ioa souezet o velet an nerz miraculus eus ar Sant ; ar 
bayanet memes a bublie ar miracl. Ar brud-se a oblijas an 
tyrant da ober e zouguen d'ar prisoun, è peleac'h e reas ê 
asten var tamou podou torret, èn eur zifen rei dezån tra 
ebet na da zibri na da eva. Mes Doue n'en abandounas ket 
ken nebeut èn occasion-må ; carga a reas eus à eur gon- 
solation sansibl ha douç meurbet ê servicher fidel, pehini 
ne heane oc'h c drugarecåt eus ê vadelez èn andret, oc'h 
ê veuli hac é c'hlorifia. 

Ar gouarneur, o veza clevet kemen-se , a ordrenas , ne 
ouzer ket è pe intantion, lacât ar Sant var eur guele mad, 
ha rei dezå kement a c'houlenje. Kerkent a ma oue lakeat 
var ar guele-ze, evel pa vije bet ar soulajamant-se ar brassa 
ceus an oll tourmanchou evit-hån, e varvas hac ez eas da 
receo èn Eé ar gurunen dleet d'é victoriou, èr bloaz 303, 
d'an oad à zaou vloas var-n-uguent. 

Childebert, roue à Franç, goude beza assiejet ha keme- 
retar guear à Saragoç , èr bloas §42 , ne guemeras netra 
nemet ar stôl à behini e oa en em servichet an Avieleur 
santel-må, hac é roas da Sant Germen , escop à Baris ; ê 
c'honservi a rear C'hoas èn ilis Sant Germen. 

REFLEXION. 

Petra n'ho deus ket souffret ar Zent èr bed-må! Gant pebes patiantet 
ho deus-ii souffret ! gant pe seurt courach ! gant pebes joa ! Na son- 
jomp ket arruont èn Eê nemet dre ar memes hent eus ar souffrançou. 

Ne hellomp ket èr bed-må en em exanti da souffr ; beza hou ens 
eur c'horf hat eun enê, pere a roi deomp eun infinite à occasionou da 
bratica ar batiantet : hor c'horf, dre ê infirmiteou; hon enê dre ê 
ignoranç ha dre ĉ goal inclinationou. 

Ouspen-se, è kalite à bec'herien, e tleomp anduri, ha lavaret gant 
Sant Augustin: Va funissit èr bed-md. 0 va Doue, n'm espernit ket, 
va c'hastizit evit va c'hrimou, ha wam punissit ket èr bed ail. 
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An trede var-n-uguent à viz Guenver. 


SANT REMON PENAFOR. 


R Sant-må, ganel è Catalogn, en doa eur skiànt ker bras 
{Ù ha ken excellant ma oue choazet evit kelen pe rejanti 
è meur à blaç. 

Escop Barceloon, o veza clevet comz eus è virit rar , èr 
greas chalouni ; an oll a admiras souden ê humilite , é ga- 
rantes evit ar beorien hac ê fervor epad an offiç divin. 

Goude beza great eur fondation gaër èn ilis Barceloon , 
evit ma vije celebret gant eur solennite vras gouël Annon- 
«iation an Itron Varia, en em renta relijius eus à urz Sant 
Dominic, hac enò e composas al lovr caër è pehini e tispleg 
hac e resolv, èn eur feçoun admirabl , ar c'hasiou à gous- 
anç. 

Doue èr choasas evit sicour founta urz Redamption ar 
Gaptivet. Ar vizion admirabl ho devoue, èn eur memes 
uozvez, Sant Per Nolask, ar roue eus à Aragon hacar Sant- 
måa reas dezo en em unissa ho zri evit institui cun urz 
ker caër ha ken avantachus evit an Ilis. Sant Per Nolask a 
pue ar pen, ha roue à Aragon a oue ar souten , ha Sant 
Remon a gunduas, dre é aviziou fur ha prudant, eun affer 
ker bras. 

år Pab Gregor naovet , o veza anavezet è vertus hac é 

huiziegues, èr galvas da zont da Rom. E ober a eure cha- 
jalan, C choas a eure evit ê gonfessour, hac èr c'hargas da 
estum èn eul levran oll ordrenançou ha decrejou eus ar 

honcilou hac eus ar Pabet a ioa bet bete-neuze. E studi 
ac é occupationou ne virent ket na observe bepret an oll 
eglennou eus ê urz. Ar Pab a guinnigas dezån eun Arc'hes- 
opti , mes è humilite a reas dezån refus eun dignite ker 
ras ; hace preferas distrei d'é gouent è peleac'h e vevas 
yel eur relijius simpl, oc'h en em gonsideri evel an diveza 
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cus 0 vroudeur. Prezec a eure gant cals à fatig d'ar Moria- 
net ha d'ar Yuzevien a ioa è rouanteles Spagn, hac c 
convertissas, è nebeut amzer, ouspen dec mil anczo. 

Celebri a rea ar sacrifiç eus an oferen gant cun devotion 
ken ardant ha ken edifiant, ma lavare pep-unan e conver- 
tisse kement à dùd èn eur celebri ar sacrifiç santel ha ma 
rea dre an nerz cus é bredicationou. 

En amzer ma edò èMajork, ec'h averlissas ar Roue da 
lacåt urz èn eun dra important bras. Ar Roue pehini a rea 
cals à islim anezån, hac a falle dezàn e chomje ganta enò, 
a bromelas èr graje; mes , evel ma talee d'é ober , ar Sani 
en em resolvas d'en em denna d'é gouent à Varceloon, etre 
pehini ha Majork ez eus teir leo vor hac anter-cant. En cm 
bresanti a reas evit ambarki, mes lavaret oue dezân en doa 
difennet ar Rouc é dremen. Ar Sant, leun à fizianç è Douce, 
0 veza grcat sin ar groas, a ledas è vantel var an dour, 
en em lakeas varnezi, ha, dre eun avel eürus, ¢ ọue rentet 
è C'huec'h heur amzer èn ê gouent. Eur miracl ker bras, ha 
guelet gant kement à důd, aoue souden rapportet d'ar 
Roue , var sperct! pehini e reas kement à impression, ma 
lacaas urz neuze souden èr pezen doa prometet d'ar Sant. 

Erfin, èr bloaz 4275, Sant Remon, oajet à naontec vloaz 
ha pevar-uguent ha pevar miz, ha ĉargucet à viritou, a var- 
vas ken santelamant evel] m'en doa bevet. 


REFLEXION. 


Sant Remon enoret, ha clasket gant ar Pap ha gant ar Roue, ka gal- 
vetevit beza arc'hescop, a brefer, da guemen-se oll, beza relijius simp! 
èn ê gouent. Exempl caër ! pehioi a gondaoun ambition an dûd pere ne 
gonsideront ket penaos ne d-eus netra douçoc'h. eguet servicha Doue, 
èn 06 stad hac èn ê gondition, heb clask en em huelaat dreist ar re all. 


Eil Reflexion. Ar Sant-må a reas eur Fondation evit ma vije cele- 
bret, gant enr solennite vras, gouël Annonciation ar Verc'hes glorius 
Vari. Diskit da celebri ê gouëliou gant enr guir devotion, da inspira ar 
memes devotion d'ar re all, ha da gontribui, herves ho moyen, də 
orni ê ilisou hac ê aoteriou, 
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Ar pevare var-n-uguent dervez à viz Guenver. 


SANT TIMOTHEE, Escop ba Merzer. 


wT TiwoTuEE a ioa guinidic eus à Listr èn Asii. E dad å 
Sioa payen , mes é vam, pchini a foa cn em rentet chris- 
tenes, 'êr c'henta beach a reas an Abostol Sant Paol èr 
"harter-ze, evit presec an Aviel, a gucmeras cals 'à sourci 
d'è ziski ervad, ha d'é instrui cus à vysteriou ar Feiz hae 
eus à Lezen Doue. Timothee pa oa deut èn oad d'en em 
applica d'ar studi, a profitas kement cus an instructionou 
2 oue roet dezàn, ma en em rentas habil meurbet, ha ma 
oue admiret, gant an oll, ê skiant hac é vertus. 

Sant Paol 0 veza distroet da Listr, êr choazas evit com- 
pagnon cus é labourou apostolik. Mont a reas gant an 
Abostol bras-se da Vacedoan ; hac e sicour a rcas cals da 
ober ar C'honversionou burzudus a reas enò. Sant Paol 0 
veza clevet penaos ez oa goaldretet ar gristenien è Tessa- 
wnik, a gassas di é ziskibl Timothee, evit ho c'hourachi, 
ho c'hreaat èr Feiz, hac ho frepari d'ar bersecution da 
behini cz oant exposct. 

Goude m'en doe en em akuitet ervad cus à gucment en 
l1 recommandet dezàn an Abostol santel, o tistroas d'è 

„oul dà Gorinth : hac é accompagni a eure èn oll beachou 
areas èn Asii, èn Acah, è Greeç, è Palestin, è Jerusalem 
"1P 6 Rom, 0 partaji bepret gantàn ar fatig hac ar poaniou 
3 andure evit Jesus-Ghrist. Sant Paol èr c'hassas cus à Rom 
ia visila ar gristenien è meur à blaç, hac è pep lac'h e 
reas eur mad infinit. 

Mont arejont erfin ho daou assambles d'ar guear à Efees.- 

Sant Paol; o velet an necessite e doa ar gucar vras-se 
cus eur paslor mad, a lezas enò Timothee evit gouarn an 
'lis-ze, è calite à escop, hac a bartias ê-unan evit mont da 
Yacedoan. 

Àn cscop santela guemeras eur sourci dreist-ordinal cus 
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è bobl, hac a labouras gant cals à fatig evit instrui an infide- 
leta ioa c'hons èr guear à Efees. E zêl ardant a brocuras 
souden dezån ar gurunen à verzerinti, hac eun dervez ar 
bayanet, evit ober enor da unan eus ho diviniteou faos, ho 
veza en em lekeat da redec dre guear, en cur ober cals 3 
zizurs, ar pastor santel a represantas dczo ho impiete, hac 
ar grevusdet eus an drouc a reant. An dod barbar-ze a 
guemeras eur goler Ker bras ountân, ma teujont d'ê stleja 
dre guer, hac d'èr brevi à daoliou baz hac à daoliou mein ; 
ar gristenien en tennas digant-ho anter varo : é zouguen a& 
rejont èn eur plaç à dost, è peleac'h e varvas nebeut am- 
zer goude-ze. E verzerinti aerruas èr bloas seitec ha pevar- 
uguent goude donediguez hor Salver. 
REFLEXION. 

Pebes mad ne ra ket eur vam christenes, pehini e deus sourci da 
guelen è c'hrouadur hervez Done. Eus an descadurez vad pe fali à 
receveur èr youankis, 6 tepand ar rest eus ar vuez; ar c'henta im- 
pressionou var eur galoun yaouanc abad peurvuya epad ar vuez oll. 

Timothee a ioa mab da eun tad payen, mes ê vam a ioa christenes. 
Eur malheur bras eo evit bugale, pa ve direglet pe ho zad pe ho mam : 
gouscoude an hini anezo ho daou en deus doujanç Doue, a hell hac a 
dle neuze talvout eleac'h eguile, 0 kemeret eur sourci vrassoc'h eus 
ar vugale. 

Peguement à vugale disevot ha difeis memes a veler pere a zo eur 
groas pounner ha c'haero meurbet evit ho c'herent, hac a vije bet ho 
gloar hac ho c'honsolation, ma vijent het instruet ha corrijet abred, ha 
ma n'ho devije guelet gant ho c'herent nemet exemplou mad ! Pebes 
rebechou cruel na rai ket epad an oll eternite bugale daounet, d'ho 
zad ha d'ho mam, defot n'ho deus roet dezo eun descadurez santel hac 
exempl vad. 





aa a na a i ont A 
Ar pempet var-n-uguent à viz Guenver. 


CONVERSION SANT PAOL, Abostol. 


E; EM gonvertissit enéou infidel, en em gonsolit pec'he- 
rien, en em rejouissit enéou just, 0 considericonversion 
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admirabl Sant Paol, pehini, goude beza bet eun adversour 
d'ar relijion gristen, hac eur persecutor cruel eus an His, 
en deus chenchet èn hevelep feçoun , ma'z e deut , dre 
chrac ha dre visericord an Autrou Doue, da veza ar sou- 
ten hac eun doctor bras eus an llis, hac unan eus ar brassa 
ebestel. 

Ar Sant-må, hanvet Saul, abars ê gonversion , guinidic 
eus ar guear à Dars , eus à dribu Benjamin , ganet ha ma- 
guel G relijion ar yuzevien, a guemeras eur gassouni es- 
tranch ous ar gristenien, hac en em lakeas d'ho fersecuti. 
Anlren a rea èn tyez eviten em sesia à guement à gave 
anczo; ober a rea ho frisounia hac ho c'harga à chadennou. 

U veza clevet penaos e creske bemdez an niver eus ar 
gristenien èr guear à Zamas, e partias evit mont d'ho arreti 
ha d'ho digaç prisouncrien da Jerusalem. Pa oe arru tost 
da guear e savas, en eun taol, eur, sclerder vras èn dro 
dezùn, hac e clevas eur voues pehini a lavare : Saul, Saul, 
perac em persecutes-te? Seziet e oue gant spount, hac èn eur 
goueza var an douar e lavaras : Piou oc'h-hu, Auirou? Ker 
buan goude c clevas ar c' homzou-må : Beza ez houn Jesus, 
pehini a bersecules ; neuze ¢ lavaras èn eur grena : Autrou, 
petra blich ganeoc'h-hu a raën-me? Savit, eme hor Zalver, 
hac anirert è kear, enò e vezo lavaret deoc'h petra a rencot da 
ober. Sevel a eure , mes ne vele banne , petra bennac ma 
zoa digor ê zaoulagat, ha ret e oue d'an dùd a ioa èn d 
gompagnunez ê rén dre an dourn betec ar guear à Zamas, 
è peleac'h e chomas tri dervez , heb guelet , heb dibri nac 
eva. y 

Jesus-Christ a apparissas, èn eur vision, da Ananii, hac 
a ordrenas dezån mont da glask Saul eus ar guear à Dars, 
pehini a ioa è li Jud, oc'h ober oresoun : Kit , emezån , rac 
choaset em eus-én evil prezec va hano dirac an nationou eus 
ar bed, dirac ar rouaned eus an douar ha dirac ar bobl à 
Israël; kha me a rai dezdn da anaout peguement e renco 
souffr evit va hano. 

Ananii, 0 veza eat d'è gaout, a lavaras cn eur asten ê 


Á a aa aaa aa a 





71 CONVERSION SANT PAOL. 28 Guenver. 


zaouarn var-n-ezån : Şaul, va breur, Jesus Salver ar bed, pe- 
hini en deus apparisset deoc'h èn hent, en deus va digasset 
amån, evit renta deoc'h ar guelet hac évit ma recefot ar Spe- 
rel-Santel. Er memes instant e couczas cus ê zaoulagat 
evel scant, hac ¢ recouvras ar guelet. Sevel a reas, lcun à 
joa, leun à admiralion hac à zantimanchou à anaoudegues 
vad. Ananii , goude beza disclerict dezàn , aberz Douc, ar 
pez en doa da ober , èr badezas , hac èr memes amzer , ar 
Speret-Santel èr c'hargas eus ê zonezonou. Goude m'ho de- 
voa trugarekeat Doue ho daou , Sant Paol a goumanças 
dibri, é nerz a zeuas dezân hac echomas cur marcat amzer 
gant ar gristenicn èr gucar à Zamas. Abars sortial ac'hanò, 
e prezegas è public penaos Jesus-Christ, pchini èn doa 
malheürasamant persecutet à ziaguent , a ioa ar Messias , 
Mab eternel da Zoue. Kement hini èr c'hleve a ioa souczet 
bras , bhac a lavarc: Ha ne d-eo ket an dèn-må Saul, eus ar 
guear à Dars, pehini a bersecute ar gristenien, hac a zo deut 
gmd evil ho c'haç prisounerien da Jerusalem ? 

Ar Yuzevien, pere a ioa èr guer à Zamas, a glaske an 
occasion d'è laza ; ; Ober a rejont memes divoal nòs deiz do- 
riou kear, gant aoun ne zortije; mes ar grislenien èn dis- 
kennas eun nosfez èn eur baner divar ar vur. Neuze cen em 
renlas è Jerusalem , è peleac'h e prezegas gant ar memes 
nerz hac ar momes courach Jesus-Christ hac é Avicl. 

An Abostol bras-må , goude beza labouret evit conver- 
sion eun infinite à důd, goude beza prezeguet ha plantet ar 
Feiz èn eun niver bras à garteriou cus ar bed, goude beza 
sclercet an Ilis dre ê zoctrin ha dre 0 scr idou celestiel, a 
zcuas erfin d'é siella gant é c'hoad , pchini a scuillas evit 
gloar Jesus-Christ. 

Chetu amå darn. eus ê Vaximou spirituel. 

Ar guenta. Ar re å fell dezo beva santelamant è servich 
Jesus-Christ, a zoufro perseculionou êr bed-mà. 

An eil. N'hon eus digasset netra gancomp pa'z hoump 
deuet èr bed, certen eo ne gassimp ivez netra gancomp pa 
sorliimp anezân. 
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An drede. En cm gountamtomp da gaout peadra d'en 
em vaga ha d'en em visca. 


Ar bevare. Ar rea glask beza pinvidic a gouez eazamant 
è rouejou an drouc-speret. 


Ar bempvet. An hini en em istim eun dra bennac, o veza 
dallet gant ar vanite, en em drompl ê-unan, hac a ra då 
anaout ne d'é nelra. 


Ar c'huec'hvet. Ra zeui peb-unan da ober reflexion var 
ar pez a dremen èn ê interior, ha da examina an intantion 
endeus, hacar fin en em bropos cn ê actionou. 


Ar seizvet. En cost ne zestumer nemet ar scurt ed a vez 
bet hadet; evel-se an nepara actionou fall, ne gavo nemet 
corruption hac ar maro ; hac an nep a ra aclionou mad a 
gayo eur vuez heb fin, 


REFLEXION. 


Amå eo 6 teu ar vadelez à Zoue da drec'hi ar valc eus à galoun an 
àn, pa. zeu da choas eur persecutor eus ê Ílis evit ober anezân eun 
Abostol, Diskit dre guemen-må, pec'her, penaos ne dleit ket disesperi 
eus à vedelez hae eus à drugarez eun Doue. Ne m'oc'h ket pelloc'h 
dious Doue eguet ma’z e bet Sant Paol, ba Doue a hell, pa blijo gantâ, 
ho chench, evel m'en deus ê zenehet. 


Admiromp an nerz hac ar c'halloud eus ar c'hraç, pehini a hell èn 
eur moment ober eur chenchamant ker caër; mes na esperomp ket e 
rai Doue ar chenchamant-se heb hor c'honsantamant : perac e refuzit- 
w età, pec'heur ? Perac ec'h arpit-hu oud ar vouez à Zoue pa zeu d'ho 
kervel ? Peguen alies-à vech n'en deus-ên ket criet deoc'h, dre ar 
vouez interior eus ho coustiang, ha dre vouez ar bredicatoret : Perac 
em persecutes-le? Petra a vir ouzoc'h na livirit prest ha prount, evel 
Sant Paol: Chetn me amá, Salver, petra a blich ganeoc'h-hu a 
ran-me ? HL goude-ze da gaout Ananii, da lavaret eo, eur c'honfes- 
sọur mad ; disçarguit ha coustiauç , livirit dezân ho poan hac oc'h 
enkrès ; diskoues aral deoc'h, abers Doue, ar guir hent eus ar silvi- 
diguez. 
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Ar c'huec'hvet var-n-uguent à viz Guenver. 


SANT POLICARP, Escop ha Merzer. 


À: Sant-må en devoue an eür-vad d'en em antreteni 
gant cals cus ar re 0 devoa guelet Jesus-Christ var an 
douar, ha da veza instruet gant Sant Yan Avieleur. En 
eur scol ker mad, gant an dispositionou caër à speret hac à 
galoun en doa, e profitas meurbet. 

Sant Yan, pehini a ioa carguet eus à sourci an oll ilisou 
eus an oll Asii, ér sacras escop eus à Smirn. 

Sant Ignaç à Antioch, o veza bet condaounet d'ar maro, 
ha cunduet da Rom, evit beza dispennet ha devoret gant 
al locned, abalamour d'ar Feiz, en devoue ar gonsolation 
da dremen dre Sinirn, ha da velet Sant Policarp, abars mer- 
vel. Eur joa vrasen d'’oueo velet an urz caër hac an devolion 
a ioa etouez ar bobl eus à Smirn, hac e veulas an Autrou 
Doue da veza roet dezo eur pastor ker fur ha ker santel. 
Ho daou ez oant bet diskibien Sant Yan, hacabouean amzer 
ze, hadoadaic'heteur garantez particulier an eil evit eguile. 

E coumançamant ar c'huec'hvet persecution ho d'oue 
ar gristenien da souffr abers ar bayanet, Doue a reas da 
anaout da Sant Policarp penaos e tlie heb dale souffr evit ê 
c'hloar. An nozvez varlerch e tigouezas eur vanden arche- 
rien da doull ê zor ; ar Sant pehini a ioa oc'h ober orezoun, 
0 clevetan trous, en em offras da Zouo har èr pedas da re- 
ceo ar sacrifiç a rea dezân eus ê vuez, ha leun à joa en em 
bresantas é-unan dirac an archerien; ho fidi a eure dä 
antren, hac e roas dezo da zibri. Souezet ez oant, hac e san- 
tent èn ho-unan eur respet bras evit eun escop ker ca- 
rantezus ha ker respetabl dre ê oad. Gouscoude ret oue 
dezo en em akuita eus ho c'hevridi, petra bennac m'er 
greant gant keuz. Partial a eurc gant-ho ; presantet 0 oue 
dirac ar barner, pehini a lavaras dezàn e rancje blasfemi 


26 Guenver. SANT POLICARP. Ti 


an hano à Jesus-Christ, èn eur renonç dezån pe souffr an 
tourmanchou da bere e yea d'é gondaoni. Ar Sant a res- 
pountas : C'huec'h vloas ha pevar-uguent zo abaoue ma ser- 
pir hdn Jesus-Christ; n'en deus great dign nemet mad, ha be- 
pret e recevån graçou nevez digantån ; penaos e ouffen-me 
blasfemi ann hini en deus roet dign ar vuez? Va C'hrouer 
e0, va Zalver ha va Zad; va Doue eo, da behini e tlean pep 
seurt respet, ha va oll c'harantez. 

Eur respount ker fur ha ker santel a viritas dezàn ar 
gurunen à verzerinli. E varo precius a erruas var dro 
c'huec'h uguent vloaz goude donediguez hor Zalver. 

Ar rouanteles à Franç en deus bepret consideret ar 
Sant-må evel unan eus ê ebestel, pa'z e dleour dezhn eus à 
Sant Irenee , escop à Lyon , eus à Sant Benign , escop à 
Langr, Sant Andoch, Sant Tyrs, Sant Andeool pero zo bel 
oll diskibien Sant Policarp , hac ho deus prezeguet deomp 
an Aviel. 

REFLEXION. 

Penaos e ouffen-me blasfemi an hano santel à Zoue, a respontas 
Şant Policarp d'an tyrant. Comzou caër ha din da veza remerket! 
Mes pet dèn zo siouas hac a zalc'h eul langach control, pere a lavar ne 
hellont ket en em viret na zeuent da douet Doue, d'ê vlasfemi. 

Beza ez eus tûd pere a gred ez int dibec'h var digarez e leveront ar 
seurt comzou-za heb sonjal è drouc, alies memes heb sonch. Mes, va 
breur, sonjal a dleit èr pez a livirit, e tleit lacât evez, oblijet oc'h da 
ober oc'h oll bossubl evit chench ar goal accustumanç-se ; ha faot 
deoc'h de ober, ez oc'h eur pec'her bras. Gant guirionez, hae eun iscus 
recevabl e vezo dirac Doue lavaret ho pezo 6 outrajet dre accustumanc ? 

Renoncit età eus à vremå d'ar c'hustum fall-ze, ha grit eur binijen 
hennac kellies guech ma couezot èr faot-se, hac e velot eur chencha- 
mant bras, è ber amzer. 

Respetomp an hano santel à Zoue muy eguet n'hon eus great betee 
yremå. El lezen ancien, ne gredent ket prononç an hano santel-mâ; ar 
belee bras n'èr prononce nemet eur vech èr bloaz, ha c'hoas èn 
Templ ; permettet eo deomp è brononc aliessoc'h, mes al liberte-ze ne 
d'è roet deomp nemet evit ê bronong gant reveranç ha gant respet ; 
evit ê veuly hac ê c'hlorifia. 
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Ar seizvet var-n-uguent à vizs Guenver. 


SANT YAN-CHRISOSTOM. 


ESCOP HA DOCTOR EUS AN ILIS. 


Ri vezo Doue glorifiet, hac é hano santel meulet da vir- 
viken, da veza roet d'ar Sant-mà eun desir ardant hac 
eul lokanç oll celestiel evit souten an Ilis. 

Chrisostom , goude beza great 0 oll studi , ha miritet 
meuleudiou an důûd habil , en em dennas èn desert dindàn 
eun ermit ancien ; enò e cunduas, epad c'huec'h vloas, eur 
vuez morlifiet ha parfet meurbèt, hac e composas levriou 
excellant var stad ar veleyen hac hini ar relijiuset. An 
escop à Antioch o veza é garguet da prezec an Aviel, e 
prezegas kant kement à nerz ma oue guelet eur chencha- 
mant bras eloues ar bobl hac an dùd à Ilis. 

Goude maro an escop ha patriarch à Gonstantinopl, e 
oue choaset èn 0 blac evel ar c'hapapla hac an digna eus 
à eur garg ker bras. Discleria a rcas à neuze eur brezel 
continuel d'an oll viçou, mes bepret gant kement à bru- 
danç, ma teue ar re viciussa da chench huez. E vertuziou 
bras, ê vuez pehini a ioa eur binijen conlinuel, è garantes 
cvitan oll, è speret disinteresset, êlokanç divin, é humilite 
hac êèzoucder ravissant a douchas calounou an oll, hac a 
reas dezân ober è Constantinopl eur chenchamant ker 
caër evcl men doa great èn Antioch. Ar re a ioa kent ava- 
ricius, a zcuas da veza charitabl ha liberal; ar re a rea 
dispignou bras, en em voderas evit ober muy à aluzennou ; 
aar merc'het a vije guelet modest èn ho guiscamant, ne vije 
muy clevet dèn e touet , nac o vlasfemi an hano santel à 
Zoue ; hac, èn eur guer, e lamas ar guiziou fall cus à bep 
stad. 

Souez eo en defe gallet composi kement à levriou caër 
ha gouarn èr memes amzer unan eus ar brassa escopliou 
eus ar bed; prezec cazi bemdez, pourvei da ezomou 
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spiritucl ha corporel eus à guement à bcorien , ha caout 
c'hoas ar sourci cus à eiz provinç var-n-uguent. 

Eun dèn ker santel ne alle nemeur mankout da veza 
amprouet dre an dribulation. O veza represantet gant eul 
liberte santel d'an impalaëres Eudoxia penaos C rra domach 
da cur c'hroc paour o kemeret é douar, c oue condaounet 
d'an exil. Gouscoude , evel ma teuas souden keus da Eu- 
doxia , e oue galvet ar Sant da zistrei , hac an cxil-ze ne 
badas nemet cun dervez. 

Mes ar pcoc'h ne badas ket pell ken nebeut; rac ar 
pastor fidel ha leun à zél o veza prezeguet gant cals à nerz 
aenep c'hoariou public a veze great cur certen dervez èn 
enor d'an [mpalaëres gant cals à zizurz, ar brinces-ze en 
em gavas offancet, haca reas ê gaç èn exil evitan eil 
gucci. Neuze ouc guelet à bep tû peorien hac intanvezed 
0 vouëla ho zad. 

Ne ouffer ket credi ar boan hac ar goal dretamant à zouf- 
fras èn, ê exil. Ar gonsolalion unic en doa a ioa gallout 
laābourat evil conversion an enêou eus ar vro-ze, ha con- 
verUssa a reas èn cffel da Zoue eun niver infinit anezò. 

U veza bel cur revelation cus an deiz ma the mervel , 
en em zispoşas gant eur ferveur nevez ; hac, crfin, cn eur 
lavarel ar C'homzou-må : Doue ra vezo meulet à bep tra, e 
varvas èn ĉ exil, èr bloaz 4071, è tro an oad à dri-uguent 
rioas. 

Pa varvas e ligouczas è Constantinopl cur barr horrubt? 
à c'hrisill, ha pevar dervez goude e varvas an Impalaëres. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANT CHRISOSTOM. 

Ar guenta. No d-eus vertus cbet a guement hon 'tosta 
muy ous Doue, cguet an doucder : bugale Douc a zo douç 
ha leun à vadelez. 

An eil. An nep na zifen ket ar virioncz , pa dle ê ober , 
hac an hini ne gred ket è lavarct, a zo ker coupabl evel an 
hini a lavar gaou. 

Anr trede. Ar chorf cn deus poan o yun , hac oc'h ober 
pinijen, mes an enè a gaf enò é joa hac è c'hontantamant. 
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Ár bevare. Avoalc'h à zrouc a ra an hini nera kct à vad. 

Ar pempvet. An hini ne glask nemet plijout da Zoue, ha 
procuri 0 c'hloar, a zo èr bed evel pa ve ê-unan gant Doue 
ebken, ne ra van ebet pe ên a zo enoret, pe disprijet 
gant an dud. 

Ar c'huec'hvet. Evit beza selaouet gant Doue ne d'è ket 
avoalc'h 6 bidi, mes reteo é bidi ervad, gant devotion 
ha gant fervor. 

REFLEXION. 

Ar Zent o deus great traou bras, ha soufret cals à boaniou evit 
Doue ; peguement n'en deus ket great ha soufret Sant Yan-Chrisostom 
Ha beza oc'h eus-hu ar gourach da antrepreni evit gloar Doue eun 
dra bennac à vras ha diez? Ha c'hui oc'h eus caloun da soufr evit 
Doue eun dra bennac à boanius ha fachus ? Ober a reot an eil har 
eguile mar oc'h eus eur guir garantez evitân ha ma na zoujit nemetân. 

Eil reflexion. Ar bersecutionou a souffr an dûd honest ne d-int ket 
punitionou eus à berz Doue; mes recompançou: eürus an hini a anaves 
ar pris anezò ! Ar re a zo persecutet, evit ar justiç hac ar virionez, ho 
deus Doue èn tû gant-ho, evit ho difen, ha venji an injur a rear dezo. 


M TTT TTT PPPPPPPPPIPPPPPPOP OMA 
An eizvet var-n-uguent à viz Guenver. 


SANT MAQUÆR, ABAD. 


R Sant-må, guinidic cus ar guear Alexandrii, goude 

beza tremenet é yaouankis o servicha è ti eur boulan- 
ger, en em santas inspiret da guitaat commerç ar bed , 
evit en em rei oll da servich Doue. 

O clevet parlant cus ar vuez a gundue an ermitet santel, 
pere a veve èn desert e-c'his Elez , e sante é ené ravisset , 
hac e c'hoanteas ho imita : Ker precius eo va ené, emezàn, 
evit hini an dúd santel-ze ; ker sourcius e tlean beza eus va 
silvidigues evel-t-ho: ha perac, gant ar sicour eus ar c'hraç, 
na heulien-me ket ho exempl? En eur ober ar reflexionou-ze 
6 kemeras ar resolution den em denna èn eur solitud 
yras, è peleac'h e tremenas epad seiz bloas an deiz hac an 
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nos cazi oll èn oresoun, o caout evit oll bevanç louzou ha 
grisiou criz. Consideri a rea é gorf e-c'his ê vrassa adver- 
sour: Va c'horf, emezàn, a zo à-unan gant an temptator, 
mes e gasliza hace zerc'hel ker justa rinn na vezo muy 
nemeur è stad da rebelli na da noazout dign. Hac èn effet 
oc'h en em santout eun dervez tourmantet gant an drouc- 
speret à impurete, en em strincas èn eur plaç leun à 
guelien, pere ne lezent repos ebet gantân. Sortial a reas 
à-c'hanò ker chenchet ken mazoa poan oc'h ê anaout. 

E creiz ar binijennou bras-ze .ne sonje ket dezân e rea 
netra C'hoas evitan Eê; hac ez oa ken humbl ma seblante 
dezån beza leun à imperfectionou. Kemen-se a reas dezàn 
mont da gaout meur à ermit santel evit profita eus ho 
exemplou, ha diski gant-ho an hent eus ar berfection. 

O veza- cn em dennet goude-ze èn desertà Lybii, e teuas 
eun niver bras à ermitet d'é gaout, evit en em lacåt dindàn 
êzirection. Ho receo a reas gant humilite ha gant earantes ; 
hac èn eur labourat evit ê berfection é-unan, e labouras 
èr memes amzer da sanlifia ar re all. 

Jesus-Christ var ar groas a ioa ar sujet ordinal eus é ve- 
ditationou ; biscoas dèn n'en doa gallet lavaret gant muy à 
resoun evitàn ar c'homzou-mà eus an Abostol Sant Paol : 
Staguet houn ous ar groas gant Jesus-Christ ; beva a ran 
gouscoude, non pas muy me va-unan, mes Jesus-Christ eo a 
vev èn-hon. Eus ar memes sourcen e teue é zevotion tener 
èvit ar Verc'hes Vari; e chonsideri a rea ordinal è-harz 
troad ar groas, hac ar vam à druez-ze ron ê oll gonsolation 
èn C boaniou. 

Ar Sant-må en doa eur c'hraç particulier evit disolei fi- 
nessaou an drouc-speret. Eur relijius hanvet Palad a 
lavar penaos o veza discleriet dezân ar sonch en doa da 
guitât an exerciç eus an oresoun, abalamour d'ê zistrac- 
tonou continuel, e respountas dezân : Likit evez mad 
n'en em lesfac'h da veza trec'het gant eun dentation ken dan- 

jerus : mes pa viot skuizet gant an distraciionou-ze, astennit 
bepret eun nebeudic oc'h oresoun, ell dious è berraat, pe 


b 


§2 SANT FRANCES DE SAAL. 29 Guenver. 


d'é dilezel: ha respountit da adversour ho silvidiguez penaos 
ma ne ouzoc'h ket pidi, e ouzoc'h da viana en em zerc'hel è 
presanç Doue. Eun avis ker mad en devoue souden é effet. 

Ar c'homzou memes pere a lavare Sant Maquær èr gon- 
versation ho doaeur vertus vras. Eun oflicer bras a lavaras 
dezan eun dervez: Peguen eürus ouc h-hu, da zisprijout ar 
bed e-c'his ma rit, ha da ober goab anezán. Guir eo, a res- 
pounlas ar Sant, mes pebes malheur evidoc'h-hu, na velit ket 
pengosar beda ra goab ac'hanoc'h ! Är gomps-se.a douchas 
kement caloun anoflicer, ma renonças d'ar bed. ha m'en em 
rentas relijius. 

Erfin, Sant Maquær leun à viritou a varvas èr bloaz’ 405, 
oajet à naontec vloaz ha pevar-uguent. ” 


REFLEXION. 

Ar Sant-mâ, petra bennac ma’z oa eun dèn bian à gorf hac en doa eun 
temperamant sempl ha dilicat, hervez ma lavar Dalia). pehini en doa 
bevet pell amzer gantân, en deus great èn ê vuez yuniou ha mortifica- 
tionou dreist-ordinal; ha gouscoude en deus bevet betec an oad å 
naontec bloaz ha pevar-uguent. Kement-se a zesk deomp penaos ar 
yun hac ar rigor eus ar binijen ne verra ket ar vuez. Ar gourmandis hac 
an debauch eo a rivin yec'het an dèn, hac a verra amzer ar vuez. A 
temperanç hac ar vortification e zo eur sourcen à joa hae à beoc'h, hac 
a gontribu d'ar yec'het. Ar gloutonni èr c'hontrol e deus lazet muy 3 
dûd eguet n'en deus lazet ar c'hleze. 


E A A E R 
An navet var-n-uguent à viz Guenver, 


SANT FRANCES DE SAAL, ESCOP. 


L Sant-må, guinidic eus à Savoa en em roas da Zoue 

kentre ma teuas dên anaout. En cur studia è Paris, 

enem lekeasèr gongregation, hac e sacramantebep eizdez: 

ha ne ouffer ket lavaret ar mad a roas dre ê exempl:; , OUS- 

pen-ze eviten em gonsacri da Zoue, e reas veu à chastete 
èn ilis: Sant Stofan de Gre, 
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An drouc-sperel, leun àavi o velet êinnoçanç hac ê 
vertus, èn tourmantas pell-amzer dre eun demptation 
cruel à zisesper, 0 lacåt heb hean èn ê speret ne voa Ba- 
rados ebet evitan, hac e tlie beza collet. Kement-se en taolas 
èn eur velconi vras ; hac ez edo èn danjer da goll courach, 
pa zeuas, 0 teuleur é zaoulagat var eun imach eus an Itroun 
Varia, da guemeret eur gourach nevez, ha da lavaret gant 
cals à zaëlou : Mar d-houn maleürus avoalc h evit beza eter- 
ncl anon é disgraç va Doue, goude va maro, e fell dign da 
viana e garei eus va oll galoun epad va buez. Eur beden ker 
fervant, ne halle ket mancout da veza selaouet gant Doue ; 
an drouc-speret a guemeras an teac'h hac ar Sant a jouissas 
à neuze eus eur peoc'h bras. 

An doud yaouanc gant pere e studie, evit amprou hac ên 
en doa kement à vertus evel mena doaar brud, èr c'hassas 
eun deiz da di ceur plac'h fall, var digarez eun action vad, 
hac èn lezas -unan gant-y ; ar plac'h maleürus a broposas 
dezån coumeti ar pec'het, èn hevelep feçoun ma en em 
savas COntragn da granchat out-y èn ê faç. Ker buan ha 
ma cavas ar voyen da guemeret an teac'h, e sortias prount. 
år victor-mà èn rentas avisetoc'h goude-ze, hac erenoncas 
à neuze da goumpagnunezan dùd yaouane. 

O veza distro da Savoa, e recevas an urzou sacr. E escop, 
o remercout an donezoun caër en doa evit touch ar c'ha- 
lounou, ĉr c'hargas da brezec an Aviel èr c'hanton à 
C hable, è peleac'h ez oa eun niver brasà heretiket, Partial 
a eurc hob dale ; pa erruas èr guear à Donon , e coumangas 
an heretiket da ober goab aneznn ha d'é insulti : souffr a 
reas tout gant eur batiantet admirabl : ha dre ê zouçder e 
c'hounezas nebeut-à-nebeut ho sperejou ; dont a rejont 
dèr selaou hac e teue cun niver bras da veza touchet, ha 
d'en em gonvertissa. Ministret an heretiket, drouc-coun- 
iant à guemen-se, a guemeras ar resolution d'en em zizober : 
cus ar Sant, hac e tifenjont rei lojeiz dezàn è kear, neuze 

ez oa.countraign da vont de loja da Alenje ha da ober diou 
leo bemdez evit en:em renta è Tonon. Ar glao, an avel hac 
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an erc'h ne virjont biscoas ounan d'en em lacàt èn hent. 
Eun dervez ma rea erc'h, e oue surprenet èn hent gani 
an noz;o veza digouezet èn eur guear var ar meas, e 
c'houlennas loja, mes refuzet e oue : dre chanç e cavas 
eur fourn pehini a ioa bet nevez gorct hac a ioa clouar, è 
peleac'h e tremenas an noz èn eur drugarecåt Doue: 

Eun nosvez all, o tistrei dious Tonon, e rencontras tri 
heretic, perea ioa oc'he zeport var 0 hent evit lamet ê 
vuez digantân ; pa en em velas attaket, e lavaras dezo, gant 
ê zouçder ordinal, hac heb en em droubli : Va mignounet, 
va c'hemeret a rit evit eun all; ne gredan kete falfe deoc'h 
laza eun dèn pehini a zo prest da rer é vuez evit silvidiguez 
oc'h enéou ; ar c'homzou-må ho zouchas: en em deleur 
a rejont d'é dreit evit goulen pardoun digantån , hac ar 
Sant ho briatas gant cals à garantez. 

An oll danjerou da bere cz oa exposet, ne virjont ket 
ne labouras epad tri bloaz evit convertissa ar c'hanton-se. 
E boan aioa bras, mes ive eur mad infinit a reas enò. 
Digouezout a reas etoues ar bobl-ze, evel eun oan etoues 
bleizi, ha dre êzouçder hac ê instruction leun à onction, 
e chenchas ar bleizi-ze èn oanet : èn hevelep feçoun ma 
conter en deus convertisset èr c'harter-ze daouzec ha tri- 
uguent mil dèn ; ar pez a reas d'ar c'hardinal Du Peron 
lavaret penaos en em gave ê-unan crê avoalc'h, ma ne 
vije kistion nemet da brouvi d'an heretiket o devoa eur 
greden faos, mes penaos, evit ho c'honvertissas ez oa reft 
ho c'haç da Frances de Saal, pehini en doa recevet eur 
c'hraç particulier evit kemen-se. 

Ar Sant-må, o veza bet great escop à Genev, a visite 
betec an tyes varar meas evit anaout ar beorien hac ho 
assista, evit guelet ar re glån hac ho c'honsoli, evit anaout 
: hac instrui ar re ignorant pere a ioa christenien, heb pani 
anaout ar relijion gristen. 

Evit renta eternel ar zél ardant en devoa evit silvidiguez 
an enéou, e composas eul levr excellant, hanvet Jntroduc-! 
tion d'ar vuez devot, pehinia zo admiret gantan oll dùd 
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habil, couis ha gant an oll bobl ; al levr-ze a zo bet lakeat 
e bresounec evit commodite ar Vretounet; ha ne ouffer ket 
caout cul levr profilaploc’h. An escop santel-må a instituas 
ivez an urz eus al leanezet ar Visitation , da bere e roas 
cur reglen leun à zouçder hac eus an huela perfection. 

E vrassa desir ha sourci oa da excita è caloun an oll eur 
garantez parfet evit Jesus-Christ: ne barlante nemet eus 
ar garantez divin èn è instructionou hac èn ê gonversation, 
betec èn ê lizerou memes: O peguer mad, emezàn, èn unan 
cus è lizerou, ó peguer ravissant eo ar galoun eus à Jesus ! 
O peguer din eo da veza caret ! Eur galoun ken douç ha ker 
caraniezus , leun à zouçder evit ar rea zeu da anaout ho 
miseriou, leun à vadelez evit ar re a zeu da zistrei ountân : 
piou a alfe en em viret da garet ar galoun sacr-må, pehini 
e deus muy à sourci ac'hanomp eguet n'en deus eun tad eus 
eur mab unic, ha pehini e deus evidomp muy à deneredigùez 
eguet ne deus mamm ebet evit é c'hrouadur. 

Erfin da zeiz gouël Yan-Nedelec en em santas sempl ; 
gouscoudc e lavaras an oferen. Antronos da vouël an Inno- 
cantet, an escop santel-må, caret gant an oll bobl , enorct- 
gant ar brincet , ha respetet memes gant an heretiket da 
bere en deyoa discleriet eur brezel continuel, a rentas da 
Zoue é enè pur ha guerc'h , gant ar memes peoc'h ma en 
devoa bevet, èr bloaz 41622 , d'an oad à bemp bloas hac 
anter-cant. 

Goude é varo e oue digoret ; neuze e oue remerket pe- 
naos an douçder vras , pehini a ioa bet kement admirent 
ennån, ne doa ket gouscoude natural dezån : ; rac cavet e 
oue ar vestl caledet ha rannet dre ar violanç hac ar gon- 
tragn en deyoa great dezån -unan evit trec'hi ar goler da 
behini ez oa douguet dre natur. 

REFLEXION. 

An dougder ne hell ket beza dispartiet dious ar guir vertuz, Beza er 
vad a noas evit guir , pa vezer oblijet da repren ha da gourrija ar re a 
fazi ; mes beza rust, colerus ha violant, ne servich peurvuya nemet da 
c'hoassaad pe da revolti ar sperejou, eleac'h ho distrei. Ne d-ê ket 
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à daoliou mein nac a daoliou bas e teu ar pastor da gaç d'ar guear an 
dånved dianket ; ê zouguen a ra var ê ziouscoaz. Ao doucder a zo bet 
caracter Sant Frances de Saal; ha peguement à gonversionou n'en 
deus-ên ket great! Mar teufe ar mistri da repren bepret gant madelez ar 
re a zo dindàn-ħo; mar teufe an tadou ha mamou da gourrija ho bugale 
gant donçder, pebes chenchamant ha pebes mad na refent-ji ket. 


PaP GEP SEPA CES CEP SERAS GY SES CE SE GP S> CES CSa 


An tregontvet à viz Guenver. 


SANTES MARTINA, Gucrc'hes ha Merzeres. 


qom Martsa a oue ganet è Rom var dro kant vloaz 
goude donediguez hor Zalver. E c'herent, distinguet 
dre ho noblanç, a goumeras sourci d'ê instrui santela- 
mant ; ha seul-vuy ma creske èn oad, e creske ivez ê furnez 
hac 0 devotion. Goude maro ê zad hac é mam, petra ben- 
nac ma'z oa c'hoas yaouanc, e roas an darn-vuya eus ê 
vadou d'ar beorien, hac e tremene é amzer retirei èn ê zi, 
èr beden hac èn oresoun. 

Ar barner cus à Rom, o veza clevet ez oa christenez, e 
galvas dirazan evit renta resoun eus 0 relijion. 

Ar Santes, leun à fizianç è Doue, en em rentas rac eün 
dirac ar barner, pehini a esseas dre gaër e douguen da 
adori doueou ar rouanteles; me o velet ne halle gounit 
netra varnezi, ec'h ordrenas é c'hundui da dempl. Apollon, 
evit. 0 adori, èn eur lavaret dezi ma refusje en ober, ne voa 
nemet ar maro evit-y. ` 

Pa remerkas ar Santes templ Apollon, e lavaras : Fa 
Zalver ha va Doue, c'hui pehint oc'h eus great pep tra, hac 
avoar o renta è netra, pa blich ganeoc'h, selaouit me ho 
suppli, peden an indigna eus ho servicheresel ; rott da velet 
dar bobl-må penaos c'hui oc'h unan ebken a verit hon respet 
hac hon adoration. Ne doa ket achuet mad é c'homzou, 
ma couesas eur C'hostes eus an templ. An tyrant a or- 
drenas neuze, dre ê goler, dispen ê bizach gant eur 
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eribin houarn. Epad an tourmant horrubl-se, Santes Mar- 
tina a drugarckea Jesus-Christ cus ar c'hraç à rea dezi da 
souffr evit é hloar; ha Jesus-Christ e c'honsolas oc'h é 
assuri e teuje da sortial victorius cus an oll tourmanchou. 

Lod eus ar vourrevien 0 consideri ê fatiantet admirabl 
hac eur burzud ker bras, ha sclereat dre eur sclerijen 
dreist-natural, en em daolas d'è zreit, èn eur ziscleria ez 
oant christenien, hac oc'h é fidi da obteni evit-ho, digant 
Doue, ar c'hraç à Derseveranc. 

Kemen-se a reas d'an tyrant antren è furor ous ar Santes, 
hareï urz d'é zourmanti à nevez gant mui à grueldet. 
Skuis ha mezus erfin d'en em velet trec'het gant eur plac'h 
yaouanc, e C'houndaonas da veza dibennet. Evel-hen eo 
ez eas da receo èn Eê an diou gurunen à verc'hes hac à 
verzeres a ioa preparet dezi. 


REFLEXION. 

Santes Martina en em bresantas dirac ar barner, èn eur esperout 
rant fizianç recéo digant Doue ar c'hrac hac ar gourach da drec'hi an 
tourmanchou da bere ez oa exposet ; ha Doue ê c'honsolas hac e assu- 
ras eus ar victor. Ho pezet eur fizianç parfet 6 Doue en oc'h oll neces- 
siteon spirituel ha ternporel, hac e santot an effet eus 6 c'hallout hac 
75 ê vadelez evidoc'h ; mes na fizit ket en oc'h oc'h-unan. 

Ña likit ket ken nebeut ho fizianc èn dûd, rac alies n'ho deus ket 
ar gallout d'ho sicour, pe n'ho deus ket ar volontez. Ar vignounet a 
vank alies à fidelite, hac ar guerent à zo interesset. Ar re vras ho recevo 
mad keit ha ma hellot servichout dezo, hac oc'h abandouno pa n'ho 
devezo muy ezom ac'hanoc'h. Pa ho deffe memes an dûd cals à volontez 
“ad evidoe'h ha capabl int-ii d'ho coarantissa eus ar maro, na da rei 
čeoc'h ar Barados èr bed all. Gouscoude ec'h implijit eun amzer vras 
vit caout ha miret mignonach an dûd ; peguement ne ve ket guelloc'h 
evidoc'h implija an amzer-se evit miritout carantez ha graç mad an 
mtron Doue ! En ê-unan a hell ho sicour, pa zeui an où grouadurien 
Toch abandouni ha đa veza inutil deoc'h. 

Na DOR ket c'hoas èn oc'h oc'h-unan, ha na esperit ket gallont 
àre ho speret hac ho skiant, dont abenn eus ar pez a antreprenit ; na 
gontit ket memes var ho vertuz. Heb ar sicour à Zoùe, e vaucot 
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kement a entreprenot ; heb ar sicour eus ê c'hraç e viot trec'het gant 
pep seurt temptationou. Ho faotou tremenet a dle beza desket deoc'h 
dre eun experianç trist, peguer sempl ha peguer fragil oc'h. 

Grit dign, ô va Doue! anaout va sempladurez, evit ma tisfiziin anezi , 
mes ive inspirit dign our fizianç vras èn ho madelez, gant aoun na 
zisperen eus va silvidiguez. 
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An ON ù viz Paet 


SANT PER NOLASQ. 


À: Sant-må, guinidic eus à Languedoc, o veza c'hoas. 
crouadur, cn doa kement à druez ous ar beorien, ma 
vouele o velet ho mizer hac ho faourentes ; hac evit O gon- 
soli e voa ret rei dezân eun aluzen bennac da gaç dezo. 
N'en doa nemet pemzec vloas pa varvas é dad. E vam, 
pehini ne doa crouadur nemcet-ån , e devoue c'hoant d'en 
dimizi, mes discleria a reas dizi en doa lekeat 0 garantez 
è croaz Jesus-Christ, ha penaos ar beorien a vije é vugale, 
ha graç Doue ê binvidiguez. 

E vam, 0 veza deut ive da vervel, e verzas 0 oll vadou 
evit caout ar voyen da sicour ar gristenien dalc'het è cap- 
tivite gant an infidelet , eus a bere e tilivras ouspen tri- 
chant. 

Eun nosvez o consideri dre be voyen e vije gallet sicour 
ar gaplivet all a ioa neuze, hac arre a vije èn amzer da 
zont, ar Verc'hes Vari a roas dezân da anaout, èn ceur 
vizion, e vije agreapl dizi e teuje da institui cun urz à 
relijiuset dindàn an hano eus an Itron-Varia-à-Druez, evit 
redemption ar gaptivet, o prometi dezân ê sicour hac ê 
frotection. Ne zaleas ket da ziscleria kemen-se da Sant 
Remon-Pennafor, ê gonfessour, da behini ar Verc'hes san- 
tel e doa revelet ar memes tra èr memes nosvez. Neuze e 
yejont ho daou da gaout ar roue eus à Aragor, evit 
discleria dezàn ar miracl hac an dessin ho don: mes souezet 
0 ouent, hac eur joa vras ho devoue pa glefjont ar Roue o 
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tiscleria dezo ar vizion en doa bet ive é-unan, pehini en 
em gavas conform d'ho hini. En em lacaat a rejont à neuze 
ho zri da brepari kement a ioa necesser evit institui eun 
urz ker santel. Da vouël Sant Lauranç, Per Nolasq a gue- 
meras an habit eus an urz, dre zaouarn.an escop à Varcelon. 
Ouspen an tri veu ordinal a ra ar relijiuset , e reas eur 
pevare dre behini én , hac ar re eus ê urz, en em oblije 
oll, non pas ebken da glask ha da zestum aluzennou evit 
monl da zilivra ar gristenien captivet, mes c'hoas d'en em 
rei ho-unan evit ho rançon, pa vije ezom. Daou dijentil a 
reas profession èr memes amzer ; hac ar Roue a roas d'ar 
Sant-må cur penn eus C bales à Varcelon evit ober ar 
c'henta ti eus an urz. 

Doue a scuillas é venediction var an urz nevez-màå. Ke- 
ment à dùd santel en em bresantas evit antren èn-hån, ma 
en devoue ar Sant ar gonsolation da velet, è nebeut amzer, 
ĉêurz fountet èn oll keariou bras eus à Aragon ha Cata- 
logn. 

Ar foundator santel, poulzet dre ar garantes hac ar gom-' 
passion pehini a ioa e guis natural dezân, en em hastas da 
vont etoues ar Sarazinet hac ar Morianet, betec è Barbarii, 
evit prena ar gaptivet; hac èr memes amzer e labouras, 
gant cals à froues evit conversion an infidelet eus ar 
broyou-ze, ha gant kemen-se oll ez oa bepret ken humbl, 
ma crede ato ne oa mad da netra. 

Beza en devoue eur c'hlenved hir, hac e souffras ouspen 
daou vloas poaniou estranch, heb koll netra eus é zouçder 
ordinal. Seul-vuy e creske c boan, seul-vuy e tiskoueze à 
joa da hallout unissa ê souffrançou gant re Jesus-Christ. 
Erín, goude beza discleriet d'é relijiuset peguen douç eo 
beva ha mervel è servich Doue ha dindàn protection ar 
Yerc'hes Vari, e rentas ê enê d'é Zalver , d'an oad à nao 
bloas ha tri-uguent, è tro ar bloas 41250. ` 

REFLEXION. 
Ne d-eus ket brassoc'h carantez eguet exposi ê liberte hac ê vuez evit 
dilivra ar gaptivet : ha procuri silvidiguez ê vreudeur. Sant Per Nolasq 
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pn deus-ên great, mes peguer yeneat eo bremå ar garantez, pehmi 
gouscoude a dle ober ar c'haracter eus an oll gristenien. Ma rênfe ar 
garantez èn hor c'halonou, ne selfemp ket ken didruez oud kemerit à 
gaptivet paour pere a z0 oc'h hirvoudi èn eun esclavach ker cruel ha 
Ken danjerus evit ho silvidiguez. Meur à dra a halfemp da zivoaret, eals 
à zispigniou inutil a reomp : kemen-se a ve suffisant evit prena menr 3 
esclaf ila pere e prócurremp ar silvidiguez, èn eur brocuri dezo ál Hi- 
erte. Evit-ho da veza pell diouzomp, ne dleomp ket ho ancomae’'hât, 
pa gavomp an occasion d'ho sicour dre voyen ar prof a rear èvit-ħo 
èn ilisou. Eürus eo ar re ho deus truez eus ho nessa, rac Doue en devezo 
truez out-ho; esperout a jheller pep tra eus à visericord an Autrou 
Done, pa vezeur bet charitabl. Mes an nep a zo criz ha didruez, ð 
kènver ê vreudeur, ha sujet en deus-ên da esperout e vezo Doue mise- 
ricordias èn ê andret ? 

Eil reflexion. Per Nolasq 0 veza crouadur a selle gant kement å 
druez ous ar heorien, ma vouele oc'h ho guelet, hac evit ê gonsoli 6 
vije ret reï dezân eun aluzen bennac đa gaç đezo. ` 

Exemp! caër evit an tadou ha mamou d'en em voasa da ober ho alu- 
zennou dre zaouarn ho bugale. Eur voyen vad eo da inspira dezo ar 
vertuz à garantez, ha da denna var ho bugale, couls ha varnezo ho- 
unan, trugarez, graçou ha benedictionou an Autron Done. 
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Ar chenta dervez à vis C'huevrer. 


SANT IGNAÇ, ESCOP HA MERZER. 


R Sant-må en devoue an heur da veza unan eus à zis- 

kibien Sant Yan avieleur , pehini a inspiras dezån ar 
garantez ardant en devoue bepret evit Jesus-Christ, betec 
fin ê vuez. Ar pez a ro da anaout ê vertus hac ê virit dibab, 
eo ar choas a reas an Ebestel anczån evit gouarn ewn 
escopli ker considerabl evel an hini à Antioch. 

Gouarn a eure an ilis-sc epad tost da zaou-uguent vloas 
gant eur zél apostolik. En amzer ár bersecution ne aban- 
dounas biscoas é. bobl. petra bennac men em gave èn 
danjer eus ê vuez; asrista area ar re baour, consoli ar 
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re all, ha souten ar gourach hac ar feiz eus an oll. E vrassa 
dezir oa da zouffr ar verzerinti , ha lavaret a rca penaos 
n'en divije ket credet en devije eur guir garantez evit Jesus- 
Christ ken na zeuje ket da scuilla é c'hoad evintân. 

An impalaër Trajan, o veza clevet gant pebez ħardizie- 
guez e prezegues ar feiz, a ordrenas en em sesia anezân, . 
hac e gundui gant soudardet d'ar guear à Rom , evit beza 
exposet cnù Qal loenet ha d'an tigret, ha servichout da 
ziverlissammañt d'ar bayanet, o velet ar gombat a vije 
ctre al loënet-se hac én. 

Kerkent ha ma clevas ê setanç, e lavaras, leun à joa : 
Graçou a rentån deoc'h, va Zalver, dre mam bezo erfin ar 
gonsolation da rei deoc'h eur merk anat eus va c'harantez. 
En cur lavaret ar c'homzou-må, e presantas e zaouarn evit 
beza chadennet ; poket a reas d'é chadennou ; en em lacàt 
aeure var ê zaoulin, hac o veza pedet Doue gant cals à 
zaëlou evit é ilis, e partias eus à Antioch , èn eur bidi ar 
istenien da gaout sonch anezàn èn ho fedennou : Pedit 
evidon, emezån, emit ma rentin eun end mad da Zoue : desir 
am eus, evit guir, da souffr, mes ne ouzoun ket ha me zo din 
da souffr evit gloar Jesus-Christ. Pedit evidon, evit na vezin 
ket eun dèn reprouvet dre va infidelite, mes ma vezin din da 
receo ar gurunen a zo destinet dign. 

Pa edo èn hent, e scrivas d'ar gristenien eus à Rom : 
Beza ez houn ar quinis à Zoue, hac e tlean beza draillet ha 
malet gant dent al loënet; ar brassa aoun am ets , eo na 
zeufent d'am espern, evel ma'z e c'hoarveet gant hiniennou 
eusar Verzerien. Ma tigouesse kemen-se guené, e teufen d'ho 
hiskina ha d'o incita va-unan. Pardounit dign, va breudeur, 
ar pez a lavaráån : anaout a ran an avantach a recefen : ya, 
e lavaret a ran hardiz , tra ebet ne ouffe va empech da vont 
da Jesus-Christ ; nac an tån , nac al loënet cruel , nac an oll 
raliç eus an drouċ-speret ; netra ne vezo capabl da ziminui 
va c'ħourach ha va c'harantez evit va Zalver adorabl, ne 
vevan muy nemet evit mervel evintân. 

Pa erruas è Rom , en em lekeas var ê zaoulin gant ar 
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gristenien pere en em gave èn dro dezân ; en em offr a 
reas da Zoue, evel eur victim prest da veza sacrifiet, hac 
e pedas evit ar peoc'h eus an Ilis. 

Ker buan goude e oue cunduet d'an teåtr. Pa glevas 
al loënet o yudal, e lavaraz gant eur vouez huel : Beza 
ez houn ar guinis à Zoue , ret eo e ven malet gant dent al 
loënet-må, evit ma hellin beza offret evel eur bara pur da 
Jesus-Christ. Laosket e oue var an heur al loënet, pere en 
devoras èn eur moument , evel men doa desiret. Clevet 
oue o prononç an hano santel à Jesus betec an huanad 
divezå. E verzerinti a erruas èr bloas seiz ha kant goude 
donediguez hor Zalver. 

REFLEXION. 

An desir en doa Sant Ignaç da rei da Jesus-Christ eur merk eus ê 
garantez, a reas dezân souffr gant joa eur maro cruel. Pe seurt merk, 
va breur ha va c'hoar, oc'h eus-hu roet da Jesus eus ho carantez 7 
Petra oc'h eus-hu great evintân ? Petra oc'h eus-hu souffret evintân ? 

Jesus a z0 en em roet deomp evit gounit hor c'harantez. Ha c'hui 
a fell deoc'h miritout carantez Jesus 7 En em roit ive oll dezân. Peguer 
consolant eo rei ê galoun, ê gorf hac ê enê da Jesus ! Eur mestr eo ken 
douç ha ken liberal ; eur mignoun eo ker fidel è pep rancontr, ha fidel 
betec ar maro; eun Doue eo ker puissant evit hon recompansi èn tu 
all da guement a oufemp da ober ha da souffr evintân. 

` Jesus en deus sonjet èn homp ha labouret evidomp epad ê vuez. 
Greomp hon actionou èn intantion da blijout dezân, ha rapportomp-y 
oll d'ê c'hloar ; sonjomp alies èn deis ennân , ha leveromp dezân , da 
nebeuta eur vech bemdez gant an oll fervor possubl : Jesus d. garan- 
o roit dign ar c blade da veva ha da vervel èn ho carantez. 





An eil dervez à viz C huevrer. 


PURIFICATION AR VERCHES VARI, 
HANVET GOUEL MARIA AR CHANDELOUR. 
R Gouël eus à hirio a gompren daou vister bras : Puri- 
fication ar Verc'hes sacr, ha Presantation Jesus-Christ 
èn Templ. 
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El lezen ancien ez oa ordrenet d'ar graguez, goude beza 
lakeat bugale èr bed, choum heb mont d'an Templ, epad 
eur certen amzer, 0 veza impur ; difennet oa ivez out-ho 
offr ar sacrifiç aioa ordrenet evit ho furification, nemet 
da benn an amzer merket. Certen eo penaos an Itron Varia 
ne doa ket ezom à burification, pa. e doa concevet èn eur 
fecoun miraculus, pa'z oa puroc'h eguet an heol, ha sante- 
loc'h eguet an Eles memes, ha pa Z oa Mam ha Guerc'hes 
assambles ; rac-ze ne oa ket ret dezi miret cul lezen pehini 
ne oa great nemet evit ar graguez ordinal. Gouscoude dont 
ara d'en em soumeti d'al lezen evel ar re all: dont a ra 
dan Templ evit en em burifia ; ne sell ket ousar privilech 
e deus ; cuzet a ra muya ma'z e possubl dezi e c'halite 
glorius ar Verc'hes hac à Vam Doue assambles ; avoalc'h eo 
evil-y caout e kemen-se occasion da bratica ar vertuz à 
humilite. Ne sell erfin nemet ous an exempl en devoa roet 
dezi èé Mab benniguet, oc'h en em soumeti é-unan d'al 
lezen humiliant eus ar Circoncision. 

- Mari a reas da Zoue, èr myster-må eus é furification, 
eur sacrifiç bras hac agreabl meurbct, èn eur sacrifia é 
enorhache gloar ; mes ar sacrifiç pehini areas c'hoas dezån 
èn eur bresanti é Mab èn Templ, ne oa ket nebeutoc'h 
agreabl d'ê Vajeste divin. Offr a reas é mab unic ha kêr 
meurbet da Zoue é Dad evit disposi anezån è pep tra, er- 
vez ma pliche dezân; hac ènoffr a reas gant eur resignation, 
gant eur gonformite antier ha parfet d'ê volontez santel. 
Epad ar ceremoni eus ar bresantation; an dèn santel 
Simeon da behini en devoa roet Doue eun assuranç secret 
penaos ne varvje ket hep beza guelet ar Messias, a zeuas, 
dre eun inspiration divin, da anaout penaos ar c'hreg-ze, 
pe evit lavaret guell, ar Verc'hes Santel a ioa Mam da 
Zoue ha penaos ar c'hrouadur a bresante a ioa ar Redamp- 
tor eus ar bed, gortozet abaoue keit amzer, ha desiret 
gant kement à ardor. Neuze Simeon, ê galoun o tridal dre 
ar joa, ar garantez hac an anaoudeguez vad, a lavaras, èn 
eur guemeret ar c'hrouadur etre è zivrec'h : Disposit bre- 
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må, ó va Doue, eus ho servicher ; mervel a rign countant pa 
em cus gueiet an hini oc'h eus digasset evit saveler ar bed. 
Goude-ze, oc'hadressi é goms d'an Itroun Varia,e tisclerias 
dezi penaos ê mab a vije controliet var an douar, hac e 
devije cals da souffr, ha penaos e devije é c'haloun 
mantret gant glac'har. Ar Verc'hes sacr en em soumetas, 
gant cur resignation hac eun abandoun parfet, da volontes 
Doue, èn eur adori an dessin en devoa, ken varnezi 7. 
unan, ken var ê mab benniguet. . 


REFLEXION. 


Ar Verc'hes Vari a zeu da observi al lezen eus ar burification, petra 
bennac ma'z oa exant anezi; ha ni, siouas ! pe seurt digarezou na 
glascomp-ni ket evit en em zispansi eus å lezen Doue, 
= Mari, èr myster. eus ar burifieation, a guz muya ma hell ê c'halite 
glorius à Vere'hes hac à Vam Doue ; mont a ra d'an templ evel eur 
c'hreg all d'en em burifia, E humilite a ra dezi desirout beza kemeret 
evit ar pez ne d'ê ket; ha ni siouas deomp ! hon orgouil ne hell ket 
gouzanv e vemp kemeret evit ar pez ma zoump en effet ; da e'houzout 
eo, evit tûd frajil ha pec'herien. 

Mari ne d'ê ket oblijet d'al lezen eus ar burfication, en em soumeti 
ara dezi gouscoude; ha ni n’en em soumetomp ket d'ar pez memes 
ma zonmp oblijet. 

Mari ne neglich netra eus à guement a hell plijout da Zoue; ha ni 
siouas ! ne lekeomp van ebet evit displijout dezâ, pa zeuomp d'ê ef- 
fansi bemdez cazi heb remors. 

Eil Reflexion. An Itroun Varia, èn eur bresanti ê Mab èn Tempi, 
a ro d'an tadou ha mamou christen eun exempl caër hac eun instruction 
pehini a dle beza ar fount eus ho devotion; da c'houzout eo, da offr 
alies ho bugale da Zone, ha d'è bidi da zispozi anezo ervez 6 volon- 
tez; d'ho c'honsideri evel eun depot.lekeat gant Doue etre ho -daouarn 

hac à behini e renkint. renta eur gont vras ; èn eur guer, da gonsideri 
bepret ho bugale evel o veza muy da Zoue eguet dezo ho-unan. 
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An trede dervez à viz C'huevrer. 


SANT BLEAS, Escop ha Merzer. 


Qa Bras , guinidic eus an Armenii, a viritas èn G 
2 yaouankis istim an oll důd honest dre ê vuez reglet mad, 
hac ispicial dre 0 zevotion exemplus hac edifiant. 

Goude beza great ê studi gant enor ha gant meuleudi, 
èn eur ober reflexion ken var an infirmiteou da bere eo 
sujct an dèn , ha var ar ber amzer eus ar vucz-må, ken 
var an eürusdet hac an eternite eus ar vuez à behini ẹ 
jouisse èn EG. e kemeras ar resolution da guitaat ar bed, 
evit sonjal ebken cn è silvidiguez. Mes an escop eus ar 
guear à Sebast o. veza deut da vervel èr mare-ze, 0 oue 
choaset evit derc'hel ê blaç. 

Peb-unan a gavas èn escop santel-mà eur pastor hac eun 
tad mad; eur skouer hac eur bleunier assur. Beza en 
devoa, evit ê bobl , eur garantez vras, ha caret ez oa ive 
meurbet gant an oll. 

Gouscoude an inclination a sante bepred evit ar solitud, 
a reas dezàn erfin ober an dilez eus ê garg , evit en em 
denna var eur menez tost da guear, èn eur c'havarn a 
gavas enò. Ebars èr solitud-se e laboure d'en em santifia 
muy-oc'h-vuy bemdez dre an oresoun ha dre ar vortifica- 
tion. Ne chomas ket enò pell amzer, na goumanzas an dùd 
da zont à bep-tù d'é gaout evit goulen digantån ar remed 
eus ho c'hlènvejou corporel ha spirituel ; hac oll a recevent 
arpez a c'houlennent. 

Àr gouarner eus à Gapadoç, o veza deut d'ar guear à 
Sebast, dre urz an impalaër Licinius, evit lacaat ar griste- 
nien dar maro, a reas digaç ar Sant-màå dirazàn, hac a 
ordrenas dezân sacrifia d'an doueou. Ar Sant o veza refuset 
ċober, gant eur gourach din eus ê garacter, an tyrant a 
reas ê voaldreti à daoliou baz hac ê gundui diar prisoun. 
nò e rentas ar yec'het da. gals -à dud, clàn pere a zeue d'ê 
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E creiz ar foul e oue guelet eur vam ankenniet bras, 
pehini, leun à fizianç èn é bedennou , a zeuas da lacaat 
è-hars è dreit é mab unic , pehini a ioa prest da vervel 
gant eun drean choumet èn ê c'houzoug. Sant Bleas, tou- 
chet o velet ar stad trist eus ar c'hrouadur hac an daëlou 
eus 0 vam, en em lekeas var é zaoulin, hac 0 sevel é zaou- 
lagat hac é zaouarn etrezec an Eé, e lavaras : Plijet que- 
neoc'h, Tad à visericord ha Doue à bep consolation, selaou 
ar beden humbl eus ho servicher, ha renta d'ar c'hrouadur- 
må ar yec'het, evit ma chanavezo an oll ne deus nemedoc'h 
a guement a ve mestr var ar maro ha var ar vuez. Kerkent 
ma'z oa echu ê beden, oa pare ar c'hrouadur. Abaoue ar 
miracl-se e touguer è peb leac'h eun devotion bras da Sant 
Bleas, hac èr peder ispicial evit an drouc gouzoug. 

Eur miracl ker caër , pehini a dlie touch ha teneraat 
caloun ar gouarner , ne reas nemet 0 galedi davantach. 
An tyrant-se, goude beza great dispen corf ar Sant gant 
eur gribin houarn, aordrenas erfin c zibenna. E verzerinti 
a erruas èr bloaz eus hor Zalver Jesus-Christ 3416. 


REFLEXION. 

Mad eo enori ar Zent hac o fidi, pa zeu Doue da accordi deomp alies, 
dre ho intercession ha dre ho miritou, ar pez a c'houlennomp digantân. 
Doue en deus èn great el lezen ancien, e ober a ra el lezen nevez, hac e 
c'hreat en deus è faver Sant Bleas. En em adressit età d'ar Sant-må, 
ha pidit-ên èn ho poaniou hac èn ho clènvejou ; mes goulennit dreist 
pep tra ar c'hraç da veza dilivret 3 glènvejou oc'h enê. 





Ar pevare dervez à viz C'huevrer. 


SANT ANDRE CORSIN, Escop. 


NDRE Corsın a ioa guinidic eus à Floranc. E vam ver- 

tuzus, 0 veza 0 recevet digant Doue dre é fedennou, 
èr goestlas d'an Itron Varia kerkent a ma oue ganet. 

Ne vancas ket da inspira dezàn abred doujanç Doue ; 
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mes ar goual gompagnunez, (00 yaouanc libertin, hac ar 
hoariou a vougas è ber amzer an oll santimanchou à 
votion, pere ho devoa great èr goumançamant cals à 
:mpression var ê speret hac ê galoun. E vam devot , mel- 
comet o velet ne rea muy van ebet eus an avizou mad a roe 
dezån, ne heane da gaout recours da Zoue ha da brotection 
an Itron Varia, evit obteni é gonversion. E ferseverans ne 
chomas ket heb recompanç. 

Eun dervez ma en em brepare Andre da vont da eun 
diverlissamant, e remercas ê vam o vouela. E fidi a reas 
da lavaret dezån ar sujet eus ê foan. Va mab, emezi , an 
disurz a velán èn ho puez, goude ho peza goestlet da Vam 
Doue, eo a ra va brassa displijadur. Andre, o santout é 
galoun touchet, a lavaras : En em gonsolit, va mam, ho 
iaëlou ne vezint ket collet deoc'h : pardounit dign an displi- 
jadur am eus great deoc'h, hac ancounac'haït va ingrateri : 
ca goestlet oc'h eus d'ar Verc'hes Vari, just eo e teuen den 
em gonsacri d'é servich. 

U veza lavaret ar c'homzou-må, e sortias evit mont 
"geün da ilis Relijiuset Carmes , e peleac'h , oc'h en em 
rosterni dirag aoter an Itron Varia, hac èn eur scuilla cals 

à zaëlou, en em offras da Jesus-Christ ha d'é Vam divin. 
Doue a zenchas antieramant ê galoun, hacèn inspiras d'en 
em renta relijius. S 

Goude beza roet mercou anad eus eur vocation vad, e 
oue recevet èn urz Carmes. Labourat a eure da drec'hi ê 
voal inclinationou , dre eur binijen rust, dre eur silanç 
rigorius, ha dre eun oresoun continuel, èn hevelep feçoun 
ma oue souden an oll estounet o velet c fervor. 

Doue a roas à-neuze d'é gomzou an onction hac an nerz 
almirabl-se pehini en deus bet epad e vuez evit convertissa 
ar bec'herien. Unan eus é guerent , afflijet gant eur 
chlènvet languissant, a zalc'he èn ê di c'hoariou ha diver- 

tissamanchou. Andre a represantas dezån an drouc a ioa è 

kemen-se ; ha dre ê gomzou mad e reas dezån renonç d'an 

Satou-ze ; e alia a reas ive da lavaret bemdez seiz Pater 
7 
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ha seiz Ave, hac eur vech ar Salve Regina. Ho lavaret a 
eure, ha souden en em gavas pare eus ê infirmite, da 
behini an oll remejou a i0a bet inutil. 

Ar relijius santel-må a oue goulennet evit escop eus ar 
guear à Fizoli. Pa glevas ar brud, ez eas d'en em guzet è 
couent ar Chartreuset; mes Doue a bermetas ma oue 
disculiet dre eur c'hrouadur tri bloaz, pehini, pa edot prest 
da choas an escop all, a lavaras : Andre, choaset gant 
Doue evit hor Pastor, a zo èn oresoun e ti ar Charireuset. 
Ar Sant, oc'h anaout dre enò ar volontez à Zoue, en em 
soumetas, ha ne sonjas muy nemet d'en em akuita eus à 
oll deveriou eur Pastor mad. 

Cundui a reas eur vuez ker mortifiet ha ker santel, ma 
tennas var ê bobl graçou ha benedictionou special eus an 
EG. Dont areas à-benn da douch ar bec'herien caledet èn 
ho fec'het; inspira a eure an devotion d'ar re libertin ha 
dirollet; lacaat a eure ar peoc'h etre an adversourien 
touet, pere a veve à bell amzer è division , ha ne felle ket 
dezo en em velet pe en em bardouni. 

Erfin, oajet à unnec vloaz ha tri-uguent, e rentas ê enẹ 
eürus d'é Grouer, èr bloaz 41373. 


REFLEXION. 

Mam Andre Corsin èr c'honvertissas da Zoue dre ê dačlou ha dre ê 
fedennou. Ma ne devije rebechet d'ê mab ê vuez direglet nemet dre 
drous ha dre scandal, dre goler ha dre amportamant ; ma ne devije 
losket var-n-ezân nemet malloziou ha goall bedennou, hae hi e devije 
great eur Sant anezân ? 

Mar oc'h eus bugale direiz pe libertin, ispicial mar d-int deut da eun 
oad resounabl, kelennit-ho gant peoc'h ha gant carantez, ha dreist 
pep tra ho pêt recours da Zoue, oc'h ê suplia, dre ho pedennou fer- 
vant ha dre ho taëlou, da sellet å druez out-ho. 

Eil reflexion. Ne d'houn ket soueset o velet ho deus an dårn-vuya 
eus ar Zent kuiteat ar bed evit labourat èn ho silvidiguez; anaout a 
reant ar gorruption anezân. Ma na c'hellit ket kuitaat ar bed, consi- 
derit da viana an danjerou a zo ennân, evit tec 'het diout-ho hac evit na 
viot ket surprenet. 


b 
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An darn-vuya eus an dûd, ispicial eus an dûd yaouanc, a glask ho 
Ujadur,'ha goude beza coumancet dre blijadurezou. honest, e finissont 
alies dre blijadurezou criminal. Pellait dious ar plaçou, dious an tiez-ze 
destinet d'an divertissamanchou; tec'hit dious ar c'hompagnunezou pere 
ne sonjont nemet da ebata. Ma ne c'hellit ket à grenn renonç d'ar bed, 
pellait da viana dious ar re azo leun eus à speret ar bed. Ha ret eo, 
evit eur moument à blijadur, en em exposi da eun eternite à boaniou ? 


TOHO HAHH 129 HOHHH THOIS 


Ar pempet dervez à viz C'huevrer. 


SANTES AGATA, Guerc'hes ha Merzeres. 


R Santes-må, guinidic eus à Siciil, a zisprijas ar bed 
hac an oll fortunon caër a helle da esperout, hac a reas 
veu à virjinite èn é yaouankis. 
Ar gouarner, pehini a bersecute ar gristenien dre urz 
n impalaër Dess, o veza clevet coms eus ê guenet hac eus 
è mirit bras, a c'hoanteas é guelet hac a gassas d'é c'hlask. 
Ar Santes, 0 veza recevet urz ar gouarner, a gomprenas 
erfat e rancje souden souffr ar verzerinti. Antren a reas èn 
c c'hambr. hac 0 vezaen em lekeat var ê daoulin, e reas 
r beden-màå : Jesus, va Zalver ha va Doue, anaout a rit 
ta sanlimanchou, -quelet a rit va c'haloun, é fossedi a rit 
: h-unan, hac a reot da viken heb partach ebet, roit dign 
dre ho craç ar gourach da ober ar sacrifiç eus va buez. O 
veza achuet ê feden, e partias evit en em renta dirac ar 
Juarner. 
ån dèn-ze, dèn lubrik ha payen, a sonjas de dromple- 
7 ha dre é autorite ober dezi consanti d'é bassionou 
brutal ; mes ar Santes èn rebutas gant horror ha gant eur 
səurach dreist-ordinal. Pa velas ne voa moyen ebet da 
ont à-benn anezi, e reas ê lacaat è ti eur c'hreg fall ha 
-aleürus evit ma colje enò ar burete hac ar feiz. 
An tyrant ne halle ket ê c'hondaouni da eun tourmant 
2 raje dezi muy à horror. N'ouffer ket lavaret an displijadur 
:„¿ ar boan a souffras èn ti ifam-ze epad eur miz. Ar c'hreg 
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maleürus-ze erfin, goude beza great ê fossubl evit e c'holl, 
a zisclerias d'ar gouarner ne voa moyen ebet d'é żrec'hi. 
Neuze ec'h ordrenas 0 fresanti dirazån, hac e lavaras dezi 
adori doucou ar rouanteles , pe en em resolvi da souffr ar 
brassa tourmanchou. Ar Santes a respontas ne anaye 
nemet cun Doue ha ne adorje birviken nemetân ; ha penaos 
e voa prest da souffr mil maro, kent evit sacrifia da zoueou 
faos. 

An tyrant, goude beza great ê fassata, a ordrenas,» dre 
cur grueldet barbar, Lrouc' ha eur vron dezi. Ar Santes, èn 
eur souffr an tourmant-ze, a lavaras: Tyrant cruel, n'oc'h- 
eus-hu ket à vez da drouc'ha ha da lemel digant eur plac'h 
yaouanc ar pez oc'h eus sunet èn ho mamm. 

O veza bet casset goude-ze d'ar prisoun, e reas ar 
beden-må : Doue oll-galloudec hac eternel, pehini, dre ho 
misericord bni, oc'h eus prýjet kemeret eur sourci particu- 
lier ac'hanon, hac oc'h eus va freservet dious ar bed, ha va 
c'honservet è creiz an tourmanchou, plijet ganeoc'h receo va 
ené. En eur achui é feden e varvas, èr bloas 254 , d'an 
oad à eur bloas var-n-uguent. 

Da ben nebeut amzer goude , an tyraņt-ze , o tremen 
eur ster èn eur vag, a gouezas èn dour, heb ma oue gallet 
ê savetei na memes caout ê gorf. 


REFLEXION.. 


Santes Agata e deus disprijet gloar ha plijadureziou ar bed, abala- 
mour ma crede parfet penaos madouan douar ne d-int netra e coum- 
paresoun da re an Eê. O peguen dicriet eo ar bed, pa zeu ar Zent d'ê 
abandouni ha d'ê zisprizout ! Ar re memes pere a heul ar bed, en em 
glem hac a lavar n'en deus nemet madou tromplus hac aparant. Cridi a 
rit ar virionez-mâ, e guelet a rit oc'h-unan dirag ho taoulagad, ha 
gouscoude e carit ar bed tromplus-ze. 


Eil reflexion. Pebez courach ha pebez nerz a ro ar relijion gristen, 
pa zeu enr plac'h yaouanc da drec'hi eun tyrant hac ar c'hruela tour- 
manchou. Ne d-houn ket soueset, ô va Doue ! er ofac’h kement 3 nerz 
T'ho Sent, pa zeo evidoc'h e combatont; ne d-houn ket souezet ho defe 
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ear gourach ker bras, pa'z eo digueneoc'h en reeevont; mes ar pez am 
estoun, eo guelet ez houn va-unan ken digaloun d'ho servicha, goude 
beza recevet kement à c'hraçou diganeoc'h. 





Ár chuechvet dervez à viz C'huevrer. 


SANTES DOROTEE, Guerc'hes ha danda 
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À? Santes-må, guinidic eus ar guear à Cesaree è Capadoç, 
aioa consideret evel eur burzud à furnez hac à zevo- 
tion, hac evel exempl an oll guerc'heset christen. Cals à 
speret e devoa, hac eun usach mad a reas anezàn, oc'h en 
em renta bepred habiloch èn anaoudeguez eus à lezen 
Doue hac eus 6 relijion. 

Ar gouarner Apriç o veza deut da Cesaree , abers an 
impalaër Maximilien, evit persecuti ar gristenien, a reas e 
arreti, hac a gommandas dezi adori doueou ar rouanteles, 
èn eur ziscleria dezi urz an Impalaër , pehini en ordrene 
dindàn boan à varo. Dorotee a respountas, gant eun ear 
douç ha modest, pehini a inspire , betec d'ar bayanet 


102 SANTES DOROTEE. 6 C'huevrer. 


memes, eur respet bras evit-y : Gouzout a rån urz an 
Impalaër ; mes anaout a rån guell c'hoas penaos ne dleer 
adori nemet eun Doue, pehini a zo é-unan ar mestr souveren 
eus an Eé hac an douar; n'am eus aoun ebet rac an tourman- 
chou, ha n'em eus ket brassoc'h desir eguet rei va buez evtt 
an hini en deveus va frenet dre ar pris infinit eus é c'hoad 
precius. 

Apriç, 0 velet é c'hourach, a gomprenas ne'z oa ket 
capabl da zont à-ben anezi dre gomzou; ober a reas età e 
c'hundui d'ar prisoun, ha guervel diou blac'h yaouanc pere 
ho devoa nevez bet ar malheur da renonç d'ar feiz ha da 
adori an doueou faos. Lavaret a reas d'an diou-ze mont da 
gaout Dorotee èr prisoun, evit e alia da ober evel ho 
devoa great ho-unan. Ho fossubl a rejont evit ober dezi 
ho imita, mes ar c'hontrol a erruas ; rac Dorotee a repre- 
sanias dezo gant kement à nerz ha ker sclear ar malheur è 
pehini e voant couezet, ma teujont da zetesti ho lachentez 
hac ho fec'het; mes evel ma tisesperent eus ho silvidigues, 
pa sonjentèr c'hrim ho devoa great, ar Santes arepresentas 
dezo penaos, mar ho devoa great eur c'hrim bras, oc'h 
abandouni Jesus-Christ , e rajent c'hoas unan brassoc'h o 
vancout à esperanç hac à fizianç èn G vadelez hac èn ê vise- 
ricord; penaos ne voa ket à c'houliou heb remet evit ecur 
midicin oll galloudec eveltån ; ha penaos men devoa 
kemeret an hano à Salver nemet evit hor savetei. Distroit 
età ounid heb dale, emezi, grit pinijen, en em gonvertissit à 
greiz ho caloun, ha me oc'h assur eus ar pardoun eus ho 
faot. 

En em strinka a rcjont da dreit ar Santes oc'h é supplia 
da bidi Doue evit-ho. E ober a eure, hac ho c'hreaat a reas 
ker parfet èr feiz, ma teujont (o veza bet galvet gant ar 
gouarner evit lavaret dezån hac angajet ho devoa Dorotee 
da adori ho doueou) da respount dezân ho devoa ho-unan 
re à C'hlac'har da veza great ar c'hrim-ze , evit alya dèn 
ebet d'é ober. 

Pa glevas ar seurt respount, ec'h antreas è coler, hac 
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ec'h ordrenas, ma na zeujent da adori à-nevez an doueou, 
ho strinka ho diou èn eur gaoter bero. Souffr a rejont an 
tourmant-se, èn eur bidi Jesus-Christ da receo ho foan evit 
ho finijen. 

An tyrant a roas goude-ze urz da dourmanti Dorotee. Ar 
Santes a bignas ker joaüs var ar chafot a ioa preparet evit- 
v, ma c'houlennas an tyrant digant-y petrà e rente ker 
countant : Brscoas, emezi, n'em eus santet eur joa ker bras 
evel an hini a santån hirio, dre men deus prijet an Autrou 
Doue en em servichout ac'hanon evit savetei an diou blac'h-ze 
pere a ioa collet. Erfin goude beza bet ê c'hostes devet 
gant torchou allumet, e oue dibennet, èr bloaz 308. 


REFLEXION. 

Dorotee, pehini ne voa nemet eur plac'h yaouanc, a gonvertissas 
diou blac'h all pere a glaske ober dezi renonç d'ar feiz. Comprenomp 
an nerz eus å c'hraç an Autrou Doue, pehini a voar touch arc'halou- 
non, pa blich gantân, ha dre voyen an nep a blich gantân. Comprenomp 
«à penaos e hallomp, gant ar sicour eus ê c'hraç, contribui da gon- 
version hon nessa. Ne faot alies nemet eun avis mad, eur goms vad, 
evit distrei eur pec'her dious an hent à berdition hac e lacât èn hent 
eus é silvidiguez. 


T.R HHHH 86859 
Ár seizvet dervez à viz C'huevrer. 


SANT ROMUAL, ABAD. 


| itas diskennet eus an duket à Raveen, a heulias ar 
bed hac éoll blijadurezou betec an oad à uguent vloaz. 

E dad en devoue eun dervez disput ous unan eus ê 
guerent, en em ganna a reas gantân, hac el lazas. Romual, 
pehini a ioa presant , petra bennac n'oa ket caos eus ar 
goal affer-ze, en em santas ken touchet, ma kemeras ar 
resolution da guitaat ar bed evil. ober pinijen. 

En em denna a ceure èn desert, e kichen eun ermit 
devot. Enò e cavas peadra da gountanti an desir en devoa 
da bratica ar binijen. 
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Bemdez e lavarént ho daou assambles an ofiç ; hac evel 
Romual a fazie alies èr goumançamant, an ermit, evite 
gorrija, a roe dezån bep tro eun taol gant eur voalen vian 
var gostez é benn. E ziskibl, goude beza anduret pell amzer 
heb lavaret guer, èr pedas eun deiz da skei var ar c'hostes- 
all, abalamour, emezân , ma colle ar c'hlevet eus ar 
C'hostes-ze. An ermit a admiras é batiantet, hac èn tretas 
goude-ze gant muy à zouçder, ha da benn nebeut amzer 
èr C'honsideras evel é vestr èr vuez spirituel. 

Romual en em dennas goude-ze èn eun desert hanvet 
Calmaldoli, è peleac'h en devoue souden cals à ziskibien. 
EnO, o veza cousket eun deis è kichen eur feunteun, c 
velas dre è sonch eur skeul, eus à behini an troad a ioa 
varan douar hac ar beg a yea betec an Eè, hac e velas 
relijiuset guisket è guenn o pignat var ar skeul-ze. Goude 
ar sonch mysterius-se, e roas d'è ziskibien an habit venn 
gant reglennou caër à vuez. Evel-henn eo e coumanças 
an urz à Gamaldùůùl, pehini en deus roet kement 3 Zent 
d'an Ilis. 

Ar Sant-må, o veza clevet penaos ê dad, da behini en 
doa great Doue ar c'hraç da guitaat ar bed ha da antren 
èn eur gouent, aioa var ar poent da sortial evit distrei èr 
bed, a ycas d'é gaout hac ha gomzas ountàn ker mad ha ker 
caër, ma èn rentas ferm èr stad en devoa kemeret ; ha 
beza en devoue ar gonsolation d'é velet o vervel eguis eur 
Sant. 

E garantes evit Jesus-Christ a ioa ken ardant, ma vije 
clevet, alics èn deiz , 0 lavaret ennân ê-unan : O va Jesus, 
leun à zoucder ! 0 Doue eus va c'haloun! va Zalver caran- 
tezus, douçder ar Zent, mél delicius an enéou pur, va Jesus 
douç ha mad, hac ar fin eus va oll desirou. 

Erfin, oajet à c'huec'h-uguent vloas, ez eas da recco èn 
EG ar recompanç eus ê labourou hac eus é boanniou , var 
dro ar bloas 4027. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANT ROMUAL. 
i. Buez ar Zent a zeu da douch ha da ranna va 
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c'haloun : carguet houn à gonfusion hac à vez, pa gonsi- 
deran petra ho deus-ii great, ha petra a ran-me va-unan. 

2. Ma carres , Romuāäl, lezel graç Doue da operi èn da 
enê, petra na rafes-te ket ? Da santimant da-unan a heulies 
miserabl, hac e colles tout. 

3. Peguen terrubl eo jujamant an Autrou Doue ! Pell 
amzer zo abaoue m'en em breparån da vervel; ha seul-vuy 
e sonjàn, seul-vuy e seblant dign ez houn indin da appa- 
rissa dirac Doue. 

4. Guell co souffr gant mirit, o veza innoçant, eguet 
souffr dre ê faot, o veza coupabl. 

5. Bevet em eus uguent vloas etoues ar bed, ha cant 
vloaz èr gouent hac èn desert. Peguer ber eo bet ar c'hant 
vloas-må! Ha peguen hir, peguen leun à vizeriou eo bet 
an uguent vloaz-ze. 

6. Pa vank an d00 deomp , Doue hor sicour , ha guell 
eo caout Doue ê-unan, eguet cant ha cant mil dèn. 


REFLEXION. 

Ar binijen vras hac ar yuniou en deus pratiket Sant Romual epad 
cant vloaz, n'ho deus ket miret n'en defe bevet betec an oad å 
c'huec'h-uguent vloaz. Goude kemen-se penaos e c'hellit-hu credi e 
teufac'h da ziverra ho puez evit yum ar c'horais, evit sevel eun anter- 
heur abretoc'h, evit renta da Zoue ho tever à gristen, dious ar mintin? 
åh! peguen douç eo implija ê vuez è servich Doue , pehini a voar e 
c'honservi hac e astenn, pa e disprijer evit è c'hloar. 

Eil reflexion. Ar Sant-mâ, goude eur binijen à gant vloas, a zouje 
jojamanchou Doue. Petra a raimp-ni età, ni pere hon eus tremenet 
kement å amzer èr pec'het ha ken nebeut èr binijen? Ni pere m'hon 
eus ket coumancet da veva ervad, na sonjet da vervel ervad. 


aa o T T 0 
An eizvet dervez à viz C'huevrer. 


SANT YAN MATHA. 


R Sant-màåà a oue ganet è Provanc. E garantes evit 
Doue, ê druez ous ar beorien, hac è zevotion tener evit 
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ar Verc'hès Vari, cpad ê yaouankis, a oue eur sign eus ar 
santeles vras è pehini e tlie arruout. 

Goude beza studiet èn theoloji è Paris, e recevas enò an 
urzou sacr. En ê oferen guenta, èn amzer ar gorreou , €e 
velas eun eal, è furm cun dèn yaouanc caër meurbet, guis- 
ket è guenn, pehini en devoa var é habit eur groas glas ha 
ruz, hac èn c guichen daou gaptif carguet à chadennou. 
Ravisset dre ar vision-ze, e comprenas ez oa destinet gant 
Douc evit dasprena ar gaptivet digant an infidelet. Evit 
en em zisposi da eun affer ken important, en em dennas 
èn desert, è peleac'h e rancontras eun ermit santel hanvet 
Felix Valoa , pehini a ioa enò abaoue pell amzer. Beva a 
rejont hò daou assambles èr pratik eus an oll vertuziou, 
hac ar brud eus ho santelez a reas da gals à dud devot 
dont d'ho c'haout evit beva dindàn ho direction. 

Tri bloaz a ioa ma cunduent evel-se èn desert eur vuez 
angelik, pa ziguezas dezo guelet o tont etrezec èn-ho eur 
C'haro pehini en devoa var ê benn eur groas henvel ous an 
hini a zougue var é habit an eal pehini a ioa bet apparisset 
da Sant Yan Matha èn é oferen nevez. Eun dra ken admi- 
rabl èn oblijas da ziscleria d'ê gompagnoun ar vision kenta 
en devoa bet. Eus à-neuze e kemerjont ho daou ar resolu- 
tion d'en em rei oll ha d'en em gonsacri da zilivra ar gris- 
tenien pere a ioa è captivite dindàn an Turquet. 

: Mont a rejont da Rom evit discleria ho dessin d'an Tad 
Santel ar Pab, hac evit diski gantàn ar pez a dlient da ober. 
Keit ha ma edo ar Pap oc'h ober ê sonch hac o teliberi hac 
ên a aprouje an urz nevez-må, e velas ê-unan, èn eur 
lavaret an oferen èn ilis Sant Yan Latran, eun eal guisket 
è guenn, gant ar memes merkou ma’z oa bet apparisset da 
Sant Yan Matha. Goude ar vision-ze ec'h aprouvaz an urz, 
hac ec'h ordrenas e tougje ar relijiuset eur viscamant venn 
gant eur groas glas ha ruz var ho stomok. 

C'hoant bras en devoa Sant Yan Matha da vont èn Afrik 
etoues ar Barbaret, hac é joa a vije bet da chom ê-unan è 
captivite è plaç eur c'haptif bennac ; mes ar Pap, 0 veza e 
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zalc'ħet è Rom evit en em servichout anezan èn afferiou 
important eus an Ilis, e cassas daou eus ê relijiuset da 
Varoc, è peleac'h e tasprenjont, evit ar c'henta guech, 
c'huec'h captif ha nao-uguent. 

Ar Sant-måà, o veza refuset beza cardinal, èn devoue 
erfin conje digant ar Pap da vont èn Afrik. Enò e recevas 
meur à voal-dretamant digantar Varbaret, mes beza en 
devoue ar gonsolation da gonsoli ar gaptivet, d'ho c'hreaat 
èr feiz, ha da zilivra an darn-vuya anezo. 

O veza distro da Rom, petra bennac maz oa sempleet ê 
nerz, e iremenas an daou vloaz diveza eus è vuez o visita 
ar brisounerien hac o convertissa enéou da Zoue dre é 
instructionou santel. 

Erfin, uset gantan oll fatig en devoa bet, ha consumet 
gant ar flam pur eus ar garantes gristen , e rentas da Zoue 
ċenė, èr bloas 1213, etro an oad à eur bloas ha tri-uguent. 


REFLEXION. 

Admiromp ar garantes vras en deus bet ar Sant-mâ evit ar gaptivet, 
èc ear labourat gant kement à boan evit ho dasprena. Ma na ellomp 
ket ober kemen-se, soulajomp da nebeuta miseriou hon nessa èr pez 
2 vezo possubl deomp ; ne oufemp ober netra agreaploc'h da Jesus- 
“brist, pehini hon assur ne lezo ket hep recompanç eur verennat dour 
epken, roet dre garantes evintân da eur paour. Pebez recompanç età 
a root-hu , Salver adorabl , d'ar re ho devezo great alusennou bras ! 
Pehes recompanç a zestinot-hu d'ar re ho devezo prenet pe gontribuet 
da zasprena ar gaptivet, d'ar re ho devezo bisitet ar re glân, consolet 
ar re afilijet, pratiket an œuvrou å drugarez ! 





An navet dervez à viz C'huevrer. 


SANTES APOLLINA, Gucrc'hes ha Merzeres. 


n bloas daou c'hant eiz ha daou-uguent e savas èr guear 
à Alexandrii, è pehini ez oa eun niver bras à bayanet, 
eur berseculion pe eur revolt à enep ar gristenien. Ar 


Banane rrer as 


108 SANTES APOLLINA. 9 C'huevrer. 


pencaos à guemen-se a oue eun dèn maleürus pehini en 
cm emelle cus à zivineres pe à sorceres. An trompler-ze, 
incitel gant an drouc-speret, a`vrudas partout penaos e 
tlie arruout eur malheur bras bennac è kear, ma ne vije 
distrujet ar gristenien. Ne fallas ket davantach evit lacåt 
ar bayanet è furor out-ho. 

Chetu è pe feçoun e parlant Sant Denis , escop eus à 
Alexandrii, pehini a oue test eus à guement en deus scrivet 
var ar poent-se. Eun dwinour maleürus , emezân , a alumas 
eur furor estranch è caloun ar bayanet èn hon enep. An dúd 
dallet-se, o cridi eun dèn digouslianç hac impi, en em revolias 
à enep ar grisienien, hac ho zrelas gant pep seurt cruelder, o 
sonjal ne allent ket guell enori ho doueou faos, eguet èn eur 
sacrifia dezo bues ar re a adore ar guir Doue. 

Santes Apollina a ziskuezas èr bersecution-ze eur gou- 
rach dreist-ordinal, pehini a zo bet admiret betec vrem" 
gant an oll, ha pehini a oue neuze ar sujet eus à admiration 
ar bayanet memes. 

Apollina a ioa cur verc'h respetet hac enoret bras gant 
an oll gristenien à Alexandrii da bere ez oa eun exempl 
caër eus à bep seurt vertuziou. Doubli a reas é fedennou 
hac è yuniou èn amzer ar revolt-ze; en em zerchel a rea 
èn é zi, o sevel da bep mare é daouarn hac é daoulagat 
ctrezec an Eé. Hac evel ne devoa douet ebet na vije souden 
sacriliet, en em brepare gant fervor d'é sacrific. Evit guir 
ar bayanet, pere evel tùd arrajet, a dorre an horiou var ar 
gristenien, a bille hac a zeve an tyez, en em sezias anezi. 
Coumanç a rejont dre denna dezi ê oll dent ; ar Santes a 
c'houzanvas eur boan ker bras, ha pell dious en em glem 
ez oa leun à joa da souffr evit Jesus-Christ. Alumi a rejont 
goude-ze eun tàn bras, oc'h è gourdrous d'é strinka è 
creiz ar flam , ê zreit hac é daouarn amarret, ma na zeu je 
da offri ezanç d'an doucou. 

Neuze en em santas inspiret d'en em deleur é-unan èr 
flammou, evit diskuez d'ar bayanet penaos e devoa muy à 
horror eus ar pez a c'houlennent digant-y, eguet ne devoa 
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eusan oll tourmanchou, hac evit diskuez dezo c'hoas penaos 
ar verzerrien a sacrifi ho buez à galoun vad dre garantes 
cvit Doue, ha non pas dre gontragn pe èn despet dezo. O 
veza età goulennet eun tamic amzer, evel evit ober é 
sonch, e teuas d'en em recueilli ha da antren èn ê inte- 
mar : goulen a reas gant fervor digant Doue ar c'hraç, an 
nerz hac ar gourach à bere e devoa ezom : e zuplia a reas 
da gaout evit agreabl ar sacrifiç a yea da ober dezån eus ê 
buez. Goude-ze, leun à fizianç è Doue, hac anflammet dre 
ar garantes divin, e redas hac en em strinkas ê-unan èn 
àn, ê péleac'h e rentas é enè d'ê C'hrouer. 

Ar bayanet en em gavas souezet meurbet, ha ne hellent 
ket compren penaos e halle eur verc'h caout eur gourach 
ker bras. Ar gristenien a zestumas ar pez a choumaz euz ê 
relegou, hac ispicial é dent, pere a oue distribuet da veur 
à ilis ha miret gant cals à respet. 

Ar soulajamant a receo c'hoas bemdes cals à dod dre 
mtercession Santes. Apollina a ziskues ar gallout e deuz 
dirac Doue. 

7 REFLEXION. 


Santes Apollina a anduras , heb en em glem , ha memes gant joa , 
tenna ê oll dent. Sujet ez oc'h sûr da eur boan pe da eun diesamant 
hennac; Doue a ro ar boan-ze deoc'h evit exerci ho patiantet. Ma na 
hellit ket souffr gant joa , souffrit da viana gant patiantet ar pez ne 
hellit ket da viret, petra bennac a rafec'h. Mar deut da vurmuri pe d'en 
em jala, ne reot nemet kreski ho (rouc hac enem renta fachus d'ar 
re all ha deoc'h oc'h-unan. 

E kreis ho prassa anken sonjit è poaniou an Ifern pere oc'h eus 
miritet dre ho pec'hejou, ha livirit neuze : bremd. ô va Doue, e venn 
o souffr poaniou crueloc’h, ma n'ho pije dre ho madelez asten- 
nel va buez, evit rei dign amzer da ober pinijen. Sonjit peguen 
eürus oc'h c'hoas da c'hallout, dre boaniou ker ber , paea poaniou 
eternel. Offrit ho poan da Zoue evit pinijen eus ho pec'hejou. Unissit 
ho poaniou gant ar re en deus anduret ho Salver adorabl. Souffrit dre 
garantes evitân ar boan, ar c'hlènvet , an affliction a ro deoc'h. Offrit 
06280 kement a andurit, ha livirit : C'hoas davantach, va Zålver, 
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mar d'é ho polontez , kreskit va foan , mes kreskit va fatiantet. 
Sonjit èr pez ho deus souffret ar Zent evit Doue ; sonjit èr pez en deus 
anduret Jesus-Chrit evidoc'h; sellit ous ê Groas, hac e leverrot: Ar 
pez a souffrán ne d'é neira è comparesoun W'ar pez en deus 
souffret va Jesus. 


AAAA ANNEE AEAEE EENE EA 


An decvet dervez à viz C'huevrer. 


SANTES SCOLASTIQ, GUERC'HES. 


laie Scorastio, C'hoar da Sant Beneat, a ioa guinidic 
eus an Itali. E mam leun à vertus a inspiras dezi abred 
santimanchou bras à relijion ; hac ne gave ket douçoc’'h 
plijadur eguet selaou instructionou ê mam devot. 

Petra bennac ma'z oa pinvidic, ha me devoa cals à 
speret, e care beva retiret. Ar guiscamanchou monden ne 
blichont biscoas dezi; clevet e devoa ive cant guech gant 
C mam penaos ar guiscamanchou caëra ne ouffent ket rei 
mirit ebet da zèn, ha penaos ar c'haëra meuleudi a oufer 
ober eus eur plac'h, eo lavaret ez é modest ha devot. 

U veza clevet coms eus ar vuez santel a gundue ê breur 
èr gouent var Menez Cassin, en em santas touchet hac 
inspiret d'ê imita. O consideri neuze penaos ne voa-hy 
ket nebeutoc'h interesset, na nebeutoc'h oblijet eguet 
C breur da labourat èn é silvidiguez, ez eas d'è gaout, 
evit diski ganian an hent eus ar berfection; ha goude 
beza discleriet dezån ar c'hoant e devoa da dremen ê 
buez èr solitud, er pedas dďd'ėêinstrui var ar pez a dlie da 
ober, ha da rei dezi eur reglen à vuez. Sant Beneat a roas 
dezi cazi ar memes reglen evel m'en devoa roet d'è reli- 
jiuset, hac ar Santes e miras gant fidelite ha gant fervor. 

Ar brud eus é santeles a reas da cun nombr bras à 
verc'het dont d'è c'haout evit beva gant-y hac en em 
angaji da viret ar memes reglen evel-dy. 

Ar guerc'heset santel-ze, occupet epken eus ar sourci 
da blijout da Zoue, a zeuas souden da ancounac hal betec 
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ar sonch eus ar bed. An oresoun a ioa ho exercic ordinal 
cn noz hacèn deiz; miret a reant bepret ar silanç, ha yun 
an darn-vuya eus an amzer; ho finijen a ioa bras; ho 
c'hamprou, ho meubl , ho bevanç , ho guiscamant a ioa 
dister ha paour. Chetu è pe feçoun e coumanças an urz 
caër-må, pehini en deus contet betec pevarzec mil gouent, 
hac è pehini e veler c'hoas eun niver ker bras à verc'het 
distinguet dre ho noblanç, ha cals à brinceset o preferi 
kroas Jesus-Christ da c'hloar ar bed. 

Santes Scolastiq a yea eur vech èr bloaz da velet d 
breur, evit rent cont dezån eus ar feçoun ma veve ê 
unan hac eus an hini ma c'houarne ê leaneset. Sant Beneat, 
pehini ne souffre ket e teuje é c'hoar betec ar gouent, a 
yea è compagnunėz eur relijius all d'é receo èn eur plaç èr 
meas eus ar gouent. 

Eas eo compren peguer santel ez oa conversation hac 
antretien ar Sant hac ar Santes-må, pere a 10a ho daou leun 
^us ar garantes divin. N'en em antretenent nemet cus à 
Zoue, eus é vadeles hac eus é visericord èn ho andret. Sant 
Beneat a gonte d'é c'hoar lod eus ar c'hraçou en devoa rece- 
vet digant Doue; ha Santes Scolastiq a zisclerie d'é breur 
ar faveriou à bere en devoa Doue ê c'harguet. Evel-hen 
ĉo en em sicourent an eil eguile da avanç muy-oc'h-vuy èn 
hent eus ar berfection. 

Ar Santes-màå a rentas C ené pur da Zoue è-tro ar bloas 
013. Sant Beneat, pehini aioa èn amzer-ze èn oresoun, a 
vċlas é enê o pignat en Eê dindàn ar furm eus eur goulm. 
Ravisset neuze gant joa o velet an eürusdet à behini e 
jouisse ê c'hoar, e rentas graçou da Zoue assambles gant 
ċoll relijiuset, eus à bere e cassas lod da guemeret ar 
c'horf santel evit é transporti var Menez Cassin, hac e reas 
e enterri èr bez en doa preparet evitån ê-unan. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANTES SCOLASTIQ. 

!. Ar syoulanç a zo an eal-gardien eus ar guir devotion. 

2. En oresoun e cav ar galoun ê joa hac ê c'hountan- 
amant. 
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3. Ma ouffe an oll an doucder hac ar blijaduriou pur a 
ro Doue d'ar re èr servich gant carantes, piou n'en deffe 
ket c'hoant d'ê servicha gant fidelite ? 

k. Eun dervez implijet mad, o servicha Doue, a denn 
muy à brofit deomp eguet mil dervez implijet oc'h ackisita 
madou ar bed. 

5. 0 sellet oud ar Grucifi e santån eur soulajamant vras 
èr poaniou a zouffrån. 

6. Ret eo parlant eus à Zoue hac eus à draou edifiant, 
pe ret co tevel; rac keleïer ar bed ne viritont kete ve 
comzet anezo. 


REFLEXION. 

Ar gonversation e devoa Santes Scolastig gant ê breur eur vech èr 
bloaz a ioa edifiant meurbet; ne barlantent nemet eus à Zoue , feus 7 
vadelez hac eus ê visericord, evit en em sicour an eil eguile d'ê servicha 
gant muy à fervor. Pa en em gavit e gompagnunez, ha parlant a rit-hu 
alies eus à Zoue ? ha parlant a rit-hu da viana eus à draou mad bepret? 
Pa garer eur re bennac, en em blijer o parlant anezo. Nebeut à garantez 
hon eus evit Doue, chetu perac e parlantomp ken nebeut anezân. Ar 
re n'en em antretenont èr gonversation nemet eus à nevezentiou ar 
bed, pe a barlant eus å hemi hac eus à hounes, ouspen ma collont an 
amzer, 6 maïnt èn danjer da goueza è meur à faot hac è meur à bec'het, 
ma ne lakeont evez mad. 
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An unnecvet dervez à viz C'huevrer. 


SANT GUILLERM, DUK A AQUITĖN. 


A penitant bras-màn a ioa guinidic eus ar Poëtou. E 
dad èr c'hare hac èr cherisse kement, èn amzer ma'z 0a 
bijan, ma el leze da ober kement à gare, n’en doa sourci 
ebet da guelen ê vab, na da ober rei dezân eun descadurez 
gristen. An duk yaouanc , 0 caout re à liberte, a gouezas 
souden è pep seurt viçou, pere a greske dre ma teue an 
oad dezân. 
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Ouspen ma cundue eur vuez direis, ne rea van ebet evit 
canna nac evit laza. Ne d-ca morse è nep leac'h nemet 
armet mad, ha ne glaske nemet caout affer ous eur 
re-bennac. En em ziscleria a reas memes à enep ar Pap, 
troubli a eure ar peoc'h eus an Ilis, èn hevelep feçoun ma 
en em santas ar Pap oblijet d'ê excommunia, oc'h esperout, 
dre cur bunition ken terrubl, ober dezàn chench ; mes 0 
velct e continue ê zisurs, e cassas Sant Bernard d'é gaout 
evit essaat dont à-benn anezån. An dèn santel-ze a reas e 
"l bossubl evit ober dezån antren èn-hån ê-unan haç en 
em anaout, mes inutilamant, rac an duk obstinet èr chas- 
seas eus C bresanç, o chourdrousi c'hons é laza. Sant Ber- 
nard ne gollas ket courach, recoumandi a reas an affer da 
Zoue, ha goude beza offret ar sacrifiç santel eus an oferen, 
¿sortias eus an ilis gant ar Sacramant èn 0 zourn, evit mont 
da gaout an duk, da behini e lavaras, gant eur vouez 
terrubl : Dà bedet hon eus, mes hon disprijet ec'h eus : chetu 
amå ar Roue eus an Eé hac eus an douar, ar penn hac ar 
mestr souveren eus an Ilis , pehini a bersecutes : chetu amd ` 
da carner, ha souden da ené a dremeno etre é zaouarn : ê 
zisprijout a ri-de, evel ec'h eus disprijet é servicherien ? An : 
duk, spountet dre ar c'homzou-ze, ha muy c'hoas dre ar 
bresanç eus à Jesus-Christ, a gouezas var an douar heb 
gallout parlant. Ar Sant a goumandas dezân sevel ha lavaret 
publicamant dirac an oll è intantionou. An duk a zavas, 
ha dre eur burzud eus à c'hraç Doue e teuas eus à eun dèn 
criz ha revoltet ma'z oa kent, da veza douç hac oboissant 
evel eur c'hrouadur; goulen a reas pardoun digant Doue. 
hac ous an oll pere en devoa scandaliset. 

Kellies gueach ma sonje goude-ze è comzou Sant Ber- 
nard, en em lakea da vouela ha da hirvoudi, en eur 
lavarct : O va Doue, na varnit ket ho servicher , rac piou æ. 
rezo cavet just dirazoc'h? Kemeret a reas à-neuze ar reso- 
lution da guitaat ar bed. 

0 veza elevet ez oa eun ermit santel èn cur ai tost 
da Boëtie, ez eas d'é gaout ; en em strinca a eure d'é dreit 
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gant cals à zaëlou, oc'h é bidi d'ê sicour d'en em savetei. 
An ermit a representas dezån penaos e ilie ober eur binijen 
hervez ar grevusdet hac an niver eus ê bec'hejou. Ordren a 
reas dezân guerza é zillat caër, ha rei an arc'hant d'ar 
beorien ; douguen eur zaċ-reun gant eun habit houarn var 
Chore, ha yun ar rest eus ê vuez. Ar penitant santel a reas 
souden kement a ioa ọrdrenet dezàn; haco caout c'hoas re 
zister ar binijen-se, e lakeas eur chaden èn dro d'é gorf. 
Guisket evel-se, e partias dre urz an ermit evit mont da 
gaout an Tad Santel ar Pap. En em strinca a eure d'é dreit, 
èn eur C'houlen gant humilite an absolven eus ê grimou. 
Ar Pap, 0 velet é binijen vraz, an abondanc eus ê zaëlou, 
hac ar veach hir en devoa great, a savas an excommunÌ- 
calion dindàn pehini ez oa couezet. 

Ar Sant en em dennas goude-ze èn eun ti paour ha dis- 
truch, è peleac'h e chomas nao bloaz, o veva divar bara 
ha dour, hac o touguen nos-deiz é habit houarn, pehini a 
rea dezàn souffr eur boan estranch. E zaëlou ne heanent 
o redec, ha da bep mare e scoe var boul é galoun, èn eur 
ziscleria publicamant é bec'hejou. 

Goude an nao bloaz-ze e kemeras ê zemeuranç èn eur 
Choad bras è peleac'h e vevas hervez ar reglen ho devoa 
miret an ermitet santela eus an desert. 

Erfin, uzet gant an oad hac é binijen galet, goude beza 
reparet dre ê exempl vad ar goal skuër en devoa roet, er 
devoue eur maro eürus èr bloaz 44166, ha Doue a ziscle- 
rias 0 santelez dre gals à viraclou. 

REFLEXION. 

An duk-måâ, goude beza bet unan eus ar brassa pec'herien, a zo 
deut da veza eur Sant bras. Pec'her ha pec'heres, è pe stad bennac e 
veach, na zisesperitketeus à vadelez an Autrou Doue. Doue a hell hac 
a zesir ho convertissa, nemet na resistot ket ous ê c'hraçou ha ma viot 
fidel da heulia ê inspiralionou santel. 

Eil reflexion. Ar penitant bras-mâ en deus echuet ê vuez dre eur 
maro eürus ; enoret eo bet memes gant Doue eus an donesoun à vira- 
clou, Ar pec'hejou tremenet ne viront ket ous ar re o deus ho c'hui- 
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teat na vent goude-se agreabl bras da Zoue. Doue a ra alies muy à 
faveuriou da eur pec'her convertisset, pehini a zeu da gundui eur vuez 
devot ha fervant, eguet na ra da gals à enêou pere n'ho deus ket 
coumetet å bec'hejou bras, mes pere ê zervich gant nebeutoc'h à 
fervor. 
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An daouzecvet dervez à viz C'huevrer. 


SANT EFREM. 


(Y ANT cie a ioa guinidic eus ar guear à à Edeç è Meso- 
L potamii. T guerent , perc a ioa tůd èn o eaz, o velet è 
speret caër, èn lekeas var ar studi; hac e teuas da veza 
unan eus ar re habila eus C amzer. 

Ar Sant-må en deus rapportet ê-unan ar faotou pere en 
devoa great èn 0 yaouankis. Lavaret a ra penaos eun der- 
vez, 0 veza cavet èn eur C'hoad bioc'h eun dèn paour, e 
teuas d'è redec à daoliou mein , ha penaos e couezas ar 
vioc'h-ze én cur foz è peleache oue taguet ha devoret. 
Discleria a ra ouspen-ze penaos en devoa kemeret plijadur 
èn eur ássista èr c'hoariou hac èn divertissamanchou 
public. N'en d-oue nemet ar faotou-ze d'en em rebech 
endra vevas, ha gouscoude ne baouezas da gueuzi dezo ha 
da bratica betec ar maro pinijennou bras. 

Efrem, o veza eun dervez è beach , en em gavas sur- 
prenet gant an nos, hac oblijet da loja èn eun ti var ar meas. 
Er memes nosvez ec'h antreas ar bleizi è craou an dènvet 
ac a gassas lod anezo gant-ho. Antro-nos vintin tùd an ti 
o velet c vanke ho dènvet, a gredas e voant cat gant al 
laëron, ha penaos e voa an dèn yaouanc ho devoa lojet è èn 
hu zi en devoa digoret an or dezo. E arreli a rejont hac 
cber é lacåt èr prisoun. 

Goude (m'on devoa great anaoudeguez gant ar brisou- 
nerien all, èn eur barlant assambles, e teujont d'en em 
interroji etrezo var benn petra ez oant dalc'het èr prisoun. 
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Pep-hini a lavaras ê sujet hac ê occasion. Accuset houn, 
ceme Efrem, da veza digoret an or d'al laëroun : innoçani 
houn à quemen-se, mes anaout a ran justiç an Autrou Doue, 
pehini a zeu bremd d'am punissa eus eur c'hrim all à behini 
ez houn coupabi è guirionez, o veza great da eun dèn paou 
coll é vioc'h. Eun all a lavaras : Me zo tamallet eus eun 
torfet pehini nem eus ket coumetet, criminal houn gouscoude 
à hent-all, dre ma em eus drouc comset eus à eur verc'h 
honest, da behini em eus great coll é reputation hac é kano 
mad. Ha me, cme cun all c'hoas, a zo tamallet da veza 
lazet eun dèn da behini n'em eus ket touchet, mes dont a ra 
sonch dign e vankis eun dervez dre va ‘faot da rei sicour da 
eun dèn pehini a velen 0 veuzi dira-z-hon, ha chetu ar guù 
faot pehini a bunis bremd an Autrou Doue èn-hon, o permet: 
e venn tamallet eus à eur muntr. 

Efrem èn é brisoun a bromelas da Zoue e teuje da dre- 
men ar rest eus ê vuez èr binijen, ma pliche gantàn rei 
dezån ar c'hraç da sortial ac'hano. Da benn eur marcad 
amzer, evel ne voa test ebet èn enep e oue roet dezàn a!l 
liberte da sortial. 

En em denna a reas rac-eün èn desert è peleac'h e cun- 
duas eur vuez humbl ha mortifiet meurbet, oc'h en em 
gonsideri bepret evel ar brassa pec'her hac evel an distera 
eus an oll dud. 

Goude m'on doa tremenet meur à vloaz èn desert, an 
escop eus ar guear à Nisiib en alias da zistrci d'ar guear å 
Edeç. Distrei a eurc - hac e convertissas enò eur c'hreg 
pehini a cundue eur vuez fall, hac eus à behini en cm ser- 
viche an drouc-speret evit coll cals à enéou. Var ar brud 
eus ar gonversion miraculus-se, an escop èr poursuas da 
receo an urzou sacr. Ar Sant, dre oboissanç evit è escop, a 
recevas au urz à ziacr, pe avieleur, mes c humilite vras a 
viras ountån bepret n’en em rentas belec. Neuze dre urz é 
Brelat e prezegas an Aviel gant cals à frouez ha gant pep issu 
mad. E gonferançou spirituel hac ê sermoniou, leun eus 
à eun douçder hac eun onction divin ha soutenet dre an 
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nerz eus é exempl, ho devoa cur vertuz vras evit touch ar 
c'halounou ha convertissa ar bec'herien vrassa. En amzer 
cuz eur guernez hac eur famin e prezegas gant kement a 
nerz var an obligation da bratica ar charite ha da ober an 
aluzen, ma teuas ar re binvidic da zigueri ho grignolou 
evit soulaji an oll beorien. 

Ouspen-ze e composas levriou caër hac admirabl pere ho 
leus great C guemeret evel unan eusan Tadou santel an Ilis. 

Oc'h en em zantout clàn, e c'houlennas dre é destamant 
beza anterret èr veret, ha goude beza pedet an oll assis— 
tantet da bidi evit repos è enê goude ê varo, e rentas ĉ 
speret da Zouc, var dro ar bloaz 380. 


REFLEXION. 

Mar d-oc'h tamallet eus eur faot pe eun drouc bennac, pehini n'ho 
pe ket great, considerit etre Doue ha c'hui, ha n'ho pe ket great eur 
30t bennac-all ker bras ha martese brassoc'h eguet an hini a damaler 
àeoc'h, Offrit neuze da Zoue ar boan-ze èn intantion da satisfia d'ê 
Vajeste evit ar faotou all oc'h eus coumetet è guirionez. O peguen 
agreabl ve da Zoue eun hevelep satisfaction ! Lakit kemen-se è-hars 
ireid ar Groas, lezit Doue da ober ê volontez : caout a raï ar voyen da 
uüscleria oc'h innoçanç, pa blijo gantân. 

N'en em glemomp ket kement eus an injustiçou a ra deomp an dûd. 
Doue a bermet kemen-se, hacenem servich anezo evit punissa hor 
atou secret ha cuzet, peotramant evit rei deomp occasion da souffr 
eun dra bennac dre garantez evitân. 
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An trizecvet dervez à viz C'huevrer. 


SANT MARTINIEN, ERMIT. 


pe Sant Martinien a zo eur guelennadurez gaër pehini 
a zesk da beb-unan penaos e tle bepret disfiziout cus ê 
vertuz hac eus é nerz : diski a ra penaos bucz an dèn var 
an douar a zo eur brezel hac eun demptation continuel, 
ha penaos ne haller conservi an innoçanç, etouez ken alies 
à zanjer, nemet o tec'het dious an occasionou. 
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Martinien , guinidic eus ar guear à Cesaree'è Palestiin, 
oc'h anaout ez oa ar bed leun à birillou hac à demptatio- 
nou , en em dennas d'an oad à drivac'h vloaz èn desert, 
evit labourat ebken èn affer bras eus é silvidiguez. Kastiz a 
rea ê gorf dre binijennou ar re rusta; 0 yuniou a ioa 
continuel ; nebcut amzer a roe d'ar c'housket, nebeut e 
parlante ous an dùd, hac e tremene an deiz hac an nos 
kasimant-oll oc'h en em antreteni gant Doue èn oresoun. 

An drouc-speret, adversour ar silvidiguez, a implijas ê 
ol! finessaou evit ê droubli hac ober dezån kuitaatan desert, 
mes kemen-se ne servichas nemet evit G renta humploc’h 
ha courajussoc’h. 

Pemp bloaz var-n-uguent a ioa ma veve Martinien ebars 
èn ermitach, o pratika an oll exerciçou à binijen, pa zeuas 
an tempter da stigna dezân eul lasç nevez oud pehini ar 
Sant a lakeas nebeut à evez. Eur c'hreg, direiz ha libertin, 
hanvet Zoë , poulzet gant an drouc-speret, a c'hoanteas 
mont d'é dempti. Guiska reas eun habit fall, lacåt a reas é 
dillat caër èn eur pakat dindàn é breac'h , hac ez eas dre 
ar glao d'ê ermitach. O veza azezet var dreuzou an or, èr 
suplias da gaout truez ous eur baourez kez pehini a ioa 
surprenet gant an nos ebars èr c'hoad : Plijet ganeoc'h, 
emezi, servicher Doue, va loja dre garantez, nam lezit ket 
dindàn ar glao , na da veza devoret èn nos gant all loënet 
gouez. Martinien, dre druez out-hy, a zigoras ê zor ; ober 
areas tån, rei areas dezi da zibri eus ar pez en devoa, 
hac o veza recoumandet dezi partial antro-nos vintin, en 
em dennas é-unan èn eun ermitach all. 

Ar c'hreg-må, da c'houlou deiz, a viskas ê habijou 
caër. Martinien , o sonjal e tlie beza eat èn ê roud, a zis- 
troas d'é ermitach; mes souezet bras e oue o velet eur 
c'hreg ker fichet. Ar c'hreg fall-ze, leun à dromplerez hac 
à finessa, goude beza countet cals à draou dezån, a zeuas 
ken divergont ha ken insolant ma èr sollicitas da bec'hi. 
Martinien, o veza en em arretet re d'é c'hlevet, en devoue 
ar malheur da gonsanti èn ê galoun da eun desir dishonest - 
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mes Doue, pehini ne felle ket dezån lezel da goll ar frouez 
eus eur binijen à bemp bloaz var-n-uguent, a zellas à druez 
ountân hac èn touchas. Martinien a guemeras kement à 
horror eus é faot, hac èn devoue kement à c'hlac'har , ma 
chalumas eun tån bras è pehini e lekeas é dreit, evit 
mouga dre an tån exterior-ze ar flam impur o ioa savet èn 
galoun. Goude beza souffret eun anken ken horrubl, e 
lavaras èn eur grial : Petra, Martinien, n'ac'h éus ket gallet 
soufr eun anter-kard' heur eun tån ken sempl, penaos e 
hallit-te souffr epad eun eternite hini an ifern da behini ez 
out en em exposet. Goude, oc'h en em adressi da Zoue gant 
eur galoun mantret à c'hlac'har : O Tad à vizericord, eme- 
Àn, ko pezet truez ous ar pec'her paour-må, plijet ganeoc h 
pardouni dezdn é bec'het ha rer dezdn an amzer da ober 
pnjen. 

Zoë, esłlamet o velet ar binijen estranch a reas Marti- 
nien, en em santas touchet hac en em gonvertissas ive var- 
an-heur. Neuze e pedas an ermit penitant , gant cals à 
zaëlou, da bourvei d'é silvidiguez ha d'é lacåt è stad da 
ober pinijen ar rest eus é buez. Ober a eure dezi mont da 
Vetleem, hac e reas ê receo è couent Sanles Paula, è 
peleac'h e varvas santelamant, goude beza tremenet 
daouzec vloaz èr pratik eus ar brassa pinijen. 

Sant Martinien a valeas goude-ze eus an eil desert d'e- 
guile, o tec'het bepret dious an drouc-speret, pehini ne 
heane d'é bourchu evit dont à-benn anezân. O veza arruet 
crfin è guear à Atheen, oc'h en em santout clån, e pedas 
an escop da rei dezån ê venediction hac ar sacramanchou 
diveza. En eur brononç ar c'homzou-må : Etre ho taouarn, 
va Doue, me a recommand va enê, e varvas, var dro pevar 
chant vloaz goude donediguez hor Salver. 


REFLEXION. 


Piou a gredo en em fiziout var ê nerz ha var è vertuz, o velet ez Á 
deut Martinien, goude eur binijen à bemp bloaz var-n-uguent, da gon- 
samti da eun desir dishonest; comprenomp peguer bras co finessa an 
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‘drouc-speret, comprenomp peguer sempl ha peguer frajil eo an dèn.. 
Disfiziomp bepret ac'hanomp hon-unan, exposet oump da eun infinite 
à demptationou; mar fell deomp età en em gonservi pur ha chast,’ 


beillomp, pedomp, mortifiomp hor c'hik, frecantomp ar Sacraman- 
chou, ha pellaomp dious an occasionou, dious ar gompagnunezou 
danjerus ; rac an nep a gar an danjer, en em gollo ennán. 

Eur voyen bras c'hoas, evit trec'hi an oll demptationou, eo sonja! 
èr bresanç à Zoue. Pa zeui an drouc-speret, pe ar c'hik, pe ar bed 
d'ho tempti, livirit neuze deoc'h oc'h-unan : Doue am guél : va 
barn a raï eun deiz, ha va funissa mar teuan d'e offanci : 
clec'h ma teui d'am recoumpansi mar sortián victorius eus an 
demptation. Mar douc'h fidel da sonjal evel-hen, èr bresanç à Zoue, 
ne deus temptation ebet a guement na zeuac'h da drec'hi. 
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Ar pevarzecvet dervez à viz C'huevrer. 


SANT VALANTIN, BELEC HA MERZER. 


ANT VALANTIN a veve èr guear à Rom gant eur furnez ker 

bras ma'z oa respetet, n'eo ket gant ar gristenien ep- 
ken, mes c'hoas gant ar bayanet. Eur garantes special en 
devoa evit ar beorien ; prezec a rea an Aviel gant cals à 
frouez; ê humilite , è zouçder hac eun ear à santelez a 
remerket e kement a rea hac a lavare, a ravisse an oll, hac 
a rea dezàn gounit cun niver bras à enéou da Zoue. 

An impalaèr Claud, o veza clevet coms anezàn evel eus 
à cun dèn eus ceur furnez hac eus cur mirit dibab, a c'hoan- 
teas ê velet, hac a reas ê glask : ober a curc eun diguemer 
mad dezàn : gouscoudc e lavaras n'oa ket countant ma rea 
profession eus eur relijion control d'an doucou eus ê 
rouanteles. Valantin a respountas : Prinç, ma c'hanaves- 
sac'h an Doue a adorån hac a servichân, e teufac' h d'en em 
estimout re eürus da gaout eun hevelep mesir. 

An Impalaër en interrojas var meur à articl eus ar Feiz: 
ar Sant a isplikas dezån ker sklear ar poenchou principala 
eus ar relijion, ma coumance da veza touchet dre an nerz 
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cus é gomzou. Mes ar prefet eus à Rom, o veza represantet 
Car prinç-se an danjer a ioa na zeuje ar bobl d'en em 
revolti èn ê henep, ma teuje d'en em renta kristen, ha da 
ezel Valantin hep punition, ar prinç malheürus a vougas 
ar graç pehini èr galve hac èr c'honvie è gouclet é galoun 
den em gonvertissa, hac á abandounas ar Sant d'ar barner 
hanvet Astér, evit ober dezân c broces. 

Astér a reas da Valantin dont d'ê di evit beza interrojet. 
Ar Sant, èn cur antren, a zavas ê zaoulagat etrezec an Eé, 
hac a lavaras : Salver adorabl, pa oc'h eus skuillet ho Coad 
prectus evit silvidiguez an oll dúd, plijet ganeoc'h scleraat, 
dre ar sklerijen eus ar Feiz, kement hini a zo èn ti-må. Ar 
barner a c'houlennas digantån an explication eus ar c'hom- 
zou-ze : Gouezit erfad, Astér , emear Sant , penaos Jesus- 
Christ, guir Doue ha quir dèn, dirag pehini ho toueou oll ne 
d-int netra, a zo ar guir sclerijen pehini a zeu da scleraat 
kement hini a zeu êr bed. Eprouvi a fell dign, eme Astér , 
hac én zo guir ar pez a livirit : eur verc'h am eus pehini a 
zo dalles, mar grit dezi guelet, dre vertuz Jesus-Christ, me a 
promet en em rentin christen. Valantin a reas è beden gant 
cur feiz leun à fizianç, hac, èn cur ober sin ar groas var 
daoulagat ar c'hrouadur, e lavaras : Jesus, va Zalver , guir 
Doue eus an Eé hac an douar, ha quir sclerijen eus ar bed, 
plijet ganeoc'h selaou. peden eur pec'her paour, ha rei ar 
gueled d'ar grouadurez-má. En instant e recevas ar gueled. 
åstër, touchet dre eur mirac! ker caër , en em gonvertis- 
sas ; ê c'hreg a heulias é cxempl, gant an oll dùd eus ê 
di, pehini a ioa èn niver à bevar ha daou-uguent , eus à 
bere an darn-vuya ho devoue an cur da veza merzerien. 
Neuze e oue roet da eur barner all ar garg da ober é broces 
da Valantin. An tyrant-se èr c'hondaounas da veza diben- 
nel, êr bloaz 270. Ar Pap Jul kenta a reas sevel cun ilis 
Yar È vez. 

REFLEXION. 

Sant Valantia a reas d'an Impalaër santont ar virionez eus ar 

relijion gristen; ar prinç-se en em gavas touchet, mes gant aoun da 
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zisplijout da eur bobl payen, ha da goll ê rouantelez, e vougas ar 
sclerijen eus ar c'hrac ; sacrifia a reas ê enê, renonç a reas d'ê zilvi- 
diguez ha da eur rouantelez eternel. O dallentez ! 

Pet dèn, siouaz! ne gaveur ket c'hoas hirio pere, gant aoun da 
zisplijout d'ar bed, qda eur mestr, pe da eur mignoun, a zeu da vouga 
an inspirationou mad, da drahissa ho c'houstianç, ha da verza ho enê. 
O follentez eus ar pec'her ! 

Aoun oc'h eus, à livirit-hu, da zisoblija eur mestr pe eur mignoun. 
Mes piou eo ho kenta hac ho prassa mestr ? Piou eo ho kuella mignoun ? 
Piou en deus ho crouet-hu, ho prenet, ho conservet ! Piou en deus bet 
betec vremå muy a garantez evidoc'h ? Digant piou ec'h esperit-hu 
receo muy a vadou pr bed-mân hac èr bed-all ? 

Mar teufe daou eus ho mignounet da c'houlen diganoc'h eur blija- 
dur, pehini ne oufac'h accordi nemet da unan, evit pehini anezo èr 
greac'h-hu? Certenamant evit an hini a ve ho prassa mignoun : grit 
età evelse ive è kenver Doue. 





Ar pemzecvet dervez à viz Chuevrer. 


SANT MALC, ERMIT. 


KN Jerom, pehini en deus scrivet buez ar Sant-må, en 
devoa clevet gantân é-unan an oll circonstançou eus ê 
vuez, hac en deus-ii lezet dre scrid evel eur guelennadurez 
mad meurbet ken da gorrija ar re n'int ket stard aoualac’h 
ar stad da behini int galvet gant Doue, ken da rei courach 
d'arre pere o veza antreet èn hent eus ar vertuz a zo 
spountet gant an difficulteou a gavont var ho hent. 

Sant Malc, guinidic eus à Syrii, a istime kement ar 
chastete, èn ê yaouankis, men devoa horror ous an dis- 
tera tra control d'ar burete. E dad hac é vam oc'h ê velet 
èn oad, a.sonjas d'ê zimizi. Represanti a eure dezo penaos 
n'en devoa ket à inclination evit ar stad-se ; discleria a 
eure memes penaos en devoa cals à repugnanç; mes é 
dad, pehini n’en devoa ken mab nemetàn , hac a gave eur 
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fortun vad, a fallas dezån 0 gontragn. Ne heane oc'h ê 
c'hourdrous, ha kement èr persecutas ma oue oblijet da 
sorlial secretamant eus é di. Souden goude-ze en em 
dennas èn desert à Galciid, e peleac'h, o veza cavet eur 
sommunaute à ermitet, e c'houlennas ar c'hraç da veza 
recevet èn ho zoues. 

Goude m'en devoa tremenet gant-ho meur à vloaz, èr 
pratik eus ar binijen, èn eur danva èn é solitud an douç- 
der eus ar gontamplation, e clevas ez oa maro ê dad. 
\euze e teuas èn ê speret da zistrei d'ê vro, evit disposi 
cus é vadou è faveur ar beorien. Eun dessin ker mad èn 
apparanç a viras hountàn ne anavezas ez oa ar sonch-se 
eun demptation eus an drouc-speret, pehini ne glaske 
uemet èn tenna cus ê solitud. Partial a eure, mes ne oa 
nemeur avancet èn ê hent ne oue kemeret gant ar Sara- 
sinet ha rentet esclav. ` 

An dizavyantur-ze a reas dezân anaout, mes divezat, an 
dromplerez eus an erouant, hac ar faot en devoa great. 
Gouela a rea hac hirvoudi; gouscoude evel ma’z oa bepret 
resignet da volontes Doue, e teuas souden d'en em gonsoli, 
mes ê gonsolation ne badas ket pell. E vestr a fallas dezân 
en dimizi da eun esclaves en devoa. Malc en em excuzas 
guella ma oue possubl dezån ; mes an dèn barbar-ze a 
fachas hac a c'hourdrouzas è laza mar mancje d'é ober. 
Malc a santas neuze betec ar beo ar malheur eus ê gapti- 
vite. En eun affliction ker bras e reas ê sonch da achap ha 
daen em refujia èn eun tù bennac, hac èn cffet e kemeras 
àn teac'h. Kentre ma santas è vestr ez oa kuit, e redas 
var ê lerc'h. Ar Sant, o veza é zantet o tont, en em guzas 
èn eur C'hornic-tro eus eur c'havarn bras. E vestr, pehini 
a heulie bepret è roudou, o velet ez oa antreet enò, a 
antreas é-unan gant coler, èn eur c'hourdrous hac o touet 
penaos n'en divije ken maro nemet dre é zourn. An trous 
& rea a ziunas eul leones pehini a zeuas gant furor eus à 
voëlet ar c'havarn hac èn devoras. Ar Sant, preservet 
gant Doue dious furor 6 vestr, en devoue ar fizianç èr pre- 
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zervyje ive dious all loëned gouez : sortial a reas età eb 
trous eus ar C'havarn, hac e kemeras ê hent evit distrei d'an 
desert à Galciid. Eas eo compren peguer bras oue 0 joa 
d'cn em gaout adarre etouez ê vreudeur. Neuze e redoublas 
C vortificationou, hac e vevas èn heur ferver ar vrassa 
betec è varo pehini a erruas var dro ar bloaz 380. 


REFLEXION. 

An nep a gar ar burete, hac a anaf ar pris eus ar vertuz-mâ a zeu 
d'ê freferi d'ar vuez memes. Kaout a hell combajou rust da souten ha 
temptationou bras da souffr, mes sûr e hell beza bepret eus eur sicour 
creoc'h ha galloudussoc'h eus ar c'hraç. 


R992S9998 9039125299393397 5 99 NNN ELEELE MACAE 
Ar c'huezecvet dervez d viz C'huevrer. 
SANTES JULIANA, Guerc'hes ha Merzerez. 


A’ Santes-må, guinidic à Nicomedii, e doa eun tad 
payen hac eur vam heb relijion. Ar verc'h furroc'h evit 
C C'herent, o consideri an Eê, an heol, ar steret, hac ho 
Zro ken ingal ha ker reglet; o consideri ouspen-ze an 
cffejou admirabl eus ar Brovidanç var guement tra zo var 
an douar, a zeuas da gompren ne voa nemed eur speret 
souveren hac infinimant parfet en devoa gallet croui traou 
ker caër, ha derc'hel cun urz ken admirabl. O veza ana- 
vezct ar guir Doue, en em reas instrui varar rehjion gris- 
ten ; ha diabuzet eus à vaniteou ha plijadurezou an douar, 
ne devoa ken sonch na ken studi nemet da viritout madou 
an Eè. 

Er santimanchou caër-ze edo Juliana pa zeuas ê zad 
d'é frometi evit pried da Eluuz, gouarner eus à Nico- 
nodi. Eluuz o veza deut d'é guelet, Juliana èn recevas 
gant peb seurt honestis; mes ive discleria a reas dezân 
penaos, mar en devoa madeles evit-y, ha mar en devoa 
Choant d'è c'haout evit pried, ez oa ret dezân en em 
renta christen; rac, emezi, à-nez kemen-se ne ve moyen 
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cbet da veza eürus. Eluuz en em gavas souczet meurbet 
pa yelas ez oa christenez. O veza deut cus 0 estlam, e 
layaras dezi : Nouzoc'h-hu ket an urz terrubl en deus roet 
an impalaër Maximilien à enep ar gristenien ? N ouzoc'h-hu 
ket è pebez malheur ec'h en em daolit mar kendalc'hit èn ho 
santımant? Respount a eure dezån : Considerit oc'h-unan, 
Eluuz, peguen direzoun eo ar relijion è pehini oc'h eus bet 
ar malheur da veza ganet ; ar brassa desir eus va c'haloun 
eo d'ho kuelet o renonç dar superstitionou payen; ha mar 
oc'h eus eur vadelez bennac evit-hon, deut da assuri ho 
silvidiguez, èn eur didor dr guir Doue. 

Eluuz, o santet nerz è c'homzou, a zisclerias dezi : Me 
garre accordi deoc'h ar pez a zezirit; mes gouzout a ri e 
olen va oll madou, va c'harg ha va buez; beza em be 
drouc-c'hraç an Impalaër, ha nem pardonno biken, mar en 
em rentan kristen. Penaos, età, eme ar Santes, c'hui oc'h 
eus aoun rac eur prinç mortel, hac e falfe deoc'h e teufen-me 
da denna var-n'hon ar goler à Zoue dre an horrupla eus an 
oll grimou? Gouez ez houn kristenes, ha penaos an oll tour- 
manchou ne ouffen ket va c'hontragn da zisplijout da Zoue. 

čluuz, 0 velet ne voa netra da ober gant-y, a zenchas 
è garantez è furor, hac é c'houndaonas evel kristenes da 
veza dalc'het à zistribill dre é bleo. Epad ma chommas èr 
stad-ze, é bizach a goënvas kement maz oa diez é anaout, 
ha biscoaz ne lavaras nemet ar c'homzou-màå : O va Doue, 
deut d'am sicour, nem abandounit ket èr boan a souffrån evit 
ho cloar, pehinioc'h eus conservet an tri c'hrouadur è fournez 
Babylon, ha Daniel è creiz al leonet : èn oc'h, ó va Doue, 
e må va oll esperanç. 

Erfin e oue dibennet assambles gant dek soudard ha 
c'hueac'h- uguent, pere e devoa convertisset. An triomph 
glorius-màå eus à Santes Juliana a erruas var dro tri-c'hant 
vloaz goude donediguez hor Salver. 

REFLEXION. 

Hac en zo biscoas cavet etouez ar Bayanet na memez etouez an oll 

dûd fur, hervez ar bed, eur furnez hac eur gourach à guement a dostaë 
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ous hini Santes Juliana ! Eur verc'h a drivac'h vloas, ganet gant eun 
tad hac eur vam heb relijion, pehini a helle ober eur fortun ar c'haëra, 
a zeu da zisprijout an oll avantachou-ze, ha d'ho divoëret gant joa evit 
miret ar galite a gristenes pe servicheres da Jesus-Christ. Pebes furnez 
n'hon eus-ni ket remerket èn ê c'homzou, pebes prudanç èn 7 
responchou, pebes courach padus è kreis ar c'hruella tourmanchou ! 
Miraclou. a garfemp da velet excita hor feiz, evit souten hor per- 
severanç : pe seurt miracl caëroc'h na touchantoc’h eguet ar Verzeres 
dispar ha brudet-må, ha ken alies à Verzer hac à Verzerez-all ? Ma ne 
zeuomp ket d'en em gonvertissa dre an exemplou bras-se pere ho deus 
talvezet kement da gonversion ar bed-oll, ne doump-ni ket envel ous 
ar Bayanet aheurtet, pere o velet ar burzudou-ze a chome obstinet èn 
ho dallentez ? 

Eil reflexion. Ar bed a zo eul levr bras è pehini cals à Zent ho 
dens desket caret Doue, hae è pehini Santes Juliana a zeskas ê anaout. 
Beza ez eus el levr bras-må traou pere a represant deomp ar vadelez à 
Zoue, dre ar mad a reont deomp. An Heol hac al Loar a zeu d'hor 
scleraat, an douar a ro deomp frouez evit hor maga, ha fleur evit hon 
rejouissa, hac eun infinite à draou all. Consideromp-ii ha trugarecaomp 
Doue pehini en deus ho roet deomp evel mercou eus ê garantez. Mar 
deus traou ker mad ha ker caër var an douar, pehini ne d-eo nemet al 
leac'h eus hon exil, peguer caër ne d'ê ket ar Barados, ha pebes 
joaüsdet na recevo ket an enêou just èr Pales eternel-ze à Zoue ! 

Beza ez eus traou all èr bed pere a zeu da noazout deomp, pe 
d'hon dieza, evel an amzer rust, ar glao, an avel, an tourmant. Pa 
santot ar boan a reont deoc'h trugarecait Dove dre ma permet 
kemen-se evit ober deoc'h caout sonch e m-oc'h èr plaç ous oc'h exil, 
ha non pas en ho pro. Sonffrit gant patiantet an diezamanchou-ze, ha 
livirit en-oc'h oc'h-unan : Mar d-eus kement da souffr èr bed-md. 
peira na souffro ket èr bed all ar re gollet, siouaz dezo ! 

7 3000600000000000 000 GEINE AOSI T 1 EEEO = 
Ar seitecvet dervez à viz C'huevrer. 


SANT LAUMER, ABAD. 


LY Sant-ma, pehini a vevc èn amzer ar roue Cloteer, 
a 10a ker paour à vadou ar bed, ma oue contragn èn è 
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yaouankis d'en em lacaat da zivoal an devet var ar meas, 
tosl d'ar guear à Chartres; mes beza ez oa pinvidic meurbet 
à verluziou. Ken devot e oa, ma en em lekea, epad ma 
peure ê zevet èn dro dezån, da bidi Doue gant fervor, pe 
da gonsideri an Eê, èn eur gontempli an eürusdet à behini 
e jouis ar Zent èr Barados. Beza ez oa ker mortifiet, ma 
yune aliez, ha ken carantezus, ma tivoere bembez darn 
eus é voued evit ê rei d'ar beorien. 

E guerent, souezet oc'h è velet ker charitabl , hac o 
remerkout èn-hån eun devotion dreist-ordinal, a zeuas da 
zonjal ez oa destinet gant Doue da eun dra bennac bras- 
soc'h eguet da zivoal dènved. Gant ar sonch-ze er lekejont 
è scol è ti eur belec habil ha vertuzuz, pehini en devoue 
cals à garantez evit-ån hac a guemeras eur sourci special 
Tèn instrui. Laumer a brofitas kement èr vertuziou hac 
èr skianchou, mar teuas par d'è vestr. 

Ncuze en em dennas èn eur c'hoad bras eus ar Perch, è 
peleac'h e savas eul lochig bihan, è pehini e veve ec'his 
eun cal. Eur vanden laëron pere ho devoa custum d'en em 
denna èr C'hoad-se evit en em guzet, o veza en em gavet 
gant an ermit santel, a choumas eur pennadic amzer da 
barlant gantån, hac evel ma plijas dezo é gonversation, e 
teujont meur à veach d'ê gaout evit en em antreteni gant- 
àn. Ar Santa brofitas eus an disposition-ze evit coms dezo 
eus affer bras ar silvidiguez, eus a ver amzer ar vuez, hac 
eus an eternite. E gomzou a reas kement à impression var 
ħo c'halonou, ma teujont da zench buez. Pa ouent conver- 
tisset, e teujont da bublia ar santeles eus à Laumer. 
Kemen-se a reas da gals à dùd dont d'é gaout evit beva 
evyel-t-ån hac ê guemeret evit ho superior hac ho mestr èr 
vuez spirituel. 

Rei a eure dezo eur reglen caër à vuez, ha beza en 
devoue souden ar gonsolation da velet ceur fervor vras 
eloues 0 relijiuset. Ho lacat a rea da ober kement a blije 
gant-ån, dre na gommande netra dezo na èr grea ê-unan 
ar c'henta. An escop eus à Chartres, èn ê glènvet diveza, a 
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c'hoanteas en em gonsoli gant-hån, hac a gassas d'ê bidi da 
zont d'é velet. Ar Sant en em rentas ker buan, hac èn dis- 
posas da cur maro mad dre è antretienou devot ha santel. 
Erfin , Sant Laumer , goude beza profetizet an ai. 
tionou a dlie coueza var ar guearà Chartres, a yeas da 
receo èn Eé ar recoumpanç en devoa miritet dre e 
euvrou-mad, dre é aluzennou ha dre ê vortificationou. 


REFLEXION. 

Eur c'hrouadur paour occupet da zivoal an dènved, a zivoer dara 
eus ê vara evit e rei d'ar beorien all; ha ni a zo ker piz d'ho assista 
eus ar pez a ell omp eaz da zivoeret. 

Peurvuya ne d'ê ket ar re binvidica eo ar re charitapla, na ken 
nebeut ne d-int ar re gontanta hac eürussa gant ho danvez, rac ne 
gavont james ho deffe avoalc'h. Caër ho deus dastum, caër ho deus 
berna madou var vadou, ho c'haloun n'en em gaf ket countant ; 
lavaret a helleur gant guirionez, an oll vadou eus an douar ne d-int ket 
guest da gountanti kaloun an dèn, pehini o veza crouet gant Doue hac 
evit Doue, ne vezo biken countant ken na reposo è Doue memes . 

Mar fell deoc'h caout eur gountantamant bennae gant ho madon. 
implijit darn anezo da ober euvrou-mad, exercit ar garantez, hac ho 
caloun en em gavo countantoc’h dre an esperanç da receo eun deiz ho 
recoumpanç èn Eê. 


ETSN aT TTET PTRS - 
HHE HT HHH TA 
An trivachvet dervez à viz C'huevrer. 


SANT SIMEON, ESCOP HA MERZER. 


g SmEON, mab da Gleofas ha niz da Sant Joseph, hac 
\Jevel-ze kar da Salver ar bed, a ioa diskennet eus à 
famill ar roue David ; mes é gaëra kalite eo da veza bet 
eun diskibl fidel da Jesus-Christ, eun escop santel hac eur 
merzer glorius. 

Hor Salver èr choasas evit unan eus ê ziskibien, hac èn 
instruas ê-unan. Beza e oue test eus an darn-vuya à vira- 
clou Mab Doue ; test e oue eus é Resurrection hac eus ¿ 
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Asçansion, ha beza en doe an eur da receo ar Speret- 
Santel assambles gant an Ebestel da vouël ar Pantecost. 


Pa en em zispartias an Ebestel hac an Diskibien evit 
mont daou-ha-daou da gaç'ar sclerijen cus an Avicl dre ar 
bed oll, Simeon a choumas gant Sant Jacques, escop à 
Jerusalem, hac a labouras gant an Abostol-må da santifia 
ar guear vras-se, pehini a ioa nevez arrouzet, pe, evel pa 
lavarfen, goalc'het gant goad Jesus-Christ. 


Nao bloaz var-n-uguent goude maro hor Salver, ar 
Yusevien obslinet, o veża massacret pe labezet Sant 
Jacques, e oue choazet Simeon evel an digna evit derc'hel 
ê blaç. O veza escop e kreskas ê sourci hac ê aket var bep- 
tra; ne heane o preseg hac isplika d'ê bobl, gant eur va- 
delez dudius, ar guirionezou bras-eus ar relijion, ec'his en 
devoa-ii desget é-unan gant Jesus-Christ memes. 

An impalaër Trajan o veza roet urz da bersecuti ar gris- 
temen, € oue seziet an escop santel evel ar penn hac ar 
souten eus ar re all. 


Simeon, oajet à ouspen cant vloaz, o veza bet presantet 
dirac ar gouarneur eus à Syrii, ar gouarneur-ze a ordrenas 
dezån adori doueou ar rouantelez. Ar Prelat santel a brou- 
vas dezân gant kement à nerz ha ker sclear ne deus nemet 
cun Doue, ha peguer faos oa ê zoueou, ma teuas d'en em 
gaout souezet bras, mes n’en em gonvertissas ket abala- 
mour d'ar goal disposition eus ê galoun, hac e reas scour- 
jeza ar Sant gant eur grueldet barbar. An olla 109 estounet 
o velet ar gourach gant pehini e c'houzanve an tourmant- 
ze, ha ne hallent ket compren à beleac'he teue dezân an 
nerz-ze èn eur C'horf sempleet dre eun oad ker bras. An 
tyrant èr C'hondaonas goude-ze da vervel var eur groas. 
Eve'len Sant Simeon en devouear gonsolation d'en em velet 
tretet ec'his ma oa bet ê vestr divin, hac e varvas èn eur 
drugarecåt Jesus-Christ eus ar c 'hraç a rea dezàn da ver- 
vel èr groas evel-t-ån. E verzerenti a erruas êr bloaz 10T 
goude donediguez hor Salver. 


9 
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Conservi a rêr darn eus 0 relegou è Boulogn ha darn ¿ 
Bruxel. 
l REFLEXION. 


Mab Doue a zesk deomp è petra e consist ar garantez a dleomp da 
gaout evit hor c'herent hac hor mignounet, dre ar garantez en deus þet 
è-unan evit Sant Simeon, pehini n'en deus caret nemet evii C renta 
Sant. Oblijet oump da garet an oll ; gant muy a resoun 6 tleomp caret 
ar re a 20 nessoc'h deomp : mes ar guir garantez a gonsist 0 tesiroui 
hac o procuri ar guir vadou d'ar re a garomp ; mes pere int-hi, nemet 
grac Doue hac ar silvidiguez ! Chetu a-ze-tà ar pez a dleomp da bro- 
curi da guenta, ha dreist pep-tra d'ho c'herent ha d'hor mignounet. 


Eil reflexion. Jesus-Christ en deus roet da Sant Simeon merkou 
caër eus ar garantez en devoa evit-ân, èn eur rei dezân eul loden vras 
èn ê souffrançou hac èn ê groas. Er feçoun-ze eo 6 car hor Salver ê 
vrassa hac ê fidela servicherien. Sant Simeon eus ê gostez en deus roet 
da Jesus-Christ eur merk caër eus ê garantez, èn eur receo à galon 
vad ha gant joa al loden a roe dezân èn ê souffrançou hac èn ê groas. Ei 
feçoun-ze eo e teu ar re a gar ive Jesus da ziskuez dezân ho c'haran- 
tez. Ha receo a rit-hu età evel merkou eus ê garantez evidoc'h ar 
poaniou, an aflictionou, ar c'hroasiou a zigaç-ên deoc'h? Ha renta a 
rit-hu dezân carantez evit caraatez, o souffr evit-ân gant patiantet ha 
gant resignation d'ê volontez santel ? Evit breudeur eus eun Doua 
crucifiet, evel ma oump, péguen nebeut e c'hententomp-ni ar myster 
eus ar Groas ! Deskomp-ên età hirio , èn eur ziski penaos ne dleomp 
istimout netra brassoc'h, netra santeloc'h, netra guell evit assuri 
hor silvidiguez, eguet souffr evit Doue. 
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An naontecvet dervez à viz C m 


BUES AN DÈN EURUS CONRAD, 


EUS AN DREDE URZ SANT FRANCES. 


xRaD a ioa eun dijentil pinvidik eus ar guear à.Blesanẹ, 
hac eur chasseour bras. Eun dervez, èn eur chasseal, e 
rancontras eul locn gouez, hac cr poursuas; mes al loen o 
yeza en em guzet èn eur voden vraz à zrez hac à spern, e 
reas d'ê vevel lacaat an tån èn drez evit ober d'al loen sor- 
tial ac'hanò. An avel, pehini a ioa crèn, a zougas pell ar 
llam; cals à draou a oue devet, hac eun domach bras a oue 
great èr c'harter. Conrad o velet kemen-se en em dennas 
prount d'ar gucar, heb ober van ebet. An dùd o velet sou- 
den an tàn, a glaskas ar penn-caos eus à eur malheur ker 
bras. Rancontri a rejont cur paour-kez divar ar meas ; 
doueti ha soupçon a rejont e voa ar paour-ze en devoa 
greatan drouk ; kemeret e oue ha casset dirac ar barner, 
: chini areas lacàt èr prisoun. Conrad, pa velas oa an 
dèn-ze è danjer da veza. punisset, en em santas touchet 
d:e cur C'hraç interior, hac e lavaras èn-hàn ê-unan : Ha 
ret eo e leue an innoçant paour-ze da veza è poan evit hon- 
"ne pehini zo ar c'hriminal ? Nan, nan, ret e dign disculia va 
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faot, hac ober eur satisfaction public. Discleria a reas rac- 
eün penaos an dèn-ze a ioa innoçant, hac e voa ê-unan ar 
penn-caos cus an oll drouk , mes ive penaos e falle dezân 
repari an oll domach en devoa great. O resolution santel 
pehini a sevenas hcb dale! Rac evit repari ar c'holl eus à 
behini oa bet kaos, e verzas ê oll vadou, fond hac all F 
bricd en em rentas leanes, hac ên ê-unan en em dennas èn 
cur vro pell, è pcleac'h en em lekeas è trede urz Sani 
Frances. Chetu eur chenchamant admirabl : eun taol eo, evi 
guir, à Zoue, pehini a zo prest da ober kement-all, ma kaffe 
kalounou disposet mad. 

Ar penitant devot-må, goude beza bet è Rom o visita ar 
plaçou santel, en em dennñas ç Sicil, è peleac'h e tremenas 
daou-uguent vloaz èr pratik eus an oresoun hac eus ar 
binijen, èn cur beva gant griziou louzou divlas ha c'houero 

E zevotion vras a ioa evit Jesus-Christ crucifiet. En em 
renla a rea bep guener èr guear à Netiin evit ober ore- 
soun dirac 0 (marh. En eur ober eno è beden var é zaou- 
lin, hac ê zaouarn è croas, e rentas é enê d'ê Zalyer. E var 
precius a erruas èr bloas 1351. 


REFLEXION. 


Ar glac'har en deus Conrad eus ê faot, hac an displijadur en deus 
o velet eun dèn innocant tamallet eus à eun drāå à behini e voa coupai. 
ê-unan, a douch kement ê galoun ma teu d'en em ziscleria ĉ-unan, heù 
beza accuset gant dèn ebet. Petra admirit-hu davantach, pe 0 binijen, 
. pe ê garantez ? Admirit dreist pep-tra ar c'hraç pehini en em servich 
eus ar voyen-ze evit ê gonversion, ha deut da imita ar penitant santel- 
m èn eur brofita eus an occasionou hac eus ar moyenou a fournis 
deoc'h ar c'hraç evit en em gonvertissa parfet da Zoue. 


Eil reflexion. Evit repari an domach en devoa gret d'ê nessa, : 
verzas ê oll vadou. Descomp dre ê exempl da satisfia d'hon nessa, è; 
. eur repari ar gaou hor be gret outân èn ê vadou pe èn ê enor. 

Trede reflexion. Ar penitant santel-må en deus bevet daou-ugue: 
vloaz gant griziou louzou divlas ha c'huero. Peguen nebeut mortis: 
oump-ni è comparesoun d'ar Zent! Pet dèn zo, siouas ! pere ne glask. 
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nemet countanti ho gourmandis ; ha seul-vuy a roont d'ho c'horf, 
seul-vuy e c'houlen diout-ho . Evit trec'hi an accustumanç maleürns-se, 
è tleont consideri alies penaos ar c'horf-se ne d-eo nemet corruption 
ħa breinadurez, ha penaos e vezo rentet è poultr hac è ludu, pa 
sonjiot nebeuta. Mar d-int fidel da sonjal à barfetet èr virionez-mâ, à 
dra sûr e teuint, gant graç Doue, da drec'hi ar goal accustumanç-ze. 


nD T SEP S SEP CS haaa 


An uguentvet dervez à viz C'huevrer. 


SANT EUCHER, ESCOP. 


R Sant-må a ioa guinidic cus ar guear à Orlean. E vam, 

‘Adevot ha vertuzus, èn instruas ‘ervad à vianic, hac e 
devoue souden eur gonsolation vras oc'h e velet sourcius 
hac aketus da bidi Douc. Ar brassa plijadur a allet da ober 
dezàn, oa ê gaç -d'an ilis; hac ar respet, ar vodesti, an 
Jevotion a ziskueze èr plaç santel d'an oad à c'hueac'h pe 
Yi vloaz, a rea admiration an oll. 

U lenn comzou an Abostol Sant Paol, dre bere e lavar 
deomp penaos e tremen ar bed evel eur skeud, en em 
antas touchet hac inspiret da guitaat peb-tra evit cn em 
renta relijius. Antren a eure èn Abaty Jumieje , è peleac'h 
€ cunduas eur vuez kermortifiet ha ker santel, ma servi- 
chas da vellezour ha da skouer d'ar fervanta relijiuset. 

Goude maro an escop à Orlean an oll habitantet èr choa- 
zas evil ho escop; mes evel mac'h anayent ê humilite vras, 
na m'ho deyoa aoun na zeuje da refus ar garg, e pedjont 

harles-Martel , pehini a goumande neuze var ar rouante- 

cs, d'ho souten dre é autorite. Ar prinçse a roas dezo 

unan eus é officerien brassa evit mont gant- -ho cus 0 berz 
la guemeretar Sant èn é gouent, ha d'é gundui da Orlean. 

Evel ne voa en em rentet relijius nemet evit pellaaț 
lous ar bed ha dious an enoriou, e oue ken afflijet pa 
glevas an nevezenti-ze evel pa vije c'hoarvezet gantân ar 
assa malheur; hac, èn eur lavarot adieu d'é oll vreudeur, 
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e scuillas calz à zaëlou, gant ar c'heuz en devoa d'ho 
c'huitåt. 

Eucher, goude beza bet cur relijius fervant, a zeuas da 
veza eun escop parfet. Lacåt a reas eun urz ar c'haëra èn 
C escopty, ken e touezan dùd à Ilis, ken e touez ar bobl. 

Ar mad bras a rea a zisplijaz d'an drouc-speret. An ad- 
versour-ze eus ar silvidiguez a implijas éoll finessaou hac 
ê oll artifiçou evit ê goll è speret ar prinç. Toad à voal gous- 
tianç a rapportas da Charles-Martel penaos en devoa par- 
lantet èn é enep. An istim vras en devoa betec neuze ar 
prinç-se evit ar Prelat santel-ze ne viras ket na èn exilas, 
na èr chasseas èr meas ar vro, d'ar guear à Gologn. 

Àr Sant pehini n'en doa ket brassoc'h desir eguet beva 
dianavezet ha disprijet, en em rentas gant joa èr plaç eus 
C exil; mes 0 vertuz o veza greal souden è anaout è Go- 
logn, e voe respetet hac enoret gant an oll. 

En em lacaat a cure èn abaty Sant-Tròôn, e pehini e tre- 
menas C'huec'h vloaz o cundui eur vuez oll celestiel. Enò 
e falvezas da Zoue recoumpansi é servicher fidel, oCh ê 
c'hervel eus ê exil, dan demeuranç ceus an eneou eürus, 
dre eur maro santel, èr bloas 143. 

REFLEXION. 

Ar figur, pe ar speç eus ar bed-må, a dremen. Ar c'homzou-mâ 
areas da Sant Eucher kuitaat ar bed, evit cundui eur vuez devotoc'h hà 
parfetoc'h Peguer caër eo ar c'homzou-mâ da veđita! Pet sujet à 
reflexion na gaver ket è ken nebeut à gomzou ! Ar figur, da lavaret 
eo, ne d-ê ar bed nemet eus spec, pe eur skeud, pehini a dremen èn eur 
moment. Ár figur eus ar bed-må, pehini ne d-eo nemet miseriou ha 
viçou. Ár figur eus ar bed-må a dremen; perac età staga hor 
c'halonn ountân ? Ar figur eus ar bed a zo iremenet evit cals à dûd 
eüs hon anaoudeguez, tremen a raï evel-se evidomp hon-unan. Kui- 
taomp ên 3 galoun ahars ma hor c'huitaï èn effet. 

Eil reflexion. Sant Eucher, ken diviam dirac Doue, a zo Bet 
aċcuset, calomniet hae exilet. Gavet en deus èn ê exil è repòs kac ê 
c'htoar. Caër en deus ar bed persecuti ar Zent, ê bersecutionou a ra 
enor ezo, hac a gresk ho mirit. An nep a ahaves hac a var mad é 
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relijion, ne zeu ket da goll courach, na d'en em rei d'an dristidiguez 
abalamonr d'ar boan pe d'an afflictionou a zigouez gantân. Barnomp 
an drouk a c'hoarvez ganeomp èr bed-mâ, evel ma varnimp anezán 
èn heur ar maro. Na glascomp ket pellaat dious ar boan a ro Doue 
deomp ; ra vo hon oll aket ober eun usach mad anezi. Ar groas a vezo 
bepret eur vezen à vuez evit ar guir gristenien. 


I EAE DEDI IOD T DID NDDNN 
ARAA OO CCUG COOL LOS D 


An unan-var-n-ugueñt à viz C'huevrer. 


SANT DOSITEE. 


poe mab da cun officer bras, 0 veza clevet èn amzer 
ma edo c'hoas yaouanc, coms eus ar vuez santel a 

undue ar relijiuset èr c'houenchou , a. c'houlennas beza 
recevet èn unan anezo. 

An Tad Abad o velet c volontez vad èn reeevas : hac 0 
consideri an nebeut à nerz en devoa, èr c'hargas ebken da 
zerc'hel neat ha kempen cambr ar relijiuset clån , ha da 
sagut sourci na vancje netra dezo. 

-= An Abad santel-ze èn instruas ê-unan , hac èn exhortas 
da sonjal bepret, èr bresançà Zoue, da vortifia ê inclina- 
tionou, d'en em gorrija cus è imperfectionou, da oboissa 
gani joa hep caout bolontez all nemet hini é superior , da 
gonservi ê galoun distag dioc h pep-tra, da garet an humi- 
Wte hac an humiliationou, da ober é actionou ordinal, hac 
ar re zistera memes, èn intantion da blijout da Zoue. 

Dositce a heulias an oll aliou mad-ze; a dre ê fidelite 
d'ho observi, e teuas è ber amzer da veza eur relijius par- 
ʻ`et ha santel bras, èn cur ober ê labour ordinal. Beza en 
leyoa ispicial eur simplicite hac eun oboissanç admirabl, 
eur speret bepret ingal, hac atao prest ha prount da servi- 
cha ê vreudeur. E oll studi a ioa da ober éoll actionou èr 
feçoun ar parfela, ha nen em bardoune faot ebet dezàn 
e-unan. 

O veza eun dervez lavaret eur goms gant eun nebeut 
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reà brontitud da unan eus é vreudeur, e redas d'é gambr, 
ha prosternet enò var an douar, ne heane o vouela hac 
oc'h hirvoudi. An Tad Abad o veza è gavet èr stad-ze, a 
c'houlennas diounlàn pctra voa c'hoarvezet ganlân : Ve 
Zad, eme Dositee, beza ez houn bepret imparfetoc' h; dis- 
pijet am eus da Zoue, èn eur barlant rust ous va breur. Doue 
en deus pardounet deoc'h ho faot, eme an Abad, savit ha 
distroit d'ho labour. Oboissa a reas, hac èn cur guemeret é 
joaüsdet ordinal ez eas den em akuila eus é zever gant 
muy à evez ha muy à fervor eguet biscoas. 

Goude beza tremenet pemp bloaz èr gouent o servicha 
ar re glån, èr pratik eus an humilite hac eus an oboissanç, 
hac èn union conlinuel gant Doue, en em santas clàn ê- 
unan. En ê vrassa anken e vije clevet o lavaret: Va Douc 
ha va Zalver, o pezet truez ouzin ; va Jesus douç ha karan- 
tezus, va sicourit ; Guerc'hes santel, va mam guer, na refusit 
ket dign oc'h assistanç. E Abad o veza goulennet digan tàn 
hac ober a rea ato é oresoun, e respountas : Allas, va Zad, 
chetu aze iwe kement a alldn da ober bremå. Erfin, o santout 
ê nerz sempleat, c lavaras d'ê superior, dre eun effet eus 
eur simplicite vras hac admirabl : Va Zad, permetit dign 
sortial eus va exil ; neuze C superior, an daclou en 0 zaou- 
lagat, a lavaras dezån : Fit è peoc'h, va mab, en em bresanti 
gant fizianç dirac Doue , pehini a fell dezdn ho receo èn 7 
c'hloar, ha pedit evidomp. Er memes moument e tremenas 
Dosilee, evel pa na vije falvezet dezân mervel nemet dre 
oboissanç. 

REFLEXION. 

En em drompla a rear pa sonjer penaos, evit beza eur Sant bras, 
e ranker ober traou bras, ha pratica pinijennou ha mortificationou 
dreist-ordinal. Exempl Sant Dositee a zesk deomp penaos ne c'houlen 
ket Doue kemen-se digant an oll, ha peuaos e aller arruout èn eur 
santelez vras hep kemen-se. Dositee pehini en devoa nebeut à 
yec'het, pehini n'en devoa ken carg nemet da gaout sourci eus ar 
relijiuset clân, dispanset memes gant 0 superioret eus ar binijennou 
ordinal eus an Urz, a zeuas 6 ber amzer da veza eur Sant bras dre ć 
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oboissane parfet, ha dre ê garantez pur evit Doue. Petra a ell miret 
ouzomp-ni età na zeufem da veza Sent, ha Sent bras memes, è pe stad 
bennac e oufemp en em gaout. 





TTT 
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An eil varn-n-uguent d viz C'huevrer. 


SANT YAN AN ALUZENNER. 


À’ Sant-må, guinidic eus à Chypr, ha savet eus à dùůd 
distinguet dre ho noblanç, ho madou hac ho vertuz, en 
devoa à vianic eur garantez tener evit ar beorien; ha 
remerket oue à-ncuze penaos C vrassa plijadur a ioa ober 
an aluzen. 

Goude maro ê guerent , o veza mestr var oll vadou, 
n'en em gonsideras muy nemet evel stad ar beorien. E di 
aioa digor d'an oll pelerinet ha d'an oll dreminidi ; biscoas 
ne voue guelet dèn oc'h ober aluzennou gant kement à 
larjentez; rei a rea; evel pa lavarfen gant 0 zaou zourn, 
en cur lavaret : Va madou a zo da Zoue, ar beorien a zo 
7 vugæle, ne ouffen ket ober guell eguet ranna é vadou etre 7 
vugale. 

U veza bet lakeat da escop èn Alexandrii, ê guenta 
sourci a oue da anaout miseriou è bobl. Kemeret a reas 
hanoyou an oll beorien a ioa èr guear vras-ze, eus à bere 
an niver a dremene seiz mil , hac e reas fournissa dezo 
bemdez peadra da veva. 

Eur Roue barbar , hanvet Cosroes, o veza kemeret, 
pillet ha distrujet ar guear à Jerusalem ha cals à gueariou 
all var dro , eul lod vras à dùd rentet reuzeudik, en em 
dennas da Alexandrii. E touez an dùd-ze ez oa cals relijiu- 
set, tùd à Ilis, tùd à lès, hac iskibien memes. Ar Sant-màåà 
ho recevas oll gant teneridiguez, hac ho sicouras oll. Pe- 
guer bras bennac oa an niver eus an estranjourien-ze, e 
pourveas gant larjentez d'ho necessiteou, ha pep-hini a ioa 
iretet ha servichet ervez ê gondition. Ar re da bere en 
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devoa roet ar garg da zistribui 0 aluzennou, o veza repre- 
santet dezàn e voa impossubl ec'h alje souten eun dispign 
ker bras, e respountas dezo : Túd à nebeut à feiz, ouzoe h- 
hu ket penaos ar Brovidanç divin o zo infinit, ha penaos ne 
goust ket davantach da Zoue maga cant mil dèn hac ouspen, 
ganti va leve ebken, eguet ma'z e bet coustet dezdn maga pemp 
mil dèn èn desert gant pemp bara. 

Ouspen e cassas da Jerusalem arc'hant, ed ha dillat evit 
soulajamant ar re a ioa chomet enò. Antreteni a eure gant 
misou bras mil micherour a gassas d'i evit repari an ilizou 
a ioa bet distrujet. Mes an arc'hant a roas evit prena ar 
gaptivet, a dremene é zispignou all. 

Diez eo. compren penaos e halle fournissa da guement 
à zispignou pere a seblante tremen gallout eur Roue me- 
mes. Guir eo penaos en devoa sourci an Autrou Doue da 
sicour èn eur feçoun miraculus an inclination carantezus 
eus ê galoun vras ; rac seul-vuy a roe, seul-vuy e cave da 
rei. Bemdez peurvuya, ha da bep heur eus an deiz, ere- 
ceve, betec eus ar broyou pella, cals arc'hant ha traou all 
evit fournissa d'an dispignou-ze, pep-hini o tesirout caout 
perz èn œuvrou mad an escop santel-ze. 

An oil occupationou santel-ze à garantez ne virent ket 
na veille var ê bopl gant cals à sourci ; beza en devoa me- 
mes eun ijign pe eun adres heb G far evit ê zisirei dious ar 
goall gustumou. O veza remerket e sortie an dúd yaouanc 
eus an ilis goude an Aviel , evit mont da gozeal èr vered 
epad ar pròn hac an instruction , ez eas d'ho eul, hac e 
lavaras dezo gant eun douçder pehini a c'houneze calonou 
an oll: Va bugale, eleac'h ma vez an dènvete tle beza ar 
pastor; abalamour deoc'h e teuan da lavaret an Oferen, 
deport a rign ken a bljo ganeoc'h assista èn-y. Eur gorrec- 
tion great ken à bropos ha gant kement à vadelez a dorras 
krenn eur c'hustum Kor fall. 

Bep bloaz e rea ar visit cus ê escopti; hac e lavaret ordi- 
nal anezàn ar pez a lavaret eus hor Salvar pa edo var an 
douar, penaos e rea yad dre kement plaç e tremene. N Gr 
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gałvent è peb leac'h nemet ar Sant, ha partout e pedent 
Doue d'ê gonservi. Mes poent ez oa dezân erfin mont da 
receo ar recoumpant eus è euvrou-mad. 

E peb arnzer en devoa sońjet èr maro, ha tremenet en 
devoa pep dervez evel pa vijebet an diveza eus ê vuez ; 
great en doa memes ober 0 vez, kerkent a ma oue great 
eskop. Pa en em velas prest da vervel e roas d'ar beorien 
daou bez arc'hant en devoa ebken à rest, ha goude beza 
testamanet ê cné da Zoue, e varvas gant eur peoc'h bras, 
èr bloaz 647, oajet à dri pe bevar bloaz ha tri-uguent. 

REFLEXION. 

Ar Sant bras-mâ en devoa bepret èn ê speret ar sonch eus ar maro ; 
ha cunduet en deus eur vuez pur 3 bec'het, eur vuez santel ha leun à 
euvrou-mad. Ar sonch eus ar maro a zo eur voyen kre ha nerzus 
meurbet evit distrei au dèn dious ar pec'het, hac evit ê excita da 
bratica an oll vertuzion. 

Eil reflexion. Great en deus aluzennou bras meurbet : ha seul- 
my eroe, seul-vuy e cave da rei. Ha c'hui à fell deoc'h e prospere 
ho nadoù. ha c'hui à fell deoc'h ho c'honservi hac ho e'hreski? Roit 
an alazen gant largentez; ne d-ê ket ho sourci, nac ho contrajou a 
gonservo deoc'h ho madou, na d'ho pugale ; an aluzen ha benedictio- 
poi ar beorien ho deus c'hoas muy à vertuz evit kemen-se. 

Ar re didruez è kenver ar beorien ho deus, à bred pe zivezad, an 
displijadur da velet ho madou o'timinui. Refus a reont da Zoue an 
interest legitim eus ar mado ho deus recevet digantân ; ne 0-6 ket 
sonezus e teufe erfin da lemel digant-ho ar principal hac ar font. 
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Ar trede var-n-uguent à viz C'huevrer. 


BUEZ AR PLACH KURUS MAC'HARIT 


A GORTOON. 


Mon leshanvet à Gortoon, abalamour ma reas enò 
6 finijen, a ioa guinidic à Doscaan.. O veza collet é 
mam d'an oad à eiz vloaz, e choumas heb instruction. 
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O caout re à liberte, e teuas erfin da goueza èn oll dizur- 
zou à bere co capabl eur plac'h yaouanc pehini n-eo ket 
dalc'het na dre zoujanç Doue, na dre hini ê c'herent. 

Nao bloaz a ioa ma cundue eur vuez à voal exempl gant 
eun dijentil eus ar c'harter, pa zigouezaz gant an dèn ma- 
lcürus-ze, goude beza bet oc'h ê guelet eun nosvez , beza 
lazet èn c hent, heb gouzout dare da zèn. Daou zervez goud. 
ze, Mac'harit èn eur bourmen, a remercas èn eur fos corf 
an dijentil anter-vrein , pehini a daole eur flear insupor- 
tabl. Ar guel eus cun dra ken horrubl é scoas, ha Doue 
cn em servichas anezàn evit ê c'honvertissa. Kement à 
c'hlac'har hac à horror a gucmeras ous è c'hrimou, na 
glascas muy nemet ar voyen d'ho effaci dre eur guir bini- 
jen. Mont a eurc èn eur vouëla d'en em strinca da dreid 
C zad, goulen a reas digantån pardoun eus an dispris e 
devoa great ceus ê autorite, oc'h è suplia d'é derc'hel èn é 
di, evite zenna cus ar pec'het, ha rot dezi dre enò ar 
voyen da repari dirag zaoulagat ar faotou eus C buez 
tremenet. Peguer fachet hac indignet bennac ma oa ê zad, 
en em santas touchet dre vercou ken anad eus cur guir 
gueuz, hac e receo a eure èn C di; mes ê lesvam, criz ha 
dinatur, allas ket e anduri hac e chasseas. 

Ar plac'h-mà, c'hoas yaouanc , diffamet, chasseet eus ê 
zi, heb sicour cbet, en em gave èn diveza extremite. En 
ĉafiction ec'h azezas è jardin é zad, disposet da vervel 
kent gant an naoun hac ar baourentez eguet distrei d'é di- 
surzou. Hirvoudi a rea var 0 stad trist, hac e lavare èn eur 
sellet ous an Eè : Ah, Salver ! c'hui pehini a gonvertis bem- 
dez kement à eneou, na viot-hu insansibl nemet d'ar choli 
eus va hini-me? Coustout a ra deoc'h kement hac hint ar Va- 
dalen, ha kement hac hini ar bec'heres Taz. O c'hui, pehini 
oc'h eus va frenet dre ar pris eus ho coad, nam abandoun 
ket, ha gril misericord em andret. Neuze en em santas 
inspirct da vont d'ar guear à Gortoon evit discleria ha 
detesti è oll buez è treit eur c'honfessour, ha diski gant- 
àn ar pez a dlie da ober evit savetei é enê. En em adressi 
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a reas da eur relijius santel, pehini goude beza ê instruet 
gant carantez, e c'hourachas da veza fidel d'ar c'hraç a 
rea Doue dezi, ha da veva è pratik eus ar binijen. 

Evel ma sonje dezi ne halle ket ober guell eguet en em 
lacaat èn trede urz Sant Frances, e c'houlennas gant cals 
à zaëlou beza recevet ennàn. Ar- Tadou a amprouvas 0 
vocation cpad tri bloaz; ha goude ma e devoa roet cpad 
an amzer-ze exemplou bras à binijen hac à vertuz, e voe 
roet dezi an habit. 

Ar flam eus ar garantes divin a vougas souden èn é 
c'haloun pep carantez evit ar grouadurien. E buez a oue 
eur burzud à vortification hac à humilite ; en em lacaat a 
reas èn eur gampric vian à beleac'h ne sortie nemet dre 
urz c'honfessour, hac è peleac'h ne barlante ous dèn. An 
horror e deyoa eus ê guenet ker maleürus evit-y hac evit 
ar re all, a reas dezi blonsa é bisach a daoliou bili ; bemdez 
e yune divar bara ha dour, ba ne devoa nemet an douar 
evit guele, gant eur mean dindàn é fenn. 

N'en em gonsidere nemet gant horror ha ne alle ket 
comprenn penaos e voa anduret èr guear à Gortoon. Gou- 
len a reas meur àveach ar bermission da vont dre guear 
gant eur gorden ous é gouzouk, evit ober amand enorabl 
eus ar goall exempl e devoa roet; mes en em soumelli a 
reas bepret da avis ê zad spirituel. 

Eun enè ker penitant ha ken humbl ne alle ket mancout 
da c'hounit caloun an Autrou Doue pehini e c'hargas à 
faveuriou bras hac eus an donesoun eus eur gontemplation 
huel. - 

Erfin, goude beza tremenet tri bloaz var-n-uguent èr 
pratik eus ar binijen hac eus ar vertuziou caëra, e rentas è 
peoc'h é cnc da Zoue, èr bloaz 1297, var dro an oad à eiz 
vloaz ha daou-uguent. Ar Pab Urban eizvet é disclerias 
eürus èr bloaz 1623, hac a bermetas d'an urziou Sant 
Frances ober an ofiç anezi. 


REFLEXION. 
Ar bec’'heres vras-mâ en em gonvertissas 0 velet ar c'horf maro eus 
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an dijentil maleürus-ze. An dijentil-ze a varv miserablamant, dre eur 
goal rancontr, hac a servich da gonversion ear plac'h marteze 
coupaploc'h. Adoromp ar secrejou eus ar Brovidanç divin. Peguen 
incomprenabl eo jujamanchou an Autrou Done ! 

Pet accidant trist, pet goal fortun a zeu bemdez d'hon excita d'en 
em gonvertissa ! Mes. pegvement a dûd a zo bouzar d'ar vouez-se eas 
ar 6 hrar ! 

Eil reflexion. Ni niver hac ar grevusdet eus hor pec'hejou a dle 
hor spounta, mes non pas hon disesperi. Ha ne d-¢ ket evit excita 
fizianç ar bec'herien eo e teu Doue da garga eus ê faveuriou brassa ar 
guir benitantet? Ar benitantes eürus à Gortoon a zo eun exempl caër 
hac eun testeni bras à guemen-se . Distroomp ous Doue evel-t-y, dre eur 
gonversion sincer ha courachus, hac e recevimp ar memes doucder 
hac ar memes avantachou eus enr gonversion. 


d E E E d hd 
Ar pevare var-n-uguent à viz C'huevrer. 


SANT MATHIAS, ABOSTOL. 
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ANT Matas a ioa unan eus à fervanta diskibien har 
Salver, hac èn heulias epad an amzer ma prezegas var 
an douar. Evel maz e merket èr Seritur-Sacr ar feçoun 
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admirabi dre behini e voe choazet evit Abostol, e raportimp 
ar cireonstahçou principala. 

An ebestel hac an diskibien o veza en em assamblet èr 
Cenacl evit en em zisposì da receo ar Speret-Santel, hervez 
an urz en devoa roet dezo Jesus-Christ pa bignas èn Eé, 
Sant Per, Vikel da Jesus-Christ, ar pen visibl eus an Ilis, 
ba Prinç an Ebestel, a savas è creiz an oll, èn eur lavaret : 
Vu breudeur, chetu amú an amzer da choas eun Abostol è 
plaç an traitour Judas, pehini a zo bet ken maleürus ma en 
deus guerzet é vestr hac hon hini. Gouzout a rit penaos e voa 
Abostol evel-domp, penoas voa galvet evel-domp gant Jesus- 
Christ evit preseg é Aviel, ha penaos gouscoude ez eo maro 
èn cur feçoun estranch ha maleürus. Ret eo eid bremd ober 
ar choas eus à unan bennac capabl ha din eus à eur garg 
ker bras, pehini a allo renta ganeomp eun testeni assur eus 
à Resurrection Salver ar bed : hac evit-se ret eo choas unan 
pehini en deus e heuliet en amzer ma edo var an douar, en 
deus clevet é insiructionou ha quelet è viraclou. 

Goude beza goulennet ar sclerijen eus an Eè, e kemer- 
jont an daou vrudeta dre ho vertuziou, Joseph Barabas, 
hanvet ar Just, ha Mathias; hac o veza en em lekeat oll 
assarnbles èn oresoun , e leverjont : Salver adorabl, c'hui 
pehini a anaf calounou an oll, plijet ganeoc'h rei deomp da 
anaoul pehini eus an daou-må oc'h eus ċhoaset hac a dleomp 
we da choas. Neuze e rejonl dezo ho daou tenna d'ar sort, 
ha, dre bermission Doue, e couezas var Mathias, pehini a 
voe recevet evit an daouzecvet Abostol. 

Ebars èr partach a reas an ebestel eus ar bed evit mont 
da gass è peb leac'h sclerijen an Aviel, Sant Mathias a 
voe destinet evit ar Judee. An desir ardant en devoa da 
brocuri silvidiguez ar Yuzevien a reas dezàn kemeret cals 
à falig, en em exposi da zanjerou bras ha souffr cals à 
bersecultonou ; mes ive beza en devoe ar gonsolation da 
gonvertissa cals anezo. Prezeg a rea ar binijen hac ar vorti- 
fication, couls dre é exempl evel dre é sarmoniou : prezeg 
a rea ispicial var an obligalion da ziscleria eur brezel con- 
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(nuc) d'ar c'hik, da resista ous ê inclinationou direglet, ha 
suja ar C'hik d'ar speret, dre ar pratik eus ar binijen. 

Ar pontif Ananias, o velet e teue eun niver bras à 
Yuzevien d'en em renta kristenien, dre voyen ê instruc- 
tionou, a reas é arrcti, hac èr c'hondaonas da veza labeet. 
Ar Sant, o veza arru èr plaç eus ê supliç, en em lekeas var 
0 zaoulin evit trugarecât hor Zalver eus ar c'hraç a rea 
dezàn da vervel evit difen é relijion. En eur bidi erfin evit 
silvidiguez an oll assistantet, e voe brevet à daoliou 
mein ; hac, evel ne voa ket peur-varo, e voe great ê 
zibenna. E verzerinti a erruas var dro tri-uguent vloas 
goude donediguez hor Salver. 


REFLEXION. 


Judas, goude beza bet galvet gant Jesus-Christ evit beza Abostol, 
goude beza recevet graçou bras ha beza instruet è scol Jesus-Christ 
memes, a zeuas da abusi eus an oll faveuriou-ze, da drahissa ê vestr 
divin, da goueza èn disesper ha d'en em zaouni. Piou a ell goude- ze 
beva heb aoun? E pe stad bennac e veac'h, peguer santel bennac e 
ouffac'h beza, e tleit bepret labourat evit ho silvidiguez, gant aoun 
ha gant spount : rac ne vezo dèn curunet nemet an nep en devezo 
perseveret betec ar fin. 


Sant Mathias a zo bet fidel d'ar gracou en deus recevet ; labouret en 
deus evit en em renta bemdez agreaploc'h da Zoue : procuret en deus 
ê c'hloar betec fin ê vuez, ha miritet en deus evel-se ar gurunen à 
verzerinti. l 


Bezit ive fidel da brofita eus ar gracou a recevit, hac 6 veritot receo 


gracou all brassoc'h ha creoc'h. Labourit bemdez d'en em renta 
agreaploc'h da Zoue. 


An nep ne avanç ket èn hent eus ar silvidiguez azeu a-drê. Na 
sonjit ket e ve ho silividiguez èn assuranç evit beza kuiteat ho pec'hejou 
bras, pere area deoc'h caout aoun rac an Ifern; rac piou en deus 
oc'h assuret ez ouc'h è graç Doue? Ha pa veac'h bremâ èn ê c'hraç, 
piou en deus prometet deoc'h e perseverot betec ar maro ? 
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AAT SELINE EN 5 


Ar pempet var-n-uguent à viz C'huevrer. 


SANT TARÆZ, ESCOP. 


À? Sant-måa oue ganet è Constantinopl. E vam vertu- 
zuz a inspiras dezân santimanchou bras à zevotion hac 
à relijion, pere a voc evel ar fount eus an oll vertuziou 
caër a oue remerket ennån goude-ze. Keit a ma teske de- 
zån G vam an hent cus ar silvidiguez, e devoa sourci da 
rei dezàn mistri habil evit ê guelen èr skianchou divin hac 
humen; hac, evel ma en devoa ceur speret lem, e teuas 
souden da veza unan eus ar re habila èn ê amzer. 

O veza bet choaset evit escop ha patriarch à Gonstanti- 
nopi, ne espernas netra evit ê sanclificalion ê-unan nac 
evit hini é bobl. Coumanç a eure da lacaat èn ê di eun urz 
hac eur reglamant cvel èn cur goucnt. Maga a rea bemdez 
eur certen niver à beorien hac ho serviche é-unan. 

An devolion vras en devoa evit ar sacrifiç santel eus an 
oferen, ar graçou bras a receve oc'h o lavaret hac ar gon- 
solationou spiritucl a scuille Doue neuze var G ené, a reas 
dezån celebri bemdez an oferen, ha bepret ganteur fervor 
nevez. 

Implija a reas ê oll brudanç hac ê oll zêl evit conversion 
an heretiket ; ho instrui a rea ê-unan, hac è public hac è 
particulier ; lemel a rea ho douetou dre ê resonou hac ê 
responchou habil ; sclereaat a rea ho spercjou dre ê scle- 
rijen, ha gounit ho c'halounou dre è zouçder carantezuz ; 
hac è ber amzer en devoue ar gonsolation d'ho guelet oll 
convertisset. 

Petra bennac ma voa ar Sant-må an douça eus an oll 
dùd, ne voa dèn fermoc'h na startoc'h evitån, pa voa kes- 
tion eus à c'hloar Doue. 

An Impalaër o fallout dezân ober eun dra control da 
lezen Doue hac a vije à voal exempl, ar Sant a zisclerias e 

c'houzanfje kent pep seurt poan hac ar maro memes, evit 


10 
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ne andurje eun exempl ker fall. Parlant a reas ous an Im- 
palaër gant eur zél respetus, mes ive courachus. Lavaret 
a reas dezån lacât evez na zeuje da alumi ar goler à Zoue 
var-n-ezån, èn eur derri é lezen santel, ha penaos ern 
e virje ountån ne antreje èn ilis, ma kendalc'he èn ê santi- 
mant. Al liberte santel-mån ‘eus ar patriarch a dennas 
var-ņ-ezån drouc-c'hraç an Impalaër hac hint é gourtizanet, 
digant pere en devoue cals da anduri. 

An Impalaër o veza deut da vervel nebeut amzer goude- 
ze, an escop santel en em gavas è peoc'h, hac en em roas 
muy evit biscoas d'an oll exerciçou à zevotion ha d'an oll 
deveriou eus garg. Great en devoa sevel divar ê goust 
eur gouent relijiuset : enò e tremene gr retret hac èn ore 
soun an oll amzer a helle caout dezån é-unan. 

Goude beza gouarnet an ilis.à Gonstantinopl cpad daeu 
vloaz var-n-uguent, ez eas da receo èn KG ar recoumpanç 
CUS ê vertuziou bras, èr bloaz 886. 

REFLEXION. 

Pebes devotion oc'h eus-hu evit ar sacrifiç santel eus an oferen ? 
Pa en em gavit èn ezamant da glevet an oferen d'an deziou pemdez , 
ha sourcius oc'h-hu da assista henni ? 

E pe fegoun ê c'hlevit-hu memes da Sûl ha da C'houel ? Ha na vec’h- 
hu ket enò martese evel ma voa ar vourrevyen var Menez Calvar, evit 
crucifia åà-nevez Jesus-Christ dre oc'h immodesti ? 

Evit clevet ervat an Oferen „considerit penaos ez eo eur memor hac 
eur representation eus à Bassion ha Maro hor Salver Jesus-Christ, hag 
ouspem eur- sacrific è pehini en em offr d'ê Dad eternel evit silvidi- 
guez ar re veo hac ar re varo. Assistit èr sacrifiç santel-mâ gant àr 
memes respect ha gant ar memes karantez , evit Jesus-Christ, evel họ 
pije bet ma vijac'h bet presant var Menez Calvar pa scuillas: c'hoad 
precius evidoc'h. 

- E coumançamant an oferen,- ofrit da Zoue an oferen a yet đa 
glevet, evit ar peder intantion principal a dle pepikristen devot da 
gaout; da guenta, evitadori ar Vajeste souveren à Zoue ; d'an- eil , 
evit ê drugarecât eus an oll gracou oc'h eus recevet digantân ; d'an 
drede pevit goulen digantân ar: pardoun-eus họ pec'hejou ; d'ar bevare, 
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erit goulen an oll graçou à bere oc'h eus ezom evit an amzer đa 
zont. 

N'en em gountantit ket da lavaret ebken ho chapelet pe pedennoù 
ail voo) ‚grit ouspen-ze reflexion var Passion hor Salver. 

Grit da goumunien ar belee ho cowmunion spirituel , da nebeuta 
əc'h excita èn ho caloun eur garantez ardant evit Jesus-Christ, hac eun 
desir bras d'en em unissa gantân. 

Jac evel ma en em offr Jesus-Christ evidoc'h, na vankit ket da ober 
ixe dezân an offranc au hanoc'h oc'h unan „eus ho speret hac ous ho 
caloun. 





Ar c'huec'hvet var-n-uguent à viz C'huevrer. 


SANT PORFIR, ESCOP. 


Å? Sant-må a oue ganet è Macedoàn. E guerent èr savas 
à vianic è doujanç Doue, hac an oad ne reas nemet 
oreat é vertuz. E sourci da dec'het dious ar c 'houmpagnu- 
peziou danjerus, ê aket da studia, hac an horror en devoa 
ous ar pec'het, a servichas dezàn da gonservi ê innocanc. 

D'an dad à bemp bloaz var-n-uguent en em rentas reli- 
jius è couent Sete. Goude beza tremenet pemp bloaz èr 
pralik eus an oll vertuziou, ez eas gant conje é superior da 
visila ar plaçou santel è Jerusalem. Clènvel a eure , mes 
peguer sempl bennac e voa, ne vanke ket da visita bemdez 
al lec'hiou santel var bouez è vaz. Eun dèn yaouanc, han- 
vel Marc, pehini en devoa carantez evitån , ha pehini en 
deus scrivet é vuez, a reas offr dezân d'è sicour da guerzet, 
mes ar Sant èn refusas, èn eur lavaret ne dhe ket eur 
pec'her, pehini a voa deut èr plaç-se evit obteni ar pardoun 
eus 0 bec'hejou drear binijen, kemeret eun hevelep souta- 
jamant. 

Da ben eun nebeut goude, an dèn yaouanc-se, souezet 
oc'h è vélet dispos, a c'houlennas digantàn penaos e voa 
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deuet pare ker buan. En deiz all, eme ar Sant, o veza 
goasseet dign, en em silejis gant cals à boan betec Menez 
Calvar evit caout ar gonsolation da vervel èr memes leac'h 
ma'z e maro va Salver divin : beza em boe enò eur fallaen 
epad pehini evel èn eun extaas e seblante dign guelet Jesus- 
Christ èr Groas, pehini a goumande d'al laër deou dont d'am 
sevel : goude m'en devoa va sicouret da sevel, e lavaras dign 
mont da renta graçou d'am Salver ; neuze e redis da druga- 
recåt Jesus-Christ : an extaas a dremenas, hac en em gaout 
a ris yac'h couls ha biscoas. 

Ar Patriarch à Jerusalem o veza anavezet, é vertuz, èr 
greas belec d'an oad à zaou-uguent vloaz, hac a roas dezån 
ar garg da viret guir Groas,hor Salver. 

E zêl ardant evit conversion an infidelet a reas souden 
è lacàt da escop èr gucar à Gaze. Darn eus ar bayanet, à 
bere ez oa eun niver bras èr guear-ze, a glascas meur à 
voyen d'è laza ; mes ê zouçder ho dizarmas, hac ê santelez 
ho c'honvertissas. Ober a reas. distruja templ ar bayanet 
ha bruzuna ho doucou. 

Etouez cals à viraclou en deus great èn ê vuez ar servi- 
cher bras-må da Zoue, ez eo merket penaos tri c'hrouadur 
yaouanc 0 veza couezet èn eur punç, ar Sant ho recou- 
mandas da Zoue. Disken a rejeur èr punç, hac e vouent 
cavet ho zri azezet var cur mean, heb drouc ebet. 

Ar Sant-må a yeas da receo èn Eé ar recoumpanç eus ê 
labourou hac eus é boaniou , èr bloaz 420, oajet à seiz 
vloaz ha tri-uguent. 

REFLEXION. 

Sant Porfir en deus distrujet templ ar bayanet ha bruzunet ho idolon, 
da lavaret eo , ho doueou faos. O exerciç caër! distruja demeurang an 
idolou evit sevel eun temp! da Zoue ! Beza ez eus c'hoas , etouez ar 
gristenien memes , tûd pere a zeu da adorit diviniteou faos ; beza ez 
ẹus ê caloun cals à dûd templou savet d'an idolou , èn ho caloun-hu 
marteze, va breur , ha c'hui va c'hoar. Petra sonch deoc'h-hu ez eo , 
ken an ambition-ze hehini a zo èn ho caloun , an desir direglet-ze evit 
ar pinvidiguezou; an attach disordren-se evit plijadurezou ho corf; 
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ken alies à viç oc'h eus, ken alies à idol a zo èn ho caloun. Peguement 
à bredicatoret fervant, peguement à gonfessoret santel ho deus labou- 
ret hep frouez evit bruzuna an idolou-ze. Caër ho devoa parlant ha 
crial d'ho tiouscouarn , pa voa bouzar ho caloun. Selaouit età hirio ar 
vouez å Zoue , ha chasseit an idolou-ze , distrujit an templ milliguet- 
ze, èn eur vruzuna ho caloun dre eur guir gueuz ha glac'har. Guel- 
c'hit ha purifüt ho caloun dre an daëlou eus ar binijen : neuze eo e tui 
da veza eun demeuranç hac eun templ agreabl da Zoue. 





An seizvet var-n-uguent à viz C'huevrer. 


BUEZ AN DÈN EURUS PER DAMIEN, 


ESCOP HA CARDINAL. 
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pr DAMIEN a loa guinidic eus à Raveen. E guerent a ioa 
ker paour ma rapporter penaos ê vam, skuiz 0 kaout 
kement à vugale, a refuzas é vaga, ha penaos eo eur c'hreg 
estren a guemeras ar sourci-ze, dre charite ha dre druez 
ountân. Gouscoude é vam dinatur, touchet dre ar rebechou 
a voe great dezi, a zeuas da gaout mez da veza abandounet 


a 


C chrouadur , hac èr c'hemeras èn ê zi; mes 0 veza 
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digouezet gant-y mervel.souden goude, ar minor paour a 
gouezas etre daouarn unan eus vreudeur pehini. ne haHo 
keté aour, ha pehini èn tretas, non pas evel eur servi- 
cher, mes eguis eun esclaf. Ne roe dezàn nemet Gun tam 
kreunn soach cvii mont da zivoal é loënet, e lezel arnee 
diarc'hen, ne voa guisket nemet eguis an diveza kiaskeur 
bara, injuriet e vije ha goal-dretet à daoliou. Ar c'hrouadur 
yaouanc a viras bepret èr gaptivite-ze eur batiantet ha 
eun douçder admirabl. 

Beza èr devoa eur breur afl, pehini, fachet or'h é velet 
èn eur feçoun ken indin, èn tennas d'è di. Ar breur-må, 
ravisset o consideri 6 natur vad, é sperèt hac êzevotion, èn 
lekeas da ziski lenn d'an oad à drivac'h vloaz. Diski a rea 
èn eur miz arpez a zeske dre boan ar re all èn eur bloaz. 
Evel-se en em lekeas è ber amzer è stad da instrui ar sco- 
lerien yaouanc, hac ¢ ober areas gant meuleudi hac appro- 
bation an oll. Goude-ze eñ em dennas èn eur gouent è 
pehint ar relijiuset a observe eur reglen rust meurbet. 
Kerzet a reant bepret diarc'hen, aliez e iunent divar bara 
ha dour, nebeut e kouskent, hac e tremenent eun amzer 
vras èn oresoun. Ouspen ar mortificationow pe ar pinijen- 
nou rust-ze, Per Damien a roe cals à amzer èn deiz hac èn 
noz d'ar studi eus ar Scritur-Sacr. 

An Tad Abaf oveza deut da anaout añ tenzor à skiant 
hac à vertuz a ioa cuzet èr relijius humblmå, èr c'hargas 
da breseg. E ober a eure gant kement à nerz, ma conver- 
tissas eun niver bras à enêou. 

Ar brud eus 6 santelez hac eus ê skiant dreist-ordinal a 
reas d'an d00 habila, ha d'ar Pabet memes, e estimout hac 
heulia: avis èn afferiou importanta, Ar Pap Stefan devet. 
pehini èr c'honsidere cvel eur sklerijen vras eus an His, 
èr greas escop ha cardinal on despet d'ê humilite: 

Biscoas escop n'en devoe muy à zèl na muy à ampres- 
mant: evit silvidiguez ê bobl eguet ar prelat: sántebmè. 
Qber a reas: souden eur chenchamant bras èn é oH escopti, 
kep dre ĉinstruetionou, ken dreê exęemphk 
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Ar Hanc en doa ar Pab ennàn, aroas dezân ê gass d'ar 
guear à Vilan evit lacåt urz èn direclamanchou bras pere a 
i0a commun hac ordiñal èr guear-ze. Ar c'hardinal santel 
ne voe kel kent arruet è Milan men em gavas 0 danjer eus 
C vuez. Ar bobl, incitet ha poulzet gant ar re vras eus à 
guear, a zeuas d-en insulli betee ebars èn ilis ; mes an dèn 
santel-a gavas, dre é furnez, ar- voyen da zouçaat ho spere- 
pu- ha da chounit rebeut-à-nebeut: ho c'halounou , hac 
å reas dèzo erfin receo à volontez vadar remejou en devoa 
preparet ous an disurzou-ze. Eun issu ker: mag ha ker 
prount, ên eun affer ken diez ha ken danjurus, a voe con- 
sideret evel eur miracl. 


Peguer bras bennac e voa ar skiant hac ar fúrnez a ad- 
mire an oll ennån , netra gouscóude ne voa ken admirabl 
cvel 0 humilite è creiz é reputation yras. Meur à. vech e 
pedas ar Pap da rei dezån ar bermission d'en em zisober 
eus é garg ha d'en em denna èn ê gouent; ar Pab èr refu- 
as pell-amzer, mes erfin ec'h accordas dezån è c'houlen. 

Ne ouffer ket lavaret gant pebes joa e tistroas an dèn 
santel d'è- gouent. En deiz kenta memes ma arruaz, e pra- 
ucas an oll: exerciçou eus ar relijiuset gant ar memes. 
fidolite hac ar memes fervor evel pa.ne vije. bet sortiet: 
biscoas eus ar gouent. Erfin, leun à viritou, e rentas ẹ, 
speret eürus d'é Salver, èr bloaz 1072. oajet à.dri bloaz ha, 
pevar-uguent. 


REFLEXION. 


Caër ho deus ar gùerent criz disprijeut hac abandouni; bugale ha 
minoret paour, Doue a voar kemeret sourci eus ar re a laca ho fiziang 
ennân. Mam dinatur ar c'hrouadur santel-mâ a refusas ê vaga, hae ean 
Càreg. estren a servichas: dezân da vam, R vreur barbar èn tretas èm 
er façoùn cruel ; ha patiantetar c'hrouadur paour a douchas an Ta 
Gelèstiet, pehini a reas: anezân ynan:eus an habila ha santela Bskibieny 
hao mancus ar brassa Kardinalet. 
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An ei:zvel-var-n-uguent à viz C'huevrer. 


SANT ROMEN, RELIJIUS. 


gu Romen, ganct è Bourgon, a dremenas ê yaouankis èn 
eun innoçanç 40 mirabl ; hac , evit é c'honservi, e ke- 
meras ar resolution da guitaat ar bed è pehini e vele ken 
alies à zanjer. Mont a reas da gaout relijiuset pere a veve 
èn cur fervor vras , evitl diski gant-ho ar guir voyen da 
ober è silvidiguez ha da bralica ar berfeclion cus an Aviel. 

Goude beza bet instruet èn eur scol ker mad, en em 
dennas èn eur C'hoat cus à escopli Lyon, resolvet da bra- 
tica ê-unan an oll vertuziou a admire ebars ar re all. 

Eur breur dezàn a zeuas d'é gaout , hac en em rentas ê 
ziskibl. Tremen a reant an darn-vuya eus an deis hac eus 
an noz 0 veuli Doue, hac o vedila èn 0 vadelez hac èn ê vi- 
sericord. Mes an drouc-speret n'ho lezas ket pell è peoc'h; 
antrepren a rcas ober dezo kuitaat an desert, oc'h ho zour- 
manti dre pep seurt temptationou, ispicial pa vijent gant ho 
fedennou, èn hevclep feçoun ma rejont ho sonch da vont da 
glask eul leac'h all bennac è pehint ec'h aljent beva guel è 
repos. O veza en em ickeat èn hent, e voent oblijet da loja 
è ti eur c'hreg paour. Ar c'hreg-må , leun à furnez, 0 veza 
clevet gant-ho ar sujet a rea dezo kuilaat an desert, a re- 
presanlas dezo ar gaou a reant out-ho ho-unan d'en em 
lezel evel-se da veza trec'het gantan demptation : Com- 
batil, emezi, gant courach ous an drouc-speret, perseveri da 
rezisla ountån, hac e pellai diouzoc'h. An daou vreur, mezus 
da veza bet ken lach ha ken digaloun , a zistroas var ho 
c'hiz d'an desert, hac e kafjont ar peoc'h. Beva a reant ho 
daou èn eun union ar C'haëra ; n'ho devoa ho daou nemet 
eur memes volontes hac eur memes caloun, peira bennac 
ma ho devoa humoriou diffarant ; rac Sant Romen en de- 
voa eur speret douç ha patiant , hac é vreur a ioa prim ha 
pront dre natur. 
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Ar brud eus ho santeles a zigassas dezo eun niver ker 
bras à ziskibien, ma voe ret sevel eur gouent pehini en em 
gavas souden carguet à relijiuset. Breur ar Sant-må, 0 veza 
reprenet gani rusder daouzec anczo pere a ioa faciet, ar re- 
màn, pere n'ho devoa ket eur speret humbl aoualc'h, na 
heljont ket suporti beza reprenet èn eur feçoun ken rust, 
fallout a reas dezo memes sortial eus ar gouent ; mes Sant 
Romen ganl C zouçdera dennas ar sonch-ze eus ho speret, 
hac e teujont goude-ze, dre ho fervor, da rapari ho faot. 


Erfin ar Sant-må, goude beza gouarnet é relijiuset gant 
eun doucder admirabl, ha desket dezo an hent eus ar, 
berfection, a rentas ê enê da Zoue, èr bloaz 460, è tro an 
oad à dri-uguent vloaz. 


REFLEXION. 


An drouc-speret, adversour ar silvidiguez, a reas d'an daou reli- 
jius-må kuitaat an desert, mes ne voent kent pell heb distrei var ho 
c'his. Eur c'hreg paour oc'h ho repren a reas dezo distrei d'ar gombat. 
Admirit eus à eur c'hostez sempladurez an dèn, hac eus eur c'hostez all 
bumiiite ar Zent, Doue a bermet aviziou e teu ar re devot da goueza : 
mes ar re humbl ne chomont ket pell heb sevel ; Doue ne zale ket da 
ober dezo anaout ho faot , hac int-ii ne zaleont ket d'en em gorrija. 


Eil reflexion. Daouzec relijius a voa prest da guitaat ar gouent , 
abalamour ma voant bet reprenet rusl ha marteze e vijent-ii en em 
gollet er bed; Sant Romen dre ê zoucder a reas dezo chom enò , hac 
6 teujont da rapari ho faot dre eur vuez devot ha fervant. Clènvejou an 
enê a c'houlen beza tretet gant douçder evel re ar c'horf. Mar deut da 
dret ha da zistrei èn cur feçoun rust eun dèn clân èn ê vele , eleac'h ê 
soulaji, e kreskit 6 boan hac È anken ; evel-se mar reprenit ho nessa 
ens ê faot dre gomzou rust ha c'huero, eleac'h guellaat an drouc, e 
teuit alies d'ê voassaat. Reprenit ar re a fazi, mes gant carantez ; klas- 
kit ho frofit, mes na glaskit james countanti ho speret pe oc'h humor, 
hac e velot pebes nerz e deus an douçder. 
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Ar c'henta. dervez à viz Meurs. 


SANTES EUDOÇ, Penitantes ha Merzerez. 


UOC, guimdik à Samarii, ne devoa èn & yaouankis 

ken sourci nemet T'en em visca caër, da vragal ha dà 
redec: d'an divertissamanchou; evel-se e teuas souden da 
goueza èr brassa dizurzou. 

Hor Salver, ar Pastor carantezus, pehini em em-obłich 
o renevezi à amzer-da-amzer ar brassou miraclou eus ê 
visericord, a zeuas da glask an danvad dianket-mà. 

Eur relijius, èn eur dremen drear guear à Heliopolis a 
lojas èn eun ti è-harz hini Eudoç. An dèn santel-ze o veza 
savet var-dro anter-noz, hervez ê gustum, evit pedi 
Doue, en em lekeas da lenn eul levr devot, hac e savas ê 
vouez evit en em viret dious ar c'housket. Ar sujet eus é 
lectur a ioa ar poaniou eternel da bere e vezo cõndaou- 
net ar bec'herien, ha var an eternite eürus à behini e 
jóuisso ar Zent. Eudoç, souezet ous ê clevet, e devoue ar 
guriosite d'é zelaou, hac en em gavas spountet bras dre at 
lectur-ze. 

Da c'houlowdeiz e cassas da bid ar relijius da zont d'ê’ 
guelet, hac e lavaras dezân èn eur grial: Great eo età 
ganén, kollet e vezin da virviken ; biscoas nem boa clevet. 
parlant eus an Tad eternel, hac eus an traou am eus clevet 
ganeoc'h èn noz-má. Ar relijius, souezet o clevet gant-y 
penaos ne ouie ket kent ar guirionezou-ze, a c'houlennas 
digant-y à beleac'h e voa hac eus à be relijion. Beza ez houn, 
emezi, eus à Samarii, hac evit quir, n'em eus relyion ebet, 
hac evel-se ez houn en em roet da bep seurt crimou; gouelit, 
goude kemen-se hac en zo possupl dign en em viret dious ar 
poaniou eternel. 

Possubl eo, eme an dèn santel, mar kirit en em. gonver- 
tissa hac ober pinijen ; rac Doue a receo bepret gant madelez, 
gani carantez ha gant joa ar bec'herien penitant. Livirit dign 
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elà, emezi, petra arankán da ober? Heanit da bec'hi; á res- 
pountas ar servicher Doue, ha galvit heb dale eur belec 
loc'h instrui ka d'ho tisposi dareceo ar vadiziant, rac evi 
don-me, ret- eo- digndisiret d'am c'houent, è peleac h hio recou- 
mandin da bedennou anoll religiuset. 

Eudo a glaseas rac-tål eur belet , hac en em strinkas 
dC dreit èn eur lavaret : Bexa ez houn ar vrassä pec'heres 
a voe biscoas, mes des ber an eus penaos misericotdan Autrow 
Doue a zo c'hoar brassoc'h; choant bras am eus den èm 
renta kristenės : va c'helennit, me hp ped. hacordrerit din 
ar pez æ blijo ganeoc'h. Ordren a reas dezi kemeret eut 
viscamant modest, ha tremen seiz dervez èn- é chambr, 0 
vun hac 0 pidi Doue, hep parlant òus-dèn. 

Goude beza observet kemen-se, ez ceay gant eun habit & 
benitantes da gáout: an eacop hanvet Theodot, ha proster= 
net var an douàr, èr pedas, gant cals: à zaëlou, da roet deft 
ar vadiziant. An escop, de'h ê guelet è dispositionou Kor 
santel hac instruet mad, ê badezas. Ar Santes a reás neuze 
eun dounezoun eus ê oll vadou d'ar beorien, hnc a bedag 
an escop d'ho distribui dezo. Ne vije muy guelet neuze 
nemet èn itizou , hac e teuas da veza eun exempt caër à 
binijen hac à vertus: 

Ne zaleas ket anezi d'en em lacåt èn eur gouent è pe- 
leac'h é reas eur binijen dreistordinal, ac'h er em gønsi- 
deri bepret evel indin da veva Gn enr plaç ker santel. 

Ar gouarner éus ar Brovinç, 0 veza clevet e voa én dm 
rentet kristehes hace devoa madou bras , a reas ê sonch 
d'ho c'hontisca; mes pa velas e voant'dijàroetd'ar beorien, 
0 fallas dezàn é-c'hontragn da adori an doueou. Ar Santes: 
0 veza refuset gant eur gourach dreist-ordinal, a oue con- 
daounet da veza dibennet. E verzerinti a erruas è tro 
pevarzec vloaz ha cant goude donediguez hor Salver. 

REFLEXION. l 

Doue azen da brepari dar bec'herien certen rancontrou:eürus, cer- 
tén áyendw à gonversión pero a'zo bepret: moyenðu sår àsilvidi- 
guez d'at re afell dezo profita anezo ;. mes peguer maleürus coar te a 
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zeu d'ho renta inutil evit-ho ! An disprijans hac ar ienien èn occasionou 
talvondus-ze, a zo eur merk eus ar galeter èr pec'het; hac an nep a zeu 
da abuzi eus ar graçou-ze, a z0 èn eun danjer bras da vervel èn ê be- 
c'het. Eudoç pec'heres a glev eul lectur devot; al lectur-ze ê zouchas, 
selaou a eure èr memes amzer ar vouez eus ar c'hraç pehini a barlante 
out-y è gouëlet ê c'haloun, hac e teuas d'en em gonvertissa. E peleac'h 
e ve bremå Eudoç mar e divije great neuze ar scouarn vouzar? ma ne 
devije ket profitet eus an occasion eürus-ze ? 

Peguement à bec'herien ho deus manket ho silvidiguez, pehini a ze- 
pande eus ar profit a dlient beza great eus eul lectur devot dre behini 
Doue en devoa ho zouchet, eus eur sarmoun ho devoa clevet, eus eun 
avis mad roct dezo, eus eun accidant trist ho devoa guelet, eus eun 
inspiration santel ho devoa bet; ne d'ê ket falvezet dezo profita eus 
ar moument eürus-se, bouzar int bet ous ar c'hraç; pebes maleür 
evit-ho, siouaz ! ha peguer cruel e vezo ho c'heuz èn ifern da veza en 
em galedet à enep ar c'hraç èn occasionou eürus-se ! 

An Autrou Doue en deus marteze staguet silvidiguez meur à zèn 
ous al lectur a raïnt eus ar reflexion-må; pebes maleür, mar e ren- 
tont inutil evit-ho. 
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An eil dervez à viz Meurs. 


SANT CHARLES, Kondt eus à Flandres. 


peio enor ha gloar da Zoue da veza roet ar Sant-må 
evit exempl ha skouer d'ar brincet, d'an noblanç ha 
d'ar re ho deus gallout hac autorite var ar reall. Ar prinç- 
må a zo bet just, devot, karantezus ha patiant : chetu a-ze 
ar peder vertus pere ho deus composet è vuez, hac ho 
deus miritet dezån eur gurunen gaër en EG. 

Goude maro é dad, pehini a ioa roue eus an Danemark, 
e voue greal Condt eus à Flandres. Ar Prinç santel a gou- 
manças diskuez peguer just e voa, dre an ordrenançou 
leun à furnez pere a reas, ha dre an urz caër a lekeas 
e touez ê sujidi. Ho gouarn a reas gant kement à lealdet, à 
voderation hac à vadelez ma viritas beza hanvet Charles- 
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ar-mad. Pell dious lacåt goal guiriou var ar bobl, ne sonje 
nemet d'é soulaji bepret è kement a ioa possubl; hac ê 
vrassa plijadur oa oc'h unani ar re a ioa divizion etrczo. 

E zevolion a ioa ê eil vertuz caëra. Bemdez e tremene 
cals amzer èn ilisou gant cur vodesti admirabl hac edifiant 
meurbet. Mont a eure da Jerusalem evit bisita ar plaçou 
santel cus hor redemption. Enori a rea ar preladet cus an 
ilis, ha respeti ar relijiuset, abalamour, emezàn, ma'z int 
elez an douar, ha servicherien an Autrou Doue. 

Ar garanlez aoue an drede vertus a braticas muya ar 
prinç sanlel-mà, ispicial èn andret ar bcorien da bere 0 
roe beprelan aluzen gan! largentez. Kass a rea bandennou 
peorien da diez 6 vuizien pe verourien evit beza bevet cno. 
divar goust. Er guear à Ypr e tistribuas cals bara d'an dûd 
paour èn eur boket da zourn pep-hini anezo, abalamour, 
emezån, ma considere è pep paour persounach Jesus- 
Christ. Ar memes karanteza rea dezån aviziou diviska ê 
zillat evit ho rei d'ar bcorien, èn eur lavaret : Ret e hada 
èr vuez-må, evil dastum èr bed all. 

E batiantet a oue ar bedervet vertuz pehini a gurunas è 
vuez. O veza bet avertisset penaos unan cus 0 guerent a 
glaske lemel C vuez digantån, è respounta, heb en em 
droubli, ha gant eur batiantet angelik : N'em eus aoun ebet 
razán; Doue a zifen va buez, ha dèn ebet na ell 2 lemel 
diganén, ma ne fell da Zoue. 

Ar Sant, counlant eus ar peza bermet an Autrou Doue, 
a yeas d'an ilis dirac aoter an Itron Varia, hac enò, èn eur 
rei an aluzen da eur paour, e recevas eun taol kountellas- 
sen ken horrubl var ê benn ha var é dal, ma varvas var 
ar plaç. O1 peguen douç eo mervel èn ilis, èr fervor eus an 
oresoun, hac èn eur rer an aluzen. E varo precius a erruas 
èr bloas 1426. 

REFLEXION. 

C'hui pere oc'h eus gallont hac autorite var ar re all, diskit gant ar 
Sant-må, e pe fecoun e tleit treti are a`zo dindàn-oc'h, pe a zo su- 
jet deoc'h ; grit eun uzach mad eus oc'h autorite ; considerit ho me- 
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rourien, ho. servicherien, èn eur guer ar re a zepand ac'hanoc'h, non 
pS evel esclavet, mes evel ho preudeur ; sonjit ez int marteze agrea- 
ploc'h da Zoue evit ne d'oc'h-hu, ha penaos ec'h ellont beza eua deiz 
brassoc'h hac huelloc’'h.èn Eê, evit na viot-hu oc'h-unan. 

Eil reflexion. N'en em gountantit ket da viret na reac'h gaou na 
drouc da zèn ; grit vad d'ar re ma hallot ober. Sonjit ez oc'h eüras đa 
gaout ar gallout hac ar gemodite da exerci ar garantez èn andret ba 
nessa, sonjit ez 60 eürussoc'h rei eguet receo. 

Trede reflexion. Ar Sant-må a, boke d'an dourn è pehini e lekea ê 
aluzen. Gouzout a rea ervad. penaos ar pinvidic, pn eur ober an aluzen, 
a c'hounez c'hoas muy eguet na ro ; gouzout a rea penaos emâ Jesus- 
Christ èr paour, ha penaos an aluzen a zo eun dra santel pehini a dle 
heza great gant respet. Penaos ec'h heler goude eun evelep exempi 
caout tûd criz avoale'h evit injuria è peb fegoun ar beorien, ha rebech 
alies- eun aluzen dister a roont dezo? Hac evel-se eo beza carantezus 
evel.ma voa ar Sant-mâ 7 
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An drede dervez à viz Meurs. 


SANT GUENOLE, ABAD. 


g GueExoLE, ganet è Breiz var dro pevar-c'hant vloaz 
goude donediguez hor Salvor, en devoa à vianic eur 
vertus ker parfet ma teuas da zisprijout ar bed gant é bli- 
jadurezou, evit clask ar madou. pur eus an Eê. O veza bet 
lekeat èr scol gant eur mestr vertuzus, e profitas kement, 
ma teuas souden da veza eun exempl caër à bep seurt ver- 
tuziou, hac e recevas à-neuze digant, Doue an donezoun à 
viraclou. Eur c'hrouadur yaouanc, pehini a ioa èr memes 
szol ganin, o.veza en em 'bistiguet dre eur goal lam, 
Guenole èn -greas pare èn- eur ober sin ar groas var-n-eżàn. 

Evit renonç anticramant d'ar bed ha gallout -en em rer 
oll da Zoue, en em rentas relijius. Ebars èr stad-ze e la- 
canas ê oll studi da.avanç:'bepret èn hent eusar berfection, 
hacen cm rentas:ken agreabl da Zoue ma rea miraclou bras 
meurbct:dre ar feiz en devoa, ispicial ê sin ar Groas. Renta 
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are eur c'hoar dezùn pchini e deyoa collet eul lagad 
accidant fachus; hac al lagad-seen em gavas ker 
A biscoas. Lur vech áll o veza rancontret eur paour 
oa dall, evel wen devoa netra darei dezàn, en em 
Yê gonsoli ha d'é exorti d'ar batiantet. Eun dèn, o 
dre enẹ, a goumanças da farçal dre ma soulaje ar 
ìa gant comzou. Ar Sant, evit diskuez skouer dezån, 
as ous an dèn dall, ha leun à fizianç è Doue , goude 
cedet evintàn, C rentas dezân ar guelet. 
1 nebeut goude, dre. gonsantamant ê superior, en 
nnas gant unnec relijiys èn cun enes vian a hanver 
3 bremàn Ti-Bidi, da lavaret eo, Ti-an-Oresoun. Sevel 
2 lochouigou , ha cundui a rejont ceng eyr vuez 
k, epad iri bloaz ; mes an tourmant eus ar mor hac 
a pehinia ioa ker krén èn enezen-ze. „ ho c'hontra- 
da vont da ober ho demeuranę Gù lù all d'ar vreac'h- 
, evit en em lacaal, èn abri, èn draouyen. pe stankenn 
hiai e ma bremå Abaty Landevennec. Sevel a reiont 
cur gouent è pehini e cunduent eur vuez morlifiet 
rbet : who devoa evit guele nemet an douar ; ho 
anç a gonsiste è bara eiz gros , gant louzou pe griziou 
'edet èn dour gant eun tamig bleud; eun darn vras eus 
deiz hae euz an noz a dremenent èn oresoun; hada a 
\nt ho-unan an heiz a serviche dezo da ober ho bara. 
ietu aze ar reglen a observe Sant Guenole hac ê relijiuset 
Landevennec hac a voe observet cno betec an amzer ma 
as ar roue Louis-an-Debonnair receo reglen Sant Beneat 
c gouent-ze, èr- bloaz 818. 
Sant Guenole a dremenas èr sollitud-se ar rest eus 0 
mzer èn eur santeles vras.. Dreist é oll vertuziou all pep- 
manaadmire é humilite parfet hac ê simplicite henvel ous 
aini eur c'hrouadur; ne dlear ket età beza souezet en deffe 
meritet ober ken alies à vurzud ha miraclou ker bras. 
Abalamour d'è santeles ez oa caret hac enoret gani an 
oll, hras ha. hihan. Ar roue Gralon èn estime kement ma 
reas dezàn donesounou caër evit é góuent. 
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Erfin, oajet è tro dec vloaz ha tri-uguent, o veza bet 
avertisset gant eun eal eus an deiz eus é varo, e choazas 
e toucz é relijiuset, Sant Guinal, evit Abad. Goude-ze, o veza 
celebret sacrifiç santel an oferen ha briateat ê oll vreudeur, 
c rentas éené pur da Zoue etre ho divrac'h, heb rei merk 
ebet à anken, hac o veza ous an aoter pehini n'en devoa 
ket c'hoas kuiteat. 

REFLEXION. 

Sant Guenole hac eun infinite à Zent ho deus ato caret ha desiret ar 
solitud ; perac e claskent-ii pellaat dious ar bed ? Abalamour, ement-ii, 
ez 6 carguet a zanjeriou evit ar silvidiguez. Ha guir a lavarent-ii? hac 
en em dromplet int-ii? Ansao a reomp hon-unan ez ê tromplus ar 
bed, ha penaos na ell rei d'ar re a zeu d'ê servicha nemet moguet ; 
gouzout a reomp penaos goude plijadurezou ar bed e teu an displija- 
dur, hac alies eur c'heuz eternel, ha gouscoude an niver eus ê serviche- 
rien a gresk hemdez. Ret ve deomp età, à leverot-hu, en em ober oll 
ermitet ha kuitaat ar c'heriou, evit mont da chom èn desert ? Salocras, 
mes ret è beva èr bed hep caret ar bed, heb heulia guiziou ar bed ; ret 
è caret ar retret interior, ar solitud à galoun ; ret è en em gomporti 
evel tûd pere a sonch parfet n'ho deus affer ebet importantoc'h eguet 
affer ho silvidiguez. 
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Ar pevare dervez à viz Meurs. 


SANT CASIMIR. 


A: prinç eürus-må eus à rouanteles Pologn a oue kelen- 
net santelamant dre sourci ar rouanes é vam, unan 
eus an devota princeset èn êamzer. E speret lem hac ê 
inclination vad a reas dezån avanç caër èr skianchou, hac 
è ber amzer ec'h ornas ê ené gant ar vertuziou parfeta. E 
zoussa plijadur oa tremen meur à heur è-hars treit an 
aoteriou; ha pa vije lavaret dezån en devoa ezom d'en em 
ziverlissa cun nebeut, e respounte èn eur feçoun agreabi 
e cave èn ilis an divertissamant a gavet o iina O 
c'hoari hac o chasseal. 
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E garantez evit Jesus-Christ a ioa ken ardant ha ken 
tener ma vije ravisset ê galoun pa gonsidere ar garantes 
dreist vuzur gant pehini ez eo en em sacrifict hac en em 
livret da vervel evit rakuita ar bec'herien ; ê zevotion spe- 
cial evit ar Verc'hes Vari a reas dezàn , èn amzer ma oa 
c'hoas yaouanc, compos èn ê enor eur pros rimet è latin, 
pehini a lavare bemdez , hac a zo leun eus à santiman- 
chou tener eus ê galoun: chetu-hi amà lekeat è brezounec. 


Na dremen dervez ebet, ó va ené, heb renta da homach da 
Yari, deus da celebri gant devotion é gouëliou, deus da imita 
é verluztou. 

Admir é meurbet, é galloud, ha ne hean da bublia an eür 
e deveus da veza assambles mam ha guerc'hes. Enor-hi evel 
da vestres souveren , evit ma obteno did ar pardoun eus da 
bec'hejou. Deus d'é fidi evel da vam douç ha mad , ha ne 
bermeto ket e vez trec'het dre voal! inclinationou. 

Petra bennac ma'z och, Guerc'hes sacr, dreist an oll 
meuleudiou, ne heanin morse d'ho meuli eus va oll galloud. 
Me ho salud, 0 va liron; dreizoc'h ez eo digor an Eé d'ar 
bec'herien. Goude Doue e lacân èn oc'h va oll fizianç, hac 
ec'h esperån dre oc'h intercession na vezin ket eus an nombr 
ar re reprouvet. 


Obtenit dign ar burete à speret hac à gorf, eur vodesti à 
exempl vad, eun douçder universel, eun devotion padus, eur 
quir furnez, eur speret eün ha just, hac eur galoun humbl. 

Pellait dious va c'haloun peb santimant à yenien hac à 
gassoni; allumit.èn hi eur garantes parfet, mouguet èn hi peb 
sanlimant eus ar plijadurezou criminel, obtenit dign ar ber- 
severanç final, ha ra zeuin da gaout èn oc'h an oll sicourou 
à bere em eus ezoum à enep adversourien va silvidiguez. 


Goude beza lavaret bemdez ên é vuez, gant eun devotion 
vras,an oresoun-màå , ec'h ordrenas abars mervel lacaat 
ganlân èn ê vez-ar paper var pehini en devoa-hi scrivet. 
E ves o veza bet digoret da benn ¢'huec'h-uguent vloaz 
goude ê varo, e oue cavet ar paper dindàn é benn, hac ar 
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scritur ker fresk evel pa vije bef scrivèt à nevez-ftam : ar 
paper-ze a virer ¢'hoas evel eun dra precius. 

Ar prinç sântel-màå a ioa ive leun à zoucder evit an. olb, 
ha leun à druez evit ar beorfen. Bezá 6 voa ho zad, ho ser- 
vicha a rea gant eun: humHite admhirabł , ha på vije renro: 
saûtet dezån e teue evel-se da izelaat, betec-rep è renk bae 
ê bersonach, e responte : Netra ne ra muy d enor dar re 
vras, neirane -eo dignoc heus ar renk huel a zalc'h ar briri- 
cel, eguet servicha Jesus-Ghrist è persounach ar beorien. 

Adalec am oad à drizec vloaz betec fin é vuez, e kastizas 
ê gorf dre ar binijen. Dindàn é habijou caer e lougue eur 
siliç pe eur gouriç-reün; cousket a rea alies var ar c'haled, 
C treid eur guele mad , o tremen an darn-vuya eus an noz 
èn óresoun ; conservi a reas 0 innoçanç betec ar maro ; 
òber a reas veu à chastete kerkent ha ma oue én oad da 
anaout ar pris har ar mirit eus ar vertus-ze ; ha guell oue 
gantàn coll 6 vuez evit colf ê virjinite. Mervel a eure evel 
Ma Varv år re just, CP bloáz 41484, d'an oad a bémp bloaz 
var-n-uguent. IAS 
RÈPLEXIÓN. 

Sant Casimir én deus conservét epad & vuez eur þurete anjelik, E 
humilité hac é vortificationou ho deus èn sicouret da gonservi eur ver- 
tus ken diez da viret. Na sonjit ket e conservot hèb poan ån tenzor 
precius eus ar burete : attaket , temptet e viot noz dorz. è pep lèac'h 
hacè bep'amzer ; mes ar vértus-mā pehint hon rent hènvel'ous át Elez, 
a virit raëmp hon oll effort evit ê c'honservi. Ar pèz a zo ir: da 
frajilite an dèn, a zég dJa veza eat bha: facil gaùt ar sicour eus an Eê. 
Gaoir eo ne èll dèr beva chast. ma në ro: Dane dezân ar c'hrac-se; mes 
ive Doue na refns ket ê c'hrac d'ar roù goulen hae a ra ho fvssubl evit 
ê miritout. Disfiziit eus ac'hanoe'h dt'h-unáii , hezit humbl; goulet: nt 
sicour eus an Eĉ, ha Doue a roi deoc'h ar c'hrag necesser evit uber. 
d'ar c'hik suja d'ar speret. 

En etm dennit prount dious an eccasionnoú è pere e veac'h èn dan- 
jer da goli ar burete. Tec'hit, ma na felt ket deoc'h heza trec'het pne 
faot nemet eun taol lagad evit ho eoll: Ne d'oe'h -kat Dirag ert Sato 
mon, na santeloc'h evit David, pere a +o. bet trec'her dre an dfouc= 
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SANTES PULKERU. 
Ar Santes-må , merc'h d'an impalaër Arcad, é devoa à 
viatic eur sperèt caër hac eur furnés dreist ê dad ha 
Tris) è sex, gánt ċut vodesli rar hac cun dèvòtión pehini a 
TE admirátión ani oll. 0 veza coet abred é zad hac é mam, 
é kėèmeras -unan , d'an àd à 2500700 vloaz , ar Source) då 
instruit é breur, an impHaër yaouan Theodòs, ha diou 
6 hor dezi. 

Theodòs à hens var án trón 1mpormt d'an oad bem- 
2c vloaz. Ar prinç-se, pehini nén doa ket, var-ned pell, 
kérnem à spereť har è c'honr Pulkerii, hà péhíni enr Gm 
sante ket capabl da c'houarn ĉ-unań eut roúanteles ker 
Bras, a roas d'é c'hoar eur gallout fac éun autorite souve- 
retèn éoll stadòa, ha nc. roa affer ebet imporlant heb 
kemerèt é ávis. 

Ar Santes en em servichas eus 0 autorite ëvit prospe- 
rle ha soulajamant ar bobl. Ne doa Ken aket na Ken sourci 
német da lacát enori ar relijión , da assisla àr beorien, 
da gonservi an abondanc hac ár peoc'h, da óber oDservi 
al lezennou, da broteji ar re innoçant, da bunissa ar c'hri- 
mou, ha da recompansi ar vertus. Biscoas ne oue bet 
güelet cúr C'houarnamant furoc'h eguet c hini, na biskoas 
ie da bet eürussoc'h ar bobl eguet èn amzer ma coumande 
á brinces santel. Bcilla a rea ive var túd ê falez, e touès: 
pere ¢z oa eun urz admirabl. Officerien, itrouneset à enor, 
courtisanet , peb-unan en devoa eun ear à vodesli hacà 

T YOUOn exemplus hac edifiant. 

Tregont vlonz a ioa abaoue ma veve ar brinces èn eun 
unión vad gant é breur, pa zeuas tùd avius ha goall-intan= 
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tionet da derri eun union ker caër. E breur a zeuas da 
yenaat out-y, ha dre eur goall aly e kemeras ar resolution 
d'é lacàt èr meas eus è bales. Ar Santes, 0 veza bet aver- 
tisset à guemen-se, a guemeras -unan È Chonje, hac en 
em dennas var ar meas. Biscoas n'en em glemmas eus à 
ingraleri é breur, pehini a 10a gleour dezi à bep-tra; consi- 
deri a rons ar chenchamant-se nebeutoc'h ec'his eun disgraç 
eguet cc'his eur faveur eus an Eê, pehini a brocure dezi ar 
voyen da dremen 6 amzer èn oresoun hac cr solitud. 

An Impalaër a santas souden an dienez eus é c'hoar; keus 
en devoa da veza en em þrivet eus eur sicour pehini a ioa 
ken necesser dezån, hac é fidi a eure da zistrei. Petra ben- 
nac ma en em blije meurbet ar Santes èn ê solitud , ha ne 
devije ket c'hoanteat e chench gant oll balesiou eus an 
douar, e Chuitaat a reas gouscoude evit dont adarre da 
chom gant ê breur, kentre ma teuas da anaout e c'hou- 
lenne gloar Doue kemen-se digant-y. 

Pa erruas ar brinces è Constanlinopl, e voue recevet 
gant an oll, bras ha bihan, cvel ho mam. Renta a reas 
couls goude ha kent servichou bras hac important d'ê 
breur. Ouspen-ze e reas sevel hospitaliou è cals à gueariou; 
hac an oll provinçou eus ar rouanteles a santas an effejou 
douç eus ê charite hac eus ê larjentez. 

Ar brinces admirabl-må, carguet à euvrou mad hac à 
viritou, a varvaz, cc'his ma varv ar re just, èr bloaz 453, 
oajet à bevar bloaz hac anter-cant. 

REFLEXION. 

Goude m'ê devoa Pulkerii rentet cals à servich d'ê breur , epad 
tregont vloaz , ar breur-ze, dre eun ingratiri estranch, a reas dezi sor- 
tial eus & di. Ar Santes a guemeras ê c'honje heb en em glem ; sor- 
tial a eure gant peoc'h ha memes gant joa ; ha goude-se e teuas g'hoas 
da chom gantân , pa zeuas d'ê fidi , hac e continuas da renta dezân ar 
memes sicour hac ar memes servichou mad, 

Bezit evit an nessa eur guir garantez , eur garantez pur ha fountet 
è Doue. Grit evit Doue an oll vad a reot d'ho nessa , d'ho mignounet 
ha d'ho kerent memes : hac e teufent goude-ze da veza dianaoudek èn 
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dret - ar pez ho pezo great evel-se evit-ho ne vezo ket collet 
1 ha ne chommo ket hep recoumpang. 


reend A HALTE HEE 


Ár chuechvet dervez à viz Meurs. 


SANTES COLETA, GUERC'HES. 


Santes-må a oue ganet è Picardi. E c'herent, pere a 
ja tûd dister, mes vertuzus bras, a roas dezi abred 
leskadurez gristen. Kentre ma teuas da anaout Doue, 
tas Ive d'ê garet ha d'é servicha gant eur fervor ker 
, ma lavare an oll e voå pep seurt apparanç e vije eun 
cur santes vras. Ne anaye ket ar c'hoariou ordinal d'ar 
ale, na ken nebeut ar faoutou è pere e couezont. E 
dur oa pidi Doue ha beva pell dious trous ar bed. Ken 
nbl e voa ma oa joa gant-y beza humiliet, reprenet pe 
rufet èn eun dra bennac. O veza clevet eun deiz meuli 
uenct, an desir e devoa da blijout da Zoue epken ha da 
nservi ar burete a reas dezi pidi an Autrou Doue da lemel 
anty ar guenet-ze pehini a seblante dezi eur maleür pe 
n drouk evit-y : ober a reas èr memes intantion kement 
yuniou ha pinijennou ker rust, ma chenchas cals ha ma 
llas è guenet evel m'e devoa desiret. 

Dre avis é c'honfessour e kemeras an habit à binijen à 
tede urz Sant Frances, hac en em dennas èn eur gamprik 
ian eus à beleac'h ec'h alle clevet bemdez an oferen ha 
èceo ar C'horf adorabl à Jesus-Christ. Eno en em zalc'has 
fermet epad pevar bloaz, èn eur yun alies divar bara 
ia dour, ha meur à zervez ne guemere magadures ebet, 
metar goumunion santel ; ne gouske nemeur, ha ne de- 
“0a evil guele nemet eur vriadic keuneut. E oresoun or- 
ünal oa contempli Passion hor Salver, ha consideri ar 
glac'har edevoe an Itron Varia var Menez Calvar, pa velas 
he Mab divin o vervel var ar Groas. E creiz an exerciçou 
"R eur vuez ker pûr, ker penitant ha ker santel, e crede 
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c'hoas beza ar yrassa pec'heres eus ar bed. E humilite a 
rea dezi en em gonsideri ken dister ha kep miserabi pa 
góômprene ket penaos e halle an Autrou Doue ê anduri var 
an douar. Mar kleve e wije coumetet eur c'hrim bras beg- 
nac, e lavare : Allas! petra é kemen-se e scoas d'am fec'he- 
jou-me; coupaploc'h ħoun dirag Doue evit an oll bec'herien 
vras-se. ` 

Doue, pehini en devoa-hi destinet evit refurmi urz Santes 
Clera, a inspiras dezi antinen cn urz-ze, Goude mę devga 
great profession , e yira, à-boent-da-boent , an ọil reglen 
hervez ar c'henta institut, ha gant sicoyr an avizou ad 
a rons dezi an dèn santel Herry La Beĝm , eus à yrz San$ 
Frances. ç teuas à-benn da refurmi ha da lacaat èr La 
C'henta stad eup niver bras à gouenghou d pere 2.09 Fer 
neat ar c'henia feryor. Quspen-ze ẹ rea sevel trivac'h 
coyënt è pere 6 yirer gant, eur fidelite vras ar reglennou 
oll pere a iọa bet instituet hac ordrenet è coymançamanț 
an urz, gant Santes Glera. 

Diez G ye compren an oll hoan e devog ar Santes-mâ da 
souffr gn amzer ma laboure da lacaat ar refurm-ze, An 
oll a savaş cn è henep, galvet 6 oue bigodes, ipocrid , ar< 
gouillus ha şorcereşs memes ; persecutet e yoa kement ma 
çue çhasseet cuş 0 bro. Souffr a reaş gant eur gourach 
dreist-ordinal ; ha dre ê fatiantet , é doucder hac ê ferse- 
yeranç, e tepas à-henn à hep tra. 

Erfin, goude beza labouret gant kement à fatig epad 
. daou-uguent vloaz eyit gloar Doue ha perfection é yrz, d 
santout e tostea ar moument eürus ma tie mont da joaüs- 
det an Autrou Doue, e chalvas an ol) lẹanezet eug ar 
gouent, hac ọ veza ho exortet da yeza bepret fidel da yireg 
ho reglen, ẹ rentas enẹ da Zoue , èr bloaz 4446 , oajet à 
c'huec'h vloaz ha tri-yguent, 


REFLEXION. 


Santes Goleta . 50 amzer ma voa plac'h Yaouan he ma edo èr bed, 
a Feas ê ol! fossuhl evit çol! ¢ guenet, Peguen pebeus a ye gavet hirio à 


rs. SANT THOMAS AQUIN. 46T 
L a zen d'A (mai Bet sg èr e'hostrol:hae.a laea ho all studi da 
ni'he guenet haca implicheals amzer oe'h en em guempeno hag 
ficha! Evit plijout da biou e neont~ii kemen-se ? Ne ouffent kes 
t e xwe evi plijout da Zone ; ha mar d-eo evit plijout dan dûd, e 
Â ecwienamant cals à hoan hac àgispiga, ha martese: ez int-y 
a eriminal dirac Doue. Ar vodesti a zọ ar ẹ'haëra ornamant eus 
ere h gristen. Aryerys ebkeneo a rentan dèn dinà istim hae è 


et; pehes seteni età elaşg beza istimet ha consideret evit ene 
capant pe eur- ggenet yean ha fragil! 
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Ar seizvet dervez à viz Meurs. 


SANT THOMAS AQUIN. 


EUS A URZ SWT DOMINIQ. 


LX Sant-màå, unan eus ar sanlela docloret eus an Ilis , a 
ioa guinidic eus à rouanteles Napl. E guerent, o velet 
speret caër , èn lekeas, d'an ead à bemp bloaz , èn eur 
gouent evit beza skoliet enò. Ar c'hrouadur a zeske prim 
peb ina , hac a voa devot ec'his eua eal. 

D'an oad à zee vloaz e oue cassct d'ar guear à Napl evit 
ober ê studi; ha kentre ma teyas da anaout an danjerou 
ĝa bere oa exposet È innoçanç , en em rentas relijius eus å 
urz Saal Dominiq. 

Evam, pehini.ne felle ket dezi e vije relijius , a scrivas 
da zaou vab e devoa èn arme d'en em sesia eusho breur 
Thomas ha d'é zigas dezi. E obera rejont. E vam en em 
servichas neuze à bep seurt moyen evit ober dezâa kuitaat 
az siad en devoa kemeret ; coms a reas hountån dre gaër , 
hacee'hourdrous a reas; mesar Santa responte dezi bepred 
gani rcspol , ẹ vaa Doue ar mestr souveren , hac e feded’ å 

lesel da heulia é vouez pehini èr galve d'ar stad-se. Eur 
e'hoar dezåaa reas iye fossubl evit ê zistrei , mes 0 velet 
t gourach, on em rentas -unan deanes. 


E zaou vreur a faltas dezo dont à-ben anezân dre gon- 
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tragn, regui ha dispen a rejont é saë; ha, goude beza C 
voaldreteit, e rejont c lacaat èn eur dourel é peleac'h é 
chomas tost da zaou vloas evel èn eur prisoun. 

An Tadou eus é urz a gavas ar voyen d'é velet ha d'ê 
zisken eus an dourel dre eur prenest. O veza distro d'é 
gouent, e reas profession hac e studias an theoloji. Petra 
bennac ma voa habiloc’h evit nicun‘ eus ê gonsortet, ê 
humilite a rea dezån cuzat ê skiant; hac e parlante ken 
nebeut ma teujont d'ê c'hervel an ejen mud. Ar rejant 0 
veza ho c'hlevet eun deiz, ho reprenas, hac a lavaras : Ar 
ejen-ze a vleujo ker krén, ma vezo clevet é vouez dre ar beg 
oll. Evit guir, è ber amzer c teuas da veza capabl da rejanti 
an theoloji, hac e ober a eure gant eur c'huizieguez ken 
displeg, ma'z oa admiret gant an oll, ha ma oue hanvet an 
doctor anjelik. 

O studial, pe o rejanti, ê levr principal oa ê grucify; hac 
ansao a reas en devoa desket muy èn oresoun eguet dre ê 
oll studi. 

Ar Sant-må a gomposas, dre urz ar Pab Urban pevare, 
ofiçar Sacramanl, pehini a ziskuez an deneridiguez eus ê 
galoun evit ar Sacramant adorabl, ha pehini a inspir da 
bep-unan eun devotion ken douç ha ken tener. 

Eur miracl eo en deffe gallet eun dèn é-unan ober c ken 
nebeut amzer kement à draou evel m'en deus great an 
doctor santel-må. Rejantet en deus è meur à blaç gant 
admiration an oli dod habil; trec'het en deus dre- scridou 
adversourien an llis ; convertisset dre é sermoniou eun ni- 
ver bras à bec'herien hac à infidelet; composet en deus 
levriou savant meurbet; roet en deus eun explication parfet 
eus an ol! mysteriou eus hor relijion ; expliket en deus gant 
gur sklerder vras ar Scritur-Santel; ha gant kemen-se oll 
È tremene bemdez meur à heur èn oresoun, ha ne vanke 
ket d'en em renta d'an exerciçou ordinal eus ar gouent. 

Mes netra ne ra guell ar meuleudi eus ar Sant hac eus é 
zoctrin celestiel, eguet ar bursud a c'hoarvezas ganta: Gr 
guear à Napl. O veza èn oresoun dirac ar. grucify, è chapel 
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Sant-Niqicolas, e clevas eur vouez miraculus, pehini, 0 sor- 
tial eus ar crucify, a lavaras ar c'homzou-må : Thomas, 
SCTU mad oc'h eus em enor ; pe seurt recoumpanç ho pezo. 
hu. Da betra e respontas : Recompanç ebet, nemedoc'h 
oc h-unan, va Salver. 

Erfin, 0 veza couezet clan, hac o santout e tostea é der- 
men, en em zisposas da vervel, dre ar gonfession hac ar 
gommunion. Ober a reas dirac an hosti sante! é brofession 
à feiz gant cals à zaélou pere a douchas calounou an oll 


assistantet. Mervela cure èr bloaz 1274, oajet ebken å 
anter-cant vloaz. 
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MAXIMOU SPIRITUEL SANT THOMAS. 


ł. An nep en deus aoun da goll istim an dod. hac en deus 
poan pa vez disprijet, o vezo diez dezån beza eur C'hristen 
parfet. 


2. An ené pehini n'en em blich ket èn oresoun, ne 
avanço nemeur èr vuez spirituel. 

3. Ne oufen ket compren penaos eun dèn pehini a zo d 
stad à bec'het marvel, a hell c'hoarzin na caout joaüsdel 
ebet. 


4. Ar voyen da veza salvet eo caout eur guir volontez 
d'en em savetei. 

5. Seul-vuy à garantez en deus eur c'hristen , seul par- 
fetoc'h ez eo, ha seul agreaploc'h da Zoue. 


REFLEXION. 

Pa c'houlennas Jesus-Christ digant an doctor santel-mâ pe seur! 
recoumpanç a zesire evit kement en devoa great ha scrivet evit ć 
c'hloar , e respontas : Recoumpanç ebet nemedoc'h oc'h-unan, va 
Salver. Chetu aze ar recoumpanc a dleomp da c'houlen digant Dout 


erit hon oll euvrou-mad ; pep recoumpanç ali ne d'ê netra è compare 
soun da houmå. 
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SANT YAN DOUE. 


AY Sant-må , ganet è Portugal , ha mab da eun artisan 
A paour, en om lekeas da servicha var ar meas. Keit ha 
ma chomas èr stad-se e conservas ê innoçanç, mes o vezą 
deut da skuiza, ed'h en em angajas soudard. Ar goal exempi 
a velas e touez ê gamaradet a reas dezhn souden coueza 
èn eun dizurz bras. Doue a bermetas ne gavas èr slad-ze 
nemet poan, trubuil ha maleür var maleür. Kemen-se a 
reas dezån en 681 anaout ; hac o santout eug desir bras da 
hcr pipijen , € reas ẹur gonfession gẹneral gant çalş à 
c'hlac'har. Neuze o veza bet e gonje, en em lekeas da verza 
imachou, haç e tigouezas evel-se èr guear à G'hrenad. 

Goude beza distribuet enè d'ar brizounerien kement mad 
ẹn doz, ẹ reas c oll bossubl eyit lacaat an oH d'é zisprijout, 
gn heyelep feçoyn ma oue kemeret evit eun dèn diskian- 
tet, ha ma oue lekeat èn hospital destinet evit ar re foli. B 
zirgclor santel, ọ veza difennet hountàn en em gomporti 
muy evel-se, e sentas hac e chomas èr memes hospital ewit 
seryicha aù dùd afflijet. Ar garantes dreist-ordinal a bra- 
tike èn hoandret, hag ê exemplou caër à vontus a reas Soi- 
den ĉanaout evit ar pez ma'z ọa 6 guirionez. 

Dre ar c'hestou a reas , ha dre an aluzennou a recevas 
digant an dùd carantezus, ç teyas a-henn da sevel Òr MG- 
mes kear , eyit an dùd clên, eun hospital , ar c'haëra objet 
da yelet è nep-leac'h. Eng ẹ vije oecupet noz-deiz 0 serviz 
cha ar re glan, 0 scuba họ ç'hamprou, Qc'h gober ho gue- 
leou, ho pansi ho gouliou, oc'h ho c'honsoli har 0 procuri 
dezo an oli sicourou spirituel ha corporel, gant eun urz 
admirabl. 


Ar brud anezån a reasda gals à d00 devot dont d'è 
gaout evit servicha ar beorien evel-t-ån. Evel-se e cou- 
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manras an urz santel eys. Ar relijiuset ar. charite, hanvet 
ar breudeur hospilalerien. 

Pa zea an dèn sagtelmà da guestal evit ç þeorien, ar 
santelez pehini a romorkol èn 0 gomzou hac èa é feçoun 
da c'houlen an aluzen a rea d'an oll ê respeti. Ho pezet 
karantez evidoc'h ge h-unan, emezån ; grid vad deoc'h oc'h- 
unen ; chelu À pe fegoun e c houlenne, 

Peguer bras bennao e yea labour, e kouske var ar 
c'halet: pep guener e yune divar hara ha dour, kerzet a 
rea diarc'hen, hae è benn bepret disolo dindàn ar glao hae 
ar grişil. 

Àn tån o veza eroguet èn hospital, an dên santel, heb 
en em droubli, a redas dre an o)l gamprou; douguen a 
eure eun nombr bras eus ar re glàn var ê guein, teureul 
a reas ar gueleou èr meas dre ar prenestrou , ha , goude 
beza þalegt epad eun anter-heur 6 creiz ar flammọu pere 
a 103 horrubl hac a greske hepret, e sọrtiaş ac'hano, dre 
c'hra: Doug, heb droug ebet, 

Erfin, ọ yeza couezet clàn, 6 reçeyas ar saçcramanchoųy 
diveza gant eur fervor pehini a douchas calounou an oll 
Pa santas £ tostea ê dermen, en em viscas hac e savas eug 
è vele; hac o veza en em lekeat var é zaoulin, èn cur yriatą 
6 grucify pehjni a voaske elre ç zivrac'h hac 0 galoun, e 
rentas e enẹ d'o Salyer, Goude ma yoa maro, ẹ talc'has 
bepret ar grucily etre ê zivreac'h, hac ẹ chomas var é¢zaQun , 
ln, ken a zeujer da-benn c'huec'h heur d'è sebelia , gouda 
ma voa bet coplantet devolion ol} dùd kear, pere n ziredas 
evit guelet eyn dra kep admirabl ba ken touchant. 

Mervel a pure èr bloaz 1550, d'an oad à hemp bloaz hag 


apter-cant, 
REFLEXION. 


Ar Sant-må a gare kement an humiliationom ma reas van da yera 
diskiantet , vit ma vie disprijet gant an ll. Descomp gantân da viana 
da receo gant patianiet haç à galon xad an humiliationen a zigoue 
ganeomp, Çlaseomp ap istim à Zoue , ha pe raimp van ehet pe nia 
yezo istimet , pe pia vezo disprijet gaut an dûd, 
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Eil Reflexion. Goude beza baleet eun anter-heur e touez ar flam- 
mou vil savetei ar beorien clân hac ho gueleou , e sortias heb drouck 
ebet. Pebes sicour , pebes assistanç na dlear ket da esperout pa labou- 
rer evit Doue , ha pa lekear ê fizianç ennân ? 

Trede Reflexion. Pa c'houlenne ar Sant-må an aluzen evit Z beo- 
rien , e lavare d'an dûd : Ho pezet carantez evidoc'h oc'h-unan ; 
grit vad deac'h oc'h-unan. Leveromp ive deomp hon-unan ar memes 
tra , pa roomp an aluzen ; sonjomp ha credomp penaos è guirionez e 
reomp muy å vad deomp hon-unan evit na reomp d'ar paour ; rac evit 
madou temporel a roomp , ec'h ackuisitomp madou eternel. 


IEE AELE EEEIEE EA ETTE EEEE LEETE E 


An navet dervez à viz Meurs. 


SANTES FRANCESA, INTANVES. 


À’ Santes-må, pehini a heller gant resoun rei evit eur 
skouer à vertus d'an oll merc'het ha graguez kristen 
eus à bep stad hac eus à bep condition, a ioa guinidic eus 
à Rom hac eus à lignez nobl. En é yaouankis e devoa eun 
douçder admirabl, hac é brassa plijadur oa en em denna èn 
eur plaç bennac à gostez evit en em antreteni gant Doue 
èn oresoun. 

O veza bet dimezet yaouanc-flam ne sonjas muy nemet 
d'on em sanctifia èr stad-ze, oc'h en em akuita ervad eus 
ê oll deveriou. Studial a reas da guenta da anaout speret 
hac humeur é fried; evez mad a lekeas ous kement a alje 
displijout dezån, ha troubli ar peoc'h; oboissa a rea dezàn 
è pcb tra ; ho daou ho devoa an eil evit eguile eur garan- 
tez hac eur respet ker bras ma vefjont daou-uguent vioaz 
assamblez heb na savas biscoas è trezo an distera tra. 
Nebcut à zimiziou a gaver ken eürus, abalamour (ma Z eus 
nebeut à zimiziou ker santel. Daou grouadur ho devoue da 
bəre ec'h inspirjont abred doujanç Doue, ha mervel a 
rejont evel daou eal, o veza c'heas yaouanc. 

Ne ouffer ket lavaret gant pebes attantion e veille ar 
Sanies-må var é servicherien, ha gant pebes madelez ho 
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zrete. Ho c'honsideri a rea evel é bugale ; ober a rea dezo 
cul lectur devot hacar pedennouècommun bemdez ; hac an 
urz caër pehini a zacl'he én è zi a antretene eun devolion 
edifiant e touez ar re a chomme ennån. 

Petra bennac ma voa yaouanc, nobl ha pinvidic, n'en 

em gave morse èn divertissamanchou monden, èn eur la- 
varet penaos , 0 veza kristenes , ez oa oblijet da veza hber- 
vez reglennou an Aviel, ha non pas hervez ar bed. 

E guiscamant a ioa bepret modest bras, hac ê exempl 
à reas da gals à itrouneset eus à Rom renonç d'ar vaniteou 
evit imita ê modesti. 

Goude beza en em akuitet eus ê devotionou ordinal ha 
lekeat pep urz vad èn 6 zieguez, e roe an nemorant 
amzer d'an euvrou à garantez, 0 visita ar re glan hac 0 
ulaji ar re baour. 

Ladislas, roue eus à Napl, o veza en em sesiet eus ar 
guear à Rom, ar c'hreg santel-må e devoue an displijadur 
da velet pilla é zi, sesia é madou hac exila c fried. Su- 
portia reas gant cur baliantet admirabl ar c'hollou-ze ; 
biscoas ne respountas d'ar re a zeue evit ê c'honsoli ne- 
met ar c'homzou-må : Doue en deus lamet diguenén ar pez 
en devoa roet dign : é hanù ra vezo meulet. 

Goude ma oue great ar peoc'h, e oue rentet dezi é ma- 
dou, hac e tistroas ê fried dious é exil. Neuze e teuzont ho 
daou da veva assambles evel breur ha c'hoar, ha d'en em 
rel oll d'ar pratic eus an euvrou mad ha d'an oresoun. 

Àr Santes a zougas bepret à-neuze dindàn c dillat all 
eur zaë reün, pehini a gonserver c'hoas èr gouent a reas se- 
vel dre eun inspiration à Zoue , evit receo ar merc'hel hac 
an intanveset pere ho devije c'hoant da guitaat ar bed evit 
servicha Doue ebken. Ho henvela rér Oblat, abalamour 
eleach ober profession, evel al leaneset all, ne reont ne- 
met eun oblation, da lavaret-eo, eun offranç anezo ho-u- 
nan da Zoue. En institut-màå e veler eun nombr bras à 

verc'het o veza èn ur garantes parfet hac èn eun devotion 
ar fervanta. 


75 ÄN HXOD-FRURNT MERŻÉÁ. |10 Meurs. 
Goude miro é ried 6 choulennas, gant humilite, beza 
rèċévet è kalte X séures ér gouent ë evoa great sevel. 
Gaude Dezè kemeret an habit, 6 servichè é c'höáʻežét 
gant eun humilite admirabl, hac é tóugue mèmes dre guoar 
var é fenn ar boürvisionod necesser evitan ti. Ná dléar 
két hoza souczet ma reas Doue da Gun cné Kon humb? fa- 
veurióu dreist-ordmat. Meur à vech e vije extasict ennd è 
oresoun, ha bezà e dèvoa an eür da vélet alics é eal-mag, 
0 furm cur c'hrou vaouanc, guisket é gurnn, gáåñt cur 
guënet dudins. 

Erfin, goude eur vuez ker caër, e varvas èr bloaz 1440, 
däjet è c'huec'h vloaz hac anter-cant. 

REPLEXION. 

Sarites Francesa 0 detis bevet daou-uguent vloaz gant é fried , heb 
divizion na facheri ebet etrezo , dre ne devua keh bolontez nemet hini 
6 fied. , 

Ear c'hreg évit conservi ar pèoc'h èn è Zteguez hac èn ê ené, a dlé 
ãssanti' gant é frie , oboissă dezãn , kuitaat peb fra evit ober ê volon- 
tez, èn eur guér ria dle cabit kén volontez nemet hini ê fried . 

ET Refleżion. Ar Santés-må 6 deus het an eür da velet alies èn ê 
C'Richen è eal-mad. en amzer mémes ma'z od dimezet. Miritout a reas 
ar c'hraç hac ar faveur special-że dre ar Durete tras eus ê eng hac eus 
& c'halonn distag ha diangácti antieramant dions peb plijadur memes 
permetet. 


SETT TET 7 E NA TTG TES 
An decret deřvez & viz Meurs. 


AN DAOU-UGUENT MERZER. 
N tyrant Liciorus 0 vezaen em lekcat da bersécuti ar 
grislenien, Gr blaz 319, a ordrenás d'é ol sujidi adori 
ddovċòu faos. An úr 0 voz ber publiet èr guear à Sebast, 
dàvu-uguent sourd yaoudnce ha courachus, pere a ioa 
enè goarnisoh, a zisclerias ¢z dant kristċiicn, ha penaos 
në YORK lourmant cebel capabt dà óbër déźó renon: d'ar 
Feiz. Ordrenet e oue var an heur ho disarmi hac ho lacàt èr 
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prisoun, carguet à chadennou. Seiz dervéz goode G 006 
roet urz d'ho lacàt epad an nog Var eul lonn pehini à jioa 
selassél gand merz ar goân. 

Pa glefjont ho setang, G teufont Fen er gourachi an 
eil eguile. Pet guech, emezö, kon- ews-ni disprijet ar maro ë 
kreiz ar gombat? E ped rénčóùtr X hon eus-ni ket exposet 
hor buez ev hor prinç ? Pebes gloar; pebes sür vad evidømp 
souffr ha mervel evit án hini en deus roet é c'hoad exit hot 
prena ! Neuze, èn eur sevel ho daöùvarn hac ho daoulagat 
elresec an Eé, e leverjont: Daowuguént hoump antreet el 
liç, accordit deomp ivè, Salter; daou-uguent curunën. 

N'ho doa Kot achuet Mad ho feden, ma voent casset Car 
plaç eus ho zourmant, è-hars péhini antyrant-en' doà great 
prepari dour clouar evit ar rè anezo a 26016 da rehome 
d'ar Feiz. 

Unan eus ar soudardet, pere a voa lekeat d'ho divoal, & 
oue soueset bras 0 velot è tro antėèr-noz- eur selerijen gaër 
var al lenn. Sevel a rons ë zaoulagat èvit guelet à beleac'h 
€ leue ar sclerijen-ze , hac e remercas eur vanden clez è 
niver à náo-ha-tregont , pere a zale'he peb hini eur guru- 
nen. Compren areas soudem e voa ar gùir Doue cusan Eè 
hac an douar á zigasse ar sperejou celestiel-ze evit kuruni 
ar gourach ha fidelite é servicherieti ; mes, eheézàn, däou= 
ugueni int, ha perac età ne deus nemet tao gurnnen ha tre- 
gont? O clask compren kemen-se c medo, pa velas éùr 
maléürus anezo pèhini, trec'het gant an atinoëd ne ar riou. 
à gollas courach hac a zeuas da glask an dour clouar ; 1009 
kerkent ha ma en em daolas ebars 0 collas ê vuez hat é 
ené, siouaz dezan ! 

Doue ne falias ket dezân -gouscoude e ehomje hep eaout 
è effet ar. beden fervant ho devoa great ar verzerien santel- 
nå. Ar soudard-se, touchet gant Koment en devoa guelet, 
cnem goanverlissas-d'ar Feiz: Diuna & reas ar soudardet al! 
pere a ioa kousket è Kichen añ tån; discleria a curo dezo 
cz da kristen, harpenaos 0 renonce à greiz ó-gáloun' d'an 
dil- superstitionou payén; goude-zc, èm eur bidi dr verzerien 
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santel da obteni evitån , digant Jesus-Christ , ar c'hraç da 
vervel evit ê hano hac é c'hloar, ez eas da guemer plaç ar 
maleürus pehini en devoa collet courach, ha dre ê berse- 
veranç e viritas receo ar gurunen à verzerinti hac-ar 
memes recoumpanç evel ar re all. 

REFLEXION. 

Considerit courach an daou-uguent Merzer-mâ pere en em gourache 
an eil-eguile, èn eur lavaret : Antreet omp daou-uguent èr gombat, 
kemeromp courach oll , dihouallomp na zeue nicun ac'hanomp 
da vancoul à galoun. Diskit gant-ho da gourachi ar re all da bratica 
ar vertuziou, dre ho comzou mad ha dre oc'h exempl. 

Eil Reflexion. En ho poaniou excitit ho courach dre an esperanç 
eus ar Gurunen a zo preparet deoc'h èn Eê. Ma velfac'h ar c'hloar à 
behini è recoumpanç Doue ar soufrançou , e teufac'h d'en em rejouissa 
pa en em bresant eun occasion bennac da souffr. Na sonjit ket kement 
èr boan å zo èn hent an Eĉ, mes sellit ous an termen da behini e cundu. 

Trede Reflexion. Grit reflexion var al lachete hac ar maleür eus 
ar soudard -se pehini a gollas courach kasi è fin ar gombat, ha pehini 
o veza en em daolet èn dour clouar a varvas enò ker buan. Maleürus, 
pehini a gollas ar recoumpanç eus à guement à boan , abalamour ma 
vancas da berseveri, ha pehini ne gavas countantamant ebet èn ê grim, 
pa gollas ê vuez èr memes amzer. Perseverit èr pratik eus ar vertus : 
marteze n'oc'h eus muy nemet nebeut à zerveziou da veva; mar deut 
da goll courach, d'en em laoskaat, eun alla lamo ho curunen diganeoch. 

Pebes keuz evit an dèn maleürus-se èn Ifern, guelet ar gurunen a 
ioa bet destinet evitân , ha pehini en deus collet ! Pebes calounat keuz 
n'en deus ên ket pa gonsider penaos ez een em brecipitet è tourman- 
chou eternel gant aoun da souffr c'hoaz ê boan è spac eun heur amzer, 
ha marteze nebeutoc'h ! 


raluu IN UTEE EELE EIES EDDIE S IE ON 
An unnecvet dervez à viz Meurs. 
SANTES PERPETUA, MERZERES. 


A’ impalaër Seveer, o veza ordrenet ma vije lekeat d'ar 
maro ar gristenien pere ne falvije ket dezo adori 


{4 Meurs. SANTES PERPETUA. 177 


doueou ar ròuanteles, e voe arretet èr guear 3 Garthaje 
Santes Perpetua, pehini a ioa eun itroun yaouanc ha devot 
bras, petra bennac ma oa 0 zad payen. Perpetuaa ioa bet 
dimezet hac e devoa eur c'hrouadur pehini a vague ċĉ- 
unan. 

- Evel ma scrivas ar Santes-må, en deiz kent ma varvas, 
an histor eus é merzerinti, 6 raportimp amå é c'homzou. 
Abars, emezi, ma ouen lekeat èr prisoun, e leuas va zad 
Tam c'haout, oc'h esperout ober dign renonç d'ar feiz. Goude 
men devoa great e oll effort evit kemen-se ,e lavaris dezdn 
erfin, èn eur ziskuez dezdn eur pod a ioa enò var an douar : 
Ya zad, ha guelet a rit-hu ar pod-se? Ta, cmezàn ; ajouti ' 
aris : Hac en eller rer dezdn ken band nemet é hini ? Na eller 
ket, a respountas én ; na me ken nebeut ne dlld ket lavaret 
e venn nemet ar pez ma'z houn, da lavaret eo kristenes. 
Neuze e saillas ganén, va goal-dreti a reas , ha goude m'en 
doa va injuriet-è peb feçoun ez eas èn é roud. 

Eun nebeut goude-ze è ouen lekéat èr prisoun : esclami 
a ris èn eur antren, rac biscoas nem boa quelet eun dra ken 
lènval ha ken horrubl. An ear fall hac ar c'hoes eus an nombr 
brasà dûd a ioa dijà ranfermet enn: an diguemer rust pe- 
hini a oue greal dign, hac an nec'h am boa dre na vouien ket 
peleac'h edo va c'hrouadur, kemen-se oll a rea dign eur boan 
eslranch. Da ben eur maread amzer gouscoude em boue 
conje da gaout va c'hrouadur ganén èr prisoun; neuze en 
em gonsolis hac en em blijis enò. 

Pu glevas va zad e tlien beza interrojet, e teuas èn eur 
vouëla d'ar prisoun, hac e lavaras dign caout eur gonsidera- 
hon bennac evil é oad bras, ha rei dezdn eur gonsolalion 
bennac goude m'en devoa va c'helennet gant kement à sourci, 
ha va c'haret ha cherisset kement è pep amzer. En em santout 
aris touchet, hac evit é gonsoli e liviris dezán ebken, penaos 
pa vijen var ar chafot, ec'h arruje ganén ar pez a bliche 
gant Doue : en em denna a eure trist bras. 

Pa ouen casset dirac ar barner evit beza intertojet, va 
zad en em brezantas diraz-hon gant va c'hrouadur ètre é zi- 
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vreac'h, èn eur lavaret dign: sell à drues ous da vab, 6 
n'ac'h eus truez ebet ouzin-me. Ar barner, goude beza great 
d'am zad sortial, am c'houndaonas da veza exposet d'al loë- 
net. Ar chomzou-mà diaraoc a zo re ar Santes, evel m'er 
gucler èr scridou ancien. 

Pa voe digouet an deiz eus ar goumbat, ar Santes a sor- 
tias eus ar prisoun evit mont d'an teàtr , joaüs evel evit 
mont d'an EG. E exposi a rejeur da eur vioc'h fuloret, pe- 
hini a hejas anezi diou vech hac ê fisligas; mes, evel na 
varye ket evit kemen-se, unan eus ar gladiatoret è zreu- 
jas gant cun taol cleze. E merzerinti glorius a zeuas èr 
bloaz 203. 

Sant Augustin en deus great teir bredication èn enọr 
hac è meuleudi ar Santes-mà. E froposi a rea alies d'ê bobl 
evit ho excita da drec'hi an difficulteou a gaver o pratica 
ar vertus; hac an Ilis, dre eur merk à zistinction, e deus 
lekeat ĉ hano èr C'hanon sacr cus an oferen. 


REFLEXION. 

Ar Santes-mâ persecutet gant ê zad ha gant an tyrant evit ober 
dezi renonç d'ar Feiz , a chomas bepret ferm ha constant èr resolution 
e devoa kemeret da veza fidel da Jesus-Christ ; mes peguen nebeut å 
dra à ra deomp-ni, siouaz! mancout d'hon. resolutionou mad. Ober a 
reomp cant propos ha cant resolution da veza fidel da Zoue ; mes pa 
zigouez an occasion da rei dezân eur merk eus hor fidelite, ez hoump 
digourach , e plegomp hac eu em lezomp da veza trec'het gant an demp- 
tation. Ar seurt resolutionou-ze ne d-int ket gujr resolutionou nac eur 
guir volontez memes ; ne d-int nemet eur c'hoanteguez sempl, vean hac 
inutil. An ifern a zo leun eus ar seurt resolutionou-ze , rac ne deus dèn 
ker mechant ha ken impi n'en deffe aviziou eur c'hoant bennac da zencb. 
huez ha d'en em savetei. Dre an euvrou ec'h anavezeur ar font hac an 
disposition eus à galoua eun dèn , evel mac'h anavezer an natur vad 
eus eur vezen dre ê frouez, Eur vezen , evit-y da deul bleün bep bloaz, 
ma na zoug ket à frouez, a vezo trouc'het ha taolet èn tån. Ar reso- 
lutionou a zo henvel ous ar bleün , bac an aciionou a zo ec'his ar frouez. 
Disfiziomp eus à sincerite hon resolutionou , mar d'hoump infidel G. 
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he E CE NEEE A ARNEE ana FEIN E o EN a i 
An daouzecvet dervez à viz Meurs. 


SANT PAOL, ESCOP 


HA PATRON EUS A ESCOPTI LEON. 


Qar Paol, lezhanvet Aurelian, aioa guinidic eus à Vro- 
Saoz. E guerent, (00 à zistinction hac à vertus, en 
lekeas abred èr scol gànt eur persounach santel hanvet 
Eldut, pehini a ioa bet é-unan diskibl Sant Germen-Auxer. 
En cur scol ker mad, e reas è ber amzer eur profit ker bras 
èr skianchou hac èr vertuziou ma teuas souden da veza an 
admiration eus ê vestr, pehini n'èr consideras muy nemet 
evol eur Sant. 

D'an oad à bemzec vloaz en em dennas èn eun desert, 
è peleac'h e cunduas eur vuez anjelik, èn eur dremen 
ĉ oll amzer èn oresoun hac èr, gontemplation. Goude beza 
en em zisposet d'an urzou sacr, hac ho recevet gant eur 
fervor nevez, e kemeras gantân daouzec belec vertuzus- 
bras, gant pere e veve èn cur santelez admirabl. Celebri 
a rea bemdez sacrifiç santel an oferen gant eur respet hac 
cun devotion dreist-ordinal ; : beza ez oa ker morufiet ma 
veve gant eun nebeut bara heiz ha dour, hac aliez e tre- 
mene an deiz heb dibri nac eva. 

Ar roue à Vro-Saoz, o veza clevet ar brud eus ê sante- 
lez, a c'hoanteas 0 velet, hac a gassas tùd JG glask. Ar 
‘Sant, pa voa deut è pales ar prinç, a brofitas eus an occa- 
sion-ze evit procuri gloar Doue, hac a reas enò eur mad 
infinit e toues an noblanç hac e touez ar bobi, ken dre an 
exempi cusé vuez santel, ken dre an nerz eus é sarmoniou 
leun à onction hac à zél. 

Goude-ze, herves an avertissamant roet dezån gant eun 
Eal, c tlreemenas ar mor evit dont é Breiz da brezeg an 
Aviel. Evel men devoa eur c'hoar leanes èn eur gouent 
var bord ar mor, ne fallas ket dezàn tremen heb è guelet. 
Goude beza bet eur gonversation santel assambles, ê 
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Choar a gomzas dezån eus an diezamant hac an droug a 
rea d'al leaneset ar mor gant é drous hac è dourmant. Ar 
Sant, o veza great é beden da Zoue, a gommandas d'ar mor 
cen em denna, hac abaoue ne zeuas muy betec ar gouent. 
Ar zċl ardant en devoa evit silvidiguez an enĉou, a reas 
dezàn chom cur maread amzer èn enes Eussa è peleac'h ez 
oa C'hoas kals tùd divadez; labourat a reas gant é zaouzec 
compagnoun dho instrui var ar mysteriou eus ar Feiz ; 
ho c'honvertissa a eure dre ar vertus a roe Doue d'ê gom- 
zou, ha dre an nerz eus ar miraclou pere a rea è peb 
leac'h; ha beza en devoe ar gonsolation d'ho badezi oll. 


0 vcza bet goude-ze choaset evit escop, c fellas dezån 
refus ar garg, mes ret ouc dezån senti ous Childebert, roue 
à Franç, pehini en em interessas èn affer-ze. Juduval, 
roue Breiz, a reas prezant dezân cus ar guear à Leon, è 
peleac'h ec'h cn em resolvas da ober ê zemeurans. 


Ar pastor santel-må a veille bepret var 0 bobl hac èr 
bisite alies. Obera cure sevel ilisouè meur à blaç, ha 
dre é exhortalionou douç ha carantezus ec'h allume cun 
devotion bco è calounou an oll. Eriin, goude beza gouar- 
nct pell amzer, hac èn cur feçoun santel meurbet, an ilis à 
Leon, ez cas da receo èn Eé ar recoumpanç eus ê labou- 
riou apostolik, d'an daouzecvet à viz meurs cus ar bloaz 
594, oajet à zaou vloaz ha cant, 


REFLEXION. 


Ar pastor santel-mâ en deus labouret gant eur zêl padus evit silvi- 
diguez an enĉou , ha procuret evel-se cals à c'hloar da Zoue. Ne ma- 
hoump èr bed nemet evit glorifia Doue; procuromp età silvidiguez hon 
nessa, peb-unan herves ê stad hac ê gondition , rac ne hellomp ober 
netra à guement a ve agreaploc'h da Zoue hac a brocurre dezân muy a 
c'hloar : hennes eo ê vrassa desir : evit savetei an enĉou eo ez ê dis- 
kennet eus an Eê var an douar , hac anduret en deus betec ar maro. Ha 
e'hui ho pe ar galoun da lesel da berissa dre ho faot pe dre ho lezire- 
guez eun enê à behini ar pris a zo infinit hac e deus koustet kement 
da Vab Doue? Ma ve couezet cun anneval èn eur fos, èn tenfac'h 
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2ò. Ho preur a zo couezet èr pec'het hac a zo èn danjer da goueza 
ro , ha ne astennot ket ho torn evit ê sicour ! 
Y en deus prometet Doue eur recoumpanc ker caër evit eun tam 
, pe eur verennat dour memes, roet da eur paour evit asten ê vuez, 
s recoumpanç n'ho devezo ket ar re a brocuro d'ho nessa ar vuez 
el ? Labourit età dious ho callout evit silvidiguez ho preudeur; 
ochit na vezo Doue ofanset: grit ho possubl evit ma vezo enoret ; 
urz vad èa ho ti etouez ho servicherien ; kelennit ho pugale è 
janç Doue , ha roit è peb lec'h exempl vad d'an oll. 


E H HERH 
viz Meurs. 


à 
SANT GREGOR, A ha Doctor eus an llis. 


An trizecvet dervez 
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R Sant-må a ioa mab da Gordian, senator romen, ha da 

Santes Silvia, pere a roas dezàn eun descadurez caët 
ha kristen ; ha pep-unan a admiras souden ê speret excel- 
lant, ê locanç vras hac é vertus dreist-ordinal. Goude maró 
é dad e reas sevel divar é goust é-unan c'huec'h couent è 
Sicil, hac eun all è Rom, hanvet Sant Andre, è pehini en em 
rentas relijius hac ẹ cunduas eur vuez anjelik. 

Ar Pap Pelaje 0 veza maro, e voe choaset èn è-blaçs 
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Kentre ma clevas kemen-se, é humilite a reas dezàn mong 
d'en em guzet è kreiz eur C'hoat bras : mes caër en devoe, 
cavet 0 ouè ha cunduet da Rom, è peleac'h e oue sacret 
d'an drede å viz guengolo eus ar bloaz 890. 

Diez eo compren an oll vad en deus great ar Pab bras- 
må èr guear à Rom ha drè an oll bed kristen. Derc'hel a rea 
srivet èn eul levr hanoiou an ol! beorien eus à Rom ha di- 
Yar dro, da bere e roe an aluzen herves ho necessite hac hò 
c'hondition. O veza clevet ez oa cavet marò eur paour , ë 
oue ken touchet, ma reas evit-se pinijen epad tri dervez, 
gant aoun na vije maro ar paour-ze gant an dienez, dre ê 
faot. Bemdez e roe da zibri ous ê daol d'ar belerinet paour, 
maga a rea è Rom tri mil leanes, hac e lavare penaos ho fe- 
dennou a denne varar guear benedictionou an EG. O velet 
ar sourci a guemere da regli ar guear à Rom, a da soulaji an 
oll beorien, e vije bet credet n'en devije ken affer na ken 
studi ; gouscoude an lis universel, betec ar broiou pella, 
a admire ar sourci en devoa anezo hac a sante an cffejou 
eus ê vadelez. Cass a rea (00 habil ha santel da labourad 
evit conversion an heretiket, ar yuzevien, hac ar bayanet ; 
ha beza en devoe ar gonsolation da velet eun nombr infinit 
anezo convertisset. An impalaër Mauriç o veza roet eun 
urz dre behini e tifenne ous ar soudardet en em renta re- 
lijiuset, ar Sant-må èn alias da derri an urz-ze evel con- 
trol da lezen Doue. Labourad a reas betec da refurmi ar 
C'hAn eus an Ilis, hac e renta a eure caëroc'h evit na voa 
à ziaguent. Ouspen-ze e composas cals à levriou admirabl, 
leun à zoctrin hac eus an tenera devotion, hac an oll labou- 
rou-ż¢ gant ar sourci hac ar fatig en devoa o regli pép tra 
hac o pourvei da bep tra, ne droublent morse ar peoc'h eus 
ê enê, ha ne virent ket ma voa bepret ê sonch hac è speret 
è Doue. 

En em gaout a rêr soueset pa sonjer peñaos en deus 
gallet caout an amzer da Scriva kement à levriou, èn pèhini 
ne gave casi tam yec'het, hac a ioa ken occupet à hènt-all 
gant gouarhamant an Ilis universel. Certenamant p'en deus 
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>. e ober nemet dre ma receve sclerijen ha graçou 
-t-ordinal eus an EG: hac ivc an Diacr, pe Avieleur Per, 
Jeus assuret beza guelet alies ar Speret-Santel è furm 
goulm à ziouch penn an doctor santel-må, èn amzer 
serive é levriou. 
cfin, goude bezà gouarnet an Ilis epad trizec vloåz 
ec'h miz ha dec dervez, èz eas da receo èn EG ar re- 
m pans eus éoll labourou, èr bloaz 904, oajet è tro tri- 
ent vloaz. 


MAXIMÓU SPIRITUEL SANT CREGOR. 


f. An nep a vouel è bec'hejou, hac a zeu goude da 
eza eaz èr pec'het, a ra seblant da ober pinijen, pe ne 
~ ket e òber. 

2. Ar guir garantez eo caret ê vignon è Doue, hac è ad- 
rsour cvil Doue. 

3. An nep en deus carantez Doue èn é galoun a labour 
it Doue hac evit procuri ê c'hloar ; an nep età ne ra netra 
en deus ket cur guir garantez. 

A. Beza mad gant ar re vad ne virit ket cals beza meu- 
t; mes beza mad gant ar re pere a zo control, a virit eur 
\culeudi bras. 

5. Doue a fell dezhn beza pedet alies ha casi contragnet 
ire an importunite eus an nep èr ped. 


REFLEXION. 


AT làbour vras en devoa bepret Sant Gregor har an oll sourciou a 

guemere var ê speret ne virent ket ne voa atao ean dèn interior. Con- 
servi 3 rea bepret ar speret à zevotion , non pas ebken èn ê oresoun- 
gou, Mmes c'hoaz è kreiz 0 oll labouron ; mes pèguen nebeut à dra ara 
deomp-ni coll an devotion à galoun ! Peguen nebeut å dra a rent hor 
speret-ni disonch èn hor pedennou memes! Petra a zo caos à guemen- 
se 7 Allas! n'hon eus nemeur à garantez evit Doue, hor c'haloun ne d'ê 
ket distag dious traott ar bed , ne d'ê ket evit Doue e labouromp. Ar 
remed età ous an drouc-se eo ober hon labour evit plijout da Zoue 
ebken , ha, petra bennac a zigouesfe goude-zé, enem gountanti eus ê 
volontez santel. 
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TETERE FISEL ETERREEER IEE 


Ar pevarzecvet dervez à viz Meurs. 


SANTES BATILD, ROUANES A FRANC. 


A ar gundu admirabl eus ar Brovidanç divin èn 
andret Santes Batild, merc'h da Beranje, prinç eus an 
Alsaç. An droulans hac ar maleüriou pere a heul ordinal 
ar bresel, á reas dezi soriial cus à di ê zad evit clask ê 
surentez è lcac'h all. Soudardet ar roue Franç, 0 veza 
digoueset gant-hièn hent, e c'hassas da eun officer bras 
hanvet Archambo. An officer-må, o velet ê modesti, e- 
c'hemeras, heb é anaout, è kalite à zimezel à gambr evit 
ê c'hreg. Archambo a zeuas souden da anaout ar vertus 
hac ar mirit bras cus à Vatild, ha da gaout kement à istim 
evit-hi ma c'hoanteas ê cureuji goude ar maro eus ê 
bricd. 

Mes ar Santes, pehini a gare meurbet ar chastete, ha 
ne devoa ken volontes nemet hini Doue, abars kemeret ê 
resolution èn eun affer ken important e devoue recours 
d'ar beden ha d'an oresoun evit goulen sclerijen eusan Eé. 
Douc pehini ê reserve evit cun allianç caëroc'h, e inspiras 
da derc'hel ha d'cn em guzet ken a zemezas Archambo da 
eun all. 

Ar roue Clovis, oil eus an hanô-ze , 0 veza clevet coms 
eus à virit ar brinces Balild, é goulennas ive evit pried. 
Ar Santes e devoue recours adarre d'ar memes moyenou :. 
ne heane 0 C'houlen digant Douc , dre bedennou fervant , 
ar c'hraç da anaout 6 volontes. Goude beza anavezet erfin. 
an dessin à Zouc varnezi , hac adoret ar gundu particulier 
eus ê Brovidanç èn é andret , e roas ê c'honsanlamant evit 
an dimizi-må. 

O veza rouancs e continuas da servicha Doue gant ar 
memes fervor, hac e praticas ouspen-ze an euvrou à garan- 
tez, èn cur sicour ê pcp façoun an intåħvezet hac an důd 
paour ; lacåt a rea é gloar d'en em emellout cus ho affe- 
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evit ober renta dezo justiç vad ha prount. Cals à 
-3 a guemcras ive evit'ober sevel meur à gouent. An 
wa baras-se na drouble morse ar peoc'h eus ê enẹ, na 
re ket ne devoa eun amzer reglet bep deiz evit ober 
tation, da lavaret eo, oresoun mantal pe oresoun à 
un. 

r Roue o veza deut da vervel, ar Rouanes santel en emy 
yas C couent Chol, tost da Baris, è pelcac'h en em reas 
es. E brassa plijadur oa servicha al leaneset; hac evel 
üskuesent beza soueset dre ma teue eur brinces ker 
s d'en em izelaat betec ar poent-se, c lavaras dezo : Pa 
ján penaos en deus Jesus-Christ servichet é Ebestel ha 
L het dezo ho zreit, ne ouzoun ket peleac'h en em lacåt 
' en em humilia avoalc'h. 
Rei a reas ive eun excfp! bras à batiantet hac à resigna- 
n da volontes Doue, èn è c'hlènvet diveza , epad pehini 
souffras ec'his eur. verzeres, heb biscoas en em glem, 
zèn eur lavaret cbken: Me ho trugareca, va Salver, dre 
ı riu anduri ho crouadures dister hac indin. 
E vertus particulier eo bet an humilite 0 servicha ar re 
i. Goulennit digant Doue ar vertus-ze ; hac, evit è desi-, 
jut gant muy à ardor, sonjit èr c'homzou-må prononcet 
ant Jesus-Christ : An hini ac'hanoc'h a zo ar brassa, a dle, 
eza servicher d'ar re all. 


REFLEXION. 

Àr stad pehini a seblant deomp ar santela , ne d'ê ket atao an hini 
è pehini e fell da Zoue hor c'haout. Ma vije chomet Batild heb dimizi , 
è divije ket great èn ê buez kement à vad evel e deus great , ha 
martese memes ne devije ket en em sanctifiet ê-unan. Ret eo en em” 
gonsulti hac en em amproui ê-unan , ha consulti muyoc'h c'hoas an 
àutrou Doue abars ober eur choas kon i important evel m'az 6 ar choas 

eus eur stad à yuez. ` 
Santes Batild a brefere ar chastete d an oll rouaúteleziou eus ar bed, 
ha ne roas ù c'honsantamant evit dimizi, nemet goude ma voa deut 
ùa anaout é voa galvet gant Doue d'ar stad-ze. Ho pet eun istim vras 
evit ar burete ; bezit èn -disposition à galoun da viret dreist pep tra ar 
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vertus àånjélik-må, ħa n'én em angajit ket èr stad à briadelez . nêmet 
goude beza goulennet meur a vech ar selerijen eus an Eê, dre beđen- 
non fervant: gant an dispositionou santel-ze é teńnot varn-oe'h ar 
gracou hag ar venedictionou eus an Eê, pere a 70 ken necesser eyib 
gallout beva comtant èr stad-se , hac evit ober ê silvidiguėz ennân. 


D CE. CE, ARP AED. AESTAED AES AEP AEF. QEF COEP AAD. AES ASIASTA 
Ar bemzecvet derbez à viz Meurs. 


SANT LONJIN, MERZER. 


Ta Lomin co ar soudard pehint a zigoras gant eun taol 
lanç kostes adorabl hor Salver, pa voà crucifiet var 
Menėz-Calvar. Guelet a reas Jesus-Christ o vervel, hac 
ê galoun a oue touchet o velet ar burzudou bras a c'hoarve- 
zäs neuzc; mes en em gonverlissg a reas parfet, pa velas 
e voa ressuscitet Jesus-Christ, èn amzer ma tivoalle è [vez 
gant ar soudardet all eus à bere e voa ar c'habiten. 

Coumanç a reas à-neuze da bublia resurrection hor 
Salver ; ha petrá bennac à reas ar Scribet hac ar Pharisia- 
net evit é c'hounit, dre bromessaou ha dre bresanchou, ne 
aljont biscoas ober dezån tevel. Preseg a rea bepred hac è 
pep leac'h penaos e voa Jesus ressuscitet; hac evit gallout 
é ober gant muy à liberte, ez eas, gant daou eus ê soudar- 
det, da Gapadoç, è peleac'h e prezegas gant kement à nerz 
Passion ha Resurrection Mab Doue, ma cargas å gonfusion 
hac à vez ar Yuzevien pere o devoa ê crucifiet. Ar re-må 
eviten em venji a zeuas d'è accusi dirac Pilat, pehini evif 
plijout dezo a gassas archerien d'é glask gant urz d'é lacàt 
d'ar maro. 

Ar C'habiten santel-må o c'houzout èr c'hlaske añ ar- 
cherien dre guear, eleac'h eù em guzet evel men devije 
gallet, a gomzas out-ho , heb gouscoude en em rei da 
anaout dezo neuze. Ober a éure dezo offr eus é servich, hac 
ho fidi a reas gant cals à civilite da antren èn ê di. Gouge 
beza roet dezo da zibri ha da eva, ħac ho zretet èn cur fe- 
çoun carantezus, e lavaras dezo : Va mignounet vád, dèut 
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nF amd à bars Pilat evit en em sesia eus à Lonjin, chetu 
me amå, me va-unan eo, va c'hemerit hardi ha grit digh 
mervel. Salocras, emenl-hi, ne raimp ket kemen-se, rac à než 
iremen evit 190 ingrat, ne hellomp ket ober displijadur ebet 
deoc'h. Displijadur ebet, a rešþountas ar Sant; me el lavar 
deoc'h hac oc'h assur penaos ar brassa plijadur a hellit da 
ober evit-houn eo obér dign mervel merzer. 

0 veza lavatet kemen-se, evit diskuez ê gountantamant 
hàc 6105. è kemeras eun habit venn, presanti a reas 0 
chouzoug, hac e oue dibennet var ar plaç. 


REFLEXION. 

Ha e'hui a zo afflijet , melconiet , poaniet , injuriet heb souten , heb 
consolation, en em dennit à spetet èr c'hostez adorabl eus hot Salvér, 
chetu aze ho nerz, enò e Kefot ho cònfort : livrit dezân ho poaniou, 
mes selaouit ên pa lavaro deoc'h ive ê boaniou. 

Ha c'hui a zo temptet da zizesperi eus ho silvidiguez abalamour d'ar 
éhrimou oc'h eus coumetet ? Ho pezet recours då Jesus , en em dennit 
èr Gouly eus 0 gostez. hac é lavaro déoc'h : Enée paonr, ha c'hoant 
ambe-me da'z daouni joude ma'z boun deut da vervel evidout? 

Va divreac'h à zo astennet vař ar Groas èvit då riata: va 
ċ'hosiez ha va č'haloùn a zo digor evit da reċeo. 





Ar c'huezecvet dervez à viz Meurs. 


SANT ABRAHAM, ERMIT, 


Å’ Sant-màå a ioa guinidic eùs à. Mesopotamii. Goudé 
beza tremenet 6 yaouankis gant cals à zoujanç Doue , 


e fallas d'ê dad ha d'é vam è zimizi. Caër en devoa repre- 
santi dezo ar Choant en doa da guitaat ar bed, e boursu a 
rejont kement, ma. consantas gani aoun da obet chagrin 


dézo: 


En dervez mà c'heureujas, ò santout kreski muy-oc'h-vuy 


èn ê cné an desir da rei ê galoun da Zoue, heb partach 
èbet, ha crefeat dre eur c'hraç particulier, 6 šortiaz é kuz 
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eusan t, hac en em dennas èn cur c'havarn, èn intantion 
da dremen enò ê vuez. E guerent afflijet bras a gassas tùd 
partout evit clask kelou, anezân, ha da benn seitec dervez 
èr c'helon E dad, é vam hac ê bried èr pedas gant cals à 
zaëlou da zistrei dar guear; mes coms a reas dezo gant 
kement à nerz eus à vanite ha danjerou ar bed, ma voent 
touchet dre eun exempl ker bras, ha ma teujont oll da 
gonsanli d'è lezel da heulya an inspiration divin hac e 
tremenas enò anter-cant vloas èn eur binijen vras 0 veuli 
Doue noz ha deiz. 

Beza en devoa cun nizes pehini en em lezas da veza 
gollet dre an importunite cus àcun dèn maleürus. Ar 
c'hrim-ze 0 zaolas èn disesper; hac è leac'h ober pinijen 
hac eur goëssion vad eus e fec'het, e teuas d'en em aban- 
dvuni ar brassa disùrzou. 

E contr santel, o veza anavezet kemen-se, dre eur reve- 
lation, ne ouffer ketl lavaret peguement à zaëlou a scuillas, 
na peguer bras pinijen a reas evit obteni digant Douce è 
c'honversion. Mont a eure d'è c'haout, hac e lavaras dezt 
dre zousder : Va merc'h, dre garantez evidoc'h houn deut 
betec amd : ne zeuan ket evit ober deoc'h rebech ebet, anaout 
a ran peguer bras eo hor frájilite, mes hor pidi a ran da 
gaoult truez ous oc'h ené ha dà zistrei ous Doue. 

E nizes, souezet meurbet oc'h é velet, ha c'hoas muy 
oc'h ê glevet o coms ker caër out-hi, na grede ket sevel ê 
daoulagat. Ar vez e devoa, ar remors eus ê c'houstianç 
hac è glac'har a vire out-hi, ne alle na flach na parlant. 
Neuze e lavaras dezi : E bian età, va merc'h, ne respountit 
neira dign, an desir ameus eus ho silvidiguez a zisplich deoc'h, 
skuis houc'h oud va guelet hac oud va c'hlevet. D'ar c'homzou- 
må ar bec'heres-se en em strincas d'é dreit, ha ne respoun- 
tas nemet dre e daëlou hac ê huanadou. 

E contr, ken touchet evel-di, a lavaras neuze, èn eur 
vouëlá : Mar d'houc'h spountet hac estlamet dre'n abek d'ho 
pec'hejou, ho c hemeret a ran var-n houn, hac en em garga a 
ran da salisfia evidoc'h da justiç Doue. Ar plac'h a layaras 
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erfin, èn eur grial : Penaos en derezo Doue truez ouzin, goude 
beza coumetet ken alies à grim? O va merc'h, cmezàn, me oc'h 
åssur eus à visericord an Autrou Doue; dre é urz houn deuet 
J'ho clask: credit certen penaos an defot à fisianç èn é vade- 
lez a re eur pec'het brassoc'h eguet oc'h oll disurzou assam- 
bles. Hac e tremenfe ho pec'hejou è nombr hac è grevusdet an 
oll grimou a zo bet hac a vezo biken coumetet var an douar, 
+ tadelez a zo infinit. Jesus-Christ en deus salisfiet evidoc'h, 
applikit deoc'h ar satisfaction-ze dre eur guir gonversion ; 
detestit ho pec'hejou gant eur guir glac'har, ha me oc'h assur 
eus ar pardoun anezo. An Eé ollen em rejouisso eus ho con- 
version, hac e root dign ar brassa joa a ouffen da receo èr bed. 

Ar plac'h paour, touchet o velet eur garantez ker bras, 
ha leun à c'hlac'har, a lavaras : Prest ha disposet houn da 
ober ar pez a blijo ganeoc'h ordren dign; hac, o sevel 0 
daouarn ctrezec an Eé: Va Salver ha va Doue, cmezi, petra 
a allåán-me da ober evit anaout ar vrasder eus ho trugarez, a 
behini em eus eur merk ken anad èr pez a rit hirio evit va 
savelet. 

Ar benitantes-mà a renonças d'ar bed; beva reas goude- 
ze pemzec vloaz èn eur bratica ar brassa pinijen, hac e 
varvas evel cur santes. 

Sant Abraham a vevas dec vloaz goude conversion 0 
nizes; ha leun à viritou , e rentas ê speret eürus d'ê Groucr, 
èr bloaz 376, è tro an oad à bemzec vloaz ha tri-uguent. 

REFLEXION. 

Petra a dleemp-ni da admira muyoc'h , pe an douçder à behini en 
em servichas Sant Abraham evit distrei ê nizes dious é disurz , pe ar 
gonversion gaër, ar fervor hac ar binijen eus ar benitantes vras-mâ. 
Admiromp an eil hac eguile : imitomp doucder Sant Abraham , èn eur 
repren faotou ar re all ; imitomp fervor ê nizes , èn eur ober pinijen eus 
hor pec'hejou hon-unan. 

Eil Reflexion Descomp dre an exempl-må penaos , peguer bras 
pec'herien e oufemp beza, e ileomp bepret lacât hon esperanç hac 
hor fizianç è madelez an Autrou Doue pehini a zo prest de rei deomp 

ar memes graç hac ar memes pardoun , mar tistroomp ountân dre eur 


gonversion prount ha sincer. 
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Mar en deus Doue kement à vadelez evit ar bec'herien, pebes ma- 
delez n'en deus ĉn ket evit ar re a zeu da zench buez? Pebes joa, pebes 
consolation na ro ên ket d'ar re pere èr c'har hac èr servich ? O mise- 
ricord à Zoue, ô madelez infinit, piou a oufe ho compren ! 


AEE E E 


År seitecvet dervez à viz Meurs. 


SANT PATRIC, ESCOP. 


KR PATRIC a ioa guinidic cus à Skoss. E vam, pehini a 
ioa cares da Sant Martin, escop eus à Dour, èr c'helen- 
nas ker santelamant, n'en em blije, o veza c'hoas crouadur, 
nemed o pidi Doue. 

D'an oad à c'huezec vloaz e oue kemeret gant ar Barba- 
ret : ar re-ze èr guerzas da eur bourc his pehini èn lekeas 
da zivoal al loënet. Epad é gaptivite, pehini a badas tost da 
chuec'h vloaz, peguer yen bennac ma vije an, amzer, e 
save pell abars an deiz evit ober oresoun, hac en em lekea 
var 0 zaoulin cant guech èn deiz ha cant guech èn noz evit 
adori Doue. 

Goude beza bet dilivret à gaptivite, ne espernas netra 
évit en em renta habil èr skianchou divin, hac e receyas 
an urzou sacr. Evel m'en em sante inspiret da labourat 
evit conversion an Irlandet, ez eas, dre avis Sant Germen, 
escop cus à Auxer, da g gaout ar Pap Celestin, kenta cus an 
hanò-ze, pehini èn recevas gant mercou bras à islim, Cr 
greas escop à Irland, hac èr c'hassas di è kalite à vissioner 
apostolik. 

O veza en em rentet èn Irland, elabouras gant eur boan 
hac eur fatig vras evit instrui an infidelet. Beza en devoe 
cals da souffr eus à berz ar re vras ha puissant eus ar 
rouantelez pere en em oppose d'ê zessin; mes dre ar si- 
cour eus ar C'hraç, dre voyen ê insiruclionou touchant, ha 
dre an exempl eus é vucz santel, e c'hounezas ho enéou da 
Zoue hac ec'h inspiras- dezo eun devotion hac eur fervor 
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ker bras, ma teuas ar rouantelez-se, pehini a 109 kent leun 
àinfidelet, da veza hanvet goude Enesen-ar-Zent. 

Ar gonversion universel eus eur bobl ker bras ne alle 
ket beza great heb eun niver bras à viraclou : dre-se ive 
Doue a roas d'ar Sant-mà ar gallout da goumandi d'an 
avel ha d'an tourmant, ha da ret ar yec'het da gals à dud 
clàn. 

Evel ma teue eun niver infinit à dùd da c'houlen ar va- 
diziant digantàn, ha ma creske bemdez an nombr eus ar 
gristenicn, e roas an urzou sacr d'ar re vertuzussa anezo , 
hac e lacaas eskibien è meur à blaç eus an Irland; ober a 
reas balissa couenchou evit relijiuset ha leaneset ; hac e 
conter penaos e reas sevel iri chant pemp ilis ha tri- 
uguent. 

Erfin an escop santel-mà, carguet à viritou ha leun à 
joa, a ycas da receo èn Eè ar recompanç eus ê oll labourou, 
èr bloaz 460, pe èr bloaz varlec'h, oajet var dro pevar 
bloaz ha pevar-uguent. 

REFLEXION. 

Sant Patriça bede Doue cant guech èn deiz ha cant gueeh èn nos. 
Ret e pidi Doue hac oblijet hoump d'ê ober alies bemdez , rac ezom hon 
eas bepret eus C c'hrac, eus ê sicour. Ret eo particulieramant pidi Doue 
dious ar mnn ha dious an noz; dious ar mintin , evit ê adori, evit 
goulen digantân ar graçou à bere hon eus ezom epad an deiz , evit ê 
bidi da rei 0 venediction d'hon dervez ha d'hon labour; dious an noz , 
eyit ê drugarecât eus ar graçou en deus roet deomp epad an deiz , hac 
evit goulen digantân pardoun eus ar faotou hon eus coumettet. 

Seul-vuy oc'h eus afferiou , eme Sant Gregor , seul-vuy e tleit pidi , 
abalamour ma oc'h eus muy à ezom à sicour eus an Eê evit ober mad, 
Kemerit kuzul digant Doue èn oc'h afferiou ha goulennit digantân 6 
selerijen hac ê assistanço: ar guir voyen eo da gaout eun issu mad è 
kement a reot hac a entreprenot. 

Ret eo ive pidi gant respet ha gant modest. Ha c'hui a grete parlant 
ous eur priuç èn dail ma comzet alies ous an Autrou Doue 7 Gant pebes 
hast e leverit-hu ho pedennou 7 Ma w'en em ententit ket oc'h-unan 
penaos e fell deoc'h-hu beza selaouet gant an Autrou. Doue ? 
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APAEATITET TATTA TITTI ITATIAIA ETF ETTITA 


An trivac'hvet dervez à viz Meurs, 


SANTES EUFRASII, GUERC'HES. 


A Santes-må a ioa guinidic à Gonstantinopl. E zad hac 
C LG mam, pere n'ho doa ken krouadur nemet-hi, a ioa 
distinguet dre ho noblanç, ha muy c'hoas dre ho vertus. 
Goude beza offret da Zoue ho merc'h, e kemerjont ho daou 
ar resolùútion da veva assambles evel breur ha c'hoar, evit 
labourad è guelloc'h doare d'en em sanctifia. 
~ Ar vam vertuzus-se na gomse dê morc'h nemet eus à 
Zoue. An horo) cus ar pec'het, doujanç Doue, ar garantez 
evit Jesus-Christ a ioa ar sujet ordinal cus an instructionou 
a rea dezi. Eufrasii, pchini e devoa eur sperct hac eun 
natur excellant, a brofitas kement eus ar guentelliou ê 
mam, ma cC'hadmire an oll G zevotion-d'an oad à bemp bloaz. 
E zad o. veza deut da vervel, an intanvez santel a yeas 
gant é merc'h èn Ejypt, è peleac'h e devoa madou bras 
pere ne servichent dezi nemet evit ober aluzennou. Ober a 
reas enò anaoudeguez gani leaneset fervant, pere ne ze- 
brent na kik, na pesket, na frouez; pere a yune bemdez hac 
a gouske var ar c'halet. O veza antreet eun deiz èr gouent 
gant ê merc'h, pehini ne devoa nemet seiz vloaz, goude 
beza en em antretenet eur maread amzer gantal leaneset, 
€ lavaras d'ê mere'h e voa poent en em denna d'ar guear. 
Ar chrouadur a respountas: Mont a hellit, va mam, pa blijo 
ganeoc'h, mes, me ho ped d'am lesel amå gant al leaneset 
sanlel-må. Ar superiores a lavaras dezi : Ret eo, va merc'h, 
monet d'ho ti, rac ne chom amå nemet ar re a zo en em roet 
oll hac en em gonsacret da Jesus-Christ. Ar c'hrouadur en cm 
daolas neuze var ê daoulin dirac cur grucifi a ioa enò, èn 
eur lavarct : C'hui eo va Doue ha va Salver; en em gonsacri 
a ran deoc'h evi bepret, ó va Jesus douç ha karantezus, ha 
ne sortùn muy à-c'hann. E mam hac ar superiores souezet ha 
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touchet o velet êresolution ker courachus, a oue contragn 
CC lesel èr gouent. 

Eufrasii a gunduas enò eur vuez fervant, humbl ha 
mortifiet meurbet. Eur vuez ken innoçant na viras ket na 
zeuas an drouc-speret d'ê attaki dre dcmptationou rust 
ha fachus bras, mes ar fidelite pehini e devoa d'ho disolei 
d'è directour na servichas ket nebeut evit é renta victo- 
rius. Eun derves o santout eun demptation horrubl, dre 
behini e voa troublet èé imajination ha mantret é c'haloun, 
ez eas d'en em strinca dirag eur groas, 0 lavaret èn eur 
grial : Considerit, ó va Salver tar boan hac an tourmant a 
andurån, ho pezit truez ouz an indigna eus ho servichereset, 
pehini ne deus ken desir nemet da blijout deoc'h, ha pehini, 
èn despet d'an oll arrach eus an ifern, ne heano biken d ho 
caret gant ar sicour eus ho craç. Doue é delivras eus an 
demptation, hac ê enê a jouissas à-neuze eus à eur peoc'h 
bras. 

Oc'h en em santout clàn, d'an oad à dregont vloaz, e re- 
cevas souden é sacramanchou diveza gant eur ferveur 
nevez; hac èn eur brononç an hano douç à Jesus hac à 


Varı, ec'h echuas eur vuez ker santel dre eur maro precius, 
è-tro ar bloaz 440. 


REFLEXION. 

An demptation ne espern ket an enêou santela èr solitud hac èr 
c'houenchou. Penaos e c'hellit-hu kredi e teuio an drouc-speret d'oc'h 
espern è kreiz (rois ar bed, è kreiz ho tivertissamanchou, è kreiz ar 
c'hompagnunezou danjerus ? Ar re pere en em blich èn occasionou-ze 
ne selaouont ket mouez ho c'houstianç, gant aoun da santout ê remors 


ha gant aoun da droubli ho flijadurezou; hac evel-se e loncont ar 
pec'het evel dour, siouaz dezo ! 
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An naontecvet dervez à viz Meurs. 


SANT JOSEPH. 
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PEDET SOSESTE EYER 

Á Brovidanç divin pehini e devoa destinct ar Sant bras- 
må evit beza cun deiz pricd d'ar Verc'hes Sacr hac ar 

protectour cus é virjinite, hac evit beza goard ha tad ma- 

guer da Salver ar bed , èr c'hargas eus à c'hraçou bras. E 

fidelite d'an oll graçou-ze a reas dezân beva èn eur burete 

anjelik hac èr pratik eus an excellanta vertuziou. Evel 

ma’z oa ive ar parfeta hac ar santela dèn cus é amzer, e 

ouc choaset evit pried d'ar Verc'hes Yari. 

Sant Joseph, excitet dre eur c'hraç special, en doa ke- 
meret ar resolution da viret cur virjinile perpetuel; hac ar 
Verc'hes santel ne divije ket consantet d'é curcuji, ma ne 
divije ket anavezet ê vertus dreist-ordinal hac an desir en 
devoa da veza guerc'h evel-di. 

Nebeut amzer goude ho eureud ec'h apparissas an Eal 
Gabriel d'ar Verc'hes Vari èn &zià Nazaret, pehini oc'h ê 
saludi gant eur respet bras, evit an dignite à Vam DouE , 
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<la behint e vouie e tlie èn eur moument beza hueleet, a 
ZisClerias dezi ar myster bras eus an Incarnalion. 
Da benn eur maread amzer goude-ze ec'h apparissas ive 
da Sant Joseph eun Eal pehini a lavaras dezân : Joseph, 
sonjit ez voc'h diskennet eus à lignez David, eus à behan e tle 
dont ar Messias; ne d-eo ket heb dessin en deus an Autrou 
Doue roet deoc'h Mari evit pried; ar c'hrouadur pehini e 
deus concevet èn eur feçoun miraculus, dre vertus ar Speret- 
Santel, a zo Salver ar bed, Mab unik d'an Tad eternel, ar 
Messias desiret ha gortoet abaoue keit amzer : rer a reot 
dezdn an hanó à Jesus, evit rer da anaout d'ar bobl ez eo an 
hini a dle ho frena hac ho savetei. 

Ar Sant-màå en devoe an eür da velet ar Salver adorab! 
ganet è Bethleem, ha da velet ar Bastoret hacan tri Roue 
eus an Oriant o tont d'en em brosterni dirag ar C'hrouadur 
divin evit C adori. 

Nebeut amzer goude eur gonsolation ker caër , Doue 
èn afflijas hac èn amprouas, dre an tribulation, evel an aour 
èr fournes. Eun Eal èn averlissas eus an inlantion impi en 
devoa Herodes da ober mervel ar C'hrouadur divin, hac é 
ordrenas dezån kemerct ar C'hrouadur hac en em savete 
gant è vam èn Ejypt. E resignation barfet d'an urz eus al 
Brovidanç na bermelas ket dezàn dale eur moument: leur 
à fciz hac à fizianç è Douc, e partias var an heur evit ar 
Eiypt, hac e chommas enò ken æ ordrenas dezån an Eal 
goude maro Herodes, distrei d'é vro. Neuze en em denna: 
d'ėé gucar à Nazareth gant ar Verc'hes Santel hac a 
Chrouadur divin. Enò e veve, heb beza anavezet, ar famil 
santcl-må, an enorapla hac ar respetapla a oue biscoa: 
hac ouffe beza biken. 

Sant Joseph ne vanke ket d'en em renta bep bloaz gan 
ar Verc'hes Vari è Jerusalem evit celebri gouëliou Pask 
Jesus, d'an oad à zaouzec vloaz, a ieas ive gant-ho;evit ce 
lebri ar gouël, hac ar Sant bras-màå en devoe enò ar gonso 
lation d'é velet o tisput ous an Doctoret ebars en Templ. 

An Aviel ne lavar ken deomp goude-ze eus à Sant Joseph 
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nemet penaos, 0 veza distroet da Nazaret, Jesus a oboisse 
dezàn evel d'é dad. Mes petra offer lavaret caëroc'h. ha glo- 
riussoc'h evitån hac a rar deomp anaout guell é virit hac ê 
santelez dreist-ordinal, eguet lavaret en deus Jesus-Christ 
oboisset dezån hac en deus ê garet hac enoret evel é dad ? 


Ar miraclou bras en deus great an Autrou Doue dre 
intercession ar Sant incomparabl-må, hac ar graçou special 
a receo ar re a zeu d'é bidi, a zisquez sclear penaos Jesus- 
Christ ne refus netra d'an hini en deus bepret caret evel 
ê dad. 


Santes Theresa, pehini e devoa eun devotion special 
evitàn, e deus lezet dre scrid guer-evit-guer ar c'homzou- 
må varlerc'h : Kemeret a ris, emezy, evit Patron hac evit in- 
tercessour ar glorius Sant Joseph; en em recoumandi a ris 
dezdn, hac em eus anavezet à c'houdevez penaos ar Şant bras- 
må en deus roet dign è meur à occasion, è pere e voa kestion 
memes eus va enor hac eus va silvidiguez, eur sicour brassoch 
ha prountoc'h evit n'am bije credet goulen digantåán. N'em 
eus ket sonch em be bete vremå goulennet graç ebet digantå, 
n'am be recevet; ha ne alldn ket sonjal, heb beza souezet, èr 
graçou en deus great Doue dign dre é intercession. Re all 
pere am eus aliet d'en em recoumandi dezån, ho deus en 
emprouet eveldon; hac anaout a ran bemdez muy-oc'h-vuy ar 
virionez eus ur pez a vercån amå. Pidi a ran età, èn hanó 
Doue, ar re wem c'hredent ket d'é emproui ho-unan, hac ec'h 
anavezint dre experianç peguer profitabl eo derc'hel eun de- 
votion particulier d'ar Patriarch santel-må. 


REFLEXION. 


Sant Joseph a zo bet caret hac enoret gant Jesus-Christ ; receo a ra 
èn Eê cals à enor digant an Elez ha digant ar Zent : pebes-enor na 
&leomp-ni ket renta dezân var an douar? Pebes fizianç na ellomp-ni 
ket çaọutèn ê brotection 7 Goncevomp santimanchou bras hac huel evit 
ar Sant incomparabl-må : en em rejouissomp gantân evit ar c'hloar en 
deus þet da servichout da dad da Jesus-Christ var an douar : en ep: 
adressomp dezån èn hon necessiteou ; obteni a ra evidomp kement à 
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c'houlenno èn hor faver, rac Jesus-Christ hac ên na hell refus netra 
Eè d'an hini da behini en deus oboisset var an douar ? 

Mar fell deomp caout eur maro nad ha mervel etre divreac'h Jes 
ha Mari, evel ma varvas Sant Joseph, bezomp devot dezân. Sant 
Theresa hon assur e deus recevet kement tra e deus goulennet d 
viritou ar Sant braş-må: goulennomp. digantân ar c'hraç diveza- 
evit fin hor buez : prononçomp alies, hae ispicial var hor maro, án : 
hanù caër à Jesus, Marı ha JOSEPH. 





An uguentvet dervez à viz Meurs. 


i SANT ZACHARI, PAP. 


f. aes pehini en deus scrivet buez Sant Zacharii, a 1 
deomp santimanchou bras hac huel eus à santeles : 
Pap-må. Ar Pap Zacharii, emezân, a toa an kumpla hac : 
douça dèn eus ar bed; rust ez oa evila é-unan, mes trugarezus ı 
damantuz è. kenver ar re all. Eun inchnation gaër en devoa « 
renta servich d'an oll; é garantez a toa dreist muzur ; ken truez 
ez oa ma vije lavaret n'en devoa eur galoun nemel evit santout: m 
seriou é nessa. Beza en devoa eur furnez dreist ar gommun. D) 
eur veuleudi ker caër eo e coumanç an autor-zean hist 
eus à vuez ar Sant-må. 

Zacharii, guinidic eus ar Greeç, o veza deut èn Ital 
a 104 ken islimet ha ken admiret è Rom , abalaniour d 
skiant ha d'ê vertus dreist-ordinal, ma oue choaset ev 
gouarn an Jlis, goude maro ar Pap Gregor trede. 

Evel an Ítali a ioa afflijet ha troublet gant ar bobl 
Lombardii, ar Pap santel-må a labouras cals evit digaç : 
peoc'h. Coumanç a reas dre apezi ar goler à Zoue dre : 
binijen ha dre an oresoun ; mont a eure é-unan dà gaoi 
roue al Lombard et ; coms a reas ountàån èr eur feçoun ke 
admirabl, ma teuas à-ben da ober dezùn echui ar breze 
Ar prinç-se, ravisset o velet an doucder hac ar santelez e 
ar Pap, ken èn é gomzou, ken èn é oll gompartamant, 
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accordas dezån kementa c'houlennas, haca reas eun accord 
à beoc'h ken avantachus d'an Ilis evel ma allet desirout. 


Kentre m'en devoa ar Sant procuret ar peoc'h d'an Itali, 
e lekeas é oll studi da refurmi an disurzou a zigas ordinal 
ar brezel. Goude beza great rèn an devotion èr guear à 
Rom, rentet ar Relijion florissant èn Itali, ha great santout 
an effejou eus é sourci pastoral betec èr broiou eus ar 
Sao-Heol hac eus ar C'huz-Heol, e labouras da retablissa 
an ilisou pere a ioa bet distrujet. Biscoas Pap ne labouras 
gant muy à application evit interest an Ilis, na gant muy à 
issu mad ; beilla a rea var pep tra. 

Roue al Lombardet, pehini en devoa great ar peoc'h gant 
an Itali, o veza deut da vervel, Rachis, prinç eus ar rouan- 
telez-ze, a dorras an accord hac a lakeas arme tro-var- 
dro d'ar guear à Berouz evité c'hemeret. Ar Pap, bepret 
leun à garantez evit ê bobl, ne zaleas ket da vont da gaout 
ar prinç Rachis, hac e comzas ountån gant kement à nerz 
ma en oblijas d'en em denna gant éarme : é gomzou a reas 
memes kement à impression var speret ar prinç-ze, ma 
renonças d'ar bed, ha ma en em dennas è couent Menez- 
Cassin evit sonjal èn é silvidiguez ebken. 

Erfin, ar Pap santel leun à viritou a varvas evel ma vary 
ar Zent, èr bloaz 152. 


l 


BEFLEXION. 


Ar Pap Zacharii dre ê zouçder admirabl a zeue“à-benn eus à guement 
a antreprene. Gant neheut à gomzou en deus disarmet meur à bring, 
echuet meur 3 vresel, procuret ar peoc'h è peb leac'h, ha lekeat peb 
tra én urz. Comzou ar Zent o deus eur gallout bras. Evel ma comzont 
ato ha ma reont pep tra gant doucder. gant furnez ha gant carantez, 
ho avis a vez bepret recevet mad, senti a rer out-ho, ober a rer 
Kement a leveront, hac e tivoaller da zisplijout dezo.. Peguer buan e ve 
refurmet ar goal guiziou, e ve corrijet ar viçou, 6 ve lekeat var an hent 
mad ar re a ve faziet var-n-ezân ; peguer buan e ve cenchet goal incli- 
nationou ar vugale ma ve an oll dadou ha mamou hac an oll mistri douç, 
prudant ha carantezus ! 
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An unan-var-n-uguent à- viz Meurs. 


SANT BENEAT, ESCOP. 


R servicher bras-màå da Zoue a ioa guinidic eus an Ital: 

En eur ober ê studi è Rom en devoa eun devotion te 
ner meurbcl evit Mam Doue ; ha miret a rer c'hoas en 
3 rach an Itron Varia dirac pehini e tremene cals à amze 
èn oresoun. 0 velet al liberte re vras a guemere hinien 
KOU eus ê gompagnunet à studi, e pelleas diout-ho, hac 
K meras ar rcsolution da glask è èr solitud eur plaç assu 

evit conservi é innoçanç. 

D'an oad à bemzec vloaz e sortias eus à Rom, hac en er 
dennas èn desert. Caout a reas eur relijius, pehini a c'hou 
lennas digantàn petra a glaske dre enò. Clask a ran, eme 
zån, eur plaç è pehini ec'h alfen mervel d'ar bed ha dign va 
«nan, evil beva da Zoue ebken. Ar relijius, ravisset 0 vele 
é intantion vad, a ziskuezas dezån eur plaç èn eur gare 
kleus, hac en devoe ar vadelez da gass dezân , bep sizun 
epad tri bloaz, eun nebeut bara evit beva. 

Beneat a braticas enò eur binijen dreist-ordinal : ê orq 

sè> soun a ioa conlinuel, hac e tougue eur silis rust pehini n 
guiteas ket betec ar maro. An drouc-speret a esseas inut 
lamant ober dozan koll courach ha kuitàt an desert ; 

dempti a reas èn eur feçoun ken kruel, dre sonjesouno 
neš horrubl hac impur, ma teuas, evit chasseal diountån a 
Y“ temptationou-ze , d'en em ruillae touez an drez hac a 
L Spern, ken a zeuas cun anken pehini a ioa estranch, d 
pA vouga èn-hån pep santimant eus à blijadur ar c'hik, d 


wai behini cz oa bet falvezet d'an temptatour é drec'hi hac 
it" goll. Doue, evit recoumpansi é fidelite, a reas dezån a 
pw c'hrac na santas muy pelloc'h ar seurt temptationou-ze. 

HE L O veza en em dennet var Menez-Cassin, e cavas en 
dt payanet hac eun temp! d'ar fals doue Apollon. E ber amze 


ud e convertissas d'ar Feiz an oll bobl; distruja a reas an tem] 
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profan, hac e reas batissa diou ilis, unan èn enor da Sant 
Yan- Vadezour, hac heben èn enor Sant Martin. Var gorre 
ar menez-se e reas sevel eur gouent pehini a zo bet consi- 
deret à viscoas evel ar gouent principal eus an urz santel 
en deus instituet, pehini en deus roet d'an His ouspen tri 
mil Sant canoniset. 


Doue ne c'hortozas ket ar maro eus é servicher fidel 
evit diskuez 0 santeles dre gals à viraclou. Eun dèn maleü- 
rus 0 veza presantet dezân eur banne da eva, è pehini 
en devoa lekeat ampoësoun, ar Sant èn eur ober hervez ê 
gustum sin ar groas Var ar banne dour abars e eva, a velas 
ar veren 0 terri èn iñstant. 


Ar roue Totila, o veza clevet coms eus an Abad santel- 
må, ével eus à eur Profet, a c'hoanteas emprou hac e voa 
guir kement a gleve anezàn. Ober a reas da unan eus é dûd 
kemeret ê habit hac é oll mercou à Roue, ha mont evel-se 
da gaout an Abad. Kentre m'er guelas. ar Sant a lavaras 
dezàn : Kuitat, va mab, ar guiscamant-ze pehini ne zere ket 
otŭzöc'h. Totila, och en em gaout soueset bras, en ema 
daolas da dreit ar Sant, pehini a brofitas eus à zisposition 
ar prinç-ze evit rebech dezân an distruch ħorrubl a rea èn 
Itali, discleria à reas dezàn kement a dlie c'hoarvezout 
ganiân epad nao bloaz; hac, o veza é exortet d'en em gon- 
vertissa, en assuras 6 varfje d'à-benn an nao bloaz. 


Sant Beneat n'en devoa ket recevet evitån ê-unan ebken 
an donesoun à viraclou, mès e gommunica a rea c'hoas 
d'o relijiuset. Eur relijius , hanvet Placiid , 0 veza couezet 
èn dour hac èn danjer da veuzi, an Abad santel a ordrenas 
da eur relijius yaouanc monet d'ê savetei; ar relijius-mà 
a guerzas var an dour hac a zilivras Placiid. 

Erfin, èr bloaz 543 ar foundator haç ar patriarch santel- 
må, oajet à dri bloaz ha tri-uguent, goude beza great di- 
gueri ê vez , c'hueac'h dervez araoc ma varvas, a rentas 
gant eur peoc'h bras ¿ené da Zoue èn ilis èpehini en devoa 
great 0 zouguen evit sacramanti. 
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MAXIMOÙ SPIRITUEL SANT BENEAT. 


4. Grit an oll vad a allot, ha credit bepret n'oc'h eus 
great netra. 

2. Evit beza parfet, ho pezet eur galoun humbl, ha carit 
Doue hac ho nessa dre eur garantez pur ha disinteresset. 

3. Petra na rafemp-ni ket, ma sonchemp ervad èr 
Chomzou divin-må : Claskit da quenta Rouantelez an Eé, 
hae e kefot pep tra. 

A. Seul-vuy a rcomp evit Doue, seul-vuy à c'hraçou a 
rëcevòmp digantan. 

5. An hini aoar pidi mad ne squiz morse 0 pidi. 

6. An nepa sonch bemdez èr maro n'en deus ket aoun 
da vervel; hac an nep a sonch èr Barados a gaf douç ar 
maro. 

7. Ar guella moyen evit ober ervad è oll actionou ed 
sönjal e vezer guelet gant Doue è peb lec'h. l 
REFLEXION. 

Saat Beneat èn ê yaouankis a guitaas ê gonsortet, kentre ma velas'e 
coumancent da guemeret re à liberte. Diskit dre é exemp! da Pellaat 
diouz ar goal gompagnunez. Ma comprenac'h mad peguen danjeras eo 
ar goal gompagnuúnezotn, 6 tec'hac'h prontoch diout-ho eguet na 
dec hac'h atoe eur sarpant pe- araog an tàn. 

Eil Reflexion. Ar Sant-må n'en devoa ket kent great sin ar Groas 
var ar pez a ioa presantet dezân đa eva, ha pebini á ioa ampoësounet, 
ma teuas ar veren da derri. Descomp dre kemen-mâ an avantach a 70 
da vemiguen ar boed. 

Pa en em lekeomp ous taol bezomp fidel da offri da Zoue ar repas 3 
zeomp da guemeret : kemeromp-ên, non pas evit countanti hor gour- 
mandis, mes evit gallout goude-ze servicha Doue, èn cur ober hon labour 
hertez hor c'hondition. Heuliomp an avis a ro deomp an abostol Sant 
Paol : Pe c hut a zebro, pe c'hui à evo, pe c'hui a rar eun dra 
bennac all, grit-én evit gloar Doue. 

Trede Reflexion. Evit chasseat ar sonjesonou dishonest gant pere 
ezoa importunet, en em ruillas var an drez ha var ar spërt ; ha Dong 
evit recoumpansi ê fidelite a reas dezân ar c'hraç ma voe delivret erit 
bepret eug ar seurt temptationou-ze. Resistomp gant courach ous an 
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demptation, hac e recevimp digant Doue eun nerz nevez ha graçou 
creoc'h. Resistit ous an drouc-speret, hac e tec'ho diouzoc'h. An ad- 
versour-ze eus ar silvidiguez, o velet e collo ganeoc'h eleac'h gounit, 
a zeui d'ho tilesel. 


LHH aa aaa AAAA T S 
An eil-var-n-ugueni à viz. Meurs. 


SANTES CATELL A SUEED, GUERC'HES. 


A: Santes-må, princes eus à Sueed, ha merc'h da Ulson 
ha da Santes Brigitta, e devoa adalec 0 yaouankis eun 
inclination vras d'ar vertus ha cals à horror ous kement a 
vless ar vodesli hac ar burete. 

Unan eus an autrones vrassa eus à Sueed, hanvet 
Egard, o veza e goulennet, ê zad e frometas dezàn. Ar 
verc'h santel a represantas d'é zad an desir e devoa da 
chom bepret guerc'hes. Mes o velet ne voa ên ket countant, 
e consantas gantàn, oc'h esperout e roje Doue dezi ar 
c'hraç da gonservi an tensor precius eus 0 virjinile. 

En effet, èn deiz ma eureujas e comzas ous ê fried gant 
kement à nerz eus ar pris hac ar mirit eus ar chastete ma 
teujont d'en em oblija dre veu d'é miret betec ar maro, ha 
da veva eguis daou Eal assambles. 

Eur resolution ker courachus a viritas dezo graçou bras 
eusan Eo. Doue a scuillas èn ho c'halounou an douçder , 
ar joa celestiel-ze pehini a ra disprijout plijadurezou an 
douar, hac a rent lezen Doue douç hac eaz da viret. Evel 
n'ho devoa nemet eur memes speret, ho c'haloun na zesire 
nemet ar memes tra; an eil a excite eguile dre ê exempl da 
bratica an oresoun, ar vortification hac an euvrou-mad ; ha 
keit a ma chomjont assambles, e vefjont èn eur garantez 
parfet. 

Ar Santes-må a dremenas meur à vloaz è Rom gant ê 
mam. Enò ec'h implije gant-hi an darn-vuya eus an amzer, 
0 pidi var beziou ar verzerien , 0 visita ar beorien hac o 
pratica an euvrou à garantez : ouspen-ze e yune bemdez 
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hac e rea oresoun peder heur bep deiz; -antretien gant ê 
mam santel a ioa ordinal var Passion hor Salver; ha pa 
zeue da gontempli ar myster bras-ze ê c'haloun a vije ken 
tenereat, mar skuille eur mor à zaëlou. 

Goude ar maro eus é mam , 0 veza distro da Sueed, en 
em lekeas èn eur gouent à verc'het santel, pere o velet é 
humilite hac é fervor, a reas kement ma teujont d'é c'hon- 
tragn da guemeret ar garg à superiores. Neuze e roas dezo 
reglen Sant-Salver, pehini e devoa pratiket è Rom gant é 
mam ; ha Doue a roas é venediction aboundant d'an urz 
nevez-se. 

Erfin, o santout é nerz o timinui, ec'h anavezas e tostea 
ê heur. Pemp bloaz var-n-uguent a ioa ma yea peurvuya 
bemdez da goves: e ober a reas c'hoas èn ê c'hlènvet 
diveza gant eur fervor nevez. Evel é c'hlènvet na bermete 
ket dezi receo ar gommunion, e c'houlennas ar c'hraç ma. - 
vije digasset dirazi ar Sacramant adorabl ; ha , goude beza 
great, gant eun devotion tener, è presanç é Salver , actou 
à Feiz, à Esperanç, à Gontrition hac à Garantez, e rentas 
dezàn éené, var dro ar bloaz trizec cant ha pevar-uguent. 


REFLEXION. 


Santes Brigitta e deus great eur Santes ens & merc'h. Eur vam devot 
pehini a ra exempl vad hac instructionou santel d'ê bugale a zeu peur- 
yuya d'ho renta henvel out-hi. Er c'hontrol tadou ha mamou disantel 
ne lezont peurvuya var ho lerc'h nemet bugale disantel. 


Eil Reflexion. Pa zeuer da zimizy gant dispositionou santel en em 
gaver eürus èr stad-se. Pebes countantamant, pebes peoc'h, pebes 
consolation ne deus ket bet ar Santes-må gant ê fried ! 

Petra zo caos ma veler kement à voall dimiziou, nemet dre ma 
zens nebeud à zimiziou santel? Ne deus nemet ar vertuzion eus ar 
priejou a eli renta an dimiziou eürus. 


Trede Reflexion. Santes Catell à Sueed e deus cunduet eur vuez 
anjelik èr stad à briadelez. Ma n'oc'h eus ket avoalac'h à vertus evit 
imita eun exempl ker parfet, ra servicho da viana an exempl-må evit ho 
touguen da viret ar burete necesser èr stad è pehini e vevit. 


SANT VICTORIEN. 293 Meurs. 






An eil var-n-uguent d viz Meurs. 


SANT VICTORIEN, MERZER. 


A? Sant-må, guinidic eus an Afrik, a ioa gouarner eus à 
Gartaje, hac en em akuite gant cals à fidelite eus 0 garg, 
èn amzer ma coumanças Huneric, roue ar Vandalet, here- 
tik obstinet ha tyrant cruel, da bersecuti ar gristenien 
fidel. Ar Roue impi-ze, goude beza lekeat d'ar maró eun 
niver bras anezo, hac exilet ouspen tri c'hant escop ha tost 
da bemp mil dèn à Ilis, a sonjas 0 teuje à-benn da ober da 
Victorien chench relijion, ispicial goude an arret rigorius 
en devoa roet àenep ar gristenien catholik. Scriva a eure 
bezån eul lizer gracius, dre behini é verke penaos n'on de 
voa douet ebet ne voa informet eus år pez 3 ioa comprenet 
èn ĉedit ha penaos en devoa c'hoas nebeutoc'h à zouet 
eus 0 soumission barfet d'é ordrenançou; penaos, èn eur 
guer, ma carre chench à relijion , heb resistanç, c halle 
esperout receo digantàn peb seurt faveriou. Victorien, pe- 
hini a c'hede da bep heur ec'h arruje gantàn eun dra ben- 
nac henvėl oud kemen-se, a respountas d'ar Roue, dre ar 
memes expres, penaos èn trugarekea eus ar mercou à va- 
delez à bere e felle dezån é enori, ha penaos en assure ne 
gafjé e touez ê sujidi fideloc'h nac oboissantoċ'h evitàn, pa 
vije kistion eus é servich ; mes penaos evitar relijion er 
C'hrede re just evit goulen na vancje à fidelite da Zouo, ha 
na raje netra à enep é goustianç ; penaos ez ôa mestr da 
denna digantåàn ê garg hac ê vadou, da ober é zevi è beo pe 
ê dourmanti evel ma pliche gantàn; mes penaos ne raje 
biken dezån consanti d'ar pez a verke dezân èn ê lizer ; ha 
penaos, erfin, nac an oll vadou a helle da esperout èr bed, 
nacar C'hruela tourmanchou ne rajent biken dezàn rènonç 
d'ar Feiz; 

Eur respount ken hardis ha ken din eus eur c'hristen 
parfet a lekeas Huneric è furor, pehini var an heut a roas 
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urz da arreti Victorien, ha da ober dezàn souffr an horru- 
pla tourmanchou. An urz barbar-ze a oue executet gant é 
oll rigor. Ar Sant a oue tourmantet var ar chevalet, arrou- 
set C oue gant eol bero, dispennet oue 0 gorf gant eur gri- 
bin ouarn. Anduri a reas tout gant eur gourach, gant 
eur peoc'h ha gant eur joa pehini a rea d'an tyrant en em 
zisesperi, ha pehini a excitas èr memes amzer courach ar 
gristenien fidel. Erfin, goude beza rentet skuis ê vourre- 
vien, e Chounezas ar gurunen à verzerinti, èr bloaz 484. 


REFLEXION. 

Ar Sant-mâ a ioa fidel d'ar Roue, mes fideloc'h ez oa c'hoas da 
Zoue. Respount a reas d'ê Brin: penaos an oll vadou a elle da esperout 
èr bed, nac an tourmanchou cruela ne vijent biken capabl da ober dezân 
renonç d'ar Feiz na displijout è feçom ebet da Zoue ; hae èn effet coll a 
reas ĉ garg enorabl hac êvuez memes, kent evit mancout d'ar fidelite a 
dha da Jesus-Christ. Peguer bras, peguer parfet oa ê garantez ! Dre 
hon euvrou eo e tleomp disqaez ha mi hou eus eur guir garantez evit 
Doue. Petra reomp-ni evit Doue? Petra anduromp-ni evit Doue? Ma 
ne fell deomp souffr netra evitân, ha ni a ell gant guirionez lavaret èr 
c'harremp ! Ha ma n'er c'haromp ket pebes maleür evidomp ! 

Ne deus netra justoc'h, netra profitaploc'h, netra douçoc’h eguet 
caret Doue. Beza ez e ar guenet hac ar vadelez memes, dre behini pep 
ira a zo caër ha mad.-Mar carin kement an traou caër, peguement na 
diean-me ket caret ar guenet memes? Doue eo en deus roet dign ar 
vuez hac en deus furmet va c'halon : ne ma houn yar an douar nemet 
evit êgaret. Ma n'èr c'harân ket età e viritân ar maro. 

Da biou ec'h oboissin-me ma na oboissan da Zoue 7 Coumandi a ra 
dign ê garet, dindàn boan à zaounation eternel: ê varados a bromet 
dign, mar èr c'haràn : roet en deus ê vuez ha scuillet ê c'hoad dre ga- 
rantez evidon, hac evit ma èr c'harn: heébien, va eng, mad-oberou ker 
bras, gourc'hemennou ker just, gourdrouzou ken terrubl, promessaou 
ker caër na raint-hi morse impression varnoude ? Pe seurt natur zo èn 
àa galoun, ma na gar ket eun Doue ker hras ha ker santel, em Doue 
ker mad ha ken din da veza caret? Ah 7 va Doue, a lavare Sant 
Augustin, piðu oc'h-hu, ha {piou houn-me, ma coumendit dign 
ho caret, ha ma em gourdrousit eus ar brassa miser, ma n'ho 
carán ket? Hac én zo brassoc'h miser evid-houn eguet chom heb 
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ho caret? Pe me ho caro, pe n’ho carin ket, pebes avantach na pe 
seurt coll evidoc'h Ha c'hui vezo eurussoc'h mar ho carén ? 
Ha c'hui vezo nebeutoc'h eürus ma n’ho carán-me ket? O ca- 
rantez eus va Doue, c'hui fell deoc’h ho carren, evit va renta 
eürus dre ar garantez am bezo evidoc'h. Ah! re zivezat em eus 
- ho caret, guened bepret ancien ha bepret nevez, re zivezat em 
eus ho caret! 


AAO AR OAE OAR OAK O B a kaS OUR OAR ORR ORRO E 


Ar pevare-var-n-uguent à viz Meurs. 


SANT LUBIN, ESCOP. 


R Sant-må, ganet è Poelie, a dremenas ar bloaveziọu 

kenta eus ê yaouankis o tivoal an denvet. E guerent, 
perea ioa paour à vadou ar bed, mes tùd devot hac honest 
bras, ho devoe sourci d'ê guelen è doujanç Doue. An 
oboissanç hac ar respet en devoa evit é dad hac 6 vam a 
dennas var-n ezån ar venediclionou special à bere èr c'har- 
gas an Aulrou Doue epad G vuez. 

Eun dervez èn eur vont gant ê zenvet, o veza rancontret 
eur relijius, e tisclerias dezån ar c'hoant bras en devoa da 
ziski lenn, hac èr pedas da ober dezå eun A B C. Ar relijius 
en devoa joa o velet ar volontez vad en devoa ar paotric 
paour da ziski, hac a vercas dezàn guella ma hellas al 
liserennou evit ho c'hompren hervez ê bossubl. E dad, 0 
velet ar c'hoant en devoa da ziski, èn lacaas èr scol, hac e 
teuas habil è ber amzer. 

Instruet muy dre ar c'hraç eguet dre al levriou, en devoa 
avi ous ar re pere, pell dious ambaras ar bed, ho devoa an 
oll amzer da studia èn ho silvidiguez ha da gontempli è 
repos ar mysteriou santel : kemen-se a reas dezàn, goude 
beza bet conje digant édad hac é vam, en em denna èn eur 
gouent. Evel m'en devoa enò cals à exerciçou, ha ma voa 
carguet eus à gals labour bemdez, e kemere var 0 gousk 
an amzer a roe d'ar studi. 


24 Meurs. SANT LUBIN. 207 


Eiz bloaz a ioa ma cundue èr gouent-ze eur vuez humbl 
ha fervant, pa zeuas c'hoant dezån da vont da velet Sant 
Avy, ermit, evit diski gantân an hent eus an huela perfec- 
fection. Sant Avy èn recevas gant cals à garantez, hac a 
guemeras sourci d'ê instrui var ar pez a zesire; ha souden 
e teuas d'ê gonsideri evel é vestr èr vuez spiritucl. 

Douc a ziskuezas ive ê santelez dre gals a viraclou. 
Raportet co penaos èn amzer m'en em brepare an dúd da 
vidi an ydou, e sayas eun avel hac eun tourmant ken hor- 
rubl, ma'z oa danjer ne daje pep tra da goll. An dèn Doue- 
må, touchet o consideri an domach hac ar revin da behini 
ez oa exposet ar c'harter, en em lekeas èn oresoun, hac o 
veza laolet èn car eun nebeut col, pehini en devoa benni- 
guel, an tourmant a heancas èn eun instant. 

An escop eus ar guear à Chartr o veza maro, ar roue 
Childebert a broposas Sant Lubin evit derc'hel ê blaç. An 
oll a anavezas sclear ar volontez à Zoue èr choas en devoa 
great ar Prinç; mes ne oue ket eas trec'hi humilile ar Sant, 
pehini ne alle ket consanti beza escop, kement en em gave 
indin eus cur garg ker bras. Mes ret oue dezàn erfin en 
em renlada urz ar Roue ha d'an desir ho devoa an dùd à 
His hac an oll bobl d'é gaout evit pastor. 

An dignitc-ze ne reas nemet kreski é 20) hac ê fervor. En 
eur zont bepret humploc'h, bepret paouroc'h ha disteroc'h 
dirac è zaoulagat ê-unan, ne gonsidere an dignite vras-se 
nemet evel eun obligalion evitàn. da gundui cur vuez par- 
fetoc'h. En cem akuita a reas cus à oll deveriou eur pastor 
fidel, ha dre é zouçder e converlissas ar brassa pec'herien. 

Erfin, leun à virilou, goude eur c'hlènvet ankennius pe- 
hini a anduras cpad sciz vloaz gant eur resignalion barfet 
da volontez Doue, e rentas é ené d'ê Grouer, èr bloaz 557. 

REFLEXION. 

An oboissanç hac ar respet bras en devoa ar c'hrouadur yaouanc-mâ 
evit ê dad hac ê vam, a dennas var-n-ezân graçou ha benedictionou an 
Autrou Doue epad è oll vuez ; receo a reas ar c'hrac da gonservi è in- 
noçanç èn ê yaounkis, ha da veza goude-ze eur relijius fervant, hac 
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erfin eun Eseop santel. Ar vugale oboissant hac a zoug èn o c'halon 
respet evit ho zad hac ho mam, a zo bepret biniguet gant Doue, pros- 
peri a reont, hac e recevont digant Doue eur vuez hir hae eürus. Er 
c'hontrol, ar vugale disuch, pere ne zougont ket enor d'ho c'herent, a 
ra peurvuya goall-fin ; ne reont ordinal epad o buez nemet coueza eus 
an eil maleür èn eguile. 

Eil Reflexion. Ar Sant-må, en eur zivoal ê loënet, o veza rancon- 
tret eur relijius, a zisclerias dezân ar c'hoant en devoa da ziski lenn har 
èr pedas da layaret dezân 0 guentel. Peguement à vugale a gav an oc- 
casion da ziski lenn, ha ne brofitont ket anezi! Gals anezo ho deus 
kouz goude : èn amzer ma’z int yaouane ne gomprenont ket peguement 
e ouffe servichout dezo gouzout lenn. Mes c'hui tadou ha mamou, mar 
deus moyen, na vankit ket an occasion d'ho lacaat da ziski ; ne oufae’'h 
ket procuri dezo caëroc'h avantach. Neuze e oufent en em instrui eus 
ho relijion dre al levriou mad, hac instrui cals à re all; diski a raënt 
guerziou caër ha devot, ha cals à draou evit regli ervad ho buez. 





de pempet aidaa à viz His. 


Q ay (Y H HES GLORIUS VARI 





L 
R EANA ANAKNA NAINA NIN ANANIN 


Me™ an Incarnation pehini a oue accomplisset èr 
1 moument ma en devoe an Eal é ziscleriet hac annoncet 
d'ar Verc'hes Sacr, ha me doe roet é c'honsantamant, a 
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àle beza consideret evel ar princip eus hon oll mysteriou, 
ar foundamant eus hon relijion, ar c'henta sourcen eus 
hon eürusdet , hac ar myster dre excellanç eus à vadelez 
ha carantez Doue èn hon andret. 

Ar moument merket à bep eterniteevit reconciliation an 
dùd gant Doue o veza digoueset, Doue a gassas an Eal 
Gabriel d'ar guear à Nazaret da gaout ar Verc'hes Vari èn 
amzer ma edo èn oresoun èn é zi, evit discleria dezi 
penaos en devoa-hi choaset evit douguen ar frouez eus ar 
guir vuez, evit beza Mam da Redemptor ar bed. An Eal, 
leun à respet evit an hini a gonsidere dijà evel é rouanes, 
a lavaras dezi : Me ho salud leun à c'hraç, an Autrou Doue 
so ganeoc'h; c'hura za benniguet dreist an oll graguez, Mari, 
cavet oc'h eus graç dirac Doue; èn eur chom guerc'hes, e 
concevot eur mab: e lacaat a reot èr bed, hac én hanvot 
lesus ; bras e vezo è peb feçoun ; ha dre ar burzudou bras a 
rai, e vezo anavezet evit Mab d'an Oll-Galloudec. 

Endra ma parlante an Eal, ar Verc'hes Vari, dre eur 
sclerijen surnatural, a gomprenas: ar myster bras-må , ha 
leun à humilite, e lavaras : Chetu amån servicheres an 
Autrou Doue ; pa en deus puer teureul é zaoulagat varn- 
hon, peguen indin bennac ez houn, ra vezo great é volontez 
sanlel, ra vezo great hervez ho comzou. 

Neuze e tisparissas an Eal ; hac èr moument eürus-se e 
voe accomplisset ar profecii pere a bromete ar Messias 
desiret gant an oll nalionou, esperanç ar bobl oll evit done- 
diguez pehini kement à batriarchet, à brofetet hac à roua- 
net ho devoa huanadet gant kement à bress hac à ardor 
tè velet. Er moument-se an hini pehini a zo à bep eternite 
a zeuas da veza concevet èn amzer, dre ar vertus, dre eur 
miraci eus ar Speret-Santel. Er memes moument ar bura 
eus an Oll guerc'heset a zeuas da veza an Templ sacr eus 
ar Verb incarnet, ha Mam da Zoue. 

Abalamour d'ar galite-ze à Vam Doue e tleomp enori 
an Itron Varia dreist ar Zent all hac an Elez : abalamour 
d'ar galite-ze e teu an Tadou santel eus an Ilis da rei dezi 
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an hanoiou caër à Rouanes an EG hac an douar, à Vam à 
visericord , à refuch ar bec'herien, à alvocades evit-ho 
dirac Doue. Chetu aze ar santimanchou ho deus bet ar 
Zent oll eus à Vam Doue : chetu aze ar Feiz eus an Ilis å 
bep amzer. 

REFLEXION. 

Consideromp an excellanc eus à Varr, ê meurdet, è grandeur ; 
anavezomp-hi evit hor rouanez ; choasomp-hi evit hor mam : keme- 
romp-hi evit hon alvocades ; enoromp an hini a 20 bet enoret gant 
Doue ; saludomp an hini azo bet saludet gant eun Eal. Adressomp 
alies dezi gant respet, gant fizianç, gant fervor ar memes comzou a 
Javaras dezi an Eal, pere a zo comprenet èn Ave Maria, pehini a zo 
èur beden ken enorabl ha ken agreabl dezi. 

Evit excita hon attantion hae hon devotion, pa leveromp ar beden 
gaër-må, greomp reflexion var ar c'homzou eus å bere eo composet. 

Me ho salud, Mari. Ar guer à Vari a signifi rouanes ; saladomp-bi 
età gant ar respet dleet da rouanes an Eê hac an douar, gant ar memes 
respet ma e saludas an Eal. 


Leun à c'hraç. Concevomp eur joa bras dre ma'z e leun à c'hrac. 
ha pedomp-hi da obteni ive evidomp an oll graçou à bere hon eus ezom. 

An Auirou Doue zo ganeoc'h. Goulennomp ma vezo ive Done 
ganeomp, ma vezo ive èn hor c'haloun. 

C’hui a zo benniguet dreist an oll Gragues. Dre ar privilect 
caër oc'h eus bet da veza assambles Mam ha Guerc'hes. 

Jesus ar Frouez eus ho cof a zo biniguet. En em rejouissomp 
assambles gant-hi, hac ê zrugarecaomp da veza douguet ha roet deomp 
ar guir Frouez à vuez, pehini eo Jesus-Christ hor Salver hac hon Rc- 
demptor. 

Santes Mari, Mam da Zoue. Ha Mam deomp-oll. 

Pedit evidomp pec'herien. Bezit Alvocades evidomp dirag ho Mat 
biniguet. 

Bremá. Pa zoump attaquet gant kement à demptationou hac expose 
da ken alies à zanjer. 

Hac en heur ar maro. En heur diveza-ze pehini a zecido eus ho 
eternite, hac è pehini hor bezo ar brassa ezom eus ho sicour. 


.* 
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«63 D D O DED 


Ar c'huec Rpet-par-n-udnent & viz Meurs. 


SANT LUDJER, ESCOP. 


go LupJER a ioa guinidic eus à Friz. E guerent, o re- 
mercout èn-hân eun inclination vras d'ar vertus, ha 
dispositionou caër evit ar skianchou, èr c'hassas da Utrek 
d'an oad à bevarzec vloaz , evit beza instruet gant eur 
missionner santel , pehini a ioa bet diskibl Sant Bonifaç, 
merzer. Ludjer , gant dispositionou ken eürus ha dindàn 
eur mestr ken excellant, a zeuas souden da veza unan eus 
ar re habila Ta vertuzussa eus ê amzer. 

An escop Alberic, pehini a anaye ê virit dreist-ordinal. 
èn alias d'en em renta belec ha da zistrei d'ê vro è peleach 
ez oa eun niver bras à infidelet, ha cals à gristenien pere 
a veve èn eun ignoranç vras eus ar peza apparchant ous 
ar silvidiguez. Ar Sant na zaleas ket da zistrei ď'é garter, 
hac en em lacaas da instrui ar bobl ha da brezeg evel eur 
guir abostol. Ne ouffer ket lavaret peguement en devoc da 
souffr èr goumançamant gant ar bobl-se, pehini a ioa 
barbar hac obstinct; mes dre é batiantèt e teuas à-benn 
anezo; hac ar gonsolation douç pehini en devoe erfin da 
veza gòõunczet eun nombr infinit da Zoue, èn digollas eus 
an oll boaniou en devoa anduret. 

An arc'hescop eus ar guear à Gologn en devoa c hoan 
bras d'é rei evit escop d'ar bobl-se evit conversion pehini 
en doa labouret gant kement à fatig. Ar Sant en em zifennas 
muya ma hellas, mes ret e oue dezhn erfin obotssa d'ar 
choas en devoa great anezàn an arc'hescop ha da urz an 
impalłaër Charlemagn, pehini a falle ive dezàn e vije ho 
escop. 

An dignitc-ze na servichas nemet da renta ê vertus ske- 
dussoc'h. Beza ez oa pastor ha tad é bobt. E vadou a 109 
evit ar beorien, hac ê daol a ioa ho hini. 

Eur vuez ker partiet ha ker santel ne viras ket ne ouc 
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cavet tùd avius ha malicius pere en tamallas dirac an im- 
palaër Charlemagn. An Impalaër-må, pehini a ioa eur 
prinç à zoujanç Doue, souezet o clevet kemen-se, a gassas 
d'è avertissa d'en ém renta rac-tal èn é bales. An escop 
santel, pehini en devoa coumancet da lavaret è ofiç, a 
respountas ebken e parlante ous eur prinç brassoc'h evit 
an Impalaër, hac a gontinuas ê beden. Goude-ze ez eas da 
gaout an Impalaër, pehini a c'houlennas digantàn perac 
en devoa daleet keit-se. Credet em eus, va Frinç, eme ar 
Sant, beza oboisset d'ho Majeste. Ha penaos, eme an Impa- 
laër. Edon, emezàn, o lavaret va brevier, hac ho pedan da 
gaout sounch penaos, pa zeujoc'h d'am choas evit escop , ho 
poa recoumandet dign preferi bepret servich Doue da hini 
an dúd. An Impalaër a gavas ar respount-se ker mad ha 
ken agreabl , ne barlantas ket memes dezàn eus ar c'hle- 
mou a ioa great èn ê enep, hac èn exhorti a eure da gaout 
bepret ar memes aket evit servich Doue hac ar memes 
sourci eus ê bobl. 

Labourat a eure evit guir betec ar maro evit gloar Doue 
ha sanctification è oll bobl. En deiz diveza eus ê vuez, 
goude beza great eur sarmon èn ilis, ha lavaret adieu d'an 
assistantet, en devoe ar gourach da vont da eun ilis all, 
diou leo à-c'hano, è pchini e celebras an oferen, hac e reas 
c'hoas eur sarmon, o sacrifia evel-se da Zoue ar pez a chome 
gantàn à vouez hac à nerz. Goude-ze e tisclerias d'ar re a 
ioa èn 0 gompagnunez penaos e tlie mervel èn noz kenta ; 
hac 0 veza recoumandet dezo anterri é gorf èr vered, ne 
sonjas muy nemet da ober da Zoue ar sacrifiç eus è vuez. 
Leun à feiz, leun à fizianç hac à garantez e rentas è enê 
d'è Grouer, eun nebeut goude anter-noz. E varo precius 
a erruas var dro ar bloaz 809. E gorf a oue lakeat èr 
vered, evel m'en devoa goulennet ; an anterramant a oue 
great gant eur solennite vras, ha Doue a enoras è vez à 
gals à viraclou. 
REFLEXION. 


Sant Ludjer, èn amzer ma lavare ê bedennou lo veza bet galvet da 


27 Meurs. SANT YAN, ERMIT. 213 


vont da gaout an Impalaër, a respontas e parlante ous eur mestr bras- 
soc'h evit an Impalaër, hac a gontinuas ar pez en devoa coumancet. 
Petra lavaro goude-ze ar re a zeu da zilezel pe da ziscontinui ho feden- 
nou evit an distera tra 7 

Ma sonchemp, pa leveromp hor pedennou, èr Vajeste vras à Zoue 
ous pehini e parlantomp, gant pe seurt respet, gant pebes attantion ne 
zèufemp-ni ket d'hor ober? ha petra ve capabl d'hon distrei diout-ho? 

Eil Reflexion. An escop santel-mâ a c'houlennas dre humilite beza 
anterret èr vered. Ar re er goulen eveldâo a zisquez ez int humbl ; mes 
ar re a fell dezo beza anterret èn ilis, èn despet d'an ordrenançou eus 
an llis memes, a zisquez ez int superb. A betra e vezint-ii guell età 
evit lacaat ho c'horf èn ilis, mar deuont da zisplijout da Zoue dre ho 
superbite ? Sonjomp bepret èn hor buez, hac èn hor maro, da blijout da 
Zove ha da dostaat ountân dre hon humilite, ha na sourciomp ket 
peleac'h e zai hor c'horf da vreina. 





Ar seizvet-var-n-uguent à viz Meurs. 
SANT YAN, ERMIT. 


L Sant-må, ker brudet èn é amzer dre é vertuziou, a 
ioa guinidic eus an Tebaïd. Ar baourentes eus ê gue- 
rent èn oblijas da ziski ar vicher eus à galvez ; mes Doue, 
pehini en devoa ên destinet evit ober anezån eun exempl à 
berfection d'an oll ermitet, èn inspiras d'en em denna èn 
desert evit labourat d'è silvidiguez èr pratik eus ar binijen. 
D'an oad à bemp bloaz var-n-uguent, goude beza kemeret 
conje digant é vestr, ez eas d'en em lacaat dindàn direction 
cun ermit ancien , pehini , o caout ennàn cals à humilite 
gant eun oboissanç parfet, a reas dezàn, è ber amzer, 
avanç meurbet èr vertuziou. i 

Goude ar maro eus ê zirectour, en em dennas var eur 
menez hucl. diou leo dious Licopl. Sevel a reas ê ermitach 
èn eur garrec kleus , hac e vevas cno betec an oad à zec 
vloaz ha pevar-uguent, kent cc'his eun eal eguet ec'his eun 
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dèn. Miret a rea eur silanç perpetuel : ar pez ne vire ket 
gouscoude na roe ayizou mad d'ar rea zeue d'ê gonsulti var 
afferiou ho c'houstianç pe ho silvidiguez; ober a rea memes 
dezo eun diguemer mad ha gracius bepret; mes biscoas ne 
bermetas da blac'h na da c'hreg tostaat oud 6 ermitach. 

Eun deryez e tigouezas èn é solitud seiz relijius eus à 
Jerusalem. Ne vankas ket d'ho receo gant cals à garantez : 
ho derc'hel a reas ganian tri dervez, hac e cavas ar voyen 
da ober fournissa dezo ho oll ezomou : goulen a eure di- 
gant-ho petra en devoa great dezo antrepren eur veach 
ken hir. Ar relijiuset o veza respountet e teuent evit guelet 
ho-unan gant ho daoulagat propr ar pez ho devoa clevet eus 
à ken alics àermit santel a ioa èr c'harter-ze, e lavaras dezo: 
Souezet oun, va breudeur, e vec'h deut ker pell evit guelet ar 
pez a hellit caout en ho ti; rac petra velit-hu oc'h hor guelet- 
ni, nemet ar pez a zo comprenet èn Aviel? Ar vertuziou a 
bratic an ermitet santela a zo desket el levr sacr-se a lenner 
hac a ispliker èn oll ilisou, grit ar pez a zesk deoc'h an Aviel, 
hac e viot parfet ha sent. Ober a reas dezo meur à gonfe- 
ranç var pep seurt vertuzioų ; mes dreist pep tra e recou- 
mande ar vertus à humilite , abalamour , emezan , an nep 
ne d'ê ket humbl , azo èn danjer bras eus é silvidiguez. 
Rapporti a reas dezo var kemen-se penaos en deyoa ana- 
vezet eur soliter pehini, goude eur vouez mortifiet ha rust 
bras, en em lezas da veza troumplet gant an drouc-speret. 
Ar soliter-ze, emezân, o veza en em arretet gant plijadur 
èn eur sonjesoun pe eun desir dishonest, eleac'h en em 
sevel, eyel men devije gallet, dre eur guir binijen, en em 
lezas da goueza èn disesper, a guitaas ê solitud, hac en em 
abandounas da bep seurt direglamanchou. 

Ar Sant-må a'brofetizas ive cals à draou pere a erruas 
oll. An donesoun-ze à profecii pehini en devoa recevet 
digant Doue , a zeyas da veza ker publik ma teuet eus ar 
broiou pella d'é gonsulti evel cun oracl pe eur profet lekeat 
gant Doue var ar menez cvit discleria ê volontez d'an dùd. 

Mervel a eure èr bloaz 394. 
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Ar soliter-ze, goude beza cunduet eur vuez mortifiet, en em gollas. 
Pebes sujet evidomp d'en em humilia ha da zisfiziout ac'hanomp hon- 
unan! Ar vez en devoa an dèn maleürus-se da ziscleria ê hec'het. a 
reas dezân coueza èn disesper. Mar ho pe bet ar frajilite da goumeti 
eur pec'het grevus bennac, bezit humploc’h, ha likit evez na zeue ar 
vez ho pe d'ên discleria da ober deoc'h ober eur goall gonfession. Ar 
vez èn occasion-ze a zo eur vez maleürus ha diresoun, PE a zeu 
eus an orgouill hac ar superbite. 

Evit en em breservi dious ar vez-ze ken noazus ha ker pernicius, 
gouezit penaos an drouc-speret ne d'ê james finoc'h evit hon troumpla 
eguet pa fell deomp ober eur gonfession vad. An dra-ze a erru ispicial 
gant ar re a zo angajet è pec'hejou mezus. Hiniennou anezo en em lez 
da veza troumplet gant an drouc-speret, golo a reont ho gouliou elec'h 
ho disquez, ha dre enò e serront out-ho ho-unan an or à visericord, 
pehini en deus ar Speret-Santel prometet da zigueri d'ar mirit eus eur 
gonfession humbl ha sincer. 

Ret eo e tiseleriemp hor pec'hejou ebars èn dribunal eus ar binijen, 
pe ret eo e vent discleriet eun deiz dirac ar hed oll; ret ê supporti an 
eil pe heben eus an diou gonfusion-ze ; choasit, ha, gant aoun d'en em 
droumpla, comparachit an eil gant heben. Eus à eur c'hostez, ar gon- 
fasion a souffrit èr gonfession a zo-eur gonfusion dister aoualac’h. Dis- 
celeria a rit ho pec'het da eur c'honfessour charitabl pehini en dêus com- 
passion eus ho sempladurez hac a zeu da zouçaat, kement ha ma ell, ho 
poan ; pehini, pell dious caout goal santimant ebet ac'hanoc'h. a zeu 
da admira muy ar gourach gant pehini oc'h eus tremenet dreist ar 
gonfusion a allac'h da gaout, eguet ar frajilite pehini e dcus great deoc'h 
coueza èr pec'het : e oblija a rit memes da gaout truez ouzoc'h ha 
carantez evidoc'h dre ar choas oc'h eus great anezân evit fiziout 
dezân ar pez oc'h eus à secreta. Mes èr Varn diveza ho pec'het a vezo 
disoloet, non pas hepmuiken da eun dèn, mes d'ar bed oli ; non pas da 
eun dèn truezus ha charitabl, mes d'oc'h adversourien ; non pas da 
ean dèn pehini a zeu d'ho consoli, mes da dûd pere a zeui d'ho eon- 
Jaonni ha d'ho carg a rebechou c'huero. Ma ve eur c'hriminal sûr da 
gaout ê c'hraç ma carre discleria ê grim da unan hepmuiken eus ê 
varnerien, caër en deffe an drouc-speret ê dempti, certenamant pe 
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vanke ket da ziscleria ê grim, ha ne raë ket cals à gas eus ar vez en 
deffe oc'h en em ziscleria coupabl. 

Mes c'hoas mar coust evit discleria ê bec'het, paet mad e vezeur dre 
an onction pe an doucder a zeu Doue da scuilla èn enê. Evit guir 
pebes peoc'h, pebes consolation ne santomp-ni ket aviziou èn hor 
c'haloun, goude eur gonfession vad è pehini hon eus discleriet pis hor 
pec'hejou ! Seblantout a ra deomp neuze beza discarguet dious eur 
bec'h pouner. Eur gôr oa pehini a rea deoc'h santout eur boan vras, ne 
gredac'h ê zisquez d'ar midicin nemet gant anken hac èn eur grena, mes 
kentre ma’z ê toullet, ha ma’z ê sortiet al lin- brein, pebes soulajamant 
na santit-hu ket ? Evel-se ec'h hellit lavaret goude ma oc'h eus disele- 
riet ho pec'hejou : Chetu me erfin kuit ha pare, taolet am eus an 
ampoësoun em boa var va c'haloun. Pebes joa na sant ket neuze 
an enê dre ar fizianç e deus ez eo pardounet dezi ê fec'hejou, hac ez 60 
rantreet è graç gant ê Doue ! 


CE NEN PIPPIP ORA PPAS PP AN 
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gen mab da Gloteer, roue à Franç, en deyoa adalec 
ê yaouankis eur speret excellant ha cals à furnez gant 
eur galoun douç ha garantezus. E zouçder, é lealdet hac ê 
oll verluziou a viritas dezan an istim hac ar respet eus ar 
re vrassa eus ar rouantelez, couls hac eus an oll bobl. 

Gloteer, o veza maro, ê bevar mab a bartajas é rouan- 
telez etrezo, Gontran en devoe evit è lod ar c'hanton eus à 
Bourgogn. 

Ne voe ket kentoc'h pignet var an tròn na źisquezas pe- 
guer capabl ha peguen din e voa da goumandi. Beza en 
devoa neuze c'huec'h vloaz ha tregont, ha roet en devoa 
dijà è meur à occasion mercou eus 0 gourach ; na zaleas 
Kot da rei mercou caër à vertuz hac à santelez. Coumanc a 
Treaz dre regli é di ha derc'hel eun urz vad èn é bales. 
O c'houzout erfat peguement à nerz en deus exempl ar prine 
var speret é sujidi, e lekeas studi da veva evel eur gujr 
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gristen. Coves ha sacramanti a rea alies, ha bepret gant 
eur fervor ravissant. E vodesti hac é respect èn ilisou, è 
pere G tremene bemdez cals amzer, a inspire an devotion 
da guement hini èr guele. 

Eun urz admirabl a lekeas ive e touez è soudardet hac 
an oll dod ê arme : ne leze ket heb punition an distera 
domach a reant d'ar bobl. O veza clevet penaos en devoa 
é arme great cals à zizurz var bord rouantelez Spagn, ha 
pillet memes an ilisou, e reas ober ho froces, heb graç na 
remission ebet, d'an officerien vrassa. 

Ar Prinç devot-mà, pehini a rente kement à justiç d'ar 
re all, a bardoune eaz ha facil ar gaou hac an injuriou a 
vije great dezàn ê-unan. Daou eus ê vreudeur a zisclerias 
brezel dezàn, hac en em unanas ho daou evit é lemel divar 
an tròn hac en em sesia eus ê rouanteles. Ar Sant, 0 veza 
gounezet ar victor varnezo, e leac'h en em venji, ne zis- 
quezas dezo biscoas nemet peb seurt madelez. Ne ouffer 
ket lavaret peguement en devoe ar Prinç santel da souffr 
ive abers é ziou c'hoar-gaër : kemen-se ne viras ket na 
rentas dezo pep seurt servichou mad , pa voent deut da 
veza intànvezet. 

Beza ez oa protector ha tad d'an intåànvezed hac an orfe- 
linet, hace reas sevel evit-ho eun nombr bras à hospitaliou, 
ous pere e stagas renchou caër. Epad an daou vloaz diveza 
eus é vuez e praticas mortificationou bras, hac e crescas ê 
exerciçou à garantez. 

O veza couezet clån èr guear à Chalon, ha recevet è Sa- 
cramanchou gant cun devotion ravissant, e varvas evel ma 
varv ar re just, èr bloaz 593 , oajet à eiz vloaz ha tri- 
uguent. Anterret e oue gant cur manitiçanç din eus eur 
roue hac eus cur sant, èn ilis Abaty Sant-Marcel, pehini en 
devoa great sevel à nevez. 

REFLEXION. 

Ar Sant-må a anduras cals ha pell amzer gant daou eus ê vreudeur 
ha gant è ziou c'hoar-gaër, gouscoude n'en devoa bepret nemet pep 
seurt madelez evit-ho. 
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An displijadur hac an affietionou a erru ganeomp abers hor. c'herent, 
pe tûd hon ti, ne d-int ket ar re nebeuta pouner na neheuta c'huero s 
mes, mar hon eus eur guir vertus, e cafmp èn hor patiantet eur remed 
ous eun drouc ker bras. 

Ret eo douguen hor c'hroas, ha douguen an hini a blich da Zoe rei 
deomp. Ma sonjemp ervad e velfemp penaos an adversite, pe an traou 
control a erru ganeomp, a zo profitaploc'h deomp evit ne d-int doma- 
chus : beza ez int evel an holen pehini a vir na zeu hor c'haloun d'en 
em gorrompi dre ar blijadurezou ha dre ar brosperite. Ma sonjemp pe- 
guement e servich d'hon avanç èn hent eus an E eun displijadur an- 
duret gant eur batiantet kristen, ec'h andurfemp pep tra, non pas 
ebken gant patiantet, mes c'hoas gant joa. 
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R Sant-må a oue ganet è Bourgogn , hac instruet gant 
Sant Miet, eontr dezàn, hac escop eusar guear à Langr. 
En eur ober reflexion var an danjerou a gaver èr bed , 
e kemeras ar resolution da glask èr solitud eur plaç sur- 
roc'h evit ober ê silvidiguez , hac èn eur renonç d'è oll 
vadou ha d'an esperançou caër a helle caout, en em dep- 
nas è couent Luxeu , evit beva dindàn direction Sant 
Colomban, abad èn amzer-ze. Biscoas diskibl na rens muy à 
enor d'é vestr. E aket evit ar beden, ardor evit ar binijen, 
ê fidelite da viret an oll reglennou a reas ma voe consideret 
à-neuze evel eur skouer à berfection. 
Ar rọuanez Brunho, 0 veza chasseet Sant Colomban eus 
C gouent, abalamour m'en devoa represantet dezi gant eul 
liberte santel eur faot e devoa great, Sant Eustaas, o velet 
an danjera ioa o chom enò, en em dennas gant Sant Gall 
var douar ar roue å Austrasii, pehini ho c'hemeras dindàn ê 
brotection. Sant Colomban, o veza clevet an diguemer mad a 
ioa bet greal dezo, a yeas ive di evit beva assam ables gant-ho. 
An istim a rea ar Prinç-ze eus an daou ziskibl a reas 
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dezån receo gant joa ha gant carantez ho mestr, da behini 
e roas da choas ar plaç a blich gantân èn ê rouanteles. 
Sant Colomban a recevas an offr eus ar Prinç, hac a savas 
cur gouent nevez. Q veza bet avertisset penaos e voa þet 
sezięt couent Luxeu, ha penaos an oll relijiuset, pere a ioa 
'homet enò, a ioa èn danjer da veza chasseet, ec'his ma 
voa-ên bet é-unan, e cassas di Sant Eustaas è kalite à 
Abad. Ar Sant-må, dre ê zouçder ha dre ê furnez, a lakeas 
ar peoc'h hac a obtenas liberte da chom èr gouent gant ê 
oll relijiuset. 

E guenta sourci a oue da ober miret an oll reglamant a 
109 bet instituet gant Sant Colomban. Eguis é exempl a 
instrue muy C'hoas evit C gomzou, e oue guelet souden 
cur fervor vras e touez an oll relijiuset. E garantez dreist- 
ordinal evité vreudeur, ar sourci vras en devoa da bourvei 
d'ho ezomou spirituel ha corporel, an doucder gant pehini 
ho gouarne, kemen-se oll, gant eun ear à santeles a vije 
remerket èn é oll aclionou, a c'hounezas dezân calounou 
an oll, hac a zougas keit ar brud eus à gouent Luxeu ma 
teue tùd à bep-tu eviten em lacaat dindàn direction an Abad 
santel, èn hevelep feçoun'ma en devoe ar gonsolation da 
gaout assambles èn ê gouent c'hueac'h cant relijius devot 
ha vertuzus meurbet, e touez pere 6 conter Sant Caignou, 
pehini a oue goude-ze escop eus ar guear à Laon, Sant Omer, 
escop à Rouen , Sant Æchar eus à Noyon , hac eun niver 
bras à re all eus'à bere ar mirit hac ar santelez a ra gloar 
ha curunen Sant Eustaas. Beza en devoe c'hoas ar gonso- 
lation gaër da velet ha da glevet hep heana, èn ê gouent, 
cana an ofiç divin, dre ar fervor eus ar c'hueac'h cant reli- 
jius-se, pere oc'h en em sevel bepred an eil rum goude 
eguile, a gane, heb discontinui noz ha deiz, meuleudiou an 
Autrou Douc. hac a denne ar venedictionou eus an Eé var 
an oll bobi. 

Erfin ar Sant-må, eus à behini ar vuez a ioa eun oresoun 
cazi continuel, a varvas èr bloaz 625, oajet var dro tri- 
uguent vloaz. 


220 SANT YAN CLIMAAQ. 20 Meurs. 


REFLEXION. 

An Abad santel-mâ, pehini a ioa carguet eus à c'hueac'h cant reli- 
jius, a gave c'hoas amzer avoalac'h evit ober oresoun èn deiz hac èn 
noz , hac a gonserve bepret eur speret interior è creiz ê oll labour hae 
ê oll sourci. Ha ret eo e teue ar sourci hon eus eus ar re all da ober 
deomp en em ancounac'haat hon-unan ? Ha ret eo e teufe eun affer 
dister da occupi hor speret, betec ober souy, coll an attantion rekis 
èn hor pedennou ? 

Ma vemp fidel da ober eun usach mad eus an amzer, e cafemp amzer 
avoalac’h evit renta da Zoue ar. pez a dleomp dezân hac evit ober hon 
oll afferiou ha labourou, pere ho devezo ato eun issu eürussoc'h pa 
dennimp varnezo benediction an Autrou Doue, dre ar beden ha dre an 
euvrou mad. 

Eil Reflexion. Sant Eustaas ha c'hueac'h cant relijius èn eur 
memes couent a gundue eur vuez fervant ha santel meurbet : an 
exemplou caër a roe an eil d'eguile a roe dezo eur gourach vras da 
avanç bemdez muy-oc'h-vuy èn hent eus ar berfection. 

Comprenomp peguement à nerz en deus an exempl vad, ha peguer 
guir eo penaos e vever santelamant, pa en em guever gant tûd santel. 
Peguen important eo età frecanti compagnunez vad ! Pebes avantach, 
pebes profit chom èn eun ti pehini ez eus eun urz vad ha tûd à zoujanc 
Doue ! 





An paar à viz Meurs, 


SANT YAN CLIMAAQ, ABAD. 


f aaea istimet èn ê yaouankis gant an dud habil 
eus ê amzer, abalamour d'é speret ha d'ê skiant bras, a 
renonças d'an oad à c'huezec vloaz da c'hloar ar bed, d'an 
oll enoriou ha d'an esperançou caër a helle caout, evit 
heulia ar mouvamant eus ar c'hraç pehini èn inspire da 
vont èn desert. En em denna a eure var menez Sina dindàn 
direction eun ermit santel, pehini, o caout en-han eur 
Choanteguez da ziski, ar sentidiguez eus eur c'hrouadur, 
ar simplicite eus eun cné pur, hac eun oboissanç parfet, a 
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reas dezàn ê bor amzer avanç meurbet èn hent eus ar ber- 
fection. Goude maro é zirectour santel, en em lekeas èr 
gouent, ha ne sonjas nemet d'en em akuita eus ê zever èr 
feçoun ar parfeta. 

Petra hennac ma o devoa relijiuset menez Sina eun 
Abad pehini a goumande var an oll ermitet eus à zesert an 
Arabii, ha ma ho devoa eur gouent var menez, an darn- 
vuya gouscoude anezo a veve ebars ermitachou disparti. 

Sant Yan Climaaq en em dennas ive èn eun ermitach, è 
peleac'h e praticas epad daou-uguent vloaz yunou ha mor- 
tificationou ken dreist-ordinal ma oue hanvet eal an desert. 
E oresoun a loa cazi continuel, ha lavaret a heller ez eo 
ispicial ebars èr gontemplation eus ar berfection divin hac 
eus à vysteriou hor relijion e receve digant Doue ar scle- 
rijen dreist-ordinal-ze, pehini e deus great ê gonsideri evel 
unan eus an Doctoret ha Tadou santel an Ilis. 

U veza bet choaset evit Superior hac Abad eus an oll re- 
ljuset à venez Sina, et tescas dezo kerset gant courach èn 
hent eus ar berfection , ken dre é exempl , ken dre é ins- 
luc lionou. ha dre voyen cul levr admirabl pehini a gom- 
posas, hac en deus evit titr : Skeul an Eé.” 

Goude beza gouarnet è relijiuset epad pevar bloaz e 
teuas d'en em zisober eus ê garg evit sonjal epken èr 
moument eürus pehini a dlie e unissa gant Doue ; ha leun 
à vertus hac à viritou e varvas èr bloaz 605, etro an oad à 
bevar-uguent vloaz. 

Pa edo ar Sant-må var ar poent da renta ê enê, an Abad 
da behini en doa roct é garg, èr pedas, gant cals à zaëlou, 
da obteni evitån digant Doue ar c'hraç na chomje ket 
ê-unan pell var e lerc'h èr bed : en em gonsolit, a res- 
pountas ar Sant, mervel a reot abars fin ar bloaz ; hac èn 
cffet e varvas da benn dec miz. 


REFLEXION. 


Àn oll n'o deus ket recevet an donesoun à gontemplation, evel ar 
Sant-må, mes n'eus dèn ebet na ell medita, ober oresoun à galoun 
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pe oresoùn mental; rac ne d'é ket necesser caout kemen-se à skiant 
nac 3 speret evit ober oresoun. 

Pep dèn a sant aoualac'h ê ezomou : ar beorien, ar re memes ne- 
beuta instruet anezo, a voar ar feçoun da exposi ho miseriou, đa zis- 
kuez ho nécessite, hac e ouzont excellant goulen sicour har assistanç 
an dûd vad. An exereiç eus an oresoun ne c'houlen ket muy à speret : 
pephini a ell anaout ê ezomou spiritael, ho exposi da Zoue, ha goulen 
6 c'hraç hac ê assistanç; pep hini a ell selaoù e goelet ê enê petra 
C'houlen Doue digantân, ha kemeret ar resolution d'è bratica gant ar 
sicour eus ê c'hraç : heu aze ar guir fecoun da ober oresoun. Doue 
a gar e parlantemp ountân sèmplamant ha gant fizianç. 

An exerciç eus an oresoun a zo eur voyen vras, facil hac excellant evit 
cundui cur vuez vad hac evit avanç èr vertuziou. En oresoun e ro Dote 
cals à sclerijen d'an enẹ, hac e teu ar galoun da veza anflammet dre ar 
garantez divin : an oresoun a rent an enê fervant ha courachus è ser- 
vich Doue, èn hevelep fecoun ma caf eas ha douç ê lesen hac ê c'hour- 
C'hemennou. Er c'hontrol eun enê, hep ar sicour eus an oresòun, 7 
chom sempl, digoutach ha languissant. 

Mar d'oc'h età sourcias eus ho silvidiguez, na vankit ket da ober 
eun nebeut à oresoun bemdez. Grit reflexion var eur virionez impor- 
tant bennac, eur veċh var ar maró, eur vech var ar Varn, eur vech 
var Passion hor Salver, eur vech var eur vertus bennac, evel ar garan- 
tez, ar burete, an humilite, etc. 

Goumancit eur vech d'en em rei d'an exerciç eus an oresoun, ha, 
gant graç Doue, dre ar selerijen a roi deoc'h, e viot souden capabl da 
vedita var an oll mysteriou ha var pep seurt vertuziou. Oaspen ar pro- 
fit a dennot eus an exercic santel-mâ, e kefot ennân cals å gonsolation. 
Tanvait ha guelit peguer eaër ha peguen, douç eo en em antreteni 
caloun-ous-caloun gant Doue. 


T D E E E E AA 
Aù unan-ha-tregont à viz Meurs. 
Buez an dèn eürus AMEDEE, Duk eus à Savoa. 


l aas aioa mab da Lois eil eus an hano, ha da Anna, 
merc'h d'ar roue eusàChypr. E vam vertuzus a inspiras 
dezàn abred eun horror bras ous kement à helie displijout 


Ta - Lo nemre — -n 
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da Zoue, oc'h é instrui liervez reglennou an Aviel; hac ar 
prinç yaouanc a gonservas ê innoçanç èn eur dostaat alies 
ous ar sacramanchou. Passion hor Zalver a rea ar sujet 
ordinal eus ê veditationou, hac é galoun a vije ken touchet 
ha ken tenereat epad é oresoun na helle ket miret na vije 
remerket alies an daëlou o coueza dious é zaoulagat. 


U veza bet demezet da verc'h ar roue à Franç, e lekeas 
eun urz admirabl èn ê bales. Biscoas prinç ne voe caret 
muy, na nicun ne veritas muyoc'h carantez ê bobl. E va- 
delez hac é feçoun bepret gracius a rea dezàn gounit calou- 
nou an oll, mes ê zevotion é rente c'hoas respetaploc’h. 


Goude e bedennou dious ar mintin ec'h assiste èn oferen 
gant eur respet ha gant ceun devotion ken edifiant, má 
lavaret penaos ez oa aoualc'h guelet an Duk èn oferen, evit 
caout devolion. Antren a rea goude-ze èn ê gonsail, è pe- 
leac'h afferiou ar beorien ac an intànvezet a ioa atao rapor- 
tet ar re guenta. An injustiç a veze disoloet cno bepret, há 
punissęt ; hac an innoçanç aioa súr da veza difennet, 
sicouret ha protejet. 

E garantes evitar beorien a ioa ker bras ma seblante 
n'en devoa ken sourci nemet d'ho soulaji, hac ê blijadur oa 
distribui ê-unan dezo ê aluzennou. Ouspen an hospitaliou 
en deus great sevel, e veler c'hoas è meur à ilis è Savoa hac 
è Piemon presanchou caër roet gantân, pere a vezo èn oll 
amzer da zont eur merk eus 0 larjentez hac eus é zevotion. 


A 


E zevotion ne viras ket na roas merkou eus 0 gourach 
hac é vaillantis pa voa attaquet gant adversourien ar 
rouantelez; ober a reas dezo santout penaos evit beza sant, 
ne yezer ket nebeutoc'h courachus. 

An Duk vertuzus-må a oue sujet epad è vuez da goueza 
e drouc-sant. Eun infirmite ken ħumiliant na servichas 
nemet evit purifia é vertus : e c'honsideri a rea evel eur 
c'hraç hac eur faver eus an Eè. Netra ne deo profitaploc'h 
d'ar re vras eguetan infirmiteou : servichout a reont dezò 
eyit trec'hi nerz ar goall inclinationou. An afflictionou , 
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emezân, èn eur renta c'huero plijadurezou ar bed, a ra 
deomp clask ar plijadurezou douç ha pur eus an Eè. 


En ê glènved diveza, o veza great guervel an ilroun an 
Dukes hac an aoutrounez kenta eus ê bales, e lavaras dezo : 
Recoumandi a ran deoc'h ar beorien, exercit ar charite èn ho 
andret ; rentit ar justiç hep respeti nicun, ha grit ma vezo 
servichet mad an Autrou Doue. Goude beza recevet ar 
gommunion hac an nouën gant ar santimanchou-ze à zevo- 
tion gant pere ec'h echu ar Zent ho buez , e varvas è Ver- 
ceil, èr bloaz 1472, d'an oad à seiz vloas ha tregont. 


An iskibien , pere a assistas èn 0 anterramant, a grede 
ker parfet e jouisse dijà ê enê eus ar repos eternel èn Eê, 
ma teujont da zelibera a lavaret a rajent oferen an anaoun. 
Arc'hescop Tarantes a lavaras an oferen à Requiem, evit en 
em gonformi d'an usach eus an Ilis ; mes arc'hescop Turin 
a lavaras oferen an Itron Varia, hac escop Vercel hini ar 
Speret-Santel. 


Doue a zisclerias é santeles souden goude é varo, dre 
eun niver bras à viraclou. Escop Verceil a raport c'huezec 
miracl ha c'hueac'h-uguent, bras meurbet, hac ispicial e 
faver are a goueze è drouc Sant-Yan. Ar Pap Innoçant , 
unnecvet euzan hanò-ze, en deus roet ar bermission da 
ober an ofiç èn enor d'ar prinç eürus-må, è stadou Savoa. 


REFLEXION. 


Cals à dûd a glask beza istimet, enoret ha distinguet e touez ar re 
all ; alies memes e reont cals à zispiga evit kemen-se; prena kêr a 
reont eun nebeut poultr a daolont e daoulagad an dûůd, ha peurvuya 
ne rêr nemet goab anezo goude-ze. An Duk eürus Amedee a zo bet 
respetet hac istimet meurbet gant ê oll bobl epad ê vuez, ha muy 
c'hoas goude ê varo. Da betra e oa dleour eus an istim hac eus ar respet 
universel-se ? D'é vuez innoçant, d'é garantez evit ar beorien, ha d'ê 
zevotion. Peur e teui an exemplou-mâ da ober impression var hor 
c'halounou ? 


f Ebrel. SANT HUUG. 225 





Ár chenta dervez à viz Ebrel. 


SANT HUUG, ESCOP. 


f t Sant-må a ioa guinidic eus an Daufine. E dad, hanvet 
Odillon, dijentil devot meurbet, goude beza roet mercou 
eus ê gourach è servich ar Roue, en em dennas èn eur 
gouent, d'an oad à zaouzec vloaz ha tri-uguent, evit echui 
enò è vuez. Er gouent-se e vevas c'hoas trivac'h vloaz èr 
pratik eus ar brassa pinijen, hac e varvas etre divrac'h ê 
vab Sant Huug, escop èn amzer-ze eus à Grenobl, digant 
pehini en devoa ive recevet an diveza sacramanchou. 

E vam vertuzus a braticas èn ê zi an oll vertuziou e 
devije pratiket èn eur gouent : rei area d'an oresoun ha 
d'an euvrou-mad an oll amzer a chomme gant-hi goude 
beza lekeat urz èn é zieguez. E modesti, ê devotion hac ê 
aluzennou bras e rentas souden an exempl hac ar skouer 
ecus ar graguez kristen. O veza couezet clån e tesiras guelet 
à mab. Dont a eure, hac e assista a reas var G maro. 
ån escop santel-må en devoe ar gonsolation da velet o 
ervel, ec'his eur santes, eur vam pehini e devoa ê gue- 
ennet gant kement à sourci è doujanç Doue, ha pehini e 
'evoa roet dezàn ken alies à exempl vad. 

Sant Huug, goude beza tremenet é yaouankis èn eur 
urete anjelik, a voe great chalouni eus ar guear à Valanç. 
; vuez exemplus hac edifiant èr stad-se a reas da habitantet 
renobl èr goulen evit ho escop digant al legat eus ar Pap 
regor seizvet. Al legat èn accordas dezo gant seul-vuy à 
a ma C'hanajïe guell evit nicun ê vertuziou excellant, mes 
> voe ket ker facil resolvi ar Sant da accepti ar garg-se. 
humilite a reas dezån mont souden da gaout al legat ha 
` bidi gant cals à zaëlou d'èn dispansi à guemen-se, mes. 

legat en em servichas eus é autorite evit ê oblija da 
cepti ar garg. 

Pa antreas èn ê ilis, è galoun a oue mantret o velet. ar 
15 
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stad truezus è pehini e cavas ê escopti. An usurerez ha pep 
dissolution a ioa commun e touez ar bobl. Ar pastor santel 
a reas é oll bossubl evit calmi ar goler à Zoue ; tremen a 
rea cals amzer hac èn deiz hac èn noz 0 vouëla varan dizurz 
eus 0 bobl; hac e kemere cals à boan da instrui ha da exhorti 
peb-unan, paruculieramant ar re ignorant. Doue a selaouas 
ê beden hac a roas eun hevelep benediction d'é labour ma 
voe guelet heb dale eur chenchamant bras e touez an oli. 

Ar Prelat vertuzus-må a roas da Sant Bruno eur plaç èn 
ê escopli hanvet Chartreus, è peleac'h e savas ar Chenta 
couent eus é urz. Er gouent-se e tremene an escop santel 
an amzer à chomme gantàn goude beza en em akuitet eus 
ê labourou pastoral. Keit ha ma vije enò e veve ec'his ar 
relijiuset; ober area ar memes mortificationou, ha n'en 
em distingue èn ho zouez nemet dre èfervor dreist-ordinal. 
Pa vije èn ê di è-unan, e cundue casi ar memes trein à 
vuez; 0 yunou a ioa continuel, 0 zispign hac ê veubi a ioa 
dister, evit gallout rei gant muy à larjentez d'ar beorien. 
Ker morlifiet ha ker reservet ez oa èn ê sellou, ma raporter 
penaos epad anter-cant vloaz ma voe escop ,-ne sellas 
morse ous eur c'hrog èn faç; labourat a rea da unani ar 
re a ioa savet division etrezo, hace ober area ker calounec, 
ma en em daole è-harz ho zreit evit ho angaji den em 
reconcilia ; èn eur goves pec'herien bras, e scuille eur mor 
à zaëlou, o tiskuez dezo dre cno ar pez a dlient da ober 
ho-unan. 

Doue, evit purifia muy-oc'h-vuy ê galoun , a bermetas 
ma voe tourmantet epad daou-uguent vloaz gant tempta- 
tionou rust hac humiliant, ous pere e resistas bepret gant 
eur gourach ferm ha constant; ouspen-ze e souffras eum 
drouc penn casi continuel, epad ouspen tregont vloaz. 

En é glènvet diveza en devoa bepret dirag è zaoulagat! 
ê grucifi hac imach ar Verc'hes Vari. Pa zeue da voredi, ne 
oa ret nemel prononç dirazån an hano santel à Jesus hac à 
Vari evit é zihuna. 

Ne ancounac'heas ket ar beorien èr moument diveza-ze, 
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hacò tesirout meryel paourroc’h c'hons evit-ho, ec'h ordre- 
nas distribui dezo kemeni tra a ioa chommet gantàn. Erfin, 
ajet à bevar-uguent vloaz, ha leun à viritou, e rentas è ené 
la Zoue èr bloaz 41432. 


REFLEXION. 

Tad Sant Huug hac ê vam o deus bet ar gonsolation gaër da veza bet 
ssistet var ho maro gant ho mab, pehini a ioa eun escop ker santel. 
lizitet ho devoa ar gonsolation-ze dre an exempl vad ha dre an ges- 
adurez gristen ho devoa roet dezân èn ê yaouankis. Ha c'hui a fell 
eoe'h receo consolation digant ho pugale ? Instruit-ho mad, inspirit 

70 abred doujanç ha karantez Doue, ha certen ho devezo doujanç, 
R ha carantez evidoc'h. Eur c'hrouadur desket mad, eur c'hroua- 

r fur a zo gloar ha countantamant ê dad hac ê vam, evel eur mab 
al desket, ear mab mechant ha libertin a vezo abred pe divezat ho 
senor hac ho brassa chagrin. 


A OOAD AABO AO OL OGLE, 
An eil dervez a viz Ebrel. 


SANT FRANCES A BAOL. 


R Sant-må, guinidic eus ar guear à Baol è Calabr, en em 
kison à bred èn desert, è peleac'h e cunduas eur vuez 
yelik. 

Ar brud eus c santeles a reas da gals à dùd dont fê bidi 
10 receo èn ê ermitach, evit diski gnntan ar guir hent 
s ar silvidiguez. Ar Sant en em gavas oblijet da sevel 
r gouent evit gallout ho loja oll, hac a roas dezo eur 
zjen admirabl evit ho c'hundui d'an huela perfection. 
el-se e coumanças an urz santel eus an Tadou Minimet, 
re ouspen ar morlificationou bras a bralticont, en em 
ich dre veu da ober bepret abstinanç à guik hac à leaz. 
milite ar foundator santel a reas dezàn henvel ê reli- 
sel Minimet, ar peż a sinifi ar re zistera, pe ar re viana 
s an oll. 

Ar roue à Franç Louis, unecvet eus an hano-ze, dal- 
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c'het dre eur c'hlènvet ous pehini ne gave remed ebet, o 
veza clevet coms eus é santeles hac eus é viraclou , a 
c'hoanteas e velet, hac a reas e bidi da zont d'ê gaout. An 
dèn santel a reas meur a viracl epad ê veach evit dont è 
Franç; mes lavaret a helleur penaos c humilite, è creiz an 
oll enoriou a voe great dezan, ne voa ket ar biana eus ê vi- 
raclou. Eul legat eus ar Pap ne vije ket bet recevet gant muy 
à enor eguet ma oue diguemeret Frances à Baol, èr guear à 
Napl. Pa dremenas dre Rom, ar Pap èr recevas eguis eun 
Eal eus an Eé. Pa antreas èr guear à Borm è Provance, 
pehini a ioa afflijet gant ar vocen, ar re glån en em gavas 
pare. Recevet e oue è Franç evel eun dèn pehini a zeue 
à-bers Doue. Ar Roue gant ê brincet a ziskennas evil ê 
ziguemeret, hac èn recevas gant kement à enor hac à respet 
evel pa vije bet ar Pap. Ar Roue, èn eur postur humbl, èr 
pedas da bidi Doue da asten dezân C vuez. 

Ar Sant a respountas gant eur Profet : Prinç bras, buez 
ar Rouanet e deus é zermen evel hini ar re all : grét oc'h 
eus dign dont amd evit obteni deoc'h digant Doue eur vuez 
hiroc'h, ha Doue am digaç betec en oc'h evit ho tispost da eur 
maro santel. Ar Roue, pehini en devoa bet betec neuze eur 
spount bras rac ar maro, a zelaouas an arret-se gant eur 
soumission ker bras ma voa soucset an oll. Goude beza 
reglet é afferiou, dre avis an dèn santel, pehini a dremene 
gantàn diou pe teir heur bemdez, e varvas erfin etre è 
zivrec'h gant eur resignation parfet da volontez Doue ha 
gant santimanchou caër à zevotion. 

Mes ar peza zo admirapla eo comportamant ar Sant 
bras-må, pehini a ioa'bepret ken humbl, ker paour, ken 
interior ha ker mortifiet è creis an enoriou-ze, evel pa voa 
èn ê ermilach. 

Erfin an dèn Doue-må , ken enoret ha ken humbl, ar 
profet-mà pehini en devoa great kement à viraclou, goude 
beza guelet ê urz fountet èn Itali, è Franç, è Spagn hac èn 
Allemagn, admiret gant an oll bobl ha leun à viritou, oc'h 
en em gaout clàn, a reas, d'ar Yaou-Gamblit, è sicour da 
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vont d'an ilis, è pehini e covesseas hac e recevas ar gom- 
munion ; hac 0 veza great ê zouguen d'ê gambr, e varvas 
antronoz da zeiz guener ar Groaz, èr bloaz 4507, oajet à 
unnec vloaz ha pevar-uguent. 

E gorf santel a chommas meur à zervez exposet èn ilis, 
evit countanti devotion ar bobl pehini a zeue è foul d'ê 
velet. Da benn unnec dervez goude ma varvas, e voe lekeat 
èn ê vez, hac eoa ker fresk evel pa vije bet leun à vuez. 


MAXIMOU SPIRITUEL SANT FRANCES A BAOL. 


1. Caloun an dèn ne vezo biken countant nac è repos 
ma ne d'é vertuzus ha devot. 

2. An hini pehini ne d'è ket humbl, ne d'é è guirionez 
na devot na vertuzus. 

3. O peguer bras eo Doue! O peguer bihan ha peguen 
dister eo an dèn ! Mes pa ze eun Doue en em rentet ker 
bihan, pa ze en em humiliet hac en em aneantisset, peleac'h 

n em lacai an dèn ? 


4. An humilite hac ar garantez a zo an daou fondamant 
eus ar berfeclion gristen. 


5. En em gonsiderit bepret evel an diveza hac an distera 
eus an oll, ha mar digouez deoc'h lavaret kemen-se ac'ha- 
noc'h oc'h-unan, livirit-ên èn ho caloun abars e brononc 
à c'hinou. 

REFLEXION. 

An humilite eo ar fondamant eus an oll vertuziou, hac a denn pep 
seurt graçou eus an Eê. En em exerçomp etå èr pratik eus eur vertus 
ken necesser ha ken avantachus. Evit ma vezimp humbl, ne faot nemet 
antremp èn-homp hon-unan, consideri hor frajilite, hor sempladurez, 
hon neant hac hor pec'hejou. Peguen dister ve ar santimant hor be 
ac'hanomp, ma sonchemp à barfetet è kemen-se, ha ni a grete neuze 
en em breferi d'ar re all, na sonjal memes e vemp couls hac int-hi? 
Neuze e teufemp d'en em zisprijout hon-unan ; neuze e velfemp sclear 
penaos è viritomp beza disprijet gant an oll, hac e soufremp à galoun- 
vad an injuriou, pe da viana gant patiantet hac heb en em glem 
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SANTES MARI EJYPTIANES, Penitantes. 


ARI EJYPTIANES a guitaas en ê yaouankis ê c'herent evit 

mont d'ar guear à Alexandri : enò e cunduas eur vuez 
direglet, hac e couezas èr brassa dizurz. Ar plac'h-man. o 
velet eun deiz eur foul vras à dud o vont da Jerusalem evit 
celebri gouël Exaltation ar Groas, a yeas ive dre gompa- 
gnunez gant ar reall; mes pa falvezas dezi antren èn ilis, 
e voe arretet gant eun dourn invisibl. Compren a reas 
ervad penaos oa ê c'hrimou a vire out-hi na helle guelet 
ar Groas Sacr var behini en doa accomplisset Jesus-Christ 
redemption ar bed oll. Neuze e coumancas gouëla hac hir- 
voudi gant eur glac'har hac eun horror bras ous ê fec'hejou 
tremenet; hac o velet à-bell imach an Jtron Varia, e lavaras 
gant eur galoun mantret hac humiliet : Mam d visericord, 
ha refuch ar bec'herien, sellit à druez ous ar vrassa pec'heres 
eus ar bed ; ne veriltån ket receo an aboundanç-ze à c'ħhraçou 
& zeu Doue da scuilla èn dervez-må var an entou půr : mes 
ne refusit ket dign ar gonsolation da velet ha da adori ar 
- Grods santel var behini en deus vå Salver scuillet é c'hoad 
evit silvidiguez va ené, hac e promeián e kuitain ar bed, evit 
gouëla betec fin va amzer ar c'hrimou eus va buez. Neuze 
cc'h antreas èn ilis heb ampechamant ebet : en em bros- 
terni a reas dirag ar Groas, èn eur arrousi ar pave gant ê 
daëlou; ha, goude beza purifiet é enê dre ar sacramant à 
Binijen, e partias evit mont èr solitud , è peleac’h.e prati- 
cas eur binijen eston epad seiz vloaz ha daou-uguent, èn 
eur veva gant griziou ebken. 

Eun ermit santel, hanvet Zoziim, o veza cat eun deiz 
doun èn desert e rencontras. Seblantia rea dezân guelel 
ẹur spz, kement ez oa chenchet ha defiguret gant an heol 
hac an amzer; mesar Santesen em strincas d'é dreit oc'h é 
c'hervel dre hano, petra bennac ne devoa biscoas e ana- 
vezet : Tad Zozům, emezi, roit, me ho ped, ho penediction 
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dar vrassa pec'heres eus an douar. Discleria 1 reas dezàn 
an disurzou eus ê yaouankis hac ar gombajou horrubl e 
devoa bet da souten : an temptationou bras abers an drouc- 
speret hac abers ar c'hik, gant pere ez oa bet tourmantet 
epad seilec vloaz èn desert memes, hac ec'h ajoutas erfin 
penaos ma ne oa ket en em gollet, ez oa eun effet pùr eus 
à visericord an Autrou Doue. Neuze Sant Zoziim, oc'h en 
em brosterni è faç ous an douar, a lavaras : Meulet ra vezo 
Doue pehini a scuill gant kement à larjentes an tensoriou 
eus é visericord var ar re a c'hoanta ho receo. Pedi a ran an 
Doue-må à vadelez da rer deoc'h é venediction, ha da echui 
èn oc'h an ouvrach à berfection en deus coumancet. Meulet 
ra rio da james, 0 va Douel da veza great dign anaout ar fa- 
veriou a accordit d'ar re ho deus ho toujans. O peguer guir 
eo ne abandounu morse ar re a laca ho fizianç èn oc'h! 

Ar Santes, goude beza é bedet da zont d'ê sacramanti 
dar Yaou-Gamblit var bord rivier Jourden , è peleac'h c 
c'hafje, en em dennas prount èn ê desert. Zoziim ne van- 
cas ket da zont d'an deiz m'en devoa prometet dezi ; hac ar 
Santez a erruas èr memes amzer èn tu-all eus å ster Jour- 
den. Mes ar rivier a toa da dremen ; ar Santes, 0 veza great 
sin ar groas, a guerzas var an dour evel m'e devije great 
var an douar. 

Goude m'e devoa bet an eür da receo ar gommunion, 6 
c'houlennas ar c'hraç digant Zoziim, kenta guech ma teuje 
d'an desert, da zont c'hoas d'ê c'haout èr plaç kenia men 
devoa-hi cavet: Enò, emezi, em c'hefot èr stad ma plijo gant 
Doue. Da benn tost da eur bloaz e tistroas Sant Zoziim evit 
è guelet, mes e c'haout a reas maro, astennet var an douar, 
ha ker fresk evel pa vije nevez tremenet; hac e cavas 
serivet ar c'homzou-må : Tad Zoziim, anterrit amd. dre 
garantez, corf ar bec'herez Mari, pehini a varvas da zeiz 
guener ar Groas, antronos ma e doa-hi sacramantet. Zoziim 
a anterras ar c'horf santel gant cals à respet; hac, 0 veza 
distro d'é gouent, e crescas ê binijen. 

Ar Santes-må a varvas var dro ar bloaz 425. 
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REFLEXION. 
Ne d'ê na guir na sincer ho conversion ma ne bellait dious an ocea- 
>sionou eus `ar pec'het. An nep ne guita ket an occasion eus ar pec'het, 
a gar ar pec'het ; ha piou bennac a gar an danjer, en em gollo èn-hân. 
Peguer bras bénnac oa ar glac'har e devoa ar guir benitantes-må, 
peguer parfet bennac oa é c'hontrition, ne zaleas ket, goude ê c'hon- 
version, da renonç d'ar bed. En eur sortial eus an ilis, è peleac'h 6 
devoa recevet an absolven eus ê fec'hejou, en em dennas èn desert, 
evit pellaat dious an occasionou maleürus a gave èr bed. 
Netra ne d'ê courachussoc’'h eguet eur galoun è guirionez conver- 
tisset. 


SA E L EE E R RR 
Ar pevare dervez à viz Ebrel. 


SANT PLATON, ABAD. 


À: Sant-må, ganet è Constantinopl, a oue lakeat goudè 
maro é dad hac é vam, dindàn gouarnamant eun eontr, 
pehinia guemeras sourci bras d'én instrui ervad èr studi 
hac èr vertus. Petra bennac ma'z oa yaouanc, pinvidic hac 
eus eur famill distinguet, e kuitaas pep tra evit mont èn 
eur gouent, è pehini ec'h heulias eur reglen galet meurbet. 
Pa c'houlennas beza recevet e touez ar relijiuset, an Tad 
superior a fallas dezan èn disalia, èn eur lavaret n’en de- 
voa ket nerz avoualc'h evit souten eur vuez ker rust ; mes 
respounl a eure gant modesli : Ma ne d'houn ket capabl, va 
Zad, eus à draou bras, prest à disposet houn da oboissa 
deoc'h è kement a ordrenot dign : eur volontez vad am eus, 
ha lacaat a ran va fizianç è graç Doue. Eur respount ker 
fur ha ker courachus a reas e receo. Biscoas ne oue guelet 
eur relijius humpiloc’h evitån, na fideloc'h da viret an oll 
reglennou. An oresoun hac ar studi eus ar Scritur-Sacr a 
rea 0 oll plijadur ; ha destun a eure èn eul levr an traou 
caëra comprenet è scridou an Tadou santel eus an Iis. 
Goude beza prezeguet è Constantinop!, ha great enò eur 
mad infinit, e oue great Abad eus à gouent Saccüt. Ar 
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gouent-ze e devoa ezom eus eur Superior santel evit é 
refurmi : ar Sant-må èr greas. Assista a eure ive cn eil 
Concil general à Nicee, è peleac'h e roas mercou eus ê 
skiant bras hac eus é zėl ardant evitan Ilis. 

An Impalaër o veza deut var boez cun digarez fall da 
zilezel ê c'hreg evit kemeret eun all, an dèn santel-må a 
represantas dezân ar goal exempl a roe dre cno d'è bobl. 
Ar princ-se, dallet gant é inclination direglet, a reas é arreti 
hac ê zerc'hel èn eur prisoun. Petra bennac ma souffre enò 
cur guir verzerinti, e vije guelet bepret ker countant ec'his 
pa vije bet èn ê gouent. Var dro eur bloaz goude, ar prinç 
maleürus-ze 0 veza collet é stadou hac ê vuez, ar Sant a 
sortias eus ê brisoun hac a zistroas ê abaty. 

Pa santas e tostea ê heur diveza, e c'halvas an oll reli- 
jiuset; ha goude beza roet dezo é venediction, e reas è 
zouguen var bord ê vez. Kentre ma remercas ar plaç des- 
tnet evit é anterri, e lavaras : Chetu ar plaç eus va repos 
betec fin ar bed. E union gant Doue a oue continuel betec 
ar moument diveza ; ha ne hcanas da bidi, nemet pa hea- 
nas da veva. Mervel a eure d'ar sadorn araoc ar Sùl Bleù- 
niou eus ar bloaz 843, oajet à naontec vloaz à tri-uguent. 

Sant Theodor, ê ziskibl hac ê successor, pehini en deus 
scrivet histor e vuez, a zeu d'é echui dre ar beden-må : 
Pasce mecum hunc gregem quem multo labore et sudore 
-ollegisti, etc. Va Zad santel, plijet ganeoc'h sellet ouz-in 
dious an Eé, ha va sicour da instrui ha da c'houarn santela- 
maænt ar vanden relijiuset pere ho deus coustet kement deoc'h 
Ja assambli ha da instrui. Beillit varnezo, conservit-ho ha 
plijet ganeoc'h proteji ken ar re zo avancet èn hent eus ar 
>er fection, ken ar re a zo c'hoas o coumanç ; beza ez int oll ho 
xusgale, kerkouls hac an hini oc'h eus lezet dezo evit tad : 
-ezit protectour evidomp oll dirac Doue, evit ma teuimp da 
iret gant fidelite é lezen hac é c'hourc'hemennou; da imita an 
'cemplou à vertus oc'h eus roet deomp èn ho puez, ha da 
»erseveri beter fin èr santelez a c'houlen ar stad è pehini 
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| REFLEXION. 

Ar Sant-må èn ê glènvet diveza a reas ê zouguen var bord ê vez, 
hae a sellas ountân gant joa, Bevomp ervad, ha n'hon devezo ket aoun 
rac ar maro. 

Na chasseit ket eus ho speret ar soneh eus ar maro, evel eur sonch 
importun pehini a zeu da droubli ho joaüsdet hac ho plijadurezou ; 
kemen-se na raë nemet abafi oc'h enê evit eun nebeut amzer, ha ne 
virre ket na zeufe souden ar memes sonch peeun all bennac d'ho troubli. 

Eun dra necesser eo en em brepari da vervel ervad. Mervel a hellit 
èr bloaz-må, marteze abars fin ar sizun, kac hiryo memes : caout a 
hellit eur maro subit; ret eo età sonjal èr maro ; eun affer eo eus dr 
vrassa constkanç, pehini na reot nemet eur veach ebken, è pehini eo 
danjerus mancout, ha mar mankit ho faot a zo irreparabl. 

Likit urz èn ho koustianç ; en em likit èr stad è pehini e carrac'h 
heza cavet èn oc'h heur diveza, hac e kefot douç ar sonch eus ar maro. 
Ar sonch-se ker c'huero evit ar re a heul ar bed, a raï ho consolation 
èn ho poaniou hac afflictionou. Ar sonch-se eus ho fin diveza a servicho 
ive meurbet evit ho tristrei dioc'h ar pec'het, hac evit oc'h excita da 
bratica ar vertuziou. 


Hel e HE T e HH L HHE 6 4 HHE L 
Ar pempet dervez à vz Ebrel. 


SANT VINÇANT FERRIER. 


A; Sant-må a.ioa guinidic eus à Valanç, è rouanteles 
Spagn. E vrassa plijadur, èn amzer ma edo c'hoas bi- 
"an, oa en em antreteni gant ar vugale all eus à Zoue hac 
eus à draou devot ha santel. 

Dan oad à drivac'h vloaz en em offras d'ar relijiuset 
Sant Dominic, pere, oc'h anaout ê vertus, èn recevas eve! 
eur presant eus an Eê. 

An drouc-speret a reas ê oll effort evit ê drec'hi, pe da 
viana eviti 0 skuisa hac 0 zigourachi dre ar brassa ha danje- 
russa temptationou ; mes gounit a reas ar victor var é 
adversour dre an oresoun ha dre ar vortification. Eur 
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gourlizanez divezet ha maleürus, poulset gant an drouc- 
speret, © veza anireprenet d'é alya da bec'hi, e comsas 
out-hi è ber gomzou, mes gant kement à nerz, ma teuas-hi 
d'en em gonverlissa var an heur, ha da repari epad ar rest 
cus ê buez ar goall exempl e devoa roet. 

E oresoun a ioa cazi continuel : èn eur studia memes 0 
rea oresoun, evit tenna grae Doue var é studi : dre-ze ive 
e recoumand kement, èn ê levr eus ar Vuez Spirituel, 
unissa bepret an oresoun gant ar studi. Ha c'hui a fell 
deoc'h, emezån , studia gant frouez? Grit ma teui an devolion 
da heulia bepred ho studi; consulit muy c'hoas ar Speret- 
Santel eguet al levriou, ha ne hean da c'houlen digant Doue 
ar c'hraç da entent ha da goumpren ar pez a lennit. Ar sludi 
a z0 eul labour denn :. deut du ziskuiza à-amzer-da-amzer 
èr gouliou sacr eus d Jesus; eur moument à repos èn é galoun 
sacr, a ro eun nerz hac eur scleri en nevez. Savit alies ho 
speret hac ho caloun varzu Doue; na goumanceu ha na echuit 
morse ho studi nemet dre ar beden ; ar skiant a zo eun done- 
soun à Zoue, ha non pas ar froues eus hor sperel pe eus 
hon labour. 

An dèn sante!-må a gompoze ive ê sarmoniou è treit ar 
Grucifi, hac an oll a remerke selear penaos an nerz hac an 
onction en devoa ne zeue ket eus eur sourcen all. 

U veza bet great missioner apostolic, e coumanças ê vis- 
sionou è rouanteles Spagn. Ar c'honversionou burzudus 
areas è Catalogn, è Murcii, 6 Castill, èn Aragon hac èn 
Asturii, a viritas dezàn an titr glorius à à Abostol eus ar 
Spagn. Goude-ze e teuas è Franç, hac e reas cur mad infi- 
nit è Languedoc, è Provanc hac èn Dauphine, Conta a rêr 
penaos e convertissas, è rouanteles Spagn ebken, pemp 
mil var-n-uguent à Yusevien hac ouspen eiz mil Sarazinet, 
hep parlant eus ar c'honversionou all ms ne heller ket 
niveri. 

Ar guirionezou terrubl cus hon relijion, ar maro haç ar 
rigor eus ar varn diveza a rea ar sujet ordinal cus 0 sarmo- 
niou. Preseg a rea gant kement à nerz mä lekea eur spount 
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bras èn enéou caledet èr pec'het, ha goude-ze e teue da 
C'hounit ho c'halounou dre an doucder hac an onction eus 
é gomzou, ha dre ar fizianç a inspire dezo é madelez an 
Autrou Doue. Alies e vije oblijet da devel è creiz ê sarmoun, 
dre an daëlou hac ar c'hri a zave e touez an dod. ha neuze 
e veske é zaëlou gant re é auditoret. 

Goude é sarmoun, èn eur zisken eus ar gador, en em 
lekea èr gonfessional. En ê oll veachou e vire ar reglennou 
eus ê urz; epad daou-uguent vloaz e yunas bemdez, nemet 
da sůl, ha ne gouske nemet var eun nebeut colo. 

Ar roue å Vro-Saos, o veza clevet koms eus ar burzudou 
a rea Doue dre an dèn santel-må, a scrivas dezân da zont 
èn ê rouanteles, hac èn recevas gant muy à enor evit n'en 
devije great da eur prinç souveren. Ar Sant a brezegas enò, 
hac a reas kement à vurzudou evel m'en devoa greal è 
leac'h all. 

O veza distroet è Franç, an duk à Vreiz èr pedas da 
zont da rei ar mission èn ê stadou. Ar Sant a labouras gant 
kement à frouez è Breiz hac èn Normandi, ma oue guelet 
souden eur chenchamant caër, kente touezan dùd à Jlis, 
ken e touez an noblanç hac ar bobl. 

Erfin, ar Sant bras-må, uset dre guement à labourou hac 
à vortificationou, pehini abaoue pell amzer ne veve cazi 
nemet dre viracl, a gouezas clàn èr guear à Vened, è pe- 
leac'h ec'h echuas ar sacrifiç eus é vuez, èr bloaz 4449, 
è-tro an oad à zec vloaz ha tri-uguent. 

Conta a rear betec eiz cant miracl ha tri-uguent greal 
gantån èn ê vuez, heb coms eus ar re en dcus great goude 
ê varo, eus à bere an niver a gresk bepred. 

REFLEXION. 

An drouc-speret ne hean d'hon attaki à-hed hor buez dre bep seurt 
temptationou ; mes ê demptationou ordinal hac importunussa eo ar re 
à enep ar burete. E oll efort a ra evit ober deomp coll ar vertus an- 
jelik-se, dre ma oar penaos ar faveriou special eus an Eê a zo evit an 
enêou pûr ha chast. Mes, va breur ha va c'hoar guez, kemerit cov- 
rac'h, dalc'hit ferm, likit ho fizianç è Doue, ha bezit certen penaos as 
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oll demptationou-ze, pegueit bennac ma padent, ha peguen horrubl 
hennac e vent, pell dious ho renta coupabl na disagreabl da Zoue, ne 
raint nemet ho renta purroc'h hac agreaploc'h d'ê Vajeste divin, 
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Ar c'huec'hvet dervez à viz Ebrel. 


SANT AYBER, ERMIT. 


NR AYBER a ioa mab da eur soudard eus à Flandres, 
pehini èn lekeas da ziski lenn gant eur mestr mad. Ar 
chrouadur a zeskas è ber amzer , hac é vrassa plijadur oa 
lenn levriou devot eusa bere e profite meurbet. Alies e 
save èn noz evit pidi Doue è treid 6 vele, mes o veza bet 
surprenet eur vech èr stad-se, en em denne goude-ze 
secretamant è craou al loënet evit ober ê oresoun. 

Ar paotric yaouanc-må , 0 veza clevet coms eus à gon- 
version hac eus à binijen eun ermit pehini a ioa maro 
nevez evel eur sant, en em santas ken touchet, ma 
kemeras ar resolution da guitaat ar bed evit ober pinijen. 
En em lacaat a eure dindàn direction eun ermit santel, hac 
eimita a reas èn 0 yuniou hac èn é binijennou. Chom a 
reant alies eiz dez heb guelet tam bara, ne reant morse tån, 
hac ho bevanç ordinal a ioa griziou criz; an darn-vuya eus 
an deiz hac eus an noz a dremenent èn oresoun, 0 cana 
salmou ha meuleudiou an Autrou Doue. An ermit a ofe- 
renne bemdez, hac é ziskibl santel a gommunie ive bemdez 
gant eun devotion hac eur ferveur bepret nevez. Ar bara- 
mà eus an Elez eo a roe dezo nerz evit en em souten 
èn ho mortificationou ken extraordinal. 

Sant Ayber, d'an oad à dri-uguent vloaz, en em dennas 
èn eun desert rustoc'h, è peleac'h e crescas c'hoas épbinijen. 
Na heller ket heb eur miracl en em vaga gant ken nebeut 
à dra evel ma rea, ha beva keit amzer. An hini en deus 
scrivet é vuez a verk penaos ê binijennou dreist vuzur ho 
deus great eur merzer anezàn, ha penaos e tremene evit ar 
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burzud eus êamzer. Ne zebre muy â vara, na cals na 
nebeut; hac, evit castiz davantach ê gorf , ec'h andure ar 
scc'het, oc'h en em briva alies cus à zour memes : ar pez 
ne viras ket na vevas c'hoas uguent vloaz èr feçoun-ze. 

Escop Gambre, var ar brud cus ê santeles, èn oblijas da 
receo an urzou sacr. U veza ‘belec, e lavare an oferen gant 
eur fervor hac eun devotion an tenera. Sourcius ez oa da 
goves kement hini en em bresante ; ha guelet e vije eur 
chenchamant ken admirabl èr re a zeue da goves dezån , ma 
lavare peb-unan penaos evit en em gonvertissa, ne voa 
nemet mont da goves gant Sant Ayber. 

Erfin, leun à viritou, e rentas e en pur da Zouc. èr 
blonz 1140, oajet à bevar-uguent vloaz. 


REFLEXION. 

Sant Ayber o clevet coms eus ar binijen hac eus ar maro eürus eus 
enn ermit, en em dennas èn desert evit ober pinijen ê-unan. Eur ga- 
lon pûr a zo sansibl J'an distera inspiration eus ar c'hraç, ha fidel da 
heulia inspiration ar Speret-Santel. Pebes impression a ra var hor 
c'haloun-ni an touchanta reflexionou hac ar santela inspirationon ! Eun 
enê dallet dre ar pec'het ha dre ê inclinationou direglet, ne vel banne è 
creiz ar brassa sclerijen. 

Eil Reflexion. Souezet hoump o clevet ar binijen vras en deus 
pratiket Saut Ayber goude eur vuez ker pûr ha ken innoçant. Mes na 
dleomp-ni ket beza ker soueset o velet penaos ne fell ket deomp ober 
an distera pinijen goude beza coumetet ken alies à bec'het? Jesus- 
Christ en deus -discleriet ez eo stris hent au Eê, ha ni a hell sonjal e ve 

bet ledaneat evidomp-ni ? 
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Ár zeizvet dervez à viz Ebrel. 


BUEZ AN DEN EURUS HERMAN, Relijius. 


k r servicher fidel-må da Zoue ha d'ar Yerc'hes Vari, a 
ioa guinidic eus an Allemagn. A vianik ez oa eur 
chrouadur parfet, douç hac oboissant meurbet. Eleac'h en 
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em amusi gant ar C'hoariou ordinal d'ar vugale eus ê oad, 
enem denne èn eun ilis dediet da Rouanes an EG, è pe- 
leac'h e tremenec èn oresoun eun amzer vras eus an deiz. 
Enò, prosternet dirag imach Mam Doue, èr c'hlevet oc'h 
adressi ê beden pe d'ar Vain, pe d'ar Mab , gant ar simpli- 
cite santel-ze pehini a hell Doue ebken da inspira da eun 
ené innocant. 

Devotion ar C'hrouadur-må a oue agreabl bras da Zoue 
ha d'ar Verc'hes Sacr, hac a oue evintån epad éoll vuez eur 
sourcen. à c'hraçou hac à faveriou special. An Itron Varia 
a apparissas dezân meur à veach, hac a reas dezån santout 
an effet eus C frotection èn ê oll ezomou, ken spirituel, 
ken temporel. 

E guerent, 0 veza tùd paour, n'ho devoa ket ar gommo- 
dite d'èn derc'hel èr scol ; mes dre eun effet eus ar Brovi- 
danç e oue recevet èn cur gouent eus à urz Sant Norbert, è 
peleac'h e reas è studi, hac e reas eur profit bras èr skian- 
chou hac eur profit brassoc'h c'hoas èr vertuziou. Caret a 
rea kement ar vortificationou hac ar soufrançou na vije ket 
en em gavet countant ma vije bet eur moument heb soufr, 
abalamour, emezàn, amzer ar vuez-må.ne dle beza nemet eun 
amzer à binijen. Celebri a rea ar sacrifiç cus an oferen gant 
cur fervor dreist-ordinal : è pep oferen e vije ravissct é 
speret, hac avichou e chomme extasiet cur maread amzer. 

Doue, evit purifia è vertus hac evit moderi ar gontanta- 
mant hac ar joa a helle rei dezån ar faveriou extraordinal- 
2, a bermetas ma voe humiliet gant temptationou hir ha 
achus, ha ma voe afflijet gant meur à infirmite corporel. 

E boaniou interior hac é anken a greske peur-vuya eun 
ebeut diaguent ar goucliou bras. Evel-ze eo e prepare 
n Autrou Doue dre souffrançou nevez an enê innoçant-ze 
a receo ar graçou dreist-ordinal nere en devoa custum da 
iber dezån èr solaniteou vrassa. 

Erfin, é ené santel carguet à guement à faveriou eus an 
jå, a yeas da. receo ar recoumpanç dleet d'é fidelite ha d'ê 
nnoçanç, èr bloaz 4223. 
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REFLEXION. 

Ho pet eur fizianç vras èr Verc'hes Vari pa'z e ho Mam : en em 
, adressit dezi èn ho necessiteou spirituel ha temporel ; exposit dezi gani 
simplicite oc'h ezomou ; goulennit diganti ar pez a zo necesser deoc'h 
evit beva har evit servicha Doue ; caret a ra ar frankis hae ar familia- 
rite-ze. Eur vam a guemer plijadur o velet ê c'hrouadur oc'h en em 
adressi dezi gant fizianç, ha Manī ne deus ket nebeutoc'h à garantez 
evidoc'h eguet ho mam, ha muy à c'hallout e deus. 

Eil Reflexion. An dèn santel-mâ a ioa muy tourmantet gant ar 
Speret temptator pa dostea ar gouëliou brassa, da bere en em hrepare 
gant eur fervor nevez, hac è pere ez oa custum da receo faveriou bras 
eus an Eê. An drouc-speret ne ra morse muy à effort evit tempti, trou- 
bli eur c'hristen eguet èn amzer ma en em brepar ha ma'z e disposet 
da ober ar mad; dre exempl, d'en em rei oll da servich Doue, da re- 
nonç d'ar plijadurezou vean eus ar bed ha da bratica ar vertus. Mes 
ar poaniou interiora santer neuze, an temptationou-ze memes a dle 
excita ha criski hor fervor, hac ober deomp redoubli hon devotionou 
kent eguet ho. diminui. Pebes maleür eo evit ar re pere, dre zefot å 
gourach, azo dalc'het hac arretet gant al laçou-ze a stign dezo an 
drouc-speret ! 
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Án eizvet dervez à viz Ebrel. 


SANT HOSPIS, ERMIT. 


ger Hospis, guinidic eus à Franç, o clevet coms eus ar 
vuez santel a gundue an ermitet eus an Ejypt, en devor 
eur C'hoant ker bras d'ho imita, ma tremenas ar mor evit 
mont da ziski gant-ho ar guir hent eus ar silvidiguez hac 
eus ar berfection. Eas eo compren pebes impression a reas 
an exemplou bras-ze à verlus var eur galoun disposet ker 
mad. Admira a rea è darn anezo ar grueldet innoçant gant 
pehini e kastizent ho c'horf; è darn all ar silanç perpetuel 
da behini en em goundaonent; hac ar speret à vortification, 
ar speret à oresoun hac à garantez nur hac ardant ho devoa 
evit Doue. 
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Hospis á zistroas è Franç , resolvet da bratica an exem- 
plou bras en devoa guelet èn Ejypt. O veza douarel. è 
Provanc. e choasas evit é zemeuranç eur c'hoz tour aban- 
dounet è-hars ar mor : enò, occupet eus à Zoue ebken, e 
poulzas ar binijenhac ar vortification hirra ma’z oa possubl 
dezàn gant ar sicour eus ar c'hrac. Douguen a rea eur 
ciliç rust gant eur chaden ouarn èn dro d'é gorf; ê yun a 
ioa continuel, hac epad ar c'horais e redouble é binijen ; 
eur maread-amzer bemdez en em occupe da ober panerou 
brouan ; ar rest eus an deiz hac an darn-vuya eus an noz a 
ioa consacret d'an oresoun. 


Doue a favorisas ar Sant-må eus an donesoun à brofecii. 
Disculia a reas an irruption hac an distruch bras a dlie ober 
ar bobl eus à Lombardii è douar Franç, hac avertissa a 
eure an dud divar ar meas d'en em denna 6r c'heriou bras 
gant ho loënet hac ho meubl, evit ho savetei. Ar barbaret- 
se a zeuas èn effet è Franç : eur vanden anezo a antreas 
èn tour C pehini edo ar Sant-må, hac o velet é chadennou, 
èr c'hemerjont evit eur c'hriminal bras bennac ; goulen a 
rejont digantån pe seurt crim en devoa great ; da betra na 
respountas ken, nemet lavaret ez oa ar goassa hac ar me- 
chanta eus an douar. Unan eus ar soudardet a savas ê 
sabren cvit faouta é benn dezân; ê vreach a choumas 
sounnet, ken na zeuas ar Sant, èn eur ober sin ar groas 
var-n-ezån , da retablissa é vreac'h èn é c'henta stad, ha 
dre eur miracl c'hoas caëroc'h e convertissas d'ar Feiz ar 
soudard-ze pehini en em rentas relijius. Sant Gregor, escop 
eus à Dour, pehini en deus scrivet buez Sant Hospis, a 
raport penaos èn êamzer e veve C'hoas ar relijius-ze. 


Erfin Sant Hospis , goude beża pratiket mortificationou 
ken extraordinal epad pemzec vloaz, a glanvas. Tri dervez 
abars mervel, o veza tennet ê chaden, an andret-se eus ê 
gorf en em gavas goloet ha drebet gant ar prénvet. Goude 
beza recevet é sacramanchou diveza, e varvas gant eur 
visach douç ha joaüs, èr bloaz 881. 
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REFLEXION. 
Ya Yarn ket, evit na viot ket barnet; rac barnet e viot hervez 
ma ho pezo barnet ar re all , eme Jesus-Christ èn Aviel Sant Vaze. 
En eur varh ho nessa en em exposit da ober eur jujamant temerer, rac 
an apparanç a dromp alies. Sant-Hospis, dre'n abec ma’z oa carguet à 
chadennou, a oue kemeret evit eur c'hriminal, ha gouscoude ez oa esr 
Sant hras. 
istimit ar re all guelloch tûd ha vertuzussoch evidoc'h : ne os- 
fac'h ket juji gant re à faver eus ho actionou. Mar guelit eun action 
bennac fall èn exterior hac hervez an apparanç , na goundaonit ket 
evit-se ho nessa : marteze ê ignoranç pe an intantion vad en deus-ên 
rentet divlam dirac Doue. Hac e ve anad ha patant ar c'hrim eus ho 
nessa , ne d'ê ket deoc'h evit-se d'ê varn, mes da Zoue. Pa velit ho 
preur coueset èn eur faot bennac, sonjit ha ne douc'h ket oc'h-nna! 
coupabl eus ar memes faot, pe marteze eus à eun all brassoc'h. Ma 
wen em santit ket coupabl , bezit bepret humbi , trugareeait Doue å 
veza ho preservet; ho pet truez eus ho preur, pedit Doue evintân, 
sonjit èn oc'h-unan, en em examinit hac en em varnit oc'h-unan. 
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An navet dervez à viz Ebrel. 


SANTES VAUTRUUD, INTANVES. 

ANTES VautRUUD, guinidic eus à Austrasii, a 10a merc'h d 

Sant Valber ha da Santes Bertill, choar da Santes Ald: 
gond, ha pried da Sant Madeljer. En amzer ma’z oa c'hoa 
bihanic e selaoue gant eun evez vras an instruction 
santel area dezi é mam hac e profitas anezo. Né anavezas 2 
bed hac ê vaniteou nemet evit ho disprijout : heulia a rea. 
mam è peb-leac’h, hac e sicour a rea èn ê oll euyrou-mau. 

Dre gomplezanç evit é c'herent c temezas d'ar c'ho! 
Madeljer, ha beza e devoe pevar c'hrouadur , pere a. 
maro oll eguiz Sent. Sant Madeljer, touchet o velet 4 
devotion hac ar vertus eus ê bried, en em degoutas é-una! 
eus ar bed hac en em rentas relijius. Vautruud a choum: 
c'hoas daou vloaz cn. 6 zi evit instrui é bugale, hac en c 
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roas oll d'an euvrou à garantez. E devotion a oue ar sujet 
à c'hoaperes an dùd libertin ; é reputation memes ne oue 
ket espernet gant ar goall deodou. Ar Santes a souffras heb 
en em glem, ha ne glascas ê c'honsolation nemet è trèit ê 
c'hrucify. 

Ar bersecution-ze ne servichas ket ebken da burifia é 
vertus, ober a reas dezi c'hoas en em hasta da executi ar 
resolulion e devoa kemeret pella ioa da guitaat ar bed. 

Pidi a eure eun dijentil eus ê c'herent da lacaat seyel 
evit-hi eun ti bihan , è pehini e halje tremen ar rest eus 6 
buez è servich Doue. An dijentil-ze a reas sevel eun ti 
caër; mes ar Santes a refuzas loja ennàn, hac e voe ret 
sevel eun all disteroc'h. En ti dister-ze e cunduas eur vuez 
mortifiet meurbet , hac ê c'harantez ardant evit Doue a 
rea dezi scuilla da bep mare daëlou à gonsolation. ` 

Ar baourentes, pehini e devoa choaset evit é fartach, 
ne vire ket na assiste bepred ar beorien : kaout a rea ato 
eur voyen bennac evit ho soulaji. O velet ez oa lekeat eun 
dèn paour èr prisoun evit ê zle, e santas eur c'hoant bras 
d'é sicour ha da brocuri dezàn è liberte, èn eur baea 
evintàn; mesne devoa nemet an anter eus ar somm. E 
bolontez vad a oue ken agreabl da Zoue, ma crescas an 
arc'hant visiblamant etre ê daouarn , èn hevelep feçoun 
m'en en gavas avoalac'h evit peurbaea ha dilivra an dèn 
paour-ze à gaplivite. 

Ar brud eus 0 vertuziou o veza eat pell, cals à verc'het 
devol a zeuas d'en em offr dezi evit beva dindàn-hi èn ê 
solitud. E zi a voe souden chenchet èn eur gouent, ha 
guelet oue an oll leaneset, dindàn eur vestres ker santel, 
o cunduj eur vuez anjelik. Ar gouent-se ker paour ha ker 
bihan èn è choumançamant, a zo bremån eur chabistr 
enorab! à chalonieset. 

Ar Santes-må a varvas èr bloaz 686, è tro an oad à dri- 
uguent vloaz. Doue a zisclerias é santeles dre gals à vira- 
clou, èn ê buez ha goude é maro ; hac ar guear à Mons e 
deus-hi kemeret evit ê fatrones. 
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REFLEXION. 

Santes Vautruud, merc'h da zaou Sant, c'hoar da eur Santes, pried 
da eur Sant, hac hi a helle mancout da veza Santes? Peguer rouez eo 
bremâ ar seurt familliou-ze ker santel ! Evit ma halfe ar guerent com- 
munica ar vertus d'ho bugale, e tlefent ho-unan beza pinvidic è vertu- 
ziou. Eürus an tad, eürus ar vam pere a lez eun hevelep heritach d'ho 
bugale ! Eürus ar guerent pere èn heur ar maro ho deus ar gonsolation 
da veza instruet mad ho bugale , da veza inspiret dezo doujanç Doue, 
ha da lezel gant-ho evit heritach an exemplou mad à vertus ho àeus 
roet dezo èn ho buez ! Ha ne lessent dezo ken heritach, hac ho lessent 
dibourve à oll vadou ar bed, e hallont esperout gant fizianç penaos e 
vezo ar vugale-ze benniguet gant Doue ha penaos e pourveo anezo. 
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An decvet dervez à viz Ebrel. 


SANT MAQUÆR, ARC'HESCOP. 


À? Sant-må a ioa guinidic eus an Armenii. Àn arc'hescop 
eus à Antioch, o velet é skiant hac ê vertus, a gom pre- 
nas ez oa choaset gant Doue evit beza eun deiz ar sclerijen 
hac an ornamant eus ê Ilis, ha dreze e roas dezån an 
urzou sacr. 

O veza belec, e cunduas an afferiou importanta èn cur 
fecoun ken edifiant ha ken avantachus evit silvidiguez an 
enéou, ma lavaras eun dervez an arc'hescop d'ê bobl - 
Guelet a rit ez houn oajet; interesset ez oc'h oll da choas em 
plaç eur successor mad, pehini a hallo rapari va faotou : me 
gred ez eo destinet deoc'h gant Doue evit ho pastor ar belec 
Maqueær, ha mar èr choasit, e varvin countant. An oll a res- 
pountas : Maqueær a vezo ho successor, ha ne fell deomp 
nemetán ; hac èn effet goude maro an arc'hescop , e oue 
lekeat èn é blaç. 

Ar prelat santel-må en devoa eur zél ardant ha prudant, 
hac eur sourci universel evit G bobl ; ar beoricn cazi oll ne 
vevent nemct dre ê sicour ; e vevanç a 103 nebeut à dra. 
C veubl hac ê drein a ioa dister meurbet, prezeg a rea dre 
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goms ha dre exempl ; alies ec'h alie é auditoret da ziminui 
an dispignou vean a reant èn habijou caër hac G festou, ha 
da zench kemen-se èn aluzennou, ha meur à veach èn deiz 
e scuille cals à zaëlou evit pec'hejou ê bobl. 

An oll èr c'honsidere evel eur sant: mes pa zeuas da 
anaout an islim a reant anezån , ê humilite vras a reas 
dezån ober an diles eus ê garg, hac e zeuas neuze da visita 
an douar santel. En ê veach e labouras da gonvertissa ar 
Sarazinet pere èn tretas èr goumançamant gant crueldet, 
mes goude-ze e teujont d'ê respeti, ha bezaen devoa ar gon- 
solation da velet ar gonversion eus à eun niver bras anezo. 

O remercout ne halle ket chomm pell èn eur plaç heb 
beza istimet hac enoret, e coumanças beva evel cur pelerin, 
èn cur esperout penaos 0 chench karter ne vije ket anave- 
zet, hac e vije exposet da veza disprijet ha rebutet; mes 
Doue , pehini en devoa inspiret dezàn , dre eur vocation 
special, ar sonch da veaji, evit diskuez ennân da veur à 
bobl eun exempl parfet à vertus, ne bermetas ket e chomje 
cuzet eur sclerijen ker bras. Ar Sant a rea burzudou dre 
kement plaç ma tremene. E Cologn e pareas ê hostis eus à 
eun drouc-sant; è Maliin e vougas eun tån goall furoret 
meurbet; è Canbre eun Eal a zigoras dezån dor an ilis ; è 
Maubeuj e oue kemeret evit eur profet bras; è Tournè 6 
cavas eur revolt e touez ar bobl, an habitantet armet an 
eil à enep eguile ha prest d'en em laza oll. En em lacåt a 
eure èn ho c'hreiz gant ar grucify èn é zourn, hac, heb 
beza anavezet gant nicun anezo , e parlantas out-ho gant 
kement à nerz ma taoljont ho armou à gostez ha ma en em 
unanjont var an heur. 

Ertin ez eas d'ar guear à Gand. Ar guear-ze 0 veza desolet 
gantar vocen ,an habitantet en em recoumandas d'è be- 
dennou. Ar Sant a c'houlennas digant Doue ar c'hraç da. 
vervel é-unan gant an drouc-se, ha ma vije dilivret ar guear 
eus ar C'hlènvet : Doue a selaouas é beden ; mervel a reas 
ê-unan evel m'en devoa goulennet, èr bloaz 410412, hac èr 
moument ma varvas ec'h heanas ar c'hlènvet èr vro. 
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REFLEXION. 

Ar Sant-må a schille eur mor à zaëlou abalamour da bec'hejou ê 
bobl. Ar guella usach a hellit ober eus ho taëlou, eo gouëla ho pee'hejou 
ha re ho nessa. Petra servich deoc'h ho implija da zeplori ho miseriou? 
Reservit-hi evit gouëla ho pee'hejou, hae e vezint profitabl deoc'h. 

Peguen douç eo gouëla ê pec'hħejọu , pa zeu Doue da gonsoli ar re 
ho gouël ! Ha ne d'ê ket guir penaos biscoas n'oc'h eus en em garvet 
countantoc’h eguet èn amzer ma oc'h eus gouëlet ho pee'hejou. An 
daëlou a scuiller èr moument eürus-se, ne d-int-hi ket da veza preferet 
d'an oll joa eus ar bed? O va Doue ! mar santer kement à gontanta- 
mant 0 vouëla evidoc'h èr bed-mâ, pebes joa na santimp-ni ket oc'h 
en em rejouissa ganeoc'h èn Eê! 
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An unnecvet tees à viz Ebrel. 


SANT LEON, PAP. 


ga Leon en devoa eur speret ken excellant hac eur 
AJvertus ker parfet ma èr choasas ar Pap Sant Celestin 
evit secretour. Ebars èr garg-se e roas mercou eus eur 
furnez hac eus eur brudanç dreist-ordinal. Goude-ze e ser- 
vichas cals d'ar Pap Sant Sixt, hac ar Pap-må, o veza deut 
da vervel, e oue choaset evel ar c'hapapla hac an dina da 
zerc'hel é blaç. 

Evel ma c'hanaye parfetamant ar stad eus an Ilis, ne 
sonjas nemet da bourvei é ezomou. Coumanç a reas dre 
ober èr guear à Rom an oll mad aioa da zesirout èn-hi, 
hac ar c'harteriou pella eus ar bed kristen ne zalejont ket 
da santout an effejou eus ê vijilanç hac eus êsourci pasto- 
ral. Trec'hi a reas an heretiket dre é zoctrin ha dre C scri- 
jou ; ober a eure assambli ar C'honcil general à Galcedoan, 
è pehini ec'h assistas c huec h cant ha tregont escop. Biscoas 
an Ilis ne devoa bet èr memes amzer kement à adversou- 
rien da goumbati, ha biscoas ive ne devoa gounezet kement 
à victoriou evel ma c'hounezas dre ar vijilanç ha dre ar 
zêl ardant eus ar Pontif santel-mâ. 
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Preservi a, reas ive ar guear à Rom eus à veur à zrouc. 
Eur roue barbar, hanvet Attila, o veza deut èn Itali gant 
cun arme terrubl, a lekeas è tån hac èludu meur à guear 
ha meur à ilis. An habitantet eus à Rom, pere en em vele 
exposet d'ar memes maleür, ho devoe recours d'ho fastor 
santel ; ha leun à fizianç èr faver en devoa dirac Doue, èr 
pedjont dre ho c'hri ha dre ho daëlou d'ho delivra eus 
eun danjer ker bras. 

Ar pastor mad ha carantezus, èn eur lacaat ê oll fizianç 
èn hini a zalc'h èn ê zaouarn calounou ar rouanet, a yeas 
ker buan da gaoul Attila: coms a reas ountan gant eun 
nerz, ganl eur vajeste, ha gant eul lokanç ker bras, ma 
teuas ar roue-ze da zistrei var ê guiz. Ar roue Jensorie, 0 
veza eur vech all surprenet ar guear à Rom, a bermetas d'é 
soudardet pilla kement a haljent caout. Sant Leon a obtenas 
digantân na vije ket devet kear, na vije lazet dèn, ha ma 
vije espernet an ilisou. Eun dristidiguez hac eur baourentes 
vras a 101 è Rom : ar pastor santel a reas santout d'ê bobl 
penaos ar pen-caos eus a guement à valeüriou oa ho 
ingrateri è kever Doue, an disprijanç ho devoa great eus ê 
avertissamanchou, hac an dispignou vean ha foll ho devoa 
rreat à ziaguent : ho c'honsoli a reas goude-ze hac ho sicour 
Jre C aluzennou. 

Erfin ar Pap bras-må , tad ar beorien, sclerijen ar bed 
kristen, hac admiration ar bed oll, a yeas da receo ê re- 
coumpanç èn Eé, èr bloaz 461, goude beza gouarnet an 
ilis epad eur bloaz var-n-uguent. 

Lezet en deus dre scrid tri c'hant ha seitec instruction 
zaër, Jeun eus à eun doctrin celestiel ha divin, var ar mys- 
erjou eus ar relijion, ha var ar goucliou principal eus ar. 
jloaz,. Chetu amå hiniennou eus ê vaximou spirituel. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANT LEON. 

4. Àr furnez gristen ne gonsist ket o coms nac 0 resoun 
mad ha just var traou caër ha santel memes, mes èr guir 
humilite. 

2. Tri seurt euyrou mad zo :-an oresoun, ar yun hac an . 
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aluzen. Dre an oresoun e tostaomp ous Doue : dre ar yun 
e vortifiomp ar c'hik; ha dre an aluzen e satisfiomp evi! 
hor pec'hejou. 

3. Nep en deus karantez evit Doue hac evit é nessa, 2 
hell cridi ema Doue ennån , hac ez e gouarnet gant Doue. 

4. Ne deus à dristidiguez santel nemet an hini a ra 
deomp gouëla evit hor pec'hejou , pe evit pec'hejou ar re 
all. 

B. Ar baourentez gristen a zo bepret pinvidic, abala- 
mour ma en em gountant eus an nebeut e deus. 

6. Seul-vuy e fell da eur c'hristen beva ervez Doue, 
seul-vuy e clask an drouc-speret èn distrei. 

7. Na sonjit ket gallout ober euvrou-mad heb eun 
demptation bennac : ne deus victor ebet heb coumbat. 

REFLEXION. 

Ar Pab santel-mâ a reas santout d'ê bobl penaos ar pen-caos ens 
ar maleüriou a ioa c'hoarvezet gant-ho, oa ho fec'hejou, ho ingrateri 
è kever Doue, an disprijanç ho devoa great eus £ avertissamanchou, hac 
ho dispignou vean ha foll. Lavaret a dleomp ive deomp hon-unan ar 
memes tra pa c'hoarvez ganeomp eun drouc, eur c'holl, eur boan 
bennac : pa zeu goall guirion var ar bobl, pa erru ganeomp eur goall 
affer, pa rear deomp eur goall broces ; neuze e tleomp consideri ez e 
hor pec'hejou a zo caos à guemen-se , ha lavaret èn-homp hon-unan : 
Miritet am eus kemen-má, va Doue, ha c'hoas davantach. 


KSA annan agog n aa areeiro CNS 


An daouzecvet dervez à viz Ebrel. 


BUEZ AN DÈN EURUS NICOLAS LA ROCH. 


A: servicher fidel-må da Zoue, guinidic eus ar Suiss, a 
ioa èn ê yaouankis ken oboissant n'en devoa ken bolon- 
tez nemet hini é dad hac 6 vam, hac ê oll blijadur a ioa 
lenn Buez ar Zent. Touchet dre an exempl eus à Sant 
Nicolas, à behini e tougue an hanù, e yune alies evel-tån. 
Petra bennac ma’z oa é guerent èn ho eaz, en em blije 
0 tivoal al loënet, dre men em gave evel-se pell dioc'h 
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ous ar bed, ha liproc'h da bidi Doue ha da ober ore- 
un. 

Evit plijout d'é dad ha d'é vam, e temezas da eur verc'h 
>'rtuzus hanvet Dorotee ; hac e cunduas gant-hi eur vuez 
'islen, devot ha parfet. 

O veza bet oblijet da servicha èn arme epad eur certen 
nzer, e oue anad penaos ar Brovidanç e devoa è gasset 
: evit ampech dizurzou ar soudardet, hac evit rei dezo 
xemplọou caër eus ar berfeclion gristen. Ne vanke james 
2 lacaat ar peoc'h pa vije trous, scandal pe eun debat 
ennac etrezo, hac eur c'hraç admirabl en devoa evit calmi 
o sperejou hac ho unani. 

O veza distro eus an arme, en em dennas gant assant é 
ried, èn eun desert è peleac'h e praticas mortificationou 
stoun. An drouc-speret a reas ê ol! effort evit ober dezàn 
oll courach ha kuitaat an desert; claska reas ê droubli 
re demptationou importun, dre boaniou speret ha dre ar 
crupulou ; mes disprijout a reas finessaou ê adversour, 
iac e perseveras. 

Petra bennac ne. voa ket bet èr studi, e parlante var 
wuirionczou hon relijion gant kement à onction ma teue 
:ement hini èr c'hleve da veza touchet ; ha guelet e oue 
ùd libertin , pere ne voant deuet d'é glevet nemet dre 
zuriosite , o vont èn dro gant eur c'hlac'har vras eus ho 
ec'hejou, ha gant eur resolution vad da zench buez. 

E garantes tener hac ardant evit Jesus-Christ a ioa anad 
1a visibl d'an oll , dre ê zaëlou ha dre é visach anflammet 
`n amzer ar gommunion. 

E zevotion vras evit ar Verc'hes Vari a rea dezån ober 
> meuleudi è pep occasion, hac ansao a reas da unan eus 
è vignounet penaos ar faveriou a receve bemdez digant 
Mam Doue adremene kement tra a helle lavaret anezo. 
Douguen a rea bepret 2 chapelet èn ê zourn, hac e sante 
eur joa douç ha consolant oc'h e lavaret. 

Ar servicher bras-må da Zoue ne oa ket ebken eur 
skouer hac eun exempl caër dre é vuez humbl, devot ha 
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mortifiet, cals à servich a rente c'hons d'ar bobl eus ar 
c'harter dre é brudanç, dre é avizou mad ha dre ar peden- 
nou a offre evit-ho da Zoue. 

An habitantet eus à Lucern hac eus à Zuric o veza vart 
ar pocni da gaout brezel, ez eas o c'haout, ha goude 
beza ho accordet, e reas sina ar peoc'h. 

An tån 0 veza croguet èn eun ti eus eur bourg, pehini 
ne voa ket pell dious 0 ermitach, an avel a zougue keit ar 
flam ma'z oa ar bourg èn danjer bras da veza devet oll. E 
creiz an dristidiguez hac an disconfort-ze e oue casset eun 
dèn express da bidi an ermit santel d'ho sicour dre é beden- 
nou. Ker buan ha ma oue avertisset e pignas var eur roc'h 
huel à beleac'h e vele an tàn ; 0 veza cn em lekeat eno var 
ê zaoulin e pedas an Autrou Doue da sellet à druez ous ar 
bobl paour-ze; hac èr memes instante teuas an tån da 
vouga. Cass a reas ar memes dèn d'ho exhorti eus é bers 
da drugarecat Doue eus eur c'hraç ker bras. 

Erfin, oajet à zec vloaz ha tri-uguent, ha leun à vertus, 
e rentas ê speret eürus da Zoue, èr bloaz 4487. 

Miret a rear é saë evel eun dra precius èn ilis à Lucern. 


REFLEXION. 

An dèn santel-mâ èn ê yaouankis, èr stad à briadelez , èr c'hom- 
merç eus ar bed , èn arme , èn ê ermitach , a z0 bet bepret ar memes , 
hac è pep-lec'h en deus en em sanctifiet muy-oc'h-vuy. Mar hon eus 
eur guir volontez d'en em sanctifia, nac hon oad, nac hon etat, nac hor 
c'hondition ne virint ket ouzomp n'er graimp. Ne deo ket ar voyen a 
vang deomp d'en em. renta sent, mes ar ar volontez vad eo a vanq 
deomp siouaz ! 


LO GEP GEP CE EETAS SEF E CEP SEP CED SP E O Ca < 


An trizecvet dervez à viz Ebrel. 


SANT HERMENEJILD, MERZER. 


ERMENEJILD, mab da roue ar Visigotet, a10a en C yaouan - 
kis heretic evel ê dad; mes ar prinç yaouanc-màå en 
em gonvertissas d'ar Feiz èn eur assisla èn instructionou 
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Sant Leandr, escop à Seviil. E dad a reas ê bossubl cviL 
ober dezan chench à relijion; hac evel mèr c'have bepret 
stard ha constant èr Feiz, e tennas digantan an oll vadou 
en devoa roet dezan, hac e reas e zerc'hel èn eur prisoun. 


Ar prinç santel en em preparas, dre an oresoun ha 
dre ar yun, d'ar goumbat a vele erfad en devije è ber 
amzer da souten evit ar Feiz : douguen a reas ar cilic. 
haç e reas cals à vortificationou all ouspen ar poaniou 
eus è brisoun. E dad a gassas unan eus à vinistret an 
heretiket d'é gaout evit essaat é drec'hi; mes ar Sant, 
pehini em devoa horror ous. kement a broposas dezân 
an dèn fallacr-ze, a rebechas dezân ê impiete, hac a 
respountas à-grenn e felle dezån beva ha mervel eguis 
eur christen mad. Ar ministr-ze, o veza distroet da gaout 
tadar Sant, evit discleria dezån an dispositionou è pere en 
devoa è gavet, an tad dinatur-må, dre  golẹr a gassas var 
an heur soudardet evit lemel è vuez digant é vab. 


Etretant Hermenejild, o santout penaos an declaration 
cn devoa great a dlie procuri dezàn ar maro hac ar verze- 
rmti, en em breparas da ober da Zoue ar sacrifiç eus ê 
vuez ; edo var ê zaoulin , o recoumandi ê enê d'é Grouer, 
pa erruas ar soudardet barbar-ze pere èn eur antren èr 
prisoun a faoutas dezàn ê benn gant eun taol hach, hac el 
lezas maro var ar pave. E verzerinti a erruas èr bloaz 586. 


Sant Gregor Pab, pehini en deus serivet buez Sant Her- 
menejild, a zeu da attribui d'é virit ha d'ê intercession 
dirac Doue, ar gonversion eus ar roue Recareed é vreur, 
hac eus à oll ganton ar Gothed, è rouantelez Spagn. E 
dad, eme c'hoas ar Pap bras-må, en devoe eur glac'har 
diremed da veza bed ker cruel èn 0 andrei: mes peguer 
bras bennac e voe é gueuz, ne zeas ket gouscoude betec 
ar gonversion eus ê galoun. Anaout a reas ar virionez eus 
à relijion é vab; mes an aoun en devoa na vije ditrònet 
ma raje evel é vab, a reas dezån mervel heretik. 
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REFLEXION. 

Tad Sant Hermenejild»a zeuas da anaout ar virionez eus à relijion ê 
vab, ha gouscoude e varvas heretik. Recareed, breur d'ar memes Sant, 
a ouè furroc'h : deplori a reas maleür ê dad, hac ec'h heulias exempl 
è vreur santel. 

Petra servich anaout ar pez a dlear da ober, ma ne rear ket ar mad 
a ouzer ? Kemen-se ne ra nemet hon renta coupaploc'h. 

Na heuliomp morse ar goal exempl; n’en em gontantomp ket gous- 
coude à guemen-se, greomp C'hoas hor possubl da imita an exemplou 
mad a velomp. 





Ar pevarzecvet dervez à viz Ebrel. 


SANTES LIDUVINA, GUERC'HES. 


per: gant Doue, pehini hervez ma tesk deomp an Abos- 
tol Sant Paol, a zo eun Doue à batiantiet hac à gonso- 
lation, rei deomp ar memes desir hac ar memes courach 
da anduri gant patiantet eun dra bennac evintan, evel m'en 
deus roet da Santes Liduvina. 

Ar Santes-må , guinidic eus an Holland , ha paour à 
vadou ar bed, a gavas gouscoude meur à fortun vad, dre'n 
abec m'e devoa cur guenet bras ha cals à furnez : mes ar 
plac'h santel-ze, pehini e devoà c'hoas muy à vertus evit à 
c'henet, hac a zesire ispicial conservi é virjinite epad ć 
buez, a bedas an Autrou Doue da lemel diganti ar guenet- 
ze, ha d'é renta difeçoun evit na zeuje muy dèn d'é goulen 
è dimizy. 

Da benn nebeut amzer e clånvas, ha Doue, evit ober 
anezi eun exemp! bras à batiantet, a bermetas ma oue 
afflijet epad eiz vloaz ha tregont gant c'hlènvejou ken 
estranch, ma’z oa eun heuz ê guelet ;ha bepret ec'h anduras 
6 foan gant eur peoc'h admirabl ha gant eur joa interior. 
Comprenomp dre enò peguement a hell ar c'horf da souffr, 
pa veż an ené leun à garantez Doue. 

Mar doa bras é fatiantet, é c'harantez evité nessa ne 
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ı ket nebeutoc'h admirabl. Pa velas ez oa ê mam prest 
vervel, ec'h offras evit-hi da Zoue an oli boan hac an oll 
ken e devoa anduret bete'n amzer-se, evit obteni dezi ar 
raç da gaout eur maro eürus. 

Eun dèn debauchet bras o veza deut eun deiz d'é guelet, 

Santes, goude beza en exhortet da chench bucz, èr 
das, èn hano Doue, da chom eun nozvez gourvezet var 
r memes costez heb flach, ha da sonjal èr poaniou dire- 
ed a andur an enou maleürus èn Ifern. An dèn-ze a 
ntas out-hi hac en em gonvertissas. 

An Hollando veza afflijet gant eur c'hlènvet horrubl, 
iduvina, touchet o velet affliction ha desolation ar bobl, 
bedas an Autrou Doue da appezi ê goler ha d'é afflija 
-unan ebken. 

E c'harantez evit an enêou eus ar Pucator a rea ive dezi 
Fri alies da Zoue evit ho soulajamant ar poaniou bras a 
ante èn é c'hlènvejou. 

Erfin, oajet a dri bloaz hac anter-cant, ez eas da receo 
n Eê ar gurunen e devoa miritet dre é fatiantet. Mervel a 
ure èr bloaz 41433. 


REFLEXION. 

Ar Santes-mâ a zo bet afflijet gant c'hlènvejou bras epad eiz vloaz 
a tregont, hac ho souffret e deus bepret gant peoc'h ha gant joa. Ar 
'hlènvet a zo eur presant digant Doue, hac a zo alies profitaploc'h 
'wuet ar yec'het , petra bennac ne d'ê ket ken agreabl. Doue en deus 
: zessin pa ro deomp ar c'hlènvet : beza ez eo pe evit hor punissa 
balamour d'hor pec'hejou, hac evit hon tenna anezo, pe evit hon em- 
proui ha rei deomp occasion da viritout. 

Pa viot clân var ho quele , sonjit ez oc'h var ar guele-ze evel var 
eur Groas, ha considerit gant pebes patiantet édo Jesus var 6 hini. 
Sonjit ez eus cals à dûd paour abandounet èn ho c'hiènvet, pere a 
soufr muy c'hoas evit na rit-hu; sonjit èr boan a andur an enêou èr 
Pucator, hac en em istimit eürus ma ro Doue deoc'h ar c'hraç da ober 
o pinijen, pe da viana darn anezi, èr bed-mâ. 

En amzer an adversite hac èr c'hlènvejou ec'h anavezer an dûd just 
dious ar re impi; rac, eme Sant Cyprian, an dèn impi, pa stourm eun 
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-dra bennac ountân , pa erru gantân eur boan pe eun affliction bennac , 
a zeu da vurmuri ha da vlasfemi; elec'h èr c'hontrol ec'h anavezer a 
dèn just dre ê batiantet. 

Eil Reflexion. Santes Liduvina a gonvertissas eun dèn debauchet 
bras, èn eur ober dezân sonjal eun nosvez è poaniou an Ifern. Peleac'h 
ema an dèn hac a raë ar pec'het ma sonche à barfetet èr poaniou dire- 
med-se ? Ma ve alumet eun tân bras dirazoc'h, ha lavaret deoc'h: 
Mar grit an drouc-se, pe ar goal action-ze, e viot punisset 
rac-eon, e vezo lakeat ha dalc'het eur maread amzer è creiz en 
tän-ze ho torn pe ho troad; ha neve nemet è spaç eur Bater, 
pehini a zeufac’ h-hu da choas? Peguer mad e tivoallac’h-hu neuze 
gant aoun rag ar buvnition-ze. Mar d'ê capabl ar spount rac eur buni- 
tion eus eur c'hard'heur, ha memes berroc'h, da zistrei dious an drouc 
eun dèn mechani ha goall intantionet, pebes impression na dle ket 
ober var ho speret ha var ho calon ar spount hae an horror eus an 
Ifern! Pa viot età temptet da bec'hi, en em likit da gonsideri ar flam- 
mou devorant hac eternel reservet d'ar bec'herien : dre ar voyen-se e 
(rec hot ar brassa temptationou. 


bH Sre DD EE E AE S ETER 


Ar pemzecvet dervez à viz Ebrel. 


BUEZ AN DÈN EURUS PER GONSALEZ. 


EUS A URZ SANT DOMINIC. 
ER GONSALEZ, guinidic à Spagn, goude beza deut habil 
dre ê speret bras ha lorn, on em rentas dèn à Ilis, ba ne 
zaleas ket da gaout eur benefiç caër. Ar stad nevez-ze, 
eleac'h e renta devotoc'h, ne reas nemet creski ennån ar 
vanite, pehini ne voa nemet re natural dezàn. Evel ma en 
devoa eur speret lem ha brillant, en em blije e touez ar 
c'hompagnunezou bras; hacar fals meuleudi a roe dezån 
iùd ar bed, ne gontribue Ket nebeut da antreteni ê c'hloar 
vean; ouspen-ze é viscamant, ê veubl, ê ekipach a sante 
oll ar vanite. 
Eun dervez ma'z oa pignet var eur marc'h à bris hac 
harnezet caër, Doue, evit e humilia, a bermetas ma teuas 
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varc'h da ziroll ha d'ér pilat d'an douar. Sevel a eure eur 
hoarz hac eun huerez e touez an důd pa eur gueljont 
ivet ha caillaret oll. Kemen-se a reas dezàn antren ennån 
-unan, ha lavaret : Pa zeu ar bed, pehini nam eus servi- 
ret betec vremå-nemet re, siouas dign! da ober goap ac'ha- 
on, ret eo dign ive d'am zro ober goab anezân èn eur servicha 
«ur mesir all quell evit-án. Gonsalez, goloet c'hoas gant 
uy à vez hac à gonfusion eguet à vouillen, en em dennas 
'é di, è peleac'h, oc'h en em deul var ê zaoulin, e lavaras 
ant cals à zaëlou : Me a rent graçou deoc'h, ó va Zalver! 
re ma'z eo plijet ganeoc'h diskar an intourdi-må pehini a 
ede d'é valeür ha d'en em goll da james ; ar vouillen-máå a 
ai ar memes effet var daoulagat va ené, evel a reas an hini 
t behini oc'h en em servichet-evit renta ar guelet corporel 
lan dèn ganet dall : hac evel-tån ne heuillin muy nemedoc'h. 

Evit pellaat dious ar bed ken danjerus evit-àn, ec'h 
intreas èn urz Sant Dominic. Chench a reas è ber amzer 
eyel eun all èn ê blaç : goude beza bet à ziaguent ken am- 
bitius, ker monden, ken dilicat, e teuas èn eun taol da veza 
cur relijius humbl , oboissant ha mortifiet meurbet ; ha, 
goude beza great eur binijen galet evit faotou é yaouankis, 
c labouras evit conversion ar. re all. 

Prezeg a reas è meur à brovinç, èn eur ober ê oll vea- 
chou var ê droat, hac èn eur yun ken exact evel pa vije èn 
0 gouent ; ar beden ebken a seblante e ziskuiza eus an oll 
fatig en devoa dre an hent. E garantez, c vodesti, ê vuez 
mortifiet hac ê humilite a yea èn é raoc ; evel-se é bredica- 
tionou a gave ar bec'herien disposet d'ar binijen; ha chetu 
penaos e convertisse an darn-vuya eus é auditoret. 

Mes Doue, pehint ne falle ket deznn ebken sanctifia è 
servicher dre an actionou santel ha burzudus-ze, mes 
choas purifia ê vertus dre an dribulation, a bermetas ma 
oue emprouet dre demptationou bras, pere ne servichont 
nemet da renta ê vertus purroc'h ha caëroc'h. Eur c'hreg, 
pehini a cundue eur vez fall, o veza èr solicitet da bec'hi, 
an dèn santel, evit mouga an tån infernal-ze, en em daolas 
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dirazi var ar glaou beo, èn eur lavaret dezi: Va merc'h, 
chetu am ar remed bras eus ho c'hlènvet. Ar c'hreg-ze, 
esilamet bras, en em lekeas da grial misericord, da c'hou- 
len trugarez digant Doue ha digant ar Sant, ha d'ê bidi 
d'en em denna dious an tån ; ha distrei a eure ker parfet 
ous Doue, ma tremenas ar rest eus é buez èn exerciç eus 
ar binijen. 

Erfin, ar servicher bras-må da Zoue, èn eur brezeg, èr 
bloaz 4240, èr guear à Duy, è Galic. a gouezas clàn. Petra 
bennac ma'z oa uzet gant an oll fatig en devoa bet, ha 
m'en em sante sempl, ne heanas ket da labourat epad ar 
sizun santel ; ha goude beza recevet d'ar sůl Fasq ê oll 
sacramanchou, gant eur fervor nevez, e tremenas eus ar 
vuez mortel-mà da eur vuez eürus ha glorius. 

REFLEXION. 

An avela servich da netaat an ed , da zispartia ar greun dious ar 
plous; an tourmant a zeu da greaat ar guez, èn eur ober dezo poulsa 
griziou dounnoc'h èn douar, an ajitation eus ar mor a vir na zeu d'en 
em gorompi ; an erc'h a dom an douar ; ar goumbat a emprou courach 
an dèn ; an infirmite a gonserv an humilite; hac an demptation a ser- 
vich da emproui hor fidelite hac hor c'harantez è kever Doue. 

An aour hac ar plous a lakear èn tân ; mes an aour a vez rentet glân 
ha caëroc'h gant an tån, hac ar plous a zeu da sevi. Penaos en em gom- 
portit èn demptation? Ha c'hui zo aour ? Ha c'hui zo plous? Sortial a 
rit-hu victorius eus ar goumbat ? Ha c'hui en em lez da veza trec'het 
gant oc'h adversour ? Pebes iscus oc'h eus-hu, pa en em lezit da veza 
trec'het gant an demptation ? Frajil oc'h ha sempl, a leverit-hu, mes 
ar c'hraç a zo crên ha puissant ; finessaou an drouc-speret a zo bras, 
mes Doue oc'h eus evidoc'h hac èn tû ganeoc'h. Perac età ez oc'h- 
hu trec'het, nemet abalamour ma'z oc'h eul lach hac eun disleal, 
abalamour n'oc'h eus ket recours da Zoue , ne bellait ket dious an 
occasionou, ha na resistit ket ous an demptation èn £ c'houmançamant. 

Pa viot temptet , kemerit courach ha dalc'hit mad; an demptation 
ne bado ket pell. Mar counsantit d'an demptation, ho pezo eur c'heuz 
diremet goude-ze; mar resistit out-hi, e santot eur gontantamant hac 
eur joa vras èn oc'h enê. 
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Ar c'huezecvet dervez à viz Ebrel. 


BUEZ AN DÈN EURUS JOACHIM, 


EUS A URZ AR SERVITET. 


r servicher fidel-må da Zoue, guinidic eus à Sieen, en 

devoa à vianic pep seurt kaliteou mad : ha dre-ze ez oa 
carct meurbet gant ê guerent ha gant an oll; mes admira 
a rear ispicial é garantez vras evit ar beorien hac ê zevo- 
tion èn andret ar Verc'hes Vari. Adalec neuze en em 
accustumas da lavaret èn ê enor eun Ave, Maria, ken alies 
gueach ma vele cun imach bennac anezi, hac e viras ar 
c'hustum vad-ze betec fin é vuez. 

0 veza crouadur yaouanc n'en em gountante kel da rei 
d'an dod paour an oll arc'hant a vije roet dezàn evit é bli- 
jadurezou, importun a rea c'hoas bepret ê guerent evit rei 
an aluzen gant larjentes d'ar beorien. E dad a lavaras 
dezân erfin : Joa eo ganén, va mab, ma carit ar beorien, 
netra na zere muy ous eun dijentil kristen ; countant houn e 
roac'h an aluzen: mes non pas e prodikac'h ho madou. Doue 
ra viro, va zad ker, eme Joachim, e raën birviken netra d 
henep oc'h urz : va desket oc'h eus ez eo da Jesus-Christ e 
roan an aluzen, pa er grear dar paour. Jesus-Christ a zo 
puissant avoalac'h evit hon recoumpansi. E dad en em santas 
touchet o clevet eur respount ker fúr gant eur c'hrouadur. 

Joachim a save avichou èn noz evit pidi Doue. E dad, o 
veza santet e save evel-se, a c'hoanteas gouzout petra rea 
d'ar marc-ze. Eun nozvez èr galvas, hac, evel ne respounte 
ket, ez eas betec ennân : e gaout a reas gant eur visach 
anflammet, è zaoulagat savet etrezec an Eê, hac eur joa 
merkct var ê faç, pehini a roe da anaout à pebes doucder 
interior ez 0a carguet ê nG. Ker ravisset ez oa è Doue, na 
zeuas ket memes da velet na da glevet é dad. 

D'an oad à bevarzec vloaz en em rentas relijius eus à 
urz an Tadou Servitet, pere a ra profession special da enori 
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ha da servicha an Itron Varia. E humilite vras a viras 
ounlån na recevas an urzou sacr; gouscoude e teue 100 
à bep leac'h d'ê gaout evit profita cus é avizou mad : ê 
gonversation santel a rea kement à impression var ar c'hn 
lounou ma procuras conversion eun niver bras à dûd ; ê 
exempl hac c bedennou mad ne servichent ket nebeutoc'h 
da c'hounit cneou da Zoue : obera cure ive kreski dre ar 
C'hanton an devotion èn andret ar Verc'hes Vari. 

En eur exhorti eun deiz d'ar patiantet eun dèn paour, 
pehini a goueze è drouc-sant, an dèn-ze a lavaras dezàn ez 
oa caz da nep zo yac'h exhorti d'ar baliantet ar re glàn. Joa- 
chim, dre eur burzud à garantez, a bedas an Autrou Doue 
dà rei dezån ê-unan an drouc- sant, ha da zilivra ar paour 
keas-ze. E beden a oue selaouet ; an dèn afflijet en em ga- 
vas parc, ha Joachim a oue, betec fin è vuez, afflijet euş an 
drouc-ze. Doue a ziskuezas dre eur miracl caër peguen 
agreapl oa dezân eun act ker bras à garantez. Joachim, èn 
eur servicha eun deiz an oferen, a gouezas d'an douar gant 
ê zrouc-sant, mes ar c'houlaouen pchini en doa allumet 
evit ar gourreou, hac a zalc'he èn é zourn, a chommas ê- 
unan èn 0 sao èn ear, keit ha ma padas an accidant. 

Ken alies e veze exlasiet, ma seblante ne voa nemet ê 
gorf var an douar, hac e jouisse dijà 0 ené eus ar guel à 
Zoue. Ar rea anaye 0 ê vertuziou bras ne doant ket souezet 
ma receve kement à faveriou digant Douce ; beza en devoa 
eun humilite doun ha parfet, eun devotion tener, cur ga- 
rantez ardant, ê vucz a ioa eur yun continuel : castiza a 
rea è gorf innoçant gant pep seurt instrumanchou à bini- 
jen ; ha gousċoude ne selle morse ous 0 grucifi ne rebeche 
dezån -unan ê vuez re eaz ha re dilicat. 

Erfin, d'an oad à seiz vloaz ha daou-uguent e rentas ê 
enê da Zoue, da zeiz Guener-ar-Groas eus ar bloaz 1305. 

REFLEXION. 

Eur merk vad eo èr vugale beza devot d'ar Verc'hes Vari. Ho fidelite 
hac ho ferseveranç èn exerciç eus an devotion-ze a vezo bepret evit-ho 
eur sourcen å c'hragou hac å venediction. 
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Ar seitecvet dervez à viz Ebrel. 


SANT ANICET, PAP HA MERZER. 


ga ANICET, an daouzecvet Pap abaoue Sant Per, ha gui- 
nidic eus à Syrii, en deyoa eur speret dreist ar gommun 
hac eun anaoudeguez parfet eusar Scritur-Sacr. Tremen a 
rea ouspen-ze evit unan eus'ar santela beleyen eus ar guear 
à Rom. Eur vertus hac eur mirit ken excellant a reas ma 
oue choaset evit gouarn an Ilis goude maro ha merzerinti 
ar Pap Sant Pii. 

An Ilis e devoa ezom eus eur. Pastor ken habil ha ker 
santel evellån , èn eun amzerè pehini e devoa kement à 
adversourien , da lavaret eo, kement à heretiket da goum- 
bati. Ar Pastor fidel-må a zeuas souden d'ho anaout dre ê 
vijllanç, ha d'ho zrec'hi dre ê zoctrin; ha, dre voyen ê 
instructionou leun à onction hac à nerz, e rentas ar bobl 
cus à Rom eun exempl caër à vertus hac à santelez d'ar 
gristenien tro-var-dro, hervez maer lavar Sant Hejesip, 
pehini a zeuas d& Rom èn amzer-se, hac a scrivas enò an 
histor eus an Ilis, adalec Passion hor Salver bete’n amzer 
eus.ar Pap santel-mà, da behini e rentas ive cals à servich 
epad ma chormas èr guear vras-ze. 

Sant Polycarp, cscop eus à Smyrn, pehini à 105 bet dis- 
kibl Sant Yan Avieleur, a deuas da gaout Sant Anicet evit 
kemeret ê avis evil gallout lacaat eum urz hac eur regla- 
mant vad èn ê escopti. Sant Justin, eur sclerijen vras er 
an Ilis, en em gavas ive è Rom èn amzer ar memes P 
èn hevelcp feçoun ma seblante penaos -e felle da 
consoli ar Pap santel dre ar bresanç eus an Lr bore 
bras-zc, ħa dre ar sicour dreist-ordinal a rècevas 
èn amzer-ze à drubuil hac à bersecution. 

Etre cáis à regliåmanchou a reas Sant Anir 
à Ilis, oec'h ordrenas dezo douguen bepre’ 
an lonsuren clerical var ho fenn. Greg 
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aus ar gurunen- 


lavar penaos oùe Sait Fer ar c'henta autori i. ha seblan- 
ze, è memor cus ar gurur en spern hor Salv, rng nemet 
tout ara penaos Sant Anicet ne reas è keme. sivet (N 
ordren, dre ear gowirc'hemen striz, ma Vije ob. cun dra 
amzer da zont ar peza ioa pratiket diaguent evye 


recoumandet cpken. l o Jla ê 
Ar Pastor fidelmå, pehint a zesire à bcil-amzer scu a 
c'hoad evit gloar Jesu „Christ, a echuas È vuez dre G 


verzerinti glorius, dre W? an impalaer Marc-Aurel, 


bloaz 4165. S 
RE LEXION. 


» scuilla ê c'hoad evit Jesus-Ghrist, 
verzerinti. Ar c'haëra recompanç 
à servichet mad, e0 rei dezo 
semes ho buez evit ê c'hloar. 

na great reflexion var ar 


Sant Anicet a zesire X bel-amze, 
hac echui a reas èn effet ê vuez dre ar 
aro Doue èr bed-mâ, d'ar re ho deus 
occasion da anduri cals evitân, ha da rei m 
Ha c'hui oc'h eus biscoaz comprenet mad 
Yirionez-må ? 

Ha disposet eo ho caloun da souffr evit Doue ? 
ar merk eus ar guir garantez. Dre an disposition eus 
poent-må e c'hellit guelet ar muzur eus ho carantez, t 
ha c'hui oc'h eus.eur garantez vras, pe nebeut h rana. 


hl GA 


ennes eo gouscoude 
z ho caloun var ar 
v c'hellit anaout 

7 evit Doug, 


kik 





An triyac'hvet dervez a viz Ebrel. 


SANTES BEUYVA, GUERC'HES. 


n Santes-må, cares tost d'ar roue Dagober, a zeuas èr 
Ta var dro ar bloaz c'huec'h cant. Remerki a rejeur 
Rh èn 0 yaouankis eun inclinalion gaër evit ar vertus 
A? i8picial eur vodesti admirabl. Plijadurezou ar bed a 
dezi re vean ha re frajil evit ho heulia. E brassa 
E G ober oresoun, ha ne devoa ken dezir na ken 
ie p Np gmet d'en em rei ha d'en em gonsacri oll da 


S 
Kebeg n Baudry, o velet 6 dispositionou santel, a 


N 
> $ 


{8 Ebrel. SANTES BEUVYA, 261 


reas sevel evit-hi èr guear à Reims eun ti henvel ous eur 
gouent, è pehini en em ranfermas ar Sanles gant cals à 
verc'hctall, pere a zezire evel-l-hi renonç da gommerç ar 
bed evit servicha Doue ebken. E exemplou caër à vertus 
a excilas souden ar fervor èr gommunaute-ze ; dre-ze an 
oll c'hoareset ê choasas evit ho superiores; mes evel ma 
ouie ervad penaos ez oa avantachussoc'h oboissa eguet 
coumandi, ne gonsantas da guemeret ar garg-ze nemet 
goude ma lavaras dezi Sant Baudry e c'houlenne an Autrou 
Doue kemen-ze digant-hi. 

E studi principal oa da rei d'ê c'hoareset èn ê actionou 
an exempl eus ar vertuziou a recommande dezo, hac ê 
gouarnamant a ioa leun à furnez hac eus à eun douçder 
ravissant. Beza ez oa ive ken humbl ma'z oa poan gant-hi 
beza tretet ec'his superiores : ha kemen-se memes a rea 
ma'z oa respetet ha reveret muy aze gant pep-unan, hac a 
roe dezi eur gallout hac eun autorite ker bras var speret ê 
oll c'hoareset, ma c'heulient gant cun oboissanç prount ha 
parfet an distera avis a roe dezo. Senti a reant out-hi gant 
joa, hac e claskent è pep feçoun diskuez dezi ar respet 
bras ho doa evit-hi. 

Ar Santes-må, uzet erfin dre ê austeriteou, consumet 
dre an ardor eus ar garantez divin , ha carguet à viritou, 
a yeas da receo èn EG ar recoumpanç dleet d'é innoçanç ha 
Té vertuziou exemplus, èr bloaz 674. 


REFLEXION. 

An doucder a sante èn ê yaouankis ar brinces-måâ èn oresoun a 
roe dezi eun disprijanç bras evit plijadurezou ar bed, hac-e excite da 
servicha Doue gant muy a gourach hac à fervor. Doue a garg à gon- 
solationou celestiel an enêou pere èr servich gant fidelite. Deut d'ê 
emproui, hac e velot penaos ar blijadur douç ha pûr pehini a santer è 
servich Doue a dremen infinimant ar boan a zo o viret ê c'hourc'he- 
mennou. 

Àr joa èr c'hontrol eus ar re a servich ar bed a zo vean ha distrem- 
pet gant cals à zaëlou. En effet, ha cavet oc'h eus-hu biscoas eur guir 
joa è creiz plijadureżou ar bed? Goude ma oc'h eus countantet oc'h 
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inclination direglet. ha c'hui a zo en em gavet ćountant ? O va Doue ! 
é ordrenet oc'h eus, harp erruout a ra penaos ar pec'her a gaf èn é 
bec'het ar boan memes eus ê bec'het. Ar re a servich ar bed a vev èn 
eur gaptivite estranch : esclavet int eus ar bed hac eus ho fassionou. 
An dûd debauchet ha libertin ne zisprijont-hi ket è goelet ho c'haloun 
ar re a zo henvel out-ho ? Hac èn-deünù penaos e ouffe ar blijadur nac 
ar joa rên èn eùr galoun troublet gant ar remorsiou eus ar goustianç ? 

Servich ar bed a zo età c'huero, ha servich Doue a zo douç. Ar re 
a 20 è servich Doue ho deus eun assuranc hac evel eun arres eus ho 
silvidiguez eternel, pehini eo ar brassa eus an oll gonsolationou a hel- 
ler da gaout èr bed. E creiz ho foaniou memes Doue a garg ho enê eus 
à eur joa hac eur gountantamant ker bras ma int oblijet da lavaret, evel 
Sant Frances Xavier ha cals à Zent all : Avoalac’h eo à gonsolation, 
ô va Doue! avoalac’h eo! Mes evit caout ar joa spirituel-ze eo ret 
caout ar galoun distag dious ár growadurien ; ret eo pellât dious diver- 
tissamanchou ar hed ; ret eo en em briva eus à blijadurezou ar c'hik ; 
rac ar joa a ro ar plijadurezou-ze a voug ar joa spiritucl, ret eo erfin 
sounjal alies èr madou pûr hac eternel a brepar Doue d'ê servicherien 
ha d'ê servicheresed fidel. 


c MOONT IIE Doe 
[R T T 
Án naontecvet dervez à viz Ebrel. 


SANTES OPPORTUNA. 


oom. guinidic eus an Normandi, e devoa èn ê 
yaouankis eur respet hac eun devolion vras evit ê 
Eal-mad, pehini e apparisse dezi alies. Ar verc'h santel- 
må 0 C'houzout e falle d'ê c'herent é dimizi, en em strincas 
d'ho zreit, hac ho fedas da gounsanti ma en em rentje 
leanes. Goude beza obtenet ho c'honje, en em dennas èn 
ecur gouent, hac e recevas ar voål eus à zaouarn é breur, 
Sant Godgran, escop eus à Seës. 

O veza leanes ez oa ken devot, ker fervant ha ken exem- 
plus ma teuas al leaneset, goude maro an Abades, 6 
C'hontragn cazi, èn despet dezi, da guemeret ar garg à 
superiores. Neuze e kreskas 0 morlificationou, yun a rea 


{9 Ebrel, SANTES OPPORTUNA. 263 


bemdez, ha ne devoa ken guele nemet an douar pe ar 
plench. 

Petra bennac ma’z oa ker rust èn ê andret ê-unan, ez oa 
bepred Ieun à zouçder hac à vadelez è kenver é c'hoareset, 
Mar manke unan bennac eus al leaneset èn é dever, an 
Abades santel a bede Doue evit-hi, evit ma pliche gantån 
rei dezi ar c'hrac da anaout é laot ha d'en em amandi ; hac 
ê feden e devoa peurvuya ê elfet. Mar en em gave oblijet 
da avertissa pe da reprenn unan bennac, er grea gant eur 
garantez ous pehini ne halle netra resista. 

Ar brassa plijadur e devoa èrbed, oa d'en em arreti da 
sellet ous an Eê. Ar c'hloar hac an eürusdet à behini e 
jouiss ar Zent èr Barados a 101 ar sujet ordinal cus ê medi- 
tationou ; ha meur à vech èn deiz e lavare ar c'homzou-må 
à Sant Auguslin : Jerusalem celestiel, pales santel à Zoue, 
peguement ho car-hu va c'haloun ! Peguement eo ravisset va 
speret èn eur gontempli ho kenel! 

Erfin, goude beza exhortet èn é c'hlenvet diveza è lea- 
neset da veva èn eur garantez vras an eilevit heben, ha 
da labourat gant fervor da ackisita ar berfeclion eus hq 
stad, cez eas da recco èn Eè ar gurunen e devoa miritet 
dre ê vertuziou bras. 


REFLEXION. 


Ar superiores santel-mâ , prudant ha carantezus, pa vele eur re 
bennae eus ar re a ioa dindàn ê c'harg o vancout èn ho dever, en em 
lekea da bidi Doue evit-ho ; ha dre ê fedennon e corrije muy anezo 
eguei ne devije great dre gomzou pe dre gourdrouzou. O caëra fecoun 
da gorrija ar re all! Pidi Doue da guenta evit-ho, ha goude-ze ho 
avertissa gant doucder ha gant carantez ; dre ar voyen-ze e c'houne- 
zeur ho C'halonou, hac ho lekear da rantren èn ho dever. Er c'hontrol, 
eur gorrection rust, ispicial mar be great dre goler, a zeu. alies da 
irrita ar sperejou ha da voassaat an drouc. 

Eil Reflexion. Ar Santes-må a selle alies ous an Eê, ha ravisset e 
vije ê speret pa gontemple ar c'hloar hac an eürusdet en deus prome- 
tet Doue d'ar re èr c'har hac èr servich. Peguen dister ha peguen 
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disprijabl e caver ar madou ha plijadarezou an douar, pa gontempler 
plijadurezou pûr ha madou eternel an Eê ! 

Savomp alies hor sell varzu an Eê, sonjomp alies èr Barados. Mar 
oc'h eus poan o pratica ar vertus, considerit ar recoumpang caër a zo 
preparet evidoc'h ebars èn Eê. En ho poaniou, èn oc'h aMictionou , 
sonjit èr Barados , hac e santot eur gourach nevez ha cals à gonsola- 
tion. Ar recoumpanç a esperot a rai ne santot cazi ket ho poan, hae 
ober a rai deoc'h memes ê c'haout douç hac agreabl. 


LNH EHE EHHH: HHL S EN: i- 


An uguentvet dervez à viz Ebrel. 


SANTES AGNES, EUS A URZ SANT DOMINIC. 


Å R Santes-må , guinidic eus a Doscaan, a ioa à vianic 
devot ec'his eun Eal, hac a bede Doue gant eur fervor 
pchini a ravisse peb-unan. D'an oad à nao bloaz e tisclerias 
d'é zad ha d'ê mam an dezir bras c devoa d'en em renta 
leanes; hac ho fidi a eure ker stard ha gant kement à zaëlou 
d'é lacaat èr goucnt, na heljont ket refus dezi é goulen. 
Cundui a reas enò eur vuez ker santel ha ken exemplus, 
ma oue, souden goude beza great profession, ha d'an oad 
à c'huezec vloaz, lekeat superiores èn eur gouent nevez 
etablisset è Porceno. Agnes na gonsideras ar garg-ze ne- 
met evel eun obligalion evit-hi da rei d'è c'hoareset bras- 
soc'h exemplou à humilite hac à vortificationou. Pratica a 
eure èn effet mortificalionou ker bras, ma collas ê yec'het, 
èn hevelep feçoun ma heller lavaret penaos ar rest eus è 
buez ne oue nemet cur c'hlènvet ankennius, pehini ne reas 
nemet ober remerki sclerroc'h è c'hourach hac ê fervor. 
Evit guir an Autrou Doue a gargue ê ené eus ar c'honso- 
lationou celestiel-ze pere na heller ket isplica, ha ne d-int 
anavezet nemet gant an enêou ho deus ho zanveat. 
Habitantet Môn-Pulcien , o veza clevet ar mad a rea 
Agnes è Porceno, é fedas da zoñt da founta eur gouent 
nevez èn ho c'hear. Ar Santes, evit procuri gloar Doue dre 
eun euvr ker mad, en em zispartias dious ê leaneset gant 
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pere ez oa caret hac a gare ive ĉ-unan meurbet. Ar gouent 
a oue savet è ber-amzer , ha ker buan oue carguet à ver- 
c'heset vertuzus , da bere e roas reglen Sant Dominic. E 
exempl a lacaas heb dale èr gommunaute-ze eur regularite 
edifiant hac eur fervor admirabl. 

Doue a reas ive d'ar Santes-må an donesoun à viraclou. 
Unan cus ê lcaneset, o veza èn danjer da goll ar guelet 
gani eun difluxion var é daoulagat, Agnes en em lekeas èn 
oresoun cvit-hi, ha ker buan al leanes-se en em gavas 
pare. Mes lavaret a heller penaos ar Santes a ioa è-unan 
eur miracl brassoc'h c'hoas, rac petra bennac ma'z oa hi 
afflijet gant c'hlènvejou ankennius, ne heane da gaout ar 
memes doucder hac ar memes peoc'h evel pa e divije jouis- 
set cus eur yec'het parfet ; mes en em gaout a rea èn des- 
pet d'ê infirmiteou ar guenta cn oll exerciçou eus ar gom- 
munaute ; ha kemerel a rea sourci eus à bep tra gant eun 
ear countant ha joaüs bras. 

Erfin, uzet gant ê austeriteou hac é c'hlènvejou hir, e 
rentas gant joa é enê pûr d'è C'hrouer, èr bloaz 1317, d'an 
oad à dri bloaz ha. daou-uguent. 

An devotion evit ar Santes-mà e deus great sevel cals å 
ilizou èn é enor. Betec èn Indes hac èn Amerik e caver 
couenchou hac ilizou pere a zoug ê hano. 

REFLEXION. 

Ma ve an oll vugale kelennet mad abred, cals anezo a ve fûr ha 
parfet èn ho yaouankis. Ar Santes-mâ, d'an oad à c'huezec vloaz, a ioa 
ker vertuzus ha ker parfet, ma oue lekeat da Superiores èn ê c'houent. 
Ne d'ê ket ar bloaveziou eo a ro ar furnes hac ar vertus ; è pep oad e 
heller beza fûr ha parfet pa en em roer d'ar mad, pa labourer à bar- 
fetet, evit en em renta vertuzus. 

Eil Reflexion. Ar superiores santel-mâ, hac hi bepret afflijet gant 
clènvejou ankennius, a rea gouscoude pep tra gant eun ear countant 
ha joaüs, hac a gomse bepret ous pep-unan èn eur feçoun douç ha 
gracius. Kemen-se a ioa eun effet eus ar garantez vras a rene èn ê 
c'haloun. 

En hor c'hlènvejou, ha beza hon eus-ni ar memes patiantet hac ar 
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memes doucder èn andret tûd hon ti? Pa c'hoarvez eun drouc bennac 
ganeomp , pe eun nec'hamant bennac, pe ma stourm eùn dra hennac 
ouzomp, ne doump-pi ket marteze chagrinus, depitus ha colerus è kever 
ar re a zo èn dro deomp, heb gallout memes rei respount vad ebet da 
zèn. Kemen-se a dlefe ober deomp anaout peguen nebeut hon eus å 
garantez. 


PAPA EEE PEPONI ANE PIDEN EEIT TEETE TATAE PEE ETS 


An unan var-n-uguent à viz Ebrel. 


SANT ANSELM, ARC'HESCOP. 


ANT ÀnsEL™M, eus à ceur famill nobl ha distinguet eus ar 

Piemon, a renonças d'ar c'hrandcuriou ar bed evit en 
cm renta relijius èn abaty Du Bec, èn Normandi, è peleac'h 
e cunduas eur vuez mortifiet bras, ispicial èn dibri hac èn 
eva. 

Evel m'en devoa c'hoant bras d'en em avanç èr studi, 
hac eun dezir brassoc'h c'hoas da avanç èr vertuziou, e 
teuas souden habil ha fervant meurbet ; hac e oue choasct 
evit superior eus é gouent. Hiniennou eus ê relijiuset a 
gavas drouc ma oa “bet preferet Anselm da gals à re all 
cossoc'h evyilån ; mes ar Santa c'hounezas heb dale ho spe- 
rejou hac ho c 'halounou dre ézouçder , dre é humilite ha 
dre ê batiantet. Dre ar voyen-ze e teuas da veza caret ha 
respetet gant an oll, hac e lekeas ceur peoc'h hac eun union 
gaër e touez 0 relijiuset, da bere ec'h inspiras ive eun dezir 
bras eus ar berfection. 

Ar brud eus é santeles a yeas ker pell ma'z oa enorct, 
non pas ebken gant an iskibien , mes c'hoas gant ar Pap 
Gregor seizvet, pehini a scrivas dezàn lizerou leun à dene- 
ridiguez dre bere e recoumande an Ilis universel ê be- 
dennou. 

O veza bet great arc'hescop à Gantorbery, è Bro-Saoz, e 
lekeas eur reglamant vad c touez 0 bobl, ken dre ê instruc- 
tionou santel, ken dre 0 zoucder vras hac admirabl; hac e 
composas cals à levriou è pere e remerker eun doctrin hac 
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eun devotion ravissant, ispicial pa barlant var excellanç 
an [tron Varia. 

Epad è glenved e reas ê zouguen bemdez d'an ilis evit 
clevet an oferen; ha pa zantas e tòstea ê heur, e reas lenn 
dirazan Passion hor Salver. Morvi a eure èr bloaz 4109, 
oajet à c'huec'h vloaz ha tri-uguent. 

MAXIMOU SĦRITUEL SANT ANSELM. 

4.-Evel coustians ar re vechant ne hean d'ho zourmanti 
è pep leac'h, coustians ar re vad a zo eur sourcen à joa hac 
à gountanlamant evit-ho. 

2. An nep ne laca ket ê studi da brofita ha da avanç 
bepret èr vertuziou, a zo èn danjer d'en em goll. 

3. Eur merq eo cus eur speret simpl pe superb counta 
C vertuziou hac é euvrou mad; an dèn vertuzus , eleac'h 
coms anezo, en deus sourci d'ho cuzet. 

Â. An orgouil pehini a zeu eus ar graçou bras a recever 
digant Doue, a zo pirillus meurbed ; seul-vuy à c hraou 
OC'h eus recevet, seul humploc’h e tleit beza. 

5. Ma ne zeufe ket an drouc-speret da dempti an enéou 
santel, e vent marteze èn danjer d'en em goll dre ar vanite 
hac an orgouil : mes seul-vuy ez int temptet, seul-vuy en 
em humiliont, hac e teuont dre enò da veza agreaploc'h 
da Zoue. 

REFLEXION. 


Gant doucder e rear muy eguet na rear gant rigor pe gant coler. 
Sant Anselm en deus en emprouet mad. En amzèr ma edo superior eus 
ê gouent, è lacaas ar peoc'h e touez ê relijiuset; hac èn amzer ma edo 
arc'hescop, e lacaas ar memes pèoc'h e touez ê bobl, dre ê zoucder 
admirabl pehini a c'houneze calounou an oll, hac a rea da bep-unan ê 
garel, ê respeti, hac oboissa dezân è pep tra. C'hai mistri pere a dret 
ec'his esclavet ar re a z0 dindannoc'h pe èn ho servich, ha sonjal a 
rit-hu ez int 100 evel doc'h ? Ha sonjal a rit-hu èr faot a goumelit, 
oc'h ho lacaat evel-se da gaout marteze kals à zrouk ouzoc'h 7 

Mar d-eo oblijet eur mestr èn ê dieguez da gaout douçder ha carantez 
evit ê servicherien , peguement muyoc'h na dle-ên ket caout evit ê 
yagale hac ê bried. 
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An eil-var-n-uguent à viz Ebrel. 


SANT SOTER, PAP HA MERZER. 


LX Sant-må ker recommandabl dre é garantez ha dre é 
aluzennou bras, a ioa guinidic eus ar guear à Fondi, C 
rouanlelez Napl. Dont a reas da ober é zemeuranç è Rom, 
è peleac'h, goude beza bet consideret evel eur Sant, ha 
beza bet selaouet evel eun oracl, e oue choaset evit Pap 
goude maro Sant Anicet. 

Ar bersecution gruel a reas an impalaër Marc-Aurel d'ar 
grislenien, a roas dezån occasion da exerci 0 garantez 
vras, ken è Rom, ken èr broyou pella eus an dguar. 

Ne d-eo ket è Rom epken ez oa persecutet ar gristenien, 
mès c'hoas è pep carter eus ar bed : darn anezo a ioa dal- 
C'het èr prisoniou ha carguet à chadennou ; darn condaou- 
net da labourat èr mengleuziou hep repos ha cazi heb boued; 
darn all a souffre cur verzerinti cruel var ar chafodou : 
chetu aze ar stad truezus è pehini en em gave ar gristenien 
epad an oll amzer ma oue Pap Sant Soter. Ar Pastor santel 
a veille bepret hac a guemere eur sourci dreist-ordinal 
evit anaout ezomou spirituel ha corporel ê vreudeur, hac a 
bôurvee da bep tra cus C oll gallout. Dastum a ceure muya 
ma hellas aluzennou evit ho c'hass è meur à garter, eleac'h 
ma oa brassoc'h necessite; hac e roe d'ar gristenien afflijet- 
ze instruclionou caër ha touchant dre al lizerou a serive 
dezo evit ho exhorli da chom ferm èr Feiz, ha da souffr gant 
courach ar bersecution a andurent evit Jesus-Christ. 

Mar en devoa kement à sourci eus ar rea chomme Gr 
broyou pella, pebes attention n’en devoa-én ket evit ar re 
a c'houzanve dindàn ê zaoulagal? Guelet e veze ar Pap 
bras-må, uzet gant an oad ha gant é labourou , o vont da 
glask 0 vreudeur èr c'havarnou evit ho c'hourachi dre ¿ 
instructionou hac ho soulaji dre è chariteou, hervez a ve- 
lomp el lizer a scrivas Sant Denis, escop à Gorinth, d'ar bobl 


22 Ebrel. -SANT SOTER. 269 


eus à Rom : Ar Pastor eürus Soter, emezån, ne d-eo ket en 
em gountantet d'en em garga eus ar sourci da zastum aluzen- 
nou ha d'ho c'hass èleac'h ma'z oa brassa ezom, mes recevet 
en deus c'hoas gant eur vadelez à dad ar re oll ho deus bet 
recours dezdn : ho c'honzolet en deus dre d gomzou, ho 
c hourachet dre é exempl, hac ho sicouret dre é liberalite. 

Ar Pap carantezus-må a c'houarnas an Ilis è spaç à dri 
bloaz unnec miz ha trivac'h dervez. Eur vucz ker pir. ker 
santel ha ken leun à fatig, epad eur bersecution ker cruel, 
na helle ket mankout da veza curunet dre ar verzerinti. 
Evcl ma'z oa tourinantet ha massacret ar gristenien è peb 
leac'h, ar penn hac ar pastor ne helle nemeur achap eus à 
furor ken alies à dyrant. E varo precius a erruas var dro 
ar bloaz 4170. 

REFLEXION. 


“aguement à boan n'ho deus ket anduret ar gristenien guenta é 
t.. -amant an Ilis ; gouscoude e souffrent kemen-se oll gant eur 
couman, ‘mirabl ha gant joa; dre ma considerent ar ber amzer eus 

batiantet au. ~a sonjent èr recoumpang caër hac eternel a esperent 
ar vuez-må, haa. nt ar memes courach ar poaniou a erru ganeomp. 
èn Eê. Souffromp gau > bed-mâ a zo ncbeut a dra, ma èr c'hompa- 

Àr pez a anduromp è nça zo preparet evidomp. Hor buez ne d'8 

, 'aehomp gant ar recoum}`™™ -00 d'an Eternite, pehini a dle beza hon 
nen, `El eur moument è comp. ™ ~ sen;®t ken nebeut amzer , n'hon eus 

recoun VPANC. Pa ne vevomp e. "^ p sonch epken eus an Eternite eürus 

ive neme T Pebeot da souffr. A R 1au755 eun deiz eus à Zoue, a dle 
ehini a esp "OMP, an esperang A. emâ memes. An esperanç-se eo e 
bói renta cou'itant ban cürus å Y, ‘qor eus an tourmanchou horru- 

Jeus great d'ar Werzerien trec'hi arD, infinite à Zent santout eun 


pia; an vain dad iat ka Cu usteniieon a bratikent hac è 
douçder hac eur joa interior è creiz an à. 


ereiz ar bersecutionou a andurent. l 

Contemplomp alies ar Eê , ha aad ka hon raok a z0 tre- 
trôn preparet deomp gant Done. Ar re a 5 1 LR aint eternel-ze : ho 
menet, eat int da guemeret possession eu: 1 90 a dremeno ker couls 
heulia a reomp; hac ar re a zeni èn hon į zoude oo janes. | 
ha ni : ne deus nemet an Eternite pehini ne dremt 


»-ên evel hor bro hac an 
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An trede-var-n-uguent à viz Ebrel. 


SANT JEORCH, MERZER. 


L Sant-må, ganet è Capadoç, a heulias èn é yaouankis 
arme an impalaër Diocletien. Miritout a eure dre è gou- 
rach ha dre ê furnez an istim hac ar faver eus an Impalaër, 
pehini èr greas unan eus é oflicerien vrassa ; mes ar faver- 
ze ne badas ket pell. Diocletien, pehini a ioa payen, 0 veza 
cun dervez assamblet é officerien, a zisclerias dezo an des- 
sin en devoa da zistruja ar gristenien dre é rouantelez. 
Peguer cruel ha peguen impi bennac ma'z oa dessin an 
Impalaër, nicun na grede ê zisapprouvi, hac an darn-vuya 
anczo, dre respet ha dre eur gomplesanç milliguet, èn ap- 
prouvas hac èr meulas. Ne oue nemet Sant Jeorch pehini 
à soulenas èn occasion-ze caos ar gristenien, ên ceur repre- 
ŝanti dan oll assamble gant cals à nerz pepaos cz oa eun 
dra à enep ar justiç punissa tùd innoçant. Diocletien, èn cur 
anaoul dre gomzou ar Sant penaos ez oa, noù. pas ebken 
kristen, mes c'hoas protectour ar gristenien, a reas ê 
zerc'hel èr prisoun. Gouscoude, evel men devoa keuz da 
goll eun officer ker courachus, ha pehini en devoa rentet 
kement à servichou mad , e reas é bossubl evit è c'hount 
dre gaër; mes, oc'h e velet bepret, ferm ha constant èr 
memes santimant, e roas urz dG laonaa è creiz eur rod.goar- 
nisset èn diabarz à vegou ouarn , gant pere oue roguet ha 
dispennet ê gort. E batiantet hac é joa 0 souffr eun tour- 
mant ker cruel a gonvertissas eun nombr bras à bayanet ; 
mes an tyrant, 0 chom bepret obstinet, areas erfin ê Ra 
benna. E verzerinti a erruas var dro ar bloaz 290. 
REFLEXION. 

An impalaër Diocletiera broposas d'ê officerien an dessin cruel en 
devoa da zistrùja àr gristenien. An darn-vuya anezo, pere ne glaskent 
nemet plijout d'an Impalaër ha. paout 6 c hrac vad, a gonsantas gantån 
hac a 26095 memes d'ê veuli, àre eur respet ha dre eur gomplezanç mil- 
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liguet. Mes Sant Jeorch , pehini n'en devoa respet humen ebet, dre na 
zonje nemet Doue a soutenas è pirill 6 vuez caos ar gristenien. Ha c'hui 
oc'h eus ar gourach da souten ar virionez hac an innoçanç èn occasio- 
nou ma hellit ha ma teit memes ê ober ? Pa velit tûd paour grevet ha 
«foulet, ne zeuit-hu ket marteze dre eur respet humen ha dre eur gom- 
plezanç criminal da souten, da sicour, da favoriza ar re vras hac ar rẹ 
pinvidic. Peguement å dûd a zo injust èr poent-må, dre n'ho deus scrupul 
èbet var guemen-se, siouas dezo! Dre exempl, ar re peré a ves lakeat 
da ingala ar c'hargou, ar guiriou, da ziazeza an taillou èn eur barres, 
hac int-hi a zo dibec'h oll? Guelet a rear alies cals à injustiç èr rollou: 
kemen-se hac ên a hell erruout hep na ve meur à hini coupabl hac injust? 
Au diascourien a dle ober attantion penaos ne hellont ket favoriza 
unan, da lavaret eo, taxa nebeut unan, heb taxa re ar re all, ha dre-ze 
heb ober gaou ont-ho. Mar kavont an traou goal diaseet èr bloaz dia- 
guent, ne d-eo ket enò eur resoun d'ho lesel èr stad è pehini.ho deus 
lio c'havet ; oblijet int èr c'hontrol da lacaat urz è kemen-se, èn eur 
rei ê vec'h da beb-unan, evel ma tle beza hervez è voyen hac è faculte. 
En eur guer, piou bennac a fell dezân beza dibec'h, ha beza kuit da 
restitui evit ar re all, a dle, pa vez o tiazeza ar c'hargou public, der- 
c'hel ar valanc èn ê zourn. Ne dle anaout neuze na car, na mignoun 
ebet, nac adversour ebet k:n nebeut; mes sellet ous ê goustiang ebken 
hac ous ar virionez, ha consideri penaos eun deiz e vezo ê-unan 
joezet ha muzuret gant ar memes pouez hac ar memes muzur m'en 
devezo great Qar re all. 





Ar pevare var-n-uguent à viz Ebrel. 
SANT ROBERT, ABAD. 


ant RopeRT, guinidic eus an Auvergn, en devoa èn 0 
< RAT pur garantez admirabl èn andret an dud 
clàn hac afflijet; hac c vrassa plijadur oa guelc'hi ho gouliou 
hac ho fansi. Goude beza conservet é innoçanç dre ar 
vortification continuel eus ê skianchou natural, dre an 
oresoun ha dre é aket d'ar studi, en em renlas belec. 

C'hoant bras en devoa à bell-amzer d'en em denna cH 
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desert, mes caout a rea bepret eun ampechamant bennac 
hac èn dalc'het; Doue a fournissas dezån erfin eun occasion 
gaër da executi ê zessin. Eur soudard, pehini en doa cun- 
duet eur vucz direglct, a zeuas eun deiz da c'houlen 
digantàn petra a halje da ober evit en em savetei ; ar Sant 
a respountas dezån : Chenchit brezel; betec vremå oc'h 
eus brezelekeet ha coumbatet ous an ennemiet, coumancit 
eus à hirio da goumbali ouzoc'h oc'h-unan, da lavaret eo, 
d'en em drec’ hi oc'h-unan ha da ober penn d'oc'h inclina- 
tionou direglet. Ar soudard, touchet oc'h é glevet, a zis- 
clerias dezàn en devoa bolontez vad da guitaat ar bed, 
ha den em denna èr solitud, ma cafje eur c'honductor 
bennac hac a helje ê sicour hac é instrui. 

Ar Sant, ravisset o clevet ar broposition-ze, na zouetas 
ket na brezante Doue dezån an occasion-ze evit heulia an 
intanlion en devoa à bell-amzer, hac en em offras d'ar sou- 
dard evit beza é goumpagnoun. 

Ne zalejont ket da vont ho daou èn desert : hac, 0 veza 
cavet eur chape! anter distrujet èn eur solitud vras èn 
escopli Clermon, e safjont èn ê harz eul lojik vian gant 
brancou guez. 

Robert a reglas an exerciçou evit an deiz hac evit an 
noz; regli a reas an amzer a dlient da rci d'ar beden hac an 
amzer a dlient lacaat peb deiz da labourad ; implija a reant 
an darn-vuya eus an deiz hac eus an noz èn oresoun, hac 
ho yuniou a 109 continuel. Chetu aze ar goumançamant 
eus ar goucnt brudet a hanver Chæz-Dieu, da lavaret eo 
lojik vian è pehini e ra Doue ê zemeuranç ; mes al lojik-ze 
a zeuas souden da veza eur gommunaute vras ha santel 
meurbet. Ar brud eus à Sant Robert, hac ar miraclou caër 
a rea Doue èn é faver, a zigassas dezån kement à ziskibien, 
ma oue ret sevel èr plaç-se eur gouent vras è pehini e 
contet tri c'hant relijius. 

Rei areas constitutionou Sant Beneat d'è relijiuset, da 
bere é instructionou hac an exempl eus 6 vertuziou a helle 
avoalac'h servichout da reglen. 
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An Abad santel-må, goùde beza bel ar gonsolation da 
velet eun union barfet hac eun devotion fervant e touez ê 
oll vreudeur, a rentas êené da Zoue èr bloaz 4067. 

REFLEXION. 

Eur soudard convertisset gant Sant Robert a ro gantân ar gomans 
çamant da eun urz å relijiuset, hac a zeu da veza eur Sant bras. Done 
a gonvertis tûd à bep stad hac ho rent parfet. Na vezimp-ni hiken eus 
annombr an dûd eürus-se pere en em gonvertisso parfetamant da Zoue? 

Eil Reflexion. Ar Zent ho deus caret ar vuez retiret, ho deus en 
em blijet èn desert; tûd ar bed èr c'hontrol ne garout ket beza ho- 
unan, wen em blijont tam èr solitud. Eur goustianç pûr pehinia ze è 
peoc'h hac ê graç Doue, en em blich o veza retiret: eur galoun tour- 
mantet gant mil remors a glask en em zissipa hac en em intourdia, ha 
chetu perag e clask gant press ar e'hòmpagnunezou, hac e red eus an 
61 divertissamant d'eguile. 


55 0000ER R OD 6 





Ar pempet var-n-uguent à viz Ebrel. 


SANT MARC, AVIELEUR. 
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ANT Marc, eus à lignez ha tribu Levi, en devoa eur zèl 
ken ardant evit ar Feiz ma èr choazas Sant Per evit be- 
za ar c'houmpagnoun eus 0 veachou. Mont a eure gant an 
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Abostol bras-m da Rom, hac ê sicour a eure da blanta ar 

„Feiz èr guear principal-ze eus ar bed. Eno eo e scrivas Sant 
Marc an histor eus an Aviel, evit rei d'ar gristenien ar 
gonsolation d'o lenn alies , hac evit rei dezo ar voyen da 
gonservi da viken an doctrin santel a ioa bet annoncet ha 
desket dezo. 


Sant Per èr c'hassas goude-ze da brezeg èn Ejypt, è 
peleac'h e reas eun nombr infinit à gonversionou dre 6 
instructionou ha dre ê viraclou ; ha beza en devoue ar 
gonsolation da velet ar bayanet-ze o vruzuna ho-unan ho 
doueou faos. Ac'hano ez eas d'an Thebaïd, è peleac'h Doue 
a roas cur venediction ker bras d'é labourou apostolik ma 
teuas ar c'harter-ze, leun à bayanet, da veza an douar 
eürus-se pehini a zo bet an demeuranç eus å guen-aliez à 
ermit santel, hac è peleac’ h an had divin cus an Aviel en 
deus produet kement à frouez. 


O veza arru èn Alexandri, e labouras gant eur gourach 
dreist-ordinal evit convertissa ar guear vras-ze ; hac heb 
dale e oue guelet cur fervor admirabl e touez ar gristenien. 
N'en em gountantent ket da viret ebken ar pez a zo gour- 
c'hemennet dre lezen Doue , mes pratica a reant c'hoas ar 
c'huzuliou santel eus an Aviel : cals anezo a renonce d'ar 
bed hac a dremene ho buez èn exerciç eus ar binijen hac 
o contempli ar guirionezou eternel. 


Gouscoude darn eus ar bayanet, pere a chommas obsti- 
net èn ho error, a goumanças da vurmuri, dre ma velent 
penaos seul-vuy ma kreske nombr ar gristenien, seul-vuy 
6 timinue ar respet evit ho doucou faos. Lavaret a reant 
etrezo penaos ez oa deut an dèn estranjour ha divroad-ze 
evit distruja hø doueou ; en em sezia 3 rejont anezân; 
staga a rejont eur gorden ous è c'houzouc, hac en em stleja 
evel-ze dre guear. Ar Sant ne eane o veuli Doue epad é 
dourmant; èr feçoun-ze e rentas éenė d'é Grouer, èn eizvet 
bloavez eus à Neron, da lavaret eo, var dro eiz vloaz ha 
tri-uguent goude donediguez hor Salver. 
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REFLEXION. 
Hervez an Aviel eo e vezimp oll barnet èn heur ar maro. Cals à dùd 


a garre gouzout pe seurt fin ho devezo, hac int-ii ho devezo an eür da 
vont d'ar Barados ; ho speret memes a zo nec'het pa sonjont èr poent- 
se. Mar- fell deoc'h gouzout ha c'hui zo var an hent mad, n'oc'h eus 
nemet comparachi Fo puez gant an Aviel. Grit reflexion var ar c'hom- 
zou caër-må eus å Jesus-Christ : Petra zo scrivet el Lezen? petra 
lennit-hu ? Grit kemen-se, emezân, hac e vefot, da lavaret e0, hac e 
viot- salvet. Gouezit età penaos, mar heuliit reglennou faos ar bed, 
en em gollot gant ar bed; ha penaos èr c'hontroll, mar bevit hervez 
ar reglennou just ha santel eus an Aviel, e viot eürus dre c'hraç Doue. 

Evit excita muy-oc'h-vuy ho fervor hae ho courach, abandounit 
afer ho silvidiguez eire daouarn Doue, ha labourit bepret d'ê servicha 
gant ar memes fervor evel a rafac'h ma ve bet revelet deoc'h gant eun 
Eal penaos e viot salvet. O peguen agreabl ve da Zoue an disposition-ze 
eus ho caloun, ha pebes nerz, pebes courach n'ho pe-hu ket evit avang 
hac assuri ho silvidiguez dre oc'h euvrou-mad ! 
A O O A D DD D a h a a 
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Ar i var-n-uguent. à viz Ebrel. 
SANT MARCELLIN, PAP HA MERZER. 


So MarcELLIN, eus à behini ar vucz a zo bet ato eun 
instruction gaër hac eur sujet bras à fizianç evit ar 
bec'herien, a ioa guinidic eus à Rom. 

Goude beza labouret gant eur zêl ardant evit silvidiguez 
an enêou, ha rentet servichou bras d'an Ilis, e oue choazet 
evit Pap èr bloaz 296, hac è coumançamant é garg en em 
akuitas eus éoll deveriou èn eur feçoun santel hac exem- 
plus meurbet. 

Var dro ar bloaz 304, an impalaër Diocletien o veza roet 
eun urz nevez da bersecuti ar gristenien, ar bersecution a 
ouc ken horrubl ma oue countet betec pemzec mil merzer 
èn eur miz. Ar Pap ne oue ket espernet : dalc'het e oue, 
hac e rejeur dezàn souffr kement a hell ivanti an arrach eus 
eur bobl furoret. Ar bayanet cn stlejas da dempl an doueou 
faos, oC'h e c'hourdrous da ober dezån souffr ar c'hruela 
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tourmant ma vancje da adori ho doueou. Marcellin , tre- 
c'het dre ar spount rac an tourmanchou a breparet dezàn, 
en devoue ar maleur da offr ezans d'an idolou. Mar d-eo 
couezet eur Pap ker santel èn eur pec'het ker bras, piou ne 
dle ket crena ba disfiziout eus £ nerz 7 

Marcellin ne zaleas ket da gaout keuz ha glac'har eus é 
faot; coumanç a reas da voucla. da hirvoudi, ha da rapari 
ar goall skouer en devoa roet. Ober a reas evit kemen-se 
assambli eur c'honcil, è pehini en em bresantas gant eun 
habit à benitant, èn eur suplia gant cals à zaëlou an Tadou 
eus ar C'honcil da obteni evintån digant Doue ar pardoun 
eus 0 grim, ha da rei dezån eur binijen hervez é bec'het. 
An eskibien, touchet o velet ar stad humiliet è pehini en 
doa en em lakeat, a respountas dezàn : An Abostol Sant Per 
a gouezas we èn eur faot bras, hac a obtenas digant ar 
vadelez à Zoue ar pardoun eus é bec'het dre é gontrition ha 
dre é zaëlou : esperout a dleit en devezo Doue evidoc'h ar 
memes truez hac ar memes misericord : nicun ac'hanomp na 
hell ho coundaoni, dre ma'z oc'h ar penn eus an Ilis, bezit 
oc'h-unan ho parner. 

Ar Pap santel ne zaleas ket E da vont da gaout an 
Impalaër, da behini e lavaras : Avouč a ran ez houn bet 
maleürus avoalac'h da zouja ho tourmanchou, hac em eus 
bet ar frajilite da offri ezans dan drouc-speret; mes chetu 
me amå prest da rapari va c'hrim, èn eur scuilla va goad 
evit ar Feriz: seul-vuy e reot dign souffr, seul-vuy e coun- 
tantot an dezir am eus da ober pinjen. 

An tyrant o klevet kemen-se a guemeras eur goler ker 
bras ma reas ê zibenna var an heur. Evel-se 60 e raparas 
ar Pap hac ar merzer santel-må é bec'het hac ar goall 
exempl en devoa roet. 

REFLEXION. 

Sant Marcellin, èn eur sonffr ar verzerinti, en deus raparet caër ar 
goall exempl en devoa roet. Peur e roimp-ni kement 3 exemplou mad 
d'hon nessa evel ma hon eus roet dezân 3 re fall? Anes kemen-se hor 
c'honversion ne d-eo na parfet na guirion. 
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Eü Reflexion. Ar Pap bias-må en deus anzavet è bec'het dirag 
an oll dadou eus eur c'honcil. An nep èn deus ê galoun touchet ha gla- 
c'haret da veza couezet èr pec'het, n'en deus ket aoun d'ên discleria ; 
ê boan 60 da veza £ goumetet, ha non pas d'ê govess. 


Trede Reflexion. Mar oc'h eas bet ar maleür da goueza èn eur 
faot bras bennac, n’en em zisesperit ket, ha na gollit ket courach. Hac 
ho pe coumetet an horrupla eus an oll grimou, Doue en deus bepret 
may 3 vadelez evidoc'h evit na oufac'h caout à valiç : prest eo d'ho 
receo ; ho teport a ra c'hoas ; na zaleit ket età da zistrei ountân gant 
eur galoun contristet hac humiliet. 





Ar seizvet var-n-uguent à viz Ebrel. 


SANTES ZITA, GUERC'HES. 


SKOUER HAC EXEMPL AR MYTISIEN. 


Qaes Zira, merc'h da eun dèn paour divar ar meas, tost 
d'ar guear à Lad, e devoa à vianic eur vodesti hac eun 
douçder ravissant. Avoalac’h oa lavaret dezi e tisplije eun 
dra da Zoue evit m'e divije heuz out-hi epad ê oll buez. 
D'an oad à zaouzec vloaz e oue lakeat da servicha e ti eur 
bourc'his eus à Lou: an ti-ze a zo c'hoas è veneration 
hirio an deiz : hac e veler pintet var ar vogueriou an actio- 
nou principala hac ar miraclou a reas èn ê buez. 

Ar vates santel-må a gomprenas penaos ar guir devo- 
tion a gonsist oec'h en em akuita èn eur feçoun parfet eus 
an deveriou eus hor stad, a lakeas ê foan d'on ober. 
Mintin-mad e save evit ober oresoun ; bemdez e cleve an 
oferen abars ma'z oa poent ober ê labour. Beza ez oa 
sourcius, dilijant, humbl, oboissant ha patiant meurbet. 
Piou n'en divije ket lavaret e tlie beza istimet ha meulet 
gant kement hini ê anaye? Gouscoude Doue a bermetas 
ma oue exercet ê fatianted epad ouspen eur bloaz; goa- 
peat ha disprijet e oue : ê mestres 0 c'hemere guech evit 
eun innoçantes, guech evit eur plac'h orgouillus ; kemeret 
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areas cås out-hi, ha ne gave mad netra à guement a rea ; 
ar servicherien all eus an ti a layare ive goassa ma hellent 
anezi. Ar plac'h santel na zigoras morse ê guinou evit en 
em glem, hac e rea bepret ê servich gant ar memes peoc'h 
ha gant ar memes laouender. E mèstres a anavezas erfin 
an tenzor en devoa èn êzi, ha pep-unan a zeuas da anaout 
G vertus ha da gaout eun istim vras evit-hi. Ar chencha- 
mant-se a reas poan dezi, dre ma prefere ar souffrançou 
hac an humiliationou d'an oll istim ha d'an oll meuleudiou 
eus an dùd. 

E mestr hac é mestres o devoue à-neuze kement à 
fizianç èn-hi, ma rojont dezi an emmel eus à bep tra. Muy 
à sourci e devoa eus an traou eguet pa vijent bet dezi ê- 
unan ; consideri a rea kement a ioa etre é daouarn hac èn 
ê c'harg evel eun dra à behini e tlie renta cont da Zoue. 
Epad tost da anter cant vloaz ma chommas èn ti-ze, bis- 
coas ne oue guelet dilabour ; ha custum e devoa lavaret 
penaos ar vertuziou principal eus ar servicheres gristen 
eo doujanç Doue, ar fidelite, an humilite, ha caret al la- 
bour. 

Ken dilicat ez oa var ar burete, na selle morse ous eun 
dèn èn ê faç: èn ê labourou poaniussa ne glaske james ê 
eazamant, na ne daole morse é dillat gant aoun na vije 
ket guisket èn eur feçoun modest avoalac'h. Eur mevel o 
veza bet an insolanç da lavaret dezi eur goms dishonest 
ha lubric, e kemeras kement à heuz ma’z oa prest da sor- 
tial eus an ti, pa nevet ma oue chasseet var an heur al 
libertin-ze. 

Ne devoa nemet eùn habit ipl, abalamour ma roe tout 
d'ar beorien, hac alies e tivoere é boed evit rei dezo ; ne 
roe james gouscoude netra hep permission. E mestr o 
velet e creske é vadou etre é daouarn, a bermetas dezi rei 
an aluzen gant larjentez : e ober a eure gant prudanç, 
mes ive gant liberalite; ha Doue a amprouas ê charite dre 
meur à viracl. En eun amzer à guernez, goude m'e devoa 
roet an darn-vuya eus an ed a ioa è grignol ê mestr, 
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e oue cavet ar c'hrignol leunoc’h evit na oa abars m'o devoa 
greatan aluzen. Eur vech all, eun dèn paur ha clån, o 
veza deut da c'houlen digant-hi eur banne guin, èn eun 
amzer ne devoa ket da rei, e voa keuz bras gant-hi; mes, 
evel ma edo neuze o tenna dour eus ar punç, ha ma en em 
gavas, dre bermission Doue, an dour a dennas chenchet è 
guin, e cavas ar voyen da soulaji an dèn paour-ze, hac ar 
punç-se a hanver c'hoas brem nunc Santes Zita. 


Petra bennac na golle morse ar guel à Zoue è creiz ê 
oll labourou, ha ma heller lavaret ez oa é buez eun ore- 
soun continuel; gouscoude, goude beza labouret epad an 
deiz, e tremene alies eun amzer vras eus an noz è contem- 
plation; hac ar servicherien all ho deus rentet testeni da 
veza guelet meur à vech eur sclerijen gaër èn é c'hampr. 


Unan eus ê devotionou a ioa pidi Doue bemdez da. 
scuilla ê venediction var labour ar re a laboure evit silvidi- 
guez an enêou. Beza e devoa ive eun truez bras ous ar 
griminalet condaonet d'ar maro ; doubli a rea é fedennou 
cvit obteni dezo ar c'hraç da anduri ho suppliç gant eur 
speret à binijen ha da gaout eur maro mad. 


Erfin e couezas clân. Dèn na grede e tlije mervel ; mes 
ar Santes, guell instruet eus é heur diveza, a 'c'houlennas 
hac a recevas 0 sacramanchou gant eun devotion pehini 
à douchas an oll ; hac èn eur ober actou à garantez, pere 
a ioa ker familier dezi epad é buez, e rentas ê ené da 
Zoue ar pempet dervez eus 6 c'hlènvet, èr bloaz 41272, 
oajet à dri-uguent vloaz. 


REFLEXION. 


Ne deus condition ker paour na ken dister èr bed, na heller èn-hi, 
gant ar sicour eus ar c'hraç, beza eur Sant pe eur Santes vras. Peguer 
consolant eo ar virionez-må ! 

Mes ive pebes keuz siouaz ! pebes confusion evit tûd puissant ha 
pinvidic var an douar pa velint marteze eus an Ifern ar plaç caër hae, 
ar renk huël à zalc'ho ebars èn Eê ar re zistera eus ho servicherien. 
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An eizvet var-n-uguent à viz Ebrel. 


SANT VITAL, MERZER. 


À: Sant-må, ganet è Milan, ba pried da Santés Valerii, a 
ioa eur soudard devot ha vertuzus eus à arme an 
Impalaër. En amzer ar bersecution e console cals hac e 
sicoure ar gristenien. E vuez aioa eun exempl caër evit 
an důd fidel, hac ê honestis a ioa admiret gant ar bayanet 
memes. 

` O veza clevet penaos eur c'hristen hanvet Ursicin, ha 
medecin, pehini a ioa bet condaonet da vervel evit ar Feiz 
èr guear à Raveen, a goumance crena, ha penaos ez oa èn 
dahjer da veza trec'het dre ar spount rac an tourmanchou a 
10a préparet evintàn, e redas d'é gaout, hac e lavaras dezAn: 
Peira Ursicin, crena a ril è fin ar goumbat? Bezaoc'h eus 
är gurunen etre ho taouarn; e lezel a reot-hu da goueza dre 
éur spount vean? Doujaa rit eun anter-heur à dourmanchou, 
hac e falfe deoc'h en em brecipita èn eun tån eternel ! Ha 
possubl ve penaos, goude beza bet dèn habil da barea clèir- 
vejou ar re all, e roach deoc'h oc'h-unan taol ar maro? 
Eaxcuit ho feiz, va breur keas, ha leun à fizianç èr visericord 
à Jesus-Chrisi evi pehini e varvit, echuit gant courach ke 
sacrifig. Ar c'homzou-ze o devoue kement à effet ma teuas 
Ursicin da souffr ar verzerinti gant ceur gourach vras. 

- Eur payen a raportas d'ar barner penaos oa Vitalen de- 
voa alyet ha courachet Ursicin da souffr ar maro kent eguet 
adori an doueou. An dèn maleürus-ze wen em countantas 
ket memes à guemen-se , incita a reas c'hoas ar barner da 
Ober ivé lourmant Vital. 

Ar Sant a oue dalc'het souden dre urz ar barner, pehini, 
goude beza great dezàn souffr eur tourmant cruel var ar 
chevalet, a reas c deul èn eur fos doun, è pcleac'h e taol- 
jeur var-n-ẹzån eur bern mein ha douar. Evel-ze eo e 
varvas ar merzer santel èr bloaz 1711. 
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An dèn maleürus pehini en devoa incitet ha poulset ar 
barner da dourmanti ar Sant, a oue souden goude-ze 
possedet gant an drouc-speret, ha tourmantet gant kement 
à arrach ne heane è crial noz-deiz : Va zourmanti a rés, 
Ftal, va liski a rés. Ha da benn seiz dervez, evel ne halle 
anduri ar vroes en devore, ez eas d'en em deul èn eur stær 
è peleac'h en em veuzas. 


REFLEXION. 

Peguer mad e rei enn avis pe eur guzul vad d'ar re ho deus ezom : 
eun act eo å garantez pehini a zo agreabl bras da Zoue, hac a virit eur 
recoumpanç caër evel a velit è buez Sant Vital, pehini, dre ar guzul vad 
a roas da Ursicin, a veritas ê-unan ar gurunen à verzerinti. 

Eil Reflexion. Lakeomp evez ne aliemp dèn da ober droue ebet, 
rac coupabl e vemp eus ar memes pec'het a rañ. hac e vemp respounsabi 
eus an oll domach a arrufe. Doue ne vank ket da bunissa abred pe di- 
vezat an nep a ro goall aly, evel ma remerker èr bunition terrapl eus 
an dòn maleürus-ze pehini a alyas ar Barner da dourmanti Sant Vital. 

Trede Reflexion. Peguer profitabl eo heulia eun avis pe eun aly mad! 
ürsicin en deus bet an eür da veza ear Sant hac eur Merzer, evit beza 
heuliet an avis a roas dezân Saut Vital. Heutiit bepret an avizou mad a 
vëzo roet deoc’h : enem gaout å reot bepret guell à guemen-se, eleac'h 
ma ho pe keuz goude-ze ma vancac'h d'ho heulia. Kemerit euzul di- 
gant eun dèn Inr ha prudant èn oc'h afferiou importast, temporel ha 
Spirituel ; dre ar voyen-ze e vezo ho coustianç è peoc'h, hac e vefot 
countant. 





An navet var-n-uguent à viz Ebrel. 


SANT PER, Merzer, eus à urz Sant Dominic. 


EUR e carimp-ni, Doue eguis en deus caret ar Sant-må, 

guinidic à Veroon, pehini en deus gallet lavaret evel 
an Abosiol Sant Per : Anaout d rit, ó va Zalver ! penaos ho 
taran ; rac è guirionez è garet en deus è peb oad hac è peb 
slad eus é vuez, 
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E dad a ioa heretic, mes, dre c'hraç Doue, ar c'hroua- 
dur-må a gouezas etre daouarn eur mestr santel pehini èn 
instruas ervad. Eun eontr dezån o veza ê gavet o tont eus 
ar scol, èn amzer n'en devoa nemet seiz vloaz, a c'houlen- 
nas digantån petra en devoa desket. Ah! emezân, desket am 
eus ar mysteriou eus ar Feiz, pere a gredin betec ar maro. 

O veza bet casset da Bologn evit continui ê studi, peguen 
direglet bennac ez oa an dod yaouanc eus ar guear-ze, e 
conservas é innoçanç dre ar beden, dre ar vortification ha 
dre an tec'h dious an occasionou. 

O consideri an danjerou a gave èr bed, en em rentas 
relijius eus à urz Sant Dominic. Ebars èr stad-ze e cunduas 
eur vuez ker santel ma oa consideret evel eun exempl à 
berfection. Ar brud anezån a ioa eat drean oll Itali, pa 
bermetas Doue ec'h erruas gantån eun humiliation vras ha 
sansibl meurbet. Unan eus ar gouent a ziscredas eur faot 
bras var-n-ezån hac a avertissas ar superior, pehini a reas 
e Chervel hac èn interrojas var ar poent-ze. Ar Sant a gon- 
tribuas muy eguet dèn d'é gondaounation, rac eleac'h en 
em justifia, ne reas nemet lavaret ez oa pec'her, hac e 
c'houlenne pinijen evit é bec'hejou. Neuze e oue casset da 
eur gouent all à-bell, ha tretet gant eun dismeganç vras. 
Eno e tremene an darn-vuya eus êamzer èn oresoun. Eun 
deiz 0 veza prosternet dirac ê gruciti e tigouezas gantån 
lavaret: Ha permeti a reot-hu, va Jesus, ec'h andurren muy 
pell amzer, me pehini a zo innoçant? Neuze e clevas ar 
c'homzou-må : Ha me, petra am boa-me great evit miritout 
beza crucifiet ? Kemen-se a grescas ê garantez evit Jesus- 
Christ, hac a reas dezàn kemeret ar resolution da souffr ê 
boan heb james lavaret guer ebet, nac evit en em glem, 
nac evit en em justifia. Mes Doue, pehini a zifen bepret ar 
re innoçant, a reas anaout êinnoçanç, ha guelet a rejeur 
ez edot en em dromplet. 

An dèn santel-må en em lacaas neuze da rei missionou 
è Toscaan, è Romagn hac èr Milanez. Evel m en devoa eun 
donezoun particulier evit touch ha convertissa ar bec'herien 
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vrassa 6 teue eur foul ker bras à dùd d'ê glevet ma veze 
contragn alies da brezeg è meas eus an ilis. 

Eun heretic obstinet, pehini ne glaske nemet ar voyen 
d'èn dicrial e touez ar bobl, a reas vån da veza clàn, hac èr 
pedas da rei dezân ar yec'het : é intantion oa ober goude- 
ze goab eus an dèn santel ha da lacaat an oll d'ê zisprijout. 
Ar Sant a lavaras : Pidi a ran Jesus-Christ da rei deoc'h ar 
yec'het mar douc'h cldn. mes ive d'ho renta cldn mar em 
iromplit. An heretic a santas èr memes moument eur sem- 
pladurez ker bras ma sonje dezân beza prest da vervel. 
Anaout a reas ê faot, pidi a eure an dèn santel da gaout 
iruez ountån, hac e vevas goude-ze è guir gristen. 

Ar Sant a vouie ervad ez oa c'hoas heretiket all pere a 
glaske noazout dezàn hac é laza memes : kemen-se ne viras 
ket na zisclerias dezo eur brezel continuel. Gouzout a ran, 
emezân, eun dervez èn eur brezec, penaos adversourien 
Jesus-Christ hac adversourien é Ilis a fell dezo caout va 
buez : ar c'haëra chanç a hellont procuri dign, eo scuilla va 
goad evit ar Feiz ; hac ar c'hraç-ze eo a c'houlennan digant 
Doue à bell-amzer. 

Da benn nebeut goude-ze ez eas daou anezo d'ê c'hedal 
var ê hent, pere a roas dezân daou daol sabren var ar 
penn, ha mervel aeure èn eur recita ar Gredo, èr bloaz 
1252, d'an oad à c'huec'h yloaz ha daou-uguent. 

REFLEXION. 

Admiromp ar furnez hac ar gallout å Zoue, pehini en deus klasket ar 
c'hronadur-må è creiz an herezi evit trec'hi ha distruja an herezi 
memes, hac evit ober anezân eur protectour eus ar Feiz. Peguement à 
enor na ra ket d'hon relijion an exempl-må ebken, dre behini e velomp 
viziblamant penaos Doue ê-unan eo a furm gant ê zourn oll galloudec 
an heroet kristen haec an divennourien eus ê Ilis. Evel-se Sant Paol, 
evei-se Sant Augustin ho deus distrujet an error è pehini ez oant ganet. 
Trugarecaomp Doue da veza roet deomp ar c'hraç da veza bet ganet 
eus à guerent kristen, da veza great deomp anaout ar sclerijen eus ar 
Feiz, da veza hon recevet èn ê Ilis santel; exerçomp alies actou à Feiz, 
mes eus eur Feiz crê hac anflammet dre ar garantez. 
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Eil Reflecion. En amzer ma'z oa tretet an dèn santel-mâ gant 
kement à zismeganç, e tigouezas dezân lavaret : Ha permeti a reot- 
hu, va Jesus, e souffren muy pell-amzer, me pehini a zo inno- 
cant? Neuze e clevas eur vouez : Ha me, peira am boa-me great 
evit mirilout beza crucifiet? 0 respount admirabl ha capabl da 


arreti hor c'hlemou hac hor murmurou èn hor poaniou hac hon afic- 
tionou ! 


LOR RAA RAIA A E 
An tregonivet à viz Ebrel. 


SANTES CATELL A SIEEN, 


EUS A DREDE URZ SANT DOMINIC. 


LX Santes-må, guinidic eusar guear à Sieen, e devoa å 
vianic eun inclination vras evit ar vertus hac eun de- 
votion ken tener evit ar Verc'hes Vari, ma rapporter penaos 
kellies gueach ma pigne èn diri eus é zi, en em lakea var 
ê daoulin evit lavaret an Ave, Maria. 

E c'herent o veza cavet eur chanç caër evit-hi, e four- 
suas da zimisi, mes respount a cure gant respet penaos C 
devoa great è sonch hac é resolution da chom bepret 
guerc'hes. E mam, evit ê distrei dious ar sonch-se hac ê 
c'hontragn da zimizi, ê c'hargás à labour heb caout da- 
mant na truez ebet out-hi. Ar verc'h santel, è creiz an 
tregaç poanius eus an tieguez, na golle morse ar guel à 
Zoue, hac ê oll labour ne viret ket ne'z oa bepret unisset 
gantân dre an oresoun. E mam, souezet erfin o velet é 
fatiantet hac an ear anezi bepret countant, n'en em opposas 
muy d'é dessin, hac e lesas da heul ar mouvamant eus ar 
c'hraç. 

- Catell a gunduas à-neuze eur vuez morlifiet meurbet. 
Yuna rea bemdez; ne devoa evit guele nemet cur plan- 
ken; douguen a rea cur ciliç ouarn, hac e pratike mortifi- 
cationou all ker bras, ma'z oa diez compren penaos eur 
plac'h à divrac'h vloaz, pehini a-hent all e devoa nebeut à 
yec'het, e deffe gallet họ souten. Kemeret a eure an habit 
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à drede urz Sant Dominic, hac e oue exempl an oll c'hoa- 
reset dre è devotion parfet ha dre é c'harantez da vizita 
ha da servicha ar beorien èn ho c'hlènvejou. 

Doue, evit purifia ê vertus, a bermetas ma anduras temp- 
tationou bras. hac importun à-bers an drouc-speret- hac 
èbers ar c'hik. Ar Santes a vougas bepret ar flammou im- 
pur-ze dre é yuniou ha dre é daëlou. Doue a lakeas goude- 
ze eur peoc'h bras èn ê enê hac ê c'hargas à gònsolationou, 
betec ma voa alies ravisset ê speret hac extasiet. E favoriza 
a eure ive à veur à vizion hac apparition admirabl. 

E buez a 20 bet cazi oll burzudus ha miraculus, mes 
ispicial var fin è amzer, pa e deus bevet adalec ar 
chorais betec gouel an Assansion dre voyen ar gommunion 
santel heb kemeret magadurez all ebet. 

Ar bara-ze eus an Eles, pehini a zebre bemdez, é mague 
hac a roe dezi eun nerz surnatural evit souten ê mortifica- 
tionou dreist-ordinal. 

Erfin ar Santes-må, islimet ha reveret gant ar Pap Gre- 
gor unnecvet, gant ar Pap Urban c 'huec' 'hvet ha gant ar 
brincet, a varvas è Rom èr bloaz 4380, d'an oad à dri 
bloaz ha tregont. 

- MAXIMOU SPIRITUEL SANTES CATELL. 

1. Eun dra resounabl bras eo caret Doue jenerusamant, 
heb clask hon interest nac hor profit hon-unan. Evit caout 
ar garantez parfet-ze, e tleomp sonjal ha consideri pegue- 
ment ez omp caret gant Doue. 

2. An dèn vertuzus a gar an důd mechant hac impi 
memes, dre eur resoun hac eur princip surnatural, abala- 
mour ma’z int crouet hervez an imach à Zoue. 

3. Ne deus nemet ar pec'het à guement a halleur henvel 
drouc. 

' 4. Ar guir humbl a andur gant patiantet ha memes 
gant joa pep seurt controliez ha pep seurt adversite. 
REFLEXION. 

Mam Santes Catell å Sieen ê c'hargas cazi eus å oll labour hac eus 

à oll sourci an tiegnez ; kemen-se ne viras ket ne’z oa bepret unisset 


286 SANT. YACOB BA SANT PHILIP. 1 Maë. 


gant Doue dre an oresoun, abalamour m'e devoa great eur retret hac 
eur solitud è goelet ê c'haloun, è peleac'h en em denne evit en em 
antreteni gant Doue. 

Oc'h oll labourou ne virint ket ouzoc'h na viot eun dèn interior, 
mar grit evel ar Santes-mâ eur gabinet, pe eun oratoric è goelet ho 
caloun, evit en em denna enò à amzer-da-amzer evel èn eur solitud, è 
creis ho prassa occupationou. Eun ermit èn ê zezert a hell caout ê ga- 
Joun hac ê speret occupet ha distroet dre ar soneh ha dre ar represan- 
tation eus ar bed ma ne d-eo ket sourcius da arreti ê imajination, ha 
da vortifia ê skianchou natural ; mes ive eun dèn è creis ar bed, a hell 
beza recueillet hac unisset gant Doue e touez an tregaç eus ê afferiou hac 
eus 0 stat. Pa glasker Doue ha pa èr c'harer, èr c'haver è peb-leac’h. 


EAR n D THT HELL TL 
Ar c'henta dervez à viz Hac. 
SANT YAACOB HA SANT PULAR. 
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N daou Sant-må ho deus bet an enor da veza daou 

Abostol da Jesus-Christ, da brezeg é Aviel, ha da vervel 
evit ar Feiz. 

Sant Yacob a ioa mab da Alfee ha da Vari Cleofas : é 

vuez a z0 bet eur binijen continuel. En em briva a reas 
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adalec é yaouankis eus à guin hac eus à guement breu vach 
en deus an nerz da vesvi. Tremen a rea bemdez eun amzer 
ker bras èn oresoun, var ê zaoulin, mar teujont erfin calet 
evel re eur c'hanval. O veza bet lakeat da escop èr guear à 
Jeruzalem, è vuez a ioa ker santel ma en em gave eürus 
arre a helle poket da vord è saë. Gouarn a reas an ilis à 
Jeruzalem gant eur fervor admirabl epad tost da dregont 
yloaz; hac e c'hounezas eun niver infinit à enéou da Zoue 
dre c zouçder carantezus. 

Sant Philip, guinidic à Bethsaid, en devoa eur zêl incom- 
parabl evit silvidiguez an enéou; eun dezir ardant en devoa 
da ober d'an oll anaout Doue, ha d'ho lacàt oll d'é garet. E 
galoun a oue ravisset èn eur glevet an instructionou caër 
a reas Jesus-Christ d'ê Ebestel, ncbeut amzer abars ê 
Bassion, ha pa èr c'hlevas 0 coms dezo eus ê Dad Eternel 
èr memes insiruction-ze, e kemeras an hardizieguez da. 
layaret dezàn : Mestr, gri deomp, dre ho kraç, anaout ha 
guelet ho Tad Celestiel; ne c'houlennomp ha ne zeziromp 
ken. Jesus-Christ a respountas dezån : An nep em guel-me a 
vel we va Zad. Goude Assansion hon Salver, ar Sant-m a 
gassas ar sclerijen eus ar Feiz è Sithii, hac a gonvertissas 
da Zoue cazi an oll bobl eus ar c'hanton bras-se. 

Àn daou Abostol-må a echuas ho bucz dre cur verzerinti 
glorius. Sant Philip a oue staguet ous eur groas ha brevet 
è daoliou mein gant ar bayanet eus à Hieropolis , abala- 
mour ma en devoa great mervel eur serpant pehini a ado- 
rent hac a gonsiderent evel ho Doue. 

Sant Yacob a oue precipitet divar c'horre an templ d'an 
traoun, gant ar Scribet hac ar Farisianet , dre ar goler ho 
devoa outån, dre'n abec ma velent e creske bemdez dre é 
voyen an nombr eus ar gristenien èr guear à Jeruzalem. 
Ar Sant-må ne heanas betec ar moument diveza da bidi an 
Autrou Doue da bardouni d'ar re a rea dezân mervel. 

REFLEXION. 

Sant Yacob èn eur vervel a bedas evit é vourrevien, Enê kristen, 

imitit exempl an Abostol santel-mâ, imitit exempl Jesus-Christ, Pa viot 
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persecutet gant oc'h adversourien, pa raint deoc'h eoll ho madou, pa 
ruinint ho fortun, pa ho precipitint èn eun abym à vizer, à gonfusion 
hac à vez, mouguit neuze ar santimanchou à goler hac à venjanç, pidit 
an Autrou Doue d'ho fardouni, ha credit ferm e pardonno ive deoc'h ho 
pec'hejou, penaos e savo à-nevez ho fortan discaret, penaos e kemero 
sourci ac'hanoc'h, ha penaos ho pezo eun deiz eur plaç etouez ar 
Verzerien èn Eê, evit beza souffret èr bed-må eur verzerinti à galoun, 
dre garantez evit Jesus-Ghrist. 

Eil Reflexion. Sant Philip a lavaras da Salver ar bed : Grit deomp 
anaout, disguezit deomp ho Tad Celestiel, ne c'houlennomp ha 
na zeziromp ken, kemen-se a suffis deomp, a zo avoalc’h evidomp. 
Hac hennes eo ho tezir, enê kristen ? Ha desirout a rit-hu anaout Doue? 
Perac etå e sonjit-hu ken nebeut ennân ? Perac e squizit-hu ker buan 
èn oresoun, è peleac'h en em ziskuez Doue d'ar re èr c'hlask. Ha n'oc'h 
eus-hu ken dezir nemet da velet Doue ha d'ê bossedi 7 

Nebeut å dûd zo å guement a hell da lavaret gant guirionez : Doue a 
suffis dign, Doue a zo avoalc’h evidon. 

Goulen a rêr digant Doue madou temporel, yee’het, nerz, speret ; 
mes piou a lavar gant an humbl Sant Augustin : Ra zeuin, ô va Doue, 
ho meurdet, ho kalloud, ho madelez, ho perfectionou infinit : 
ha ra zeuin da anaout va sempladurez, va fragilite, va malic 
ha va neant. Piou a c'houlen ar c'hraç digant Doue d'ê garet, hac ar 
c'hraç d'en em zisprijout pe d'en em gassaat ê-unan 7 Peguen nebeut 
zo 6 touez an dûd devot memes, a guement en em gontant eus à Zoue, 
pere ne zeziront nemetân, pere ne c'houlennont netra, èn e c'houde, 
pere a hell lavaret à galoun hac a c'henou : Doue a sufis dign. O 
caloun avaricius, da behini ne süffis ket eun Doue! O caloun miserabi. 
pehini a glask 0 eürusdet èr meas å Zoue ! 


E E d 


Án eil dervez à viz Maë. 


SANT ATHANAAS, ESCOP. 


LY Sant-må, pehini a zo þet ato consideret gant an Tadou 
Santel evel eur sclerijen vras eus an Ilis, hac unan eus 
ar vrassa difennourien ar Feiz, a 10a guinidic eus à Alexan- 
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drii èn Ejypt. Ar pez en deuz scrivet èn amzer memes ma 
edo c'hoas yaouanc, evit difen ar relijion, a ziskuez avoa- 
lac'h peguer braz oa 6 c'huizieguez èn oll skianchou. 

An escop ha patriarch eus à Alexandrii, èn eur vont 
d'ar c'honcil à Nicee, èr choasas evel an habila theolojien 
eus 0 amzer ; Athanaas a zisputas èr c'honcil-ze ous an impi 
Arms, pehini a ioa ar penn eus an heretiket ; e drec'hi a 
reas hac e c'holoet à gonfusion. Ar patriarch à Alexandrii o 
veza deut da vervel peinp miz goude ar c'honcil, Athanaas, 
0 clevet penaos e sonjet d'én lacaat èn ê blaç, èn em guzas 
ker mad ma ne oue clevet kélou ebet anezân epad c'huec'h 
miz ; mes erfin e oue disoloet, hac è oue sacret escop, ar 
seizvet var-n-uguent à viz kerzu, eus ar bloaz 326. 

Biscoas escop n'on em akuitas guell eus à oll deveriou 0 
garg ; é zêl a ioa ardant, mes ive douç ha carantezus. Beza 
ez oa pastor, beza ez oa tad d'é bobl. . 

Ober a rea admiration an oll breladet hac an oll đùd fi- 
del; mes an heretiket, pere ho devoa conservet ato eur 
gassoni estranch outån, ne heanjont morse d'é bersecuti ; 
e damal a rejont è faos meur à veach eus à draou ar re 
horrupla, hac e rejont é gass èn exil betec teir gueach. An 
avi hac an drouc ho devoa oc'h ê velet o tistrei bepret 
triomfant, a reas dezo clask lamet é vuez digantàn, èn he- 
velep feçoun ma oue contragn d'en em guzet pell amzer 
èn eur punç seac'h, è peleac'h eur mignoun a yea è kuz 
da gass peadra, dezàn da veva. Ar Sant-må, epad eur berse- 
cution all, en ém guzas èr bez è pehini edo anterret G dad, 
hac e chommas enò pevar miz. Seblantout a ra n'en deus 
permetet Doue ma ve bet an doctor santel-må exilet ken 
alies à veach ha contragn d'en em guzet evel-se, nemet 
evit reí dezân muy à amzer da renta servich d'an Ilis, dre 
ar scrijou caër a gomposas à enep an heresiou èn exil hac 
èr plaçou-ze è pere ez oa cuzct. 

Erfin, goude beza gouarnet an ilis à Alexandrii cpad, 
Chuec'h vloaz ha daou-uguent, ha souffret persecutionou 
estranch, cazi.epad an oll amzer-ze, e varvas- peoc'h èn 
ê escopti. 19 
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REFLEXION. 
Doue a bermet e ve persecutet ê fidela servicherien, pe evit ho fua- 
nissa eviteur faot dister bennac, pe evit ho renta evisiantoc'h hac hum- 
ploc'h, pe evit kreski ho c'hurunen , pe gant aoun n'en em gollent èr 
brosperite. Doue a glask bepret è kemen-ze ê c'hloar, hae ar mad eus 
hon enêou. Eleac'h età en em glem neuze etleomp kent 6 drugarecaat. 

En oll bersecutionou a erru ganeoc'h en em examinit oc'h-unan , 
guelit ha c'hui oc'h eus coumetet an drouc a rebecher deoc'h. Mar 
d-oc'h coupabl, souffrit an humiliation hac an dismegaùs-se evel eun 
dra oc'h eus miritet : eleac'h en em facha evit ar rebech a rear deoc'h, 
hezit kentoc'h fachet eus ar faot oc'h eus great, Mar d pc'h innoçant 
eus ar pez ma ho tamaller , mar d-eo memes evit eun action vad eo ez 
oc'h persecutet, trugarecait Doue, dre ma ra deoc'h souffr evit ar jus- 
tiç. N'en em lakit ket kement è poan d'en em justifia, Doue er graio 
avantajussamant evidoc'h , abred pe divezat. 

Eürus e viot, eme Jesus-Christ èn Aviel, pa viot persecutet , 
carguet à injuriou hac à rebechou gant an dúd, pa zeuint da 
lavaret gaou ha pep seurt drouc en oc'h enep, dren abec ac’ ha- 
non-me:en em rejouissit neuze abalamour d'ar recoumpanc 
caër a zo preparet evidoc'h èn Eé. 





An trede dervez à viz Maë. 


SANT RICHARD, ESCOP. 


anomp eur C'hantik à c'hloar da Zoue, dre m'en deus 

great triomfa ar garantez è caloun Sant Richard, ha 
m'en deus ên rentet eürus an dèn-ze à behini e parlant ar 
Profet David, pa lavar : Eürus eo an hiniu gonsider ar 
paour hac an ezomec. 

Ar Sant-må, guinidic à Vro-Saoz, en devoa èn 0 yaouan- 
kis eur galoun ker mad ha ken truezus na helle ket guelet 
miseriou nac affliction ê nessa heb beza ê-unan afflijet. E 
vreur 0 veza bet prisouniet abalamour d'é zle, ne vancas 
- ket da vont d'6 gonsoli guella ma hellas. C'hoant bras en 
devoa d'é sicour ha d'én dilivra cus ar gaptivite-ze ; mes 
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é-unan ezoa dibourvez à arc'hant, ha ne voa moyen ebet 
d'é zilivra anez pêa evintân, rac affer en devoa ous eun 
dèn tenn ha rust, pehini ne accorde termen ebet, hac a 
c'houlenne beza pact èn eur peamant ha var al leac'h. 
Piou n'en devije ket sonjet ez oa impossubl d'ar Sant sicour 
é vreur èn eun hevelep occasion ? Mes ar garantez a antre- 
pren pep tra hac à zeu à-benn à bep tra. En em lacaat a 
reas da labourat noz ha deiz, hac o veza gounezet var boez 
zivrac'h , gant cals à boan hac à fatig, an arc'hant neces- 
ser, e pêas evit é vreur hac e reas dezàn sortial eus à brison. 

Goude beza sicouret ha consolet é vreur, ez eas da Baris 
da studia. Cals à zienez en devoue enò, mes kemen-se ne 
viras ket na reas eur profit bras èr skianchou; hac, o veza 
recevelan urzou sacr, e tistroas da Vro-Saoz, è peleac'h 
da benn nebeut amzer e oue choaset evit escop à Cicestr, 
abalamour d'é skiant ha d'ê vertuziou bras. 

Ar Prelat santel-màå na espernas ket é boan evit sancti- 
fication é bobl; ha beza ez oa ker charitabl ma roe d'an dùd 
paour betec è veubi, ha memes an traou necesser evit ê 
usach hac ê servich. Rei a rea gant larjentez d'ar beorien 
mezus, heb deport memes ma teujent da exposi dezån ho 
ezomou, evit espern dezo ar boan ho devije da ziscleria ho 
necessite. Ouspen-ze e reas sevel eun hospital evitar re 
goz hac evit ar re ne oant ket è stad da c'hounit ho boed. 

En é glènvet diveza, pa santas ez oa prest é heur, ereas 
cana dirazân an hymn caër a lavarer èn offiç an Itron Va- 
ria : Maria, MATER GRATIE, etc., hac a sinifi è brezounec : 
Mari, Mam à c'hraç, Mam à visericord, hon difennit eus hon 
adversour, hac hon recevit dn heur ar maro. 

En eur boket d'é grucifi e rentas, gant eur peoc'h hac 
eur fizianç vras, ê enê d'é Grouer, èr bloaz 1255, d'an oad 
à c'huec'h vloaz hac anter-cant. 

REFLEXION. 

Ar Sant-mâ en deus poaniet ha c'hueset evit sicour ê vreur èn è 
aMiction hac èn 6 baourentez. Pebes rebech ne ra ket an exempl-må da 
gals à dûd pinvidic pere n'ho deus truez ebet ous ho c'hercnot paour , 
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evit-ho d'ho guelet è poan hac è necessite! Pet zo hac a zispris hò 
C'herent , abalamour ma’z int paout, ha: ne fell ket dezo meres’ hoó 
anaoùt evit ho c'herent! Mes an orgonill-ze a zisplich meurbet dà 
-Zoue ha d'an dûd memes. 

Oblijet hoump da sieour ar beorien, ha dreist pep tra ar re a z0 eus 
“hor c'herent. 





Ar pevare dervez à viz Maë. 


SANTES MONICA, INTANVES. 


aE Monica, guinidic eus an Affrik, 0 veza desket abred 
gant ê mam oresonou caër, ne skuize tam ous 0 lavaret. 
Pellaat a rea dious kement a helle é distrei dious Douc ; 
hac è brassa plijadur oa cn em antreteni gantàn dre an 
oresoun. 
- Goude beza bet eun exempl eus à bep seurt vertuziou 
cvitar merc'het yaouanc, e oue dimezet da eur bourc'his 
galvet Patris. En eur antren èr stad-ze, e studias da guenta 
da anaout speret hac humor ê fried ; hac evel tħa’z oa eun 
dèn colerus ha direis, e poanias da zoussaat é speret, ha 
d'on distrei dious an debauch dre ê doucder hac é fatiantet. 
Peguer prount ha peguer froudennuz bennac ma’z oa ên, 
nè arpe nepret ountàn, na ne lavaret ket dezàn an distera 
tra keit a ma vije drouc ennàn : mes pa vije tremenet ĉ 
goler, e lavare dezàn dre resoun ha dre gaër ar pez a helle 
‘e renta habaskoc'h pe patiantoc'h, ouspen-ze, e c'houlenne 
bemdez digant Doue dre bedennou fervant ê gonversion, 
hac e obteni a cure. 

Ar vertuziou a admire Patris èn êbried santel èn touchas 
erfin ; chench a eure evel eun all èn ê blaç, dont a eure 
douç, humbl, leun à zoujánç Doue, èn hevelep feçoun ma 
vevas à-neuze betec fim ê vuez evel eur guir gristen. 

Àr c'hreg santel-mâ ne sortie nemeur cus ê zi, receo a 
rea gouscoude gant civilite ar re a zeue d'ê guelet; èr gon- 

' versation e“comze bepret eus à draou edifiant, ha rei a rea 
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avizou mad da veur à hini. Eun dervez, ho clevet eúr 
c'hreg yaouanc oc'h en em glem eus ar goal dretamant a 
receve digant ê fried, goude beza é c'honsolet guella ma 
helle, e lavaras dezi : Lakit evez, va c'hoar queaz, na den- 
nac'h kemen-se varnoc'h dre ho faot: ne deus netra guell 
evit mouga an tån eus ar goler, eguet ar silanç hac ar batian- 
tet : ma oufac'h tevel, ec'h espernac'h deoc'h oc'h-unan cals 
à chagrin hac à boan. 

Monica o veza deut intanvez, ne sortie nemet dre neces- 
site hac evit pratica an euvrou-mad: redoubli a reas ê 
fedennou hac é egzerciçou devot, hac e lakeas ê oll studi da 
guelen ervad c bugale. 

Gouscoude Augustin, ar c'hossa eus à dri c'hrouadur e 
devoa, a reas dezi èr goumançamant cals à boan. Ar vam 
santel-må, glac'haret o velet ar vuez direglet a gundue èn 
ê yaouankis, ne heane oc'h é guelen, ha bemdez e scuille 
eur mor à zaëlou è presanç an Autrou Doue, oc'h é bidi da 
ober eur sell à druez ountàn. 

Pedennou ker fervant eus eur vam ker vertuzus , evit 
conversior $ mab, ne hallent ket mancout da veza selaouet 
gant Doue. Obteni a reasẹrfin ar c'hraç a c'houlenne gapt 
kement à ardor. Ne ouffer ket lavaret peguer bras oye 0 
joa hac é chonsolation pa velas è mab eonverțtisset; 
pehini a eundyas à-ņneuze eur vuez ker parfet ma teuas 
goude-ze da veza eun ẹscop santel hac eun doctor bras- eug 
an Ilis. Neuze e lavaras é vam.eŭüryus, gant santimanchon à 
anaoudeguez vad : Ra viot meulet da james, 0 Tad d viseri- 
cord! bremd n'am ews muy netra da ç'hoanját èr bed : brem 
e varvin è peoc'h, va Doue, pg 2 eo PIUS ganeoc'h selaou 
peden ho servicherez. 

Erfin, oajet etro pemp bloaz hac anter-cant, ez 005 04 
jouissa ên EG eus ar gonsolation en deus prometet Doug 
d'ar re a youël var an douar. 

REFLEXION. 

Sanies Monica dre e daëlou e feys obtenet epnversion ¢ map Au- 

gusiin. Cals à vagale zo hirio pore họ deys kement à ezom d'en em 
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gonvertissa evel m'en devoa Augustin , mes nebeut zo à dadou hac à 
vammou pere a zeu da scuilla daëlou dre eur guir dezir eus à silvidi- 
guez ho bugale ; gouëla a reont alies evit guir var direglamanchou ho 
bugale; mes ha dre raport à Zoue eo e vouëlont-hi? Gouëla arit pa 
zeu ho pugale da rei deoc'h eur chagrin bennac har a ra dizenor 
d'ho famill ; mes ha gouëla a rit-hu ar c'holl eus ho enê, hac an offanç 
a reont da Zoue ? Glac'har a guemerit mar teu ho pugale da vancout à 
respet evidoc'h, mes ha c'hui zo touchet evit ho guelet o vancout à 
respet evit Doue dre ho impiete ? 

Netra n'en deus contribuet muy. da gonversion Sant Augustin , 
eguet an daëlou, ar pedennou hac exemplou ma! ê vam santel ; en em 
servichit eus ar memes moyen evit obteni conversion ho pugale li- 
bertin, perseverit da bidi evit-ho , lakit ho fizianç è Doue , ha certen 
ho pezo ar memes consolation evel an intanves santel-mâ. 





Ar pempet dervez à viz Maë. 


SANT PII, PAP, pempet eus an, hano. 


R Sant-må a ouc ganet èn eur guear vian èr Milane. 

Goude beza great darn eus ê studi èn cur gouent eus 
à urz Sant Dominic, e kemerasan habit èr memes couent, 
d'an oad à bemzec vloaz, hac ereas ê noviciat gant eur 
fervor pehini a roas da anaout e vije eun deiz eur Sant 
bras, an ornamant ha gloar an urz santel-ze. 

Kentre m'en devoe echuet ê studi, e rejantas èn eur 
feçoun ma oue admiret gant an oll. O veza bet lakeat da 
superior èn é gouent, e c'houarnas ê relijiuset gant cur 
furnez pehini ne reas ket dezàn nebeutoc'h à enor. Ous- 
pen-ze e prezegas è meur à leac'h, ha bepret gant eur 
frouez admirabl. 

Ar gardinalet oc'h anaout é skiant dreist ordinal hac d 
zêl ardant evit silvidiguez an enou, èr choasas evit inkisi- 
tor; ne ouffer ket isplica ar mad a reas èr garg-ze, na kement 
en devoue da souffr à-bersan heretiket. Ar Pap a rea ive 
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kement à istim anezàn, ma èr greas escop, ha goude-ze 
cardinal. Ar Prelat santel a lakeas eun urz caër èn ê 
escopti, kerkouls dre é exempl hac ê zoucder. evel dre ê 
insiruclionou hac é ordrenançou : netra ne halle resista 
ous an humilite hac ar vuez exemplus eus eun escop ker 
bras hac eur c'hardinal ker santel. 

Dre-ze ive pa varvas ar Pap, e oue choaset èn é blaç evel 
an dina eus ar garg kenta-ze eus an Ilis. Ar Pap santel-må a, 
goumanças dre lacaat urz vad èr guear à Rom : chasseal 
a reas eus à guer an dùd fall hac à voal exempl, pere a ioa. 
obstinet ha caledet; pourvei a eure da oll ezomou ar beo- 
rien ; fournissa a rea d'ar merc'het paour peadra da ober 
eur fortun honest ha dereat, pe evit en em lacaat èn eur 
gouent bennac ; antreteni a rea missionerien èr broyou 
pella eus ar bed, betec èn Amerik. 

Sicour a reas meurbet ar gristenien èn eur brezel o de- 
voa à enep an Turket pere a glaske kemeret enesen Malt, 
Veniis hac ar Siciil; rei a reas kement arc'hant ha kement 
mad en devoa, evit ho sicour èn eur brezel ken important. 
Ar gristenien a c'hounezas ar c'haëra victor a ioa bet gou- 
nezet biscoas ; an Turket a gollas tregont mil dèn, ha tri 
c'hant lestr, ha dilivret e oue à gaptivite tost da uguent 
mil esclaf kristen. Attribui a rejeur an oll gloar eus ar 
victor-ze , gounezet d'ar seizvet à viz here èr bloaz 15171. 
da bedennou ar Pap santel , pehini, epad an oll amzer-ze, 
n'en devoa ket heanet o pidi an Autrou Doue da sellet à 
druez ous arme ar gristenien; èn effet, beza en devoue eur: 
revelation eus ar victor èr moument ma oue gounezet,; 
hac e reas renta graçou da Zoue è Rom, meur à zeiz abars 
ma hellas erruout an express da zigass ar c'hêlou. 

Petra bennac ma voa én carguet eus à sourci an Ilis 
universel, ha m'en devoa nebeut à yec'het, e cundue beprct 
eur vuez ker mortifiet, evel m'en deyoa great èr gouent : 
ne zebre ket à guik ouspen teir guech èr sizun. Bemdez G 
lavare ê chapelet, ha biscoas ne vancas da assista èr peden- 
nou a vije great bep noz è commun èn é di. 
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Erfin, ar Pap bras-må, oajet à eiz vloaz ha tri-uguent, 
goude eun agoni douç ha ber , pehini a vije bet kemeret 
evit eun oresoun, a rentas ê snd da Zoue, èr bloaz 1512. 

' REFLEXION. 

O peguer bras eo an nerz eus ar beden ! Gant ar beden e tigorer ar 
Barados hac e serrer an lfern. E lavaret a ran deoc'h. eme Jesus-Christ : 
Kement a c'houlennot digant va Zad em hano, en accordo 
deoc'h. 

Ho pêt recours bepret d'ar beden e kement a antreprenot, mar fell 
deoc'h caout ean issu mad. Caër ho pe ober, caër ho pe labourat, ne 
reot netra ma ne labour Doue ganeoc'h. 

-= En eur bidi evidoc'h. ne ancounac'hait ket da bidi evit ar re dll, evit 
ho tùd, evit ho pugale, evit an His, evit ar Rouantelez, etc. Sant Pi, 
dré & bedennou, a obtenas digant Doue, évit ar gristenien, eur victor 
gaër var ho ennemiet. Santes Monica, à behini hor boa deac'h ar gouël, 
a viritas dre Â fedennou conversion 6 fried hac hini ê mab Sant Àu- 
gistin. 





Ar c'huec'hvet dervez à viz Maë. 


SANT YAN DAMASCEEN. 


A’ Sant-må, guinidic eus ar guear à Damas, è Syrii, 
goudè beza en em rentet habii èr skianchou humen ha 
divin, ha beza trec'het adversourien an lis dre ê scrijou 
lèun à nerz hac à lokanę , a guittaas ar bed hac é vadou , 
evit en em denna èn desert dindàn direction eur relijius 
ancien, pehini en deyoa eur simplicite vras, mes ive cals 
à experianç. 

Ar relijius-se a roas dezàn èr goumançamant an instrue- 
tonou-màå : da guenta lacåt evez ne raje netra eus 0 volon- 
tez propr ha na antreprenje netra heb cuzul. D'an eil, 
ċhasseal eus é sporet an oll sonjesonou eus ar bed. D'an 
rede en em zisfiziout bepret anezån é-unan. ha beilla var 
ê inclinationou. D'ar bevare n'en em occupje, na ne bar- 
lantje nemet eus ar pez a halle e renta santeloc'h. D'ar 
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berpet, ne zesirje na vizionou, ba revelationou, na done- 
z2000u dreist-ordinal. D'ar c'huec'hvet, óffri alies da Zoue 
ê labour, c boaniou, ê silanç hac. oresonou. Ar fidelite 
gant pehini e viras an avizou mad-ze, a reas dezån ober è 
nebeut amzer eur profit bras èr vertuziou. 

Ar. relijius ancien-ze pehini ne glaske nemet renta bem- 
dez parfetoc'h ê ziskibl; ha mouga ennân an amour-propr, 
èr c'hassas è kear da verza cur beac'h panerou, hac a la- 
varas (dezån goulen anezo eur pris pehini a ioa diresoun. 
Partial a eure rac-eün, heb respount netra : ar pris a c'hou- 
lennas eus é banerou areas ma ouè kemeret evit eun dèn 
s@t ha ma oue goapeet gant ar bobl. Distrei a eure gant joa 
d'ê ermitach, è peleac'h e eontinuas da gundui eur vuez 
humbl ha mortfiet, 

Ar relijius ancien a lavaras dezân erfin ez oa deut an 
amzer da lacaat da dalvout an donesọun en don recevet 
digant Doue, èn cur seriva à enep adversourien an Ilis, 
hac èn eur drec'hi dre ê scrijou an heretiket ncvez. Ar $ant 
a recevas ar gourc'hemen-ze evel eun urz eusan Ea. Seriya 
areas levriou excellantevit souten ar Feiz, ha cals à levriou 
à zevolion leun eus à eyn onction divin, ispiçial pa bar- 
lant eus à excellane ha gallout ar Verc'hes glorius Vari, 

An escop à Jeruzalem , o veza anavezet mirit þras ar 
Saat-må, en oblijas d'en em renta helec. mes ne vevas ket 
pell amzer goude-ze. Clènvel a eure , hac , uzet gant é bi- 
nijennou hac é labourou, e varvas var dro ar bloaz 7710. 
oajet ouspen pevar-uguent vloaz, ha respetet à-neuze evel 
unan eus an habila ha santela Tadou eus an Ilis. 


MAXIMOU SPIRITUEL TENNET EUS A EUVROU 
SANT YAN DAMASCEEN. 


i. An nep a ra an aluzen å ro nebeut à dra hac a receo 
cals ; rei a ra eur scoed , pe nebeutoc'h , hac a receo eur 
royantelez. 

2. Piou bennac a ro d'ar pàour , a ro da Zouc, ha gant 
eur profit bras. 
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3. Evit en em viret dious pep pec'het, ne faot nemet 
sonjal èr brezanç à Zoue, nemet consideri peguer caër eo 
ar verlus, ha penaos ar blijadur sansuel a dremen èn eur 
moument. 

h. Ar sonch eus ar maro hac eus an tourmant eternel, 
destinet d'ar pec'het marvel, a zo eur vrid cré evit derc'hel 
an inclinationou fall, sansuel ha lubric. 

0. An traou fachussa, pere a erru ganeomp èr bed-mà, 
a zo bepret profitabl deomp, mar keromp ober uzach mad 
anezo. 

6. Mar d-oc'h attaket gantan orgouill, pe temptet d'en 
em istimout muy evitar re all, na varnit dèn, mes en em 
gonsiderit piz oc'h-unan, hac e teuot d'en em humilia, ha 
d'en em gonsideri evel an distera eus an oll. 

REFLEXION. 

Petra zo caëroc'h! Petra edifiantoc’'h eguet guelet unan eus- ar 
santela ha brassa doctoret eus ê amzer, o tont d'en em lacaat dindàn 
direction eun ermit simpl, pehini a zifennaz outân pell amzer pep 
seurt studi, hac en dalc'has èr simplicite eus eur c'hrouadur. Mes pe- 
bes tenzor n'en deus ket roet d'an llis Sant Yan Damasceen en eur veva 
èr solitud hâc èn devalijen ? Pebes sclerijen n'en deus ên ket lezet èn 
€ scrijou admirabl, pere ho deus servichet da drec'hi kement à here- 
tiket, ha ken alies à error. 

Oc'h en em renta humploc'h, n'en em renteur james inutil, mes 
kent capaploc’h da ober traou bras evit Doue hac evit an nessa. 


E R R RTT RR RH R 6 G LE 
Ar seizvet dervez à viz Maë. 


SANT STANISLAS, ESCOP HA MERZER. 


A; Sant-må, guinidic eus à rouanteles Pologn, goude 
beza tremenet é yaouankis èn eur burete vras, hac en 
em rentet habil meurbet, a oue great chalouni eus ar guear 
à Gracovii, hac a viritas goude-ze, dre 6 vuez santel hac 
exemplus, beza choaset evit escop eus ar memes kear. 
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En em akuita a reas eus an deveriou eus é garg gant eur 
fervor pehini a rea ar sujet eus à admiration an oll, bras 
ha bian. E zėl ardant evit conversion ar brassa pec'herien, 
a rcas dezån mont da gaout ar roue Boleslas, pehini a 
gundue eur vuez disordren : represanti a reas dezån an 
danjer è pehini e lakea ê silvidiguez, hac ar goal exempl a 
roe da dúd ê balez ha d'6 oll bobl, è bidi a reas da galmi 
coleran Autrou Doue, dre eur gonversion prount ha sincer. 
Ar Roue a seblantas beza touchet, mes n’en em gonvertissas 
ket, continui a reas ê voal vuez, hac e claskas an occasion 
d'en em venji eus ar Sant. Ober a reas da d00d miserabl ê 
accus da veza kemeret injustamant eur parc pehini en de- 
voa staguet ous an ilis; galvet oue.è presanç ar Roue, hac ar 
Sant ne vancas ket d'en em bresanti evit en em justifia ; 
mes, evel ma voa lamet diganian ar voyen da brouvi ar 
beamant en devoa great eus an douar-ze, dre ma voa bet 
distroet titrou pe goaranchou an ilis, ha ma oa maro an 
hini digant pehini en devoa é brenet, an escop leun a eur 
fizianç santel è Doue, a lavaras dirac an oll e raje dont 
araoc eun tëst pehini a vijent oblijet da gridi, ha penaos e 
vije ar perchen memes, pehini en doa guerzet dezån an 
douar, petra bennac ma'z oa maro tri bloaza ioa. Ar Sant a 
dremenas tri dervez èn oresoun hac ê yun, ha goude beza 
lavaret an oferen , ez eas var bez an dèn maro : ordren a reas 
dezån à-bers Doue sevel, ha dont d'ê heul, evit renta tes- 
teni d'ar virionez. An dèn-ze ressuscitet a heulias an escop 
betec ar pales, è peleac'h oa en em assamblet eun niver 
bras à dùd, hac a lavaras gant eur vouez distinct : Guerzet 
am euz va douar d'an escop Stanislas, ha recevet am eus ar 
béamant. Goude beza lavaret kemen-se e tistroas var è guiz 
d'é vez hac e teuas èr memes stad ma edo kent. 

Ar miracl-må, pehini a estounas meurbet an oll, a arretas 
ncbeut amzer coler ar Roue à-enep ar Sant. Mes ar Prelat 
santel, pehini na estime ket muy ê yuez eguet é enê, o velet 
e continue ar prinç. maleürus èn ê zizurz, èn excumunu-. 
gas erfin. An tyrant-ze a guemeras eur goler ker bras ountân 
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mar antreas dre é furor èn ilis, ar sabren èn é zourn , 
gant pehini e lazas an escop santel ous an aoter, èn amzer 
ma offre ar sacrific divin. 

Doue a zisclerias dre gals à viraclou santeles ê servicher 
fidel goude ê varo, pehini a erruas èr bloaz 4079. 


REFLEXION. 


Repren gant prudanç ha gant doucder ar re a ra droue, a 20 eùn 
effet eus ar garantez a dleer da gaout evit an nessa. Hac e ober a rit- 
hu, ispicial è kènver ar re a zo dindàn ho carg, pe èn ho servich ? 

Eil Reflexion. Netra na dle spounta eur ministe fidel, pa vez kis- 
tion eus à c'hloar Doue hac eys ar relijion. Gloar Done a dle è douch 
muy eguet ê vuez hae á fortun. Piou en divije soutenet ar relijion mą 
ho divije crenet an Ebestel dirac an bains P 
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An eizvet Ps d viz Maë. 
SANT PER, ARC HESCOP. 


Å: Sant-må a ioa guinidic eus an Daufine. Edad, pehiai a 
ioa eun dèn divar ar meas, n'en deyoa ken sonch 
nemet d'é zerc'hel da labourat gantàn. Mes ar c'hroyadur 
yaouanc, pehini en em sante galvet da ceur stad all, a bedas 
é dad da ober dezån studia, hac a reas kement mg ouse la- 
keat èr studi. Evel m'en deyoa eur speret lem, c'hoant þras 
da ziski, ha ma pellea bepret dious ar choariou, e teuas 
souden habil bras. Neuze en em rentas relijiys èn urz Bant 
Bernard ; hac e cunduas èr stad-ze eur vuez Ken humb, 
ker mortifiet ha ker parfet, ma oue great abad gus à 
gouent Damiet, è Sayoa, 

O veza abad ec'h exerce eur charite yras èn andret ar 
beorien hac an oll dreminidi : họ boela hac họ loja oll a rea. 
An abaty à Damiet n'oa- ket ebken eul lojeis ẹvit an es- 
tranjourien, mes beza ez oa c hons evit-ho eyr seol à silvi- 
diguez, dre an instructionou mad a rea dezo an abad , ha 
dre an exemplou bras à yertus a velent èn oll relijiuset. 
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An Abad-må, ker santel ha ker charitabl, a oue choaset 
èvit arc'hescop à Darantez. An escopti-ze en doa ezom eus 
eur pastor vijilant evit lacât urz vad ennan: c ober a reas, 
ha guelet e oue è ber amzer eur fervor vras ken e touez 
an dùd à Ilis, ken è touez ar bobl. 

En em blijout a rea ispicial oc'h instrui an dod divar ar 
meas hac ober ar c'hatekis d'ar vugale. E vadou a ioa 
muy d'ar beorien eguet dezân. Guelet e vije oc'h en em bri- 
va ê-uńñan eus ar pez a vije servichet dezân ous e taol, evit e 
rei d'ar c'henta paour en em bresante, ha guelet e oue, 
goude beza roet kement en devoa, o tivisca ê zillat è creis 
ar goan evit guisca ar beorien. Beza ez oa ouspen-ze eun 
Eal à beoc'h è pel leac'h. Dre é brudanç ha dre é furnez 
ec'h unanas an duk à Savoa hac ar c'hont Sant-Jil, pere a 
ioa var ar poent da gaout brezel etrezo, hac e tilivras evel- 
ze ar Savoa hac an Daufine eus ar maleüriou pere a heul 
bepret ar brezelliou. Ober a reas (Yo ar peoc'h etre ar roue 
à Franç Louis seizvet hac ar roue à Vro-Saoz, pere a ioa è, 
brezel. 

Erfin, oajet à drizec vloaz ha tri-uguent, uzet dre é 
iabourou ha dre é vortificationou, e varvas evel ma varv 
ar Zent, èr bloaz 414175. 

Ar miraclou bras en devoa great èn é vuez, hacar re a 
c'hoarvezas var é vez, areas 0 ganoniza, pe ê ziscleria 
Sant, c'huezec vloaz goude ê varo. 

REFLEXION. 

Eun dra gaër eo, ha cals eo, beva è peoc'h hac èn eur garantez 
parfet gant an oll, mes ar re ho deus gallout hac autorite d dle c'hoas 
labourat da unani ar re a zo è divizion pe è dissaùtion. 

Eil Reflexion. Ar Sant-mâ a zivoere ê voed evid 6 rei d'ar paoür, 
hac a ziviske è zillat è creis ar goân evit guisca ar beorien. Ha rei a 
rit-hu da viana ar rest eus o taol d'ar beorien ? Rei a rit-hu dezo ar pez 
a helit da zivoeret eus ho tillat 7 

Hervez an Tadou Santel eus an Ilis, ar pez a hell ar binvidien da 
zioueret, a zo dleet d'ar beorien goude ma en deus ar pinvidic keme- 
ret ê necesser eus ê dra, an nemorant-a zo d'ar paour. 
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=- Án navet dervez à viz Maë. 


SANT GREGOR NAZIANZ. 


Å? Sant-må, guinidic 3 Nazianz, a rea èn 0 yaouankis eun 
istim ker bras eus ar chastete, ma viras epad é vuez 
eur burete anjelik. En eur ober è studi èr guear à Atheen, 
e reas eun anaoudeguez hac eun amilie particulier gant 
Sant Bazil; ha goude beza en em zistinguet enò ho daou, 
ken dre ho sperejou bras, ken dre ho devotion exemplus, 
en em denjont èn eul leac'h distro, è peleac'h e tremenent 
ho amzer èn oresoun, èr studi eus ar Scritur-Santel hac èr 
pratik eus ar binijen. 

Sant Gregor, o veza bet contragn, dre eur resoun à ga- 
rantez, da zistrei da Nazianz, a recevas enò an urzou sacr. 
Neuze en em roas d'ar bredication, hac e prezegue gant 
kement à onction ha gant kement à frouez ma'z oa conside- 
ret evel eun Abostol. 

Nebeut amzer goude-ze e oue sacret escop ha choaset 
evit escopti Sasüm ; mes escop Nazianz, pehini dre é oad 
bras ne halle muy exerci ê garg, èr goulennas hac en obte- 
nas evit ê sicour. Ebars èr garg-zc en em gomportas gant 
kement à furnez, ma viritas beza choaset evit escop ha pa- 
triarch à Gonstantinopl. Beza en devoe cals da souffr abers 
an heretiket; mes dre é batiantet ha dre è zél ardant e 
teuas à-benn d'ho c'honvertissa da Zoue. 

Pa en em velas infirm e reas, goude beza lakeat urz è 
pep tra, an dilez eus ar garg enorabl-ze, evit distrei da 
Nazianz. En em denna a ceure èn eun ti var ar meas, è pe- 
leac'h, o veva evel eur relijius, en em roas d'ar gontem- 
plation, hac e scrivas al levriou devot meurbet, a bere en 
deus pinvidikeat an Ilis. 

Mont a cure da receo èn EG ar recoumpanç eus C labou- 
rou hac eus ê euvrou-mad, var-dro ar bloaz 380. 
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MAXIMOU SPIRITUEL SANT GREGOR. 


1. Kellies gueach ma tennomp hon alan e tleffemp son- 
jal è Doue, pa zeu da gonservi deomp hor buez è pep mou- 
ment, ha d'hon c'harga eus ê zonesonou. 

2. Ec'his ma’z eo unisset ar c'horf gant an ené, ha ma'z 
eo unisset ar brank gant treujen ar vezen, e tleomp beza 
unisset evel-se gant Doue. Ar brank distaguet dious ar ve- 
zen, a zeu da voenvi ha da vervel; ar c'horf separet dious 
an enė a zeu da vreina ha ne d'ê muy nemet corruption : 
an dèn separet dious Doue , dre ar pec'het, è pe stad de- 
plorabl ne ma ên ken età, siouas ? 

3. Ret eo en em soumeti, suja da Zoue ha d'an dùd : da 
Zoue evit pep seurt resoun, ha d'an dùd evit conservi ar 
peoc'h hac antreteni ar garantez. 

%4. Eun dra meulabl ha profitabl eo derc'hel é deod, pa 
en em santer poulset da barlant dre goler. 

5. Eur voyen excellant evit regli ervad hon teod, eo en 
em voasa da viret aviziou ar silanç. 

6. Parlantit pa guefot ne ve ket guell deoc'h tevel ; mes 
ive tavit, mar d'ê guell ar silanç eguet ar pez à fell deoc'h 
da lavaret. 

REFLEXION. 

Ar Sant-må a recoumande alies ar silanç, hac en em gondaonas 
ĉ-unan da chom daou-uguent deiz heb parlant, dre'n abec ma sonje 
dezân en devoa parlantet re eun dervez. Ha c'hui, da bet dervez e tleit- 
hu en em gondaoni evit beza parlantet re à-enep Doue har à-enep ho 
nessa, dre ko leoudouet, dre ho mallozaa, dre drouc prezeguerez, pe 
dre gomzou dishonest ha lubric ? 

Eil Reflexion. Oc'h en em gaout infirm ha clân var fin ê vuez, e 
tremene eun amzer vras èn oresoun , hac e compose levriou devot ha 
santel. Ha c'hui, eur c'hlènvet dister a ra deoc'h neglija oc'h exerciçou 
à zevotion, evel pa ne ve ket an amzer da veza fideloc'h da Zoue, pa 
zeu d'ho pisita ha d'oc'h emproui dre ar c'hlènvet. 


Ca 
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An decvet dervez à viz Maë. 


SANT ANTONIN, ESCOP. 


ANT AnTONIN, eus ar.guear à Floranç, goude beza excellet 
4J èr studi, en em rentas relijius eus à urz Sant Dominic. 
Evel ma’z oa humbl , oboissant ha mortifiet meurbet, e 
ieuas souden da veza eun exempl à berfection d'é oll vreu- 
deur. James ne vije guelet dilabour ; ha goude beza assistet 
èn ofiç an anter-noz, e tremene an nemorant amzer betan 
deiz èn oresoun, pe o lenn, o studia hac 0 scriva. 

Ar Pap Eujeen pevare èr choasas, abalamour d'ê virit 
dibab, evit escopà Floranc. Caër en devoue debati, rêt 
oue-dezån oboissa. O veza escop, e vevas bepret ec'his eur 
rėlijius paour ; goude beza roet d'ar beorien ê oll ar- 
c'hant, 0 roe ê veubl, hac en em lakea é-unan evit ar beo- 
rien èn eur baourentez vras. Ouspen-ze e fountas eur gom- 
munaute è pehini e lakeas daouzec gouarner , pere ho deyoa 
ar garg da zistribui d'ar beorien mezus kement ho devoa 
ezom. Ar charite-ze eus ar Prelat santel ê deus prosperet, 
ha ken agreabl eo bet da Zoue, ma teu ar fondation-ze da 
antreteni hirio èn deiz ouspen c'huec'h cant tieguez à dùd 
paour, ha da bourvei d'ho oll necessiteou. 

Ar Pastor santel-mà a brezegue ordinal bep sùl. Pa ouye 
ez oa eun divizion bennac ne vanke ket da lacaat ar peoc'h; 
kercouls e selaoue caos ar re baour , evel hini ar re bin- 
vidic. 

E buezar Sant-måe raporter eus à zaou zèn paour ha 
dall, penaos, oc'h en em antreteni assambles ho daou, e 
tigouezas gant unan lavaret è secret d'eguile, penaos en de- 
voa ouspen daou c'hant scoet èn aour , dastumet divar an 
aluzen, pere a ioa griet èn ê vonet ; ha mẹ, eme eguile. am 
eus ouspen tri C'hant, griet em justin. Ne sonjent ket e vije 
dèn presant, mes clevet e ouent. An escop, 0 veza bet in- 
formet à guemen-ze, a gassas d'ho c'hlask ; rebech a reas 
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dezo ar gaou a reant ous ar guir beorien dre ho avarisdet. 
Evit ho funissa e lamas digant-ho an aour ho devoa , evit 
erci d'ar beorien mezus ; hac ê-unan en em gargas d'ho 
maga ho daou arrest eus ho buez. 

Raportet eo c'hoas penaos ar Sant-må, 0 tremen cun deiz 
dre ar rů, a remerkas eun Elez var gorre eun U. Ar c'hoant 
en devoa da c'houzout piou a chomme enò a reas dezån 
antren : caout areas teir verc'h paour pere a veve è doujanç 
Doue, haca laboure noz-deiz evit gounit ho boued, hac evit 
maga ho mam. An escop santel , touchet oc'h ho guelet , 
en devoe sourci da fournissa dezo kement ho devoa ezom ; 
mes an teir verc'h-ze, oc'h en em gaout èn ho eaz, ne bris- 
chont muy lacaat ho foan da labourat, hac e kemerjont re 
ho liberte. An escop en eur dremen goude-ze dre ar memes 
rů, cn em gavas souezet bras o velet eun drouc-speret 
eleac'h an Elez. Compren a reas souden petra oa ar chen- 
chamant-se ; averlissa a reas ar vam hac é merc'het, hac 
e vianaas G aluzen evit ho oblija da evita ar feneantiz, dre 
behini e voant exposet d'en em goll. 

Biscoas ne oue guelet eur pastor vijilantoc’h var an oll 
necessiteou spiriluel ha temporel eusé bobl eguet Sant An- 
tonin ; ha gant kemen-se oll en deus cavet an amzer da 
gompozi cals à levriou , è pere e remerker 0 skiant bras , 
har e caver eun docirin celestiel. Erfin , oajet à zec vloaz 
ha tri-uguent, goude beza recevet é sacramanchou, en em 
zispozas d'ar maro gant joa, hac e rentas ê ené èn eur 
vriata ê grucifi, èr bloaz 4459. 

REFLEXION. 

Tûd paour, ha guir beorien, na gonsiderit ket ho paourentez eve 
eun dronc, nac evel eur maleür : eassoc'h eo deoc'h ober ho silvidiguez 
gant ho paourentez evit ne d-eo d'ar re binvidic gant ho oll madou. Ho 
paourentez a hell ho sicour cals d'en em savetei , mar gouzoc'h ober 
eun usach mad anczi. Hac, evit kemen-se, ret eo anduri ho paourentez. 
gant resination da volontez Doue; divoallit ive na zeue ar boan oc'h eus 
ho pourvei d'oc'h ezomou corporel da ober deoc'h neglija ar sourci 
a dleit caout eus oc'h enê, Pa allot c'hoas labourat, ha pa guefop 
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labour, na vankit ket da lacaat ho poan, Doue a ordren d'an oll poanj& 
ha labourat èr bed-må. Mar dle età ar re binvidie memes Jabourat, pa 
sonjit ket beza exant oc'h-unan. Lakit cvez rac ar feneantiz, pehini a 
20 sourcen an oll viçou. 

Ne allan ket miret ne ajouten amå penaos ez eus o'hoas peorien faos, 
tûd pere en em daol da glask an aluzen, non pas dre necessite, mes dre 
feneantiz pe dre avarisdet, abalamour ma kavont didorroc'h dezo, pe 
abalamour marteze ma testumont evel-se muy èn ho dervez eguet 
na oufent gounit var boez ho divrac'h. Ar seurt peorien-se a 70 
condaounabl dirac Doue ha dirag an dûd; gaou bras a reont ous ar 
guir beorien, bac, èn eur guer, laëres an aluzen eo. Gouscouĝe 6 
vevont evel-se hep remors na scrupul ebet, siouaz. dezo ! 





An unnecvet dervez à viz Maë. 


SANT MAYEU, ABAD. 


ANT Maycu, guinidic à Brovanç, goude beza great ê studi 

J èr guear à Lyon, è peleac'h oue admiret gant peb-unan 

abalamour d'ê skiant vras ha d'ê vuez devot hac exemplus, 
a ọue great archidiacr eus à escopti Macon. 

An archidiacr santel-mâ a guemeras Sant Stefan evit 
patron, hac a lacås ê studi da imita vertuziou ar Sant bras- 
ze. E garantez evit ar beorien a reas dezân , goude beza 
distribuet dezo é oll arc'hant , guerza è veubl hae ê fond 
evit ho soulaji. 

Habitantet Besançon èr goulennas evit ho fastor goude 
maro ho arc'hescop ; mes refus a reas ar garg enorabl-ze 
ganl kement à fermele ma ouent oblijet d'é lezel ; ha, gant 
aoun na zeujent eur veach all d'ê glask, en em dennas èn 
abaty Cluny, hac en em rentas relijius. Vertuzus ha devot 
d'ar poent ma oa, n'en devoe cazi netra da zench nemet è 
habit. E galoun a ioa distag dious an traou crouet, è speret 
interior, ê fervor, éhumjilite hac ê vuez mortifeta reas de- 
zàn erruout è ber amzer d'an huela perfection. Da benn 
c'huec'h vlonz goude-ze ẹ ọue lakeat da abad èr memes 
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couent, èn despet d'ê humilite. Ar reglennou hac an exem- 
piou caër pere a roas ê relijtuseta grescas meurbet ho 
fervor, hac agassas pell ar brud eus ho abad santel. 


Ar Pap Beneat seizvet, Hug-Capet, roue à Franç, hac an 
impalaër Othon, ho devoa "eun istim vras evilan. An Im- 
palaër en aliyas da antrepren ar refurm eus à veur à 
gouent cn Allemagn. Ar Sant en em gargaseus ar gommis- 
sion-ze gant seul-vuy à joa ma vele ervad peguement en 
devije da souffr. Labourat a eure èn amzer-ze. gant kement 
à issu-mad ma reas recco è Raveen, è Pavi, è Souab hac è 
Suiss, ar reglen a viret è Cluny, pehini a ioa eur refurma- 
tion eus à urz Sant Beneat. Lacaat a eure ar refurm èn 
abaty Marmoutier , èn abaty Sant-Jermen-Auxer , hac èn 
hini Sant-Benign, è Dijon ; ha, dre urz ar Pap, e refurmas 
Couent Lerin. 


Ne zeuas ket à-benn eus eun affer ken diez höb beza 
cals controliet : ezom en devoe eus eun doucder. eun hu- 
milite hac eur batiantet ker bras evel m'en devoa. E zouç- 
der admirabl a rea dezån gounit calounou ar re en em 
oppose gani. muy à aheurtamant ; hac ar re-ze 0a ordinal a 
receve da guenta ar refurm, ha dious ho exempl, ar re all 
en cm roe eaz ha facil. 


O santout n'en devoa muy pell da veva, e lakeas Sant 
Odilon, è ziskibl, da abad èn ê blaç; discarguet dre enò 
dious ar boucz hac an ambaras eus an afferiou, ne sonje 
muy nemet d'en em brepari gant eur fervor nevez da ver- 
vel; mes ar roue à Franç 0 veza èn pedet da zont da Baris’, 
eyit lacåt ive ar refurm en abaty Sant Denis, ar Sant, pe- 
hini ne ouye refus netra pa oa kistion eus ar c'hloar Doue, 
en em lakeas èn: hent, èn despet d'ê oad bras ; mes o veza 
apru 0 è Souvigni , è Bourbone, e varvas‘ enò ec 'his ma vary 
ar re just, èr bloaz 994 , etro an oad à eiz vloaz ha pevar- 
ugueni. 

Conservi a rêr è Souvigni, ê relcgou precius: cno e veler 
ive ar penn eus ê gross great à olifant , hao ê scapuler. 
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REFLEXION. 

Sant Mayeu a gavas cals da souffr abars ma hellas lacaat ar refarm 
èr c'houenchoa-ze, è pere cals eus ar reglennou kenta eus an urz a ioa 
eat è meas à usach dre neglijanç ar superioret. Eassoc’h eo institui 
à-nevez eun urz santel à relijiuset, eguet ne d'ê e refurmi goude-ze. Eas- 
soc'h eo ive lacât èr goumançamant urz vad èn eun tieguez, ha conservi 
an urz vad-ze, eguetna ve, goude ma ve couezet èn disurz, lacât adarre 
urz vad ennn. Mistri ha mestrezet, beillit età var ar re a zo èn ho carg 
ha dindàn oc'h autorite : na roit ket dezo re à liberte, na souffrit ket 
en em zireissent, n'ho lezit ket da guemeret eur pleg fall, en em opposit 
souden, rac mar daleit, ne hallot muy, nemet dre gals à boan, ho eüna 
pe ho lacât var an hent mad. Eur superior, eur mestr vijilant a espern 
cals à faotou d'ar re a zepand anezo : miret a ra na gouezont è meor à 
bec'het, hac esperu a ra dezân ê-unan cals à boan ha cals à chagrin. 


ZEA HTE 25 
RHEE EE EETA WARTET tihi PEIE TETEE E REEE E EAL 


An daouzecvet dervez à viz Maë. 


SANT NEREE, SANT ACHILLEE 


HA SANTES DOMITILLA , MERZERIEN. 


EREE hac Cn LEE a ioa breudeur. Lakeat e ouentyaouanc 
bras è servich ar brinces Domitilla , ha beza ho devoue 
ho daou evcl-t-hi an eur da veza convertisset d'ar Feiz gant 
an Abostol Sant Per. 
Domililla, ravisset o velel an devotion hac ar vertus eus 
è daou servicher fidel, e doa eun istim hac eur fizianç vras 
èn-ho, hac ho greas oflicerien vras èn ê fales. Ar brinces-ze 
0 veza var ar poent da zimizi da Aurelien , an daou ofäcer 
santel-må pere a zezire d'ho mestres eur fortun caëroc'h 
hac avantajussoc’h, en em antretenas gant-hi var ar frajilite 
cus à vadou ha granderiou ar bed: coms a rejont eus ar 
silvidiguez, eus an assujettissamant hac ar poaniou a 
gaveur èr stad à briadelez ; prezec a rejont ken excellant 
var ar pris, ar mirit hacan avantachou bras eus ar stad à 
virjinile, ma kemeras Domitilla ar resolution da chom 
bepret guerc'hes. 
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Ar brinces ho veza discleriet é dessin d'ar Pap Clemant, 
successor da Sant Per, e respountas dezi : Ha sonjet mad 
oc'h eus-hu, va merc'h, èr gombat rust ho pezo da soulen? 
Har refusit dimizi da Aurelien, ne vanco ket d'oc'h accusi 
evel kristenes dirag an Impalaër payen, hac e viot exposet 
da veza merzeriet. Hennes eo, emezi, ar c'haëra chanç a 
ouffe erruoul ganén ; nebeut e counian var va nerz propr, 
mes esperout a ran pep ira eus ar c'hraç oll-galloudec à 
Zoue. Ar Pap, o velet é c'hourach hac ê disposition santel, 
a roas dezi voal ar guerc'heset. 

Ar pez en devoa lavaret dezi Sant Clemant a erruas sou- 
den. Aurelien, o veza deut da anaout e devoa Domitilla 
chenchet santimant èn ê andret, ne vancas ket d'é accusi 
evel kristenes. Tamall a reas ive Neree hac Achillee, dre 
ma sanle erfat e oa int-ii ho devoa alyet ar brinces da 
guemen-ze. Great e oue da guenta ho froces d'an daou 
vreur. Ar barner o veza ordrenet dezo adori an doueou, e 
respon!jont à-grenn ne goumetjent birviken, evit tra ebet, 
eun hevelep impiete. An tyrant ho c'hondaounas var an 
heur da veza lakeat var ar chevalet, ha goude-ze da veza 
dibennet. Ho merzerinti a erruas trivac'h vloaz ha pevar- 
uguent goude donediguez hor Salver. 

An tourmant ho devoa anduret an daou verzer santel, 
eleac'h diminui courach ar brinces Domitilla, ne reas ne- 
met e greski. Aurelien a reas è oll effort evit ê gounit ; 
mes oc'h ê guelet bepret constant à fermoc’h eguet biscoas 
èr Feiz hac èn ê resolution da viret ê virjinile, e reas 
lacaat an tàn èn ti è pehini edo. 

Eus à greis ar flam e pignas ê enê pûr èn Eo. evit receo 
an diou gurunen pere a viritas dre ê virjinite ha dre é 
merzerinti, 

REFLEXION. 

Domitilla, èn eur ober reflexion var ar pez a lavaras dezi Neree hac 
Achillee var ar frajilite eus à blijadurezou ha granderiou ar bed, a 
renonças da guemen-se oll, hac a guemeras ar resolution d'en em gon- 
sacri da Zoue. Mar consideremp evel-di gant eul lagat fûr ha kristen 
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madou ar hed-må, pebes disprijanç n'hor be-ai ket evit-ho ! Anaout a 
raemp penaos enoriou ar bed ne d-int nemet ambaras; guelet a raemp 
ar boan a 20 gaut ar madou, pebes labour a zo evit ho dastumi, pebes 
sourci, pebes nec'h evit ho c'honservi; guelet a raemp peguer yean 60 
plijadurezou ar bed, ha penaos e teu ordinal var ho lerc'h ar c'heuz hac 
aù displijadur; anaout a raemp penaos ar re a ra chançou mad, dimi- 
iou caër, hervez a soñjer, ne d-int ket eürussoc'h evit ar re all 
Aas ! pet zo eus ar ro-må pere a seblant beva èn ho flijadur hac è 
prosperite , hac a zeu gouscoude bemdez ða hirvoudi è secret, da 
scula daëlou c'houero ha da zeplori ho maleür. Ne deus à vir eürusdet, 
èr bed-mâ memes, nemet evit ar re a laca dreist pep tra ho speret hac 
ho c'haloun èr madou eternel, nemet evit ar re a brefer servieh Dowe 
da servich ar bed. Ne deus nemet evit-ho eur joa bûr, douç ba padas. 





An trizecvet dervez à viz Maë. 


SANT YAN SILANCIER PE SIOUL. 


À: Sant-må, banvet Silancier abalamour d'ar silanç bras 
en deus miret epad daou-uguent vloaz, a ioà guinidig 
eus an Armeni. Goude maro ê dad hac 0 yam, oc'h en em 
velet mestr eus eun digouez vras, e reas sevel è Nicopol 
eun ilis caër cn enor d'an Itron Varia. Goude-ze en em ran- 
fermas èn é di gant dec persounach devot, pere, goude 
beza kuiteet pep tra eveltån ne felle dezo sounjal ive ne- 
met èn ho silvidiguez. ` 

Eur goumançamant ker parfet a rentas facil d'an dèn 
santel-må ar pralik eus an oll vertuziou. An humilite oa ê 
vertus caret; ha dreê abstinanç hac é vorlificalionou e 
conservas eur burete vras à gorf har à speret. E fervor a 
ioa eun exempl caër d'è zec compagnoun, hac eur guentel 
pehini ho excite oll da avanç muy-oc'h-vuy bemdez èn hent 
eus ar berfection. 

Mes ne jouissas ket pell eus an doucder a gave èn ê 
solitud. An escop å Goloni o veza deut da vervel, e oue 
choaset èn è blaç, èn despet da guement a reas evit en em 
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èranli. Er garg nevez-ze, ê labourou apostolik hac ar 
surci a guemere éus é bobl, ne rejont dezàn dilezel nicun 
eus è binijennou ordinal. 

An eŝtop santel-mà á c'houarne è peoc'h ê bobl, pa zeuas 
ar gòuarner eus an Armeni d'ér c'hontrolia ha d'en em 
opposi da guement mad a falle dezàn ober. Ar Sant a repre- 
šanlas dezàn añ drouc a rea è kemen-zė d'ê bobl ; rmes, o 
velet pehàos är gouarner-ze, eleac'h guellaat, a reas goas- 
c'h- goas, è reas an dile2 eus ê escopti, har en êm dennas 
secretamant Èn eun dèsert èr Palestin, è peleac'h è tre- 
mennas dáòu-uguent vloaz èń cur silanç cóntinuėl, èn ore- 
oun, ér gontemplation hac èr pratik eus ar binijen. 

Erfin, oajet à bevar bloaz ha cant, hep beza collet netra 
èus à nerz é speret, e renlas é nC da Zoue èr bloaz 558. 


REFLEXION. 

Àr silàn¢ a zo an Eal gardien eus ar gtir devotion, Er silanç bò eè 
clever mouez an Autrou Doue. An nep a laca evez ous é deod, en 
em breserv eus à veur à zanjer, eme ar Speret-Santel dre c'hinou 
ar fûr Salomon. 

Ar re ne ouzont ket tevel a gouez è meur à faot. Eassoe'h eo chom 
hep lavaret netra eguet en em viret oc'h pec'het èn éur barlant cals, 
Diez ve da eur parlanter bras miret ne achappe digantân, e tuez 
kement à c'heriou, eur goms fall bennac, pe eur goms dishonest; pè 
eur goal-deodat, pe eul le-douet beanac. 


EE L LLALL TANT RS AATA AN ANT 
Ar pevarzecvét dervez à viy Maë. 


SANT PACOM, ABAD. 


R Sant-må, guimidic ets an Thebaid, a hell beza cönsi- 
deret evel ar fondatour eus ar vuez relijius, đa lavaret 
60. eus ar re pere 4 vev č commun én eur gouent dindăn 
êur supetior. , 
Pacóm 0 veza clèvet peñaos cun ermit santel hanvet 
Palemor, à serviche Doué é creis cun désert, a yeas Tê 
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gaout ha d'ê bidi d'ê receo evit è ziskibl. An dèn santel a 
respountas dezân e veule é resolution , mes penaos èr 
cC'honsaille da glask eur mestr ali eus ar vuez soliter ; 
penaos cals eveltåàn, dic'houtet eus ar bed, a ioa en em 
bresanc dezån, ha nicun n'en devoa perseveret. Pacòm 
n'en em rebutas ket, hac èr pede bepret starioc'h. An ermit 
a replicas crfin : Ne ouffac'h ket, va mab, heulia va feçoun 
da veva : nie zebran nemet bara gant eun lamic hollen : an 
anter eus an noz a implijan o vedita ar Scritur-Sacr pe-a 
cana Salmou. Esper em eus, va zad, eme Pacòm , penaos 
Doue, pehinien deus va digasset davidoc'h, a ror dign an 
nerz d'oc'h heulia. Palemon, o velet ê gourach, èn recevas 
neuze. 

An diskibl a zeuas souden ker parfet ha ker santel evel 
è vesir. E fervor a ioa ker bras, ne gave morse netra rust : 
yuniou, beillou, morlificalionou, labour, fatig, pep tra a 
seblante dezån eas ha facil. 

O veza diguezet cun deiz èn eun desert bras, hanvet 
Tabeen, en em lakeas da ober orcsoun. Epad ê oresoun e 
clevas eur vouez pchini a lavare dezån : Pacóm, chommit 
amáån. O veza disclerict da Balemon ar pez a ioa digouezet 
ganlân, e teujont ho daou da chom èr plaç-se. 

Palłemon a varvas souden goude-ze. Sant Pacòm a bra- 
ticas enò mortificationou dreist-ordinal : biscoas ne guitaas 
è borpant reun pehini a ziskenne betec ê c'hlin ; tremen 
a reas pemzec vloaz heb gourvez ; ha mar boa ret dezân 
cousket aviziou, n'er grea morse nemet var eur mean ; pidi 
a rea ordinal é zaouarn è croas, hac aviziou e tremene an 
noz oll èn daill-ze. 

Ar brud eus 0 santelez a-reas da gals & dùûd, hac eus à 
bep bro, dont d'on em lacaat dindàn 6 zirection. Ret oue 
sevel meur à gouent, pere en em gavas oll carguet à reli- 
jiuset vertuzus. Ar Sant a lakeas eur. superior parliculier 
è pep couent, ha sourcius ez oa d'ho bisita é-unan liessa 
ma helle. E instructionou , è sourci ,, é bedennou hac 
ê exempl a allumas ar fervor. è pep-leac'h : guelet e vije 
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bepret an Abad santel ar c'henta èn oll exerciçou eus ar 
gommunaute è pehini en em gave; servicha a rea ar reli- 
jiuset ous taol, labourat a rea èr jardin, scuba an U, servi- 
cha noz-deiz ar re glån. Ar privilech ebken en devoa, oa 
da ober muy à austeriteou eguet nicun, ha n'en em dis- 
tinguc dious ar reall, pa edo èn ho zouez, nemet dre ma'z 
oa an humpla eus an oll. 

Erín, uzet gant an oad ha gant é vortificationou, e 
couezas clàn, ha leun à fizianç è Doue, pehini en doa ser- 
vichet gant kement à fidelite, e varvas èr bloaz 348. 

Ar madou pere a lesas gant é relijiuset oue ê vaximou 
spiritucl, à bere chelu amå ar re principala. 

MAXIMOU SPIRITUEL. 


1. Buez eur relijius, hac hini eur c'hristen memes, a zo 
eur verzerinti hir ha bras, pa vever evel ma tleer. 

2. An hini en dous lakeat é galoun è Doue, n'en deus 
muy à galoun evit caret an douar hac ar bed. 

3. An nep a voar beva èn eur simplicite vras, ha cuzet 
6 skiant, a zo habil bras. 

Â. Goulen a rear miraclou evit anaout ha sant a vez eun 
dèn : mes guell e cavan caout an humilite à galoun, eguet 


ressuscita ar re varo. 
REFLEXION. 


Sant Pacôm a lavare penaos an humilite à galoun a ioa eur miracl 
bras. Piou bennac e veac'h, ne zepand nemet ac'hanoc'h ober ar mi- 
racl-ze, pehini a vezo cals profitaploc'h deoc'h eguet ressuscita ar re 
varo. . 

Eil Reflexion. Ar Sant-må en em istime ĉ-unan ar miserapla eus 
à eiz mil relijius a io dindàn ¢ garg. Goude eun hevelep exempl, pe 
seurt santimant oc'h eus-hu ac'hanoc'h oc'h-unan ? Ha ne d'oc h-hu 
ket, èn effet, miseraploc'h evit an oll mar sonjit e ve nicun mechan- 
toc'h pe goassoc'h evidoc'h ! 
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SANT ISIDOR, PATRON AL LABOURERIEN. 


ge lsidor, labourer douar dre é gondition, mes pehini 
evit ê santelez a zo bet choaset evit patron eus art guear 
à Vadrid, har a zo enoret evel protectour eus à rouanteles 
Spagn, en devoa evit tad ha mam tud paour, mes túd à 
zoujanç Done, pere, evel ma hó devoa eun devolion párti- 
culier evit Sant Isidor arc'hescop, á zeziras é tougje ho 
mab é hano. E instrui a rejont abret gant eur sourci bras 
eus à lezen Doue, ha profita a reas eun instructionou a voe 
great dezån : eur garantez ardant en devoa evit Doue ; êun 
oboissanç hac eur respet bras evit ê guerent. 

O veza bet demezet da eur verc'h fùr ha parfet, hanvet 
Mari, ec'h inspiras souden dezi ê santimanchou hac ê ze- 
volion. Goude ma ho devoa bet eur mab, gant pehini e 
lezjont evit oll heritach exemplou caër à bep-seurt vertu- 
ziou, Isidor a broposas d'6 bried da veva assambles evel 
breur ha c'hoar : en em engaji a rejont ho daou da guemen- 
ze dre veu, hac e viret a rejont epad ho bucz : ar pez a 
dennas varnezo eur venediction special eus an EG. 

Evel n'en devoa nemet poan è zivrac'h evit beva, e ke- 
meras eur verouri. Evit beza cresket é labour, ne ziminuas 
netra eus an amzer a implije pcb deiz gant é żevolionou ; 
sevel a rea mintin mad, ha bemdez, abars mont d'è labour, 
ẹz ea da visita eun ilis bennac, ispicial eun ilis d'an Itron 
Varia, è peleac'h e cleve an oferen hac erea oresoun gant 
eun devotion fervant. 

Tùd goal intanlionnet a reas da enteni d'an Autrou. ar 
verouri penaos é verour, eleac'h mont abred d'é labour, 
a yea bemdez da visita an ilisou, ha penaos e neglije é 
zouar. E Autrou a gredas rè facil ar goal deodou-ze ; hac 
eun deiz ez eas gant drouc ennån d'ê surpren èr parc, 
evit guelct pe da vare ec'h arruje, ha penaos e labourje ; 
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mes souezet bras e otte pa remercas eus à boll daou alar, 
unan à bep-tù da baiar, perè a laboure assambics gantàn ; 
mes pa dosteas, e tisparissás àn daou alar-ze. Kemen-ze a 
zousseas ê sperct, bac evel m'en devoa c'hoant bras da 
e'houzout petra sinitie ar pëz eñ dèvoa guełet, e saludas 
ísiđor èn eur féçouh gracius, en eur lavaret gant ewr 
propos agreabl : Levn dign, Isidor, petra oa an daon 
alar-ze a laboure ganeoc'h, hac a zo disparisset pa houn-mè 
tosteet ? Ne ouffen ket, eme ar Sant, em be sicour all nemet 
hini an Auirou Doue; ë bidi a ran è commançamant va labour, 
hac alies an deiz e sonjan enndn. E Autrou a gomprenas 
petra sinifie ar poi èn devoa guelet, hac a zeuas da anaout 
santelez 0 verour. E exorti a euro da gonlinui 6 exerciçou 
à zevolion, ha souden ec'h anavezas ne voà douar ebet èr 
c harler guell labouret nac a vel rapport eguct ê hini. 

Petra bennac ne oa ket pinvidic Isidor, ez oa gous- 
coude charitabl meurbet, en hevelep feçòun ma'z 0 bet 
consideret evel cur miraci an aluzennou bras a rea. Eun 
dervez, goude beza distribuet d'ar beorien kement en 
evoa da rei, e teuas C'hoas eur paour da behini ne allas 
ket en em resolvi da refus ań alużen : é bried a lavaras 
dezån e voa impossubl e assisia, pa ne voa muy netra. 
Mancout à fizianç a rit, eme ar Sant; claskit gant muy à 
feiz kac e kefot. Cavet oue èn effét peadra evit contanti 
meur à baour. 

O veza couezet clân, ec'h anavezas an dervez cürus pe- 
hisi a dlie lacat fin d'ê boaniou. En em brépari a réas evit 
an heur diveza-ze gant eur fervor nevez. Receo a reas ê 
Sacramanchou gant eun devotion pehini a douchas calou- 
nou an oll assistantet. Erfin, leun à garaniez Doue, leun 
à vertus, ha earguet à viritou, e varvas èr bloaz 1130, etro 
an pad à bemp bloaz hac anter-cant. 

Souden goude ma varvas, Doue a reas da anadut gloar 
ê servicher fidel, dre eun nombr bras à viraclou a rcas è 
faver ar re a visila 6 vez. 

Daou-uguent vloaz goude-ze e oue savet è gorf cüs à 
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vercd Sant-Andre, evit ê lacaat èn ilis èn eur plaç enora- 
ploc'h. Pa goumançjeur toulla, ar c'hleier a gommanças 
da zon anezo ho-unan ; eur bobl infinit pehini a ioa en em 
assamblet, a oue test eus ar miracl-må ; ouspen-ze cavet 
oue ê gorf èn ê bez, ha ker fresk evel pa vije bet leun à 
vuez : transportet e oue gant eur solannite vras èn ilis è 
pelcac'h ema c'hoas, abaoue ouspen c'hueac'h cant vloaz, 
ker fresk ha ker caër evel ma voa neuze. 

Ar roue à Spagn, Philip trede, en devoa kemeret cals à 
sourci evit pidi hac evit hasta ar Pap Paol pempet da gano- 
niza al labourer santel-mà : ê boan ne chommas ket pell heb 
recoumpanç. Ar Roue, o tont eus à Lisbon, a gouezas ker 
clân ma tisespere ar vedicinet eus é yec'het : ar pez a la- 
cas cun dristidiguez vras e touez an oll. E creis an desola- 
tion-ze e teujont da gaout recours da intercession Sant 
Isidor ; hac an autrounez guenta eus ar guear à Vadrid a 
ordrenas ma vije douguet an archet è pehini e conservet ê 
gorf santel, d'ar guear è pehini edo clån ar Rouc : an neven- 
ti-ze a reas eur joa vras d'an oll, dre ar fizianç ho devoa é 
protection ar Sant; peb-unan en em breparas prount evit 
assista èr procession : biscoas ceremoni ne oue solennoc’h. 
Henvelloc’h oa oud eun triomf eguet oud eur procession : 
an archet a voa var eur brancard ornet gant eur magnifi- 
çanç vras : an dùd à Ilis hac an noblanç var varc'h o tou- 
guen, peb-hini eur c'houlaouen coar, gant cur c'hân hac eur 
music melodius : eun niver bras à garrossiou a deue var- 
lerc'h, hac eur bobl infinit pehini a greske bepret. Da eun 
anter leo eus à zemeuranç ar Roue, e tigouezas ouspen 
c'hueac'h mil dèn, ken beleyen, ken relijiuset ha reall, pere 
a zcuė è procession eus ar c'heriou divar-dro, hac en em la- 
caas è renk gant ar re all. Mab ar Roue, gant eur gompagnu- 
nez enorabl, a zeuas eur pennat èn hent evit diguemeret ar 
relegou hac ho accompagni betec cambr é dad, è peleac'h 
edo an oll famill royal. An arch, douguet gant pevar belec- 
ar re considerapla à ilis Madrid, a voe poset var eun tròn. 
Àr Roue pehini a ioa bet delivret dre eur miracl dioc'h an 
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dersien, èr memes istant ma sorlias an arch eus à ilis Sant- 
Andre, en em gavas pare klok kerkent ha mar antreas èr 
gambr, a rentas actionou à c'hraç da Zoue ha d'ar Sant, 
gant sanlimanchou bras à anaoudeguez-vad. 

Goude-ze e oue dizouguet an arch è triomf d'ar guear à 
Vadrid , gant ar memes magnifiçanç ha gant eur rejouis- 
sanr dreist-ordinal. Biscoas rouc ne recevas kement à enor 
evel ma oue rentet da gorf al labourer santel-må. 

Er bloaz var-lerc'h e oue lakeat ar c'horf santel èn eun 
arch preciussoc'h , evit ober pehini e oue implijet tregont 
mil scoct eus aour pùr. 


REFLEXION. 

Al labourer paour-mâ, eus ar memes stad evel an darn-vuya ac'ha- 
noc'h, a zo deut da veza eur Sant bras heb sortial eus ê dieguez hac 
eus ê gondition. Petra vir ouz oc'h-hu na zeufac’'h d'en em sanctifia ivez 
oc'h-unan? Hac an ambaras eus ho labour hac eus ho tieguez eo oc'h 
ampech ? Rentit da guenta da Zoue ar servich a dleit dezân , ha Doue 
a rai dre ê venediction ma prospero pep tra ganeoc'h. 

Eil Reflexion. Sant Isidor, pn eur servicha Doue, en deus servi- 
chet mad ê autrou. Peguement 3 vistri a ve countant eus ho serviche- 
rien ma ho defe sourci d'ho lacaat da servicha Doue ervad! 

Trede Reflexion. Oll gloar ar brincet a zo rentet è ludu ebars èr 
bez, eleac'h ma vezo guelet betec fin ar bed è-harz treid al labourer 
santel-må ar brassa rouanet prosternet dirac ê relegou, o c'houlen & 
assistanç. O peguer guir eo penaos ar vertus a zo din à respet è peb- 
leac'h, ha peanos ar santelez a zo noploc'h evit an oll gurunennou eus 
ar bed ! 


OH ETRO OT H A SR 
Ar c'huezecvet dervez à viz Maë. 


SANT UBALD, ESCOP. 


Qn Usao, guinidic cus ar guear à Eugubio , èn Itali , 
goude beza en em rentet habil bras, ha refuset meur à 
fortun gaër èr bed, a guemeras an urziou sacr. E escop, 


318 SANT UBAŁD. 16 Maë 


0 velet 0 vuez devot kac exemplus, èr greas priol eus à ilis 
Sant Marien. 

Ar servich divin a 3 cazi dileset ha great dre hast èn 
ilis-ze, ha darn. ous ar chalouniet a neglije en em gaout evit 
an offiç. Eun dra ken trist a rea d'ar Sant hirvoudi, dre ma 
ouye ez oa diez remedia ous eun drouc pehini a ioa treme- 
net è cuslum, mes ne gollas ket eourach : goulen a rea hep 
paoues digant Doue evit é vreudeur ar speret eus ho stat , 
hac e commanças d'ho c'helen dre é exempl , oc'h en em 
akuita ġ-unan eus zever. Gounit a reas da guenta tri eus 
ar chalouniet , pere a zeuas da chom. èr memes ti gantân , 
' hac a gundue eur vuez fervant dious ê exempl. 

O veza clevet coms eus eur gommunaute à chalouniet 
regulier, nevez inslituet gant eur servicheur bras da Zoue, 
hanvet Per Homestis , è carter Raveen , ez cas di evit diski 
è pe feçoun e vevent. Goude beza tremenet enò iri miz, d 
tistroas d'ar guear hac e tigassas gantàn ar reglamant a ioa 
observetèėr gommunaute santel-ze. Heulia a reas à boent-da 
boent ar reglen-ze gant an tri chalouni a chomme gantàn. 
Doue a venigas ho ferseveranç, rac da benn nebeut amzer 
ar chalouniet oll a reçẹvas. ar memes reglen : eyel-se ê 
teuas ar chabistr-ze da veza eur gommunaute à chalouniet 
regulier devot ha fervant meurbet. Goude maro an escop 
à Eugubio, e oue choaset Sant Ubald èn ê blaç, én despet 
d'o humilite, pehinia reas dezân obor ê oll effort evit miret. 

An. escop sanlel-må, 0 velet c lahour cresket, a grescas 
ive ê austeriteou : beilla a rea gant an aket ar vrassa var an 
enċou a ioa èn ê garg, èn eur rei da beb-unan avizou mad 
ha carantezus : instrui a rea é bobl, ha prezeg a rea dre ê 
exempl. O veza eun dervez reprenet eur manşouner eus 
eur faot a goumete, an dèn diresoun-ze èr bountas hac èn 
taolas e louez ar pry. An escop ne reas ken nemet distrei 
d'ê di hep lavaret guer ebet, mes ar re ho devoa guelet an 
taol ne ouent ket ker moderet; goulen a rejont ma vije 
punisset cun oulrach ker bras. Non pas , eme ar Sànt , me 
enem venjo mad va-unan; hac, 0 veza casset da Guerc hat an 


47 Maè. BART RASCAL BERON. 3t9 


dèn-ze, èr briatas gant carantez, èn cur lavaret ; Pidi a 
ran Doue d'ho pardouni. Eun exempl Kor caër à batiantet 
hac à zouçder, na gontribuas ket nebeut da rei dezån eur 
gallout hac eun autorite vras var-sporet ha caloun ê bobl. 

Erfin, goude beza reglet an offiç divin dre é oll escopti, 
ha great c zelebri gant ar respet hac ar vajeste rekis ; 
goude beza lamet ar goal guissiou ancien ; goude beza 
ipspiret d'an oU an devolion hac ar fervor, ez ças da jouissa 
eus à C'hloar ar re curus, èr bloaz 44160, oajet à c'huezeg 
vloaz ha tri-uguent, 

Peb-unan a vouëlas dozan evel d'ê dad, ar veleyen hac 
an oll bobl ho doe dezàn eur c'heuz vras. 

REFLEXION. 

Ne faot nemet eun dèn santel èn eur gommunaute hac èn enu tieguez 
exit convertisşsa dre 0 exempl ar re direola; mes ret eo dezân evit 
kemen-ze caout eals à zougder ha eals à batiantet. 


DE o Ho AE co too oR a a da a OAN O O AO RRO O AE 
Ar seilecvet dervez d viz Maë, 


SANT PASCAL BELON. 


À: Sant-màå a ioa guinidic eus à rouantelez Aragon. E 
guerent, pere a ioa labourerien douar hac a veve var. 
boez ho divrac'h, a admire an natur vad hac an inclinatiop 
gaër a remerkent enjån evit ar vertus. C'hoant bras họ 
devoa d'én lacaat èr scol, mes beza ez oant ker paour mą 
oyent oblijet d'é lacàt e touez an estren evit divoal al loenet, 

Pascal, pehini eus ê gostez a ioa ive C'họantec da ziski, 
o veza cavet ar voyen da gaout eun A B C, ne vanke ket 
da vont liessa ma halle da gaout ar re a oule lenn, gueeh 
unan, guech eun all, ha d'ho fidi èn hano Doue d'én diski; 
èr feçoun-ze e teskas souden lenn mad. Goude-ze ne vije 
muy guelet èn dro d'é locnet nemet gant eul leyr devot 
bennac èn ê zourn, pe ê Rosera pehini a recite bemdez èn 
enor d'ar Verc'hes Vari, evit pehini cn devoa eun devotion 
special ha tener meurbet, 
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Petra bennac ma seblante é stad beza propr ha commod 
evit conservi é innoçanç, gouscoude e cave difficulteou 
ennàn. Arre gant pere ez oa oblijet da veva ne oant ket 
ker reservet na ker modest evellån èn ho c'homzou nac 
- èn ho actionou. Kemen-ze a reas dezån kemerct ar reso- 
lution da guitaat ar bed, è pehini e cave cals à zanjerou evit 
ê zilvidiguez. Mont a reas età da eur gouent eus à urz Sant 
Frances, tost d'ar guear à Montfort, è peleac'h e ouc recevet 
d'an oad à naontec vloaz. Miret a rea ar reglen gant eur 
fervor vras, hac e lakea é oll studi da ober pep tra, an traou 
distera memes, gant eun intantion sañtel hac èr feçoun ar 
parfeta. 

Ouspen ober é labour hac é servich ĉ-unan, en em gargue 
c'hoas eus à labour ar breudeur all kentre ma remerke ho 
devoa an distera incommodite; hac en ober a rea gant eun 
ear ker countant ha ker joaüs ma vije ravisset peb-unan oc'h 
é velet. Dre-ze ive é superioret èr c'hassas da chom è meur 
a gouent evit servichout da skouer ha da exempl d'ar reli- 
jiuset ; hac é bresanç a excitas è pep leac'h an devotion 
hac ar fervor. 

Var fin é vuez e veze bepret guelet gant é Rosera èn é 
zourn ; hac é gonversation ordinal a ioa var an dignite hac 
an cxccllanç cus ar Verc'hes Vari. Erfin, goude eur c'hlèn- 
vet à ciz dervez, pere a dremenas oll èn eun oresoun douç 
ha fervant, e rentas C enê d'é Groucr, èr bloaz 1592, d'an 
oad à zaou vloaz hac anter-cant. Ar Pap Paol pempet èr 
beatifias èr bloaz 4618, hac ar Pap Alexandr eizvet èn dis- 
clerias Sant èr bloaz 41690. 

REFLEXION. 

Pascal Belon, èn amzer ne voa c'hoas nemet eur c'hrouadur, a 
lavare bemdez ar Rosera èn eur zivoal ê loenet. C'hui, bugaligou paour, 
pere a dremen an darn-vuya eus oc'h amzer o tivoal ar chatal eveltân, 
deut ive d'ê imita, da viana èn eur lavaret ho chapeled eur vech bem- 
dez. Pebes sourcen à c'hraçou na ve ket evidoc'h epad ho puez an 
devotion gaër-ze è kêver an Itron Yaria! 

Eil Reflexion. Ar Sant-må n'en em gontante ket da ober ê labour 
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hac e serviche ê-unan, en em garga a rea C'hoas gant joa eus 3 labour 
ê vreudeur, kentre ma ho guele dindàn bec'h pe incommodet eun draic 
bennac. C'hui servicherien gueas, ma ne hellit ket ober traou bras evit 
Doue nac evit ho nessa, bezit da viana serviabl ha carantezus ; sicourit 
à galouo vad ar servicherien all gant pere e chommit. Kemen-ze con= 
sideret ennân ê-unan a seblant beza dister ha bian, mes ar garantez 
gant pehini er greot en rento bras hac agreabl meurbet da Zoue. 


S EE LE LELE EDE 
Ån trivachvet dervez à viz Maë. 


SANT FELIX A GANTALIÇ, CAPUCIN. 


À? Sant-må, guinidic eus eur guear vian hanvet Gantaliç, 
èn Ombri, a ioa mab da dùd paour, mes tùd honest 
bras , pere èn lacaas da zivoal al loenet è ti cun dijentil. 
Aliez èn deiz e vije guelet ar c'hrouadur yaouanc-ze var ê 
zaoulin o lavaret ê chapeled è-hars eur vezen dero var 
behini en devoa merket eur groas. 

Kentre m'on em velas capabl da labouratan douar en em 
lakeas da servicha (00 var ar meas. O clevet lenn è tiè 
vestr bucz ar relijiuset hac an ermitet santel eus an desert, 
e santas cun dezir bras d'en em denna èn cur gouent, ha 
dan oad à eiz vloaz var-n-uguent ez eas d'en em offr d'an 
Tadou Capucinet, pere èn recevas. Goude beza great ê no- 
viciat gant fervor, ha roet exemplou caër à humilite hac à 
binijen, e oue casset da Rom, è peleac'h e voe roet dezàn 
ar garg da guestal. E ober a eure epad daou-uguent vloaz 
gant eun humilite hac eur vodesti ker bras ma'z oa an oll 
edifiet oc'h é velct. E oresoun a ioa continuel : èn eur 
gueslal memes ê speret aioa unisset gant Doue ; hac ec'his 
da lavaret d'é gompagnoun : dalc'homp hon daoulagat var 
an douar, hor c'halounou èn Eé, hac hor chapeled èn hon 
dourn. 

Bemdcz 6 respounte an oferen guenta gant cur fervor 
pehini a inspire devotion d'ar re all. Sacramanli a rea or- 
dinal teir guech èr sizun, mes èr bloaziou diveza cus ê vuez 
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e şsacramante bemdez , gant eun transport ker bras à ga- 
rantez na hclle muy lavaret ar Gonfiteor dre an aboundanę 
à zaëlou a scuille. 

Yun a rea, divar bara ha dour, an tri c'horais eus ê 
urz. Petra bennac ma oa poanius ê garg, ispicial var 
fin è vucz, ha ma oa uzet ê gorf gant al labour, gant ê 
vortificationou ha gant ê infirmiteou , ne felle morse dezån 
caout soulajamant cbet. Unan eus ar relijiusct o veza re- 
presantet cz oa poent exanti ar breur Felix da vont da gues- 
tal, ar Sant a guemeras ar goms hac a respountas : Eur 
soudard a renk mervel ar c'hleze èn é zourn, hac an azen a 
dle mervel dindàn é garg. 

Ober a rcas è Rom anaoudeguez hac eun amilie special 
gant Sant Philip à Neri. An daou Sant-ze n'en em rancon- 
trent james na Zouc ho c'harantez evit Doue da receo eun 
ardor nevez. En em saludi a reant èn ceur feçoun particu- 
lier : Breur Felix, a lavare Sant Philip à Neri, souhėli a ran 
e teue an tån eus ar garantes divin d'ho leski betec mel an 
eskern. Ha me, a respounte ar Sant-må, pidt a ran Doue, tad 
Philip, ma viot ken anflammet anezán ma vezo ho corf rentet 
è ludu. Pa cn em guitecnt e lavarent c'hoas, gantar simpli- 
cite-ze pehini ne apparchant nemet ous Sent : Adieu, va 
breur, Doue a roi deoc'h ar c'hraç da veza tourmantet var 
ar ród pe var ar chevalet. Adieu, væ zad, a respounte breur 
Felix, plijet gant Doue ec'h hallemp hon daou souffr ke- 
ment ho deus anduret an oll verzerien. Sant Felix, 0 caout 
var fin 0 amzor eun infirmite vras, ar medicin a C'houlen- 
nns diganlån perac n'en em serviche ket cus an hano à 
Jesus evit caout soulajamant, eguis men doa rentet pare 
kement à re all dre ar memes moyen, respount a eure gant 
eun ear joaüs : Re avantajus ha re agreabl eo dign ar fleur 
hac ar rós-má eus an Eé. 

Ar servicher fidel-mà da Zoue a zezire ive gant ardor 
silvidiguez 0 nessa. Evel ma clevas eun deiz coms eus cur 
goal inlantion ho devoa Lad libertin, ez cas d'ho c'haout ; 
en em strinca a reas d'ho zreid, o lavaret, èn eur voucla : 
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Re ho suppli, va breudeur, da gaout iruez ous oc'h ené. Àr 
guer-må epken a reas dezo chench santimant hac ho c'hon- 
vertissas. O velet d'an deziou-cened e rede eur foul vras à 
000 d'an ebad ha d'an divertissamanchou profàn, e pedas 
eun tad eus ar goucnt, pehini a ioa eur predicator bras, da 
zont gantàn evitl distrei ar bobl-ze. Presanç ar breur Felix, 
pehini a zougue eur groas pounner var é guein hac eur 
penn maro èn 6 zourn a rentas souezet an oll assamble; hac 
an inslruclion gaër a reas an Tad, ho zouchas kement, ma 
tilesjont an assa:nbleou-ze, an nemorant eus an ened. 

Erfin, ar Sant-må 0 veza couezet clån, a lavaras : Coue- 
zet eo al loen sam, ha ne savo muy ; hac , èn effel , trivac'h 
dervez goude-ze e varvas , èr bloaz 1587, oajet à zaouzec 
vloaz ha tri-uguent. 

REFLEXION. 

Sant Felix, èn eur vont dre ar ruiou eus à Rom, a rea oresoun gant 
pnn attantion hac eun devotion admirabl, heb beza distroet gant an 
trous na gant tra all ebet. Ha ni peguement à zistractionou n'hon eus- 
Di ket pa reomp hor pedennou èn hon ti, èn ilis memes ! N'en em iscu- 
somp ket var digarez an tregas cus an tieguez ; na var digarez an am- 
baras eus hon afferiou. An distractionou, an dissipationou eus ar speret 
a zeu muy eus ar galoun, eguet eus an traou a 20 èn dro deomp. Mar 
claskemp Doue èn hor pedennou gant simplicite, gant eur galoun pûr 
hac ardant, ne ve ket ken disonch hor speret ; ma ve hor c'haloun oll 
da Zoue, hor speret a sonche ivez parfet è Doue. Mar d-eo età daouan- 
teret hor c'haloun etre Dove hac ar bed, ne d-eo ket souez e ve dibar- 
fet hor speret è creis hor pedennou memes. 


K RE R RRR RRRA 


An naontecvet dervez à viz Maë. 


SANT EUZEN pe EOZEN, Alvocat ar beorien., 


R Sant-må, guinidic ceus à escopti Treguer, ha mab da 
Å cun dijenlil hanvet Helori, autrou à Guermartin, en 
deus miritetan hano caër eus à alvocat ar beorien, dre ê 
garantez vras hadre ar sourci en deus bet è pcp rancontr 
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da sicour an důd paour èn ho ezomou spirituel ha tem- 
porel. 

E guerent, o velet an disposilion gaër en devoa evit ar 
skianchou , èr c'hassas da Baris ha da Orlean evit studia. 
Ar studi hac ar beden a bartajas bepret ê oll amzer. Ne gue- 
mere ken recreation na ken divertissamant nemet o lenn 
Buez ar Zent , gant eur c'hoant bras d'ho imita; kastiza a 
rea ê gorf evil conservi ar burete hac êinnoçanç e touez an 
danjcrou ker commun ebars èr bed. Goude beza en em 
rentet belec , c celebre an oferen bemdez , ha bepret gant 
eur fervor nevez. Santout a rea cun douçder ker bras oc'h 
ober oresoun, ma chomme alies heb sounjal memes nac èn 
dibri nac èn eva. 

An archidiacr eus à Raozon, pehini a anaye ê skiant hac 
6 santelez, èr goulennas evit é official. Sant Eozen a gueme- 
ras ar garg-ze abalamour ma vele en divije èn-hi ar voyen 
da renta muy à servich d'an dud paour, d'an intànvezet 
ha d'ar vinoret. An oll a admiras souden ê speret lem , ê 
galoun disinteressct hac ĉ lealdet, dre ar justiç mad ha 
prount a rente da bep-unan : ha nicun eus ar re a golle ho 
froces dre an offiicialite n'en em glemme eus ar setanç roet 
gant ar Sant èn ho enep. Pa gave tùd var ar poent da vont 
è proces, ec'h assamble an diou guevren èn è di, hac e roe 
dezo da entent ker sklear ho affer, ma teuent peur-vuya 
d'en em rcnla justiç ho-unan ha d'en em unani; ha peb- 
unan en cem gave countant. 

An escop eus à Dreguer, o clevet ar brud anezån, a 
c'hoanteas é gaout èn ê escopti, hac èr greas 0 official. Ar 
Sant cn em akuitas eus ar garg-ze gant ar memes carantez 
hac ar memes zél m'en devoa great è Raozon. 

O veza bet lakeat da bersoun è parres Lohanet, e labou- 
ras gant eur zėl infatigabl evit silvidiguez 0 barissionis, hac 
eterminas an oll procesou. Preseg arcea gant cals à onction, 
ha beza en devoa eun donesoun particulier evit touch ar 
c'halounou. Eun usurer bras , hanvet Thomas Kerimal, a 
oue ken touchet ma teuas, o sorlial cus ar sarmoun , da 
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zistribui ê oll vadou d'ar re ous pere en devoa great gaou 
drean interest en devoa recevet; hac èn eur guitaat ar bed, 
en em rentas relijius èn abaty Begar. Sant Eozen n'en em 
gontante ket da brezeg èn ê barres epken, en ober a rea 
c'hoas èr paressiou divar-dro, hac alies c rea meur à sar- 
moun èn cur memes deryez. Ouspen-ze en em rente alvo- 
cat è favor ar beorien, an intànvezet hac an emzinvadet : 
difen a rea ho c'haos, pledi a rea é-unan evit-ho, hac e 
fournissc c'hoas ar peza ioa ret evit pêa misou ar proces. 

Eun dèn pehini a rea kement à enor d'an Ilis hac a rente 
kement à servich d'an dod paour ha d'an oll, a virite beva 
meur à gant vloaz; mes Doue en cem hast alies da recoum- 
pansi é fidela servicherien. Sant Eozen n'en devoa nemet 
anter-cant vloaz pa anavezas ez oa tost é fin. Oc'h en em 
saniout clån, peguer sempl bennac en em gave, e reas eun 
exhortation d'é bobl, hac e covessaas c'hoas ar re a c'hou- 
lennas ar C'hraç-ze digantân. Mont a eure goude-ze d'en 
em deul var ê vele, ha, goude heza recevet êsacramanchou 
diveza, n'en devoue muy ken antretien nemet gant Doue. 
Er gommunication douç-ze gant ê Grouer eo e varvas, d'an 
naontec à viz Maë, èr bloaz 1303. 

REFLEXION. 

Cals à dûd a guemer Sant Eozen evit ho fatron ; mes peguen nebeut 
anezo, siouas! èr c'hemer evit skouer hac evit exempl eus ho buez! 

Mar fell deomp caout ar Sent evit intercessoret hac alvocadet evi=~ 
domp dirac Doue, labouromp d'en em renta dîn eus ho frotection, dre 
an imitation eus ho vertuziou. 


LE 9 Lr E 





An uguentvet dervez à viz Maë. 


SANT BERNARDIN A SIEEN. 


EUS A URZ SANT FRANCES. 


À’ Sant-må, guinidic eus à Sieen, è Toscaan, o veza 
crouadur yaouanc, en em blije o clevet èn ilis comzou 
Doue, hac ê vrassa plijadur oa repeti goude-ze d'ar vugale 
all ar pez en devoa clevet. . 
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En eur ober é studi, e cundue eur vuez ken humbl, ker 
modest ha ken devot ma'z oa caret gantan oll skolaerien, 
ha respetet èn hevclep feçoun na grede nicun lavaret én ê 
bresanç eur goms fall, na memes coms ebet re libr. Ne 
vanke dervez ebet da vont da visita eur chapel devot d'an 
Itron Varia, èn eur lavaret ez ea da velet ê vestres vad, ha 
bep sadorn e yune èn ê enor. 

D'an oad à uguent vloaz cn em lakeas da servicha ar beo- 
rien clån. E spaç pevar miz ma padas ar vossen èr guear à 
Sicen, e chomme noz deiz è-hars gueleou ar re glàn oc'h 
ho servicha, ho c'honsoli, ho sicour da vervel ervad, hac 
ho sebelia. Goude-ze ec'h antreas èn urz Sant Frances. Ar 
relijius santel-må a gare kement an humilialionou ma'z 
oa joaüs da veza disprijet, rebutet, hac injuriet. O veza bet 
kasset da guestal dre guer gant eur relijius all, bugale 
divergont en em lakeas da deul mein var ho lerc'h; ar 
Sant-må o velct en em fache ê goumpagnoun, a lavaras 
dezân : Va breur, lezomp ar vugale-ze; hon diski a reont da 
c'hounit an Eé dre ar vertus à batiantet. 

Prezeg a reas èr c'heriou principal eus an Itali gant ke- 
ment à frouez ma oue remerket eur chenchamant admirabl 
e touez an oll, ha cals à gonversionou burzudus ha miracu- 
lus. Ne oa ket guelet abaoue an Ebestel eur predicator 
galloudussoc'h è comzou hac èn euvrou. Ar re ho devoa 
madou goal akuisitet, ho restitue; an adversourien vrassa 
en em unane; ar re avarissius a zigore ho zensoriou evit 
ho distribui gant larjentez d'ar beorien. 

Ar predicator bras-må, ouspen m'en devoa èn ê galoun 
eur garantez ardant evit sesus-Christ, en devoa ive bepret 
èn ê c'henou an hano santel à Jesus; ha mar boa ken ner- 
zus ha ken effedus 0 bedennou hac è bredicationou, ez oa 
dre ne c'houlenne netra digant Doue, èn ê bedennou, na 
digant é auditoret èn ê sarmoniou, nemet èn hano à Jesus. 

O veza bet great commisser eus an douar santel, ha 
gàrdien eus à gouent Bethleem, e labouras enò gant ar 
memes zêl ha gant ar memes frouez. Erfin, goude beza 
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refuset meur à veach beza escop, goude beza serivet meur 
à levr devot ha santel, oajet à c'hueac'h vloaz ha tri-uguent, 
hac evel pa lavarfen devet dre ar flam eusar garantez divin, 
e rentas gant cur peoc'h bras é ené da Zoue, èn cur lavaret 
an hano douç à Jesus hac à Vari, èr bloaz 14444, d'an 
derc'hent gouel an Assansion, èr memes amzer ma cane 4P 
relijiusel an Anlien cus ar gousperou : PATER, MANIFESTAVI, 
etc., ar pez a sinifi è brezouncc': Va Zad, great am eus 
anaout oc'h hano d'an dúd : mont a ran bremd davidoc'h. 
MAXIMOU SPIRITUEL SANT BERNARDIN. 

4. A nepazo douç ha patiant a zo è guirionez mestr 
anezân é-unan, hac a c'hounez meur à victor. 

2. Biscoas dèn n'en deus goulennet digant Doue eur 
c'hraç bennac gant eur galoun penitant hac humiliet na ve 
bet selaouet hac exausset. 

3. An orcsoun a zo eur messajer pehini ajia betec tròn 
an Autrou Douc : dre é importunite e teu d'6 douch, ha da 
ôbteni ar pez a c'houlen. 

4. Mar fell deoc'h eaout eur garantez parfet evit Doue, 
raportit d'è c'hloar kement a rit ; ha carit evit Doue, hac è 
Doue, kcment a garit èr bed. 

5. Doue a goumand deomp e garet cvel eun tad leun à 
vadelez hac à visericord. v 

6. Ar peoc'h cusan enéa zo eun tròn, hac èn trôn-ze e 
triomf Jesus-Christ gant ar re pere , goude beza trec'het 
an temptationou, ho deus cavet ar peoc'h. 


REFLEXION. | | 

Presanç Bernardin, c'hoas crouadur yaouanc, a zale'he ê gamaradet 
è respet ; ne gredent ket lavaret dirazân coms ebet dishonest. Ha c 'hui 
libertin, ar bresanç à Zoue na zeui ket d'oc'h arreti! 

An distera coms re libr a rea d'ar Sant-må ruzia. Mar digouez ga- 
neoc'h clevet ar seurt comzou-ze, ruziit, ha tavit : ho silanç a avertisso 
al libertin-ze eus ê fact. Ha mar oc'h eus avoalac'h autorite, reprenit- 
ên, ha represantit dezân ar grevusdet eus ê faot. 

Penaos e hall eur c'hristen caout an assuranç hac an hardizieguez da 
brononç comzou impudic ? Diskuez a ra dre enù peguer brein, ha pe. 
guer corroumpet eo ê galoun. Pellait bepret dious ar seurt tûd-ze, gant 
aoun na zeuent da ampoezouni ha da gorromvi ho caloun. 
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An unan-var-n-uguent à viz Maë. 


SANT PER CELESTIN, PAP. 


ER CELESTIN à ioa guinidic eus an Ilali. E dad hac ê vam, 

túd à zoujanç Doue, a veve var bouez labour ho di- 
vrac'h ; beza ho devoue daouzec mab, à bere ez oa an un- 
necvet. E vam, och en em antreteni cun dervez gant é 
bugale, a lavaras dczo : Ha possubl ve em be lakeat ken alies à 
grouadur èr bed, ha na zeuffe nicun anezo da veza eur ser- 
vicher bras da Zoue ? Per a respounlas : Evidon-me, emezân, 
ne zezirán ken nemet servicha mad an Autrou Doue. Ar res- 
pount-ze a rcas cals a joa d'é vam, pchini, oc'h anaout à 
hent-all speret ha furnez é c'hrouadur, èn lekeas èr studi. 

Avanç a eure caër èr skianchou hac èr memes amzer èr 
vertuziou ; ha d'an oad à uguent vloaz en em dennas èn 
desert, è peleac'h e praticas ar rusla pinijen. Var ar brud 
eus ê santelcz e teuas kement à dùd d'é bidi d'ho receo 
dindàn é zireclion, ma oue oblijet da sevel eur gouent è 
pehini e voe guelet souden cun niver bras à relijiuset o 
cundui eur vuez celestiel hac anjelik dindàn eun directour 
ker santel ha ker parfet. Chetu aze è pe feçoun e coumanças 
urz an Tadou Celeslinet. 

Àr Sant-må n'cn devoa ken sonch, na ken ambition ne- 
met da dremen ar rest eus amzer èn é zesert, ha diana- 
vezet gant an dùd; mes Doue, pehini a felle dezân ober 
anczån eun cxempl bras à humilite à zisposas è feçoun-all. 

Ar Pap Nicolas pevare o veza maro, e oue choasct èn ê 
blaç, evel ar santela dèn a ioa anavczet èr bed. Pa glevas 
ar Sant an nevezenti-ze, e fallas dezån tec'het da guzet èn 
eun desert all, mes countragn e voc d'en em renta. O veza 
Pap, e conservas bepret ar memes sanlimanchou à humi- 
lite, hac e pralicas ar memes morlificalionou en devoa pra- 
üket èn desert. 
` Mes ec'his 0 labourou continuel, èr garg vras-ze ne 
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lesent ket ganian kement à amzer da rei d'an oresoun ha 
d'ar gontemplation evel men devije deziret , hac ec'his à 
hent-all c humilite a rea dezån cridi ez oa indin eus eur 
garg ker sanlel, pemp miz hac eiz dervez goude ê exalta- 
tion, da lavareteo, goude mà oa bet great Pap, ereas an 
dilez cus C garg, evit distrei d'ê solitud. Beva a reas c'hoas 
goude-ze seitec miz, epad pere Doue evit purifia è vertus, 
a bermelas mar anduras aflictionou bras. 

Erfin, oajet vra-dro pemzec vloaz ha tri-uguent, e rentas 
C ené pûr da Zoue, èr bloaz 41296. 


MAXIMOU SPIRITUEL. SANT PER CELESTIN. 


4. Peoc'h ar galoun a dal muy eguet an oll curunennou 
eus ar bed. 

2. Ar boan a anduromp èr bed-mà ne d-co netra è com- 
paresoun d'ar madou a zo preparet evidomp. 

3. An dên, o veza bet crouct evit an E, penaos ec'h 
hell-ên en em gountanti eus an douar ? 

4. Ne ouffer ket tånva èr memes amzer ar blijadurezou 
eus an Eé ha re ar bed. 

5. Eun dervez tremenet èr solitud a dal guell eguet mil 
bloaz tremenet è paleziou ar brincet. 

6. Evit en em antreteni caloun-ous-caloun gant Doue, 
eo ret en em blijout èr retret hac èr silanç ; ha piou bennac 
en em blich è creis trous ar bed, ne glevo ket mouez an 
Autrou Doue. 

REFLEXION. 

Sant Per Celestin a brefer an desert d'an huela dignite eus an Ilis. 
Ober a ra an dilez eus ar garg enorapla eus ar bed, evit cundui eur 
vuez humbl ha dianavezet. An exempl-mâ, pehini a ra admiration an 
d0/ hac an Elez, a gonfond hac a gondaoun hon dezir direglet d'en em 
huelaat ha da bignat dreist ar re all ebars èr bed. Condaouni a ra hon 
ambition, hon dezirou vean eus an enoriou hac eus a c'hranderiou ar bed. 


d 
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An eil var-n-uguent à viz Maë. 


SANT BEUYVON, OFFICER. 


A? Sant-må a oue ganet è Provanc var-dro ar bloaz 950. 
E dad, pehini a ioa eun dèn à vrezel hac eun dijentil 
honest bras, a oue sourcius d'én lacaat da ziski en em ser- 
vicha eus an armou , sourciussoc'h c'hoas d'ér furmi d'ar 
vertus, evit ober anezån eur C'hristen devot ha parfet. 

O veza bet great ivez officer, e conservas ê innoçanç 
epad an amzer ma oue èn arme, dre c fidelite da lacaat è 
pralik an instruclionou hac an avizou Tar en devoa bet di- 
gant 0 dad. En em akuita a rea gant enor eus ê garg, hep 
ancounac’håt ê zever à gristen. Pep-unan a admire ê zevo- 
tion hac ê vodesti, gant é gourach hac 6 vaillantis. 

O remercout penaos ez oa ar respet humen ar penn-caos 
eus à zircizamant an dùd à arme, e kemeras ar resolulion 
ferm da heulia è pep rancontr reglennou an Aviel, èn 
despet d'ar pez a alje lavaret ar re libertin. Eur goms dis- 
honest pe re libr, lavaret èn é bresanç, a rea dezàn kuitåt 
ar gonversalion hac ar gompagnunez. Ec'his ma oa prim 
ha prount dre natur, e labouras da voderi ha da vortifia è 
inclination : bep mintin e rea oresoun à galoun epad eun 
anter heur amzer, ha bemdez ec'h assiste èn oferen gant 
eur respet hac eun devolion ravissant : urz vad a lakea e 
touez è soudardet, ha ne vanke ket da ober dezo rapari an 
distera dommach ho deveze great. 

Sicour a cure è meur occasion 0 garter. Ar Sarrazinct, 
o veza en em rentet mistri eus eur C'hastel krên hanvet 
Frenet, è-hars ar mor, diou leo dious ar guear à Frejus, a 
bille kement a gavent var vor ha var zouar , ha ne lezent 
var ho lerc'h nemet tån ha goad. Tùd ar c'harter, èn cun 
aMiction ker bras, ho devoe recours d'an dijentil santel- 
må. Anaout a reant ê gourach hac é santelez, hac e credent 
ne oa nemetån capabl d'ho delivra cus eur gaptivite ken 
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estranċh. An affer a ioa diez ha periłlus, gouscoude ê ga- 
rantez evit é vreudeur a reas dezân en em garga cus ar 
gommission. Goude beza great veu da vont è pelerinach da 
Rom da visita beziou an Ebestel! Sant Per ha Sant Paol, 
ec'h assamblas tůdjenlil ar c'harter gant eun nebeut eus 
ar bobl, hac è creis an noz e pignjont oll, ha Beuvon ar 
c'henta, èr c'hastel. Surpren ha trec'hi a rejont ar Sarra- 
zinet èn hevelep feçoun na zeujont muy da droubli ar 
c'hanton. 

Ar Sant, goude beza bet oc'h accomplissa ê veu è Rom, 
a vevas èn C di ec'his evel èn eur retret conlinuel ; an 
oresoun hac al lectur spiriluel a guemere ê oll amzer, hac ê 
yadou a ioa cazi-oll evit ar beorien. Kerkent a ma en em 
santas clàn e recevas ê oll sacramanchou gant eun devotion 
fervant; ha, goude beza ordrenet lacat è gorf èr plaç eus 
ar vered deslinet evit anterri an dùd paour, 06 rentas ê enê 
da Zoue gant cur peoc'h leun à fizianç. 

Ar miraciou bras pere a erruas var ê veza reas ma oue 
savct, èn ê enor hac èn ê hano, eun ilis caër è pehini oue 
lakeat ê relegou santel. 


REFLEXION. ` 


Ma ne vije bet Beuvon èn ê amzer nemet eun dijentil bras hac eun 
officer vaillant, ne vije ket coumzet abezân bremå : ankounac'heat a 
vije evel eun infinite à re all. Ar vertus hac ar santelez eo a rent hon 
hano immortel. 


Ar c'haëra kalite a hell caout mab dèn èr bed, eo beza vertuzus ha 
santel. Guelloc'h ha profitaploc'h eo beza eur c'hristen pe eur gristenes 
vad, eguet ne d-eo beza roue pe rouanes. 


Evel ma: eo ar pec'het eun dra mezus ha disprijabl, è pep stad hac 
è pep condition, ar santelez a zo admirabl è pep-leac'h, ha servichout 
a hell è peb stad da skouer ha da exempl; mes, pa en em gaf è tûd à 
arme hac è 100 à galite, e deus c'hoas muy å sked, hac e ra muy å 
impression var ar sperejou. Ar bobl ker couls hac an noblanç a vez 
edifiet, ha nicun, na bras na bian, ne gaf muy digarez ebet evit iscusi 
ê nebeut à zevotion. 
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An trede-var-n-uguent à viz Maë. 


SANT GUIBERT. 


À? Sant-må, èn amzer ma edo èn arme dindàn an 
impalaër Othon, èn eur gonsideri penaos en devoa 
labourct muy betec neuze evit plijout d'é brinç, eguet n'en 
devoa labouret evit Douc, a guemeras ar resolution da zi- 
lezel ar bed, hac en em dennas cn effet èn eur guear en 
devoa èn cscopti Namur, gant eur c'hoant bras d'en em rei 
oll da Zouc ha d'è servicha epken ar rest eus ê vuez. O con- 
sideri c'hoas penaos, pa zeas da zoudard en devoa bet 
mistri, pere ho devoa èn dresset da embreguer an armou, 
ereas ivc 0 sonch da choas mistri all evit diski ar brezel 
spiriluel, hac evit en em instrui e reas eur retret. Goude 
men devoue lakeat urz vad èn ê goustianç ha recevet an. 
inslruclionou necesser evit ê silvidiguez, e tistroas d'ê 
guear. Ne zaleas ket da zench ê di èn eur gouent ; neuze e 
pedas darn eus à relijiuset Sant Beneat da zont da chom èr 
gouent nevez en devoa savet, hac e recevas ê-unan digant- 
ho an habit à relijius. 

Da benn eùr maread amzer ar relijiuset-ze, 0 velet ê 
vuez parfet hac exemplus, a fallas dezo ê choas evit ho su- 
perior ; mes ĉn a reas kement ma oue roet ar garg-ze da 
eur relijius hanvet Erluin. 

Sant Guibert en em lakeas neuze da labourat evit conver- 
tissa an Hunnet, pere a ioa tûd payen ha barbar, hac a rea 
cals à zrouc hac cur ravach bras èr c'hanton à Loreen. Gant 
ar sicour cus ar C'hraç, hadre voyen é instruclionou mad 
hac ê zouçder admirabl, pehini a ravisse ar c'halounou, e 
converlissas cals anezo ; hac eus à vleizi arrajet ma oant, 
ho rentas douc evel oanet. 

Ar Sant-må goude beza coumbatet evit gloar Doue bele r 


fin cus 0 vuez, a yeas da receo ê recoumpanç èn Eè, er 
bloaz 962. 
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REFLEXION. 

Vanite ha frajilite ar bed zo sufisant evit hon lacât d'ê zisprijout hac 
évit ober deomp. en em drei ous Doue. Grit aviziou reflexion var an 
exemplou trist oc'h eu guelet ebars èr bed, hac e raint ar memes 
impression var ho speret, evel ho deus great var hini Sant Guibert. 

Netra eus å guement zo èr bed ne d'ê capabl da gountanti caloun an 
dèn. Seul- vuy en deus à vadou hac à blijadurezou, scul-vuy e c'hoanta 
caout. Ret eo età ne ve ket crouet an dèn evit jouissa eus an traou crouet, 
pa na hellont ket ê renta eürus. An eürussa dèn eus ar bed a sant pe- 
naos e vank eun dra bennac d'ê eürusdet, hac a zezir bepret eur mad 
bennac all da zont ; ne guefot dèn var an douar hac a ouffe lavaret gant 
guirionez : Eur vech em buez houn bet countant parfetamant, ha 
va c'haloun na deus deziret netra davantach. 

Ar plijadureziou hac an euvriou hon eus klasket gant kement à bres, 
a ra, evel pa lavarfen, donjer deomp, eur veach ma hon eus ho zanveat. 
Kemen-ze, 0 va ené! ha ne lavar ket d'id sklear, penaos e tles 
disprijout madou tromplus ar bed, ha penaos ne dles klask da 
eürusdet nemet è Doue epken ? Ec’his ar goueriou, ar steriou, 
ar rivierou a red bepret, ken a zeuont d'en em arreti ha da repo- 
zi èr mor, evel-se ive va c'haloun a zo bepret direpos, nec'het 
ha trufuillet, ken a zeui da repozi èn oc'h, 0 va Doue! ha 
d'ho possedi ebars èn Eé. 


BE TL ToT 6 
An pevare var-n-uguent à viz Maë. 


SANT YAN-FRANCES REJIS. 


À? servicher bras-màå da Zoue a oue ganct èn cur guear 
vian à escopli Narbon ; epad ma'z oa èr scol ne hentas 
morse nemet bugale pe scolerien vertuzus ha devot; 
kemen-se ive èr sicouras cals da gonservi 0 innoçanç. 
Goude men devoa echuet ê scoliou en em rentas Jesuit. 0 
veza bet lakeat da rejanti pe da ober scol, e poanias èr me- 
mes amzer da renta é scolerien habil ha devot ; cur sourci 
bras a guemere anezo oll, mes remerki a rejeur bepret 
penaos e care muy ar re baoura. 
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An dezir ardant en devoa evit silvidiguez an enĉou a reas 
dezån goulen permission da vont d'ar C'hanada e touez ar 
sauvajet pe an důd gouez, evit ho instrui hac ho gounit da 
Zoue; mes Douc en devoa 0 zeslinet evit sanctifia hor pro- 
vinçou hac evit renevezi èn hon amzer ar burzudou ho de- 
voa great an du apostolik èr goumançamant eus an Ilis. 

Coumanç a reas da rei missionou è Languedoc, è pe- 
leac'h e reas cur mad infinit, ken dre é instruclionou, ken 
dre an cxempl eus 0 vuez santel. Cundui a rea cur vuez 
poanius meurbet. En em gaout a rea abars an deiz cn ilis, 
è peleac'h, goude ar beden dious ar mintin, e rea eup 
instruction d'ar bobl: goude-ze e lavare an oferen, hac e 
prezegue diou pe deir guech bemdez. Tremen a rea an ne- 
morant cus an amzer 0 coves ; ar vizitou a rea d'ar re glân 
epken a serviche dezàn evit diskuiza. Ar goàn, ar skorn, 
an erc'h, ar glao hac ar frim ne voant ket capabl da yenàåt 
an ardor pe ar veoder eus é garantez. 

Ar missioner santel-màå a ioa ken anflammet dre ar ga- 
rantez divin ma vije alies ravisset è galoun ha ma vije 
clevet o lavaret è creiz ê fervor ar chomzou-må : O va 
Doue! ô va c'harantez, perac ne hallán-me ket o caret kement 
ha ma èr mirit 7 

Eus ar garantez vras-ze en devoa evit Doue e teue ar 
garantez lener en devoue bepret evit ar beorien, n'er guelet 
nemcur netet èn ho c'hreis : ha bepret e vije eur vanden 
doul paour èn dro d'ê govessional. 

E zél a ioa re vras cvit beza ranfermet èr brovinç à 
Languedoc. Labourat a reas ouspen-ze èr Vivare hac è cals 
à garteriou all, pere ne heanint james da bublia al labou- 
rou hac an effejou burzudus cus é 201 apostolik. Parea a reas 
daou zèn dall; dilivraa rcas èMarlhes eun dèn possedet ; è 
Monregar e convertissas d'ar Fciz an itroun brudet à Rome- 
zin, hac è Monfaucon e servichas ar re glån gant ar vossen. 

En cur vont da rei ar mission è parrès Louvesc, e lestu- 
mas cur c'hlènvet, daou zervez abars Nedelec; èn despet 
C'è boan e reas teir instruction da vouel Nedelec, ha teir 
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all antronoz, ha coves ouspen-ze cals à dùd; erfin e teuas 
ker sempl ma oue ret é zouguen d'ar presbital. E gourach a 
reas dezàn coves cno hiniennou, pere a ioa cat d'é heul. 
Mes è nerz o vancout dezån, e oue contragn d'en em lacåt 
èn ê vele. Tremen a reas an nemorant eus an amzer èn 
eun oresoun conlinuel ; ha, goude beza recevet é oll sa- 
cramanchou , èn eur zerc'hel ê zaoulagad parfet var ê 
grucifi, e rentas é ené santel d'é Grouer, d'an deiz diveza 
eusar bloaz 1640, oajet epken à dri bloaz ha daou-uguent 
hac unnec miz. 
REFLEXION. 

Rejis na hentas morse èn ê yaouankis nemet bugale ha scolerien 
devot hac 3 exempi-vad ; kemen-se èr sicouras cals da gonservi ê inno- 
çanç. Mar carre an dûd yaouanc choas mad ho mignounet, ha ma ne 
hentent nemet ar re fura ha vertuzussa eus ho oad, ne gouessent ket 
è kement à zizurziou. Ne faot nemet eur c'hompagnoun fall pe vicius, 
evit corrompi hac evit coll ar pura, hac an innoçanta enê. 


TET 


Ar pempet var-n-uguent à viz Maë. 


SANTES MADALEN PAZZI, GUERC'HES. 


À: Santes-ínå, guinidic à Floranç, ne gave ket èn amzer 
ma oa bianic, caëroc'h plijadur evit o clevet lenn Buez 
ar Zent, hac ober oresoun èn é c'hampr dirac é orator. 
Eun dervez ma oue goulennet digant-hi petra a rea enò keit 
amzcr, e respounlas : Goulen a ran digant Doue ma plijo 
ganián deski dign ar pez a dlean da ober, hac ar pez a ve 
agreapla d'é Vajeste divin. 

D'an oad à seiz pe ciz vloaz e coumanças ober morlifica- 
tionou bihan, ha memes da yun aviziou. Petra bennac ma 
cuze kemen-se guella ma helle, é mam e remerkas hac e 
devoe allantion goude-ze da voderi fervor eur c'hrouadur 
ker yaouanc. 

E c'hovessour, oc'h anaout é furnez, ê dcvotion hac 
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C dezir ardant d'en em unissa gant Jesus-Christ dre ar 
gommunion santel, a bermetas dezi ober ê c'henta com- 
munion d'an oad à zec vloas. Goude ma e devoa recevet 
eur c'hraç ker bras na grede ket e vije eürusdet ebct èr 
bed par d'è-hini; hac, evit trugarecåt ê Salver eus ar 
faver-ze, en em gonsacras dezân, èn eur ober veu à 
chastete. 

Da zaouzec vloaz, eviten em renta agreaploc'h da Zoue 
e coumanças cousket var ar c'halet ha da gastiza ê c'horf 
dre bep scurt pinijennou. Ar guel eus à Jesus-Christ var 
ar groas a inspire dezi pep deiz eur vortification bennac, 
ha tremen a reas eun nozvez oll gant eur gurunen spern 
var é fenn, pehini a rea dezi santout eur boan hac eun 
anken estranch. 

Etro an oad a zeitec vloaz en em rentas leanes è couent 
Santes Marian Elez, eus àurz Carmes. En daou vloaz kenta 
goude me devoa great profession, e veze cazi bemdez 
ravisset hac extaziet epad ê oresoun, hac e vije clevet 
alies o lavaret : O carantez! ó carantez ! Ha possubl eo oc'h 
anaoul heb ho caret, ó carantez divin ! 

Beva a reas meur à vloaz divar bara ha dour, mes ne 
voa ket enò ar brassa poan e devoue dasouffr. Doue, evit 
pūrifia ê vertus ha criski é mirit, a bermetas ma oue 
afflijet dre boaniou speret. Epad pemp bloaz e oue tour- 
mantet gant temptationou horrubl, pere ne roent repos 
ebet dezi na deiz na noz ; 0 ené-a 109 èn eun desolation ar 
vrassa; ne rea 0 exerciçou nement gant dic'hout ħa dre 
eur boan vras, ar pez a rea dezi souffr eur verzerinli cruel. 
Mes seul-vrassoc'h ma’z oa é foaniou, seul fideloc'h ez oa 
d'on em akuita eus é dever hac eus ê oll exercicou à zevo- 
tion, hac e lavare alies èn eur vouëla : Roi dign, ó va 
Jesus! c'hoas davantach à boan, mar d-é ho polontez. 

Doue é c'honsolas erfin, èn eur lacàt èn ê enê, goude 
eun desolation hac eun tourmant ken terrubl, eur peoc'h 
bras ; ê enê a oue à-neuze carguet à joa hac anflammet oll 
dre ar garantez divin. 
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An dezir ardant e devoa eus à silvidiguez an enéou, a rea 
dezi ober bemdez pedennou ha pinijennou evit conversion 
ar bec'herien. En amzer ened ispicial e touble ê fedennou 
hac è mortificationou ; hac an derveziou-ze a ioa evit-hi 
derveziou à c'hlac'har hac à zaëlou. 

Erfin , uzet dre eur c'hlènvet ankennius, ha consumet 
muy dre an ardor cus ar garantez divin evit dre ar souffran 
COU, e rentas ê speret eürus d'é C'hrouer èr bloas 41607, 
d'an oad à ceur bloaz ha daou-uguent. 

Douc a ziskuezas é santelez dre gals à viraclou pere a 
C hoarvezas var ê bez; ha conservi a rêr c'hoas hirio gant 
eur respet bras ê c'horf santel , pchini à zo chommet heb 
corruption. 

REFLEXION. 

Eur galoun ker pûr, eun enê ken innoçant, eur Santes, goude beza 
great mortificationou, a zo afflijet èn eur fecoun estranch dre boa- 
niou speret, ha tourmantet dre demptationou horrubl; mes an tour- 
mant-ze a sante Madalen Pazzi èn ê enê, ne servichas nemet evit 
alumi davantach carantez Doue èn- c'haloun dre an abandoun a rea 
anezi ĉ-unan etre daouarn an Autrou Doue, ha dre è fidelite hac & 
Terseveranç da bratica ê oll exercicou devot, ar servicheres fidel-ze 
da Zoue ne gave na consolation na peoc'h ebet ; gouscoude ê c'hou- 
rach hac ar garantez divin pehini a ioa evel kuzet è gouelet ê Enô, a 
rea dezi en em offri da Zoue evit souffr c'hoas davantach à boaniou 
evit ê c'hloar. Descomp dre an exempl-må penaos ne dleomp ket coll 
courach, na kuitaat hon exerciçou devot pa bermet Doue e vemp 
afe: dre boan speret pe dre an demptationou ; neuze eo e tleomp dis~ 
kuez dezàn hor fidelite. Ret eo servicha Doue èn'amzer ma teu d'hon 
emproui, èn amzer ma seblant hon abandouni, èn amzer ma teu d'hon 
treti gant ruster èn apparanç, evel èn amzer ma plich gantân- hor 
c'harga à joa hac à gonsolation. Clascomp da blijout da Zoue, hep clasq 
hor c'honsolation hon-unan; clascomp gloar Doue ebken ; clascomp 
Doue ebken. 


22 
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Ar c'huec'hvet var-n-uguent à viz Maë. 


SANT PHILIP NERI. 


A Sant-må, fondatour eus ar Gongregation an Orator, 
èn Ítali, aioa guinidic eus à Floranç. O veza c'hoas 
yaouanc 0 Ie ê vam : hac, ec'his m'en devoa cun natur 
vad ha douç, e tougas bepret eur respet bras evit ê lez- 

vam, pehini è recoumpanç èr c'haras ive bepret evel C 
map propr. 

Mont a reas da echui é studi da Rom, è peleac'h e oue 
consideret evel unan eus an habila theolojianet, hac unan 
eus ar brassa Sent eus é amzer. E santelez a vrille betec 
var 0 visach ha var é oll exterior. Bemdez e visite ar seiz 
ilis eus à Rom, hac aliez c tremene eun darn vras eus an 
noz èr vered èn oresoun var beziou ar verzcrien santel. 

D'an oad à dri bloaz var-n-uguent 0 renonças da bep 
commerç gantar bed, evit en em rei oll d'an ceuvrou à 
garantez. N'en em gountante ket da sicour ar re glân èn 
hospitaliou, ar beorien mezus èn ho ziez, hac ar brisonerien 
èrbass-fossiou, guelet e vije bepret o vont hac o tont evit 
rei dczo pep seurt soulajamanchou digant an dùd vad. 

Dre oboissanç, hac èn despet d'é humilite, en em rentas 
belec d'an oad'à c'hueac'h vloaz ha tregont. Lavaret a rea 
an oferen gant eur fervor ker bras ma seblante beza ravis- 
sct hac extasietl, ha meur à veach ez è bet guelet o chom è 
creis 0 oferen betec eun heur amzer heb flach, gant eur 
visach ruz-lån. An daëlou douç pere a scuille neuze a roe 
avoalc'h da anaout an ardor eus ar garantez divin pehini a 
anflammet ê enè. 

Goude beza tremenet eul loden vad eus an noz èn ore- 
soun, € lavare an oferen da c'houlou deiz, ha diouc’'h-tù en 
em lakea èr gonfessional, è peleac'h e chomme alies å 
veach betec an noz var yun. 

Evel ma teue cals à dùûd d'é gaout, evit goulen ê avis var 
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ho afferiou à gouslianç, c'coumance da ober dezo instruc- 
tionou è commun, ha bepret ec'h achue an instruction dre 
eur beden public. O velet e creske bemdez ar foul da zont 
da glevet é instructionou , e kemeras beleyen devot hac 
exemplus bras evit ê sicour èn exerciçou santel-ze. Ha 
chetu penaos e coumanças ar gongregalion à veleyen , 
hanvet Tadou an Orator. 

Doue a ziskuezas ar santelez eus é servicher fidel dre 
gals à vurzudou, memes epad é vuez. Eun dervez o credi 
rei da leina da eur paour ous è daol, e remercas ez oa eun 
Eal, pehini èn eur zisparissa, en lezas èn eur ravissamant 
bras. Eur vech all e c'halvas, da eun heur goude anter- 
noz, unan eus à dadou é gongregalion evit mont da vizila 
arrc glån èn hospital; an tad-ze a represantas dezàn e 
troublje repos an dùd clan. Kt, eme ar Sant, heb dale. An 
tad a oboissas, hac, èn eur antren cn hospital, e velas eun 
dèu prest da vervel, pehini n'en doa ket c'hoas kovesseat. 
Douc a roas dezân an amzer d'ê ober , ha , goude beza bet 
ê sacramanchou, e varvas souden etre divrac'h an tad-ze. 
Erfin, Sant Philip Neri, oajet à zaou vloaz ha pevar-uguent, 
a renlas ê ené půr da Zoue èr bloaz 4595. 

E VAXIMOU SPIRITUEL. 

1. An nep en deus eur garantez parfet evit Doue, a gue- 
mer ar vuez-màå è patiantet, hac a zezir ar maro evit gal- 
lout jouissa cus ar guél à Zoue. 

2. Eun dèn pehini a anaves an Autrou Doue, penaos e 
hall-ċn caret tra ebet nemetån ; pe da viana, penaos e 
hall-ċn caret eun dra bennac all nemet evit Doue hac è 
Douc ? 

3. Ha ne d-co ket cun dra estranch, goude beza recevet 
eun Doue én ê galoun dre ar gommunion santel, mancout 
goudc-ze da veva hervez al lezen eus 0 garantez ! 

4. Doue pchini a zo ken din da veza carct, ha pehini en 
deus kement coumandet deomp C garet, perac n'en deus 
én roct deomp nemet eur galoun evit ê garct, ha c'hoas 
eur galoun ker bian. 
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REFLEXION. 

Soueset oump gant admiration pa lennomp buez ar Sant-mâ; pebes 
transport à garantez a sante pa cdo ous an aoter ; gant pebes tån di- 
vin ez oa anflammet ê galoun hac ê visach, ha pebes aboundanç à zaë- 
lou a scuille epad ar sacrifiç eus an oferen. Mes siouas ! na dlefemp-ni 
ket beza souezet muyoc'h c'hoas o velet gant peguen nebeut à respet 
ec'h assistomp èr sacrifiç divin-ze, ha gant peguen nebeut à zevotion e 
tostaomp ous an daol santel? Ha ne d-eo ket estranch e ve hor c'haloun 
ker yen ha ker sklasset èn amzer ma kemeromp perz èr mysteriou 
divin, hac èn amzer memes ma recevomp eun Doue ker carantezus ha 
ker liberal èn hon andret. 

Pa ne zeu ket eun tån bras d'hon toma na da lacaat groñs ebet èn 
homp, eur merk eo ez oump clân bras. Peguer clån n’houd-té ket 
età, va chaloun, ma ne d'houd ket touchet na tenereat, pa dos- 
tees oud an daol santel, pa receves da Zoue, ha pa en em unisses 
gantán ! 


o O EEO T ORSA OSEA O RSI O GENTO 


Ar seizvet var-n-uguent à viz Maë. 


SANT MAMMERT, ESCOP. 


oULENNIT hac e recefot, a lavar deomp Jesus-Christ èn 

Aviel evit hon exorti da bidi; mes mar fell deomp receo 
ar graçou a c'houlennomp, e rencomp ho goulen èr feçoun 
m'en deus great Sant Mammert à bchini ec'h haller lavaret 
kercouls hac eus ar Profct Moyses : Doue en deus selaouet 
é vouez, hac exausset é beden. 

Ar Sant-må a viritas dre ar santelez eus ê vuez beza 
choaset evit escop eus ar guear à Vieen, èn Daufine, ha beza 
ez 02 leun à garantez hac à druez ous ê bobl. An tàn 0 veza 
croguet è kear, e savas eur flam ken terrubl ma’z oa danjer 
bras na vije ar guear oll rentet è ludu. Ar pastor santel è 
creis eun affliction ker bras en devoue recours d'ar beden, 
hac èn eur sevel é vouez etrezec an Eé, e lavaras gant eur 


fizianç vras : Hat va Doue, o pezit truez ous ho pobl. N'en | 
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doa ket achuet mad é beden ma teuas an tån da vouga, ha 
dre ar voyen-ze e oue saveleet ar guear oll. 

Àn escop santel, o velet en devoa selaouet Doue ê be- 
den, a falvezas dezân diskuez é anaoudeguez-vad evit eur 
faver ker caër : hac, evel ar c'hraç en devoa recevet a ioa 
jeneral ha public, e fallas dezån e vije rentet ive aclionou 
à c'hraç public ha jeneral. Ordren a eure-tà mà vije great 
dre guear tri frocession solanel d'an tri dervez araoc gouël 
an Assansion, pe Yaou-Bask, ha ma vije an tri dervez-ze 
consacrel darbeden ha d'ar binijen : ar pez a oue obser- 
vet. Aù devolion-ze a oue ken amprouet gant an oll ma 
teuas an Ilis universel d'ê fratica ; ha chelu ar penñ-caos 
ma rcar C'hoas vijil ha processionou èn tri dervez hanvet 
ar Rogalionou pe ar c'horaiz bian. 

Sant Mammert a vevas à-neuze gant ê bobl èn eur 
peoc'h bras ; ha goude beza labouret betec fin ê vuez evel 
eur guir Abostol evit sanclifia an enêou lakeat gant Doue 
èn é garg, ez eas da receo c recoumpanc ebars èn Eé , èr 
bloaz 468. 

REFLEXION. 


Ar pedennou hac an daëlou a zo eur remed mad à-enep an afflictio- 
nou public. En em servichit ive anezo èn oc'h ezomou particulier, ken 
spirituel ken temporel. 

Eil Reflexion. Saùt Mammert a etablissas èn ê escopti procession 
ar Rogationou. An llis e deus heuliet ar memes custum : e observi a 
ra c'hoas hirio an deiz, hac a rai èn amzer da zont. Lakit eur c'hiz pe 
eur vóas vad èn ho ti, hac ho pezo ar gonsolation da velet goude-ze ho 
pugale o viret ar memes custum, pa vezint eun deiz èn ho zieguez ho- 
unan. Dre exempl, kemerit ar gustum vad da lavaret bem-noz ar pe- 
dennou è commun, ha memes, mar deus moyen, at pedennou dious ar 
mintin : en em accustumit da gass muya ma hallot eus à dûå ho ti d'an 
offiç divin : na souffrit ket èn ho ti assambleou pe c'hoariou noz, ha, 
mar gouzoc'h lenn, grit bem-noz eul lectur devot bennac è presanç 


an oll. 
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An eizvet var-n-uguent à viz Maë. 


SANT JERMEN, ESCOP EUS A BARIS. 


R Sant-må a oue ganct è Bourgogn. Petra bennac m'en 

devoa à vianic eun natur vad hac eun inclination vras 
evit ar vertus, ez oa gouscoude rebutet ha goal-dretet 
bras gant é vam dre eur faltazi cstranch, pe dre'n abec 
marteze m'e devoa cals à vugale ha ncbeut à vadou. Ke- 
men-ze a reas dezân mont da gaout unan eus é guerent, 
pehini a ioa eun dèn santel, ha pehini en recevas gant 
carantez. Beva a rejontassambles meur à vloaz ec'his daou 
relijius. Ho solitud a ioa pell dious an ilis : mes evel-kent 
ne vankent morse da offiç ebet. Nac ar glao, nac an erc'h, 
nac an diezamanchou all eus an amzer ne voant ket evit ho 
arreti; hac e dremenent ar rest eus an deiz èn oresoun pe 
_ O lenn levriou santel. ` 

An escop eus ar guear à Autun, 0 veza deut da anaout 
ar vertus hac ar mirit bras à Jermen, en roas evit abad da 
relijiuset couent Sant Symphorien. O veza abad e lakeas 
eun urz admirabl èn é abaty, hac ê exempl a inspiras ar 
fervor d'ê oll vreudeur. Ar brud eus ê santeles hac cus ê 
aluzennou bras a zeuas betec ar roue Childebert, pehini a 
goncevas eun islim ker bras evitån ma èr choasas evit 
escop cus à Baris, ha ma roas dezån ar garg da zistribui 
an aluzennou en devoa custum da ober d'ar re baour eus 
ê rouanteles. 

Ar Roue charitabl-må, goude eur c'hlènvet bras, à be- 
hini Sant Jermen en rentas pare, areas eur presant caër 
d'an ilis à Baris, evel maz eo ispliket cn ê lizerou-patant 

e lizerou-roue è fcçoun-mà : An dèn apostolik hon tad 
ei escop à Baris, en deus desket deomp èn é bredieatio- 
nou penaos keit ha ma vefomp var an douar e ileomp bepret 
sounjal èn Eé; recommandet en deus deomp ispicial kemeret 
sourci eus an Ilis, hac ober cals à aluzennou; ha roet en deus 
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é-unan deomp an exempl à guemen-ze : ar prelat santel-må, 
o c'houzout e võan cldn bras è castel Ceel è-hars Melun, a 
zeuas d'am guelet. Goude m'en devoa tremenet an noz èn ore- 
soun evid hon, ec'h astennas é zourn var-n-hon, ha n'en devoa 
ket ken touchet ouzign, ne ouen pare. Evit anaout eur c'hrde 
ker singulier en deus great an Autrou Doue dign, dre d servi- 
cher fidel, e roan d'an ilis à Baris an douar eus à Ceel, è 
peleac'h em eus recevet ar yec'het. 

Ar Roue a reas ive sevel ilis Sant Vinçant, hanvet bremå 
Sant Jermen, hac eur gouent caër dindàn direction an 
escop santel, pehini a gargas ar gouent-ze à relijiuset fer- 
vant, da bere e roas evit kenta abad Sant Droctovee ê 
ziskibl. Chetu enò ar goumançamant eus an abaty ker 
brudet Sant-Jermen-de-Pre. 

Erfin, ar prelat santel-må, oajet à bevar-uguent vloaz, 
goude beza gouarnet ê escopti epad daou vloaz var-n- 
üguenl, ha labouret gant eur zêl padus evil conversion ar 
bec'herien, a rentas e enê da Zoue èr bloaz 576. 

REFLEXION. 

Sant Jermen èn ê yaonankis a ioa eur c'hrouadur mad ; gouscoude 
ê vam ne alle ket ê souffr. Ar vugale nebeuta caret gant ho zad hac ho 
mam, a zo alies ar re a virit muy ho c'harantez, ha peurvuya ar re-ze 
eọ aro dezo gant an amzer muy å gountantamant ; eleac'h èr c'hon- 
tro! ar vugale re careta ro goude-ze cals à zisplijadur d'ho c'herent. 

Eil Reflexion. Jermen goal-dretet hac abandounet gant eur vam 
dinatur, ha contragn da guitaat eus an ti, a lakeas £ fizianç è Doue, hac: 
a zeuas da veza eun escop bras ha santel: Doue ne abandoun morse, 
an nep a laca ê fizianç ennân ; Doue a veill bepret var 0 servicherien, 
fidel. 





An navet var-n-uguent à viz Maë. 


SANT MARC, ERMIT. 


À: Sant-må, guinidic à Syrii, n'en devoa ket kent ana- 
vezet peguement à zanjerou a zo èr bed cvit an ené, ma 
pellea dious an occasionou pirillus ha dious compagnunca 
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ar ře è pere e remerke nebcut à zevotion ; men em goun- 
tantas ket memes à guemen-se, kemeret a reas c'hoas ar 
resolution da vont da glask eul deac'h sůr evit conservi G 
innoçanç. 

Ar repulation vras eus an ermitet santel à bere cZ oa 
carguet an Ejypt, a rẹas dezån partal heb dale evit mont 
èn desert, è pelcac'h cn em daolas etre divrac'h eun abad 
santel hanvet Silvian, och è suplia d'é receo e touez ê 
ziskibien. Silvia, dèn ancien ha respetabl, pehini en de- 
voa iremenet cazi C Qll vuez èn desert, hac en devoa cals à 
experianç , a c'houlennas diganian pe intanlion en devoa 
èn eur zont èn descrt. Marc a respountas penaos e teue da 
glask eul lcac'h è pehini e vije èn assuranç à encp adver- 
sourien ar silvidiguez, hac eur mestr a ziskucsje dezàn 
guir hent an Eê. Ret eo, eme Silvian, ober amå ar sacrifig 
eus ho polonlez propr, evit na reot muy nemet bolontez 
Döne, pehini a vezo bepret merket deoc'h dre hini ho supe- 
rioret. E ober a ran, va zad, emezàån, ar sacrifiç-ze à greis 
va c'haloun, hac eus à vremå e prometán n'em bezo muy ken 
bolontez nemet oc'h hini. 

An abad, ò velet ê zisposilion vad, ùe zaleas ket da ret 
dezân an habit. Ne oue ket kent recevet e touez ar relijiuset 
ma leuas da veza ar sujet eus ho admiralion. E fidelite d'en 
em akuita eus ê oll deveriou, hac ê fervor èn oll exerciçou 
a servichas souden da skouer d'ar re fervanta. Kement e 
kastize ê gorf ma seblante pennos ar rusla mortificationou 
area ê vrassa plijadur. D'ar c'henta taol eusar c'hloc'h evit 
eun exerciç bennac , e kuitce pep tra evit en em renta 
prount : mar en devije memes coumancet scriva eul lizer 
e leze hep achui. 

Ouspen-ze ê galoun a 109 distag krenn dious kement zo 
èr bed. E vam, o veza deut eun dervez gant cun trein bras 
d'ar gouent evit càout ar gonsolation d'é velet, an tad 
abad a lavaras dezùn mont d'é saludi. Oboissa a reas, hac, 
evel ma edo occupet èr mare-ze èr gueguin, ez eas d'an or 
gəênt é davancher, hac cn eur izelaat ê zaoulagat, c lavaras 
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ar c'homzou-må ebken : Pd: d ran an Auirou Doue dho 
carga eus é venedictionou; ha ker buan e tistroas d'é labour. 
Evel ne oa bet anavezet na gant é vam na gant nicun eus 
ê c'houmpagnunez e oue pedet an abad ádarre cus à bers 
ê vam da bermeli ma teuje é mab d'è guelet. An abad, pe- 
hini ne ouic ket ar pez a ioa digouezet, a ordrenas dezån 
mont. Ar Sant, o veza ispliket dezån ar pez en devoa great, 
èr pedas d'en exanti da vont eun eil guech. An abad a ad- 
miras verlus ê ziskibl, hac a reas lavaret d'ê vam penaos an 
hini e devoa guelet èn or oa é mab, ha penaos e fede d'en 
em gountanti à guemen-se mar boa moyen. E vam c devoue 
keuz dre ne devoa ket gallet en em antreteni eun nebeut 
ganlån ; mes ar re all pere a ioa èn é c houmpagnunez, a 
oue edifict meurbet, ha ne heljont ket meuli avoalc'h san- 
telezar soliter yaouanc. 

Erfin, ar Sant-mà, goude beza roet d'é vreudeur exem- 
plou bras cusar vertuziou caëra, a varvas yaouanc, Var- 
dro ar bloaz 380. 

REFLEXION. 

Peguen agreabl eo da Zoue ar vertus à oboissanç. Peguen avantajus 
ef-hi d'an dèn ! Beza ez co eur sourcen abondant à c'hraçou. Ar guir 
oboissant a 20 bepret è peoc'h, bepret countant, ha bepret victorius. 
An nep ne zezir ha ne ra remet ar pez a fell da Zoue a zo parfet. Chetu 
aze ar pez en devoa comprenet mad ar soliter santel-mâ, hac ar pez 
en deus ên rentet Sant. 

An nep en em denn dious an oboissanç, en em denn dious ar c'hraç ; 
èleac'h ma vank an oboissanç, en em gaf an disurz. Hac oboissa a 
reomp-ni età da guenta da Zoue oc'h en em soumeti d'an urz eus ê 
brovidanç varnomp, hac èn eur accomplissa ê volontez merket deomp 
dre ê c'hourc'hemennou ha dre ê inspirationou ? Hac oboissa a reomp- 
ni d'an Ilis ha d'ar re da bere en deus roet Doue autorite da goumandi 
deomp ? Oboissa a reomp-ni d'hor superioret, èn eur observi fidelamant 
ar reglennou ho deus great evit hor gouarn ervad. Oboissa a reomp- 
ni d'hor c'honfessour, o c'heulia fidelamant an avizou mad a ro deomp, 
evit trec'hi hor goall inclinationou, hac evit assuri hor silvidiguez ? Hac 
ohoissa a reomp-ni d'hor superioret temporel, d'ar roue ha d'ar re 
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a labour dre ê urz? Miret a reomp-ni ho lezennou ? Enem soumeti a 
reomp-ni d'ho ordrenançou ? 


Consideromp Doue è personach hor superioret : oboissomp dezo 
evel da Zoue memes ; eus anezo eo en deus lavaret an Autrou Doue : 
Piou bennac ho selaou, em selaou-me : piou bennac ho tispris, 
em dispris-me. 


e r T Tr 7 ar THT TH l a 7 
An tregontvet à viz Maë. 


SANT ISAAC, ERMIT. 


À? Sant-må, guinidic à vro Sao-Heol, ne oa ket kent deut 
èn oad da henli ar bed, ma teuas da anaout ar vanite 
har ar frajilite anezân. Ar brud cus an ermitet pere a gun- 
due eur vuez ken edifiant èn Ejypt, a inspiras dezân ar 
C'hoant d'ho guelet hac an dezir d'ho imita. 


Goude m'en devoa admiret an dud extraordinal-ze, ar 
burzudou-ze à binijen, e pedas unan anezo d'èr c'hemeret 
evit ê ziskibl. An tad oc'h e velet ker yaouanc a c'houlennas 
digantån petra rea dezån dont èn desert , pe intanlion en 
devoa. Ar resoun am digas amå, a respountas Isaac, eo ar 
memes hini en deus ho digasset-hu, va zad; tec'het a ran 
dious ar bed pehini a zo leun à zanjerou evit ar silvidiguez ; 
hac e teuan èn desert evit conservi va innoçanç : guir eo ez 
koun yaouanc, mes dre-ze memes e pellaan dious ar bed è 
peleac'h en em gollar yaouankis dre ar goal exempi. An tad 
en recevas neuze, oc'h esperout e teuje ê ziskibl da veza 
souden é vestr èr vuez spirituel. Isaac a brofitas kement 
èn effet, èn eur scol ker mad, ma teuas dindàn tri miz da 
veza par d'ar re santela eus an desert; tremen a rea gant 
ê dad spirituel an darn-vuya eus an deiz hac eusan noz 0 
vedita var guirionezou bras cus hon relijion ; hac e rea 
an nemorant amzer eus an deiz d'al labour heb dilezel ê 
oresoun; rac èn eur labourat erea da bep mare actou à 
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garanlez : ha dre ar voyen-ze ez oa bepret à galoun unisset 
gant é Grouer. 

Goude ma oa bet daou pe tri bloaz gant an tad-ze, Doue 
en inspiras d'en em denna èn eun desert rustoc'h : enò e 
vevas pell amzer, kent ec'his eun eal eguet ec'his eun dèn 
mortel. 

An impalaër Valens, pehini a ioa heretik, 0 veza en em 
jakeet da berseculi ar gristenicn betec cass èn exil, pe 
Gr meas eus ar rouantelez, ar santela iskibien eus ho am- 
zer, ar Sant-må a sortias eus ê solitud hac en em rentas è 
Conslantinopl evit sicour ar gristenien hac ho c'hreat èr 
Feiz. An Impalaër, o veza èn amzer-ze var ar poent da vont 
ê-unant gant cun arme vras da goumbati ous ar Gotet, pere 
a ioa túd barbar hac a oaste 0 stadou, Isaac a lavaras dezån 
gant eur liberte santel: Da beleac'h e pretandit-hu mont, 
Prinç? Discleriet oc'h eus ar brezel da Zoue, hac e prelandit 
trec'hi ar varbaret; nema ket Doue èn tú ganeoc'h abaoue 
ma'z oc'hen em revollet èn é enep; Doue en deus lakeat ar 
Gotet da rebelli ouzoc'h, dre ma oc'h eus chasseet eus ho 
escopiiou ar bastoret santel pere a laboure gant eur zél ken 
ardani evit é c'hloar hac evit gloar an Ilis: ma ne brijit ket 
ober altantion ous ar pez a lavarn deoc'h à bers Doue, e 
tiscleriån deoc'h penaos ho pezo ar maleür d'en em goll gant 
oc'h arme. An Impalaër , èn cur zisprijout an avis mad a 
roe dezån, a ordrenas ê zerc'hel èr prisoun betec è zistro 
eus ar brezel, haca lavaras dezân dre ê goler : Distrei a 
rign evit ober da lacaat d'ar maro evel eur fals profet. Ar 
Sant a oue prisounict, hac an Impalaër a bartias evit ê va- 
leür, rac lazet e oue èr goumbat, hac arme a oue distrujet. 

Kentre ma teuás ar c'helou cus an arme, 0 oue roet ê 
liberte d'an dèn santel, pehini a fallas dezàn distrei d'é 
ermitach; mes an habitantet à Gonstantinopl èr pedas da 
chom gant-ho, ha sevel a rejont evintân eun ti è meas à 
guear. En ti-ze e continuas, èn despet d'ê oad bras, ar 
memes mortificationou evel m'en devoa praliket èn desert, 
hac enò e varvas var-dro ar bloaz 400. 
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REFLEXION. 

An ermit santel-mâ a avertissas an Impalaër eus ar maleür a behini 
ez oa gourdrouset ma na zeuje da rapari an drouc en devoa great, ha 
d'en em gonvertissa. Ar prinç-ze a reas goap eus an avis mad a roe 
dezân ar Sant, hac en em gollas. Pebes regret, pebes keuz n'en devezo 
ket da virviken ar prinç maleürus-må da veza disprijet ar c'hraç di- 
veza-ze a roe Doue dezân ! Peguement à dûd a zo èn Ifern, siouas dezo! 
evit beza disprijet eun avis mad roet dezo gant eun tad pe eur vam, 
gant eur mestr, gant ho c'honfessour pe gant ho fastor ? 


OURDE CN 


An unan-ha-tregont à viz Maë. 


SANT LIBERAT, MERZER. 


| eoi medicin habil à Garthaj, dèn vertuzus hac à 
cxcmpl vad meurbet, aioa consideret evel tad ar beo- 
rien èn amzer cus ar bersecution a reas l'an Ilis Huneric, 
roue ar Vandalet, pehinia ioa eun herelik aheurtet hac eun 
tyrant ker cruel ma reas mervel dre ar c'hruella tourman- 
chou ouspen pevar c'hant mil merzer. 

Àn lyrant-ze 0 veza ordrenet lemel ho bugale digant ar 
gristenien catholik, evit ho c'helen e touez an hereliket, 
Liberat en doue ar c'hlac'har da velet tenna digantàn daou 
vab en doa. E bried, pehini a ioa eur c'hreg à vertus hac 
à gourach, oc'h e velet trist, à lavaras dezån : Penaos età, 
Liberat, ha c'hui falfe deoc'h coll oc'h ené dre ar garantez 
oc'h eus evit ho pugale ? Na sonjit muy èn-ho ken nebeut evel 
pa ne vent bet biscoas èr bed: Jesus-Christ, dre'n abec da 
behini ho lamer diganeomp, en devezo sourci anezo. Liberat, 
0 velet courach é bried, cn em rassuras : chom a eure è 
peoc'h var boës é vugale, ha ne sonjas muy nemet d'en em 
brepari da vervel evit ar Feiz. 

Nebeút amzer goude-ze e oue prisouniet an daou bried 
santel-må. Ho dispartia a rejeur an eil diouc'h eguile, hac 
evit essaat trec'hi ho c'hourach ne oue espernet “netra, na 
goal-dretamant, na trompleres memes. Dont a rejeur'da 
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lavaret d'ar c'hreg penaos é fried en devoa en em soumetet 
da urz ar Roue, ha penaos en devoa chenchet à relijion. 
Ar c'helou-ze a reas poan dezi, mes ne rejont.ket dezi coll 
courach : clask a reas ar voyen da goms onlån,hace 
gaout a eure. Neuze e lavaras dezån, èn eur vouëla : Ha 
possubl eo e rer h-hu bet maleürus avoalc'h evit renonç d'ho 
Toue ? Penaos età, evit conservi eur vuez ker frajil, ha c'hui 
fell deoc'h en em goll evit eun eternile ? Liberat, o santout 
an dromplerez eus an hereliket, a respountas dezi : Guelet 
a ran penaos adversourien Jesus-Christ a zo bet fallacr 
avoalc'h evit publia em be renoncet d'ar Feiz, mes en em ras- 
surit: netra na vezo capabl da ober dign chench relijion : 
sacrifiet hon eus pep tra dre garantez evit Doue, hor madou, 
hor bugale hac an oll commoditeou eus ar vuez, deomp da 
sina gant hor goad divinite Jesus-Christ; esper am eus ec'h 
accordo deomp ar c'hraç da echui souden hor buez dre ar 
verzerinti. 

An tyrant, skuis oc'h ho guelet ho daou -bepret ferm èr 
Feiz, ho c'houndaonas d'ar maro gant cals à gristenien all 
pere a ioa èr memes prisoun : ar peza oue executet èr 
bloaz 484. 

REFLEXION. 

Sant Liberat a gare meurbet ê zaou vah, mes ar garantez en devoa 
evit Douea ioa treac'h d'an hini en devoa evit-ho : guell oue gantân 
beza separet dious ê vugale, coll ê vadou hac ê vuez eguet ober netra 
control da lezen Doue. Chetu a-ze eur merk eus eur guir garantez hac 
eus eur garantez parfet. Mes ha ni a hell cridi gant guirionez hor be ca- 
rantez evit Doue, ni pere ne fell ket deomp en em briva evitân eus à 

 blijaddrezou vean ar bed, alies danjerus ha criminal memes, 


Ret eo caret Doue : eur virionez eo inspiret deomp gant an natur, 
eur virionez 60 desket deomp gant ar resoun : ar c'henta eo hac ar 
brassa gourc'hemen a ra Doue deomp. Hor c'haret en deus à bep eter- 
nite, hac hor c'harga a ra è pep moumant cus ê zonezonou. Hac e oa ret, 
ô va Doue ! goude kemen-ze ho pije coumandet dign ho caret ? Ha ne oa 
ket avoalc'h e bermeti dign ? Gouscoude c'hni er permet hac en ordren 
dign : Va alya a rit d'ho caret dre recompansou eternel : va gourdrous 


350 SANT RONAN. 1 Even. 


a rit eus à boaniou diremed ma n'ho carån ket ; ha c'hoas n'am eus-me 
ket à garantez evidoc'h, siouas dign ! 

Ne d-eo ket avoalc'h lavaret da Zoue dre hor c'homzou penaos èr 
c'haromp, ret eo disquez hor c'harantez dre hon euvrou, hac e tleomp 
beza bepret dispozet da goll kement mad hon eus èr bed, hac ar vuez 
memes, kent evit coll ê garantez. Hac hounnes eo an disposilion eus 
hor c'haloun-ni ? Ha ma ne d-eo ket pebes maleür evidomp ? Ar ga- 
rantez a zo eun donesoun à Zoue, ret eo età e goulen gaut fervor ha 
gant humilite, 

Lavaromp evel Sant Augustin, gant santimanchou å gomponcetion hac 
à c'hlac'har : Pebes displijadur am eus-me, ô va Doue ha va 
C'hrouer ! da veza betec vremå caret kement ar bed hac ar groua- 
durien ha da veza ho caret ken nebeut! Re divezat em eus ho 
caret, guenet bepred ancien ha bepret nevez : re bell amzer em 
eus oc'h offanset, madelez bepret din da vèza caret, ha bepret 
disprijet gané, siouas dign! Mes gant ar sicour eus ho craç ne 
heanin E d'ho caret, d'ho meuli, d'ho servicha: 


B gR gE gR gN gR g VVTV ETD gI gO gg < 
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Ár chenta derrez à viz Even. 


SANT RONAN, ESCOP. 


ANT Ronan, guinidic eus à Irland, a viritas dre ê vertuziou 

bras beza lakeat da escop èn C vro. Evel maz eo leun à 
vadelcz hac à garantez evit é bobl, ha ma en em akuite «~. 
gant zél ha gant frouez cus à oll deveriou ê garg, e voa is- 
timel hac enoret, non pas ebken èn ê escopli , mes c'hoas 
dre an oll Irland; mes é humilite ne halle ket souffr an 
cnoriou-ze a renter dezån à bep-tù : à hent-all, evel ma en 
em sante douguet da bellaat dious ar bed evit cundui èr 
solitud eur vucz humbl ha mortifict, hac en em rei ol! Tar 
gontemplation, e kemeras ar resolution da chench bro. 

Ambarki a eure evit dont è Breiz, è peleac'h o sonje beza 
dianavezet. O veza arruct var douar Leon, en cm dennas 
èn cul leac'h pehini a zoug bremå è hano, hac a hanver 
Lok-Ronan pe Lokournan-ar-Fank. An douçder a gave èn 
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ê solitud a ioa ker bras ma en devije achuet enò ê vuez, 
pa-ne-vet ma oue disculiet é santelez dre ar brud cus ê 
viraclou, èn hevelep feçoun ma teue bemdez tùd clân pe 
languissant d'ê gaout : ar pez a rea ma voa enorel muy 
evit biscoas. 

Àr Sant pchini ne glaske bepret nemet tec'het dious an 
enoriou, en em dennas neuze, heb lavaret guér da zèn, èn 
eur C'hoad bras è Kerne, hanvet Coad-Nevet. Sevel a reas 
enò eun ermitach'hac eur chapel vian, gant ar sicour a roas 
dezin eun dèn mad divar ar meas, hac en em rei a eure d'ar 
gontemplation eus an traou celestiel ; gouscoude ne refuse 
ket rei avizou mad da guement hini zeue d'ê gaout. Cals à 
dod à yea evit profila eus 0 instructionou santel, ispicial 
an dèn en devoa è sicouret da sevel é ermitach, pehini en 
em blije kement oc'h ê glevet ma’z ea liessa ma halle d'ê 
selou, ha n'èr c'huitea morse nemet gant keuz, èn despet 
Qa guement a lavare dezån ê bried, pehini a ioa drouc-coun- 
tant à-ze. Ar c'hreg diresoun-ze a yeas meur à veach betec 
ermitach ar Sant evit ê insulti. Souffr a rea gant cur ba- 
tantet capabl da ober dezi anaout é faot, ma e devije en- 
tentet resoun. Ar c'hreg-ze erfin , poulzet gant eur valiç 
estranch , en accusas eus à draou horrubl dirac ar roue 
Gralon, betec assuri ez oa sorcer ha majicien. Mes Doue a 

mctas ma oue anavezet ar fallagriez eus à guement e 

cvoa avancet. Ronan n'en em gountantas ket Qè far- 

douni à galoun ; goulen a eure c'hoas graç evit-hi; hac e 
obteni a cure. 

Erfin, ar Sant-må , 0 veza deut da vervel , goudo beza 
roet exemplou bras à verlus ha great cals à viraclou èn ê 
vuez, an duket à Vreiz a reas sevel èn ê enor eun ilis caër 
è pehini c ouc lakeat é relegou. Eun darn vras anezo a 
oue transportet goude-ze d'an ilis gathedral à Guemper. 

REFLEXION. 

Sant Ronan a ioa humbl ; biscoas ne glascas èn ê vuez nemet tec'het 
dious an enoriou, ha cuzat ê vertuziou. Mes peguen dallet oump-ni gant 
ar vanite, ni pere a gar kement ho gloar propr, hac a glask alies an 
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istim ha meuleudiou an dûd hetec èn euvrou mad a reomp. Pebes 
dallentez coll evel-ze evit eun nebeut avel pe eun nebeut moguet, ar 
mirit hac ar recoumpanç eus hor guella actionou. 

Eil Reflexion. An humilite parfet a ra ma souffrer gant joa an in- 
juriou, ar c'halomniou, evel m'en deus great ar Sant-mâ, hac eun infi- 
nite à re all. Ma n'hon eus ket avoalac'h à vertus evit ho souffr gant 
joa, ez oump. oblijet da nebeuta da veza humbl avoalac'h evit ho souffr 
gant patiantet. Mar rentomp età injur evit injur, pe mar dalc'homp eur 
gassouni secret èn hor c'haloun, e tleomp sonjal ez omp superb hac 
orgouillus. 

Evit en em zispozi hac en em gourachi da souffr gant patiantet, gant 
peoc'h, ha memes gant joa an injuriou a rear pe a lavaret deomp, 
n'hon eus nemet consideri ez int eur remed bras à-enep hon orgouill; 
penaos, 0 veza pec'herien, ne viritomp ken tretamant; ha penaos e 
renker tremen die enò, evit beza henvel ous Jesus-Christ, hac ous ar 
Zent. 
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Án eil dervez à viz Eren. 


SANT ERASM, ESCOP HA MERZER. 


ge Eras, pehini a hanver ive Sant Elm, a ioa guinidic 
eus à vro Sao-Heol hac a viritas dre ê vertuziou ar garg 
à escop; mes ar C'hanton-ze o veza bet distrujet dre berse- 
culionou an Impalaër payen, ar Sant-må en em dennas èn 
desert var menes Liban. Cundui a reas enò eur vuez ker 
morlifiet ha ker santel ma teuas da veza an admiration eus 
ar C'harter; ha kement dèn clàn a receve 0 venediction a 
receve ive soulajamant. 

An dezir bras en devoa da c'hounit enêou da Zoue , a 
reas dezån sorlial eus an desert evit mont da brezeg d'ar 
bayanet cus ar guear à Antioch. An Impalaër o veza great ê 
arreti a reas é dourmanti gant crueldet; obera eure da 
gucnta ê scourjeza gant korreennou. Ar merzer santela an- 
duras an tourmant-se , non-pas ep ken hep en em glem , 
mes c'hoas gant joa. An tyrant a ordrenas goude-ze 
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arrouzi é gorf gant soufr ha plom teuzet; mes Doue èr pre- 
servas à zrouç : an hanoiou santel à Jesus hac à Vari, pere 
a invoke epad ma èn tourmantet, èn renle insansibl d'ar 
boan ha d'an anken. 


Eur burzud ker bras na ampechas ket an tyrant obstinet 
da rei urz d'é gass d'ar prisoun, mes dilivrét e oue ac'hanò 
gant eun Eal, pehini a ordrenas dezàn tremen ar mor. Ar 
Sant o veza arruet èr guear à Formy, a brezegas ar Feiz da 
bobl ar c'hanton-ze ; ha goude beza great enò meur à vi- 
racl hac eun nombr bras à gonversionou, ez eas da receo 


èn EG ar gurunen en devoa miritet. Mervel a eure èr bloaz 
303. 


E gorf santel a oue iransportet, var dro ar bloaz 840, 
eus ar guear à Formy da Gayet, è peleac'h èr c'honserver 
gant cals à respet. Ar miraclou bras en deus great Doue 
dre é intercession en deus cn brudet dre an oll. karteriou 
eus ar bed. Ar vartolodet ispicial hac ar merdaidi a zeu 


d'é invoki à-enep an tourmant hac an danjerou all eus ar 
mor. 


REFLEXION. 


Ar Zent a zeu da santout eur joa sansibl, eur blijadur delicius èr 
prisoniou, hac è creis an tourmanchou ; jouissa a reont eus eur peoc'h 
interior, hac eus å eur gonsolation vras e touez an outrachou hac an 
humiliationou, cleac'h ma teu tûd ar bed da zouguen è goelet ho c'ha- 
loun an droublien, ar chagrin hac ar c'houervder betec èn ho faleziou 
caër, èn assambleou pompus, hac èn divertissamanchou brassa. 


Ar bed n'en deus nemet eur joaüsdet apparant ha tromplus ; hac ar 
gnir beoc'h eus ar galoun, ar joa bûr, pehini a rent ar galoun coun- 
tant, ne d-eo nemet evit guir servicherien ha servichercset an Autrou 
Doue. 


`% 


Eil Reflexion. An hanoiou santel à Jesus hac å Varr, pere a bro- 
nonce ar merzer glorius-må èn ê dourmanchou, èr soulaje èn hevelep- 
feçoun ne sante ket ê boan. Pa vez an hanoiou sacr-må gravet pe 
skrivet èr galoun, e caveur, oc'h ho lavaret, cals à gonsolation hac å 
sicoar è pep danjer hac è pep necessite, 
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An trede dervez à viz Even. 


SANTES CLOTILDA, ROUANES A FRANÇ. 


i AT Santes-må, merc'h da Chilperic, roue cus à Bour- 

gogn, a dremene evit unan eus ar brinceset parfeta ha 
santela eus C amzer. Clovis, roue à Franç, ravisset gant 
kement a gleve lavaret anezi, a c'hoanteas e c'haout evit 
pried hac a gassas da c'houlen é c'honsantamant. Clotilda 
a reas da guenta difticulte dren abec ne oa ket kristen ar 
Roue, mes erfin ec'h assantas, dre ma espere é c'hounit da 
Zoue. Clovis a yeas da receo ar brinces èr guear à Soasson, 
è peleac'h e rejeur an eurcud. 

Ar Rouanes santel ne zaleas ket d'en em antreteni gant 
ar Roue var ar virionez ha var an avantach eus ar relijion, 
gristen, ha ď'é exhorti da renonç d'ê zoueou faos. Clovis, 
pehini en devoa cals à istim hac à respet evit-hi, a selaoue 
à galoun vad kement a lavare dezàn; seblanti a rea memes 
beza touchet; mes ne voa ket deut c'hoas an heur eus é 
gonversion, eur resoun fall, da lavaret eo, considerationou 
humen cn dalc'he. Clotilda ne heane o c'houlen digant 
Doue, dre bedennou fervant, conversion ar Roue ; ober a 
rea ive èn intantion-ze aluzennou bras, hac erea lavaret 
cals à oferennou. 

Clovis, o veza var ar poent da gaout brezel à-enep ar 
Flamantet, ha prest da bartial é-unan è penn an arme, ar 
Rouanes èn assuras eus ar victor mar deuje d'en em adressi 
da Zoue an armeou, Doue eus an Eo hac an douar. Partial 
a cure hep ober cals à vån eus à guemen-se; mes 0 creis 
ar goumbat, oc'h en em gaout èn eun dristidiguez vras, 0 
velet 0 arme direizet, hac ê-unan èn danjer da goueza etre 
daouarn é enebourien, e sonjas èr pez c doa lavaret dezàn 
ať Rouanes : neuze, èn eur sevel ê zaouarn varzu an Eê, 6 
lavaras : Autrou sożveren, à behini am eus clevet meuli ar 
gallout dreist ar buissanç eus an doueou am eus adoret betec 
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prend. plijet ganeoc'h rei dign eur merk eus oc'h oll gallout 
ebars an extremite è pehin: en em gavån; accordu dign ar 
c'hraç-ze , ha ne adorin muy hiviziken nemedoc'h. N'en de- 
voa ket kent echuet ar c'homzou-ze ma santas ê gourach o 
creski, ha, ganteur fizianç vras è Doue ar gristenien, ec'h 
avanças var an enemict gant eun ncbeut à soudardet a ioa 
chommet ganan, hac e c'hounezas unan eus ar c'haëra 
victoriou a zo bet gounezet biscoas. Neuze en em brosternas 
var plaç ar goumbat èn eur lavaret : Salver, ne deus ken 
Doue nemedoc'h , ha c'hui ebken a adorin hiviziken. Adalec 
an deiz-ze e coumanças d'en em zispozi da receo ar vadi- 
ziant, hac e receo a eure heb dale èr guear à Reims. Da 
benn nebeut goude ereas sevel è Paris eun ilis caër èn 
enor d'an Ebestel Sant Per ha Sant Paol, hanvet bremå ilis 
Santes-Genoveva. 

Santes Clotilda, goude maro ar Roue, en em dennas d'ar 
guear à Dour, è peleac'h, guisket gant eur simplicite hac 
eur vodesti vras, e tremene éoll amzer o pidi Doue hac 0 
soulaji ar beorien. 

Erfin, oajet à zec vloaz ha tri-uguent, goude beza rece- 
vet è sacramanchou diveza gant eun devolion exemplus, 
e varvas ec'his ma varv ar Zent, èr bloaz §49. 


REFLEXION. 

Ar Rouanes santel-må a gonvertissas ar Roue ê fried. Eur c'hreg 
vertuzus, eme Salomon, a zo eun tenzor, ha ne deus pris ebet. 
Pebes mad na hell ket ober var speret ha var galoun eur pried, eur 
c'hreg devot, pehini a zeu da studia ê humor ha d'en em gomporti 
gant furnez evit gounit ê c'hraç-vad, evit gallout goude-ze ê c'hounit 
da Zoue ! 


Eil Reflexion. Mar oc'h eus eur guir garantez evit ho c'herent hac 
ho mignounet, profitit eus ar fizianç ho deus èn-oc’'h evit ho frofit hac 
ho mad spirituel, procurit dezo graçou- vad an Autrou Doue. Hennes 
eo ar guella hac ar c'haëra servich a oufac'h renta dezo. 


Trede Reflexion. Ar Rouanes vras-må en em gountante da zouguen 
guiscamanchou gloan, hac ê guiscamant a joa bepret simpl ha modest. 
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O ên à zen an exempl-mâ da goundaoni ar vanite eus à verc'het ha 
graguez ar hed pere ne klaskont pemet en em ficha ! 

Pa vez an enê ornet gant vertuziou, n'en em amuzer ket da ficha 
kement ar c'horf. 
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An pevare dervez à viz Even. 


SANT SIMEON, RECLUS EUS A DREVES. 


L Sant-må a ioa guinidic eus à Svrarùs. Ar sourci a 
guemeras ê dad hac 6 vam d'è instrui à vianic ê dou- 
janç Doue a roas dezo ar blijadur da anaout abred è natur 
vad, ha da remercout ennân eun inclination ker bras evit 
ar vertus, ma'z oa eur sin eus ê santeles da zont. 

Ar C'hrouadur yaouanc-ze ne glaske morse divertissa- 
mant ebet, ne anaye ket memes ar c'hoariou ordinal d'ar 
vugale eus é oad. Goude beza studiet é guentelliou, en em 
lakea da bidi Doue, pe da lenn eul levr devot bennac. Àl 
lectur-ze ne gontribuas ket nebeut da ober dezàn anaout 
an neant eus à blijadurezou ar bed; hac è fidelite da heulia 
ar mouvamant cus ar C'hrac a reas dezàn kemeret ar reso- 
lution da guitåt pep tra evil heulia Jesus-Christ , èn eur 
veva hervez ar reglennou parfeta eus an Avicl. 

O veza rancountret pelerinet, pere a yea da Jeruzalem 
da vizita bez hor Salver, ez eas assambles gant-ho. Ar guél 
eus ar plaçou santel è pere oa bet accomplisset mysteriou 
hon Redemption a greskas meurbet ê fervor. 

En é zistro à Jeruzalem, o veza digouezet è Trèves, e 
tisclerias d'an arc'hescop an dezir en devoa abaoue pel! 
amzer da veva reclus, da lavaret eo soliter, èn cur plassik 
bennac separet dious an dùd. Ar prelaten lakeas èn eur 
cellul, da c'houzout eo, èn eur gampric vian stag ous an 
ilis, à beleac'h dre eur prenest striz e cleve an oferen hac 
ar Chàn epad an offiç divin : chetu ar pez en deus roet de- 
zàn an hano à reclus, pehini a sinifi serret pe anfermet. 

Adalec ar bloaz eiz cant bete'n amzer eus ar Sant-mà, €z 
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oa cals à recluset pere a gundue eur vuez santel meurbet. 
Ar recluset a ioa ermilet pere en em anferme cn eur cellul 
stag ous eun ilis bennac, hac area veu da chom enò bepret, 
hep james sortial. Ne vije recevet nicun d'ar stad-se nemet 
dre bermission an escop, pe ma en em anferme èn eur 
gouent, dre bermission an abad, ha nemet goude beza bet 
emprouet epad eur bloaz. Ar re o devoa oferepnet abars 
en em renta recluset, ho devaa èn ho cellul eun aoter evit 
lavaret an oferen , mes an hini a respounte ne antree ket 
èn diabars; respount area dre ar prenest a scoe var an 
ilis, dre beleac'h e halle ar reclus clevet ar c'han ha cana 
ê-unan epad an offiç. 

Sant Simeon a dremenas èn é cellul ar rest eus ê vuez 
èn eun oresoun hac eur gontemplation continuel. Goude 
eur vuez ker santel, o veza recevet ê oll sacramanchou, e 
rentas ê enê pur da Zoue, èr bloaz 41035. 


REFLEXION. 

Eürus eo an hini a hell hervez exempl Sant Simeon kuitaat ar bed, 
evit en em antreteni gant Doue ebken, dre ar beden hac an oresoun. 
Ma ne hi!lit ket rei oc'h oll amzer d'an exerciç-se dîn eus an Elez, 
roit da viana eul loden eus an deiz ; likit evez na vancac'h da adori 
Doue bep mintin ha bep noz, evel a dle pep kristen. Divoallit na veac'h 
lezirek èn eur poent ken important, gant ar press da vont d'ho labour : 
hac ouspen, penaos e halfac’'h-hu esperovt evel-se tenna graç Doue var 
ho labour? -Hada a hillit, planta a hillit ha doura ho touar : 
mes nelra na boulzo, neira na gresko ma ne ro Doue é venedic- 
tion d'ho labour. 

Goude beza great sîn ar groas èn eur zihuna, hac offret ho caloun da 
Zoue, en em likit var ho taoulin evit ê adori hac ê hidi gant ar respect 
dleet d'ê vajeste, evit ê drugarecaat eus an oll graçou oc'h eus rece- 
vet digantân, hac evit goulen ar c'hraç da dremen santelamant an der- 
vez. Mar d'oc'h sourcius eus ho silvidiguez, e reot ivẹ neuze eur 
reflexion var ar faot è pehini e couezit aliessa, evit pehini e santit muy 
à inclination, hac a zo ar penn-caos eus an darn-vuya eus ho pec'hejou 
all, hac e kemerot eur resolution ferm da bellaat dious an occasionou 
a ouife ober deoc'h coueza èr faot-ze. 
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Dious an noz na vankit ket da adori Doue, d'ê drugarecât cus ê 
c'hraçou, particulieramant eus ar re oc'h eus recevet epad an deiz, 
ha da c'houlen digantân pardoun eus ar faotou ho pe coumetet ; mes 
evit kemen-se ret eo ho anaout, hac evit ho anaout, ret eo ober an 
examin à goustianç, sonjal à barfetet èr faotou oc'h eus great, ken dre 
sonjesonou, ken dre gomzou hac actionou. Sonjit ive neuze ha c'hui ho 
pe manket da viret ar resolutionou mad ho poa kemeret èn ho peden- 
nou dious ar mintin : goude-ze en em éxcitit da eur gontrition parfet, 
pehini a hell supplei è defot ar sacramant à binijen, è cas ma veac'h 
surprenet gant eur maro subit. 

Pa enem lakeot erfin ho cuele, èn ẹur ober sîn ar groas, recou- 
mandit oc'h enê da Zoue; offrit dezân ho repos, ha kemerit-ên èn in- 
tantion d'en em lacaat goude-ze è stad d'en em akuita guell eus ho 
labour hervez ho condition, ha da servicha Doue gant eur gourach hac 
eur fervor nevez. Dre ar voyen-mâ e teuot da sanctifia ar repos a gue- 
merot; hac ar repos temporel-ze a servicho deoc'h evit arruout eun 
deiz èr repos eternel. 


R E EA A ERA RER 


Ar pempet dervez à viz Even. - 


SANT PAMFIIL, BELEC HA MERZER. 


ANT PamruL, guinidic eus à Fenecii, aioa, evel ma verk 
N Martiroloch romen, eun dèn eus eur santeles hac cur 
skiant admirabl. N'en devoa c'hoas nemet tri pe bevar 
bloaz ma’z oa souezet ê guerent o clevet ê gomzou hac ê 
responchou leun à speret, mes admira a reant muy c'hoas 

„ê natur vad hac ê inclination eürus evit ar vertus. 

Mont a eure d'ar guear à Alexandrii da ober ê studi. Eur 
speret ker beo ha ker lem, gant eur galoun ker pùr, ne 
halle ket mancout da ober eur profit bras. Ec'his maz oa à 
hent all eus à eur famill distinguet, e oue alyet da gucmeret 
cur garg enorabl, mes an oll esperançou a helle da gaout 

ebars èr bed ne heljont morse tempti ê galoun. Re vad 
-ec'h anaye ar vanite eus à enoriou hac ar frajilite eus à 
vadou an douar evit staga é galoun out-ho. 
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Goude beza roet d'ar beorien eun darn vras eus é vadou, 
en em rentas belec, ha souden e oue consideret evel an 
exempl eus an dùd à Ilis ; tremen a rea é vuez èn exerciç 
continuel eus an oll vertuziou; sourcius ez oa da soulaji an 
dùd paour hac ar re afflijet, ken dre é aluzennou, ken dre 
ar servich a rente dezo : ha gouscoude, hervez ê santi- 
mant, ez oa ar servicher an inutila a oue biscoas. 

An dezir cn devoa da velet habil an dùd à Ilis a rea dezân 
isplica an theoloji d'ar c'hloer yaouanc èr guear à Cesaree. 
Etablissa a eure ive èr memes kear eur bibliotece carguet 
eus an excellanta levriou eus à dadou an Ilis, evit ma vije 
facil dezo en em renta habil hac en em lacåt è stad da 
goumbafi an hereziou. 

Epad ma laboure gant eur zêl ken ardant evit gloar Doue 
ha gloar an Ilis, e coumanças eur bersecution horrubl à- 
enep ar gristenien. Ar gouarner eus ar Palestiin, hanvet 
Urban, o veza great arreti ar Sant-må, en em servichas à 
bep sceurt moyen evité gontragn da renonç d'ar Feiz : ober 
a reas dezån promessaou caër ha gourdrouzou terrubl, mes 
kemen-ze oll o veza inutil, ech ordrenas é dourmanti ha 
dispen ê gorf gant ivinou ouarn. An urz a oue executet èn 
eur feçoun pehini a rea heuz hac horror d'an oll. An tyrant 
a reas neuze ê gass d'ar prisoun èn intantion d'é gondaouni 
tri pe bevar dez goude-ze d'ar memes tourmant ; mes ar 
 gouarner-ze 0 veza collet faver ar Roue, Firmilien, pehini 
a oue lakeat èn 0 blaç, n'en em hastas ket da ober fin eus 
an dèn santel, hac èn lesas daou vloaz èr prisoun, ar Bro- 
vidanç o permeli evel-ze, evit consolation meur à verzer 
pere a exhortas hac a gourachas da vervel evit ar Feiz. 

Erfin ar belec santel-inå, pehini en devoa exhortet ken 
alies à verzer, 0 veza bet condaounet é-unan da veza di- 
bennet, a bresantas é benn gant joa ha gant eur gourach 
dreist-ordinal. E verzerinti a erruas èr bloaz 309. 

REFLEXION. 

Neb a gompren hac a saour ar guirionezou eus ar relijion, a ra ne- 

beut 3 gass eus å vadou ar bed. Ne deus nemet an enêou stag ous an 
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douar a guement en em lez da veza touellet ha troumplet gant-ho. Eur 
galoun pûr a zisolo hac a remerk eas ha facil peguer vean ha peguen 
tromplus int. Sant Pamfiil a ioa re fûr evit clask ê eürusdet è traou ker 
frajil : ne zezire nemet an eternite eürus, ha ne sonje nemet da heulia 
al lezen hac ar c'husuliou santel eus an Aviel : pell dions clask dezirout 
madou pere n'en devoa ket, e tistribue d'ar beorien ar re en devoa. Ne 
aboure nemet d'en em ober Sant, èn eur rei, evit gloar Doue hac evit 
silvidiguez ê nessa, ê oll amzer hac ê vuez. Peguen diffarant eo hor 
santimanchou-ni dious re ar Zent. 





Ar chuechvet dervez à viz Even. 


SANT NORBERT, ESCOP. 


Nor mab da eun autrou bras eus an Allemagn, a 
dremenas darn eus é yaouankis è pales ar brincet, è 
peleac'h ec'h heulias ar bed hac ê blijadurezou oc'h en cm 
gaoul bepret èn oll divertissamanchou. 

En amzer ne sonje c'hoas nemet èr bed, èn eur vont 
eun dervez è beach, e savas èn eun tao! eun arne bras ha 
luc'het, hac e couezas ar gurun è-hars treid 0 varc'h. Con- 
sideri a reas kemen-se evel eun avertissamant eus an Eé, 
hac e kemeras, var ar plaç, ar resolution da zench buez. 
Mont a reas d'ar retret; ha goude beza roet ê oll vadou 
d'ar beorien, en em rentas belec. Kemeret a eure eur sou- 
tanen gros ha dister, hac èn eur gundui eur vuez penitant 
ha mortifiet meurbet, ez eas da brezeg ar binijen è Lan- 
guedoc, è Guyeen, on Orleane, è Lièje hac èr Brabant, èn 
eur ober è pep-leac'h conversionou bras ha burzudus. 

Doue, pehini en doa ên destinet evit beza ar foundatour 
eus eun urz nevez, er C'honduas da eun desert hanvet 
Premontre, eus-à escopli Laon. Eno ec'h instiluas eun urz 
nevez à chalouniet, hac en devoue ar gonsolalion da velet 
o criski bemdez an nombr hac ar fervor eus ê relijiuset. 

O veza bet lakeat da escop è Magdebourg , ne zenchas 
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netra èn é feçoun da veva : chom a reas ken humbl, ker 
paour ha ker mortifiet evel ma edo diaguent : discleria a 
eure eur brezel conlinuel d'ar viçou, hac inspira eun 
devotion vras d'é bobl. Goude beza rentet à hent all servi- 
chou im portant d'an Ilis, e varvas evel ma varv ar re just, 
èr bloaz 44134, d'an oad à dri bloaz hac anter-cant. 

Represanti a rêr bepret ar Sant-må gant ar Ciboar sacr 
èn ê zourn, evit diskuez an devotion hac ar garantez vras 
en devoa evit Jesus-Christ èr Sacramant adorabl eus an 
aoter. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANT NORBERT. 


T. E pales ar prinç ne d'houn biscoas countant, hac èr 
gouent n'am eus cavet biscoas displijadur. 


2. Beza ez houn bel è pales ar brincet, bet houn èr soli- 
tud hac èr gouent, bet houn èr c'hargou hac èn diniteou 
eus an Ilis, ha desket am eus è peb leac'h penaos ne deus 
netra guelloc'h, netra doussoc'h, eguet beza oll da Zoue 
hac é servicha ervad. 


3. E creis ar mortificationou ez eus eur sourcen, eur ` 
mor à blijadurezou hac à zelissou evit ar re a oar ho zanvà, 


h. An oll madou eus ar bed ne dalont ket ar peoc'h hac 
ar repos eus à eur goustianç vad. 


REFLEXION. 


Doue en em servichas eus eun dra estiamus, eus eun taol kurun, evit 
= ober da Norbert antren ennân ê-unan, hac en em gonvertissa ; ha 
Norbert a brofitas eus an avertissamant a roe Doue dezân. 


Peguement eus ar re memes pere a gundu eur vuez mechant ha liber- 
tin, a ve Zent bras, mar carfent profita eus à gant accidant pere a 
c'hoarvez èr bed, ha pere a zo ker capabl d'ho distaga dious ar bed, 
ħa da ober dezo labourat evit ho silvidiguez. Eun accidant trist pehini 
a c'hoarvez ganeomp pe a velomp oc'h arruout gant ar re all, eur maro 
subit, eun discar fortun, eur c'hlènvet, eun disgraç, eun displijadur a 
zo ordinal, èn dessin eus ar Brovidanç divin, moyennou à gonversion 
evidomp. Eürus an nep a brofit eus an avertissamant a receo eus an Eĉ! 
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Ar seizvet dervez à viz Even. 


SANT CLAODA, ARC'HESCOP. 


A’ Sant-må, guinidic eus à Franch-Comte, èn amzer ma 
edo c'hoas yaouanc, en em blije meurbet o lenn levriou 
devot, hac a guemeras an Aviel evit reglen eus ê vuez. An 
oll a ioa souezet oc'h e velet aketus ebken d'ar studi ha 
d'an exerciçou à zevotion, heb anaout memes c'hoariou ar 
vugale eus ê gondition. 

= D'an oad à uguent vloaz ne rea ordinal nemet eur pred 
bemdez, hac e cundue eur vuez ker mortifiet evel eun er- 
mit èn desert. Ec'his men devoa à hent all eur vertus hac 
eur mirit dreist-ordinal, e oue great chalouni à Besançon, 

ha goude-ze arc hescop eusar memes kear. Ebars èr gar g- 
ze ne espernas netra evit en em aukita eus an oll deveriou 
eur pastor mad. Instrui ê bobl gant eun doucder hac a rea 
eur garantez pehini a c'houneze calounou an oll ; labourat 
a rea da unani ar re a ioa è dissansion ha da accordi ar re a 
ioa è proces ; ha dre ar voyen-ze e lakeas eur peoc'h bras 
èn C escopti: ouspen-ze ez oa protectour an intânvezet hac 
an orfelinet, ha tad ar beorien. Goude beza implijet an oll 
deiz ho pourvei da ezomou spirituel ha corporel ê bobl, e 
tremene eun darn vras eus an noz èn oresonou evit obteni 
evintån hac evit éoll escopti ar venedictionou eus an EG. E 
creis é labourou apostolik ez oa ken unisset gant Doue ha 
ken anflammet dre ar garantez divin ma en em ancouna- 
C'heo eus an dibri, hac alies e vije chommet heb tam ma ne 
vije bet sourci d'é avertissa ha d'é boursu da guemeret eun 
dra bennac. 

Goude beza bet seiz bloaz arc'hescop, e reas an dilez eus 
ar garg enorabl-ze, hac en em dennas è couent Sant-Oyen 
evit labourat d'ê sanctification, pe dious trous ar bed. 
Kentre mar erruas enò, e kemeras an habit à relijius ; hac 
adalec ar c'henta deiz e viras ar reglen oll, heb souffr e 
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vije douguet respet ebet dezån evit ê zinite hac é garacter 
sacr. Biscoas ne oue bet cavet novic ebet humploc'h na 
fervantoc'h, ar c'henta ez oa bepret èn oll exerciçou. Netra 
ne oa admiraploc'h nac exemplussoc'h eguet guelet eun 
arc'hescop ker bras o servicha ar breudeur, hac o renta 
dezo ar servichou izela hac humilianta. 

Da benn tri bloaz, abad ar gouent-ze o veza maro, e oue 
lakeat èn ê blaç èn despet da guement resoun a hellas da 
lavaret. 

Ar brud eus 0 santeles a reas da guement à dúd dont 
d'en em lacaat dindàn ê zirection ma oue oblijet da griski 
ar gouent. 

Oajet erfin var-dro seitec vloaz ha pevar-uguent, goude 
beza gouarnet é abaty epad pemp bloaz hac anter-cant, 
gant eur furnez leun à zouçder, ha beza bet ar gonsolation 
douç da velet ar fervor hac ar santeles o rén e touez é oll 
relijiuset, Doue a revelas dezån an deis eus ê varo, pehini 
a erruas èr bloaz 551. 

Petra bennac ma Z eus ouspen daouzec cant vloaz abaoue 
eo maro, e veler c'hoas ê gorf èn ê bez, hep corruption, 
èn eun archet caër à dren an aoter vras eus an ilis pehini à 
zoug ê hano, ha poket a rear d'é dreit noas. Monta ra ive 
di cals à dùd eus è bell meurbet è pelerinach da enori ha 
da invoki ar Sant. 

REFLEXION. 

An incorruptibilite miraculus ons à gorf ar Sant bras-mâ a denn 
cals à dûd d'ê vez. Peur e teui ar miraclou ens ê binijen hac eus ê inno- 
ranr: da ober impresssion var hor sperejou ha var hor c'halounou? Peur 
e raint-hi deomp anaout hon lachentez hac hor miseriou ? Admira a 
reomp ar Zent, ho enori a ign mes ap e A d'ho imita 7 





An eizvet dervez à viz Even. 


SANT MEDARD, ESCOP. 


A Sant-må, guinidic à Vermandez , hac eus cur famill 


distinguet bras, en devoa à vianic eur garantez ken 
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tener evil ar beorien ma roe dezo alies ê vara. Epad ma 
edo èr studi, e vije bepret cavet èn é gambr pe cn ilis; ha 
goude beza en em rentet belec, e teuas souden da veza 
exempl hac admiration an oll dùd à Ilis. O veza bet carguet 
da instrui ar bobl ha da brezeg, er greas gant kement à 
frouez ma oue remerket eur chenchamant caër èr c'hanton, 
ha dre-ze ive e oue choaset evit escop eus ar guear à Ver- 
mand. Ar pastor santel a ioa sourcius bras da vizita ê bob] : 
ho instrui a rea gant eur zėl ar vrassa, hac ho c'honsoli 
meurbet èn eur rei hac èn eur gass ar sacramanchou da 
guement hint ho goulenne pea c'hoantae ho receo digantàn. 

Ar C'harter tro-var-dro o veza bet ruinet gant ar Van- 
dalet, e sicouras cals à bopl, hac e roas sklear da anaout 
petra a hell ober eur pastor charitabl ha carantezus. 

Evel ar guear à Vermand a ioa expozet da billach ar bar- 
baret, ha ma teue an darn-vuya eus an habitantet d'ê 
abandouni evit clask ho sṣurete è leac'h all, ar Sant-mâ a 
zeuas da ober è zemeuranç èr guear à Noyon, haca reas 
anezi ar gucar-benn eus an escopti. An dezir ardant en 
devoa da c'hounit enéou da Zoue, a reas dezân labourat 
gant cals à fatig evit conversion ar bayanet eus ar c'han- 
ton; mes an důd miserabl-ze , pell dious caout obligation 
dezàn, ne glaskent nemet en em zizober anezân. Meur à 
vech e falvezas dezo lemel ê vuez diganlan : e injuria a 
rejont, e voal-dreti hac e stleja memes betec ar plaç pre- 
parcet evit é lacàt d'ar maro ; mes Doue pchini a felle dezàn 
en em zervichout anezàn evit ho c'honversion, na ber- 
metas ket e teujent da executi ho dessin maleürus. Ar 
Sant n'en em rebutas ket evit kemen-se oll, hac ê zêl 0 
kriski gant an difficulteou, e teuas à-benn da c'hounit an 
infidelet-ze dre é zoucder. dre é batiantet, dre é berseve- 
ranç, hac ho c'honvertissa a reas oll d'ar Feiz. Erfin carguet 
à C'hraçou an EG. ha leun à viritou, e varvas var-dro ar 
bloaz 560, oajet à ouspen cant vloaz. 


REFLEXION. 
An doucder a zeu à benn da c'hounit ar c'halounou krissa ha 
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cruela. Ar Zent oll ho deus great cun istim vras eus ar vertus-må hac 
ho deus-hi pratiket è pep occasion, evit imita Jesus-Christ, pehini a 
lavar deomp èn ê Aviel : Diskit ganén penaos ez houn douç hac 
humbl à galoun. 

Evit pratica, gant facilite hac è pep rancontr eur vertus ker caër, 
ha ken agreabl da Zoue ha d'an dûd, ez eo ret istimout ar re all hac 
en em zisprijout hon unan. 





An navet dervez à viz Even. 


SANT PRIM ha SANT FELICIEN, Merzerien. 


A` daou Sant-må a ioa breudeur ha guinidic eus à Rom. 
Goude ma voant bet convertisset d'ar Feiz, gant ar Pap 
Felix , e labourjont ho-unan epad tregont vloaz, gant zėl 
ha gant frouez, da brocuri d'ar re all ar memes eür-vad. 
Mes an amzer 0 veza deut ma tlient glorifia Doue dre ho 
maro,e ouent arretet dre urz an impalaër Diocletien. 
Kentre ma ho guelas an tyrant-ze, e comzas out-ho gart 
eur visach colerus : Sonji, cmezån , penaos ne deus evi- 
doch nemet tourmanchou, hac ar re vrassa, mar mankit da 
vont var an heur da adori hon doueou. Respount a rejont ez 
oant resolvet da rei ho goad hac ho buez evit ar Feiz. 
Var ar respount-ze e ouent cunduet d'ar prisoun, carguet 
à chadennou, hac e oue roet urz d'ar barner da ober dezo 
ho froces. Eun Eal ho c'honsolas èn ho frisoun , hac èr 
memes moument en em guefjont dilivret dious ho chaden- 
nou ; neuze e leverjont : Meulet ha benniguet ra viot, Tad à 
visericord, ha Doue à bep consolalion, da veza plijet consoli 
ho servicherien, ha terri ho chadennou, evel a rejoc'h gue- 
chal è faver Sant Per : pa oc'h eus roet deomp ar memes 
graç, roil deomp ives ar memes courach hac ar memes cons- 
tanç èn tourmanchou. 
Ar barner, oc'h esperout dont essoc'h aze à-benn anezo, 
pa vijent separet an eil dious eguile, a ordrenas digass 
dirazân Felicien ê-unan ; mes evel ne halle ket ken nebeut 
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èr feçoun-ze ê drec'hi, e reas é scourjeza gant crueldet ; 
ha goude beza great ê.staga dre an treid ha dre é zivrac'h 
ous eur peul , e comzas à gostes ous Sant Prim, da behini 
e lavaras : Ho preur Felicien en deus oboisset da urz an 
Impalaër, hac en deus recevet é c'hraç; bezit ker fúr hac én, 
hac e recevot we och hini. Sant Prim a respountas : 
Oborsset en deus d'an Impalaër eus an Eg, non pas d'an hini 
eus an douar. Gouzout a ran petra en deus anduret, ha gant 
pebes courach en deus souffret, hac esperout a ran, gant graç 
Doue, ne vezin ket nebeutoc'h fidel, na nebeutoc'h courachus 
evintån. 

Ar barner a ordrenas neuze ma vije expozet an daou 
vreur d'al leonet evit beza devoret, mes al leonet-ze ne 
rejont nemet gourves è-hars treid an daou verzer santel, 
heb noazout dezo è feçoun ebet. Eur miracl ker bras a 
gonvertissas pemp cant famill eus à Rom. Mes an tyrant a 
chommas bepret obstinet, hac a reas dibenna an daou 
vreur santel. Ho merzerinti a erruas èr bloaz 287. 


REFLEXION. 

Doue en deus consolet ha courachet an daou verzer santel-mâ èn 
ho zourmanchou. En em roomp oll da Zoue, ha Doue a vezo oll 
evidomp. Seul-vuy ma andurimp à boan, ma vezimp afflijet, ma vezimp 
abandounet gant an dûd, seul-vuy e teuio Doue d'hon c'harga eus ê 
faveriou. Doue eo ar mignoun fidel ha constant, pehini ne abandoun 


morse ar re er c'har. 
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An decvet dervez à viz Even. 


SANTES MAC'HARIT, ROUANES. 


A Santes-må, guir exempi ha skouer an itrounezet hac 
an oll merc'het kristen, a ioa merc'h vian da Edmond, 
roue à Vro-Saos. Biscoas ne oue remerket èn eur brinces 
yaouanc caëroc'h disposition evit ar vèrtus ; èn 0 yaouan- 
kis nen em blije nemet oc'h ober oresoun hac o lenn 
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levriou à zevotion ; ha ma e devije heuliet é inclination, e 
vije chommet epad an deiz var ê daoulin dirag àr Sacra- 
mant adorabl. E devotion evit an Itroun Varia a ioa ive 
ker bras ma veze tenereat ê c'haloun èn eur glevet epken’ 
prononç an hano à Vari. 

Ar guiscamanchou caër hac ar vaniteou gant pere eo 
dallet an darn-vuya eus an dod yaouanc, ne blichont morse 
dezi : ar verlus a ioa bepret é ornamant caëra. Pa vije 
lavaret dezi ez oa ê guiscamant re simpl ha re dister evit 
eur brimces evel-t-hi, e respounte penaos eur brinces gris- 
ten ne dlie ket clask en em zistinga dious ar re all dre eur 
viscamant caër ha pinvidic, mes dre é modesti hac ê furnez. 
Beza e devoa ive d'an oad-ze eur garantez ken tener evit 
ar beorien ma'z oa anad penaos e vije eun deiz ho mam 
hac ho c'honsolation. 

Ar brud eus c furnez hac eus é vertus o veza great d'ar 
roue eus à Scoss C goulen evit pried, ec'h assantas evit 
plijout d'é c'herent. Evit-hi da veza rouanes, ne ziminuas 
netra eus 0 exerciçou à zevotion : ha biscoas ne fallas 
dezi en em discarga var ar re all eus à sourci é bugale : 
ho instrui a rea ê-unan, deski a rea dezo lenn, betec me- 
mes an A B C, gant cun douçder hac eun aket, ma vije 
lavaret ne doa da guemeret sourci eus à netra all. Lacåt a 
rea dreist pep tra é studi da ober dezo santout peguen 
tromplus ha peguer faos co ar brillant pe ar sked eus à 
enoriou an douar, èn eur rei dezo da gompren ar vanite 
hac an neant eus à c'hloar ar bed. Evel-se ive é oll bugale 
a ioa ken devot na vije hanvetar famill royal nemet ar 
famill gristen. 

Ar Roue, ravisset o velet ê speret hac é frudanç, ne 
antreprene affer ebet important heb beza kemeret ê avis. 
Ar Santes a brofitas eus ar fizianç-ze en devoa èn-hi evit é 
angaji da ober renta justiç vad èn é rouanteles ; da rei or- 
drenançou evit gloar ar relijion, evit eürusdet ha repos ar 
bobl, evit arreti eun infinite à zizurzou, pere a ioa commun 
à bell-amzer. 
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Ober a reas rapari cals à ilisou, ha sevel meur à-hini à 
nevez; hac e felle dezi e vije caër- ha precius kement a 
serviche d'an offiç divin. Founta a eure gant eul lıberalite 
royal meur à hospital evit soulajamant an dud paour, evit 
pere e devoue epad é buez eur garantez hac eun deneridi- 
guez vras, oc'h ho c'haret evel é bugale. Ec’'his ar beorien 
é c'honsidere evel ho mam, ne sortie james na vije èn-dro 
dezi eun niver hras anezo, da bere e tistribue ê-unan dre G 
dourn propr é chariteou. 

Bemdez abars lein e roe da zibri da nao c'hrouadur 
paour ha da bevar-var-n-uguent eus ar re vras, pere_a 
serviche ê-unan, ha dibaot guech e vanke da bratica èn 
hospilaliou, eur penn bennac eus an deiz, euvrou à garan- 
tez ar re humilianta è kever ar rë glån. 

En despet d'an oll labourou-ze e cave bemdez amzer da 
glevet diou pe deir oferen. Ouspen-ze e save bepret è creis 
an noz evit lavaret offiç Passion hor Salver hac ofiç an 
Itroun Varia. 

Erfin, o santout, evel pa vije eun dra bennac eoue la- 
varet dezi à-bers Doue, e tostea heur é maro, e reas Cur 
gonfession jeneral, hac e recevas è sacramanchou diveza 
gant eun devotion henvel oud ar santelez eus ê buez. 
Mervel a eure èr blavez 1094. 

Biscvas rouanes ne oùe muyoc'h à gueuz dezi. An oll, 
hac ispicial ar beorien, a vouële dezi evel d'ho mam. 


REFLEXION. 


Eur Rouanes pehini e deus an emmel eus eur rouantelez, a guemer ar 
sourci da instrui ĉ-unan ê bugale , ha memes d'ho deski da lenn! 
Pe seurt iscus a gavo dirac Doue ar mammou pere a lavar n'ho deus 
ket amzer da instrui ho bugale : ha pere n'ho deus ket sourci d'ho 
c'hass d'an instructionou pe d'ar c'hatekismou ; hervez an Abostol 
Sant Paol, goassoc'h int eguet ar Bayanet. 


Eil Reflexion. Eur brinces a zoug bepret eur viscamant simpl ha 
modest! Pe seurt digarez a allot-hu da zigass evit iscusi ho vanite, 
pe oc'h immodesti ? 
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Trede Reflexion. Eur brinces yaouauc, leun à furnez, humbl 
memes betee var an trôn, bepret kristenes, bepret servicheres da 
Jesus-Christ, pried leun à vertus, mam å exempi vad, rouanes leun å 
vadelez evit an oll, ha icun à druez ous ar re baour ! Pet sujet à 
reflexion na arnap ai ket èn eur vuez ker santel ? 





PR unnecvet dervez à viz Eren. 


pan BARNABAS, ABOSTOL. 
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Ç NT Barsasas, cus à dribu Levi, o velet ar miraci a rcas 
hor Salver è faver an dèn paralitik, excitet dre our 
chrac interior , en em strincas d'é dreid oc'h ê bidi d'è 
receo e touez ê ziskibien. Jesus-Christ èn recevas, ha dre 
ar choas eürus-ze er C'hargas à c'hraçou bras. An diskibl 
fidel-må ker buan goude-ze a verzas ê oll vadou hac a lacaas 
an arc'hant è-hars treid an Ebestel, oc'h ho fidi d'en distri- 
bur d'ar beorien, evit ma vije libr da heulia ê vestr divin 
ha da vont peleac'h bennac e vije ordrenet dezàn. 


Goude an disken eus ar Speret-Glan, e prezegas an Aviel _ 
èn Antioch, hac, ec'his maz oa leun eus ar Speret-Santel, 


ce reas è nebeut amzer conversionou burzudus. Mont a 
eure goude-ze gant an Abostol Sant Paol da brezeg ar Feiz 
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è Licaonii, è Pafos hac è Pamfilii, hac e rejont eur mad in- 
finit èr broyou-ze. Pa ouent digouezet èr guear à Lystr, e 
rejont enò kement à vurzudou ma teuasar bayanet, souezet 
gant ho miraclou, d'ho c'hemeret evit doueou; mes an 
daou Abostol, touchet o velet dallentez an dùd paour-ze, a 
represantas dezo penaos ez oant tùd mortel evel-d'ho, hac 
e kemerjont occasion ac'hanò d'ho exhorti da guitaat. ho 
supertitionou ha da anaout ar guir Doue, an Doue unic, 
crouer an LG hac an douar. 

O veza distro da Antioch, en em separjont an eil dious 
eguile. Sant Paol en em dennas var-zů an Asii, ha Sant 
Barnabas a yeas da Chypr, è peleac'h, dre ê zouçder ker 
propr da c'hounit ar c'halounou, e convertissas souden 
d'ar Feiz an oll enezen. Ar guear à Vilan en em c'hlorifi 
ive da veza bet Sant Barnabas evit ê c'henta Abostol. 

Erfin, ar Yusevien eus à Salamiin en em revoltas èn è 
encp, e stleja a rejont è meas à guear, hac ê labeza, pe ê 
laza à daoliou mein, etro dec vloaz ha tri-uguent goude 
donediguez hor Salver. 

En amzer an impalaër Zenon, var-dro ar bloaz 488, e 
oue cavet èn eur c'havarn corf ar Sant-må, pehini en devoa 
var ê beultrin levr an Aviel. 

REFLEXION. l 

Ne deus nemet Doue a hell ober mad meuleudi ar Zent, abalamour 
ne deus nemetân a guement en deus eun anaoudeguez parfet eus ho ver- 
tuziou hac eus ho mirit. Chetu amå ar meuleudi en deus great Doue å 
Sant Barnabas dre gomzou Sant Lucas Avieler : Beza ez oa eun dèn 
leun eus ar Speret-Santel. Ne veuler ket Sant Barnabas evit è skiant 
hac ê speret bras, nac evit ê galiteou caër hac excellant, mes evit ê 
vertus, abalamour ne deus nemet ar vertus ebken a rent an dèn din da 
veza meulet. 

Sant Barnabas a ioa leun eus ar Speret-Santel, leun eus à speret 
Dounè, pehini a zo eur speret à garantez, eur speret à beoc'h, eur speret 
à gonsolation, eur speret à burete, pehini hor purifi; eur speret à hu- 
milite, pehini a ro deomp santimanchou izel ac'hanomp hon-unan ; eur 
speret å oboissanç, pehini a ra deomp suja hac en em soumeti. 
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Beza ez eus tri seurt speret control da hini Doue : speret ar bed; 
speret Satan, hac hini ar c'hik ; speret ar bed a inspir vaniteou hac an 
orgouil ; speret Satan a zo colerus ha venjansus ; speret ar c'hik a zoug 
d'ar plijadureziou direis. Guelit pehini eus ar sperejou-ze a hellit. 
guelit pehini anezo eo ho couarn ; hac hini Doue eo, pe autramant hini 
Satan ; pe hini ar bed hac ar c'hik ? 

O sperejou milliguet eus à Satan, eus ar bed hac eus ar c'hik! Ho 
tetesti a ran, hac e renonçân deoc'h evit heulia hiviziken inspiration ar 
Speret-Santel. 
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An daouzecvet dervez d viz Even. 


SANT YAN FACOND. 


Å: Sant-må, guinidic eus ar Spagn , èn amzer ma’z oa 
c'hoas crouadur, a roas mercou eus eur furnez vras hac 
eus ar santelez da behini e tlie arruout ; rac d'an oad-ze e 
ouie ober exhortationou hac ec'his sarmoniou d'ar vugale 
all evit inspira dezo ar vertus, evit ho douguen da garet 
Doue ha d'é servicha ervad : ouspen-ze, pa vele drouc pe 
eun dissansion bennac savet etrezo, ne vanke ket d'ho 
unani ha d'ho renta mignounet. 

Goude m'en devoa great é studi gant eur fervor vras, an 
escop eus à Burgos, pehini a rea cals à istim anezån hac èr 
chare meurbet abalamour d'é vertus, èr greas chalouni. 
Mes da benn eur maread amzer e kuiteas ar garg enorabl- 
ze evit pellaat dious ar bed, hac en em dennas èn eur plaç 
devot, è peleac'h e lavare bemdez an oferen hac e presegue 
d'ar bobl gant cals à edification. 

En eur c'hlènvet bras en devoue, e reas veu da gundui 
eur vuez penitantoc'h. Evit accomplissa é veu, goude 
beza roet da eur paour keas noas ar guella eus an diou 
habit en devoa, ez eas da eur gouent à urz Sant Augustin : 
recevet e oue enò gant joa, ha souden e oue souezet an oll 
relijiuset o velet ê oboissanç, ê humilite hac ê fervor. 

En amzer-ze e savas èr guear à Salamang eur revolt ker 
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cruel ma en em laze an dúd, ha ne vije guelet nemet ar 
goad o redec. Ar Sant-må na espernas netra evit douçaat 
ar bobl-ze, ken dre é exhortationou publik, ken dre ar 
c'homzou mad a lavare dezo è particulier; ha dre ar voyen- 
ze è lakeas ar peoc'h. Endra ma oa bet padet ar revolt, eun 
dèn maleürus o veza clasket laza an dèn santel-mà gant 
eun taol baz, é vreac'h a chommas reud ha sounnet, ken 
na zeuas da c'houlen pardoun digantån. 

Ar servicher fidel-må da Zoue, èn eur celebri ar sacrifiç 
santel eus an oferen, en devoe meur à veach ar gonsolation 
da velet viziblamant Jesus-Christ prezant. Ouspen-ze Doue 
a reas dezån meur à veach anaout ar santimanchou secreta 
eus à galounou an dùd, hac e favorisa a eure eus an done- 
soun à brofecii. 

Goude beza discleriet erfin an deiz ma tlie mervel, ha 
recevet ê sacramanchou gant eun devotion dreist-ordinal, 
e rentas ê ené da Zoue. E viraclou bras a zougas ar Pap 
Alexandr eizvet d'é ganoniza. 

REFLEXION. 

Sant Yan Facond o veza c'hoas crouadur a lakea ar peoc'h etre ar 
vugale all pa save eun trous bennac etrezo hac ho rente mignounet. 
Goude-ze e teuas da apezi eur revolt cruel savet etre an habitantet eus 
ar guear à Salamang. N'en em gountantomp ket da veza hon-unan è 
peoc'h gant hon nessa, labouromp c'hoas da lacaat ar memes peoc'h 
6 touez ar re all, ispicial e touez hon ameseyen. 

Eürus ar re a gar ar peoc'h : Eürus an dúd pacifik, pe an ddd 
a gar ar peoc'h, eme hor Salver, rac galvet é vezint bugale Doue. 


Be eseese Se ke ee Te See e Re Pese e Re Re e e Fe Re Re Lo Tee EE 
An trizecvet dervez à viz Even. 
St ANTON A BADOU, eus à urz St Frances. 
Ą' Sant-màå, guinidic à Lisbonn, è Portugal, o velet digass 
da Goïmbr corvou pemp relijius à urz Sant Frances, 
pere aioa bet merzeriet gant Bar arbaret, en em santas 
inspiret da antren èr memes urz. 
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Goude m'en devoa great ê noviciat gant eur fervor vras, 
an dezir en devoa da skuilla ive ê c'hoad evit gloar Jesus- 
Christ, a res dezân goulen ar bermission da vont da la- 
bourat evit conversion ar Sarazinet hac ar Morianet. 
Ambarki cure evit mont èn Afrik, mes eur c'hlènvet bras 
pehini a zeuas dezân, en oblijas da zistrei èn Europ, è 
peleac'h e reas eur. mad infinit. Rei a eure missionou c) 
Limousin, èr Berry, èr Siciil, è Rom hac è Padou ; ha ne 
oufer ket lavaret peguement à frouez a reas èn oll placou 
è pcre e prezegas. Evit guir é viraclou bras a rea cals à 
impression var ar c'halounou, hac a contribue cals da ober 
kement à gonversionou. 

Etre cals à viraclou `en deus great èn é vuez, ez eo 
rapportet penaos evit trec'hi ha confondi obstination eun 
heretik aheurtet, pehini ne felle ket dezån adori Sacramant 
an Aoter, ec'h obtenas digant Doue ma teuas eur mul, 
pehini a ioa bet pell heb tam boed , da lezel ar foen a oue 
lakeat dirazi evit dont d'on em brosterni dirac ar Sacra- 
mant. Eun dra ker burzudus a gonvertissas an heretik-ze 
hac eun niver bras à re all. 

Er veach all o veza pignet èr gador evit prezeg èn eur 
guear pehini a ioa è-hars ar mor, hac a ioa leun à heretiket 
hac à dùd libertin, nicun na prijas chom d'è glevet. An dèn 
santel, leun à feiz hac à fizianç è Doue, a yeas var bord ar 
mor, hac èn eur adressi 0 goms d'ar pesket, e lavaras : 
Pa refus an dúd selaou comzou Doue, deut, peskedigou 
crouet gant Doue, deut dre ho soumission hac oc'h oboissanç, 
da gonfoundi ha da vezecaat dizentidiguez an dúd impi-ze; 
èr memes instant e oue guelet ar mor goloet à besked. An 
dùd a ziredas da velet eun dra ken estranch ; neuze e reas 
ar Sant eün instruction crên ha nerzus var an oll gallout à 
Zoue , ha dre eur miracl ker patant e convertissas ar 
guear oll., 

Diez eo compren penaos en deus gallet Sant Anton à 
Badou, pehini a varvas d'an oad à c'huec'h vloas ha tre- 
gont, en em rei da guement à labourou evel m'en deus 
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antreprènet èn ê vuez : kemen-se a ioa cun effet cus ê 
garantez vras hac ardant evit Jesus-Christ, pehinia roas 
ive dezån meur à verk eus eur garantez singulier. Eun 
deiz ispicial e oue remerket ar Sant-màå èn ê gampr var ê 
zaoulin hac extaziet è presanç ar mabic Jesus, pehini a 
aparissas dezån viziblamant. 

Erfin, oc'h en em santout clån, goude beza recevet é 
sacramanchou gant ar fervor hac an devotion ordinal d'ar 
Zent èn heur diveza, e tremenas eus ar vuez-må d'ar repos 
eternel, èr bloaz 4231. 

Daou vloaz ha tregont goude 6 varo, an habitantet à 
Badou a reas sevel ê relegou evit ho zransporti èn eun ilis 
caër ho devoa savet èn è enor. Pa voe digoret ar bez, e 
oue cavet é deod, pehini en devoa servichet da gonvertissa 
kement à heretiket hac à bec'herien, fresk beo ha rus evel 
ar ros. 

Pidi a rcar ar Sant-må è meur à ezomou, ha particulie- 
ramant evit caout an traou dianket. 


REFLEXION. 

Sant Anton à Badou a varvas yaouanc, d'an oad à c'huec'h vloaz 
ha tregont ; gouscoude great en deus eur mad infinit èn ê vuez. Pa 
servicher Doue gant fervor, ha pa ne garer nemetân, ec'h avancer 
cals èr vertuziou è nebeut amzer, hac e procurer cals à c'hloar da 
Zoue. 
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Ar pevarzecvet dervez à viz Even. 


SANT BASIL, ESCOP. 


oe Basu, guinidic à Gapadoç , mab da Santes Emilii 
ha breur da Sant Gregor, escop eus à Niç, en em rentas 
habil meurbet èn oll skianchou , èn eur studia èr guear 
à Atheen. Mes o veza deut souden da anaout peguer vean 
eo ar skianchou humen, e kemeras ar resolution d'en em 
rei d'ar studi eus ar Scritur-Sacr. 
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En em denna a eure èn éur solitud è provinç ar Pont, 
è. peleac'h e přáticas mortificationou dreist-ordinal , èn 
hevelep feçoun ma teuas ker castiz, ne oa nemet à relegou 
anezàn : ha lavaret a helleur penaos ne vevas tost da dre- 
gont vloaz goude-ze nemet dre viracl. Kemen-se ne viras 
ket na labouras gant eur gourach dreist-ordinal evit silvi- 
diguez an enéou : hac ober a eure kement à vad èr bro- 
vinc-ze ma oue choaset evit escop à Cesarce. 

Ar pastor-må, leun à gourach hac à zél, a lakeas eur 
chenchamant vras èn ê escopti, hac en devoue ar gonso- 
lation da velet 0 rên e touez ê bobl devotion ha fervor ar 
gristenien guenta. Evel ne esperne nac é labour nac é 
boan evit distrei an heretiket dious ho error, an impalaër 
Valens, pehini a ioa eun heretik obstinet, èr gourdrousas 
d'é gass èn exil. Ar Sant a respountas : Da beleac'h e ouffet 
va c'hass? Ar bed olla zo eun exil evidon, ha ne anavezán 
nemet an Eé epken evit va bro. Pa fallas goude-ze d'an Im- 
palaër sina an arret eus ê exil, e kemeras teir bluen an eil 
goude heben, heb gallout scriva gant nicun anezo ; meso 
santout é zourn o crena, e rogas ar paper hac e lezas ar 
Sant è peoc'h. 

Erfin, goude beza compozet cals à levriou habil meur- 
bet, è perc ec'h admirer nerz ê speret, e varvas èr bloaz 
379, d'an oad à eur bloaz hac anter-cant. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANT BASIL, 

1. An nep en deus eur speret humbl, en em blich 0 
touguen eur viscamant sempl ha modest, hac a zo compo- 
zet ha reglet mad èn é oll exterior. 

2. Disprijit ho corf, pehini zo sujet d'ar maro ha d'ar 
gorruption ; ho pezet sourci eus oc'h cné, pehini ebken & 
zo immortel. 

3. Na staguit ket ho caloun ous an traou erouet, pa 
renkit abred pe divezat en em separi diout-ho. 

4. Ec'his an ed a hader a zigass profit da nep en laca èn 
douar, evel-se ar bara pehini a lakear è dourn ar paour a 
profit 'da nep èr ro. 
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9. En em examinit alies hac en em interrojit oc'h-unan 
-evit gouzout peira oc'h , à belec'h oc'h deut, ha petra e 
viot eun deiz. Peleac'h e voan-me cant vloaz z0? E peleac'h 
-€ vezin-me è cant vloaz ac'hann ? 
6.-Examinit dious an noz ar pez oC'h eus great epad an 
-deiz , oc'h euvrou , comzou , sonjezonou; ha comparachit 
-an eil dervez gant eguile, evit guelet ha c'hui a zeu adren. 
pe c'hui a avanç èn hent eus ar silvidiguez. 
REFLEXION. 
Mar d'oc'h sourcius eus ho silvidiguez, e tleit examina ho coustianç 
bem-noz abars mont da repos : èn examin-ze e remercot evel èn eur 
meilezour fide! an oll imperfectionou eus oc'h enê. Sourci oc'h eus 
da sellet piz hac ên a ve eun tach pe eun dra diskempen bennac var ho 
pizach, evit èr sec'ha pe èr goalc'hi diouc'h-tû, na dleit-hu ket età 
‘ive, ha gant muy à resoùn clask an tachou hac an imperfectionou pere 
a rent oc'h enê disagreabl da Zoue, evit ho lemel eus ho caloun, hac 
en em gourrija anezo ? 
Mar en deus sourci eun dèn à affer da regli ê afferiou bemdez, gant 
aoun da ankounac'haat eun dra bennac pe da fazia, pebes sourci na 
dleit-hu ket caout da regli ar gont vras a rencot eun deiz renta da Zoue 
eus oc'h oll actionou, hac eus anoll graçou ho pezo. recevet digantân 
èn ho puez ? Evit ober ervad età eun examin ken important, goulennit 
‘da guenta digant Doue ê sclerijen hac 0 c'hrac evit anaout ho pec'hejon, 
ec'his ma rai deoc'h ho anaout èn heur eus ho maro. Goude-ze sonjit 
peleac'h oc'h bet, gant pe seurt tûd oc'h bet, evit anaout guell aze 
kement oc'h eus great, epad an deiz. Examinit pe seurt faotou oc'h 
eus great, dre actionou, comzou, dezirou, sonjezonou. Goude oc'h 
examin en em excitit d'ar gontrition, ha kemerit eur resolution ferm 
"d'en em gourrija. Sonjit ive èr moyenou d'en em breservi dious ar 
pec'het èn amzer da zont. En em likit èr stad è pehini e tezirrac’h beza 
cavet èn heur eus ho maro. Ho puez a dremeno evel ma ze tremenet an 
deiz-ze, ha marteze an deiz-ze 60 an diveza eus ho puez. Ha c'hui garre 
mont dirac Doue heb beza goulennet pardoun digantân ? Mar ho pe bet 
èn oc'h examin an eür da ober eun act à gontrition parfet, ar gontri- 
4ion-ze a ell supplei è defot sacramant à unde ma veac'h surprenet 
gant eur maro subit. 
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SANT LADISLAS, ROUE A HONGRII. 


A" prinç-må, respetaploc'h dre ê vertuziou eguet dre ê 
gurunen, en devoa èn ê yaouankis eur furnez hac eun 
devotion admirabl ; gracius e oa è kenver an oll, ha caran- 
tezus èn andret ar beorien. 

Kentre ma oue curunet, ha ma pignas var an tròn, e 
labouras da renta ê rouantelez florissant ha da brocuri 
eürusdet è sujidi. Ober a eure eun assamble jencral eus an 
dud à Ilis, eus an noblanç hac eus ar bobl, è pehini e rejeur 
èn ê bresanç ordrenançou leun à furnez evit lacåt ha con- 
seryi eur justic vad, hac eun urz caër èn ê stadou. 

Ar Boemianet hac an Hunet, o cridi en devoa Ladislas 

muy à zevotion eguet à gourach, a zisclerias dezàn ar bre- 
zel, oc'h esperout en em renta mistri eus 0 rouantelez, pe 
da viana eus à zarn anezi: ar prinç santel, goude boz 
esseet inulilamant an oll moyennou à beoc'h, a savas eun 
arme, hac evel ma’z oa ker vaillant ha ma’z oa santel, ẹ 
c'hounezas ken alies à victor evel à goumbat a roas. Ar 
prinç victorius-må, bepret humbl, douç ha deboner, goude 
beza trec'het é ennemiet, ho zretas gant cals à zouçder hac à 
voderation, hac a bourveas memes d'ho oll ezomou. 
-E bales a ioa reglet ec'his eur gouent; n'en em gontante 
ket daober ar yuniou ordrenet gant an Ilis, ober a rea c'hoas 
cals à re all; alies e tostae ous ar sacramanchou ; è bre- 
sanç ebken èn ilis a inspire an devotion hac eur respet 
bras da bep-unan. E exerciçou à zevotion hac ê application 
d'an deveriou eus ê stad, a rea è oll divertissamant. Bem- 
dez e roe audianç d'é bobl : selaou a rea ê-unan ho afferiou 
hac e rente justiç var ar plaç. Treti a rea an oll, bras ha 
bian, gant kement à vadelez ma er c'honsidere peb-unan 
evel é dad. 
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Ober a reas sevel èn enor d'ar Verc'hes Vari eun ilis 
caér meurbet, pehini a vezo eur monumant eternel eus ê 
zevotion èn andret Mam Doue. 

Meur à brinc kristen o veza antreprenetdre aly ar Pap 
Urban, eil eus an hano, da vont da zilivra an douar santel 
dious ar Sarazinet, Ladislas, pehini en em istime eürus 
da c'hallout implija ê vadou, ê yec'het hac è vuez memes 
evit trec'hi ar brassa adversouricn eus an hano kristen, en 
em breparas da bartial evit eur brezel ker santol: mes 
Doue en em gountantas eus an disposition jenerus eus ê 
galoun, eus ê volontez vad, hac èn tennas eus ar bed-mà, 
evit ober dezån rên ganian ebars èn Eè. Mervel a eure èr 
bloaz 4095, d'an oad à bevar bloaz hac anter-cant. 


REFLEXION. 

Ar Roue-må, goude beza gounezet ar victor var ê ennemiet, ho zre- 
tas gant doucder. gant moderation hac a bourveas memes d'ho oll ezo- 
mou. Penaos e tretit-hu oc'h adversourien èn amzer ma velit oc'h eus 
an avantach varnezo ? 

En em drec'hi ê-unan, èn eur vouga ar goler a santer 0 sevel èn 
è galoun, a zo gloriussoe'h eguet en em venji. 

Eil Reflexion. Sant Ladislas en em brepare da vont da zilivra an 
douar santel; mes Doue en em gountantas eus ê volontez vad, hac 
tennas eus ar bed-mâ evit ê recoumpansi ebars èn Eĉ. Peguer mad ha 
peguer liberal eo an Autrou Doue, pehini a recoumpanç non pas ebken 
an euvrou mad, mes c'hoas bolontez vad an dèn! Ma ne hellit ket 
ober traou evit Doue, n'hellit-hu ket da viana caout eur volontez 
vad ? Ho pezet età eun dezir bras ma vezo Doue caret, servichet ha 
glorifiet gant peb-unan : goulennit ar c'hraç-se, evidoc'h hac evit ar re 
all; pidit c'hoas evit conversion ar bec'herien, goulennit ar berseve- 
ranç evit ar re just ; pidit Doue da inspira d'ar re all da ober ar mad a 
zeziret, mes pehini n'ema ket èn ho callout ; èn eur guer, roit eur merk 
bennac eus ar volontez vad oc'h eus. 
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Ar c'huezecvet dertez à viz Even. 


SANT CYR ha SANTES JULIT, Merzerien. 


aes Juur a ioa eun itroun yaouanc eus à Icoon, distin- 
guet dre ê noblanç, ha respetaploc'h c'hoas dre ê 
vertuziou. Eur sourci bras e devoa da veva mad gant é 
fried ha da gonservi ar peoc'h èn é zieguez ; hac ê vijilanç, 
evit lacåt urz è pep tra, a rea G occupation ordinal. 
An itroun-må, humbl heb affectation, ha guisket bepret 
hervez é c'hondition, mes èr feçoun ar modesta, a ins- 
pire d'ar re all cals à respet evit ar vertus : peb-unan a 
admire ê furnez èn ê c'homzou hac ê douçder è kever 
an oll. E fidelite da baa mad è servicherien ha da 
bourvei d'ho ezomou, ken è yec'het ken è clènvet, ne oa 
ket an distera eus ê vertuziou ; è c'harantez evit an dod 
paour hac afflijet a c'houneze dezi caloun an. oll beorien : 
bref, goude beza en em akuitet eus ê exerciçou devot ha 
caran tezus, en em lakea bepret da ober eul labour bennac, 
heb chom morse dibreder. 

Doue, evit purifia é vertus dre an afflictionou, a gueme- 
ras é fried è creis ê vrud. Beza e devoa eur mab hanvet 
Cyr, pehini n'en devoa c'hoas nemet tri bloaz pa gouman- 
ças an impalaër Diocletien da bersecuti ar gristenien. Julit 
na zezire nemet an occasion da souffr ar verzerinti, mes 
é ambaras a ioa gant ê mab : aoun e devoa na vije lamet 
digant-hi, ha na gouezje e touez payanet ; dre-se e reas ê 
sonch da guitåt é bro evit gallout preservi é mab, hac en em 
denna a eure è Silici. 

Mes ar c'harter-ze na chommas ket pell heb santout ar 
bersecution. Ar gouarner Alexandr a zeuas di evit executi 
ordrenançou an Impalaër. Ar Santes, o compren ervad e 
tostea an amzer dezi da ober da Zoue ar sacrifiç eus ê 
buez, a redoublas é attantion da instrui ê mab ha da 
inspira dezùn santimanchou kristen, ha goulen a reas ar 
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c'hrac digant Doue na bermetje ket e chomje ê mab èr 
bed èn é goude : ê feden a oue selaouet. Ar gouarner, 
o veza clevet ez oa Julit kristenes, a reas é arreti. En 
em bresanti a eure dirazân gant ê mab etre ê divrec'h 
Ar gouarner oc'h e c'haout ferm èr Feiz, a ordrenas tenna 
e mab digant-hi hac ober dezi souffr var an heur eun tour- 
mant cruel. Neuze e coumanças ar c'hrouadur da grial ha 
da ober ê oll effort evit en em denna dious ar re ê dalc'he, 
evit mont da gaout êvam pehini a ioa èn eur stad true- 
zus. Ar barner o velet ar c'hrouadur, pehini a ioa koantic 
meurbet hac en devoa eur speret dreist ê oad, a reas ê zigas 
dezån evil ober stad dezàn hac essaat 0 lacàt da devel ; mes 
neuze e crie C'hoas creoc'h ha ne lavare ken nemet ar 
goms-må : Kristen houn, kristen houn. Ar gouarner, dre'n 
abec da-ze, a guemeras'eun drouc ker bras ountân ma èn 
taolas a-hed var pazennou é dribunal, èn eur lavaret : Pa'z 
out kristen, e varvi gant da vam. Ar c'hrouadur èn eur 
goucza a oue blesset mortel èn ê benn hac a varvas var ar 
plaç. An oll o devoue horror eus eun action ker barbar, 
mes ar Santes a ziskuesas e joa, hac a rentas graç da Zoue, 
dre m'en devoa curunet é mab araoc-hi. 

Erfin, an tyrant, goude m'en devoa ê-unan muntret ar 
mab, a ordrenas dibenna ar vam. Ho merzerinti a erruas 
var-dro ar bloaz 305. 

REFLEXION. 

Santes Julit e devoa eur guir garantez hac eur garantez parfet eyit 
ê mab, oc'h ê garet evit an Eê. Labourat a rit cals, tadou ha mammoa, 
ha cals à fatig a guemerit evit ober fortuniou caër d'ho pugale, mes ar 
c'haëra fortun, ar c'haëra heritach a oufac'h procuri dezo, eo rouante- 
lez an Eê. Ho pugale a zo muy da Zoue eguet deoc'h oc'h-unan. Doue 
60 en deus ho c'hrouet, Doue eo en deus-hi roet deoc'h evel eun de- 
pos, pe eun dra fisziet èn oc'h, pehini a dleit da renta dezân ; Doue en 
deus-hi lakeat èr bed, principalamant evit ma teuint d'ê anaout, d'è 
garet ha d'ê servicha, ha ma viritint dre ar voyen-ze beza eun deiz 
eürus gantân èn ê Varados. Mar oc'h eus età c'hoant d'en em akuita 
'eus-ho tever, mar oc'h eus carantez Doue èn ho caloun, ha mar oc'h 
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eus eur guir garantez evit ho pugale, likit ho studi principal da ziski 
dezo menli ha caret ho C'hrouer, ho Zad celestiel, evit ma hellint pos- 





Ar seitecvet dervez à viz Even. 


SANT AVIT, ABAD. 


ANT Avır a ioa mab da eul labourer douar-tost d'ar guear 

à Orlean. E guerent, tùd paour à vadou ar bed, mes 
pere ho devoa cais à zoujanç Doue, a boanias da rei dezån 
eun descadurez vad ha kristen. Ar c'hrouadur a brofitas 
kement eus an instructionou a oue roet dezân , ma’z oa ê 
vrassa plijadur pidi Douc èn ti, èr parcou, hac èn ilis pa 
halle. 

D'an oad à bemzec vloaz ez eas da gaout Sant Maximin, 
abad eus a gouent Mici; e suplia a reas, ma n'er c'have 
ket capabl da veza relijius, d'é receo da viana è kalite à 
vevel. Sant Maximin, 0 velet é humilite hac ê fervor, èn re- 
cevas èn nombr eus ar relijiuset, ha souden ec'h anavezas 
en devoa recevet eur Sant. Ar relijius yaouanc-màå a ioa 
ken humbl, hac en devoa eur simplicite ker bras ma com- 
manças darn eus é vreur da ober goab anezân, oc'h è gue- 
meret evit eun dèn idiot. Ar Sant ne rea van ebet eus an 
dra-ze, hac a souffre tout gant joa. 

Mes heb dale e teujont da naout c furnez hac ê vertus, 
ha da gaout kement à istim evintân ma èr choassont evit 
ho abad goude maro Sant Maximin. Refus a reas ar garg- 
ze, mes an escop à Orlean en em servichas eus é oll auto- 
rite evit ê oblija d'ê receo, hac e rencas oboissa. 

An oll relijiusct a admiras muy-oc'h-vuy bemdez ar 
mirit hac ar santelez eus ho abad nevez, hac 0 exempl a 
inspiras dezo eur fervor vras ; mes ar renk-ze à zistinction 
a scuize humilite, ha seul-vuy à enor a renter dezån, seul- 
vuy e sante criski ennån an dezir den em denna èn eun 
desert bennac evit cundui eur vuez humbl ha dianavezet 
gant ar bed. 
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En em renta a reas èn effet secretamant èn eur c'hoat 
bras. Caër a oue é glask, ne oue clevet hano ebet anezàn. 
Ar brud eus ê viraclou a oue ar c'henta kelou. Daou baotr 
yaouane, 0 veza avancet doun èr C'hoat evit clask ho loe- 
net, en em gavas surprenet gant an noz : unan anezo, pe- 
hini a ioa mud, o veza remerket eun dra bennac à sclerijen 
è creis ar C'hoad, a yeas rac-eün betec enò evit alumi eun 
torch sapin, pehini a serviche dezàn da c'houlou. Sant Avit 
a oue souezet o velet è creis an noz eun dèn pehini ne 
gomze ket nemet dre jestou : sonjal a reas e halle beza eur 
spėç bennac, pe eun artifiç-bennac eus an drouc-speret. 
Goude beza goulennet digant Doue ar c'hraç da anaout 
petra oa, ereas sin ar groas var-n-ezân èn eur ordren 
dezàn lavaret piou e 0a, ha petra ha glaske cno d'ar mare- 
ze. An dèn yaouanc, o santout é deod evel diliamet èn eun 
taol, ha deut ar parlant dezån, en em strincas da dreid ar 
Sant evit C drugarecåt. Goude-ze ec'h alumas ê dorch, hac 
e commanças da c'hervel é vreur. Homan, o clevet ê c'her- 
vel dre ê hano, en em gavas souezet; mes souezet e oue 
c'hoas muy pa velas ha pa glevas ê vreur mud o conta 
dezån ar miracl. 

Ar brud eus ar miracl-ze a droublas souden repos ar 
Sant. Dont a rea 100 à bep-tù d'è velet evit profita eus d 
avizou mad hac eus ê instructionou santel. 

Erfin, oajet à ouspen tri-uguent vloaz, e varvas ec'his 
ma varv ar Zent, èr bloaz 530. 

| REFLEXION. 

Ar Zent ho deus ato pelleat dious an enoriou ; à-dall ma vouient e 
oant kemeret evit tûd santel èn eur plaç, e redent è leac'h all, hac e 
claskent ar solitud. Ar re humbl, ar re pere a glask plijout da Zoue 
ebken, a garre cuzet ous an dûd ho vertuziou hac ho euvrou-mad., 
Petra dle età sonjal eus ho vertuziou ar re pere a gar beza meulet, 
approuvet, hac istimet gant an dûd? Pebes fazi sonjal ne glaskeur 
nemet gloar Doue, pa garer kement a c'hloar han hunan. An nep a 
yank à humilite n’en deus guir vertus ebet. Pebes follentez coll ar mirit 
eus ê euvrou mad evit eur vogueden à enor pe à c'hloar monden ! 
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An trivac'hvet dervez à viz Even. 


St MARC ha St MARCELLIEN, Merzerien. 


ARC ha MarcELLIEN a ioa daou vreur, distinguet è Rom 
dre ho noblanç hac ho madou. Ho c'herent ho devoa 
ar maleür da veza payanet : mes an daou vreur-màå ho 
devoe an eür da gaout eur mestr kristen, pehini ho instruas 
ker mad ma teujont da veza kristenien parfet ha fervant 
meurbet. 

-~ -Petra bennac ma ho devoa eun dezir bras da veva dize- 
mez, gouscoude en em veljont contragn da zimizi da ziou 
verc'h payen; an esperanç d'ho gounit da Jesus-Christ ho 
c'honsolas. 

Àssista a reant secretamant ar gristenien èn amzer ar 
berseculion , pourvei a reant d'ho necessiteou, hac ho 
c'harantez a ioa heb muzur. En exerciç-ze eus an euvrou 
à drògarez e ouent arretet ho daou dre urz an tyrant. Ar 
gourach gant pehini e rejont profession eus à Feiz Jesus- 
Christ, dirac ar gouarner à guear, a reas ma ouent con- 
daonet da vervel. Ar setanç-ze a roas kement à joa d'an 
daou vreur santel evel ma roas à dristidiguez d'ho c'herent. 
Ar re-mà afflijet bras, en em strincas da dreid ar barner, 
oc'h ê supplia da ziferi eur maread amzer execution ar 
setanç, èn eur brometi e teujent d'ho alya ha d'ho oblija da 
renonç d'ar Feiz; ar barner a accordas dezo tregont dervez. 

Epad an oll amzer ho zad hac ho mam gant ho friejou a 
zeue bemdez d'ho c'haout evit ho alya da adori doueou an 
Impalaër : guech e teuent unan-à-unan, guech e teuent oll 
assambles : gouëla a reant hac hirvoudi èn eur lavaret dezo 
kement a ioa capabl da deneraat ar galoun an insansipla. 
Ho mignounet a rea kement-all eus ho c'hostez, hac oll ez 
oant à-unan evit essaat ho zrec'hi. Biscoas combat ne oue 
rustoc'h da souten : ha tregont dervez a ioa hir evit souten 
ken alies à goumbat bemdez. An daou Sant a chommas 
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gouscoude victorius, dre ar sicour eus ar c'hraç, ha dre 
voyen an avizou mad a roe dezo an officer santel Sebastien, 
pehini a zeue bemdez d'ho guelet, evit ho c'hourachi hac 
ho c'hreaat èr Feiz. 

Goude beza bct ar gonsolation da velet ho zad hac ho 
mam, gant ho oll famill, convertisset d'ar Feiz ha da Zoue, e 
ouent staguet ho daou ous eur peul, dre urz an tyrant, ha 
treuzet à daoliou lanç, èr bloaz 286. 

REFLEXION. 

Tad ar Zent-mâ, ho mam hac ho mignounet ho icitas da adori an 
doueou faos, mes caër ho devoue ho foursu, refus e ober a rejont gant 
eur gourach ferm ha constant, Peguement à dûd, siouas, a zeu da dra- 
hissa ho c'houstianç, ħa da verza ho enê dre eur respet maleürus, dre 
eur gomplesanç miliguet, gant aoun da zisplijout da eur mestr, da eur 
mignoun, pe d'ho c'herent. 

Eur c'hristen, mar goulenner digantân eun dra bennac control da 
lezen Doue, na dle èn occasionou-ze anaout na câr na mignoun, na tad, 
na mam ; neuze eo 6 tle diskuez da Zoue ê fidelite, ê oboissanc hae ar 
garantez en deus evintân. 

THH HHIHH] TTT] TT THT TTT DEEDEE NEEE EESAN EN 
An naontecvet dervez à viz Even. 


SANT JERVES ha SANT PROTES, Merzerien. 


N daou Sant-màåà a ioa daou vreur, ha bugale da Sant 

Vital, merzer, ha da Santes Valerii, merzeres. Eun tad 
hac eur vam ker santel ne hallent ket mancout da rei d'ho 
bugale eun descadurez vad ha kristen ; hac ho bugale a 
brofitas meurbet eus ar scol vad a ioa great dezo, hac eus 
an exemplọu caër a velent dirazo. 

Goudc ar maro glorius cus ho zad hac ho mam, e teujont 
da zistribui ho madou bras Tar beorien ; ha cundui a 
rejont ho daou, èn ho zi, eur vuez mortifiet : n ho devoa 
ken commerç nemet èn EG. an oresoun hac al lectur eus 
al levriou santel a ioa ho occupation ordinal, hac e tre- 
menjont dec vloaz èr solitud-ze, èn eur veva kent ec'his 
Elez eguet evel tùd. 
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Dre eur vuez ker pir ha ker fervant ec'h obtenjont 
digant Doue ar c'hraç a c'houlennent bemdez da scuilla 
ho goad evit ar Feiz. Astas, commandant eus à arme an 
Impalaër, o tremen dre ar guear à Vilan evil mont d'ar 
brezel å enep ar Marcomanet, a głevas gant ministret an 
doucou faos e colje ar victor ma ne raje lacåt d'ar maro 
Jerves ha Protes , adversourien bras d'an doueou eus ar 
rouantelez. Astas a reas dont dirazån an daou Sant. Ordren 
a eure dezo adori an doueou evit m'en divije eun issu mad 
-èr brezel. Sant Jerves a respountas : Permeti dign, Autrou, 
lavaret deoc'h penaos nen em guemerit ket mad : rac, pebes 
gallout ho deus doueou great gant metal pe gant coad ! Mar 
fell deoc'h gounit ar victor, en em adressit da Zoue an 
armeou, guir Doue an Eé hac an douar, Doue an oll rouan- 
teleziou, Doue ar gristenien hac oc'h hini, pa ne deus ken 
Doue nemetån : én epken a hell rei ar victor, ha digantån 
epken e tleit é goulen. Astas a oue ker ‘souezet gant an 
discours-ze, na ouie petra da lavaret; mes ministret an 
idolou a reas kement var-n-ezån mar ordrenas scourjeza 
ar Sant. An urz a oue executet gant kement à grueldet ma 
varvas è creis an tourmant-ze. An tyrant a roas goude urz 
da zibenna Sant Protes, dre mér guele ker courachus ha 
ker ferm èr Feiz evel é vreur. 

Ho c'horfou a chommas pell amzer cuzet, heb ma ouie 
dèn peleac'h ez oant bet anterret; mes Doue, o fallout 
dezàn ober enori è zaou servicher fidel , a bermetas mar 
apparisjont da Sant Ambroas, escop, ha ma resjont dezån 
anaout ar plaç è pehini e cafje ho relegou. An escop santel 
a reas toulla an douar, hac 0 veza cavet ar relegou, e reas 
ho zransporti gant eur solannite vras d'an ilis en devoa 
great sevel nevez a ioa, hac hanvet hirio ilis Sant-Ambroas. 
An dranslation-ze a oue great èr bloaz 386. Epad ar pro- 
cession, hervez m'ér rapport Sant Ambroas èn è lizer d'ê 
C'hoar, Santes Mercellina, eun dèn dall, hanvet Sevér, ha 
pehini a ioa anavezet gant an oll è. Milan, a recevas ar 


guelet. 
K 
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REFLEXION. 

Eun tad hac eur vam vertuzus ho deus peurvuya bugale vad ha devot. 
An tieguezou a ve souden compozet à Sent hac à Sentezet, ma ve bepret 
ar pennou anezo exemplou à santelez. Tad ha mam Jerves ha Protes 
a z0 daou Sant ha daou Verzer : ho daou vab a zo Sant ha daou Verzer 
all. Dibaot guech e vank ar vugale da heulia an exempl a velont dirazo 
ba da regli ho buez dious ar scol a ve great dezo. Na vezomp ket 
souezet mar guelomp hirio bugale ken dizevot ha ken divergont ; na 
vezomp ket estounet mar deus kement à vugale pere a zo eur sujet à 
chagrin hac à zisplijadur d'ho c'herent. Pe seurt exempl ho deus-hi 
guelet hac a velont-hi bemdez dirag ho daou-lagat ? Eun tad nebeut 
devot pe marteze direglet, hac eur vam pehini ne d-eo ket guelloc'h 
kristenes hac int-hi, a zo exemplou ha skoueriou caër ? Peguement a 
vugale n'ho deus gouscoude ken exempl, siouas dezo ! Pebes maleür 
ne d-eo ket kemen-ze evit ar vugale? ha pebes maleür n'eff-èn ket 
evit an tadou ha mammou-ze ! 


i AIS ETET APETITE TA RELEE ERHET ELTE TR ii 
An uguentvet dervez à viz Even. 


SANTES EDILTRUD, Rouanes ha Guerc'hes. 


| merc'h da eur prinç à Vro-Saos, e devoa à 
vianic eun inclination vras evit ar vertus gant pep seurt 
kaliteou mad. Biscoas marteze ne oue guelet èn eur verc'h 
_ yaouanc kement à speret hac à furnez gant kement à vo- 
desti hac à zevotion. An dispris a re eus à blijadurezou, 
granderiou ha madou an douar, à ziskueze avoalc'h na rea 
istim ebet nemet à vadou an KG. 

Ar garantez ardant e devoa evit Jesus-Christ hac evit ar 
Verc'hes sacr , rouanes ar guerc'heset, a inspiras dezi an 
dezir da viret ê virjinite epad é buez : gouscoude Ejfrid, 
roue à Nortombry, è Bro-Saos, o veza great è goulen evit 
pried, e roas ê c'honsantamant dre oboissanç epken evit 
ê c'herent. Mes 0 santout criski èn-hi an dezir da chom 
bepret guerc'hes, e devoue recours d'an oresoun , èn eur | 
bidi an Autrou Doue gant eur fervor hac eur fizianç vras 
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da inspira da Ejfrid ar memes santimanchou evel m'en 
devoa inspiret dezi. E fizianç ne oue ket troumplet. 

Ediltrud, èr guenta conversation e devoue gant ar Roue, 
a zisclerias dezàn an inclination e devoa bet bepret da 
chom guerc'hes. Coms a eure ountàn gant kement à onc- 
tion ma teuas ar Roue, ravisset o velet é vertus, ha touchet 
gant é c'homzou , da assanti beva assambles ec'his breur 
ha c'hoar. 

An daou bned chast-må a vevas assambles tost da zaou- 
zec vloaz ebars eun union barfet à speret hac à galoun. Ar 
Roue a admire muy-oc'h-vuy bemdez vertuziou ar Roua- 
nes, hac essee memes d'é imita, ispicial èn è'liberalite è 
kever ar beorien. An autor pehini en deus scrivet an histor 
eus à vuez ar Rouanes-mà a assur penaos e cundue èn ê 
fales eur vuez ker parfet evel al leanes parfeta èn ê 
c'houent. En effet, yun a rea cazi bemdez, hac e tremene 
eun amzer vras èn oresoun. 

Ar brinces santel, pehini ne devoa biscoas caret ar bed, 
a reas kement var speret ar Roue, ma obtenas digantàn 
conje den em denna èn eur gouent ha d'en em renta lea- 
nes. Souden goude beza antreet èr gouent, é fervor , ê 
oboissanç hac ê humilite admirabl a reas 0 c'honsideri evel 
an ornamant caëra eus ar stad relijius. Cals eus al leaneset 
o veza deut da glènved gant eun drouc estranch, ar Santes- 
må ho servichas hac ho assistas gant eur gourach hac eur 
garantez dreist-oll. Clènvet a reas erfin ê-unan, ha souffr a 
eure eur boan diremed gant eur resination barfet da vo- 
lontez Doue, patiant ha joaüs ec'his eun Eal. Goude beza 
recevet é sacramanchou gant eun devotion pehini a roe 
da anaout peguer bras oa ê c'harantez evit Doue, e rentas 
è peoc'h è ené dé C'hrouer, var-dro ar bloaz 679, d'an 
oad à eiz vloaz ha tregont. 

E humilite a reas dezı ordren ma vije anterret é c'horf 
èr vered ma veze lakeat al leaneset all, heb distinction 
ebet. Dec vloaz goude 0 maro 0 oue cavet C c'horf èn é bez 
ha ker fresk evel pa vije bet leun a vuez. 
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REFLEXION. 

Tra admirabl, eur rouanes, guerc'hes var an trôn hac èr stad å 
briadelez ! Petra a ouffe rei deomp-ni sonjezonou ha santimanchou 
caëroc'h eus ar virjinite ? 

Nebeut à istim a rear eus ar vertus anjelik-må, abalamour ne 
anavezeur nemeur an daloudeguez anezi. Beza ez eo ar vertus eus an 
enêou bras hac eus ar Zent bras. Doue en deus roet à amzer-da-amzer 
ar seurt exemplou bras-ze, evit diskoues peguer coupabl ha peguer 
vean eo digarezou ar re a heul an ioulou direis eus ar c'hik. 

Eil Reflexion. Santes Ediltrud e deus tremenet ê bnez èn eur 
burete hac èn eun innoçanç din eus å admiration an Eles memes ; gous- 
coude Doue en deus-hi aMijet dre eur c'hlènvet estranch. Doue 0 veza 
ar mestr eus hor buez, a hell hon emproui dre ar c'hlènvet a blich 
gantân. Eürus an hini a ra eun usach mad eus ar c'hlènvet ; nebeutoc'h 
6 sant ê boañ ha cals à virit en deus. Er c'hontrol an nep a zeu d'en 
em jala èn ê glènvet, ne souffr ket nebeutoc'h evit-ze; èr c'hontrol 
criski a ra ê boan dre ê chagrin hac ê anken, ha peguement à viritou 
hac à gonsolationou n'en em briyv ket ar re pere èn ho c'hlènvet ne 
sonjont nemet èn ho foan, heb sonjal èr pez a hell ho c'honforti èn ho 
anken ! Pegnen douç eo. da eun dèn clân suporti ê glènvet, pa en em 
Jaca da sonjal èr boan en deus miritet evit 6 faotou tremenet, ha pa 
gonsider gloar an Eê pehini a hell da viritout dre ê batiantet hac ê 
resination da volontez Doue. 


EE E aA a 


Án unan-var-n-uguent à viz Even. 


SANT LOIS GONZAG. 


r Sant-må, ker brudet dre an dispris en deus great à 
fa Marr ar bed ha dre an innoçanç eus 0 vuez, a 
ioa mab d'ar prinç Ferdinand, markis à Chatillon, è Lom- 
bardi. Beza en devoa à vianic eun inclination gaër evit ar 
vertus, hac ispicial evit ar burete. D'an oad à seiz vloaz en 
devoa pedennou reglet, pere ne vanke ket da lavarct bem- 
dez. Ar beden hac ar studi a ioa 0 oll divertissamant. N'en 
devoa c'hoas nemet nao bloaz pa reas veu à chastete, ha 
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ken reservet e oa var ar poent-ze na bermete james da 
nicun d'ê visca na d'ê zivisca. 

Sant Charles Borromee, èn eur dremen dre Chatillon, a 
admiras an tenzor à c'hraç a remercas èr c'hrouadur eü- 
rus-må. Lavaret a reas dezån ober hèp dale é guenta com- 
munion, hac e roe dezân meur à avis spirituel, pere en 
devoue ar prinç yaouanc sourci bras da lacàt è pratic. Ne 
ouffer ket compren gant pebes devotion ha gant pebes fer- 
vor 6 recevas an enê innoçant-må evit ar C'henta gueach é 
Zalver : 0 visach anflammet hac an daëlou pere a rede 
dious ê zaoulagat a verke avoalac'h an nerz eus tån divin 
a ioa èn é galoun. An devotion evit ar Sacramant adorabl 
a oue epad ê vuez ê zevotion vras muya caret ha bemdez e 
tremene eun amzer vras è-hars troad an aoter. Pep sizun e 
rea eur yun bennac; aliez e couske var ar c'halet, ha cas- 
tza a rea 0 gorf innoçant gant kement à rigor ma veze aliez 

r plench eus ê gamhr ruziet gant è c'hoad. 

Da drivac'h vloaz en em rentas Jesuit, goude beza 
obtenet dre gals à boan consantamant é dad, pehini a felle 
dezån é zerc'hel ebars èr bed. Gonzag ne oa ket kent antreet 
èn noviciat ma oue consideret ec'his eun exempl à berfec- 
tion ; fidel ez oa da viret an distera reglennou ; è fervor a 
ioa ken ardant ma oue ret d'é superiorct moderi ar c'hoant 
bras en devoa da ober pinijennou ha mortificationou. Eur 
galoun ker pùr na golle morse ar guël à Zoue; hac ive avoui 
a reas d'ê superioret, èn eur renta count eus ê goustianç, 
penaos ne gave ket dezân e vije bet disonch èn é bedennou 
spaç eun Ave Maria epad c'huec'h miz. 

O veza deut da glènvet, e tiskuezas eur joa vras, dre ma 
voule ¢ 0a ê glènvet diveza. Epad an tri dervez diveza eus 
ê glènvet e talc'has é grucifi var è galoun , èn eur lavaret 
hep hean : Va brassa dezir eo d'en em unissa gant Jesus- 
Christ. D'ar yaou eusà eizvet ar Sacramant, èr bloaz 41594, 
e renlas gant eur peoc'h bras ê speret eürus etre daouarn 
ê Grouer, d'an oad à dri bloaz var-n-uguent, tri miz hac 
unnec dervez, 
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Ar Pap Gregor pemzec èr beatifias èr bloaz 1624; hac 
ar Pap Beneat trizecvet èr c'hanonizas èr bloaz 1727. 


REFLEXION. 

Lois Gonzag a zo deut da veza eur Sant bras è nebeut amzer, dre 
an innocanc eus ê vuez ha dre ê burete vras. Riscoaz n'en deus santet 
mouvamant direglet eus ar c'hik abalamour ma coumangas abred da 
gastiza ê gorf dre ar yun ha dre vortificationou continuel. E gorf n'en 
tourmante ket ha ne rea brezel ebet dezân, ha gouscoude ne heane 
oc'h ê vortifia. Oc'h hini ne hean d'ho tourmanti ha gouscoude ne fell 
ket deoc'h clevet parlant à binijen. Comprenit mad penaos ne rên ket 
ar chastete è creis ar plijadurezou ; sonjit penaos hep a mortification 
ne hallot ket conservi oc'h enê pûr dirac daoulagad an Autron Doue ; 
sonjit erfin penaos ne vezo nemet ar re ho dens eur galoun pûr 3 
guement a velo Doue. 

Guelit età pe seurt resolution oc'h eus da guemeret var guemen-ze. 





An eil var-n-uguent à viz Even. 


SANT PAULIN, ESCOP. 


ANT Paun, guinidic à Hebromaje, peder leco dious Bour- 

del, a viritas dre an excellanç eus ê speret ha dre ê 
lokanç vras caout ar garg enorabl à gonsul è guear à Rom. 
Mes 0 veza deut da anaout peguen tromplus eo granderiou 
ar bed, e reas an dilez eus ê garg evit en em denna èr soli- 
tud, è peleac'h ne sonjas muy nemet d'en em sanclifia dre 
ar beden, dre ar yun hac dre al lectur eus ar Scritur-Sacr. 
Guerza a cure ive ê vadou bras, fond hac all, hac e roas an 
arc'hant dar beorien. An oll a admiras ceur garantez ker 
jenerus, hac ar brud eus ê santelez a yeas ker pell ma oue 
istimet gant ar brassa hac ar santela eskeb eus an His, 
Sant Martin, Sant Ambroas ha Sant Augustin. 

Goude maro an escop eus à Nool e oue choaset èn des- 
pet d'é humilite evit ê successour. An habitantet à Nool a 
santas an effejou eus ê vijilanç, eus 0 charite hac eus ê 
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vertuziou bras ; ha remerki a rejeur sclear petra a hell eur 
prelat santel vár ê bobl. 

En amzer ma c'houarne ê escopti gant eur furnez admi- 
rabl, ha ma veve è peoc'h gant ê oll bobl, e teuas ar Van- 
dalet da droubli ho repos. An důûůd barbar-ze o veza en em 
lakeat da billa ha da zistruja ar c'harter, ar pastor santel 
n'en em gountantas ket da vizita, da exhorti ha da gonsoli 
ê bobl èn é affliction, guerza a reas kement munud mad en 
devoa evit é soulaji. 

Er memes amzer, eme Sant Gregor, e roas Sant Paulin 
d'ar bed oll eun exempl eus ar parfeta ha jenẹerussa carah- 
tez. Eun intånvez paour, ankenniet bras, en em strincas 
d'o dreid, oc'h ê bidi da rei dezi peadra da rackuita ê mab 
pehini a ioa captif. Ar Sant pehini en doa dijà roet kement 
en devoa, a velas ne oa ket possubl dezån sicour ar vam 
afilijet-ze, mes garantez dreist-vuzur a reas dezân caout 
eur voyen admirabl da bourvei da eun ezom ken pressant. 
N'am eus muy netra, emezàn d'an intånvez, nemet va c'horf, 
ha countant houn da vont è plaç ho mab. Ar c'hreg-ze en em 
gavas souezet, hac a gavas estranch ober kemen-ze ; mes 
ec'his me devoa eun deneridiguez vras evit è mab, ha ma 
sonje dezi e cafje atao an escop eur voyen bennac da gaout 
ê liberte, ne refusas ket an offr a rea dezi; haç an escop 
carantezus en em rentas èn effet captifè plaç é mab. Ar 
brud eusar garantez vras-se en devoa exercet ar pastor 
santel o veza eat betec mab caër roue eus ar Vandalet. „p 
prinç-ze a zeuas da gaout kement à istim evintàn, m? FORA 
dezàn 6 liberte ha d'an oll gaptivet eus ê vro. Eaz ` so com- 
pren gant pebes joa.ha pebes triomph e oue ” vecevet, pa 
zistroas d'ê escopli. p 

Nebeut amzer goude-ze e clânvas : 
heane o veuli Doue, oc'h 6 drugarecåt 
en devoa great dezân, 0 rei avizou T 
zeue d'é velei, oc'h exhorti peb- 
devot ha santel ; ec'his-ze eo e 
à bevarzec vloaz ha tri-ugue” 


eP ag ê glènvet ne 
- eus an oll graçou 
„ad da guement hini a 
.nan da gundui eur vuez 
- varvas èr bloaz 4314, oajet 
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REFLEXION. 

Penaos e rofac'h-hu ho puez hae ho liberte evit ho nessa, mar 
refusit ê sicour eus ar pez a hillit eas ha facil ober evintân, mar refusit 
memes rei dezân ar pez a hillit da zivoueret ? O va Doue, ma anavezer 
ho cuir servicherien dious ho c'harantez èn andret an nessa, peguer 
bian eo an niver anezo ! 

Imitomp carantez vras Sant: Paulin, èn eur garet da nebeuta hon 
nessa evel-domp hon-unan, èn eur ober evintân ar pez a garremp a ve 
great evidomp, ma vemp èn ê blaç. 

KER R e TE "09 TER R LE Ea 
An trede var-n-uguent à viz Even. 


SANTES MARI OIGNIES. 


A Santes-må, lezhanvet Oignies abalamour m'e deus 
echuet cno ê buez, ha ma e deus ar guear-ze an avan- 
tach da bossedi é relegou, a oue ganet è Brabant. Guelet a 
rejeur èn-hi èn ê yaouankis sinou caër eùs ar santelez 
vras da behini e tlie arruout ceun deiz. Eur furnez e devoa 
dreist + oad, eun devotion tener hac eur vodesti rar. Ar 
guiscamanchou caër, pere a blich kement d'ar vugale 
yaouanc, a zisplije dezi; ê flijadur oa beza èn. 2 fart ê- 
unan; hac eun adress admirabl en devoa evit en em denna 
dious ar c'hompagnunezou evit gallout en em antreteni 
gant Doue epken dre an oresoun. 

C'hoant bras e devoa da veza leanes, mes é c'herent, 
pere ho devoa eur santimant all, a reas kement ma rejont 
dezi dimizi èn amzer ma oa c'hoas yaouanc. O veza eat d'è 
zi a gosłez gant é fried, pell dious diminui netra eus ê 
exerciçou devot, e teuas d'ho c'hriski ha da bratica cals à 
vortificationou. E fried, ravisset o velet é douçder hac G 
speret ingal, a leze gant-hi pep liberte evit 0 exerciçou à 
zevotion. E exhorti a rea gouscoude da voderi ê mortifica- 
tionou, mes coms a eure dezån eus å necessite ar binijen 
gant kement à nerz ma teuas da heulia £ exempl. Ar 
Santes, 0 velet ê zispositionou mad, a broposas dezån beva 
ho daou assambles evel breur ha c'hoar. Consanti a reas 
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gant-hi, hac eus à-neuze an daou bried-ze půr ha chast 
n'ho devoue ken dezir na ken sounch nemet da avanç 
bemdez èn hent eus ar berfection. Goude bea roet d'ar 
beorien an darn-vuya eus ho madou, en em lakechont da 
servicha an dùd lòr eus ar gucar à Nivel. Ar bed a zeuas 
souden da gaout abec èn ho feçoun da veva : darn ho zrete 
à fals devodct, darn all a lavare ez oa sempleat ho speret, 
hac ar re all ho c'honsidere evel dûd lôr, abaoue ma oant 
en em roet da servicha ar re afflijet gant ar c'hlènvet-ze. 
Disprijet e oant gant an oll; ho c'herent memes ne felle ket 
dezo ho guelet. Receo a reant ho daou an injuriou-ze gant 
joa, èn eur veuli an Autrou Doue dre ma ho c'have din da 
souffr cun dra bennac evit ê c'hloar. 

Ar Santes-må en em dennas goude-ze èn eun ti bian ha 
paour , hènvel ous eun ermitach , è peleac'h e tremenas 
pevar bloaz èn eun oresoun cazi continuel, hac è pcleac h 
e pralicas eur binijen ker bras ma teu an dèn venerabl ha 
respelabl Jacques à Vitry, ê directour, pehini a oue goude- 
ze cardinal, ha pehini en deus scrivet é buez, da raporti 
penaos 6 morlificalionou a ioa eur miracl. Na guemere à 
vagadurez nemet ec'his evel eur remed evit souten ar 
sempladurez eus 0 c'horf, yun a rea epad ar bloaz divar 
bara ha dour, ha ne zebre nemet eur vech an deiz var-dro 
peder heur d'an abardaez. 

Kentre ma teuas ar bobl da anaout santelez ar servi- 
cheres vras-mà da Zouc, e coumanças eur foul à dùd da 
zont d'é guelet; mes c humilite a reas dezi en em denna 
èn eur guear vian hanvet Oignies, evit gallout beva enò 
dianavezet. Clènvet a eure nebeut amzer goude: ê c'hlèn- 
vet a oue ankennius, hac a badas pellic ; mes ar souffran- 
çou a rea é brassa joa. E enê santel a yeas da receo èn EG ar 
recoumpanç dleet d'é innoçanç ha d'é mortificationou bras, 
èr bloaz 1213, ar c'huec'hvet blavez ha tregont eus é oad. 

Escop Namur, dre urz ar Pap Paol pempet, a reas sevel 
é c'horf à zindàn an douar hac ê lacàt var an aoter gant 
eur solanite vras, èr bloaz 4609. 
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REFLEXION. 

Ar stad à briadelez na ziminuas è netra devotion ar Santes-mâ; èr 
C'honirol, servichont a reas da griski ê fervor. Peguement à verc'het 
yaouanc a goll ho devotion kerkent ha ma’z int angajet èr briadelez, 
ispicial mar ho deus dre valeür rancontret eur pried colerus pe de- 
bauchet ! Pebes chenchamant, pebes disurz na veler ket èn-ho, siouas! 
Bezit furroc'h eguet ar re-ze. Mar be digouezet ganeoc'h dre goal-chanọ 
ober eun hevelep fortun, dalc'hit mad d'ho tevotionou, ho pêt devotion 
humbl, patiant hac exant à bep goal humor; ha gant ar sicour eus ar 
c'hraç e teufot da, c'hounit ho pried, ha da veva è peoc'h Doue hac èn 
ê garantez. Pried ar Santes-må, touchet 0 velet ê devotion hac ê vertus, 
a zeuas è ber amzer vertuzus ha devot evel-di. 


DDD 
CCIC 





HUEC'H miz abars an Incarnation eus à Salver ar bed e 
áplijas da Zoue rei d'ar bed ar profet bras-ma. ha muy 
guet profet, precursor santel ar Messas, Sant Yan-Badezour, 
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mab da Zachari ha da Santes Elisabeth, eus à behini ar 
C'hinivelez hac ar vuez a zo bet ker burzudus. 

Zachari , o veza èn oresoun ebars èn templ, eun Eal a 
apparissas dezån, hac a layaras dezàn : Beza ho pezo eur 
mab hac a hanvot Yan, pehini a vezo òras dirac Doue, hac 
a vezo eur sujet bras à joa hac à gonsolation d'ar bobl à 
Israël. Zachari a respountas : Elisabeth ha me o veza ken 
avancet èn oad evel ma hoump, penaos ec'h hallán esperout 
ec'h arrufe kemen-ze? An Eal a replicas : Abalamour ma 
oc'h eus doulet ha disfiziet eus ar pez am eus discleriet 
deoc'h abers Doue, e collot ar prezeg adalec ar moument- 
må betec an dervez ma vezo accomplisset kement am eus 
annoncet deoc'h. Elisabeth a goncevas èn effet; ha goude 
ma oue ganet ar C'hrouadur admirabl-ze, e choulenjeur 
digant é dad pe hano a vije roet dezàn. E dada guemeras 
eur bluen, hac hervez m'en deyoa discleriet dezàn an Eal, 
e scrivas : Yan eo é hano. Neuze e teuas ar prezeg da Za- 
chari, pehini en em lakeas da veuli Doue abalamour d'ar 
burzudou en devoa great èn ê faver, ha ne heane o publia 
ar visericord à Zoue pehini a zeue da zilivra é bobl eus ar 
gaptivite è pehini ec'h hirvoude abaoue keit amzer, ha da 
accomplissa erfin ar bromessaou en devoa great da Abra- 
ham var sujet ar Messias. An oll a chommas souezet ha 
isun à admiration. ha ne gomzet è nep leac'h nemet eus à 
vab Zachari. 

Sant Yan o veza c'hoas yaouanc bras en em dennas èn 
desert, è peleac'h e praticas eur binijen extraordinal : 
n'en devoa evit guiscamant nemet croc'hen eur c'hanval : 
ê yun hac ê oresoun a ioa continuel, evit en em zispozi 
d'ar fonction santel da behini ez oa destinet gant Doue. 

D'an oad à nao bloaz var-n-uguent e sortias dre eun ins- 
piration divin eus ê zesert evit prezeg ar binijen. An dùd a 
zirede evit guelet hac evit clevet an dèn burzudus-ze. Cals 
èr c'hemere evit ar Messias, mes respouñt a eure dezo 
penaos ne voa nemet ê brecursor, ha penaos ne oa ket din 
da zilassa é voutou dezån. 
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Ar Sant bras-inå en devoue an enor da vadezi Jesus- 
Christ : neuze eo e publias hac eroas da anaout d'an oll 
důd assamblet ar Messias deziret gant an oll nationou, 
esperanç an oll bobl, evit donediguez pehini ar Batriarchet, 
ar Brofetet hac ar Rouanet ho devoa huanadet kant kement 
à ardor d'é velet. 

Erfin, Sant Yan o veza reprenet ar roue Herodes eus ar 
goal vuez a gundue gant Herodias, ar Roue-ze en em 
gavas oftanset hac a reas derc'hel ar Sant èn eur prisoun. 
Eun dervez ma roe Herodes eur banket da dùd ê bales ha 
d'é officerien, eur verc'h da Herodias a zansas dirac ar 
gompagnunez, hac a blijas kement da Herodes ma lavaras 
dezi goulen ar pez a garje, hac èn roje dezi, pa vije memes 
an anter eus ê rouantelez. Ar plac'h-ze a yeas da gaout è 
mam evit gouzout petra a dlie da c'houlen: ha dre è aly c 
c'houlennas penn Sant Yan-Badezour cn eur plad. Herodes 

a gassas var an heur eun officer d'ar prisoun gant urz da 
zigass dezån penn Sant Yan. Ec'his-ze eo ec'h echuas ê 
vuez ar Sant incomparabl-må, an diveza profet eus al lezen 
ancien, hac ar C'henta eus al lezen nevez. 

REFLEXION. 

Sant Yan, à behini ar vuez a zo bet ker pûr ha ker santel, pehini a 
ioa sanctifiet abars memes beza ganet, en deus tremenet cazi ê oll vuez 
èn desert, pell dious ar bed, hac èr pratik eus ar rusta pinijen ; hac ar 
pec'her, goude eur vuez direglet ha criminal, ne fell ket dezân clevet 
prezeg à binijen, ħa dre eun dallentez estranch n'en deus ken sounch 
na ken dezir nemet d'en em zivertissa gant ar bed; redec a ra d'an 
ebatou ha d'an divertissamanchou, en em blijout a'ra e touez ar c'hom- 
pagnunezou danjerus, hac e clask an occasionou maleürus è pere ez 
60 en em ns ken kost à Was 





l Ar aman var-n- in Fé viz s Even. 
SANTES FEBRONI, Gucrc'hes ha Merzeres. 


Ba ez oa è Sabapolis, è Syrii, eur gouent merc'het è 
pehini e countet ouspen anter-cant leanes, pere a ioa 
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occupet da gana noz ha deiz meuleudiou an Autrou Doue, 
ha da gontempli é vadelez hac é visericord. Ar superiores 
hanvet- Brien, a ioa respectabl bras dre ê furnes, dre ê 
oad ha dre ê vertus. Beza e devoa ganti eun nizez dezi 
hanvet Febroni, pehini e devoa maguet ha desket ebars èr 
gouent adalec an oad à dri bloaz. Febroni goude beza bet 
instruet èn eur plaç ker santel, ne fallas ket dezi sortial 
anezån, hac en em rentas leanes èr memes couent, è 
peleac'h 6 cunduas eur vuez fervant ha mortifiet meurbet. 

Ne deyoa nemet naontec vloaz pa zeuas kélou à Saba- 
polis peuaos e teue di ar prefet Lysimaq hac ar barner Sc- 
leen gant eun urz terrubl abers an impalaër Diocletien evit 
distruja ar gristenien. An nevezenti-ze a lakeas eun desola- 
tion vras e touez an oll : peb-unan en em guze pe a sortie 
eus à guear; an dristidiguez hac ar gonsternation a ioa 
c'hoas brassoc'h e touez al leanezet. Eun dra drist ha tou- 
Chant oa guelet al leanezet paour-ze var ar poent d'en em 
separi, heb gouzout peleac'h ec'h haljent mont, guëla a 
reant hac hirvoudi, mes ho brassa anken oa ar goumbat a 
santent èn ho c'haloun etre an dezir da rei ho bucz evit ar 
Feiz, hac ar spount ho devoa na vijent trec'het gant an 
horror eus an tourmanchou. 

Ar superiores, pehini e devoa eur gourach dreist é sex 
ha dreist ê oad, a zisclerias d'è merc'hed penaos è leze 
gant-ho ho liberte da sortial ha glask ho surete è leac'h- 
all, mes, penaos hi a ioa resolvet da zeport ar maro èn é 
c'houent, re eürus c'hoas, emezi, da c'hallout echui ê 
buez dre ar verzerinti. Febroni a lavaras ive, gant eur 
vouez ferm ha courachus : Chom a rin amd dindàn protec- 
tion Jesus-Christ hac hini ar Verc'hes Vari, petra hallán-me 
da zezirout avantajussoc’h eguet scuilla va goad evit va Zal- 
ver adorabl ? 

Ar barner Seleen, pehini a ioa eun dèn cruel, a reas èn 
effet massacri eun nombr bras à gristenien ; hac evel ma 
clevas coms eus à Febroni, e cassas d'é c'hlask èn eur 
esperout ober dezi chench feiz ha relijion, dre ma'z oa 
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C'hoas yaouanc. Ar Santes a oue kemeret èn é c'houent. 
E moëreb a lavaras neuze dezi : Kit, va merc'h, diskuezit 
ez oc'h pried din da Jesus-Christ, ha roit dign ar gonsolation, 
abars ma varvin, da c'hallout lavaret em eus bet eun nizes 
merzeres. E moëreb ne halle ket derc'hel é daëlou, mes 
Febroni e devoa eur visach countant , pehini a ziskueze 
penaos e jouisse eus eur peoc'h bras èn é enè. 

Pa voe-hi presantet dirac Seleen, e comsas out-hi da 
guenta dre gaër: Ne c'houlennan diouzoc'h, emezån, nemet 
mar adorot hon doueou evit ho timizi da eun niz am eus. 
Febroni a respountas : Inutil eo proposi dign ar fortuniou 
brassa eus an douar ; hac ar broposition a rit dign da adori 
drouc-sperejou a ra dign skrija gant horror : seul-vuy e reot 
dign souffr à dourmanchou, evit difenn va relijion, seul-vuy e 
contribuot da c'hloar Jesus-Christ, ha mar credan e lavaret, 
d'am zriomph. 

Seleen, depitet o clevet eur seurt respount, goude beza 
great tåna 6 zreid, ar pez o zo eun tourmant eüzus, evil 
essaat trec'hi é c'hourach, e c'houndaonas da veza diben- 
net. E merzerinti a erruas var-dro tri c'hant vloaz goude 
donediguez hor Zalver. 

Ar prefet Lysimaq, pehini a 109 cun dèn mad ha douç 
dre natur, touchet o velet ar gourach hac ar joa e devoa 
diskuezet ar Santes è creis an tourmanchou, a zeuas da 
anaout ha da admira an oll gallout à Zoue ar gristenien : 
ober a reas ker buan heana ar bersecution , en em renta a 
eure kristen ê-unan, ha cals à re all a heulias é exempli. 


REFLEXION. 

Febroni, excitet dre an exemplou Dras a vele gant ê moëreb ha 
gant al leanezet all, en em rentas ê-unan leanes. Ar prefet Lysimaq, 
touchet o velet ar gourach dreist-ordinal gant pehini ec'h anduras san- 
tes Febroni ar c'hruella tourmanchou evit ar Feiz, en em rentas ê-unan 
kristen ; ha cals à bayanet, o velet conversion Lysimaq, à imitas ê 
exempl. An exempl vad a ra teir impression diffarant var hor speret pe 
var hor c'haloun. Da guenta, e ra deomp caret ar mad a admiromp èr 
re all. D'an eil, e teziromp dont hènvel ous ar rè a admiromp. D'an 
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drede, evel pep-hini a gare beza vertuzus, pa-ne-vet an difficulteou a 
sounch dezân a gaver èr pratik eus ar vertus, an exempl vad a zeu da 
lemel an empechamant-ze, dre ma ra deomp guelet ne d-eo ket ken 
dies ober ar pez a ra kement à re all hep poan, ha memes gant joa 
Kemer etå courach, va c'haloun : ar Zent n'ho deus great netra å 
guement na halles dont à-benn gant graç Doue, pehini ne vank morse did. 





Ar c'huec'hvet var-n-uguent à viz Even. 


SANT YAN HA SANT PAOL, MERZERIEN. 


A’ daou Sant-må, guinidic eus an Itali, a ioa daou vreur, 
pere en em gare meurbet, hac ho deus en em garet 
betec ar maro, èn hevelep feçoun ma seblante n'ho devoa 
ho daou nemet eur volontez hac eur memes caloun. 

Ho furnez hac ho vertus a reas ma ouent souden anayc- 
zel hac admiret è pales an impalaër Constantin. Ar prinç-ze 
o veza var ar poent da gaout brezel à enep ar Scytet, ho 
c'hassas ho daou da accompagni ar c'hommandant jeneral 
eus arme, hanvet Gallican, pehini a ioa payen. Coumbati 
a rejont gant courach ; gouscoude pa velas ar jeneral ez 
oa lazet eun nombr bras eus ê soudardet, e reas é sounch, 
da dec'het ha d'en em savetei ; mes an daou officer santel, 
Paol ha Yan, èn assuras e c'hounezje ar victor, mar pro- 
mete en cm renta kristen. E brometi a eure : avanç a 
rejont neuze var an ennemiet, hac ho zrec'hi a rejont ker 
buan. Ar jeneral-mà, o veza distro eus an arme, a c'hou- 
lennas digant an Impalaër conje d'en em denna èn é bart 
é-unan evit en em rei oll da Zoue, hac ez eas gant Sant 
Hilarin da Ostrii, è peleac'h e reas sevel eun hospital caër, 
eus à behini e kemeras é-unan ar sourci, o servicha an dùd 
clàn gant eur garantez admirabl ha ravissant. 

An daou vreur santel Yan ha Paol en em lacaas da exerci 
gant muy à fervor eguet biscoas an euvrou à garantez. Pro- 
fita a reant eus à faver an Impalaër hac eus an istim a rea 


400 SANT IRENEE 27 Even 


anezo evit sicour an dùd reuzeudic ha din à druez : beza 
ez oant protectouret an orfelinet ha tadou ar beorien. 

Goude maro an impalaër Constantin, Julien an Apostat 
pe digristenet, o veza pignet var an tròn, an daou Sant-mà 
a reas an diles eus ho c'hargou enorabl, abalamour, ement- 
hi, ne hallent ket en em resolvi da servicha eur prinç adver- 
sour d'ar relijion gristen. Kemen-se 0 veza bet raportet 
d'an impalaër Julien, e cassas ar prefel Terentian d'ho 
C'haout, gant urz da ober dezo adori an idolou, pe d'ho 
lacàt d'ar maro. Accordi a reas dezo gouscoude dec dervez 
da ober ho sounch. 

An daou Sant-måa brofitas eus an termen-ze evit distri- 
bui ho madou d'ar beorien, hac e iremenjont an darn-vuya 
eus an amzer-ze èn oresoun. Da benn an dec dervez, 
Terenlian, oc'h ho c'haout bepret ferm ha courachussoc'h 
eguet biscoas èn ho resolution, a reas ho dibenna secreta- 
mant èn ho zi, gant aoun n'en em revoltje èn ê enep ar 
bobl à Rom, pehini a istime hac a gare meurbet an daou 
vreur santel-ze. 

Ho merzerinti a erruas èr bloaz 362. 

REFLEXION. 

An daou vreur-må ho deus en em garet meurbet èn ho buez ha 
heer ar maro. Peguer caër ha peguen agreabl eo guelet ar breudeur 
oc'h en em ober hac o veva assambles è peoc'h hac èn union ! Mes pebes 
drouc, pebes disurz pa n'en em c'hreont ket, pa sav cassoni ha dissan- 
sion etrezo! Gouscoude peguen ordinal eo guelet ar guerent hac ar 
bredeur o veva è yeniyen an eil ous eguile, oc'h en em gassaat, oc'h en 
em zibri memes, oc'h en em ruina dre procesou, evit eun interest dister, 
evit nebeut à dra, evit eur meudat douar. Peleac'h ema ar garantez, 
ma ne'C'haveur ket e touez ar breudeur memes ! 
T 
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SANT IRENEE, ESCOP HA MERZER. 


AY Sant-må èn d-oue èn ê yaouankis an eür da veza ins- 
truet gant Sant Policarp, escop eus à Smyrn. Ar prelat 


27 Erven. SANT (RENER, 401 


vertuzus-ze, ho consideri gant admiration ar speret lem, 
an innoçanç ha docilite ê ziskibl, en devoue cals à garantez 
evinlån, hac a guemeras cur sourci bras d'é furmi d'ar 
vertus. Irenee cus ê goste ne neglije netra evit profita eus 
an instructionou a rea dezàn eur mestr ker santel. Diski a 
ra ê-unan deomp, èn 0 scrijou, penaos e remerke gant eun 
attantion vras kement a rea hac a lavare Sant Policarp : 
Sounch am eus c'hoas, emezàn, eus ar plaç è pehini e oa aze- 
zei an escop eürus-ze pa brezegue; sounch am eus eus é sante- 
lez hac eus ar vajeste a apparisse var é visach; seblantout a 
ra dign é glevet c'hoas ho lavaret è pe feçoun en devoa cao- 
zeet gant Şant Yan Avieleur ha gant cals a re all pere ho 
devoa bet an eür da velet Jesus-Christ pa veve var an douar. 
Selaou a rean pissa ma hellen, a guntunu Sant Irenee, an 
traou-ze oll : ho imprima a rean doun em c'haloun, ha Doue 
a ra dign ar c'hraç d'ho c'haout ato em speret. 

Irenee, goude beza trec'het ar bayanet hac an heretiket, 
ken dre é lokanç, ken dre è scridou, a oue casset da Lyon 
evit sicour-èn é labourou apostolik Sant Folin, escop eus ar 
guear-ze, pehini a ioa oajct bras. Sant Fotin èr c'hassas da 
Rom evit consulti ar Pap var an afferiou important eus an 
Ilis. En amzer ma edo è Rom, e clevas ez oa coumancet 
eur bersecution horrubl à-enep ar gristenicn ebars è Lyon. 
Kemen-se a reas dezån en em hasta da zistrei evit assista 
ê vreudcur ; mes caër cn devoa en em hasta, abars ma er- 
ruas cals eus ar bobl hac ho fastor Sant Folin ho devoa dijà 
anduret ar verzerinli. An desolation a ioa e touez an oll 
grislenien : mes en em gonsolta rcjont pa veljont Irenee 
oc'h arruout. Souden goude ê zistro e oue lakeat da escop. 
Ar garg-ze a reas dezân redoubli é labourou apostolik, ha 
ne espernas netra evit creaat C bobl èr Feiz epad an oli 
amzer eus ar berseculion, heb caout aoun da expozi é vuez 
d'an danjerou a gave à bep-tù. 

An Impalaër payen, 0 veza deut da vervel, e ouc lezet 
ar gristenicn da veva è peoc'h. An escop santel a brofitas 
eus an amzer favorabl-ze evit labourat da gonversion an 
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heretiket, evit pere en devoa cals å garantez, petra bennac 
m'cn devoa eun horror vras ous ho doctrin faos, hervez 
ma velomp C'hoas dre c scridou : An His, ho mam, a vouël. 
dezo, emezân, èn 0 levr à-enep an hereziou. Pidi a reomp 
Doue ma sortint eus an abym è pehini ez int en em brecipitet, 
ma kuilaint an devalijen è pehini en em gollont, ha ma en em 
gonvertissint da Jesus-Christ : ar beden-ze eo a reomp evit-ho 
àgreis hor c'haloun : rac ho c'haret a reomp èn eur feçoun. 
profitaploc'h d'ho silvidiguez eguet na sounch dezo en em ga- 
ret ho-unan, hac ar garantez pehini hon eus evit-ho, a vezo. 
ken avantachus dezo evel ma'z eo sincer ha guirion, mar ke- 
ront receo an effejou anezi; mes pe seurt sanlimant bennac 
a ouffent da gaout ac'hanomp , ne skuizimp morse oc'h ho 
sicour eus hon oll gallout. 

Ar pastor carantezus-må, èn eur labourat gant eur zél 
ken ardant evit conversion an heretiket, a laboure gant 
kement all à sourci evit conservi ha criski ar fervor e touez 
an dùd fidel; mes persecution an impalaër Sevėr a lacaas 
fin da eur vuez ker santel ha ken avantachus d'an Ilis. An 
Impalaër-ze, adversour bras d'ar relijion gristen, o veza 
deut, da Lyon gant êarme, a roas urz da vassacri an oll 
gristenien. Ebars èr voceres pe èr lazeres-ze ec'h echuas 
C vuez an escop santel, var-dro ar bloaz 202. E bobl cazi 
oll a heulias é driomph èn EG, pa gonter penaos e oue mer- 
zeriel èr guear à Lyon betec naontec mil kristen èn eur 
memes dervez. 

REFLEXION. 

Sant Irenee en devoa eun horror bras ous au error ha doctrin fall an 
heretiket, mes cals à garantez en devoa evit o fersonach ; truez ha 
compassion en devoa out-ho, o velet ar stad déplorabl hac an dallentez 
e pehini e vevent, pidi a rea an Autrou Doue d'ho scleraat, ha labourat- 
a reg gant cals à fatig evit ho c'honversion. Imitomp ar. Sant-må pa. 
velimp unau bennac eus hor breudeur couezet èn eur faot grevus, 
bennac. 

An nep en deus eur guir garantez èn ê galoùn, a zo douç, humbl ha 
lenn à druez ous ê nessa, ken èn ê vizeriou spirituel, ken èn ê vizeriou, 
temporel. 
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SANT LEON, PAP, EIL EUS AN HANO. 


R Sant-må n'en devoa èn é yaouankis ken studi na ken 

ambition nemet da avanç èr vertuziou hac èr skian- 
chou ; hac èn effct e teuas da veza unan eus ar re habila 
ha santela cus 0 amzer. 

E garantez evit ar beorien a ioa ker bras ma P 1 
oll vadou, hac ê vrassa countantamant oa soulaji an dod 
reuzeudic hac afflijet. Ar garantez-ze ker kristen, gant ar. 
santelez eus ê vuez, a reas rei dezån ar garg da zistribui 
an aluzennou eus an ilisà Rom, ha goude maro ar Pap 
Sant Agaton e oue choaset evit C successor. 

Ar Pap santel-mà en devoa kement à druez ous ar be- 
c'herien vrassa, ma recevas gant eun douçder carantezus 
daou heretik hanvet Anastas ha Leonç ; ha diskuez a reas 
dezo ker sclear ar virionez ma teujont da anaout an error 
è pehini e oant chommet betec neuze, ha ma rejont- abju- 
ration anezi; mes ma voa leun.à vadelez hac à zouçder evit 
ar bec'herien pere a anave ho faot hac a zistroe, n'en devoa 
ket nebeutoc'h à rigor è kever ar re a chomme obstinet èn 
drouc ; hac en em servichout a rea eus ê oll autorite evit 
ober dezo rantren èn ho dever. 

E zėl ardant hac ê attantion var kement a halle creski an 
devotion e touez an dùd fidel, ha reas dezàn implija an oll 
moyennou propr evit kemen-se; n'en devoa ken applica- 
tion na ken sourci nemet evit retablissa dre an Ilis univer- 
sel ar burete à Feiz hac ar santelez à vuez, da betra ive e 
contribue cals é-unan dre 6 exempl : rac cundui a rea eur 
vuez mortifiet, rei a rea gant larjentez d'an dùd paour hac 
afflijet; hac e tezire mervel paour ê-unan, oc'h assista ar 


beorien. l 
Kement à vertuziou arca d'an oll dùd fidel dezirout 
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jouissa pell amzer eus an avantachou a brocure dezo eur 
pastor ker mad, mes Doue a zisposas è feçoun all, hac en 
em hastas d'è c'hervel eus ar bed-må evit é receo èn é 
C'hloar. Mervel a eure èr bloaz 684, dec miz ha seitec 
dervez ebken goude ma oa bet sacret Pap. 


REFLEXION. 

Ar Pap santel-mâ a receve gant eur garantez à dad ar re a ioa coue- 
zet èn eur faot bennac, mar teuent d'ê anaout ha d'en em gourrija; 
mes pourchu a rea heb remission ebet ar re pere, goude beza bet 
avertisset ha kelennet, a chomme obstinet èn drouc. Eur mestr, eun 
tad hac eur vam, evit en em akuita ervad eus ho c'harg , a dle beza 
bepret leun à zoucder hac 3 vadelez; mes ive e tleont beza ferm à 
certen occasionou : ret eo courrija ar re a fazi. An heol a zo eur remed 
douç hac excellant evit parea ar gouliou, mes beza ez eus gouliou ous 
pere e ranker applica an ouarn hac an tån. 

Eur mestr re rust a zeu da revolti ar sperejou ; hac eur mestr pe eun 
tad re vad ha re induljant a goll ê vugale pe ar re a zo dindàn ê garg; ` 
ho autorisa ra èn roue, ho renta a ra hardissoc'h da goumeti faoutou 
all brassoc'h. Ret co età courrija, mes gant madelez ha gant patiantet. 
Mar gueler kement 3 vugale direiz ha divergont, immodest èn ilis, 
libertin ha vicius memes, petra 20 caos à guemen -ze, nemet lezireguez 
ho zadou ha mammou, faot n'ho c'hourrijont ? Respount a raint gous- 
coude dirac Doue eus faotou ar vugale-ze, ha, ma ne lakeont evez, 
kemen-ze a vezo caos eus ho daounation hac eus hini ho bugale. 
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o Per, Prinç an SNA ar penn vizibl eus an Ilis ha 
vikel da Jesus-Christ var an douar, a ioa guinidic à 
Betsaïd ha pesketer eus è vicher. Goude men devoa eur 
vech anavezet Jesus-Christ, ne vanke ket da vont d'é gaout 
peur-vuya bemdez evit profita eus é instructionou. 
Salver ar bed, o veza é gavet eun deiz o voalc'hi é- 
rouéjou èn ê vag, a lavaras dezån dont d'é heul : oboissa a 
eure; ne guitaas neuze muy ê vestr divin, ha diskuez a 
reas è pep occasion eur garantez ardant ha tener evintàn. 
Pa zisclerias Jesus-Christ d'é Ebestel ez oa ret dezân mont 
da Jeruzalem evit souffr enò tourmanchou bras hac ar 
maro memes , Per a lavaras : Kemen-ze ne arruo ket , ha 
miret mad a raimp. Hor Zalver o veza discleriet dezo eur 
veach all penaos e teujent d'é abandouni , Sant Per a 
respountas : Hac e teuffe an oll dho abandouni, evidon-me 
n'ho kuittain birviken. Pa oue seziet Jesus-Christ gant ar 
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Yuzevien, èr Jardin Olivet, Per ebken gant Sant Yan a 
chommas fidel d'è vestr hac èn heulias betec ti Caïfas. 

Jesus-Christ ive à gargas an Abosto! fervant-må à fave- 
riou special hac èn distingas dious an Ebestel all è meur a 
occasion. E ġuemeret a rea evit test eus ê viraclou princi- 
pala; chench a eure é hano Simon, hac èn hanvas Per, 
pehini a sinifi mean, evit diskuez e vije ar mean fond eus 
0 [lis ; e institui a reas ê vikel var an douar; e etablissa a 
reas Pastor universel eus an oll dùd fidel; rei a eure dezån 
alc'hueziou rouantelez an -Eé,-gant ar gallout hac an oll 
autorite necesser evit gouarn an Ilis. 

Guir eo penaos en devoe ar frajilite, ar maleur da nac'h 
ê vestr, pa voe accuzet da veza unan eus ê ziskibien; mes 
rapari a reas mad ar faot-ze dre ê gonversion vras ha 
parfet, ha dre an daëlou a scuillas èr rest eus ê vuez. 
Goude m'en devoe recevet ar Speret-Santel da zeiz ar Pan- 
tecost, e prezegas gant kement à nerz ma gonverlissas 
tri mil dèn èn ê guenta sarmoun, ha pemp mil èn eil. En 
eur antren Cn templ, o veza cavet è-harsan or eur paour 
keaz oajet à zaou-uguent vloaz, pchint n'en devoa kerzet 
: biscoas, ec'h ordrenas dezån èn hano à Jesus-Christ seyel 
:ẹn 0 sao. An dèn-ze a savas, ha lcun à joa ec'h antreas èn 
‘templ varlec'h an Abostol santel evit renta -graçou da 
‘Zoue. An donesoun à viraclou èn heulie è peb-leac'h, è 
skeud memes a rente ar yec'het d'ar re glân pere en em 
gave var é hent. 

Prezeg a reas ar Feiz d'ar Yuzevien disperset èn Asii, è 
Dalat, èCapadoç hac è Bilinii, ha, goude beza chommet 
eur maread amzer èn Antioch, e teuas erfin da Rom. 
Evel-ze , dre eun effet eus ar Brovidanç, ar memes kear, 
-pehini a ioa ar guear principal cus ar bed, a zeuas ar 
-C'hreis, evel pa lavarfen, ar. galoun eus ar relijion, hac ar 
': guear-ze goude beza bet à ziaguent ar scol eus an error, a 
-zeuas da veza ar scol eus ar virionez hac ar vestrez eus an 
oll ilizou eus ar bed. 

Ar c'honversionou bras a rea Sant Per.è Rom a alumas 
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an lån cus an horrupla persecution dindàn rên an impalaër 
Neron. Ar Pastor santel eus an Ilis a oue arretet ha pri- 
souniet, ha, goude beza uzet ê vuez oc'h ober anaout ha 
caret Jesus-Christ , goude beza kement contribuet dre ê 
labourou bras meurbet da etablissa an Ilis drear bed oll, 
ha gouarnet an Ilis universel è Rom epad pevar bloaz var- 
n-uguent, pemp miz hac unnec dervez, e vue condaonet 
da vervel var eur groas. 

Staguet e oue ous ar groas, ê benn d'an traoun, hervez 
m'en devoa goulennet dre humilite , abalamour, emezin. 
ne verite ket beza tretet evel ma oa bet £ vestr divin. 


REFLEXION. 


Consideromp perac en deus choaset Jesus-Christ evit Prinç eus ê 
Ebestel hac evit ar fond eus ê Ilis, eun dèn humbl ha ister dirae daou- 
lagat an dûd, evel ma'z oa Sant Per, ker brudet dre ar c'hrim en doa 
coumetet èn eur nac'h ê vestr divin. Beza ez eo evit diski d'an oll dûd 
fidel dre ar gundu admirabl-ze, da guenta, penaos evit beza è guirionez 
kristen , eo ret beza bian , beza humbl , hep en em huelaat nac en em 
c'hlorifia, abalamour d'an avantachou a heller da gaout dreist ar 
re all ebars èr bed; d'an eil, evit diski deomp penaos ne deus ker 
bras pec'heur ebet ha ne helfe en em gonvertissa ha dont da veza Sant 
èn llis, pa’z eo deuet ar pec'her bras da veza an dèn santela hac ar 
prinç eus an Ilis. | 

Evellen eo hon assur Sant Paol penaos e oa bet Doue trugarezus ha 
misericordius èn ê andret, petra bennac ma oa ar brassa pec'her eus 
arbed; evit, emezân, ma serviche é gonversion da vellezour fidel, 
è pehinia teuje ar bec'herien da velet ha da anaout ar batiantet 
vras hac ar vadelez infinit à Zoue, ha ma teujent da ziski espe- 
rout gant fizianç ar pardoun eus ho fec'hejou. 

Trugarecaomp Doue da veza roet deomp eur sujet ker bras à fizianç, 
ba da veza evel hon assuret dre an exempl eus an gaou Abostol bras- 
må, penaos ec'h hellomp ive en em renta Sent, hac erruout èr memes 
eürusdet, mar bezomp fidel d'ar c'hraç, evel ma int-hi bet. 
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LX Aboslol bras-màåà, doctor ar Jentilet, da lavaret eo, 
carguel gant Douc da gass ar sclerijen eus ar Fciz d'an 
dùd pere ne oant ket eus ar bobl à Israël, oracl cus an Ilis 
universel, a ioa guinidic eus ar guear à Dars. Dre c fidelite 
d'ar c'hraç ha d'ar voucz à Zoue, e viritas ma reas an Au- 
trou Doue anezån an instrumant caër cus é c'hloar ; hac, 
evil ê renla din eus eur minister ker bras ha ken huel, e 
roas dezån eun anaoudeguez sclear cus à vrassa mysteriou 
hon reiijion, e favoriza a reas eus à revelationou bras hac 
C sevel -dre eur ravissamant bete'n Eè, è peleac'h e tescas 
dezån secrejou pere ne d-co ket bet permetet na possubl 
memes dezàn discleria d'an dùd. 

Glorius ceo evit Sant Paol beza recevet kement à c'hra- 
COU, mes gloriussoc'h cv evintân beza cooperet, beza be! 
fidel d'ar c'hraçou-ze. Goude men devoue cur vech en em 
roet da Zoue, e conservas betec fin ê vuez eur garaniez ken 
tener ha ken ardant evit Jesus-Christ ma lavare gant ardor: 
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Dezirout a ran beza dilivret eus ar c'horf mortel-må evit 
beza gant Jesus-Christ; hac èn eur scriva d'ar bobl à Rom : 
Piou, emezân, am separo dious caranlez Jesus-Christ? An 
dribulation pe an affliciton 7 An naoun pe ar baourentez? An 
danjerou pe ar bersecution, pear c'hleze? Assuret houn, eme- 
zån, penaos nac ar maro, nac ar vuez, nac ar puissançou, 
na traou crouet ebet, nac an traou da zont nam separing 
biken dious carantez Doue, pehini a zo fountet è Jesus-Christ 
hor Salver. l 

Ar garantez pehini en devoa evit an nessa ne d-eo ket 
nebeutoc'h admirabl. Treuzet en deus eun infinite à 
vroyou evit prezeg an Aviel hac evit labourat da gonversion 
an enou; mont a curc da Atheen, da Gorint ha da Vace- 
doan ; alies co en em gavct èn danjer eus 0 vuez, var vor 
ha var douar ; alies eo bet prisouniet ha tretet ec'his eur 
C'hriminal; eur vech, emezin, houn bet labeet, ha teir guech 
houn bet scourjezet; persecutet eo bet gant ar Yuzevien, 
perseculet eo bet gant ar Bayanet, ebken consolation, èn ê 
labourou hac èn ê falig, nemet an hini da c'hounit è pep- 
lcac'h eun nombr bras à enêou da Zoue. 

Ne haller ket admira avoalc'h kement en deus great ha 
souffret an Abostol bras-må ; ha gant kemen-ze oll ez oa 
ken humbl ma lavare penaos ez oa an distera eus an Ebes- 
tel, penaos ne oa ket din da veza hanvet Abostol, ha pe- 
naos CZ oa ar brassa cus ar bec'herien. Kemen-se ive a rea 
dezån pralica mortificationou ha pinijennou rust : Castiza 
a ran, cmezån, va c'horf, gant aoun, goude beza prezeguet 
Tar re all, na ven va-unan collet ha reprouvet. 

Erfin, Sant Paol, an Abostol-mà dre excellanç, a zeuas da 
Rom, evit consoli ha creaat ar gristenien epad persecution 
an tyrant Neron ; enò e voe arretet ha condaounet da veza 
dibennet. Dre ar verzerinti-ze e curunas ar Sant bras-må 
eur vuez ker glorius. 

REFLEXION. 

Madelez an Autrou Doue a zo admirabl da veza roet kement à 

c'hraçou da Sant Paol; ha Sant Paol a virit beza meulet da veza bet 
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ker fidel đa brofita eus ar graçou en deus recevet. ha da veza great 
eun usaċh ker caër anezo ‘evit gloar Doue ha gloar an Iis santel. Na 
Jezit ket ar c'hraç da veza inutil èn-oc'h, hezit fidel da heulia ê iaspi- 
ration, hac e prodao ive effejou bras èn-oc’h. 
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Ar c'henta dervez d viz Gouere. 


SANT THIBAUD, ERMIT. 


R Sant-må, ganet è Provins, a ioa mab d'ar c'hont 

Arnoul. Pa voe badezet e voe roet dezân hano an ar- 
c'hescop à Vieen, hanvet Thibaud, eontr d'è vam, pehini 
aioa maro evel eur Sant, nevez a ioa, ha pehini en devoa 
discleriet d'ê nizez penaos e divije eur mab hac a vije eur 
servicher bras da Zoue. Pa goumanças ar c'hrouadur da 
gaout'skiant, ê vam ne vankas ket da ziscleria ha da repeti 
dezån alies prediction 6 eontr pehini a oue accomplisset 
heb dale. 

D'an oad à bemp pe c'huec'h vloaz e remerket ennån 
eun devotion pehini a ravisse ê guerent, ha pehini a ioa eur 
sin assur eus C santeles da zont. Rei a rejeur dezàn abred 
mistri habil, da bere ar profit bras a reas ar c'hrouadur è 
nebeut amzer a reas cals à enor. 

Ar C'hont pehini a zezire en divije é vab caret ar bed 
muy evii na rea, èr C'hassas gantån da chasseal ha da velet 
ar c'hompagnunezou. Thibaud ne vanke ket da veza civil 
ha gracius èkever an oll, mes muy à sourci à guemere c'hoas 
d'en em gomporti è pep rancontr evel ma tle eur c'hristen 
mad. Kentre ma tistroe d'ar guear, ec'h essea mouga èn é 
galoun dre reflexionou santel an impression a halle beza 
great èn-hi an assambleou monden-ze; ha seul-vuy ma reat 
deznn guelet ar bed, seul-vuy à zic'hout en devoa vinin. 

Buez an tadou eus an desert a ioa é levr a gare ar muya. 
Ar vuez ho devoa cunduet èn desert Sant Yan-Badezour, 
Sant Paol, ermit, Sant Anton, Sant Pacom, ha cals à re all, 
èr ravisse, hac a rea dezån c'hoantaat beva evel-do. Ne lenne 
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morse an exemplou bras-ze à binijen, à hùmilite, à zevo- 
tion, na sante criski ennån an dezir d'ho imita. Ober a rea 
memes an esse èn êdi, èn eur veva muya ha ma halle 
retiret, èn eur viret ar silanç hac-èn eur ober oresoun. 

Discleria a reas erfin d'é dad ar c'hoant en devoa da 
guilåt ar bed. Peguer santel bennac e oa c resolution, en 
devoa poan è dad oc'h assanti; mes re vad kristen e voa 
evit en em oppozi da eun hevelep dessin : é oll gonsolation 
oa an esperanç e chomje da viana é vab èn è di, o lezel 
gantân an oll liberte d'en em rei d'ê oll exercicou à zevo- 
tion, hada veva ken retiret evel a garje. Ar Sant evit plijout 
d'é dad a chommas gantån c'hoas eur bloaz pe zaou ; mes 
goude-ze en em dennas secretamant èn desert à Souab. 
Ac'hano ez eas è pelerinach da Sant-Jacques, è Galiç, ha da 
Rom. 0 veza arruet è desert Salanigo , tost d'ar guear à 
Viçanç, e choasas enò ê zemeuranç. Evel ne voule micher 
ebet, eus à behini ec'h alje caout moyen da veva, ¢z ea dre 
-ar C'harteriou tosla da labourat gant ar mevellet, da zarbar 
al labourerien, da servicha ar glaouerien ; hac evit é boan 
hac c labour ne guemere digant-ho nemet eun nebeut bara. 
En-dra bade an tam bara dù-ze e iremene èn ê ermitach 
an deiz hac an noz 0 pedi Doue, 0 contempli è veurdet hac 
ê vadelez infinit, ha pa vije peur-echu ê vara, e tistroe 
adarre d'al labour. 

Erfin, daouzec vloaz goude beza kuiteet ti ê dad, à bere 
en devoa tremenet tri ê pelerinachou santel, ha nao èn 
desert, coude beza roet exemplou caër à humilite hac à 
vortification, e rentas é enê da Zoue èr bloaz 41050, etro 
an oad à dri bloaz ha tregont. 

REFLEXION. 

Ar Sant-må a dremenas tri bloaz amzer è pelerinachou santel gant 
cals à fatig ha gant eun devotion fervant. Pelerinachou great gant an 
dispositionou-ze a dalvezas dezân càls à brofit-hac à virit. Cals à dûd 
yaouane a ra pelerinachou, mes nebeut -ho gra dre-zevotion ; cals a 
ya da redec ar pardonniou evit ho flijadur ekben, evit guelet hac evit 
heza guelet; ne d-eo ket souez mar tistroont alies d'ar guear gant 
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meur à bec'het neves. Ne d'int-hi ket maleürus da zench evel-ze ar 
mad è drouc, ha da greski an nombr eus ho fec'hejou èr memes leac'h 
ma tlient goulent hac obteni ar pardoun anezo. 


RANE 3 PER pIE g R g IOR g KECUT TTE p R gE p KRYR 
ka HLT ) c nenea Ra aski SO TARH LH nD G OSa 
An eil dervez à viz Gouere. 


VIZITATION AN ITROUN VARIA. 


Baen 4 raan lis ar goucl-må è memor eus ar vizit a 
rcas ar Verc'hes Vari da Santes Elisabeth é c'heniterv ; 
ha beza ez eo eur myster à joa hac à c'hloar evit Marı, DX 76 
hemå an deiz è pehini e voe evit ar c'henta guech anavezet 
hac enoret publicamant evel Mam Doue. 

An Eal pehini en devoa annoncet ha discleriet d'ar Ver- 
c'hes santel myster an. Incarnalion, en devoa desket dezi 
èr memes amzer penaos 0 C'heniierv Elisabeth e devoa 
concevet eur mab pehini a dlie beza ar Precursor eus ar 
Messias. Ar joa e devoe eus eürusdet Santes Elisabeth choa- 
set gant Doue evil beza mam da Brecursor é vab, ar ga- 
rantez e devoa evil-hi, hac an dezir bras e devoa da renta 
dezi an oll servichou a voa èn é gallout, a reas dezi antre- 
pren eur veach hir ha diez evit mont d'ê bizita. 

Ar Verc'hes sacr a saludas Elisabeth hac ê briatas gant 
eun deneridiguez santel. Neuze Elisabeth a zeuas da anaout, 
dre cur sclerijen surnatural, ar myster bras eus an Incar- 
nation, ha leun à joa c lavaras d'è c'heniterv : C'hui a zo 
benniguet dreist an oll graguez, ha benniguet eo ar frouez a 
zouguit. O consideri èr memes amzer an dinite vras hac 
huel cus à Vari, e teu d'en em istimout indin d'ê receo Gn 
ê zi, ha da lavaret : A beleac'h e teu dign hirio an eür-vad, 
ma pris mam va Zalver hu va Doue dont d'am bizita ? 

Respont ar Verc'hes Vari a voe humbl ha modest. Evit 
cuzent kement a halle ober é meuleudi, e teu da raporti 
an oll gloar da Zoue , ha ne barlant nemet eus an obliga- 
tion vras e deus dezån. Inspiret gant ar Speret Santel, e 
reas neuze ar C'hantic caër Magnificat, pehini a zo dreist 
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an oll canticou , ken dre ar speret à zevotion a remerker 
ennàn, ken dre an noblanç hac ar vajeste eus ar santiman- 
chou comprenet ennån, ha pehini ouspen-ze a zo an excel- 
lanta exempl à action à c'hraç : Va ené, cmezi, a c'hlorifi 
an Autrou Doue pehini en deus great ar burzudou bras-ze ; 

zån é-unan ebken ra vezo an oll gloar; ne hallan ket sonjal 
èn-ho na zeu va c'haloun da veza ravisset o consideri penaos 
an hini a adorån evel va Doue, hac a enorån evel va Zalver, 
en deus arretet é zaoulagat var-n-hon , hac eus é servicheres 
dister en deus prijet ober é vam : dre-ze èn oll amzer da zont 
e vezo admiret hac e&altet va eurusdet; mes mar deus èn-hon 
eun dra bennac à vras hac huel, dezdn é-unan eo e dleet an 
oll gloar ; én eo en deus va hueleat, ha dezdn ez houn dleoures 
eus à guement ma'z houn. 

An Itroun Varja, goude beza tremenet tost da dri miz è 
ti Santes Elisabeth, goude beza rentet dezi meur à servich, 
ha tennet var ê oll famill cals à c'hraçou hac à venedictio- 
nou, a zislroas d'è c'honr à Nazaret. 

REFLEXION. 

Ar Verc'hes Vari a zesk deomp hirio pe seurt bizitou a dleomp ober, 
hac ar feçoun ma tleomp en em gomporti èn-ho. Ar garantez hae ar 
eivilite a ra dezi antrepren ar vizit-må : ar garantez, pa'z eo evit soulaji 
Santes Elisabeth pehini a zougue neuze Sant Yan-Badezour ; ar civilite 
ive ê oblije da renta an dever-ze d'ê c'heniterv. Na rit ket à vizitou 
nemet ar garantez pe ar civilite oc'h oblije d'ho ober; ar vizitou all, 
ouspen ma’z int inutil ha ma coller èn-ho an amzer, a zo peurvuya 
danjerus. Mar en em guivit dibres, mar claskit tremen eun amzer 
bennac, eleac'h ar vizitou inutil-ze , bizitit an dûd clân eus ho carter, 
bizitit ar beorien, exercit èn ho andret an euvrou à vizericord spirituel 
pe corporel ; pe autramant, iit da vizita Jesus-Christ var an aoter, en 
em antretenit enò gantân caloun ha caloun: ho pizita a rai ê-unan; 
parlant a rai ouzoc'h, clevet a reot ê vonez è goëlet oc'h enê. O peguen 
douç, peguen agreabl ha peguer consolant eo ê vizitou ! 

Ar vizit a reas ar Verc'hes Vari da Santes Elisabeth a ioa c'hoas eur 

izit santel meurbet. Coumanç a rejont dre en em saludi , ha dre ar 
civiliteou ordinal etrear guerent; mes ho lezel a rejont souden evit 
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parlánt à Zoue hag evite c'hlorifia. Deut da imita an exempl caëĝt-må 
èn ho pizitou : comzit à Zoue pe à draou mad; dre ar voyen-ze en em 
virot dious meur à faot, hac e vezo santel ho conversation ha profitabi 
d'âr gompaguunez. 


AE O T O AR OAR O ake Ld OHE O AK ORE O OO NE 


An trede dervez à. viz Gouere. 


SANT PAOL, ESCOP HA MERZER. 


R Sant-må, pehini a zoug hano an Abostol Sant Paol, en 
deus imitet ê gourach hac ê batiantet èr perseeutionou, 
hac en deus gallet lavaret eveldån : Pe seurt persecutionou 
nam- eus-me ket. anduret? ha Doue en deus va dilwret anezo. 
Certenamant persecutet eo bet èn eur feçoun estranch, pa'z 
eo bet chasseet eus ê escopti hac exilet betec peder guech. 
Beza e voa guinidic eus à Dessaloniq, ha kelennet caër. 
O veza deutda Gonstantinopl, e voe admiret enò abalamour 
d'è speret lem, d'ê lokanç vras ha d'é zél ardant evit souten 
ar Feiz à-enep an heretiket; ha dre-ze ive an escop eus ar 
memes kear, abars mervel, èr choasas-evit ê successor. 

An heretiket, pere ho devoa cassouni secret ous ar Sant- 
må, a glascas noazout dezân. è pep feçoun. E accuzi a 
rejont injustamant dirac an Impalaër, hac e leverjont ane- 
zàn lraou ker pouner ma teuas ar Prinç-ze d'én exila. Ar 
Sant a vevas èn 0 exil gant eur peoc'h hac eur gontan ta- 
mant admiral, èn hevelep-feçoun ma halle lavaret evel. an 
Abostol bras-ze : Santout a ran eur joa dreist vuzur è creis 
va affliclionou. 

Goude maro an Impalaër, ar Prelat santel a zistroas d'ê 
escopli. An oll dùd fidel èn recevas gant eur joa bras meur- 
bet, hac admira a rejont é zouçder, è batianlet hac ê ga- 
rantez è kenver: é adversourien : rac , petra bennac mar 
anaye ervad ar re ho doa greal ê gass èr meas eus ar vro, 
pe èn exil, gouscoude ne voe clevet biscoas oc'h:e rebech 
dezo nac oc'h ober an distera clem. 

An Impalaër nevez, hanvet Constanç, peliini a ioa. 
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heretik ê-unan, na lezas ket pell amzer an escop santel è 
peoc'h. E gontrolia a reas kement ma voe contragn da gui- 
taat ar vro. Neuze en em dennas da Rom, è peleac'h ar 
Pap Sant Jùl èn recevas gant mercou bras à istim, hac e 
lacaat a eure adarre èn ê escopti, dre è gredit hac autorite. 
Constanç, incitet gant an heretiket, o veza coumancet 
à-nevez d'é bersecuti, en em repuas da Dessaloniq : gous- 
coude èr bloaz varlec'h, ar Prinç-ze a roas. dezån al liberte 
da zistrei d'é escopti; mes ê exila a reas erfin èn eul leac'h 
è pehini an. hereliket a reas dezân souffr eur verzerinti 
cruel, èr bloaz 3514. 
REFLEXION. 

Ar Sant-må en deus souffret, betec pevar exil, ha bepret ez oa 
countant ha joaüs. Gonsideromp ar bed-mâ ec'his al leac'h eus hon 
exil hac evel eun draonyen. à zaëlou; consideromp. ouspen-ze penaos 
an afflictionou a zo an.hent royal pe an hent meür evit arruout èn hor 
guir bro, hac enem gonsolimp facilamant èr poaniou, a erru ganeomp, 
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Ar pevare dervez à viz- Gouere. 


AN DÈN EURUS ROBERT ARBRUSCEL. 


r servicher bras-må da Zoue ha da Vari a ioa savet à 
Å aia paour, ha ganet èn eur guear vian. hanyet Arbrus- 
cel, èn escopti Raozon. E vodesti, 0 zevotion hac 0 speret 
bras, èn amzer ma’z 0a C'hoas crouadur, a roe da anaout 
da bep-unan penaos.ez oa destinet gant Doue evit eun dra 
bennac a vras, 


Ar c'hoant en devoa da studia a reas dezân mont da Ba- 
ris, è peleac'h e profitas kement èr skianchou ma'z eo ra- 
portet, gant Balderic, escop Dol, pehini en deus. scrivet ê 
vuez, penaos e leuas da veza eun doctor hac eur predicator 
excellant, hac eun dèn admirabl èn éoll euvrou. 


Goude beza.: desket an theoloji è Anjer, ha beza beL 
archidiacr è Raozon, Doue èn inspiras da guitàt ar bed; 
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En em denna a eure èn. eun desert è peleac'h e cunduas 
eur vuez celestiel, hac e castizas é gorf dre eur binijen con- 
tinuel : an douar oa é vele ha griziou louzou è oll bevanç. 


O velct e teue cals à dúd d'é gaout, perc a zezire renonç 
d'ar bed hac imita ê feçoun da veva, e savas, èn escopti 
Poëtic, eur gouent tost da eur feunteun pehini a hanver 
Fontevro, dre'n abec da cun dèn yaouanc hanvet Evro, 
dibordet bras, pehini a attake cals à dod var an hent, hac 
en em denne èr c'hoad e-kichen ar feunteun-ze evit cuzet. 
Robert, èn eur arruout enò, a gonverlissas dre é exhorta- 
tionou mad an dèn yaouanc-ze. 


Nebcut amzer goude-ze e ouc ret d'an dèn santel sevel 
eur goucnt ali evit cun nombr bras à verc'het hac à intåàn- 
vezet, perc a zeuas d'é bidi da accordi ive dezo ar c'hraç-ze. 
Ar fondator humbl-mà a lakcas eul leanez vertuzus da 
abadez var an diou goucnt, gant cun autorite absolu da 
goumandi ken d'ar relijiuset ken d'al Icanesct. Rei a cure 
dezo oll reglen Sant Beneat, hac cc'h ajoulas reglennou 
particulier evit ar relijiusct, hac al leaneset. 


Ar Pap Pascal, cil cus an hano, a approuvas an urz-mà 
instituet èn enor d'ar Verc'hes glorius Vari, evit enori spe- 
cialamant ê c'halile à Vam Doue. 

An dèn santel-må a bede Doue hep paoues evit conver- 
sion ar bec'herien. Beza en deyoa eur galloud particulier 
evit unani ar re a ioa è divizion ; hac é vrassa contantamant 
oa servicha ar re glån. O veza couezet clån é-unan, èn eur 
gouent eus ê urz, ec'h anavezas e tostea é fin : ker buan e 
c'houlennas 0 sacramanchou diveza ; ha goude beza roet ê 


vencdiclion d'é vreudeur, e rentas ê ené da Zoue, èr bloaz 
44147. 


E gorf a oue douguet da Fontevro ; hac an oll relijiuset 
a yeas var ho zreit noas da ziguemeret ar c'horf santel. 
Cals à brinceset pere ho deus coumandet d'an urz-mà, 


a zo bet cals brassoc'h dre ar santelez eus ho buez eguet 
dre ho lignez. i 
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REFLEXION. 

Dre eun humilite estranch, ha dre eun dezir bras da enori ar Ver- 
c'hes Vari, hac ispicial ê c'halite glorius à Vam Doue, ar servicher 
fidel-må da Jesus ha da Vari, d'ar Mab ha d'ar Vam, en-em soumetas 
-unan hac 6 oll orz da oboissa da eun abadez. 

An exempl-bras må à humilite hac à oboissanç hac ên a zeu da gon- 
daoni anaheurtamant hac an orgouil eus ar sujidi pe <n inferioret pere 
a rebell! oboissa d'ho superioret lejitim, evel ar vugale disuch d'ho 
c'herent, ar servicherien disent ous ho mistri ha mestreset, ar barro- 
sianet pere ne selaouont ket mouez ho fersoun, hac ar benitantet pere 
ne heuliont ket an avizou mad a ro dezo ho c'honfessour ? E pen siad 
hac è peb oad e ranker suja d'ar superioret, da lavaret eo, d'ar re a zo 
lakeat gant Doue evit coumandi deomp. An nep a vank d'en ober a ya 
enep allezen, hac an urz etablisset gant Doue. 


E R R L 
Ar pempet dervez à viz Gouere. 


An Doen Eürus PER A LUXAMBOUR, Cardinal. 


Dr Aa LuxamBouR a ioa eus eur famill distinguet bras eus 
à Loreen. Reia rejeur dezàn abred mistri habil ha ver- 
tuzus evit é instrui. Evel m'en devoa eur speret lem; eun 
docilite vras ha cals à c'hoant da ziski, e profilas caër èr 
skianchou hac èr vertuziou. Biscoas ne voa guelet eun he- 
velep inclination èn eur C'hrouadur yaouane. E aket da 
bidi Doue, ê vodesti èn ilis, hac ê garantez evit ar becrien 
a reas rei dezån à-neuze an hano à Zant. N'en devoa nemet 
seiz pe eiz Yloaz ma roe d'ar beorien ar memes seurt boed 
a vije servichet dezàn ê-unan. 

O veza bet casset da Baris evit continui è studi, e treme-. 
nas enò, d'an oad à zaouzec vloaz, evit eur burzud à skiant 
hac à vertus ; hac, o veza en em rentet dèn à Ilis, e cun- 
duas eur vuez ker parfet ha ken edifiant ma voe lakeat da. 
escop èr guear à Metz, èn despet d'é humilite. 

Pa antreas ar Prelat santel evit é guenta guech èr guear 
à Metz, é oll bomp hac é oll manifiçanç a gonsistas èn 
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aluzennou bras a zistribuas d'ar beorien. Coumanç a eure 
dre oberar vizit eus ê escopli, hac e peb-leac'h e lakeas 
urz vad è peb tra. En cur labourat gant kement à frouez 
evit sanclificalion c bopl, ne laboure ket nebeutoc'h evit en 
em sanclifia é-unan ; ne golle morse ar sonch eus à Zoue ; 
6 vadou a ioa cazi oll evit ar beor'en hac evitan Ilis ; hac 
èn effet pa varvas ne voe ket cavet eur scoed arc'hant èn é 
armel. Ouspen ar yuniou a bratike dre zevolion , e yune 
divar bara ha dour d'an deziou-yun ordrenet gant an Ilis ; 
ha c'hoas èé vortificationou all a dremene ar rigor cus é 
yuniou. 

Nebeui amzer goude ma voa bet great escop, € voe 
great ive cardinal. En eun dinite ken enorabl e voe bepret 
ken humbl ha ker mortifiet evel ma oa diaguent ; èn heve- 
lep-feçoun ma en em santas ar Pap oblijet da ordren dezân 
moderi 0 austerileou, dre'n abec d'an nebeut à yec'het en 
devoa. 

Eun avantach bras e vije bet evit an oll ma vije bet 
hirroc'h cur vuez ker santel; mes Doue en em hastas da 
recompansi è servicher fidel : dec miz goude beza bet 
great cardinal, e chommas clàn gant eun terzien pirillus : 
epad ê glènvet e communie bemdez, ha bepret gant eur 
fervor nevez. Eur breur dezàn, pehini a ouc goude-ze 
escop è Cambre, 0 veza deuet d'é velet, ar c'hardinal ver- 
tuzus a barlantas dezân gant kement à onction ha kement 
à nerz var ar vanite eus ar bed, ha var ar joa hac an 
avanlach cus eur vuez devot ha santel, ma chominas an 
avis mad-ze doun è speret é vreur, ha ma teuas da veza 
unan eus ar santela preladet eus é amzer. 

Ar c'hardinal santel, consumet erfin muy dre ar flam eus 
ar garantez divin, eguet dre ar vroës eus é dersien, a rentas 
é ené cürus da Zoue, èr bloaz 1387. 

Ebars èr rejistrou an tadou Cceleslinet eus à Avignon, e 

caver betec daou vil ha pevar c'hant miracl greal dre ê 
intercession. Ar Pap Clemant seizvet èr bealifias èr bioaz 


1527. 
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REFLEXION. 

Ar c'hardinal-måâ, distinguet ken dre ê lignez ken dre è zînite, a 
lavare ne oa ar bed nemet vanite, ha penaos ne oa netra guell, netra ` 
avantachussoc’h eguet cundui eur vuez devot ha santel. Ar memes tra 
en devoa lavaret araoz-ån ar far Salomon, roue bras ha puissant 
meurbet, ha-pehini en devoa bet an oil prosperiteou a helle ê galoun 
da zezirout var an douar. Sondit oc'h-unan ho caloun. Ha ne d-eo 
ket guir penaos ez oc'h bet dic'houtet eus à vadou ar bed ker buan 
ħa ma oc'h eus ho fossedet? Penaos ho speret ne d-eo en em gavet 
james countant, ha penaos en deus manket bepret eun dra bennae 
doc'h eürusdet? Er c'hontrol, mar fell deoc'h ansao ar virionez, e 
lavarot penaos biscoas ne d'oc'h bet joaüssoc'h eguet goude beza great 
eun action vad bennac. 

O peguer caër eo servicha Doue ! Pebes plijadur zo oc'h ê garet ! O 
peguer mad eo Doue d'ar re èr c'har ! Peguen terrubl ef-êù d'ar re èn 
offanç ! O peguen eŭrus eo an nep en deus eur goustianç vad ! Peguer 
miserabl, peguer maleürus eo an hini en deus cur goal goustianę! 0 
Pebes joa, pebes repos a zant eun enê pehini a zo è stad vad ! Pebes 
tristidiguez, pebes troublien a zo èn eun enê è goal stad! O peguen douç 
eo ar vertus ! Peguer c'huero ar viç ! O peguer precius 60 maro eun dèn 
just, peguen horrubl eo maro eur pec'her ! 

Comprenomp età ervad ha leveromp oll ne deus netra doussoc'h, 
netra avantachussoc'h eguet cundui eur vuez vad ha santel. 


ERARE RIRI A E 
Ar c'huec'hvet dervez à viz Gouere. 


SANT GOAR, BELEC. 


ANT Goar, guinidic eus à Aquiteen, en devoa èn 0 yaouan- 

kis eun horror bras ous ar viçou. Ar burete a voe be- 
pret é vertus ar muya carel; ê vodesli a zalc'he pep-unan 
è respet, peguen libertin bennac e vije. Er goumançamant 
en devoc da souffr goaperez an důûůd yaouanc cus ê oad, mes 
an dra-ze ne voe ket capabl d'en distrei dious an hent mad 
en devoa kemeret, na reas ket dezàn chench -netra èn ê 
feçoun da veva; hac èn eur chom fern ha constant, e teuas 
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da gaout kement à autorite var ho sperejou ma reas da gals 
anezo chench buez antieramant. 

_ Goude ma voe en em rentet belec, éescop pehini a anaye 
an donezounou caër en devoa recevet eus an Eé evit gounit 
enéou da Zoue, èr c'hargas da brezeg an Aviel. E ober 
a eure gant eur zêl ken ardant, ma teue é oll auditoret da 
veza touchet. Poc herien, heretiket, payanet, netra ne halle 
resista ous 0 zél ardant. 

Ar meuleudiou a roet dezån à bep-tù a oue evintàn eur 
sujet à spount, hac a reas dezân kemeret ar resolution da 
bellaat dious 0 vro evit mont da glask eur solitud è pehini 
ec'h halje cundui eur vuez humbl, hac en em occupi eus à 
Zoue ebken. En em denna a eure'tà èn eun ermitach eus 
à escopli Treves. Enò e tremenas eur maread amzer èn oll 
exerciçou eus eun ermit santel, o yun, o labourat, 0 cana 
meuleudiou Doue, o tremen meur 3 zeiz pen-da-ben èr 
gontemplation; hac evel ma gavas C'hoas payanet èr c'har- 
ter-ze, e prezegas dezo an Aviel, hac e convertissas eun 
niver bras anezo. 

Ar brud eus ê vertus a reas da gals à dûd dont d'é velet; 
kemen-ze èn oblijas da loja alies darn-anezo, ispicial ar re 
baour. Goude beza lavaret é offiç, oret sacrifiç an ofe- 
ren, hac en em akuitet eus é exercicou all à zevotion, ec'h 
implije an nemorant amzer o receo gant eur vadelez ravis- 
sant ar re a zeue d'è gaout: é-unan e prepare dezo da zibri, 
hac epad ar prejou en em antretene gant-ho eus à draou 
santel èn eur rei da bep-unan avizou mad hervez ê ezomou 
spiritucl; ha goude-ze ho angaje da lavaret gantàn eur 
beden bennac. Ne ouffer ket lavaret peguement à dùd a la- 
keas èn hent eus ar silvidiguez dre ar garantez admirabl-ze. 

Eun dèn ker santel ha ker carantezus -kever an o!l! ne 
oue ket espernet gant ar goall deodou. Toad malin a fallas 
dezo 0 zicrial, èn eur lavaret penaos ez oa eun dèn à gom- 
pagnunez, eun dèn à cher-vad, eun hypocrit, eun trompler 
hac eun dèn à voal exempl; mes Doue a bermetas ma oue 
anavezet ê innoçanç. 
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Ar roue Sijebert, pehini a chomme èr guear à Metz, o 
veza clevet coms eus ê vertus vras, a fallas dezân èr guelet, 
hac offri dezån eun escopti. Ar Sant a bedas ar Roue da rei 
dezhn ar gonsolation da zistrei d'ê ermitach ha da dremen 
enò eun nebeut amzer evit consulti an Autrou Doue. Tre- 
men a eure èn oresoun an oll amzer a voe accordet dezân, 
o pidi Doue gant fervor ha gant cals à zaëlou da lacàt eun 
ampechamant bennac d'an dessin cus ar prinç. Doue a se- 
louas ê beden : rac abars ma oa deut an termen a ioa bet 
lakeat dezàn, e couezas èn eur c'hlènvet pehin: a badas 
meur à vloaz. 


Epad ar c'hlènvet e redoublas è zevotion hac é fervor, 
edifia a reas meurbet an oll dre an exemplou bras a roas 
eus à bep seurt vertuziou, hac ispicial à batiantet ; hac e 
varvas erfin evel ma varv ar re just, èr bloaz 649, oajet à 
bevar bloaz ha tri-uguent. 


REFLEXION. 


Beza ez eus tûd ker malin ma kemeront ar mad evit an drouc : am- 
poezouni a reont ar guella actionou eus ho nessa, ha tamal a reont ar 
pez a zo dina da veza meulet. An natur fall eus à galoun an dèn a 70 
ordinal an instrumant à behini en em servich an drouc-speret evit 
dicrial an dûd vad ha santel. Eun dèn vicius en deus poan o eridi e vez 
ar re all guell evintân ; eun dèn impudik a sounch dezân n'ens dèn chast 
ebet; eun dèn hypocrit a sounch penaos an dûd devot a zo henvel 
outân ; eun dèn fallacr a sounch n'eus dèn honest ebet; ha chetu aze 
perac ez eus ordinal kement à boan o credi ar mad eus ar re all, ha 
ma’z oar ker prount da zrouc-sounjal eus an nessa. Ar garantez vras, 
gant pehini e receve Sant Goar ar re-a zeue d'ê gaout, a servichas d'ê 
zicrial. Ret eo caout eur galoun fall hac eur speret goal-droet evit 
tama! eun dèn ha caout abek èr pez a virit muya beza meulet èn ê 
gomportamant. 


Ar santelez e deus cavet bepret adversourien, mes ar Zent ho deus 
bepret triomphet anezo. Ha fors-zo deomp-ni beza barnet gant an dûd, 
pa'z 60 Doue epken eo hor barner. 


~ 
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SANT GUILLEBAU, ESCOP. 


L S1nL-T A a ioa guinidic eus à Vro-Saoz. E dad, goude 
beza inspiret dezân à vianic caranlez Douc, hac eun 
horror bras ous ar pec'het, èn lakeas abred etre daouarn 
eur mestr vertuzus. Ar c'hrouadur a brofilas kement ma 
veljeur ervad e kemerc an Aulrou Dòue cur sourci parti- 
culier anezàn. O veza dèn vaouanc, é zouçder hac ê vodesti, 
ganl eun ear à zevolion a velet scrivet var ê vizach , a rea 
da bep-unan ê estimout hac en em blijout oc'h en em an- 
treteni gantàn ; ha nicun ne guiltea 0 gompagnunez hep 
santout eur fervor nevez. 

Ar fizianç en devoa da receo graçou bras var beziou an 
Ebestel Sant Per ha Sant Paol, a reas dezån, d'an oad à eur 
bloaz var-n-uguent, mont è pelerinach da Rom. Evintàn 
da veza goall scuizet èn cur veach ken hir, ne glaske morse 
ken guele nemet an douar, ha ne guemere nemet bara ha 
dour d'é repas. 

Goude beza tremenet tost da eur bloaz è Rom ez eas da 
vizita an Douar-Santel. Coumanç a eure dre Nazaret. Ar 
guël eus ar plaç santel-ze è peleac'h e tisclerias an Eal d'ar 
Verc'hes Vari penaos e voa choaset evit beza Mam da 
Zalver ar bed, hac è peleac'h e oue accomplisset Myster 
an Incarnalion, a gargas é ené eus à eur joa sansibl, 
hac e grescas kement é zevolion èn andret Mam Doue, na 
heanas é zaëlou o redec epad ma chommas èr guear eürus- 
ze. Ac'hano ez eas da Vethleem, eleac'h ma voa bet ganet 
Redemptor ar bed. Eus à Vethleem en em renlas è Cana, 
ker brudet dre ar chenta miracl a reas Jesus-Christ è 
public ; ac'hano e tremenas dre Capharnaom è peleac'h en 
devoa great hor Zalver adorabl kement à viraclou. 

Hac erfin en em rentas è Jeruzalem : enò e chommas hir- 
roc'h amzer evit countanti ê fervor èn eul leac'h pehini a 
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toa bet ken alies sanctifiet gant Jesus-Christ dre é brezanç. 
Ne ancounac'heas kcet ar Jardin Olivet : mes netra n'en 
touchas kement evel menez Calvar. Ar plaç-ze eus à bas- 
sion ha maro Jesus-Christ var ar groaz, a reas dezån eun 
hevelep nec'hamant ma oue dare d'é galoun ranna. Erfin, 
goude beza bizitet ar bez sacr eus hor Zalver ha menez 
Thabor, divar pehini e pignas èn Eè, e vizitas ar c'houen- 
chou principala eus ar Palestiin hac an ermitachou brudet . 
dre santelez ar relijiusct a chomme enò, eus à exemplou 
pere en devoa eun dezir bras da brofita. 

Prezeg a reas goude-ze èn Allemagn gant kement à 
frouez ma oue great escop à Eichstat. Caout a reas enò 
cals à draou da ober, ha dont a reas à benn anczo tout. Ar 
Prelat santel-må en devoa eun donezoun parliculier evit 
consoli ar re afflijet hac evit doussaat ho foaniou : an ear, 
an daill anczån, ê gomzou, é feçoun, pep tra a gonsole. Ker 
caraatezus ha ken truezus e voa -kever peb-unan ma 
halle lavaret evel Sant Paol : Prou zo afflijet, ha n'en d'houn- 
me ket kement hac én? Piou a souffr, ha n'er santan-me ket? 

Erfin, goude beza labouret tost da bemp bloaz ha daou- 
uguent da regli ha da sanclifia ê escopli, e varvas èr bloaz 
"187, oajet etrò c'huec'h vloaz ha pevar-uguent. 


REFLEXION. 

Ar Zent oll a zo bet carantezus ha truezus è-kveer ho nessa. Doue 
oc'h anaout ar burzudou a brocur ar garantez, a ordrenn deomp en 
em garet an eil egaile ; ha gant aoun na zeuemp d'en em fazia var eur 
poent ken important, na da gaout digarez ebet evit iscuzi hor c'has- 
souni, pe memes hor yenien, ec'h ordren deomp caret an oll evel m'en 
em garomp hon-unan ; hac e fell dezân e kemerremp ar garantez hon 
ens evidomp hon-unan evit reglen eus an hini a dleomp caout evit hon 
nessa, da lavaret eo, ma raimp d'hon nessa ar pez a garremp a ve 
great deomp hon-unan, ha ma lacaimp evez na raimp dezân ar pez na 
garremp ket a ve great deomp. Jesus-Christ èn Aviel a lavar deomp 
memes penaos e talc'h evel great dezân ê-unan an oll mad hac an oll 
drouc a reêr d'an nessa. 

Ne d'houn ket età diskibl Jesus ma na garån va nessa ; ne d'houn ket 
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kristen,.ma n'en assistân ket. Doue em disprijo mar tisprijan va 
nessa ; va afija a rai mar en afflijan ; èr c'hontrol Doue am suporte 
mar supọrtan va nessa, Va fardounì a rai mar èn pardonan, tretet 
e vezin evel m'am bezo tretet ar re all ; dious ar garantez em bezo bet 
evit va nessa eọ 8 vezin barnet. 

Na zezirit-hu ket, va breur, ha c'hui va c'hoar, beza caret gant 
Doue? Na zezirit-hu ket e rae vad deoc'h 7 Na zezirit-hu ket e teue 
d'oc'h assista èn ho necessiteou, d'ho suporti èn ho sempladurez, d'ho 
consoli èn ho poaniou 7 Na zezirit-hu ket beza pardounet gant Doue ? 
Grit età ar memes tra J'ho nessa. 


E DE, 


Án eizvet dervez à viz Gouere. 


SANTES ELIZABETH, INTANVES. 


LIZABETH, nerc'h d'ar roue eus à Aragon, aioa ker ver- 

tuzus èn ê yaouankis ma rea bemdez eun heur à vedi- 
tation à galoun : bemdez e recite ar memes ofliç evel ar 
veleyen , hac epad é buez. Ouspen-ze e yune.bep sadorn 
ha derc'hent gouëliou an Itroun Varia. 

O veza bet dimezet d'ar roue à Bortugal, ar chencha- 
mant-ze à stad ne zenchas netra èn é feçoun da veya. Seul- 
vuy en em velas hueleet, seul humploc’h e teuas. Ober a 
reas evit-hi ê-unán, da observi èn ê fales, eur reglamant à 
vuez, pehini a dostea ous buez leaneset parfeta. Bemdez 
e save mintin mad, ha, goude beza great ê fedennou gant 
cals à fervor, e lavare é ofliç ; goude-ze e cieve an oferen 
è pehini e communie alies ; hac , 0 veza great ê action à 
c'hraç, ne vanke ket da lacaat urz è pep tra èn ê zi. Criski 
a reas ê yuniou abaoue ma oue rouanes, abalamour , 
emezi, ez 00 ret en em vortifia davantach pa en em gaveur 
expozęt da vrassoc'h danjerou. Neuze e yune tri dervez èr 
sizun, cazi épad ar bloaz, ha bemdez e vizite ar beorien 

;clàn. O veza cavet eur c'hreg paour leun à c'houliou ha 
corrompet gant ar c'hlènvet, en em santas inspiret d'è 
briata evit trec'hi an donjer e devoa kemeret out-hi, hac e 


8 Gouere. SANTES ELIZABETH. 425 


ober a eure. En instant-ze ar vreg en em gavas pare, hac ar 
Santes ne devoue muy pelloc'h ar seurt poan, pa en em 
gave e touez ar re glån. 

Eur vertus ker bras ne halle ket mankout da veza perse- 
cutet. Ar Rouanes e devoa eur pach , pe mevellic , fur ha 
devot, à behini en em serviche alies evit douguen é alu- 
zennou d'ar beorien mezus. Eur pach d'ar Roue a guemeras 
avi ountån, hac a lavaras d'ar Roue memes penaos e voa 
re à garantez etre-zo. Ar Roue, o cridi re facil ar goal deod, 
a guemeras ar resolution d'en em zizober eus ar pach-ze ; 
hac èn eur dremen eun dervez dre guichen eur fourn raz, 
e c'halvas ar mestr da behini ec'h ordrenas teureul èr fourn 
ruz an dèn a gassje dezån antronoz, var zigarez goulen 
diganlàn ha great en doa ar pez en devoa coumandet dezàn. 
Antronoz, èn effet, e coumandas d'ar servicher-ze mont da 
c'houzout digant mestr ar fourn ha great en devoa ar pez 
en devoa lavaret dezàn. Ar pach a bartias rac-eùn ; mes, 
o tremen dirac eun ilis oc'h antreas evit clevet an oferen, 
hervez m'en devoa custum bemdez. Evel men devoa ar 
Roue-cur press bras da glevet kelou eus ar pach, e cassas 
an hini en devoa 6 accuzet è faos evit gouzout digant ar 
fournier ha great en doa ar pez a ioa ordrenet dezân. Gou- 
len a reas digantar fournier ha great en devoa an affer en 
devoa ordrenet dezån ar Roue. N'en devoa ket echuet mad 
C goms, ma teuas ar fournerien d'ér strinca è creis ar fourn 
ruz, C touez ar raz beo. Eur moument goude ec'h arruas 
pach ar Rouanes, pehini a c'houlennas hac executet e voa 
urz ar Roue. Respountet voe dezàn e voa great an taol. Q 
veza distro, ar Roue, souezet oc'h e velet, èr c'helaouas 
mad, hac, èn eur gompren penaos ez oa digouezet an affer, 
e teuas da anaout ar brovidanç pehini a zeske dezân sclear 
ar c'hrim cus é bach, hac an innoçanç eus ar Rouanes. 

Goude maro ar Roue, an intånves santel-màå a guemeras 
an habit à drede urz Sant Frances. Neuze e tremene an 
darn-vuya eus an amzer èn oresoun, ha n'en em gonsidere 
muy nemet eyel mam ar beorien , an intånvezet:, an orfe- 
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linct, ar brisounerien haċ ar gaptivet, pere a recevas oll 
digant-hi pep seurt soulajamant. 

En é c'hlenvet diveza, goude beza recevet é oll sacra- 
manchou, e pedas ar re a ioa prezant d'é lezel eun nebeut 
é-unan. Neuze en em recommandas gant cals à fizianç 
d'an Itroun Varia, pehini, èn eur apparissa dezi, è c'har- 
gas cus ar gonsolalionou-zc pere a rent ar maro ken douç. 
' Ar joa dreist-ordinal pehini a remerket var é bisach a 
ziskueze avoalc'h ar joa hac ar gountantamant c devoa èn 
ê c'haloun. Mervel a eure èr bloaz 41336, oajet à bemp 
bloaz ha tri-uguent. 


REFLEXION. 


Ar Rouanes-må var an trôn n'en em gountante ket da viret ar 
yuniou ordrenet dre an llis, yuna rea ouspen-ze teir guech ar sizun. 
Mar d'oc'h deut d'an oad à cur bloaz var-n-uguent fournis, petra vir 
ouzoc'h-hu na yunet èr c'horaiz hac an derveziou all à obligation ? Ma 
na hillit ket yun èr c'horaiz oll, ha n'hellit-hu ket yun lod anezân? 
Peguement à dûd en em drompl var ar poent-måâ ! Gant aoun età n'en 
em dromplac'h oc'h-unan, kemerit avis digant ho confessour pehini a 
reglo deoc'h ar pez a dleot da ober, hervez ho labour, ho nerz hac ho 
‘commodite. 


Eil Reflexion. Eur pach maleürus a accuzas eun all è faos; ha, 
dre eur bunition just eus à Zoue, ar memes tân pehini a ioa preparet 
evit an innoçant, a servichas da zevi an hini coupabl. Lakit evez petra 
a reot d'ho nessa, rac an drouc a reot d'ar re all a guezo abred pne 
divezat varnoc'h oc'h-unan. 


Trede Reflexion. Ar pach devot, èn eur glevet an oferen, a oue 
preservet dions eur maleür bras. Peguen avantachus eo assista èr 
sacrifiç santel-må ! Mar d'oc'h tost d'an ilis, petra vir ouzoc'h-hu na 
glevit bemdez an oferen, pe da viana liessa ma'z eo possubl deoc'h? 
Credit parfet ne viot ket divezatoch èn ho tervez evit-ze, èr c'hontrol 
gounit a reot bepret dre ar venedistion a roi Doue d'ho labour. Mar 
d'oc'h pell dious an ilis, pa glefot soun evit an oferen, en em lakit da 
viana d'ê c'hlevet à speret hac à galoun, oc'h en em unissa èn oc'h 
interior gant ar belec ha gant ar re a assist enni, 
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SANT ARSEEN. 


À? Sant-må, guindic eus à Rom, en devoa vertuziou ken 
almirabl, gant eur speret ken excellant, ma oue choa- 
set evit instrui Arcadius, mab d'an impalaër Theodos. 
Arseen ne guemeras ar garg vras-ze nemet dre boan , mes 
ret ouc dezàn oboissa. An Impalaër èn recevas èn eur 
feçoun enorabl, hac a reas dont dirazåàn Arcadius da behini 
e lavaras : Va mab, chetu aze ho preceptor, pehini a dleit 
respeli evel ho tad, pa'z eo guir penaos ho pezo èn effet muy 
à obligalion dezán eguet dign-me. 

Arseen, pehini en em sante bepret inspiret da guial ar 
bed, nc vanke ket, epad ma chommas è pales an Impalaër, 
da c'houlen bemdez digant Doue ar c'hraç da anaoul petra 
dlie da bratica evit ober é silvidiguez. En eur ober eun deiz 
oresoun e clevas eur vouez miraculus, pehini a lavare 
dezån : Tec'h dious compagnunez an dûd, mır ar silanç, ha 
laca da studi da veza dianavezet. Arseen na zaleas kel; en 
em diguiza a eure, hac en em dennas secretamant è desert 
Scelte, e peleac'h e tremenas meur à vloaz, heb ma vouye 
dèn ebet nac é hano nac à be vroez oa. N'en devoa ken 
studi nemet cus é silvidiguez, na ken antretien nemet gant 
Doue, dre eun oresoun continuel. 

Superior ar relijiuset eus an desert-ze èn oblijas erfin 
da ziscleria é hano. An impalaër Arcadius, o veza clevet 
pcnaos edo Arseen è desert Scete, a gassas cun officer d'é 
gaoutevit ober dezân eur prezant caër. Ar Sant a refuzas 
ar prezant; hac evit oll respount a reas lavarct d'an Impa- 
laër e pedje Doue evintån èn é solitud. 

Ar soliter santel-må a guemere kement à sourci da viret 
ar burete, ma'z oa evinlàn eur boan vras guelct dirazàn 
merc'het pe graguez. 

Eun itroun o veza eat d'è gaout èn é zesert, ha comman- 
cet da gounta dezån ar boan e doa bet èn eur zont d'ê 
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ermitach evit en em recoumandi d'é bedennou , ar Sani, 
heb sellet out-hi, a respountas : Guell ho pije great chom 
èn ho ti ha sourcial eus ho tieguez; hac en em belleas diout- 
hi. An itroun, o velet penaos en em denne diout-hi, a lava- 
ras : Prometit dign da viana o pezo sonch ac'hanon èn ho 
pedennou. Pidi a ran Doue, emezân, ma vezo effacet eus va 
speret ar memor ac'hanoc'h. 

Petra bennac ma care meurbet ar solitud, gouscoude e 
receve gant carantez ar relijiuset- zeue da c'houlen cuzul 
digantàn, hac e comze out-ho bepret èn eur feçoun gracius. 

Pa sante melconi pe eun digout bennac èn é solitud, e 
lavare, evit excita ê fervor : Arseen, perac oud-te deut èn 
desert? Ha ne d-eo ket evit servicha Doue ? Gra-èn'ta. 

Erfin, uzet dre ê oad bras ha dre é binijennou, e rentas 
ê ené da Zoue var-dro ar bloaz 445. 


REFLEXION. 

Sant Arseen a guemeras eur sourci bras da guzet ê speret caër, è 
skiant, ê vortificationou hac ê oll vertuziou, Pa rit eun action vad 
bennac cuzit-hi ous an dûd; grit na ouezo ket memes ho tourn cleiz 
ar pez a ra ho tourn deou; pe autramant n'ho pezo recoumpanç ebet 
digant ho Tad celestiel. Ar vanite a zo eun drouc danjerus, hac a ra 
coll ar mirit eus an euvrou-mad. En em gontantit ma vezo oc'h action 
vad hac ho caloun anavezet gant Doue, ha na glaskit ket istim nac 
approbation an dûd. 

Eil Reflexion. Ar Sant-må èn deus miret eur silanç bras ha parfet. 
Beza ez eus daou seurt silanç : ar silanç à c'hinou, hac ar silanç à 
galoun. Ar silanç à c'hinou eo en em briva eus à gonversation an dûd; 
ar silanç à galoun a gonsist o chasseal eus ê speret ar sounch memes 
eus ar bed, 0 chasseal-ar sonjesonou vean hac inutil pere ne servichont 
nemet da droubli peoc'h ar galoun, d'hon renta dizonch ha dibarfet, 
ha d'hon ampech d'en em occupi eus Doue. Arseen en deus miret mad 
an daou seurt silanç-mâ : dre ar voyen-ze ez oa ato ê speret recueillet è 
Doue, hacen em antretene noz ha deiz caloun-ous-calouu gant ê Grouer. 

Miromp da viana ar silanç à c'hinou èn occazionou è pere e tleomp 
tevel ; miromp ive ar silanç à galoun, mar fell deomp e parlante Doue 
ouzomp interjoramant. 
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AR SEIZ BREUR MERZER 


HA SANTES FELICITE HO MAM. 





gars FeLcITE, respetet bras è Rom evit é- c'halite, ha 
muy C'hoas evit ê vertus, a renonças da ol! gloar ar 
bed evit servicha Doue epken hac ê garet heb partach. 
Evel ma ouye ervad penaos é dever hac c obligation prin- 
cipal a ioa ar souci hac an instruction eus é bugale, ne 
neglijas netra evit rei dezo eun descadurez gristen. Beza e 
devoa seiz mab c'hoas yaouanc : Janvier , Felix , Philip, 
Silanus , Alexandr, Vital ha Martial. Ar souci e devoa `ke- 
meret d'ho instrui à vianic hervez Doue, ê scol vad hac é 
exempl a reas ma teujont souden da veza oll devot ha 
santel meurbet. 

Ar frajilite eus an enoriou hac eus à vadou ar bed pere 
a dremen ker buan, a ioa ar sujet ordinal eus ê c'honver- 
sation gant ê bugale; coms a rea ive alies đezo eus an 
eürusdet à behini e jouiss ar Zent èn EG: hac, èn eur ober 
dezo ar recit eus an tourmanchou a souffre bemdez ar ver- 
zerien è Rom hacè leac'h all, e lavare: Peguen eürus e vec'h- 
hu, va bugale, ha me va-unan a ve an eürussa eus an oll 
mammou, mar 0 kuellen eun deiz o rer betec ar berad diveza 
eus ho coad evit Jesus-Christ! E dezir a oue accomplisset. 

Ar vuez devot hac exemplus a gundue ar Santes-må gant 
0 seiz mab a rea kement à impression var sperejou ha 
calounou ar bayanet, ma en em gavent touchet èn hevelep 
feçoun ma teue cals anezo da renonç d'ho superstitionou 
ha J'en em renta kristenien. Kemen-ze 0 veza bet rap- 
portet d'an impalaër Marc-Aurel , pehini a ioa eur payen 
superstitius, e roas urz da Bublius, prefet eus à Rom, da 
ober ho froces da Felicite ha d'é bugale , ma refusjent 
sacrifia d'an idolou. 

Clasket e vouent, hac apparissa a rejont oli dirag ar prefet 
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pehini a gomzas da guenta ous ar vam èn eur feçoun gra- 
cius, ha gant promessaou caër memes, ma càrje-hi hac é 
bugalc sacriĥa d'an divinitcou, èn ceur ziscleria dezi gous- 
coude penaos, à nez kemen-ze, ne dlient gortos nemet an 
tourmanchou cruela. Autrou, a respountas ar Santes, 
oll fizianç a zo è Doue, hac esperout a ran, èn eur beza hael 
dezdn, ne ouffemp ket beza trec'het na dre ar bromessaou na 
dre ar poaniou. Neuze ar vam santel-må, èn eur adressi é 
c'homzou d'é bugale, a lavaras : Hirio eo an deiz eus ho 
triomph; savit ho taoulagad etrezec an Eé, ha sellit ous 
Jesus-Christ pehini a brepar da bep-ħini ac'hanoc'h eur gu- 
runen : roël en deus é c'hoad evit ho silvidiguez, roit oc'h hini 
evit é c'hloar; na zonu nac ar maro nac an tourmanchou ; 
en em rentit din eus ar verzerinti dre ho courach; bezi fidel, 
ha chommit ferm èr Feiz betec ar moument diveza. 

Ar prefet, goude beza great goal-dreti ar Santes, a lava- 
ras d'ar Chossa eus ar vugale : Bezit furoc'h evit ho mam, 
anez ret eo deoc'h souffr pep seurt tourmanchou. — Va mam 
a zo fur, a respountas Janvier, ha diskiant e venn va-unan 
mar teufen dre aoun eus ho lourmánchou da viritout ar maro 
eternel. Felix, ar c'hossa varlec'h, a lavaras: Ne faot nemei 
eun nebeut à resoun hac à skiant evit quelet penaos ho tivi- 
nileou ne d'int nemet doueou faos: ne deus nemet eur guir 
Doue, hac impòssubl eo e ve ken; chetu aze va c'hreden hac 
hini va breudeur oll: oc'h oll tourmanchou ne vezint biken 
capabl da sempleat hor Feiz na da ziminui ar garantez hon 
eus evit Jesus hor Zalver. Ar prefet, oc'h esperout dont à 
benn cus ar re yaouanka, a barlantas ous Vital ha Martial. 
Vital a respountas : Evit beza yaouankoc'h evit va breudeur, 
nem eus ket nebeutoch à gourach evit-ho. Martial, ar 
yaouanka, a ziskuezas eur gourach hac eun. nerz ingal da 
hini c oll vreudcur ; ar brassa aoun en devoa a ioa ne vijo 
espernel : Kristen houn, emezân, ha kement à horror am 
eus, evel va breudeur, eus oc'h idolou; va lakit dar maro, 
kristen houn. 

Condaonet è ouent oll da vervel. ha mont a rejont d'ar 
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maro evel da eun triomph. Janvier a oue scourjezet, hac a 
varvas dindàn an taoliou; Felix ha Philip a voe flastret à 
daouliou baz; Silanus a oue precipitet; Alexandr, Vital 
ha Martial a voue dibennet; Santes Felicile, ho mam, a oue 
dibennet an diveza, ha lavarct a helicur penaos e deus 
souffret oll dourmanchou ê seiz mab pere a vele o vervel 
dirag é daoulagad, ha penaos ez eo bet eiz guech mer- 
Zeres. 

=- Receoa rejont ar gurunen à verzerinli è-tro pevar bloaz 
hac eiz-uguent goude donediguez hor Zalver. 


REFLEXION. 

Peguen eürus ar vam pehini e deus ken alies à Sant evel e deus à 
grouadur ! Hounnes eo gloar Santes Felicite. Nebeut à vammou a ve 
cavet à guement n'ho deffe ar memes eür-vad, ma vent oll couls kris- 
teneset evel ar Santes-må. 

Pa ne gomzer d'ar vugale , adalec ho c'heata yaouankis, nemet eus 
an deveriou eus ar relijion, eus à importanç ar silvidiguez, eus ar fra- 
jilite à vadou ar bed, eus à avantachou eternel ar vuez eürus èn Eê, a 
caver ar gonsolation da gaout ken alies à Sant evel à grouadur. Ne- 
beut à dieguezou a hell hirio en em c'hlorifia ens eun hevelep eür vad, 
abalamour ma'z eus nebeut à bennou tieguez a guement a ve e gui- 
rionez kristenien. Ne d-eo ket dre souez ma veler èn tieguezou ke- 
ment à dristidiguez, kement à chagrin dre'n abec ar vugale. Ar 
guerent en em glem eus à zizurs ho bugale ; mes ne dlefent-hi ket kent 
en em glem da veza manket d'ho instrui abred herveż lezen Doue? Ma 
vije bet ar vugale-ze guell desket, e vent furroc'h, 





FS unnecvet dervez à viz Gouere. 


SANT PII, PAP HA MERZER. 


ANT Pu, guinidic eus à Aquillee, goude beza en em ren- 
tet habil èn ê yaouankis, ha cunduct eur vuez devot, a 
zeuas da Rom evit on em barfetaat muy-oc'h-vuy èr skian- 
chou hac èr vertuziou. En em lacàt a rcas enò èn eur gom- 
munaute à veleyen pere a veve assambles evel relijiuset. 
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Petra bennac ma cundue ar veleyen-ze eur vuez fervant, e 
teujont souden da admira ê fervor dreist-ordinal, ê garan- 
tez vras evit ar beorieu hac ê zêl ardant evit gloar ar 
relijion gristen. 

Ar Pap Sant Hyjin, o veza bet merzeriet, ar gristenien a 
dremenas tri dervez èn oresoun hac é yuniou evit obteni 
digant Doue eur Pap pehini en devije an oll kaliteou propr 
evit gouarn an llis, èn eun amzer è pehini ez oa expozet 
da bersecutionou ar bayanet hac an heretiket. Goude an 
tri dervez-ze e oue choaset, dre eur memes mouez, Sant 
Pii, eus à behini ar santelez hac ar mirit extraordinal a ioa 
anavezet à bell-amzer gant an oll. 

Ar Pap santel-må a reas meur à reglamant caër. O velet 
penaos certen ilizou a celebre ar gouël à Basq d'ar bevar- 
zecvet dervez eus à loar veurz, ec'h ordrenas ma vije 
celebret dre an Ilis universel d'ar sůl goude an deiz-ze, 
evel ma èr pratiket è Rom hac è leac'h all. Rei a reas reglen- 
nou leun à furnez evit ar guerc'heset a zeuje d'en em gon- 
sacri da Zoue dre ar veu à chastete ; regli a reas pinijennou 
evitar re à zeuje da goueza è certen faotou. An heuz hac an 
horror en devoa eus ar fals leoudouet, a reas dezàn escu- 
mųzn'ıga kement hini a goueze èn eur pec'het ken horrubl. 

An heretiket a attakas an Ilis èn éamzer : exerci a rejont 
0 zêl hac é batiantet ; ar Pastor mad a zeuas dre è vijilanç 
d'ho anaout ha d'ho zrec'hi dre an nerz eus é zoctrin. Àn 
heretiket maleürus-ze a guemeras eun drouc ker bras 
ountân ma teujont d'è accuzi dirac an officerien payen eve! 
ar brassa adversour eus ho doucou. An officerien-ze a reas 
arreti ar Pap santel, pehini, goude beza gouzanvet cals à 
boan hac à vizer ebars èr prisoun, en devoue an eür da 
echui é vuez dre ar verzerinti , èr bloaz 465 , goude beza 
gouarnet an Ilis epad nao bloaz anter nemet tri dervez. 

REFLEXION. 

Mar en devoa ar Sant-må kement à horror eus ar fals leoudouet hac 
eus ar blasfem mar escumunugue ar re a goueze èr faotou-ze, pebes 
glac'har en devije bet, ha petra en devije great èn hon amzer-ni è 
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pehini e caver kement à douerien Doue, ha kement à dûd maleürus pere 
a zeu ken alies da vlasfemi an hano santel à Zoue, dre ho c'homzou 
milliguet, ha pere a laosk kement à vallozou, à imprecationou, à execra- 

tionou horrubl ? An teodou ifåm ha sacrilach-ze, an dûd impi-ze.a vêr 
var an douar evel an drouc-sperejou hac ar re daounet èn Ifern, hac 
e-maint è danjer bras da veza confountet èr punç infernal- ze è 
peleac'h e continuint ar memes langach a zalc'hont var an douar. 
Doue na lez ket hep punition èr bed-mâ memes ar blasfemou nac al 
leoudouet, ervez ma tesq deomp ar Seritur-Santel èr c'homzou-mâ : An 
dèn pehinia zeu da douet alez, a vezo leun à inikite ha carguet 
à bec'hejou ; hacar birou eus à justiç Doue ne sortiint ket eus é di. 

En oresoun dominical e leveromp bemdez da Zoue : Oc’h hano 
bezet sanctifiet. Glorifiomp età an hano à Zoue, ha n'èr prononçomp 
morse nemet gant an enor hac ar respet a dleomp da eun hano ker 
bras ha ker sante!. 

Jesus-Christ a lavar deomp èn Aviel : Ra vezo ho coms, ia, ia, 
nan, nan : rac ar pez a livirit ouspen a zeu à bers fall. Mar 
d'oc'h età sourcius eus ho silvidiguez, n'en em voazit ket da lavaret 
memes Certen comzou pere a z0 ker commun e touez ar bobl, ma 
caver tûd pere ne hellont ket lavaret diou goms dious-tû hep ho lava- 
ret, evel ar c'homzou-må: Pardie, ma feiz, hac ar seurt-ze. Mar 
oc'h eus sourci d'en em viret ous ar re-mâ , e vezo eaz deoc'h divoal 
ous ar re all pere a ra kement à horror na gredan ket ho henvel. Mar 
d'oc'h dre valeür boazet da lavaret unan bennac eus ar seurt-måâ, 
considerit penaos €z oc'h oblijet da lacaat guell evez èn ho comzou, 
ha da labourat à barfetet d'en em zizober eus ar goal accustumanç 
oc'h eus kemeret. Grit età eur binijen bennac kelliez guech ma tigouesse 
deoc'h coueza èr faot-ze : dre exempl, grit eun act à gontrition, pe 
livirit eur Bater, pe givit eur vortification bennac ; hac, abars nemeur, 
gant graç Doue, e velot cals à chenchamant èn oc'h. 

ET e e RETEA A Ea E EAEE PA -= ER T LER RT aer RER Bia 
An daouzecvet dervez à viz Gouere. 


SANT YAN GUALBERT, ABAD. 


R Sant-må a ioa guinidic a Floranc, èn Itali. E dad, 
Å dijentil bras ha leun à speret ar bed, na guemeras ket 


28 


434 SANT YAN GUALBERT, 12 Gouere. 


cals à sourci da inspira dezân santimanchou kristen, mes 
e guelenn a reas caër hervez ar bed. 

Gualbert en devoa eur speret prount, ha ne halle ket 
souffr an distera injur. Eur breur dezân , hanvet Ugo, o 
veza bet lazet gant eun dijentil cus ar c'harter, ne vancas 
ket da glask an occasion ďd'en.em venji. Ne voe ket pell hep 
ê c'haout. O veza eun dervez è beach gant è vevel, hac 
armet mad, e rancontras é adversour èn eun hent ker striz 
ne halle ket an eil tec'het dious eguile. Kentre ma èr gue- 
las, e lavaras dozan gant eur vouez terrubl : Ret eo col ar 
vuez, muntrer maleürus. An dèn-ze, spountet hac csilamet, 
a lakeas 0 zivreac'h è croaz, èn eur grial: Goulen a ran ar 
puez èn hano Jesus crucifiet, maro evidoc'h hac evidon var ar 
groaz. Gualbert en em sanlas touchet èn instant, hac, èn 
eur repeli ar goms-må : En hano Jesus crucifiet, re vras ha 
re buissant, cmezàån, eo an avocat a guemerit evit ma re fussen 
deoc'h ar pardoun a c'houlennit. Asten a reas ê zourn dezàn 
èn cur lavaret: Ne hallan refus netra èn hano Jesus-Christ; 
reia ran deoc'h ar vuez ha va c'harantez ; pedit hor Zalver 
adorabl ma plijo gantån va fardouni. Goude beza en em 
vriateel an eil-eguile, en em separjont. Gualbert a yeas 
neuze rac-eün da ilis Sant Miniat, pehini ne voa ket pell 
Ac'hano. hac en em lacaas da ober c bedennou dirac ar 
grucifi. Keit ha ma suplie hor Zalver gant cals à zaëlou da 
veza Irugarezus èn ê andret, e remercas ar grucifi o stoui 
C benn: ar peza ziskueze dezån peguen agreabl e voa da 
Jesus-Christ an action en devoa great. Eur faver ker bras 
hac eur miracl ker caër, è memor à behini e conserver 
c'hons hirio gant eur respet special ar memes crucifi ebars 
ilis Sant Miniat, a touchas kement ê galoun ma kemeras ar 
resolulion da guitåt ar bed eviten em rei oll da Zoue, hac 
en em dennas èn eun desert hanvet Valombreuz. 

Da benn eur maread-amzer ar brud eus ê sanielez o 
veza eal dre ar c'harter, e teuas 100 à bep bro d'è gaout, 
evil diski gantàn an hent eus ar berfeclion. Evit ho loja e 
reas sevel è creis an desert-ze, eur gouent è pehini e oue 
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lakeat da abad, èn despet dezån. Rei a eure d'é relijiuset 
reglen Sant Beneat; ha, goude beza ho gouarnet gant cun 
douçder hac eur garantez admirabl epad daou vloaz var-n- 
uguent, e rentas ê enê eürus d'ê Grouer, èr bloaz 4073, 
oajet à bevarzec vloaz ha tri-uguent. 


REFLEXION. 

Peguement å c'hraçou na viriter ket dre eun action vras 3 vertus, dre 
eur victor gaër gounezet var ê inclination direglet ! Ne faot alies nemet 
eur victor evel-ze evit ober eus eur pec'her eur Sant bras. Gualbert a 
gav an occasion d'en em venji eus ê vrassa adversour ; ê bardouni hac 
6 vriata a ra dre respet ha dre garantez evit Jesus-Christ. Pet graç n'en 
deus-ên ket miritet dre ar victor-ze a c'hounezas var-n-ezân ĉ-unan ! 
Gualbert à-ziaguent dizevot, libertin ha venjansus, a zeu da veza eur 
C'hristen fervant ha parfet, hac ar fondatour eus eun urz santel. 

Eil Reflexion. Gualbert, dijentil yaouanc, a bardounas an hini en 
devoa lazet ê vreur. Pebes rebech a ra an exempl-må d'an dûd, pere 
ne fell ket dezo pardouni ! Mar d'oc'h malcüruzamant eus an nombr-ze, 
va breur, pe c'hui va c'hoar, ho pedan da sounjal penaos eo ber ho 
puez, ha penaos ez eot souden da renta cont eus oc'h oll actionou da 
eun Doue pehini a zeu da sounti ar mouvamanchou muya cuzel eus 
hor c'halounou. Petra a hallot-hu da respount dezân, pa rebecho 
deoc'h ho crueldet hac ho cassoni 7 Pa represanto deoc'h e ouac'h 
ervad penaos evit beza salvet e voa ret pardouni, ha penaos gouscoude 
n'oc'h eus ket falvezet èn ober ? Pa zeui d'en em zisquez ê-unan evit 
exempl, ha da ober deoc'h ar rebech terrubl-må : Da adversourien 
hac hi ho deus biscoas great d'id kement à zrouc ha ma ho deus 
great dign va re-me? A gant muy aindinite oud te bet trelet? 
A gani muy à grueldet oud ie bet persecutet evit ne d'oun-me 
bet? Eur poentic bian à enor, eur goaperez, eun disprijanç, 
eur goms lavaret heb reflexion en deus great d'id en em zirolla 
è maledictionou hac èn injuriou : poulzet ec'h eus da gassouni 
betec ar furor, ne d-eo ket falvezet d'id pardouni : kea, maleü- 
rus, ne recevi biken pardoun diguené. En hano Doue, va breur 
keas, en em reni d'ar gourdrouzou effroyabl-má, na sansibl ous 
da valeür propr, kemer iruez ouz ilda unan. Ma n'ho deus 
ket gallet beiec vremd an averlissamanchou, ar pedennou, ar 
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sollicilationou teneraat da galoun, ma n'ho deus ket gallet lezen 
hac exempl eun Doue arreti da venjanç, sonch èn da interest 
propr, sonch d'en em savetei, va breur ker. Perac e cares-te pe- 
rissa, ha serra ouzit dor an Eé hac an hent à silvidiguez ? Da 
biou e rid-te vad ma na res d'asç’h ené propr? Ous piou ez pezo 
truez, nemet ouz it da-unan ? Pardoun età d'asc'h adversour, 
ha pardoun dezân à galoun vad ; ancounac'ha an injuriou 
nc'h eus recevet digantan, ha disquez dezdn ez eo chenchent da 
galoun èn é andret. N'en em carret ket da selaou nac eur resoun 
corrompet, nac eun ioul direis ; deus da selaou Jesus-Christ 
heb-muy-ken, ha da imita ë exempl ; deus da labourat evit pro- 
curi d'id ar pardoun hac ar recoumpanc en deus prometet d'ar 
re a bardouno. 
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An trizecvet dervez à viz Gouere. 


SANT ANACLET, PAP HA MERZER. 


Se AnacLET, guinidic cus à guear à Atheen, en. devoe 
an cür da veza instruet gant Sant Per, pehini, o velet ê 
vuez santel hac an donezonou ar re gaëra en devoa recevet 
digant Doue, a roas dezàn an urzou sacr, hac èr c'hemeras 
evit è sicour èn é labourou apostolik. Sant Per o veza 
cchuet é vuez dre eur verzerinti glorius, Anaclet a gonti- 
nuas da brezeg ar Feiz gant ar memes courach ha gant ar 
memes frouez , èn amzer ar Pabet Sant Lin, Sant Clet ha 
Sant Clemens ; hac e voe choaset erfin evit Pap g ganti cur 
joa universel, dre mar anaye an oll é vuez anjelik bac ar 
servichou bras en doa rentet d'an lis. 

An tyrantet payen a bersecute èn amzer-ze ar gristenien 
gant kement à grueldet ne voa nemeur à gueriou, è bro 
Sao-Heol hac èr C'huz-Heol, ne voant livet gant goad ar 
gristenien. Ne vije guelet è pep-leac'h nemet chafodou, 
rodou hac instrumanchou terrubl evit ho distruja. 

Ar Pap santel-må en devoe ezom eus é oil vertus, eus 
ê oll experianc hac eus éoll gourach evit gouarn an Ilis 


I 
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epad cun tourmant ker bras. Pebes sourci ne voe ket ret 
dezùn caout eus ê bobl! Hac evel eur pastor mad e pour- 
veas da bep-tra. 

Ober a reas ordrenançou caër evit gouarnamant an Ilis, 
evit antreteni an devotion ha criski ar fervor e touez an dod 
fidel. O compren ervad peguen necesser eo da eur c'hristen 
receo alies Jesus-Christ èr gommunion santel, evit en em 
gonservi è graç Doue, ec'h ordrenas d'an oll gristenien 
sacramanti, pa zeujent da assista èr sacrifiç santel eus an 
oferen, abalamour, emezån, ne grede ket e vije possubl da 
eur C'hristen , pehini a ioa bemdez èn danjer da goueza 
etre daouarn an tyrantet, gallout resista ous an tourman- 
chou, anez beza crefeat dre ar boued celestiel-ze. Ar Pas- 
tor fideli-må, goude beza, èn eun amzer à bersecution , 
gouarnet an Ilis epad nao bloaz ha tri miz, gant eur zêl beo 
ha courachus, ha gurunas é labourou apostolik dre eur 
verzerinti glorius, èr bloaz 112. 

REFLEXION. 

Sant Anaclet a felle dezân e teuje an oll gristenien da gommunia 
alies ha cazi bemdez, abalamour ma crede ne voa ket possubl dezo, 
heb ar sicour-ze, resista ous an tourmanchou da bere e voant expo- 
zet epad ar bersecution. Petra en devije lavaret ar Pap santel-ze, mar 
en devije guelet, evel a velomp bremâ kristenien, pere a chom keit 
amzer heb tostaat ous an daol santel? Persecutionou ar bayanet a zo 
heanet evit guir, mes hon adversourien, an drouc-speret, ar bed, ar 
c'hik, hor goal inclinationou pe d'int-hi ket tyrantet cruel ous pere 
hon eus bepret da goumbati ? A beleac'h hor bezo-ni ar c'hraç, an 
nerz hac ar gourach evit ho zrec'hi ma na dostaomp ous Doue ? Mar 
pellaomp dious ar sourcen à vuez, hon enê a zeui da languissa ha da 
vervel erfin. 

Martese e lavarot-hu ne gredit ket sacramanti alies, abalamour 
ma’z oc'h sempl ha frajil. Mes me lavaro deoc'h, gant an Tadou 
santel eus an Ilis, penaos e tle kemen-ze oc'h angaji da sacramanti 
aliessoc'h, evit receo ar sicourou à bere oc'h eus muy aze à ezom. 
Jesus-Christ a zeu da gonvia an oll da azeza ous ê daol santel; ar're 
sempl evit ho c'hreaat, ar re glân evit ho farea, ar re drist hac afet 
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evit ho c'honsoli, ar bec'herien penitant evit ho sanctifia, ar re just 
evit ho renta parfetoc'h. Prezantit età da Jesus-Christ ho mizeriou, ho 
poaniou hac ho temptationou, hac e teui d'ho tilivra ha d'ho consoli. 

O va enê, petra a helles-te da zezirout var an douar, ma na zezires 
resco da Zalver, pehini a ro d'id ar vuez, pchini a zeu d'az carga à 
c'hrəçou, da scleraat da speret, ha da rejouissa ia galoun, ha pehini 
a zeu d'az convia gant kement à vadelez hac à garantez ! 


SOIR HSHTH OH HHR EANA 39 


Ar pevarzecvet dervez à viz Gouere. 


SANT BONAVANTUR, Escop ha Cardinal. 


Y Sant-må, admiret gant an důûůd habila ha santela eus 
ê amzer, a hanver gant resoun an Doctor Serafik, a oue 
ganct èn cur guear vian à Doscån. Kentre m'en devoe an 
usach à rcsoun, en em offras é-unan da Zoue, hac e cou- 
manças à-neuze d'é servicha gant eur burete vras. Goude 
beza conservet éinnoçanç hac ar fervor cus ê zevolion epad 
éoll studi ec'h antreas èn urz Sant Frances. O veza great 
è noviciat, e oue casset da Baris da studia dindàn an dad 
Alexandr Hales, pehini, ravisset o velet ê vertus hac ê spe- 
ret caër, a lavare e voa Bonavantur ker santel ma seblante 
penaos pec'het Adam ne voa ket tremenet betec ennàn. 

E garantez tener evit Jesus-Christ, èr Sacramant ado- 
rabl, a rea dezân tremen eun amzer vras è-hars troad an 
aoter, èn eur scuilla cals à zaëlou, ha gant kemen-ze ec'h 
avanse èn euf feçoun burzudus èr skianchou. N'en devoa 
ket c'hoas tregont vloaz ma oue choaset evit rejanli an 
theoloji è Paris, ha d'an oad à bemp bloaz ha tregont e voe 
great jeneral eus ê urz. Ar garg-ze ne servichas nemet 
evit renta humploc'lı : biscoas dèn n’en devoe santiman- 
chou izeloc'h anezån é-unan gant muy à virit. Pegucr car- 
guet bennac ez oa à afferiou, ne ziminuas netra eus é bini- 
jennou ordinal nac eus an amzer a roe d'an orcsoun ha da 
servicha ar re glån. Gouarn a reas é urz epad trivac'h vloaz- 
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gant prudanç, gant doucder hka gant sourci bras d'è 
€'honservıi èn ê c'henta fervor; mes n'en em gountante ket 
da labourat evit perfection ê urz epken: evel ma'z oa 
contragn, dre an dever eus é garg, da vale dre gals à bro- 
vinçou diffarant, ne- leze achap occasion ebet da brocuri è 
pep-leac'h gloar Doue ha silvidiguez ar bobl. Sarmoun a 
rea, kelen ha coves, èn eur ober partout conversionou 
bras, ha cass a eure lod eus é relijiuset da brezeg ar Feiz 
d'an infidelet. l 

Sant Thomas, an Doctor Anjelik, o veza deut eun deiz 
evit ê velet, hac o veza ê gavet o scriva buez Sant Frances, 
en em dennas èn eur lavaret : Lezomp ar Sant da labourat 
evit ar Sant. Ar memes Sant Thomas, ravisset gant an 
doctrin divin a admire èn 0 seridou, èr pedas eun deiz da 
ziscleria dezân, evel eur mignoun fidel, à beleac'h e teue 
dezån eun doctrin ker spirituel, hac eul lokanç pehini e 
devoa kement à vertus da douch ar c'halounou. Sant 
Bonavantur, o tisquez neuze dezân ê grucifi : Chelu al 
levr bras, emezân, è pehini e tescan va-unan ar pez a zescan 
dar re all. 

Ar Pap Gregor decvet èr greas cardinal , hac èr sacras 
escop eus à Albano , èn despet da guement a reas evit 
mirct. Mont à eure eus à Rom gant ar Pap d'ar C'honcil 
jencral à Lyon , pehini a zigoras d'ar seizvet à viz Maë, èr 
bioaz 1264. Eng e prezegas diou vech dirag an oll dadou 
assamblet, hac e labouras muy evit nicun var an oll poen- 
chou a rea ar sujet eus ar C'honcil. Goude beza miret 
admiration an tadou eus an Ilis Latin ha Grecq, e couezas 
clân. An oll a voa afflijet bras, mes Doue a felle dezån 
recoumpansi é labourou ha curuni ê viritou èn eun assam- 
ble ken enorabl ha ker santel. Tremen a reas eus ar vuez- 
må d'an eterrite eürus, d'ar bevarzecvet à viz Gouere, èr 
bloaz 1264, d'an oad à dri bloaz hac anter-cant. 

Ar Pap, gantan oli tadou eus ar C'honcil, a assistas èn 
anterramant pehini a voe great gant eur manifiçanç 
dreist-ordinal. Eiz-ugucent vloaz goude ma varvas e oue 
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digoret è vez, hac e oue cavet è benn ker fresq ha ker růz 
evel pa vije beo : eus an nemorant ne voa nemed ar re- 
legou. 

Ar Sant-må en deus compozet levriou caër var an theo- 
‘loji ha var ar Scritur-Sacr, ha meur à levr spirituel, leun 
à onction, ha propr da excita èr c'halounou an tenera 
devotion, pere ho deus meritet dezàn an hano à Zeoctor 
'Serafik ; chetu amå darn eus G vaximou : 


MAXIMOU . SPIRITUEL SANT BONAVANTUR. 


4. Ret eo pellaat dious eun dèn è coler , evel dious eur 
c'hy arrajet. 

2. Evel an cor a vir ne da al lestr da goll epad an tour- 
mant, evel-ze an esperanç a vir ne gonsant an enè d'an 
drouc èn amzer an demptation. 

3. An dèn just ne guemer ket à c'hloar evit an enor a 
renter dezhn: ne d-eo ket tristoc'h evit beza disprijet, na 
souezet pa zigouez gantàn eun affliction bennac. 

h. Ar resination da volontez Doue hac an humilite a 
laca eur peoc'h bras èn enê. - 

5. An humilite e deus peder fazen : ar guenta eo dispri- 
jout-ar bed ha kement a ouffe da lavaret ; an eil, miret na 
zeufer da zisprijout dèn cbet; an drede, en em zisprijout 
hon-unan; ar bevare, beza countant da veza disprijet. 


REFLEXION. 


An Doctor santel-mâ en deus desket muy èn oresoun è-hars treig 
è grucifi eguet n'en deus desket dre 6 oll studi : enò e voa ê recours 
èn ê oll difficulteou. Enê kristen, enò e tle beza ive ho recours èn 
oc'h oll douetou, evit beza instruet ; èn oc'h oll aflictionou, evit beza 
consolet ; èn oc'h oll necessiteou, evit beza sicouret. 
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Ar pemzecvet dervez à viz Gouere. 


SANT HERRY, IMPALAER. 


ger Herry, mab an duk à Bavier, en devoe èn ê yaouan- 
kis an avantach da veza kelennet gant Sant Yolfan, 
escop à Ratisbôn , pehini ne ancounac’'heas netra evit 
ober anezån eur Sant hac eur prinç bras. Herry, pehini 
en devoa eun inclinalion vad evit ar vertus , pehini gant 
eur speret lem en devoa eun doucder hac eun oboissanç 
admirabl, a brofitas caër eus à instructionou eur mestr 
ker santel. 

O veza bet demezet da Santes Cunegond , ar stad-ze ne 
reas nemet criski é fervor; hac an daou bried vertuzus-ze, 
dre eur gonsantamant mutuel, a viras betec ar maro ar 
fleuren gaër eus ho virjinite. 

Ar Prinç-må o veza bet choaset evit Impalaër abalamour 
d'ė gourach, d'è brudanç ha d'é santelez, an dinite huel-ze 
ne scrvichas nemet da rei muy à sked d'è vertuziou. Evel 
C galoun vras ne halle ket beza countantet gant an oll 
gurunennou eus ar bed, en em lakeas da servicha gant 
-eur fervor nevez ar Roue eternel eus an EG, evit ackizita 
eur gurunen immortel. 

Ne antreprene morse nelra nemet goude beza consultet 

-an Autrou Doue dre an oresoun. Cals à boan hac à sourci 
a guemeras, hac e teuas à-benn da arreti an disurzou , da 
ober renta justiç vad èn éoll stadou, ha da brocuri eürus- 
det é bobl. 

Ar Barbaret o veza antreet è Pologn hac è Bohèm, ha 
distrujet cals à ilizou, Herry en em velas oblijet da sevel 
eun arme evit ho chasseal; ha souden ech anavezas dre 
experianç peguen avantachus eo coumbati evit Doue an 
armeou : rac guelet a reas eun Eal è penn 0 arme, hac e 
c'hounezas heb dale ar victor, muy dre ê bedennou ha dre 
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ar brotection divin, eguet drean nerz eus armou. Ober a 
eure rapari an ilizou a ioa bet distrujet ; ; etablissa a reas à 
nevez escopli Bamberg ha meur à gouent, ous perce e stagas 
rentchou evit ho antreteni. 

Ar Prinç devot ha charitabl-må : goude beza lakeat eur 
peoc'h bras èn Allemagn, en em roas oll d'an euvrou-mad. 
An amzer a chomme ganian pep deiz, goude beza reglet 
afferiou è rouanteles, a oa implijet pe da vizita ar beorien 
èn hospitáliou, pe da unani ar re a ioa è proces, pe autra- 
mant en tremene èn oresoun. O veza cat dre zevoiion da 
gouent menez Cassin, e oue attaket enò gant eur c'hlènvet 
bras à behini e pareas dre viracl, dre intercession Sant 
Beneat. Beza en devoa devotionou reglet, ha deziou reglet 
evit sacramanti ; hac ê oll afferiou, na memes é veachou 
ne zirenkent netra eus é exerciçou devot. 

Erfin, goude beza lakeat eun urz ker caër èn ê stadou, 
goude beza rentet ar relijion florissant, ha roet è pep- 
lcac'h mercou eus eur santelez vras, e kuiteas an douar 
evit mont da receo èn Eè eur gurunen caëroc'h, pehini en 
devoa miritet dre é virjinite ha dre ê euvrou-mad. E varo 
precius a crruas èr bloaz 1023, èn eil bloavez hac anter- 
cant eus ê oad. 

REFLEXION. 

An Impalaër bras-mâ en deus en em sancetifiet var an trôn ; hevet 
en deus gant eur burete anjelik, conservet en deus ar fleurdelizen eus 
ar virjinite èr stad à briadelez memes. Na sonjit ket età e ve ken diez 
miret ar burete, e ve ker rust an hent ous ar silvidiguez, e ve ken diez 
gourc'hemennou Doue da viret. Bezit humbl à galoun, bezit devot ha 
mortifiet evel ar Sant-mâ, da lavaret eo, ho pet recours ous Doue dre 
ar beden, ha resistit ous ho coal inclinationou , hac e velot ez eo facil 
kemen-ze oll gant ar sicour eus ar c'hraç. 


eh, 
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Ar c'huezecvet dervez à viz Gouere. 


GOUEL AN ITROUN VARIA-CARMES. 
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Baa NMARILCARMES, hanvet ar Scapuler, a zo re vrudet 

evit ma vanken da rapporti an histor eus å instilution 
ar vreuriez èn deiz-må pehini a zo consacret ispicial d'an 
devotlion-ze approuvet gant kellies à Bap, confirmet dre 
guement à viraclou, etablisset gant kement à froucz cazi 
èn o!l! broyou eus ar bed kristen, ha pehini a zo ken avan- 
tachus d'an dùd fidel. 

Ar servicher bras da Zouo ha da Vari, hanvet Simon 
Stock, eus à Vro-Saoz, en deus bet an eür da recco da 
guenta ar Scapuler, da lavaret eo, an habit Carmes, eus 
dourn ar Verc'hes glorius Vari. Ar Sant-må, dre eun inspi- 
ration divin, en em dennas d'an oad à zaouzec vloaz èn 
desert, è peleac'h, èn eur bratica mortificationou dreist- 
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ordinal, e cunduas eur vuez anjelik. N'en devoa evit guele 
hac evit ti nemet cur vezen gleus, hac an oresoun a rea è 
oll occupation. E garantez tener evit Mam Doue a greske 
bemdez gant è binijennou ; hac ar re ho deus scrivet é vuez 
a assur penaos ar Vam à druez-ze èr bizite alies èn G so- 
litud. 

Tri bloaz ha tregont a ioa ma cundue eur vuez ker santel 
pa erruas è Bro-Saoz relijiuset menez Carmel, deut eus 
à vro Sao-Heol. Neuze e sortias eus é zesert evit en em 
lacåt dindàn ho direction; ha goude beza greal profession, 
ez eas da vizita an Douar-Sanlel pehinia zo bet consacret 
gant hor Zalver dre ê brezanç divin. En em arreti a eure 
erfin var menez Carmel, è pcleac'h e cunduas è spaçà 
t'huec'h vloaz eur vuez a haller henvel eun extas conti- 
nuel. 

O veza bet lakeat goude-ze da superior jeneral eus 7 
urz, ne ancounac'heas netra evit criski muy-oc'h-vuy , e 
touez êrelijiuset hac e touez ar bobl, an devotion èn andret 

r Verc'hes Vari. 

Evel ma en devoaʻeur fizianç vras ha parfet èr Yam-må 
à c'hraç, en em santas eun dervez inspiret da c'houlen di- 
gant-hi eur faver bennac nevez evit C urz hac evit an oll 
dùd fidel. Goude cals à zaëlou, à binijennou hac à beden- 
nou, hervez m'en assur an histor, ar Verc'hes glorius a 
apparissas dezån èn eur zerc'hel èn é dour eur Scapuler, 
hac a lavaras dezån ar c'homzou consolant-mà : Recevit, 
va mab, ar Scapuler a roan deoc'h ha d'oc'h oll urz evel eur 
merk eus va c'harantez special hac eus va frotection. 

Eur revelation ker consolant ha ker burzudus, great da 
eun dèn ker santel, ne oue ket kent rentet public ma en 
em bressas an oll, ar brincet couls hac ar bobl, da visca 
an habit santel, oc'h en em anroli è servichan Itroun Yaria. 

Ar miraclou caër a reas Doue evit diskuez peguen agreab] 
oa dezàn an devotion-ze, a grescas ar foul hac ar press. Ne 
finissen ket mar antreprenen da rapporti an oll pirillou, 
an oll accidantou trist à bere ar Scapuler en deus preservet 
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guir servicherien ar Verc'hes Vari. Pet tån-goall n'en deus 
ket mouguet dre ê vertus ! Pet guech eff-ên en em gonser- 
vet èn C bez è creis ar flammou , eme cur servicher bras 
da Zoue ! Pet guech en deus-én goarantisset betec an dil- 
jat, betec ar bleo eus an dùd pere en em gave surprenet è 
creis an tån hac ar flammou! Peguement à dùd zo bet 
dalc'het var an dour ha dilivret cus eur maro certen, dre 
ar Scapuler a zouguent varnezo ! An oll aoar ar pez a 
erruas è Monpellier dirac an arme. En amzer ma’z oa assie- 
jetar guear-ze gantan ennemict, cur soudard o veza recevet 
eun tenn fusuil, ar voul, goude beza treuzet êzillat, a bladas 
var ar Scapuler a zougue èn é guerc'hen, heb ober drouc 
ebet dezhn. Ar roue Loïs trizecvet, pehini a oue test eus ar 
miracl-ze, a guemeras souden goude-ze an habit à Carmes, 
ha Loïs pevarzecvet a imilas exempl ar Roue ê dad. Cals à 
brincet a heul ar memes exempl; hac abaoue tost da bemp 
cant vloaz ma subsist an devolion-må èn Ilis, e teu da 
griski bemdez e touez bobliou gant eur frouez infinit. 

Erfin ar vreuřiez-må cus an Itróun Varia-Carmes a zo 
bet approuvet gant seiz Pap, pere, evit excita muy-oc'h-vuy 
an devolion-ze e touez an dud fidel ho deus accordèt in- 
duljançou hras d'ar breudeur ha c'hoareset a antren èr 
vreuriez. 

REFLEXION. 

Ar Scapuler, pe an habit Carmes, a zo eun habit precius ha res- 
petabl meurbet, pa'z e deut eus an Eê, ha pa’z e evelal livre pe ar 
merk eus å servicherien ar verc'hes glorius Vari. Comprenomp ac'hanò 


gaut pebes respet, gant pebes purete à gorf hac à enê e tleer douguen 
eun habit ker santel. 


eD SGE LTE RHO EHO AS RR e 
Ar seilecvet dervez à viz Gouere. 


SANT ALEXIS. 


f Raas an nerz eus ar c'hraç, èn eur gonsideri ar gou- 
rach stard ha padus gant pehini en deus ar Sant-må 
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disprijet bole ar maro , plijadurezou , enoriou ha madou 
an douar. 

Alexis a oue ganet var-drò ar bloaz 350. E dad , hanvet 
Eufemien, unan eus an nopla ha pinvidica senaloret eus 
ar gucar à Rom, hac é vam hanvet Aglaïs, a ioa ho daou 
leun à garantez hac à druez evit ar bcorien da bere e tistri- 
buent ho madou gant seul- vuy à larjentez ma en em velent 
hep heritour ebet. Doue a accordas erfin dezo eur mab 
pehini a oue hanvet Alexis, hac a oue consideret evel ar 
frouez eus ho aluzennou hac eus ho fedennou. 

Ar c'hrouadur-mà, instruet gant eun tad hac eur vam ker 
vertuzus, a reas eur brofit bras è vertuziou. Remerki a 
rejeur penaos n'en devoa ket à inclination evit ar bed ; 
gouscoude è guerent, o veza discleriet dezàn ar c'hoant ho 
devoa d'èn dimizi da eur vorc'h devot ha pinvidic, hac ho 
veza ¢alict meur à veach d'ên ober, e counsantas erfin, hac 
C oue grcat an cureud gant eur joa vras; mes, evel wen 
devoa consantet da volontez è dad hac vam nemet dre 
ar respet hac ar garantez vras en devoa evit-ho, an angaja- 
mant-ze ne ziminuas ket an dezir ardant en devoa da veza 
da Zouc ebken ha d'ê garet hep partach. An deiz memes 
eus ê cureud, o santout an dezir-ze 0 criski èn è galoun, c 
kemcras ar resolulion courachus da guitaat pep-ira evitl 
heul an inspiralion à Zoue. Epad ma edo an oll è rejouis- 
sanç vras, ech antreas è cambr é bricd: ober a eure 
dezi cur prezant caër, ha, goude beza ê fedet d'è receo 
evel eur merq hac eun testeni eus è garantez evit-hi, 
e sorlias secretamant cus an ti. Goude beza en em digui- 
zet, cc'h en em rentas buan èn eur porz-mor, è pelcac'h e 
cavas cul lestr pehini e rentas è Laodicee ; mes gant aoun 
na vije anavezct enò, goude beza distribuet d'ar beoricn ke- 
ment a ioa chommet gantàn, ez eas var droad d'ar guear å 
Edess, oc'h en em abandouni d'ar sourci eus ar Brovidanç. 
Eno c choasas evit é zemeuranç ordinal ilis an Itroun Ya- 
ria. Epad eun heur pe ziou bemdez e c'houlenne an aluzen 
ẹ-hars doran ilis, hac e tremene ar rest eus an amzer 
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èn oresoun. En noż ne glaske ken lojeiz nemet èr porchet 
ha var an douar. 

Evcl ne-vøa ket eus ar vro, e veze alies disprijet, rebu-+a 
tet hac injuriet gant ar bob! ha gant ar vugale. Neuze e 
sante èn C galoun cur joa vras d'en em velet tretet evel ê 
vesir divin, èn amzer ma edo var an douar. 

Goude beza tremenet seitec vloaz èr guear à Edess, hac è 
pelerinachou santel, an habitantet à guear o velet 0 batian- 
tet, é humilite hac ê zevolion, a zeuas da anaout ê santelez, 
hac e coumanchont da gaout respet evinlån. An enor-ze en 
alias kement mar ambarkas èn eul lestr, èn intanlion 
da vont d'ar guear à Dars ; mes an avel hac an tourmant a 
boulzas al Icstr betec Rom. 

Alexis a sounjas neuze penaos ne voa digasset gant Doue 
d'é vro nemet evit gounit eur vietor caëroc'h c'hoas var-n- 
ezån ê-unan. En em santout a reas inspiret da vont da di é 
dad evit goulen diganlân, abalamour da Zoue, eur plassik 
bennac è pehini ec'h halje en em denna, o cridi ervad n'en 
anavezje ket. Mont a reas d'é gaout; hac c dad. heb anaout, 
dre ma voa chenchet bras gant an amzer ha gant ar baou- 
rentez en d'on anduret, a ordrenas d'è servicherien c loja 
ha rei dezåu bemdez kement en divije ezoum. Ar mevellien, 
pere n'ho doa truez ebet hountàn, en lakeas èn cur plaç 
stris ha tenval dindàn an delechou ; cr goapaat, e injuria a 
reant alies, hac aviziou el lezent hep tam. Ar Sant Icun à joa 
na heane o trugarecaat Doue da veza tretet evel-ze è ti ê dad. 

Ne gonte evit netra ar goal-dretamant a recevea bers ar 
servicherien ; mes beza en devoa da souffr bemdez ha con- 
tinucilamant eur boan all rust meurbet. Tristidtguez ê dad, 
pehini ne halle ket en em gonsoli eus ar c'holl en devoa 
great anezån, daëlou é vam afflijet ha melconiet, huanadou 
ê bried pere a gleve hac a vele aliez, a ioa evintån eun tour- 
mant estranch. Kemen-ze a zihune ar santimanchou natu- 
ral cus è galoun vad hac eus é oll deneridiguez ; mes Alexis 
en devoa bepret recours d'ar beden ; hac ar c'hraç èr sou- 
tene hac èr c'hrefea èr c'houmbajou rust-ze. 


A1N SANT ALEXIS. 17 Gouere. 


Goude beza tremenet seitec vloaz all èr feçoun-ze è ti 
C dad, Doue a revelas dezàn an deiz eus ê varo, hac en ins- 
piras da lacåt dre scrid an histor eus ¢ vucz, evit diski d'an 
oll an nerz cus ê c'hraç hac ar burzudou e devoa great en- 
nån. Scriva a reas va cur paper é hano hac ar pez a ioa er- 
ruet gantån èn 0 amzer. Ha da benn eun nebeut amzer 
goude leun à viritou hac à fizianç è Doue, èn eur zerc'hel 
ar paper-ze scrret etre è zaouarn, e tremenas eus ar vuez- 
må d'ar repos eternel, èr bloaz 4014. 

Ker buan, goude ma voe tremenet, Doue a zisclerias ê 
santelez dre eur voez miraculus ha dre meur à viracl. 
Dont a reas cur maread à dùd evit caout ar gonsolalion da 
velet ar Sant. Pa voe lennet ar paper a zalc'he etre è 
zaouarn ne ouffer ket lavaret peguer souezet voe an oll pa 
glefjont penaos ar paour-ze a ioa Alexis, mab d'an autrou 
cus an ti. E dad sezict gant santimanchou à c'hlac'har hac 
a joa, en em daolas var ar c'horf santel, heb gallout parlant 
nemet dre è zaëlou. E vam hac é bried à goumanças da hir- 
voudi : biscoas ne voe guelet eun dra touchantoc’h. En 
em brosterni a rejont d'ê dreit, oc'h ho arrouzi gant ho 
daëlou. Va mab ker Alexis, a lavaras erfin ê vam, perac 
n'am eus-me ket bet da viana an eùr d'ho kuelet o vervel ha 
da serra ho taoulagat? Va fried ker, a lavare ar verc'h 
caër, penaos em boa-me miritet eus ho perz eun hevelep 
abandoun, hac perac n'am eus-me ket oc'h anavezet ken- 
toc'h? 

" An anteramant a voe great gant cur manifiçanç ar vrassa: 
ti é dad a oue goude-ze chenchet èn cun ilis, dindàn an hano 
à Sant Alexis. En ilis-ze e veler c'hoas lod eus à bazennou 
an diri dindàn pehini èn devoa ar Sant great è zemeuranç 
cpad keit amzer. 

REFLEXION. 

Ar gourach gant pehini e kuitaas Alexis ti ê dad, d'an deiz kenta 
eus ê eureud, a zo admirabl bras, mes ê zistro a zo c'hoas admira- 
ploc'h. Netra ne brouv guell an nerz eus ar c'hraç, netra na zisquez 
scleroc'h petra a hell èn eur galoun gristen ar garantez pûr à Zous 
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eguet ar berseveranç admirabl eus ar Saut-måâ, dianavezet èn ê di 
propr dindàn daoulagat ê dad, ê vam hac ê bried, pere ne hallent ket 
en em gonsoli eus ar c'holl ho devoa great anezân, Pet coumbat n'en 
devoe ket Alexis da souten ! Pet victor n'en deus-ên ket gounezet ! Fal- 
vezet eo bet da Zoue rei deomp an exemplou caër-må à gourach, à 
fidelite, à vortification, à garantez divin, evit diskuez deomp peguen 
nebeut à gourach, peguen nebeut à fidelite hon eus da heulia ar mou- 
vamant eus ê c'hraç, hac evit diskuez deomp peguen nebent e caromp 
eun Doue da behini, siouaz deomp, e preferomp ken alies à vech ar 
grouadurien. 


EE L SLi LL 


An trivachvet dervez à viz Gouere. 


SANTES SYMFOROSA HAC E SEIZ MAB 
MERZERIEN. 


ANTES Symrorosa a 103 eun itroun eus à Rom, distinguet 
Sirc é noblanç ha muy c'hoas dre ê buez devot hac ê 
exemp! vad. Eun autrou bras hanvet Jetůl , oc'h anaout é 
yertus, e obtenas evit pried; beva a rejont assambles èn 
eun doujanç vras à Zoue; ha beza ho devoe seiz mab da 
bere ec'h inspirjont eun dezir bras eus ar madou eternel, 
ha cals à zisprijanç evit madou hac enoriou ar bed. 


An impalaër Adrien o veza deut da bersecuti ar griste- 
nien, Symforosa en em dennas gant ê seiz mab, pere a 
ioa c'hoas yaouanc, èn eur punç seac'h, o sounjal e vijent 
enò eun dra bennac guell èn assuranç eus ho buez. Jetůl, - 
ê fried, a chommas da sicour ar gristenien epad ar berse- 
cution : ho c'honsoli a rea, ho c'hourachi ha maga eun 
nombr bras anezo. E garantez ne chommas ket pell heb 
recoumpanç : arretet e oue èn exerciçou charitabl-z2e dre 
urz an tyrant, ha condaounet da veza dibennet. 

Symforosa, 0 velet ar pez a ioa c'hoarvezet gant Jetùl, 
ne heane oc'h exhorti ê seiz crouadur da souffr kent pep 
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seurt tourmanchou , eguet renonç d'ar Feiz. Ho pezet 
sounch, emezi, va bugale, oc'h eus eun tad merzer: an nebeut 
en deus anduret evit Jesus-Christ a ra dezdn jouissa bremd 
eus eun eürusdet eternel. Pedomp an Autrou Doue ma plijo 
gantån rer deomp ar memes graç ; expozet oc'h, va bugale, 
d'ar memes coumbat, mes pebes aoun am eus-me na vec'h 
irec'het dre ar spount eus an tourmanchou! Neuze e lavar- 
jont oll : N'ho pezet aoun ebet, mam gueaz, leun à fizianç è 
Jesus-Christ, ec'h esperomp ne vezo neira capabl da ober 
deomp coll courach. 


Souden goude-ze e oue kemeret Symforosa hac ê seiz 
mab. Kasset e oent dirac an Impalaër pehini a lavaras d'ar 
vam : Gout a rit pe seurt fin en deus bet Jetål, ho pried : na 
vankit età da adori an doueou, pe e rencot souffr tourman- 
chou c'hoas brassoc'h. Ar Santes a respountas : Pe seuri 
tourmant bennac a ve preparet dign, esperout a ranr, gant 
graç va Zalver, e teuin, me ha va bugale, d'é anduri gant ar 
memes courach men deus souffret ho zad; hac èn ceur drei 
ous ê seiz mab : Deomp, va bugale, emezi, deomp da vervel 
evit Jesus-Christ. An Impalaër, pehini en em grede offancet 
dre ar respount-ze, a gondaounas Symforosa da veza 
dalc'het à zispill dre ê bleo. Goude ma e devoe anduret ar 
tourmant-ze, e oue staguet eur mean pouner ous 0 gou- 
zouc, hac e oue taolet èn eur stér vras, è peleach ec'h 
echuas ê merzerinti. 


Antronoz an Impalaër a roas urz da zigass dirazân adarre 
ar sciz breur. En em bresanti a rejont gańt eur gourach 
pehini a oue admiret gant pcb-unan. Evel ma oant oll 
yaouanc, heb tad na mam, an Impalaër a sonje 0 raje anezo 
kement a garje. Lavaret a reas età dezo : Bugale, ùt da 
offr ezanç dan doueou, hac em bezo sourci ac'hanoc'h; ho- 
quen lakit evez da vankout, rac anez n'eus nemet ar maro 
evidoc'h. Unan anezo a respountas evit an oll : Kemen-ze 
eoa zeziromp; ne doump ket nebeutoc'h kristenien eguet hon 
tad hac hor mam, na nebeutoc'h courachus evit-ho. An tyrant 
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a goumandas planta var an hour seiz post èn douar evit ho 
staga ho seiz. Ar brassa eus ar seiz breur, hanvet Cres- 
cent, a recevas eun taol lanç èn é c'houzouc; an eil, hanvet 
Julien, en recevas èn ê estomac; an trede, hanvet Nemez, 
a voe blesset èr galoun; ar pevare, hanvet Primitif, a re- 
cevas eun taol lanç èn ê goff; ar pempet, hanvet Justin, a 
voe lakeat à beziou ; ar c'huec'hvet, hanvet Stactee, a voe 
treuzet gant meur à daol lanç; erfin, Eujcen, ar seizvet 
hac ar biana, a oue daouanteret. 


Receo a rejont ar gurunen à verzerinti, eun dra bennac 
ouspen cant vloaz goude donediguez hor Zalver. 


REFLEXION. 


Santes Symforosa e deus kelennet è bugale santelamant, ha beza e 
deus ar c'hloar da gaout seiz mab pere a zo seiz Merzer ha seiz Sant. 
Bugale instruet ha kelennet mad a ro cals à joa d'ho zad ha d'ho mam, 
ha beza e vezint ho gloar hac ho c'hurunen èn Eê: èr c'hontrol, bu- 
gale goal desket, pe lezet re èn ho liberte, ne reont nemet chagrin, 
poan ha disenor d'ho c'herent ; ha c'hoas eürus ma ne reont ho 
zourmant èr bed-all! 


An tadou ha mammou en em glem alies ez eo ho bugale disent, 
disuch ha direiz. Evit miret ous ar maleür-ze, inspirit abred d'ho pu- 
gale doujanç Doue, hac e teuint sûr d'ho (ouin: likit-ho da viret lezen 
Doue, hac e teuint da senti ouzoc'h: inspirit dezo carantez Doue, hac 
ho devezo respet ha carantez evidoc'h. 


0 TOR ERE RETR EEP RREO 


An naontecvet dervez à viz Gouere. 


SANT VICANT A BAOL. 


Rr Sant-må , guinidic cus à Aquiteen, en devoa èn é 
L a cals à druez ous an důd paour hac afflijet. 
E dad, pehini a ioa labourer douar, o velet é speret hac è 
natur vad, en lacås èr studi. Viçant a zeuas habil è ber 


452 SANT VIÇANT A BAOL. {9 Gouere. 


amzer, hac a recevas an urzou sacr. En eur zistrei var vor, 
dious Marseill, e couezas etre daouarn an Durket pere èr 
c'hassas captif èn Afrik hac èr guerzas. Converlissa a reas 
ê vestr, hac e teuas gantàn da Rom evit bizita beziou an 
Ebestel Sant Per ha Sant Paol. Ar c'hardinal Ossat, 0 veza 
deut da anaout é santelez, èr c'hassas da gaout ar roue à 
Franç evit eun affer secret hac important. En em akuita a 
reas eus ê gommission gant kement à furnez ma oue kin- 
niguet dezån abaty Sant Leonar; hoguen e refus a reas evit 
kemeret eur barres vian hanvet Clichi. Ar Roue o clevet ar 
mad bras en doa great èn é barres, a sounjas penaos eur 
belec ker santel a halle kelen gant cals à frouez ar brisou- 
nierien. Goude beza e guemeret, en hanvas kenta aumonier 
eus ar galeou. En eur antren èr garg-ze, Viçant a gouman- 
ças dre eur mission d'an oll c'haleourien. Sant Frances de 
Sal en istime kement, ma lavare ne anaye belec ebet 
dinoc'h ha santeloc'h evintàn. 


Ar belec santel-må en deus tremenet an darn-vuya eus 
ê vuez, betec eun oad bras, o prezeg, oc'h ober retrejou, 
0 rei missionou , ispicial d'an dùd divar ar meas, hac en 
deus instituet eur gommunaute à veleyen, hanvet Congre- 
gàtion ar Mission, evit continui ar memes exerciçou santel. 
Casset en deus missionerien, leun à 201 hac à fervor, non 
pas ebken èr provinçou eus à Franç, mes c'hoas èn Itali, 
è Pologn, è Scoss, èn Irland, ha betec è bro ar Barbaret 
bac èn Indes. 


Assista hac exorti a reas ar roue Loïs trizecvet var ê 
varo, hac eus à-neuze ar Rouanes a guemeras bepret é avis 
var an afferiou important eus ar rouantelez. 


E garantez evit ê.nessa a rea dezàn labourat hep repos 
da soulaji an oll mizeriou eus an dod paour hac cus ar re 
afflijet. Ober a reas sevel hospitaliou, ken evit receo an ar- 
tisanet hac al labourerien pere ne voant muy capabl da 
c'hounit ho boued, ken evit antreteni an dùûd estern clån, 
hac evit an dùd a ioa troet ho speret. Caout a reas ar voyer 
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da sicour ar gristenien èn ho c'haptivite e touez ar Barba- 
ret, ha da soulaji gant larjentez broyou Loreen, Champagn 


ha Picardii, pere a ioa distrujet ha disoloet dre ar brezel hac 
ar famin. 


Institui a reas è cals à blaçou Congregationou à verc'het, 
hanvet Merc'het ar Charite, pere ho devoa hac ho deus 
C'hoas ar sourci d'en em enclask peleac'h e ve tùd paour 
ha tùd clan, evit ho soulaji dre ar sicourou a fournis ar 
Brovidanç. 


E touez an afferiou-ze, Viçant ne golle morse ar sounch 
eus à Zoue, hac a ioa bepret ken humbl ma voa evinltàn 
eur boan vras an oll enoriou a vije rentet dezån. Erfin, 
leun à viritou, e rentas é ené eürus da Zoue, è Paris, èr 
bloaz 1660, oajet à bemp bloaz ha pevar-uguent. 


REFLEXION. 


Admiromp an effejou eus ar Brovidanç var ar Sant-mâ, ha consi- 
deromp peguement en em blich Doue oc'h huelaat ar re humbl ha 
carantezus. Viçant à Baol, mab da eul labourer paour, goude heza tre- 
menet e guenta amzer 0 tivoal al loenet, a zeu da veza respetet hag 
enoret. gant ar Roue hac ar brincet, ha da viritout ho fizianç. 


Petra bennac ma voa paour ê-unan, cavet en deus ar voyen da 
soulaji gant larjentez eur bobl infinit. Ouspen-ze dies ve compren an 
nombr bras à enêou en deus gounezet da Zoue. 


E garantez vras eo e deus tennet var-n-ezân kement à c'hraçou. 
Caromp hon nessa evel-t-ân, ha Doue hor c'hargo ive eus ê c'hraçou. 
Ar beorien a zo memprou Jesus-Christ; piou-bennag ho c'haro, a 
vezo caret gant Doue. 
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An uguentvet dervez à viz Gouere. 


Santes MAC'HARIT, Guerc'hes ha Merzeres. 
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Qaes Mac'marıt a oue ganet èr guear à Antioch : edo 
choas èn é c'havel pa gollas 0 mam. E zad, hanvet 
Edesius, unan à vinistret an idolou, e roas da eur vaguceres 
pehini a ioa kristenes, heb gouzout dezân. Ar vagueres-ze 
a brofitas eus an occasion a brezante dezi ar Brovidanç da 
savetei ar c'hrouadur-ze. E instrui ervad a reas var an oll 
guirioneziou eus ar Feiz, hac, evel ma e doa`ar verc'hic 
dispositionou eürus hac eun inclination vad, e profitas 
meurbet è scôl é magueres devot. 

Kentre ma e devoe avoalc'h à resoun hac à skiant evit 
kemeret é resolution, n’en em gountantas ket da c'houlen 
ha da receo ar vadiziant, mes ouspen-ze e reas veu à 
chastete, hac eus à-neuze e lavare e voa é oll dezir mervel 
evit Jesus-Christ. 

-E zad na zaleas ket da glevet kemen-ze, hac, o veza 
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great dezi dont d'ar guear, e lavaras èn eur c'hourdrous : 
Ret eo sacrifia d'an diviniteou, pe gortos da veza tretet evel 
eun eslaves, ha d'am c'haout, non pas evit tad, mes evit 
yrant. E pe feçoun bennac e venn tretet, eme ar Santes, 
e vezin bepret ho merc'h, ha bepret oc'h enorin evel va zad; 
mes, hac e ileffen souffr an oll poaniou, e vezin bepret 
kristenes, ha ne adorin birviken nemet ar quir Doue. E zad 
a reas neuze e lacaat e touez an esclaveset, èn eur ordren 
e maga gant ar memes boed, ha rei dezi al labour poanius- 
sa, heb truez ebet. Ar Santes a souffras gant eur batiantet 
hac eur joa pehini a douchas an oll, nemet ê zad. Lemel a 
reas digant-hi é habijou, hac e c'hassas var ar meas gant 
eur C'hoz habit, da zioual al loenet. An habit paour-ze a 
blije muy dezi eguet an oll guiscamanchou caëra; en em 
blijout area èn é c'hondition ; -ha Doue, o karga é ené 
innoçant eus ê venedictionou douça, é frepare da gom- 
bajou rustoc'h ha da eur victor assuret. 

O veza eun dervez gant é loenet var bord an hent bras, 
ar gouarner Olibrius a dremenas dre cno, hac, o remerkout 
an ear nobl anezi, ê modesti hac ê guenet, e c'houlennas 
digant-hi ê hano, hac à beleac'h e voa. E feçoun'da res- 
pount èn ravissas ; hac, evel ma tisclerias e voa kristenes, 
e roas urz d'é c'hundui da Antioch. 

Antronoz, 0 veza ordrenet e digass dirazån, e lavaras 
dezi : Caër ho pe lavaret dign ez oc'h kristenes, esper am eus 
e tremeno ar sonch-ze diouzoc'h : c'hoant am eus d'ober ho 
fortun, ho karga à enor hac à vadou. Autrou, emezi, va fortun 
a zo great abaoue ma em eus an eür da veza kristenes, na 
zeziran muy netra nemet plijout da Zoue pehini a servichan 
ha pehini ebken a viru hon homach hac hon`adoration. Ne 
d-eo ket kistion amå, eme ar gouarner, da zifen ho relijion, 
kistion eo am eus dessin d'ho kemeret evit pried: ha ma ne 
recevi ket an offr a ran deoc'h, ne deus tourmant ebet da 
behini ne dleit en em brepari. Preparet houn da bep-tra, a 
respountas ar Santes , hac esperanç am eus ne vezo biken 
netra capabl da zinerza va c'hourach; va oll fizianç a zo è 
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Doue, da behint em eus goestlet va virjinite, hac esperout a 
ran na bermeto ket e venn trec'het. 

Carantez Olibrius o veza chenchet è furor, cc'h ordrenas 
ma vije dispennet è c'horf gant ivinou ouarn. Ar goad a 
rede hac a verve var an douar ; calounou an oll a oue tou- 
chet, ispicial pa veljont ar Santes o sevel ê daoulagat 
etrezec an EG. heb ober an distera clem. An tyrant, souezet 
dre na voa ket maro c'hoas, a ordrenas é touguen d'ar 
prisoun da vervel. 

An drouc-speret areas neuze éoll effort evit é zroubli hac 
6 spounta, 0 clask é c'holl. Rapportet eo penaos ec'h appa- 
rissas dezi dindàn ar furm eus eun dragon horrubl prest d'è 
devori ; mes ar Santes, 0 veza great sin ar groas, ar monstr- 
ze eus an Ifern a gouezas d'é zreit, hac a zisparissas. 

Doue é c'honsolas souden goude, èn eur ober apparissa 
eur sclerijen gaër ebars èr prisoun. Eun niver bras à dùd 
en em gonvertissas d'ar Feiz o velet ar miraclou a rea Doue 
c faver é servicheres fidel, mes an tyrant obstinet a roas 
urz d'ê dibenna. E maro precius a erruas èr bloaz 175. 
E c'horf a voe anterret è Antioch ; cals eus ê relegou a 
zo bet transportet è meur à blaç. Guelet a rear darn anczo 
è Sant-Jermen à Baris, èn ilis Andrelec eus à Bruxeel, èn 
ilis cathedral à Droa, hac è Abvil. 

REFLEXION. 

An drouc-speret na hean noz ha deiz o tempti ar gristenien, dre an 
avi hac an arrach en deus out-ho, abalamour ma zint destinet da occupi 
` èn Eé ar plaç en deus collet ê-unan dre ê orgouil. E finessaou hae ê 
valiç a zo bras, mes 6 c'hallout a zo bian. Sautes Mac'harit e deus-ċa 
chasseet, èn eur ober sin ar groaz. 

N'en em arretit ket da selaou an drouc-speret èn amzer an demp- 
tation; serrit prount Cor ho caloun ontan, ha ne noaso ket è fecoun 
ebet. Mar continu an demptation, sonjit èn unan bennac ens ar gui- 
rionezou bras eus ar Feiz, evel ar Maro, ar Barados, an Ifern, 

An drouc- speret a zo henvel ous eur c'hy stag, pehini a hell harzal 
avoalc'h, mes pehini na hell ober drouc ebet, nemet d'ar re ave 
dizonch avoalc'h evit tostaat outân. 
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SANTES PRAXEED, GUERC'HES. 


Saes PraxeED , skouer ar guerc'hesèt eus è amzer, ha 
c'hoar da Santes Pudentiana, aioa morc'h da eur senator 
romen. Adalec é yaouankis betec fin é buez ne devoa kea 
sounch na ken studi nemet d'en em sanctifia é-unan ha da 
brocuri gloar Doue dre an exerciç eus an euvrou à viseri- 
cord, ken spirituel, ken corporel. 

An impalaër Marc-Aurel 0 veza en em lakeat da berse- 
culi ar gristenien, Praxeed a guze darn anezo èn ê zi, hac 
a yea meur à veach èn deiz d'ar prisouniou evit cass d'ar 
re a ioa bet arretet cals à draou à bere ho devoa ezom. Pa 
gave hiniennou nec'het gantar spount eus an tourman- 
chou, e lavare dezo : Sellit ous Doue pehini ho consider eus 
an Eé hac a brepar deoc'h eur gurunen gaër. Sourcius bras 
ez oa ive da sebelia ar re varo. 

Ouspen-ze bizita a rea an dùd clån, pansi ho gouliou, ho 
serviċha, hac à amzer-da-amzer e lavare dezo eur goms 
vad bennac : Kemerit courach, va breur keas, courach, va 
c'hoar queas, ret eo souffr evit Doue, hac evit gounit eun 
eternite eürus; ar boan-ze a dremeno, hac e chommo ganeoc'h 
eur gonsolation douç ha parfet. 

Ar Santes-må, touchet ha mantret ê c'haloun o velet ar 
grueldet gant pehini e tourmantet ar gristenien, hac 0 
velet ho goad o redec à bep-tù, a reas erfin ar beden-må : 
O va Doue! mesir souveren eus va buez, na bermetit ket e 
vellen pelloc'h ho servicherien afflijet, hac oc'h Ilis persecu- 
tet; accordit dign, me ho supli, ar c'hraç da vervel, mar 
d-eo ar guella evit ho cloar hac evit va silvidiguez. Doue a 
selaouas ê feden, oc'h é guervel nebeut amzer goude-ze 
d'é Varados, dre cur maro douç ha santel, èr bloaz 164. 

REFLEXION. 

N'hon eus ket bremå merzerien da vizita ha da servicha, evel m'e 

devoa Santes Praxeed ; mes caout a reomp Jesus-Christ è personach 
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ar beorien hac ar re glân, kercouls ha ma èr c'have ar Santes-må èr 
verzerien. Jesus-Christ a zo èn Eê evel var an trôn eus ê c'hloar ; ema 
var an douar èn ê beorien hac èr re afflijet; ema èr Sacramant adorab! 
evit beza magadurez hon enêou, hac ema èr beorien evit beza maguet 
ganeomp. 

Eil Reflexion. Peguer countant e varv an nep en deus bevet mad ! 
Peguen douç eo an heur diveza-ze da nep en deus tremenet ê vuez èn 
exercicou à zevotion hac à garantez ! Ha chui a fell deoc'h n'ho pe ket 
aoun rac ar maro? Likit evez ous ar pec'het, ha grit euvrou-mad ; 
hon euvrou-mad epken eo a vezo èn deiz-ze hor c'honsolation, hor 
pinvidiguez hac hor c'hurunen. Na istimomp età morse e ve cürus ar 
vuez-må, nemet dre ma hell hor sicour da gaout eur maro eürus, 
pa’z eo ar maro eürus a brocur eun eürusdet parfet hac eternel. 


E 1 a A A EIEEE FEEN 
j eil var-n-uguent à viz Gouere. 


SANTES MARI-MADALEN. 
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pEr: , pec’ herien i si Miss Pan em gonvertissa ; 

deut, penitantet, d'en em rejouissa, ha c'hui enéou 
just, deut da veuli Doue, o velet conversion ar Vadalen 
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pehini cus à eur bec'heres vras a zo deut da veza eur ser- 
vicheres fidel da Jesus-Christ. 

Mari-Madalen a ioa guinidic à Vethanii, tri c'hart leo 
dious Jeruzalem. O veza collet abred é zad hac é mam, e 
coumanças da veva hervez è roll. E breur Lazar hac ê 
C'hoar Marta, pere a ioa devot bras ho daou, ne heanent 
oc'h ê c'helen ; mes souden e skuizas ous ho c'hlevet, hac, 
evit gallout beva muy è liberte, e teuas d'ho c'huitaat. 
Neuze en em roas oll d'ar bed, d'ar vaniteou ha d'ar plija- 
durezou, èn hevelep feçoun ma teuas da veza cur goal 
exemp! dre ar c'harter. 

Rapportet oue dezi penaos eur profet bras, pehini oa 
Salver. ar bed, a rea cals à viraclou, hac a brezegue è è Beth- 
saïd, tost d'é c'hear. Mont a reas d'é glevet ha d'é velet. 
Kerkent ha ma èr c'hlevas, ar c'hraç o scleraat ê speret, 
a douchas è c'haloun, hac a inspiras dezi var-an-heur 
kement à c'hlac'har hac à horror eus ê fec'hejou, na zifferas 
ket eur moment é finijen. 

Hor Zalver o veza bet conviet da leina è ti Simon ar 
Farisien, Mari-Madalen en em rentas enò, hac hep sourci 
eus ar pez a lavarje ar bed, en em strincas dirac an oll 
è-hars treid Jesus-Christ, hac ho goalc'has gant ê daëlou. 
Neuze e viritas clevet gantàn ar c'homzou carantezus-må : 
Jit, va merc'h, ho feiz leun à fizianç e deus ho saveteet ; oc'h 
oll bec'hejou a zo pardounet deoc'h. 

Ar benitantes santel, goude eur faver ker bras, na van- 
cas occasion ebct da rei d'ê Zalver adorabl mercou eus ê 
respet, eus ê c'harantez hac eus é anaoudeguez vad, hac e 
heulia a rea cazi è peb-leac'h evit galloud profita eus ê 
instructionou divin. 

Diskuez a reas ispicial é c'harantez èn andret Jesus- 
Christ epad é Bassion ha var menez Calvar, èn amzer ma 
teuas å ziskibien memes d'è abandouni. Pa voe crucifiet, 
edo è-hars troad ar groaz, hac e devoue enò ar gourach hac 
an eür da gontempli é mestr divin o vervel. Rapportet eo 
penaos e testumas gant cals à respet eun nebeut eus an 
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douar a velas trempet gant goad hor Zalver, hac en lakeas 
èn eur vured pehini a gonserver c'hoas hirio, evel eun 
tenzor ar preciussa, èn ilis Sant-Maxim, è Provanç. 

Ar Yuzevien, goude beza lakeat Salver ar bed d'ar maro, 
a bersecutas ar gristenien, ha lacaal a rejont Mari-Madalen, 
ê breur Lazar hac ê c'hoar Martha, èn eur vag heb goel na 
roën ebet, èn intantion ma vijent beuzet èr mor ; mes dre 
eun effet eus ar Brovidanç divin e tigouesjont è Marseill, è 
peleac'h e teujont da c'hounid eun nombr bras à cncou da 
Zoue, dre ho instructionou ha dre ho miraclou. 

Mari-Madalen, evit en em rei oll d'ar gontemplation, en 
em dennas cn desert. O veza cavet eur c'havarn è creis eur 
menez hucl, eiz leo dious Marseill, e choasas é demeuranç 
cnò, hae e cunduas eur vuez oll celestiel epad tregont vloaz, 
och en em antreteni noz-deiz gant Doue. E finijen a 105 
bras meurbet; ne devoa ken guele nemet ar garec, na ken 
magadurez nemet al louzou pe ar griziou a greske èn dro 
dé c'havarn. Eno e vouëlas bemdez é fec'hejou , pegue- 
ment bennac ma oant dijà pardounet dezi gant Jesus-Christ 
ê-unan. Erfin ez eas da receo èn EG ar recoumpanç desli- 
net dG c'harantez ardant ha d'é finijen admirabl. 


REFLEXION. 

Conversion ar Vadalen a zo prount ha courachus, diou gondition 
necesser evit eur guir gonversion. Kerkent ha ma teuas da ober re- 
flexion var an dizurs eus ê buez, ha da anaout an ezom e devoa d'en 
em gonvertissa , ne zaleas ket eur moument da heulia an inspirationoun 
eus ar c'hraç. 

Mar daleit, a zeiz-da-zeiz, d'en em gonvertissa da Zoue, ez eus 
danjer n'er greot biken. Mar d-eo mad en em gonvertissa varc'hoaz, 
perac non pas hirio ? Ha c'hui zo sûr da velet an dervez varc'hoaz ? 
Ha c'hui ho pezo varc'hoaz ar c'hraç oc'h eus hirio? Ha e'hui vezo 
dinoc'h da receo graçou all èn amzer da zont, goude beza disprijet ar 
c'hraç presant ? Doue a bromet ar pardoun d'an nep a zeui d'en em 
gonvertissa, mes n'en deus ket prometet da zèn amzer eun derrez 
ebken evit e ober. 

Conversion ar Vadalen a zo bet, non pas ebken prount, mes ous- 
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pen courachus : trec'het e deus an oll dificulteou, hep ober vån ebet 
eus à guement a halje ar bed da lavaret ; ne devoa ket mez evit chench 
buez, hoguen ê oll mez hac ê oll foan a ioa då veza bet pec'heres. 

Imitomp ê c'hourach, labouromp gant ar sicour eus ar c'hraç da 
drec'hi an difäculteou a gavomp èn hent eus hor silvidiguez. Mar deus 
poan èr goumançamant, an difficulteou-ze a zisparisso souden, ha 
peuze e cavimp pep-tra eaz ha facil. Na sourciomp ket eus ar pez a 
oufe lavaret ar bed, sounjomp kent èr joa, èr gountantamant a ra con- 
version eur pec'her pe eur bec'herės da Zoue, d'ar Zent ha d'an Elez. 

Ha guir eo etå, ô va Doue, e c'hell eur pec'heur eveldon contribui 
èn eur fecoun bennac da veza agreabl da Zoue? Va oblija a rit da 
gredi eur virionez ker consolant ; ha, seul-vuy ez houn carguet à gri- 
mou, seul-vuy e ma houn è stad da ober deoc'h santout ar blijadur a 
ro deoc'h conversion ar pec'her. Kemen-ze memes, 0 va Doue ! eo a 
douch va c'haloun : abalamour ma oc'h eus aoun d'am c'holl, eo am 
eus aoun d'oc'h offanci. Ar gountantamant ho pezo d'am guelet con- 
vertisset ¢o a zeu da ravissa va c'haloun ha d'am zenna davidoc'h. 
Penaos gallout refus deoc'h eur gountantamant pehini e deus coustet 
kement deoc'h hac a zo ken avantachus dign? Ho pezet età, ô va Doue! 
an doucder hac ar joa da velet eur galoun humiliet, pehini a zeu da 
implori ho madelez, hac a zezir beza pelloc'h sacrifiet d'ho servich ha 
d'ho carantez. 


Z: Bee y e y 8 e Se e e See Se Se e e eee L Le SeSe 
0 EREA ET AAAA 
An trede var-n-uguent à viz Gouere. 


SANT APOLLINÆR, ESCOP HA MERZER. 


Sx ArorLINæR, goude beza bet unan eus à ziskibien hor 
Zalver, a accompagnukeas Sant Per è Antioch hac è 
Rom, è peleac'h e labouras gant eur zêl ken ardant evit 
silvidigucz an enĉou ma èr c'hassas an Abostol santel-ze da 
Raveen, è kalite à escop, evit prezeg an Avicl d'ar bob! 
pehini a ioa c'hoas payen. 

Evel ma teue dre voyen ê instructionou santel cals anezo 
da renonç d'ho superstitionou, ministret an doueou faos a 
guemeras kement à goler ountân ma èr goaldretjont à 
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daoliou mein : kemen-ze ne viras ket na gontinuas ê labou- 
rou apostolik. Eun autrou eus à guear, hanvet Bonifaç, 
pchini a ioa mud, en em recommandas dezån oc'h en em 
strinca d'ê dreid. Ar Sant a roas dezân ar prezeg, èn eur 
invoki var-n-ezån an hano à Jesus-Christ. Eun nombr bras 
eus ar bobl, èn eur velet ar viracl-må, o veza deut da re- 
nonç d'ho doueou faos evit cridi è Jesus-Christ, ministret an 
idolou en em revoltas adarre ous an escop santel, hac èr 
chasseas èr meas à guear. Neuze c chommas eur maread 
amzer èn eur c'havarn è peleac'h ne heane oc'h instrui ha 
creaat èr Feiz ar gristenien a zeue d'6 gaout, hac e vadezas 
eun nombr bras à re all. Goude-ze ez eas da brezeg èr 
C'harter à Emilii, è peleac'h e reas ive cals à frouez. 

Ar gristenien à Raveen o veza é bedęt da zistrei, ne 
zaleas ket d'en em renta, hac e continuas ê garg santel gant 
ar memes fervor. Eun dijentil payen, hanvet Rufin, glac'ha- 
ret bras dre ma vele ê vorc'h o vervel, a bedas an dèn Doue 
da zont d'é guelet. Prest houn da vont, cmezân, mes pro- 
metit dign penaos, mar teu Jesus-Christ da renia deoc'h ho 
merc'h, ne viroc'h ket out-hi da heulia é Zalver. — M'er pro- 
met deoc'h, emezåàn, hac ouspen e prometån ec'h adorin ar 
memes Doue pehini a adorit. Ar Sant, goude beza great è 
beden, a lavaras gant. eur vouez huel : En hano à Jesus- 
Christ, savit, va merc'h, ha rentit graç da Zoue. Er memes 
instant e savas, hac e lavaras gant eur vouez crên ha dis- 
tinct: Ar guir Doue eo Doue ar gristemen. Ar miracl-ze a 
gonvertissas an tad hac ar verc'h, hac eun nombr bras à re 
all. Ar prefet eus ar guear, pehini a ioa eur payen aheurtet, 
0 velet ez oa disprijet ĉ zoucou, goude beza great tourmanti 
ar Sant var ar chevalet, èr c'hondaounas d'an exil; mes ar 
Pastor santol, pehint n'en devoa ken dezir nemet da scuilla 
ê c'hoad evit gloar Doue ha da brocuri silvidiguez è bobl, 
a chommas da sicour ha da gonsoli ar gristenien. Arretet e 
oue crfin gant (00 barbar pere en tretas gant kement à 
grucldet ma èr c'hredjont maro. Ár gristenien, 0 veza è 
gavet èn cur stad ken truczus, hac 0 velet en devoa c hoas 
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eur rest à vues èn dougas èn eun ti, è peleac'h ne heanas 
oc'h ho exhorti da guemeret courach ha da berseveri èr 
Feiz èn despet d'an oll persecutionou. Mervel a reas èr 
bloaz pevar-uguent goude donediguez hor Zalver. 


REFLEXION. 

Sant Apollinær en deus anduret eur verzerinti continuel epad nao 
bloaz var-n-uguent ma'z eo bet escop. Great en deus miraclou bras 
hac admirabl, mes ê berseveranç èn ê souffrançou a zo c'hoas admira- 
ploc'h. Eürussoc'h ez eo bet da veza anduret cals à boaniou evit 
Jesus-Christ eguet da veza great èn ê hano cals à viraclou. Ne d-eo 
ket ê viraclou, mes 6 souffrançou eo, ho deus procuret dezân ar c'hloar 
à behini e jouiss bremå èn Eê. Doue a ro an donezoun à viraclou d’ 
Zent, mes evit servichout d'ar re all eo, eleac'h ma servich ar souf- 
françou evit profit hac avantach an nep ho andur. Concevomp età eun 
istim vras evit ar souffrançou, pa zint mercou assuroc'h eus ar santelez, 
eguet ne d-eo ar miraclou memes. 

Ar Sant-mâ en deus perseveret èr souffrançou, oc'h anduri eur ver- 
żerinii continuel epad nao bloaz var-n-uguent. Tùd zo hac a souffr 
gant patiantet eur maread-amzer, mes erfin e skuizont hac e collont 
courach ; gouscoude evit beza coumancet mad, ma na berseveromp, ne 
vezimp ket curunet. En em adressomp età da Zoue èn hor souffrançou, 
èn hon aMictionou, èn hor poaniou, ken à speret, ken à gorf; goulen- 
nomp digantân ar c'hraç eus ar berseveranç, pehini a zo eun donesoun 
eus ê vadelez. 

Doue a bermet alies e ve certen enêou mad poaniet kac aMijet epad 
ho buez. Marteze ez oc'h-hu eus an nombr eürus-ze : en em offrit etå 
da Zoue evit souffr kement à boan a blijo gantân, ha keit ha ma plijo 
gantân. 


PRR 
Af bevare var-n-uguent à viz Gouere. 
SANTES CHRISTINA, Gucrc'hes ha Merzeres. 


Í krna ar Santes-må a zo seul-vuy admiraploc'h ma e 
deus, d'an oad à zaouzec vloaz, pe var dro, anduret 
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evit Jesus-Christ ar c'hruella tourmanchou dre urz ê zad 
propr. 

Christina a ioa guinidic eus à Doscaan, ha merc'h d'ar 
gouarner eus ar guear à Dyr, pehini a bersecute ar griste- 
nien, hac a rea ho c'hlask evit ho zourmanti gant eur 
grueldet estranch. 


Ar verc'h-må, pehini a vele cazi bemdez digass meur à 
gristen dirac ê zad evit beza interrojet, souezet o clevet an 
traou caër a lavarent, ha ravisset o velet ho modesti vras, 
ho c'hourach hac ar joa a ziskuezent èn eur vont d'ar maro, 
en em santas inspiret d'en em renta kristenes ; hac ar Bro- 
vidanç divin a roas dezi ar voyen da veza instruet var ar 
Mysşteriou eus ar Feiz ha da receọ ar vadiziant. Kemen-ze 
a oue great secretamant; mes ar Zantes en em zisclerias 
souden èn cur derri an idolou pe an doucou faos a vire è 
zad èn ê di. 

Pa velas ê zad é idolou torret, e tiscredas var-n-ezi ; e 
guervel a reas, hac e lavaras dezi : Ha possubl e ve ho pe-hu 
coumetet an drouc eus à behini ho tamaller ! ha possubl eo e 
ve c'hui ho pe bruzunet hon doueou! Ar Zantes a respoun- 
tas : Ha possubl eo, va zad keas, adori ar seurt doueou, pere 
n'ho deus na gallout na vertus? Ne lezas ket anezi da goms 
davantach : antreal a reas èn eur goler ker bras ma reas 
è scourjeza gant eur grueldet barbar. Anduri a reas an 
tourmant-ze heb en em glem hac èn eur drugarecàt Doue 
eus ar C'ha: a rea dezi da souffr evit è c'hloar. E zad a 
ordrenas ouspen è c'hass d'ar prisoun, èn eur lavaret 
dezi : Chench, pe mervel a ri. Neuze e lavaras-hi, gant eur 
gourach dreist è oad : Gru dign, va zad, kement a blijo 
ganeoc'h ; lemel a hellit diganén va buez, mes netra na kallo 
ober dign “coll feiz Jesus-Christ, va Zalver divin, digani 
pehini ec'h esperan receo an nerz da souffr tourmanchou 
c'hoas brassoc'h. 


An tad dinatur-ze a reas é staga ous eur rod pehini a 
droe à-ziouc'h eun tån bras allumet evit ê devi. Ar suppliç 
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a ioa terrubl, mes Doue ê frezervas à zrouc. E zad, è-leac'h 
en em gonvertissa 0 velet ar miracl-må, pehini a gonver- 
tissas eun nombr bras à re all, en em obstinas muy-ọc'h- 
vuy, hac a ordrenas dre é furor staga eur mean pouner 
ous ê gouzouc hac ê strinca èn eul laguen doun. An urza 
oue executet ; mes an Autrou Doue, pehini en devoa dijà 
ê frezervet eus à nerz an tàn, a roas dezi c'hoas ar c'hraç 
da sortial leun à vuez eus à greis an dour. E zad, o velet 
ne halle ket dont à-benn anezi , a zeuas evel arrajet, hac 
antronoz e oue cavet maro èn 0 vele. 


Dont a eure eur gouarner all d'ar guear à Dyr, pehini, 0 
veza ive eur payen superstitius ha cruel, a gontinuas da 
bersecuti ar gristenien, hac ispicial Christina pehini e 
devoa kement à vrud: Rei areas urz d'0 staga ous eur 
vezen, èn eur ordren d'ar vourrevien leuskeull tennou bir 
var-n-ezi, ken na zeuje da vervel. En tourmant-ze e rentas 
ar Santes é speret d'é C'hrouer, hac ez eas da receo ar re- 
coumpanç eus ê zourmanchou hac eus é victoriou. 


REFLEXION. 


Santes Christina a zo bet persecutet gant an tyrantet ; persecutet 
eo bet gant ê zad propr; persecutet eo bet betec ar maro. Eürus, 
eme Jesus-Christ, ar re a souffr persecution evit ar justiç, abala- 
mour mar apparchant out-ho rouantelez an Eé. Eürus e viot, 
emezân, pa zeui an dúd d'ho carga à injuriou, pa zeuint d'ho 
persecuti, pa zeuint da lavaret è faos pep seurt drouc ac'ha- 
noc'h : en em rejouissit neuze ha bezet joa ganeoc'h, abalamour 
d'ar recoumpanç vras a zo reservet evidoc'h èn Eé. 


Netra na ell consoli davantach guir servicherien ha servichereset 
an Autrou Doue eguet an afflictionou, ar souffrangou hac ar persecu- 
tionou a anduront èr bed-mâ, ken abalamour d'an hevelediguez ho 
deus neuze gant Jesus-Christ, ken abalamour d'ar recoumpanç caër 
preparet gant Doue evit-ho. 
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Ar pempet var-n-uguent à viz Gouere. 


SANT JACQUES, ABOSTOL. 
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A Sant eus à behini e celebromp hirio ar gouël a zo 
hanvet Jacques ar Major, abalamour ma oue galvet 

d'an apostolach abars an Abostol all Sant Jacques, pehini 

evit ar memes resoun a zo hanvet Jacques ar Minor, pe 

Yacob, à behini e rear ar gouël d'an deiz kenta à viz Maë. 

Sant Jacques ar Major a ioa mab da Zebedee ha da Salo- 
me, ha breur da Sant Yan Evanjelist, pe Avieleur. 

Kerkent ha ma coumanças Salver ar bed da brezeg ha 
da instrui ar bobl, ar Sant-må a ioa unan eus ar re sour- 
ciussa da vont d'é glevet evit profita eus é instructionou 
divin. 

Jesus-Christ, o lremen eun dervez è biou eul lenn vras, 
henvet lenn Jenesaret, a remercas Jacques ha Yan, ê vreur, 
oc'h aoza ho rouëjou èn ho bag. Ho guervel a reas da zont 
d'ê heul. Oboissa a rejont; ha kuitåt a rejont, heb dale, ho 
rouëjou, ho bag hac ho c'herent. 

An daou vreur-mà ha Sant Per a zo bet an tri Abostol 
evit pere en deus bet Jesus-Christ epad ê vuez mortel eur 
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garantez hac eun denerediguez special; an daou vreur-må, 
abalamour d'ho guerc'hdet pehini ho deus conservet bepret, 
ha Sant Per abalamour d'6 caraniez ardantevitė vestr divin. ` 

Nebeut à viraclou a rea hor Zalver na felle dezàn e vije 
test anezo an tri Abostol-må. Ho choas a reas evit rei dezo 
ar gonsolation da velet é c'hloar, èn ê dransfiguration var 
menez Tabor, è pehini ec'h apparissas dezo brillantoc’h 
evitan heol : ho c'hemeret a reas ive ho zri evit é accom- 
pagnunecåt pa'z eas da ober oresoun èr Jardin Olivet, 
nebeut amzer abars é Bassion. 

Salome , mam da Sant Jacques ha da Sant Yan, oc'h 
anaout ar vadelez special en devoa Jesus-Christ evit ê 
daou vab, a reketas digantân ar c'hraç ma teujent ho daou 
da azeza èn ê rouantelez, unan èn ê gostez deou hac eguile 
èn ê gostez cleiz. Kemen-ze o roas occasion d'hor Zalver da 
ober ar guentel admirabl eus an humilite evel ar fount eus 
ar guir mirit, èn eur lavaret dezo penaos, mar dezirent 
beza ar re guenta èn ê rouantelez, e voa retl dezo en em 
rentaar re viana hac humpla eus an oll, hac eva é galic, da 
c'houzout eo, souffr cals poaniou hac afflictionou èr bed-må. 

Goude an disken eus ar Speret-Santel var an Ebestel, 
Sant Jacques a gassas ar C'henta sclerijen eus ar Feiz è 
rouantelez Spagn. Goudc e tistroas da Jeruzalem è peleac'h 
e labouras ive gant cals à fatig. 

Ar Yuzevien ingrat, dallet hac obstinetevit miret na zeuje 
ar bobl da gridi è Jesus-Christ, gant aoun na dremenjent 
evit muntrerien eun Doue, evel ma voant èn effet, a c'hou- 
nezas daou vajician bras, pere a brometas lacåt dre ho 
sorcerezou an Abostol santel da goll ar reputation vad en 
devoa è speret ar bobl. Mes ar c'hontrol a c'hoarvezas, ràc 
ar majicianet cn em gonvertissas pa veljont peguer sempl 
oa ho sorcerezou è scoas miraclou an dèn Doue. 

Erfin, Herodes, roue à Judee, mab-bian da Herodes 
pehini en devoa great mervel an innoçantet, ha niz da 
Herodes pehini a lacaas Sant Yan-Badezour d'ar maro, a 
gondaounas Sant Jacques da veza dibennet, pevar bloaz 
ha daou-uguent goude donediguez hor Zalver. 
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E relegou a oue digasset, èr bloaz 816, d'ar guear à 
Gompostel, è Spagn, da beleac'h eza è pelerinach tùd cus 
à bep korn eus ar bed kristen. 

Ne ouffer kef niveri ar graçou special en deus recevet 
rouantelez Spagn dre intercession ar Sant bras-må. Anaout 
a rcont ho deus dezån an obligation eus à gals à victoriou 
caër gounezet var ennemiet ar relijion; ha bepret ho deus 
recours d'ê brotection èn oll aflictionou ha necessiteou 
public. 
REFLEXION. 


Sant Jacques, evit oll recoumpanç eys ar boan hacar fatig a guemere 
evit convertissa 0 vro, ne recevas nemet ar maro digant ar bobl ingrat- 
ze. Àr Sant n'en em gleme ket eus ho ingrateri : dre garantez evit 
Douc eo en devoa great kement mad en devoa great evit-ho, ha digant 
Doue eo e c'hortoze ê oll recoumpanç. An dûd a zo alies ingrat ; mar 
dezirit età caout eur recoumpanç bennac evit ar mad a rit dezo, grit- 
ên dre rapport da Zoue, dre garantez evit Doue. Ne goller netra gant 
Doue : recoumpansi a ra bepret gant liberalite, hac èn tû-all d'ar pez 
a hellomp da esperout. 

Eil Reflexion. Jesus-Christ a gass Sant Jacques var menez Tabor 
evit diskuez dezân ê c'hloar ; mes ê gass a ra ive var menez Olivet evit 
ê renta test eus ê anken hac eus ê agoni. Ar gonsolationou spirituel 
memes ne ouffent ket beza continu epad ar vuez-må ; ne gaver nemet 
èn Eê ar peoc'h padus hac ar joa parfet-ze. 

An enċĉou devota a zo nec'het aviziou e santout ar yenien hac ar 
sec'hor o kemeret èn ho c'haloun plaç an devotion hac ar veoder; 
aviziou 6 santont ar garantez divin, evel eun tân beo, o tevi ho c'ha- 
joun ; neuze netra ne goust dezo, hac e redont gant joa èn hent eus à 
c'hourc'hemennou Doue ; aviziou en em santont yen, ne gavont goud 
ebed èn ho fedennou, ha ne reont nemet «dre boan an oll mad a reont; 
mes ne dleont ket evit kemen-se sounjal e vent nebeutoc'h agreabl 
da Zoue. 

Carantez Doue var an douar en em vag å groaziou hac à souffrançou. 
Na bigner var menez Tabor nemet evit pignat ive var menez Calvar. 
Var an Tabor e tânver an doucder eus à c'hloar an Autrou Doue ; var 
ar C'halvar e recever ar frouez eus à Bassion ha Maro Jesus-Christ. 
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cin èn ê bnn a lavar deomp penaos en deus great 
bron eur Chraç ker bras da Santes Anna, ma e deus 
mirilet beza mam d'ar Vam benniguet eus é Vab unic. Mar 
d-eo ker glorius evit an Itroun Varia caout cur Mab pehini 
a zo Doue, ha ne d-eo ket glorius meurbet evit Santes Anna 
caout eur verc'h pehini a zo Mam da Zoue; hac evel ne d-eo 
ket possubl da speret an dèn compren an excellanç eus ar 
Verc'hes sacr, è kement ha ma e deus eur mab hac a zo 
Doue, ne ouffemp ket ive conceo parfetamant an excellanç 
eus à Sanles Anuna, è kement ha ma e deus eur verc'h hac 
a zo Mam da Zoue. Ar galite-må epken a zo dreist an oll 
meuleudiou a ouffemp rei dezi. 
Santes Anna a ioa guinidic eus à Vethleem. Remerket 
6 oue èn-hi à vianic eur furnez, eùr vodesti hac eun devo- 
tion ker bras ma veljcur ervad penaos e devoa recevet eus 
an Eé graçou special. E brassa joa a voa beva retiret; an 
darn-vuya eus an amzer a dremene èn oresoun ; hac éoll 


470 SANTES ANNA. 26 Gouere. 


studi oa da blijout da Zoue. E c'herent oc'h ê guelet èn 
oad, è demezas da Joachim , ar santela dèn a ioa èn 
amzer-ze. 

Joachim var ar menez, eme Sant Epifaan, a offre hep- 
paouez ê oresounou hac é veuou da Zoue evit ê bidi da 
zigass ar Messias ha da hasta ar redemption à Israël; hac 
Anna, retiret èn ê zi, a rea da Zoue eur sacrifiç continue! 
anezi ê-unan, èr fervor eus 0 oresoun. Ne sortie nemeur, 
mes kellies ma èr grea, ez oa eun exempl cdiñant evit 
kement hini ê guele. E modesti , ê c'honversation, an ear 
memes anezi a rea da beb-unan admira ê vertus, hac a 
inspire eur respet bras evit-hi. 

Goude beza bet pell-bras heb caout crouadur cbet, hac 
o veza memes dijà oajet, e veritas, dre ê fidelite da Zoue, 
dre an ardor eus é c'harantez. ha dre an excelianç eus é 
vertuziou, caout an eür da lacàt èr bed ar grouadurez 
santel destinet à bep eternite evil beza Mam da Redemptor 
ar bed-oll. Mar anavezer eur vezen dious ar frouez a zoug, 
pebes santelez na dlie ket caout Santes Anna evit douguen 
ar frouez-ze à venediction hac evit rei d'ar bed eur sourcen 
ker caër à c'hraçou. 

Santes Anna a guemeras eur sourci vras da viret ha da 
gonservi an tenzor precius e devoa bet eus an Eé; ha gue- 
let a reas souden ez oa é merc'h eürus instruet gant Doue 
memes : bemdez ec'h admire muy-oc'h-vuy an dispositio- 
nou caër eus 0 c'haloun vras ha furmet evit an huela 
santelez. Na helle ket mancout da garet eur verc'h ker 
parfet ha ker santel; mes peguen tener bennac ma voa ĉ 
c'haraniez evit-hi, evel ma e devoa è guesilel da Zoue abars 
memes ma voa ganet, ne vancas ket, evit accomplissa ê 
veu, da vont d'ê offri ha d'é c'honsacri da Zoue èn templ 
à Jeruzalem, pa voe deut d'an oad a dri bloaz : enò e chom- 
mas ar Verc'hes sacr e touez ar guerc'heset destinet evit 
ober èn templ ar servich à zeree out-ho. Dispartia dious 
eur verc'h unic, eur verc'h ker parfet ha ker caret, a ioa 
eur boan rust evit Santes Anna : ar pez ê c'honsolas 09 
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dre ma roe dre enò da Zoue eur merk caër eus é anaou- 
deguez-vad evitar faver special en devoa accordet dezi. 


E buez ne oue muy goude-ze nemet eun oresoun con- 
tinuel. E c'haloun anflammet gant ar garantez divin, ne 
zezire muy ken tra nemet en em unissa gant Doue, ê oll 
dezir hac ê oll esperanç. 


Erfin, goude beza bet ar gonsolation epad unnec vloaz 
da velet é merc'h santel, seul ma creske èn oad, o criski 
(YG è furnez, è vertus hac è pep seurt perfectionou, e ren- 
tas é enè eürus d'ê C'hrouer, oajet à naontec vloaz ha 
tri-uguent. 

REFLEXION. 


En em rejouissomp, ha kemeromp lod èr joa, èr gloar hac èn eürusdet 
à Santes Anna, pehini a hell lavaret gant guirionez : An oll bobl betec 
fin ar bed a zeui d'am estimout ha d'am discleria eürus da veza 
roet Van Tad eternel eur verc’h, d'ar Mab eur vam, d'ar Spe- 
ret-Glán eur pried, d'an Elez, eur rouanes, d'ar bec'herien eun 
alvocadez, d'an oll dúd-eur vam douç ha mad. Enoromp hap in- 
vocemp èn hon oll necessiteou eur Santes ker puissant èn Eè, pehini e 
dens eur gallout bras dirag an Itroun Varia, ê mere'h eürus, evel 6 
merc'h e deus eur gallout bras dirag Jesus, ê mab adorabl. 


Eil Reflexion. Enorabl ha glorius eo evit Santes Anna beza mam 
d'an Itroun Varia, ha gloriussoc'h ez eo c'hoas evit-hi beza miritet ar 
faver hac ar c'hraç special-ze dre ar santelez eus ê buez, dre ar fervor 
eus ê oresounou, ha dre an excellanç eus ê vertuziou. Ma vemp fidel 
da ober eun usach mad eus ar graçou a recevomp, peguement à faye- 
riou na recevemp-ni ket digant Doue! Peguer parfet, peguer santel na 
vemp-ni ket è ber amzer. 


Trede Reflexion. Santes Anna, dre anaoudeguez vad evit ar c'hraç 
caër e devoa recevet eus an Eê, a offras da Zoue ebars èn temp! ar 
verc'h eürus en devoa roet dezi. Bezomp sourcius da drugarecât Doue 
eus ar faveriou a recevomp digantân ; en em servichomp anezo evit 0 
enori hac evit ê c'hlorifia , hac e velimp dre experianç penaos truga- 
recât Doue eus eur c'hraç azo miritout eun all brassoc'h digant ê 
vadelez. 
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Ar seizvet var-n-uguent à viz Gouere. 


SANT PANTALEON, MERZER. 


pors a ioa payen ha medicin, eus ar guear ha Nico- 
medii. Dre chanç, pe evit lavaret guell, dre eur c'hraç 
special eus ar Brovidanç divin, 0 reas anaoudeguez gant 
eur belec santel hanvet Hermolaüs. Ar belec-ze o velet en 
devoa eur speret hac eun inclination vad, a isplicas dezân 
ker sclear ar guirioneziou eus ar relijion gristen, ma oue 
touchet ê galoun, ha ma c'houlennas beza badezet. 

Kerkent ha m'en devoa recevet ar vadiziant, leun à joa 
d'en em velet kristen, eun devoue eun hast bras da ober d'é 
dad caout perz èn é eürusdet. Coms a reas ountàn, repre- 
santi a reas dezån peguer vean oa ar superslitionou payen; 
ê gomzou a reas evit guir impression var ê speret, mes 
evit é gonvertissa eur miracl a ioa necesser. Ober a eure 
unan caër dirazàn, 0 renta ar guelet da eun dèn dall, èn 
eur invoki var-n-ezån an hano à Jesus-Christ. Eur mirac) 
ker bras ha ken anat èr c'honvertissas. Ar Sant a labouras 
goude-ze evit conversion cals à re all, hac en devoue ar 
gonsolation d'ho guelet o renonç d'ho superstitionou ha 
d'ho doucou faos evit adori ar guir Doue. 

Ar brud anezân o veza eat betec an Impalaër, pehini a 
ioa eur persecutor bras eus ar gristenien, an tyrant-ze, 
goude beza great é glask, a ordrenas dezàn adori ê zoueou. 
Respount a eure gant eur gourach gristen : Va frinç, per- 
melit ma prouvin deoc'h penaos an doueou a adorer èn ho 
rouantelez n'ho deus gallout ebet. Gouzout a reomp peur ez ini 
bet ganet : anaout a reomp memes ar goal inclinationou ho 
deus bet èn ho amzer; impiete ha follentez an dúd eo ko deus 
great doueou eus anezo : hac evit rei deoc'h da velet, prinç 
bras, ne deus à vir Doue nemet an Doue a ador ar griste- 
nien, pehini a zo ar mestr souveren eus ar vuez hac eus ar 
maro, eus ar tec'het hac eus ar c'hlènvet, grit douguen amå 
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eun dèn cldn abandounet gant ar vedicinet : grit pidi ho 
toueou da rer dezdn ar iec'het; guelet a reot hac int-hi ho 
devezo gallout avoalc'h evit é renta pare; ha me a bedo va 
Zalver adorabl, hac em eus eur fizianç ferm n'am bezo ket 
kent prononcet é hano santel var an hini cldn, na vezo pare. 
Ar pez en devoa lavaret a oue greal ; douguet e oue è creis 
an assamble eun dèn paralitik, seizet à bell amzer. Caër o 
devoue ministret ar bayanet pidi ho doueou , an dèn clån 
a chomme paralitik. Ar Sant, goude beza great c beden da 
Zoue, èn eur ober sin ar groaz var ar paralitik, dirag an 
oli dud assamblet, a gommandas dezån èn hano Jesus- 
Christ sevel, hac èn instant e savas. 


Ar miracl-ze a gonvertissas an darn-vuya eus an dùd 
prezant, mes an Impalaër obstinet bepret, ha poulzet gant 
ministret an doueou , a goundaounas Pantaleon da veza 
dibennet. E verzerinti a erruas èr bloaz 305. 


An impalaër Charlemagn a reas transporti 0 relegou è 
Franç : ê benn a gonserver è Lyon, hac ar rest eus ê rele- 
gou è Sant-Denis. 


REFLEXION. 


Peguen eürus eo an nep a oar profita eus ar moument precius dispozet 
gant Doue evit ê silvidiguez! Important eo profita eus an occasionou- 
2e è pere an Tad à vizericord a zeu da skuilla an tenzor eus ê c'hraçou 
var ar pec'her. Petra ve bremâ ar payen Pantaleon , mar en devije 
manket da brofita eus ar pez a glevas gant ar belec santel Hermolaüs ? 
Allas! beza e ve eur reprouvet, eguis kement à dûd maleürus, pere ho 
deus manket da brofita eus an occasionou favorabl a gavent da sortial 
eas ho disurz dre an hent ar binijen. O peguen important eo heulia heb 
dale an inspirationou mad eus ar c'hraç a santer èn enê o clevet eur 
sarmon, eul lectur devot, pe eur goms vad memes! Maleürus an nep 
a zeu neuze da veza bouzar ous ar vouez interior à Zoue hac eus & 
goustianç ; rac ê galoun a zeu d'en em galedi ; hac ac'hano e c'hoarvez 
m'az eus kement à bec'herien , kement à dûd libertin , insansibl d'ar 
c'holl eus ho enê. Profitomp eus an oll occasionou à silvidiguez ; rac 
tremen a reont, ha ne zeont muy èn dro. 
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ger NAZER a ioa guinidic eus an Itali. Santes Perpetua é 
vam èn instruas èn eur feçoun ker santel ma teuas da 
veza eur C'hristen devot ha fervant. An dezir ardant en de- 
voa da brocuri silvidiguez an infidelet a reas dezàn kuitaat 
ê guerent hac ê garter, evit dont è Bro-Gall, è peleac'h e 
voa èn amzer-ze cals à bayanet. En em servicha a reas eus 
à bep seurt moyen evit gounit enêou da Zoue ; prest cz oa 
memes d'en em renta mevel evit converlissa eur payen 
epken. Tremen a eure dre veur à guear è pere e reas con- 
versionou admirabl. Unan eus ar re admirapla a oue con- 
version eun dèn yaouanc hanvet Cels, pehini a ioa à-neuze 
é gompagnon fidel èn è oll veachou. Labourat a rejont ho 
daou assambles, hac e teujont, dre ho instructionou, dre 
an exempl eus ho buez santel ,-dre ho fatiantet ho souffr 
an injuriou, ha dre ho miraclou, da greski cals an nombr 
eus ar gristenien. 

Mont a rejont erfin d'ar guear à Vilan, è pelcac'h e ouent 
arretet ho daou gant ar barner, pehini en devoa urz, aberz 
an Impalaër, da bersecuti ar gristenien ha do lacåt d'ar 
maro. Ar barner-ze, o veza ho .c'hondaounet da veza di- 
bennet, ne ouffer ket lavaret pebes joa ho devoue pa oue 
discleriet dezo ho setanç. Sant Nazær, èn eur vriata é 
gompagnoun, a lavaras dezån : Pebes eür-vad evidomp-ni 
en deffe prijet Jesus-Christ rer deomp ar c'hraç da receo 
hirio ar gurunen à verzerinti. Sant Cels a lavaras ive gant 
eur joa vras : Deomp da rei hor goad evit an hini da behini 
ez oump dleourien eus hor buez hac eus hor silvidiguez. Mont 
a rejont neuze countant bras d'an dachen è peleac'h e 
voant dibennet. 

Ar gristenien a anterras secretamant ho c'horfou. Sant 
Ambroas, tost da dri c'hant vloaz goude-ze, a reas trans- 
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porti ho relegou èn ilis caër en devoa greal sevel, hac e 
roas darn anezo d'ar guear à Ambrün, e peleac'h ho mirer 
gant cals à respet. 

REFLEXION. 

Nazær ha Cels ne voant nemet daou zèn yaouane , mes leun à ga- 
rantez Doue. Eun dezir ardant ho devoa da c'hlorifia Doue ha da bro- 
curi silvidiguez ho nessa, ha great ho deus an eil hac eguile. Petra vir 
ouzoc'h-hu na imitac'h èn eun dra bennac an daou Sant-mâ ? Mar 
d'oc'h desket caër, mar gouzouc'h lenn, eleac'h coll an amzer o par- 
lant à draou inutil, na hellit-hu ket en em lacât da ober eul lectur vad, 
pehini a ve profitabl deoc'h ha d'ar gompagnunez ? N'hellit-hu ket 
c'hoas diski ar c'hatechis d'ar vugale ? Peguement anezo ne ouzont 
netra, siouaz, hac a vev cazi evel payanet, èn eun ignoranç vras eus ar 
pez a apparchant eus ho silvidiguez, dre ho neglijanç da zont d'ar 
c'hatechis. pe dre faot ho c'herent hac ho mistri cruel, pere n'ho lezont 
ket da zont! Pebes carantez eo instrui ar vugale baour-ze! Pebes 
mirit evit an nep èr gra ! 

Ha ne oufac'h ket lenn, e c'hellit gouscoude contribui èn eur feçoun 
bennac da silvidiguez ho nessa. Mar gouzoc'h ear c'hantic spirituel, 
eur vers bennac, e c'hellit ê c'hana hac ê diski d'ar re all. Pa ho 
pe comprenet eun dra bennac à vad èn eur sarmon pe è leac'h all, e 
C'hellit e lavaret d'ar re n'ho deus ên ket clevet, da viana e c'hellit 
coms å Zoue, pe à draou mad èn antretien hac èr gonversation. An nep 
en deus carantez Doue èn ê galoun, a gay èn eur fecoun bennac ar 
voyen da ober mad. 


RE E R a E n EKERN 
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SANTES MARTHA, GUERC'HES. 


aNnTES MARTHA, C'hoar da Vari-Madalen ha da Lazar, gui- 
S hidio à Vethanii, tost da Jeruzalem, a ioa eur verc'h ar 
ha parfet, ha respetet è Jeruzalem hac è Bethanii, abala- 
mour d'é vertus. Gant dispositionou ker caër e teuas souden 
daanaout Jesus-Christ evitar Messias. Kerkentha ma clevas 
ê zoctrin celestiel, e oue touchet ha ravisset é c'haloun. 
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eur sourci hac eu¢ press bras e devoa da assista èn é ins- 
tructionou, hac e pratike gant fidelite ê gusuliou santel. 
Ar meuleudi a rea hor Zalver eus ar virjinite a reas dezi 
kemeret ar resolution da renonç d'ar bed ha da veva 
retiret. 

E breur Lazar, o veza unan eus à ziskibien hor Zalver, 
hac 0 c'hoar Mari-Madalen o veza distroet ous Doue dre 
eur gonversion parfet, ho zi a ioa evel eur gouent : pep-tra 
a ioa èn urz ha reglet mad : ar beden, al lectur spirituel, 
al labour hac an euvrou à garantez a guemere ho oll amzer. 

Mab Doue o tremen dre Bethanii, Martha èr suplias 
humbi da loja èn é zi, hac en em lacaas é-unan da brepari 
da zibri d'ê mestr divin. 

Mari-Madalen, transportet gant joa o velet ê Zalver èn 
è zi, a azezas è-hars é dreid evit clevet é oll gomzou ha 
profita eus é instructionou. Martha a selaoue ive eun dra 
bennac, mes gant nebeut à repos, ken occupet ez oa da 
brepari pep-tra; hac o tont d'en em jala cun nebeut dre na 
zeue ket è Choar d'é sicour, e reas ê c'hlem da Jesus- 
Christ, cn eur lavaret dezån gant respet, mes èn eur feçoun 
aroe da anaout eur press pehini a drouble neoc'h ê c'ha- 
loun : Guelet a rit, va Zalver, penaos va c'hoar em lez amå 
va-unan, ha ne deus nemel-houn evit labourat: me ho supli da 
ordren dezi dont eun nebeut d'am sicour. 

Jesus-Christ a reas dezi eur respount leun à vyster hac 
à instruction : Martha, Martha, cals à sourci a guemerit ; 
hac en em droubli a rit gant cals à draou, ha gouscoude ne 
deus nemet eun dra necesser. 

Ne d-eo ket èr veach-ze ebken ec'h enoras Jesus-Christ 
eus è brezanç an ti santel-må. Lazar 0 veza couezet clàn, 
Martha a passas da Galilee d'én avertissa eus ê glènvet. 
Jesus a zaleas da zont d'é velet evit caout occasion da 
ober èn ê faver eur miracl brassoc'h. Arruout a reas pevar 
dervez goude ma voa maro hac anterret. Martha , kerkent 
'ha ma èr guelas, a lavaras dezàn èn eur vouëla: Va Zalrer, 
ma vijac'h bet amd, va breur ne vije ket maro; ne zizesperan 
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ket gouscoude c'hoas d'é velet beo dre ho calloud ha dre ho 
madelez. Jesus, evit recoumpansi ar feiz hac ar fizianç vras 
e devoa, a ressuscitas Lazar. 

Ar Santes-màå, leun à anaoudeguez hac à garantez evit 
Jesus-Christ, en heulias goude-ze betec var menez Calvar, 
èn amzer eus 0 Bassion. 

Goude asçànsion hor Zalver, evel ne halle ket ar Yuze- 
vien souffr dirag ho daoulagad al Lazar pehini a ioa eur 
miracl sclear ha patant, hac eun testeni vizibl eus à zivinite 
an hini ho devoa lakeat d'ar maro , hac evel à hent-all ne 
gredent ket lemel digantån ê vuez, gant aoun ne vije rentet 
dezån eun cil guech evit ho brassa mez ha confusion , e 
teujont d'ê lacaat gant c ziou c'hoar èn eur vag heb goël, 
heb stur, heb roén, ha d'ho expozi evel-ze d'an oll danjerou 
eusar mor bras, 0 sounjal ez oa ar voyen ar surra d'en em 
zizober anezo. Mes ar Brovidanç a gunduas ar vag da Var- 
seill, e peleac'h an tri fersounach santel-ze a gonvertissas 
eun nombr bras à enéou da Zoue. 

Mari-Madalen o veza en em dennet èn desert hanvet 
ar Baum santel, Martha en em dennas èn eun desert all 
hanvetar C'hoat-dû, tost d'ar guear à Darascon, gant cals 
à verc'het pere e devoa convertisset, ha pere a vevas enò 
ec'his Eles dindàn gouarnamant an hini e devoa bet an eür 
da veza bet instruet é-unan gant Jesus-Christ. 

Doue, o fallout dezàn erfin recoumpansi ê servicheres 
fidel, a revelas dezi an deis eus é maro. En em brepari a 
reas dre eur fervor nevez, hac e tremenas gant eur peoc'h 
bras d'ar repos eternel, var-dro nao bloaz ha tri-uguent 
goude donediguez hor Zalver. 

REFLEXION. 

Pe seurt occupation santeloc'h, pe seurt press menlaploc'h eguet an 
hini da brepari da zibri da Jesus-Christ? Gouscoude Jesus-Christ 
é-unan a zeu da ziscleria da Vartha penaos an effet-ze eus ê devotion 
hac eus ê c'harantez ne d-eo ket ar pez a zo importanta : Eun dra 
ebken, emezån, a zo absolumant necesser. PORRO UNUM EST NE- 
CESSABIUM« 


18 SANT YAN COLOMBIN. 30 Gouere 


Eus å ken-alies à draou pere a zeu d'hon occupi epad ar vuez ne 
deus, evit lavaret mad, nemet unan epken à guement a ve necesser, 
pehini eo affer ar silvidiguez. Hac ho. pe great an nemorant-all, hac ho 
pe labouret noz-deiz, e vec'h bet eun tiec mad ha dreist ar re all, ho pe 
dastumet madou bras , e vec'h bet è penn an afferiou brassa , e vec'h 
passeet dre ar c'hargou enorapla, ha bet issu mad è kement ho pe 
antreprenet ; hac ho pe miret meuleudi ar bed oll, ha bet erfin ar 
c'henta dèn eus ar bed; ma ne rit ket ho silvidiguez , n'oc'h eus great 
netra ; implijet oc'h eus heb profit ebet oc'h amzer , ho yec'het, ho 
puez; collet oc'h eus oc'h enê ; collet oc'h eus pep tra. 
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An tregontvet dervez à viz Gouere. 


SANT YAN COLOMBIN. 


R fondatour santel-må eus à Gongregation ar breudeur 

hanvet Jesuåt, à bere. an occupation particulier eo ser- 
vicha an dod clàn hac an důd paour, a ioa guinidic eus 
ar guear à Sieen, è Toscaan, hac eus eur famill nobl ha 
distinguet èr vro. E guerent a roas dezån ceun descadurez 
hervez ê renk hac hervez ar bed, ha dimizi a eure da eun 
demezel vertuzus, à behini en devoue daou grouadur, eur 
mab hac eur verc'h. 

An dijentil yaouanc-måà a ioa è danjer d'en em goll ebars 
èr bed, ma n'en devije an Autrou Doue sellet à druez oun- 
tån. Eun dervez èn eur arruout èr guear da vare lein, cvel 
ne gavas ket an traou preparet, e yeas ennån cun drouc ker 
bras ma coumancas da derri kement a gave var è hent. E 
bried, pehini e devoa cals à vertus, a brezantas dezàn levr 
Buez ar Zent, oc'h é bidi da lenn eun draic bennac anezàn, 
epad ma vije prepari lein. Kemeret a eure al levr, mes e 
deul a reas var an douar. O veza great eur sounch, e teuas 
Kreuz dezân, hac en em lakeas d'é lenn. Dre bermission 
Doue e rancontras an histor eus à gonversion Santes Mari 
Ejyptianes. Al lectur-ze en touchas kement ma kemeras ar 
resolution da servicha Doue gant fidelite hac eus ê oll 
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bossubl epad ar rest eus é vuez. En effet, adalec an deiz-ze 
e teuas da veza douç, humbi ha patiant, hac e coumanças 
da rei an aluzen, da ober oresoun, ha da frecanti an ilizou. 

Dre eun inspiration divin e reas veu à chastete perpetuel 
gant consantamant ê bried. Divar neuze cc'h heulias Jesus- 
Christ gant muy à berfection ; ê viscamant a ioa sempl ha 
dister, hac e crescas ê aluzennou. Etretant é vab a zeuas 
da vervel, hac ê vorc'h en em rentas leanes. 

An dijentil santel-må, 0 veza cavet var ê hent eur paour 
keaz goloet à c'houliou, ê garantez vras a reas dezån ê zou- 
guen d'é di, ha goude beza ê vdalc'het ha sec'het é c'hou- 
liou, en lakeas èn ê vele. Eur moument goude, èn eur 
antren èr gampr, e oue souezet o santout eur c'huez ex- 
traordinal hac agreabl meurbet, hep caout muy ar paour, 
na gouzout peleac'h e voa eat. Ar miracl-ze en excitas da 
heulia muy-oc'h-vuy Jesus-Christ. Neuze eo en em roas oll 
da servicha an dud clån hac an dùd paour; guerza a eure ê 
ol} vadou evit ho distribui d'ar beorien, hep espern netra 
evintàn, èn hevelep-feçoun ma oue oblijet é-unan goude-ze 
da veva divar ar chariteou a rear dezân, oc'h en em isti- 
mout c'hoas eürus da anduri alies, dre garantez evit Doue, 
an naoun, ar sec'het, an disprizanç hac ar goaperez eus à 
dùd ar bed. 

Ouspen tri-uguent persounach à zistinction, touchet dre 
an exempl eus é vuez santel, ha poulzet gant ar memes 
speret à garantez, a c'hoanteas imita é feçoun da veva ; e 
bidi a rejont d'ho receo èn é goumpagnunez evit beva evel- 
t-ån, hac exerci ar memes euvrou à charite èn andret an 
dod clån hac an dud paour. Ho receo a eure gant joa, hac 
e roas dezo reglen Sant Augustin. Ar fondatour santel a 
yeas da gaout ar Pap Urban pempet , pehini a approuvas ê 
urz. Da benn nebeut goude-ze e clànvas hac e rentas ê 
enê da Zoue èn eur exhorti è vreudeur d'an humilite ha 
d'ar garantez, èr bloaz 141367. 


REFLEXION. 
Peguen avantachus eo lenn eul levr mad, pa zeu al lectur eus eul levr 
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devot , great gant an dijentil-mâ cazi dre chanç, ha memes evel èn 
despet dezân, d'ê gonvertissa ha da rei dezân c'hoant da imita vertu- 
ziou ar Zent, èn eur lenn ho buez. Peguement à dûd a rento cont da 
Zoue eus ho neglijanç da selaou eul lectur vad pa gavont an occasion 
d'é c'hlevet ! 





An unan ha tregoni à viz Gouere. 


SANT IGNAÇ, 


FONDATOUR EUS AN TADOU JESUISTET. 


A: Sant-må a ioa guinidic eus à rouantelez Spagn. E dad, 
Bertrand à Loyola, èr greas pach è ti ar roue Ferdi- 
nand. An dezir en devoa Ignaç d'en em avanç èr c'hargou 
hac èn enoriou, a reas dezån kuitaat palez ar Rouc evit mont 
d'ar brezel, è peleac'h goude beza roet mercou eus é gou- 
rach, en devoe eur c'harr torret gant eur voulet. O veza 
contragn da chom var ê vele, e c'houlennas eul levr diver- 
tissant bennac evit tremen ê amzer. Dre chanç, pe evit 
lavaret guell, dre eun effet à Brovidanç Doue, ne oue cavet 
èn ti nemet levr Buez ar Zent. Oc'h ê lenn e teuas ê galoun 
da veza touchet; hac, èn eur ober reflexion var an diffaranç 
a remerke etre buez ar Zent hac é hini, gant ar sicour eus 
ar Chraç en em gonvertissas. Kentre ma hellas sevel, e 
kuitaas ê habit caër evit kemeret eun habit dister, hac en 
em lakeas da servicha ar re glàn èn hospitaliou, èn eur 
souffr gant joa beza goapeet gant tùd ar bed. 

Goude-ze ez eas è pelerinach da Mont-Serra evit bizita 
imach miraculus ar Verc'hes Vari. Enò e reas eur govession 
jeneral, gant cals à zaëlou hac à c'hlac'har; enò ive e tre- 
menas eun nozvez prosternet dirag imach Mam Doue hac e 
reas veu à chastete. Ac'hano ez eas da Manrez, è peleac'h e 
praticas eur binijen dreist-ordinal. An drouc-speret a alyas 
dezàn ec'h halje en em savetei kercouls èn arme eguet ho 
cundui ar vuez-ze; mes anaout a reas an tromplerez-ze 
eus an adversour, pehini en trubuille goude-ze. E speret a 
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ioa torret gant ar scrupul; seblantout a rea dezàn beza 
abandounet gant Douc, hac è velconi a ioa ker bras ma'z 
oa evel skuiz gant ar vucz.En eur stad ken trist, Ignaç a 
guemeras ar resolution da chom heb dibri ken a bliche da 
Zoue è zilivra: chom a reas èn cffet ouspen cun dervez 
hep profita greunen, hac e vije chommet pelloc'h ma n'en 
devije 0 gonfessour ordrenet dezàn dibri. Doue a recoum- 
panças var an heur 0 oboissanç èn eur lacaat cur peoc'h 
bras èn é enè. Neuze , abars beza great ê studi, mes scle- 
reat dre eur sclerijen surnatural, e compozas al levr 
admirabl : Exerciçou spiriluel, ken islimet gant an dùd 
habil ha santel. 

An donr ardant en devoa da instrui ar bobl ha da labou- 
rat cvil conversion an enêou, a reas dezån, d'an oad à dri 
bloaz ha tregont, coumanç diski al latin ha mont d'ar 
c'hlass ganl ar vugale yaouanc. O veza echuet é glassou 
ha studiet èn theoloji, ec'h instiluas urz an Tadou Jesuistet. 
Beza en devoue ar gonsolation da velet 6 urz carguet à 
relijiuset, à bere c cassas lod betec èr broyou pella cus ar 
bed evil prezeg an Aviel. 

Keit ha ma laboure Ignaç da c'hlorifia Douce, e rea ê 
bossubl evit en em renta ¢-unan disprijabl dirag ar bed. 
Eun dervez, o listrei dious Jeruzalem d'ar Spagn, e oue 
arrelet gant ar Spagnolet cvel eun espioun, divisket e oue 
ganl ar soudardet cus ar pez guella a ioa èn dro dezàn, ha 
cunduct evel-ze dirac ar C'habiten. Eur goms e devije e 
dennet à zanjer, ha ma carje beza lavaret é hano, pchini 
à ioa anavezet mad dre ar c'harter, e vije bet respetet hac 
enoret, mes an dezir cn devoa da souffr a reas dezàn level. 
Kemerel c oue evitl cur foll, goal-dretet e oue, ha casset 
èn G roud gani cals à injuriou. 

E garanlez èn andret ar beorien ne voa ket nebeutoc'h 
admirabl. O veza clevet penaos eun dèn cus anaoudeguez 
a gundue eur goal vucz, e reas è bossubl evit è zistrei; 
mes 0 velet ez oa inutil è gomzou, evel ma ouie dre be 
hent e llie tremen al libertin-ze evit mont da velet an hini 
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a ioa caos cus é valcür, en deportas var bord cul lenn 
sclassel. Kentre ma èr guclas o tont, e lammas èn dour 
betec é c'houzoug, èn cur grial dęzån c voa resolvet da 
souffr enò ken a zcuje da vouga an lån eus 0 inclination 
malcürus. Eur garantez ker bras a douchas al libertin-ze, 
pchini a zislroas var è guiz, ha ne sounjas nemet da ober 
pinijen. 

Sant Ignaç, oajet à bemp bloaz ha tri-uguent, a rentas ê 
ené cürus d'é Grouer, èr bloaz 1556, èn eur brononc an 
hano à Jesus hac à Varı. Chelu amå darn cus C vaximou. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANT IGNAÇ. 

1. Ar guella disposition, evit recco graçou an Autrou 
Doue, co loslaal ounlån. 

2. Beza cz eus vertuziou cùzet, ha beza ¢z eus vertuziou 
pereho dcus cals à sked : ar re guenta co a garan guella. 

3. Peguen dister, peguer vil é cavan-me an douar, pa 
sellan ous an Eé. 

4. Doue a denn diganeomp ê gonsolalionou evit hor 
c'hasliza, evit hon amproui hac evit hon humilia. 

5. Diguemerit bepret ganl doucder ceun ené afllijet; evit 
é c'honsoli co e teu Doue d'é digass deoc'h. 

6. Speret Doue ne zeu morse da droubli ar guir peoc'h 
eus eun ené mad. 

1. Ar guir oboissant en em lez da veza gouarnet. 


REFLEXION. 

Sant Ignaç è creis ar brezelen devoe è c'harr torret; an accidant 
trist-ze a reas dezân occasion d'en em gonvertissa dre al lectur eus 
eul levr mad. N'en em velconit ket pa erru ganeoc'h eun affliction ben- 
nac : eun taot eo eus an Eê. Doue eo en deus digasset deoc'h an infir- 
mite-ze, ar boan-ze, an affliction-ze, evit ho sanctifia. En hour ar maro 
ec'h anavezot penaos an afliction-ze a zo ar pen-caos eus ho silvidiguez. 

Eil Reflexion. Doue en deus crouet pep-tra evit ê c'hloar : an Eô 
hac an douar a zeu da bablià è pep leac'h ê veurdet hac ê c'hloar. Sang 
Ignac en deus clasket bepret èn & actionou ar brassa gloar à Zoue, 
Doue n'en deus ho crouet, enê kristen , nemet evit ê c'hlorifia. Petra 
oc'h eus-hu great età betec vremå evit ê c'hloar 7 Petra och eus-bu 
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sonch da ober? Petra na garrac'h-hu ket beza great èn henr ar maro ? 
Grit-ên eus à vremâ, èn eur labourat d'en em renta bemdez agreaploc'h 
da Zoue hac èn eur brocuri silvidiguez ho preudeur, da viana dre oc'h 
exempl ha dre ho tiscoursou mad. 
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SANT PER EN EOST. 


O beza solenniset, èn navet var-n-uguent à viz Even, 

gouël ha triomph Sant Per, Prinç an Ebestel, an Ilis a 

ra hirio cur gouël particulier èn enor d'ar miracl bras a 

reas Douc evit ê zilivra cus é brisoun hac cus ar chadennou 
ant pere ¢z oa bet amarret. 

Ar rouc Herodes Agrippa, o veza coumancet da berse- 
culi ar grislenien , a reas, unnec vloaz goude maro hor 
Zalver, arrcti ar Sant-må evel ar penn cus ar rcall. Cou- 
mandi a cure é lac cr prisoun hac ê chadenna, hac e lakeas 
soudardet evit é zivoal cnò. An oll gristenien, touchet ha 
desolet, a zcuas dre bedennou jeneral ha fervant da c'hou- 
len digant Douc dilivranç ho fastor hac ho zad. Doue a 
selaouas ho feden : èn amzer ma couske è peoc'h an Abos- 
tol santel, cun Eal en diunas , èn cur lavaret dezàn sevel 
ha dont d'è heul; è chadennou en em zistagas èr memes 
amzer, hac a guezas eus ê zaouarn. Heulia a reas an Eak, 
sorlial a reas eus ar prisoun, 0 tremen dre greis ar goar- 
dou, heb beza remerket gant nicun ; an Eal, goude beza 
kerzet araozån à het cur ru, azisparissas. Neuze Sant Per, 
pehini a 10a ker souezel ma seblante dezàn e voa eur sonch, 
alavaras : Bremá e c'houzoun súr eo bet plijet da Zoue digass 
dign é Eal evit va dilivra eus à zaouarn Herodes. 

Eur miraci ker bras a reas d'ar gristenicn miret gant 
cals à sourci ar chaden ganl pċhini oa bet amarret an Abos- 
tol santel. An impalaëres Eudocii, o veza cat da vizila ar 
plaçou santel è Jeruzalem , ae escop a reas prezant dez? 
eus ar chaden-ze. Ar Brinces 9 recevas gant respet ha 
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gantjoa, hac e c'hassas d'é merc'h. Ar Brinces yaouanc- 
må, ravisset 0 caout cur prezant ker caër, cn diskuczas d'ar 
Pap Sixt trede , pchini a ziskuezas ive dezi eur chaden all 
gant pehini Neron en devoa great amarra Sant Per abars e 
gondaouni d'ar maro , ha pehini a ioa conservet è Rom 
gant cals à respet. Ar Pap, o veza lakeat an diou chaden 
kever-¢-kever, e teujont anczo ho-unan d'en em staga an 
cil ous heben, evel pa ne vijent nemet eur memes chaden. 
Ar miracl-ze a grescas c'hoas ar respet a zougucet d'ar cha- 
dennou precius-må; hac a reas ma oue savet cun ilis caër 
èn enor d'an Abostol santel , è peleac'h e voe conservet an 
diou chaden, perc ne reant muy nemet unan. An ilis-ze a 
zo hanvet Sant Per èr chadennou pe èn ereou. Ar miraclou 
caër a rcas Doue goude-ze dre an attouchamant ebken eus 
ar chadennou-må, ho deus-hi brudet dre ar bed ol! ha 
cresket devotion ar gristenien. 


REFLEXION. 

Chadennou Sant Per ho deus ar vertus da ober miraclou, hac e 
touguer cals à respet evit-ho. Mar en deus roet Doue eur verius ker 
bras d'an instrumanchou memes pere ho deus servichet evit tourmanti 
ar Zent, peguer precius eo dirazân ho souffrançou! Pebes istim età na 
dleomp-ni ket ober eus ar soufráançou, eus an aMictionou, eus ar 
poaniou a erru ganeomp. 

Eil Reflexion. Sant Per a repos hac a gousk è peoc'h èn ê brisoun, 
amarret ha chadennet; hac èn amzer ma edo èn danjer ha var ar poent 
da veza lakeat d'ar maro, è Doue edo 6 oll fizianç, ha rezinet ez oa d'ê 
volontez santel. Eürus ar re pere èn amzer eus an affliction , pa veni 
rebutet, disprijet, persecutet gant ar bed, a zeu da guemeret patiantet, 
d'en em rezina ha d'en em gonformi d'ar volontez divin ! Doue a zeui 
d'ho dilivra ha da ziskuez ho innoçanç pa vezo profitaploc'h evit ê 
c'hloar hac evit ho silvidiguez. 

Trede Reflexion. Sonjomp da bidi an Autrou Doue da rei deomp 
an nerz hac ar gourach da derri al liamou cruel eus hor pec'hejou hac 
eus hor goal inclinationou pere a zeu da chadenna hon enê, da lavaret 
eo, 6 derc'hel è captivite, ha da viret na hell en em zevel ha piguat 
gaut liberte ha gant joa varzù Doue. 
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SANT JERMEN, ESCOP A AUXĖÊR. 


A. Sant-må en em rentas da guenta alvocat. Ar brud eus 
C speret hac eus ê lokanç a reas d'an impalaër Honorius 
ê lacaat da c'houarner è Auxér.- Doue , o veza revelet da 
Sant Amator, escop eus ar memes kear, penans e vije 
Jermen é successor èn ê garg, an escop sanlel ne zaleas 
ket da ziscleria dezân e voa choaset gant Doue evit beza 
escop, è c'houde, ec'h ordrenas dezån, abers Doue, en em 
brepari da receo an urzou sacr. Ar gouarner, souezet 
meurbet o clevel eun dra ken extraordinal, ne sounjas 
muy goude-ze nemet d'en em sanclifia dre an exerciç cus 
an euvrou-mad. Ha goude maro Sant Amator e oue sacret 
escop. 

An oll a anavezas heb dale penaos e voa bet choaset 
gant Douc evit ober anezàn an exempl eus ar sanlela pre- 
ladet. Distribui a rea ê oll vadou d'ar beorien ha d'an ilizou, 
èn ceur lavaret ne roe dezo nemet ar pez a voa dezo. Ne 
zebre nemet bara heiz ha ne rea nemet eur pret bemdez 
d'an abardaez; ê viscamant a ioa dister; douguen a rea 
beprct ar ciliç, ha n’en devoa èr goân nemet eur pallen var 
ê vele, calet evel ar mean ; loja a rea gant cals à garantez 
ar beoricn. 

Eur Pastor ker santel, ker mortifiet ha ken exemplus ne 
halle ket mancout da inspira an devotion hac ar fervor d'é 
bohl : beza en devoue èn effet ar joa hac ar gounlantamant 
da velet eur chenchamant caër èn é oll escopti. 

Beza e voa ouspen-ze refuch ha protectour an oll dod 
miserab! hac aflijet. Ar bobl eus à Vreiz en em revoltas 
èn amzer-ze à enep autorite an Impalaër romen. An aoun 
hac ar spount ho devoe na vijent punisset, a reas dezo 
cass důd da gaout an escop santel-må, evit é bidi da obteni 
ho fardoun digant ar Prinç. Partial a cure souden evit mont 
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da Raveen, è peleac'h edo an Impalaër. O veza rancontret 
var 0 hent an arme pehini a zeuc evit punissa ar Vretou- 
net, e comzas caër ous ar C'hommandant jeneral, èn eur 
ziscleria dezân penaos ez ea da Raveen evil an affer-ze, hac 
e assuri a reas en devije graç evit-ho. Ar respet en devoa 
ar c'hommandant evintàn en oblijas da rot dezàn an amzer 
da c'hallout coms ous an Impalaër. Ar Sant, 0 veza arruct 
è Ravecn, a oue recevet gant cals à enor gant ar Prinç, 
pehini ne hallas ket en em virct da accordi dezàn ar c'hraç 
a c'houlenne cvil ar Vretounet. 

Ar Prelat santel, o tremen dre biou prisoun ar memes 
kear à Raveen, ar brisounicrien en em recommandas dezàn. 
Fallout a reas dezån antren, mes evel ne gave ketar jeolier 
evit digueri an or, ar Sant en em adressas da Zouc, hac èn 
instant an or a zigoras anczi ĉ-unan ; mont a reas neuze, 
gant an oll brisounicrien èn eur vanden, da balez an Im- 
palaër evit goulen ho graç. Ar Prinç, pehini a sounjas ne 
dlie ket condaouni ar re en devoa Douc dilivret èn eur 
feçoun ker miraculus, a roas ho liberte dezo oll. 

An Escop carantezus, o veza eur vech all rancountret 
eun dèn paour ha coz, pchini, o touguen cur beac'h pou- 
ner, ne grede ket tremen cur stêr , dre garantez ha truez 
ounlàn, cn cm gargas ĉ-unan cus ar beac'h, hac en dougas 
èn tù-all d'ar stêr; ha distrei a ceure evit tremen an dèn 
paour var é ziou scoas. 

Erfin, goude eur vucz ker carantezus ha ker santel, ez 
eas da recco 0 recoumpanç èn Eè, èr bloaz 449, hacar 
pempet ha tri-uguent cus ê oad. 

REFLEXION. 

Buez Sant Jermen a zo bet leun à draou admirabl hae à vurzudou. 
Remerkit penaos ez eo bet ive leun à vortificationcu hae à binijen. E 
vyevanç a iva paour, ê humilite a ioa bras, ê zouçder a ioa admirabl, & 
garantez a ioa ardant ha prest da sicour an oil. Dro ar vertuziou caër- 
må en deus miritet an istim hac ar respet eus ar re vras hac eus ar re 
vian ; dre ar vertuziou-må en deus rentet ê oll bobl devot ha fervant. 
Pebes mad na raimp-ni ket ma hon be ar memes vertuziou! 
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An trede dervez à viz Eost. 


SANTES CUNEGOND, IMPALAERES, 


INTANVES HA GUERC HES. 


Sams Cuxecoxn , guinidic cus an Allemagn, e devoa èn 
0 yavuankis cur vertus ha kalitcou ker caër, ma teuas 
ar brassa ha puissanta autrounez eus ar vro d'è goulen 
evit pried. E c'herent 0 accordas d'an duk à Bavicr, Sant 
Henri, pchini a ouc goude-ze impalaër cus an Allemagn. 

An daou bricd santel-må, èr c'henta deiz cus ho cureud 
a reas ceun accord assambles da virct ar chastete cpad ho 
buez, èn cur gonsacri dà Zoue ho virjinite. Doue a scuillas 
6 faveriou brassa var daou enè ker pûr; hac cus à-neuze 
e rcjont cur profit burzudus èr verluziou, an cil oc'h 
excila eguile d'an devolion ha d'ar pratik eus an ceuvrou- 
mad. 

Ar goal-deodou ne espernjont ket ar Brinces ker vertu- 
zus. Tùd mechant ha malcŭrus a zrouc-prezegas anez! ; 
an Impalaër memes, o clevct ar goal raporchou-ze, a gou- 
mance da ziscredi ha da zoucli cus 0 furete; mes Douc, o 
veza greal anaout 0 innoçanç, ar Prinç en devoe evit-hi 
muy å islim ha muy à respet cguet biscoas, ha rebech a 
reas dezàn ê-unan, betec fin ê vuez, è frajilite da veza bet 
disfiziet eus à fidelite cur pried ker pùr ha ker parfet. 

Goudc ar maro cus an Impalaër santel, Cunegond, ps- 
hini no devoa muy nelra à guement a halje 0 arreti èr bed, 
en cm rentas leanez. Beva a reas pemzee vloaz èr gouent 
è kalite a Icanez sempl; biscoas ne ouc guelet cun humilite 
doussoc'h nac cun oboissanç parfetoc'h. Ar Brinces vras- 
må a gonsidere pep hini cus al leanezet evel è superiores; 
hac an ncp n'en devije ket anavezet anczi, en devije ê 
c'hemerel evil cur servicheres cus ar gouent, o velet an 
humilitc, an douçder, hac ar respet memes gant pehini e 
comze ous 0 c'hoarezet. 
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O veza couezet elån e recevas ar sacramanchou diveza 
gant an devotion ha gant ar gonsolation interior-ze ken 
ordinal ‘d'an enou pùr ha santel. An oll a ioa afijet, ha 
pep-unan a bede Doue gant fervor da tenta dezi ar yec'het, 
mes pocnt oa dezi mont da recco èn Eè ar recompanç eus 
ê vorluziou bras. Mervel a ceure èr bloaz 4040. 


REFLEXION. 


Ar Santes-mâ, henvel ous ar bod spern a velas Moyses glas-dour è 
ereis an tân hac ar flam, e deus miret ar chastete hac ê virjinite èr 
stad à briadelez. Ha miret a rit-hu da viana ar burete èn ho stad, 
hervez ma’z oc'h oblijet ? K 

Diez eo beva chast è creis ar bed. Na”sonjit ket e conservot hep 
poan an tenzor precius eus ar burete : attaket e viot noz-deiz, temptet 
e viot è peb-leac'h hac è peb oad eus ho puez ; mes ar vertus-ze pehini 
hon rent henvel ous an Elez , a virit ma lahouremp evit ê ackizita hac 
evit ê c'honservi. Arouzomp ar fleurdelizen gaër-ze gant hon dalom 
gant hor c'hues ha gant hor goad, mar d-eo'necesser, ken evit ma ê 
leszemp da voenvi. Ar pez a zo diez da frajilite an dèn a zeu da veza 
facil gant ar sicour eus an Eê. Ne hall dèn beza chast ma ne ro Done 
àezån ar c'hraç evit kemen-ze ; mes ive Doue ne refus ket &c'hraç d'ar 
re & goulen, hac a ra ho fossuhl evit ackizita eur vertus pehini a blich 
kement dezân. Bezit humbl, disfiziit ac'hanoc'h oc'h-unan, pellait 
dious an occasionou, implorit ar sicour eus an Eĉ, ha Doue a roi 
deoc'h ar graçou necesser evit lacât ho corf da suja d'ar speret. 


ET 


C 


Ar pevare dervez à viz Eost. 


SANT DOMINIQ. 


n Sant-må, deslinet gant Doue evit beza, dreizàn é- 
A ha dre an urz santel en dcus instiluet, cur souten 
bras cus ar Feiz hac eus ar Relijion, a oue ganet è Spagn. 
E dad hac cun eontr belec en devoaa inspiras dezàn à 
vianik doujanç ha carantez Doue. 
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Goude beza great é glassou, e studias an theoloji, hac, 
èn eur zonl bemdez habiloc'h, e teue c'hoas santeloc'h. En 
amzer cur famin gruel eroas evit soulaji ar beorien ke- 
ment mad en doz : arc'hant, meubl ha levriou; ha , goude 
beza roet é oll dra, en em offras ê-unan evit tenna à gapti- 
vite mab an intånves paour, pehini a c'houlenne digantàn 
peadra dďd'ė zilivra; ar pez en divije great pa ne vet ma 
teuas an intånves-ze , souezet o velet è garantez , d'ê dru- 
garecaat ha da viret ountàån. 

Mar boa sourcius da bourvei da necessiteou corporel é 
nessa, €z oa sourciussoc'h c'hoas da bourvei d'ho ezomou 
spirituel, 

Goude boza recevet an urzou sacr e prezegas ar binijen 
d'ar bec'herien, gant kement à nerz ma teue calounou ar 
re muya cbstinet da deneraat ha d'en em gonvertissa. An 
ilizou 0 veza re vian evit compren an oll dùd a zcue d’'å 
glevet, ez oa oblijet da brezeg èn tachennou. Mont a reas 
eus an eil brovinç d'heben èn eur brezeg an Aviel, èn eur 
zistruja ar viçou è pcb-iceac'h , hac èn eur inspira d'an oll 
eun dezir ardant eus ho siłvidiguez. 

Goude beza labouret gant kement à issu mad è Spagn , 
e teuas è Franç, hac, o veza remerket gant glac'har penaos 
ez oa èr brovinç à Languedoc cals à heretiket, cals à dùd 
libertin hac impi, e labouras à hed seiz vloaz gant eur falig 
vras evil ho c'honverlissa. Mont a rea bepret cus an cil 
kear d'heben var droat, heb arc'hant, heb provision all 
nemet ar fizianç en devoa èr Brovidanç : dre-ze ive an 
Autrou Douc a scuillas cur venediclion vras var ê labourou, 
hac a roas dezån ar gonsolalion da velet ar gonversion cus 
à ouspen cant mil, ken pec'herien, ken heretiket. Ar mad 
infinil a rea an dèn santel-måa reas da gals à dùd habil 
ha verluzus dont d'en em guinnik dezàn evit ê sicour èn é 
labourou aposloliq. Ar Sant a roas dezo eur reglen gaër à 
vuez; ha chetu è pc feçoun e coumanças urz Sant Dominiq, 
pehini en deus evit fin ar bredication eus an Aviel , hac ar 
gonversion eus an hereliket. 
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Ar foundator santel-m en devoa eun devolion ardant 
evit Mam Douc, hac ar Vam-ze à c'hrac e devoa evintàn cur 
garantez special; diski a reas dezân ar feçoun d'é enori 
an agreapla ; inspiraa reas dezàn ar feçoun da recita ar 
Rozera ha da vedila varar mysteriou. E servicher fidel ha 
devot na zalcas ket da bublia ha da instrui è peb-leac'h an 
devotion gaër-ze, pehini a ouc eur sourcen à venediction, 
hac ar pen-caos cus à gonversion kellies à bobl. Ar memes 
devolion-màå cus ar Rozera a zo betà-c'houde-vez autoriset 
dre cun niver bras à viraclou, enorct cus à cun niver bras 
à brivilachou caër, hac a gontinu bepret da veza amprouet 
dre an aboundanç eus ar venedictionou a scuil an Autrou 
Douc var ar re a zeu d'è fralica gant fidelite. 

Erfin, ar servicher fidel-måà da Zoue ha da Vari, goude 
beza èn 0 glènvet diveza consolet è vreudcur, a rentas gant 
joa è cné d'é Grouer, èr bloaz 4221, d'an oad à eur bloaz 
hac anter-cant. Chetu amå darn eus 0 vaximou. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANT DOMINIQ. 

A. En em rei d'al lezireguez dre fiszianç èn hor vertu- 
ziou a zo ar goassa cus an tentationou. 

2. Guci! co beza ar morzol cguet an anne, da lavaret £o, 
gucll co trec'hi hon inclinationou direglet eguet beza tre- 
c'hel gant-ho. 

3. An ncp a gar ar baourentez hac an humilite n'en deus 
aoun rac netra. 

hL. Eun cnù pehini ẹ deus tanveat an douçder à Zoue, 
ne zant nemet dic'hout evit an traou cus an douar. 

5. Pa oue goulennet digant ar Sanl-mà peleac'h e keme- 
re kement a lavare èn è sarmoniou, e responte : Ho c'he- 
merel a ran el levr eus ar garantez, pehini a zo ar guella 
eus an oll levriou. 

En cur barlant ous eur mignoun fidel e lavaras dezån : 
Biscoas an Aulrou Doue n'en deus va refuzet eus ar pez am 
eus goulennet diganiån. 

REFLEXION. 
Sant Dominig en deus instituet breuriez ar Rozera, ha dre ar voyen- 
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ze en deus great eur mad infinit dre ar bed. Mar d'oc'h èr vreuriez 
santel-mâ, bezit fidel dezi, hac e viot participant èn oll pedennou a ra 
bemdez ar breudeur hac ar c'hoarezet eus ar vreuriez. Ma ne d'oc'h ket 
angajet c'hoas, kemerit ar resolution d'en em lacaat èn-hi. Mar oc'h 
eus aoun d'en em garga, gouezit penaos an devotionou eus ar vreuriez 
Be Oblijont ket dindàn boan à bec'het. Mar lavarit n'oc'h eus ket an 
amzer, na hellit hu ket da viana lavaret ho chapeled èn eur vout d'ho 
labour pe èn eur zout dious ho tervez? Profitomp-oll età eus eur voyen 
ker hras à silvidiguez. 
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Af pempet dervez à viz Eost. 


GOUEL MARIA AN ERC'H. 


AR dro ar bloaz tri c'hant hacan anter-cant, èn amzer ar 

Pap Liberius, eun autrou bras, devot ha pinvidic meur- 
bet, hanvet Yan Patris cus à Rom, o velet n’en devoa ket à 
vugalc, a guemcras ar resolution da implija ê voyen evit 
enori an Itron Varia, ha d'6 ober heriloures cus ĉ oll va- 
dou : discleria a reas 0 santimant d'è bried pehini, vertu- 
zus evcl-tån, èr c'hourachas da berseveri èn cur sanlimant 
ker mad. Suplia a rcjont ar Verc'hes santel ma pliche gant- 
hi rci dczo da anaout èn cur roun bennac petra a aljent 
ober, hac a vijc agreapla dezi, hac e rcjont pedennou fer- 
vaut ha cals à aluzennou cvit obteni ar c'hraç-ze. Ar Ver- 
c'hes sacr a apparissas (lezo èn eur vizion, hac a lavaras ez 
oa bolontez è Mab hac é hini ma teujent da implija ho madou 
èn eur ober sevel èn G cnor cun ilis var menez Esqu:llin, 
èr plaç a gafjent antronoz goloct à erc'h. Ravisset ganl jca, 
ez eont da lavaret d'an Tad-Santel ar Pab ar pez e devoa 
discleriet dezo ar Verc'hes Vari. Ar Pap pehini en devoa 
bet ivecar memes vizion, a reas ober cur procession caër, 
e pehini ec'h assistas é-unan gant an oll dùd à Iis hac eur 
bob! infinit. Pa vocnt arruct var'ar menez, 0 veljont cur 
plaç anezån goloclà erc'h, d'ar bempet à viz cost è creis 
an hàn, hac èn amzer ma voa eun domder vras è Rom. An 
olla admiras cur miracl ker sclear ha ken anat, hac ho 
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c'halounou a oue sezict gant santimanchou à anaoudeguez- 
vad, à zevotion hac à deneridiguez èn andret ar Verc'hes 
sanlel. Enò e oue savet eun ilis vras ha caër meurbet : 
evellen co e teuas Yan Patris hac é bricd da gonsacri ho 
madou da Vam Doue ha d'ê institui ho heritoures. 

Sant Gregor, Pap, o velet ez oa an oll Itali desolet hac 
afflijet gant ar vocen, a ordrenas ober eur procession jene- 
ral d'an ilis devot-må, evit obteni digant Doue , dre inter- 
cession ar Verc'hes sacr, ar fin eus cur c'hlènvet ken 
estranch. Ar Pap Leon pevare a reas ive ober cur proces- 
sion d'ar memes ilis, evitl beza dilivret cus eur sarpant bras 
hac horrubl, pehini a rea cun distruch terrubl dre ar 
c'harter. Ar miraclou-ze hac cun nombr bras à re all pere 
a ra Douc c'hoas bemdez dre intercession ar Verc'hes Vari, 
èn eun ilis pehini e deus choaset é-unan, hac è pehini e 
fell dezi beza enoret èn eur feçoun parliculier, ho deus 
brudet an ilis-màå dre ar bed oll : ha mont a ra pelerinet à 
bep bro d'é bizita evit accomplissa ho veuou. 

REFLEXION. 

Mar oc'h eus recevet madou digant Doue, ret eo. ober eun usach 
mad anezo; implijit anezo ar pez a zo necesser evit en em antreteni 
hervez ho condition; mes n'ho implijit ket è dispignou foll pe inutil, 
nae evit countanti ho vanite: ne d-eọ ket èn intantion-ze en deus ho 
roet Doue deoc'h, ha ne bretand ket e rafac'h eun usach ker fall anezo. 
Eun deiz e c'houlenno diganeoc'h cont eus an usach ho pezo great eus 
ho madou : spt bras à sponnt evit ar re binvidic ! Sujet à gonsolation 
evit an dûd paour da bere ho faourentez a esperno eur gont terrubl, 
ho devezo ar re binvidic da renta. 

Doue a fell dezân ec'h implichac'h lod eus.ho madou evit ê enori, 
evit orni ê ilizou, evit soulaji ar beorien. Pebes usach caëroc'h a hellit- 
hu ober anezo, ispicial ma n'oc'h eus ket à vugale, eguet ober Jesus- 
Christ unan eus oc'h heritourien ? Hac ho pe bugale da c'houarn, ha 
zoken meur a hini, ha ne d-eo ket just ec'h implichac'h darn eus ar 
madou-ze, pere oc'h eus ackizitet gant kement à boan, evit soulaja- 
mant oc'h enê èn eur rakuita ho pec'hejou dre oc'h aluzennou. Mar 
en devije Doue roet deoc'h eur c'hrouadur all muy eguet n'oc'h eus, ha 
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c'hui a refusse dezân eun tam bara? Ha c'hui ên lesse da vervel gant 
naoun hac ar baourentez? Na gafac'h-hu ket memes ar voyen d'é 
vaga ha d'é visca evel ar re all? Considerit ar paour evel ma conside- 
rac'h ar c'hrouadur-ze. 

Peguement à dûd, dre eun dallentez estranch , ne labouront nemet 
evil lezel madou bras èn ho guude var an douar, pere a vezo madon ' 
collet evit-ho, ha gant pere ho divije gallet ackizita rouantelez an Eè ! 
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Ar c'huec'hvet dervez à viz Eost. ` 


TRANSFIGURATION HOR ZALVER J.-C. 


ALVER ar bed a guemeras 0 parliculicr tri eus é Ebestel, 

Sant Per, Sant Jacques ha Sant Yan ; hac, o veza ho 
c'hasset ganlån var mencz Tabor, en em belleas cun tamic 
à gostez evil ober oresoun. Er fervor eus é oresoun en em 
dransfiguras dirazo, da lavaret co e chenchas C furm exte- 
rior, 0 lezel ar c'hloar eus c ené benniguet da bara var é 
gorf sacr ha santel. En eun istant ar sclerder cus é vajeste 
divin èr goloas tro-var-dro : apparissa a rea, non pas evel 
eun dèn simpl, mes evel eun dèn Doue; 6 vizach a zeuas 
brillant ec'his an heol, hac é viscamant guen evel an erc'h. 
Moyses hac Elias a apparissas neuze costcz-ha-costez gant 
Jesus-Christ, hac en em antretene gantàn var ar myster bras 
à dlie da accomplissa è nebeutamzer è Jeruzalem. Mab Doue 
a felle dezàn c vije prezant èn c dransfiguralion an daou 
bersonach bras-ze : Moyses, evel é vinistr principal el 
lezen ancien : hac Elias evel an ardanta cus 0 brofedet, evit 
diskuez penaos al lezen hac ar brofedet a rente testeni 
dezàn cc'h echuas èn ê bersonach. 

Sant Per estlamet hac è galoun lcun à joa, a lavaras : Q 
va Zalver! peguer mad eo bezaamá! Amd e tlefemp chom 
beprel hac etablissa hon demeuranç : ne oufemp ket beza 
guell, ha, mar plich ganeoç'h, ni a savo amå tri zabernacl : 
unan evidoc'h, unan evit Moyses hac unan evit Elias. N'en 
devoa ket achuet mad é goms ma voent goloet oll gant eur 
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goabren gaër ha brillant, à bchini e sortias eur vouez sclear 
ha divin, pchini a lavare : Chetu aze, va mab muya caret, 
an objed eus va c'harantez hac eus va c'homplezanç, selaoutl- 
én ec'his ho Mesir, oboissit dezdn evel d'ho Roue. An iri 
Abostol, souezet o clevet haco velet traou ker burzudus, a 
‘gouczas d'an douar, hac èr memes istant e tisparissas an 
oll gloar-ze. Hor Zalver o veza lavaret dezo sevel, c scljont 
èn-dro, ha ne veljont muy nemet Jesus-Christ èn 0 slad or- 
dinal. Disken a rejont ganlån divar ar menez, leun à admi- 
ration ha gant ceur press santel da ziscleria d'an oll ar pez 
ho devoa guelet : mes mab Doue, pehini a felle dezån rei 
dezo da anaout é humilile couls hac ê c'hloar, à zifennas 
oul-ho ne lavarjent da zèn ar vizion-ze nemet goude é re- 
surrection. 

An dessin cus à Zalver ar bed, oc'h en cm ziskuez d'ê 
Ebestel èr stad-ze à c'hloar, a ioa evit diskucz dczo cur 
sclcur cus ar gloar à zalc'he cuzet dindàn ar voal cus è 
gorf mortel, hac cus ar gloar a brepare èn ê rouantelez d'é 
scrvichericn fidel. Diski dezo a felle dezân ive penaos avi- 
ziou 0 ra Douc santout d'an cncou mad, èr bed-mà memes, 
an douçder hac ar joa eus ar vuez da zont. 

Jesus-Christ a choasas, evil ar myster-må, eul lec'h 
cuzet ha propr da ober oresoun, evit diskuez penaos Doue 
ne accord ket ê faveriou singulier è creis trous ar bed, mes 
èr retret, hac èr silanç. 

Ar myster-må cus à dransfiguration hor Zalver a crruas 
nebeut amzer abars C Bassion ; ha Jesus-Christ a guemeras, 
evit G hculia var menez Tabor, evit beza lest cus ê c'hloar, 
ar memcs Ebestel pere a dlie ê accompagnunecaat var 
menez Olivet èn amzer cus é Bassion. An aboundanç à 
gonsolalionou spirituel a ra Doue aviziou da zantout èr 
vucz-må ďan enou choaset a 20 ordinal eun avertissa- 
mant, hac ec'his eur sin eus eur groaz bennac a die 
arruout gant-ho abars nemeur. 


REFLEXION. 
Pa velas Sant Per gloar Jesus-Christ èn ê dransfiguration, e lavaras, 


leun à joa : Peguer mad e ma-hoump-ni amå! E galoun a ioa leun 


7 Eost. SANT CAJETAN. 495 


à gonsolationou spiriluel ha celesti“l, è scoas pere an oll douçder eug 
an douar, hac an oll joa eus ar bed a zo vean ha c'huero. Sant Per a 
c'houlen ober png ê zemeuranç; ne zant muy nemet dic'hout evit 
traou ar bed: eun effet eo eus ar gonsolationou celestiel ober deomp 
ancounac'haat an oll dudy eus ar bed tromplus. 

Jesus-Christ è creis ar stad-ze à c'hlvar en em antretene gant 
Moyses hac Elias eus ê souffrançou hac eus ar maro a dlie anduri è 
nebeut amzer è Jeruzalem. Pa santot èn oc'h enê an doucder eus an 
devotion pe eun apoundançg à gonsolationou, n'en em arretit ket 
kement èn-ho ma co!lac'h ar sounch eus ar stad trist è pehini ec'h 
en em gavit pa seblant Doue oc'h abandouni hac ho lezel d'en em arpa 
var ho sempladurez. Evel-ze ive, pa viot èr sec'hor spirituel, pa ne 
santot consolation ebet , sounjit èr re oc'h eus Let guech-all hac èr re 
a brepar Doue deoc'h èn Eê. 

Heuliomp Jesus-Christ var menez Calvar couls ha var an Tabor, 
servichomp-ên dre bûr garantez, abalamour dezân ĉ-unan , ha non 
pas evit ê gonsolationou. Pa blijo gantân carga hon enê å zouçder hac 
à gonsolationou, recevomp-hi gant action à c'hraç: ha pa vezimp 
privet anezo , souffromp ar brivation-ze gant humilite. Da vezimp èn 
Eê e lavarimp eternellamant : O peguer caër ! 0 peguer mad eo beza 
amå! 0 teport au heur-ze essaomp en em gaout mad è peb leac'h è 
stad benuac e vemp lakeat gant Doue, lavaromp bepret : Mad e ma- 
houn amd, pa fell da Zoue; mad e ma-ħoun èr stad-må à baou- 
rentez, à glènvel, à humiliation, à affliction, pa e ma houn gant 
Jesus, pehini en em gaf bepret gant ar re a souffr, haca rag 
volonlez. 
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Ar seizvet dervez à viz Eost. 


SANT CAJETAN. 


n Sanl-må a oue ganet èn eur guear vian tost da Veniis. 
Souden goude ma voue hadezet, è vam verluzus èn 
offras da Zoue dindàn protection ar Verc'hes Vari. O veza 
c'hoas crouadur cz oa ker parfet ha ken devot ne vije 
hanvet ordinal nemet ar Sant. Goude beza great é oll studi, 
ha miritel dre è skiant beza islimet ha meulel gant an oll 
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dod habil, oc'h cen em velet è nossession eus ar madou bras 
ho devoa lczet gantàn ê dad ha z 06 vam èn cur vervel, e reas 
sevel eun ilis, ous pehini e stagas renchou evit antreteni 
eur belec evit soulajamant an důd divar dro, pere, o veza 
re bell dious an ilis parrez, a vanke eus ar sicourou spiri- 
tuel. Alies e toslea ous ar sacramanchou gant eun devolion 
fervant ; ê exempl a zougas cals à ro all d'é imita. 

Goude-ze ez cas da Rom èn intantion da veva enò dia- 
navezet; mes ê vertus a reas souden ê anaout. Ar Pap 701. 
eil eus an hano, a c'hoanteas è velet, hac, o remerki ennàn 
eur santelez vras , en alias da receo an urzou sacr. Divar- 
neuze e voa consideret ec'his cun Eal ous an aoter , hac 
ec'his cun Abostol èr gador à virionez. 

Beza cz oa è Rom eur gongregalion hanvet Congregation 
ar Garantez divin, pehini e devoa evit fin excila èn oll ga- 
lounou cur garantez půr ha parfet evit Douc. Cajetan en 
em lakeas èn-hi; ha , goude beza excitet ar fervor èn eur 
gongregalion ker santel , e tistroas d'è vro, è pcleac'h en 
em toas oll d'an euvrou mad : hac ê vrassa counlanlamant 
oa vizita ho consoli ar re glån èn hospitaliou. 

Ar Sant-må , touchct o velet ez oa yeneat ar fervor eus 
an důdà Ilis, a instituas eun urz admirabl à gloucr regulier, 
da lavaret eo, tùd à Ilis pe beleyen, pere a vev dindàn reiz, 
è communaute , ha pere , evil imita buez an Ebestel, n'ho 
deus na font na rent ebet; difennet co memes out-ho dre ho 
urz kestal ha goulen netra; ne breparont netra èn hozi; 
eur moument abars m'en em lakeont ous laol ne ve netra- 
tout en ti, beva a reont epken gant ar boucd a zigass dezo 
an dùd charitabl da varc ar repas; ha pa ho deve re, e Ustri- 
buont ar restajou d'ar beorien èr memes dervez, heb miret 
netra var-benn antronoz, oc'h en em abandouni anliera- 
mant d'ar Brovidanç divin. Ar foundatour santel-ma en 
devoc ar gonsolation da velet cals à dùd vertuzus oc'h en 
em brezanti evit antren èn ê urz; hac e fountas peder com- 
munaule, à Rom, è Veniis, è Vicenz hac è Napl. Er c'heriou- 
ze, hac è kement hini ma tremenas ar servicher fidel-màå 
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Zoue, e oue remerket eur chenchamant bras à vuez ken 
e touez ar bobl, ken e touez an noblanç hac an dûd^`à Ilis. 

E garantcz tener evit Jesus-Christ a greske gant ê oll 
labourou. O veza antreet derc'hent gouël Nedelec ebars 
ilis Sanles Mari-Majcur, evit tremen enò an noz, hac o veza 
coumancet é oresoun , ar Magic Jesus en em roas dezàn da 
velet èr memes stad è pehini edo pa oue ganet. Abaoue eur 
faver ker bras, ne veve muy nemet dre ar garantez divin, 
pehini a remerker èn ê gomzou leun à dàn, ha var ê vizach 
bepret anflammet; ha guelet e oue o tremen betec c'huec'h 
heur amzer dious-tůù èn oresoun hep flach tam. 

Erin. tri bloaz var-n-uguent goude fondation ê urz, 6 
rentas ê enê da Zoue, èr guear à Napl, èr bloaz 1547, oajet 

seiz vloaz-ha tri-uguent. 
REFLEXION. 

Admiromp ar hrovidanç à Zone pehini, abaoue ouspen daou c'hant 
bloaz, a vag gant kement à vadelez hac à larjentez ən tadou à urz Sant 
Cajetan, hanvet Theatinet. Er bloaveziou kernez a zo bet èn hon amzer, 
ne vankent à netra, èr c'hontrol neuze memes e soulajent eun nombr 
brassoc h à dûd paour. O Providanç divin, peguen admirabl oc'h-hu ! 
Penaos e haller goude eun seurt exemp! disfiziout ac'hanoc'h 1 N'en em 
afflıjit ket età , enê kristen , gant aoun da vancout eus an traou ne- 
eesser : ar Brovidanç ne vanco birviken deoc'h, mar oc'h eus eur 
fizianç parfet è Doue. Ho tad celestiel à anavez ho necessiteou hac ar 
voyen d'ho soulaji : serviehit-ên gant fidelite, hac esperit ennu. Ins- 
pira a rai da eur re bennac oc'h assista ; ha keut e raë eur miracl èn 
oc'h andret evit na chomac'h abandounet. 
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Án eizvet aervez à viz Eost. 


Sant CYRIAQ, Sant LARG ha Sant MARAGD, 


MERZERIEN, 


A N tyrant Maximien, persecutor bras ar gristenien, 0 veza 

coumancet da zevel eur pales è Rom, a ordrenas ho 

lacàt da zarbar al labourerien ; reia reas urz d'ho zreti evel 
32 
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esclâávet, d'ho c'harga à labour, èn eur rei dezo antér- 
voued epken; evit ho lacàt da-zizec'ha-ha da vervel- gant 
fdlig hac an dienoz, hacevit ober'dezo souffr eur verzerinti 
pehini aioa-scul rustoc'h , ma'z oa irroc'h. Eon dra dia à 
admiralion oa guelet-an' nombr bras-ze à grislenien, à Dep 
oad hae à bep conditions, o toulla an douar, o charrcåt dour, 
o touguen mein, 0 ruilla hac-ostlèja soliou pe dreustou: 

Cyriaq, Larg ha Máragd; tri grisler carantezus, pere ne: 
vəant' ket beL c'hons dizoloet, a- yea bemdez: da gonsoli ko: 
breudeur var ho labour, ha d'ho soulaji dre‘ ar boued) a 
gassent dezo è-cuz ; profita a reant ive eus-an: occasion-zè 
evit ho Chourachi da bersevert èr Feiz hac è'lezen: Doue. 
Ar Pàp- Sant Marcellin, œ veza Det anaoudeguez eus- ho: 
c'hourach hac ho c 'haranlez, a reas'SanlCyrtaq, diacr, pe 
avieleur, eus an ilis à Rom; Sóuden goude-ze e vouent sur- 
prenet ho. zri,. carguet à- voued: hac à aluzennow: pere. a 
zouguent d'dr: gristenien; arrelet e ouent, ha:condaounetda 
labourat evelar re all; Ho chaplivite'na serviehas nemet 
evit diskuez sclerroc'h ho c'harantez ardant: presha prount 
6 voant da: soulaji an oll ha. da bartaji- gant pep-unamê 
boan; pa velent unnan bennae coz, sempl, pe re garguet; 
e kemerent ho-unan ê veach, hac -e reant 0 labour. 

Ap officerien, perea goumande var al labourericn , ras 
visset ovveletho c'harantez vras, ho modesti, ho doucder, 
ho fres-da soulaji ho breudeur; hac ho 104 è creis labourou 
ker- poanius, a raporlas da Vaximien ar pez'a roa 5P sujet 
eus ho admiration. Ar Prine barbariz>, è-leac'h boza touw- 
cket dre eur-garantez ken dibaot, a zeuas cruelloc’h aze; 
ha, goude beza great ho frisounia ho zri, ho c'hondaounas 
da veza dibennet. Hö merzeriùli a erruas èr bloaz 303, 
goude donediguez hor Zalver. 

REFLEXION.. 

Admira areomp ar garantez gant pehini an tri Sant-må a sicoure 
ho .nessa; pa velent hiniennou re garguet, pe goz, pe sempl dindàn Ao 
beac'h, en em garguent ho-unan eus ho hene hian, hap e reaut ho lalôut 
évit-ho. Peguer caët oa ar garantez‘ aioa CH amzer-ze e touez ar 
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grístenten! Mes pêğaen nebeut à garantez zo bremã'e touez an dûd, 
etoiez an arnézéién hae at reudeur memes’! Peguement zò à dû 
die'hrac ha diavis, ptre ne fell dezo obér netra evit dèr. Pet očcasión 
nå pavomp-ni kèt dg'siconr ha 'da'soulaji hon ness. da ober eur HE 
jáður évit, da enis dez 86 enr sérvich bennae: Profitump eus'a 
oĉčasionóu+ze, Þezomńp carahtezis lap avizet mad : kemen: ze ne goust’ 
ket cals, hac a gontribu meurbet da antreteni ar garantéz hac an wnio 
val; ouspen-że af pez- a rear evit ati nessd, dre garaméz', avezo 
cont gia iod ha kpn meniës. 
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. SANT ROMEN, MERZER. 

LONEN a 109 payen, ha: spuda: 06: goardou’ an impàlaër 

Vatėrien , persecutor bras eus an Iis: droe ar stad-ze 
eè oa oblijet-d'en cm gabut prezant pa vije interrojet ar 
grislcnien. Sarit Lorans, 0 vezà Del arretet dre urz at In- 
pàlfaiër, a oue iñterrójeť var érchjion ha var an tenzor eus, 
an ilis à behini ez oa carguet; renla a reas resoun cus & 
feiz hac eus an implich en devoa great à denzor an ilis, hac 
g obera cure gant kement à furnez, à vodesti, à gourach , 
ma coùmanças Romen, èn eur ober reflexion vàr kemènt 
eń devoa clevet, denem santoùt touchet. 

Sant Lorans © veza bet lakeat var eur chevalet pe marc'h 
coat, è peleac'h ec'h anduras cun tourmañt cruel abars ma’ 
oue aslennet vàr ê c'hrilh, Romën, pehint 1 gónsidère piz 
æ” Merzer sańtel ,aadmire è baliantet o souffr heb er en? 
gte, ha may C hoas ar goùüntantainanthaċ ar JO 3. remerke 
var G vizach. Neuze e lavaras ennân uhan, ne vow nemét 
eur vpis: divin. ha dreist an“ oH natur a g ðuyemert a 
vije cápabl' da' oberídezän souff gant eun hevelep courach 
tourmarñchóu keř cruel. Epad råa. TGR ar refléxiön-ze e vet 
kas eum Eal; è furm eun dèr yaówané, pehińia sé'he ar 
hars a redeeusà'viżach ar Merter santel, excitet neuze 
drë an lonch eus: ar c'hrae, e kemeras af resolütiör d'er 
em renta kristen, 
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An Impalaër, 0 veza great cass Lorans d'ar prisoun, 
oc'h ê reservi evit eun tourmant c'hoas horruploc'h, Ro- 
men er pedas d'ê vadezi; ar Sant ravissel gant joao velet 
ar viclor à Jesus-Christ, hac ar miracl eus ê c'hraç è faver 
ar soudard-må, goude e veza instruct , èr badezas , hac , o 
veza ê vrialeel gant eur garantez tener, en exortas d'en em 
brepari d'ar verzerinti. 

C'hoarvoul a reas souden gantân ar pez en devoa discle- 
riel Sant Lorans dezân. Valerien, o veza clevet penaos è 
voa en em rentet kristen, a roas urz d'è zigass dirac ê dri- 
bunal, evit ober eun exempl anezån , Romen , kenlre ma 
oue prezantet dirag an Impalaër, a lavaras gant eun har- 
diszicguez sanlel : Kristen houn, ha chetu aze va oll gloar ha 
va oll eürusdet. An tyranl, dre an dipit en devoue, a ordre- 
nas ê voaldreti var an heur à daouliou baz, hac a reas goude- 
ze C zibenna. Ar soudard fidel-må da Jesus-Christ en devoue 
an eür da receo ar gurunen à verzerinti èr bloaz 258. 

Conservi a rear an darn vuya cus ê relegou èr guear à 
Lucq. 

REFLEXION. 


Ar soudard payen-må en em gonvertissas 0 clevet ar pez a lavaras 
Sant Lorans pa oue interrojet var ar relijion gristen, hac o velet ar joa 
àreist-ordinal a ziskueze è creis é dourmanchou ; Cals à re all a velas 
bar a gievas ar memes travu; gouscoude kemen-ze oll na reas effet 
èbet var ho sperejou na var ho c'halounou. Petra oa caos eus sun 
diffarauç ker bras? Romen a rea reflexion var ar pez a gleve haca 
vele ; ê galoun a goumanças evel-ze da veza touchet, hac heulia a reas 
ar mouvamant eus ar c'hrac; ar re all, èr c'hontroll, na reant van ebet 
eus à guement a velent hac a glevent. 

Clevet a reomp sarmoniou predicatoret habil ha leun à zêl hac 3 
fervor; caout a reomp instructionou touchant èl levriou devot; guelet 
a reomp exemplou mad gant tûd à bep oad hac à bep condition : 
kemen-ze a 20 capabl da gonvertissa ar bec'herien muya caledet ; 
mes cals en em ġountant da admira ha da veuli an traou caër ha 
santel a glevont hac a velont, heb sonjal d'ho imita na d'ho fratica, beb 
ober memes reflexion ebet varnezo. 
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Evit profita età eus eur sarmoun , eus eul lectur devot, eus à vuez 
ar Zent, grit reflexion, sounjit èr pez ho pezo guelet pe clevet, sounjit 
da imita hervez ho stad ar vertuziou hac an exemplou caër ho pezo 
remerket, hac henllit prount an touch interior eus ar c'hraç. Mar d'oc'h 
fidel da bratica an avis-må a roer deoc'h, pebes frouez na broduo ket 
an hâd divin-ze èn oc'h enê ? 





An decvet dervez à viz Eost. 


SANT LORANS, MERZER. 


ge Lorans a oue ganct è Spagn. Mar d-co eun enor evit 
ar rouanteles-ze beza roet dezân ar vuez, ar guear à 
Rom n'en em glorifi ket nebeutoc'h da veza servichet dezàn 
da deåtr evit édriomph; hac ar rouanteles à Franç en em 
gav enoret d'ë gaout evit protector, ha da bossedi darn eus 
ê relegou. 

Goude beza tremenet ê yaoyankis èn eur burete vras, ez 
eas da Rom è peleac'h ar Pap Sixt, ravisset o velet ê inno- 
çanç hac ê verlus, a reas dezån kemeret an urzou sacr, hac 
assisla ganlån ous an aoter pa celebre ar sacrifiç divin ; 
ouspen-ze e fizias ennàn tenzor an ilis. An Avieleur santel 
en doa èn é garg hac èn é zisposilion an ornamanchou, an 
arc'hanlirt, hac an oll vesselivu sacr; gĘıntån edo ive an 
arc'hant distinet evit soulajamant ar beorien, ha carguet 
oa d'èn lodenna etrezo. 

Epad ma en em akuite gant fidelite eus an deveriou eus 
ê garg, e savas eur bersecution horrubl à enep an Ilis. An 
impalaër Valerien , poulzet gant eun dèn maleürus hac 
ambitius, a reas publia eun edit pehini a zougue setanç à 
varo à enep an oll gristenien. Ar Pap santel a ouc arretet 
da guenta; carguet e oue à chadennou ha prisouniet. Sant 
Lorans, pehini ne zezire abaoue pell amzer nemet an occa- 
sion da souffr evit gloar Doue, a redas d'ar prisoun èn in- 
tantion d'è accompagni èn è dourmanchou ; hac e lavaras, 
èn cur grial : Pontif santel, penaos ec'h hellit-hu ober ar 
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sacrifiç eus ho puez heb oc'h Arieleur, da behini oc'h eus 
greal belec vremá an enor d'oc'h assisla ous an aoter; ka 
disfiziout a rit-hu eus va e'hourach? Va emprouit, hac e velgi 
hame zo.indin eus ar garg d behini oc'h eus va enoret: an 
Avieleur ne dle kel beza dispartiet dious an escop ; peratg 
carrac'h-hu va dilezel? Ha ne d-eọ ket just d'ar c'hrouadur 
` Sant Sixt, touchet oc'h é glevet , alavaras : En em gon- 
solil, va mab, ho tezir a vezo souden accomplisset : iit da zi- 
tribui heb dale d'ar beorien tenzor an ilis. Lorans ne gollas 
ket cur moument; -goude beza lakeat etre daouarn tùd fidel 
ornamanchou hacan arc 'banliri sacr cus an ilig, kemp- 
ras an all arc'hant destinet evitl ar beorien; mont a cure èn 
oll placou eus à Rom, e pere edo cuzel ar gristenien, evii 
distribui dezo an aluzennou; hac, èn eur :bouryei dho ne- 
cessiteou, ho exorti hac ho ancourache da berseveri èr Feiz. 
- Goude beza tremenet an noz èn cuvrou-ze à garantez, 
en em renlas.@’'ar prisoun evil caout ar gonsolation da velet 
c'hoas eur vech ar Pap santel, pehinia ioa condaounet 
dą veza dihennet. 0 veza en cm sir inket d'è dreit, e (skle. 
rias dezàn endevoa distribuct.tenzor an ilis, ha ne vanke 
‘muy netra nemet é acçcompagnunccaat èr sacrifiç sanglani 
Avon da ober eus ê vuez. Sant Six èr c'bonsolas, èn eur 
Javaret : Ya mab, dindàn tri deiz em heuliot; c'hui o pezo an 
eür da souffr evil gloar Jesus-Christ muy evit na souffri in-me, 
ar goumbat am eus-me da soulen a zo dister: oc'h hini q 
tezo brassoc'h, hac ho triomph a vezo gloriussoc' À. 
En effet, souden goude ma oue bet merzeriet ar Pap san- 
„tel, an Impalaër a reas sezia Sant Lorans, digant pehini ; e 
c'houlennas pcleac'h edo tenzor an jljs a ica lakeal èn ê 
garg. Ar beorien, emẹ ar Sant, eo an deposiHourien eus à deg- 
zor an ilis, hac ar madan a glaskit a z0 douguei èn Eé dre ko 
daouarn. An Impalaër, 0 velet noa muy moyen dą goug- 
lanli ç avarisdet, evitl countanti da viana ê furọr bac è 
grueldet, adavarąs dezha : Retep par gp heur adori $on 
. goucou, pe souffr an dourmanchou crueta. — Ho toueou faos, 
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emean Aviéleur santel ne pertoni ket zoken an enoriou 0 
renter d'an dùd, penaos età oufen-me ho adori? Esperout 6 
xan, ganl graç va Zalver, penaos ar gourach gant pehta cc'h 

sandurin ho tourmanchona vezo eun- testent eus an oll gallout 
„urguir Doue a adoran. An lyranl, èn despet d'ar respount- 
Ze: pebini. a dlie ober dezån:antren ennån é-unan, a ordre- 
nas ma vije rostetè beo. 

Astennet e oue var eur -€'hrHl ouarn. dindàn pehini 6 
oue lakeat nebeut à c'hlaou , evil ma teuje da rosta dre 
hir-amzer, ma padje'hirroc'h 0 boan. Ar batiantet, ar gou- 
rach hacar joa a ziskueze ar Merzer santel epad cun tour- 
mant ker cruel, a brocuras conversion eun niver bras À 
dod. pere a zeuas-đa anaoul è kemen-ze eun nerz surna!u- 
ral, pchini a dremene merz an dèn. Ar joa en devoa da 
souffr evit Jesus-Christ a ioa ker bras ma lavaras gant eur 
vizach countant, pa oa rostet eur c'hostez anezàn , ne voa 
nemet C drei var ar c'hoslez all. Goade-ze, o sevel 6 zaou- 
lagat etrezec an Eè, hac èn eur ziskuez an đouçder celestiel 
eus à behinie voa leun ê galoun, e rentas ê enè d'ê Grouer, 
0 lezel ar re a ioa prezant souezet ha touchet oll. E verze- 
rinti glorius a erruas èr bloaz 258. 

REFLEXION. 

Ar garantez wras:en devoa Sant Lorans evit Daue'e dens great dezån 
dezirout ha elasq arsouffrançou ; ha souffret en deus gant eur batiantet 
admirabl ar c'hrnela tourmant. Penaos ec'h hellit-hu, kristen kisidik 
ha digaloun, en em glem evit eur bhoan dister, evit eur barrat terzien, 
evit eun tamic poan-benn, pe etu diezamant all bennac ? Penaos 6 
souffrac'h:hu tourmanéhou ar verzerien, pa na hillit ket-suuffr-ar:pea- 
piou erdiwal-ze ? Petra fell deoc'h-hu età da souffr evit eun Doue 
prhini en deus souffret kemeut evidoc'h? Hic è ne feçouu 6 tiskuezat- 
bu dezân ho earantez ? 

År Saw-må a drugardkea an Autrou foii eus ar c'hraç area dezên 
da souffr evit 6 c'hloar. Trugarecåt a rit an Autrou Doue evit ar 
madou temporel a recevit digautån : mes ar c'haëra prezant a bell -da 
ober deoc heo ar santelez :'ha ne akiziteur ar sautelez-ze, nemet dte 
ar:soufrançou. Sonjit età èa ho poaniou da- drugarecât Doue, dre 9 
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ro deoc'h dre enò ar voyen da assuri ho silvidiguez, ha da griski bo 
curunen èn Eê. 

Saut Lorans, è creis è dourmanchou, èn eur sellet ous an Eê, hac 
o consideri ar gurunen a ioa destinet evitân, a sante èn £ cné eur joa 
douç ha cousolant. En ho poaniou, èn affliciionou a erru ganeoch, 
sellit ive ous an Eë, ha considerit ar recoumpanç a zo preparet deoc'h, 
hac e santot èn ho caloun ar memes consolation. 
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An unnecvet dervez à viz Lost. 


SANTES aaa Guerc'hes ha Merzeres, 
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Ganons PITT D a 


R Santes-màå a ioa guinidic à Rom, hac eus eur famill 

distinguet. Ar garantez lener e devoa evit ar Verc'hes 
Vari, rouanes ar guerc'hezet, a reas dezi ober veu à virji- 
nite; hac an doucder a sante èn oresoun a rea dezi caout ê 
brassa plijadur èr retret hac èr solitud. An oll a admire ê 
modesti hac G furnez; èn eur guer, beza e voa skouer hac 
exempl ar merc'het yaouanc. Maximien , mab-caër d'an 
impalaër Diocletien, o veza deut intånv, Diocletien a c'hoan- 
teas é ziinizi da Suzanna : cass a reas eun dijentil da ofri 


-= 
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dezi an dimizi-ze. An dijentil, goude beza ê saludet gant 
cals à respet, en em bresantas evit poket dezi hervez ar 
c'hustum eus ê vro; Suzanna a viras ounlån, èn eur lavaret 
ne devoa biscoas permetet kemen-ze da zèn ebet, ha penaos 
er permetje Choas nebeutoc'h da eur payen. An dijentil, 
souezet o velet é modesti, hac o clevet e rebeche dezàn e 
voa payen, a lavaras : Mar carii ez eo evit-houmw eur c'hrim 
beza payen, gril dign anaout va faot hac d pelra en em drom- 
plan. Ar Santes, inspiret gant Douc, a isplicas dezån gant 
kement å nerz an impiete eus ar superstilionou payen, ma 
en em santas touchet, ha ma yeas da gaoult ar Pap santel 
Caïus pehini èr badezas. Pa glevas an Impalaër e voa en 
em rentet kristen, e reas e gass èn exil è peleac’h ec'h an- 
duras souden ar verzerinli. An tyrant-zc a ordrenas ive 
lacàt Suzanna èr prisoun. Ar Santes en em gavas enò èn 
eur slad an trista hac an ankenniussa evit eur verc'h ho- 
nest, èn eur slad henvel ous an- hini ma voa bet ar chast 
Suzanna, ker brudet èr Scritur-Sacr. Eur payen brutal a 
falvezas dozan é insulti èn é enor, mes Duue pehini a 20 
bepret protectour ar guerc'hezet, ê frezervas; an dèn ma- 
leürus-ze, o veza remerket eur sclerijen extraordinal èn ê 
c'hichen, en em dennas gant ar spount. 

An Impalaër a gassas erfin unan eus 0 officerien gant urz 
d'è c'hountragn da adori an doueou, pe da lemel digant-hi 
ê buez. An officer-ze , goude beza great ê bossubl evit ê 
alia da offrì ezanç d'an 'doucou , ê dibennas. E merzerinti 
a erruas èr bloaz 295. 

Evelhen Suzanna, 0 veza disprijet var an douar eur 
gurunen à Impalaëres, a virilas, evel guerc'hes ha merze- 
res, receo èn EG diou gurunen caëroc'h ha preciussoc'h. 

REFLEXION. 

Snzanna na bermetas ket e pocje dezi eun dijentil deut abers an 
Impalaër evit propozi dezi eun dimizi euorabl Ar verc'h-må, fur ha 
modest, a lávaras dezàn ne devoa james lezet goaz ebet da boket dezi. 
O caëra k'rtel : 

Eur plac'h pehini ne sonch d'er em viret nemet ous an actionou 
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mezus ha criminal, a-gnerz dre eum hent risclos. Enr plac'h evil en em 
viret pûr ha. chast , ha.conservi ê enor, a dle en em viret ouspen-ze 
‚dious ar pocou, an attouchamanchou, dions:certen familiariteou, ser- 
ten mercou à vignomach, pe, evit lavaret guell, an amourousdet, diops 
ar mysc'hoaiz, ar sellou, ar e'homzou tener ha goloet. An traou-ze ol 
azo bepret danjerus, an eil a denn d'eguile, eus à vian da vras; hae 
eruen em þoulzer è rouejou maleñruseus à bere ez eo diez sortial. 
Na fiziit ket var ho nerz na var ho resolution ; creoc'h evidoc'h a 10 
bet troumplet. Mar d'ọuc'h fûr, profitit ens ho exemp! trist ha fachus. 


KT TEE 


` 


An daouzecvet deryez à viz Eosi. 


SANTES CLÆRA, 


FOUNDATORES 'EUS AL LEANEZET SANT FRANCES. 


RaT CLæra, savet eus eur famil! nobl ha pinvidic eus 
ar guear à Asilis, èn Hali, e devoa à vianic eun devolion 
admirabl. Cavet e vije peur-vuya var é daoulin èn è 
€C'hambr; hac, è defotchapelet, e conte ar Paterou hac 
Arve Maria gant meinigou. 

En 0 yaouankis e coumanças d'en em visca èr feçoun 
ar simpla hac ar modesta , ha da gasliza 0 c'horf dre ar 
binijen. 

O vcza clevet prezeg eus ar vucz fervant a gunduc Sant 
Frances èr gouent à Bortioncùl, ez eas d'ê gaout evit diski 
ganlàn ar voyen d'en em gonsacri da Zoue èn eur feçaun 
parfetoc'h. An dèn santel-ze é c'hreaas èr resolulion è 
pehini edo da ober veu à chastete ha da guilàt pep tra evit 
servicha Doue cpken. 

D'an oad à drivac'h vloaz e recevas, ebars ilis Iroun 
Varia an Eles, an habit à binijen digant ar memes Sant 
pchini ê lakeas neuze èn eur gouent Îcanezot: E c'herent, 
souezet bras o clevet an nevezenli-ze, a reas inutilamant 
bo fossubl evit ê distrei : eur c'hoar dezi, o velet ê c'hou- 
rach hac è ferseveranç, a yeas d'é c'haoul evi! beva ganl-hi 
ar rest eus 0 bucz. ha servicha Douc dindàn ar memes 
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babit. Daouzec plac'h yaouanc, é mam hac eur. c hoar all e 

„@evoa, a zeyas ive goude-ze da guemeret armemes abit 
À binijen; ehetu aze è pe fecoun c coumangas urz leanezet 
Santi Frances , pere a vev èn eur baourentez vrns har 0 
touez pere e veler ken alies à exempl caër à binijen, à 
fervor, à innoçanç hac à santelez. 

Ar Pap Gregor navet, pchini en devoa eun istim vras 
evil ar faundalores santel, a offras dezi renchou -evitl é 
cC'houcnt : mes ho refus a.reas ganti kement à gourach ma 
teuas ar Pap da veuli ê fizianç vras è providanç Doue. 
Remerket e oue souden peguement e plije da Zoue ê 
fizianç : rac eun dervez è pehini ne voa nemet cun dorz 
vian à vara evit lein, ar Sanles, o veza ordrenet rei an 
anter èn aluzen, ha ranna an anter all etre al leanezet 
pereo voa èn niver à anter-cant, ar bara a grescas-èn eur 
fon ker miraculus ma ouc voalc'h evit countanti an oll. 

Peguer rust bennac e ọa urz lcanezet Sant Frances pere 
A guerz diarc'hen, a gousq var ar c'halet, a yun epad ar 
bloaz, a vir eur silanç conlinuel , ha pere ne velont morse 
an dùd dianveas , ar Santes-må n'cn em gountante kel da 
ọbsecrvi kemen-ze, douguen a rea ouspen-ze ceur gouriz 
reun, hac epad ar c'horaiz e veve gant bara ha dour : ha 

ouscoude e lavare eun deiz : Abaoue men deus great Doue 
dign ar ç'hraç den em rei dezdn, ne deus bet biscoas evid- 
houn poan fuchus, pinijen dificil, na clènvet disagreabl. Ha 
peguer bras eọ, cnezi, an douçder a gaver o nr-N dre 
aranlez evil Jesus-LC Mani 7 

Eun arme à Sarrazinet 0 veza deut dirac ar guear à Asfi 
ên esper d'é c'hemeret, ar Sanles-må a reas douguen ar 
Sacramant adorabl ; mont a reas varlec'h betec dor ê 
 C'houent gant ê leanezet, bac, 0 veza en em brosternet oll 
dirac Jesus-Christ, e rejont ar beden-må : Na abandounṣt 
ket, Salver adorabl, ho servichereset pere n'ho deus ken 
soulen nemedoc'h, ha pere a laca èn oc'h epken họ oll fiziang. 
Kr :memes mayment e sayas cur- spoynt ker bras e-touez 
ar Sarrazinel ma, rainy da: guemeret an teac'h. 
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Erfin, ar foundatoures santel-må, goude beza gouarnet 
gari. cals à furnes ê leanezet epad daou vloaz la daou- 
uguent, a rentas ê cné da Zoue , èr bloaz 4253, etro an 
oad à dri-uguent vloaz. 


MAXIMOU SPIRITUEL SANTES CLÆRA. 


1. Penaos e credemp-ni en em glem èn hor poaniou, 0 
velet Jesus.o souffr hac o vervel var ar groaz ! 

2. E touez kement a reomp, petra a reomp-ni à guemeni 
a ve din da veza prezantet da Zoue. 

d. Ne ouzon ket petra a hell eun onc da garet, ma na 
gar Doue; ha ne gomprenan ket penaos ec'h helleur beva 
heb ê garet. l 

Â. An nep a zo è graç Doue a zo pinvidic avoalc'h ; re 
avaricius eo an enê da behini Doue na suffis ket. 

9. Eur c'hristen ne sant ket ar poues eus ar groaz, hac 
eus an afflicuon pa en deus eur vech tånveet-mad an 
douçder en dëus cuzet Doue èn ho zouez., 

6. Peguer ber e caver an noz pa èzremener 0 contempli 
Passion hor Zalver. 

REFLEXION. 

Mar fell da eun dèn yaouanc pe da eur plac'h en em consacri da 
Zoue èn eur gouent , forz mignounet en em bresspda expozi dezo an 
danjerou a gaver èr stad ze : lavaret a rêr dezo emin mad ho vo- 
cation, gant aoun n'ho deffe keuz goude, ha re divezat. Asten a rer 
memes an amzer evit ho emproui. Ar guerent è kemen-ze ne dint ket 
da veza tamallet, mes da veza meulet ; hoguen , ha kistion zo d'en em 
ambarki var ar mor perillas eus ar bed, ha kistion 20 eus eun dimizi, 
petra a lavar an tadou ha mammou d'ho bugale? Netra peurvuya. 
Gouscoude pehini eus an daou stad-ze eo an danjerussa ? E pehini e 
caver muy à boan, muy à gueuz, muy à affliction ? Tadou ha mammou, 
comprenit dre guemen-ze pegueu important eo, abars ober furtun ho 
pugale, ho avertissa da c'houlen ar sclerijen eus an Lé. Neuze ispicial 
e teit consideri penaos ho pugale a zo muy da Zoue eguet ne dint 
deoc'h oc'h-unan. 

Ei: Reflexion. Santes Clæra, oc'h anaout e voa galvet gant Doue 
evil antren èr relijion, ne selaouas ket mouez ê c'herent pere a falle 
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dezo ê distrei. Exempl caër evit an-dûd yaouanc, pere a dle kent 
selacu mouez an Autrou Doue eguet hiini ho c'herent, pa zeuont da 
ober ar choas eus eur stad 3 vuez, Anez kemen-ze en em lacaëut èn 
eun danjer hras d'en em goll : rac evit receo digant Done ê c hraçou 
èn eur stad à vuez e ranker beza galvet gantân d'ar stad-ze. Comprenit 
età, bugale, an obligation oc'h eus, abars en em angaji è stad ebet, da 
gonsulti an Autrou Doue , ha da guemeret avis ho confessour pe eur 
personnach fûr ha desinteresset. 


a Ka a Kap 
Ta 69 


An trizecvet dervez à viz Eost. 


SANTES RADEGOND, ROUANES. 


ADEGOND, brudetoc'h dre ar galite à santes eguet dre an 

hini à rouanes, a ioa merc'h da Berlær, roue cus à 
Durinje. Ar Brinces-må èn é yaouankis n'en em zistingue 
nemet dre è modesti ha dre c devolion ; ha beza ez oa 
ker charitabl ma reserve pep guella a vije servichet dezi 
ous laol, evit e rei d'ar beorien clàn. 

Ne devoa ken sonch nemet da guitaat ar bed ha d'en em 
gonsacri oll da servich Doue, pa fallas da Gloteer, roue à 
Franç, e c'haout evit pried. Ar broposilion cus eun dimizi 
ken enorabl, eleac'h beza eur sujel à joa evil-hi, ne oue 
nemet eur sujet à affliction ; ober a reas é fossubl evit 
miret na vije great an dimizi ; mes e alia a rejcur kement, 
mar assanlas erfin. 

An titr à rouanes ne reas morse dezi ancounac'hât an 
hini à servicheres da Zoue; al lufe hac ar sked eus d 
cC'hurunen ne viras ket out-hi da veza bepret humb! evel dia- 
raoc; hac eur renk ken huel ne zireisas ket ê exerciçou à 
zevolion. Bizita a rea alies ar beorien clàn; pansi a rea ho 
gouliou, ha n'ho leze ket da vancout à netra. Bemdez e 
tremene eun amzer vras èn ilizou, miret a rea an oll 
yuniou eus an lis gant ar memes rigor ma ho mirer èr 
c'houenchou ; pa vije eur rejouissanç public bennac èn ê 
fales, ne vanke morze da zouguen ar ciliç; hac en em 
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servichout a rex eus à gant ijin evit biànaat ar pfijadure- 
bdu 'innoçanta, dre vori ationoù scerët. 

Piou na sonche ket'dèzânie tic eùr RouancsKer vertuzus 
beza cnoret hac istimet gantan oll? Gousčoùde ar gour ti- 
zanet perc aioa leun à Sporot ar bèd, a gavås abec eńni; 
coumanġ a rcjont da farçal divar goust ê devolion ; repré- 
sänli a reant memes då Glolcer penaos 0 veve af Rouanes 
èn eur feçoun pehini a rea gaou ous ê majeste, ha penaos’ 
Ñane devoa kel X sounch da chench guiz, 0 Lere, muy 
out-hi beva èn eun hospilal bennac eguet var an tròn; hac. 
èn eur guer, ne'heanent oc'H è'dierial: Cloteer pehini en 
devoa bet betec néuze’ ewm'istim’ vras evit-hi, + zeuas 
nebcul-à-nebèut da yenåt out-hi ha d'ê disprijout; ha ne 
oufer ket lavarel peguement e'dèvoa da souffé' ken‘ àt bers 
at Rouc. ken à bors ar goürtizanet eus é fales. 

Ar Säntėés, pehini € devoa 'cónsérvet ato inclimation evit 
dt retret; 9 broas eusan dispositión-ze eus ar Bouc evit 
goulen é bermission da guitaat ar pales; Cloteer a assantas; 
ha Radegond en em dennas da Poitië. 

Obera'rtás'sevel' enò- ewr gouent leañezet, è pehini e 
tremenas at rest eug G buez. Eun Tra admirabi oà’ guelet 
eür brincèż ker bras'o prátiex arn exercicou humiHanta cus 
àf gouent, scuba'a réa 'ê-uńan an’ ti, sóurci 6 devoa-eus'ar 
ré gin, ha rona area dezo pep. sturt servich. 

Erfin; goude bot root exemplou’ caër à humilite‘ hacà 
vortification, ken varan tròn, ken èn ê c'hodent, c rentas 
ô' enê d'ê Chroder gant eùr ptóc'h' brns ha gañtjoa;, var 
dro ar blonz 580, oot oro: c'huec h vloaz ha tr uguėnt. 

REFLEXION: 

Ar Rouanes-må a zo bèt gôapeet ha disprijet heteg Yar antrôn; prä- 
tiket e deus mòrtificationoù bras; an humiiationou, ar souffiânçou, at 
c'hroaziou a zò bét ê arch èi è buez. Kemen-ze olf a seblatt deomp 
rust ha c'hbèro; mes pebes joa ne'devos-hi ket pä pedo Yar af poent 
da dremen ens à vele at maro d'ar gloar ta dar'joatstër eieiiel! 
Peguer countant € vo-hi etze da soult kemen-zë oM! Derien dáig 
09 è c'honsólarion t 
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Ma considerremp ar mirit hae an avantach a. brocar deomp an 
humilialionou, ar souffrançou, an aflictionow, ma soachemp-èt gonso- 
latid hon hp pn heùr ar maro da veza ho anduret gaut patiantet, ha 
dte garantez ertr Dogg , na zeufemp-ni Ket, pa: arruont ganeomp, d'ho- 
réego'à galoun vád, ba mimes gant joa? 


Ar pevarzecvet derrez à viz Eost. 
SANTES ATHANASII. 


R Santes-må a oue ganet è Greec var dro ar bloaz 800.. 

E znd har é mam, tùd devot ha- vertuzus, a'lèkeas:ho 
oll souret dn ret dezt oun descadurez grislen, hace profitas 
meurbet ous ho c'hentelliou. D'an oad à seiz vloaz e voute: 
dindàn» evor meur à'oresoun devot hnc an histor eus à vuez’ 
cals à Zent hac à Zénteset: An habijou caër a seblante dezt 
tfaou vean, ha divertissamanehou ar'bed a ioa: èn ĉsanti- 
manl amuzamanchou divłas hac inoüs. 

Œ hoant bras: e: devóa d'en em gonsacri olL dà Zove, 
gouscoudë, evel ne devoa ken -volontez nemet hinte zad 
hae è:mam, e lemezas da- cun dèn: vertuzus ho devoa 
choasetevithi. Atħanasti a veve èn eun union vras gaH è 
fried pehini. a-lezas'bepret gaml-hi al liberte da guntinui G 
gxèrciçou à-zevoliorw. Neuze- e coumanças da'assamñbli peb- 
sûl ha peb gouël èn C 21 ar graguez. hac. at merc'het divar 
dro, evit ober dézo -euflectur eus à- eul lèvë dévot; hae e 
tremene gatt-ho'goude-ze eur maread'amzer è conversa- 
tfönou spirituel. E -vertuziov bras areas Kermen è impres- 
gor var speret-è fried ma cn cn renias relijius: 

Athanasii; oc'en om: velot libr, na sonjas muy nemet 
da accomplissa an dezir'e'devoaà bellamzer d'enem renta’ 
leanes; Cals. A: vepc' hiet hàc-àintanvezet; o veza‘disclériet 
dëzi ar c'lioant Ho devoa da veva ganthi ec hrs CTY Gur gorm- 
miupaute à leanezet; at Santes , dabehinie rea kemenize 
eurjoa- vras; arcas eus'é'zi cur gouent : : dont a`rcjont olP 
da chom enò, hac en emèangaji a rejont'da'obseryi ewr 
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reglamant caër à vuez dindàn direction eur belec santel, 
pehini a roas dezo ar voal. 

Choas a rejont Athanasii evit ho superiores èn despet 
d'é humilite. Ar Santes na gonsideras ar garg-ze nemet 
evel eun obħgation da veza humploc'h ha fervantoc’he vit 
ar re a ioa en em lakeat dindàn é oboissanç. Kemeret a rea 
bepret evit-hi al labour poaniussa eus an ti; ha pa repre- 
zanle dezi é merc'het n'ho devoa ket é choaset evit beza 
ar servicheres cus an oll gommunaute, e respounte dezo 
penaos an avantach a roe dezi ê renk, oa da hellout choas 
evit-hi ar servichou izela. 

E buez a ioa mortifiet bras ; peur-vuya ne gouske nemet 
èn cur gador. E brassa plijadur oa en em antreteni gant ê 
C'hoarezet var grandeuriou ha privilachou Mam Doue, ha 
C'hoant bras e devoa da vervel derc'hent unan bennac eus 
G gouëliou. Obteni a cure ar pez a zezire. 

Clènvel a reas d'an trede å viz Eost , hac èr memes deiz 
e devoe eur revelation ez oa tost an termen eus ê exil. 
Evel ne devoa douet ebet na dlie mervel derc'hent gouël 
an Assomplion, e tremenas an daouzee dervez-ze èn eur 
gontemplation continuel, ha mar deue aviziou da zilezel 
ê oresoun, ne voa nemet evit lavaret d'è c'hoarezet : 
Canit bepret meuleudiou an Autrou Doue, ha ne hean d'é 
bidi da veza misericordius èn hon andrei. D'ar bevarzecvet 
deiz eus ar miz e c'halvas ê oll c'hoarezet , pere , oc'h ê 
guelet sempl, a goumanças oll da voëla. Ar Santes a lavaras 
dezo : Ho kuitaat a ran, va c'hoarezet queas, mes esperout a 
ran penaos an Autrou Doue, leun à visericord, hon reunisso 
oll ebars èn Eé. Oc'h exhorti a ran d'é servicha bepret qani 
ar memes fervor. Bevit èn eun union hac èn eur garaniez 
vras. Varc'hoas ema gouël an Assomption glorius eus ar 
Verc'hes Vari, me ho ped na zeui ket va maro da ziez 
netra eus ar solanite vras-ze; gril an offiç, en em akuitit eus 
oc'h oll deveriou à relijion gant an oll devotion a c'houlen 
eun deiz ker santel, ha goude anterrit va c'horf, ha nem 
ancounac'hatt ket èn ho pedennou. 
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Goude beza lavaret kemen-ze, èn cur serra ê daoulagad, 
e tremenas hep na vouie nicun ; sonjal a reent edo èn 
oresoun ha ne oue nemet dre ar sked dreist-ordinal eus ê 
bizach e oue anavezet penaos ez oa dija éené santel èn 
demeuranç eürus. 


REFLEXION. 


Athanasii, d'an oad à seiz vloaz, a vouie dindàn evor meur à ore- 
soun devot hac an histor eus à vuez cals à Zent. Petra voar bremå ar 
vugale d'an oad-ze ? Bugaleachou , diotachou , eur gountaden pe eur 
ganaouen bennac. Chetu aze ar c'henta kentelliou a roer d'ar vugali- 
gou : ne d-eo ket souez ma veler ken nebeut à zevotion hac à relijion 
e touez ar vugale. 

Eil Reflexion. Pebes mad na raffe ket eur c'hreg èn ê zieguez ma 
teufe, eleac'h ar gonversationou-ze inntil hac alies pirillus, da assambli 
ê bugale ha tûd 06 zi evit en em antreteni gant-ho var huez ar Zent, 


var affer important ar silvidiguez , var ar guirionezou bras eus hor 
relijion ! 
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Ar pemzecvet dervez à viz Eost. 


ASSOMPTION AR VERCHES GLORIUS VARI 


RAS 
COZ R A 








M: n'en deus biscoas speret na caloun an dèn compre- 
nct ar pez en deus preparet Doue d'ar re èr c'har, 
piou a hallo biken isplica na compren ar pez en deus 
preparet dè Vam benniguet. pehini e deus è garet muy 
eguet an oll dûd assambles. Ma ne deus età moycn ebet da 
isplica ar C'hloar à behini ejouis ar Verc'hes sacr èn Eê, 
hac an hueldet eus 0 zròôn, en em gountantomp da gon- 
sideri gant admiration , ha da gontempli hervez hor 
galloud , eur c'hloar pehini a zeu da ravissa an Eles 
memes. 

An Itroun Varia ne chommas èr bed-mà à goude kanian 
ê Mab divin nemet evit consolation an Ebestel hac ar gris- 
tenien, evit beza ho refuch hac ho souten. E buez ne oue 
nemet eun exerciç eus eur garantez ar burra, eun exemp}? 
parfet eus an oll vertuziou, hac eun oresoun continuel. 
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Bizila a rea alies ar plaçou santel sanctifiet gant hor Zalver 
adorabl dre é brezanç, hac è pere en devoa accomplisset 
Myster ar Redemption. Beza ez edo var an douar, mes 
0 c'haloun ne voa ket dispartiet dious hini é Mab èn Eé. 
ha ne devoa ken dezir nemet d'en em unissa gantån da 
viken. 

Pa dosteas é zermen da sortial eus ar bed-må, e teuas 
eun Eal da ziscleria dezi an deiz hac an heur eus 0 maro 
precius. An nevezenti-ze a reas d'an Ebestel ha d'an Eski- 
bien en em renta prount è Jeruzalem evit kimiada dious ho 
Mam benniguet, hac evil receo é diveza benediction. Goude 
ma e devoa ho assuret eus ê frotection hac ho c'hourachet 
da berseveri ha da souffr evit Jesus-Ghrist, ê ené en em 
zispartias dious ê c'horf, hep poan hac hep anken ebet. Er 
moument-ze e oue guelet èn dro dezi eur sclerijen brillan- 
toc'h eguet hini an heol, hac e oue devet cur c'han melo- 
dius eus an Elez. i 

An Ebestel hac an oll assistantet en em brosternas d'é 
zreid oc'h ho goalc'hi gant daëlou à c'hlac'har hac à joa, 
èr memes amzer; ar gristenien à Jeruzalem ha tro var dro 
a zéuas gant press evit enori ar c'horf santel; hac c anterri 
a rcjont gant eur respet bras è Jetsemani, tri c'hant pas 

dious ar guear à Jeruzalem. 

Da bhenn tri deiz , evit countanti devotion ar re n'ho 
devoa ket bet an eür d'en em gaout prezant pa dremenas 
ar Verc'hes sacr, e oue digoret ar bez ; mes souezet e oue 
an oll gant admiration, dre na gafjont muy nemet ar pez 
en devoa servichet da sebelia ar c'horf santel; renta a 
rejont oll gloar da Zoue dre n'en devoa ket permetet e vije 
vet eur C'horf ker pùr sujet d'ar gorruption, mes ma voa 
zlijet gantàn é ressuscita aràoc ar resurrection jeneral, 
ac ê receo è triomph èn Eé. 

Ar gouël-må a zo bet bepret unan eus ar solenna eus 
n [lis : tavaret a heller ez eo deut c'hoas solennoc'h è 
‘ranç abaoue ma teuas ar roue Loïs trizecvet, èr bloaz 
638, da choas an 'dervez-mà evit consacri è bersonnach 
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hac è oll rouantelez d'ar Verc'hes glorius Vari, ha d'é lacât 
dindàn é frotection. Chelu aze ar resoun perac e rear hirio 
dre an oll rouantelez à Franç processionou solannel, pere 
a zo eun testeni publik dre behini hon rouanet a ziskuez 
emaint, evel pa lavarfen, è dalc'h an Itroun Varia, hac ec'h 
anavezont Mam Done evit ho mestres souveren, dre 
enor vras-ze. 


an 


REFLEXION. 

Ar Verc'hes Vari a zeu da vervel, eun Eal 6 avertissas eus ê 
maro; mervel a ra heb poan, heb anken ebet, gant eur joa vras pehini 
a zeue ens an dezir e devoa da velet Jesus-Christ: an nerz eus ê 
c'harantez evintân eo a dorras al liamou pere a zalc'hent ê enê caër 
èn ê c'horf. Mari a zo maro , mervel a reot , mes penaos e varfot-hu 7 
gant pebes anken, gant pebes spount! Diskit gant Marr da veva ervad 
evit mervel ervad. Goulennit digant-hi ar c'hrac da vervel santelamant ; 
e accordi a ra.d'ê servicherien fidel, ha pa viot èr moument terrubl-ze, 
deut d'é invoki èn eur lavaret: Guerc'hes santel, diskuezit bremå 
ez oc'h va mam, ha va sicourit èr goumbat terrubl-må è pehini 
ez eo kistion eus à eun eternite. 

Eil Reflexion. Ar Verc'hes sacr a ressuscitas tri derves goude ê 
maro. Eur c'horfker pûr, pehini en devoa douguet Jesus-Christ, ne dli 
ket beza sujet d'ar gorruption ebars èr bez. Pebes joa am eus-me, ò 
Guerc'hes santel ! eus ar faver-ze pehini zo bet accordet deoc'h ! 

Va c'horf, ressuscita a ri ive eun deiz: mes hac ên a vezo evit beza 
glorius, pe evit beza miserabl da viken? Eun dra eo na ouzon ket; mes 
petra a lavaran-me, e c'houzout a ran : beza e vezin eus an nombr ar 
re choaset hac eürus, mar d'houn servicher da VARI. 

Trede Reflexion. Triomph an Itroun Varia a oue admirabi, antrez 
a reas èn Eê corf hac enê, an Elez a zeuas d'ê diguemeret ; an Ta 
eternel e anavezas evit ê verc'h , Jesus-Christ evit ê vam, ar Speret- 
Glân evit ê bried. Iueleet e oue dreist an oll Zent hac an Elez, ha lakeat 
èn eun trôn èn tû deou d'ê- mab. Chetu aze ar renk huel a zalc'h 
Eê hon alvocades hac hor mam douç ha mad? En em adressomp deri 
età gant fizianç; ne deas netra 3 guement na ellomp obteni dre voye: 
eur brotectoures ker gallondus. Mes pp seurt servich hon eus-ni rentet 
betec vremâ dezi? Pe seurt servich a rentemp-ni dezi da viana 
amzer da zont evit miritout ê faver hac ê frotection ? 


a a - a mmg ea "7" 
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Ar c'huezecvet dervez à viz Eost. 


SANT HYACINT, eus à urz Sant Dominiq. 


L Sant-må, ganet è Pologn , goude beza tremenet é 

yaouankis èn eun innoçanç vras, ha beza en em rentet 
habil meurbet, en em rentas dèn à Ilis. O veza bet great 
chalouni, è vodesti exemplus hac é fervor epad +n offiç 
divin a inspire an devotion d'an oll ; hac an darn-vuya eus 
ê vadou a zistribue d'ar beorien. 

Sant Dominiq o veza nevez instituet eun urz caër ha 
santel, Hyacint en em offras evit antren ennån; ar fondator 
santel-ze èn recevas evel eur prezant eus an Eè, ha ravis- 
set o velet é skiant hac ê vertus, èr c'hargas souden da 
brezeg an Aviel. En em akuita a eure eus ar garg-ze gant 
eur frouez admirabl, èn eur ober è peb leac'h conversionou 
bras ha burzudus. 

E vuez santel hac exemplus a gontribue cals da ober 
dezån gounit kement à enêou da Zoue. Bep guener e yune 
divar bara ha dour; n’en devoa ordinal evit guele nemet 
an douar; hac alies e tremene an darn-vuya eus an noz èn 
ilis dirac ar Sacramant ha dirac aoter an Itroun Varia, 
evit pehini en devoue epad é vuez eun devotion tener 
meurbet. Al labour bras en devoa o prezeg, ne viras ket 
na reas sevel è rouantelez Pologn pemp couent, perea 
gargas à relijiuset fervant. 

Goude beza labouret gant kement à frouez è Pologn, é 
gourach hac ê 201 apostolik a reas dezân mont da brezeg è 
Sueed , è Norveje hac è Moscovii , hac e convertissas èr 
broyou-ze eur bobl infinit dre é insįructionou ha dre ar 
miraclou bras a rea è pep leac'h. 

En amzer ma edo è Quiovii, an Tartaret, tùd barbar ha 
>ruel , a antreas è kear, ober a rejont eun distruch bras, 
2a na oue guelet nemet tån ha goad partout. Ar Sant o 
zelet eun dra ken trist, a guemeras gant eun dourn ar 
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Sacramant adorabi. ha gant an dourn all imach an Itroun 
Varia, hac a sortias evel-ze eus à guear. O veza arruet è 
bord eur stêr vras gant eur bec'h ker precius, evel ne gave 
na pontna bag evit tremen, leun à fizianç èr galloud eus 
an hini a zougue hac èr brotection eus ar Verc'hes Vari à 
behini e tougue an imach, e kerzas var an dour. 

Ar servicher fidel-må da Zoue, goude beza labouret gant 
kement à fatig evit conversion an enêou epad tost da zaou- 
uguent vloaz, à glånvas erfin; peguer clan bennac en em 
gave, ec'h assistas èn offiç divin da vouël Maria anter- 
Eost; hac èr memes dervez-ze, goude beza recevet ar 
sacramanchou diveza, e rentas è speret eürus da Zoue èr 
bloaz +257, oajet à bevarzec vloaz ha tri-uguent. 

REFLEXION. 

Mar d-eo eürus an nep a zeu da c'hounit eun enê epken da Zoue, 
peguer eürus e vezo an hini en devezo convertisset ken alies à enè, 
evel m'en deus great Sant Hyacint. Caromp hon nessa, deziremp ha 
procuromp, hervez hor galloud, ê silvidiguez, e ober a hellomp, hac a 
dieomp oll da nebeuta dre hon exempl vad. 

Dreist pep-tra divoallomp na golfemp enê hon nessa dre voal aly pe 
dre voal exempl; pebes maleür a ve hennes ! Ha penaos rapari eun 





SANT ROC. 


A? Sant-må , ganet è Montpellier , a ioa èn é yaouankis 
eun exemp} à vertus ; coll a eure, d'an oad à uguent 
vloaz, é dad hac 6 vam , pere a lezas gantàn madou bras ; 
mes ar Sant, pehini à zezire hac à glaske eun heritach all 
preciussoc'h, a zistribuas ar madou-ze d'ar beorien ; ha 
goude beza en em diguizet ha kemeret eun habit à belerin, 
e kemeras secretamant an hent da Rom evit bizita beziou 
an Ebestel Sant Per ha Sant Paol. 

Pa crruas cn eur guear hanvet Aquapendant, e clevas edo 
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ar vocen enò, hac e varve eun nombr bras à dùd; presset 
gant eun @ezir bras da assista, an dùd afflijet-ze, ha da sa- 
crifia G vuez èn exerciç-ze à garantez, en em lacas souden 
da servicha ar re glàn. Eur re bennac o veza lavaret dezàn 
ne dlie ket eun dèn ker yaouanc evel ma’z oa en exposi 
evel-ze da c'hounit cur c'hlènvet ker stagus, e respountas 
e vije re eürus, mar gałje d'an oad à eur bloaz var-n-uguent 
rei é vuez dre garantez evit-¢ Zalver , pehini a ioa maro 
evintån d'an oad ha dri bloaz ha tregont. Doue a vinigas 
eur garantez ker bras ; Sant Roc ne oue ket kent en em 
lakeat è mesk ar re glan. mar heanas ar C'hlènvet è kear. 

0 veza clevet goude-ze penaos ar memes clènvet a rca 
eun distruch terrupl èr guear à Ceseen, e redas di buan. E 
garantez na oue ket nebeutoc'h admirabl enò evit n'oa bet 
è Aquapendant. E brezanç ebken a zilivras ar guear dious 
ar Chlènvet bras-ze; seblanti a rea e tec'he ar chlènvet 
araoc-ċn ; peb-unan a c'hoantea guelet ar pelerin santel; 
ha meur à hini a sonje e halle beza eun Eal. 

Eus à Ceseen ez eas da Rom; goude beza great enò ê ze- 
votionou, gant eur fervor vras, e partias èn eur veva divar 
an aluzen. 0 veza digouezet èn eur c hoad .6n em santas ker 
Clan, ma oue oblijet d'en em arreti var an douar, hep gal- 
lout caout sicour digant dèn ebet; mes Doue n'en abandou- 
nas ket, hac a bermetas ma teue eur c'hi da zigass bemdez 
dezân eur bara, ken na oue è stad da guntinui ê hent. 

Digouezout a reas erfin èn é vro; mes ê habit a ioa ker 
paour, ê vizach a ioa ker chenchet gant an amzer ha gant 
ar fatig en doa bet, ma oue dianavezet gant an oll; kemeret 
e oue evit eun ispion; casset e oue dirag ar gouarner eus à 
guear pehini, peira benñac ma’z oa ê eontr, n'en anavezas 
ket ken nebeut. Goulen a reas digantân 0 hano, hac à be 
yro ez 0a; ar Sant pehini ne felle ket dezân en em rei da 
anaout, ha pehini ne glaske nemet an occasion da veza 
disprijet ha da souffr eur vortification bennac, na respoun- 
tas netra var an daou boent-ze; kemen-ze a reas ar 
gouarner ordren ê zerc'hel èr prisoun, betec gout piou oa. 
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Eur joa vras en devoa d'en em velet tretet evel-ze èn 2 
vro; ne heane noz ha deiz o pidi hac o veuli Doue èn ê 
gaptivite; hac ec'his pa ne vije ket an devalijen hacan 
diezamant eus é brisoun suffisant aoualac’h evit exerci é 
batiantet, e pratike c'hoas ê-unan cals à vortificationou all. 
Erfin, goude beza souffret an humiliationou-ze epad pemp 
bloaz, e varvas èn é brisoun var dro ar bloaz 4318, J'an 
oad à bevar bloaz ha tregont. 

Goude èé varo e voe anavezet dre eur merk en devoa 
var-n-ezân, ha gant pehini e oa ganet. E eontr a reas sevel 
eun Ilis èn è enor. Meur à guear a zeu da celebri gant 
solannite gouël Sant Roc, darn dre anaoudeguez vad da 
veza bet dilivret eus-ar vocen dre é sicour, ha darn evit ma 
vezint preservet dre é intercession. 

REFLEXION. 

Pa ve ar vocen èn eur guear , petra na rêr ket evit en em breservi 
eus ar c'hlènvet danjerus-ze ? Pep-unan en em zalc'h èn ê di, ec'his èn 
eur prisoun : renonç a rêr d'an assambleou , ne faller ket memes en 
em gaout è compagnunez re all, gant aoun da c'hounit ar c'hlènvet 
diout-ho. Chetu petra a rêr evit conservi ar vuez, chetu petra a rêr evit 
ar C'horf : mes hac ên a rêr kement-all evit an enê? Ha kemeret a rêr 
kement à sourci evit preservi ê enê? Allas ! ar c'hontrol a rear. Gouzout 
a rear penaos ne deus netra danjerussoc'h evit ar silvidiguez eguet an 
assambleou monden, ar festou, an dançou, ar plaçou-ze destinet d'ar 
c'hoariou ha d'an ebatou : e c'houzout a rear, ha gouscoude ho e'hlas- 
ker gant eur press bras. Penaos età? Ha nebeutoc'h e tleer douja maro 
an enê eguet clènvejou ar c'horf ? 


ERETTE TAN LETTI TITA HETITI TITTIE A T 
An trivac hvet dervez à viz Eost. 


SANT JOACHIM. 


(AN ILIS A RA OFFIÇ SANT JOACHIM D'AR SUL GOUDE GODEL 
MARIA ANTER-EOQST.) 


M” d'oc'h devot d'an Itroun Varia, enorit Sant Joachim 
zad, ha trugarecait an Autrou Doue evit ar gloar 
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special en deus recevet ar Sant bras-må digantân var an 
douar hac èn Eê. Mar d-eo enorabl ha glorius evit eun tad 
caout eur C'hrouadur Tor. evel a zesq deomp ar Seritur 
santel, pe seurt gloar a zo da veza comparachet da hini 
Sant Joachim, pehini en deus miritet, dre é santelez dreist- 
ordinal, beza choaset dreist an oll patriarchet santel evit 
beza tad d'ar Verc'hes glorius Vari, ar santela hac ar bar- 
feta eus an oll grouadurien boar. 

Joachim a ioa guinidic eus ar guear à Nazaret, ha dis- 
kennet eus à lignez David; mes ê famill a ioa deut da veza 
paour dre hir amzer, ha dre eur brovidanç special à Zoue, 
pehini ne felle ket dezan e vije kerent Salver ar bed eus 
eur gondition dishenvel dious ê hini. 

Biscoas n'oa bet guelet eun dèn humploc'h, doussoc'h 
ha patiantoc'h, na ken interior na ker carantezus; ê yu- 
niou, ê vuez penitant hac 0 aket da bidi a rea ma’z oa 
admiret gant an oll, ha consideret evel ar santela persou- 
nach eus êamzer. 

E zimizi a rejeur da Santes Anna, pehini a loa ive ar vo- 
desta hac ar vertuzussa merc'h a ioa var an douar. Biscoas 
dimizi ne oue eürussoc'h, biscoas ne oue guelet daou bried 
o veva èn eun union caëroc'h ; an eil a rea eürusdet eguile. 
Evel ne zezirent nemet plijout da Zoue epken, ha caout 
an eür da velet ar Messias, prometet abaoue keit amzer, e 
tremenent an darn-vuya eus ho buez èr retret hac èn ore- 
soun, 0C'h ê c'houlen digant Doue. N'ho devoa ket à vugale, 
ha ne voant muy èn oad da gaout, anez eur miracl. Doue a 
reas ar miracl-ze, èn eur accordi d'ho fedennou eur verc'h 
pehini a dlie ober eürusdet ar bed oll, ha beza da viken 
gloar eur famill ker santel. 

Sant Joachim, oc'h anaout ar prezant caër hac an tenzor 
precius en devoa recevet eus an Eê, a rentas actionou à 
c'hraç da Zoue; ha dre anaoudeguez vad, kerkent a ma oue 
deut ar Verc'hes santel d'an oad à dri bloaz, e teuas d'é 
c'honsacri da servicha Doue ebars èn Templ. 

Goude beza great eur sacrifiç da Zoue eus à guement a 


522 SANT JOACHIM. 18 Eost. 


rea êoll joa hac è oll gonsolation èr bed, ne sonjas muy 
nemet da dremen ar rest eus é vuez èn oresoun, O COD- 
templi noz ha deiz è vadelez (mnnt hac ê visericord. 

Erfin, ar Patriarch santel-mà, oajet var dro pevar- 
uguent vloaz ha leun à viritou, a rentas é enê d'ê Grouer, 
etre divrac'h Santes Anna hac é verc'h santel ar Verc'ħes 
Vari. 

Diskuez a rêr c'hons hirio bez Sant Joachim da belerinet 
an Douar Santel, èr memes ilis è pehini e veler bez an 
ltroun Varia, bez Sant Joseph , hac hini Santes Anna, è 
traouyen Josafat. 

REFLEXION. 

Ar graçou a recever bemdez dre intercession Sant Joachim, ar pri- 
vilech en deus bet da veza tad d'ar Verc'hes glorius Vari, mam da 
Zalver ar hed. ar c'hredit hac ar galloud bras en deus dirac Jesus- 
Christ a zo evidomp eur resoun crên ha puissant evit renta dezân eun 
enor special, ha caout recours ountân èn hon necessiteou, ken tem- 
porel, ken spirituel. . 

Eil Reflexion. Enoromp ouspen-ze, hac en em adressomp d'an oll 
famill sacr ha santel, pehini a gomprenn JESUS , MARI, JOSEPH , ANNA 
HA Joacim, dale'homp eun devotion particulier d'al lignez santel-må, 
evit ma reno peoc'h Doue èn hon tieguezou. Tadou ha mammou, gou- 
lennit ar furnes hac ar brudanç evit gouarn ha regli ervad ho famili 
hac ho tieguez ; bugale ha servicherien, goulennit ar respet, an obois- 
Sanc hac ar fidelite, evit contribui da gonservi an urz vad hac ar peoc'h 
ebars èn ti. 

U peguen douç eo beva èn eun ti reglet mad ! Peguen agreab? eo ar 
gompagnunez ! Pebes peoc'h na gaver ket enò! Er c'hontrol, peguen 
tenn eo beva e touez eur famill dizevot ! ne veler eno nemet division , 
ne glever nemet trous ha brezel, ha ne gaver chanç ebet , eleac” h ma 
prosper pep tra èn eun tieguez à zoujang Doue. 
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An. naontecvet dervez à viz Eost. 


SANT LOIS, ESCOP. 


LX Sant-må, niz da Sant Loïs, roue à Franç, ha mab d'ar 
A roue à Siciil, ne gave ket doussoc'h plijadur èn ê yaouan- 
kis eguet o lenn levriou devot hac o pidi Doue èn ilizou pe 
èn ê gambr. E.vodesti hac ézoucder a rea ma’z oa earet gant 
an oll, ha ne oa galvet nemet an eal; hac eun eal oa evit 
guir dre é burete ha dre ê innoçanç. Evel m'en devoa, eur 
speret lem hae excellant, ez ọa en em rentet habil èn eun 
oad è pchini e coumanç ar re all mont d'ar studi. 


En eur c'hlènvet bras en devoue, e reas veu d'on em 
renta relijius eus à urz Sant Frances , mar plije gant Doue 
rei dezån ar yec'het. Da-benn nebeut goude è dad a 
c'hoanteas ê zimizi da C'hoar ar roue eus an Aragon, mes 
netra ne oue capabl da ober dezân chench à resolution, 
hac vel ne felle ket d'ê dad en em rone relijius, en em 
hastas da receo an urzou sacr evit renonç d'an oll fortu- 
niou caër eus ar bed , ha caout essoc'h aze ar voyen d'en 
em akuita eus 0 veu. - 


Ar Pap Bonifaç eizvet, o consideri 6 vertus hac è virit 
dreist-ordinal, er galvas evit beza escop eus ar guear à 
Doulouz, petra bennac n'en doa neuze nemet daou vloaz 
var-n-uguent; ar Sant pehini n'en devoa ken dezir nemet 
da gundui eur vuez humbl ha retiret, a reas é oll bossubl 
evit refus an dinite-ze, mes ret oue dezàn oboissa d'ar Pap, 
pchini gouscoude a accordas dezån an amzer da ober pro- 
fession èn urz Sant Frances. Souden goude ê brofession, e 
oue sacret escop. An dinite nevez-mà na servichas nemet 
evit rei muy à lufr d'ê humilite. Evintàn da veza escop, ne 
guilaas morse é habit à relijius. Partial a reas heb dale evit 
en em renta èn éescopti; èn eur dremen dre ar guear à 
Sieen ha dre ar guear à Floranç, e lojas è couenchou eus 
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C urz, ha ne bermetas ket e vije tretet nemet evel ar reli- 
jiuset all, heb distinction ebet. 


Recevet e oue è Toulouz gant an oll manifiçanç a virite 
eur prinç, eun escop hac eur Sant. An oll a admire é vo- 
desti hac ê humilite : caret ha respetet e voa gant an dod à 
Ilis, gant an noblanç hac ar bobl. 


E veubl hac ê vele en em sante eus à baourentez eur 
manac'h ; distribui a rea d'ar beorien é oll leve ; ne zalc'he 
nemet ar pez a ioa necesser evit ê antreteni evel eur reli- 
jius paour. Alies e vizite ar brisounierien hac ar beorien 
clân, ho c'hoves a rea, ho c'honsoli hac ho assista dre ê 
aluzennou. Ne zaleas ket ive da vizita éoll escopti, hac e 
lezas è pep leac'h merkou eus è garantez evit ê bobl, eus ê 
sourci pastoral hac eus è santelez. Converlissa a reas, dre 
ê bredicationou ha dre ê exempl, cals Yuzevien hac here- 
tiket ; hac è creis c labourou apostolik, ne ziminue netra 
eus ê vortificationou ordinal. 


Mes ar Sant-mà a ioa eur frouezen re veür ha re zare 
evit an EG evit beza lezet hirroc'h var an douar. Clènvel a 
eure, ha peguer sempl bennac en em gave, e recevas ar 
gommunion var ê zaoulin. Pa voa prest da vervel, ne heane 
o lavaret an Ave Maria, oc'h en em recoumandi d'ar Ver- 
c'hos santel, è pehini, goude Jesus-Christ, edo è oll 
fizianç. Mervel a eure èr bloaz 1299, daou vloaz goude ma 
voe great escop. 


REFLEXION. 


N'en em gountantomp ket da admira vertuziou ar Zent , sonjomp 
ouspen-ze d'ho imita. Ar Prinç santel-mâ on deus bet èn ê vuez eur 
burete anjelik, eur vodesti, eun doucder. eun devotion hac eun humilite 
admirabl ; renoncet en deus da c'hloar ar bed ha d'ê blijadurezou erit 
condui eur vuez humbl ha mortitiet; bevet en deus evel eur paour evit 
soulaji ha pinvidicât ar beorien. Ne vanq ket deomp exemplou caër ha 
santel evit hon excita d'ar vertus, mes ar gourach hac ar volontez vad 
eo a vanq deomp , siouas ! 
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An unguentvet dervez à viz Eost. 


SANT BERNARD. ABAD. 


So Bernard, guinidic eus à Bourgogn, en em roas oll 
èn ê yaouankis d'ar studi ha d'an devotion. O veza 
arretet eun deiz ê zaoulagat var eur c'hreg dre eun nebeut 
à guriosite, e kemeras kement à gueuz ma en em daolas èn 
eun lennad dour , è creis ar goån , evit ober pinijen eus 
ar faot-ze. An danjerou a gave èr bed a reas dezàn kemeret 
ar resolution d'ê guitaat evit conservi é innoçanç : inspira 
a reas ar memes dezir da gals à dùd yaouanc, pere a yeas 
gantàn, èn niver à dregont,.d'en em offr da Sant Stefan, 
abad eus à gouent Citeaux, pehini ho recevas gant eur joa 
vras. Bernard a vevas enò gant eur fervor dreist-ordinal ; 
hac evit en em excita muy-ous-vuy, en em interroje é-unan 
alies, èn eur lavaret : Bernard, perac ec'h eus-te kuileat ar 
bed ? Ha ne d-eo ket evit en em renta sant? Labour età d'en 
em sanctifia. Ar burete eus é galoun, ê humilite hac 0 
vortification a rea dezàn santout eun douçder ravissant èn 
oresoun ; en em biijout a rea ive oc'h ober ar servich 
disterra hac al labour poaniussa eus an ti. 

Ebars èr gouent-ze ar relijiuset, evit en em antreteni, 
a laboure ho-unan ho douar : hada ha midi a reant an ed 
a serviche dezo da ober ho bara. Evel ar superior ne gavas 
ket à propos lacaat Bernard è mare an eost da vidi gant 
ar relijiuset all, dre n'er c'have ket capabl à guemen-ze, 
ar Sant a reketas digant Doue ar c'hraç ma pliche gantàn 
rei dezån an nerz evit gallout ober ar memes labour : hac 
èr bloaz varlerc'h e oue guelet o vidi couls ha nicun, hac 0 
vont memes araoc ar re all. 

O veza bet lakeat da abad è Clervo, e crescas 0 vortifi- 
cationou ; ken nebeut à c'hout a guemere èr pez a zebre 
hac a eve, mar evas eun deiz heb sonch, eol eleac'h dour, 
heb e santout epad ma èn eve. Prezega rea gant eun onction 
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pehini a douche hac a c'houneze an oll galounou. Eun 
nombr ker bras à dùd yaouanc goude beza clevet ê sarmo- 
niou, a guitea ar bed evit antren èr c'houenchou, ma oue 
oblijet da ober sevel èn ê amzer eiz-uguent couent. 


Mes netra ne ziskuez deomp sclerroc'h ê virit extraor- 
dinal hac ê santelez vras, eguet ar servichou important hac 
infinit en deus rentet d'an Ilis; assislet en -deus è meur 3 
goncil è pere e veze bepret heuliet é avis ; trec'het ha 
confontet en deus eun nombr bras à heretiket >ar Pabet 
hac ar Rouanet a guemere cusul digantàn, hac êr c'hargue 
eus an importanta afferiou ; è peb leac'h e voa galvet an 
eal à beoc'h hac ar souten eus an Ilis. 


E creis ê occupationou ken niverus hac é labourou ker 
rust, e composas levriou caër è pere ec'h admirer dreist 
pep tra 0 zevotion tener èn andret an Itroun Varia. 
biscoas ne oue guelet -servicher devotoc'h da YARI, nac 
ardantoc'h pe sourciussoc’h ‘da inspira d'an oll ar memes 
devotion. 


Erfin, ar Saht bras-må, goude beza hot eun exempl caër 
à vertus, goude beza refuset an diniteou kenta eus an His, 
istimet, respetet hac admiret gant an oll, a varvas evel ma 
varv ar Zent, è Clervo, etre divrac'h é relijiuset, èr bloaz 
1458, oajet a dri bloaz ha tri-uguent. 


MAXIMOU SPIRITUEL SANT BERNARD. 


1. Ha ne ket eun dra terrubl e teufe an dèn, eur preon 
douar, da veza superb hac orgouillus, goude ma'z eo deut 
eun Doue d'en em humilia 7 

2. Pegaer precius-eo an humilite, pehini adenn varnomp 
graçou Doue l 

3. Seul-vuy e clasq an ené ë c'honsolation e touez ar 
grouadurien, seul nebeutoc'h à gonsolation a receo digant 
Doue. 

4. Seulvuy'e labourer evit Doue, seul-vuy e santer à 
nerz hac'à gourach. 
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5. E pep amzer e tleomp sonjal èr maro , pa dostaomp 
out-hi è pep moument. 
6. Goude Doue, va oli fizianç a z0 c Mam Doue. 


REFLEXION. 

Sant Bernarä a ioa crouadur ha servicher fidel d'ar Yerc'hes Vari, 
procuret en deus ê gloar epad ê vuez: hac al levriou pere en deus 
composet, a z0 leun eus ê meuleudiou. Oll e tleomp beza servicherien 
d'ar Verc'hes Vari, hac en em gonsideri evel 6 bugale, kercouls ha 
Sant Bernard, pa'z eo guir e deus evidomp eur galoun hac eun denere- 
diguez à vam. Mes ne d'hoump nemet servicherien infidel ha bugale 
dinatur, siouas deomp! Rac peleac'h e ma hor purete, hon humilite 
hac ar vertuziou all, pere a die hon renta henvel ous eur vam ker pûr 
ha ker santel ? 


< ROO AOE E a a A A A A AA 
An unan var-n-uguent à viz Eost. 


SANT EUSEEB, BELEC. 


UREE , guinidic eus à Rom , goude beza tremenet è 
yaouan kis èneun devotion fervant, en em rentas dèn à 
His. O veza belec e lacaas da dalvout an donesoun bras en 
devoa recevet cus an Eé, èn eur brocuri gloar Doue ha 
silvidiguez é nessa dre ébredicationou ha ‘dre è instruc- 
tionou leun à onction hac à nerz. 

An impalaër Constanç, pehini a 105: eun heretik obstinet, 
a'bersecute èn amzer-ze ar gristenien fidel gant kement à 
grueldet ma reas mervel cals à eskibien hac à veleyen 
santel, ha ma exilas eun nombr bras à re all. Ar bersecu- 
tion-ze ne vire két na brezegue bepret Euseeb , ha na 
#nstrue hep heana ar bobl evit é breservi dions kredon faos 
an heretiket. 

Officerien an Impalaër a reas ê arreti hac é lacaat èneur 
prisoun ker stris, n’en devoa’ket à blaç d'en em drei. Chom 
a eure enò evel-ze heb gallout flach epad seiz miz amzer ; 
mes peguer bras bennac e voa an diezamant-ze hac ar boan 
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a souffre, ez oa bepret countant ha joaüs èn é gaptivite. 
Evel n'en devoa netra libr nemet é galoun hac c deot, ¢ 
reas eun usach mad anezo ; C deot a veule Doue ; hac ê 
vrassa sourci 0a da zevel ê galoun varzu Doue, d'en em 
antreteni gantàn èr gontemplation , da offri dezàn ê souf- 
françou , d'ho anduri gant carantez, ha d'ho unissa gant 
souffrançou é Zalver adorabl , evit gloar pehini en divije 
deziret scuilla ar berad diveza eus é c'hoad. 

Goude m'en dovoa souffret epad seiz miz eun diezaman! 
ker bras, e plijas gant Doue ê zilivra, oc'h e c'hervel evit 
mont da jouissa ¢¿ èn Eè eus al liberte santel hac eus à gonso- 
lationou eternel an enou eürus. 

Mervel a eure èr bloaz 357. Eur belec vertuzus, hanvet 
Oroos, a guemeras ar sourci d'è sebelia ha d'è anterri, hac 
a scrivas ar c'homzou-man var ê vez : Amd e repos Euseeb, 
dèn Doue. E 

REFLEXION. 

Euseeb a ioa eun dèn Doue. Peb kristen a dle ive beza eun dèn 
Doue. Beza ez oc'h da Zoue dre peb seurt guir; ho crouet en deus, ho 
conservi a ra, hac ho carga è peb moument eus ê faveriou. Pa'z oc'h 
da Zoue, oc'h actionou, ho sonjesonou hac ho comzou a dle beza evit 
Done : ar mestr eus ar vezen a dle caout ar frouez anezi. Considerit 
ha c'hui 20 è guirionez eun dèn Doue; piou a servichit-hu ? Evit piou 
e rit-hu ar pez a rit ? Pe intantion oc'h eus-hu èn ho labour ? Marteze 
ne sonjit èn eur labourat, nemet da c'honnit pe-à-dra da vaga ha da 
antreteni ar c'horf-ze leun 3 gorruption hac 3 vreinadurez. O peguement 
à labour hac à boan inutil evidoc'h ha collet evit an eternite, pere a 
chommo hep recoumpanc, defot ho offri da Zoue hac ho rapporti d'ê 
c'hloar 7 

Mar fell deoc'h età beza eun dèn Doue, savit aliez 60 deiz ho speret 
hac ho caloun varzù Doue, comzit aviziou eus à Zoue ; pa garer eur re 
bennac, en em blijer o parlant; hac o clevout coms anezo. Erfin grit 
oc'h oll labour èn intantion da blijout da Zoue. 
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An eil var-n-uguent à viz Eost. 


SANTES CLÆRA A MONFALCO, Guere’hes. 


L Santes-må, guinidic eus ar guear à Monfalco, èn Itali, 
ne gave ken plijadur, d'an oad à bemp bloaz, nemet o 
pidi Doue. Ne devoa c'hons nemet c'huec'h vloaz pa c'hou- 
lennas ha ma obtenas conje digant ê c'herent da vont èn 
eur gouent. Ravisset gant joa da veza bet recevet èn eur 
goumunaute ker santel, e coumanças à-neuze da viret ar 
memes reglen evel al leanezet, ha gant eur fervor ker bras 
ma voant souezet oll. Dies eo compren penaos eur verc'hic 
à seiz blonz e devije bet ar gourach, ha memes ar sounch 
d'en em vortifia evel ma rea. 

An dezir bras e devoa da souffr evit Jesus-Christ, a rea 
dezi pratica morlificationou estranch. E guele a ioa an 
douar noas pe ar plench; ar vogueriou eus é c'hambr, livet 
gant ê goad, a ziskueze ar rigor gant pehini 0 trete ê 
C'horf innoçant. Ar sujet ordinal eus é oresnun a ioa Pas- 
sion hor Zalver : contempli a rea noz-deiz é garantez hac ê 
vadelez infinit da veza anduret poaniou ker bras èr Jardin 
Olivet ha var Menez Calvar evit ar bec'herien. 

Eun ené ker santel nc halle ket mancout da veza em- 
prouet dre an dribulation , evel an aour dre an tån. Souffr 
a reas epad unnec vloaz eur sec'hor bras èn ê oresoun, 
hac ouspen-ze temptationou cruel: caër e devoa gouëla 
hac hirvoudi, ha criski memes ê finijennou, seblantout a 
rea dezi bepret beza abandounet. Doue a rentas dezi erfin 
ar peoc'h, hac a reas dezi santout ar rest eus ê buez eun 
doucder spirituel pehini a ravisse ê c'haloun. 

Kentre ma en em santas clàn, e recevas ar sacramanchou 
diveza, petra bennac ne seblante ket bras é c'hlènvet ; ha, 
goude beza exhortet ê c'hoarezet da gaout eun devotion 
tener evit Jesus-Christ var ar groaz, e varvas evel ma varv 
ar re just, èr bloaz 4308, etro an oadà dri bloaz ha tregont, 
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Goude C maro e oue digoret, hac e oue cavel èn / 
c'haloun instrumanchou ar Bassion merket caër, eur groaz 
ha tri dach ; ar brud o veza eat dre guear, e tiredas an oll 
d'ar gouent evit guelet eun dra ker miraculus. Rapportet eo 
ive penaos e oue cavet ouspen-ze teir voulie vian, ingal è 
poes hac è ment, hac eus à bere peb-hini, èn êfart ê-unan, a 
boëze kement ha ma poëzent ho zeir assambles : kement-ma 
a oue consideret evel eur figur admirabl eus an Dreindet 
santel evit pehini ive ar Santes e doa eun devotion special. 


REFLEXION. 

Ar sujet ordival eus 3 veditation pe eus à oresoun ar Santes-må, a 
ioa Passion hor Zalver. Ar Scritur-Sacr hac an Tadou santel eus an Iis 
hon exhort da vedita ive alies var ar memes sujet. An obligatiou infinit 
hon eus da Jesus-Christ da veza hor prenet èn hor scuilla ê c'hoad 
precius evidomp, hac an anaoudeguez vada dleomp dezân evit ev: 
faver ker hras, a dle hon angaji da contempli ê souffraùçou, evit com- 
pren ar vrasder eus ê vadelez hac eus ê garautez èn hon andret, hac 
evit renta dezân hon actionou à c'hraç. Ouspen-ze an avantach pehini 
a gavomp 0 vedita var souffrançou Mab Doue, a zo ker bras ma en 
deus discleriet unan eus à Dadou ar Vuez spirituel, penaos ober međi- 
tation var ar Bassion a zo profitaploc'h d'an dèn eguet ne d-eo yan 
divar bara ha dour. l 

N'en em gountantomp ket da gonsideri ebken ar boan exterior en 
deus anduret Jesus-Christ, sonjomp c'hoas èn ê boaniou interior. An - 
treomp èn ê galoun evit consideri enò gant pebes affection ha gaut p 
. seurt santimanchou interior en deus souffret evit excita èn hor c'ha- 
lounou ar santimanchou a dle produi èn-ho ê souffrangou. Dre exemp! 
o contempli Mab Doue èr Jardin Olivet, è peleac'h e e'huezas an dou: 

‘hac ar goad. Consideromp ê boan interior, an dristidiguez hae as 
affliction a santas èn ê enê èn eur sellet ous an nombr hac an enorimits 
eus hor pec'hejou, evit pere en em vele carguet da satisfia : hac exéi- 
tomp neuze èn hon enê santimanchou h 6'hiae har hac à gomponction 
eus ar faoton hon eus coumetet à-enep ar vajeste souveren à Zoue. 

Pa gontemplomp an tourmanchou hac an outraehou a souffras- hon 
Redemptor divin epad è Bassion , consideromp ê patiantet. Beza ca 
devoa ar gallout da bunissa'var ar plaç ê adversourien, gousċoude è 
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souffras heb en em glem , evel eun oan innoçant. E exempl a inspiro 
deomp santimanchou à batiantet pa vezimp injuriet , goaldretet ha 
persecutet. 

En eur gontempli. hor Zalver adorabl o vervel var ar groaz, consi- 
deromp en deus roet deomp dre enò eur merq eus ar vrassa hac an 
ardanta carantez a oue biscoas. Excitomp neuze èn hon enê santiman- 
chou å garantez èn andret eun Doue pebhini a zo en enm livret ê-unan da 
vervel evit hoa dilivra dious eur maro eternel. Goude m'en deus souffret 
kement evidomp, ha doueti a hellomp-ni eus ê garantez èn hon andret? 
Ha refus a dleomp-ni dezân hor c'haloun hac hor c'harantez 7 





An trede var-n-uguent à viz Eost. 


SANT PHILIP BENITH. 


R Sant-må, guinidic à Floranc. a gonservas èn ê yaouan- 

kis, ha betec ar maro, eur burete anjelik dre é vortifica- 
tionou continuel ; hac, èn amzer ma edo èr studi, ê vuez 
devot hac.exemplus a inspiras an devotion da s à re all, 

Goulen a rea dre bedennou fervant ar c'hraç da anaout 
C vocation, da lavaret eo, ar stad à vuez da behini cez ọa 
galvet gant Doue. Eur vech ispicial o veza chommet da bidi 
betec pell èn noz, ha da suplia ar Verc'hes Vari da obteni 
evintàn ar C'hraç-ze, en devoue eur vizion, epad pehini ar 
Verc'hes sacr, èn eur apparissa dezån , a ordrenas dezân 
antren èn urz an Tadou Servile Ne voa neuze nemet 
pemzec vloaz abaoue ma’z oa etablisset an urz-ze, pehini en 
deus roet kement à Zent d'an Ils, hac a zo ker respetabl 
dre ar brofession special a roar ennàn da servicha Mam 
Doue ha d'é enori dre eun enor particulier. An urz-ze a 
goumanças var menez Senêr, Loir loo dious Floranç, è 
peleac'h seiz persounach devot en em dennas dre zevotion, 
hae a serviche Doue enò assambles è communaute, dindàn 
protection ar Verc'hes Vari, eus à behini e reant gloar da 
veza ar servicherien. Philip Benitii, 0 veza en em lakcat è 
compagnunez ar relijiuset-ze, a gunduas eur vuez mortifiet . 
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ha rust-bras, mes ive douc meurbet dre ar veditaticn hac 
ar gontamplation eus à Bassion hor Zalver. 

E zėl ardant evit silvidiguez an enêou a reas dezân bale 
cazi èn oll broyou èn eur brezeg an Aviel, hac è pep 
leach ec'h etablisse congregationou èn enor d'an Itroun 
Varia à Druez. 

0 veza great superior jeneral eus an urz, ê virit dreist- 
ordinal hac ê santelez a rentas ê institut brudet meurbet, 

èn hevelep feçoun ma teue (00 à bep leac'h da receo di- 
gantân an habit à relijius ; ha cals à gueariou a c'houlennas 
caout eus 0 relijiuset. Cass a reas ive lod anezo è Scithi: 
da brezeg d'an infidelet. 

Goude maro ar Pap Clemens pevare, ar gardinalet o 
veza en em assamblet evit choas eun all, darn anezo , pere 

a anaye ar brudanç celestiel eus ar ser vicher bras-mà da 
Zoue, a 109 disposet da rot dezùn ho moueziou; kentre ma 
clevas brud à guemen-ze, ez eas da guzet var eur menc? 
tost da Sieen, hac e chommas cno ken na oue roct eur Paj 
nevez d'an Ilis, pehini oa Gregor decvet. Var ar menez-ze 
pehini a hanver Montagnat, e veler c'hoas bremå eur pou! 
dour, hanvet Sant Philip : ha da viritou ar Sant-mâ GC 7 
attribuer ar vertus en deus an dour-ze da barea dious cal» 
à glènvejou. 

Erfin èn ê glènvet diveza , goude beza recevet è oll 
sacramanchou, e c'houlennas é levr, ê grucifi eo a entente 
oc'h é vriata hac ê starda var ê galoun, e renlas G enê d 
Grouer, èr bloaz 1285. 

REFLEXION. 

Ar Sant-må a hanve ê grucifi ê levr; resoun en, devoa : rac èn err 
studia ennân, oc'h ê gonsideri , oc'h ê gontempli oa en devoa desker 
skiant ar Zent. Ne d-eo ket Sant Philip Benitii epken, mes c'hoas eals å 
Zent all ho deus anzavet penaos ho deus desket muy è-hars trei; 
grucifi, eguetn'ho devoa desket èn oll levriou, ha dre ho oll studi. 

Al levr sacr-mâ a zo digor d'an oll , ha pep-unan a hell lenn ennê 
ar re ne d'int na svant na desket couls hac ar re habila. Piou benxar 
e veac'h età, kemerit alies ho crucifi; en em adressit d'ho Sals 
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adorabl gant fizianç è pe stad bennac aouffac'h en em gaout , pe c'hui 
vezo afflijet, pe c'hui vezo temptet, pe c'hui vezo ambarasset ha 
douetus : hac e recevot digantân nerz, sclerijen ha consolation. 

Considerit alies an exemplou bras en deus roet Jesus-Christ deoc'h, 
eus à humilite, bus à batiantet hac eus à bep seurt vertuziou : mes 
ispicial eus eur garantez ar vrassa. Considerit ha contemplit petra en 
deus great ha souffret cvidoc'h epad ê Bassion, hac e comprenot petra 
a dleit ober, ha peguement e tleit souffr dre anaoudeguez vad ha dre 
garantez evitân ; compren a reot penaos ne d'ouc'h muy deoc'h oc'h- 
unan, mes d'an hini a zo maro evidoc'h hac en deus roet eur pris infinit 
evit ho tasprena. 
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Ar pevare var-n-uguent ù viz Eost. 


SANT BARTELEME, ABOSTOL. 
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76 EN 

NEET TETE TE 
L Sant-må , guinidic eus à Galilee , a ioa pesketeur dre 
stad. Kerkent ha ma oue galvet gant Jesus-Christ, e 
kuiteas pep tra, ha ne sounjas muy da glask ar pez en 
deyoa kuiteet. Kement à gountantamant a gave o clevet ê 
instructionou , ha ken touchct e vije è galoun; ma en 
heulie è pep leac'h. Prezant e voe pa bareas servicher ar 
Centenier è Cafarnaom, pa ressuscitas mab intånvyes Naïm, 
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pa bareas an dèn possedet , dall ha mud , pa chenchas an 
dour è guin , èn eureud Cana, è Galilee; èn eur guer, 
nebeut à viraclou à Jesus-Christ, è publik, à guement na 
ve bet test ar Sant-må. 

Ebars èr partach a reas an Ebestel etrezo eus oll karte- 
riou eus ar bed evit mont da brezeg an Aviel hac instrui ar 
bed universel, e oue destinet da Sant Barteleme, evit ê lod, 
ar C'harter à Licaonii, à Albanii, an Indes Sao-heol hac an 
Armenii. Cass a reas gantàn an Aviel pehinia ioa dijà scrivet 
èn hebreu gant an Abostol Sant Vaze. Dre guement leac'h 
ma tremene, ne esperne na poan na fatig evit instrui ar 
bobl; hac an nombr bras à gonversionou a reas è pep 
leac'h ne oue ketar biana eus ar miraclou areas èn ê amzer. 

E vuez santel ha desinteresset, kercouls hac ar burzudou 
a reĝ, a gassas souden ar brud anezân partout. Ne vije gal- 
vet muy nemet Abostol ar guir Doue hac an dèn à viraclou. 
Ar roue eus an Armenii , pehini en devoa eur c'hrouadur 
afflijet, o veza clevet parlant anezàn , en devoue eun hast 
bras d'é velet. Kerkent ha mar antreas ar Sant è pales ar 
Roue, e oue pare é grouadur. Ar Prinç-ze, evit érecoum- 
pansi , a offras dezån prezanchou caër; mes an Abostol 
santel a reas dezân da entent ne zeue ket da glask nac 
aour, na perles , mes silvidiguez é cné ha conversion ê 
bobl. Dont a ran, emezàn , evit ober deoc'h anaout ar guir 
Doue , pehini en deus crouet an Eé hac an douar, pehini 
é-unan ebken a zo din eus hon admiration hac eus hor c'ha- 
rantez. Ar Sant a instruas ar Roue ha tùd é bales ; an oll a 
recevas ar vadiziant; ha daouzec eus ar c hoariou princi- 
pala eus ar rouantelez a heulias cxempl ar Roue. 

9 Ministret an idolou, o velet eun niver ker bras à důûd o 
Wnonç d'ho diviniteou faos, dre instructionou an Abostol- 
Hå, ho devoue recours d'ar prinç Astiagues, pehini a ioa 
éun idolåtr supertitius meurbet. Hemå a gondaounas Sani 
Bérteleme da veza discróc'hennetè beo. Peguer cruel ben- 
ñc ma voa 0 dourmant hac é anken , èr souffras hep en 

effi'glem; hac evel ne heane ket c 'hoas da bublia divinite 
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Jesus-Christ , an tyrant-ze a ordrenas ê dibenna. E gorf 
santel a oue transportet da Benevant, ha goude-ze da Rom, 
C peleac'h er c'honserver gant eur respet bras. 

REFLEXION. 

Sant Barteleme, an oll Ebestel, hac eun infinite à Zent, ho deus 
souffret ar verzerinti ; ne deus Sant ebet à guement n'en deus souffret 
èr bed-må. Mab Doue memes en deus donguet ê groaz ; na bretantit 
beza exant oc'h-unan. Ar groaz, ar souffrançcou, an aflictionou a zo 
an hent guirion eus an Eê dre behini ho deus tremenet ar Zent oll ; 
fazia a reot, mar claskit eun hent all. N'en em gountantit ket da adori 
ar groaz var an aoteriou, kemen-ze ne d-eo ket avoalac'h evit beza 
salvet, ret eo ouspen-ze dongen ho croaz. 

Ret eo douguen êgroaz, hac ê douguen evel en deus great Jesus-Christ 
hac ar Zent. Sant Barteleme a andur heb en em glem beza discroc'hen- 
net è beo, ha mar teu da brononc eur guer bennac, ne deo nemet evit 
meuli ha glorifia Doue, hac ê drucarecât eus ar c'hraç a ra dezân da 
souffr dre garantez evintân. Ne rebech ket d'an tyrant ha d'ê vourre- 
vien bo c'hrueldet hac ho ingrateri, ne sounch nemet da brocuri silvi- 
diguez ho enêou, oc'h ho instrui eus à lezen Doue betec êhuanad diveza. 

Ar Zent oll ho deus tenhet eur profit bras eus ho foaniou, oc'h ho 
anduri gant patjantet ha gant resination da volonte Doue ; lakeat ho 
deus ho souffrançou è troad croaz hor Zalver , hac enò epken ho deus 
clasket ho c'honsolation. 

Jesus-Christ 0 vervel var ar groaz, a helle punissa var ar plaç ê 
vourrevien, gouscoude e pedas ê Dad eternel d'ho fardouni ; ancou- 
nac'haat a rea an injuriou hac an outrachou a receve digant-ho : ancou- 
nac'haat a rea ho doa-hi ên lakeat d'ar maro, evit sounjal e varve 
evit-ho, evit ho frena hac ho savetei. 

Chetu aze è pe feçoun en deus souffret Jesus-Christ hac ar Zent : 
chetu aze è pe fecoun e tleit souffr, enê kristen. 
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Ar pempet var-n-uguent à viz Enst. 
SANT LOIS, ROUE A FRANÇ. 


ANT Loïs, skouer ha mellezour ar rouanet, a gollas é dad 
d'an oad à unnec vloaz; ar rouanez Ven, 0 vam, princes 
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devot ha vertuzus, ha guemeras ê-unan ar sourci eus ê 
instruction, hae a inspiras dezàn abred doujanç Doue, Roue 
ar rouanet. Alies e lavare dezân : Va mab, peguement bennac 
ho caran, guell ve gané ho kuelet o vervel eguet na gollac'h 
oc'h innoçanç dre eur pec'het marvel epken. Ar c'homzou- 
må a antreas ken doun èn c galoun man Z e rapportet penaos 
biscoas ne goumetas pec'het marvel ebet. 

D'an oad à bemzec vloaz e leze an divertissamanchou ar 
re innoçanta evit en em applica d'an oresoun ha d'an exer- 
ciçou à zevotion. 

Deut d'an oad à uguent vloaz n'en em en occasion 
ebet da renta ar justiç, da soulaji ar bobl, da exerci ar ga- 
rantez, na zeuje d'è receo gant joa. An oll a ioa souezet o 
velet cur Roue yaouanc ha ker puissant o veva èn ê bales 
gant eun devotion a vije bet admiret èn eur gouent ar 
guella reglet. Leun à zisprijanç evitar bed, e coumanças 
d'en em zizober eus à bep manifiçanç èn 0 habijou : dou- 
guen a rea eur gouriz reun, ha pratika pinijennou al! rus- 
toc'h. Pep bloaz d'ar Guener-ar-Groaz en em rente èr Chapel- 
Santel è Paris, è peleac'h e conserver eun tam eus à vir 
groaz hor Zalver; cno, gant ê habijou royal, hac ê gurunen 
var C ben, ec'h expoze ê-unan ar groaz da veneration ar 
bob! : goude-ze , ê benn disolo hac è dreid noas, 0 veza 
great ê ; beden var ê zaoulin gant cals à zaëlou, e teue da 
boket d'ar groaz santel gant eun humilite pehini a douche 
calounou an oll. 

Oc'h en em akuita ker mad eus à oll deveriou eur c'hris- 
ten devot ha parfet, ne neglije netra eus à zeveriou ê garg; 
ha rei a reas mercou eus é gourach hac eus G vaillants. Mar 
boa brezel, mar boa ret coumbati, en em gave bepret è 
penn 0 arme pehini a goumande ê-unan. Evel-ze e voa ken 
istimet gant ê soudardet evel ma voa caret gant é bobl. 

An displijadur en devoa 0 velet an Douar-Santel è posses- 
sion an Turket, a reas dezån dastum eun arme vras ha 
puissant evit ho chasseal ac'hano. O veza aruet èn Ejypt, 
e trec'has souden ar Sarazinet hac e kemeras ar c'hrea kear 
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eus ar vro; mes ar C'hlènvejou o veza distrujetan darn- 
vuya eus ĉarme, e oue kemeret ha great prisounicr. En 
ê gaptivile e veve è peoc'h evel pa vije bet èn c bales, ha 
pratica a rea ê zevotionou hervez ê gustum; ar soumission 
humbl! en devoa evit an urz eus à brovidanç Doue, pehini 
en devoa permetet kemen-ze, a rea è oll gonsolation. AT 
Sarazinet a admiras ar gourach gant pehini e refusas ober 
èn ê brisoun , ha gant danjer ê vuez, eun dra a c'houlen- 
nent digantàn , control d'é enor ha d'é goustianç. Goude 
beza accordet gant ar Sarazinet evit ê rançon, e oue lakeat 
è liberte ên hac è arme. Pa oue distro è Franç, e crescas ê 
zevotionou; ouspen ar yuniou eus an Ilis, c yune bep gue- 
ner epad ar bloaz; rei a reas ordrenançou evit ar respet 
dleet d'an ilizou ; difen a reas al leoudouet hac ar blasfemou, 
oc'h ordren ma vije toullet ho zeot d'ar blasfematourien 
gant eun ouarn ruz. Bemdez e cleve diou oferen gant eun 
devotion anjelik pehini aioa eun effet eus ê feiz hac eus 0 
garantez evit Jesus-Christ. Eun dervez e teujer da lavaret 
dezàn è creis an oferen penaos ec'h apparisse Jesus-Christ 
èn hosti è furm eur C'hrouadur ; heb distrei dious ê beden, 
e respountas: Cridi a ran parfel e ma Jesus-Christ èn hosti; 
ne d-eo ket necesser dign quelet. 

Ar C'helou a recevas eus ar stad truezus è pehini en em 
gave ar gristenien èn Douar-Santel, a reas dezån kemeret 
ar resolulion d'en em renta di èn despet d'an nebeut à 
chanç en doa bet èn ê gucnta campagn, evit guelet, eun eil 
veach, ha n'oa ket à voyen da denna ar. vro-ze eus à dre 
daouarn an infidelet, pe bayanet. Ar brincet a reas ho fos- 
subl evit ê zisalia; mes, o cridi e c'houlenne Doue digantån 
ar sacritiç-ze , ne oue petra capabl d'én distrei. D'an deiz 
kenta à viz Gouere 4270, e partias var vor gant êarme, ha 
gant C zaou vab, hac an darn-vuya eus an duchentil vrassa 
eus ar rouantelez. Pa erruas al listri è Tunis, ar Sarazinet, 
pere a zioualle bord an aod, a guemeras an teac'h. Mes ar 
vocen o veza en em lakeat èn arme ar Francisien, a reay 
eun distruch bras; kemen-ze a reas d'ar Roue santel, pehini 
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en em sante clàn é-unan, rei an urz necesser evit savetei 
an nemorant eus ê dud. Goude-ze e c'halvas è vab Philip, 
pehini a dlie rên var é lerc'h, hac e roas dezån an instruc- 
tionou-må : 

Ar quenta. Va mab, recoumandi a ran deoc'h carel Doue 
à greis ho caloun : bezit bepret disposet da vervel kent 
evit na zeuac’h da goumeti eur pec'het marvel. 

An eil. Sounjit alies è Doue , ha sounjit penaos ho kuél 
è peb leac'h. 

An drede. Clevit devot an òffiç divin, ha dreist pep tra 
an oferen. 

Ar bevare. Mar digass Doue eun affliction bennac 
deoc'h, deut d'ê drugarecaat, o sounjal oc'h eus-hi miritet 
evit ho pec'hejou. 

Ar pempet. Na bermetit james e ve drouc-prezeguet eus 
an nessa èn ho prezanç. 

Ar c'huec'hvet. Mar teu eur re bennac da vlasfemi an 
hano à Zoue, na lezit ket ar c'hrim-ze heb é bunissa. 

Ar seizvet. Trugarecait Doue eus an oll vadou a ra 
deoc'h, hac en em soumetit bepret d'an urz eus é brovi- 
danç varnoc'h. 


Goude-ze, o veza recevet ê sacramanchou diveza, e 
varvas gant eur peoc'h bras èr memes bloaz 4270, d'an 
oad à bemp bloaz hac anter-cant. E vab Philip a zigassas 
è Franç ê relegou, pere a oue douguet è triomph da ilis 
Sant-Denis. l 

REFLEXION. 


Mam Sant Lois a lavare dezân alies : Va mab, ho caret a ran 
gant tenerediguez ; mes gouscoude guell ve gané ho kuelet maro, 
eguet na gqollac’h oc'h innoçançg dre eur pec'het marvel epken. 
Ar c'homzou-ze a chommas ken doun èn ê galoun, ne goumetas pe- 
c'het marvel ebet epad ê vuez. Ha sounjet oc'h eus-hu biscoas da rei 
ar seurt instruction d'ho pugale ! 

Eil Reflexion. Pebes intantion purroc'h ha santeloc'h evit bini 
Sant Lois èr brezel a ra evit gloar Doue d'an ennemiet eus an hano 
kristen ? Gouscoude peguen nebeut à issu-mad en deus-ên bet? Doue 
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a falle dezân en divije antreprenet ar brezel-ze, ha ne c'houtenne ken 
digantân. Sanctification ar Prinç a dle beza ar frouez principal eus ar 
brezel santel-ze, ê gaptivite a zo profitaploc'h evintân evit na vije bet 
ar victor. Na estimomp ket atao ar mirit-eus an actionou, dre an issu 
ho deus. N'en em broposomp nemet gloar Doue èr mad a antrepre- 
nomp ; ha petra bennac a erruo, chommomp countant. Doue a sell 
dreist pep tra ous an intantion ; an droue hac ar mad a zo evit avan- 
tach ar re a gar Doue. 

Sant Loïs 9 dreuzas ar mor, hac a yeas èn eur vro pell evit sicour ar 
gristenien èn ho c'haptivite ; mervel a eure enò heb en em glem, heb 
rei an distera merq è chagrin, èn eur adori an urz eus ar Brovidanç 
divin, pehini a seblante rust èn ê andret ; ê oll gonsolation a ioa plijout 
da Zoue, ober dezân ar sacrific eus ê vadou hac eus ê vuez ; ha c'hui, 
kristen- infidel, pa na zigouez ket an traou eguis ma fèll deoc'h, e teuit 
d'en em glem, da vurmuri, ha marteze da vlasfemi, èn eur c'houlen 
ous Doue hac ên a zo just. En em humilit, c'hui pehini ne d'oc'h nemet 
douar ha ludu, ha diskit gant Sant Lois da receo digant Doue kement 
à blich gantân rei deoc'h ken mad, ken drouc, ha d'ê veuli è pep 
amzer: hac evit pep tra, èn adversite couls hac èr brosperite. 

Za a D E SF C amana S o. $ a D eo R 
Ar c'huec'hvet var-n-uguent à viz Eost. 


SANT ZEFIRIN, PAP HA MERZER. 


A: Sant-må a ioa guinidic eus à Rom. E dad vertuzus ne 
espernas netra evit ê renta habil ha devot; Zefirin a 
brofitas kement èr skianchou hac èr vertuziou, m'en em 
rentas capabl da occupi an diniteou huela eus an Ilis. 
Goude maro ar Pap Sant Victor, ar gristenien, 0 veza en 
em assamblet evit goulen digant Doue, dre bedennou fer- 
vant, eur Pap pehini en devije an oll galiteou necesser evit 
gouarn ervad an Ilis, e veljont eun apparition miraculus 
eus ar Speret-Santel è furm eur goulm, pehini a ziskennas 
var benn Sant Zefirin, hac a zisparissas souden goude. Eur 
sin ker vizibl eus an Eé a reas ma oue choaset evit Pap gant 
eur joa universel. Anaout a rejeur souden ar sourci special 
a guemere an Autrou Doue eus ê [is dre ar choas miraculus 
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en devoa great à Sant Zefirin evit 0 gouarn èn amzer m'en 
devoa ar brassa izom eus eur Pap santel ha courachus. 

Er memes bloaz , an impalaër Sevėr o veza publiet eun 
ordrenanç pehini a excitas eur bersecution horrubl à 
enep ar gristenien, ar Pastor santel ne espernas nac 0 
sourci nac è boan evit ho sicour èn dristidiguez hac èn 
desolation jeneral-ze ; noz ha deiz e rede d'ho ziez; disken 
a rea betec èr plaçou dindàn an douar è peleac'h en em 
denne ar re ho devoa muy à spount rac an tourmanchou; 
ho c'honsoli a rea dre éexhortationou, ho sicour dre è alu- 
zennou, ho c hrent hac ho souten dre ar gommunion 
santel; expozi a rea memes é vuez èn eur vont d'ar prisou- 
niou evit courachi ar re a ioa dalc'het èn-ho. 

Goude eur bersecution pehini a badas nao bloaz, en 
devoue ar gonsolation da velet eur peoc'h ken deziret. 
Profita a reas eus ar c'halm-ze evit ober ordrenançou caër, 
è pere e remerker ê furnez, é sourci hac ê evesdet var oll 
izomou an llis universel. 

Erfin, leun à viritou, haç uzet dre ê labourou, e recevas 
evit recoumpanç ar gurunen à verzerinti èn amzer an 
impalaër Antonin, èr bloaz 2214. 

REFLEXION. 

Ar Pastor mad ha fidel-mâ a ioa sourcius èn amzer ar bersecution 
da greât ha da souten ê bobl dre ar gommunioa santel. Pebes gracou, 
pebes nerz, pebes consolation a ro d'an enê sacramant an aoter! Creski 
a ra ar feiz, dre ma'z eo ar myster à feiz dre excellanç ; an doucder a 
santot èn ho caloun èn eur sacramanti goude eur breparation vad, a 
raï deoc'h anaout sclear ne deus nemet eun Doue a ouffe carga oc'h 
enê eus à eur joa hac eus à eur gonsolation ker bras. Oc'h esperanç a 
gresko èn eur receo eur merq ker precius eus 3 vadelez Jesus-Christ 
evidoc'h ; ho carantez ive evit Doue hac evit ho nessa a zeui da veza 
parfetoc'h. Ouspen-ze ar boed celestiel-må a gontribu èn eur fecoun 
admirabl da suja ar c'hik d'ar speret ha da vouga an inclinationoa 
direglet. Iit età da receo Jesus-Christ, iit d'ê receo gant fizianç, iit d'ê 
receo alies. N'en em iscuzit ket var an nebeut à zevotion oc'h eus : 
beza ez 60 ar sourcen eus an devotion hac eus ar fervor. 
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SANT CESÆR, ARC HESCOP. 


R Sanl-må, ganet è Bourgogn, en em roas da Zoue ker- 
kent ha ma teuas d'ê anaout. An dezir en devoa da 
gundui eur vuez parfet a reas dezàn d'an oad à seitec vloaz 
en em renta relijius è couent Lerin, è peleac'h goude beza 
roet exemplou caër à fervor hac à vortification, en devoue 
eur C'hlènvet hir. An tad abad o velet e voa inutil an oll 
remejou hac an oll sourci a guemere anezàn, èr c'hassas 
d'ar guear à Arles evit chench ear. An escop eus ar guear- 
ze o veza Clevet coms eus ê virit bras, èr c'hemeras èn èdi; 
Cesær a gunduas eur vuez ker santel ha ken exemplus ma 
yoe, goude maro an escop, choaset evit beza é successor. 
Ebars èr garg-ze e labouras gant cur zèl ardant ha gant 
cals à frouez evit silvidiguez é bobl ; sarmoun a rea ordinal 
bemdez, ha bepret gant nerz ha gant onction. Eur c'hraç 
particulier en devoa evit anaout clènvejou an enê hac evit 
ho farca èr memes amzer. Ober a reas eur reglamant caër 
evit an offiç divin, dre behini ec'h ordrene ispicial lacaat è 
meas eus an ilis ar re én em arrete da gaoseal, ar re zivo- 
dest, hac ar re en em zalc'he èn eur bostur dizere. 

E garantez evitar beorien ne bermetas biscoas dezàn 
lezel unan epken anezo hep sicour. Epad eur gueraouez 
hac eun naouneguez vras, goude beza roet kement en doa, 
C reas guerza arc'hanteuri an ilis evit maga ê bobl. 

Eur Pastor ker carantezus a ioa re agreabl da Zoue evit 
beva heb eur groaz pe eun, affliction bennac. Tamallet oue 
è faos ha disculliet d'ar roue Alaric pehini a ordrenas de- 
zân mont eus ar vro hac en em denna da Vourdel. Ar Sant 
a souffras heb en em glem ha gant joa an incommoditeou 
hac ar boan eus é exil; mes ar Roue, o veza anavezet ê 
innoçanç, a roas dezån` al liberte da zistrei d'ê escopti, è 
peleac'h e oue recevet gant eur joa vras ha publik. 


342 SANT CESÆR. 27 Fosi. 


Erfin, goude beza bet eur sclerijen èn Ilis dre è c'houi- 
zieguez ha beza bet ar chef pe ar penn è pevar c'honcil, e 
rentas è peoc'h ê ené da Zoue, èr bloaz 542, oajet à bevar- 
zec vloaz ha tri-uguent. 

REFLEXION. 

An ilis a zo eun ti à oresoun, hac hanvet eo ti an Autrou Doue evjt 
teir resoun : da guenta , abalamour ma’z eo choaset gant Doue evit 
beza enò particulieramant enoret; d'an eil, abalamour ma’z eo ar plaç 
è pehini e scuill ê c'hraçou, gant muy à abonganç, var ar re ho goulen 
gant guir devotion ; d'an drede, abalamour ma emå Jesus-Christ pre- 
zant realamant var an aoter èr sacramant adorabl. 

Ne deus plaç ebet var an douar à guement a ve ker santel, ken din 
eus hon respet, hac a dlèomp memes kement da zouja, evel eun ilis. 
Gouscoude hon ilizou a zo profanet gant cals à dûd hac è meur à fe- 
coun. Darn a antren èn ilis gant nebeutoch à respet eguet na antreent 
èti eun dèn à enor. Darn a zeu d'an'ilis, guisket èn eur fecoun divo- 
dest. Lod ne reont nemet sellet en dro dezo : lod all en em laca da 
barlant, evel pa vent èn eul leur-guear. Eur vam a gaç gant-hi bugale 
vian, pere ne reont nemet c'hoart pe ober trous, ober dezi ê-unan coll 
an oferen, ha distrei ar re all dious ho fedennou ; evel-ze eo ive e 
voazer ar vugale å vianic da veza èn ilis heb devotion hac beb respet. 
E guirionez, hac. Gn Ye anduret. ne lavarant ket è ti eur prinç, mes è U 
eur bourc'his memes, ar vugale da ober kement à drous evel ma reont 
èn ilizou. Eur vagueres a gass gant-hi eur e'hrouadur pehini ne ra nemet 
crial ha troubli an oll : ha c'hoas marteze ne deus ket à vez da rei 
. dezân da zena, memes dirac an Qll: ar pez a zo gouscoude eun dra 
_ control d'an honestis. Re all.erfu:a gass gant-ho betee ho chass. 

Guelomp ha ne gouezomp-ni'ket èn unan bennac eus ar faotou-må ; 
'ha kemeromp ar resolution d'en em gourrija dre eur-vodesti exemplus 
hac edifiant, dre eur silanç respectuus ; dalc'homp parfet hon daoulagad 
evit en em zioual:dious an distractionou. Lezit èr guear ar vugale-ze, 
pere n'ho deus ket choas. à skiant. Na lezit ket ho chass da zont d'oe'h 
heul, pe ho stagit. 

Erfin sounjit pegaos ne servich deoc'h c'hoas da netra assista èn 
ilis gant eur vodesti exterior ma na assistit ive gant eun devotion im- 
terior. 
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An eizvet var-n-uguent à viz Eost. 


SANT AUGUSTIN, ESCOP. 


ge AvcustTN, unan eus ar brassa doctoret eus an Ilis, a 
oue ganet èn Afrik. Evel m'en devoa eur speret lem ha 
brilliant, e reas é studi gant cals à enor hac à c'hloar : ha 
d'an oad à uguent vloaz e voa admiret gant an oll dùd 
'habil. E dad el lezas re èn 0 liberte ; hac e couezas evel-ze 
nebeut-à-nebeut èn direolamant. 

Santes Monica, ê vam, afflijet bras o velet an dizurs eus 
6 vuez, a vouële dirac Doue, hac èr supplie da sellet à 
drucz ountån. Discleria a reas é foan hac ê glac'har da cun 
escop santel, pehini ê c'honsolas èn eur lavaret dezi : Kit, 
va mere'h. cuntinuit da bidi evintán; ne d-eo ket possubl e 
teuffe d'en em goll eur mab pehint en deus coustet kement à 
zaëlou. 

Augustin, oc'h en em gaout è Milan, en em blije o selaou 
an exhortationou leun à zêl hac à lokanç a rea Sant Am- 
broas, escop eus ar guear-ze, 'd'’ê-bobl, ha dre an instructio- 
nou-ze e coumanças é galoun da veza touchet. Eun dervez 
oc'h en em antreteni gant eur mignoun vertuzus ha devot, 
ar mignoun-ze a gomzas dezân eus ar vuez admirabl a gun- 
due èn desert eun nombr bras à relijiuset santel , à bep 
condition, tůd pere ho devoa kuiteat ar bed evit pratica ar 
binijen. Neuze e lavaras Augustin : Petra eo kement-må, è 
petra e sounjan-me ? Ar re-ze a zeu da c'houni an Eé, ha me 
ne ran nemet en em staga ous an douar. ‘Oc'h antren neuze 
èn é jardin, 0 coumancas da hirvoudi ha da scuilla. daëlou 
c'huero, èn eur lavaret : Betec p'eur, óva Doue, betec p'eur 
e reot-hu dign santout an effet eus ho coler? Betec p'eur-e 
cassin-me: bepret d'an dervez varc'hoas ar pez a kallan 
ober hirio. 

Goude é gònversion e chommas tri bloaz, var ar meas, 
'èn eur plaç distro ha pell douc'h trous ar bed, è pcleac'h 
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e tremene an noz hac an deiz ho pidi hac 0 studia ar 
Scritur-Sacr. Castiza a rea ive é gorf dre ar yun ha dre 
binijennou all rustoc'h. 

Valer, escop eus à Hyppòn, oc'h anaout ê vertus hac ê 
skiant dreist-ordinal , èn oblijas da receo an urzou sacr; 
neuze e coumanças da brezeg cazi bemdez gant eun ardor 
bras evit silvidiguez an eneou, ha gant eur frouez admirabl. 

O veza bet lakeat da escop è Hyppòn, èn despet d'ê hu- 
milite, 0 tisclerias eur brezel continuel d'an heretiket, hac 
e composas eun nombr bras à levriou admirabl evit souten 
ar Feiz; na heller ket compren penaos en deus gallet tizout 
da guemen-ze oll, nemet dre eur c'hraç dreist-ordinal. 

Ar brud eus an doctor santel-må a yeas è pep karter eus 
ar bed, hac eus à bep leac'h e vije kemeret ê avis var an 
afferiou bras ha diell. Kemen-ze ne vire ket n'en devoa 
eun humilite ar vrassa; biscoas ne zistroas é zaoulagad 
divar ê neant na divar an dizurs cus ê yaouankis. E humi- 
lite a reas dezân scriva eul levr eus ê goessionou, è pehini 
e teu da ziscleria da bon-unan an disurz hac ar pec'hejou 
eus ê yaouankis. 

E garantez evit Doue , pehinia remerker èn ê levriou 
à zevotion, a ioa crê ha tom evel an tåàn-beo ; ar garantez- 
ze a rea dezàn lavaret alies gant cals à zaëlou : Re zivezat 
em eus ho caret, 0 va Doue! Guenet bepret ancien ha beprel 
nevez, re zivezat em eus ho carel ! 

Abaoue ê gonversion ne bermetas biscoas e chomje èn 
ê di maoues ebet, non pas memes ê nizez nac ê c'hoar, 
ha biscoas ne arretas é zaoulagad var nicun anezo. 

An horror en devoa eus ar goal deodou, a reas dezån 
scriva var ar sål è pehini e kemere é brejou, ar c'homzou- 
mà : Piou bennac a fell dezdn drouc-prezeg eus an nessa, 
n'en deus nemet en em denna. 

Erfin , oajet à c'huezec vloaz ha tri-uguent, ha leun à 
viritou, e varvas èr bloaz 430. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANT AUGUSTIN. 
1. Pebes vanite ha pebes follentez eo , na zeufe ket an 


25 Eosi. SANT AUGUSTIN. 545 


dèn pehini a zo ker frajil, d'en em zisfiziout anezân ĉ- 
unan ! 

2. Evel al lagad na hell guelet netra nemet dre voyen 
ar sclerijen , evel-ze ive an dèn na hell ober netra à vad 
nemet dre ar sicour eus à c'hraç Doue. 


3. Ma sonche alies an důd èn deiz eus ho maro, ne 
raent ha nè zezirent ober da zèn nemet ar pez a zo just ha 
resounabl, ha ne glaskent nemet graç Doue. 


4. An nep a fell dezån conservi ha criski èn ê enê ar 
garantez divin, a dle lacât C studi da vouga èn 0 galoun 
carantez ar bed. 

5. Seul-vuy e caran Doue , seul-vuy e carren ê garet, 
kément er c'havan din da veza caret. 


REFLEXION. 


Eur vam devot pehini a guendalc’'h da bidi ha da vouëla dirac Doue, 
evit obteni conversion eur mab debauchet, ne ouffe ket mancout da 
yeza selaouet. Ma teuffe an oll mammou da imita Santes Monica, e ve 
neheut à vugale a guement na zeuffe da zistrèi dious ho direolamant 
hac ho disurz. 


Eil Reflexion. Netra n'hon touch kement evel an exemp! a velomp 
dirazomp. Chetu eun nombr bras à dûd, à bep oad, à bep condition, 
pere a zo en em rentet sent, a lavare Sant Augustin, hac perac ne 
hallin-mé ket ober ar pez ho deus-hi great? Resounomp èr memes 
feçoun pa lennomp Buez ar Zent. 


Frede Reflexion. Pegueit zo ema ar c'hraç o skei var dør ho caloun, 
o C'houlen diganeoc'h digor 7 P'eur e teui ar c'hraç da driompha eus ar 
galoun-ze ? Ha lavaret a reot-hu bepret varc'hoas, varc'hoas ; petra 
vir ouz oc'h-hu na lavarit da vad : Hirio, bremd e fell dign en em 
rei da Zoue. P'eur oc'h-eus cavet eur guir blijadur e touez ar groua- 
durien ? Tanvait ar joa bir hac ar blijadur a sant an enêou santel ; 
tanvait an doucder à Zoue, ha lavarit gant Sant Augustin : Re zivezat 
em eus ho caret, guenet bepret ancien, ha bepret nevez, re zivezat 
em eus ho caret! 
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Án navet var-n-uguent à viz Eost. 


SANT FIACR. 


po gant Doue e raemp ken nebeut à istim eus 3 ol] 
vadou ar bed, evel en deus great Sant Fiacr, guinidic 
CUS Â Scoss, pehini, o veza deut èn C yaouankis da anaout 
ar frajilite hac an neant eus à c'hrandeuriou an douar, a 
renonças d'an oll esperançou caër a halle da bretanti èr 
bed, hac en em dennas è rouantelez Franç evit clask eur 
solitud bennac, è pehini o veza dianavezet, ec'h halje tre- 
men ê vuez èn oresoun, heb beza distroet gant tra ebet. 

0 veza arru èn eur c'hont bras hanvet Fordil, èn escopti 
Mau, e sonjas ez oa an desert-ze ar plaç destinet dezån gant 
Doue, hac e coumanças da gundui enò eur vuez anjelik ; an 
dèn yaouanc-ze, pehini a ioa bet maguet ken dilicat dia- 
guent, n'en devoe muy nemet griziou louzou evit magadu- 
rez; ê binijen a ioa dreist-ordinal, hac é oresoun continuel. 

E garantez vras evit ar beorien en dougas d'ho soulaji ; 
essaat a rea pep feçoun d'ho assista ha d'ho sicour; sevel 
a cure lojouigou evit loja ar re en em gave skuis gant ho 
hent, pe en em sante clan, ha labourat a rea ê-unan eur 
jardin evit ho maga epad ma chomment gantån. Rapportet 
eo penaos e reas èn eun dervez epken eur c'hleuz caër ha 
mad, hac cur fos doun ha ledan èn dro d'é jardin, pehini 
ne voa ket bian; eur c'hreg, o velet eun dra ker burzudus, 
en injurias hac en tretas à sorcer ; ar Sant e lezas da lava- 
ret; ha mar comzas, ne voe nemet evit ê zrugarecàt. Ar 
miracl-ze a subsist c'hoas bremå; hirio memes e veler 
Choas ar c'hleuz miraculus-ze , pehini a seblant beza es- 
pernet ha respetet gant an amzer. 

Kerent Sant Fiacr, pere a ioa eus an autrounez vrassa à 
rouantelez Scoss, a gassas (01 d'é glask gant urz da ober 
dezàn distrei d'é vro; mes ec'his m'en doa reketet ar c'hraç 
digant Doue na bermetje ket e vije contragnet da guitaat ê 
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ermitach evit distrei èr bed, Doue a bermetas ma teuas èn 
eun taol é gorf da veza goloet gant eul lorgnez horrubl, èr 
mare ma erruas an dod deputet-ze d'ê glask; ar Sant goude 
beza ho selaouet, a respountas dezo à gren, hac èn eur 
guer, penaos e prefere é solitud d'an oll rouanteleziou eus 
ar bed; an dùd-ze o clevet ê resolulion hac o velet è pe 
stad emedo, a zistroas var ho c'his, hac en lezas è peoch ; 
ha ker buan goude-ze e tisparissas al lorgnez. 

Sant Fiacr, leun à viritou hac à vertuziou, a varvas èn ê 
ermitach èr bloaz 670, oajet à bevar bloaz ha tri-uguent, à 
bere en doa tremenet tost da zaou-uguent èn desert, 

Conservi a rear è Mau, èn ilis cathedral, ê gorf santel 
èn eun archet precius roet gant ar roue Loïs , eil eus an 
hano. 

E buez ar Sant-må eo rapportet penaos seiz dèn o tistrei 
dious Sant-Denis è peleac'h ez oant bet oc'h accomplissa eur 
veu , pemp anezo a broposas mont , dre zevotion , da vez 
Sant Fiacr; an daou all pere ne oant ket eus an avis-ze, ha 
lavaras dre farç : Sant Fiacr a zo medecin ar re lór : evt- 
domp-ni pere en em gav yac'h, n'hon eus ket izom à sicour 
digantán. N'oa ket echuet mad ar goms-ze, ma teuas Doue, 
pehini ne lez ket heb punition an dispris a rear eus ê Zent, 
da bermeti ma coljont ar guelet var ar plaç ; souden e teuas 
keus dezo da veza comzet evel-ze, mont a rejont da vez ar 
Sant; ha n'ho devoe ket kent reclamet é intercession dirac 
Doue, ma veljont ker sclear ha biscoas. 


REFLEXION. 

Ar bunition a dennas Doue eus an daou zèn-mâ, a dle hon instruł 
penaos e tleomp lacât evez na zeuemp da farçal pa barlantomp eus ar 
Zent, pe eus an traou sacr ha santel. Kemen-ze a 20 control d'an enor 
a dleomp d'ar Zent ha d'ar respet dleet d'an traou sacr. 

Eun dra control d'ar garantez eo ive, farçal var goust an dûd ho 
deus eun diformite, eun defot natural, pe eun infirmite bennac à gorf, 
pe à sperel; Doue en deus-hi afflijet, na dleit ket criski ho foan dre ho 
farçou na dre ho coaperes. Doue, pehini en deus ho lakeat evel-ze, a 
hell ho lacât èr memes stad; ha meur à bunition vizibl a zo bet guelet 
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var ar sujet-må. Trugarecait Doue da veza difaot ha divabagn , hac ho 
pezet eun truez charitabl ha carantezus ous ar re.a zo aMijet. 

Mar oc'h eus eur c'hrouadur, pe mar oc'h eus ganeoc'h unan bennae 
eus ho kerent hac a ve afflijet evel-ze, n'en em attristit. ket; ha credit 
mad penaos, keit ha ma chommo ganeoc'h an hini afMijet-ze, e tenno 
var ho tı benedictionou bras eus an Eê. 


A at i i aa TH Ha a r H a 


An tregontvet à viz Eost. 


SANTES. ROSA, eus à urz Sant Dominiq. 


R Santes-må, pehini a zo bet èn é buez eun exempl bras 

à vortification, a ioa guinidic eus ar guear à Lima, èn 
Amerik. Eun nebeut goude ma voa ganet, C mam a velas 
eur sclerijen gaër var é bizach , hac ar furm eus eur bou- 
ket rôs : dre'n abec à guemen-ze e oue hanvet Rosa. Ober 
a reas veu à virjinite èn amzer ma'z oa C'hoas yaouanc ; ha 
d'an oad à bemzec vloaz e reas veu da ober epad ê buez 
abstinanç à guik, nemet ordrenet e vije bet dezi dibri gant 
ar re ho devoa aulorite varnezi. 

Deut da uguent vloaz , e recevas an habità drede urz 
Sánt Dominiq digant an tad Alfons Velasquez, relijius eus 
ar memes urz. Ar verc'hes vertuzus-måà a c'houneze ê 
boed o c'hriat; ha dre ar voyen-ze e sicoure c'hoas è 
c'herent, pere a ioa tùd paour. 

Pratica a rea mortificationou ken extraordinal ma’z co 
diez compren penaos ec'h halle ho souten, nemet dre vi- 
racl. Epad ar c'horaiz ne zebre ket à vara memes; en em 
gountanti a rea eus eun nebeut plusk frouez; var fin ê 
buez e tremene meur à zeiz heb dibri nac eva. Bepret e 
tougue eur ciliç reun , ha var ê fenn, dindàn ê voal, e 
tougue eur gurunen carguet à vroudou. Sacramanti a rea 
ordinal teir guech èr sizun; var fin ê buez e tremene pep 
dervez daouzec heur , etre an noz hac an deiz, èn oresoun 
pe contemplation , hacan nemorant amzer é speret a ioa 
atao unisset gant Doue. 
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Beza e devoa cals à glènvejou ankennius meurbet ; hac 
atao 0 lavare ne souffre ket c'hoas kement à boan evel e 
devoa miritet; èn ê brassa anken e vije clevet o lavaret : 
O va Jesus douç ha mad, creskit va foan, mes èr memes am- 
zer creskit èn-hon ho carantez divin. Ouspen-ze anduri a 
eure epad meur à vloaz , gant eur gourach vras , poaniou 

interior, poaniou speret, c'hoervoc’h cguct ar maro memes. 

Goude kement à souffrançou , e devoue eur revelation. 
eus é maro, da pehini en em zisposas dre cur fervor dreist- 
ordinal. Erfin , èn eur zerc'hel é c'hrucifi èn é dourn, 
goude beza prononcét divec'h ha distag ar c'homzou-mà : 
Jesus ra vezo ganén , 0 rentas: enè d'ê C'hrouer, èr bloaz 
4617, d'an oad à eur bloaz ha tregont ha'pemp miz. 

E c'hort n oue anterret è couent relijiuset Sant Dominig. 
Epad ma edo ar c'horf expozet var ar vascaon ébars èn ilis, 
€ C'hoarvezas meur à viracl; hac evit countanti devotion 
ar bobl e rengjeur lezel ar c'horf daou zervez heb ê anterri. 


REFLEXION. 


Santes'Rosa e deus caret epad ê buez ‘ar vortifiċationou ; mår fél 
deoc'h mont d'ar Barados, è peleac'h ez ê-hi arruet dre an Keùt-ze,'e 
tleit imita é exempl, dious ma permet deoc'h ho nerz. Guireo -penaós 
e caver èn ê buez traou pere a zo uy da veza admiret egúet da veza 
'imitet; mes ive na deoc'h-hu ket márteże re guisidik ha re zämantùs 
oud ho corf? Sonjit, pec'her ha pec'herės , penaos ne allot antren ën 
EZ nemet dre ar vortificationou ha dre ar hinien. 


Eil Reflexion. Ar Santes-må a rea meditation, da'lavdrèt eo, ore- 
soun epad daouzec heur bemdez, hac en em zalc'he è prezanç Doue ar 
rést eùs an deiz ; ha na oa'ket 'enò heulia, guer-evit-guer, ar pezi a 
lavar Jesus-Christ : Red ev pedi beprét. Grit reflexion var an neheut 
amzer a roit bemdez d'ar beden, guelit ha na gollet-ħu ket pep dervez 
muy à amzergant traou inutil, pe è dđiscoursou vean , evit na implijit 
0 pidi Doue. 

Peguėn nebeut 6 carer an ‘Autrou Dote, pa en em blijer ken nëbeut 
èn ê brezånç ha pa skúizeur ker ‘buah oc'h en em antreteni gantân èh 
ê oresoun ! 
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An unan-ha-tregont à viz Eost. 


SANT REMON NONNAT. 


L Sant-må a zeuas èr bed, goude maro G vam, dre voyen 
eun troc'h a voe great èn é c'hostez. Kentre ma cou- 
manças caout an usach à resoun, o velet n'en devoa ketà 
vam var an douar , e choasas an Itroun Varia evit ê vam 
guer, ha ne galve nemet dre an hano-ze. E zevotion ardant 
evit ar Verc'hes sacr, a reas ma oue galvet ive crouadur 
Mari. Lakeat e oue èr studi , hac e profite meurbet ; mes é 
dad, pehini a felle dezån ê zerc'hel èr bed, en teñnas eus ar 
studi gant aoun n'en em rentje relijius, pe dèn à Ilis, hac 
er C'hassas var ar meas. Enò o tivoal. al loëned en em 
lakea da ober oresoun, hac e cundue ordinal é loëned da 
draouyen eur menez è pelcac'h ez oa eur chapel pehini a 
rea ê oll joa. Eur re bennac goal intantionnet a rapportas 
d'é dad ne sonje Remon nemet èn é zevotionou hac e leze ê 
loënet èn abandoun; -é dad o veza eat eun deiz d'ar parc 
evit en amprou , a velas è kichen al loënet eur paotric 
yaouanc caër meurbed; mes evel ne gave ket ê vab, ez eas 
d'ar chapcl: o veza ê gavet èn oresoun, e c'houlennas di- 
gantàn piou oa ar paotric yaouanc-ze da behini en doa roet 
ar sourci eus é loënet : Remon , pehini ne ouye ket ar 
miracl-må eus ar Brovidanç divin , ha ne ouye ket petra 
respont, a c'houlennas pardoun digant ê dad eus ê negli- 
.janç; é dad oc'h anaout neuze e voa eun Eal, en em gavas 
touchet. Briata areas ê vab èn eur vouëla gant joa, oc'h é 
exhorti da gontinui é zevotionou. Remon a goumanças à- 
neuze da bidi an Itroun Varia gant eur fervor vras da rei 
dezån da anaout ar stad à vuez è pehini ec'h halo guella 
servicha Doue; ar Verc'hes sacr a selaouas ê beden hac 3 
lavaras dezàn èn eur vizion antren èn urz Redamption ar 
Gaptivet. Ne zaleas ket d'on em renta è Barcelon, è peleac'h 
e recevas an habit relijius. 'Tri bloaz goude ê brofession e 
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oue casset è Barbari evit dilivra ar gaptivet. O veza arru è 
Aljer, e procuras al liberte da eun nombr hras anezo ; ha 
goude beza implijet an oll arc'hant en devoa, o velet e 
chomme c'hoas cals da brena, ec'h obtenas ho liberte èn 
eur rei kred evit-ho hac èn eur chom é-unan enò evit goestl. 
An truez en devoa o velet ar boan a andurent hac an danjer 
è pehini emedent da goll ar feiz e touez an infidelet, a reas 
dezån ober ar sacrifiç-ze eus ê liberte propr. 

Ar re ho devoa ar garg d'ê viret en tretas èn eur feçoun 
ker barbar ma voa danjer na varvje. Mes gant aoun da goll 
an arc'hant prometet evit é rançon, e oue difennet out-ho 
d'é voal-dreti kement : roet oue memes dezàn liberte da 
vale dre guear ; neuzee vije noz-deiz èr bassfossiou evit 
consoli ar gaptivet a zigoueze bemdez , evit ho c'hreåt èr 
Feiz ha doussåt ho foaniou dre an esperanç eus ho dili- 
vranç. N'en em gountante ket da soulaji ar gristenien, labou- 
rat a rea ouspen da gonvertissa an infidelet, hac e vadezas 
darn anezo. Ar gouarner o veza clevet kemen-ze, èr c'hon- 
daounas da receo eun nombr à daoliou bas var plantou ê 
dreit. An tourmant terrubl-ze ne viras ketna guntinuas G 
instructionou; ar gouarner, da behini e oue discuillet 
adarre, a roas urz da doulla dezån ê ziou vuzel, ha tremen 
dreizo eur c'had ranet evit serra ê c'henou , pehini ne vije 
digorct nemet evit dibri eun tam boued. Lakeat e oue 
evel-ze èn eur bassfoss , è pehini e chommas eiz miz, ken 
na erruas relijiuset ê urz evit paea ê rançon hac 0 zili- 
vra. Ar joa en devoa o souffr evit Jesus-Christ a reas dezân 
suplia ê vreudeur relijiuset d'é lezel da echui ê vuez èr 
vro-z¢ : Amd, emezån, ar gristenien a vang à bep tra, ha 
n'ho deus dèn evit ho c'honsoli hac ho soulaji; amå an Tur- 
quet ho deus ezoum à eur re bennac evit prezeg dezo ar Feiz. 
Mes pa ziskuejont dezân urz é superior da bartial, ec'h 
oboissas, èn eur lavaret : Guelet a ran ervad ne d'houn ket 
dign eus ar gurunen à verzerinti; mes da viana, va Zalver, 
recevit va daèlou , pa ne veritan ket scuilla pa goad evidoc'h. 

Ar Pap Gregor navet, o clevet ar brud eus ê garantez 
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dreist vuzur hac cus è zêl ardant, èr greas- cardinal : an 
dinite vras-zc ne reas ket dezân chench netra èn é habit, 
èn é baourentez , nac èn é feçoun da veva ; en em denna 
a eure èn C goucnt à Varcelòn , ha ne bermelas ket e vije 
meublet eur gambr evintån. 

O veza couezet clàn èr guear à Gardòn, diou leo diou: 
Barcelón, hac e santout e voassea dezàn, e cassas da glesk 
ar belec pehini a dlie dont d'é sacramanti; mes eat e voa è 
loac'h all. Ar Sant pehini a anaye n'en devoa ket pell da 
veva; a savas 0 zaoulagat varzù an Eo, èn eur lavaret gant 
cals à zaëlou : Goude ken alies à c'hraç oc'h eus accordet 
dign, ô va Zalver, ne refusit. ket dign èr moument diwveza-må, 
peguen indin bennac ez houn, ar gonsolation da receo ho 
corf adorabl hac ho coad precius. Ar fervor cus é beden hac 
 éfizianç a viritas dezàn ar c 'hraç şpecial da veza sacraman- 
tet gant eun Eal. Ar c'hont à Gardon ha cals à re-all perea 
ioa prezant, a velas èr gambr eur sclerijen gaër, pehini a 
badas eun anter-heur, ha remerki a rcjònt eur joa dreist- 
ordinal var bizach ar Şant, pehini ne heanas da rents 
actionou à c'hraç d'ê Zalyer goude eur faver Kor þras, eus 
a bcehinie publie c-unan an oll circonstançou evit truga- 

recaat Doue anezo oll : ec'his-ze eo e rentas C onc da Zoue 
èr bloaz 1240, d'an oad à c'huec'h vloaz ha tregont. 

Sevel a reas eun disput divar benn al leac hè è arel e 
vije anterret. Habitantėt.Cardón , è peleac'h c voa maro, 
lavare ne ziscrojent ket eus eur prezant pehini ho devu: 
recevet eus an Eè, hac ar relijiuset eus ê urz a c'houlenne 
eun tenzor pehini a apparchante out-ho. Accordi a rejon! 
ma vije lakeat ar c'horf santel èn eun archet var gucin vur 
mul, ha d'ê anterri el leac'h ma teuje da arreti. Dre ber- 
mission Doue, ar mul, goude beza great eur pennad ma! à 
hont, en em arretas è-ħars dor ar chapel, è- pehini ar Sart 
CD devoa recevet graçou ker bras èn ê yaouankis. Eno £ 
oué savet eur gouént eus ê urz, haç enò e repos È relegou. 

l REFLEXION. 
Epad ma rea Sant Remon ê orẹsoun haç ẹ bedennou , eyn Eal a 
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guemere ar sourci.eus 0 loenet. Mar d-eo reglet mad ho tevotionou 
pel dious noazout d'ho labour ha d'oc'h afferiou temporel, e servichint 
cals deoc'h, dre ar venediction a dennint varnoc'h, var ho labour , 
var oc'h. afferiou ha var guement oc'h eus. 

Mar neglijit èr c'hontrol da servicha Doue evit ober oc'h afferiou 
temporel, ne dleit ket beza souezet mar cavit goude-ze e ve bet inutil 
hac ho sourci hac ho poan. 

Eil Reflexion. Peguement à gaptivet n'en deus ket rakuitet ar 
Sant-mâ? Peguement à enêou n'en deus-ên ket convertisset ? Pegue- 
ment à c'hloar n'en deus-ên ket procuret da Zoue, ha n'en devije ket 
great ma vije bet lezel da vervel è cof ê vam, evel cals à vugale all, 
siouas, pere a lezer da vervel evel-ze heb sicour ebet, da bere- gous- 
coude e haller procari ar c'hraç eus ar vadiziant , a:pere a halfe 
goude-ze, evel ar Sant-mâ, renta cals à c'hloar da Zoue. Kemen-ze ae 
d-eo ket ken diez evel ma sonjer; hac eun amieguez a. dle en em iastrui 
var ar feçoun ma tle en em goumporti èn occasionou-ze evit savetei ar 
c'hrouadur. 


ary d Tp ary KI CIE < yY TE g EX g eE Ea BC Q Ra O a2 
TAR S a L aa a LA TOS IROLE ARSE 
Ar chenta dervez à viz Guengolo. 


SANT JILES PE SANT JILI, ABAD. 


R Sant-màå, guinidic.eus ar guear à Atheen, aioa dis- 

kennet cus eul lignez royal. E dad, hanvet Theodòr, 
hac vam Pelajii , distinguet muy c'hoas dre ho vertus 
cguet dre ho lignez, ne ancounac'hejont netra evit rei 
dezån eun descadurez caër ha kristen. 

E vrassa plijadur èn è yaouankis oa lenn ebars Buez ar 
Zent an.exemplou caër ho deus roet à santelez; hac ho imita 
a rea ker mad, ma en em ziviske evit golo ar beorien. 

Goude maro è dad hac é vam, pere a varvas abred, èn 
eur ober reflexion var ar c'husul aroas Jesus-Christ da cun 
dèn yaouanc a c'houlenne digantàn ar voyen da gundui 
eur vuez parfet, ha da behini e lavaras : dit, guerzti kement 
oc h eus, ha roil-én d'ar beorien, e kemeras an avis-ze eyel 
roet dezàn é-uņan, hac evit e heulia fidelamant e verzas é 
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oll vadou, hac e roas à lodennou an arc'hant d'an dùûd 
paour. Eun action ken calounnec en rentas ken agreabl da 
Zoue, ma recevas à-neuze an donesoun à viraclou. 

Eun dervez gouël, epaa an flic divin, eun dèn possedet 
0 vezaen em lakeat da grial èn eur feçoun ken horrub! 
ma’z oa an oll spountet hac an offiç troublet ; ar Sant SAA 
ne halle ket souffr eun hevelep dizurz èr ‘plaç santel , 
dosteas, hac a goumandas èn hano Jesus-Christ d'an pe 
speret sortial eus à gorf an dèn-ze, ha tevel. An dèn à oue 
dilivret èn instant-ze, hac an oll ravisset gant admiration. 
Pa remerkas ar Sant ar respet bras en devoa pep-unan 
evintàn, e kemeras ar resolution da zench bro, hac o veza 
cavel eul lestr prest da bartial, ec'h ambarcas evit iremen 
è Franç. Da benn nebeut amzere savas eun avel hac cun 
tourmant ken horrubl var ar mor, ma oa al lestr èn danjer 
da veza confountet; ar Sant touchet o velet tristidiguez ar 
vartolodet, en em lacaas da bidi, ha kentre ma savas č 
zaouarn etrezec an EG. e couezas an avel hac e teuas calm 
ar mor. 

O veza digouezet è Provanç, ez eas da gaout Sant Cesær, 
arc'hescop eus à Arl, evit diski gantån an hent eus ar ber- 
fection, hac e chommas enò daou vloaz. An dezir en deyoa 
d'enem antreteni gant Doue ebken, dre an oresoun, a reas 
dezân en em denna èn eur c'hoat bras tost d'ar guear à Arl, 
mes ar brud eus êsantelez èn disculias : dont a reas tûd clân 
a bep-tů d'é gaout evit é bidi da obteni evit-ho ar yec'het 
digant Doue. Ouspen-ze, 100 ar c'harter o velet e taole ho 
douar muy à ed hac à frouez eguet na oant custum, a attri- 
bue ar venediction-ze eus an Eê da bedennou an dèn santel, 
ar pez a rea dezo caout eur veneration vras evintàn. 

Evel ê humilite na halle ket anduri an enoriou a renter 
dezån, e kuiteas ê ermitach evit clask eur plaç ken distro 
ne vije anavezet gant dèn, hac è pehini ne vije ket expozet 
d'ar birou eus ar vanite. O veza antreet doun èr c'hoat 
ha baleet pell-amzer , e cavas eur garrec vras ha kleuz , 
dirac pehini ne oa nemet spern ha dreïn : enò e choasas 7 
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zemeuranç ; evel an douar-ze a ioa ken ingrat, na helle caout 
nemet dre boan griziou divlas ha c'huero evit beva, an Au- 
trou Doue pehini en deus bepret eur sourci particulier evit 
ar re er C hlask. a bourveas anczan dre voyen eur c'harves 
pehini a zeue bemdez d'ar memes mare d'é gaout, hac er 
mague gant ê leaz. Eno e tremenas meur à vloaz oc'h en em 
antreteni gant Doue epken , o contempli noz-deiz ê vade- 
lez, é veurdet, ê c'hallout hac ê oll berfectionou divin. 

Childebert , roue à Franç, o veza eat da chasseal èr 
c'hoat-ze, a remercas ar c'harves pehini a vague Sant Jiles, 
hac 0 foursuas ; al loën oc'h en em velet poursuet a redas 
da gavarn ar Sant, hac a c'houverzas è-hars é dreid. Chil- 
debert , souezet o velet kemen-ze, en interrojas var ar 
feçoun ma veve èn desert-ze, admira a rea C responchou 
hac 0 santelez, hac e dreti a cure gant cals à enor ; goude 
beza offret dezàn prezanchou bras, pere a refusas, e c'hou- 
lennas digantàn petra a alje ober da viana à guement a raje 
plijadur dezân : respount a eure d'ar prinç ne halle ober 
netra agreaploc'h da Zoue eguet sevel eur gouent evit ar 
relijiuset a zeuje d'en em denna èn desert. Souden e oue 
savet ar gouent; hac heb dale e oue carguet à relijiuset 
fervant, pere, dindàn direction Sant Jiles, a veve evel 
ermitet an Ejypt hac an Thebaïd , èr pratik eus ar binijen 
hac eus an oll vertuziou. 

Ar Sant-må a c'hoanteas , abars mervel, mont da Rom 
evit bizita beziou an Ebestel -Sant Per ha Sant Paol, ne 
sonje ket dezån e vije anavezet enò gant dèn, mes ê vertus 
en disculias è Rom couls hacè leac'h all; ar Pap a fallas 
dezAn ê velet: eun istim vras a reas anezân, hac e roas 
dezân eur prezant caër à zaou imach eus an Ebestel santel. 

O veza distro d'ê gouent , leun à-viritou, e rentas ê enê 
d'ê Grouer, tost da c'huec'h cant vloaz goude donediguez 
hor Zalver, 

REFLEXION. 


Sant Jiles en deus great ê oll bossubl evit miret na vije istimet 
enoret. En em dennet en deus èn eun desert, è creis eur c'hoat, ha 
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dindàn eur garrec, evit: ma vije dianavezet gant an oll. Gouscoude Sani 
ebet'n'en deus recevet ènê vuez muy à enor evintân: respetet eo be 
è pep leac'h. ha gant anoll. Ar Roue hac ar Pap memes ho deas grea; 
eun istim vras anezân. 
Bepret ec'h istimer- ar re humbi , eleac'h ma tisprijer ar re superl 
hac orgouillus. 


Eil Reflexion. Eur.c'harves a zeu bemdez da gaout Sant Jiles èvit 
ê vaga gant é leaz. O ptovidançę eus eun Doue, pebes fizianç r.: 
leomp-ni ket da gaout èn oc'h! 


An eil dervez à viz Siak 
SANT STEFAN, ROUE. 

L Sant-må, pehini a zo betèr memes amzer Roue hac 

Aboslol eus à Hongrii, a fallas dezàn coumane dri 
lacàt Gun u vad cn é stadou ha lamet ar goal Pra u 
10:06 touez ar bobl, à behini an darn-vuyaa ioa barbar ha 
:;payen. Ar barbaret-ze., drouc-countant à guemen-ze , en 
em:revoltas. Ar Prinç-ze, pehini ʻa ioa ker courachus eve) 
ma'z oa santel, a. savas eun arme evit-ho renca Gn ho de- 
ver., hac a c'hounezas ar victor varnezo. Rapporti a rea 
an oll gloar eus an triomph da Zoue an armeou : ha goude 
;beza-great renta actionou à c'hraç da Zoue gant eur solan- 
nile vras, e reasisevel eur:gouent caër var ariplaç mema 
ma oa'bet roet ar goumbat. 

Goude m'en devoa lakeat ar peoc'h èn ê stadou, an dez 
ardant en devoa da velet conversion é sujidi, a reas dezè: 
gher dont à veur à garter predicatoret santel evit prezeg 
dezo an Aviel ha procuri dre ar voyen-ze ho silvidiguc: 
Ar missionerien-ze a brezegas gant kement à frouez, m'en 
devoue ar Prinç santel ar gonsolation da velet é ol rouan 
telez kristen 

Er guear à Alb e reas sevel eun ilis vras-ha caër meurbet 
èn enor d'ar Verc'hes Vari; founta a reas couenchou h? 
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hospitaliou è cals à gueariou dre ê rouantelez; ober a eure 
ezennou hac ordrenançou leun à furnez evit ampech an 
lizurzou , al leou-douet , ar blasfem , ha pep seurt debau- 
'hou; é-unan e rente justiç d'o bobl, hac ar re baour a ioa 
ır re guenta selaouet; kemeret a cure dindàn ê brotection 
an intånvezet hac an orfelinet. E garantez evit ar beorien 
ı 10a tener, ha morse ne gassas paour cbet èn ê roud heb 
veza ê sicouret hac é gonsolet; aviziou memes ez ea é-unan 
'n noz diguizet da servicha ar re glân èn hospitaliou. 
zoude beza roet da afferiou ê rouantelez an amzer rekis, 
: Oll divertissamant hac ê vrassa plijadur a 103 an oresoun 
hac an euvrou à drugarez. 


Ar Roue santel a ioa re agreabl da Zoue evit chom heb 
'un adversite pe eun affliction bennac. Doue en alijas dre 
>ur C'hlènvet hir; souffr a eure, cpad ouspen daou vloaz, 
sur boan hac eun anken estoun gant eur peoc'h hac cur 
batiantet c'hoas admiraploc’h. 


Erfin, goude beza rentet ar relijion florissant èn ê oll 
rouantelez, ha procuret è pep feçoun cürusdet c bobl, ez 
as da receo èn Eè ar recoumpanç eus ê oll euvrou-mad, 
‘r bioaz 4038, oajet à dri-uguent vloaz. 


REFLEXION. 


Ar Roue santel-mâ en deus miritet an titr glorius à Abostol eus. à 
Iongrii dre ar zêl ardant ha dre ar sourci bras en deus bet da brocuri 
»onversion ha silvidiguez ê oll rouantelez. Eun tad à famill a hell miri- 
out ar memes titr à Abostol eus ê dieguez, èn eur ober gant proportion 
ır memes mad è kenver ê vugale ha tûd ê di. Ar Prinç devot-ze a reas 
iont predicatoret evit prezeg d'ê bobl ; lacât a eure eun urz admirabl 
'n ê stadou, hac e tougas ê bobl! da gundui eur vuez devot dre ê vuez 
antel hac exemplus : dre guement-må eo en deus miritet an titr à 
tbostol. Tadou 3 famill, na hellit-hu ket ober ar memes tra èn ho tie- 
rueziou 7 N’hellit-hu ket, ha ne dleit-hu ket kelen hac instrui tûd ho ti 
ae ho c'hass d'an instructionou ? N'hellit-hu ket lacât urz vad èn ho 
ouez, ha p'hellit-hu ket rei dezo exempl-vad ? 
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An trede dervez à viz Guengolo. 


SANT MAMMAS, MERZER. 


aD Sant Mammas , hanvet Theodôt , hac é vam, hanve! 

Rufina, eus an Asii, a ioa kristenien devot ha santel èn 
eur C'harter leun à bayanet hac à varbaret. Ar, bersecu- 
tion à enep ar gristenien a ioa re vras evit espern daou 
bersounach eus eur vertus ken exemplus ha ker brudet. 
Ar barner eus ar guear è pehini e chomme Theodot. a rc- 
cevas urz à berz an Impalaër da ober eun enclask eus ar 
gristenien, ha d'ho c'hontragn da adori an doueou pe d'ho 
C'hondaouni d'ar maro. 

Theodòta oue arretet unan eus ar re guenta, ha cassel 
d'ar prisoun carguet à chadennou; pa oue interrojet, e tis- 
clerias hardiamant penaos ez oa prest da scuilla è c'hoad, 
kent eguet sacrifia d'an doueou. Deport a rea bemdez an 
heur ma tlie beza lakeat d'ar maro, pa zeuas da glènvel ; 
glènvet ne oue ket hir, ha mervel a reas èr prisoun. 

Rufina, é bried, pehini ne devoa ket c abandounet, hac 
e devoa en heuliet betec èn é brisoun, a oue ker glac'haret 
ma teuas da c'henel Sant Mammas ebars èr prisoun , ken! 
é zermen ; hac e varvas eun dervez goude è fried. 

Ar c'hrouadur a vije maro ive enò pa-ne-yet ma teuas 
Doue, pehini a felle dezân ober anezân eur merzer bras, 
d'ér c'honservi dre eur brovidanç special. Eun intànves, 
pehini a ioa kristenes vad ha carantezus, a guemeras ar 
C'hrouadur ; ê vagaa eure èn 0 zi, hac é garet a rea evel 
pa vije bed mab propr dezi; e lacàt a reas èr seòl, è pe- 
leac'h e profitas kement, ma coumanças d'an oad à drizec 
vloaz da instrui ar vugale eus ê oad ; diski a rea dezo ispi- 
cial ar guirionezou eus ar relijion gristen ; ober a rea dezo 
santout an impiete eus ar supertitionou payen , ha gounit 
a reas cals anezo da Zoue. N'en deyoa nemet pemzec vloaz 
pa varvas an intånves pehini e deyoa ê guelennet ker-mad; 
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èn eur vervel e lezas gantàn madou bras, mes cn ho dis- 
tribuas ker buan d'ar beorien. 

Ar brud eus an dèn yaouanc santel o veza eat betec ar 
gouarner à Cesaree, e roas ùrz d'èn arreti. Mammas a ouc 
prezantet dirac ar gouarner pehini, goude beza e reprenet 
da veza comzet à enep doueou ar rouantelez , en alyas da 
sacrifia dezo, èn eur brometi dezån eur recoumpanç caër. 
Ar Sant a respountas gant eur ear trankil ha courachus, 
me lavar gant doucder hac heb aoun : Na venn-me ket da 
veza blamet ha memes punisset, ma teufen da anaout evit Im- 
palaër eur soudard simpl eus an arme, ha ma renten dezdn è 
publik ar memes enor pehini ne d-eo dleet nemet d'an Impa- 
laër; ma caffen unan bennac eus ma c'honsortet hac a ve 
diskiant avoalc h evit kemeret ar soudard-ze evit hor Prinç, 
ha c'hui a gaffe drouc e deuffen-me d'é zizabusi ha da ziskuez 
dezán penaos an Impalaër faos-ze ne d-eo nemet eur soudard 
dister hac eun esclav. Chelu aze, autrou, ar pez am eus great 
ê kenver ar guir Doue, an Doue unte eus an Eé hac an douar. 
Ar gouarner a oue souezet o clevet eur respount ker fùr, 
hac er c'hassas da eun tribunal all evit beza barnet. 

Ar barner goude beza great dezàn souffr meur à dour- 
mant, oc'h é velet bepret ferm ha ĉonstant, er c'hondaonas 
erfin da veza muntret. Ar Sant en em lakeas var é zaoulin 
evit recoumandi é ené da Zoue , ha goude beza recevet 
meur à daol cleze , ec'h echuas ê vuez dre eur verzerinti 
glorius, var dro ar bloaz 275. 


REFLEXION. 

Eun tad hac eur vam pere alaca ho sourci principal da servicha 
Doue ervad, a ve diresoun ma ho deffe aoun na zeufe ket an Autrou 
Doue da guemeret sourci eus ho bugale ha da bourvei anezo. Tad Sant 
Mammas a varvas abars ma oue ganet, hac ê vam a varvas oc'h en 
acât èr bed. Biscoas crouadur ne oue muyoc'h abandounet; beza ezoa 
əmzinvad adalec ar moument ma oa ganet ; beza ez oa èn eur prisoun 
> touez tůd criz ha difeiz, hac e seblant penaos e tlie mervel èn deiz 
zenta ma oa deut èr bed. Mes Mammas a ioa mab da zaou Sant, pere 
10 deyoa sacrifiet pep tra evit Doue, ha Doue ive a guemeras sourci 
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anezân adalec ma oue ganet; rei a reas dezân eur vam pehini èr c'he- 
lennas ervad ha pehini er c'hare evel ê mab proh: hae ar c'hrounadar-ze 
a zeuas da veza eur merzer bras. 


A a aE H A 2 


Ar pevare dervez à viz Guengolo. 


SANT MERRY, ABAD. 


ANT Merry , ganet. èr guear à Aulun, var dro ar bloaz 

650, a 10a caret gant 0 dad hac 0 vam , dre'n abec ma 
velent ennån eur furnez hac eun devolion admirabl, èn 
eun oad è pehini e coumanç ordinal ar skiant hac ar resoun 
da zont d'ar vugale. 

Pa voe deut d'an oad à drizec vloaz, e tisclerias d'ê gue 
rentan dezir en devoa da guitât ar bed ha d'en em denna 
èn eur gouent. E dad- hac é vam , pere na felle ket dezo e 
teuje d'ho c'huitat. en em gountantas da lavaret dezàn cz 
oa c'hoas re yaouanc ha re sempl evit gallout beva èn cur 
gouent, hac e tifenjont ountân coms eus à guemen-ze. 
Merry ne gredas ket replica nelra : tevel a eure; mes ê 
vodesti hac é silanç a layare muy eguet n'ho devije gallet 
ê gomzou da lavaret. Ar berseveranç a ziskuesas ar c'hroua- 
dur yaouanc èn c resolution, epad ouspen eur bloaz, a reas 
d'é guerent cridi e teue an Inspiration-ze a bers Doue, hac 
e teujont da gounsanti e teuje ho mab d'é heulia. 

Neuze en em dennas èn eur- gouent leun à relijiuset 
vertuzus. Mes peguer santel bennac ez oa ho bucz, e ouent 
souezet o velet ar vertus dreist-ordinal eus an novi 
yaouanc-må; guelet a rejont penaos ar vertus ne zepand 
ket eus an oad, ha penaos eur galoun fervant a hell erruou! 
è ber amzer èn huela perfection ; dre-ze ive, goude maro 
ho abad, e oue choaset Sant Merry èn ê blaç. 

Ar Sant a gonsideras.ar garg-ze kent evel eur beac'h 
pouner eguet evel eun dinite enorabl. Ec'his ma vouye 
ervad penaos cur superior nema è penn ê gommunaute 
nemet evit servichout da skouer d'ê oll relijiuset èn eur 
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servichout dezo da gonductor, ne ordrene netra n'er pra- 
tike é-unan ar c'henta. Eun abad, emezån, na dle ket lavaret 
ď'érelijiuset : grit an dra-må , iit, kerzit; mes lavaret a 
dle : deut d'am heul, grit eveldon; exemplou eur superior, 
a lavare-ên c'hoas , a dle beza ê instructionou principala. 
Hac èn effet, n'en em gountante ket da ziskuez d'é relijiuset 
an hent stris dre behini e tlient kerzet; ê-unan ez ea bepret 
araoc, ha bepret gant eun ear joaüs ha gant eun douçder 
ken admirabl ma teue ar re sempla ha nebeuta fervant da 
gaout pep tra eas ha facil. 

O consideri e teue cals à dùd d'è abaty evit é velet, hac o 
remercout an istim a reant anezån, e reas êsonch da glask 
è lenc'h all ar solitud, pehini ne gave muy èn é gouent; en 
em denna a eure secretamant èn eun desert, pehini a han- 
ver c'hoas bremå Gol Sant Merry, da lavaret eo , celul pe 
lochig Sant Merry; enò en em roas oll d'ar gontemplation 
hac e praticas ar rigourussa pinijen. E relijiuset er c'hlas- 
cas gant kement à sourci ma er c'hafjont erfin; e suplia a 
rejont gant cals à zaëlou n'ho abandounje ket ; mes evel ne 
aljont gounit netra var ê speret, en em adresjont d'an es- 
cop, pehini a yeas é-unan d'ê gaout èn ê ermitach, hac a 
ordrenas dezàn distre! d'ê gouent : oboissa a eure ; e zistro 
a lakeas eur joa vras e touez ê relijiuset, haca reas dezo 
beva èn eur fervor ar vrassa, dre mho devoa aoun na oa 
marteze ho lachete è servich Doue a ioa bet caos dezân 
d'ho c'huitåt. 

Erfin , Sant Merry, o veza eat da Baris , a echuas enò, 
dre eur maro precius, eur vuez ker santel. Sevel e rejeur 
var ê vez eun ilis vras, pehini a zoug ê hano, hac a zo eun 
ilis barres eus à Baris hac eur chabistr chalouniet. 

REFLEXION. 

Ar Sant-mâ dre humilite a guitås ê garg enorabl : ha dre oboissang 
evit ê escop e c'hemeras adarre. Dious an oboissanç eus à eun dèn eo 
e emprouer, hac e veler hac ên en deus eur guir vertus : an humilite 
memes, heb an oboissanç, ne d-eo nemet eun orgouil. Na istimit netra 
profitaploc'h, na netra surroc'h eguet hoga d'ar re ho deus autorite 
varnoc'h, hac a zo carguet eus oc'h enê. 86 





562 SANT LORANS. l) ð Guengolo 


Eil Reflexion. Au exempl, eme Sant Merry, eo an instruction prin- 
cipal a dle rei eur superior d'ê inferioret. Mistri ha pennou tieguez, ne 
fell ket deoc'h clevet trous èn ho ti, ne fell ket deoc'h elevet nicun o 
touet Doue; resoun oc'h eus, hac ho tever eo difen kemen-ze ; mes 
ive lakit èvez n'er greac'h oc'h-unan; c'hui a fell deoc'h e ve pep- 
unan humbl, douç, ha devot memes, ken bugale, ken servicherien : eou 
dra vad a c'houlennit; mes roit dezo ive an exempl, ha dalc'hit ervit 
eun dra sûr penaos oc'h exempl a rai bepret muy à impression var ho 
sperejou hac ho c'halounou, evit na rai ho comzou. 


T OTARRE E 
N ACT ACCAC C CIC CETE A 
Ar pempet dervez à viz Guengolo. 


SANT LORANS JUSTINIEN. 


À © Sant-màa oue ganet gant eun nalural eürus, gant in- 
Lù clinationou nobl ha kristen. En amzer ma edo c'hoas 
crouadur, ez oa moderet bras èn è gomzou, memes gant ¿ 
yreudeur; hac e rea pep tra gant eun ear poset ha parfet, 
evel pa vije bet cun dèn diazez. E vam , oc'h é gonsideri 
un dervez,e e devoue aoun na vije kemen-ze eun effet cus 
eur vanite secret, hac e zisclerias dezån ê sanlimant. Lo- 
rans a respountas : Va mam, n'ho pezet aoun ebet, n'em eus 
ken ambition nemet da veza servicher da Zoue, ha devotoc'h 
evil va breudeur mar gallan. An innoçanç vras è pehini e 
vevas, hac ar vertuziou caër a braticas. goude-ze, a reas 
anaout ar virionez eus ar pez en devoa lavaret d'é vam. 
Petra bennac ma veve è creis ar bed evel cur relijius, 
e sante gouscoude èn ê galoun eur c'hoant bras d'en em 
denna èn cur solitud bennac, hac ec'h offre da Zoue ê oll 
oresounou hac éoll euvrou-mad evit obteni ar c'hraç da 
anaout ar stad à vuez da behini e voa galvet. D'an oad à 
naontec vloaz, goude beza examinet mad é vocalion , en 
em dennas èn eur goucnt à chalouniet regulier, è peleac'h 
e praticas morlificationou ker bras ma en em gavas ê supe- 
rior oblijet da voderi è fervor. Rei a reas ispicial eun 
exempl caër à batiantet n eur C'hlènvet en deyoue, o soufir 
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heb en em glem hac heb en em damanti, poaniou horrubl, 
trouc'ha tamou eus 0 guik, ha lacàt an ouarn rùs var ê 
c'houliou, èn eur lavaret c'hoas ne oa netra kemen-ze è 
comparesoun d'an tourmanchou ho devoa anduret ar 
verzerien. 

Keit ha ma voe relijtus, ne antreas biscoas è ti ê guerent 
nemet evit exhorti è vam var 0 maro. E humilite vras a 
reas dezàn refusi ar c'hargou hac an diniteou : mes caër en 
devoa en em opposi, Choaset e voe evit jeneral eus ê urz; 
ha goude-ze ar Pap Eujcen pevare er greas cscop à 
Vemiis. 

O veza escop, ne ziminuas netra eus an amzer a roe d'an 
oresoun, nac eus ar mortificationou a bratike pa edo reli- 
jius. Beilla a rea memes davantach èn noz, evit caout èn 
deiz muy à amzer da ret d'6 bobl. Nebeut à dra a zispigne 
òn ê di, abalamour m'en devoa , emezàn , cals à vugale da 
c'houarn, da lavaret eo, cals à beorien. Hac èn cffet ê ga- 
loun evit-ho, hac evitan tieguezou paour, a ioa ker bras 
ma en em gave alies oblijet, goude beza roet kement en 
devoa , da guemeret ĉ-unan è prest arc'hant pe ed evit 
fournissa d'ho ezomou. 

E zoucder hac c vadelez evit pep-unan , a rea mZ oa 
caret ha respetet meurbet gant an dod à Ilis hac an oll 
bobl ; kemen-ze a servichas ive cals dezân evit lacât èn ê 
oll escopti eun urz ar c'haëra. 

Petra bennac ma sante é nerz o semplaat var fin ê vuez, 
ne felle ket dezån bianaat é labourou apostolik nac ê vor- 
tificationou ordinal. Goude beza celebret an oferen da zeiz 
Nedelec, en em gavas goal glan. E servicherien , pere a 
ouye e couske bepret var ar c'halet, er pedas da chench 
guele; mes respount a reas dezo : Jesus-Christ a zo maro 
var eur groaz, hac e falfe deoc'h e varfe var ar plun eur 
pec'heur evel d'houn. 9 

Goude beza récevet 0 sacramanchou diveza, o remercout 
é servicherien 0 voucla èn-dro dezân, en em lacaas d'ho 
c` honsoli, èn eur lavaret penaos ar c'haëra deiz eus é 
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vuez ne dlie ket beza evit-ho eun deiz à zaëlou hac à dristi- 
diguez. Nebeut amzer goude-ze e rentas, gant eur peoc'h 
bras, enè d'6 Grouer, èr bloaz 1455, oajet à drizec vloaz 
ha tri-uguent. 

REFLEXION. 

Lorans Justinien a ioa devot èn ê yaouankis ; goude-ze e oue eur 
relijius fervant, hac erfin eun escop santel. Doujanç Doue èn důd 
yaouanc a.zo sîn eus eur vuez hac eus eur maro santel. 

Eur blanten yaouanc , eün , dresset caër , ha plantet èn douar mad, 
pa e deus great eur vech ê griziou, a vella bepret, hac a zeu caëroc'h 
bep bloaz. Eur vezen, pehini a zo bet neglijet, pehini a zo bet lezet da 
guemeret eur pleg fall, a viro ar pleg-ze keit ha ma pado. 

Peguen important eo età en em rei abred da Zoue, ha trec'hi ê voal 
inclinationou kerkent ha ma teuer d'ho anaont. Kentel gaër evit ar vu- 
gale ! Kentel gaër evit an tadou ha mammou! Ar vugale a dle kemeret 
abred eur pleg mad, hac ho c'herent a dle en rei dezo. 


S 





Ar c'huec'hvet dervez à vz Guengolo. 


SANT BERTIN, ABAD. 


n Sant-må, guinidic à garter Constanç , ha savet cus à 

400 vad ha pinvidik , o lenn èn ê yaouankis Buez ar 
Zent, en em santas inspiret d'ho imita, hac a renonças d'az 
oll fortuniou caër a helle caout evit en em denna èn eu: 
gouent. 

Evel men devoa eur volontez vad, ha ma’z oa excitet 
ouspen-ze dre an exemplou caëra vele dirazan, e teuas « 
ber-amzer da veza eur relijius parfet ha santel bras. 

Sant Omer, relijius eus ar memes couent, o veza be' 
great escop, superior ar gouent a roas dezân Sant Ber un 
evit è sicour da instrui é bobl hac evit prezeg èn C escopti 
Bertin er greas gant eur zêl pebini ne halle ket mancou! 
da veza benniguet gant Doue : e oll labourou ne rejont het 
dezån diminui netra eus é vortificationou; an onction eu> 
C gomzou a voa eun effet eus é zevotion tener, hac ê exem y 
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a c'houneze kement à enċou da Zoue evel ma rea ê sar- 
moniou. 

Eun dijentil eus ar vro, touchet dre ar burzudou a rea 
an dèn abostol-må dindàn direction Sant Omer, a reas offr 
dezo eus à eul leac'h hanvet Sithieu , gant an douar a ioa 
stag ountân, ẹvit sevel enò eur gouent, pe evit ober anezån 
an usach a gafjent convenapla evit gloar Doue hac evit 
avantach ar bobl. Sant Omer a reas sevel eur gouent, hac 
a lakeas Sant Bertin da abad èn-hi èn despet d'ê humilite. 
Chetu aze è pe feçoun e coumanças abaty Sithieu, pehini 
a zo bet pell amzer è Flandres eur seminer à zent, evel 
ma oa è Bourgogn abaty Luxeu. 

Petra bennac ma oa renchou suffisant ous an abaty, an 
abad hac ê relijiuset a veve divar bara ha griziou louzou, 
hac e sicourent ar beorien gant an nemorant. Evel ar Sant- 
mà ne goumande netra à guement na roe ê-unan an exempl, 
en devoe ar gonsolation da velet ê oll relijiuset, à bere ez 
oa bras an nombr, o rei èn desert à Sithieu an exemplou 
caër à humilite , à binijen hac à fervor, pere a ioa bet 
admiret èn ermitet santel eus an desert à Balestiin. 

Sant Bertin, à behini ar vuez a ioa bet eur breparation 
continuel d'ar maro, oc'h en em gaout oajet bras, a lakeas 
eur relijius fervant da abad èn é blaç, evit en em rei oll 
d'an oresoun hac evit en em zisposi da vervel ; kemen-ze 
ne vire ket na observe bepret ar reglen oll gant eun humi- 
lite hac eun oboissanç admirabl. Erfin, d'an oad à gant 
vloaz, pe var dro, e rentas ê enê d'è Grouer, etro seiz cant 
vloaz goude donediguez hor Zalver. 

REFLEXION. 

Ar vuez oll ne d-eo ket re evit sonjal ër moument à behini e tepand 
an eternite. Mar d-eo trist sonjal èr maro, ez eo c'hoas tristoc'h mervel 
heb beza sonjet da vervel. Sonjit, pe na sonjit ket èr maro, ne d-eọ 
ket nebeutoc'h sûr e varfot , na nebeutoc'h important en em prepari 
da vervel. 

Eil Reflexion. Admira a reomp farnez ar Zent , meuli a reomp ar 
gourach gant pehini ho deus kuiteat ho madou, ho c'herent hac ho bro, 
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ha renoncet d'ar fortoniou caër ha d'an oll plijadurezou eus ar bed, 
evit mont da servicha Doue èn desert pe èr c'houenchou. Resoun hoa 
eus da renta dezo ar justiç-ze; mes ha ni a zo iscusabl 0 vancout da 
imita vertuziou ar Zent. Evit guir ne d-eo ket necesser da bep-unan 
kuitât ê oll vadou, nac an oll ne d'int ket galvet gant Doue evit mout 
èr gouent pe èn desert : mes dèn ebet ne d-eo dispanset da gaout eur 
guir dezir, eur guir zêl evit 0 silvidiguez, ha da labourat gant press ha 
gant fervor d'en em rent sant , èn eur gundui èn ê stad hac èn é gon- 
dition eur vuez è guirionez kristen : ha chetu aze è petra e consist ar 
frouez a dleer tenna eus al lectur a reer è Buez ar Zent. 


HOHE DAHER 


Ar seizvet dervez à viz Guengolo. 


SANT ELZEAR. 


pa dijentil bras eus à Brovanç, aioa ker caran lezus 
aà vianic , ma roe, d'an oad à bemp bloaz, d'ar beorien 
kement a veze roet dezån evit en em divertissa ; alies me- 
mes e roe 0 vara eus é zourn, ha biscoas ne voe guelel 
eur C'hrouadur oboissantoc’h na parfeloc'h. E eontr, abad 
eus à Sant-Victor, a guemeras ar sourci d'è instrui. Eaz 
eo compren pebes profit areas èr skianchou hac èr vertu- 
ziou èn eun hevelep scol, ha gant dispositionou ken eürus 
evel m'en devoa. 

Evit plijout d'é dad, e temezas da eun demezel hanvet 
Delfina , distinguet dre c noblanç, ha muy c'hoas dre ê 
zevotion hac ê vertus. An daou bricd santel-må a guemeras 
en dervez kenta eus ho eureud ar resolution da viret ar 
virjinite, hac e miret a rejont èn effet betec ar maro. Tre- 
men a rejont an nozvez kenta èn oresoun , epad pehin: 
Douc a gargas ho enéou pur ha chast eus cur joa hac eun 
' doucder celestiel. Elzear evit conservi ar vertus anjelik-ze 
en devoa recours d'ar beden ha d'ar mortificationou; n'en 
em gountante ket da viretar yuniou ordrenet gant an Ilis, 
yun a rea ouspen-ze bep guener ha bep sadorn ; douguen a 
rea noz-deiz eur ciliç, coves ha sacramanti ordinal bep sùl. 
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An dèn santel-måa zalc'he cun urz ar guclla èn ê di. 
Ober a reas cur reglemant caër evit ê servicherien, hac a 
dlefe beza miret èpep tieguez kristen. Chetu amå ê regla- 
mant. 

Da quenta. Ordren a ran da guement hini & zo em ser- 
vich, ¥en em gaout bemdez èr nedennou dious ar mintin 
ha dious an noz, hac el leclur spirituel a vezo great è 
commun. 

D'an eil. Toståt a raint bep miz ous ar sacramanchou. 

D'an drede. Difen a ran ar c'hoari dicou hac an oll 
c'hoariou hazard. 

D'ar bevare. E tifennan na vezor rust èn andret va 
guizien, var digare ober va afferiou. 

D'ar pempet. An ‘touerien Doue, hac ar re a ve ken 
hardis da lavaret comzou dishonest pe lubric, a vezo 
chasseet eus an t. 

D'ar c'huec'hvet. Na lezin ket heb punition ar re a zeufe 
da zrouc-prezeg eus ho nessa, na ken nebeut ar re ho 
deffe trous pe scandal etrezo ; ha ma tigouesse der valeür 
cun divizion bennac, e renkint en em unani ker buan. 

Ar bunition a rea da dùd é di, a ioa yun divar bara ha 
dour , eun dervez pe ouspen , hervez ar grevuzdet eur ar 
faot. 

E di a ioa digor d'an oll beorien , ha derc'hel a rea eur 
roll eus ar beorien mezus eus ar C'harter ; ho bizita a rea 
alies, ho c'honsoli hac ho sicour dre é aluzennou. Ar roue 
eus à Napl, èn eur brezel en devoa da souten, a roas d'ê 
vreur ha da Sant Elzear ar garg da goumandi an arme ; 
ar Sant, goude beza gounezet ar victor, a renonsas d'an 
arme, dre'n abec d'an danjerou a gave evit é silvidiguez 
ebars èr stad-ze. 

Erfin, o veza deut da glènvel, e reas eur goession jene- 
ral, hac e recevas 0 oll sacramanchou gant eur fervor 
dreist-ordinal. Doue, evit purifia ê vertus ha criski ê virit, 
a bermetas, èn amzer ma edo èn é agoni, ma voe temptet 
èn eur feçoun cruel gant an drouc-speret ; neuze e lavaras 
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èn eur grial : O va Doue, peguen terrubl eo galloud va ad- 
versour ? Eun nebeut goude e oue clevet o lavaret : En em 
soumeii a ran. antieramant da varnediguez va Doue ; èn é 
visericord e lacân va oll fizianç; hac erfin e lavaras gant eur 
vizach joaüs : Dre c'hraç va Doue, trec'het em eus va adrer- 
sour ; ar c'homzou diveza-må-a gonsolas an oll assistantet, 
pere a loa tristeat o clevet ar c'homzou kenta; neuze e 
rentas è peoc'h é enê d'é Grouer , èr bloaz 1323 , etro an 
oad à dregont vloaz. 

E bried chast Delfina a vevas betec an oad à c'huezec 
vloaz ha tri-uguent; ha goude beza bet èn é buez ar gonso- 
lation gaër da velet é ganoniza, e varvas ive evel eur 
Santes. 

REFLEXION. 


Pennou tieguez, imitit ar Sant-må èn urz caër en deus dalc'het èn ê 
di. Sonjit ez oc'h carguet da veilla var ho pugale hac ho servicherien, 
ha penaos e rentot eun deiz cont anezo da Zoue , kercouls evel ma 
rentot eus ho puez oc'h-unan ; grit età ma vevint hervez lezen Doue, 
ha corrijit ar re a ve ken hardiz da offanci Doue èn ho prezauc ; ispicial 
na andurit ket al leou-douet, ar c'homzou dishonest, na drouc-prezec 
eus an nessa. 
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An eizvet dervez à viz Guengolo. 


NATIVITE AR VERCHES GLORIUS VARI. 


b 





O an dervez eürus-må è pehini 60 ganet ar Ver- 
c'hes sacr; celebromp-ên gant eur joa santel, gant an 
oll devotion hac an oll solanite possubl. An Eê a ra deomp 
hirio eur prezant bras ha caër meurbet, eme Sant Bernard : 
en deiz-må eo e coumanças an devalijen, è pehini edo 
sebeliet ar bed abaoue ouspen pevar mil bloaz, d'en em dis- 
sipa ha da zisparissa dre apparission ar verelaouen bril- 
lant-må gortozet ha deziret keit amzer gant ar batriarchet 
santel hac ar brofedet. Celebromp oll, eme Sant Yan Damas- 
cen, an nativite eus an hini e deus chenchet è joa an dristi- 
diguez e devoa roet deomp Eva, hor mam guenta. Keme- 
romp loder joa en deyoa an EG pa voe ganet ar Verc'hes 
sacr destinet evit beza mam da Zalver ar bed, hac eyit beza 
Rouanes an Eé hac an douar. En em rejouissomp dre ma Z 
eo an hini a dle beza hor mam douç ha mad, hon esperanç 
unik goude Jesus-Christ, hon advocades puissant dirag È 
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mab, hac èn cur guer, hor peoc'h, hor joa, hor gloar hac 
hor c'honsolàtion. 

Ar grouadurez cürus-må, gloar an Eé ha joa ar bed oll, 
carguet à cC'hraçou , privilejiet à dalec ar moument kenta 
eus 0 C'honceplion, a voe ganet èr guear à Nazaret, tregoni 
loù dious Jeruzalem. Sant Joachim é zad, ha Santes Anna 
C mam, aioa an daou bersounach santela eus ho amzer : ne 
oant ket, evit guir, distinguet dre ho madou, na drear renk 
a zalc'hent èr bed, mes dre ho lignez, Sant Joachim o veza 
eus à lignez ar roue David, ha Santes Anna o veza 
eus ar famill sacerdotal : hac istimaploc’h ez oant c'hons ho 
daou dre ho vertuziou ha dre ho santelez. 

Nebeut amzer goude ma voe ganet ar Yerc'hes sante! 
pehini a rea ar sujet eus à admiration an Elez memes, è 
oue douguet d'an templ, è peleac'h e oue roet dezi an hano 
à Vari, pehini a sinifi, Rouanes, Itroun ha Stereden. 

Sant Ambroas ha Sant Bernard a assur ez oa roet dezi 
eus an Eĉ an hano-ze, evel ar propra evit merca 0 meurdet, 
é dinile hac é excellanç. . 

Marı, cmo Sant Bernard, a zo eur stereden gaër ha bril- 
lant savet dreist ar mor bras ha pirillus eus ar bed : an nep 
a goil ar guel eus ar steređen-mà, a zo èn danjer da fazia 
var an hent mad, da skei var ar c'herrec, ha d'en em goh. 
Ha c'hui fell deoc'h, a gontinu ar memes Sant, miret ne 
deoc'h da goll, sellit ous ar stereden-må, galvit Marı d'ho 
sicour, hac invokit é hano santel : mar d'oc'h tourmantet 
gant temptationou, sellit ous ar stereden-må, hac invokit 
an hano santel à Vari. An hano à Vari, eme Sani Anlon à 
Badou, a zo eur sujet à tizianç d'ar re er prononç gant de- 
votion : doussoc'h eo d'ar guenou eguet ar mél, agreaploc'h 
d'an diouscouarn eguet ar c'han melodius, deliciussoc’h 
d'ar galoun eguet ar joa ar gonsolanta. Mar d'oc'h troublet 
dre ar grevusdet eus ho pec'hejou, mar d'oc'h temptet à zi- 
sesper, sonjit è Mari, eme Sant Bernard : an hano santel- 
må a galmo ho spount, hac a excito èn ho caloun ar fiziane 
hac ar garantez. En oll danjerou eus ho puez, èn oc'h 
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afferiou dies, èn oll accidantou trist ħa fachus, ho pet 
recours da Vari, invokit an hano à Vari : ra vezo an hano 
santel-màåà bepret èn ho kinou ha ra vezo serivet c'hoas 
dounnoc'h èn ho caloun. Ho pet sonch penaos keit ha na 
gollot ket ar guel eus à Vari, oufac'h ket fazia; penaoşg 
keita ma viot projet gant-hi, nho pezo netra da zouja : 
bac e ouffot dre cun experianç eŭrus, ez eo ganl eun titr 
just e toug an hano à Vari, eo galvet ar Vam à druez ha 
Refuch ar bec'herien. 
REFLEXION. 

Peguen eürus e vijen-me, a lavare Sant Gregor à Nazianç, mar 
kelfen caout em guenou an hano saatel à Vari, èr moument ma varvim. 
Jesus ha Mam, chetu an daou kane sacr a assur eun enê penitant èn 
heur ar maro, hac a inspir eur fizianç douç èn heur diveza-ze. Peguer 
respetabl eo an banro santel-må d'an Eles! Peguen terrubl int-hi 
d'an drouc-speret ! Peguen douç da eur c'hristen, pa vent serivet doun 
èn ê galoun. 

Eur pec'her penitant, eme Sant Bernard, èn ear brononc an hano 
santel à VARI, a guemer eur gourach nevez, hae a sant criski ê espe- 
ranç; an hano saùtel-må a zeu da auflammi an oll devotion èn eun 
enê just. Pa bronouçan an hano à Vari, e sonjan penaos ez eo Mam 
Doue, ha va mamm-me. Sonjal a ran em eus eup advocades dirac va 
Zalver, hac ear brotectoures puissant dirae va barner ; pa brononçan 
an hano à Varı, e teu va c'haloun da deneraat èn andret eur vam ken 
douç ha ker mad, Jesvs ha Marı, chetu ar pez a lavaro ato va c'ha- 
l oun interioramant, pa ne hallin muy parlant. Groat e vezo dign clevet, 
betec va huanad diveza, an hano à Jesus hac à Y Anr: ha betec va huanad 
diveza e vezint evidon hanoyou à fizianç, à venediction hac à silvidiguez. 


GO G O A OE OAO 


An navet dervez à viz Guengolo. 


SANT FOCAS, JARDINER HA MERZER. 


ga Focas a ioa eur jardiner paour eus à Syrii, pehini a 
veve var boes ê zivrac'h , hac a antretene evel-ze ê 
famill guella ma helle. 
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Petra bennac m'en divije gallet en em dispansi da ober 
aluzennou , 0 veza paour é-unan , gouscoude ê di a ioa 
digor d'an oll beorien a dremene: ho receo a rea gant cals 
à garantez, ho loja a reas hervez é gommodite , ha ret dezo 
da zibri eus ar pez a vca. Pebes rebech a raï eun deiz ar 
jardiner paour-ma da gals à dùd pinvidik, pere a zo ker 
piz ! An dèn paour-ma n'en devoa nemet poan ê zivrac'h 
evit beva, hac e partaje gant ar re all an nebeut en devoa. 
Ar re baour , pere n'ho deus cazi netra, a gaf gouscoude 
aoualc'h evit rei d'ar re all ; betec ma veler ne vank netra 
d'ar re just, hac ez eo pinvidik avoalc'h an nep a laca C 
fizianç è Doue. Lamit età eus ho caloun an disfizianç-ze 
pehini oc'h ampech da veza charitabl ; roit gant larjentez, 
hac e recefot gant abondanç. 

Ar brud eus à Focas, pehini a ioa eur c'hristen ker mad, 
o veza eat dre ar c'hanton, ar gouarner eus à Antioch, 
pehini a bersecute ar gristenien , a gassas soudardet d'é 
glask evit ê lacat d'ar maro. Digouezout a rejont gantân 
heb ê anaout, hac e c'houlenjont digantån hac ên a anaveze 
eur C'hristen hanvet Focas. Ar Sant , pehini a vele ervad 
evit pe sujeter c'hlaskent, a respount: Ja, emezân, e anaout 
a ran, ha mar plich ganeoc'h loja em zi fenoz, varc'hoaz me 
rai deoc'h e velet ha coms ountán. Counsantı a rejont; rei 
areas dezo da goanya guella ma voe possubl dezàn : ha 
keit ha ma voant o cousket, en em breparas d'en em renta 
din eus ar gurunen à verzerinti, hac e reas eur fos en douar 
evit anterri égorf. Antronoz vintin ar soudardet 0 veza 
goulennet peleac'h edo Focas ; Chetu-me amå, emezàn, me 
va-unan eo ar jardiner Focas, va lakit d'ar maro, cheiu va 
bez preparet. D'ar goms-må e chomjont souezet bras, hac 
evel ne ouyent ket penaos‘ anaout an diguemer mad en 
devoa great dezo, e fallas dezo savetei dezân ê vuez. Mes 
an dezir en devoa ar Sant da souffr evit ar Feiz, a reas 
dezàn lavaret neuze : Me ho ped da executi par Ron ar pez 
a zo coummandet deoc'h; urz oc'h eus d'am lact d'ar maro, 
n'am espernit ket. Ho fressi a reas kement, ma teujont d'ċ 
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gundui dirag ar gouarner, pehini er c'hondaonas da veza 
dibennet. Souffr a reas ar verzerinti èr guear à Antioch. 


REFLEXION. 

Hon enê a zo henvel ous eus jardin pe ous an douar. Mar fell deoc'h 
caout ha destum divar ho touar louzou mad, frouez hac ed mad, eo 
ret hada greun mad, eo ret c'huennat ha disc’hrizienna al louzou fall. 
Evel-ze ive mar fell deoc'h e tougfe oc'h enê frouez mad, frouez din 
da veza prezantet da Zoue, dîn eus ar Barados, hadit greun mad èn 
oc'h enê, da lavaret eo, selaouit comzou Doue, selaouit an inspira- 
tionou eus an Eê, disc'hriziennit ar goal inclinationou pere a zeu da 
vouga èn oc'h an inspirationou hac an dezirou santel. Mar deus eun 
dra bennac à boan oc'h ober kemen-ze, pebes joa n'ho pezo-hu ket, 
pebes countantamant èn amzer an eost, da lavaret eo, è fin ho puez ! 

Eil Reflexion. Mar fell deoc'h caout eun eost bras ha caër, oc'h 
ens sourci da hada cals, èn amzer ma’z eo ret; evel-ze grit cals à 
euvrou- mad, hac e receffot eur recoumpanç caër ; bezit liberal è kever 
Doue, roit dezân kement a hallot, grit èr bed-må an oll mad à behini 

€: oc'h capabl : Doue a virit c'hoas davantach ; ha paet mad e viot 
eus oc'h oll labour hac eus oc'h oll boaniou dre an eternite eürus 
pehini a c'hounezot è ken nebeut amzer. Ha 

Trede Reflexion. Caër ho pe labourat an douar, caër ho pe hada 
greun mad, netra na gresco, ma na zeu ar glao hac ar gliz eus an Eê 
da c'hlebia ha da żouçaat an douar, ha ma na zeu an heol d'ê doma 
dre è vroues. Evel-ze petra bennac alfemp oher evit. Doue, e tleomp 
bepret anaout ne d'hoump capabl a netra à vad ac'hanomp hon-unan, 
anaout ne d'hoump netra, conservi eur speret hac eur galoun humbl, 
ha rapporti an oll gloar eus an actionou mad da Zoue, pehini, dre ê 
c'hrac, a ro deomp ar sonch, ar volontez hac an nerz d'ho ober. 


6PH HCH HOOD 
An decvet dervez à viz Guengolo. 


SANT NICOLAS TOLANTIN. 


A r sant-må a zo leshanvet Tolantin, eus à hano ar guear 
è pehini e tremenas an darn-vuya eus ê amzer, hac ec'h 
echuas ê vuez. E vam, pehini a goumanse dijà da zont var 
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an oad, en recevas digant Doue dre intercession Sant Ni- 
colas, escop eus à Myr, ha dre anaoudeguez-vad e reas rc) 
dezån an hano à Nicolas èn ê vadiziant. 

Evel n'en devoa dirac 6 zaoulagad nemet exemplou à 
vertus èr vuez santel eus é dad hac é vam, 0 reas èn eur 
scol ker mad eur profit pehini a seblante tremen é oad. 0 
veza clevet penaos Sant Nicolas, é batron , a yune teir guech 
èr sizun ẹn amzer ma 01 c'hoas bian, e falvezas dezàn č 
imita : hac e viras ar c'hustum-ze adalec ê yaouankis betec 
ar maro. E furnez hac é vodesti èn ilis, hac ispicial èn ote- 
ren, a voaadmirabl, hac daëlou à zevotion pere a scuille 
èn amzer ar gorreou, a rea d'an oll cridi e vele Jesus-Christ 
viziblamant èn hosti. E burcte anjelik, pehini a rea dezåa 
tec'het à-neuze dious compagnunez ar merc'hedigou eus é 
oad, a virite dezån ar faver-ze. 

O veza assistet è sarmoun cur relijius à urz Sant Augus- 
tin, var an disprijanç a dlear da ober eus ar bed, er suplias 
d'é receo èn é gouent. Ar relijius er c'hunduas da c'houlen 
conje è dad hae é vam. N'ho devoa ken crouadur nemetào, 
mes evel ma voant leun à relijion, ne zeljont ket ous ho 
interest, hac e rejont ho c'hounsantamant. Kerkent ha ma 
YOC recevet èn noviciat, e servichas da skouer d'ar reli- 
uset ancien, hac oll e lavarent ho devoa recevet kent eun 
eal eguet eun dèn. 

Conservi a reas èn effet epad ê vll vuez eur burete parfet; 
abalamour da-ze ive er represanter bepret gant cur four- 
dilizen èn é zourn ; hac evit conservi ar burete anjelik-ze 
e caslize ê gorf dre vortificationou continuel. Labourat a 
eure gant cals à fatig epad tregont vloaz evit instrui ar 
bobl; sarmoun a rea cazi bemdez gant cur frouez admirab! ; 
catekiza a rea ar vugalc; hac e tremene eun amzer vras ho 
coves. E batiantet a voe amprouet dre gals à glènvejou ; è 
creis ê boan, ê remed bras hac éoll gonsolation oa medita 
ha contempli Passion hor Zalver. En cur c'hlènvet bras, è 
pchini e sounje dezån beza èn danjer da vervel, en eu 
salas troublet dre ar spount eus à jujamant Doue ; en 


U 
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em recoumandi a eure gant fizianç d'ar Verc'hes glorius 
Varı, pehini èn eur apparissa dezån, a lakeas èn é ong eun 
drankilite hac eur peoc'h pehini a badas keit ha ma vevas 
goude-ze. 

Doue, o fallout dezån recoumpansi erfin an innoçanç hac 
ar binijen eus ê servicher fidel, a reas dezàn ar faver da 
glevet alies ar c'han melodius eus an Elez, èr chuec'h miz 
diveza eus C vucz.: 

Pa voa prest da vervel, c c'houlennas pardoun digant 
C vreudeur relijiuset eus ar goal skouer a halje beza roet 
dezo; haco veza adoret é groaz, èn eur lavaret ar c'hom- 
zou-mà : Etre ho taguarn, 0 va Doue, me a recomand va 
éné,e varvas èr bloaz 1309, oajet à zec vloaz ha tri-uguent. 

Chelu amà darn eus è vaximou. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANT NICOLAS TOLANTIN. 

1. Ar galoun pehini e deus tanveet eur vech ar plijadu- 
rezou eternel, ne gaf ket à vlaz è plijadurezou an douar. 

2. Penaos e hall kemeret nec'h ha melconi èr bed-ma. 
an hini a servich Doue à vir galoun. 

3. Seul-vuy à boan a gaver è servich Doue , seul-vuy a 
zezirer, pa garer Doue ervad. 

4. Pa gonsiderer Passion Jesus-Christ, ne deus muy à 
boan à guement a ve è guirionez poan. 

5. Peguer profitabl eo implija crvad an oll momenchou 
eus an amzer , pa hellomp gant-ho gounit eun eternite à 
c'hloar. 

REFLEXION. 

Ar Sant-må en devoa eun devotion vras evit Sant Nicolas, ê batron, 
à behini e tougue an hano ; hac evit ê imita, e coumancas èn ê yaouan- 
kis da yun teir guech ar sizun. An devotion-ze a reas dezân santout 
epad ê vuez an effejou special eus à brotection ê batron santel. Pe seurt 
Jevotion a zalc'hit-hu d'ho patron, à behini oc'h eus an enor da 
zouguen an hano, pehint n'oc'h eus ket recevet evit netra èn ho padi- 
ziant. Ar :guella devotion a ouffac'h da gaout evintân, hac an agreapla 
dezân, eo imita ê vertuziou, hac evit kemen-ze 6 ve ret en-em instrui 
cus ê vuez. 
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Eil Reflexion. Ne deus Sant ebet n'en deus bet eur sourci bras da 
bellaat dious kement a zo control d'ar burete ; conservet ho deus oll 
ar fleuren precius-må dre an drein eus ar binijen : castizet ho deus ho 
c'horf, mortifiet ho deus ho skianchou natnral, ha trec'het ho inclina- 
tionou. Ar binijen, ar vortification a zo ar c'hoalen pehini a empech ar 
c'hountroun. Peguement en em drompl ar re a sonch dezo gallout con- 
servi ar vertus-må, heb en em zervichout eus ar memes moyennou. 


E EA N N EREEREER 


An unnecvet dervez à viz Guengolo. 


SANT PATIANT, ESCOP. 


Noe ne ziskuez guell mirit dreist-ordinal ar Sant-màå, 
eguet ar choas a oue great anezàn evit escop eus an ilis 
à Lyon, ker respetabl dre é anciendet ha dre an nombr 
bras à eskibien brudet dre ho guizicguez hac ho santelcz, 
pere ho deus gouarnet an ilis-ze. Pratika a rea an oll ver- 
tuziou a C'houlen Sant Paol èn eun escop. E sourci pastoral 
a dize adalec an eil penn d'eguile eus ê escopti; ha netra 
na helle resista ous è instructionou, soutenet dre ê exempl 
ha dre chariteou pere a ioa dreist muzur. 

Goude eur ravach hac eun distruch brasa reas ar Gotet è 
douar Franç, hac ispicial èr c'harter à Lyon , e leuas eur 
famin gruel : biscoas ne oa bet guelet eun hevelep desola- 
tuon; ne veler è pep leach nemet tůd varo, pe tùd ọ 
tizec'ha gant an dienez hac an naoun. Ar Sant-må, touchet 
o velet an desolation jeneral-ze, a implijas pep seurt moyen- 
nôu evit soulaji ar bobl èn eur vizer ken estranch ; ober a 
reas gant mizou bras digass eus ar broyou pell cals à ed , 
pehini a reas distribui etre an oll beorien. 

N'en em gountante ket da soulaji ebken an dùd paour 
en em brezante dirag ê zaoulagad, hac eus à bere e cleve 
ar c'hlemmou hac ar c'hri; n'en em gountante ket da voni 
ê-unan da glask ar beorien mezus èn ho zi ha d'ho assista; 
ne voa ket avoalac'h evintån sicour ê oll escopti, ê garante. 
ardant a reas dezån sounjal da brocuri an oll soulajamant 
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possubl d'ar brovinçou divar dro è kement leach ma cleve 
ez oa dienez. Etablissa a reas grignolou ed, à-hed diou 
stér vras, ar Rhòn hac ar Saon, ha dre ar charite heroiq-ze 
e savetas ar C hoariou à Arles, à Oranje, à Vivier, à Valanç, 
à Avignon hac à Riez, pere er c'honsidere oll evel eun eil 
Joseph, hae ec'his al liberator eus an oll provinçou-ze. An 
Auvergn hac an Aquiteen ne chomjont ket heb santout ive 
an effejou douç eus c liberalite ; èn hevelep feçoun n'en 
devoa dèn douet ebet na greske dre an viracl an ed èn ê 
c'hrignolou. 

E vertus ne baresse ket nebeutoc'h èn ê actionou all. 
N'ouffer ket niveri an heretiket a gonvertissas dre an nerz 
miraculus eus instructionou ; èn eur assista èr c'honcil eus 
à Arles, e voe admiret è speret lem ha penetrant; enoret 
ez 0a è pep leac'h evel eur Sant; hac è pep leac'h n'en han- 
vet nemet ar skouer eus ar breladet pe eskibien. 

Erfin, leun à æœuvrou-mad hac à viritou, ez eas da receo 
C recoumpanç ebars èn Eè, èr bloaz 4914. 


REFLEXION. 

Doue en deus digasset var an douar à amzer-da-amzer tûd caran- 
tezus ha charitabl meurbet, evit servichout da exempl d'ar re all, hac 
ho excita da bratica an euvrou à garantez. Ne d-eo ket ebken èn 
amzer ancien ez e0 bet guelet ar seuri exemplou caër-ze : guelet a 
rear c'hoas, dre c'hrac Doue, èn hon amzer hac pn hor bro, tûd vad ha 
truezus è kenver ar beorien. Epad ar guernez diveza, èr bloaz mil seiz 
eant ha daou-uguent, eun dèn à Ilis eus å escopti Kerne, hac a z0 c'hoas 
Jeun à vuez èn amzer ma er scrivan, goude beza roet d'an dûd paour 
kement en devoa , a brenas è credit meur à donel ed evit sicour an 
dûd paour eus ê garter. En amzer eus ar memes kernez-ze e oue 
guelet eun ozac'h divar ar meas , eus à escopti Leon , pehini n'en em 
gountante ket da soulaji ar beorien a zeue da*doull 6 zor, mes pehini a 
yea c'hoas ê-unan gant eun tamm bara var eunjpenkesek , à-di-à-di, à 
guear-da-guear, evit clask ar beorien mezus, hac a roe torz da hemân, 
anter-dorz da eun all, hervez an nombr à dûd a} ioa ê pep ti. Pebes 
yad na reas ket èn ê garter an ozac'h vertuzus epad eur guernez 
a badas var dro tri bloaz 7 

37 


578 SANT GUY. 12 Guengolo. 


Admira a reomp chariteou an dûd carantezus ; joa hon eus memes 
0 clevet ar recit eus ho euvrou-mad , mes pebes douçder na santemp- 
ni ket èn hon enê ma teufemp d'ho imita. 


eli 000 A OOG HE HOO, 
An daouzecvet dervez à viz Guengolo. 


SANT GUY PE SANT GUYON. 


ANT Guyon , leshanvet paour Anderlec, eus an hano ar 
Da è pehini e voe ganet, en devoa evit tad ha manı 
tudigou paour à vadou ar bed, mes pinvidik è vertus hac è 
graç Doue. E ziski a rejont à vianik da garet Doue ha d'ò 
zouja. Deski a rejont c'hoas dezån anduri ê baourentez 
gant patiantet hac en em gountanti eus ar pez a blije gant 
Doue rei dezàn. Profita a reas eus ho instructionou, hac en 
em blijout a rea èn è baourentez. O veza desket penaos 
Jesus-Christ hac an Ebestel, hac eun nombr bras à Zent, bu 
devoa bevet èr baourentez, hac ho devoa e freferet da va- 
dou ar bed, en devoe eur garantez vras evit ar beorien ; ê 
necessite propr ne vire ket n'ho assiste è pep feçoun : 
partaji a rea ordinal gant-ho ar pez a voa dre boan sufi- 
santevitéê vevanç ê-unan, ha pa na halle ket ho sicour, e 
claske hac e c'houlenne peadra d'ho soulaji. Respet en devoa 
evit ar re vras ha pinvidik, mes biscoas n'en devoue ayi 
ous ho frosperite nac ous ho madou. 

Credia rea an dervez collet, pe goal implijet, pa n'e: 
devoa ket great an aluzen ħa pa ne voa ket bed cn ilis. 

D'an oaù ha bevarzec vloaz, o veza antreet da ober ċ 
bedennou èn eun ilis dediet d'an Itroun Varia, eun anter 
leo dious Bruxel, ar belec pehini en devoa ar garg cus 
an ilis, ravisset o velet ê zevotion, a broposas dezân choi: 
gantàn evit servicha an ilis ha respount an oferennou. 
Guyon, pehini ne c'houlenne ket guell, en em offras à 
galoun vad da ober kement a vije ret. Sourcius bras e voa 
da guempen an ilis hac an aoteriou , da renca an traou ha 
da zerc'hel pep tra prest èn ê vare. Goude é labour great, 
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evit diskuiza en em daole var ê zaoulin dirac an aoter ; 
alies e tremene enò an noz èn oresoun : ha mar boa oblijet 
da reposi eun nebeut, e voa var pave an ilis. 

E gommanat ne oa ket bras, gouscoude èn eur espern 
divar ê vevanç, hac o tioueret meur a dra, e cave ar voyen 
da sicour bemdez meur à baour. 

Ouspen-ze pa en devoa eun dra bennac à amzer dezån 
é-unan, e vizite ar re glån hac e rente dezo an oll servichou 
a voa èn ê c'halloud. 

Eur marc'hadour eus à Vruxel , pchini a anaye ê furnez 
hac ê fidelite, a c'hoanteas e gaout evit consort èn é drafic, 
hac a lavaras dezån : Gouzout a ran oc'h eus bolontez, vad 
da sicour ar beorien, mes èr stad ma'z oc'h, paour oc'h- 
unan evel-t'ho, ho callout a zo bian ; mar kirit dont ganén- 
me, ho pezo souden pe-à-dra da denna ho kerent eus à 
boan ha da ober aluzennou bras. Guyon, pehini a zezire 
gallout sicour muy-ous-vuy ar beorien, a heulias ar mar- 
c'hadour heb consulti Doue, na kemeret avis digant dèn. 
Intantion ar marc'hadour a helle beza mad, gouscoude an 
dessin-ze a voa eun drompleres eus an drouc-speret, pehini 
a glaske tenna Guyon eus ar stad è pehini e veve gant 
kement à santelez, hac a glaske coll dre vadou ar bed, an 
hini en em sanctifie èr baourentes. Doue, pehini wen devoa 
permetet ar fazi-ze eus à Guyon nemet evit en instrui divar 
C goust, hac ober dezàn guelet penaos an hent eus ar silvi- 

diguez ez eo goal gouarnet an nep en em c'houarn dre ê 
speret ĉ-unan, hac evit diski dezån, ha da bep-unan ober 
èn ê stád ar mad a hell ober, eleac'h en em arreti kement 
da sonjal èr mad a raffe ma ve èn eur stad all. Doue ne 
bermetas ket e chomje pell èn drompleres-ze eus an adver- 
sour. An issu fall eus ê drafic, hac eun accidant trist a 
c'hoarvezas gantàn, a reas dezån anaout ar faot en deyoa 
great. En eur dremen eur stêr vras èn eur vag carguet evti 
ê gont hac hini ê varc'hadour, ar vag cn em gavas èn danjer 
da vont da goll. Guyon oc'h ober è oll effort gant eur 
berchen evit en em savetei, ar berchen a dorras etre ê 
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zaouarn; hac eur skirrien a antreas ken doun èn ê vreac'h 
ne voa moyen ebet d'é zenna. Neuze e comprenas C faol, 
hac e renonças d'é gommerç evit distrei d'é guenta stad. 
Evel 6 vreac'h a vire ne halle ober darn eus é labour, e 
supplias gant kement à fervor an Itroun Varia d'ên rents 
pare, ma teuas ar Vam-ze à visericord da sellet à druez 
ountàn ; ar skirrien a sortias eus é vreac'h heb na santas 
poan ebet. Divar neuze en em ackuitas eus ê zever gan! 
muy à sourci eguet biscoas, hac e crescas 0 zevotionou. 
Erfin, Doue a reas dezån da anaout e felle dezân è recoum- 
pansi eus ê labour hac é boan. Mervel a eure èr bloaz 4412 
REFLEXION. 

Pebes rebech a raï eun deiz ar paour-mâ da guement à dûd pinvidik, 
pa velint penaos èn ê baourentez ez eo bet charitabl ha trugarezus, ha 
penaos ez int-hi bet didruez ha ceriz è creis ho c'hommodite ! Da betra 
e servich madou an douar, ma ne servichont da ackuisita an Eê? 

Eil Reflexion. Ar paour-mâ a respete ar re vras ha pinvidik, mes 
n'en devoa avi ebet eus ho madou nac ous ho frosperite. Mar d'oc'h 
paour , pell dious en em glem na murmuri abalamour d'an diffaranc 
vras a gavit etre ho stad hac hini ar binvidien , adorit an urz eas ar 
Brovidanç divin, pehini e deus disposet evel-ze ; Dove a fell dezân e ve 
èr bed tûd pinvidik ha tûd paour, re vras ha re vian ; kemen-ze a zo eur 
secret admirabl eus ê brovidan: : ar bed a zeufe da languissa hac a> 
direglet à-nes an diffaranç hac an opposition-ze à gonditionou diffarant 
Ma ve an oll ker bras an eil evel eguile, ne ve soumission nae oboissar 
ebet : ma ve an oll ker pinvidik an eil evel eguile, en em refussent 
servich hac ar sicour a dle an eil d'eguile. Eun taol eo età, eme San 
Augustin, eus à brovidanç Doue, antreteni an oll dûd èn union hae i 
action, dre ar soumission mutuel, dre an opposition-må à baourente 
hac à binvidiguez, dre an necessite ho deus ar re vras eus à sicour: 
rè vian, ha dre an ezom ho deus ar re vian eus assistanç ar re vras, d 
an impossibilite a gavomp o tremen an eil hep eguile, dre al lezen, 
deus merket Doue d'ar re vian da renta d'ar re vras ar respet hac 
oboissanç, dre al lezen en deus merket d'ar re vras da exerci èn ang 
ar re vian ar justiç hac ar charite, hac erfin dre al lezen eus ar bo 
hac an drevell en deus roet jeneralamant d'an oll dûd. 
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SANT MAURILL, ESCOP. 


ge MauraL, guinidic eus an Itali, hac instruet èn ê 
yaouankis gani Sant Martin, en devoa cals à zoujanç 
Doue. Goude maro ê dad e kuiteas ê vro evit monL da gaout 
ê vestr santel, pehini a ioa neuze escop è Tour, evit “diski 
gantân an hent eus ar berfection. Ar Prelat santel-ze, pe- 
hini a anaye à bell-amzer ê vertus, a roas dezân an urzou 
sacr. 


O veza belec e reas dre é bredicationou kement à vad 
èn Anjou, ma voe great escop eus à Anjer. Ebars èr garg-ze 
e labouras gant eur gourach hac eur fervor nevez da sanc- 
tifia muy-ous-vuy é bobl. 


Eur c'hreg er pedas eun deiz da rei ar Sacramant à gon- 
firmation d'ê c'hrouadur pehini a ioa goal-glàn, mes evel 
ma edo neuze occupet, e taleas eun tamic, hac ar c'hroua- 
dur a varvas ; kemen-ze a reas dezån eun displijadur hac 
eur boan ker bras, ma kuiteas ê escopti oc'h en em gridi 
indin eus ar garg-ze. En em ziguiza a reas, hac ez eas gant 
eur viscamant dister è Bro-Saos, è peleac'h en em lakeas 
da jardiner è ti eun dijentil. 

Etretant ar bobl eus à Anjer, desolet da veza collet ho 
escop, a gassas pevar dèn d'ê glask ; goude beza clasket ê 
pep leac'h dre ar vro, e yejont erfin da Vro-Saos ; hac o 
veza clevet ez oa, è ti eun dijentil, eur jardiner estranjour 
eus eur vertus dreist-ordinal, ne vangjont ket da vont d'ê 
velet ; goude beza è anavezet, en em doljont d'é dreid, oc'h 
ê suplia da zistrei d'é escopti; an Escop santel, touchet dre 
ho daëlou, hac inspiretà hent-all gant Doue, a zistroas gant- 
ho. O veza arruet è Anjer, en em lacas èn oresoun var bez 
ar C'hrouadur pehini a ioa maro heb beza bet confirmet, hac 
èn eur scuilla cals à zaëlou e pedas an Autrou Doue gant 
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eur feiz leun à fizianç da renta dezån ar vuez; ar c'hroua- 
dur a ressuscitas èn effet, hac a gunduas eur vuez ker santel 
ma oue escop è c'houde. Ar miracl-må ker surprenant a zo 
rapportet gant Sant Gregor, escop eus à Dour. 

Divar neuze Sant Maurill a grescas ê binijennou ; ne 
gouske nemet var ar c'haled, hac epad ar c'horais ne zebre 
nemet bara trempet èn dour. Evit terri ar gustum fall en 
devoa ar bobl eus à Anjer da zansal hac ober festoù var eur 
garrec vras ha ledan , pehini a ioa tost da guear , e reas 
sevel èr plaç-ze eun ilis èn enor d'an Itroun Varta. 

Erfin, leun à viritou , ec'h echuas eur vuez ker sante! 
dre eur maro precius , var dro ar bloaz 437, oajet à dost 
da zec vloaz ha pevar-uguent. 


REFLEXION. 

. Sant Maurill a gueme sas eur glac'har vras, hac en em gredas india 
eus ê garg, dre ma varvas eur c'hrouadur yaouanc heb ar gonfirma- 
tion. Qals a vugale a varv hep ar Sacramant-må dre an neglijanç eus 
ho c'herent pere n'ho instruont ket, ha uo c'hassont ket d'an itstruc- 
tionou a rêr evit ho disposi da receo ar gonfirmation. 

Cals à vugale c'hoas a chom betec an oad 3 zaouzec , trizec vloaz, 
pe ouspen, heb mont da goves, dre an neglijançę ha dre ar faot eus ho 
zadou hac ho mammou : gouscoude an tadou ha mammou-ze, neglijant 
ha criminal, a vev heb remors, heb scrupul ebet ; mes peguen terrubl è 
vezo ar gount ho devezo-hi da renta da justiç Doue evit beza neglijei 
eun dever ken important ! 
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XALTATION, da lavaret eo, triomph ar Groaz Santel, a zo 

eur gouël instituet evit celebri ar memor cus an dervez 
è pehini ar Groaz Sacr , var pehini en deus Jesus-Ghrist 
peur echuet an ouvrach eus hon redamption, a oue lakeat 
da guenta gant eur solanite vras èn ilis caër e devoa great 
seve! an impalaëres Santes Helena var menez Calvar. 

Eur miracl caër arruet èr bloaz 629, en deus cresket 
ar respet eus ar gristenien evit ar Groaz Santel , ha rentet 
ar gouël-må illustr ha brudet bras Roue Pers, hanvet Cos- 
roeş, 0 veza kemeret dre nerz ha dre vrezel ar guear à 
Jeruzalem , a gassas ganlân è Pers ar guir Groaz. An im- 
palacr Heraclius a zisclerias ar brezel d'ar Roue-ze ; ha, 
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goude beza gounezet ar victor varnezån, a reas digass è 
triomph ar Groaz Santel da Jeruzalem. An Impalaer, guisket 
gant è habijou caëra, a falvezas dezân douguen é-unan ar 
Groaz var menez Calvar. Mes o veza arruet belec an or 

pehini a sco var ar menez, e voe souezet bras ên hac an oll 
dùd assamblet, o velet ne halle ket avanç hirroc'h ; ha me- 

mes seul-vuy e felle dezån avanç, seul-vuy en em sante 
arretet : an escop a anavezas souden petra en dalc'he, hac 
a lavaras dezàn : Likit evez, va frinç, na'veac'h ket qant an 
habit caër ha pompus-ze ,' conform avoalc'h ous ar stad 
paour hac humiliet è pehini e voa Jesus-Christ pa sortias dre 
an or-må èn eur zouguen ar memes Croaz evit mont var menez 
Calvar. An Impalaër, touchet dre ar c'homzou-ze, a gue- 
meras eun habit simpl; en em lacaas diarc'hen, hac a 
bignas neuze hep poan var menez Calvar, è peleac’ h e voa 
bet kemeret gant roue Pers, hac è peleac’ h e voe bet plan- 
tet da guenta evit Salver ar bed. 


REFLEXION. 


Ma ve roet deoc'h eun tamig eus ar guir Groaz, gant pebes respet na 
zeufac'h-hu ket d'ê receo, ha gant pebes carantez na zeufac'h-hu ket 
d'ê lacât var ho ealoun! Eur réspet bras a zougomp evit Croaz hor 
Zalver , abalamour m'e deus douchet ous ê gorf sacr, ha m'en deus 
consommet varnezi an ouvrach eus hon redamption; mes ha respeti, ba 
caret a reomp-ni ar c'hroaziou spirituel, da lavaret e0, an afiictionou, 
pere ho deus touchet ous caloun Jesus-Christ ; pere en deus santet èn 
ê enê èr jardin Olivet hac èn 6 oll bassion , ha pere a zo moyennou 
silvidiguez ha mercou à bredestination evidomp ? 


Enoromp ha respetomp an oll groaziou ; dougomp hor c'hroaz h 
caromp hor c'hroaz, èn eur souffr à galoun vad, gant resination d: 
volontez Doue , an aMictionou a erru ganeomp, ar poaniou speret, an 
infirmiteou hac c'hlènvejou, an necessiteou, ar bersecutionou, an inju- 
riou. Dougomp hac exaltomp hor c'hroaz, na stlejomp ket anez: 
dougomp-hi gant joa : Za, 0 va Jesus, ho c'heuta a ramm e z: 
leac'h. ha pa oc'h eus douguet ho croaz, e touguimp hon hin’ 
var ho lerc'h belec menez Calvar. 
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Caromp hor c'hroaziou, pa zeuont d'hon renta henvel ous Jesus 
crucifiet, ha pa int mercou eus ê garantez evidomp. 


Mar d-eo pouner ar c'hroaziou, mar d-eo c'huero an aMictionou, 
peguen douç eo ar frouez anezo d'an nep a oar ho lacât è profit evit 
an Eê! 


N 
wO at LIR ê HIS 0 Gn els a 
Ar pemzecvet dervez à viz Guengolo. 


SANT ACHARD, ABAD. 


A Sant-må , guinidic eus ar Poëtou, en devoa èn é 
yaouankis eur galoun ken douguet d'ar vertus, hac eur 
speret ken excellant, ma teuas souden habil ha devot meur- 
bet. N'en devoa nemet c'huezec vloaz pa zeuas è dad, 
pehini a ioa èn arme, da lavaret dezân en devoa great é 
sonch d'é lacàt è servich ar Rouc. Respont a reas gant 
respet d'è dad, penaos e voa disposet da ober bepret é 
volontez, mes ive penaos er pede ebken da bermeti e 
represantje dezân ne grede ket e voa. bolontez Doue e 
chomje èr bed, dre men em sante inspiret d'en em gon- 
sacri d'ê servich ebars èn eur gouent. E dad a admiras 
eur respount ker fùr ha ker kristen, hac a lavaras neuze : 
Great oc'h eus, va mab, eur sonch re vad, evit ma teufen 
d'en em opposi. O velet ê dad countant, ne zaleas ket da 
antren è couent Jouin, è peleac'h èn eur gundui eur vuez 
mortifiet bras, n'en devoa ken dezir nemet d'on em renta 
bemdez humploc'h ha santelloc'h. 


Sant Filiber, abad eus à Jumieje, oc'h anaout é vertus, 
el lakeas da abad èn ê blaç, hac en em rentas ê-unan reli- 
jius simpl. An Abad nevez a goumanças da guenta da 
instrui ê relijiuset dre é exempl cbken. E sourci d'en em 
gaout ar c'henta èn oll exerciçou, ê fervor, êzouçder hac 6 
vuez mortifiet, a rea dezo dezirout clevet o prezeg an hini 
a velent oc'h ober ker mad. An Abad santel, goude beza 
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ho c'helennet dre é exempl, na zaleas ket d'ho instrui dre 
ê exhortationou. Ho exhorti a reas gant kement à nerz da 
renonç d'ho bolontez propr, da ancounac'hat ar bed hac an 
oll draou crouet, ma voe guelet ar fervor hac ar pratik eus 
an oll vertuziou o creski e touez an oll relijiuset, à bere an 
nombr o ioa bras. 


Ar Superior santel-må, 0 veza eun dervez èn oresoun, 
a santas ê galoun sesyet gant eun anken vras ganlan aoun 
en devoa ne zeuje ê relijiuset d'en em relachi ha da yenaal 
è servich Doue; neuze e reketas ar c'hraç digant an Autrou 
Doue, ma pliche gantàn , abars ma varvje ê&unan , tenna 
eus ar bed ar re anezo a vije èn danjer d'en em relachi 
pe d'en em goll goude-ze; ê beden a oue exaucet. Doue 
a reas dezàn da anaout e varvje abars nemeur eun nombr 
bras eus ê relijiuset. An Abad santel ho assamblas oll, hac 
a zisclerias dezo ar vizion en devoa bet; clevet a rejont 
kemen-ze heb beza troublet , ha memes gant joa; en em 
zisposi a rejont oll da vervel, hac èn effet e varvas è ber- 
amzer tost d'an anter anezo. Ar re a chommas èn ho goude 
a varvas èn eur fervor ker bras, ma voent consideret evel 
Eles var an douar. 


Ar Sant-mà ne vevas ket pell goude; pa santas e voa tost 
ê heur, e reas eun effort diveza evit instrui ê relijiusct var 
ar pez a hell servichout pe noazout d'ho ferfection: hac, o 
veza ho exhortet d'ar berseveranç, ha da gaout ispicial cur 
garantez parfet an eil evit eguile, èn eur sevel 0 zaoulagad 
hac 0 zaouarn etrezec an Eé, e varvas evel ma vary ar 
Zent, èr bloaz 680, oajet etro tri blnaz ha tri-uguent. 


REFLEXION. 


Eürus ar re a 20 avertisset eus an dervez ma tleont mervel! Mes 
eürussoc'h c'hoas ar re en em brepar ervad da vervel ? 
Ma ouffémp n'hor be nemet eur miz da veva, gant pebes sourci n'en 


em breparemp-ni ket da vervel? Ha marteze n'hon eus-ni ket eur 
sizun, na memes eun derrez ! 
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. SANT CYPRIEN, ESCOP HA MERZER. 


M iL ha mil meuleudi ra vezo roet da Zoue, tad à viseri- 
cord, da veza galvet eus à devalijen an infidelite d'ar 
sclerijen eus ar feiz Sant Cyprien, ha da veza great anezàn 
eun escop, eun doctor hac eur merzer eus an liis. 

Cyprien, guinidic eus an Afrik, en em rentas ken habil 
er skianchou humen, dre è speret lem, ma rejantas gant 
cals à veuleudi è Cartaje. Eur belec santel , hanvet Cecil, 
er c'honvertissas d'ar feiz dre é exempl ha dre é avizou mad. 
Cyprien ne oue ket kentoc'h en em rentet kristen ma teuas 
da veza eur Sant. En em denna a reas èn ceur solitud è 
peleac'h en em roas oll J'ar studi eus ar Scritur-Santel, hac 
e teuas dindàn pemp bloaz da veza unan eus ar re habila 
ha santela eus é amzer. 

An escop à Gartaje 0 veza maro, an dod à Ilis hac ar 
bobl n'ho devoe nemet eur memes mouez evit er goulen 
evit ho escop. Ebars èr garg enorabl-ze, e cunduas bepret 
eguis kent eur vuez humbl ha mortfiet bras ; n'en devoa 
madou nemet evit ar beorien ; ê exempl a ioa suffisant evit 
douguen é bobl d'ar pratik eus an oll vertuziou, gouscoude 
ne heane oc'h ê instrui hac ê exhorti. 

Ar bayanet o veza coumancet da bersecuti ar gristenien 
è Cartaje, ar Pastor santel en em dennas èn eur plaç tost da 
guear, à beleac'h ne heane o veilla var ê bobl hac o pour- 
vei d'é oll ezomou. Ne ouffer ket exprima al labour hac ar 
sourci a guemere evit criski courach ar re grên, evit sou- 
ten ar re sempl hac evit ho c'honsoli oll; ha c'hoas e conver- 
tissas eun nombr bras à bayanet epad ar bersecution-ze. 

Ar proconsul Maxim a reas erfin ê arreti, hac er c'hon- 
daounas da veza dibennet, èr bloaz 258. 

Ar Sant-må en deus composet cals à levriou devot, 6 
pere ec'h admirer ê lokanç vras; chetu amå darn eus ê 
vaximou spirituel. 
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MAXIMOU SPIRITUEL SANT CYPRIEN. 

1. Ar batiantet hon rent bras dirag Doue hac hor c'hon- 
serv èn ê c'hraç. 

2. Netra ne ra anaout guell ar re just dious ar re impi 
ha mechant, eguet ar baliantet. i 

d. Ret eo resista prim ha prount ous temptationou an 
drouc-speret: na c'hortozit ket ma teuioar sarpant bian da 
veza bras. 

4. An humilite a zo ar fondamant eus ar santelez parfet, 
hac ar superbite na hell ket antren èn Eê. 

0. Eur follentez vras eo clask plijout d'ar bed, rac caër 
ho pe ober , n'oufac'h ket countanti ar bed, nac ar bed 


gant ê oll vadou, ne ouffe ket ken nebeut countanti ho 
caloun. 


REFLEXION. 

Petra a c'hounezer è servich ar bed? Pebes recoumpanç a haller 
esperout digantân ? Hac ho consoli a raï-ên èn heur ar maro ? Ho tifen 
a raïi-ên goude ho maro? Allas ! oc'h abandouni a raï èn ho prassa 
necessiteou. 

Servichomp età eur mestr guelloc'h ha fideloc'h; servichomp Doue 
pehini epken a zo capabl da gountanti an oll dezirou eus hor c'haloun, 
ha pehini na vanco birviken deomp,ma ne zeuomp hon-unan d'é aban- 
douni da guenta. 


EREE T RTE TET REY 
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SANTES HILDEGARD, GUERC'HES. 


ninr ar vadelez à Zoue da veza roet da Santes Hilde- 
Å gard eur skiant ker caër, ma ze bet comparachet d'an 
doctoret ha d'ar sperejou brassa , èn anaoudeguez eus ar 
mysteriou divin : ar pez en deus roet dezi occasion da lava- 
ret evel ar profet David: Va desket oc'h eus, va Doue, ada- 
lec ma yaouankis, ha ne heanin da ziscleria ho purzudou. 

Ar Santes-må a ioa guinidic eus an Allemagn. E zad hac 
6 mam, ravisset o velet é devotion hac an dispositionou 
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bras e devoa evit ar vertus, e lakeas èn eur gouent d'an 
oad à eiz vloaz. Ar superiores a guemeras eur sourci spe- 
cial d'è c'helen, mes anaout a reas souden penaos e devoa 
eur mestr all pehini e instrue interioramant. 


Adalec an oad à bemzec vloaz é buez ne oue muy nemet 
eur gontemplation hac cur ravissamant conlinuel; mes 
evit mirct ne zeuje da ancounac'hât é miseriou propr hac 
ê neant , Doue a bermetas ma e devoe epad ê buez eul 
languis hac eun infirmite corporel ankennius meurbet. 


Ar Santes-må e devoe meur à revelation ; Doue a roas 
dezi eun anaoudeguez caër eus an huela mysteriou, hac eur 
gomprenesoun ker sclear eus ar vuez spirituel, ma lavare 
an dod habila ne voa nemet Doue epken en devije gallet 
diski dezi kement a vouye. 

O veza clevet eur vouez interior o lavaret dezi lacåt dre 
scrid é revelationou, e kemeras var kemen-ze avis eun 
abad santel, pehini e assuras e teue ar vouez-ze dious an 
Eé; scriva a eure età eul levr eus ar revelationou e deyoa 
bet; an arc'hescop à Vayanç , ar Pap Eujeen trede , Sant 
Bernard , hac an oll tùd santel, a approuvas al levr-ze ; 
anaout a rejont ennån ar speret à Zoue, ha discleria a re- 
jont e voe bet dictet gant ar Speret-Santel. Evel ne vank ket 
à dùd pere a zeu da gondaouni kement a ignoront, meur à 
hini a zeuas da injuria ar servicheres fidel-må da Zoue, ha 
d'é zreti evel eur rêveres hac eur folles ; ar Santes èn eur 
veuli Doue à guemen-ze, a souffras pep tra heb lavaret eur 
goms epken evit en em justifia. 


Da benn eur maread amzer goude-ze , o veza bet great 
superiores eus ê Chouent, e tescas d'é leanezet an hent 
eus an huela perfection. Eun dra admirabl eo penaos, o 
veza bepret infirm ha clån , ê speret ne voa ket en em 
santet eus an infirmiteou continuel-ze cus é C'horf, hac e 
deffe bepret gouarnet dreizi ê-unan eur goumunaute vras 
eyel pa e divije bet eur yec'het parfet; admiraploc'h eo 
-c'hoas e deffe èr stad languissant-ze composet meur à levr 
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devot hac excellant, ha scrivet da eun infinite à dud, pere a 
c'houlcnne ê c'husul var ho foaniou interior. 

Erlin, goude eur vuez ker burzudus ha ker santel, ez 
eas da recco C recoumpanç èn EG. èr bloaz 4180, oajet à 
zaou Vloaz ha pevar-uguent. 

REFLEXION. 

Ha Doue ne d-eo ket admirabl da veza roet da eur verc'h sempl eur 
skiant ker bras ha revelationou ken huel? O peguer guir eo, en em 
blich hon Autrou Doue oc'hen em gommunica d'an enĉoa sempl hac 
humbl, kent evit d'ar sperejou bras eus ar bed. 


RES ERREA Are 
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SANT THOMAS VIL-NEUF, ESCOP. 


L Sant-må, ker brudet dre ê aluzennou bras, a ioa gui- 
nidic éus à Spagn. E dad hac é vam, dre ho exempl, a 
inspiras dezån à vianik eur garantez vras evit ar beorien. 
N'en devoa ket ouspen seiz vloaz, ma roe alies ê zijuni d'ar 
vugale pere ho devoa dienez ; ha meur à vech e tiviske é 
zillad evit ho rei dezo, dre ma vouye n'er c'have ket drouc ê 
dad nac ê vam. E zevotion a inspire santimanchou devot 
da guement hini a vele gant pebes modesti ha pebes respet 
e chomme pell-amzer èn ilis. 

En eur ober é studi èn universite à Alcada, e voe admi- 
rel ê speret caër, ha muy c'hoas é vertus. Keit ha ma voe 
èr studi, e c'houlenne bemdez gant fervor ar c'hrac 
digant Doue da anaout ar stad è pehini ec'h halje guella ê 
servicha; ha. dre eun inspiration divin en em rentas relijius 
eus à urz Sant Augustin. 

E superioret, oc'h anaout ê vertus dreist-ordinal, 
c'hargas da brezec ; e ober a eure gant kement à nerz, ma 
teuas gant ar sicour eus ar C hrar da denna eun infinite à 
dol dious ar fank eus ho viçou, ha d'ho lacàt èn hent eus 
ho silvidiguez. E-hars treid ar grucif, hac èn oresoun e pre- 
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pare C sarmoniou; ac'hano ive e teue an onction-ze pehini 
a deneree hac a gonvertisse ar c'halounou. An impalaër 
Charl-Quint , pehini en doa assistet meur à vech èn ê sar- 
moniou, en devoa evintåàn eun istim ker bras, mar accor- 
das dezàn eur c'hraç pehini en devoa refuset d'ar re vrassa 
eus ê rouantelez; hac evel ma remercas cz oant souezet 
gant kemen-ze, e lavaras dezo : Diski penaos reket an dèn 
Doue-ze a zo evidoun eun urz a bers Doue memes; just eo 
accordi eur c'hraç bennac da eun dèn ker santel, da behini 
e ileomp en em adressi evit obteni graçou eus an Eé. 

Ar Sant-må , goude m'en devoa refuset beza arc'hescop 
eus à Grenad , a oue great , èn despet d'è humilile , escop 
eus à Valanç. Kentre ma voe sacret, e partias var droad 
gant C habit relijius, è compagnunez eur relijius all ha 
daou vevel epken, evit mont d'ê escopti. Cundui a reas be- 
pret eur vuez ken humbl , ker paour ha ker mortifiet evel 
m'en devoa great èn ê gouent. Goude beza tremenet eun 
darn vras eus an noz èn oresoun, e tremene an darn-vuya 
eus an deiz 0 vizita ar re glàn, oc'h instrui ar re ignorant, 
oc'h unani ar rea ioa è proces, pe è divizion. 

Biscoas ne gonsideras é vadou nemet evel madou ar 
beorien. Peurvuya bemdez eroe an aluzen da ouspen pevar 
c'hant paour , heb counta ar pez a rea secretamant d'ar 
beorien mezus. Beza en devoa ive eur sourci special eus ar 
brisounerien hac eus an orfelinet ; èn eur guer, peb-unan a 
receve sicour ha consolation digantàn. Doue a reas eur 
miracl bras evit diskuez peguen agreabl oa dezân chariteou 
ar Prelad carantezus ; goude m'en devoa great reil oll eur 
c'hrignolad ed evit soulaji an dùd paour, e oue cavet leun 
ar c'hrignol-ze. 

Erfin, o veza couezet clan, ec'h ordrenas distribui var- 
an-heur d'an dùd paour ar rest arc'hant a ioa èn ê di hac 
an nebeut meubl en devoa, heb reservi memes ar guele 
var behini ez oa gourvezet ; pidi a reas ebken an dèn da 
behini en doa eroet, d'é lezel gantàn è prest, ken na zeuje 
da vervel. Neuze e lavaras : Me ho irugareca, va Doue, 
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eus ar c'hraç a rit dign da vervel paour : roet ho poa dign ar 
garg da zistribui ho madou, ho distribuet am eus hervez ho 
polontez ; hac èn eur brononç an hano à Jesus hac à Varı, e 
rentas ê enê d'é Grouer, èr bloaz 41555, oajet à eiz vloaz 
ha tri-uguent. 


REFLEXION. 

Tad Sant Thomas Vil-Neuf hac 0 vam a ioa tûd charitabl ha caran- 
tezus ; ne glaskent ket dastum madou ; en em gountanti a reent da verva 
honestamant hervez ho c'hondition, evit rei kement a hellent espern 
d'ar beorien; ha Dous a bourveas caër eus ho mab, èn eur ober 
anezân eun escop bras hac eur Sant. Ha c'hui fell deoc'h caout fortu- 
niou mad d'ho pngale? Ha c'hui fell deoc'h ho etablissa mad, hac ho 
guelet eürus ? Bezit charitabl ha carantezus. An aluzen a zo ar secret da 
renta eur famill eürus ha pinvidik : an aluzen a zo eur fortun à rapport 
vad da behini ne noas ket nac ar glao, nac ar grizil, nac ar sec'hor; an 
aluzen a souten hac a grea an tiegueziou ; èr c'hontrol ar galeder à 
galoun è kenver ar beorien, a zistruch an tiegueziou guella: chetu aze 
ar pez en deus lakeat kement å diegueziou caër da goueza erfin èr mi- 
ser hac èr baourentez. Na sonjit ket età e pade pell prosperite an dûd 
. opulant ha pinvidik-ze, pere ho deus ho c'haloun hac ho daouarn serret 
evit ar beorien. Ne veler nemeur à haour è-hars ho zì, n'ho andurer 
ket memes enò; mes caër ho deus an dûd criz ha dinatur-ze dastum 
madou, ar baourentez a zo -hars ho dor, ha souden e vezo èn ho zi. 
hiks e ve paour bugale eun dèn avaricius, pe ho bugale vian. 
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An naontecvet dervez à viz Guengolo. 


SANT JANVIER, ESCOP HA MERZER. 


£ ouzer netra cus à vuez ar Sant-må epad ê yaouankis ; 
N ar pez a zo certen, ez oa guinidic eus ar guear à Bene- 
vant, hace voa ar santela hac an habila belec eus ar guear- 
ze pa varvas an escop. Dre-ze an oll dùd-à Ilis gant an oll 
bobl er choazas souden evit ho fastor. E humilite a reas 
dezân refus ar garg; hac e oue ret caout eun urz express 
digant an Tad Santel ar Pap evit en oblija da gonsanti. 
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Evel ma voe èn amzer-ze oc'h arruas ar.c'hruella ber- 
secution ho devoue ar gristenien da souffr dindàn rên 
Diocletien ha Maximien, an Escop santel a gavas ọccasionou 
caër da ziskues è gourach, hac ê zél ardant evit silvidiguez 
an enêou; hacan olla santas souden ar sourci particulier a 
guemere ar Brovidanç anezo, èn eur rẹi dezo, èn eun am- 
zer ken trist, eyr pastor ker mad. E garantez vras a reas 
dezån consoli ar re afflijet , sicour ar re baour , ha mont 
betec ar c'hoajou da glask ar re ho devoa kuiteet ar c'hea- 
riou evit en em guzet gant aoun rac ar bersecution. 

En amzer ma lenne an diacr Socii an Aviel d'ar bobl, an 
Escop santel a velas var 0. benn eur Ham tàn pehini a bi- 
gnas èn ear; compren a eure petra sinifie kemen-ze, hac e 
lavaras dezàn: Sosi, souden e rancot souffr ar verzerinti. — 
Plus) gant Doue, eme an Avieleur santel, e ve guir 0 profe- 
ci : à galoun vad, ya, à galoun vad e souffren ar maro evit 
difen ar Feiz, Ne voe ket pell ne voe. denoncet Sosii d'ar 
goyarner, pehini a reas 6 sezia hac e viret èr, prisoun; an 
diacr Procul, o veza clevet ar pez 9 iọa c'hoarvezet gant 
20511, a yeas d'é vizita gant daou vourç'his ; ; ar. gouarner èr 
guezas, hac a ordrenas ho arreti ive èr prişoun. 

Ho fastor carantezus na zaleas ket da vont d'ho ç 'haout 
evit ho c'hourachi da souffr evit Jesus-Christ. Evel ma, voe 
rapportet d'ar gouarner ez ea Janvier alies da vizita ar bri- 
sounerien, hac e teue dre ê voyen eun nombr bras à dùd 
d'en em renta kristen, e reas e glask hac ẹ brisounia. Daou 
zèn à [Ilis 0 veza clevet ar peza ioa great d'ho escop, a yeas 
d'è gaout evit renta dezån an oll servich a vije èn ho gal- 
lout; an daou zèn-màå a oue ive arretet evel ar pemp all, 
hac e voent condaounet ho seiz da veza expozet ďal loenet 
gouez evit beza devoret. Pa voent arru èr plaç destinet 
eyit ar goumbat,-an Escop şaņtel a layaras : Courachomp , 
va breudeur, hirio eọ dervez hon triomph ; coumbatomip evit 
Jesus-Christ , ha roomp hor goad evit. an hini da behini e 
tleomp ar vuez; bezomp fidel d'hor Mestr divin, lakeomp hon 
oll fizianç ennån, ha gant ar sicour-eus é c'hraç e trec'himp 
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an oll tourmanchou. N'en devoa ket echuet ar c'homzou-ze 
ma voe losket al loenet varnezo è prezanç eun nombr bras 
à bobl; al leonet, an tygret hacal leopardet a redas betec 
ar verzerien santel; mes eleac'h ho devori, ne rejont ne- 
met gourvez è-hars ho zreid. Ar bayanet a voa souezet 
bras, hac a lavare memes etrezo penaos ec'h adore ar gris- 
tenien ar guir Doue. Ar gouarner , gant aoun men em 
revoltje ar bobl èn ê enep, a reas sortial prount ar seiz 
merzer hac a ordrenas ho dibenna èn eur plaç all. Doue a 
bermetas ma teuas dall èn eun instant an lyrant-ze, ha Sant 
Janvier, goude beza great ê beden evintân, a rentas dezàn 
ar guelet. Ar miracl-ze a gonvertissas tost da bemp mil 
payen : 0 burzud cus ar c'hraç! Gouscoude ne gonvertissas 
ket ar gouarner : 0 dounder eus à secrejou Doue ! Gant 
aoun rac disgraç an Impalaër e roas urz d'ê officerien da 
hasta execution ê setanç. Ho merzerinti a erruas var dro 
ar bloaz 280. 

Conservi a rear èr guear à Napl corf Sant Janvier èn ilis 
cathedral, è peleac'h ez eo enoret gant cals à zevotion. Enò 
e conserver ive eur vured leun eus ê c'hoad ; ha dre eur 
miracl, pehini a bad bepret abaoue ouspen pevarzec cant 
vloaz, ar goad-ze poulloudennet, kerkent ha ma ve tosteat 
ous penn ar Merzer santel , a zeu d'en em domma ha da 
virvi evel eur goad beo. 


REFLEXION. 


Piou n'en devije ket credet e vije en em gonvertisset an tyrant-ze 
goude beza collet 0 zaoulagad è punition eus ê grueldet èn andret Sant 
Janvier , ha recevet ar guelet dre bedennou ar memes Sant. Dre ar 
miracl-ze great èn ê andret, eun infinite å re all en em gonvertissas, hac 
ên ĉ-unan n'en em gonvertissas ket. Petra voa caos 7 Allas! ê galoun a 
ioa caledet. Ne d-eo ket heb resoun e lavar Abraham penaos an nep ne 
selaou ket Moïses nac ar brofetet, ne grete ket ken-nebeut, pa zeufe 
memes unan eus ar re varo da ressuscita. Peguen trist eo stad eur 
pec'her obstinet ! ha peguen dificil eo ê gonversion ! 
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An uguentvet dervez à viz Guengolo. 


SANT EUSTAICH, MERZER. 


E a ioa eun officer eus à arme an impalaër Vespa- 
sien; petra bennac ma voa payen, ne voa ket gouscoude 
direglet èn é vuez; dèn honest e voa èn 0 gondition , eun 
dèn “moderet ha prest da ober plijadur da peb-unan. Eun 
dervez èn eur chasseal c oue souezet bras 0 velet eur c'haro 
dirazân , var benn behini e remercas eur grucifi , hac èr 
memes amzer e clevas cur vouez miraculus pehini a lavare 
dezân : Maro ez houn evit rer did ar vuez, da savetei a fell 
dign, mes cals ez pezo da souffr; kemer courach, ha da sicour 
a rign bepret. Ar c'hraç o scleraat neuze ê speret, hac o toma 
ê galoun, e santas cun dezir hac eur press bras d'en em renta 
kristen. Monta reas da gaout eur belec santel pehini èr ba- 
dezas gant bried hac ê zaou vab, goude ho beza instruet. 

Souden goude-ze-e collas Eustaich ê oll vadou dre eur 
goal fortun. Oc'h en em gaout èn eur stad ken trist, hac 
abandounet gant ê vignounet, ercas é sounch da guitaat 
ar guear à Rom ha d'enem denna èn Ejypt. O veza am- 
barket gant ê bried hac ê vugale , ar mestr pilot, pehini a 
10a eun dèn maleürus, a reas teul dre nerz Eustaich hac ê 
vugale var ar c'henta douar a rancontras, hac o terc'hel ê 
bried èl lestr, e continuas ê rout; èn eun affliction ker bras 
ec'h adoras ar gundu a zalc'he Doue varnezàn, hac e kerzas 
gant cals à fatig dre an desert gant é zaou vab , pere a loa 
c'hoas bian. Doue evit distaga ê galoun dious an oll traou 
crouet, a bermetas ma ho c 'hollas i ive ho daou, heb gallout 
clevet hano ebet anezo; ar Sant, goude beza roet d'é galoun 
afflijet al liberte d'en em soulaji dre ê zaëlou, a lavaras : Ho 
roet ho poa dign, ó va Doue, ho lamet oc'h eus diganén : ho 
polontez bezet great! Eustaich a chommas neuze èr c'henta 
kear a gavas, hac en em lakeas è ti eun dèn divar ar meas 
eyit labourat an douar. 
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Etretant ar Brovidanç divin ne devoa ket ancounac'heat 
ê vugale nac ê bried. Ar pilot, pehini en devoa-hi casset 
gantân , oc'h e guelet o voucla bepret, en devoue respet 
evit-hi,hac e lezas da sortial eus al lestr èr c'henta porz- 
mor, è peleac'h e cavas eur plaç evit servicha; hac ê zapu 
mab a ainan gant (00 charitabl per ho devoue sourci 
anezo. 

Petra bennac ne voant ket pell-bras an eil dious eguile, ¢ 
chomjont pevarzec vloaz heb clevet kelou ebet. An 'Ìmpa- 
laër Trajan, pehini en devoa anavezet courach Sant Eus. 
taich èr brezel, a reas e clask ken na voe cavet, hac er 
greas commandant jeneral eus 0 arme èn eur hrezel en 
devoa da souten. Ar c'hommandant santel-må, goude. beza 
gounezet ar victor yar an ennemict, a remercas 0 zaou vab 
pere dre chanç a voa èn è arme ; 0 veza zellet piz out-ho e 
teuas d'ho briata gant eur joa vras ‚èn eur lavarot dezo : 
Fa bugale, chetu amå ho tad, adoromp ar Brovidanç caran- 
tezus à Zoue varnomp.. 

Ar. brud 0 veza eat dre ar. vro penaos ar jeneral Eustaich 
en devoa cavet dre eur rancontr eürus é zaou vab dianket 
abaoue keit amzer, heb gallout gouscoude gouzout peleac'h 
edo ho mam; ê bried 0 veza clevet ar c'helou-ze , na, zaleas 
ket da zont ê-unan evit anaout ar virionez. Eustaich, 
touchet ha tenereet oc'h e guelet, a layaras d'ê zaou vab.. 
Chetu aze ho mam; hac oc'h e briata : chetu ho pried Eus- 
taich, rentomp oll graçou da Zoue. Distrei a rejont da Rom., 
e pcleac'h e reas an impalaër Adrien, successor Trajan, ho 
receo gant eun triomph hac cur rejouissanç vras. 

An Impalaër 0 veza ordrenel ober eur. sacrific d'a: 
doucou evit ar victor-ze , Eustaich. n’en em gavas ket gant 
ar re all : an Impalaër a reas e c'hervel; ar Sant a zisclerias 
e voa kristen, ha penaos ne dlie renta graçou nemet d'ar 
guir Doue, da behini epken e voa dleour eus.ar victor: An 
tyrant ingrat ha cruel a roas urz d'ê lacàt, gant ê bried ha- 
ê zaou vab, èn eur gaoter arem, dindàn pehini e voe ally- 
met eun tån horrubl; èn tourmantże ec'h echujont ho bue; 
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dre eur verzerinti glorius , c'huec'h- -uguent vloaz goude 
donediguez lior Zalver. 


REFLEXION. 

Ar gundu a zalc'h an Autrou Doue var ê Zent a zo admirabl ; em- 
provi a ra Sant Eustaich dre ar brassa collou, ha dre ar re'sansipla`ʻa 
oufer compren ; mes renta a ra dezân ê vugale hac ê bried dre moyen- 
nou c'hoas admiraploc'h. O caëra exempl d'en em gonformi è pep tra 
da volontez Doue ha da gaout bepret eur fiziang parfet ennân ! Pa se+. 
blant peb tra disesperet, pa seblant Doue ancounac'haat ê servicherien, 
neuze eo 6 teu da veilla varnezo gant -muy à vadelez. 





An unan var-n-uguent à viz Guengolo, 


SANT MAZE, ABOSTOL. 
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NR er ar bed evit diskuez deomp e voa deut ispicial evit 
savetei ar bec'herien, ha penàos ne deus età condition 
Chet Â guement na hel esperout caout lod'èn é'vizeriċtörd; 
a blijas'gantân choas’ evit Unan cus 0 chosi eun lèn pê- 
hini dre êstad á šeblante an mdina eus cur faver Ker bras: 
‘An dèn-ze'à voe Maze, unan éus ar publicanet, da lavaret 
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co, eus à receourien ar guiriou a veze savet var ar bobl, 
pere a dremene evit tùd digoustianç hac heb relijion. 

Hor Zalver èn eur dremen dre hars é di , oc'h e velet 
azezet èn ê vureau , en em arretas , hac a lavaras dezàn : 
Va heulliit. Biscoas ar c'hraç ne oue nerzussoc'h eguet èn 
occasion-ze ; -ar goms-ze en touchas hac a zenchas ê 
galoun èn hevelep feçoun ne varc'hatas ket eur moument 
da guitàt é vadou bras ha pep tra evit heulia Jesus-Christ. 
Divar neuze ne guitås biscoas ê vestr divin, hac e accompa- 
gnunecåt a reas dre an oll keariou dre bere ez ca evit pre- 
zeg rouantelez an KG. 

Goude Asçansion hor Zalver, abars ma teuas an Ebestel 
da guitàt Jeruzalem ha d'en em separi evit mont da brezeg 
ar Feiz dre ar bed oll, an Abostol santel-mà, inspiret gant 
Doue, a scrivas al levr divin pehini en deus evit titr: An 
Aviel, da lavaret eo, kêlou mad hac eürus : èn effet ne 
d-co nemet an explication, pe an histor eus ar c'hèlou eürus 
a zigassas an Eles d'ar bastoret èn amzer ma voe ganet 
Salver ar bed; compren a ra an doctrin pir eus à Jesus- 
Christ, ar pez en devoa prezeguet hac ar miraclou en devoa 
great, eus à bere e voa bet test ar Sant-mà. 

Goude ez eas da brezeg an Aviel èn Ethiopii, è peleac'h 
e reas eur mad infinit, ken drean exempl eus ê vuez santel, 
ken dre é instructionou hac ê viraclou. 

Eur verc'h d'ar Rouc eus ar c'hanton-ze o veza maro, e 
rentas dezi ar vuez; eur miracl ker bras a voe caos eus à 
gonversion ar Roue hac an darn-vuya eus é bobl. 

Eur Brinces vras, hanvet Ifijenii, o veza clevet eun ins- 
truction gaër a reas var an excellanç eus à stad ar guer- 
c'hezet,a guemeras ar resolution da chom bepret guerc'hes, 
hac a gonsacras ê virjinite da Zoue. Hirtaç , pehini en doa 
kemeret , enep pep guir, ar rouantelez, a fallas dezân e 
c'haout evit pried; mes ar Brinces vertuzus er refuzas, èn 
eur lavaret e doa great veu à chastete ; evel ma voa an 
Abostol santel-màå a alye Ifijenii hac e c'hourache da viret 
ar vcu e devoa great, an tyrant-ze a guemeras eur goler 
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ker bras ountàn ma ordrenas mont d'é lacåt d'ar maro var- 
an-heur; ar soudardet, da bere en devoa roet an urz, a 
gavas ar Sant ous an aoter, è peleac'h ec'h echue ar sacrific 
eus an oferen; hac enò, goude beza recevet meur à daol 
hach, e reas da Zoue ar sacrifiç eus ê vuez. ` 

MAXIMOU SPIRITUEL TENNET EUS A AVIEL SANT VAZE. 


1. Dèn na hell servicha daou vestr, rac istimout a raï 
unan ha disprijout eguile. Ne hellit ket servicha Doue hac 
ar bed. 

2. Claskit da guenta rouantelez Doue, hac e recevot an 
traou all gant aboundanç. 

3. Na varnit ket ho nessa, ma na fell ket deoc'h beza 
barnet gant Doue ; dious ma varnot ar re all, e viot barnet 
oc'h-unan. 

h. Peguer stris eo an hent pehini a gundu d'ar vuez 
eternel, ha peguen nebeut à dùd a guerz dreizàn ! 

Ne deus netra ken cuzet èr bed-mà, na vezo disoloet 
hac anavezet. 

6. Ar rouantelez è pehini ez eus divizion , a vezo dis- 
trujet; hac an ti è pehini ez eus disurz na bado ket. 

T. Petra servich da eun dèn gounit ar bed oll, mar deu 
da goll ê ené! 

8. Piou bennac en em izelaï, a vezo hueleet, ha piou 
bennac en em huelaï, a vezo izeleet. 

REFLEXION. 

Salver ar bed èn eur dremen a sellas ous Maze azezet, èn ê vurean, 
hac er galvas da zont d'ê heul : ker buan e savas hac ên heulias. Doue 
asell ouzomp, hor guervel a ra; profitomp eus ar c'hraç a ra deomp, rac 
tremen a rai; Doue pehini a goms ouzoc'h hirio, a 20 martese prest 
d'oe'h abandouni. Mar clevit età ê vouez, na galedit ket ho: caloun. 
Differi eur moument d'ê heulia, eo riska ho silvidiguez evit eun eternite 
oll. 

Jesus-Christ a lavar deoc'h : deut d'am heul; renoncit d'an amitie 
danjerus-ze ; kuitait an ti-ze; restituit ar.madou-ze goal ackisitet; 
iit da gaout ar persounach-ze-ous pehini oc'h eus cassouni, ha pehini 
na fell ket deoc'h guelet : kuitait ar vaniteou-ze ; renoncit d'an diver- 
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tissamanchou vean-ze eus ar bed ; lavaret a ra deoc'h : Deut d'am 
heul, bezit douç, humbl, patiant, oboissant ha carantezus evel- 
don. Ha diez 6 cavit-hu an dra-ze? Mes hac e vé euù dra bennac à 
boan, Doue éo er goulen diganeoc'h, n'ef-ên ket eur mestr douç ha ca- 
rantezus, pehini a anavez ho frajilite har a olfr deoc'h 6 c'hraç evit ho 
' sicour. Perac età marc'hadtá kement ? Mar deus eun dra bennac 3 boan 
èr goumançamant, gouezit penaos kerkent ha ma ho pezo coumancet, 
añ oll dificulteou-ze a zisparisso, hac 0 keffot eur peoc'h, eur joa Rac 
eur gounta anant infinit o c'heulia Jesus-Christ hac o viret ê lezen. 
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An eil var-n-uguent à viz Guengolo. 


SANT MAURIC, MERZER. 


ge Mauric a ioa eur c'habiten bras, pehini a goumande 
var C'huec'h mil ħa c'huec'h cant dèn. Ar gompagnunez 
caër-ze e devoa keinent à vrud- dre ar vaillantis: eus é 
officerien ha dre ar gourach eus C soudardet, ne voa com- 
pagnunez’ all ebet ken terrubl d'an ennemiet, na ken esti- 
met èn aimè. 

Mauric. pehini a 10a c'hoas payen , a chommas tri miz 
gant 0 gompagnunez è Jeruzálem , ha var dro kear, evit 
tremen ar goàn; enò 0 reas anaoudeguez gant an ese op à 
Jeruzalem , pehini á gavás an occasion da barlant dezàn 
eus an excellanç ha santelez ar relijion gristen, ha da 
ziskuez dezân an impiete diresoun cus ar bayanet. Evel 
mën devoa éur spéret mad ha resounabl, c teuas da gom- 
Uron an dalentėz maleurus è pehiñi e von bet bétec neuze; 
trugarècàt a reas mil guech an Aùtrou Doue eus ar chrag 
hac ar sclerijen a rea ‘dezàn da anaout ar virionez; hac G 
pēdas, ġgant cals à żäčloù, ań scóp 6 zisposi da recco ar 
vadiziant. 

Kerkent ha ma voa bet badezet, o santout eun dezir bras 
da brocuri ar memes avantach hacar menies eürusdet d'é 
soudardet ha d'an officerien a ioa dindàn-hàn, en'em lakeas 
d'ho instrui vár hon relijion; coms a reas out-ho ker mad 
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ha ken à-propos, ha gant kement à nerz, ma teujont oll 
en em renta kristenien. 

Àn impalaër Maximien, 0 veza var ar nt da ziscleria 
ar brezel d'ar Gallaouet; a roas urz da Vauriç da zont gant 
ê gompagnunez da gaout an ame; partial a eure, hac cn em 
rentas raċ-eün: Mes evel ma voe ordrenet d'an oll armo 
ober sacrifiçou d'ah doúcou faos, Mauric hacé gompagnünez 
santel, gantan horror ho devoa oùs oun dra ken abominabl, 
a`'þelleas dious an armé; en ém guzulia a'rejont varar pez 
a dlient da ober, hac e leverjont: Mar en em separomp, ë 
vezo drouc gant an Impalaër; mar deomp da assista èr sa- 
crifiç, edh ofansimp an Autrou Doue : més guell eo'cáout dis- 
graç an Impalaër eguet hini Doue: na dostaomp ket davan- 
tach gant aouù da veza participant èn ho sacrifiçou miliguet. 

“ Maximien o velet e vanke Mauric hac è gompagnunez. a 
gassas d'é glask evit assista gantar re all. Mauriç a res- 
pountas d'an express a zigassas dezàn an urz : Æssurit, me 
ho ped, an Impalaër penaos ez houn prest, me a vå soudar- 
det. da obeissa dezdn è kement a goumando deomp: hervez 
Doue; mes pä hon eus an er da veza kristenien, e plijo gan- 
iän hon exanti d'é assisla èn éur sacrifiç pehini d zo coùtrol 
da enor ha da c'hloar ar guir Doue a adoromp. 

An Impalaër, o clevet ar respount-ze, a antreas è coler, 
hac a ordrenas ober dezo tenna d'ar sord evit lacåt, eus à 
bep dec, unan d'ar maro. Peguer crùel'bennac e voa ar 
setanç, e receo a rejont oll gant eur joa vras dre an espe- 
rany ho devoa da souffr ar verzerinti o vervel evitar Feiz. 
Pep hini en em brezante evit beza an decvet; mes evit 
executi an arret 6 voe tennet d'ar sord, hac e voe lakeat 
dar maro c'huec'h cant ha tri-uguent. 

-An tyrant-ze , o'sonjal ho devijë ar reall aoun rac ar 
memes tourmant, a ordrenas dezo-à-nevez assista èr sacri- 
fiç, dindàn boan da veza trêtet evel ar re guenta. Respount 
arejont oll, dre eur memes ‘mouez; officerien‘ ha soudar- 
det : Kristenién hoump, bur è roimp betet an diveza berad eùs 
kor goad kent evit ng raimp netrà control d'al lezen gristèn, 
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An tyrant a ordrenas neuze d'é oll arme trei ho armou 
à-enep Mauriç hac é gompagnunez, hac ho distruja oll heb 
espern nicun. Souffr a rejont oll ar verzerinti cruel-ze heb 
en em zifen hac en em glem, èr bloaz 286. 

Ho c'horfou santel a voue anterret èr memes plaç; hac 
enò e c'hoarvezas eun nombr bras à viraclou. Armou 
memes Sant Mauriç a zo bet conservet gant cals à respet. 
Charles-Martel en em servichas eus é lanç èr goumbat en 
devoue à-enep ar Sarazinet. 


REFLEXION. 

Âr feiz hið an exempl eus ar c'habiten santel-mâ, ho deus roet d'an 
llis c'huec'h mil ha c'huec'h cant merzer. An devotion a dremen eus 
ar pennou d'ar re a zo dindàn-ho, dre an exempl vad a roont dezo. Pe- 
guement à vugale hac à servicherien a ve devot ha santei, ma ve an 
oll pennou tieguez tûd à vertus ha tûd exemplus. 

Eil Reflexion. Sant Mauric hac ê gompagnunez à istim guell caout 
disgraç an Impalaër, ha mervel memes eguet ober eun dra control da 
lezen Doue. Pe seurt iscus a gueffot-hu eun deiz, c'hui pehini a zeu da 
offanci Doue, gant aoun da goll graçou vad eun dèn, gant aoun da zis- 
pfijout da eur mignon, pe gant aoun da veza goapeet gant ar bed 
maleürus ? 
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An trede nar-n-uguent à viz Guengolo. 


SANTES TECLA, Guerc'hes ha Merzeres. 


1 eoe guinidic eus à Icoon, en em gonvertissas d'ar Feiz 
èn eur assista èn instructionou ha predicationou an 
abostol Sant Paol. Er memes dervez ma en em rentas kris- 
tenes, 0 renonças d'ar bed ha d'ê oll vaniteou; eus à-neuze 
ê guiscamant a voe sempl ha modest bras , tremen a rea 
an darn-vuya eus ê amzer èr solitud hac èn oresoun ; hac 
ê oll studi a ioa da veva hervez ar reglennou hac ar c'hu- 
suliou parfeta eus an Aviel, hac e roas veu à virjinite. 

Evel ma voe goulennet digant-hi perac e veve evel-ze ken 
distro, ha ma chenche guiz èn ê guiscamant, e respountas : 


ir nni 
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Ne gavan ket avoalc'h à amzer evit trugarecåt Doue eus ar 
c'hraç en deus great dign da veza kristenes, hac èr galite-ze 
ez houn oblýjet da gundui eur vuez humbl. Kemen-ze 0 veza 
het rapportet d'ar gouarner, e reas e arreti, hac ec'h ordre- 
nas dezi mont da adori an doueou , dindàn boan da veza 
devet è beo; o veza respountet ne adorje birviken nemet 
ar guir Doue, eoue preparet cun tån horrubl evit e devi. 
Ar Santes , èn eur ober sin ar groaz gant eur feiz crên hac 
eur fizianç vras è Doue, en em strincas è creis ar flamm hac 
a sorlias heb drouc ebet; an oll a oue souezet o velet ar bur- 
zud-ze, ha dèn na gredas lacåt an dourn var an hini afioa 
respctet memes gant an tàn. Ar verc'h santel oc'h en em 
gaout libr, en em dennas èn eun tieguez kristen, è peleac'h 
ne heane o contempli noz-ha-deiz ar vizericord à Zoue èn ê 
andret, hac o castiza ê c'horf dre ar yun ha dre ar binijen. 

Eur maread amzer goude-ze eur gouarner all e c'hon- 
daonas da veza expozet d'al leonet evit beza devoret ; ar 
Santes pa velas al leonet o tont etrezec èn-hi, a reas sin ar 
groaz, ha ne rejont nemet gourvez è kichen é zreid, heb 
noazout dezi. An tyrant en em obstinas, hac a reas c'hoas e 
staga ous daou taro gouez evit ma vije dispennet à beziou; 
mes an daou taro a chommas èn ho arc: caër oa ho zouch 
hac ho brouda, ne flachent tam; neuze ar gouarner, soue- 
zet meurbet, e lezas è peoc'h, hac en devoe respet evit-hi. 

Santes Tecla a yeas erfin da Seleucii, è peleac'h e c'hou- 
nezas eun nombr bras à eneou da Zoue drean exempl eus 
ê buez santel ha dre é c'husuliou mad. Goude eur vuez 
hir ha ker santel, oajet etro dec vloaz ha pevar-uguent, e 
rentas è peoc'h é oncé da Zoue, var dro cant vloaz goude 
donediguez hor Zalver. 

An Ilis, èr pedennou a ra evit an důûůd a vez èn agoni, 
pe èn ho fassion , a ra memor eus à Santes Tecla dre ar 
c'homzou-ma : Ni ho ped, ó va Doue, evel ma'oc'h eus 
dilivret Santes Tecla eus à dri zourmant horrubl, da zilivra 
ive an ené-máå eus ho servicher (pe servicheres); ha grit dre 
ho graç ma jouisso ganeoc'h eus an eürusdet eternel. 
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REFLEXION. 

An oll valiç eus an tyranteť, nac al locnet cruela, ne ouffent ket noa- 
zout Qan nep a'2o'difennet gaùt Doùe’; 60 "en recommanddmp età 
bepret da Zoue, ha lakeomp hon ol ñzianç ennân.” i oe j 

N'hon eusket danjerussoc'h ádversour da zouga eguedomp hon-unan, 
bevomp età èn éun disfiziang vras ac'hanomp hon-unan. disfiziomp 
bepret eus daù sempladurez hac eus hor ask R a. 


Pa pevare var-n-uguent 0 viz gea 


SANT JERARD, ESCOP HA MERZER. 


ge JERARD , guinidic à Veniis, a bròófitās meurbet èr 
studi; hac èn bùr zont bemdez habiloc'h, e teuë ive 
bemdez santeloc'h. Goude m'on dévoa kemeret an urzou 
saċr hac oferennet, e kemeràs'an hent da vont da: Jeruza- 
lēm cvit bizita ar plaçou santel eus hon redamption. 

0 vèza'arruet 6n Hongrii, ar roue Stefán a zeuas da 
anàóut 0 santelez; ar Prinç vertuzus-ze , pehinia glaske 
missionerien’'eusà bep bro evit prezeg ar Feiz d'ê bobl, à 
behini an darh-vuya a ioa payañet, 9 tavaras @an dèn 
santel-må èn eun antretien cn devoa gantàn, 'penaos neoa 
ket evit mont è pelerinach da Jerużalem ez eo digasset d'y 
gant Doue, mes evit bèza abostol gus à Hongrii; ha lavaret 
a'reas dezàn memes penaos: en dalc'he enò 0 gantân evit 
labourat da gonvertissa'é sujidi. 

‘Jerard a ańavezäs faciłamant ar volontez à Zoue èr reso- 
lution en devoa kemeret eur Prinç ker santel, hac evit en 
em'żispozi da eur fonction ken important; en ém dennas 
èn eur solitud hanvet’ Beel, è pcleac'h e cunduas eur vùez 
anjelik. Da benn eur maread amzer, at Rouc'o veza offret 
dez n eun escopti èn ê rouanlclez. ne refusas ket'ar garg- 
zp, abalamour ma vele seléar ne gafje èn- hi nemet labou- 
rou, poanioù ha croaziou.’ 

Goudè bezà sacret escop, e coumanças mont eus an 
eil kèar d'heben, ous an eil ti ď'eguilė evit instrui 6 oll 


TA 
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bobl, bras ha bian, paour ha pinvidik, coz ha yaoyanc. 

Ec'his m'en devpa affer ous eun nombr bras à bayanet, e 
cavas difficulteou bras da drec'hi, cals à injuriou da souffr, 
ha meur à zanjer evit è vuez ; mes, netra ne oa capabl Ja 
skuiza é batiantet na da vianåt é gourach, ha dre ê zoucder 
C teuas erfin da c'hounit ho sperejou. Neuze. 0 coumançaąs 
d'ho assambli ha da ober dezo instructionou publik ha 
leun à onclion , pere a gonvertissas họ c'halounou. An 
exemplou caër à yertus a roe ar Pastor santel, ne reant ket 
nebeutoc'h à impression var c bobl eguet na rea é instruc- 
tionou hac ê sarmouniou : guelet a reant eun dèn humbl, 
modest, mortifiet ha disinteresset, pehini n'on devoa ma- 
dou nemet evit ar beorien. Dre an oll moyennou-ze e teuas 
à-benn da gonvertissa ê oll escopti ha da veza caret ha 
respetet gant pep-unan. 

Goude ar marọ eürus eus.ar. roue Stefan, an. Escop san- 
tel-må en em gayas expozet da bersecutionou bras. Ar 
roue Per, niz ha successor da Sant Stefan, o veza bet 
didronet gant ar Palatinet, eun. autrou bras ha puissant 
hanyet Quvon, a fallas dezàn en em renta mestr eus'ar 
rouantelez; haç è èn effet e pignas var.an tròn. Sant Jerard 
a zisclerias dezân, gant eur gourach pchint a hell ar ṣantẹ- 
lez ebken da inspira , penaos e raje goal Un mna na rentje 
ar gurunen. d'ar.Roue lejitim. C'hoarvezout a eure eyel en 
devoa lavaret; dindàn tri bloaz. goude-ze, Quvon a echuas 
e-vuez var eur chafod, dre zaouarn ar re memes ho devoa- 
ên lakeat var.an tròn. 

Erfin eur renegat maleürus hac adversour bras d'a ar reli- 
jion gristen, 0 veza rancontret an escop santel èn hent, en 
treuzas gant eun taol lanç, cr blonz 10517. 

. REFLEXION, Ñ 

Sant Jerard en em lacâs pn hent evit mont da Jeruzalem da vizita ar 
placou santel eus hon redamption. Eun intantion vad en. devoa, hac, ê 
zęvotion na halle ket mancout da veza approuvet gant Doue; gous- 
coude- Doue en arretas.è- creis ê belerinach evit en em servichout ane- 
zân evit conversion eur bobl bras sebeliet betec neuze en devalijen eus 


606 SANT FIRMIN. 25 Guengolo. 


ar pec'het, ens an error hac eus an idolatri. Alies en em glemomp eus 
eun accidant fachus bennac pehini a ra mancout eun affer hor boa an- 
treprenet, pe a laca memes hon dessinou mad da vancout, mes hep 
resoun en em glemomp. Adoromp ar secrejou eus ar Brovidanç divin ; 
enn deiz e vouezimp penaos an accidant, pehini en deus distrujet hon 
oll dessinou, penaos an affer-ze pehini a seblante ken avantachus hac 
a zo deut gouscoude da vancout, penaos ar proces-ze pehini hon eus 
collet, penaos, èn eur guer Ian oll accidantou-ze pere a hanver disgra- 
COU, pe goal chançou, a zo è guirionez profitabl hac avantachus deomp. 
Doue a zezir gant muy à galoun hor guir mad, evit n’en deziromp hon- 
unan ; ma ne d-eo ket età arruet dre hor faot an accidant-ze, ma n'hon 
eus ket gallet e ampech, en em gonsolomp o consideri penaos kement 
ara Doue a zo great mail, ha penaos e ra pep tra evit ar guella hac 
evit hor brassa avantach. 
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Ar pempet var-n-uguent à viz Guengolo. 


SANT FIRMIN, ESCOP HA MERZER. 


AT Sant-må , guinidic à Bampelun , a oue lakeat èn ê 
yaouankis èr scol è ti eur belec santel pehini a gueme- 
ras kement à sourci d'ê renta vertuzus evel d'ê renta habil 
Firmin , pchini en devoa eun natur vad ha cals à c'hoant 
da ziski, a brofitas meurbet èr scol, hac ê skiant bras gant 
ê zevotion exemplus, a roas sclear da gompren ez oa choa- 
set gant Doue evit beza cun ornamant caër eus an Ilis. 

Ar belec pehini en devoa e zesket ker mad, er c'hargas 
d'an oad à drivac'h bloaz da ober ar c'hatekis dre ar c'he- 
riou var ar meas, ha da ober instructionou d'ar vugale ha 
d'ar re all, a zeuje d'é glevet. En em ackuita a reas ens ar 
garg-ze èn eur feçoun ken edifiant, gant kement à issu 
mad ha kement à frouez , ma teujer d'èn oblija, èn despet 
d'ê humilite, da receo an urzou sacr, ha da benn cur ma- 
read amzer 6 oue great escop à Bampelun. 

Labourat a reas gant eur zèl è guirionez apostolik, evit 
sanctification é bobl, ha beza en devoe ar gonsolation da 
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velet an devotion o rên èn é oll escopti. Goude beza lakeat 
urz è pep tra, en em santas inspiret da vont da gass ar 
sclerijen eus ar Feiz e touez an infidelet. Cuntinui a reas età 
ê fonctionou apostolik è Navaar, ha goude beza great cur 
mad infinit èn 0 vro, e teuas è Franç, è peleac'h e souffre 
ar gristenien eur bersecution gruel abers ar bayanet. Pre- 
zeg a reas gant eur zèl infatigabl èn Auvergn, èn Anjou, 
èn Normandi hac è Picardi ; creaat a rea ar gristenien èr 
Feiz, hac ho dispozi da souffr ar bersecution ; diskucz a rea 
ive ker sclear d'ar bayanet an error è pehini e vevent, hac 
èr memes amzer ar virionez hac ar santelez eus ar relijion 
gristen, ma teue an darn-vuya anezo da anaout ho error 
ha d'en em gonvertissa. 

Ar prezidant Yalêr, payen aheurtet, a reas e arreti èr 
guear à Bauvez, hac e deul èn eur prisoun tenval, è peleac'h 
ec'h anduras pell-amzer eur vizer vras; mes ar bobl o veza 
ezilivret erfin eus ar gaptivite-ze, ez eas d'ar guear à Amien, 
pchini a ioa destinet gant Doue evit beza an termen hac ar 
fin eus ê labourou apostolik. Enò e reas conversionou 
dreist-ordinal ha burzudus, ha cals à viraclou ; kemen-ze 
ne viras ket na zeuas ar gouarner eus ar brovinç, dre aly 
certen payanet obstinet, da ret urz d'ên arreti, hac a reas ê 
zibenna secretamant èr prisoun gant aoun na deuje ar bobl 
den em oppozi, pe da zevel èn é enep. 

REFLEXION. 

Ar Sant-må d'an oad à drivac'h vloaz, en em blije oc'h ober katekis 
èr c'heariou Yar ar meas; dre ar voyen-ze ec'h instruas hac e lacaas 
var an hent eus ar silvidiguez eun nombr bras 3 vugale. Na hellit-hu ket 
ober ar memes tra èn ho kear ? N'hellit-hu ket assambli ar vugale divar 
dro, evit diski dezo ho fedennou hac o c'hatekismou ? Peguen avanta- 
chus ve kemen-ze d'ar vugale baour, à bere cals a zo abandounet, 
n'ho deus dèn d'ho diski,, pe a apparchant oud tûd ingrat ha cruel, 
pere, var digareziou fall, n'ho lezont ket da vont d'an instructionou a 
rear èn ilis. Mar kirit en em rri d'an exerciç-ze à garantez, pebes mirit 
n'ho pezo-hu ket? Cals a c'hioar a brocurot da Zoue, hac e keffot 
oc'h unan cals å gonsolation. 
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Fil Reflezion, Mistri ha mestrezet ho pezet ive sourci eus instrRe- 
tion ho servicherien, eur guer mad à leverrot dezo,a raj cals à impres- 
sion var ho c'haloun. Pebes gloar evidoc'h mar apa da Zoue an 
enê eus ho servicher ! 

Trede Reflexion, Ma na hellit ket labourat da instrui ha dà gon- 
vertissa ho nessa, offrit da viana. họ pedennou da Zoue evit goulen 
digantân ar gonversion eus à guement à bec'herien, bo pedennou a 
gonvertisso marteze. muy à enĉou, evit na raë ar c'haëra sarmoun pe 
an touchanta instruction, 

ELERT 
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Ar c'huec'hvet var-n-uguent à viz Guengolo. 


SANT CYPRIAN HA SANTES JUSTINA. 


MERZERIEN. 





Ana ar vadelez à Zoue, pehini a scuill an tenzor cus 
ê visericord var ar brassa pec'herien, pa zistroont oul- 
àn dre guir conversjon. 

Santes Justina, CUS ar guear à Antioch , 0 veza refuzet 
dimizi dą eun dèn yaouanc, dren abec ma e cn kemeret 
ar reṣọlution:da chom bepret guerc'hes ‚an dèn yaouanc- 
ze, dallet gant, an amourousdet , goude beza great è oll 
bossubl evit dont à-benn eus 0 zessin, en em adressas da 
Cyprian, pehini a ioa neuze payen hac eur majicien bras ; 
hac e prometas dezàn eur recoumpanç caër mar galje, dre 
ê secrejou, ober da Justina e garet. Cyprjan ne vancas kel 
dą gaout recours d'an drouc-sperejou, , pere a dempias èn 
effet Justina, èn cur droubli é speret dre, sonjesonou hor- 
rubl; meş ar Santes a voue bepret victorius var ê adver- 
sourien, dre ma voa soutenet gant ar c'hrac à behini e voa 
en em rentet din. dre é fedennou ha dre ê mortificationou 
Cyprian, 0 compren neuze an nebeut à c'halloud en deyoa 
‘an drouc-speret , a zeuas da anaout an dallentes è pehin: 
en devon bevet; renonç a eure d'an drouc-speret, 6 le- 
vriou miligueta daolas èn tàn; en em gonvertissa a reas 
d'ar Feiz, hac en em roas oll da Zoue. 


27 Guengolo. SANT COM HA SANT DAMIEN. 605 


E vuez ne voe goude-ze nemet eun exerciç conlinuel 
cus ar rusta pinijen; hac alies e chomme prosternet è-hars 
dor an ilis, èn eur bidi ar gristenien da implori ar viseri- 
cord à Zoue evintån. Ar penitant santel-må a brocuras 
conversion cals à bayanet dre an exempl cus C vuez edi- 
tiant ha dre an avizou mad a roe dezo. 

Ar brud eus à Cyprian hac eus à Justina o veza eat betec 
an impalaër Diocletien, e roas urz d'ho arreti ; ar gouarner 
eus à Fenecii oc'h ho guelet ferm ha constant èr Feiz, ho 
c'hondaounas ho daou da veza lakeat èn eur gaoter leun à 
bec bervet, è peleac'h dre c'hraç Doue n ho devoe droug 
ebet; ar gouarner-ze souezet gant eur burzud ker bras, ne 
gredas ket ho zourmanti davantach, hac ho c'hassas da Ni- 
comedii da gaout an Impalaër, gant eul lizer è pehini e 
verke ar pez a voa C'hoarvezet. Na muy-na-meas, an tyrant 
a reas ho dibenna ho daou è Nicomedii. 

Conservi a rear èr guear à Doulouz darn eus ho relegou. 


REFLEXION. 

Eus à betra ne d-eo ket capabl an nep a zeu da antreteni èn ê galoun 
an tân maleürus à lubricite ? An dèn yaouanc-ont, goude beza implijet 
an oll moyennou evit dont à-benu eus ê zessin criminal, en devoue 
recours da eur majicien ha da chalmou an drouc-speret. Ah ! kemeromp 
eüz hac horror ous an impurete, ous ar sourcen hac an abym-ze eus an 
oll maleüriou. Mouguit an tân-ze kentre mar er santot oc'h antren èn 
ho ealoun, peotramant e raï eun distruch horrubl èn oc'h enê. 

Eil Reflexion. Cyprian, goude beza bet eur majicien, a zeu da veza 
ear Sani, piou a zispero goude-ze eus ar vadelez infinit à Zoue. 


AEA T H 


Ar seizvet var-n-uguent à viz Guengolo. 


SANT COM HA SANT DAMIEN, Merzerien. 


N daou Sant-mà a ioa breudeur, ha guinidic eus ar guear 
A. Ejee, èn Arabii. En em rei a rejont d'ar studi eus ar 
vedicineres evit caout essoc'h aze ar voyen da instrui ar 
bayanet eus ar C'harter evit gallout, èn eur labourat, d'ho 
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farea dious ho clènvejou corporel, ho farea dious clènve- 
jou spirituel ho cncou, 


Doue a vennigas ho dessin hac ho intantion. Jd. Com ha 
Damien en em rontas Ken habil ma vons ar brud anezo 
dre ar c'harter oll. Kement hint en em,gave can. en devoa 
recours dezo, hac e rẹceve souden soulajamant. 


Evel ma. voa: excelant ho remcjouwha ma reant effejou 
adwirabl, p'evit lavaret guell, miraculus, hac evél à hent 
alle voánt daou zèn humbl, carantezus ,'disinteresset ha 
sourcius meurbet da vontida velet ar beorieniclàn, d'ho 
fansi, da rei dezo remejou, ha d'ho soulaji c'hoas- dre ho 
aluzennou, e voant istimet gant- ar bayanet memes. An 
dapu Santa brofitas eus ar fizianç ho devon èn-ho, ispicial 
ar re glàn, evit-ho zenna.cus'an error deplorabl è pehini e 
vevent, evit oher dezo anaout'ar. guir Doue, hac Ho instrui 
eus ê lezen, ha convertissaa rejont éun nombr‘ bras. 

Ar prefet Lysias, pehini, dre urz an impalaër Diocletien, 
a bersecute ar gristenicn, a reas erfin ho arreti : ordren aà 
eure dezo adori doucou an Impalaër, pe enom: brepari:ida 
vervel, hac e choulennas digant-ho à. be Sorceres en em 
servichent evit ober kement- à draou. evel ma reent : Ner 
em. servichomp iket, cmezo, à:sorceres: ebet ; ne deomp ènep 
leaç'h na vemp goulennet; ne d-eo ket evit ar profit, na dre 
interest. ec'h. exerçomp. ar vedicineres, mes èn eur rei ar 
yec'het d'ar re glán , muy dre vertus Jesus-Christ eguet dre 
hon:habilite, ec'h essaomp èr memes amzer savetei ho enéou 
èn eur ret dezo da anaout ar. gur Doue eus an Eé hacan 
douar, pehini ebken 0 dle beza adoret , hac evit gloar pehini 
ez homp dispozet da rer hor buez. 


Lysias en em gavas souezet pa glevas eur respount ker 
fùr; har aizeuas da zouçaat. Gouscoude gant aoun da veza 
disgraciet gant an Impalaër, e reas họ, zeurel ho, daou èr 
mor, ho zreid hac ho daouarn amarret; mes eun Eal ho- di- 
liyras ac'hano. An tyrant cn em obstinas hac a roas erfin 
urz d'ho dibenna, Ho merzerinti a erruas èr bloaz 285. 


nnani 
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REFLEXION. 

Ne faot nemet heza dèn, evit bèza touchet o velet an droac pė ar 
chlènvet eus 0 nessa; natural eovsicour ar a 20 aMijët; mës èn eur 
sòulaji infirmite ar c'hort ne ancounac'hat Ket hmi an enê. Pa yeffot età 
la vizita an dûd clân, livirit dezo eur goms vad bennac evit inspira 
dezo ar batiantet pe ar rebination da volontez Doue, ha mar bè ezom 
proeuri dezo ar sicour eusar sacramanchou. Pebes mad evit eun dèn 
clân caout eur mignoun fidel ha carantezus èn oceasionou:ze. 

Eil Reflexion. Ar c'hlèavèjou a zo alies punitionoa eus hor pec'he- 
jou. Calmit eta ar goler à Zoue, har e vellai deoc't kentoe'h aze: mar 
fell deoc'h ober heana an drone, lamit ar pez zo 6905 anezân. Ezechias, 
scoet gant eur -c'hlènvet estrangh ha daejerus, en devoue recours. da 
Zone gant cals à zaëlou, ha n'en devoe'ket kent 6 apezet dreê binijen, 
m'en em gavas èn eur yec'het parfet. 

Counta a reer var habilite eur medicin, ba ne sonjer dà gaout recours 
da Zoue nemet pa pe ve muy àremed. Peguen alies à vech ar ¢'honfes- 
sour eo an diveza galvet da zont da velet-eun dèn clân ! Gountomp eùn 
dra bennag var- habilite ar medicin ha var ar vertus eus ar remejou , 
mes cğuntomp muy c'hoas var ar sicour eus an LG. Ma na ra Doune ê 
venediction d'ar remejou memes, na raint effet ehet. 

R eo e ee R EE e esk e e eRe Bo E e KeK RR RKR eee 
An eizvel var-n-uguent à viz Guengolo. 


St VENCESLAS, Duk eus à Bohèm, Merzer. 


-R Sant-màå a iod mab da Yratislas, prinç kristen hac à 
L ee Doue, há da Drahorhiir, payanes : daou vab ho 
devoa : Venceslas ar c'henta, Boleslas an eil. Ludmill; ho 
mam goz, 0 velet an danjer da behint ez:oant expozél, ma 
vijent lezet dindàn gouarnamant eur vam bayanes, a c'hou- 
lennas ma vije lezet gant-hi ar sourci d'ho instrui, mes ne 
voe accordet dezi nemét unan, pehini aoa Venceslas. 
Ludmilla guemeras anezàn eur sourci dreist-ordinal, hac 
èn eus ĉigostes a ree êbossubl evit reidezi an oll gountan- 
lamant a helle csperout diganian. Pep-unan a admiras 
souden é vorius hanc é zevotion; vodesti a ioa ravissant, 
hac- zouçder a c'hounezecalounou an otl. 


DUN SANT VENCESLAS. 28 Guengolo. 


Evel ma voa goal yaouanc pa varvas an Duk èé dad, ê 
vam a guemeras gouarnamant an dukaich ; mes ê gouar- 
namanta voa ken impi ha ker cruel, ma teujer d'en em 
hasta da lemel digant-hi ar garg-ze ha da lacât Venceslas è 
possession eus ê stadou. 

An Duk yaouanc a goumansas dre lacåt an iraou èr me- 
mes slad ma voant ebars an direizamant great gant é vam. 
Rei a eure d'ê sujidi pep scurt exemplou mad; ober a reas 
rên ar peoc'h, ar justiç hac ar relijion è pep leac'h, hac an 
oll a veule Doue da veza roet dezo cur Prinç ker santel. 

E vam dinatur, gant ar gassouni estranch e devoa oun- 
tån, a incitas ar prinç Guriim da zisclerria brezel dezàn. 
Ar Prinç- -zẹ, 0 veza antreet è Bohèm gant eun arme vras, 
ar Sant a offras dezàn pep seurt conditionou resounabl evit 
caout ar peoc'h, mes ne brijas ket selaou, o cridi e voa gant 
aoun rasån € propoze kemen-ze. Neuze e lavaras dezân an 
Duk santel, gant eur gourach fountet var ar fizianç en de- 
voa è Doue : Ne d-eo na necesser, na just scuilla ar qoad 
eus à guement à dûd innoçant; hon daou ec'h hallomp 
echui an affer dre eur goumbat particulier, pehini dre ar 
maro eus ar c'henta, a assur ar victor d'eguile. Ar prinç à 
Guriim, pehini a grede n'en devoa ket an Duk yaouanc an 
experianç nac an nerz evit resista ountàn , a recevas an 
defi gant seul-vuy à joa, ma en em gave assur da c'hounit 
ar victor varnezàn. Digouezout a rejont ho daou è plaç ar 
goumbat d'an heur merket. Pa fallas d'ar Prinç-ze rei an 
taol kenta, e remercas è costez ar Sant daou Eal, unan à 
bep-tù ; seziet e voue gant kement à aọun ma en em daolas 
d'è dreid, oc'h en em soumeti da ober kement a ordrenje 
dezån. l 

Ar vertuziou excellant eus an Duk santel a virilas dezân 
ar brotection eus an Ké: epad ê vuez e conservas cur bu- 
rete anjelik; é zevotion evit ar Sacramant adorabl a ioa ken 
ardant ma tremene eun amzer vras è-hars treid an aoter ; 
ar memes devotion-ze a reas dezån alies servicha an ofe- 
ren, oc'h en em gaout enoret à guemen-ze. E garantez evit 


28 Guengolo. SANT VENCESLAS. 609 


ê bob! a ioa bras, hac ispicial evit ar re baour; alies en em 
Giguize èn noz evit cass ĉ-unan dezo é chariteou. 


Seul-vuy e voa caret hac istimet dre an oll Allemagn, 
hac ispicial è Bohém, seul-vuy e creske an avi hac an droug 
ho devoa ountàn é vam gruel hac ê vreur, hac e kemerjont 
ar resolution d'en em zizober anezàn ha J6 laza dre drahi- 
zon. Boleslas er pedas da zont da eur banket caër en devoa 
preparet; peguement bennac en devoa ar Sant resoun da 
zisfiziout, e sonjas penaos ne halje ket gant honestis en em 
zispansi da vont da di ê vreur; mont a eure , diguemeret 
caër e voa èn apparanç, ha joaüs e voa evel ar reall, 
Goude ar repas e lezas ar gompagnunez evit mont g'an ilis. 
E vam dinatur a bressas neuze ê vreur da vont var ê lerc'h. 
Ar breur impi-ze, 0 veza e gavet prosternet dirag an aoter, 
en treuzas enò gant ê gleze. Ar goad a saillas ous moguer 
an ilis, è peleac'h èr gueler c'hoas hirio. E varo precius a 
erruas èr bloaz 938. 


Douc na lezas ket pell heb punition cur c'hrim ken hor- 
rubl. Drahomiir a voe confountet èn douar, pehini a zigo- 
ras dindàn ê zreid, ha Boleslas ne gavas nemet tristidiguez 
ha maleüriou epad ar rest eus é vuez. 


REFLEXION. 


A bebes konsekanç eo ar c'henta instructionou a rêr d'ar vugale ! 
Chetu-amå daou vreur instruet èr memes amzer : unan anezo, instruet 
gant ê vam go2 devot ha vertuzus, a gunduas evel-di eur vuez devot, a 
braticas pep seurt vertuziou, hac a zeuas da veza eur Sant bras ; eguile, 
kelennet gant ê vam payanes ha direiz, a gunduas ive evel-di eur vuez 
disoråren ; en em livra a reas da bep seurt crimou, hac a zeuas erfin 
ar falla dèn eus ê amzer. Pe seurt difaranç a zo etre an daon vreur- 
må? Ar memes diffaranç evel a ioa etre ar re 0 devoa ho c'helennet. 


Eil Reflexion. Peguer mad eo beza devot d'an Elez, assista a reont 
ar re a C'houlen humblamant ho assistanç, evel ma teujont da assista 
Sant Venceslas eur goumbat. Pedit-ho ispicial d'ho sicour èr brezel 
conlinuel oc'h eus da souten à enep adversourien ho silvidiguez. 


0 TU SANT MIKAEL. 29 Guengolo, 
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An navet-var-n-uguent à viz Guengolo. 
SANT MIKEAL, ARC'HEL. 


N lus e deus instituet ar gouël-må èn enor da Sani 

L Mikeal, prinç an Elez , hac èr memes amzer evit cnori 
an oll Elez eus an Eé, perc en em interess oll evit hor silvi- 
diguez; họ santelez, ho excellanç hac ar sicourou a rentont 
deomp a virit hon respet hac hon anaoudeguez yad. 

Pa grouas Doue ar bed , ẹ crouas da guenta an Elez dą 
bere eroas eun intellijanç pe eun anaoudeguez caër eus ar 
mad hac ceus an drouc. Eun nombr bras anezo, oc'h en em 
velet ker parfet, eleac'h rapporli ho egcellanç hac ho oll 

erfection d'ho C'hrouer, a lakeas ho c'homplezanç èn-ho 

o-unan, ba leun à orgouill, 6 fallas dezo en em gompara- 
chi da Zoue. An Elez superb-ze a voe precipitet èn lr 
evit beza maleürus eternellamant, hac a zo hanvet drouc- 
sperėjoù. An Elez santel; èr c'hontrol, pere a berseveras èr 
mad, da lavaret eo, a chommas humbi ha fidel da Zouc, a 
vóe ċonfirmet èr graç, hac a recevas an assuranç cus họ 
eürusdet eternel. 

Beza ez eus nao c'heur à Elez , ar serafinet, ar cherubinet 
hac an tronet; an dominationou, ar vertuziou hac ar puissan- 
çou; ar principauteou, an arc'helez hac an elez. Ar sperejou 
ëürus-må pcre a vezo éternelamant habitantet ar Jeruza- 
lem celestiel, a zo bepret prezant dirac Doue; e ađori hac e 
veuli a reont, ha ne heanont d'é garet dre eur garantez 
ardant ha parfet; beza ez int ministret an Autrou Doue, 
atao prest da oboissa dezàn ; ha Doue en em servich anezo 
evit rei da anaout d'an dùd ê volontez hac evit ober burzu- 
dou èn ho faver. An Eal Rafaël a accompagnunekeas Tohr 
èn ê veach hac er preseryas à veur à zanjer. An Eal Gabriel 
- a zisclerias da Zacarii en devije eur mab hanvet Yan, pe- 
hini a vije ar precursor eus ar Messias. Ar memes Eal a 
annonças d'ar Verc'hes Vari an incarnation à yab Doue èp 
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c àntrailou sacr: An- Eféz à zisclerias d'ar bastoret e voa 
ganei Salver ar bèd’è Bethleem ; annonci a rejont ê Resur- 
rection. ha goude é Asçañsión e tisclerjont é eil donediguez 
0 kalite à Varner. 

An Efez a zeu da intercedi evidomp dirac Douc. ha 
d'hòr difen a-enep adversourien hor silvidiguez; ho enori 
a dlcomp età, ho invoki hac ho fidi. Mès ar pèz a dle criski 
devotion an òt dùd fidel è kenver Sant Mikċéal, eo dre m'en 
dëus ar garg da gundui an enéou predestinet d'an demeu- 
ranç eürus eus ar Zent hac eus an Elez. 


REFLEXION. 

Eun nombr bras à Elez a zo collet evit eun eternite, 3 z0 conézet 
ens an E ha precipitet èn Ifern, evit eur, pec'het- à orgouill epken, 
Comprenomp peguėr bras drouc eo ar pec'het, ha da: pe- seurt poanion 
en em expozer èn eur goumeti eur pec'het marvel. 

Eil Reflexion. Doue en deus éavet faot èn Elez memes: Pebes, SU 
jet evidomp-ni d'en em humilia ha da grena o consideri jujamanchou 
just ha terrubl an Autrou Doue ! 


AAA O OD U AA ta 


An tregonivét à viz Guengolo. 


SANT JEROM, DOCTOR EUS. AN IIS. 


Ss r ppo. Kem anavezet dre ar bed olt dre ê vertus, dre 
Jê binijen ha dre ê zoctrin, a ida guinidic eus an Hm. 
B dad hanvet Eusèb , o remerkout en devon eur speret 
len ha pärfet; er c'hassas da ober ê studi da Rom, è pe- 
leac'h e tremenas an oll dre ê skiant hac ê c'huizieguez. Ar 
c'honnt cn devoa d'en em gonservi è graç Doue a reas dezàn 
pellàt dious an occasionou danjerus : ar studi hacan exer- 
POO devot a occupe ê oH-amzer. 

An dezit en- devoa da gàouteùn anoudeguez parfet cus 
ar ScrituSacra reas dezàn moni da vëur à vro evit disk? 
al langach grec, hebreu ha caldaïț, pere a ioa eur sicour 
bras evit compren crvad ha'parfet all levriou divin; hac è 
pep bro e rés anaoudeguez gant an dùd habita ha devota, 
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evit profita eus ho sclerijen. An escop eus à Antioch, och 
anaout é verlus hac ê skiant bras , a reas dezàn en em re- 
solvi da receo an urzou sacr ha d'é accompagnunecàt betec 
Rom, è peleac'h ar Pap Sant Damas en dalc'has èn è gui- 
chen hac en em servichas anezån evit respount d'an diffi- 
culteou a bropozer dezàn è bep carter. eus ar bed. An oll a 
admıre è speret dreist-ordinal, mes pa gonsiderent an aus- 
terite hac ar santelez eus é vuez, ê vodesti hac é humilite, e 
santent eun istim hac eur respct c'hoas brassoc'h evintån. 

Goude maro ar Pap e kuiteas Rom evit mont d'ar guear 
à Vethleem , è peleac'h oa bet ganet Salver ar bed. Ln 
ecùnduc eur vuez ker poanius ha ker rust eguet hini ar 
relijiuset ferventa èn desert. Gouscoude e voa tourmantet 
gant temptationou cruel à-encp ar burete , pere a drouble 
bepret ê speret. Petra bennac na serviche an tentalionou- 
ze nemet evit renta ê verlus purroc'h, ez oant gouscoude 
evitàn eur sujet eus ar brassa affliction. Chetu penaos e 
coms unan, èl levr en deus compozet var danjerou ar 
vuez-må, evit prouvi ne ma-eur ket è meas à zanjer cus ar 
silvidiguez, memes èn desert. 

Peguen alies a vech, emezàn, o veza va-unan ha reliret 
pell dious ar bed, e seblante dign gouscoude guelet dira- 
zoun ar spectaclou hac ar c'hompagnunezou caër em boa 
guelet em yaouankis è Rom: va c'horf a voa disec'het, va 
c'hroc'hen a ioa cazi dú evel hini eur morian; evit guele nem 
boa nemet an douar. Me età, pehini a toa en em gondaoune! 
da eur prisoun teval dre ar spount a santen rac jujaman- 
chou Doue, ne rean nemet hirvoudi dre na hallen en em vire! 
dious ar sonjesounou vil ha dishonest pere am zourmanie è 
pep leac'h. 

Pet guech , evit trec'hi ar c'hik, am eus-me yunet epad eu? 
sizun dwar bara ha dour? Pet guech am eus-me criet noz- 
deiz etrezec an Eé, èn eur skei var ma feultrin, ken na blijas 
erfin da Zoue renta dign ar peoc'h. 

An exerciçou-ze à binijen nen distroent ket dious ar 
studi eus ar Scritur-Santel, da behini ispicial e voa galvet 
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gant Doue, ha lenn a reas èn effet cazi an oll levriou a voa 
bet scrivet var doctrin an Ilis. Troet en deus ar Scritur- 
Sacr eus an eil langach èn eguile, hac ispliket ar memes 
Scritur evit ober guell e c'hompren. Scrivet en deus kement 
à levriou à enep an heretiket hac evit souten ar relijion , 
ma en em gaver souczet pa gonsiderer penaos eun dèn é- 
unan en deus gallet ober ouvrachou ker poanius, ken diez, 
hac a c'houlenne kement à amzer. 

An Doctor santel-må, o veza deut languissant var fin è 
vuez, a gonsideras ar maro o tostaat gant cur peoc'h hac 
eur joa a hell ar Sent cbken santout èn heur diveza. Renta 
a eure ê enê d'ê Grouer èr bloaz 420, oajet à ciz vloaz ha 
pevar-uguent. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANT JEROM. 

1. Ne hallomp ket miret na vemp tentet, mes gallout a 
hellomp gant graç Doue, pehini ne vank james deomp, 
resista dan demptation hac e zrec'hi. 

2. Na lezit ket eur goal sonjesoun da griski, pe da ba- 
dout èn ho speret, mes chasseit-hi prount. Keit ha ma’z eo 
bian an adversour roït dezån taol ar maro. 

3. An drouc-speret a zo cur sarpant risklus, mar gall tre- 
men eun tamig c benn, da lavaret eo, mar coumancit d'é 
selaou, en em risko èn eun taol betec goelet ho caloun. 

%4. Ar yun en dcus ar vertus da renta Doue trugarezus 
èn hon andret ha da spounta an drouc-speret. 

9. Eun cné pchini a gar Doue a ra c fossubl evit tec'het 
disus ar pec'hejou dister evel dious ar re vras. 

6. An humilite a gonserv ar vertuziou all, ha netrà n'hon 
rent agreaploc'h da Zoue ha d'an dùd eguet en em renta 
hon-unan bian ha dister dre hon humilite. 

T. Pa lennit eul levr mad , e pariant Douc ouz oc'h, ha 
pa bedit, e parlantit ous Doue. 

REFLEXION. 

Sant Jerom, pehini en deus cunduet eur vuez pûr ha santel meurbet, 
pebini en deus pratiket epad daou-uguent vloaz eur binijen rust èr so- 
litud hac èn desert, a ioa bepret spountet dre ar sonch eus à jujamanchou 
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Doue; ha: noz-deiz e seblante dezân clevét sònan trompill peiin 
C'hàlvo: ar re-varo ĝa gomparissa dirac an- tribunal térrabl éus ar 
barner souvėren. Pebes spount na dleomp-ni‘ ket eaout rae jàjamart 
an Autrou Doue, ni perea zo ken dibourvez à euvrowmad, ha kér 
carguet à bec'hejou : gousconde e veromp. E peoc'h heb aonn ebet. 
Var petra: eo fountet hon assurang-ni P 

Fil Riflexion. Ar Sant-må èn desert, hac èn amzer ma pratike sr 
rusta pinijen, a zo bet temptet. Goude kemen-ze penaos e haer eridi 
anrea lavar p'ho deas temptation ebet è'ereis an ooċasion ews ar 
pedhet, èw darempredereż à voazet ha merc'het’ èn dançou; lras èn 
divertissamanchou foll eus ar bèd ! 
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Ar c henta dérvez à viz Harp. 


SANT REMY, ARC'HESCOP. 

S Remy, èn é yaouankis, en em roas gant Kementà 

sourci d'ar studi ha'd’'ar pratic eus ar vertuziou, mMa-voe 
vël moderi è application hac ê fervor; evel-ze ivè e tedas 
souden an oll da admira é vertus, é skiant hac ê łokanç. 
Biscoas nc garas an divertissamanchou memes ar re inno- 
ganta; an oresoun hac ar solitud area bepred vrassa pli- 
jadur. 

O voza bet choaset evit escop eusar guear à Reims, c 
labouras gant eur zêl ardant da instrui ê hop) ha d'ê gom 
vertissa da Zoue. En'êsarmoniou e prezegue ispicialà- -enep 
an impurete ; inšpirà a rea eun horror bras ous ar pec'het- 
že dre behini eu em gol! eun nombr Ker bras à enéou. Àr 
bporion a gave èn ho fastor carantezus eur guir dad ; há 
beza e voa consolatour an dùd afflijet. © garantez a rea de- 
skn, dastum eur ganlite vras à ed eyit souläji ar Peorien èn 
ho necessiteou. Tod avius ha malictūus, o veza lakeat an 
tàn èr c'hrignol, ar Sant, avertisset à guemen-ze, a ziredas 
d'an tån, mes 0 vèlet e voa dijà devet an oll ed. e lavaras, 
keb en em droubli : Tomonp, an tán a zo mat è pep amzer 

E touez an nombr brasà enéou en deus convertisset d'ar 
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fiz C rouanlclez Franç, e remerker ispieial conversion ar 
roue Clovis; ar Sant-må eo cn instruas hac er badezas. 
Evel ma vancas dre eun accidant an oleo sacr èn amzer ma 
edo oc'h e vađåza, 0 savas ĉ zqovlagat etrezec an Eé, èn 
eur bidi an Autrou Doue da bourvei. Er memes moument e 
voe guelet cur goulm guen-cann o tiskea, pebini a zougue 
èn Ê beg eur voutaillic leun eus à eur baum miraculus, 
hac c lakeas etre daouarn an Escop santel. Ar Sant, 0 veza 
recevet gant action à c'hraç ar prezant-ze eus an Eé, en 
em servichas eus an oleo celestiel-ze evit ceremoniou ar 
vadiziant hac evit sacri ar Roue goude-ze. Ar fiolen, pe ar 
vured-ze deut eusan E, ec a hanver an Ampoul-Santel, 
pehini a gonservcer gant kement à respet èn abaty Sant 
Remy, è Rcims; hac ar memes olco miraculus-ze a servich 
C hons hirio da sacri ar rouanet à Franç. 

Erfin, Sant Remy, goude beza gouarnet an ilis à Reims 
epad ouspen tri- -uguent vloaz, ha boza great eals à viraclou 
èn é vucz, a rentas è pcoc'h ê enê da Zoue var dro ar 
bloaz 533, oajet etro c'huezec vloaz ha pevar-uguent. 

REFLEXION. 

Resoun en devoa'Sant Remy da brezeg alies à-enep an impurete : pa 
zeu ar pec'het vil ha maleürus-ze da goll ken alies å enê, ha da renta 
an dèn henvel ous al loenet brutal, resoun en devoa da inspira TG 
bobl eur garantez vras evit ar burete pehini å zo ear vertus ker eaër 
ma teu hon renta henvel ous an Elez, ha da denna varnomp kement 
à e'ħraçou. 

Evel- mg 7 eo diez conservi ar vertus-må, e tleomp ober hon oll bos- 
sbl evit e miret. Doae, evit empreui hør vertas hac evit criski hor 
mirit, a bermet d'an drouc-speret hon tepti; mes na bermet ket e 
yemp tentptet èa fó-hont d'Hon nez: An drouc-speret a helf hon cna 
d'an drouc, mes na hell kêt hor c 'homragn ; beza hoù eus bepret hoù 
Hberte hac ar gráçou necesser évit resista oùumtân; na hellomp ket 
bera trec'het, mar keromp rens hór c'hénsaptamanit: 

O purete, ô chastete , 0 vertus anjelik , peguer caër oc "h-hu | 
Peguen din da veza carel. peguen agreabl da Zoue, peguen 
gvantachus d'ar dèn! 
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we, e eme Sant Jerom, ne ro deomp santimanchou 
hueloc'h eus à zînite hon enê eguet ar pez en deus 
great Doue evit-hi , hac ispicial da veza roet da bep dèn, 
-eus ar moument kenta maze ganet, eun Eal evit cadut 
sourci anezàn. 

Eus à oll oberou an Autrou Doue , ec'h helleur lavare! 
penaos an dèn eo an hini en deus coustet davantach dezàn, 
pa en deus roet è vab unik evit è rançon , ne d-eo ket 
souez ma kemer eur sourci particulier eus an dèn, beteo 
rei da bep hini eun Eal evit e viret hac e zifen. Doue, eme 
ar Profet, ouspen è brovidanç universel, en deus carguet è 
Elez d'ho tivoal; ordrenet en deus dezo oc'h accompagni 
ha caout sourci ac hanoc'h. \ 

Epad hor buez ez oump expozet da eun infinite à zan- 
jerou: da guenta, da bət danjer, da bet accidant ne d-e o 
ket expozet eur c'hrouadur bian? Ar sourci eus eur vam pe 
eus eur vagueres a zo nebeut evit galloud evessåt out-ho 
oll- petra ra Doue ! Carga a ra unan eus è Elez da gaou: 


1 


wen r m E c e o‘ rer rre r 
— a — a "n e p 3 mnr C 46-34 


2 Here. AN RAL GARDIEN. 617 


sourci eus ar C'hrouadur-ze adalec ar moument kenta 
ma'z eo ganet, hac an Eal-Gardien-z2 a veill bepret evit 
distrei kement a alfe noazout dezân. Mar consideromp ar 
vugale yaouanc, e velimp penaos, ouspen ar pirillou com- 
mun da bere ez int expozet, en em lakeont alies ho-unan 
èn danjer eus ho buez, heb sonjal èr pez a reont. Piou eo 
età ho divoall hac ho c 'honserv, nemet ho Eal-mad. En eun 
oad avancetoc’h, à bet danjer, à bet accidant fachus, à bet 
goal rancontr na zeu-én ket d'hor miret, ken var an douar, 
ken var an dour. 

Mar kemer kement à sourci eus hor buez, ne d- -€0 ket 
nebeutoc'h appliket da brocuri silvidiguez hon enê; hon 
dilivra a ra eus à vil danjer, hon tenna a ra eus an occa- 
sionou è pere, ervez hon dispositionou, ne ouffemp ket 
mancout d'en em goll. D'an Elez-mad , goude Doue , eme 
an Tadou eusan llis, eo c tleomp an darn-vuya eus ar 
sonjesounou hac cus ar reflexionou talvoudus-ze, pere ho 
deus kement servichet d'hor c'honversion. Ar sicour-ze eus 
an Eċ, ar miraclou-ze eus ar Brovidanç, è pere ne sonjemp 
ket memes, a zo an effet ordinal eus à brotection an Elez. 

Ouspen-ze hon Eal-mad hor bizit hac hor c'honsol èn 
hor c'hlènvejou hac hon afflictionou, evel ma reas d'an dèn 
santel Tobiji, da behini e rentas ar guelet, ec'his a reas d'an 
abostol Sant Per, eus à behini e torras ar chadennou hac a 
zilivras eus ê brisoun, hac evel en deus great da eun 
nombr bras à Zent pere ho deus bet an eür d'è velet ha da 
veza consolet gantàn. Ma n'er gra ket bepret viziblamant, 
er gra inviziblamant. 

An Elez-mad hon assist ispicial èn heur ar maro, neuze 
e redoublont ho sourci carantezus èn hon andret: abala- 
mour da-ze ive e teu an Ilis d'ho invoki ker particuliera- 
mant èr pedennou evit ar re a zo èn ho fassion; hac erfin 
hon Eal- Gardien a zeu d'hor c'honsoli èr Pucator. 

Pa'z oump ken eürus, eme Sant Bernard, da veza con- 
tinuellamant dindàn goard ha proleclion unnn eus ar spe- 
rejou celesliel , d'é gaout bepret èn hor c'hostez ha d'ê 
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' gaọnut'epad hon oll buez evit. canduegtor , pebes respet, 
pehes devotion, pebes fiđanç na dle Ket inspira deomp ar 
virionez douc ha consolant-må! Mar Ueomp o respeti è peb 
leac'h, penaos e eretemp-ni-ober dirazan ar pez na gre 
temp- ket oher dirageun dèn! 

An Elez-mad hor c'har evel-ho breudeur, eme Sant Au- 
gustin, ;hacho deus eun dezi ardant d'hor guelet 0 ram- 
pligsa èn RG ar plaçou à bere an drouc-elez a zo en em 
rertet'indin. Recguromp età d'hon Eal-mad, a lavar Sant 
Bernard , èn hon temptationou, èn oll piriHou , èn ol! ad- 
versiteou, èn oll aferiou diez da gundui ; imploromp ê 
sicour è kement a antreprenomp. Beza ez co eyr mignoun- 
fidel, cur c hond uclor assùr, eur proleclour puissant; rac 
petra hor be-pi aoun dindàn cun hevelcp protectour 7 
Oboisso mp ebken dezàn, selaouomp gant docilite ar pez a 
inspir deomp, -ha bezomp fidel ha prount d'è bratica. Sùr 
oump da veza-dindàn protection Doue memes, keit ha ma 
chommimp dindau protection hon Eal-Gardien. 

REFLEXION. 

Donde an. enor hac ar respet a diéeomp-da Zoue, gode ar fizianc a 
denmp ennout è Nap Dang, evit piou e tleomp-ni caoat may à respèt, 
muy à fiziang, muy: à zèvotion, eguet evit hon Eal-ma¢? Da biou, geude 
Doug; komeus-nimuy à obligation ? Digant pion ec'h esperomp-ni may 
à servichou mad ? Ne deus moument ehet è pehini ho Eal-Garâãien na 
ra eur madibennac:deomp:; har cen. adle bezân dervez ebet èpehini ne 
zìdkuesseomp dezân kon :anaoudegaez vad, dre hon respet ba dre 
hon: devotion. Da nebeut a lavaromp dezân bemdez gaut cals à respet 
hac à fizianç ar c'homzou-må a laveromp ebars èn adoration : 

He c'hui, Y: Eal mag, canaf Dore, 
Mirit va c'horf hp va. enb, 


Va mirit eusan drouesperet ; 
Ha ‘dréist pep-tra dióus pep pec'het. 





< 
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An trede dervez àwiz Here. 


SANT JERARD, ABAD. 


R Şant-må a 109 guinidic à gontat Namur. E guerent, o 
Ken C speret hacan dispositionou caër en devoa d'en 
em avanç, en-lakeas è pales. Ar C'hont eus à Flandres. Je- 
rard a gonservas enò ê innoçanç dre an exerciç eus an 
oresoun hac èn eur bellaat muy ha ma helle dious an occa- 
sionou danjerus. Ar re muya libertinen em zálc'he è respet 
o velet é furnez hac ê vodesti; an horror en devoa oug 
an impurete a rea dezân ruzia evit an distera coms disho- 
resta gleve; èn eur guer, biscoas ne oue guelet eun dijen- 
tül parfetoc'h. Ar C'hont a rea kement à istim anezân ma er 
c'hassas è Franç evit diviza var ceun affer important gant 
ar. prinç Robert. Jerard 0 veza arruet è Paris , a yeas da 
loja èn abaty Sant-Denis evit tremen eiz deiz èr retret. O 
velet ar vuez santel a gundue ar relijiusėt, e santas eun 
dezir bras da veva evel-ľ’ho -ha -d'en em-rei oll da Zoue. 
Ar sounch. eus- an-eternite hac eus à ver-amzer ar vuez-må, 
a reas :criski.ê zezir evit ar solitud hac.e zic'họut evil ar 
bed. 

Ne vancas ket gouscoude daechui.é affer, gant ar prie 
Robert; ha, goude beza rentet resoun eus 0 gommission 
d'ar C'homt, e listroas da, gouent Sant-Denis , e peleac'h e 
voe recevel gant eur joa vras. O veza kemeret an habit, ne: 
sounjas. muy nemetl d'en em renta eur relijius: parfet.. E 
humilite, ê vodesti, é fidelite.da viret an: oll reglennou, ê 
zeyotion dreist-ordinal, a reas-ma voe choaset evit abat 
eus à abaty Broïgn. 

Cundui areas eur vuez anjelik èn. êiabaty; -ê -exempl a 
roas d'ê relijiuset ar memes sperel, à ferveur hac à  yortifi- 
cation. Quspen-ze c labouras ganțcals à falig ,;e tenas; à- 
benn da laçåt ar. refurm è trivac'h. couent è pere e yirerà 
c'houdevez à boent-da:boent reglen Sant Beneat. 
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Petra bennac ma voa uzet è nerz, ken dre é labourou, 
ken dre c oad, ec'h antreprenas gouscoude mont da Rom 
evit ober autoriza ar refurmou en devoa great. O veza 


1 


distro, e reas C'hoas ar vizit eus ar gouenchou a ioa din- | 


dàn é zirection; neuze e reas an diles eus 0 garg, n 
sounjas muy nemet èn eternite, hac ê oresoun ne voa ne- 
met eur gontemplation continuel. Erfin, leun à viritou, ¢z 
eas da receo C recoumpanç èn Eé, èr bloaz 959. 


REFLEXION. 

Ar Sant-må a rusie gant mez, hac a sante eur boan vras pa zigoue: 
dezân clevet an distera coms dishonest ; peguen divergont eo età ar 
re a lavar express-caër comzou lubric, comzou lous hac infam ! 

An dûd libertin, o velet modesti Jerard, ne gredent muy lavaret d- 
razân ar seurt viltançou-ze ; ho pezet eur vizach drouc-countant gant 
ar seurt tûd-ze, hac ho lakeot souden da devel! 
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Ar pevare dervez à viz Here. 


SANT FRANCES. 

R servicher bras-må da Zoue, guinidic eus ar guear à 

Assiis, a voa èn C yaouankis charitabl meurbet. O veza 
refuzet eur veach cur paour, e kemeras kement à gueuz, 
ma redas var e lerc'h evit rei dezân eun aluzen vad. Eun 
dervez all, dre gompassion ous eun autrou paour, pehini 
en devoa eun habit fall, e tiviscas è habit nevez-flåm evit e 
rei dezån. 

E dad o velet e roe d'ar beorien kementa helle, a fallas 
dezån e ziscleria prodik. Frances a roas var ar plaç d'é dad 
gant ê oll bretantionou an habit a zougue, èn eur lavaret 
ec'h halje guell aze lavaret : Va Zad, pehini zo èn Eé; hac 
en em lacaas neuze da servicha an dùd clån èn hospitaliou, 

E zevotion evit Mam Doue a reas dezân ober eur guest 
evit rapari ilis Itroun-Varia-an-Elez, banvet Portioncûl, 
pehini a ioa prest da goueza. Evel ma laboure é-unan gant 
ar vassounerien, e teuas souden à-benn da retablissa an 
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ilis devot-ze, è pehini e recevas goude-ze faveriou bras 
eus an Eè. 

O veza clevet lenn èn Aviel ar c'homzou-màå pere a la- 
varas Jesus-Christ d'ê ziskibien : N'ho pezet nac aour nac 
arc'hant, na diou habit, na boutou, e teuas da anaout, dre 
cur sclerijen surnaturel , ez oa kemen-ze ar pez a c'hou- 
lenne Doue digantàn. Teurcul a reas é voutou, renonç a 
reas evit bepret d'an aour ha d'an arc'hant, hac e kemeras 
eur saë epken. Oc'h en em santout inspiret da vont evel-ze 
da brezeg ar binijen, ec'h heulias an inspiration-ze, hac 
e reas eun nombr bras à gonversionou, ken dre é exempl, 
ken dre ê instructionou pere a voa simpl, evit guir, mes 
crên, nerzus ha touchant. 

E vuez anjelik, ê zêl, é zezir ardant evit silvidiguez an 
enéou, a inspiras da zaouzec persounach santel an dezir 
d'é imita ha da veva dindàn ê zirection. Evellen co e cou- 
manças urz Sant Frances, pehini a zo ker brudet dre ar 
bed oll, dre ar berfection anjelik eus é institut, ha pehini 
en deus roet d'an Eé eun nombr ker bras à Verzerien hac à 
Zent. Ar Foundator, o veza compozet cur reglen evit ê zis- 
kibien, a yeas da Rom evit ober e approuvi; mes ar Pap er 
refuzas. Ar Sant, heb coll courach, en em dennas gant hu- 
milite, hac en devoe recours d'ar beden. En noz varlerc'h, 
ar Pap en devoe eur vizion : guelct a reas an dèn santel-må 
o souten gant ê scoas ilis Latran, pehini a seblante prest da 
goueza. Antronoz C reas e glask, hnc oc'h approuvas ê re- 
glen, oc'h e gourach da bourchu ê zessin ken avantachus 
d'an llis. O veza distro da Bortioncùl, e reas sevel enò eur 
gouent, hacan nombr eus é ziskibien a zeuas da veza ker 
bras ma oue rêt èn tri bloaz kenta sevel tri-uguent couent. 

Ar Patriarch santel-må, goude beza tremenct an deiz o 
prezeg, 0 servicha ar re glån hac è pep seurt euvrou à 
garantez, a dremene eun amzer vras eus an noz dirac ar 
grucifi pe dirac ar sacramant, è peleac'h e veze alies 
extaziet. 

Petra bennac ma receve faveriou dreist-ordinal eus an 
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EG, biscoas dèn ne oue humploc'h evintàn , ha bepret en 
em gonsidere evel ar brassa pec'her. An oll a admire ai 
burzudou a rea, mes admira a reant c'hoas muy ê humilite 
hac C santelez. 

Cals à dùd dimezet, touchet dre ê instructionou ha dre 
ê exempl, a zezire ive gallout en em denna cr c'houenchou 
evit tremen ho buez èr binijen; mes ar Sant, goude beza 
great dezo guelet penaos ec'h haller en em sanctifia è pep 
seurt stad, ha penaos ec'h hallent èr stad memes à briade- 
lez cundui eur vucz kristen ha penitant, a roas dezo evr 
reglen à vuez hervez ho stad ; ar reglen-ze eo a hanver an 
trede Urz. 

Ar Sant-må, o clevet penaos pemp eus ê relijiuset, pere 
en devoa casset da brezeg ar Feiz è Maroc, a ioa bet merze- 
riet, a bartias evit mont da Syrii, èn intantion da souffr ar 
verzerinti; en em brezanti a reas diracar Sultan, princ 
eus ar vro-ze ; discleria a eure dezån, gant eur gourach 
kristen, penaos e voa digasset gant Doue evit diskuez dezàn 
ar follentez eus à lezen Mahomet hac ar guir hent eus ar 
silvidiguez. Eun declaration ken hardis a dlie miritou! 
dezàn ar gurunen à verzerinti, mes Doue a reserve d'i 
servicher fidel eur verzerinti all. 

. O veza distro eus à Syrii, cn em dennas èn eur gouent 
eus 0 urz, var menez Alvern, è peleac'h, o pratica mortifi- 
cationou dreist-ordinal, e tremene an deiz hac an noz hs 
contempli Passion hor Zalver. Enò, epad eur vizion admi- 
rabl, e recevas èn ê zaouarn, èn ê dreit hac èn ê gostez, a 
mercou hac an impression eus à c'houliou sacr hor Zalver, 
hac èn daou vloaz ma vevas goude-ze e souffras gant 
c'houliou eur boan vras meurbet, pehini a voa evintàn eu 
verzerinti à garantez. 

Oc'h anaout e tostca fin é vuez, e teuas d'é gouent han- 
vet Itroun-Varia-an-Elez, è faver pehini en devoa receve! 
digant Jesus-Christ an induljançou bras hanvet Portioncù: 

Erfin, ar Patriarch serafik-må, goude beza exhortet è 
vreudeur da garet ispicial ar vertus à baourentez, a bedas 
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hor Zalver d'ho binizien ha da zerc'hel leac'h à dad dezo, 
hac o veza great lenn dirazàn Passion Jesus-Christ, e rentas 
ê enê gant eur peoc'h bras, etre divrac'h c relijiuset, cr 
bloaz 1226, d'an oad à bemp bloaz ha daou-uguent. 
REFLEXION. 

Sant Frances en deus caret ar baourentez, renoncet en dens da va- 
dou ar bed, refuzet en deus kemeret renchou evit en em substanti ê- 
unan hac ê reiijiuset. O paourentez eürus, pehini e deus-én rentet 
ker pinvidik è graç Doue hac èr vertuziou ! ` 

Eil Reflexion. Ar Sant-må, goude beza recevet gracou ha fave- 
riou extraordinal eus an Eĉ, a gundue bepret eur vuez penitant ha 
mortifiet bras ; ar pinijennou hac ar mortificationou ne servichont ket 
epken evit satisfia evit hor faotou tremenet, servichout a reont c'hoas 
evit conservi ar vertuziou hac evit hon renta muy-oc'h-vuy henvel ous 
Jesus crucifiet. 


SE RAe a aS ETAR svane 
ES 1 D LR a ERLI 


Ar pempet dervez à viz Here. 


SANT PLACIID, RELIJIUS HA MERZER. 


po a ioa mab da eur senator romen, pehini er c'has- 
sas d'an oad à seiz vloaz da Sant Beneat evit en instrui 
èn 0 gouent. Ar c'hrouadur a brofitas meurbet èr vertuziou 
dindàn eur mestr ker santel. Ken devot ez oa ha ker fer- 
vant, ma felle dezàn assista èn oll exerciçou eus ar reli- 
jiusct ha pratica an oll binijennou a bratikent. Dre-ze ive 
cen em hastas da antren èr memes urz. Ar relijiuset ne 
hallent ket guelet heb admiration ar c'hrouadur yaouanc- 
ze ar C'henta èr c'hæur evit cana èn deiz hac èn noz meu- 
leudiou an Autrou Doue ; souezet e voant o velet ar gou- 
rach en devoa da gastiza é gorf innoçant evel ma rea; 
biscoas n'ho devoa guelel eun novic devotoc'h, humploc’h 
nac oboissantoc'h, hac ho-unan en em santent excitet ha 
courachet dre ê exempl. 

Sant Beneat er chassas gant daou relijius all è Siciil 
cvit sevel enò eur gouent. Placiid a oue recevet ec'his eun 
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cal dre kement plaç ma tremenas. O veza arruet è Siciil, ¢ 
reas souden batissa eur gouent, hac e dedias an ilis da Sant 
Yan-Badezour. 


Ar č'honversionou admirabl a reas èr c'harter-ze, a den- 
nas davinlàn cals à dùd yaouanc, pere, èn eur renonç g'ar 
bed ha d'ho madou, a zeue d'é bidi d'ho receo dindàn C 2i- 
rection ; ha guelct oue souden èr gouent-ze eur fervor 
henvel ous hini rclijiuset Menez-Cassin, dre ma remerket 
oll vertuziou Sant Bencat èn ê vuir diskibl Sant Placiid 
E yuniou a ioa continuel, é voed ordinal a voa griziou lou- 
zou, leaz ha dour; èr c'horaiz e tremene meur à zervez heb 
dibri nac eva, ha n'en devoa evit guele nemet eur gador. 


Pemp bloaz a ioa ma cunduce Placiid eur vuez ker santel, 
pa ziskennas divar vor, è Siciil, payanet barbar, perce a an- 
treas èr gouent, a sezias an oll relijiuset hac ho goal-dretas 
è mcur à feçoun. Sant Placiid a reas neuze ar beden-må 
èn hano an oll : Salver adorabl, c'hui pehini oc'h eus prijet 
souffr ar maro var ar groaz evit hor silvidiguez, ho pezet 
truez ous ho servicherien, roit deomp ar c'hraç da berseveri 
ha da veza recevet èn nombr eus ho merzerien santel. Soute- 
nit hor c'hourach betec ar moument diveza, ha recevit ar 
sacrifiç a reomp deoc'h eus hor buez. An oll relijiusel a res- 
pountas : Evel-ze bezet great. Ar barbaret ne zalejont ke’ 
goude-ze d'ho massacri oll. Souffr a rejont ar verzerinti va” 
dro ar bloaz 539. 


REFLEXION. 


Ar burete à galoun hac ar santelez à vuez a zo ordinal ar frouez eus 
eun descadurez santel. 

Ar c'henta traou a zesker d'ar vugale a ra var ho speret ha var hu 
c'haloun eun impression pehini a bad peurvia betec fin ho buez. 

Eürus ar guerent pere a zo sourcius da instrui santelamant ho bu- 


gale, hac eürusar vugale pere a zeu da brofita eus an instruetionc:. 
mad a reer dezo ! 
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Ar c'huec'hvet dervez à viz Here. 


SANT BRUNO. 


A? Sant-må, ganet è Cologn, èn amzer ma oa c'hoas 
+1 crouadur yaouanc, a gundue eur vuez ken devot ha 
ken distro, ma’z oa eur merk eus ar santelez vras da behini 
e tlie arruout eun deiz. E guerent, o velet cn devoa ouspen- 
ze eur speret excellant, er c'hassas da Baris evit ober é 
studi. An oll a admiras souden ê vertus hac 0 skiant bras, 
ha dre'n abec da-ze e voe great chalouni à Reims. 

Eun dra terrubl hac estlamus meurbet, pehini a rappor- 
ter beza c'hoarvezet è Paris èn amzer ma edo c'hons enò o 
peur-echu1i ê studi, a reas dezàn kemeret ar resolution da 
suitàt ar bed. Eun doctor bras a varvas goude beza cun- 
duet eur vuez vad hervez an apparanç; pa oue douguet ê 
gorf d'an ilis evit e anterri, èn amzer ma cane ar veleïen an 
offiç èn dro d'ar c'horf, pa voent arru gant ar guentel pehini 
a goumäånç dre ar c'homzou-må : Responde mihi, hac a si- 
nif Respontit dign , ar c'horf maro a lavaras gant eur vouez 
crên hac estranch : Accuzet houn èr jujamant just à Zoue. 
Ar spount 0 veza seziet an oll assistantet, e voe lezet an 
anterramant betec antronoz. Dont a reas eur foul vras à 
dod. Pa voe coumancet cana ar memes kentel : Responde 
mihi, an hini maro a grias gant eur vouez creoc'h : Barnet 
houn èr jujamant just à Zoue. An estlam a reas lezel an 
anterramant heb e echui. Pa voe erfin coumancet an oftiç 
evit an trede guec h, e lavaras gant eur vouez horru- 
ploc'h : Condaounet houn dre eur jujamant just à Zoue. 

Bruno, pehini a velas hac a glevas cun dra ken estlamus, 
a voe ker scoet, ma prometas da Zouc d'en em denna èn 
desert evit tremen ê vuez èr rusta pinijen. C'hueac'h eus 
ê vignounet o veza deut d'é velet, e lavaras dezo : E petra 
e soujomp-ni, emezån , èn eur vouëla , eun dèn pehini en 
deus bevet evel eur c'hristen mad, hervez a gredemp, a zo 
daonet. Piou a hell goude-ze beva èn assuranç? O peguen 
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ierrubl eo jujamanchou an Autrou Doue! An dèn maro-ze 
n'en deus ket parlantet evintân é-unan, evidomp eo en deus 
great Doue eur burzud ken terrubl; evidoun-me, emezån, 
great am eus va sonch den em denna èr solitud evii ober 
pinjen. E c'hueac'h compagnoun touchet, ken dre ar 
pez ho devoa ive guelet ho-unan, ken dre ar resolution 
cus à Vruno, a lavaras- dezån ez oant prest d'ên heulia èn 
desert. 

Mont a rejont assambles da gaout Sant Hug, escop eus 
à Grenobl, evit e bidi da rei dezo èn ê escopti eur plaç 
bennac, pell dious commerç ar bed, è pehini ec'h haljent 
tremen ho buez èr binijen. An Escop a lavaras dezo en de- 
voa cur plaç hanvet Chartreuz; mes ive penaos al leac'h-ze 
a voa cun desert horrubl, leun à guerrec, pehini a vije go- 
loet gant an erc'h epad ar goân, hac è peleac'h ne chomme 
nemet loenet gouez. Sant Bruno, pehini ne c'houlenne ket 
guell, en em dennas di gant ê c'hueac'h compagnoun. Se- 
vela rejont eur chapel vian èn enor an Itroun Varia, ha 
seiz lochic vian, unan evit pep-hini anezo ; hac imita a re- 
jont enò buez Sant Yan-Vadezour èn desert. 

Evel-ze e coumanças urz santel an Tadou Chartreuzet, 
pere a gundu eur vuez mortifiet meurbet. Yun a reont 
bemdez, ne zebront morse à guik, memes èr c'hlènvejou 
brassa ; atao e viront ar silanç, ha m'ar d-eo permetet dezo 
parlant eur vech pe ziou èr sizun, ne gomzont nemet à 
Zoue hac à draou santel; bepret e tougont eur pourpoeni 
reun ; bemdez e iremenont peder heur amzer èn ilis, ada- 
loc dec heur betec div heur goude anter-noz èn oresoun 
hac o cana meuleudiou an Autrou Doue, heb azeza morse, 
mes bepret èn ho sao, pe var ho daoulin, pe brosternet. 

Ar Foundatour santel, goude beza diskuezet d'é relijiuse! 
an hent eus an huela perfection , a rentas ê enê da Zoue, 
èn cur zerc'hel ê grucifi var ê vuzellou, èr bloaz 1101. 
d'an oad à eiz vloaz ha daou-uguent , pemzec vloaz goude 
beza fountet é urz èn desert ar Chartreuz, à beleac'h ho 
deus ar relijiuset eus ê urz kemeret an hano à Chartreuzei 
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REFLEXION. 

Parlant cals a zo alies noazus ha bepret danjerus. 

Eur voyen vras evit cundui eur vuez vad, eo parlant nebeut gant an 
dûd, hac en em antreteni alies gant Doue. Ar silanç a zo scol an dûį 
fûr hac an dûd santel ; èr silanç e tescont parlant mad ha beva mad. 
Ar silanç en deus conservet betec vremâ urz Sant Bruno èn ê guenta 
fervor. Laromp età ar silanç, parlantomp nebeut, parlantomp dre 
resoun, parlantomp pa ze necesser parlant, mes miromp ar silanç pa 
ye mad tevel. 


Lo: SREE REE FT 
E E E 


År seizvet dervez à viz Here. 


St LOUIS BERTRAND, eus à urz St Dominiq. 


R Sant-må, guinidic eus ar guear à Valanç, è rouantelez 

Spagn, a roas èn 0 yaouankis mercou cus ar vertuziou 
bras a dlie da bratica èn ê oll vuez; rac adalec an amzer-ze 
e caras an oresoun, ar solitud hac ar mortification, hac e 
recite bemdez onc an Itroun Varia. 

Ober a reas é guenta communion gant kement à fervor, 
ha recco a eure èn-hi eun hevelep aboundanç à c'hraçou, 
ma kemeras ar resolution da sacramanti aliessa ma vije 
permetet dezån gant ê gonfessour. Vizita a rea alies ar re 
glân, hac ho servicha gant cals à garantez. 

Goude beza en em rentet relijius, eus à urz Sant Domi- 
niq, ha great profession, ar zél ardant en devoa evit silvi- 
diguez an enċĉou, a reas dezàn goulen permission digant ê 
superioret da vont da brezeg ar Feiz èn Amerik, hac e la- 
bourasèn douar nevez-ze epad meur à vloaz gant eur frouez 
admirabl ha burzudus. O veza bet choaset evit prior eus 0 
gouent, ê c'houarnamant a voe leun à zouçder ; ne ouffe 
ket eur breur caout muy à garantez evit 0 vreur, nac eun 
tad muy à denerediguez evit è vugale, eguet n'en devoa 
evit é relijiuset. 

Ar Sant-må, goude maro ê dad, a anavezas , dre eur 
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revelation, penaos edo é enê èr Pucator; ker buan, poulzet 
gant eur speret à garantez gristen, en em resolvas da sa- 
tisfia da Zoue evit dle édad; hac evit kemen-ze e praticas 
eur binijen galet epad seiz vloaz, goude pere e teuas da 
anaout dre eur vizion ez oa dilivret à boan. 

Bemdez e eelebre an oferen santel, hep mankout, me- 
mes èn ê glènvejou ; ar medicin o veza lavaret dezân ceun 
deiz cc'h halle kemen-ze noazout d'é yec'het, e respountas 
e voa justoc'h lezel da berissa ar c'horf pehini ne d-co ne- 
met douar, eguet priva an ené'eus ar vagadurez divin, 
pehini e dispoze d'an immortalite. Ouspen-ze e lavare 
bemdez é Rosera, hac an devotion-ze a denne varnezàn 
mil venediction eus an Eê. 

E creis an istim en devoa an oll eus é vertus, e conser- 
vas bepret eun humilite vras, ha custum en devoa da la- 
varet penaos evit beza è guirionez humbl, ez eo ret en em 
zisprijout ê-unan heb disprijout dèn ebet; penaos co ret 
disprijout ar bed ha caret an dispris a reer ac'hanomp. 
Ar sonch cus an eternite a oa ordinal ar c'henta a occupe c 
speret pa zihune, hac en em gaout a rea seziet gant spount 
rac jujamant an Autrou Doue, o consideri penaos Lucifer, 
guechal ar c'henta eus an Elez, ha Yudas, -choaset evit 
Abostol, a zo e tevi èn Ivern. 

Erfin , goude eur vuez mortifiet meurbet, hac a hell 
beza hanvet eur verzerinti continuel, e rentas ê ené da 
Zoue, èr bloaz 1581, d'an oad à bemp pe c'huec'h vloaz 
hac anter-cant. Er bloaz 1608 e oue beatifiet, ha canonizet 
èr bloaz 10671. 

REFLEXION. 


Ar Sant-må, èn amzer ma edo c'hoas èr bed, a sacramante liessa 
ma vije permetet dezân gant ê gonfessour, ha pa voe relijius, evit 
kement occupation ha kement labour en devoa, evintân memes da veza 
clân, ne vanke ket da celebri ar sacrific eus an oferen, èn eur lavare! 
penaos e voa justoc'h lezel da vervel ar c'horf, pehini ne d-eo nemet 
douar, eguet priva an enê eus ar vagadurez divin, pehini en dispoze da 
eur vuez immortel. Mes peguen nebeut a dra a ra da gals å 000 neg lij 
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da dostât ous ar sacramanchou ! Eun affer temporel, an distera sourci 
a ra dezo differi à sizun-da-sizun, à vis-da-vis, heb sonjal penaos 
n'ho deus nemet eun affer necesser, pehini eo hini ho silvidiguez. 





An eizvet dervez à viz Here. 


Stes BIRJIT pe Ses BERC'HET, intanves. 


L Santes-må , guinidic eus à Sueed , èn amzer ne voa 
c'hoas nemet eur grouadurez , a ioa ker parfet ha ken 
devot, ma voa admiret gant an oll. 

D'an oad à zec vloaz, o veza clevet discleria ar Bassion, 
C C' haloun a zcuas da veza ken touchet, ma rede an dour 
eus ê daoulagad evel eus à ziou feunteun. Jesus-Christ a 
apparissas dezi èn noz varlerc'h , èr memes stad evel ma 
edo pa varvas èr groaz. | 

Ar vizion-ze a reas kement à impression varnezi, ną 
helle ket, divar neuze betec fin ê buez , sonjal c Myster ar 
Bassion, heb scuilla eun aboundanç à zaëlou. N'en em 
gountante ket da dremen an darn-vuya eus an deiz èn 
orezoun , sevel a rea c'hons èn noz evit pidi Doue , hac e 
castize ê chorf innoçant dre mortificalionou dreist ê 
oad. 
E zad, o veza e aliet da zimizi da cun dijentil hanvet 
Clfont, e cunduas ceur vucz ker santel èr stad à briadelez 
cvel m'e devoa great èn é yaouankis ; instrui a reas san- 
telamant C bugale, hac ho boasas: nebeut-à-nebeut da 
bralica an euvrou à garantez; angaji a eure ive ê fried da 
lavarct bemdez ofliç an Itroun Varia, da goves ha da sacra- 
manti bep guener. Ober a reas sevel eun hospital evit an 
dud paour hac ar re glån , da berc n'en em gountante ket 
da fournissa kement tra a ioa necesser evit ho c'horf hac ho 
enê, mes C'hoas é-unan e rente dezo an oll servichou 
cus à eur Vates. E fried Ulfont , touchet dre ê cxempl , en 
em rentas relijius eus à urz Sant Bernard, hac e varvas sou- 
den goude evel eur Sant. 
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Epad an tregont vloaz ma vevas an intânves santel-må 
var lerc'h, e praticas ar rusta pinijen; kemer a reasan 
habit à benitantes ; ne devoa evit guele nemet eur pallen 
astennet var tri pe bevar blanken ; yun a rea pevar dervez 
èr sizun, ha d'ar guener divar bara ha dour; sacramanli a 
rea lies guech ar sizun, ha tremen eun amzer bras bemdez 
è-hars treid ar grucifi. 

Mont a reas è pelerinach da Jeruzalem, e peleac'h e 
vizitas ar plaçou santel eus hon redampticn, oc'h ho arouzi 
gant 0 daëlou. 

Founta a eure è Talteïn eur gouent leanezet da bere e 
roas eur reglen admirabl eyit ho cundui da eur vucz 
santel ha parfet. An urz-ze a zo bet hanvet à c'houdevez 
Urz Sant-Salver. 

Ar Santes-må e devoue èn é buez revelationou bras; 
al levr, è pehini ez int comprenet, a zo bet examinet hac 
approuvet èn eur c'honcil, ha cals à enou mad a gav 
ennân moyennou bras evit en em sanctifia muy-oc'h-vuy. 

Erfin, goude beza anduret ouspen eur bloaz eur c'hlèn- 
vet ankennius, ec'h echuas é buez dre eur maro precius, 
èr bloaz 1373, oajet à unnec vloaz ha tri-uguent. 


MAXIMOU SPIRITUEL SANTES BERC HET. 


1. Ne d-eo ket eur sin mad beva hep eun affliction, hep 
eun tribuil pe eun demptation bennac, pa en deus lavaret 
Jesus-Christ : Piou bennac ne zoug ket é groaz bemdez, ne 
d-eo kel din ac'hanon. 

` 2. Dalc'hit evit eun, dra assur penaos an oresoun a'zo 
guir magadurez an enê hac ar c'hàn dre behini Doue a 
scuill èn hor c'halounou ar glis eus 6 vizericord. 

3. Na guitaït ket oc'h oresoun , evidoch da veza è 
sec'hor, hep saour, hep goùt ebet, ho silanç a barlant: 
evidoc'h hac ho tisconford en em zencho ê peden, mar 
gouzoc'h en em resina da volontez. Doue. 

Â. An nep a gouez alies èn eur faot bennac, dre infir- 
mite, ne dle ket disesperi ê galoun , mes en em humilia ; 
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ar vanite a ra coll courach, mes ar guir humilite a ra 
kemer eur gourach nevez. 

5., Ar guella a ouffemp ober, eo, oc'h en em ackuita 
eus hon dever guella ma hellomp, en em abandouni d'ar 
gundu carantezus à Zoue, ken evit necessiteou ar vuez-mà, 
ken evit an affer eus hor silvidiguez. 


REFLEXION. 

Ar Santes-må e deus cunduet eur vuez bepret santel, ha bepret pe- 
nitant ba mortifiet. Ar binijen pe ar mortification a zo avantachus ha 
necesser da pep-unan ; necesser eo mortifia ê voall inclination ; ret eo 
renonç d'ar plijadurezou difennet, ha d'ar re danjerus evidomp. Avan- 
tachus eo en em briva eus ar plijadurezou memes permetet : rac seul- 
vuy e renonçot da blijadurezou an douar, seul-vuy à gonsolation à re- 
cefot eus an Eè. 

Pa ne gaffemp ken avantach èr souffrançou nemet ma hon rentont 
henvel ous Jesus crucifiet, na dlefemp-ni ket ho c'haret 2 Mar hon eus 
carantez evit Jesus, e rancomp mont d'ê heul, e imita, beza henvel 
ountân. 

O Salver adorabl, penaos e hallan-me clask ar plijadurezou 
pe ho kuelan curunet à spern, ha crucifiet dre aiaa evidon ! 





An navet dervez à viz Here. 


SANT DENIS, MERZER. 


pes èn amzer ma voa C'hoas payen, en em rentas ken 
habil èr skianchou humen, dre c speret lem hac excel- 
lant, ma viritas beza recevet e touez ar barnerien guenta 
ers an Areopach, da lavaret eo, eus ar Parlamant à Atheen. 
En deiz ma varvas Salver ar bed, Denis, o velet an eclips 
pe an devalijen extraordinal ha miraculus eus an heol, a 
layaras : Ret eo e souffr Crouer ar bed, pe ret eo d'ar bed 
mancout souden. 

An abostol Sant Paol, o veza eat d'ar guear à Atheen evit 
prezeg an Aviel, Denis a voc unan ecus ar re guenta en em 
gonvertissas d'ar Feiz; ha dre an antretienou particulier en 
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devoue gant an Abostol santel, en em rentas habil bras èr 
skiant eus ar silvidiguez. Doue en em donesounas ive eus 
eur gontemplation huel, evel ma er gueler sclear dre al 
levriou admirabl en deus compozet. 

Ar Sant-må en devoue ar gonsolation d'en em gaout è 
Jeruzalem èn amzer ma varvas an Itroun Varia, hervez cr 
rapport ebars unan eus é levriou. 

Sant Paol er sacras escop eus à Atheen, tri bloaz goude 
beza e gonverlisset d'ar Feiz. O veza escop, e vevas beprel 
evel eun abostol. E garantez evit Doue hac èn andret ê bobl 
a voa pur ha parfet; an dezir en devoa da brocuri silvidi- 
guez an enêou a voa ardant ha courachus. Evel-ze ive en 
devoe ar gonsolation da velet eun devotion hac eur fervor 
vras e touez ar gristenien à Atheen. 

Ar Pap Clemens, oc'h anaout ê santelez hac ar gallout 
bras en devoa recevet digant Doue evil convertissa an infi- 
delet, er c'hassas è Franç evit douguen di sclerijen ar Feiz. 

O veza arru è Paris, e prezegas gant kement à lokanç 
evel à nerz var an necessite da gridi èn eun Doue ebken, 
crouer an Eê hac an douar; var an necessite da gridi è 
Jesus-Christ, redemptor ar bed oll; prouvi a reas ker sclear 
ar virionez, ar santelez hac an excellanç eus ar relijion 
gristen, ma teuas eur foul bras à (od da c'houlen ar vadi- 
ziant. Pep-unan er c'honsidere evel cun dèn deut eus an 
Eé, hac ar miraclou bras a rea a grescas kement nombr ar 
gristenicn, ma oue ret sevel meur à ilis. 
= Fescennin , pehini a ioa gouarner è Franç, dindàn an 
Impalaër payen, a reas arreti ar Sant-må, pehini a dremene 
an oad à gant vloaz, hac er c'hondaounas da veza diben- 
net. Souffr a reas ar verzerinti gant eur gourach dreist ê 
oad, var menez Monmartr, pehini a zo var dro eul leo 
dious Paris. Rapportet eo penaos, dre bermission Doue, 
goude beza bet dibennet, e tougas é benn etre ê zaouarn 
betec ar plaç è pehini ema bremå ar guear hanvet Sant- 
Denis, diou leo vian dious Paris. Ar miracl-ze a echuas 
conversion cazi an oll bobl. 
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Savet e voe da guenta eur chapcl vian gant coat èn enor 
Sant Denis, var ê vez. Var dro tri c'hant vloaz goude-ze 
Santes Genoveva , pehini e devoa eun devotion particulier 
evit ar Sant-må, a reas sevel eur chapel vrassoc'h gant 
mein, hac ar roue Dagober, daou c'hant vloaz varlerc'h, a 
reas batissa èr memes plaç eur gouent hac eun ilis caër 
meurbet , è pehini ec'h anterrer an oll rouanet Franç, ar 
rouanezet hac an oll brincet. 

REFLEXION. 

Trugarecaomp Doue da veza roet deomp Sant Denis evit abostol. 
Enoromp ar Sant-mâ da behini hon eus eun obligation ker bras, pa 
en deus douguet sclerijen ar Feiz èr rouantelez-må, dre ê bredicationou 
ha dre ê labourou apostolik. N'en em gountantomp ket ebken d'ê enori, 
bevomp ouspen-ze hervez an Aviel en deus prezegueț ; reglomp hor 
buez va ar reglenou just eus an Aviel, ha non pas var ar lezennou faos 
eus ar bed. 
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An decvet dervez à viz Here. 


SANT FRANCES BORJIA. 


RANCES Borsa , duk eus à Gandi. a gunduas èn é yaouan- 

kis eur vuez devot meurbet. E dad, 0 veza e gasset d'an 
oad à seitec vloaz da bales an impalaër Charl-Quint, e con- 
servas enò ê innoçanç èn eur dostat alies ous ar sacraman- 
chou. An Impalaër, ravisset o velet é vodesti hac ê furnez, 
er greas viç-roue à Gatalogn. 

En em ackuita a eure eus ar garg vras-ze gant kement 
à fidelite, ma teuas souden da netaat ar c'harter eus an dùd 
fall a lakeaan disurz èr vro; lemela reas ar goal gustumou; 
hac , heb diminui netra eus à sourci an afferiou publik , en 
em roe oll d'an euvrou à garantez ; beza ez oa tad ha pro- 
tectour ar beorien, beva a rea èn é di evel eur relijius ; 
pep mintin e tremenec peder heur amzer èn oresoun ; alies 
e yune, bemdez e lavare ar Rosera , hac e communie beb 
sùl. Eur vuez ker santel a reas ma voe hanvet exempl ar 
brincet. 
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An impalaërez Isabel o veza maro è Toleed, e voe choa- 
set Frances Borjia evit cundui ar c'hort d'ar guear à Gre- 
naad evit beza anterret enò. Pa velas ar Sant ar vizach dis- 
henvel ebet eus ar brinces-ze, pehini a ioa bet ker caër èn 
C buez, en em santas touchet, hac, o comparachi ar stad è 
pehini e guele gant an hini è pehini en devoa-hi guelet 
kent, e kemeras ar resolution da veva ar rest eus é vues 
hep ober istim ebet eus à guement tra a dremen gant an 
amzer ha d'en em rei oll da Zoue epken. 

Goude beza reglet éoll afferiou en em rentas Jesuist, ha 
biscoas ne voe guelet eur relijius fervantoc'h. Convertissa 
a cure, dre é exempl ha dre è sarmoniou leun à onction , 
cun nombr bras à enêou è Spagn hac è Portugal ; inspiraa 
rea d'ê auditoret eun devotion tener evit an Itroun Varia, 
hac ho exhorti a rea ispicial da frecanti alies ar sacraman- 
chou. 

O veza bet choaset èn despet d'ê humilite evit jenera! 
cus C urz, e cassas cun nombr bras eus ê relijiuset da 
zouguen sclerijen ar Feiz betec ar broyou pella eus ar bed. 
Petra bennac ma cundue eur vuez mortifiet, ha ma rea 
pinijennou dreist-ordinal , e haller lavaret penaos ê vertus 
principal a oue an humilite; en em zisprijout a rea é-unan, 
hacé vrassa dezir a ioada veza disprijet gant an oll.. Ar Pa; 
a guemere C avis èn darn-vuya eus an afferiou bras an Ilis, 
ha meur à vech e falvezas dezàn e ober Cardinal, mes 
biscoas ne voe moyen da drec'hi è humilite. 

Erfin, oc'h en em gaout clan è Rom, e recevas ê sacra- 
manchou gant eur fervor ravissant, ha goude.beza goulen- 
net pardoun dious an assistantet cus ar goal exempl en 
devoa roet dezo, e rentas ê ené da Zoue, gant eur peoc'h 
hac eur fizianç vras, èr bloaz 1572 , oajet à zaou vloaz b 
tri-uguent. 

REFLEXION. 

Bizach ar c'haëra princes eus ar bed deut da veza horrubl, daou 

zervez goude ê maro, a inspiras d'an duk à Gandii ar resolution da 


+ 


guitât ar bed, evit labourat ebken èn affer eus ê silvidiguez. `a 


Oo e ananas Dann HEE. 
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tiskennemp à speret ebars èr bez, 0 consideri an termen hac ar fin eus 
ar guenet, e teuffemp d'en em zisabuzi eus eun dra ker frajil ha ken 
tromplus. Eur c'horf maro e zo eur mellezour fidel. Ar mellezorou à 
bere en em servicher orünal , a reprezant deomp hon apparanç 
exterior ebken, mes eur c'horf maro a ziskuez deomp petra oump 
èn effet, ha petra vezimp eun deiz. Peguer seler na veler ket ennân ar 
vanite eus à guement tra z0 èr bed! Ar sonch, epken eus ar maro, 
pebes nerz ha pebes vertus n'en deus-ên ket evit discar an orgouill 
eus hor c'haloun àac evit arreti ar faror eus an oll inclinationou 
direglet ! 


A oE oO T 


Án unnecvet dervez a viz Here. 


St NICAS pe SL NIC, Escop ha Merzer. 


g courach, kristenien, d'en em sanctifia, evit caout 
an eür-vad da velet eun deiz cn Eê an dùd apostolik 
pere ho deus satisfiet ar rouantelez à Franç, dre ho buez 
santel ha dre ho fredicationou. Sant Nicas a zo unan anezo, 
ha memes eus ar rG principala. 

Ar Pap Clemens, o veza clevet penaos Sant Denis hacé 
zaou compagnoun a ioa bet merzeriet è Paris, ha penaos e 
oa c'hoas cals à bayanet è Franç, areas ê sonch da gass 

di predicatoret fervant, evit derc'hel plaç Sant Denis, ha 
cuntinui an ouvrach endevoa coumancet ar merzer glorius- 
ze; choas a eure evit eun affer ker bras Sant Nicas, hac evit 
rei dezàn muy à autorite, er sacras escop, hac e roas dezàn 
evit compagnoun eur belec hanvet Quirin, gant eun avie- 
leur hanvet Scunicul. 

Dont a rejont ho zri eus an Itali è Franç èn eur brezeg 
ar Feizdre guement leac'h ma tremenent; mesèn Normandi 
e chomjont an darn-vuya eus. an amzer, abalamour ma 
velent an ezom bras en devoa pobl ar c harter-ze à instruc- 
tion. Evel ma labourent gant cals à gourach hac à fatig, ha 
ma voa ho sarmoniou crefeat dre ar santelez eus ho Duez 
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ha dre ho miraclou, e teujont, gant ar sicour eus an EZ. da 
- gonverlissa eun nombr bras à enéou da Zoue. Beza eoue 
gouscoude hiniennou, pennec hae obstinet, pere o preferi 
an devalijen maleürus è pehini e vevent d'ar sclerijen eus 
ar Feiz, a accusas Sant Nicas hac 0 zeou gompagnoun dirac 
ar prefel Foscennius. Ar Prefet-mà ne vancas ket da ober 
ho arreti, hac ho gourdrouzas da ober lezo souffr tourman- 
chou cruel, mar mankent da adori doutou ar rouantelez. 
Sant Nicas a respountas : Seul-vuy ec'h andurimp, seul pre- 
ciussoc'h e vezo hor c'hurunen; na birviken ar spount rac an 
tourmanchou ne rai deomp renonç d'ar Feiz. An tyrant, var 
ar respount-ze, a ordrenas ho c'harga à chadennou hac ho 
lacat èr prisoun; ha goude beza great dezo anduri enò ar 
sec'het hac an naoun, eroas urz d'ho dibenna. Pa oue dis- 
cleriet dezo ho setanç, e teujont ho zri, gant ceur gourach 
vras ha gant joa, da brezanti ho gouzoug d'ar bourrevien 
ha da echui ho buez dre eur verzerinti glorius. 

Conservi a rear ho c'horfou ebars archedou precius èn 
ilis Meulan, tost da Baris. 


REFLEXION. 

An tri Sant-må ho deus great cals à hent evit dont è Franç da 
labourat evit conversion an enou. Labouret ho deus gant eur fatig 
vras, ha bepret èn danjer eus ho buez. Admira a reomp courach an 
dûd apostolik ; mes ha sonjet hon eus-ni da c'hounit eun enê ebken 
da Zoue! Er c'hontrol, hor c'houstiance ha ne rebech-hi ket marteze 
deomp e vemp bet caos da eun enê bennac d'en em goll, dre hor 
goal exempl, pe èn eur feçoun bennac all? Pebes maleür ve hennes 
siouas ! l 

Lakeomp evez na roemp goal skouer d'hon nessa, ha contribuomp 
d'é silvidiguez, da viana dre hon exempl vad, ma ne hallomp ket con- 
tribui è feçoun all. 





S 
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An daouzecvet dervez à viz Here. 


SANT AMON. 


ÂR Sant-må, pelini a veve èn amzer Sant Anthon, a voe 
¿S ganct èn eur vourgaden tost da Alexandrii. Ne oa 
c'hoas nemet eur c'hrouadurik pa gollas é dad hac ê vam. 
Eun eontr dezân, oc'h c velet abandounet, a guemeras 
sourci anezån, a reas e instrui, hac en dalc'has er scol epad 
ê yaouankis. Pa er guelas deut da zaou vloaz var-n-uguent, 
e sounjas d'èn dimizi hac e proposas deznn eur verc'h ver- 
tuzus. Amon d'ar guenta proposition a voe great dezân en 
em gavas souezet meurbet, ha ne ouïe pe seurt respount 
ober; rac eus eur c'hostez en devoa c'hoant bras da chom 
heb dimizi, hac eus eur C'hostezall, cn devoa aoun da zis- 
plijout d'é eontr, da behini en devoa kement à obligation. 
Goude beza great reflexion, hac en em recoumandet da 
Zoue, e sonjas erfin penaos èn eur dimizi ec'h halje con- 
servi ê virjinite; hac en devoue ar fizianç e roje Doue dezån 
ar c'hraç da inspira d'an hini a dlie beza ê bricd ar memes 
dezir da viret ar chastete; gant an esperanç-ze e counsan= 
tas dimizi. 

En nozvez kenta eus ê eureud, o veza en em dennet èn 
0 gambr gant ê bried, e tisclerias dezi ê santimant, èn eur 
lavaret èberr gomzou : Va c'hoar guez, considerit, me ho su- 
pli, eürusdet ar guerc'hezet : hac an enéou chasi, henvel int 
ous Elez èr Barados ; pebes curunen, pebes gloar, pebes de- 
liçou a zo preparet evit-ho èn Eé. N ho pe-hu ket c'hoant da 
veza eus an nombr-ze ? Countantoc'h hac eürussoc'h en em 
gaffac'h èr bed-md memes, ha me am be eun oblgation vras 
deoc'h. Neuze e prezantas dezi cul levr è pehini en devoa 
scrivet an traou caëra ho deus lavaret an Tadou santel eus 
an Ilis var an excellanç eus ar virjinite. Er memes amzer 
Doue, à behini ar secrejou a zo admirabl, a douchas caloun 
ar plac'h nevez, pehini à gounsantas da viret ar chastete 
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assambles ganian. Beva a rejont gant eur garantez vras ha 
parfet etrezo, hac èn noz en em dennent pep hini èn ê 
gambr. 

Goude ma voant bet evel-ze ouspen uguent vloaz, Sant 
Amon en em dennas var eur menez èn desert Nitrii, è pe- 
leach non devoa ken compagnunez nemet hini al loënet 
gouez, na ken antretien nemet gant Doue. Ar brud eus è 
santelez a reas da gals à dud dont d'ê gaout evit receo sou- 
lajamant digantân. Ar Sant a bareas meur àhini anezo, hac 
a zilivras èn eur feçoun parliculier cur c'hrouadur pehini 
a ioa afflijet gant eun drouc estranch. Tad ar c'hrouadur, 
o veza en digasset d'an dèn santel, er pedas d'ê renta pare; 
respount a eure dezàn : Nam eus ket avoalc'h à c'hallo: 
dirac Doue evit ober ar miracl-ze; mes grit-én oc'h-unan: 
rapari an dommach oc'h eus great da eun dnes paour ; 
ar restilution-ze o veza great mad a rento pare ho crouadur. 
An dèn-ze souezet meurbet o velet ê grim disoloet, a resti- 
tuas, ha ker buan ê grouadur en em gavas pare dre pe- 
dennou an-ermit santel. 

Doue areas ive eur miracl caër è faver Sant Amon ê- 
unan. O veza arruet eun deiz è-hars eur stér vras en deyoa 
da dremen, evel ne gavas bag ebet, e voa ambarasset ha 
nec'het bras ; rac ker chast e voa ne felle ket dezân divisca 
é habit, gant aoun na velje ê gorf noas. Douc evit recoum- 
pansi 0 sourci bras da gonservi ar burete, a zigassas de- 
zàn eun Eal, pehini èn dougas èn eun instant èn tù-all d'ar 
stér. 

Erfin, oajet à zaou vloaz ha tri-uguent, e rentas gan! 
peoc'h ha gant joa ê enè pûr da Zoue. 

REFLEXION. 

Ar Sant-må dre ê gomzou mad a alyas ê bried da viret ar chaste. 
ha da chom bepret guerc'hes; mes ne d'oc'h-hu ket bel marteze 
maleürus avoalc'h da rei dre ho comzou libertin occasion d'ar re al! 
da goll ar burete ? 

Eil Reflexion. Eun Eal. en dougas èn tû-all da eur stêr abalamou. 
ne grede ket e zremen gant aoun da vlessa ar vodesti. O peguer mad 


12 Here. SANT EDOUARD.: 639 


eo caret ar chastete, ha miret memes è particulier ar vodesti eus an 
daoulagad, evit conservi ar burete à galoun ! Ma' renker observi ar 
vodesti è partieulier, e tleer gant muy. 3 resoun 6 observi pa en em 
gaver dirac ar re all. 


A TESA ITL R T 1 0 0 TIE NOTA zo 


An trizecvet dervez à viz Here. 


SANT EDOUARD, ROUE VRO-SAOQOS. 


ÁS Sant-må, niz da eur Roue santel ha merzer cus ar 
{A memes hano, aoue contragn d'an oad à zec vloaz d'em 
em refujia èn Normandi, è ti eun eontr dezàn, duk eus ar 
brovinç-ze, evit tec'het araoc furor an Nordidi, pere a rea 
eun distruch bras è Bro-Saos, hac a glaske caout buez ar 
Prinç yaouanc-må. 

Epad an amzer ma chommas gant 0 eontr, an xoll a ad- 
mire é zevotion. è zouçder hac ésourci d'en em gonservi 
půr ha chast. En effet an distera coms dishonest a gleve, 
an distera tra a vele control d'ar burete a rea eüz dezàn, 
hac en oblije den em denna; tremen a rea bemdez eun 
amzer vras èn ilis, ha bepret e cave berr an amzer-ze; eun 
dervez ma oue lavaret dezàn e vije eur brezel rust, hac e 
vije scuillet cals à c'hoad evit ên lacàt var an trôn, e res- 
pountas ez oa guell gantân divouëret ê rouantelez eguet 
guelet ê sujidi o souffr kement à boan evintån. 

An tyrant pehini en devoa en ein seziet eus ar rouante- 
lez, o veza deut da vervel, Edouard a bignas var an. trôn 
heb an distera enebiez, hac a oue diguemeret gant an oll 
gant ar brassa levenez. Ar Roue santel-må na zaleas ket da. 
lacàt urz vad è pep tra, ha kement a ordrene a ioa ker just 
ha. ken avantachus d'an oll, ma plije da bep-unan. Rei a 
rea audianç d'an oll, eun diguemer mad. a rea d'ar re viani 
couls ha d'ar re vras; sclaou 3 rea ho c'haos hac e regle ho 
afferiou gant eur vadelez hac eun doucder ravissant. 

E batiantet ne voa ket nebeutoc'h. admirabl ; tra ebet 
2e voa capabl d'én lacat da facha. Intandant an tenzor 
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royal o veza eun deiz lezet dre disonch an tenzor digor, 
eur-re bennac a laëras eur som bras; pidi a rejeur ar Poue 
da ober eun enclask eus ar c'houpabl, mes ar Prinç, heb 
en em facha ous an hini en devoa great ar fripouneres, nac 
ous C intandant, pehini en devoa manket da lacat evcz, a 
„respountas : Non pas, emezàn, rac apparanç zo penaos an 
hini en deus kemeret an arc'hant-ze en deus muy à ezoum 
anezån evidon-me ; lavaret a eure ebken ê intandant, 
evessaït guell eur vech all, evit ne arru ket ker facil ar 
seurt drouc. Biscoas roue ne oue caret muy gant C sujidi; 
biscoas ive prinç ebet ne veritas guell evitàn an hano à dad. 

Ar Prinç santel-må a viras epad ê oll vuez eur burete 
anjelik, hac e conservas è creis 0 balez hac èr stad à bria- 
delez, ar fleuren precius-ze cus ar virjinite, pchini na 
haller da gonservi nemet dre gals à boan cr solitud memes 
Eur galoun ker pur a viritas receo digant Doue faveriou 
special. En eur assista eun dervez èn oferen, en devoe an 
eür da velct sansiblamant Jesus-Christ èn ê furm, humen, 
èn amzer ar gorreou. 

Beza en devoa ive eun devolion aiiai evit San 
Yan Avieleur, pehini a zisclerias dezàn an deiz eus è varo 
pehini a erruas èr bloaz 1066. 

REFLEXION. 

Savt Edouard a ioa ker mad, ken douç, ne voa netra capabl d'êr 
lacât da facha. Peguen dishenvel ñe domp-ni ket ountân. Ear e'holl dis- 
ter great deoc'h, eur goms memes, lavaret heb sonch, a ra deoc 
alies en em dransporti gant goler. Ha ret eo evit ken nebeut a dri 
troubli ar peoc'h eus oc'h enê, har en em lezel da veza trec'het g 
eur bassion ker fulorus ha ken estranch? Eun dèn è coler a zo henve 
ous eun dèn pehini en deffe collet ê skiant vad, pe ous eun dèn poss: 
det gant an drouc-speret. Guelit an actionou mezus a ra an dûd di 
ho c'holer, evit conceo muy à horror eus ar viç-ze. 

Chasseit kenta ma hellot ar vinim-ze dious ho caloun. Peguer pra 
bennac e ve ar gaou a ve great ouzoc'h, e reot myy à zroue deo- 
oc'h-unan èn eur viret eur gassouni secret ous ho prenr eguet n'i 
peus-ên great deoc'h. 


14 Here. SANT CALLIST. 641 


Evit en em gourrija eus ar viç-ze, considerit penaos mar en em lacae 
an Autrou Doue è coler ouzoc'h, kellies guech ma roit sujet dezân, e 
veac'h collet pell-amzer zo. Mes c'hoas pe seurt profit a dennit-hu eus 
ho coler 7 Ha rapari a rit-hu, oc'h en em facha, an drouc a zo bet 
great deoc'h, na zeut-hu ket memes dre enò d'en em renta criminal 
dirac Doue, insuportabl d'ar re a zo ganeoc'h, ha fachus deoc'h oc'h- 
unan ? 





Ár pearse derie à viz Here. 


SANT CALLIST, PAP HA MERZER. 


ga Caruist, guinidic eus à Rom, a ioa ken anavezet dre 
G vertus, dre ê skiant vras ha dre é 201 ardant evit sil- 
vidiguez an enêou, ma ouę choaset evit Pap goude merze- 
rinti Sant Zetirin. 

Evel ma veve ar gristenien è peoc'h abaoue maro an im- 
palaër Sever, ar Pap santel a brofitas eus ar peoc’'h-ze evit 
pourvei d'an oll ezomou eus an Ilis. Labourat a eure gant 
eur zêl infatigabl hac universel da gonvertissa an infidelet 
ha da griski an devotion hac ar fervor e touez ar gristenien 
fidel. Ober a reas repåri ha criski ar vered hanvet à c'hou- 
devez Bered Callist, pehini a zoar vrassa bered eus à Rom, 
hac è pehini G counter ez eo bet anterret pervarzec hac eiz- 
uguent mil merzer. 

Ar Pap-må a ordrenas yun an daouzec deziou, evit tru- 
garecåt an Autrou Doue eus ar graçou hac eus an donezo- 
nou a recevomp digantån è pep amzer eus ar bloaz. 

Àn Ilis ne jouissas ket pell eus ar peoc'h ; ar bayanet en 
em revoltas à-enep ar gristenien ; an dùd barbar-ze a dre- 
tas ar Pap santel èn eur feçoun cruel, hac en taolas erfin èn 
eur punç, è peleac'h e varvas , èr bloaz 224 , goude beza 
gouarnet an Ilis epad pemp bloaz, eur miz ha daouzec 
dervez. 

REFLEXION. 

Goude ma ho pe recevet eur prezant, pe eur blijadur pe eur servich 

bennac digant eur re, nebeuta tra a rit eo trugarecât ho mad-oberour, 
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ha mar ho pe disonjet d'ê ober, ho pe eur certen poan ha mez goude- 
ze. Digant Doue e recevit bemdez graçou ha donezonou, ha e'hui 
oc'h eus armemes attantion hac ar memes sourci -d'ê drugarecât ? Mar 
displich an ingrateri d'an 000, ne zisplich ket nebeutoc'h da Zoue : 
an ingrateri hon rent indin eus ê faveriou, hac a zeu da zisec'ha ar 
sourcen eus ê c'hraçou. 

Beza ez eus tri seurt ingrateri : ar c'henta, eo ancounac'hât ar mad- 
oberou recevet, da lavaret eo, ancounac'hât ar mad azo bet great 
deomp ; an eil, ober an drouc evit ar mad ; an drede, 6n em servicha 
eus ar madou recevet evit offanci an hini en deus bet ar vadelez d'ho 
rei. Pet dèn zo, siouas, hac en em servich eustar madou, eus an nerz hac 
ens ar speret ho deus recevet digant Doue evit e offanci !-O cruela 
ipgrateri! 


Kabi Bhabi EHH EISS 


Ár pemzecvet dervez à viz Here. 


SANTES THERESA, GUERC HES. 


L Santes-må a ioa guinidic eus ar guear à Avila, è 
L Spagn. E zad hac é mam, leun à vertus, a rea lenn 
bemdez Buez ar Zent dirac tùd ho zi. Theresa a guemere 
eur blijadur vras 0 clevet al lectur-ze, hac a dremenas è 
C honta yaouankis èn eun devotion hac èn cur fervor dreist 
C oad; mes 0 veza collet ê mam d'an oad å zaouzec vloaz, 
6 coumansas d'en em blijout o lenn levriou danjerus ha da 
henti eur plac h pehini a ioa cares dezi, hac a gare ar bed 
hac ar vanite. Theresa a gollas evel-ze ar speret à fervor 
hac à zevotion, hac ez edo èn danjer d'en em goll, pa ne-ve: 
ma teuas zad, pehini a remercas ar chenchamanl-ze, d'i 
lacåt èn eur gouent. 

Ne voe ket bet eiz deiz GP gouent, na zeuas da anaout è 
faot hac an danjer da behini e voa en em expozet d'en em 
goll èr bed; dre-ze ive en em rentas leanez èn eur gonent 
à urz Carmes, è pcleac'h 6 praticas ar vertuziou excellenta. 
Kement e çare an humiliation hac ar binijen, ma voa è fi- 
jadur ober al labourou poaniussa ha disprisapla ẹus an ti, 
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ha ma castize ê c'horf dre eur yun ‘cazi continuel, dre ar 
ciliç ha dre instrumanchou bras à binijen. 

Doue, evit purifia muy-oc'h-vuy ê enê, e lezas epad 
trivac'h vloaz èn eur sec'hor vras; ne sante goud ebet, na 
consolation ebet èn ê oresoun, nac è netra eus an oll mad 
area; mes dre é fidelite den em ackuita eus éoll deye- 
riou, ha dre ê ferseveranç, 0 veritas erfin faveriou bras 
eus an Eè. E oresoun ne voe muy goude-ze nemet eur ra- 
vissamant hac eun XIS, ê speret a voe sclereat dre eur 
sclerijen surnatural, hac ê c'haloun a voe consumet dre 
ar flammou pùr eus ar garantez divin. 

Doue o veza e inspiret da refurmi ê urz, à behini e voa 
yeneatl ar c'henta fervor, e proposas 0 dessin d'é c'hon- 
fessour, da behini ec'h oboisse bepret evel da Zoue me- 
mes, e broposi a reas ive da Sant Per Alcantara ha d'ar 
Pap, pere oll e alias hac e c'hourachas da bourchu eun 
dessin ken avantachus evit głoar Doue hac an Ilis. 

Ne zaleas ket goude-ze da labourat evit eun affer ken 
important ; prena a reas eun ti evit coumanç ar refurm. 
Ne oufer ket explica ar pez a reas an drouc-speret à-enep 
an euvr-må à Zoue; an noblanç hac ar bobl en em dicha- 
dennas à-enep ar Santes; goapeet e voe, calomniet; ne 
vije galvet nemet bigodes, folles, possedet. Theresa a an- 
duras tout gant eur batiantet admirabl, ha dre é c'hou- 
rach, c'hoas admiraploc'h, e teuas à-benn eus ar peze 
devoa antreprenet. Antren a reas èn êc'houent nevez gant 
peder leanez vertuzus ha fervant da bere c roas ar reglen 
à vuez a dlient observi. Evel ma creske bemdez an nombr 
eus ê leanezet, e devoa ar gonsolation da velet sevel epad 
C buez diou gouent ha tregont, è pere guerc'hezet santel 
a gundue ceur vucz interior ha mortifiet meurbet, hac a 
veve èr c'heariou brassa evel èn eun desert. 

Goude ma e devoa refurmet leanezet Carmes, e labouras 
c'hoas da lacàt ar refurm e touez ar relijiuset cus ar mes 
mes urz. Caouta reas ar memes difliculteou da drec'hi, 
mes dont a reas à benn dre ê fizianç vras è Doue. 
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E c'harantez ardant evit Doue, hac an dezir bras e devoa 
da souffr evit é c'hloar, a rea dezi lavaret alies ar c'homzou- 
må : Gril dign, 0 va Doue, souffr pe vervel! 

Erfin, oc'h en em santout clàn, e c'houlennas é sacra- 
manchou. Kentre ma velas ar sacramant adorabl èn è 
c hambr, e savas èn é C'houazez hac e lavaras gant cur vi- 
zach anflammet : Deut, 0 va Zalver, deut, 0 pried divin eus 
va ené, digouezet eo erfin an heur, mont a ran da sortial eus 
va exil. Hac en eur selletlous ar grucifi a zalc'he èn ê dourn, 
e rentas é ené da Zoue, èr bloaz 41582, oajet à seiz vloaz 
ha tri-uguent. 

MAXIMOU SPIRITUEL SANTES THERESA. 

1. An douar pehini a chom hep beza labouret, a zeu da 
-veza carguet à zrez hac à spern ; evel-ze speret an dèn, mai 
chom heb beza occupet, a zeu da veza carguet à sonjeso- 
nou fall. 

2. Pa en em gaver trist pe troublet, ne dleer ket kuitaat 
an euvrou-mad, nac an oresoun nac ar binijen. 

3. An ncp a fell dezan commandi d'ar re all, a dle be?’ 
douç èn ho andret, ha rust evintån ê-unan. 

%4. Pa vemp reprenet eus eur faot bennac, e tleomp re- 
ceo kemen-ze gant eun humilite interior hac exterior, ha 
pidi evit an nep en deus ar garantez-ze evidomp. 

5. Dezirit guelet Doue, ho pezet aoun d'é goll, hac en ein 
rejouissit dre an esperanç d'è bossedi eun deiz èn Eè. 

REFLEXION. 

Santes Theresa e deus great èn ê buez kement a draou admirabl, 
ma’z eo impossubl ho merca oll èn eun abreje evel hemân, mes kemeri 
hon eus ġallet rapporti a zo din eus à admiration ; pep tra a z0 str- 
natural, pep tra zo parfet èr Santes vras-må. Gouscoude nebeut a 
vancas na zeuas ar burzud-må à santelez da veza distrujet èn ê gou- 
mançamant. Theresa, d'an oad à zaouzec vloaz,.a goumanças d'en er 
blijout o lenn levriou danjerus, hac al lectur-ze a vougas cazi ê oll de- 
votion ; ê innoçanç en em gavas ive èn eun danjer bras oc'h henti eur 
gares dezi pehini a ioa leun eus å speret ar bed. Ma vije deut ar poe 
zoun da c'hounit ar galoun yaouanc-mâ, petra vije deut Theresa, petr 
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vije deut an enê bras-må, an enê santel-må? Peguen danjerus eo lenn 
levriou fall, peguen important eo d'an dûd yaouanc ha d'an o!l, ober eur 
choas mad eus ar gompagnunezou a hentont ! Peguement à dud 3 zo 
bremå reprouvet, pere a vije bet Sent ha Santezet bras ma n'ho devije 
lennet nemet levriou devot, ha ma n'ho devije hentet nemet compa- 


gnunez vad. 
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Ar c'huezecvet dervez à viz Here. 


SANT GALL, ABAD. 


ant GaiL, guinidic à Irland, goude beza bet diskibl Sant 

Colomban eus à behini ec'h imitas ar vertuziou, en em 
dennas èn eun desert è karter ar Suisset. Peguer santel 
bennac e voa bet é vuez à ziaguent, e labouras divar-neuze 
dè renta c'hoas santelloc'h, èn eur bratica yuniou ha mor- 
tificationou dreist-ordinal, hac eun dra estoun voe guelet 
goude ê varo an instrumanchou eus ê binijen. 

Caër en devoa pellaàt dious commerç an dud, ne hallas 
ket chom pell amzer èn ê solitud heb beza anavezet. An 
duk Cunzon, autrou eus ar vro-ze, a rea kement à istim 
eus é vertus, ma teuas da recoumandi d'ê bedennou eur 

chrouadur en devoa, pehini a ioa afflijet bras, heb gallout 
caout soulajamant ebet. An dèn santel a recoumandas da 
Zoue ar c'hrouadur-ze, pehini en em gavas libr ha dispos 
couls à biscoas. An Duk, dre anaoudeguez-vad, a fallas 
dezån en lacåt da escop èr guear à Gonstanç, mes ne voe 
moyen ebet da drec'hi ê humilite. 

Var ar brud eus ê santelez, e teuas calsà dùd d'ê gaout 
evit beva dindàn è zirection. Ar Sant a reas neuze sevel 
eun ilis ha lochoïgou evit ê ziskibien, da bere e roas re- 
glen Sant Colomban. Ec’'his-ze eo e coumanças abaty Sant 
Gall, ker brudet, ebars pehini ez eus savet à c'houdevez 
eur guear gaër pehini a zoug ar memez hano. 

Seul-vuy ma teue an oad d'an Abad santel-må, e voa 
sourcius da griski bedennou hac ê binijen. An infirmiteou 
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pere a heul ar gosny ne rejont biscoas dezàn diminui netra 
eus ar rigor gant pehini e castize 0 gorf, nac ĉus 0 zél ar- 
dant evit silvidiguez an enĉou. Eur bellec vertuzus, hanvet 
Villimar, o veza e bedet da zont da ober eur sarmoun da 
zeiz gouël ê barres; èn despet d'è oad bras en em rentas 
enò, hac e prezegas gant eur gourach admirabl. Tri dervez 
goude-ze e clånvas,hac e varvas evel ma varv ar Zent, var- 
dro ar bloaz 646, oajet à ouspen pevar-uguent vloaz, pere 
en devoa tremenet cazi oll èr solitud. 


REFLEXION. 

Lakit evez na zeuac'h da yenaat pe da lentaat è servich Doue : seul- 
vuy ma criskit èn oad, seul-vuy ez oc'h oblijet d'ê servicha : rac muy 
à obligation oc'h eus dezân evit ar graçou a recevit bemdez digantán. 

Ouspen-ze seul-vuy mac'h avancit èn oad, seul-vuy e tostaït ous ar 
maro hac ous an eternite : ret eo età labourat gant muy à fervor. Piou 
a dle sonjal èn ê gont, nemet an hini a zo var ar poent d'è renta. En 
heur ar maro 6 carremp beza great cals à euvrou-mad evit Doue ; la- 
bouromp etå evintân keit ha ma hon eus an amzer. O va ené, na skuiz 
morse 0 venli hac o servicha da Zoue, pa ne hean morse oc'h ober vad 
id ; da garet a ra à bep eternite, deus ive d'ê garet epad da oll vuez; 
ne deus moument eket e pehini ne ra vad did, ro ive dezân è pep mare 
mercou eus da anaoudeguez-vad. 


Ár seitecvet dervez à viz Here. 


SANTES HEDVIJE, INTANVES. 


A Santes-må, pehini a zo bet èn é buez princes eus à 
rouantelez Pologn, hac a zo bremà enoret evel patrones 
eusar memes rouantelez, e devoa à vianik eun devotion 
hac eur vertus dreist è oad. E c'herent e lakeas abred èn 
eur gouent evit beza instruet, mes al leanezet a remerkas 
souden penaos ho devoa muy da admira èn-hi evit n'ho 
devoa da ziski dezi. 

O veza c'hoas yaouanc, e teuas, dre oboissanç, da zimizi 
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d'an duk eus à Pologn. Kentre ma oue eureujet, e studias 
da, anaoul inclination an duk é fried, hac e oue bepret 
eviziant da ober ar peza blije dezàn, èn eur c'hounit dre 
ar voyen-ze ê galoun, er gounezas da Zoue hac en rentas 
unan eus ar verluzussa princet eus an Allemagn. 

Ar Brinces santel a instruas ker mad é bugale mc devoe 
ar gonsolation d'ho guelet o cundui eur vuez devot hac 
exemplus. Ne devoa ket nebeutoc'h àattantion da regli ê zi; 
an oll dùd eus é fales, servicherien hac all, a bubliedre ho 
modesti ar vertus cus ar vestres a ġervichent. 

Ne devoa nemet uguent vloaz, hac é fried n'en devoa 
ket c'hoas tregont, pa rejont ho daou veu à chastete, da 
lavaret eọ, da veva ar rest eus ho buez evel breur ha 
c'hoar. Ar Santes ne devoe goude-ze ken dezir nemet evit 
an Eê, ha nem gonsideras muy nemet evel mam an in- 
tånvezet, an orfelinet hac ar beorien. Ober a reas seve] cur 
gouent vras tost d'ar guear à Breslau, è pehini e receve da 
leanezet ar merc'het paour, pere ho devoa c'hoant d'en em 
gonsacri da Zoue; hac eroe peadra da ober eur fortun de- 
read. d'ar re pere, goude beza chommet eur cerien amzer 
èr gouent, men em santent ket galvet d'ar stad relijius. 

Goude maro an duk, an intånves santel en em dennas 
Gr gouent e devoa great sevel. Douguen a rea eur guisca- 
mant simpl evel hinial leanezet ; ha, petra bennac n'en em 
angajas ket dre veu, e vire gouscoude an oll reglennou 
gant kementà fervor ha nicun. En em izelåt a rea betec 
servicha peb-unan, hac ober pep seurt labour drean ti; ha 
pa en en em offre al leanezet evit en ober èn ê flaç, en em 
oppose èn eur lavaret : C'hui a zo priejou da JEsUs-CHRIST, 
ha me ne d'houn nemet unan eus é servicherezet. Ar santi- 
manchou bras-ze à humilite a rea dezi kemeret bepret an 
diveza plaç èr c'heur hac ous taol ; ha chetu a ze an usach 
epken a rea eus é guir à fondatoures. 

E c'harantez hac é anaoudeguez-vad evit Jesus crucifiet 
a reas dezi dezirout gantardor ar souffrançou hac ar morti- 
ficationou; ober a rea ato abstinanç à guik ; dibri a rea d'ar 
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sůl, d'ar meurs ha d'ar yaou eun tamic pesket; d'al lun ha 
d'ar sadorn e tremene gant griziou louzou ; d'ar merc'her 
ha d'ar guener e yune divar bara ha dour. 

Diskuez a reas é resination parfet da volontez Doue, 
pa oue discleriet dezi maro an duk à Silesii, ê mab, pehini 
a oue lazet gant an Tartaret èn eur goumbat ; eleac'h gouëla 
hac en em zeplori, e teuas da drugarecåt Doue da veza di- 
gasset dezi ar groaz hac an affliction-ze, hac c lavaras d'al 
leanezet pere a ziskueze avoalc'h dre ho daëlou peguement 
ez oant sansibl d'ar c'holl-ze, penaos e oa ret receo gant 
soumission an urz eus ar Brovidanç, epad ar vuez. 

Erfin, o veza couezet clan, e -c'houlennas 0 sacraman- 
chou diveza èn amzér ne oa apparanç ebet e varfje; mes 
anaout a rejeur souden penaos e voa instruet eus ê heur 
diveza, rac nebeut amzer goude beza recevet è oll sacra- 
manchou, e rentas ê enê d'ê C'hrouer, èr bloaz 1243. 


REFLEXION. 


En em abandounit antieramant d'ar gundu eus ar Brovidanç ; en em 
soumèetit da guement a erru ganeoc'h dre ê urz, evel e deus great San- 
tes Hedvije; bezit countant à guement a ordren Doue, chetu aze ar 
secret da veva eürus. Ho polontes a vezo bepret accomplisset ma ne 
zezirit netra nemet ar pez a fell da Zoue. Mar seblant deoc'h rust pe 
fachus ar pez a erru ganeoc'h, beza ez eo avantachus evit oc'h ené 
Doue pehini a vel an amzer da zont, a ouar guell evidoc'h petra 20 
necesser deoc'h. Alies e reketit traou pere ho rente mechantoc'h ; ret 
eo refuzi deoc'h ar c'hleze hac an ampouesoun pere a halfe rei deoc'h 
ər maro, evel ma ho refuzeur da eur c'hrouadur. Eun deiz 6 trugare- 
caot ar Brovidanç admirabl da veza ho cunduet dre eun hent pehini 2 
seblant deoc'h diez ha rust, dre'n abec ne gomprenit ket bremi pera. 
ho tret Doue èr fecoun-ze. Doue a zo ho tad, mes eun tad leun à ga- 
rantez, ha pehini ne bermet netra na vez avantachus evit ho silvidiguez 
mar gouzoc'h antren èn dessin en deus varnoc'h, hac en em soumet: 
d'ê gundu. O peguer consolant eo ar virionez-må! Comprenit-hi èn oe'h 
aflictionou, hac e viot souden consolet. 
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Án trivac hvet dervez à viz Here. 


SANT LUCAS, AVIELER. 
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a aR 
N Lucas , guinidic eus ar guear'à Antioch, ha diskibl 

an abostol Sant Paol, a accompagnunecas an Abostol 
bras-ze èn 0 veachou hac èn 6 labourou apostolik. Beza en 
devoe ar gonsolation d'en em antreteni gant meur à hini 
eus an Ebestel, ha da ziski gant-ho ar circonstançou eus à 
vuez Jesus-Christ, eus ê bassion, eus 0 resurrection, eus ê 
viraclou hac eus ê zoctrin divin, hac e scrivas an Aviel dre 
inspiration ar Speret-Santel , trivac'h vloaz goude maro 
hor Zalver. l i 

Sant Paol a ziskuez è meur à andret, èn é lizerou, an 
istim a rea eus ar Sant-må, èn eur verca penaos e rea enor 
d'an Aviel, non pas ebken dre ar santelez eus ê vuez, mes 
c'hoas dre ê gourach hac é zèl ardant evit silvidiguez an 
enêou. Sant Paol, o veza bel arretet gant an tribun Lysias, 
ha dalc'het epad daou vloaz èr prisoun èr guear à Cesaree, 
Sant Lucas men abañdounas ket keit ha ma chommas enò, 
hac e pártajas gantàn ê oll boaniou hac an diezamant eus 
ê brisoun. 
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Tregont vloaz goude maro hor Zalver, ar Sant-mà a 
scrivas ive Actou an Ebestel, da lavaret eo, an histor eus 
an actionou principala ho deus great, hac eus an traou ad- 
mirabl ha burzudus a zo bet c'hoarvezet è coumançamant 
an Ilis. Ebars èl levr-ze e tiskuez deomp an accomplissa- 
mant ceus à veur à dra en devoa prophetizet Jesus-Christ 
epad é vuez mortel ; èr memes levr e velomp ar skouer hac 
an exempl eus buez ar gristenien guenta ; ennån ec'h ad- 
miromp an operation, ar vertus miraculus eus ar Speret- 
Santel èr gonversion éus an infidelet, hac erfin ar burzud 
eus ar burzudou , pehini eo ar fondation eus an ‘Jlis. Sant 
Lucas, eme Sant Crysostom, en deus roet d'al levr-mà an 
titr eus à Actou an Ebestel, evit ma teuint da gonsideri 
ennàn kent an actionou santel hac ar vertuziou ho deus 
pratiket eguet ar miraclou ħo deus great. 

Goude merzerinti an abostol Sant Paol, Sant Lucas a 
brezegas ar Feiz èn Itali, è Dalmatii hac è Macedoan, è pe- 
leac'h e reas eur frouez admirabl. Erfin, ar Sant-mà, da 
chloar pehini ec'h hallomp lavaret penaos ez eus nebeut 
à Zent à guement ho deffe anduret kement evel-t'àn evit 
Jesus-Christ, ar Sant-må, eus à behini ar vuez a zo bet eur 
verzerinti glorius, a echuas ê labourou apostolik èn Achai, 
è peleac'h e varvas d'an oad à bevar bloaz ha pevar-uguent. 

E touez an imachou pe portrejou ar Verc'hes Vari, pere 
a assurer beza bet pintet gant Sant Lucas, ar principal eo 
an hini a veler è Rom, ebars ilis Santes Mari majeur, èr 
chapel en deus ar Pap Paol, pempet eus an hano, great 
orni gant kement à vanifiçanç. 

MAXIMOU SPIRITUEL TENNET EUS A AYIEL SANT LUCAS. 

1. Grit d'ar re all ar pez a garrac'h a ve great deoc'h 
. oC'h-unan. Bezit misẹricordius, evel ma’z eo misericordtus 
ho Tad celestiel. 

2. Grid vad d'ar re a ra drouc deoc'h, ha pedit evit ar 
re a zeu d'ho calomnia pe da zrouc-prezeg ac'hanoc'h. 

3. Na varnit ket ar re all, ha ne viot ket barnet. Na gon- 
daounit ket, ha ne viot ket condaounet. 
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4. Ne deus netra cuzet à guement na vezo disoloet. 

5. Petra servieh d'an dèn gounit ar bed oll, mar teu da 
goll è enê. 

6. Mab Doue ne d'é ket deut evit coll an enéou, mes. evit 
ho savetei. 

7. Goulennit, hac e recefot; claskit hac e kafot, scott 
var an-or, hac e vezo digoret deoc'h. 

8. Eürus ar re a zeu da gievet comzou Doue, ha d'ho 
fratica. 


REFLEXION. 
Sant Lucas en deus scrivet an Aviel, pehini a gompren buez. Jesus- 


Christ; scrivet en deus Actou an Ebestel, e peleac'h eo comprenet ho 
buez. Eun occupation santel eo scriva ha lenn Buez ar Zent, mes ar 
principal eo ho imita. 


KIONI AAO 
G a a a raa aa 


An naontecvet dervez à viz Here. 


SANT PER ALCANTARA. 


L Sant-må, guinidic eus ar Spagn, 0 veza c'hons croua- 
dur, p'em em blije nemet oc'h ober oresoun èn ilis pe 
èn 0 gambr. Goude beza great ê studi en em rentas reli- 
jius eus à urz Sant Frances. Divar neuze e praticas mor- 
tificationou estoun ; bemdez e yune, hac ahes divar bara ha 
dour ; douguen a rea noz-deiz eur ciliç ouarn ha garo 
meurbet; nebeut à amzer a roe d'ar c'housket, ê benn har- 
pet ous ar vougucr epken, hac e tremene ar rest eus an noz 
èn oresoun. pe èr gontemplation epad pehini e vije alies 
ravisset hac extasiet. Anduri a rea gant joa an incommodi- 
teou eus an amzer, ar yenien, ar vroes, an avel, ha bepret 
e leze prenest ê gambr digor cpad ar rusta amzer. Kerzet 
a rea ato diarc'hen, hac e talc'he bepret ê benn disolo, dre 
respet, emezån, evit ar brezanç à Zoue, pehini a zo è pep 
leac'h. E binijennou extraordinal en rentas ker castis, n'en 
devoa muy cazi nemet ar c'hroc'hen hac an eskern ; guir 
60 penaos-an: douçder spirituel pehini a scuille Doue. èn é 
ené a greske cals gourach, 
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E austeriteou ne virent ket na brezegue gant kement à 
onction ha gant kement à nerz, ma teue da gonverlissa ar 
brassa pec'herien. Cals à dûd, goude beza clevet ê sarmo- 
niou, a renonce d'ar bed ha d' ho madou, evit en em gon- 
sacri da servich Doue Gr c'houenchou. 

Doue, o veza inspiret dezån refurmi urz, ne zaleas ket 
da antrepren an ouvrach bras-ze. Gouzout a rea èr vad ez 
eo diessoc'h refurm eun urz relijius eguet ne d-eo e founta; 
mes ê fizianç è Doue a reas dezån tremen dreist an oll difti- 
culteou. Sevel a eure ar c'henta couent eus ar refurm var 
menez Arabida, è Portugal ; èr solitud-ze e cunduas cur 
vuez fervant ha penitant meurbet gant hiniennou cus ar 
vertuzussa relijiuset pere ho devoa e heuliet, ha beza en 
devoe ar gonsolation da velet è c'huec'h vloaz sevel nao 
gouent eus ar refurm. 

Santes Theresa, pehini a veve èn amzer-ze, a guemere 
alies cusul digantân. Sant Frances Borjia en devoa evintân 
eur respet hac eun istim particulier. Erfin e clånvas ar ser- 
vicher bras-må da Zoue, pehini abaoue pell amzer ne veve 
nemet dre viracl ; goude m'en deyoa recevet ar sacraman- 
chou diveza, an Itroun Varia a apparissas dezàn, hac en 
assuras eus Ê eürusdet eternel ; neuze e prononças ar 
chomzou-må eus ar salm LYS som : Carguet houn bet à 
joa o clevet e ilean mont d'an demeuranc eürus à Zoue ; hac 
e rentas gant eur fizianç vras é ené d'ê Grouer, èr bloaz 
4562, oajet à dri bloaz ha tri-uguent. 

Eur moument ma varvas, ec'h apparissas è creis cur 
sclerijen gaër da Santes Theresa, hac e lavaras dezi : O 
pinijen eürus, pehini e deus miritet dign eur c'hloar ker bras 
Santes Theresa , pehini e deus scrivet ê-unan buez ar 
Sant-må, a rapport ar vizion-ze. 


REFLEXION. 

An dèn santel-mâ a andure gant joa ar rigor eus an amzer, ar vroes 
hac an annoëd. C'hui pec'her, pehini oc'h eus miritet marteze meur à 
vech an Ifern dre ho crimou, penaos e credit-hu en em glem eus eun 
nebeut riou èr goan hac eus an domder èn hân ? 
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Recevit an incommodite-ze, ar boan-ze è satisfaction eus ar pec'he- 
jou oc'h eus coumetet. Mac'h souffrit à galon vad, ha mac'h offrit ar 
boan-ze da Zoue, e servicho deoc'h evit ho pinijen èr hed-må, 6 servi- 
cho da verraat ho pinijen èr Pucator, ha da griski ho curunen èn Eê. 





An uguenivet dervez à viz Here. 


SANTES FEIZ ha SANT CAPREZ, Merzerien. 


gares Feiz, guinidic eus ar guear à Ajen, a gleve coms 
alies eus an tourmanchou a invante bepret an tyrantet 
evit distruja ar gristenien èn amzer-ze à bersecution , ha 
clevet a rea gant joa ar victoriou glorius a c'houneze bem- 
dez eun niver bras à verzerien à beb oad, à beb sex hac à 
beb condition èn oll garteriou eus ar bed. Petra bennac 
ma voa yaouanc-flåàm , e santas èn ê c'haloun eun dezir 
bras da rei é goad hac ê buez evit Jesus-Christ ; ne zaleas 
ket da velet è dezir accomplisset. 

Ar prefet Dacien o veza deut da Ajen evit persecuti ar 
gristenien, an darn-vuya anezo en -em dennas èr c'hoajou 
hac èr C'havernou divar-dro. Santes Feiz a chommas èn ê 
zi, dispozet da brofita èus an occasion-ze evit rei da Jesus- 
Christ eur merk eus ê c'harantez hac eus ê fidelite. 

Kerkent ha ma clevas e voa roet urz d'ê arreti, e pedas 
an Autrou Doue gant eur fervor vras d'ê c'hreat ha da 
inspira dezi ar pez e devije da respount, ha leun à fizianç 
ennån ez eas ê-unan d'en em brezanti dirag ar Prefet. 
Evel mac'h ordrenas dezi adori an doueou, e respountas : 
Ne deus nemet eun Doue, ha dezdn eo em eus offret ha sacri- 
fiet va c'haloun, va c'horf ha va buez; nac ar c'hleze, nac an 
tån ne ouffent ket trec'hi va c'honstanç ha va c'hourach; ar 
vourrevien a skuizo kentoc'h va zourmanti eguet na skuizin 
o souffr evit an hini en deus roet é vuez evidoun. Douguen a 
ran an hano à Feiz, ober a rign triompha ar Feiz betec è 
creis ar flammou, ha ne zezirân nemet ar moument eürus da 
rei da Zoue ar merk-ze eus va fidelite, ha seul quent, seul vell: 
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An tyrant o veza e c'houndaonet da veza devet, e tiskuezas 
eur gourach dreist-ordinal èn eur glevet é setanç hac èn 
eur souffr é zourmant. 

Sant Caprez, pehini a voa en em guzet èn eur c'havarn, 
a glevas gant pebes courach e voa en em brezantet Santes 
Feiz dirac an tyrant, ha penaos e devoa great triompha ar 
Feiz ebars èr c'hruella tourmant; neuze, èn eur rebech de- 
zån -unan da veza bet nebeutoc'h courachus eguet eur 
plac'h yaouanc, e lavaras : Ha na servichán-me ket ar me- 
mes Doue? Doue en deus-hi fortifiet ha crefeat dre é c'hraç; 
ne hallán-me ket, gant ar memes sicour, esperout ar memes 
viclor hac ar memes recoumpanç? Ha goude beza en em 
recommandet da Zoue, ez eas da gaout ar Prefet, da behini 
e tisclerias e voa kristen. Ar Prefet, o velet penaos ar gris- 
tenien, eleac'h beza spountet dre an tourmanchou, a zeue 
da veza courachussoc’h aze, a roas urz da dourmanti ar 
Sant-må var ar chevalet. Prezeg a reas ac'hano gant kemeni 
à nerz, ma convertissas an darn-vuya eus an assistantet. 
Kemen-ze 0 veza bet rapportet d'an tyrant, e roas urz d'è 
zibenna. E varo precius a erruas var dro ar bloaz 290. 

REFLEXION. 

Santes Feiz, o clevet en ê yaouankis parlant èus à gourach hac eus 
à victoriou ar verzerien, a santas eun dezir bras da souffr ar verzerinti 
evit gloar Doue. Ma ne ve comzet èn tiegueziou nemet eus à vertuziou 
ar Zent, pe à draou santel, ne ve ket ken dibab ha ker roues an devotion 
e touez ar gristenien, hac e ve devotoc'h ar vugale; mes pa ne barlan- 
ter nemet à draou vean ha monden, eus à zivertissamanchou hac eus à 
draou inutil, ha rêt eo beza souezet mar gueler ken nebeut à zevotion 
èn ho zouez. 
Gd O AAEE OG A A A E O E SE 

An unan var-n-uguent à viz Here. 


SANTES URSULA, Guerc'hes ha Merzeres. 
R Santes-må a voa merc'h d'ar roue Vro-Saos, è pe- 
leac'h e fleurisse èn amzer-ze ar relijion gristen. Evel 

m'e deyoa euu inclination cürus evit ar vertus, e profita 


27 Here. SANTES URSULA. 655 


meurbet cus an instruction a voe roet dezi, hac e teuas sou- 
den da veza unan eus ar brinceset parfeta eus é amzer. E 
charantez ardant evit Jesus-Christ, hac é devotion tener 
evit an Itroun Varia, a reas ive dezi kemer ar resolution da 
chom bepret guerc'hes. 

Àn duk eus å Vreiz, oc'h anaout ê C'haliteou caër hac ê 
vertus, a zeputas eun ofticer enorabl evit mont d'é goullen 
evit pried digant ar Roue, ê zad. An Duk a gargas ive é 
officer da zigas eus à Vro-Saos muya ma halje à verc'hed, 
evit ho dimizi da eun nombr bras à dùd yaouanc pere a 
ioa deut dijà eus ar c'harter-ze è Breiz. Ar Roue-ze, pehini 
a anaye åà-bell-amzer ar mirit eusan Duk, a brometas rei 
dezàn é verc'h. Caër e devoa Ursula reprezanti dê zad an 
dezir e devoa da veva bepret guerc'hes, nac é c'homzou 
nac é daëlou na heljont gounit nelra. Ar Santes, leun à 
fizianç è madelez Jesus-Christ, a yeas neuze d'on em strinca 
dirac ê imach, èn eur lavaret gant eur fervor vras: Chut ed 
an objet unik eus va oll dezirou, d va Zalver ! Conservit dign 
an tenzor precius eusar burete ; c'hui a zispos eus à guement 
a err dr bed, c'hui a hell renta inutil an oll dessinou eus an 
důd ; pljet ganeoc'h kemeret sourci eus an humpla eus ho ser- 
vichereset, ha dispozit eus à bep tra hervez ho polontez san- 
tel evit ho cloar hac evit va silvidiguez. 

Ar Roue a reas na muy-na-meas prepari pep tra evit ober 
partial å verc'h, hac e voe assamblet cus à bep leac'h eun 
nombr bras à verc'het; casset c voent oll d'ar guear à Lon- 
dres, evit deport an avel hacan amzer favorabl da ambarki. 
Ursula en em antretene alies gant ar merc'het-ze var ar fra- 
jilite eus à blijadurezou ha madou ar bed; prezeg a rea 
out-ho gant eun douçder hac eur vodesti ker ravissant, ma 
teuas souden da c'hounit ho c'halounou, ha da inspira dezo 
vur garantez ardant evit Doue ; ha biscoas ne voe guelet 
merc'het devotoc'h na parfetoc'h. 

A mbarki a rejont oll erfin dre eun amzer gaër, mes Ur- 
sula ne gollas morse an esperanç da receo digant Doue ar 
c'hraç e devoa goulennet digantån ; hacèn effet, dre eur 
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brovidanç special, e teuas eun tourmant bras pehini a bel- 
laas al listry dious Breiz, hac ho foulsas etrezec ar c'hanton 
à Gueldres ; erruout a rejont e touez eur bobl payen ha bar- 
bar, pehini a voa èn amzer-ze è brezel ous Breiz. Ursula : 
adoras ar brovidanç à Zoue, hac, èn eur anaout en devoa 
selaouet è feden, ha penaos e felle dezån rei dezi ar guru- 
nen à verzeres assamblez gant an hini à verc'hes, e preze- 
gas gant eur vizach anflamet d'ar merc'het a ioa èn : 
c'hompagnunez ; obera reas dirazo ar meuleudy eus ar 
virjinite hac eus ar chastete, evit pehini e tlient beza presl 
da rei ho madou hac ho buez ; ho exhorli a reas gant ke- 
ment à nerz da scuilla ho goad evit ar Feiz, ma teujont oll 
d'en em gonsoli, ha da zezirout memes ar verzerinti. 

Ar Barbaret o veza anavezet e voa Ursula hac an ol! 
merc'het-ze destinet evit mont da Vreiz, è bro ho ennemiet, 
a goumanças dho insulti, hac a fallas dezo ober da iod 
anezo coll ho enor ; mes an oll merc'hed-måà, for ha santel, 
a resistas gant kement à gourach ma teuas ar Barbaret-z 
dre ho furor d'ho zreuzi oll gant ho c'hlezeïer. Souffr a 
rejont ar verzerinti èr bloaz 383. 

Instituet a zo bet à c'houdevez eur gongregation leane- 
zet dindàn an hano ha protection Santes Ursula, pere a 
hanver Ursulinezet. Ne oufferket lavaret peguen avantachus 
eo an urz-mà, non-pas ebken dre an exemplou bras à zevi 
tion hac eus à beb seurt vertuziou a ro al leanezet santel-ze 
mes C'hoas drean descadurez kristen a roont d'ar mcrc'h 
digou pere a instruont gant kement à garantez hac à froue: 


REFLEXION. 

Santes Ursula a gourachas eun nombr bras à verc'het yaouane 
veryel kent eguet coll ar burete; mervel a rejont oll, mes mervel 
rejont chast hac innoçant. Descomp dre guement-ze à istima dleo: 
ober eus ar burete. 
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An eil var-n-uguent à viz Here. 


SANT HILLARION, ABAD. 


ANT Hutarion, guinidic eus ar Palestiin, en devoa èn ê 

yaouankis eur vodesti admirabl, eun devotion tener hac 
eur furnez dreist ê oad. O veza clevet coms eus ar vuez 
celestiel a gundue Sant Anton èn Ejypt, ez eas d'ê gaout 
eyit diski digantan skiant ar Zent. Goude ar maro eus ê 
guerent, 0 veza distroet d'é vro, e roas darn eus ê vadou d'ê 
vreudeur, hac, evel ne felle dezån caout nemet Doue evit 
ê bartach, eroas al loden all d'ar beorien. 


N'en devoa nemet pemzec vloaz pa en em dennas èn eun 
desert bras, è peleac'h e coumanças ar vuez parfet pehini 
na zeuas biscoas da yenaat. Evit ê zemeuranç G savas eul 
lochig heng ha stris ; ê vele a voa eun nebeud brouan var 
an douar ; ê vevanç eun tamig bara gros gant eun nebeud 
fiez pe griziou louzou, hac e castize égorf dre binijennou 
estranch. 


Mes ne d-eo ket aze ar rusta tra a souffras Hillarion ; beza 
en devpue combajou rust da souten epad ouspen tri-uguent 
vloaz à-enep an drouc-speret, pehini a implijas ê oll valiç 
evit e goll, pe da viana evit e droubli dre demptationou im- 
pur. Pa vije creoc'h an demptation, men devoa ket recours 
ebken d'an oresoun, ajouti a rea C'hoas pinijennourustoc’h 
dè vortificationou ordinal; tregaci a rea é gorf dre eul 
labour aigus, hep dibri nac eva epad an deiz, hac e la- 
vare d'ê gorf: Loën maleürus, me viro ouz it n'en em revolti: 
me rG: did souffr an naoun hac ar sec'het; me rai did labou- 
rat dre ar vroes ha dre ar scorn, evit ma claski kent da zibri 
ha da guemeret da repos eguet da blijadur. 


Daou vloaz var-n-uguent a ioa ma coumbate evel-ze Hilla- 
‘ion noz ha deiz èn ê zesert, pa blijas gant Doue disculia 
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d'ar bed ê santelez. Eur c'hreg ankenniet bras 0 caout tri 
c'hrouadur prest da vervel, a zeuas d'ê bidi da zont d'ho 
guelet. Ar Sant leun à garantez a rentas dezo ar yec'het. 

Ar brud eus ê viraclou a zigassas dezân eun nombr ker 
bras à ziskibien, ma voe ret sevel meur à gouent evit ho 
loja oll, ha beza en devoa dindàn ê zirection ouspen tri 
mil, ken relijiuset, ken ermitet. 

Ar Sant, o remercout an istim vras a rear anezân èi 
c'harter-ze, a guitaas ac'hanò gant daou relijius evit mon! 
da glask eur plaç e pehini e vije dianavezet gant ar bed; 
mont a reas eus à zesert da zesert, eur bloaz èn eur plaç, 
daou èn eun all ; mes caër en devoa chench karter, ê san- 
telez hac ê viraclou en disculie è pep leac'h. 

Ar Sant bras-må, o veza prest da vervel, a santas èn ê 
ené spount rac ar maro ha rac jujamant an Autrou Doue ; 
neuze èn eur lacàt éoll fizianç è Doue, e lavaras : Sort. 
va ené, sorli, perac ec'h eus-te aoun? Tost da zec vloaz ha 
tri-uguent zo ma serviches da Zoue, hac e toujes ar maro ! En 
eur echui ar c'homzou-må, e rentas é speret eürus d'é 
Grouer, èr bloaz 371 , oajet etro pevar-uguent vloaz. 


REFLEXION. 

Saint Hilarion, goude beza tremenet ouspen tri-uguent vloaz èn 
desert è servich Doue hac èn exerciç continuel eus ar rusta pinijen, 
goude beza trec'het an drouc-speret è ken alies à goumbat, goude bez: 
great kement à viraclou, a zeu da grena dre ar spount rac ar jujaman- 
chou terrubl 3 Zoue. Petra vezo età eus eur pec'her paour eveldor 
siouas, èr moument terrubl-ze 7 Ha me a hallo da viana lavares : 
Sorti, va ené, abaoue an amzer-mán, abaoue uguent vioaz, 
abaoue dec vloaz, abaoue da gonversion ec'h euz renoncet d'ar 
bed ha d'é blijadurezou maleürus, hac e cundurs eur vuez 
penitant. Eürus ha mil guech eürus an hini a hell çaout an desteni-ze 
eus ê goustianç, hac ar fizianç douç-ze èn heur ar maro. 
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An drede var-n-uguent à viz Here. 


SANT SEVERIN, ESCOP. 


qar SevERIN, guinidic eus à Vourdel, en devoe èn ê 

\Pvaouankis an avantach da hac Sani Marlin, escop à 
Tour, ha da gontracti gantàn eun amitie particulier ; ar 
familiarite-ze pehini en devoa gant eun dèn ker santel ne 
gontribuas ket nebeut d'èn excita da avanç muy-oc'h-vuy 
bemdez èn hent eus ar berfection. 

Ar guear à Gologn a ioa èn amzer-ze goastet gant an here- 
tiket, hac e devoa ezom eus eur pastor habil ha vertuzus 
evit dilivra ar c'harter dious ar seurt (00-26. Sant Severin 
a oue choaset evel ar c'hapapla d'è ober, hac e oue sacret 
escop. Ar Pastor santel a labouras gant fervor da instruł é 
bobl; trec'hi a reas an heretiket ken dre ê zoctrin, ken dre 
6 exempl ; dont à eure à-benn da zisc'hrizicnna an herezi, 
ha creàt a reas an dùd fidel èr Feiz. 

Petra bennac ma oa pinvidic , ê galoun a ioa gouscoude 
ken distag dious pep tra, ma er proposas Doue memes evel 
eun exempl parfet da eun ermit santel, pehini a veve èn 
eur baourentez ker bras n'on devoa cazi netra nemet eur 
pod dour, evit pehini gouscoude en devoa eun nebeut re 
à attach. An ermit-ze o veza oc'h ober: oresoun, Doue a 
roas dezån da anaout penaos, goude ê varo, e vije ken huel 
èr gloar evel ma vije Severin, escop Cologn. Kemen-ze a 
reas dezàn eur guriosite santel d'è velet, ha da c'houzout 
è pe feçoun e veve. Mont a eure età èn intantion-ze da 
Gologn ; antren a reas è pales an Escop; pa velas eun ti 
goarnisset ha meublet mad, pa velas al leïn a breparer evit 
Sant Severin , ha cals à dûd oc'h e servicha, e chommas 
souezet; hac, èn eur sonjal èr pez en devoa desket èn ê 
vizion, elavaras ennån é-unan : Hac hemå eo Severin, ous 
pehini e tlean beza henvel cbars êr gloar? Ha chetu-ên ker 

pinvidic, ha me ker paour. Neuze e clevas eur vouez: Nen 
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em estonit ket, Severin en deus nebeutoc'h à attach evit an 
oll vadou en deus, eguet n'oc'h eus-hu evit ho pod-pry ; ha 
dre-ze en devezo kemeni à c'hloar eveldoc'h èn Eé. Goude 
m'en devoa clevet ar c'homzou-ze, e chommas couniant ; 
diski a reas penaos ar baourentez ker recommandet èn 
Aviel ne gonsist ket o veza dibourvez eus à vadou ar bed, 
mes 0 caout ar galoun diangach diout-ho. 

Sant Severin, goude beza labouret gant eur zél apostolik 
betec ar maro evit gloar Doue ha silvidiguez an enêou, a 
yeas da receo é recoumpanç èn Eé, èr bloaz 360. 


REFLEXION. 

-~ Ne d-eo ket atao ar re baoura ho deus nebeutoc'h à attach, nebeu- 
toc'h à inclination, pe affection evit ar pinvidiguezou hac evit madou 
ar bed. Ar guir baourentez, da lavaret eo, ar baourentez pehini a zo 
ken agreabl da Zoue, ma en dens prometet dezi rouantelez an Eê, ne 
gonsist ket o caout nebeut à vadou, mes o caout ar galoun distag 
diout-ho, hac oveza hep dezirout netra. Sant Severin a ioa paourroc'h 
è ereis'è bales pinvidik eguet neoa an ermit-ze èn ê di bian ka paour. 


Ar pevare var-n-uguent à viz Here. 


SANT MAGLOAR, ESCOP. 


A Sant-må a ioa guinidic à Vro-Saos. E guerent, o tezi- 
rout rei dezân eun descadurez santel, er c'hassas da 
gouent Landeltut, è peleac'h Sant Samson, é guenderf, a 
gunduc eur vuez devot hac exemplus bras. Magloar, èn eur 
scòôl ker mad, a brofitas meurbet, hac, o veza en em rentet 
ive relijius, e cunduas eur vuez ken humb], ker fervant ha 
ker parfet, ma rea ar sujet eus à admiration c oll vreudeur. 

Sant Samson,-0 veza bet sacret escop, ha great missio- 
ner apostolik evit dont da brezeg an Aviel è Franç, a choa- 
sas evit 0 gompagnoun Sant Magloar, eus à behini ec'h 
anaye ar miril hac ar vertus. O veza erruet ho daou è Breiz, 
è peleac'h e [veve ar bobl èn eun ignoranç vras, en em 
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lakejont da brezeg gant kement à nerz, ha gant eur zél ken 
ardant, ma ho devoe ar gonsolation da velet ar vro oll 
instruet ha convertisset. Neuze e rejont sevel eur gouent 
vras è Dòl, pehini a fournissas eun nombr bras à vissione- 
rien santel evit antreteni ha conservi an devolion hac ar 
fervor e touez ar Vretounet. l 

Goude maro Sant Samson e voe lakeat Magloar da escop 
èn ê blaç, hac e voc carguet eus ar missionou à Vreiz. 
Petra bennac ma oa dijà deut var an oad, ha ma voa uzet 
dre é labourou apostolik ha dre ar fatig en devoa bet èr 
missionou, è pere en devoa labouret epad ouspen daou- 
uguent vloaz, ne ziminuas gouscoude netra eus ê vortifi- 
cationou ; bepret e tougue ar ciliç, ha ne rea nemet eur 
repas bemdez èn eur labourat bepret gant eur gourach ad- 
mirabl evit siividiguez an enêou. 

Sant Magloar, goude beza roet erfin da Sant Budoc ar 
garg eus ar missionou hac eus ar gouent en devoa savet è 
Dòl, en em dennas èn enezen Gerje, pehini a zo etre Breiz 
ha Bro-Saos. Eno e vevas c'hoas tost da seiz vloaz èn eun 
union continuel gant Doue , mes ar repos a sonje dezån 
caout èn ê solitud ne badas ket pell; troublet e oué souden 
dre eur foul à bobl a zeue d'i d'é gaout, darn evit goulen 
cusul digantån, ha darn evit e bidi d'ho c'hemeret dindàn 
C zireclion, èn hevelep feçoun ma en em gavas oblijet da 
institui enò eur gommunaute à relijiuset, gant pere e veyas 
ec'his eun eal var an douar, ha goude beza diskuezet dezo 
ar guir hent eus ar berfection, ez eas da jouissa eus eur 
vuez eürussoc'h èn Eé, èr bloaz §75, etro an oad à bevar- 
uguent vloaz. ' 

E relegou a voe transportet da Baris, è peleac'h ho 
c'honserver è seminer Sant Magloar. 

REFLEXION. 

Ar Sant-må ne rea nemet eur pred-boed bemdez, petra bennac 
m'en devoa bepret cals à labour ha cals å fatig ; kemen-ze n'en deus 
ket miret n'en deus bevet betec an oad à bevar-uguent vloaz. An 
temperanç èn dibri hac èn eva, ouspen avantachou spirituel a brocur 
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deomp, a servich cals da gonservi ar yec'het. Ar gourmandis èr 
c'hontrol, ouspen ma rent ar speret ponner, ma toug d'an impurete, 
ħa ma rent an dèn incapabl da bignat varzu Doue dre an oresoun, a 
z0 C'hoas control d'ar yec'het, hac a verra ar vuez. Ar gloutoni, eme 
Sant Augustin, e deus lazet muy à dûd, eguet n'en deus lazet ar c'hleze. 





Ar pempet var-n-uguent à viz Here. 


Br CREPIN ha St P rant 





5 T fe att n T 
AY daou impalaër Diocletien ha Maximien a berseculas an 
Ilis gant kement à grueldet, ma velet goad ar gristenien 
o redec, partout; è pemzec deiz amzer, ouspen daou-uguent 
mil a anduras ar verzerinli èr guear à Rom, ha countet e 
voe èn Ejypt ouspen eiz cant mil, ken merzeriet, ken exilet. 
Epad ar bersecution horrubl-ze, calsà důd vad ha santel, 
0 C'houzout penaos e oa deut Maximien è Franç èn intantion 
da zistruja an oll gristenien, a sórtias eus à Rom evit dont 
da sicour ho breudeur èr plaçou ma oa muya allumet an 
tån eus ar berseculion ; eus an nombr-ze e voe Sant Crepin 
ha Sant Crepinien, pere a ioa daou vreur ha daou gristen 
fervant meurbet. 
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O veza deut è Franç gant cals à boan hac à fatig, en em 
arretjont èr guear à Soasson, è peleac'h e kemerjont ar 
vicher à guereourien, ha Doue a venigas ho labour èn eur 
feçoun ma ho devoa dious ho micher peadra d'en em antre- 
teni ho-unan , ha c'hoas da sicour cals à beorien. Goude 
beza labouret epad an deiz, e tremenent darn eus an noz 
èn oresoun, ha peb-unan a admire ho modesti, ho honestis 
hac ho lealdet. 

Prezeg a reant ker mad ha ken à-propos eus ar virione- 
złou bras hon relijion, ma teujont da gonvertissa cals à 
bayanet; èn eur ober ho labour, ne heanent d'ho instrui ; 
bemdez e creske an niver eus ho diskibien, ha keit ma rea 
an daou Impalaër ho oll effort evit distruja ar gristenien, 
e creske èr gucar à Soasson an nombr eus ar gristenien, 
dre ar sourci hac ar zél eus an daou guere santel. 

Maximien o veza clevet coms anezo, a roas urz d'ho ar- 
reti ha d'ho digass dirazån ; pa voent casset èn ê brezanç, e 
lavaras : Ne ouzoc'h-hu ket va ordrenançou? N ouzoc h-hu 
ket an urz am eus roet da bunissa kement hini a vanco da 
adori doueou ar rouantelez? An daou bersounach santel, 
goude beza reprezantet dezån penaos ne hallent adori ne- 
met eun Doue, a goumanças da isplica dezån ar poent-ze 
eus ar Feiz, mes ne fallas ket dezàn ho selaou pelloc'h, hac 
ec'h ordrenas ho c'hass d'ar prefet Riciovar evit ober dezo 
ho froces. 

Ar Prefet-ze, pehini a ioa cun dèn cruel, a c'houlennas 
diout-ho ebken ha kendalc’hi a reant də zisprijout doueou 
an Impalaër : an daou Sant o veza roet eur respount da 
behini ne oa netra da replica , an tyrant-ze a reas planta 
minaouëdou dindàn ivinou ho daouarn, ha, goude meur 
à dourmant all, è pere e recevjont eun assistanç special eus 
an Eè, e ouent erfin dibennet ho daou. 

REFLEXION. 

Àn daou guereour santel-må a laboure muy evit ar beorien eguet 
evit-ho ho-unan ; evit Doue e labourent, ha Doue a scuille 6 venediction 
var ho labour. An nep ne labour nemet evit eaout peadra da veva, pe 
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evit dastum madou, pe evit ober ê fortun, ha labourat a rà-ên evel a 
dle ober eur guir gristen ? Doue ne recoumpanç ket actionou è pere 
n'en deus perz ebet, da lavaret eo, pere ne vent ket rapportet dezân. 
Bezomp età sourcius da offri bemdez hon labour da Zoue, dious ar 
mintin, hac à-amzer-da-amzer epad an deiz. Peguement à dûd a goll ar 
mirit eus ho labour hac eus ho foan, defot caout eun intantion vad. 
Gouscoude an dra-ze ne goust netra, ha n'en em gaver ket divesatoc'h 
èl labour pe èn dervez ; èr c'hontrol pa labourer evit Doue, e santer 
creski ar gourach, hac e caver cals à soulajamant ha cals à gonsolation. 





Ar c'huec'hvet var-n-uguent à viz Here. 


SANT EVARIST, PAP HA MERZER. 


R’ vezo Doue glorifiet da viken da veza roet d'an Ilis ke- 
ment à Bapet santel pere ho deus e gouarnet dre ho 
furnez, e sclereet dre ho doctrin, hac e enoret dre ho 
merzerinti! Eus an nombr eürus-ze eo bet Sant Evarist. 

Ar Sant-må, guinidic eus à C'hreeç, èn amzer ma voa 
C'hoas belec simpl, a gundue eur vuez ker parfet, mac'h 
alumme an devotion hac ar fervor èn oll galounou, ken dre 
ê exempl, ken dre ê instructionou. An istim hac ar respet 
en devoa an oll jeneralamant evintàn, a reas ma oue choa- 
set evit Pap goude merzerinti Sant Anaclet. Ar santiman- 
chou izel hac humb! en devoa anezån ê-unan, a reas dezân 
en em opposi ha reprezanti memes peguen indin e voa eus 
eur garg ker bras; mes kemen-ze na servichas nemet evit 
rei da gompren scleroc'h peguen din ez oa eus an dinite 
souveren-ze; hac èn despet d'é humilite, e oue contragnet 
da suja da volontez Doue , pehini a voa anavezet dre ar 
vouez jeneral eus an dod à Ilis hac eus ar bobl. 

A veza Pap, e lakeas é oll studi da bourvei da oll ezomou 
ar gristenien èn eun amzer èpehini e voant persecutet C 
pep leac'h gant ar bayanet ha gant an heretiket. E sourci 
pastoral a roas dezån ober reglamanchou ar re furra evit 
gouarnamant an Ilis universel. Reia eure da veleyen devot 


297 Here. SANT PER PASCAL, 665 


ha vertuzus ar garg eus an oratoriou è pere en em assam- 
ble ar gristenien evit clevetcomzou Doue hac evit participa 
ar mysteriou santel. Ne vanke dervez ebet da instrui é- 
unan é bobl, betec ar vugale memes. Dre ar sourci hac ar 
garantez universel-ze en devoe ar gonsolation da velet 
e touez an oll eun devotion fervant. 

Darn eus ar bayanet, o velet an nombr bras a důd en 
em gonvertisse d'ar Feiz dre voyen ar Pastor santel, hac 0 
consideri kemen-ze evel eun disprijanç eus ho doueou, a 
reas erfin ẹ arreti hac e brisounia. Eur joa vras en devoe 
dre ma voa cavet din da souffr evit Jesus-Christ, ec'h 
echuas eur vuez ker santel dre eur verzerinti glorius, var 
dro c'huec'h-uguent vloaz goude donediguez hor Zalver. 


REFLEXION. 

Sant Evarist a falvezas dezân refus an dinite huela hac enorapla eus 
an Ilis; ken humbl 6 voa ma reprezantas memes peguen india ez oa eus 
ar garg-ze. Peguement à dûd presomptuus ha superb a sonch dezo beza 
capabl à bep tra. Gouscoude eun dra certen eo penaos ac'hanomp 
hon-unan ne d'oump capabl à netra ebet. Antreomp en-homp hon-unan, 
consideromp hor frajilite, hor sempladurez hac hon neant, hac e teuimp 
da veza humbl. 


PASES A SEP T LT C CEP CEP T ES CE? CES 


Ar seizvet var-n-uguent à viz Here. 


SANT PER PASCAL, ESCOP HA MERZFR. 


A Sant-må, guinidic eus à Spagn, a gare kement ar beo- 
rien èn amzer ma edo c'hoas crouadur, ma oa ê vrassa 
plijadur cass dezo ha r anna etrezo an aluzennou a rea ê 
dad hac ê vam; divoeret a rea memes ê-unan darn eus ê 
voed evit rei dezo. Kerkent ha men devoa desket é gate- 
chis, en em blije ive meurbet oc'h e ziski d'ar vugale eus 
ê oad. 

Goude beza great ê studi, ec'h antreas èn urz Redamption 
ar Gaptivet nevez instituet gant Sant Per Nolasq. Epad ê 
noviciat peb-unan er c'honsidere evel eun exempl parfet 
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eus ar berfection relijius, ha rete oue d'é superioret mo- 
deri ê fervor hac ê vortificationou. 

Ar roue eus à Aragon, 0 veza clevet coms eus ê sante- 
lez, é brudanç hac ê virit dreist-ordinal, er goulennas evit 
preceptor d'o vab. Eur pales ne voa ket eun demeuranc 
agreabl evit enn dèn ken humbl ha ker mortifiet, mes ret 
e oue dezån oboissa. Ar Prinç yaouanc a brofitas kement 
eus C instructionou santel, ma en em renlas relijius eus ar 
memes urz, à behini ne sortias nemet pa oue lakeat da 
arc'hescop è Toleed. 

Per Pascal a oue ive great escop eus à Jaën ; cals à draou 
a gavas da regli èn é escopti; é zêl ardant a zeuas à-benn 
à bep tra, ha souden en devoue ar gonsolation da velet eun 
urz vad e touez ê bobl. 

E sourci pastoral na viras ket na labọuras c'hoas evit 
redamption ar gaptivet; partial a cure gant an oll arc'hant 
en devoa destumet, evil mont da rackuita ar gristenien 
pere a hirvoude èn eur gaptivite rust dindàn ar Maurianet; 
renta a reas dezo pep sceurt sicourou corporel ha spiriluel ; 
consoli a eure ar re ne hallas ket da brena, ho c'hreaat a 
reas èr Feiz, hac ho sanclifia dre voyen ar sacramanchou. 
Antrepren a reas memes conversion ar Maurianet, hac e 
c'hounezas eun nombr bras anezo da Zoue. Dren abec da- 
ze e ouc arretet gant ar Barbaret, ha carguet à chadennou. 
Kentre má clevas an habitantet à Jaën ez oa arretet ho 
Fastor santel, e rejont cass dezàn eur som bras à arc'hant 
evitl caout é liberte; receo a reas an arc'hant-ze gant cals 
à anaoudeguez-vad : mes, dre eur garantez eus à behini 
marteze ne dcus ket à exempl, eleac'h implija an arc'hant- 
ze eviten em zilivra ė-unan, el lakeas da zilivra cals à 
gaptivet paour. 

An Escop santel, pehini a zezire gant ardor ar verzerinti, 
hac a rea muy à istim eus à silvidiguez an enĉou eguet na 
rea eus ê vuez propr, a gontinuas, èn despet d'ar goal 
dretamant a 101 great dezàn , da brezeg d'an infidelet ; ha 
darn anezo a zeue bepret da anaout an error è pe hini e 
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vevent ; mes ar re aheurtet hac obstinet en em revoltas èn 


enep, hac a reas e zibenna. 
E verzerinti a erruas èr bloaz 1800, d'an trizecvet bloa- 


vez ha tri-uguent eus ê oad. 


REFLEXION. 

Piou ne ve ket touchet o velet miseriou ê nessa mac'h anavesse ar 
mirit eus ar garantez hac ar pris eus ar vertus gaër-ze pehini ne ouffer 
ket da istimout avoalc'h. 

Per Pascal a i'nplijas da rackuita cals gaptivet an oll arc'hant a ioa 
bet roet dezân evit en em zilivra ê-unan. Peguer selear-ec'h accus hac 
e condaon an exempl-mâ ar c'halounou cris eus an dûd-ze pere, o veza 
èn ho eaz, ho deus ken nebeut a druez ous poaniou ha miseriou ho 
nessa ! 

Peguement à dûd paour a ve dilivret à gaptivite, peguement à beo- 
rien a ve soulajet gant an arc'hant epken a implijer è dispignou foll, ê 
guiscamanchou divoder, è festou, pr c'hoari, èn davarn ! Chetu ar pez 
a lavar hac a rebech buez ar Sant-må da veur à hini : guelit ha ne 
d'oc'h-hu ket unan anezo. 

RE Tories 








An eizvet var-n-uguent à viz Here. 


SaNi SIMON ha S JUD, eean 





ANT gwa man Cahañeei, abalamour ma voa wra 
eus ar guear à Gana , 0 Galilee , O veza deut da anaout 


668 SANT SIMON HA SANT JUD. 28 Here 


Jesus-Christ, a zeuas da veza unan eus ê fidela diskibien i 
sourcius bras e voa da glevet é oll instructionou ; teste 
voa eus 0 oll viraclou, hac ê garantez evit ê vestr divin, 


gant ê zél ardant da brocuri é c'hloar, en rentas souden 
cun Abostol bras. 


Sant Jùd, hanvet Thadee, breur da Sant Yacob, na helle 
ket ken nebeut en em separi dious Jesus-Christ, evit pehini 
en devoa eur garantez tener meurbet ; diski a eure gantàn 
an oll guirionezou eus hon relijion, ha beza en devoe ar 
gonsolation d'é velet meur à vech goude è resurrection. 


An daou Abostol-må a anduras meur à voal dretamant 
epad ar bersecution a excitas ar Yuzevien à-enep an Ilis, 
èr penn kenta, ha diskuez a reiont eur joa vras dre ma 
voent cavet din da souffr evit gloar. Doue. 


Goude ar disken eus ar Speret-Santel da zeiz ar Pante- 
cost, Sant Simon a gassas ar sclerijen eus ar Feiz èn Ejypt, 
è pcleac'h e reas eur mad infinit, hac è peleac'h e voc 
guelet goude-ze eun nombr ker bras à relijiuset hac à 
ermitet santel o pratica pinijennou dreist-ordinal, hac o 
veva evel elez var an douar. 

Ar Sant-måà a valeas dre meur à vro gant cals à fatig, 
mes ive gant cals à frouez. E zezir da savetei an enêou a 
ioa ker bras, hnc c zél ken ardant, ma seblante e falveze de- 
zån é-unan convertissa ar bed oll. 


Sant Jud a yeas da brezeg an Aviel è Mesopotamii, è pe- 
leac'h e reas ive conversionou bras ha burzudus. 

Goude ma ho devoa labouret evel-ze gant kement à gou- 
rach, pep-hini eus é gostez epad tost da dregont vloaz, c 
voent inspiret da vont ho daou assambles è rouantelez Pers 
evit prezeg ar Fciz. N'’ouffer ket lavaretar mad a rejont enò. 
O veza convertisset an darn-vuya eus ar c'hanton-ze, ken 
dre ho instructionou, ken dre. ho miraclou, ministret an 
idolou, da lavaret eo, ministret an doucou faos, a incitas 
ar bobl d'en em revolti èn ho enep ; ho stlejaa rejont, unan 
dirac an idol eus an heol, hac eguile dirac idol al loar, èn 
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eur ordren dezo ho adori. An daou Abostol santel o veza 
refuset ober eun dra ken impi ha ken detestabl, ar bobl 
barbar-ze a saillas varnezo evel bleizi arrajet. Echui a rejont 
evel-ze ho daou ho buez dre eur verzerinti glorius. 


REFLEXION. 

An daou Abostol-mà ho deus labouret gant cals à fatig evit procuri 
silvidiguez an enĉou; persecutet int bet gant ar Yuzevien ha gant ar 
bayanet. Enêou santel, ar bersecution a vezo bepret ho partach; evel 
na garit ket ar bed, ne dleit ket beza souezet mar. teu ar bed d'ho tis- 
prijout ha d'ho persecuti; en em rejouissit èr c'hontrol, eur merk eo 
e plijit da Zoue, pa ne blijit ket d'ar bed. 

Ne antreprenot james netra evit gloar Doue na zeui ar bed d'en em 
opposi ha d'ho controlia ; mes chommit ferm èn despet d'an oll ampe- 
chamanchou-ze. Mar e ma Doue èn tû ganeoc'h, hac e ve ar bed oll èn 
oc'h enep, e teufot à-benn eus ho tessin ; Doue a vezo ato treac'h. 


aa a a E e aa 
Án navet var-n-uguent à viz Here. 


SANTES ERMELIND, GUERC HES. 


R Santes-må a voẹ ganct è Flandres, var dro ar bloaz 

950. E zad hac é mam, distinguet dre ho noblanç ha 
c'hoas muy dre ho honestis vras, ho devoe sourci d'é c'he- 
len santelamant. N'ho devoe nemeur à boan nac à labour 
oc'h e instrui : rac lavaret e vije penaos e voa ganet gant 
eun inclination natural d'ar vertus. D'an oad à c'huec'h pe 
seiz vloaz ne gave ket brassoc'h plijadur eguet o clevet 
coms à Zoue; an amusamanchou eus ar vugale a zisplije 
dezi; en em blijout a rea meurbet o pidi Doue, hac ispicial 
èn ilis. En em visca a rea bepret èr feçoun ar simpla hac 
ar modesta, ha, pa vije lavaret dezi e vowre neglijet èn ê 
guiscamant, e responte penaos ar vodesli a zeree ous eur 
gristenes, hac a dlie ober é c'haëra ornamant. D'an oad à 
zaouzec vloaz e veve è ti é zad hac C mam evel pa vije bet 
èn eur gouent. Pellåta rea dious ar gompagnunezou, chom 

43 
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a rea retiret èn eur gabinet tost da gambr è mam, o la- 
bourat ato, heb coll morse ar sonch eus à Zoue. 

An dezir e devoa da veva èn eur solitud c'hoas brassoc'h, 
a reas dezi, goude beza obtenet dre gals à boan conje è 
zad hac é mam, en em tenna èn eun ti bian tost d'an ilis, 
è peleac'h e praticas betec fin ê buez ar brassa austeriteou. 
Ne devoa evit oll vagadurez nemet griziou louzou ; douguen 
area, dindàn è dillat gros, eur saë reun , hac e castize ê 
C'horf innoçant gant pep seurt instrumanchou à binijen. 
Diez eo compren e deffe gallet beva heb eur miracl èr 
verzerinti-ze à vortification; guir eo penaos an doucdcr 
celestiel à behini e vije cărguet è ené èr gommunication è 
devoa gant Doue èn oresoun, a rea dezi ancounac hnt ar 
rigor vras-ze eus 0 finijen, hac ar c'horf sacr eus ê Zalvei 
adorabl, pchini a receve alies èr gommunion santel, e sou- 
tene hac e c'hrefea. Goude eur vuez ker mortifiet ha ker 
půr, e varvas evel ma varv ar Zent. 

E c'horf a chommas eiz vloaz ha daou-uguent heb rece: 
respet nac enor public ebet, ken na blijas da Zoue disculia 
santelez 0 servicheres humbl. Eun nozvez e voe remerket 
var ê bez eur sclerijen gaër ; ar vrud à guemen-ze a reas 
da gals à dùd en em assambli, hac anaout a rejont penaos 
oa enò ez oa bet anterret Ermelind, pehini e devoa èn ê 
amzer cunduet eur vuez ker santel. Ar miraclou a reas 
Doue abaoue an deiz-ze, dre intercession ar Santes-ze, a 
rentas ê bez glorius. 

REFLEXION. 

Ermelind, pehini a ioa eur verc'h nobl, yaouanc ha pinvidik, ne gare 
morse en em visca nac en em orni hervez ar c'hiz fall eus ar bed, h3 
ne halle ket souffr ar fichérez vean ; gouzout a rea penaos ar vodesti ê 
dle beza an ornamant. caëra eus, eur verc'h gristen. Ar merc'het, ha 
memes ar graguez hac int-hi ho deus hirio ar memes santimant? Penaos 
età eur plac'h à sonjo dezi ne vezo ket istimet ha consideret ma ne ye 
fichet caër? Ar guenet-ze, hac hi zo eus eur pris bras ? An ornaman- 
chou-ze, hac int-ii a hell rei d'ar re ho doug muy à speret, pe -eur minèt 
bennac? Er c'hontrol, ne dint-hi ket eur merk eus ho vanite hac eus ho 
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nebeut à vertus, ha marteze eus ho direolamant. Ar guentel-må a zis- 
plijo marteze da veur à hini; hoguen, caout a rear cals à verc'het 
monden pere, èn‘ heur ar maro, ne anzavont ket ar virionez a avancer 
amå ? Peguep trist eo anaout èn heur diveza oar en em abuset hac en 
em troumplet à-hed ar vuez ! Peguement à bec'hejon en em brezant 
neuze d'an enê ! Pet goal exempl, pet oecasion à bec'het roei d'ar re 
ali dre an ajustamanchou immodest-ze, pe ar c’hizou fal-ze! Peguen 
trist en em gaf eun dèn è beach, pehini o veza en em faziet var ê hent 
epad an dervez oll, na zeu da anaout ê egaramant pe 0 fazi nemet da 
fin an deiz ! 
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An tregontvet à viz Here., 


SANTES PELAJII, PENITANTES. 


OUE en deus roet d'an Ilis unan eus ar c'haëra cxemplou 
Dous ê visericord infinit èn andret ar bec'herien, è per- 
sonnach Pola, pehini a ioa unan cus ar vrassa pec'here- 
set a ve bet var an douar. 

Pelajii a ioa ar guenta comedianes eus ar guear à An- 
tioch, brudet dre ê guenet, ha muy c'hoas dre an dizurz 
eus C buez. Ar c'hoant e devoa da blijout d'an d00 a rea 
dezi en em visca caër hac èn cur fecoun immodest bras. 

Sant Nonnus, escop à Heliopolis, o vezaen em gavet èn 
Antioch, ar Patriarch eus ar guear-ze er pedas da ober eur 
sarmoun d'ar bobl èn eun deiz à solannite ; ar vrud vras 
eus à Sant Nonnus, pehini a dlie prezeg, a reas ma oue bras 
ar foul. An Escop santel a brezegas èn eur- feçoun ken 
touchant var an drouc infinit eus ar pec'het, ha var an 
tenzor infinit eus à visericord an Autrou Doue, ma en em 
lakeas 0 oll auditoret da voucla. Ar gourtisanes Pelajii; 
petra bennac ne oa ket c'hoas badezet, en em gavas èr foul, 
dreeun effet eus ar Brovidanç divin. Beza e voe ken tou- 
chet, ma coumanças da hirvoudi ha da gaout horror ous ê 
goal vuez. Goude ar sarmoun ez eas gant eur galoun con- 
tristet hac humiliet d'en em strinca da droit an Escop santel 
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è prezanç cals à dùd, oc'h e supplia gant cals à zaëlou d'ê 
badezi. Sant Nonnus a reprezantas dezi penaos reglennou 
santel an Ilis a zifenne badezi eur bec’heres public, hac is- 
picial eur gourtisanes evel-ty, ma ne renonce diaguent d'é 
goal vuez ha ma na roe mercou suffisant penaos ne zistroje 
muy d'6 disurzou. Pelajii, pehini en em zalc'he bepret 
prosternet è-hars treid ar Prelat santel, a lavaras ncuze 
Va Zad, va daëlou a dle beza an testeni eus à sincerite ra 
c'honversion. An Escop o veza deut daanaout penaos nedlie 
ket refus dezi ar pez a c'houlenne gant kement à vercou à 
gontrition ha gant eur berseveranç ken edifiant, e bade- 
zas goude beza e instruet. 

An avieler Jacques, pehini a chomme gant Sant Nonnus, 
ha pehini en deus lezet dre scrid an histor eus à vuez ar 
Santes-må, a lavar penaos an Escop santel, goude eur gon- 
version ker consolant, a ziskuezas epad an deliz-ze eur joa 
dreist-ordinal, ha penaos e lavaras dezån : Va breur, chetu 
amå eun dervez solannel-bras evidomp, hâc an agreapla am 
eus bet em buez. 

Pelajii, è pehini ar c'hraç e devoa great eur chencha- 
mant admirabl, o veza distroet ď'é zi, a zistribuas d'a 
beorien eoll madou, heb espern netra evit-hi. Beza e 
devoe cals da souffr abers an drouc-speret èn deiziou kenta, 
mes evel ma oa instruet gant é director, e reas d'ar spe- 
. ret à devalijen kemeret an teac'h, dre sin ar groaz ha dre 
an hano à Jesus hac à VArt. 

Da benn eiz deiz, e kuiteas secretamant ar guear à An- 
tioch, hac ez eas d'on em ranfermi èn eur c'havarn eus à 
Venez Olivet, tost da Jeruzalem. Eno e cunduas eur vuez 
penitant meurbet èr brassa austeriteou hacèn eun oresoun 
continuel. Beva a rea gant louzou gouez ha divlas, pere a 
greske anezo ho-unan èn desert-ze. Ne devoa ken conver- 
sation nemet gant Doue ha gant an elez. Beza ez oaan ad- 
miration eus an oll garter dre ê santelez, ha consideret 
ez oa evel eur burzud à binijen; a benn pevar pe bemp 
bloaz e rentas enò é enẹ eurus da Zoue. E maro precius 
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a erruas var dro ar bloaz 458 ; pell-amzer goude ê maro e 
voe transportet è c'horf è Franç, ha deposet èn abaty 
Jouar, eus à escopli Mau. 

REFLEXION. 

Conversion Santes Pelajii a zo evidomp eur sujet bras à fiziang. 
Doue eu em blich o rei deomp à amzer-da-amzer ar mercou sansibl 
eus ê visericord infinit è kever ar brassa pec'herien, evit hon excita da 
zistrei ountân dre eur guir gonversion : mes ive evit hon renta inexcu- 
sabl mar mancomp d'ê ober. 

Eil Reflexion. Pelajii, pec'heres, a assist èr sarmoun; touchet eo, 
hac en em gonvertissa a ra var an heur. Peguen eürus e oa-hi dre na 
zifferas ket eus eur moument ê c'honversion. Profitomp eus an occa- 
sionou eürus ha favorabl-ze è pere ez hoump touchet gant Doue ; pe- 
bes maleür marteze evit ar bec'heres-ze mar e devije daleet ê c'hon- 
version betec antronoz ebken! Cals a zo c'hoas bremâ hac a imit 
Pelajii èn ê vanite, èn ê immodesti, ha memes èn ê dizurs, mes peguen 
nebeut a zeu d'ê imita èn ê finijen ! Ne deus pec'her na pec'heres ebet 
à guement na esper ha na bretant en em gonvertissa; mes eun 
nombr bras anezo a ziffer à zeiz-da-zeiz ho c'honversion ; surprenet e 
vint erfin gant ar maro , hac e teuint da vervel èn ho fec'het, siouas 
dezo ! 


OON ) ) DIDDEN 
ST T T 


An unan-ha-iregont à viz Here. 


SANT QUENTIN, MERZER. 


ANT QUENTIN a ioa_guinidic eus à Rom. E garantez vras 

ha parfet evit Jesus-Christ a allumas èn ê galoun eun 
dezir ardant da c'hounit enéou da Zoue ha da gommunica 
d'an oll an tån divin pehini a anflamme é galoun. Discleria 
a eure da Sant Caïus, Pap èn amzer-ze, an dessin hac ar 
c'hoant bras en devoa da gass ar sclerijen eus ar Feiz èr 
broïou ma oa nebeuta anavezet Jesus-Christ. Ar Pap santel 
o veza e exhortet da heulia an inspiration divin, ha roet 
dezàn è venediction, e kuiteas é vro hac é vadou evit dont 
è Franç. 
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0 veza arru èr guear à Amien, èn eur gonsideri ar mad 
bras a ioa da ober èr c'harter-ze, e chommas enò. Pidi a rea 
heb paoues an Autrou Doue, dre bedennou fervant, dą 
scuilla é c'hraçou hac è venediction var ê labourou ; tre- 
men area an darn-vuya eus an noz èn oresoun, ha ne 
‘heane oc'h instrui ar bobl; evel-ze ive ereas an Autrou 
Doue cals à viraclou evit souten hac amproui an doctrin a 
brezegue, ha souden e voe guelet eur chenchamant caër 
èr guear à Amien hac èr c'harter divar dro. 


Ne gomzet dre ar vro nemet eus ar burzudou a rea Doue 
dre 0 servicher fidel ; hac ar meuleudiou a rente an oll da 
Zoue a bublie è peb leac'h santelez an dèn apostolik-mà. 
-Ministret an idolou, 0 velet en em gonvertisse d'ar Feiz eun 
nombr bras à dùd, hac ez oa abandounet templou ho 
doueou faos, a reas ho c'hlem d'ar gouarner Rictiovar, ad- 
versour touet ar gristenien ; ar gouarncer-ze a reas arreti 
ar Sant, ha goude beza greate scourjeza gant crueldet, 
ec'h ordrenas e lacåt èr prisoun. Mes eun eal o veza e zili- 
vret ac'hanò, e prezegas antronoz vintin è creis ar blacen 
gant muy à gourach eguet biscoas. An tyrant-ze, gant aoun 
na zeuje ar bobl d'en em revolti èn 6 enep, a reas cundui 
ar Sant d'ar guear à August, è peleac'h er c'hondaonas da 
veza dibennet, èr bloaz 287. 


REFLEXION. 


Ar Sant-mâ, goude beza labouret epad an deiz da instrui ar bob], a 
roe cals amzer èn noz d'an oresoun, cvit pidi an Autrou Doue da scuilla 
ê c'hraçou hac ê venediction var 6 labourou. N'en em gountantit ket 
da instrui ha da guelen dre gomzou epken ho pugale pe ar re a zo 
dindàn-oc’h ; caër ho pe parlant ous ho diouscouarn, kement a reot a 
vezo inutil, ma ne barlant Doue ous ho c'haloun ; ho pezet ouspen-ze`tè 
sonch hac intantion da bidi evit-ho, da bidi an Autrou Doue da douch 
ho c'halounou ; d'é bidi da scuilla è c'hraç hac ê venediction var họ 
comzou, var an instructionou pe an avizou a root dezo ; dre ar voyen- 
ze ho devezo muy a effet hac e labourot bepret gant frouez. 
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iaw camc i i Lent n N AN aema H aS 
Ar c'henta dervez à viz Dú. 


GOUEL AN OLL ZENT. 


ÂY Ilis bepret gouarnet gant ar Speret-Santel, bepret 
leun à zėl evit gloar ar Zent, bepret var evez ous ke- 
ment a hell contribui da silvidiguez an dùd fidel, n'en em 
gountant ket da veza proposet deomp è pep deiz eus ar 
bloaz eur Sant è particulier da enori; proposi a ra deomp 
hirio, èn eur memes solannite, an oll habitantet cürus cus 
ar Jeruzalem celestiel, evit ma teui an Autrou Doue da 
scuilla varnomp ê c'hraçou gant aboundanç, èr gonsidera- 
tion eus an nombr bras-ze à intercessoret. 

Ar Zent eusar Barados azo hor breudeur ; beza cz hoump 
oll memprou cus ar memes corf mystik; guir hon eus èr 
memes heritach. Beza ezint bet ar pez ma’z hoump, hac e 
hellomp beza eun deiz ar pez ma’z int. Ar gloar à behini e 
jouissont, hac ho miritou recoumpancet ker caër, a zo din 
eus hon respet hac eus hor veneration; ar gallout ho deus 
dirac Doue a zo evidomp eur resoun’ bras à fizianç èn-ho. 
Chetu azc an intantion e deus bet an Ilis èn eur institui ar 
gouël solannel-màå. 

Peguer bras bennac ez eo an niver cus ar Zent è bere e 
celebr an Ilis ar gouël, pep deiz cus ar bloaz, an nombr 
cus arre ne d'int ket anavezet a zo c'hons cals brassoc'h. 
Peguement à Zent bras eus à bep oad, eus à bep stad, è 
pep condition, èn oll carteriou eus ar bed, pere ne d'int 
bet anavezet nemet gant Doue! Peguement a servicherieñ 
vras da Zoue a z0 bet cuzet èn devalijen eus cur vuez paour 
hac humbl! Doue ‘en deus ho anavezet, Doue en deus ho 
recoumpanset caër, hac ho gloria a raï dirag an oll dùd 
d'an dervez bras eus ar varn jeneral. Ha ne oa ket just è 
teuje an Ilis da enori var an douar ar re zo bet dijà glorifiet 
gant Doue ebars èn Eé. Ne deus nicun eus an enéou 
eürus-ze n'en em interessevithor silvidiguez; na veritont-hi 
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ket etàe teuimp d'ho enori oll ha da ziskuez dezo hon 
anaoudeguez-vad. 

An intanlion c'hoas eus an Ilis, èn eur institui ar gouël- 
må eus an oll Zent, eo ma ho c'hemerimp evit scouer hac 
evit exempl cus hor buez; lavaret a ra deomp èn deiz-må 
penaos ar re à bere ec'h admiromp ar furnez, a reveromp 
ar vertus, a celebromp ar gloar hac an triomph, hac à bere 
ec'h aviomp an eürusdet, a zo eus ar memes stad ha ni, 
eus ar memes oad, eus ar memes sex. Enori a reomp hirio, 
èl lod vras-ze à Zent, an artisan paour-ze, al labourer-ze, 
ar mevel-ze , ar servicher-ze pere, è creis al labourou 
poanius cus ho stad, ho deus cunduet eur vuez innoçani 
ha kristen. Enori a reomp ar brincet, ar rouanes-ze pere 
ho deus cunduet eur vuez divlam, èn eur heulia reglennou 
an Aviel; enori a reomp an dùd pinvidik-ze pere a zo en 
em sanctifict dre an usach mad ho deus great cus ho ma- 
dou ; enori a reomp hor c'herent, hor mignounet, tùd eus 
hor bro, pere en deus bet èn ho amzer ar memes sourciou, 
ar memes labourou, ar memes occupationou eveldomp, 
pere ho devoa ar memes inclinationou, ar memes templa- 
tionou, ar memes difficulteou, hac a voa expozet d'ar me- 
mes danjerou ; pere, gouscoude, hep caout ken sicour na 
ken moyen d'en em savetei nemet ar re hon eus-ni hon 
unan, a zo erruet èr porz eus ar silvidiguez. Hirio. e cele- 
bromp ar gouël anezo oll; mes p'eur e vezo celebret hca 
gouël-ni ? Ma ne zeuomp eun deiz da griski an nombr eu» 
ar Zent, pe seurt destinaturez hon bezo-ni, siouas ? En en 
disabusomp, ret eo deomp beza Sent, pe reprouvet eterne! 
lamant, unan à zaou. 

Pebes maleür, pebes keuz èn heur ar maro hac epa’ 
eun eternite, ma ne brofitomp ket eus à exemplou ar Zen! 
ha ma na boaniomp d'ho imita ! E guirionez, ne hellomp-n 
ket ober ar pez ho deus-hi great? Ar santelez hac hi e deus 
netra à guement na hellomp da bratica! Evit beza Sant n? 
d-co ket necesser ober actionou bras ha burzudus ; èn ev? 
yamplissa an deveriou eus ho stad eo ho deus en em sane 
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tifietar Zent. En em rentet int Zent dre ma ho deus preferet 
è pep tra ho c'houstianç da bep interest humen, dre m'ho 
deus preferet lezen Doue d'ho inclinationou, hac ar reglen- 
nou ceus an Aviel da reglennou ar bed. Leveromp età, evel 
a lavare Sant Augustin dezån ê-unan, 0 consideri an nombr 
bras eusar Zent: Penaos ne halli-dé ket ober ar pez ho 
deus great ar re-må hac ar re-hont! Kemeromp età courach, 
eme eun Tad santel eus an Ilis. Courachomp, va breudeur, 
kerzomp gant joa èn hent pehini a gundu d'ar vuez; an 
Eè co hor bro, huanadomp varlerc'h an demeuranc eürus- 
ze, èn eur suporti gant patiantet ar peza gavomp c'huero 
èn hon exil. N'en em gonsideromp nemet evel estranjou- 
rien var an douar : eun nombr bras eus hor c'herent hac 
eus hor mignounet a zo oc'h hon deport èn EG, pcre, 
assuret eus ho eürusdet, ha c'hons è sourci eus hor şilvi- 
diguez, hor c'honvi d'ar memes curunen. Pebes joa, hac 
evil-ho hac evidomp, mar hon be an eür da veza recevet 
eun deiz èn ho c'hompagnunez eürus ! Ra vezo età hon oll 
dezir, hon oll studi, hon oll ambition da gaout lod èr 
memes recoumpanç. 


REFLEXION. 


Peguen eürus eo ar Zent ! Guelet a reont sclear ar gloar hac ar va- 
jeste à Zoue, e gontempli hac e veuli a raint epad eun eternite eürus. 
Peguer consolant eo evidomp sonjal penaos eo bet ar Zent ar pez ma'z 
oump, ha penaos ec'h hellomp beza ar pez ma int; consideromp ho 
eürusdet è kement ma’z eo possubl deomp e c'hompren, rac Sant Paol, 
pehini a oa bet ravisset heten Eê, a zesk deomp penaos al lagad n’en 
deus ket guelet, nac ar scouarn ne deus ket clevet, na calon an dèn ne 
deus ket comprenet ar pez en deus preparet Doue d'ar re pere er c'har. 
O pales caër a Zoue ! è pehini pep tra a zo douç ha netra c'huerro, è 
pehini ar rôs a vezo hep drein, ar peoc'h heb brezel, hac ar vuez hep 
fin ! O Jeruzalem celestiel, è pehini e canimp eternellamant ar c'hanticou 
caër eus à Sion ! Piou a hello caout poan o labourat, o c'houzout ez 
oc'h ar recoumpanç eus ê labourou ? Piou a refuso coumbati, o consi- 
deri ar gurunen a 20 preparct evintân 7 
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An eil dervez à viz Dú. 
COMMEMORATION AN ENEOU FIDEL 


TREMENET , HANVET GOUEL AN ANAOUN. 





A“ Ilis, goude beza etablisset eun dervez solannel evii 
celebri var an douar an triomph eus an oll Zent èn Eè, 
e deus instituet ive eur gouël universel evit ar memor hac 
ar soulajamant eus an enéou santel, pere a souffe èr Pu- 
cator. An Ilis a gane hac a celebre deac'h miritou ha gloar 
ar sperejou eürus perea rên èr Jeruzalem celestiel ; hirio 
e sell à drucz ous souffrançou an enéou just pere a echu da 
satisfia ho faotou èr prisoun eus ar justiç divin. Deac'h ez 
oa occupet an oll dùd fidel eus ar bed oc'h implori, o 
c'houlen evit-ho ho-unan assistanç hac intercession an 1 
Zent, hirio ec'hoffront ho fedennou, hacan oll oferennou a 
celebrer evit soulajamantan oll enéou azo è poan; hac ec'h 
essaont dre bep seurt euvrou-mad satisfia da justiç Doue 
evit oll enéou ar Pucator. Peguement à enéou a zo è poan 
pere n'ho deus na kerentna tùd da bidi evit-ho ; ha pegue- 
ment memes goude ho maro a zo ancounac'heet hac aban- 
dounet gant ho c'herent, gant ho bugale hac ho mignounet; 
mes an Ilis, pehini a zo eur vam vad ha leun à druez, ne 
abandoun ket anezo; hac, evit supplei dan defot-ze, e 
deus ordrenet an offiç hacar pedennou public ha jeneral a 
rear hirio. 

Eun dra just eo, hac ar garantez hon oblich da soulaji, 
èr pez a hellomp, enéou ar Pucator : rac beza ez int enou 
santel pere a andur poaniou grevus meurbet ; hor c'herent 
int, hor breudeur, hor mignounet, pere a gri deomp cus 
à voelet ho frisoun evit goulen sicour diganeomp. Fa zad, 
eme ar c'hrouadur-ze da behini oc'h eus gouclet kement, 
hac oc'h eus caret kement guechal ; va a zad, emezàn, souffr 
a ran amå poaniou incomprenabl, ar voyen oc'h eus d'am 
diliwra, ha c'hui ho pezo ar galoun d'am abandouni èn eur 
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vizer ker bras! Va mab, va merch, a gri an tad-2e, ar 
vam-ze è creis ar flamm, ho pet iruez ous ar re da bere.oc'h 
eus obligationou ker bras, da bere , goude Doue, e tleit ar 
madou oc'h eus hac ho puez ; ne c'houlennomp diganeoc'h 
nemet euvrou à garantez ha pedennou. 


Ne deus na poan na tourmant èr bed-mà à guement a ve 
da veza comparachct gant poaniou ar Pucator. Truez ho 
pe ous eun dèn estren, hac ous eun adversour memes, ma 
en guelfac'h èr stad-ze ; gouscoude ho mignounet int, ho 
kerent tosta eo a souffr èn tån ardant-ze ; ha marteze ne 
ma-int è poan nemet abalamour ma ho deus ho caret re, 
nemet dre'n abec ma ho deus bet re à bress da zastum 
madou deoc'h : n'ho pezo-hu ket età truez eus an enĉou 
afflijet-ze, pere ho ped dre ho huanadou, dre an deneri- 
diguez ho deus bet evidoc'h , dre ar garantez a dleit da 
gaout evit-ho. 


Gouzout a rit peguen trist eo stad ar re a andur eur boan 
vras bennac heb gallout en em sicour ; an enêou èr Puca- 
tor ne hellont ket en em sicour ho-unan, rac ne ma-int 
muy è stad da viritout; ne hellont ket satisfia da justiç 
Doue nemet èn eur baea gant an diveza rigor ; mes c'hui a 
hell satisfia evit-ho gant nebeut à dra: eur beden , eun 
aluzen, eun oferen pe eur gommunion, eun euvr-mad a 
reot hac a offrot da Zoue evit-ho a hell rei dezo cals à sou- 
lajamant a hell ho dilivra'pe berraat ho foan. 


Mar d-eo trist stad ar re a souffr heb gallout en em sicour 
ho-unan, peguen tristoc'h c'hoas eo stad ar re pere ous- 
pen-ze n'ho déus dèn d'ho sicour? Allas, peguement à 
enéou a zo 0 souffr abaoue marteze ouspen cant vloaz hep 
caout na kar, na dèn à guement a sonche èn-ho ! Pebes 
carantez ha pebes gloar evidoc'h mar dilivrit à boan an 
enêou abandounet-ze ! En eur ober evit-ho, e reot cals 
evidoc’h-unan, rac noc'h ancounac’'haïnt ket pa vezint èn 
Eė, hac intercedi a raint cvidoc'h pa viot oc'h-unan ebars 
er Pucator, 
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- REFLEXION. 

Ho pêt carantez evit enĉou ar Pucator, èn eur ober bemdez eur 
beden bennac evit-ho. Mar deut d'ho ancounac'hât e tleit caout avun 
na bermete Doue e veac'h ive ancounac'heet pa viot oc'h-unan èr 
memes stad. 

Eil Reflexion. Kement hini a varv gant eur pec'het veniel 
ebken, a ranco souffr poaniou estranch br Pucator, evit satisfa d'ar 
faot-ze ; comprenomp dre guemen-ze petra eo ar pec'het veniel, ha na 
sonjomp ket e ve ken nebeut å dra. 

Trede Reflexion. Ne antreo èn Eê netra impur, netra souillet gaut 
an distera tach eus ar pec'het; greomp età pinijen èr bed-må, gant 
aoun na vemp oblijet d'ê ober, ha marteze epad meur à vloaz, è 
creis ar flammou griez eus ar Pucator. 


CAHE HH HHE e HRE 


An trede dervez à viz Då. 
SANT GUINAL, ABAD. 


Sga Guma, guinidic eus à escopti Kerne, ha mab da eun 
dijentil vertuzus-bras, a roas à vianic mercou cus ë 
santelez da zont. Ne oa c'hoas nemet eur C'hrouadur, ma 
remerker ennån cun douçder, eun humilite, eun devotion 
hac. eur furnez a vije da veza admiret è tùd vras. 

An abad santel Guenole, èn eur dremen eun deiz dre 
hars ti ar c'hrouadur-màå, er guelas è toul an or, ha, dre 
eun inspiration divin, e c'houlennas digantån ha contant 
ez oa d'en em renta relijius. Guinal a respountas gant eur 
vodesti vras ha gant cals à civilite : Va zad, prest houn da 
ober à galoun vad kement a ordrenot dign abers Doue: ha 
ker buan, goude beza kemeret conje digant G guerent, ec'h 
heulias Sant Guenole è èn è gouent, d'an oad è à seiz vloaz. 

Tri bloaz goude-ze e kemeras an habit à relijius. Ober a 
cure ê studi gant kement à application, hac observi a reas ar 
reglen oll gant kement à fidelite, ma tcuas souden da veza 
eur relijius parfet ha santel meurbet. Lies a vech, èn ar 
zer ma kemere è vreudeur ho repos, e recite ar seiz salm 
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à binijen ebars èn dour betec anter ê gorf, couls èr goan 
hac èn hån, evit obteni digant Doue ar vertus à burete ken 
evinlàn ê-unan, ken evit an oll dod fidel. 

Sant Guenole, 0 veza anavezet dre eur revelation, pe- 
naos ez oa tost é amzer dasorlial eus ar bed, a hanvas Sant 
Guinal evit é sucessor, evel ar fervanta eus é relijiuset ; 
ha, goude maro Sant Guenole, ec'h approufjont ou ar choas 

a ioa great à' Sant Guinal evit ho abad. 

Da benn seiz vloaz goude-ze ez eas da brezeg an Aviel è 
Bro-Saos gant unnec compagnoun. Epad daou pe dri bloaz 
ma chommas enò e reas sevel diou gouent; ha goude beza 
great traou burzudus ha miraculus, e tistroas da Vreiz, 
hervez an avertissamant roet dezån gant eun eal. 

Pa erruas èn enezen Groa, e oue clevet cleyer an ilis o 
soun anezo ho-unan. An oll bobl, souezet gant cun dra 
ker burzudus, a redas da ziguemeret ar Sant, hac e dreti a 
rejort gant pep seurt ehor. Ac'hano en em rentas d'è 
gouent, enò e [varvas erfin, gant eur peoc'h bras, an Abad 
santel ha miraculus-må, d'an decvet bloavez ba tri-uguent 
eus C oad. 

Conservi a reer gant eur veneration vras darn eus è re- 
legou è Guened, èn ilis cathedral. 

REFLEXION. 

Sant Gninal a guemeras evit ê zirector an abad santel Guenole, hac 
a lavaras dezân : Prest houn, va zad, da ober à galon-vad kement 
a ordrenot dign abers Doue. Chetu aze, gonde beza goulennet digant 
Done ha cFoaset oc'h-unan gant prudanç ho confessor, an dispositio- 
nou gant pehini e tleit selaou an avizou mad a ro deoc'h ; e gonsideri 
a dleit evel roet deoc'h gant Doue evit ho cundui d'an Eê, evit rei cu- 
sul deoc'h èn ho touetou, evit ho consoli èn ho poaniou interior, evit 
: cret èr goumbat oc'h eus da souten à enep adversourien ho silvi- 
dig uez, evit disolei deoc'h finessaou ha tromplerez an drouc-speret. 

Beza ez eus tûd hac ho deus eur goustianç frank ha ledan; an drouc- 
speret a glask bepret francât muy-oc'h-vuy coustianç ar re-ze, èn eur 
ober dezo sonjal ne ve ket a zrouc è lec'h ma ez-eus ; re all ho deus 
eur goustianç re striz ha scrupulus ; an drouc-speret a ra e bossubl 
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evit strissât muy-oc'h-vuy couśtianç ar re-mâ, èn: eur ober dezo sou- 
jal e ve pec'het e leac'h ne deus ket. Certenamant ar re-må hac ar re- 
hont ho deus ezom à gusul, ha ne dleont ket heul ho speret ho-unan, 
pe ho santimant propr, mes en em regli var avis eun director mad ha 
prudant. 

Ar gundu a zalc'h Doue varnomp a zo admirabl, mes alies ne anave- 
zomp ket anezi: ne hallomp ket età beza assuret e vemp èn hent eus 
ar silvidiguez nemet oc'h en em abandouni antieramant d'ar gundu eus 
ar re pere a hell discleria deomp, ha pere ho gouarn a berz Doue; 
dezo ha non-pas deomp eo e tiskuez Doue an hent a dleomp derc'hel, 
eus anezo 060 en deus lavaret Jesus-Christ : Piou bennac ho selaou, 
am selaou-me ; ha piou bennac ho tispris, am dispris-me. 

O peguen eürus eo an dèn pehini a oboiss gant fidelite d'ê zirector ! 
E ma evel èn eul lestr 6 peleac'h e hall cousket è repos, ha ne vanco 
ket da erruout èr porz eus ar silvidiguez, abalamour ma eo Jesus-Ghrist 
6 bilot; mes an hini en em c'houarn dre ê benn ê-unan, dre ê santi- 
mant propr, ne vanco het da skei ous ar garrec, ha d'en em goll maleŭ- 
rusamant. Oboissit età, enê kristen, d'ho tad spirituel, evel ma oboiss 
eur C'hrouadur bian d'ê vam. Scrivet eo : Ma na zeuit da veza 
ec'his eur chrouadur, ne antreot ket è rouantelez an Eé. 

O va Doue, anaout a ran va dallentez ha va ignoranç ; kemeret a 
ran an noz evit an deiz, an devalijen evit ar sclerijen, an drouc evit ar 
mad, an error hac ar gaou evit ar virionez ; guelet aran dirazon meur 
à hent, mes ne ouzont ket pehini a zo merket dign gant ho proviđanç. 
hac a dle va c'hundui d'an Eê; va avertissa a rit, dre ar fûr Salomon, 
penaos ez-eus henchou. pere a seblant mad, ha pere gouscoude ha 
gundu d'ar maro. Penaos ec'h hallin-me età anaout an hent mad ? Ha 
piou en diskuezo dign nemet ar re oc'h eus roet dign evit va blevnia, 
ha da bere ec'h ordrenit dign oboissa ? 

RGG OE OEGE OK EEGENEN GENOE EGER GE 0 0 REGE -1 


Ar pevare dervez à viz Då. 


SANT CHARLES BORROMEE, 


ARC HESCOP HA CARDINAL, 
A` inclination gaër en devoa ar Sant-må èn é yaouankis 
evit ar vertus a ioa eur merk eus ar santelez vras da 
behini e voa galvet. En amzer ma edo èr studi, scolerien 
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direiz ha libertin, o santout ervad penaos ê furnez hac ê 
zevotion a gondaoune sclear ha patant ho disurzou, a reas 
antren èn ê gambr eur plac'h fall evit e goll; mes Charles a 
sortias victorius eus ar goumbat-ze. Goude ar victor-må 
e kemeras muy C'hoas à sourci da viret ar burete, hac é oll 
yaouankis a ioa eun exempl à bep seurt vertuziou. 


Ar Pap, oc'h anaout é virit hac ê vertus dreist-ordinal, èr 
greas cardinal hac arc'hescop è Milan. Ar stad deplorabl è 
pehini e cavas é escopti en touchas, mes ne gollas ket cou- 
rach. Coumanç a reas dre ober publia ordrenançou santel 
ar Choncil à Drant, ha dre regli ê di ; guerza a reas ê veubl 
caër, ha ne viras nemet an necesser ; diminui a reas ê 
zispignou hac an nombr eus ê servicherien. E di a ioa 
henvel ous eur seminer ; beza en devoa gantàn tost da gant 
dèn à Ilis, pere ho devoa pep-hini ê garg hac é labour. Eun 
heur reglet a ioa evit ar beden dious ar mitin ha dious an 
noz, evitan oresoun, an examin à goustianç, evit ar cha- 
peled hac al lectur devot, pere a vije great oll é commun ; 
epad ar repas e vije great cul lectur spirituel, hac ar servi- 
cherien a dostee bep miz ous ar sacramanchou. 

Goude beza lakeat eur reglamant ker caër èn êdi, e la- 
keas eun urz admirabl e touez an dùd à Ilis eus ar guear à 
Vilan, ha guelet e oue souden an ofliç hac ar sacrifiç divin 
celebret gant eur respet hac eun devotion edifiant bras. 
Goude-ze e visitas ê oll escopti ; ê vijilanç hac 0 sourci pas- 
toral a reas dezàn anaout an oll ezomou ken spirituel, ken 
temporel eus é bobl; hac e pourveas da bep tra dreé zėl ar- 
dant ha dre é aluzennou bras. Rei a reas eur rent evit an- 
treteni mistri-scol è pep parres cur ar guear å Vilan, evit 
instrui ar vugale, hep coustout netra d'ho c'herent. 


Founta a eure ên ê escopti c'hueac'h seminer evit ins- 
trui an důd yaouanc, ho disposi da receo an urzou, hac ho 
renta din da servicha an Ilis. Ober a reas sevel è meur à 
blaç hospitaliou da bere e tristibue an darn-vuya eus ê va- 
dou. O veza guerzet darn eus ê heriatch, evit ar somm à 
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zaou-uguent mil scoet, 0 roas ar memes dervez an ol! 
arc'hant-ze d'ê hospitaliou ha d'ar beorien mezus. 

Ar guear à Vilan o veza afflijet gant ar vocen, e verzas 0 
oll veubl, betec è vele, evit soulaji ê bobl, o cousket ê-unan 
var eun nebeut plous; coves a reas ar re glån, ha cass a rẹa 
dezo ar sacramant hac an nouen. Goude beza exhortet an 
oll da galmi ar goler just à Zoue dre ar binijen, ec'h ordre- 
nas eur brocession jeneral dre guear, è pehini e tougas ar 
groaz, diarc'hen, hac eur gorden èn ê guerc'hen. 

Eur Pastor ker mad a virite beza caret gant an oll, gous- 
coude persecutet e voe gant eun dèn direiz; mes ar 
bersecution-ze ne servichas nemet da ziskuez sclerroc'h ċ 
santelez. An dèn maleürus-ze a laoscas eun tenn fusuli 
gantàn èn amzer ma rea ar pedennou gant tùd é di ; ar ser- 
vicherien a fallas dezo sorlial evit arreti ar muntrer-ze, mes 
ar Sant, pehini a ioa bet preservet gant Doue, a zifennas 
na zeuje nicun da flach, hac a guntinuas ar pedennou. 

Ar Sant-må a instituas ar gustum meulabl da exposi ar 
sacramant var an aoter epad an deiziou ened ; dre ar voyen- 
ze e tistroas ar bobl dious meur à zizurs, hac en devoe ar 
gonsolation da velet eur foul ker bras à dùd o toståt ous 
an daol, santel ma tremenas é-unan eun deiz chuec'h heui 
amzer o rei ar gommunion. Ouspen-ze e teuas à-benn da 
lemelcals à gustumou fall, evelar c'hoariou public, an 
debauch, hac an dançou da sùl ha da c'houël. Petra bennac 
ma laboure gànt cals à fatig evit sanctification é bobl, e 
castize c'hoas égorf drear pinijennou rusta, hac èr bloaziou 
diveza eusévueze rea abstinançà guik hac à besket memes. 

Erfin an Escop santel-màå, an Abostol eus ê amzer , leun 
à viritou, èn eur ober eur sell carantezus var ê grucifi, a 
rentas é ené d'è Grouer, èr bloaz 1584, d'an oad à c'hueac'h 
vloaz ha daou-uguent hac eur miz. 


REFLEXION. 


Admira a reomp ar reglamant hac an urz caër a lakeas ar Sant-mâ èn 
è di, èr guear vras à Vitan, hac èn ê oll escopti. Mistri ha mestreset, pe 
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seurt urz-a zalc'hit-hu ive èn ho ti? E pe feçoun e c'houarnit-hu ho 
pugale? Penaos e veillit-hu var ho servicherien ? 

Eil Reflexion. Eun escop, eur c'hardinal bras ha puissant a bar- 
doun da eun dèn maleürus deut d'ê laza èn ê di; petra lavarimp-ni 
var guemen-ze, ni pere ne hallomp ket souffr gant patiantet an distera 
offanç. 
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Ar pempet dervez à viz Dû. 


SANT MARCIEN, ERMIT. 


HEODORET, escop à Syrii, unan cusan habila preladet à 
C'hreeç, ebars el levr en deus scrivet var an ermitet 
santcla eus é amzer, a goumanç an histor cus à vuez Sant 
Marcien dre ar c'homzou-måà : Penaos ec'h hallin-me rer da 
Farcien, ker brudet dre ë vertuziou dreist-ordinal, an oll 
meuleudiou a virit? Ne hallan-me ket e gomparachi gant 
Elias, gant Sant Yan-Vadezour, ha gant re all eus à bere ne 
oa ket din ar bed, hac a veve èn deserziou, var ar meneziou 
hac èr c'havarnou! Ar guear à Cyr a voe e vro kenta, ar soli- 
tud an eù, hac an Eé eo an bm d behini e jouiss bremd. 
Marcien aioa eun dèn yaouanc à feçoun ha pinvidik, 
eus cun natur excellant, douç, agreabl ha farçus memes 
gant furnez, pehini a rea pep tra èn eur feçoun ker gracius, 
ma voa caret gant kement hini en anaye; mes, pell dious 
abusi eus an oll donesonou natural-ze evit en em rei da 
vaniteou ar bed, e kemeras ar resolution da ober eur sa- 
crifiç anezo d'an hini digant pehini en devoa-hi recevet. 
Evel men devoa cals à speret, ha muy c'hoas à relijion, e 
teuas souden da anaout peguen tromplus eo ar bed , ha 
petra bennac ma voa c'hoas yaouanc hac è creis ê vrud, e 
kuiteas é vadou hac é guerenl evit en em denna èn desert 
à Chalcis, tost d'an Arabya. 
N'en em gountantas ket da veza kuiteet ar bed, ober a 
rea ê bossubl evit beza ancounac'heet ive gant an dod. 
Choas a eure evit é zemeuranç eul lec'h disiro ha doun èn 


Ah 
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insirui a ra dre é Aviel pehini eo é goms divin; diski a ra 
deomp pere eo hon deveriou ; hor spounta a ra dre é c'hour- 
drouzou, hor c'hourachi a ra dre é bromessaou, ha ne brofi- 
iomp kel eus à guemen-ze tout; penaos e ouffetà Marcien, 
pehini ne d-eo nemet eur pec'her paour, servic hout deoc'h da 
eun dra bennac dre é gomzou, én pehini ne brofit ket é-unan 
eus ar faveriou-ze eus kon Doue. O veza lavaret kemenl-mà 
e tavas ; hac, èn eur Șzelåt é zaoulagad, e viras eur silanç 
bras. Ar gompagnunes en em dennas ravisset hac edifiet 
meurbet. 

Erfin ar Sant-må, leun à viritou hacoajet-bras, a varvas 
eguis ma varv ar re just, var dro ar bloaz 377. 


REFLEXION. Ñ 

Sant Marcien, pedet gant tûd à zistinction da ober dezo eun exhor- 
tation evit ho douguen da anaout ha da garet Doue ervad, a respountas 
n'o deroa nemet lenn ebars èl levr bras eas ar bed universel, pehini a 
zalc'h Doue digor dirag daoulagad an oll. En effet, pe seurt levr a zo 
capaploc'h d'hor c'helen ha da rei deomp eun anaoudeguez caëroc'h à 
Zone eguet levr bras ar bed! Peleac'h e remerker sclerroc'h ê berfec- 
tionon infinit, evel ê buissanç, ê furnez hac ê vadelez. Ne deus, netra 
crouet èn Eê, var an douar hac èr mor, a guement na lavar deomp èn 
7 langach ne doump ket en em-c'hrêeat hon-unan : Doue eo en deus 
hon tennet eus an neant dre 0 buissanç, hac hor c'honsery keit ha ma 
plich gantân. Leveromp ive pep- hini ac'hanomp: Doue eo en deus væ 
great ar pez ma’z houn, va c'hrouer eo, ne d'houn ket età dign 
va-unan, mes da Zoue. 

Ar furnez à Zoue a apparis ive sclear èn urz caër a zale'h e touez 
kement tra en deus crouet, evel èr chenchamant eus ar beder amzer, 
pere, evel an noz hac an deiz, a deu ker-rectal an eil goude heben; en 
äro ker reglet eus an heol hac eus ar stered. Kement tra crouet a zo, 
en em c'houarn hervez an urz merket gant Doue da bep-hini, hac a 
zesq deomp ar pez a dleomp ober hon-unan evit Doue. 

Anaout a hellomp c'hoas facil ê vadelez èa hon andret, pa'z eo evit 
hon utilite hac evit hor servich en deus crouet an traou-ze 0!l, ha ke- 
men-ze a dle hon excita d'ê drugarecât evit ê oll madelezou. 

Piou ne hall ket lenn ebars èl levr bras-mâ eus ar bed ? Ia pebes 
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impression na dlefe-ên ket ober var hor sperejou ha var hor c'halou- 
nou? Souezet hoump penaos kement à ermitet santel ho defe treme- 
net daou, tri-uguent vloaz ho-unan èn desert, ha cals anezo heb levriou; 
mes èl levr bras-må eus ar bed e cavent tout. Ma ve pûr hor c'haloun 
ha resounabl hor spereț, e caffemp oll ive ebars ar memes levr peadra 
d'en em instrui ha d'en em edifia. 


Ee O O AESI AU ASS AE E 


Ár c'huec'hvet dervez à viz Dû. 


SANT LEONARD, ERMIT. 


A? Sant-må, brudet dre ar brotection ha dre ar sicour 
a rent d'ar gaptived pere èr ped hac a c'houlen C assis- 
tanç, a ioa guinidic eus à Franç. Goude beza bet kelenne! 
gant Sant Remy, pehini en instruas èr pratic eusan oll ver 
tuziou, en em rentas dèn à Ilis ; hac, evel men devoa eun 
donesoun particulier evit touch ar C'halounou, e c'hou- 
nezas eun nombr bras à enéou da Zoue dre é exhortationou 
santel. E garantez èn andret an oll dùd paoùr hac afflijet, 
hac ispicial è kever ar brisounerien, a ioa ravissant; beza 
e voa ho frotectour, ho alvocat hac ho zad ; mont a rea èl 
prisouniou d'ho soulaji ha d'ho c'honsoli, d'ho instrui h: 
d'ho c'honvertissa. 

Ar rouc à Franç a rea kement à istim eus 0 vertus, m4 
prometas dezàn ar c'henta escopti en em brezantje, mes a 
Sant a respountas gant humilite, en devoa renoncet d'an 
oll diniteou eusar bed. Ar Prinç o veza e bourchuect di 
c'houlen da vianaeur c'hraç bennac diganlan, e c'houler 
nas ar bermission da zilivra ar brisounerien a gafje din cus 
ar C'hraç-ze. Ar Roue estounet o velet an nebeut à gassa 
rea eus ar faveriou haceus ar madou, ha :avisset o consi 
deri 0 garantez vras, a accordas dezàn ê c'houlen, hac en 
istimas muy a ze. 

Ar Sant, afllijet o velet an istim vras a reat anezân 
cn em dennas èr c'harter à Limoj, èn eur c'hoat : sevel : 
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reas eun ermitach èn desert-ze, è peleac'h ne veve nemet 
gant griziou C'huero a gave èr c'hoat; tremen a rea an 
darn-vuya eus an deiz hac eus an noz èn orezoun, ha n'en 
devòa evit guele nemet an douar yen. Gouscoude é zèl ar- 
dant evit silvidiguez an enéoua rea dezån sortial aviziou 
cus êermitach, evit mont da instrui ar bobl divar dro, ha 
bep gueach e convertisse da Zoue cals à enéou. 

Ar rouanes à Austrasii o veza èn danjer da vervel è gui- 
liout, ar Roue ê fried a gassas prount da glask an ermit 
santel-màå evit dont d'ê guelet. Ar Sant ne zaleas ket d'en 
em renta; ar Roue kentre mêr guelas, a lavaras dezàn gant 
eur fizianç vras : Dèn Doue, obtenit dign, me ho ped, dre ho 
pedennou, dilivranç ar c'hrouadur hac ar vam. Sant Leonard, 
o veza antreet èr gambr G pehini edo ar Rouanes prest da 
veryel, a reas evit-hi eur beden verr, mes fervant, ha ker 
buan e oue dilivret à boan. Ar Roue, leun à joa, a offras 
dezån prezanchou caër, mes é galoun a voa re zistag dious 
madou ar bed evit ho receo, hac e respountas : Prinç, do- 
nesounou an Autrou Doue nen em baeont ket dre aour na 
dre arc'hant, mes dre actionou à c'hraç ha dre euvrou-mad ; 
distribuit, me ho ped, d'ar beorien ar pris eus ar prezanchou- 
ze evit trugarecat Doue eus ar c'hraç en deus great deoc'h, 
evit-hon-me n'am eus ken ambition nemet da veva paour, hac 
ancounac'heat gant ar bed em solitud. 0 veza lavaret ke- 
ment-ze e tistroas prount d'ê zesert, è peleac'h e varvas èr 
bloaz 559. 

Doue a zisclerias ê santelez dre gals à viraclou. An niver 
à chadennou a zigass ar brisounerien var ê YGZ a zo eur 
merk hac eun testeni eus ar garantez a gonserv evit-ho 
ebars èn Eé. 

REFLEXION. 

Ar Sant-mâ en deus renoncet da vadou ar bed, d'an enoriou ha d'an 
diniteou ; refuset en deus eun escopti. Peguement à dûd, siouas ! a zo 
abuset ha dallet gant ar press ho deus da zastum madou, da glask eno- 
riou hac ar rencou huel; peguement à dûd zo pere ne sonjont nemet èr 
bed, ne glascont nemet vaniteou ar bed, ne labouront nemet evit en 
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em avanç èr bed 7 Gouscoude petra servicho d'an dèn beza gounezet 
ar bed oll, mar teu da goll ê enê 7 


O va Doue, va zennit eus ar bed-mâ pe distaguit va c'halon dious ar 
bed. | 


E E E 
Ar seizvet dervez à viz Dú. 


SANT FLORANT, ESCOP. 


A: Sant-må, guinidic eus à Scoss, en em rentas relijius 
èn amzer ma edo c'hoas yavuanc, hac a roas souden 
exemplou bras à fervor, à humilite hac à vortification. En 
amzer-ze edo ar c'hiz e touez ar relijiused, goude beza bel 
instruet ha furmet èr vuez spirituel, da guitåt ar gouent, 
gant permission ho abad, evit mont da (dremen èn deserl 
ar rest cus ho buez èr pratic eus ar binijen particulier a 
inspire Doue dezo. Florant en em dennas èn eur solitud, è 
carter Alsåç, è peleac'h e tremene cazi ê oll amzer èr gon- 
templation, ha ne ziscontinue ê oresoun nemet evit labou- 
rat eun tamic jardin pehini a fournisse é vagadurez; ê oll 
beyanç a ioa griziou louzou paredet èn dour. 


Ar Sant, 0 velet ê jardin hac é labour dispennet bemnoz 
gant al loënet gouez, a bedas an Autrou Doue ne bermetje 
ket e rajent muy ar memes domach dezân, ha divar neuze 
ne rejont droug ebei; dont a rejont memes da zoussaat ha 
da voassa kement ountåàn ma chomment cazi noz deiz èn 
ê guichen. 


Ar roue Dagobert a gassas eun dervez tùd da chassea! 
èr C'hoat ma edo an ermit santel-må; caër ho devoa bale, 
ne gavent netra. O veza digouczet erfin gant é ermitach, e 
voent souezet oc'h e velet è creis eur vanden loënet gouez; 
ar chasseourien-ze, pere a ioa tůd digouslianç, a zisfizias 
varnezån e helje beza eur sorcer ; e injuria a reoni, hac e 
kemerjont c'hoas ar pezic en devoa, betec ê vantel. Ar 
Sant a souffras kemen-ze gant patiantet ha gant doucder, 
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ha pa edont o vont kuit, o lavaras dezo : Va breudeur, lezet 
oc'h eus eun dra var ho lerc'h; cassit ive ganeoc'h ar vouc'hal- 
má, ar rest eus va meubl. Counta a rejont d'ar Roue ar 
pez a ioa arruet gant-ho. Ar Prinç a c'hoanteas guelet an 
ermit; cass a eure d'è glask , hac admira a reas ê vertus 
hac ê santelez. 

Eur maread amzer goude-ze e oue choaset evit escop 
eus à Strasbourg. Gouarn a eure ê escopti èn eur feçoun 
sante] meurbct epad daouzec vloaz, ha bepret evoe re- 
merket ennàn ar vodesti eus ar relijius, ar vijilanç hac an 
deneridiguez eus eùr pastor, ar zêl hac ar garantez eus eun 
abostol; erfin, leun à veritou, e varvas evel ma varv ar 
Zent, èr bloaz 675. 


REFLEXION.’ 


Ar Sant-mâ, injuriet gant tûd diresoun ha digoustianç a souffras 
gant eun doucder ha gant eur batiantet admirabl. Peguer patiant oa ar 
Zent, mes peguer colerus homp-ni ! Considerit an effejou eus ar goler, 
hac ho pezo eüz hac horrol eus ar viç-måâ. Ho renta a ra fachus hac 
insuportabl deoc'h oc'h-unan ha d'ar re all. Da biou na zisplich ket 
compagnunez eun dèn pehini en em dransport evit an distera occasion. 
Eun den è coler a zo eun dra estranch hac horrubl da velet. Eus ar 
goler c'hoas e teu ar gassouni, an drouc-prezeg, ar mallozou, an in- 
juriou, ar venjanç, ar muntrou. 


Ma teuffe eur re bennac diresoun- d'en em lacaat è coler ouzoc'h, 
arabat eo deoc'h coueza èr memes faot evel-t-ân, ha ne dleit ket beza 
ker mechant hac ĉn. Doue, hac ên a lanç ar gurun varnoc'h kellies 
guech ha ma en offancit. 


Mar mank ho pugale pe ho servicherien da ober ho dever, corrijt- 
ho, mes hep en em dransporti ; ar goler na servich da vad ebet; ar 
goler a zo eur vestres re fall evit diski ar vertus d'ar re all. Ne dleer 
lavaret, nac ober, nac antrepren netra epad ma santer ê galoun trou- 
blet gant ar goler, ret eo gortos ma vezo tremenet ar gabuat-ze, ha 
ma vezo calmet ho speret. 
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An eizvet dervez à viz Då. 


SANT GODEFROA, ESCOP. 


L Sant-må a ioa guinidic eus à escopli Soasson. E dad 
¿Ao veza e lakeat abred èn eur gouent evit ober en ins- 
trui, ê aket hac ê zilijanç da studia en rentas habi! è ber am- 
zer, hac evel n’en devoe ken intantion èn é oll studiou 
nemet da ackuizita skiant ar Zent, e teuas ive da vezə 
devot bras hac eun exempl à vertus. E galoun en em gaye 
ken tenereet èr fervor eus ê oresoun, ma oa ret è teuje ò 
zaëlou da voderi an ardor eusan tån divin gant pehini è 
voa anflammet. 

An Tad superior o velet ê fervor dreist-ordinal , a roas 
dezàn an habit à relijius. An dezir en devoa da imita Jesus- 
Christ a reas dezàn, eus an oadà bemzec vloaz, cundui 
eur vuez crucifiet; casiizaa rea é gorf dre ar binijen, ha 
morltifia ê skianchou natural èn hevelep feçoun na c'hoar- 
veze morse gantàn ober sell ebet dre guriosite, na lavaret 
coms inutil. O veza bet carguct da servicha ar relijiusį 
Clan, er greas bepret gant eur garantez admirabl; ken drar:t 
- ha ker joaüs e oa èn ho c'hichen, ha ker serviabl, ma 
teuent d'en em joaŭssaat oc'h e velet. 


Ar c'harter à Soasson o veza afflijet dre eur sec'hor hai 
eur mervent bras, ken e touez an túûd, ken e toucz al loë- 
net, an Escop, pehini a anaye ez oa kemen-ze eur bunilion 
à Zoue, en devoe recours d'ar Sant-må, hac er pedas d3 
zont da zicour 0 cscopti, pehini a edo èn cun desolation ar 
vrassa. En em renta a eure hep dale, ha goude beza pede 
evit ar bobl afflijet-ze, e pignas èr gador evit exhorti an o} 
da implori misericord an Autrou Doue ; keit ha ma rea d 
aúdio scuilla cals à zaëlou, e teuas glao gant eE E 
aboundanç ma rede an dour è pep leac'h. 


Esperout a rea echui e vuez è peoc'h èn é gouent, 


> 
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choaset e oue, èn despet d'é humilite, evit escop eus ar 
guear à Amien. Biscoas ne oue humploc'h eguet abaoue 
m'en em velas escop. E zispign a ioa dister evit gallout 
sicour muy aze ar beorien : labourat a eure da lemel ar 
goal guiziou a remercas c touez ê bobl, ha da lacàt eun urz 
vad c touez an dùd à Iis hac èr c'houenchou a zepante 
anezân. Ne oue ket bian ar gontroliez en devoe da souffr, 
mes Doue, pehini a ioa é oll souten, hac è pehini en devoa 
è oll fizianç, èr sicouras bepret; ê gourach a drec'has an 
oll ampechamanchou,hac a zeuas à-benn à bep tra. Ar Prelat 
santel, pehini en devoa bepret cun inclination vras evit at 
solitud, goude beza gouarnet ê escopli epad unnec vloaz, 
a guemeras an hent da Reims evit ober an dilez eus ê garg; 
mes clènvel a eure è Soasson , è peleac'h e rentas ê enẹ 
eürus d'ê Grouer, èr bloaz 4415, etro an oad à eiz vloaz 
ha daou-uguent. 


REFLEXION. 


Eiirus, eme ar parfet, an nep en em ro da servich Doue adalec 
é yaouankis. Sant Godefroa en deus bet an eür-vad-ze, kemeret en 
deus abred eur pleg-mad, evel-ze en deus profitet hac avancet eas ha 
facil èr vertuziou ; cunduet en deus bepret eur vuez santel ha morti- 
fiet, ha bepret ez oa countant ha joaüs. Peguement à dûd yaouane, 
siouas! a ro ho bloaveziou kenta d'ar bed ha d'ar blijadurezou ! Ne d-eo 
ket souez ne santont nemet dic'hout evit ar vertus; lezen Doue a se- 
blant dezo diez ha tenn meurbet, an devotion hac ar binijen a gavont 
rust ha c'huero; evel-se e teuont da gossaat èr c'hrim ha da vervel 
ennân; mes en em zisabusit, (00 keas! Grit oc'h-unan an experianc, 
hac e santot souden an doucder eus ar binijen hac ar joa a ro eur vuez 
devot. Enn deiz e vouessot pere eo ho devezo bevet countantoc'h hac 
eürussoc'h, pe ar re ho deus coumancet da servicha Doue adalec ho 
yaouankis betec fin ho buez, pe ar re n'ho deus servichet nemet ar bed 
betec ar maro. 
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An navet dervez à viz Då. 


SANT HAMBON, MARC'HADOUR. 


pe en deus roet d'é Ilis alies à Zent eus à bep stad hac 
eus à bep condition evit diskuez deomp e haller en em 
sanctifia è pep vocation. 

Sant Hambon, mab da eur marc'hadour eus à Gremòn, 
en em rentas ive marc'hadour; tremen a reas 0 yaouankis 
0 verza marc'hadourez è stal é dad. Ober a rea ê drafic hac 
ê gommerç gant eul lealdet bras, non-pas ebken heb trom- 
pleres ebet, mes heb guerza memes biscoas èn tù-all d'ar 
pris just ha resounabl. 

Paliantet ar varc'hadourien a vez alies amprouet gant 
tùd dificil ha diresoun; an dèn yaouanc-må en devoa 
bepret eun ear douç ha gracius, pe ên a vije kemcret pe 
rebutet, ê varc'hadourez; hac èn amzer ne vije dèn en ê 
stàl nemetån, en em lakea da lenn pe da ober eur beden 
bennac. 

Consacri area ar suliou ha gouëliou pen-da-benn da 
servich Doue, hep clask divertissamant ebet, assista a rea 
gant cun devolion dreist-ordinal èn offiç divin, hac ec'h 1m- 
plije an nemorant amzer o pralica euvrou à garantez. Ar 
vertus, al lealdet hac ar c'houstianç vad eus ar marc'ha- 
dour yaouanc o veza anavezet, é stàl a ioa bepret leun å 
dod. ha petra bennac m'en em gountante eus eur profit 
bian, e teuas evel-ze da zastum madou bras. 

Goude maro ê dad, oc'h en em gaout mestr eus ê dra, e 
coumanças da ober aluzennou bras; ne zeporte ket ma teuje 
ar beorien da doul zor, mont a rea d'ho c'hlask èn ho ziez 
evit soulaji ispicial ar beorien mezus, pere ne gredent kel 
discleria ho faourentez ha pourvei a rea da necessiteou an 
oll beorien eus ar guear à Gremòn. E bried, pehini evit guir 
a ioa vertuzus, mes pehini gouscoude ne devoa ket kement 
à fizianç evel-t-ån è brovidanç Doue, o veza reprezantet 
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dezhn penaos en em lakea dre èaluzennou ker bras, èn 
danjer da gaout erfin dienez é-unan, e respountas dezi gant 
6 zouçder ordinal : Mho pezet aoun ebet, Doue en devezo 
sourci ac'hanomp keit ha ma hor bezo sourci eus ar beorien. 

En eur bourvei da necessiteou corporel eus è nessa ne 
vanke Koet d'é sicour ive èn ê necessiteou spirituel ; evel 
ma voa leun eus ar garantez divin, e parlante à Zoue gant 
kement à onction hac à c'hraç, ma touche ar c'halounou ; 
consoli area an dûd afflijet, kelen hac instrui a rea gant 
doucder ha gant carantez ar re 3 fazie, ha, dre 0 avizou fùr 
ha carantezus, e c'hounezas cals à enêou da Zoue. Erfin, 
goude beza cunduet epad ouspen daou-uguent vloaz eur 
vuez ker santel, e rentas ê ené d'ê Groucr, èr bloaz 4197. 
An nombr bras à viraclou a c'hoarvezas var ê vez a reas 
è ziscleria Sant, trizec miz ha seitec dervez goude ê varo. 

REFLEXION. 

Ar marc'hadour-må a zo en em rentet eur Sant bras, hac en deus 
dastumet cals à vadou èn eur ober ê drafic hac 0 gommerç gant leal- 
det; bezit just ha leal evel-t'âu èn ho commerç, hac en em sanctifiot 
ive èn ho stad, hac e prospero pep tra ganeoc'h ; mes mar deut da ober 
tromplerez pe fallagriez èn ho commerç, na esperit ket ho pe chanç 
ebet, rac ar madou goal ackizitet o ia bepret da netra. 

Peguement à varc'hadourien a goll ho enê dre an dromplerez, 0 
verza marc'hadourez pe o trafica gant loënet ; mar gallont cuset ar sy 
pe ar faot a ve èn ho marc'hadourez pe èn ho loënet, e teuont d'ho 
guerza evel pa ne ve faot ebet èn-ho, ka goude beza tromplet evel-ze 
eur re bennac, e sonch dezo beza great eun taol caër; mes, siouas ! 
eun taol fall eo, rac ober a reont c'hoas moy à c'haou out-ho ho-unan 
eguet ous ar re a dromplont. 

Mar fell deoc'h età ober ho silvidiguez èn ho commerç ha prosperi 
ennân pa brenot ha pa verzot, lakit an traou evel ma tleont hervez 
Doue. l 

Pa veac'h oc'h unan o prena, ha c'hoi a garje beza tromplet, peau- 
tramant e ve guerzet deoc'h eun dra muy evit na dal ? Pa veac'h età o 
verza , dioualit oc'h-unan eus kemen-ze , rac lezen Doue hac al lezen 
natural a zifen na raemp d'ar re all ar pez ne garremp ket a ve great 
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deomp hon-unan. Suposit memes ma veac'h bet tromplet oc'h-unan o 
prena eun dra bennac, na sonjit ket evit kemen-ze ho pe guir na resoun 
da drompla ar re all èn eur verza ar memes marc'hadourez. An nep en 
deus ho tromplet en deus goal-c'hreat ; na zeuit ket età d'ê imita, souf- 
frit ar c'ho!l-ze, ha Doue a rai deoc'h eun avantach bennac all. 


AA HH EH HHH E H H: EE H 


An decvet dervez à viz Då. 


SANT ANDRE AVELLIN. 


f Sant-må, guinidic à rouantelez Napl, a gonservas 
èn ê š yaouankis eur burete anjelik è creis ar brassa ten- 
tationou, dre zoujanç Doue pehini a ioa doun èn ê galoun 
ha dre ê zevotion evit ar Verc'hes Vari. 


Goude beza kemeret an urzou sacr, hac en em rentet 
habil bras èr skianchou galvet an droat canon ha ciyil, e 
coumanças da vreutåt pe pledi caoziou an officialite ; mes 
eun dervez, èn eur zifen eur gaos, e tigouezas gantân lava- 
ret eur gaou dister, ha souden goude-ze, èn eur lenn a? 
Scritur-Sacr, o veza couezet var ar cC homzou-mà : Ar c hino:! 
pehini a lavar qaou a laz an ené, en devoe kement à gueuz 
ha kement à c'hlac'har eus ar faot-ze, ma kemeras ar reso- 
lution da renonç d'ar stad-ze, hac er c'huitàt a reas èn cffet 
evit en em rei oll da servich Doue. 


An dezir en devoa da gundui eur vuez parfetoc'h a reas 
dezàn, dan oad à bemp bloaz à tregont, goulen beza 
recevet e touez an tadou Thea lnet. Enò e praticas ar vertu 
ziou brassa hac huela; en em oblija a reas dre veu da 
renonç bepret d'ê volontez propr ha da avanç atao muy- 
oc'h-vuy èn hent eus ar berfection. 


Goude an offiç ha goude beza en em akuitet cus an o!l 
reglennou eus é urz, etremene an nemorant amzer èn 
oresoun pe èn eur labourat evit silvidiguez an enéou. Coves 
area heb skuiza morse ha gant cals à frouez, non-pas ebken 
èr guear è pehini e chomme, mes c'hoas cr bourgadennou 
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divar dro. Doue a zisculias dre eur miracl peguen agreab! 
c oa dezàn ar garanlez ardant-ze en devoa an dèn sant 
kever ê nessa ; èn eur zistrei cus à goves eun dèn clàn eun 
nozvez rust ha dů meurbet, an avel hac ar glao a vougas 
ar goulou a zougue eur c'hompagnoun a 109 gantàn. Tra 
admirab? ! nac an eil nac eguile anezo ne oue glebiet tam, 
hac cur sclerijen, pehini a sortie eus ar Sant, a reas dezo 
guelet sclear ho hent. 


Ar servicher Dras-må da Zoue a gundue eur vuez mor- 
(HOL meurbet; careta rea an humiliationou, ha beza en 
devoa eur batiantet admirabl. Eur mab d'é vreur o veza 
bet lazet, e souffras kemen-ze heb en em droubli, hac e 
viras ous ê guerent na zeujent d'en em venji eus ar re ho 
devoa én lazet. 


Erfin, o veza deut var an oad, hac uzet gant élabourou 
bras, èn eur goumanç ê oferen, o lavaret memes ar c'hom- 
zou kenla-må : Jniroïbo ad altare Dei, pere a repetas teir 
guech, heb gallout lavaret ken, e oue scoel èn eun taol 
gant ar C'hlènvet galvet apoplexi. Receo a reas prount ê 
sacramanchou hac e varvas gant eur peoc'h bras etre di- 
vrac'h é vreudeur. E varo eürusa erruas èr bloaz 1508. 


REFLEXION. 


Ar vertus à burete hon rent re agreabl da Zoue, hac hon rent re 
hevel ous an elez memes evit mancout da'excita an avi hac ar valir eus 
an drouc-speret ; chetu petra a ra dezân implija mil ha mil demptation 
eyit clask hon lacât da goll ar vertus admirabl-ze; mes ra vezo dou- 
janç Doue doun èn hor c'haloun, ha bezomp devot d'an Itroun Varia, 
evel ma oaar Sant-mâ, hac e trec'himp eaz oll temptationou ar speret 
infernal. 


Goulennomp gant fervor ar vertus-må digant Doue, dre intercession 
ar Verc'hes santel. Conservomp gant sourci ar fleurdelizen gaër-må, 
divoallomp na zeue da voenvi. Ne deus vertus ebet à guement e deffe 
muy à vuir da esperout eus an Eê, muy à sicour ha muy à c'hraçou 
eguet ar vertus anjelik-må. 
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Án unnecvet dervez à viz Då. 


SANT MARTIN, ESCOP. 


À? Sant-måa oue ganet è Pannonii. E guerent a ioa paya- 
net; mes Martin, 0 veza deut da anaout ar relijion 
gristen, en em zisposas dre eur vuez vad da receo ar vadi- 
ziant. E dad 0 veza great dezàn mont d'an arme, 0 gamara- 
det a goumanças da ober goab eus ê vodesti hac eus é fur 
nez; mes souffr a reas ar goaperez-ze ganl kement à 
zouçder ma tcujont souden d'on respeti ha d'è veuli. Petra 
bennac ne voa kct bras ar pae a douche, e partaje bepret 
gant ar beorien an nebeut en devoa. 

O veza rancountret eur paour divisk è-hars dor ar gueal 

à Amien, e troc'has ê vantel è .daou-anter gant ê gleze, 
a e roasan anter d'ar paour keas-z¢. En noz varlerc'h 
hor Zalver a apparissas dezàn goloet gantar vantel-ze ; eur 
vizion ker consolant a inspiras dezàn eur fizianç ker bras 
èr vadelez à Zoue, ma kemeras ar resolution da guitaat 
pep tra evit e servicha ebken. 

Mont a reas heb dale da gaout Sant Hyler, escop è Poetië, 
evit diski ganian ar guir hent eus ar silvidiguez ; Sant 
Hyler en recevas gant joa, hac a anavezas e vije eun deiz 
è ziskibl brassoc'h mestr evintàn. 

Sant Martin a zistroas goude-ze d'ê vro, hac, 0 veza con- 
vertisset 0 vam hac eun nombr bras à bayanet, en em den- 
nas èn eun desert tost da Boetië. 

Goude maro Sant Liboar, escop eus à Dour, e voe choa- 
set èn C blaç èn despet d'è humilite. Evel m'en em gave 
importunet dre gals à vizitou èr guear à Dour, e reas seye! 
eur gouent vras, hanvet Marmoulie, eun anter leo dious 
kcar, è peleac'h e recevas pevar-uguent relijius, gant pere 
e cundue eur vuez anjelik, heb diminui netra eus ar sourci 
dreist-ordinal a guemere eus é bobl. Beb bloaz e rea ar vizit 
eus ê oll escopti, ha bepret gant cals à frouez; biscoas ive 
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ne oue guelet eun escopli guell reglet, nac eun devotion 
vrassoc'h e touez an oll bobl. Ouspen- -ze e labouras gant 
eur gourach vras, betec exposi alies vuez evit conver- 
tissa ar rest à bayanet a gavas C'hoas è Franç. 

Ober a eure cals à viraclou bras, mes ar santelez eus ê 
vuez a helle beza consideret evel unan eus ar re vrassa. 
Eun dervez o veza reprenet eur belec hanvet Briç dre na 
veve ket hervez ar santelez ceus 0 stad, ar belec-ze a res- 
pountas èn eur feçoun direspet hac en injurias memes pu- 
blicamant. Ar Prelat humbl a souffras kemen-ze gant eur 
batiantet admirabl, Petra ho pije-hu great èn é blaç? Mes 
petra a respountas ar Sant? Anzao e virite ar rebechou-ze, 
hac e virite beza lamet dious ê garg; suplia a reas ar belec- 
ze da bidi Doue evit ê gonversion, hac e prometas dezån e 
raje kement-all evitàn ; pidi a reas èn effet evintån, hac e 
gonvertissa a reas, betec ma teuas da veza è successor, da 
lavaret eo, escop e c'houde, hac eun escop santel. Pebes 
miracl à humilite! ha pebes chenchamant great dre an 
dourn oll galloudec à Zoue ! 

Ar c'hont Avicin, pehini a ioa eun dèn rust hac absolu, 
o veza deut d'ar guear à Dour evit lacàt d'ar maro eun 
nombr bras à důd, Sant Martin o velet ne oa esperanç all 
da gaout graç digantån evit an dùd paour-ze, en em rentas 
var-dro anter-noz dirac ti ar C'hont, hac en em lacaas 
enò da bidi Doue da douch ê galoun ; èr memes amzer ar 
C'hont a glevas eur vouez pehini a lavare dezàn : Martin, 
ar servicher da Zoue, a zo è-hars da zor, hac e couskes aze 
è peoc'h. Ar C'hont a savas, dont a reas ê-unan d'an or, 
è peleac'h e cavas an Escop santel. Anaout a reas èn eun 
taol C intantion, hac ec'h accordas dezân rac-eün graç an 
oli brisounerien, heb rei dezân amzer d'é goulen. 

Ar Sant bras-màå, èn ê glènvet diveza, a bede Doue d'èn 
dilivra eus ê exil; ar rea ioa èn dro dezån a lavaras erfin, 
èn eur vouëla : Perac, hon tad hac hor pastor, e fell deoc'h- 
hu hor c'huitát? Mar deut d'hon dilezel, piou a zeui d'hon 
insirui? Piou hon difenno-niousadversourien hor silvidiguez? 
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Ar Pastor carantezus, touchet dre ho c'homzou, a lavaras : 
Mar d'houn c'hoas, o va Doue, necesser d'ho pobl, ne refu- 
san ket al labour; ho polontez bezet great. Erfin, leun à fi- 
zianç èr vadelez à Zoue, pehini en devoa caret ha servichet 
gant eur fidelite ker padus ha ker parfet, e rentas é cnc d'O 
Grouer, èr bloaz 400, oajet à eur bloaz ha pevar-uguent. 


REFLEXION. 

Sant Martin, countant da vervel evit guelet Doue, countant da verva 
evit sicour C bobl, a c'houlen ebken ma vezo great bolontez Douc. 
Deut d'ê imita èn ê resination d'ar volontez divin; na zezirit netra èi 
bed nemet bolontez Douc ; lakit oc'h oll devotion da veza ar pez 
fell da Zoue e veac'h, da ober ar pez a fell da Zoue a reac'h, da soufi 
ar pez a fell da Zoue a souffrac'h. Mar grit kemen-ze e viot eur Sani 
bras. 
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Án daouzecvet dervez à viz Dú. 


SANT MARTIN, PAP HA MERZER. 


A? Sant-màåà, guinidic eus à Doscaan, goude beza en em 
roet oll èn é yaouankis d'ar studi hac en em rentet bn: 
bras, a gunduas eur vuez ken humbl, ker tor ha ker santel. 
ma voe choaset evit Pap, goude maro ar Pap Theodor. 

Sant Martin, pastor mad ha fidel, ouspen ar sourci ex- 
traordinal a guemere da bourvei d'an ezomou spirituel eus 
an enêou, en devoa eur garantez ken tener evit ê bobl, ma 
voe hanvet tad ar bcorien, hac evil guir, biscoas ne oui 
guelet eur galoun truezussoc'h èn andret an dûd afflijet, na 
sourciussoc’h d'ho soulaji. 

An impalaër Constanç, pehini a voa heretic, a reas êo] 
bossubl evit ên alya da zina eun dra control d'ar Feiz; mes 
ar Sant a refusas à-grenn e ober, hac e respountas gant eu 
gourach din anezàn, ec'h andurje kent pep seurt tourmant, 
hac ar maro memes. An Impalaer oc'h en em velet refuset. 
a antreas è coler, hac a guemeras ar resolution d'en em 
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venji. Rei a reas urz d'ê dùd d'en em sezya eus ar Pap ha 
d'ê gass da Gonstantinopl, è peleac'h e voe tretet èn eur 
feçoun indin hac injurius meurbet : carguct e voe à cha- 
dennou, ha lakeat èn eur prisoun è pehini e voe dalc'het 
iri miz, heb caout al liberte da barlant ous dèn ebet. An 
Impalaër, o velet ne voa ket moyen da drec'hi é gourach, 
a ordrenas è gass èn exil da enezen Kersonees, èn tù all 
d'ar Pont-Euxin. 

Nc ouffer ket coumpren peguement ec'h anduras èn exil 
e toucz eur bobl payen ha barbar, pehini er c'hemere evit 
eur c'hriminal, hac en lezas da vancout à bep tra. Ar Sant 
à languissas epad pevar miz, èn eur souffr bemdez ver- 
zerinti nevez, heb sicour na soulajamant à bers dèn ebet; 
ar gonsolation unic en devoa a ioa an hini a sante da souffr 
dre garantez evit Jesus-Christ. 

Erfin, 0 santout è nerz o timinui bemdez, e scrivas d'an 
dúd à Ilis eus à Rom evit lavaret dezo an diveza adieu, hac 
evit ho exhorti da berseveri èr Feiz hac è carantez Jesus- 
Christ. Goude-ze e recoumandas da Zoue an llis universel, 
èn eur lavaret : O va Zalver ! pastor eternel an enéou, gou- 
zout a ril petra am eus souffret dre garantez evidoc'h, echuit 
va exil ha va discarguit eus ar c'horf miserabl-må, evit ma 
hellin mont d'ho temeuranç eürus, da gontempli ho perfec- 
lionou infinit. Recoumandi a ran deoc'h, ô va Jesus! an 
enou oc'h eus fiziet èn-hon ; ho pezit sonch ez intar pris 
eus ho coad precius. 

Ar protectour courachus-må eus ar Feiz, ar merzór 
glorius-må da Jesus-Christ, a varvas èn exil èr bloaz 558, 
beza gouarnet an llis epad c'huec'h vloaz ha tri iniz. 

REFLEXION. 

Ar Sant-mâ a zo bet èn ê vuez leun à garantez hac à druez èn an- 
dret an dûd paour, an dûd estrenn hac an dûd afflijet ; gouscoude 
abandounet eo bet ê-unan èn 6 exil, heb sicour, hèb soulajamant, heb 
consolation ebet. Greomp epad hor buez an oll vad a hallimp, mes ne 
glascomp ket hon recoumpanç èr bed-mâ , nnn 4 hac Co 


cur recoumpanç caëroc'h è rouantelez Doue. 
45 
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Consideromp penaos ar bed-mâ a z0 plaç hon exil, eun draouien å 
zaëlou, à fatig, à boan hac à afliction, ha penaos an eternile eürus 3 
70 hir avoalc'h evit diskuiza, evit reposi, evit en em gonsoli hac ta 
em rejouissa è Doue èr gompagnunez caër eus ar Zent hac eus an Fiez. 


EE E AAAA AARAA E 


An irizecvet dervez à viz Då. 


SANT DIDAS, eus à urz Sant Frances. 


gs Dimas a ioa guinidic eus à Spagn. E guerent, pere 
ne voant ket pinvidic à vadou ar bed, o velet n'ho deve: 
ket cals à dra da rei eun deiz d'ho mab, a guemeras cals - 
sourci d'én instrui è doujanç Doue. 

En amzer ma edo c'hoas yaouanc, ez eas da gaoui ev 
þelec santel eus 0 garter, evit e bidi d'ê recco èn È di h 
d'é ziski da servicha ervad an Autrou Doue. Cundui a rea: 
gant ar belec-ze eur vuez penitant ha mortifiet ; tremen å 
rea bemdez eun amzer vras èn oresoun ; ha pe seurt labour 

bennac arca, ê sonch a ioa bepred è Douce ; evel n'en de- 
voa ive nemet Doue èn ê galoun, ne barlante nemet à Zou 
heb en-em blijout morse o parlant à dra all ebet. 

Da benn eur maread amzer, an dezir en devoa da beti 
dious ar beda reas dezàn mont d'en em offr da relijius- 
Sant Francesevit servicha èr gouent è kalite à vreur. ~ 
veza bet recevet, ervas d'an oll relijiuset exemplou bra: | 
humilite, à vortification hac à garantez kristen ; obọissa 
rea d'è superioret evel da Zoue memes ; praticaa rea pi! 
jennou Kor rust ma'rede ar goad dious è gorf. E zevot 
evit ar Verc'hes Vari a rea dezàn celebri ê gouëliou ga: 
eur joa dreist-ordinal, ha yun bep sadorn divar bara ^ 
dour èn ê enor. Ar sujet ordinal eus G oresoun a ioa my 
ter ar bassion ; contempli area ar myster bras-mà ott 
c'hel ê grucifi èn êzourn, hac ê garantez evit Jesus-Ch 
a ioa neuze ken ardant ma vije alies extaziet. 

Ne voa ket bet èr studi, mes recevet en devoa dC: 
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Doue eur skiant hac eur sclerijen surnatural. E superioret, 
oc'h anaout ê virit hac,é santelez, er c'hassas da Ganarii 
evit beza gardien ha superior cus eur gouent ho devoa enò. 
Didas a recevas ar garg-ze èvel eun obligation evinlàn da 
veza humploc’h ha fideloc'h da viret an oll reglennou eus 
C urz. O veza cavet è Canarii eun nombr bras à bayanet, e 
labouras gant cals à faug d'ho instrui, hac en devoe ar 
gonsolalion d'ho gounit cazi oll da Zoue. 


Erfin, goude beza recevet é sacramanchou èn 0 glènvet 
diveza, e kemeras é grucifi elre ê zaouarn, hac o veza pro- 
noncet ar chomzou-màå, perea gån an Ilis èn enor d'ar 
groaz : DULCE LIGNUM, etc. O kroaz sacr ha douç! O tachou 
precius! O kroaz adorabl! pehini a zo bet din da zouguen ar 
Roue souveren eus an Eé hac an douar, e rentas, gant cur 
fizianç vras, 0 enê da Zoue, èr bloaz 1437. 


REFLEXION. 


Ar Zent oll ne d'int ket bet doctoret, ha n'ho deus ket bet oll spe- 
rejou dreist ar gommun ; mes an oll Zent a zo bet humbl, mortifiet, 
devot ha tûl à exempl vad; dre ho humilite , dre ho mortification ha 
dre ho devotion hu deus , gant ar sicour eus ar c'hraç, ackuizitet ar 
santelez-ze, pehini a ra ar sujet eus hon admiration hac a ra an objet 
eus hon respet hac eus an enor a reutomp dezo. 


O peguen admirabl eo Doue èn ê Zent , har èr moyenou en deus 
roet deomp evit en em sanctifia ! 


Ma vije bet necesser beza habil-bras, ha caout vertuziou dreist- 
ordinal evit beza Sant, peguement å dûd o`devije collet courach! Mes 
Doue en em blich oc'h en em gommunica d'an dûd simpl, hac eur 
galoun humbl a blich muy dezân eguet eur speret bras. Ne d-eo ket 
capabl an oll da brezeg an Aviel, na da vont èr broyou pella da gon- 
vertissa an enêou ; mes piou na hell ket en em humilia ? Pion na hell 
ket mortifia ê inclinationou direglet ? Piou na hell ket pidi ? Chetu aze 
oll skiant hac habilite ar Zent : èn eur ober kement-ze eo ez int en em 
sanctifiet hac ez int deut da veza Sent. 


SANT STANISLAS COSTCA. {14 Då. 





Ar pevarzecvet dervez à viz Dú. 


SANT STANISLAS COSTCA. 


EZA €Z cus Sent à beb oad, evel maz cus à beb sex hac å 

beb condilion. An hini à behini e scriver amå ar vuez, 
hac a varvas d'an oad à drivac'h vloaz, a ziskuez deomp 
penaos an důd yaouanc a heli receo ar brassa faveriou 
cus an Eê, kercouls hac ar re zo avancetoc’h èn oad. 

Stanislas, dijentil bras cus à rouantelez Pologn, a garas 
Doue ker buan ha ma oue capabl d'é anaout. Ar c'henta 
usach a reas eus C oresoun a oue en em offr hac en em gon- 
sacri da Zoue. Ar burete cus è galoun a ioa peintet var ¿ 
vizach ; beza ez oa bepret douç ha modest, bepret ingal ha 
countant; an distera coms dishonest a rea dezàn ruzia, hac, 
evel ne garas morse an divertissamanchou , e roe 0 ol 
amzer d'ar beden ha d'ar studi. E guerent hac ê breceptor 
a ioa souezet o velet eur furnez hac eun devotion ker bras 
èn eur c'hrouadur ker yaouanc; mes ê vreur hena, pehini 
n'en devoa ket ar memes vertus, na helle ket e souffr, hee 
a voa rust bras ountàn abalamour na heulie ket ar be: 
eveltån ; ar c'hrouadur santel a anduras gantân epad daou 
vloaz, heb en em glem biscoas, hac alao ez oa gracius b3 
carantezus èn C andret. Seul-vuy en aliet da veva herve? 
ar bed, scul-vuy en em zalc'he var evez, gant aoun n 
zeuje d'en em laoscaat èn é zever è kenver Doue. Sacra 
manti area bep sůl, ne antre morse èr c'hlass ne vije be! 
èn ilis oc'h -adori ar Zacramant; bemdez e rea da nebent: 
cun anler-heur à oresoun à galoun, hac atao e yune g'an 
deiz diagucnt ma sacramante. 

E guerent ò veza 0 gasset da Vienn da guntinui ê stud’, 


e tiguezas dre voal-chanç è ti eun hostis hugunot. Stanis'asi 


en devoe cno eur c'hlenvet bras ha danjerus ; caër en de 
voa pidi ê hostis da ober digass.dezàn ar Sacramant, ê hos: 
miserabl ne rea van ebet; neuze en em vouestlas da Sante 


| 
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Barba gant kement à fervor ha gant kement à fizianç ma 
virilas beza exaucet. Santes Barba a apparissas dezân gant 
eun eal pehini a zigassas ar Zacramant ; Stanislas a recevas 
èr moument eürus-ze eur gonsolalion hac eur soulajamant 
ker bras m'en em gavas è nebeut amzer è stad da vont d'an 
ilis evit renta graçou da Zouc evit eur faver ker special. 

O veza pare e reas veu d'en em renta Jesuist. Caër en 
devoa goulen conje é guerent, ne felle ket dezo e vije reli- 
jius ; mes erfin ec'h heulias ar vouez à Zoue. Parlial a eure 
secretamant, ha var droad, evit mont da Rom, è peleac'h e 
voe recevet gant Sant Frances Borjia, pehini a ioa èn am- 
zer-ze jencral eus an urz. E oll studi èr stad-ze a ioa da 
blijout da Zoue èn eur ober è zever hac é labour ordinal èn 
eur feçoun parfet, rac gouzout a rea penaos ar santelez ne 
gonsist ket oc'h ober traou bras, nac oc'h ober cals à draou, 
mes oc'h ober ervad ar peza c'houlen Doue diganeomp. 
Beza en devoa eun oboissànç parfet evit é superioret ; ê 
galoun a ioa bepret unisset gant Doue ; ê garantez evit 
Jesus-Christ c Sacramant an aoter a ioa ken ardant ha ker 
sansibl ma veze guelet ê vizach rus-glaou pa vije è troad 
an aoter ; alies er guelet evel extaziet epad an oferen, ha 
bepret, goude ar gommunion, ê zevotion evit ar Verc'hes 
Vari a voa ive tener meurbet. 

Doue o veza great deza anaout an deiz ma tlie mervel, e 
recevas ê sacramanchou gant eun devotion ken ardant ma 
oue touchet an oll assistantet. Goude-ze e kemeras è gru- 
cifi èn ézourn, hac é chapelet èn dro d'é vreac'h, hac e 
chommas evel-ze èn cur silanç bras. An Itroun Varia a ap- 
parissas dezån var ê varo eürus, pehini a erruas da deir 
heur dious ar mintin da vouël Maria anter-eost, èr bloaz 
1568, èn drivac'hvet bloavez eus ê oad, ha dec miz goude 
ma yoa bet recevet novic e touez an tadou Jesuistet. 

REFLEXION. 

An dèn yaouanc santel-mâ en deus miret eur burete anjelik e touez 
ar gorruption eus ar bed. Gonservet en deus ê innoçanç èn eur dec'het 
dious compagnunez an dûd yaouanc eus ê oad; antretenet ha maguet 
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en dens ê zevotion èn eur dostât alies ous ar sacramanchou ; hac ĉ 
zevotion tener èn andret ar Verc'hes Vari a 70 bet evel ar sourcen ens 
ar graçou bras en deus recevet eus an Eê. En em servichit, td 
yaouanc, eus ar memes moyenou pere a 70 ken douç ha ker facil, hac 
e viot souden Sent. 

GGA G OO GO G OOO GG GAE GO O O G GE GGA Ceot 


Ar pemzecvet dervez à vz Då. 


SANTES JERTRUD, GUERC HES. 


R Santes-må, guinidic eus à Sàx, Kerkent ha ma teuas 

d'en em anaout ê-unan ha da anaout Doue, en em of- 
fras hac en em gonsacras deian èn eur gouent cus à urz 
Sant Beneat, hac èn cur renonç à-neuze d'an ol! blijadure 
zou cus an douar, e cunduas eur vucz celesiiel hac anjelik. 
Sourcius bras e voa da rapporti ê oll actionou da c'hloar 
Douc, hane devoa ken sonch na ken dezir nemet da DIL ou 
dezân. 

En eur ober reflexion var ar guirionezou bras eus ar re- 
lijion, en em sanle cxcitet ha douguet muy-oc'h-vuy da 
bralica ar verluziou brassa, hac ec'h arruas evel-ze è berr 
amzer èr berfection gristen. 

D'an oad à «dregont vloaz, o veza bet choaset evit supe- 
riores cus 0 C'houent, en em ackultas eus è c'harg, -epad 
daou-uguent vloaz, gant kement à furnez ha gant cur sour- 
ci ker bras da ober observi- oll reglennou an urz, ma rentas 
ê leanezet verluzus ha parfet meurbet. Evit-hi da veza ar 
vam haC ar vestres eus an oll, nen em gonsidere é-unan 
nemet evel an distera hac an diveza eus ar gouent, hace 
serviche e c'hoarezet gant kement à respet har à humilite. 
Beza e devoa sanlimanchou ken humbl anezi ê-unan ma 
lavarc e voa bras madelez ha misericord an Autrou Doue. 
pa souffre eur bec'heres evelty var an douar. 

Evit en em rei d'an oresoun gant eul liberte vrassoc'h à 
speret e castize é c'horf dre ar yun ha dre gals à binijen- 
nou all. Pa zeue da gonsideri Jesus-Christ èrsacramantado- 
rabi eus an aoter, pe da gontempli é bassion, ê c'harantez 
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evintân hac ê anaoudeguez-vad a voa ker bras ha ker 
sansibl, ma rede an dour dious ê daoulagad. 

Procuri a rea silvidiguez nessa è kement a ioa possubl 
lezi, ha sourcius 6 voa da soulaji an enċou eus ar Pucator 
lre é fedennou ha dre an euvrou mad a offre bemdez da 
Zoue èn intantion-ze. 

Erfin, ar Santes-må, goude beza bet revelationou bras 
‘n ê bucz, ha beza bet ravisset alies hac extaziet epad ê 
resoun ha contemplation, a rentas ê enẹ pùr hac innoçant 
la Zoue, èr bloaz 1292. 

REFLEXION. 

Santes Jertrud en em offras da Zoue hac en em gonsacras d'ê ser- 
ich kerkeut ha ma teuas d'ê anaout. Peguen agreabl eo da Zoue an 
Franç-ze eus eur c'hrouadur ken innocant ! 

Hervez ma tesk deomp àn Tadou sautel eus an Ilis, an oll vugale, 
erkent ha ma ho deus an usach à resoun , a z0 oblijet d'en em dre! 
15 Doue, d'ê adori, d'ê anaout evit ho c'hrouer hac ho mestr souverens 
a ober actou 3 feiz, à esperanç hac à garantez, da favaret eo, cridi è 
oue , esperout ennân , hac e garet à greis ho c'haloun. Chetu età ar 
ez a dle an tadou ha mammou diski abred d'ho bugale ; chetu ar san- 
manchou a dleont inspira dezo. 

Diski a dleont dezo ez int crouet gant Doue hac evit Doue, da lava- 
t eọ, ez int lakeat gant Doue èr hed evit e garet hac e servicha, evit 
eza eun deiz eürus gantân èn ê Varados. Ho diski a dleont da druga- 
caat Doue eus an oll graçou ho deus recevet digantân , d'é druga- 
cât da veza ho c'hrouet, ho c'honservet, ho frenet èn eur vervel èr 
roaz evit-ho, da veza ho recevet èn Ilis dre ar sacramant à vadiziant 
26 erfm diski dezo da offr ho c'haloun da Zoue ha d'ê bidi gant de- 
Jion. 
ee eee e Re Re Te Pee Be Ree e Pe Tee Pe Re SeSe o D Te eTe Feke De eRe Z De e e Z Be De Se De Q ele Dee 


Ar c'huezecvet dervez à viz Då. 


SANT MALO, ESCOP. 


L Sant-må, pehini en devoa an donesoun à viraclou 
adalcc 0 yaouankis, a ioa guinidic å Vro-Saos. E dad, 
anyet Vent, a ioa eun dijentil bras, hac è vam, hanvet, 
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Darval, a ioa brudet dre ê vertus. Kentre ma oue ho 
chrouadur èn oad da veza lakeat èr studi, er rojont da 
eun abad santel evil beza instruet èr goucnt. 

Evel m'en devoa dispositionou caër à speret, hac eur ga- 
loun douguet d'ar mad, e profitas meurbet èr skianchou., 
couls hac èr vertuziou. Rapporlia rêr anezàn, èn amzer ma 
edo c'hoas crouadur, eun dra miraculus bras : o vcza ea! 
eun dervez da bourmen gant ar scolerien all var bord a 
mor, ec'h azezas var eun daouarc'hen a ioa var an aod, 
en em ancounachàt a reas enò da gousket keit ha mà 
C'hoarie ar re all; ar mor, pchini a ioa o pignat, er surpre- 
nas; e gridi a rejeur beuzet; mes Doue en devoa bet soure 
anezân; ê vestr, o veza diredet di, er c'havas è peoch 
var ar vouden douar var behini e oa bet azezet, pebini. 
floie var an dour evel eur planken. Ar burzud-ze a gresca: 
an opinion vad en devoa dijà è vesir eus è vertus, ha n'er 
galvas muy nemet ar c'hrouadur à viracl. 

Da benn eur maread amzer , Malo en em rentas relijius 
èr memes coucnt. E abad en istime cals, hac er propose 
d'ar relijiusct evit exempl ; kemen-ze a reas da hinienn, 
eus ê vreudeur caout avi ountån, èn hevelep feçoun m'en 
devoa cals da souffr gant-ho. E verlus, hac ispicial è hurm 
lite, a reas dezån anduri tout gant patiantet hac heb ober 
vån ebct; mes ar memes humilite a reas dezân kuilaat Bro- 
Saos kentre ma clevas e fallet e lacåt da escop èr vro-ze. 

Ambarki a eure , hac e touaras èn eur gour enezen , tos! 
d'ar guear à Aleth, hanvet brema Sant-Malo. Ar vuez ani 
lik a gundue cno a reas souden da hiniennou eus ar gues: 
à Aleth dont d'en em antreteni gantàn. Ne voe ket ret de 
cals à amzer evit anaout an lenzor-ze à c'hraç; ha repro 
zanti a rejont dezån ar stad truczus eus ar c'harter è pehi: 
ez oa C'hoas cals à bayanet. Ar Sant, leun à 201 hac à garan- 
tez, a ycas d'ar guear à Aleth; prezega reas gant kement à 
Derz, ma teuas à-benn, gant sicour Doue, da gonverlis: 
an oll bayanet-ze ho badezi a eure, hac ec'h allumas cp }ł 
zouez eun devotion fervant, couls hac e louez ar re fidel. 
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Goude beza great eur mad ker bras èr c'harter, e oue 
lakeat da cscop èr guear à Aleth. Pebes herez bennac en 
devoa evit eur garg ken huel ne hallas ket refusi beza pas- 
tor d'ar re pere er cC'honsidere evel ho zad, abaoue m'en 
devoa ho gounezet da Zoue, hac ho badezet. 

Ar zėl infatigabl cus an Escop santel-må, hac é viraclou, 
a brocure reà c'hloar da Zoue evit mancout da zisplijout 
d'an drouc-sperct. Ar speret infernal-ze a boulzas certen 
autrounez eus ar c'hanton d'èr c'hontrolia è pep feçoun ha 
d'en em opposi d'ar mad a rea. Ar Sant, o velet kemen-ze, 
hac e considcri à hent-all é oad bras, goude beza choaset 
Sant Gurval evit é successor, a guitaas ar guear à Aleth 
hac en em dennas cn c bart à gostez evit en em zisposi da 
eur maro cürus. Mervel a eure var dro ar bloaz 590. 


REFLEXION. 

Vertuziou ar Sant-mâ a voe occasion da hiniennou eus ê vreudeur 
da gaout avi ountân; goap a reant anezân, hac e voal-dreti a reant à 
daoliou teod ; mes ne rea van ebet eus à guemen-ze, hac e yee bepret 
èn ê hent. Mar d'oc'h fideloc'h da viret lezen Doue eguet ar re all, e 
kafot ive tûd avius ; mes na rit ket seblant ous ar pez a lavaro tûd ar 
bed, ha dreist pep tra lakit evez na zeuac’h da vancout èn ho tever, na 
d'ar pez a dleit d'ho coustianc , gant aoun razo. 

Ne deus viç ebet injustoc'h hac indinoc'h eguet an avi. Ar viç-ze 
ne noas nemet d'ar re a zo, heb ma ve ho faot, an occasion anezân 
dre ho mirit ha dre ho vertus. 





Ar seitecvet dervez à viz Då. 


SANT GREGOR TAUMATURJE, ESCOP. 


p Sant-må, hanvet Taumaturje, abalamour d'an nombr 
bras à viraclou en deus great epad ê vuez, o veza deut 
da anaout vanite ar bed, a zistribuas d'ar beorien ar madou 
bras en devoa, hac en em dennas Gn eur solitud evit sonjal 
epken è Doue hac èn ê silvidiguez; mes ar Brovidanç divin 
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e devoa en destinet evit beza unan eus ar brassa ha santela 
preladet eus an Ilis. 

E santelez hac è skiant extraordinal a reas ma voe choa- 
set evit escop eur ar guear à Neocesaree, è pchini cazi a 
oll habitantet a ioa payanet; gounit a reas souden ho c'ha- 
lounou dre ézouçder ha dre ar vadelez en devoa evit an oll 
jencralamant. Goude beza gounezet evel-ze ho c'halounou, 
e teuas è berr amzer d'ho c'honvertissa d'ar Feiz dre an 
nerz eus 0 instruclionou ha dre é viraclou bras meurbet. 

Antrepren a eure sevel cun ilis vras, mes o remercout 
penaos ar guella hac ar c'haëra plaç evit sevel an ilis a voa 
re siris, dre'n-abec da cur menez a ioa è kichen, lcun à 
fizianç èn oll gallout à Zouc, e tremenas an noz èn oresoun 
var ar plaç-ze; dious ar minlin-e voe guclet ar menez 
pelleet, hac e voe savet eun ilis caër èr plaç miraculus-ze. 

Ar Pastor santecl-mà a voa ive eun eal à beoc'h; labourat 
a rea heb espcrn é boan cvit lacaat an union vad e touez 
é bobl; o veza savet divizion etre daou vreur, var bouez 
eul lenn, an èil hac eguile o pretanti c voa dezàn, ar Sant, 
goude beza great 0 bossubl evit ho accordi, en em rentas 
var bord al lenn, hac e reas cno c beden da Zoue; antro-noz 
voc cavel allenn dizec'het hacan daou vreur en em unanas. 

E druez hac é garantez evit an oll a ioa ker bras ne halle 
refusi netra à guement a c'houlennet digantàn. Beza ez oa 
eur stér vras, pehini a greske kement èr goan, ma vije 
beuzet an douarou en daou gostcz, ar pez a rea cur goa! 
distruch hac eur c'holl estranch èr c'harter; ar bobl divar 
dro, pere ho devoa cals à fizianç èn ê bedennou, cr pedas 
d'ho freservi dious cun dommach ker bras; mont a eure 
gant- -ho var ar plaç; goude beza great é beden, e plantas ê 
vas èn douar var bord ar rivier, hac à à C 'houdev ez an dour 
n’en deus biscoas tremenet an termen-ze en devoa merket 
dezi ar Sant. 

Àn nombr cus ar miraclou a rea Doue, dre intercession 
ê servicher fidel, a zo ker bras, ma ve ret eul levr express 
eviL ho merca oll. 





18 Dú. SANT EDMON. 715 


Erfin, an Escop bras-må, ar burzud cus C amzer, 0 veza 
prest da vervel, a c'houlennas pet paycn a voa c'hoas é 
Neoccesarce ; respountet e oue dezàa ne voa muy nemet 
seitec ; neuze, èn cur renta graçou da Zoùe, c lavaras : 
Kemen-ze à grislenien a voà pa guemeris possession eus an 
escopli, hac o veza suplietan Autrou Doue da scleraat ar 
seitec infidel a chomme, e rentas è cné innoçant d'é Groucr, 
èr bloaz 270, etro an oad à zec vloas ha tri-uguent. 


REFLEXION. 

Pa zeuas Sant Gregor da escop d'ar guear à Neocesaree , ne gavas 
cazi nemet payanet èr guear vras-ze : labourat a reas evit ho c'honver- 
tissą da Zoue, hac abars mervel e teuas d'ho renta kristenien devot 
ha fervant. 

Pebes consolation , èn heur ar maro, evit eur mestr pehini en deus 
procuret conversion an enêou a ioa dindàn ê garg ! 

Pebes consolation evit eun tad hac eur vam prest da vervel, pere ho 
deus kelennet hac instruet mad ho bugale hac ho servicherien, ho deus- 
hi distroet dious ar goal hent hac ho lakeat da gundui eur vuez gristen ! 


a AE S E SP N PIARA OTIRA 


An trivach vet dervez d vz Då. 


SANT EDMON, ARC'HESCOP. 


ANT EDMON, hanvet ordinalamant Sant Em, a voe ganet è 

Bro-Saos. E vam vertuzus, goude heza 0 guelennelt san- 
telamant à vianic, er c'hassas da Baris da ober é studi, hac 
e roas dezån eur ciliç reun, èn eur recommandi dezân e 
zouguen diou pe deir guech èr zizun evel eur voyen da 
drec'hi an temptationou, ha da gonservi ar burete. Edmon 
a sentas ous ê vam, hac a zougas ar ciliç epad ê vuez. Epad. 
C studi e voa cun exempl à vertus. Ober a reas veu à vIr- 
jinite dirac imach an Itroun Varia, hac avoui a eure goude- 
ze e devoa e sicouret èn 0 oll boaniou. C'hoant bras en 
devoa da veza habi. mes dreist pep tra da veza Sant. Seul- 
vuy ma creske èn oad, e creske ive é binijennou ; yun a 
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rea bep guener divar bara ha dour, hac e roe bemdez cals 
àamzer d'an oresoun. 

Goude beza recevet an urzou sacr, e c'hounezas cals à 
enêou da Zoue dre é sarmoniou nerzus ha touchant; evel 
é galoun a ioa leun ceus ar garantez divin, C gomzou a ioa 
comzou lån, pere a anflamme calounou é auditoret. 0 
veza cun dervez oblijet da brezeg è diaveas an ilis da eu; 
foul bras à bobl, e teuas coumoul ken teo ha ken dù m: 
falvezas d'an dùd en em denna gant aoun rac an arne; al 
Santa viras, hac ober a eure sìn ar groaz varzu ar gou mou- 
len, hac èr memes instant e couczas eur glao estoun à bep- 
tú d'an oll bobl assamblet, hep ma oue glepiet nicun anezo. 

E vuez santel a reas ma voa lakeat da arc'hescop è Can- 
torberi, è Bro-Saos ; an dinite vras-ze na zenchas netra 
èn ê feçoun da veva, ha na reas nemet criski é labourou. 
Bezaen devoe evit ê bobl anol! deneridiguez eus eur pastor 
mad; tad ar beorien e voa, soulajamant arre glån, souten 
an intånvezel hac an orfelinet. Cassaāt a rea an oll viçou 
evel ar maro, mes eur garantez leun à gompassion en de- 
voa evitar bec'herien. 

E gourach da souten guiriou an Ilis a dennas varnezån 
eur bersecution vras, pehini en oblijas da zont è Franç, è 
peleac'h Sant Loïs, pehini a edo neuze roue, en recevas 
gant mercou bras à vadelez. En em lacat a cure èn eu: 
gouent, ha ne voe ket pell na glånvas; pa voe digasset de- 
zån ar Zacramant adorabl, ec'h astennas ê zivrac'h, èn eur 
lavaret gant eur fizianç leun à garantez : Gouzout a ril, va 
Zalver, penaos n'am eus clasket èr bed nemedoc'h epken, ha 
penaos n'am eus bet ken dezir nemet da ober ho polontez 
santel; nam eus bet ken intantion nemet da blijout ha da 
oboissa deoc'h; kemen-ze eo zeziran c'hoas bremd dreisi 
pep tra ; disposit ac'hanon hervez ma plijo ganeoc'h. Ecnui 
a reas eur vuez ker santel dre eur maro precius, èr 
bloaz 1241. 

REFLEXION. 


Pa edo ar Sant-må var ar pogut da vervel, e lavare gant fizianç ; 
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N’am eus clasket nemednc'h. va Doue, èr bed-md. ha va oll dezir 
a zo bet da ober ho polontez. Peguer countant en em gav, ha peguen 
eürus eo an nep en deus, èn eur vervel, an testeni douç-ze eus ê gous- 
tianç! Ne zepand nemet ac'hanomp caout ar memes consolation èn 
hon tremen vad. Claskomp Doue epad hor buez, hac er c'havimp èn 
heur hor maro. 


C ai ME e aa THE ar r: r 7 


An naontecvet dervez à viz Dû. 


SANTES ELISABETH, INTANVES. 


À’ Santez-må a ioa merc'h d'ar roue eus à Hongrii; ca- 
rantez ar bed ne gavas biscoas plaç èn é c'haloun, 
pehini a ioa bepret leun cus ar garantez divin. 

O veza bet dimezet d'ar Prinç souveren eus à Turenje, 
en em ackuitas gant fidelite eus é oll deveriou è kenver 
Doue hac è kenver ê fried ; seul-vuy en em vele hueleat 
dirac an dûůd, seul-vuy en em iselee hac en em humilie di- 
rac Douc. Sevel a rea bemnoz evit ober oresoun, castiza 
arca é c'horf dre binijennou ker bras ma voa `oblijet ê 
c'honfessour d'ho moderi. E guiscamant a ioa ar modesta 
hacar simpla a helle douguen cur brinces eus eur renk 
ken huel ; hacan itrounezet eus ê fales a zeuas souden d'ê 
imila. E c'harantez evit ar beorien hac an dùd afflijet a ioa 
ken ardant, ma vague eun nombr bras anczo, hac alies 
ho serviche é unan. Goude beza en em acċćkuilet eus e 
cxerciçou à zevotion hac à garantez, ec'h implije ar rest 
eus an amzer 0 neza hac ho.tibuni gloàn, evit guisca ar 
beorien. 

Ar Prinç é fried o veza deut da vervel, an intànves 
santel, oajet epken à uguent vloaz, ha carguet à dri groua- 
dur, a renonças d'an oll grandeuriou eus ar bed, hac a 
guemeras an habit à drede urz Sant Frances. Evel hinien- 
nou eus ar brincet hac eus an autrounez guenta 3 Durenje, 
pere a voa leun eus à spcret ar bed, ne hallent ket souffr al 
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lufr cus ê vertuziou, en em lakejont da glask affer out-hi; ¢ 
accusi a rcjont da veza goal distribuet ha foranet madou 
ê fricd, hac e leverjont kement à draou ma voc great dezi 

coll é oll madou ; chasseet e voc ceus è falez, injuriet ha 
tretet èn cur fecoun an indina. Ar Brinces humbl a souf- 
fras tout hcb en em glem, hac a reas canaan Te Deum eyi: 
renta graçou da Zoue. Neuze en em dennas èn eun ti bian, 
è pelcac'h e tremene ê amzer èn oresoun, hep sortial nemel 
evit mont d'an ilis, ha da vizita an dod clân hac afflijet, 
pere a gonsole meurbet èn eur renta dezo pep seurt ser- 
vich, betec ober ho gueleou hac ho netaat, .poket d'h 
daouarn, hac aliez d'ho zreid. 

Erfin, oc'h anaout e voa tost an deiz adlie e unissa 
gant Doue, e recevas ar sacramanchou gant cun devolion 
drcist-ordinal, ha ne heanas goude-ze da barlant eusà 
Zoue, nemet èr moument ma rentas dezån ê speret eürus 
Mervel a eure èr bloaz 41231, d'an oad à bevar bloaz var- 
n-uguent. 

E c'horf, guisket gant an habit eus an drede urz, 
oue anterret èn ilis an hospital pehini e devoa great seve!, 
aņ anterramanta voe great gant an oll solannite dleet da 
eur Brinces ker bras ha ker santel. 

Ar miraclou caër a rcas Doue dre é intercession 
angajas ar pap Gregor naovet d'é c'hanoniza, pevar bloaz 
goude é maro. Er bloaz varlerc'h, arc'hescop Mayanç : 
savas ar C'horf santel cus é vez, evil e exposi èn eur'pla 
enoraploc'h. An Impalaër pehini a assistas èn dranslaltion 
eus é relegou, a lacås eur gurunen aour var penn ar San- 
tes. E zri “c'hrouadur ho devoue ar gonsolation gaër da 
veza prezant èr solannite vras-ze, ha da gaout eul loden 
vad èr gloar hac èn triomph eus ho mam eürus. Eun nombr 
ker bras å brincct, à iskibien, haceur foul ker bras à bobl 
en em rentas evit ar solannite, mac'h assurer penaos en 
em gavas enò ouspen daou c'hant mil dèn. Ar relegou a 
voc lakeat èn eur voestarc'hant alaourel, var an aoter, èr 
memes ilis è pehini e voa bet anterret ar c'horf santel. 
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REFLEXION. 

Ne dleomp ket beza souezet evit guelet èr bed-mâ ar re just afflijet 
bae ar re vechant cürus. 

Ar re vechant a veler alies 0 veva è creis ar brosperite hac èn aboun- 
danç eus å bep tra. Doue a bermet dezo jouissa eus au eürusdet tem- 
porel-ze evit ho recoumpansi eus certen actionou mad ho deveus 
great; evel ne vezint ket recoumpancet èr bed-all, e recevont ho 
recoumpanç èr bed-må. 

Ar re just èr c'hontrol a zo alies aMijet ha persecutet epad ho buez , 
abalamour ne fell ket d'ho zad celestiel rei dezo plijadurezou an douar, 
pere ho lacaë èn danjer da goll madonu an Eê; mes eur chenchamant 
bras a vezo eun deiz. Ar re vechant hac impi ho deus en em rejouisset 
èn ho buez, eun dristidiguez eternel a heulio ar joa-ze eus eur moument, 
ar re just ho deus bevet èr souffrançou , Doue ho c'hargo eus à eur 
joa pehini ne devezo fin ebet. Ret eo souffr èr bed-må pe èr bed all. 


HTHH 


An uguentvet dervez à viz Då. 


SANT FELIX VALOA. 


LX Sant-må , guinidic eus à Franç, hac eus al lignez 
royal, o veza c'hoas crouadur, a roas mercou eus é san- 
telez da zont hac ispicial eus eur garantez admirabl evit an 
dùd paour hac afflijet: rac custum en devoa da viret lod 
eùs an traou guella a vije servichet dezån ous taol evit ho 
rei d'ar vugaligou paour; meur a veach e tiviscas ive ê 
zillad evit ho rei dezo, hac obteni a reas ar vuez evit cur 
c'hriminal, èn eur assuri penaos an dèn -zé, pehini a ioa bet 
eur muntrer, a zeuje da gundui eur vuez santel meurbet, 
ar poz en em gavas guir. , 

Felix, goude beza tremenet é yaouankis èn exerciç eus 
ar verluziou, a reas é sonch d'en em denna èn desert evit 
„en em rei oll d'an oresoun ; mes evel ma helle beza eun 
deiz Roue, dre ma voa unan eus an heritourien dosta cus 
ar gurunen, e kemeras an urzou sacr abars mont èr solitud, 
evit miret na zeuje da zench resolution, ha miret na vije 
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oblijet da bignat var an trôn. E vuez èn desert a ioa rust ha 
mortifiet meurbet; mes è creis ê binijen, é galoun a danvee 
eun douçder delicius dre an sudi eus ar gonsclalio- 
nou divin. 

Intantion en doa da echui 6 amzer èn é solitud, hac ê oll 
ambition a ioa da veva ha da vervel dianavezet gant an 
dod: mes Doue en doa eun dessin all varnezân. Eun doctor 
yapuanc eus à Baris, hanvet Yan à Matha, var ar brud en 
doa clevet eusà vertus Sant Felix, a zeuas d'ê gaout èn 
desert; cundui a rejont assambles eur vuez anjelik, hac ho 
daou ho devoa ar memes fervor hac ar memes carantez 
evit Doue. 

Da benn eur maread amzer, Sant Yan à Matha a zisele- 
rias dezàn eur vizion en devoa bet èn ê oferen guenta, hac 
an inspiration a sante bepret da labourat evit dilivra ar 
gaptivet; Sant Felix o veza e assuret e voa bolontez Doue 
ma teujent da antren èn eun euvr ker mad, e sonjontà 
barfetet da guemer ar moyenou da execuli ho dessin. Mont 
a rcjont da Rom, è peleac'h ar Pap Innoçant, trede eus an 
hano, a approuvas ho institut, hanvet urz an Drindet san- 
tel, pe urz Redamption ar gaptivet, pehini zo ken avanta- 
chus d'ar gristenien pere en em gav è captivite dindàn an 
infidelet. Souden goude e rejont sevel eur gouent hanvel 
Cefroad, pehini a gonsiderer evel an hini principal eus an 
. Urz, l 
Er gouent-ze e recevas Sant Felix, abars mervel, eur fa- 
ver special digant ar Verc'hes santel. En noz diaguent gouël 
Maria guengolo, abars ma voa en em rentet ar relijiuset èn 
ilis evit cana an ofiç, Felix, èn eur antren èr c'heur, a 
velas enò ar Verc'hes Vari gant eun nombr bras à Elez èn 
dro dezi, pere a gane eur musiq melodius ; unan anezo en 
- avertissas cus an deiz eus 0 varo eürus, pehini a erruas èr 
hloaz 4212, èr bempet bloavez ha pevar-uguent eus è oad 

REFLEXION. 

Sant Felix, goude beza kemeret ar resolution da renonç da c'hloar 

- ar bed, a drec'has gant eur gourach vras ha constant kement a hell 
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è zistrei dious ê resolation. Ne d-eo ket avoalc'h kemeret resolutionou 
mad ha santel, ret eo ho lacât è pratic, ret eo beza ferm ha constant 
èn ê resolutionou. 

Goude beza kemeret ar resolution d'en em reì da Zoue, evit arreti 
an inconstanç eus ho caloun, considerit penaos biscoas ne d'oc'h bet 
eürussoc'h na contantoc'h eguet pa oc'h eus servichet Doue gant fer- 
vor; ho pezet sonch eus an daëlou à zevotion oc'h eus scuillet è 
coumançamant ho conversion; ha ne d-eo ket guir penaos ho deus roet 
deoc'h muy à gontantamant eguet n'ho poa cavet epad an oll amzer 
eus ho tisurz ; grit ive reflexion var ar remorziou cruel eus ho cous- 
tianç, ha var ar spount terrubl gant pehini e voac'h-hu tourmantet keit 
ha ma vevac'h èn disurz. Perac e falfe deoc'h-hu età kuitât servich 
Doue, è pehini oc'h eus bevet ker countant ? Perac distrei dindàn cap- 
tivite an drouc-speret, è peleac'h roc'h eus cavet na peoc'h na repos 
à goustianç ? 


T IPEPE ORN PEP PPP ORLA PHPO SY UA PPSSPP RA 


An unan var-n-uguent à viz Dú. 


PREZANTATION AR VERC HES VARI EN TEMPL. 


ELEBRI a ra an Ilis èn deiz-må ar brezantation eus an 

Itroun Varia èn templ à Jeruzalem, da c'houzout eo, an 
ofíranç so'annel a reas ar Verc'hes santel da Zoue cus ê 
c'haloun, eus é speret, eus é c'horf hac eus an oll puissan- 
COU 0 ené. 

Santes Anna ha Sant Joachim, oc'h en em velet oaict hae 
heb crouadur ebet, a brometas da Zoue penaos msr plichje 
gantàn rei dezo eur c'hrouadur, e teujent d'ér c'honsacri 
d'è servich ebars èn templ. Doue, pehini a felle dezAn a 
vije pep tra miraculus èn hini en devoa destinet à bep eter- 
nite evit beza mam da Zalver ar bed, a exaussas ho feden 
èn eur rei dezo ar grouadurez eürus, ar verelaouen-ze ke- 
ment deziret, hac a dlie rei deomp an heol à justiç evit hon 
tenna eus à devalijen ar pec'het. 

Kentre ma voe deut ar Verc'hes d'an oad à dri bloaz, 
Sant Joachim ha Santes Anna en em velas oblijet da aceom- 
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plissa ho veu, hac e casjont ho merc'h santel d'an templ. 
Evel ma e devoa, dre eur privilech special, an usach à re- 
soun, ha ma oa instruet gant ar Speret glàn, ec'h anaïe an 
importanç cusar ceremoni santel-ze. Ha pebes'sourci ne 
devoe-hi ket evit e renta agreabl d'ar vajeste divin ! 

Peguer caër oue ar ceremoni-ze ! peguer mad oue rece- 
vet an offranç-ze! Ar vodesti hac an oll feçoun cus ar verc'h 
vian-ze, èn eur anlren èn templ, arcas, eme Sant Ambroas, 
admiralion an dùd hac an elez ; mes peguen agreabl oue da 
Zoue ar sanlimanchou hacan disposilionou santel eus 0 c'ha 
loun ! peguen agreabl oued’arvajeste divinar santimanchou 
à relijion, à respet hac à anaoudeguez-vad, hacan transpor 
à garantez eus ar galoun vras-ze, eus an ené privilejiet-ze! 
Peguer precius oue ar sacrifiç-ze, an offranç-ze a rea 07 
C'hrouer ar barfeta hac ar santela crouadureza oue bet bis- 
coas, sanciifiet abaoue ar moument kenta eus é buez, san- 
teloc’h é-unan cn deiz maoue ganet eguel ar Zent oll èn heur 
eus ho maro, hervez an Tadou eus an His. Mesar pez a ren- 
tas ar brezantation-ze en templ c'hoas preciussoc'h, oue ar 
veu à virjinile a reas ar Verc'hes èn deiz-ze, sacrifiç jene- 
` rus euz à behini ne oa ket bet à exempl belec neuze. 

Sant Joachim ha Santes Anna a zistroas d'ho c'hear, hai 
a lezas ar Verc'hes sacr èn templ evitober ar servich azeree 
out-hi ; chom a reas cno èr gambr deslinet d'ar guerc'he- 
zct, betec an oad à bemzec vloaz ma oue dimezet da Sant 
Joseph, evit an accomplissamant eusar brassa mysteriou, 
evit hoz. an templ bco è pehini e tlie ober ê zemeuranç ar 
Verb eternel, redemptor ar bed. Doue pehini en devoa 
destinet deztar pried chast-ze, en devoa èn donesounei 
eus à cur burete parfet, hac ar Verc'hes santel ne gonsan- 
tas d'é gaoutevit pried nemet goude ma oue assuret penaos 
ar memes veu à virjinite a dlie ho unissa inviolablaman!, 
ha beza an ornamant principal eus ho friedelez. 

Epad ma chommas ar Verc'hes Vari èn templ, e tremene 
an darn-vuya eus an deiz ò prezanti da Zoue an dezirou 
eus ê c'haloun, hac cn eur offri dezån continuelamant 


S: Dú.  pREZANTATION AR VERC HES VARI EN TEMPL. 7123 


sacrifiçou à veleudi, agreaploc'h ha preciussoc'h eguet oll 
sacrifiçou al lezen ancien. Comprenomp, mar d-eo pos- 
subl, ar fervor eus ê oresonou hac an ardor eus an tàn divin 
gant pehini oa anflammet ê c'haloun el lec'h santel-ze. Ne 
deus nemctar sperejou celestiel , testou ordinal eus ê 
fervor, a guement ho deffe gallet conceo ar santelez eus ê 
meditationou, an excellanç eus é c'hontemplation, hac ar 
pris eusan nombr infinit-ze à actou eus an huela vertuziou, 


pere a reas é occupation ordinal epad an unnec vloaz ma 
oue èn templ. 


REFLEXION. 


Ar Verc'hes Vari en em offr hac en em ro da servich Doue d'an oad à 
åri bloaz. Eürus ar vugale pere a goumanç da servicha Doue adalec 
ho c'henta yaouankis ! rac Doue en em roi oll dezo ; kerzet a raint gant 
joa èn hent eus ê c'hourc'hemennou, hac e pignint à vertus è vertus. 


Eil Reflezion. Marı ara en deiz-mâ da Zoue eun offranç eus à 
guement e deus ; en em rei a ra heb reservation ebet. Pa offrit ho ca- 
loun da Zoue, ha c'hui er gra heb partach ebet ? Ha ne fell ket deoc'h- 
hu martese partaji ho caloun etre Doue hac ar bed? 


Trede Reflexion. Evit bepret eo e teu Mani d'en em gonsaeri da 
servich Doue. En em brezżantet hac en em offret oc'h eus- avisiou da 
Zoue evit e servich? Mes , lach hac infidel ma'z oc'h, peguer buan 
oe'h-hu bet scuiset o servicha eur mestr ker mad ; peguer buan oc'h 
eus-hu torret ar bromessa ho poa great dezân ! 

Guerc'hes santel, va frezantit hirio d'ho Mab adorabl ; va brassa 
dezir eo beza oll dezân hiviziken, ha bete'r fin eus va bueż. 

Anaout a ran, Ô va Doue, penaos em eus re daleet d'en em rei da 
eur mestr ken douç ha ker mad; mes hirio ec'h offran deoc'h va c'ha- 
loun, va c'horf ha va enê, kement am eus ha kement a hallan, evitjho 
servicha hac ho meuli epad an amzer hac epad an eternite. 


Ca 
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An eil var-n-uguent à viz Dù. 


SANTES CECILIA, Guerc'hes ha Merzeres. 





JÒ 
S LE S 





Sa L cT LAN E 
EAA 
A’ Santes-må, guinidic eus à Rom, a e èn é 
yaouankis eur vuez anjelik; douguen a rea bepret var- 
nezi levr an Aviel evit caout guell sonch da bralica ar re- 
glennou santel pere a zo comprenet ennån, hac é c'haran- 
tez ardant evit Jesus-Christ a reas dezi kemer ar resolution 
da chom bepret guerc'hes. 

Eun dijentil, yaouanc ha pinvidic, pehinia voa c'hoas 
payen, 0 veza e goulennet evit pried, c c'herent e frometa: 
dezån. Pa glevas kemen-ze e reas ê fossubl evit dizalv:. 
6 c'herent: mes evel ne voa moyen cbet d'ho distrei, 
devoe recours da Zoue ; yun a rcas èn tri deryez diarai 
an eureud, èn cur douguen eur ciliç rust, hac ho tremen a’ 
darn-vuya eus an amzer èn oresoun ; ne heane o pidi Jesus- 
Christ da gonservi dezi 0 virjinite, èn eur lavaret gai.: 
cals à zaëlou : Gouzout à ril, va Zalver, penaos em eus grea! 
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deoc'h ar sacrifiç eus va c'haloun hac eus va c'horf, hac e 
feller va dimizi da Valerien; eas eo deoc'h, 0 va Doue oll- 
galloudec, allumi èn é galoun eur flam ker pûr evel oc'h eus 
allumet em hini. Eur beden ker fervant a voe selaouet gant 
Doue. E eal-mad a apparissas dezi, hac e%assuras penaos 
e vije bepret ar protectour eus è virjinite, hac e cafje eun 
eil protectour è Valerien. 


Eun nozvez an eureud, Cecilia a lavaras d'è fried nevez, 
gant eun ear gracius : Eur secret bras am eus, autrou, da 
gommunica deoc'h; Doue en deus roet dign eun eal-mad evit 
protectour eus va virjinile; mar consanlit e ven bepret guer- 
c'hes, e santot souden ar brotection special eus ar memes eal. 
Valerien, souezet bras, a respountas dezi : Mar d'houn eü- 
rus avoalc'h evit guelet an eal, e kafot èn-hon eun eil protec- 
iour, hac e prometan en em renta kristen — E velet a reot, 
emezi, mes ret eo diaguent cridi è Jesus-Christ ha receo ar 
vadiziant. Ne zaleas ket anezân da vont da gaout ar Pap 
Sant Urban, pehini, goude beza e instruet var mysteriou ar 
relijion, er badezas. Valerien o veza distroet d'ar guear, a 
antreas è cambr é bried; e guelet a eure èn oresoun, hae 
èn G Chichen eun oal. è furm eun dèn yaouanc, caëroc'h 
evit an eol; ravisset dre ar vizion-ze, e vevas gant-hi èr 
pratic eusar vertuziou brassa hac èn exerciç eus an euvrou 
à drugarez; e zevotion vras a voa sebelia hac anterri corfou 
ar verzerien epad an amzer cus ar berseculion, ha consoli 
ar gristenien èr prisoniou; èn exerciçou santel-ze à garan- 
tez c voe arretet Valerien evel kristen, hac e viritas ar 
gurunen à verzerinti. 


Cecilia, 0 compren ervad ne vije ket lezet ê-unan pell- 
amzer è peoc'h, a verzas é madou hac a zistribuas an ar- 
c'hant d'ar beorien. An tyrant Almåq ne vancas ket èn effet 
da ober ¢ arrcti , hac e c'hondaonas da veza dibennet. Ar 
Pap Urban o veza deut d'é bizita evit e c'honsoli èn ê fri- 
soun, ar Santes er pedas da ober eun ilis eus é zi. E merze- 
rinti a c'hoarvezas èr bloaz 232. 
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REFLEXION. 

0 peguen dîn årespet eo ar re a gar hac a vir ar burete, pa zeu an 
Elez memez da zifen-ho virjinite ! Peguer bras pec'herien eo età ar rea 
zeu da dempti ar guerc'hezet ha d'ho alya d'ar pec'het ! Peguer maleŭ- 
rus int-hi da ober evel-ze offiç an drouc-speret, ba da servichout dezàn 
da instrumant infåm evit coll an enêou ! 

Eil Reflexion. Santes Cecilia e deus roet ê huez da Zoue, ê madou 
d'ar beorien, hac ê zi evit ober eun ilis : n'e deus evel-ze lezet netra 
èn e goude var an douar. Petra a zouguint-hi gant-ho èr bed-all! ar rè 
a lez èr bed-må var ho lerc'h cals à diez, cals à zovarou ha tenzorion, 
gant pere, èn eur ober eun usach mad anezo, ho devije gallet ackizits 
eur rouantelez et:rnel ? Petraa yelo d'ho heul èn heur ar maro ? Ho 
fec'hejou pere a raï dezo santout eur baourentez, eun dristidiguez hai 
eur vizer diremed. 


eE DE D AESA Les ANA DD E 


An trede var-n-uguent à viz Dd. 


SANT CLEMENS, PAP HA MERZER. 


L Sant-må, car d'an impalaër Domitien, hac ar pevare 
vikel da Jesus-Christ var an douar, goude beza bet dis- 
kibl an ebestel Sant Per ha Sant Paol, a zeuas da veza ar 
c'hompagnoun eus ho labourou apostolik. N'ouffer ket la- 
varet an nombr bras à gonversionou a reas ; é skiant hac ¿ 
lokanç dreist-ordinal, ê zouçder ravissant hac ê veriuziou 
admirabl, a rentas bepret galloudus hac effedus ar zėl ar- 
dant en devoa evit silvidiguez an enéou. 

Goude merzerinti ar Pap Sant Clet, e oue choaset evii 
gouarn an Ilis evel an dina eus eur garg ken huel: - 
gouarn a eure èn effet gant kement à furnez, ma teuas ar 
relijion da florissa, non-pas epken è Rom , mes c'hoas èr 
broyou pella eus ar bed. 

An impalaër Trajan, dre aly ministret an idolou, a ordre- 
nas e gass èn exil da Guersonees; ar Pap santel a gavas eno 
daou vil gristen extlet evit ar Feiz, ha condaounet da den- 
na mein marbr eus ar vengleuziou ; ho c'honsoli a reas èn 
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ho affliction hac ho sicour èn ho necessiteou. O veza remer- 
ket, penaos è creis ho labourou tenn ha rust meurbet, ez 
oant contragn da anduri eur sec'het cruel, dre an dienez à 
zour, en devoue recours da Zoue, hac cr pedas da sellet à 
druez ous c bobl paour. N'en devoa ket echuct mad ê be- 
den ma cavas cur sourcen beo pehini a roas eur soulajamant 
infinit d'al labourericn guciz-ze ha d'an oll dùd divar-dro. 
Ar bayanet eus ar C'harter, souezet o velet cur burzud ker 
caër, a zeuas da gaout cur respet bras evitân. Profita a reas 
eus an disposilion eürus-ze evit prezeg dezo ar Feiz, hac e 
converlissas meur à vil ené da Zoue. 

An Impalaër, o veza bet informet penaos payanet Kerso- 
nees en em rente oll kristenicn dre è xoyen, a gassas di eun 
officer gant urz d'ċlacaat d'ar maro ; an officer-ze a reas 6 
deuler cr mor gant cun heor ous é c'houzouc. E verzerinti 
aerruas var dro cant vloaz varlerc'h donediguez hor Zalver. 

Dre bermission Doue ar mor en em dennas goude-ze var 
e guiz bctec ar plaç ma voa bet taolet ar Sant; an oll bobl a 
ycas betec enò evil caout ar gonsolalion da velct ha da 
invoki ar merzer santel. E gorf a oue douguet goude-ze da 
Rom, è peleac'h ez co enoret èn cun ilis savet èn ê hano. 

REFLEXION. 

Eun Impalaër payen a gass èn exil Sant Clemens gant aoun na zeuje 
an nombr eus ar gristenien da griski dre ê voyen , ha dre an exil- ze eo 
6 teu ar relijion da driompha ha da griski muy eguet biscoas. Pegue- 
ment à vurzudou ne ra ket Sant Clemens èr plaç eus ê exil! N'en divije 
biken marteze great kement à viraclou, na kement à gonversionou ma 
vije chommet è Rom. Evellen eo e teu Doue da ziarben ha da gonfonti 
ar furnez faos eus an dûd. 

Pep tra a gontribu da brofit ha da avantach ar re a gar Doue : rece- 
vomp età à galoun vad, gant resination, kement a bermet Doue da 
erruout ganeomp , an drouc evelar mad, an adversite evel ar bros- 
perite. 

Done a bermet e vez ar re just aflijet, persecutet hac humiliet, mes 
eus an humiliationou-ze eo e tenn ê c'hloar hac hini ê servicherien. Ne 
ve ket à verzerien ma ne vije ket bet à dyrantet. Ma ne arruje contro 
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liez ebet ganeomp, penaos ec'h alfemp-ni pratica ar vertus à batiante:? 
Deportomp, patiantomp eun nebeut, hac e ouezimp an obligation hor 
eus d'ar re a ro deomp occasion da souffr èr bed-mâ. 


MEMEA AAAA AE: RRR KRA. 
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Ar pevare var-n-uguent à viz Dú. 


SANT YAN AR GROAZ, eus à urz Carmes. 


Å: Sant-ma, pehinia ioa mab da eur micherour paour 
eus à Spagn, en devoa à vianic eun inclination ker 
bras evit ar binijen ma teue d'an oad à nao bloaz da gous- 
ket var ar c'heuneut, eleac'h en em lacàt èn è vele. Deut d 
bemzec vloaz en em lakeas èn eun hospital è kalite à vevel, 
evit servicha ar beorien clån. Evel ma remerke an ol! ai 
sourci hac ar garanlez vras en devoa evitar re glan. ha ma 
admirent é zevotion hac ê vucz santel, cerlen tùd charitab: 
en alyas da- studia hac en antretenas èr scol. Goude beza 
great é glassou gant meuleudi, e c'hoanteas antren èn urz 
Carmes, è peleac'h e oue recevet gant joa. 

E binijennou a estounas souden an oll relijiuset; gou- 
len a reas evintàn eur gampric enk ha tenval ; ê yuniou a 
103 continuel ; nebeut à amzer a roe g'ar c 'houske L, 0 velk 
a ioa eun dreujen vezen ; cleuzet è furm eun archet ; ; do 
guen a rea eur ciliç great gani broën-vor à bere ar bego: 
er pike betec ar goad. 

Santes Theresa, 0 veza Clevet coms eus é vertus dreist- 
ordinal, a zeuas d'ê gaout. Er c'henta antretien e devo: 
gantàn, ec'h anavezas e voa-ên an hinia ioa deslinet dez: 
gant Doue evit execuli an dessin bras e devoa da lacàt «r 
refurm e touezrelijiuset Carmes, cvel ma e devoa greal dijà 
e touez leanezet ar memes urz ; an cffet èn dèn santel-ze e 
sicouras meurbet èn affer bras-ze ; ha dont a rejont à-benn 
eus ar pezho devoa antreprenet evit gloar Douc, èn despel 
d'an oll boaniou ha d'an ol! controliezou ho devoe da sout: . 
Ar Sant-må a voe calomniet ; persecutet e voe; anduri a 
eure epad nao miz an incommoditeou eus cur prisour 
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tenval, epken magadurez nemet ar pez a roer d'ar brassa 
criminalet a zalc'her è pinijen. Mes Doue er c'hreaas dre 
an aboundanç eus ê gonsolalionou ; an doucder interior a 
recevas èr bassfos-ze areas dezàn en em blijout meurbet 
enni, hac c batiantet gant é humilite admirab! a ziskuezas 
erfin ê innocanc. 

Kement e care ar souffrançou hac ar c'hroaziou na c'hou- 
lenne netra gant muy à ardor èn ê oresoun eguet beza dis- 
prijet èr bed-må ha souffr bepret davantach evit gloar Doue. 

Erfin ar servicher fidel-må, à behini an oll gonsolation 
var an Douar oa ar guel hac ar gonsideration eus à Jesus- 
Christ var ar groaz, a rentas c huanad diveza èn eur boket 
da dreid é grucifi. E varo precius a erruas èr bloaz 41594, 
èn navet bloavez ha daou uguent eus é oad. 


REFLEXION. 

Ar Sant-må a anaye ervad ar pris hac ar mirit eus ar souffrançou. E 
ereis ê boaniou , ê groaziou, ê aflictionou , ne c'houlenne nemet ar 
c'hraç da veva disprijet gant ar bed, ha da souffr c'hoas davantach 
evit gloar Doue. 

Petra zo preciussoc'h eguet ar pez hon rent henvel ous Jesus-Christ? 
Na c'houlennomp ket età beza dilivret eus hon afflictionou, mes gou- 
lennomp kent ma plijo gant Doue hor souten hac hor c'hreaat dre ê 
c'hrac, evit ho anduri dre garantez evintân. 

Mar souffromp hor poaniou, mar dougomp hor c'hroaz gant an dis- 
position-ze à galoun, ne santimp nemeur ar boues anezi ; Doue a zougo 
ar penn pounera, ha n'hor bezo da zouguen nemet ar penn biana hac 
ar scåâuya. 

Ha cavout a helleur, ô va Zalver adorabl, croaz ebet re bouner, pa 
oc'h eus ar vadelez d'hor sicour d'ê douguen, ha pa e douguit assam- 
bles ganeomp ! 





730 SANTES CATELL. 25 Dú. 





Ar pempet var-n-uguent à viz Dû. 


S LES CATELL, Guere ies d ha Merzeres. 
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an d00 habil eus é amzer, hac a voa distinguet muy 
C'hoas dre è devotion ha dre ê vertuziou evit ne voa dre ê 
speret ha dre ê skiant. 

Ar Santes-må e devoa ê c'haloun mantret gant glac'har 
o velet ar grueldet gant pehini e tourmantet ar gristenien 
èn amzer-ze à berseculion, ha medila a rea dre be voyen 
e vije gallet digass remed ous eun drouc ker bras. Excitet 
erfin, dre eur gourach pehini a hell Doue epken da ins- 
pira, ez eas -unan da gaout an impalaër Maximien evit 
reprezanti dezån innoçanç ar gristenien. Parlant a reas 
dezån eus ar relijion gristen hac eus an necessite ar Feiz 
evit beza salvet, hac er prouvi a eure dre resoniou ker crên, 
ma chommas an Impalaër souezet-bras nep lavaret guer, 
nemet ma lavaras dezi e teuje eur veach all d'ê selaou var 
ar poënt-ze. 
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Maximien a ordrenas clask heb dale an habila hac ar 
brassa philosofed eus ar vro evit disput ous Santes Catell, 
evit caout moyen d'é oblija da adori doucou ar rouantelez. 
Ar Santes en em breparas J'an disput-ze dre an oresoun, 
hac a respountas gant eur furnez admirabl d'an oll resoniou 
a broposas dezi ar philosofed; respount a reas dezo gant 
eul lokanç dreist-ordinal ; prouvi a eure mysteriou ar Feiz 
gant kement à nerz hac èn eur feçoun ker sclear, ma teu- 
jont oll da zigueri ho daoulagad d'ar sclerijen, da anaout e 
voant trec’ħet ha da ziscleria publicamant en em rentent 
kristenien, ha souffr a rejont goude-ze ar verzerinti evit 
souten ar Ferz. 

An Impalaër, o chom bepret obstinet, a reas lacåt ar 
Santes èr prisoun ha prepari eun instrumant horrubl, eur 
rod vras goarnisset gant counlilli lêm , evit dispen ê 
C'horf ; mes dre bermission Doue pa fallas d'ar'vourrevien 
executi eur setanç ken injust, an instrumant-ze en em dor- 
ras hac en em vruzunas oll. An tyrant dre é furor a ordre- 
nas erfin dibenna ar Santes vras-mà, pehini, goude beza 
bet ar burzud cus ê amzer, a souffras gant eur gourach 
dreist-ordinal ar verzerinti d'an oad à naontec vloaz, var 
dro ar bloaz 309. 

Doue a bermetas men devoe an tyrant-ze eur c'hlènvet 
estranch ; santout a rea eur vrouez èn ê gorf, eun tån in- 
terior pehini en devore, èn hevelep feçoun n'en devoa 
muy nemet an eskern hac ar c'hroc'hen, hac e varvas 
evel-ze miserablamant. 


REFLEXION. 


Ar philosofed payen a glaske lacaat Santes Gatell da drei divar al 
lezen vad, mes ar Santes a bedas Doue d'ho sclerât; ho instrui a reas 
gant furnez, hac ho c'honvertissas. Ma teufe éur re d'oc'h alya da ober 
eun drouc bennac, non-pas epken na heuliet ket êavis, mes deut d'ê 
guelen gant prudanç, ha pedit Doue da rei dezân ar sclerijen hae ar 
c'hrac da anaout 0 faot. 


SANT CRISOGOON. 25 Dú. 


Ar c'huec'hvet var-n-uguent à viz Dù. 


SANT CRISOGOON, MERZER. 


N LRISOCO0N a gundue è Rom eur vuez devot hacexem- 
plus meurbet, èn amzer ar bersecution an impalaër 
Diocletien. N'en devoa aoun ebet rac an tourmanchou, ha 
disposet e voa da souffr pa blichze da Zoue; ober a rea pu- 
blicamant profession eus ar Feiz, ha ne heane o vizita ar 
gristenien evit ho c'honsoli hac ho soulaji èn ho afflictionou. 

Ar Prefet cus à Rom, informet eus à guemen-ze, a reas c 
arreli hac e lacàt èn eur prisoun pehini a ioa leun à gris- 
tenien dalc'het evit ar memes sujet. Crisogoon, dre è gom- 
zou mad ha dre ê exhortaltionou, a grescas courach ha 
fervor ar gaptivet santel-ze, ha converlissa a reas d'ar Feiz 
ar bayanet a ioa casset di evit ho c'hrimou. 

Eur c'hreg santel, hanvet Anastasii, e devoe ar charite 
da gass bocd dezån èn è brisoun epad ouspen eur bioaz, 
ar pez a rea dezàn cur soulajamant vras; mes Anastasii è 
devoa eur pricd payen, pehini, o veza anavezet e voa kris- 
tenes, e dalc'has serret èn eur gambr èn é di, hac e zretas 
evel eun esclaves. E brassa glac'har èn ê c'haptivile a 
ioa dre ne devoe muy al liberte nac ar voyen da soulaji a: 
gristenien. Cavout a reas gouscoude moyen da scriva da 
Sant Crisogoon evit e bidi da c'houlen evit-hi digant Doue 
ar graçou à bere e devoa ezom èn eur stad ken trist. Ar 
Santa respountas dezi : Servicheres fidel da Jesus-Christ, 
n'ho pezet douetanç ebet na zeui Doue d'ho sicour; meulit-én 
eus ar gundu admirabl a zalc'h èn oc'h andret; ho poanio 
a zo c'huero, mes precius int, pa'z int mercou eus é garaniez 
evidoc'h; souden e viot mestres eus ho madou, neuze e viot è 
stad da assista ar gristenien afllijet evit ar gaos à Zoue, ha 
miritout a reot, dre eur garantez temporel, eur recoumpanç 


hep fin. 
Ar respount-må a gonsolas Anastasii hac a reas dezi souffr 
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6 foan, non-pas cbken gant patiantet, mes gant cur joa 
vras. Kement cn evoa scrivet dezi Crisogoon a erruas. E 
fried, o veza deut souden goude-ze da vervel, en em gavas 
è slad da exerci muy evit biscoas an euvrou à garantez, 
hac e viritas receo ar gurunen à verzerinti. 

Ar brud cus ar c'honversionou a gontinue Crisogoon da 
ober èn c brisoun o veza eat erfin betec an impalaër Dio- 
cletien, an tyrant-ze a ordrenas e zibenna, ar pez a voe 
execuletèr bloaz 303., 


Teul a rejeur é gorf èr mor, mes Zoïl, eur belec devot 
meurbet, er c'havas daou zervez goude-ze var an aod, hac 
en anterras gant cals à respet. Eur miz goude ec'h appa- 
rissas Sant Crisogoon da Zoïl, hacen assuras penaos abars 
nemeur e recefje ar recoumpanç eus é garantez hac eus ê 
euvrou mad. 


REFLEXION. 


Doue a zeu da anaout ha da recoumpansi kement mad a reomp 
evintân ; ar Zent ive a zo anaoudec evit ar mad a rêr evit-ho. Criso- 
goon èn ê vuez a bedas Doue evit Anastasii, abalamour ma e devoa e 
sonlajet èn ê brisoun , hac e c'honsoli a reas èn amzer ma voa-hi ê- 
unan è captivite; goude ê varo c'hoas ec'h apparissas da Zoïl hac en 
trugarekeas da veza anterret ê gorf. An anaoudeguez-vad evit ar mad- 
oberiou recevet a zo ken natural ma sonchemp tremen evit tûd ingrat, 
mar mankemp da drugarecât eun dèn pehini en defe great eur mad 
bennac evidomp, pe rentet deomp eur servich bennac ; mes ha ni a 20 
ken sourcius da drugarecât an Autrou Doue eus ê c'hraçou ? Pet graç 
hon eus-ni recevet digantân, heb beza marteze sonjet d'ê drugarecât? 


An ingrateri a zizec'h ar sourcen eus à c'hraçou an Eê. Evel truga- 
cât Doue eus eur c'hraç eo miritout graçou nevez; mancout d'ê dru- 
garecât eus ar faveriou a recever digantân, a zo en em renta indin da 
receo re all. 


R 
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Ar seizvet var-n-uguent à viz Då. 


SANT BARLAAM HA SANT JOSAFAT. 


osaFaT a Voa mab da cur Roue eus an Indes. An abosto! 

Sant Thomas en devoa prezeguet ar Feiz er c'harter-ze 
gant cals à frouez ; mes ar Roue-ze, pehini a ioa payen, : 
rea 0 oll effort evit distruja an hano memes à gristen èn 
stadou; ha, gantaoun na zeuje é vab d'en em renta kristen, 
ne roe ket dezån all liberte da sortial cus é balez ; difen a 
eure memes na vije lezet dèn da barlant dezân eusar reli- 
jion gristen èfeçoun ebet. Mes petra a hell an oll , brudan; 
humen à enep ar furnez hac ar brovidanç divin ? Doue a 
inspiras cun ermit santel hanvet Barlaam da vont da ins- 
trui ar Prinç yaouanc-ze. 

Barlaam en em ziguizas, kemer a eure eun habit à var 
c'hadour, hac, o veza cavet evel-ze ar voyen da barlan! 
ous Josafat, e lavaras dezån : Va frinç, dont a ran abers 
Doue da brezanti deoc'h eur berlezen preciussoc'h eguet an 
oll tenzoriou, pehinieo ar sclerijen eus ar Feiz. Dont a ran 
da ziski deoc'h petra eo ar reliiion gristen, è meas à behini 
ne deus silvidiguez ebet, hac è pehini ec'h héllit miritout eur 
vuez eürus hac eur gurunen eternel. Isplica a reas dezån è 
ber gomzou ar guirionezou cus hon relijion, hac ar reglen- 
nou parfeta eus an Aviel. Neuze ar prinç yaouanc, sclereat 
dre eur sclerijen dreist-natural, a lavaras : Meulet ra vezo 
Doue, pehini en deus ho tigasset evit va scleraat è creis va 
zevalijen ; hac e pedas an ermit santel da zistrei antro-noz 
d'é velct. Barlaam ne vancas ket da zont dé gaout bemdez 
ken a oue instruet mad; ha goude e veza badezet, e tis- 
troas d'é ermitach. 

Ar chenchamant bras a oue remerket è Josafat a reas 
d'ar Roue santout ez oa kristen ; ober a eure e bossubl eyi! 
lacåt è vab da drei divar al lezen vad, mes, o velet e oe 
inutil kement a rea, en lezas-erfin è peoc'h. 
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Ar furnez, an innoçanç hac an exemplou caër eus à 
Josafat a reas kement à impression var speret è dad, ma en 
em gonverlissas ive d'ar Feiz, hac eun nombr bras eus ar 
bobl a imitas excmpl ar Roue. Neuze Josafat, leun à joa, en 
em dennas èn desert elec'h ma edo an ermit Barlaam, 
pehini en devoa e instruet ha badezet; cundui a rejont 
assambles eur vuez mortifiet hac oll celestiel. Pa velas 
Sant Barlaam e voa deut é heur diveza, e vriatas Josafat 
hac en exhortas d'ar berseveranç. Josafat a vevas betec an 
oad à dri-uguent vloaz èn exerciç eus ar binijen; ha, goude 
beza tremenet pemp bloaz ha tregont èr solitud-ze, èn eur 
veva kent eguiz eun eal eguet eguiz eun dèn, ez eas da 
receo êrecoumpanç èn Eè. 


REFLEXION. 

Ar Roue-ze eus an Indes a guemeras cals poan evit miret na zeuje ê 
yab da veza kristen, hoguen, ê boan a oue didalvez. Ret eo anaout 
penaos an dessinou à Zoue a zo bras ha penaos e vezint accomplisset 
abred pe zivezad en despet da bep seurt controliez abers an dûd. 

Nemet na zeuimp ket hon-unan dre hor faot, pe dre hor c'hontro- 
iez, d'en em opposi d'an dessinou en deus Doue varnomp, esperomp 
pep tra digantân, fiziomp èn ê vadelez, ha deportomp gant fizianç ê 
vhraçou, ê sicour hac ê assistanç è pep affer hac è pep occasion. 


PEELE TI VEDETE PEENE ET ENE VEET M 


An eizvet var-n-uguent à viz Dú. 


SANT MAXIM, ESCOP. 


L Sant-må, goude beza bet kelennet à vianic evel eur 
guir gristen, a grescas bepret è pep seurt vertuziou dre 
ma creske èn oad. En ê yaouankis, hac èn eun oad è pe- 
bini eo dies trec'hi ar goal inclinationou , Maxim en em 
rentas mestr eus ê re , a gonservas 0 innoçanç hac ispicial 
eur burele anjelik, ha peb-unan a admire an douçder, ar 
vodesli, ar furnez a remerkent èn ê oll gomportamant. 
Cals e care ar sludi, mes muy e care c'hoas silvidiguez é 
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enê, ar pez a rea dezân tremen bemdez meur a heur èn 
oresoun. Beza e voa èr bed heb beza eus ar bed; na islime 
netra enoriou, plijadurezou na madou an douar. 

Goude beza bevet cur maread-amzer èn ê di, evel èn eur 
solitud, en em rentas relijius è couent Lerin, è Provane 
Eno e cavas peadra da gontanti an inclination vras ea di 
voa evit ar mortificationou hac evit an oresoun, hac : 
cunduas eur vuez Ker pariet, ma teuas souden é vreudeur, 
eus à bere en em istime -unan an diveza, d'or c'honsidrr: 
evel ho mestr èr vuez spirituel. Sant Honorai, abad eus : 
gouent, o veza bet lakeat da escop èr gucar à Arles, e vo: 
choaset Sant Maxim evit abad èn é blaç, ha gouarn a rev: 
ê relijiuset gant eun doucder pehinia zoussea cals ar rigu: 
eus an urz. 

An escop eus à Riez o veza maro, an důûd à Ilis hac ar 
bobl a gassas (00 da gouent Lerin evit goulen an aba3 
Maxim evit ho fastor; pa glevas ar Sant kemen-ze, ec'h 
ambarcas secretamant evit tremen cn Italy, è peleac'h ec'h 
espere chom cuze; mes è glask a rejeur ker mad ma vve 
cavet; e gundui a rejeur èn despet dezân da Riez, è 
peleac'h e voe recevet gant eur joa universel, hac e YO 
sacret escop gant an eskibien eus ar brovinç. Ar Prelad 
santel-måà a ziskuezas ez oa è guirionez tad d'ê bobl, dre ar 
sourci bras en devoa da bourvei d'ê oll necessiteou keL 
temporel, ken spirituel; beza ez oa memes ker sourcius 
da soulaji ar re baour, ma vije lavaret en devoa c'hoa: 
d'ho lacaat oll èn ho eas. Erfin, goude beza bet bepre' 
consideret evel eur Sant èn è vuez, e varvas evel m: 
vary ar Zent, etrò ar bloaz 460. 

REFLEXION. 

Ar Sant-må èn ê yaouankis en devoa trec'het è inclinationou natu- 
ral. Ne santomp nemet re dre hon experianç propr penaos ez oum- 
sujet da gals à voal inclinationou, pere a ra deomp cals à labour t: 
cals à boan d'ho zrec'hi hac ous pere e rencomp bepret resista, ma : 
fell ket deomp cn em renta esclavet dezo hac en em goll gant-ho. Me 
pep dèn en deus eun inclination pehini a 20 ar sourcen eus an darn 
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vaya eus ê bec'hejou. Dre exempl, lod a zo douguet ispicial d'ar goler, 
lod all d'an orgouill; unan en deus inclination d'an avaricdet, eun all 
d'ar gourmandis, lod d'al luxur, pe da eur viç bennac all. Guelit pe- 
hini eo ar goal-inelination da behini ez oc'h muya douguet dre natur, 
ba grit oc'h oll effort evit e zrec'hi. Bezit bepret var evez out-hi evel 
ous ar c'hruela adversour a oufac'h da gaout. Grit muya ma hallot ar 
c'hontrol d'ar pez a inspir denc'h an inclination-ze; mortifiit-hi, coum- 
batit out-hi, grit violanç deoc'h oc'h-unan; sonjit penaos ar vuez-mâ 
pS d-eo nemet eur brezel continuel, ha penaos ne vezo nemet ar re ho 
devezo coumbatet calounec betec ar fin a vezo curunet. Goulennit 
evit kemen-ze digant Doue au nerz hac ar gourach à bere oc'h eus 
ezom. Ma na hallit ket pratica mortificationou bras, grit da nebeuta 
re vian ! grit eus ho costez ar pez a hellit, ha Doue dre ê c'hrac ho 
sicouro èr pez a seblant deoc'h impossubl. 


Mar d-eo ar goler ho mestres inclination, chommit heb lavaret netra 
keit ha ma viot troublet gant ear bassion ken direiz; en em voazit à 
nebeut-à-nebeut da barlant gant peoc'h ha gant doucder ; sonjit 
penaos ne avancit ket ho labour nac oc'h afferiou evit en em lacât è 
coler, mes èr c'hontrol ho goassait. 


Mar d'oc'h douguet ispicial d'an orgouill, labourit d'en em renta 
humbl; sonjit èn oc'h infirmiteou corporel ha spirituel. Petra eo ho 
corf nemet douar ha corruption, hac oc'h enê, da be seurt miseriou 
ne d-eo-hi ket sujet ? antreit ċ¢n-oc'h oc'h-unan, hac e cafot peadra 
d'en em humilia, èn eur gonsideri ho sempladarez , ho frajilite hac an 
niver eus ho pec'hejou. 

Mar d-eo an avariıçdet ho prassa inclination , considerit penaos, pa 
sonjot nebeuta, e rentot kuitât ho madon. Sonjit èr pez a lavar ar 
Seritur-Sacr : Penaos`'ar re avaricius ne anireint ket è rouantelez 
an Eé, mes e vezint precipitet èn Ifern gant ar fals pinvidik. 
Sonjit da oker ho tenzor èn Eê, hac en em accustumit da rei an aluzen. 

Mar d'oc'h sujet d'ar vezventi, sonjit alies èr sec'het cruel ha dire- 
med a souffro eur mezvier èr bed all; mortifiit an inclination fall-ze, 
oc'h en em briva èn ho repasiou eus eun dra bennac a gafac'h a ve 
O'ho coût. 

Mar d'oc'h douguet d'al luxur , considerit peguer mezus ha peguer 
vil eo ar pec'het brutal-ze , pehini a zo caos à zaonalion kellies a 
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enè ; pellait dious an occasionou ; distroit ho taoulagad dious ar pez: 
balin ho goal inspirout; castizit ho corf dre eur binijen bennac. pe ùa 
wiana creskit ho labour evit na gavot ket amzer da sounjal èr seurt 
traou-ze ; ho pêt recours d'ar beden, ha tostait ahes ous ar sacre- 
manchou. 

Mar coust deoc'h eun dra bennac trec'hi ho passion vras, ne gousto 
nemeur goude-ze trec'hi ar re all, bac e calot neuze eas ha facil cundi 
eur vuez gristen ha parfet. 


UO aANT O NNER E 


An navet var-n-uguent à viz Dú. 


SANT SATURNIN, ESCOP HA MERZER. 


oo SaTtcRNIN, hanvet gant ar gommun Sant Sernin, 
z0 unan eus an dûd apostolik pere ho deus douguet: 
Franc an lenzor cus ar Feiz hac ar sclerijen eus an Aviel 
Ar Sant-må, 0 veza erruet èr guear à Arl, a guemeras ev'! 
compagnoun eus 0 labourou apostolik Sant Papoul ha Sani 
Honet, gant pere e valeas dre al Languedoc ha drear 
Gascogn èn ceur brezeg ar Feiz è peb leac'h gant eur froue 
admirabl. 

Ministret an doueou faos ha darn eus ar bobl en arrela» 
èr guear à Garcassoon, 0 lacàt a rejont èn eur prisoun ter 
val, èn intantion d'é lezel ceno davervel gant an dienez ba 
ar baourentez; mes è batiantet a zoussaas ho sperejou, be 
en em gountanti arejont d'è chasseal èr meas à guear ganl 
eun dismeganç vras. Ar Sant, leun à joa da veza recevet ar 
goal dretamant-ze a yeas d'ar guear à Doulous, è peleac'h 
e ouc guell diguemeret ; ha Doue a scuillas eur venedictio: 
ker bras var ê instructionou hac ê bredicationou, ma cr 
devoe ar gonsolation da vadezi enò.eun niver bras à dùd 
ha da sevel cun ilis evit ar gristenien. 

An dèn apostolik-må, goude beza roet ar garg eus an 
ilis à Doulous da Sant Papoul, a bartias evit mont da la- 
bourat da gonvertissa ar bobl à Bampelùn, hac a c'hounezas 
ive enò cals à enċou da Zoue; mes o veza clevet penaos ° 
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oa bet merzeriet Sant Papoul, da behini e devoa lezet ar 
sourci cus an ilis à Doulous, e tistroas ê-unan di evit si- 
cour ha consoli ar gristenien. E brezanç a roas dezo eur 
joa vras, hac aarretas, evit eun amzer, furor ar bayanet. 
Mes erfin an dùd barbar-ze en em revoltas ive èn é enep, 
hac er brevas à dauliou. Souffr a eurc ar verzerinti var 
dro ar bloaz 256. 

Conservi a rear ê relegou, èr guear à Doulous, èn eun 
archet precius meurbet. 

REFLEXION. 


Ar Sant-må a guntinuas petec fin ê vuez da lavaret gant fervor evit 
gloar Doue hac evit silvidiguez ê nessa : an difficulteou hac an ampe- 
chamaachou a gave, an injuriou a receve hac au danjerou da bere ez oa 
expozet ne rejont biscoas dezân en em digourachi. Imitomp ê gourach, 
ê fermete, ê berseveranç èr mad. N'en em rebutomp ket dre'n abec an 
difficulteou a gavomp èr pratic eus ar vertus. N'hon eus great netra 
evit beza coumancet mad ma ne echuomp ive mad. Ne vezo -curunet 
nemet an nep en devezo kendalc'het bet'er fin. 


ARTE RER R Toek IRO S: Fe Rebo Rok Kk LL LEELA R ReRe ke keek 
An tregontvet à viz Dû. 


SANT ANDRE, ABOSTOL. 
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ÀJ saiid, ha pesketaer dre vicher. Sourcius e voa meurbet 
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da assista è predicationou Sant Yan-Vadezour. Ar Precur- 
sor santel-ze, èn eur remercout eun deiz Jesus-Christ o 
passeal, a lavaras : Chetu aze oan Doue, pehini, evel ma ho 
deus discleriet ar brofetet, a dle beza immolet ha sacrifiet 
evit silvidiguez an oll dúd. Andre, pehini a gomprenas par- 
fet ar pez a sinifie ar c'homzou-ze, oc'h en em santout gou- 
nezet dre eur c'hraç interior, a yeas var an heur da gaout 
Jesus-Christ; beza en devoe an eür d'en em antreteni gan- 
tån; ha dèn ebet ne ouffe lavaret an douçder hac ar gon- 
solation a santas èn C ené epad an antretien divin-ze. Divar 
neuze an diskibl fidel-mà ne guitee Jesus-Christ nemet 
evit ober ê besketerez, hac en em gaout a reas prezant pa 
reas ê vestr divin ê gucnta miracl è Cana, è Galilee. 

Goude disken ar Speret-Santel var an Ebestel, San! 
Andre a brezegas an Aviel èr c'harter à Drac. èr Sythii hae 
èn Acaill, ha cass a eure ar sclcrijen eus ar Feiz èr c'hanto- 
niou bras-ze. 

En amzer ma prezegue èr guear à Batras, ar gouarner 
Ejee, pehini a ioa eur payen superztilius, a ordrenas dezàn 
sacrifia d'an doueou; an Abostol santel a respountas : Offria 
ran bemdez d'an Doue oll-galloudec, non-pas ar c'hik nac ar 
goad eus an anevdled, mes an oan santel ha didach pekini a 
zo bet sacrifiet hac immolet var ar groaz : an oll bobl kristen 
en em vag gant é gorf sacr hac é c'hoad precius, ha, goude 
m'en deus servichet da vagadurez d'an oll, e chom beo hac ar- 
iier evel kent. ipo, 0 velet ervad ne voa moyen ebet da 
drec'hi é gourac'h, er c'hondaonas da vervel var eur groaz. 

Kentre ma velas Sant Andre ar groaz ous pehini e tlie 
beza staguet, e lavaras èn eur grial, gant eun transport à 
joa : O kroaz sacr, 0 kroaz santel! gant fizianç ha gant joa 
e teuan davidoc'h; va recevit evel diskibl an hini en deus sa- 
veteet ar bed oll dreizoc'h. O kroaz pehini am eus pell-amzer 
clasket ha deziret, va recevit ha va unissit gant va Zalver, 
pehint, evit va frena, a zo deut da vervel etre ho tivrac'h. 

Ar Sant a vevas daou zervez stag ous 0 groaz; hac epad 
an amzer-ze ne heanas oc'h exhorti ar gristenien da 
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berseveri èr Feiz ha da zisprijout poaniou ar bed-mà evit 
meritout eur repos cternel èn Eé. E verzerinti a erruas êr 
bloaz 63 goude donediguez hor Zalver. 

E gorf santel a oue transportet d'ar guear à Amalsi, è 
rouantelez Naples; êgroaz a gonserver è Marseill, èn abaty 
Victor. 

REFLEXION. 

Peguen douç ha peguen agreabl eo ar groaz, da lavaret eo, an aii. 
tion hac ar souffrançou da eur galoun pehini a gar Jesus-Christ ! Ne 
dleer ket età beza souezet mar ho deus ar Zent deziret ar groaz gant 
kement. 3 ardor. 

An dûd monden, pere a gar ar bed, ne hallont ket compren e ouffer 
santout plijadar ha joaüsdet èr c'hroaziou pe èn aflictionou, dre na 
gomprenont ket an douçder spirituel , ar gonsolation interior a scuill 
Jesus-Christ è caloun ar re en heul betec menez Calvar. 

Douguit ho croaz, andurit ho poan , oc'h affliction gant patiantet, 
gant courach, gant resînation d'ar volontez divin, hac an Autrou Doue, 
pehini a zo eun Doue à gonsolation , ne vauco ket d'ho consoli èn ho 
souffrançou. 


a A A A E 


Ar chenta dervez à viz Kerzů. 


SANT TUGDUAL, ESCOP EUS A DREGUER. 


f kane , €us à lignez ar roue à Vreiz, a zisprijas èn ê 
yaouankis plijadurezou ha pompou ar bed; tremen a 
rea cazi 0 oll amzer èn ilizou, hac e tostea alies ous ar 
sacramanchou gant eun devotion exemplus. Beza ez oa 
liberal èn andret an dùd paour, da bere e fournisse peadra 
da veva ha d'en em visca; ouspen-ze ho souten hac ho fro- 
teji a rea è pep occasion, ispicial pa voant grevet gant ar 
re vras. 

Evit renonç antieramant d'ar bed ha d'an enoriou, en em 
rentas relijius. Er stad-ze en devoe combajou rust da sou- 
ten à-enep an drouc-speret, pehini en tourmantas èn eur 
feçoun estranch dre demptalionou à-enep ar burete ; mes 
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chom a reas bepret victorius var ê adversour gant ar 
sicour eus ar Chraç à behini en em rente din dre ê ore- 
sounou, ê yuniou hac ê vortificationou continuel. 

E vucz santel hac edifiant a reas ma voe lakeat da abad 
èn ê gouent. Goude beza en em gomportet èr garg-ze gant 
cals à brudanç, ha beza inspiret ar fervor d'é oll relijiuset, 
e choasas daouzec compagnoun vertuzus, perc ho devon 
eveltàn eun dezir ardant da brocuri gloar Doue ha silvidi- 
guez an enéou ; gant-ho e valeas adalec an eil penn beter 
eguile eus ar brovinç-må, èn eur brezeg an Aviel, hace 
Chounezas eun nombr bras à enéou da Zoue, ken dre an 
nerz eus ê instructionou, ken dre é viraclou bras, o renta 
cazi è peb leac'h ar guelet d'ar re zall, ar c'hlêvet d'ar re 
vouzar, hac ar yec'het d'ar re infirm pe afflijet, hac evitan- 
treteni ha cuntinui dre ar relijiuset ar mad en devoa cou- 
mancet, e reas sevel eur gouent vras è Treguer. An escop 
0 veza deut da vervel eur maread amzer goude-ze, an oll, 
ken nobl, ken partabl , dre eur memes mouez, a choasas 
Tugdual èn ê blaç. Kentre ma clevas ar Sant kemen-ze, 
evit tec'het dious an enor pehini en devoa bepret disprijet, 
ez eas d'ar guear à Anjer, hac ac'hano da Baris, evit ma 
vijent etretant contragn da choas eun escop all; mes ar 
roue Derochus o veza great dezån distrei da Vreiz, var di- 
garez cun affer, e counsantas erfin, hac e voe sacret escop. 

Ar Pastor santel-må, hep diminui netra eus ê austeri- 
teou nac eus an amzer a roe diaguent d'an oresoun, a bra- 
ticas c'hoas à-nevez cals à vertuziou. E di a ioa digor d'an 
oll estranjourien hac ezommec ; ober a rea dezo dibri ous ê 
daol; exerci a rea an oll euvrou à visericord, ken spirituel, 
ken corporel : ha ne oa dever eus eur guir bastor n’en em 
ackuite anezàn gant fidelite. Al liberte santel gant pehini 
ec'h exerce égarg, hep respeti nicun pa voa kistion eus à 
c'hloar Doue, a zisplijas da certen tůdjentił eus ar c'harter, 
pere a exerças cals ê batiantet. Erìn , goude beza destinet 
Sant Ruelin evit 0 successor , e roer las è peoc'h ê enê da 
Zoue, var dro ar bloaz 598. 


2 Kerzá. SANTES BIBIANA. 743 


REFLEXION. 

Sant Tugdual, hac enn infinite à Zent all, petra bennac ma oa pûr, 
innocant ha divlam ho buez, ho deus pratiket mortificationou bras < 
kuiteet ho deus ho madou, tec'het ho deus dious an enoriou, renoncet 
ho deus d'an divertissamanchou , pelleet ho deus dious an occasionou 
danjerus, ha ni èr c'hontrol, pere a zo souillet gant ken alies à bec'het, 
siouas! ne garomp ha ne glascomp nemet madou ha gloar ar bed ! Re~ 
dec a reomp d'an ebatou, en em blijout a reomp è creis an occasionoa 
danjerussa, ha c'hoas ne fell ket deomp clevet coms eus an austerite 
nac ar vortification. E guirionez, n'hon eus-ni ket ar memes Aviel hae 
ar Zent ? Na gredomp-ni ket ar memes guirionezou? Ne esperomp-ni 
ket ar memes recompanç eternel? Ha sonjala reomp-ni ho deffe ar 
Zent great re evit assuri ho silvidiguez? Sonjal a reomp-ni e vent em 
em dromplet? Avouomp età penaos eo ni-hon-unan en em drompl. 


ANEA N N EAA N 3.7991 0 1.079 
An eil dervez à vz Kerzd. 


SANTES BIBIANA, Guerc'hes ha Merzeres. 


Å: Santes-må a ioa eus eur famill santel! meurbet. E zad, 
mam hac eur c'hoar dezi a zo anavezet oll gant an 
Ilis evit merzerien. E zad, hanvet Flavien, a ioa gouarner, 
eus ar guear à Rom. An impalaër Julien, apostat ha tyrant, 
er privas eus ê garg, dre'n abec ma voa kristen, hac erm 
c'hassas èn exil, è, peleac'h e varvas evit ar Feiz, èn eur 
vizer vras, mes gantar galite glorius à verzer. E mam, 
Santes Dafrosa, a oue dibennet evit ar memes sujet. 

An Impalaër-ze a roas ar garg en devoa exercet Sant 
Flavien gant cals à lealdet da Apronion, pehini 0 veza eun 
dèn crue! ha payen, a bersecutas ar gristenien. Ober a eure 
apparissa dirazàn Santes Bibiana hac è c'hoar Demetrii, 
da bere ec'h ordrenas adori var ar plaç doueou an Impa- 
laër, èn eur ziscleria dezo penaos e vijent tretet gant muy 
à rigor C'hoas eguet ne oa bet ho zad hac ho mam, An diou 
c'hoar a respountas : Ne adorimp nemet ar guir Doue, crouer 
an Eé hac an douar, hac esperout a reomp e roi deomp ar 
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c'hraç da drec'hi ar c'hruela tourmanchou ; re eürus en em 
gavomp da gaout ar voyen da scuilla hor goad evit difen hor 
Fez, hac evit meritout ar memes curunen ho deus recevet hon 
tad hac hor mam guer. Doue pehini a felle dezàn, dre eun 
effet eus ê brovidanç, espern da Zemetrii, pehini a ioa 
choas yaouanc, an horror eus ar supliçou, a bermetas ma 
tigouezas dezi mervel subilamant è prezançar barner, hac 
è-hars ê c'hoar. An accidant eürus-ze nen deus ket miret 
ne d-eo-hi enoret gant an Ilis ec'his merzeres. 

Santes Bibiana o veza chommet evel-ze -unân epken 
eus é famill, an tyrant e lakeas etre daouarn eur c'hreg 
maleürus, pehini a bromete ober dezi chench santimant ; 
ar c'hreg-ze a reas èn effel èoll effort evit e lacåt da drei 
divar al lezen vad : en em servichout a eure à bep seurt 
finessaou, à bromessaou caër hac à gomzou'artificius; mes 
erfin, 0 velet ez oa inutil kement a rea, e tisclerias d'ar 
gouarner ne voa moyen ebet da zont à-benn anezi. 

An tyrant, gant an dipit hac ar goler en devoa d'en em 
vëlet trec'het gant cur plac'h yaouanc, a ordrenas e scour- 
jeza gant correou goarnisset gant ploum, ken a zeuje da 
vervel. Goude beza anduret an tourmant-ze, èn eur sellel 
parfet ous an Eê, ez eas é enê da receo evit recoumpanc ar 
gurunem doubl eus à vcrc’hes hac eus à verzeres. E mer- 
zerinti a erruas var dro ar bloaz 870. 

REFLEXION. 

An temptationou pere a erru ganeomp abers an dûd a zo alies dan- 
jerussoc'h eguet ar re a zeu eus an, drouc-speret memes. Santes Bibiana 
a zo bet incitet èn eur feçoun estranch, gant eur c'hreg maleürus ha 
gant eun tyrant, da ober traou control d'ar fidelite a dlie da Zove; 
mes netra ne voe capabl da zinersa ê c'hourach, hac e trec'has an 
oll adversourien eus ê silvidiguez dre an oresoun, dre ê fizianc è Doue 
ha dre ar guel eus ar recoumpanç a espere. 

Expozet hoump da eun infinite à demptationou : ar bed, ar c'hik hat 
an drouc-speret a zeu d'hon tempti. Doue a bermet kemen-ze evit hon 
renta humpioc’'h , evit ma teuimp da anaout hor sempladurez ha da 
glask sicour digantân; Doue er permet evit amprou hòr fidelite, evit 
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rei deomp occasion da viritout’ ha da griski hon recoumpanc èn Eê ; 
mes, dre eun effet eus ê brovidanç santel, ne bermet ket e vemp temp- 
tet èn tû-all d'hon nerz, hac e ro deomp & c'hraç evit trec'hi an demp- 
tation. Ha cheta aze ar pez a dle hon excita da resista gant courach 
d'an oll adversourien eùs ar silvidiguez : rac, mar ema Douè èn tû 
ganeomp, ha mar doump fidei dezân, hac e teuffe an Ifern oll d'en em 
revoltièn hon enep, hac e teuffe an drouc-speret da gounnari muy-oc'h- 
vuy, hac e teuffe an oll grouadurien da glask hor`c'holl, ne vezo netra 
capabl d'hon trec'hi ; ê c'hraç a zo creoc'h ha puissantoc'h eguet an 
oll efort eus hon adversourien, hac eun dezir ardantoc'h en deus d'hor 
savetei eguet n'en deus an drouc-speret d'hor c'holl. 


Eur voyen bras evit trec'hi an oll temptationou, eo, pa vemp temp- 
tet, lavaret deomp hon-unan: Petra m'eus-me da ober? Ha mont a rin- 
me , dre eun action hep-muy-ken , hac èn eur moument , da goll graç 
Doue, d'en em renta ê adversour, da veza an objet eus ê gassouni hac 
eus ê indination ? Ha mont a rin-me da renonç d'ar Barados , da goll 
ar mirit eus va oll actionou-mad tremenet , d'en em renta esclaf d'an 
droue-speret , ha sujet d'an daonation eternel , evit eur goall sonch. 
eun action fall hac indin eus à eun dèn, plijadurez pehini ne bado ne- 
met eur moument, ha pelini, pa vezo tremenet, na lezo var è lerc'h 
nemet remors, displijadur ha chagrin ? 


Sonjit èn ho fin gnd ha ne bec'hot james. 
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An trede dervez à viz Kerzů. 


SANT FRANCES XAVIER, JESUIST. 


po Xavier, guinidic à Navaar, o veza greal anaou- 
deguez gant Sant Ignaç, a zeuas, drean antretienou san- 
tel en deyoe gantân, da gassaat ar bed ha da guemeret ar 
resolulion da sonjal à barfetet èn ê silvidiguez. Ober a eure 
eur retret gant eur fervor vras, èn intantion d'en em rei 
oll da Zoue; sortial a reas eus ar retret evel eun dèn all 
èn ê blaç. N'en devoa muy ken ambition nemet evit an hu- 
miliationou hac ar souffrançou; n’en em blije muy nemet èr 
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mortificationou, hac é zezir olloa da brocuri silvidiguez 
an enêou. 

Sant Ignaç er c'hassas d'an Indes evit prezeg an Aviel, 
hac ar Pap er greas legat apostolik êr vro-ze oll. Naviera 
bartias var droad, gant é vrevier epken, hac èn cur veva 
divar an aluzen ; è lojeiz a ioa bepret èn hospitaliou, evit 
servichà an důd clan, ha rei dezo an oll sicourou spirituel 
ha corporel, heb cousket nemet var ar plench, pe var 
droad guele eun dèn clån bennac. E gustum oa da vont èn 
deiz dre guear, gant eur C hloc' hic èn ê zourn, evit guervel 
ar vugale d'ar c'hatekis, hacèn noz da avertisse da bidi 
evit an anaoun. En ê veachou var vor et prezegue bemdez 
d'ar varlolodet. hac e tremene an deiz cazi oll oc'h ho ins- 
trui ha d'ho c'hoves. 

An oll fatigen devoa ar missionner apostolik-mà ne vire 
ket na roe eun amzer vras èn noz d'an oresoun, ha na 
bratike pinijennou rust evit tenna graç Doue var é labou- 
rou, evit obteni conversion ar bec'herien hac hini ar baya- 
net pe an idolatret. E zouçder, ê humilite, è garantez, an 
nerz hac an onction eus ê sarmoniou a douche ar c'halou 
nou muya caledet; ar santelez eus è vuez, hac ar mira- 
clou bras a rea è peb leac'h, a echue d'ho c'honvertissa. 

Dre eur faver special à Zoue e teske èn eun taol al lan- 
gach eus ar broyou dre bere e tremene, hac aviziou, èn 
eur barlant ar memes langach da veur à bobl diffarant, pep 
hini anezo er c'hleve o parlant ¢ èn C langach. 

E garantez vraz, ê zél ardant, en deus great dezån ober 
meur à vil leo evit silvidiguez é nessa. Ne ouffer kei 
niveri an enêou en deus gounezet da Zoue; convertisset 
en deus d'ar Feiz meur à gant mil payen, ha badezet ê 
unan eun infinite anezo. 

An dèn apostolik-må en devije caret converlissa ar bed 
oll; mes Doue a reas dezån da anaout penaos en em goun- 
tante eus 0 volontez vad, hac e felle dezàn é recoumpansı 
eus ê labourou bras. Oc'h en em santout clàn èn enezen 
Sancian, en em dennas èn eul lojic dirapar; enò, heb 


em, a 
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soulajamant, heb sicour ebet, nemet digant cur martolot 
paour, o veza gourvezet var eun nebeut deliou, e rentas 
ê ené santel da Zoue èn eur gontempli ê grucifi , pehini a 
zalc'he etre é zivrac'h. 

Mervel a eure èr bloaz 1552, d'an oad à c'huec'h vloaz 
ha daou-uguent. 

REFLEXION. 

Sant Frances Xavier a reas eur retret evit sonjal à barfetet gant 
devry èn ê silvidiguez; sortial a eure eus ar retret evel eun all èn ê 
blaç ; ê galoun, anflammet dre ar garantez divin, n'en devoa muy ken 
dezir nemet da labourat evit gloar Doue ha da brocuri silvidiguez an 
enêou. O peguer profitabl ha peguen avantachus eo eur retret great 
gant intantionou ha dispositionou mad! Enò e parlant Doue ous ar 
galoun ; enò, pell dious trous ar bed, e clever ar vouez à Zoue; enò 6 
scuill ê c'hraçou gant muy à aboundanç var an enê. Peguement å dûd a 
z0 antreet èn hent eus ar silvidiguez dre voyen eur retret mad. Mar 
gueler età hiniennou pere n'int ket guelloc'h goude ar retret, eo dre 
ho faot eo, siouas dezo! Ret eo n'ho deffe ket e c'hreat gant an dispo- 
sitionou rekis ha necesser. 
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Ar pevare dervez à viz Kerzů. 


SANTES BARBA, Gucrc'hes ha Merzeres. 


R Santes-må a zeuas èr bed var dro ar bloaz daou c'hant 
hac anter-cant goude donediguez hor Zalver. E zad, 
hanvet Dioscòr, pehini a ioa eur payen barbar ha frouden- 
nus, e dalc'has epad é yaouankis èn eun dourell. Barba, 
èn ê solitud, a zeuas da anaout ar vanite eus ar bed hac an 
impiete eus ar supertitionou payen , ha dre eur brovidanç 
special, e cavas ar voyen da veza instruet var mysteriou ar 
Feiz. Divar neuze e cunduas eur vuez devot ha fervant, 
hac e kemeras ar resolution da chom bepret guerc'hes. 
E zad o veza anavezet e voa kristenez, a antreas èn eur 
furor ker bras out-hi, ma saillas varnezi evel eur bleiz 
arrajet var eun danvad innoçant; e slleja a reas dre ê 
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bleo, hac e zretas gant kement à grueldet, ma oa eun eüz 

e guelet. N'en em gountantas ket à guemen-ze, mont a eure 
c'hoas d'è discleria dar gouarner, 00 'h esperout e teuje di 
renonc d'ar Feiz, pe en devije ê-unan ar blijadur barba: 
d'é guelet o vervel è creis an tourmanchou. 

Ar gouarner a gomzas da guenta dre gaër out-hi evite 
angaji da adori doueou ar rouantelez; ar Sanles, goudi 
beza respountet ne halle adori nemet guir Doue an Eè has 
an douar, a barlantas dezân eus à virionezou ar Feiz, ganl 
kement à nerz, ma oue souezet an oll oc'h e c'hlevet. Mes 
ar gouarner, gant aoun da gaout drouc-c'hraç an impalat: 
Maximin, a ordrenas ma vije dispennet ê c'horf gant ivinou 
ouarn. 

Epad eun tourmant ken horrubl , ar Santes a save 
daoulagat etrezec an Eċ, èn eur lavaret : Va Zalver, c'hu 
pehini a anaves gouelet ar c'halounou, gouzout a rit penaos 
va hini ne gar nemedoc'h, na zezir nemedoc'h, hac ez eo en 
oc'h epken e lacan va oll fizianç; plijet ganeoc'h va sicour : 7 
goumbat-må, ha na bermetit ket e ve trec'het o servicheres 
An tyrant, o velet ne halle gounit netra varnezi, a ordren 
erfin e dibenna. 

Dioscòr, tad cruel ha dinatur, pehini nen em goul- 
tante ket da veza prezant pa anduras ê verc'h an tour: 
mant kenta-ze, a fallas dezân beza ê diveza bourreo, hac 
e pedas ar barner da permeti ma teuje ê-unan da zibenna 
è verc'h. 

Ar Santes, 0 veża arruet èr plaç eus- zriomph, en en 
lakeas var é ê daoulin, hac, o veza great eur beden verr, : 
supplia hor Zalver da receo ar sacr ifiç a rea dezhn eus : 
buez, e prezantlas 0 gouzouc d'é zad, pehini, dre eun tavi 
sabren, a lacs fin da eur vuez ker santel. 

An tad barbar-ze ne chommas ket pell hep punition, â ar 
bed a oue souden delivret eus ar monstr-ze à grueldet : 
peguer sclear ha peguer calm bennac e voa an amzer C1 
deiz-ze, e teuas eun taol horrubl à gurun, pehini en deya’ 
hac en rentas è ludu. 
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Pidia reerar Santes-måispicial evit beza preservet dious 
ar gurun, hac evit obteni dre ê intercession ar c'hraç da 
receo ar sacramanchou diveza abars mervel. 

Er bloaz 1448, èr guear à Gorcom, èn Holand, eun dèn 
hanvet Henry, pehini en devoa eun devotion particulier 
evit Santes Barba, en em gavas surprenet èn eun tån-goall ; 
ar flam a ioa ker-bras èn dro dezân, må collas an esperanç 
d'en em savetei, prest ez oa memes da vervel. Recours en 
devoe d'é batrounes santel, pehini, èn eur apparissa dira- 
zån, er Chonsolas meurbet, 0 lavaret ec'h accorde Doue 
dezan eun dervez c'hons à vuez, evit caout amzer da receo 
ô sacramanchou ; ar flàm o veza deut da vouga èn instant, 
an den-ze a govessaas, a gommunias hac a recevas an 
nouen. Ar belec pehini er c'hovessaas, hanvet Theodoric 

Pauli, en deus lezet dre scrid an histor eus ar miracl-mà. 
REFLEXION. 

Enn dra vad eo goulen bemdez digant Doue, dre intercession Santes 
Darba, ar c'hraç da receo abars mervel ar sacramanchou eus an Ilis ; 
mes , evit miritout ê frotection , deut da imita ê vertuziou , ispicial ê 
c'harantez hac ê fizianç è Doue, ha bevit èn eur fecoun ma hallot 
receo santelamant ar sacramanchou è fin ho puez. 
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Ar pempet dervez à viz Kerzù. 
SANT SABAS, ABAD. 


AT Sant-må, ganet è Capadoç, a guitaas èn é yaouankis 
ar bed hac è oll vadou evit en em lacåt èn eur gouent. 
E fervor hac é vortificationou a reas souden anaout d'an 
711 relijiuset ho devoa recevet eur Sant oc'h e receo. 

Ar relijius yaouanc-må o veza dastumet cur frouezen 
èr jardin, hep goulen conje é superior, a gomprenas rac- 
>ün ez oa kemen-ze eun demptation, ha, gant ar c'heus en 
levoe, e strincas ar frouezen ous an douar, hac e kemeras 

r resolution da zioueri pep seurt frouez epad 6 vuez. 
Evit miret na vije dibreder, en em occupe da ober 
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panerou gant brancou palmes epad an oli amzer ne voa ket 
destinet d'an oresoun pe d'ar studi, hac, en dra ma laboure, 
e talc'he è speret distag dious traou ar bed, ha ken unane! 
gant Doue, ma'z oa ê labour eun oresoun. 

E guerent o veza falvezet dezo ober dezàn kuitåt a; 
gouent, evit distrei gant-ho d'ar bed, e lavaras dezo evi 
oll respount : Mar deu ordrenançou ar brezel da bunissa 
gant kement à rigor an desertourien, pe seurt punilion ni 
dleffe ket caout an nep a guitae servich Doue ? Goude ex? 
seurt respount el lesjont è repos. Neuze en em dennas va 
eur menez bras è peleac'h ez oa bet diaguent Sant Theodòs 
ermit. Ar c'havarn a choasas evit êzemeuranç a ioa ken 
huel, hac an hent ken diez da bignat, ma voa ret derc'h: 
croc èn eur gorden evit mont di. Na muy-na-meas ar bru? 
eus santelez a zigassas dezàn cals à ziskibien evit pere ~ 
reas sevel eur gouent. 

Peguement bennac men em blije en ê solitud, e soriie 
gouscoude anezi kellies guech mer goulenne gloar Dou 
hac avantach an Ilis. Monta reas da Gonstantinopl evit sov- 
ten caos ar gristenien pere a ioa bet accuset faossaman! 
dirac an impalaër Justinien. An Impalaër en recevas ec'his 
eun cal eus an Eè, hac a accordas dezân kement a c'hou 
lennas. Keit ha ma rea an Impalaër scriva dre ê secretour 
ê ordrenançou evit an affer-ze, an Abad santel o velet e oa 
deut ar mare da lavaret ê offiç, a savas evit sortial : eur re- 
lijius all pehini a ioa ganlân, a lavaras dezån : Va zad, ne 
sonjit ket ez oc'h è prezanç an Impalaër. Sonjal a ran, 
emezan, mes sonjal a ran ive eo deut an heur da lavaret an 
ofiç ha penaos e fell da Zoue e ven èleac'h all, ha non-pas 
amå. An Impalaër a ra aze é garg hac d ofiç, ha me a il 
ober va hini. 

Sant Sabas èn cur ober hent gant eur relijius yaouanc, 
e iremcnas dirazo eur plac'hic, parcet ha fichet caër. Ar 
Sant pehini a zalc'he bepret é zaoulagad izel, ha ne selle 
morse ous eur C'hreg èn ê faç, a fallas dezàn gouzout hat 
ê gompagnoun a ioa bet ive modest èn occasion-ze ; lavarel 
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a eure dezån : Seblanti a ra dign ne deus ar plac'h-ze nemet 
eul lagad, domach eo; salocraç, va zad, a respountas eguile, 
beza e deus daoulagat mad, men assur deoc'h. Ar Sant en 
tamallas, hac ober a reas dezân compren peguen necesser 
eoar vodesli evit conservi ar burcte, hac en lacàt a eure 
èn eul leac'h distro, è peleac'h en devoe an oll amzer da 
ziski morlifia 0 skianchou natural. 

An Abad santel-må, oajet à zaouzec vloaz ha tri-uguent, 
ha leun à viritou, a rentas é enê pur da Zoue èr bloaz 5314. 


REFLEXION. 

Evit trec'hi ar gourmandis ez eo profitabl bras en em vortifia è 
traou bian ha dister , evel en em briva eus eur banne, eus eun tam a 
gaver mad. Sant Sabas, er greas, hac ar c'henta victlor-ze en rentas 
mestr eus ê oll inclinationou. 

Eil Reflexion. Preferi servich Doue da gonversation an Impalaër, 
60 è guirionez istimout Doue muy eguet ar grouadurien : ha c'hui er 
gra, C'hui pehini evit an distera sujet a zilez oc'h exercicou 3 zevotion? 
Ha c'hui er gra, c'bui pehini evit an distera compagnunez a chom hep 
mont d'an offiç da sùl ha da vouël? 
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Ar c'huec'hvet dervez à viz Kerz. 


SANT NICOLAS, ESCOP. 


ANT NICOLAS, guinidic eus à Lycii, a ioa ker parfet ha 

ken devot, d'an oad à bemp bloaz, ma voa admiret gant 
an oll. O veza bet lakeat yaouanc èr studi, en em rentas è 
berr amzer habil-bras ha c'hoas santeloc'hê vestr, ravisset 
0 velet é aket hac é fervor, er propose d'ar scolerien all evel 
skouër hac exempl. 

Ar maro eus ê dad hac eus é vam, pere a loza ganan 
madou bras, ne servichas nemet evit e renta charitaploc’h. 
O veza deut da anaput penaos eun, dijentil paour eus à 
guear, a ioa var ar pocnt da lezel teir verc'h en devoa da 
gundui eur vuez disordren, dre n'en devoa ket peadra d'ho 
dimizi hervez ho c'halite, e taolas teir yalc'hat arc'hant 
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secretamant dre ar prenest è campr an tad-ze nec'het ha 
melconiet, pehini a gavas evel-ze ar voyen da zimizi é deir 
verc'h hervez ho c'hondition. 


Nicolas 0 veza en em rentet goude-ze dèn à Ilis, a labou- 
ras gant eur zėl ken ardant evit silvidiguez an enêou, ma 
teuas C escop da fiziout ennàn ar sourci ha gouarnamant C 
oll escopti epad eur veach hir en devoa da ober ; en em 
gomporti a reas gant kement à furnez, ha gant kement; 
edification, ma tezire an oll ê gaout eun deiz evit escop; 
gant aoun rag-ze cn em resolvas da guitåt G vro, hac ez eas 
da vizita ar plaçou santel à Jeruzalem. Pa voe ambarket, 
e savas eun avel hac eun tourmant ken horrubl, ma crede 
an oll beza prest da veza confountet è goelet ar mor; en 
em recommandi a rejont oll da bedennou ar Sant, pehini e: 
em lakeas var ê zaoulin evit pidi an Autrou Doue da sellel 
à druez out-ho : èr memes instant ec'h heanas an tour- 
mant, hac e teuas calm ar mor. Evel m'en deus c'hoas 
great alies ar seurt miracl-ze epad ê vuez ha goude è varo, 
ar varlolodet ho deus-ċn kemeret evit ho fatroun, hac è 
teuont d'ê invoki, ispicial pa ve tourmant. 

Caër en devoa ar Sant-màå pellàt dious an diniteou, la- 
keat e voe'da'escop èr guer à Myr èn despet d'ê humilite. 
Divar neuze ne sonjas muy nemet d'en em ackuita. gant 
fidelite eus an oll deveriou eus ê garg. Alies e tremene an 
darn-vuya eus an noz èn ilis 0 pidi hac evintan hac evil 3 
enċou à bere e voa carguel ; ; pourvei a rea d'an oll ezomou 
temporel ha spirituel eus é bobl ; ; 0 vadou ne voant neme: 
evit ar beorien ; prezeg a rea gant kement à frouez, rma 
lakeas eur chenchamant caër èn ê oll escopti. Ha seul-vuy 
ma creske é labour, e creske ive ê'vortificationou ; abars 
beza escop e yune tri dervez èr sizun, mes divar neuze € 
coumanças yun bemdez. 

Sant Bonavantur a lavar penaos Sant Nicolas a rentas ar 
vuez, èr guear à Myr, da zaou scolaër pere a ioa bet mun- 
tret. Ober a reas ar memes miracl èn andret tri c'hrouadur 
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pere goude beza bet lazet, a ioa bet cuzet èn eur veol pe 
eur guibel. 

Assista a reas èr c'honcil à Nicee, è peleac'h e roas mer- 
cou cus é santelez hac eus 0 skiant vras. O veza distro d'é 
escopli e clânvas ; an oll a ioa glac'haret-bras, mes én é- 
unan en devoa eur vizach joaüs pehini a ziskueze peguen 
douç co mervel goude eur vuez santel. E varo eürus aer- 
ruas elrò ar bloaz 327. 


REFLEXION. 

Pebes vad a ra eun aluzen great è mare d'ar beorien mezus ! Ha 
peguement à c'hraçou na zeu ket da viritout an nep a exerç eun action 
ker carantezus ! An dijentil paour-ze aioa var ar poent da lezel ê ver- 
e'he: da gundui eur vuez disordren, dre n'en devoa ket ar voyen d'ho 
àimizi hervez ho c'hondition. Sant Nicolas a bourveas evit-ho, dre ê 
aluzen ; ha dre ar charite jenerus-ze, peguement à grimou n'en deus- 
ên ket ampechet! Peguement à enêou n'en deus-ên ket preservet 
dious ar maleür eternel ! 

Beza ez eus tieguezon paour pere, goude beza bet èn ho eas, en em 
gaf erfin èn eur baourentez vras, pere ne gredont ket discleria ho 
necessite, dre eur vêz pehini a seblant iscusabl. Peguement à zaëlou 
e'huero na scuillont-hi ket! Pebes melconi ha pebes tristidignez ne 
santont-hi ket! Da bebes disesper c'hoas ne d'iat-hi ket expozet ! 0 
peguen dio å druez eo ar seurt tûd-ze! Peguer caër ha peguen agreab} 
eo da Zoue ar garantez a exercer èn ho andret! -~ 


VET TEN RRR RR. BET IET 
E 260420 N LLI 00H ELA HHE TN 
Ar seizvet dervez à viz Kerzú. 


SANT AMBROAS, Escop ha Doctor eus an Ilis. 


N ANT Amperoas a viritas dre é skiant ha dre ê furnez beza 
lakeat da c'houarner èr guear à Milan. En em ackuita 
a cure ker mad eus ar garg enorabl-ze, ma voe respetet v 
caret gant peb-unan. An escop o veza deut da vervel, a 
důd à Ilis hacar bob! en em assamblas evit choas eun E 
all èn c blaç; mes evel na hallent keten em accordi, eur 
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rum oc'h henvel unan, hac eur rum al oc'h henvel eun all, 
6 savas divizion ha trous; neuze Ambroas, è kalite à 
c'houarner eus à guear, a barlantas gant kement à lokanç 
ha kement à furnez, ma lakeas ar peoc'h etrezo oll. N'en 
devoa ket heanet mad da barlant pa zeuas eur c'hrouadur 
bian da lavaret à bouez é benn : Ambroas escop ! Kri ar 
c'hrouadur-ze a voe kemeret evel eur vouez cus an Eé 
hac, evel dre cur miracl, an oll dùd assamblet en em un? 
nas hac a lavaras teir guec'h dre eur memes moucz, ha 
ganti eur joa vras : Ambroas hon escop! Ar Sant, gouu 

beza great é oll bossubl d'cn em exanti, a gounsanltas 
crfin gant aoun da resista ous volontez Doue ; receo a reas 
an urzou santel, hac e oue sacret escop. 

Divar neuze ec'h implije eun amzer vras o studia ai 
Scritur-Sacr, ha muy a implije c'hoas oc'h ober oresoun , 
beilla a rea cals, hac alies nerea nemet eur repas d'ar 
abardaez. Leun e voa a garantez evitar beorien, à druri 
evitar bec'herien, hac à zouçder evitan oll. Dre G sarm 
niou touchant e c'houneze eun nombr infinit à enċou di 
Zoue; hac, evel ma prezegue alies var an excellanç cusà 
stad ar guerc'hezet, en devoa ar gonsolalion da velet eun 
niver bras à verc'het o tont da gonsacri ho virjinite d3 
Zoue. Ouspen-ze converlissas eun nombr bras à heretik! 
e touez pere e voa Sant Auguslin, pehini a 20 deut da vez 
eun doctor hac eur Sant bras eus an Ilis. 

Mar en devoa Sant Ambroas eun douçder admirabl, ¢3 
devoa ive cur gourach ferm, pa vije kistion eus à c'hlosr 
Doue. Miret a reas ous an impalaër Teodòs ne antreje ¿n 
ilis, abalamour m'en devoa punisset gant crueldet ar bobl 
eus ar guear à Dessaloniq ; parlant a reas ous an Impala r 
gant respet, mes ive gant eul liberte santel ha ganl an ol 
auloritea roe dezån êgaracter; ar Prinç humilieta lavaras] 
Anaout aran va faothacesperout a ran è trugarez an Aulrot 
Doue; ar roue David en devoa we pec'het, hac a oue pardoun! 
Ar Sant a respounlas: E heuliet hac e miet oc'h eus:® 
é bec'het, deut eid ive d'éimila èn é binijen. An Impalairy 
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oc'h en em gonsideri evel escumunuguet, a dremenas eiz 
miz hep antren èn ilis. Goude m'en devoa great eur binijen 
public, an Escop santel en absolvas, hac ar Prinç-ze a 
gonservas goude-ze evintàn eur respet hac eun istim vras.. 

An Doctor santel-mà en deus assistet ha presidet è meur 
à goncil ; composet en deus cals à levriou leun eus à eun 
doctrin celestiel ; eus ar broyou pella e teuet evit goulen é 
avis var an afferiou importanta eus an Ilis, ha gant kement- 
ze oll e voa ken humbl hac eur c'hrouadur. Mervel a eure 
èr bloaz 397. 


MAXIMOU SPIRITUEL SANT AMBROAS. 


1. Ret eo diski p'eur e rencomp tevel, evit ma hallimp 
parlant mad. 

2. Eur speret douç ha gracius a blich da bep-unan hac 
a zeu da c'hounit calounou an oll. 

3. Ar guir nerz eus an dèn a gonsist oc'h en em drec'hi 
ê-unan, 0 trec'hi ar goler hac an inclinationou direglet. 

4. Ar c'hristen pebini a fell dezân caout eun issu mad 
è kement a ra, hac en em renta util ha profitabl d'ê nessa, 
a dle ober pep tra evit Doue, ha rapporti pep-tra d'é c'hloar. 


REFLEXION. 


Petra a dleomp-ni admira may, pe ar gourach gant pehini Sant Am- 
broas a reprenas an Impalaër hac a viras ountân ne {antreje èn ilis, pe 
an humilite ens an Impalaër, pehini a zeuas da anaout ê faot ha da 
ober eur binijen public eus ê bec'het? An eil hac cguile a zo din da 
yeza admiret. 

Imitomp courach Sant Ambroas , èn eur repren gant prudanç ha 
gant carántez ar re a fazi; imitomp humilite an Impalaër, èn eur anaout 
hor faot pa vemp reprenet, hac èn eur labourat d'en em gorrija. 


T 
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An eizvel dervez à viz Kerzú. 


Gouël ar GONCEPTION eus ar Yerc'hes Yari. 


N: d-eo ket hep resoun hon exhort an Ilis da celebri 
ar gouel-må gani eur joa vras hac eun devotion dreist- 
ordinal ; rac, eus an oll goucliou a celebromp èn enor d'ar 
Verc'hes santel, ne deus nicun à guement a ve gloriussoc'h 
hac agreaploc'h dezi eguet an hini a celebromp èn deiz-må 

Ne deus gloar ebet purroc'h, nac extraordinaloc’h eguet 
an hini e deus recevet ar Verc'hes sacr èr c'henta instan! 
eus ê c'honception, da veza bet preservet dlous ar pec'het 
orijinel, dre cur c'hrac hac eur privilach admirabi. 

Pep dèn pa veż ganet, ha memes adalec ar moument 
ma'z ¢o concevet, a zo souillet ganian tach eus ar pec'het 
orijinel. Contractet hon eus oll ar pec'het-ze dre hcc'h 
hon tad kenta Adam, pehini dre è zizoboissanę d'ê Grouër, 
a gollas graç Doue, hac evintån hac evit ê vugale. Mesar 
grouadurez incomparabl-må, choaset ha predestinet à be; 
eternite evit beza mam da Redemptor ar bed oll, a zo bei 
preservet dious an tach commun ha jeneral-ze dre evu 
c'hraç dreist-ordinal ha dre eur privilech singulier. L 
moument eus é c honception , da lavaret €o, èr memo 
moument ma voa furmet é c'horf ha crouet é enè, ¢ voe 
sanctifict, hac èr memes instant-ze e oa oll pur, oll santei, 
oil caër hac agreabl meurbet da Zoue. Evit enori ar c'hra! 
privilejiet ha miraculus-ze, pehini a sanclifias ar Verc'hes 
santel èr moument ma voe concevet, eo e deus an Ilis ius- 
tituet ar solannite eus ar gouël-mà. 


An Ilis na zeu da celebri èn enor d'ar Zent nemet an 
dervez ma’z int deut da vervel, abalamour ma voar ez-ev 
santel ho maro, mes celebri a ra hirio gant muy à resoun | 
ar Gonception immaculet, da lavaret co, ar Gonception pù! 
ha didach eus ar Verc'hes glorius Vari, abalamour ma ês! 
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em gavas santeloc'h èr c'henta moument-ze eus ê buez 
eguet ne d-eo bet ar Zent oll èn heur eus ho maro. 


REFLEXION. 

Marı a zo eürus da veza bet concevet hep pec'het ; mes eürussoc'h 
eo c'hoas, dre ne deus biscoas coumetet an distera pec'het. Eur maleŭr 
eo evidomp beza contractet ar pec'het orijinel; mes eur maleür bras- 
soc'h c'hoas eo beza coumetet kellies à bec'het actuel. 

Ni a garre beza concevet gant an inmoçanç orijinel, da lavaret eo, 
è grac Doue, ha ne boaniomp ket evit beva èn ê c'hrac. 

Ne d'oump ket bet ganet èr stad à c'hraç, mes ret eo deomp mervel 
è stad à c'hraç, ha ne varvimp ket èr stad-ze ma ne vevomp ennân. 

O Guerc'hes sacr, ma ne d-eo ket bet va c'honception didach ec'his 
oc'h hini, grit ma vezo va buez pûr evel oc'h hini, ha mar em eus 
contractet ar pec'het orijinel, obtenit dign ar c'hraç da evita ar pec'het 
actuel. Grit ma reparin, dre ar binijen, an innoçanç am eus collet. 


499 26 26 95 96 49 26 29 20 26 96 sooo 96 26 26 R N ot 
Án navet dervez à viz Kerzú. 


SANT ALER PE SANT ELOY, ESCOP. 


ANT Arer a ioa guinidic eus à garter Limoje. Evel ma 

kemeras ê guerent cals à sourci dên instrui santela- 
mant, ho devoe ar gonsolation da velet è zevotion o criski 
bemdez. E dad, ho consideri ê speret, en lakeas da zeski é 
vicher gant eun orfebreur guiziec. Aler a zeuas souden 
habiloc’h c'hoas eguet ê vestr. Mesar peza admire muya 
an oll ennån, oa è speret humbl ha douç, ê zevotion hac ê 
vodesti èn ilis. Tremen a rea ar sùůliou hac ar gouëliou an- 
tieramant-oll èn oresoun, èn offiç divin hac èn euvrou à 
garantez, ha, d'an deziou pemdez, èn eur labourat èn é 
stal, e save alies en deiz é galoun varzu Douè dre oresoun 
berr, mes fervant. 

Ar Rouc o veza clevet coms eus ê vertus hac eus C skiant, 
er c'hemeras evit ê orfebrer ; rei a reas dezân da guenta eun 
dra diez da ober. Aler e greas è berr-amzer ha caërroch 
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pell eguet an dessin a ioa bet diskuezet dezàn. Mar boa 
souezet ar Roue pa velas é dam-labour great ker buan ha 
ker caër, ec'h admiras c'hoas muy modesti ar Sant, evil 
pehini en devoe åà-neuze kement à istim, ma roas dezàn ma- 
dou bras hac eun ti caër è Paris. Ar Sant a implijas an 
darn-vuya eus ar madou-ze evit soulaji ar beorien, hac a 
reas eus êdi eur gouent leanezet, dindàn an hano à San! 
Martial; ouspen-ze e reas sevel ilis Sant-Paol, pehini a zo 
bremà eun ilis parrez à Baris. 

Ar fizianç en devoa ar Roue èn é brudanç hac èn C ver- 
tus a reas dezån ê gass è kalite à ambassadour pe kannad da 
Vro-Saos, evit procuri ar peoc'h etrean diou rouantelez. 
0 veza deut à-benn eus an affer-ze, ar veuleudi a recevas 
goude digantan oll a grescas an dic'hout en devoa evit ai 
bed, ha divat neuze e tremene éoll amzer èr solitud, èn 
oresoun hac è lecturiou santel. 

Sant Aquer, escop eus à Noyon, 0 veza maro, an dûd à 
Ilis hac ar bobl a c'houlennas Sant Aler evit ho escop. Ar 
Sant a zebatas, mes, èn despet d'é zaëlou ha d'ar resoniou 
a hellas proposi evit en em ziscarga, e oue rèt dezân receo 
an urzou sacr. O veza escop e cuntinuas bepret eur vuez 
bumbl ha mortifiet; èdi aioa ato hini ar beorien; sourcius- 
bras ez oa da vizila é escopti, ha da lacåt urz vad è pep 
leac'h. 

Erfin, goude beza inspiret eun devotion dener d'é bobi, 
e varvas evel ma varv ar Zent, èr bloaz 659, oajet à zec 
yloaz ha tri-uguent. 

- REFLEXION. 

Sant Aler èn eur labourat èn ê stal a save alies ê galoun varzu Doue 
dre eun oresoun berr ha fervant. N'en em gountantit ket da offri ho 
labour da Zoue è coumançamant ho tervez : renevezit oc'h intantion 
à-amzer-da-amzer à-hed an deiz; savit alies ho caloun etrezec an Ré 
dre eur sonch vad, pe dre eur beden bennac ; dre exempl , livirit etre 
Doue ha c'hui: Va necessera affer eo labourat evit va silvidigusz. 
Pa guefot tenn ho labour, livirit: Mar souffran kement à oan evii 
gounit peadra da antreteni ar c'horf-må, ha ne d-eo ket just e 
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raen hac ec'h andurren ive eun dra bennac evit va ené, evit 
gounit eur vuez eürus hac eternel. 

' Eur guer mad bennae a dlefemp da gaout hac a ve familier deomp, 
pehini a zeufemp da repeti alies en deiz, evel m'ho dens great ar Zent, 
evit en em excita d'an devotion ha d'ar fervor. Sant Frances a lavare, 
hac alies pep deiz, ar c'homzou-mâ : Va Doue ha va oll dra ; guer 
Santes Theresa a ioa : Pe anduri pe vervel, 6 va Doue! hini Sant 
ignaç: Pep tra evil gloar Doue; ar 0 hardinal Der) a lavare evellen : 
Ar peza dremen gant an amzer, ne oufe ket countanti eur galoum 
immortel. Cals à Zent ho deus bet ive ho guer pe ho reflexion, ar 
c'homzou-mâ : Petra servich du eun dèn gounit ar bed-oll, mar 
deu da goll 2 ené. Choasit eus ar re-må an hini a raï muy à impressio 
var ho speret ha var ho caloun. 





An decvet dervez à mz Kerzù. 


SANT PER CHRISOLOG, ARC HESCOP. 


LX Sant-må, guinidic eus an Itali, hac hanvet Chrisolog, 
abalamour d'ê lokanç caër ha brillant, en em roas olk 
da Zoue kentre ma oue deut èn oad d'é anaout. E escop, O 
consideri é skiant bras hac ê wanan er greas diacr pa 
avieleur eusan ilis. 

An arc'hescop à Raveen o veza maro eur maread-amzer 
goude-ze, an habitantet à guear a choasas unan eus ar ve- 
leien evit beza ê successor, hac herves ar c'hustum er 
€'hasschont da Rom gant tùd eus ho fers evit ober ratifia pe 
approuvi dre ar Pap Sixt trede ar choas ho devoa great. An 
escop Gorneli, pehini aioa unan eus ar gannadet, a gas- 
sas ive ganlån da Rom Per Chrisolog, ê avieleur. Etretant 
an abostol Sant Per ha sant Apoliner, merzer, a apparissas 
d'ar Pap santel, hac a ordrenas dezàn lacàt an diacr Per da 
escop è Raveen. Ar Pap, o caout eur merk ken anad eus ar 
choas en devoa great Doue é-unan, ne recevas ket an hint 
a oue prezantet dezân gant an deputet-ze, hac eroas dezo an 
diacr Per evit pastor. Ar chenchamant-ze a reas poan dezo, 
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mes pa glefjont gant ar Pap é-unan ar vizion en devoa bet, 
en em soumeljont gant joa da volontez Doue, hac ho devoe 
eur respet bras evit ho arc'hescop nevez. 

Pa crruas ar Pastor santel è Raveen, 0 voe recevet gant 
eur joa vras gant an Impalaër ha gantan oll bob! ; neuze 
e lavaras dezo penaos ne c'houlenne digant-ho nemet eun 
dra epken, da c'houzout eo, pa voa en em garguet evit-ho 
eus cur beac'h ker pouner, ma teujent da heulia lezen 
Doue ha da brofita eus ar pez a lavarje eus ê bers. 

Lacåt a reas ê oll studi d'en em ackuita eus an oll leve- 
riou eus ê garg, ha sourcius e voa ispicial da instrui è bob’ 
varan oll deveriou eus eur c'hristen mad ha var an obli 
gationou particulier en deus pep-hini, hervez ê stad hac ¢ 
gondition: Bremå memes e cavomp c'hons eiz-uguent ha- 
meli great gantån , da lavaret eo , instruclionou pe sar- 
moniou. 

Ar Pastor santel-må o veza cavet eur goall custum cta- 
blisset è Raveen da ober certen c'hoariou ha dansou d'an 
deiz kenta eus ar bloaz, a lammas ar c'hiz fall-ze dre voyen 
eur sarmoun crén ha touchant, è pehini, e-touez cals à 
draou all, e lavaras penaos ar re a fell dezo en em ziver- 
tissa èr bed-må gant an drouc-speret, ne hallint ket en em 
rejouissa èr bed all gant Jesus-Christ. 

Prezeg a rea gant kement à nerz ha gant kement à ar- 
dor, ma vancas eun deiz é vouez dezàn è creis é sarmoun ; 
ê oll auditoret, touchet o velet ar boan a guemere d'ho 
instrui, a goumanças neuze da vouëla ha da c'houlen par- 
doun digant Doue , èn -hevelep feçoun ma teuas an Esco] 
santel da renta graçou da Zoue dre m'en devoa bet ar c'holl- 
ze eus 0 võuez eun effet ker mad ha ker profitabl. 

Goude beza gouarnet santelamant ê escopti etrò trivac'h 
vloaz, e varvas gant eur peoc'h bras var dro ar bloaz 450. 
REFLEXION. 

Var an deveriou, var an obligationou eus ar stad è pehini e vevomp, 
e vezimp barnet eun deiz. Peguement à dûd zo gouscoude pere ne reont 
ket reflexion var eur poent ken important ? Pebes count n'hor bezo-ri 
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ket da renta da Zoue var kemen-ze pep-unan ac'hanomp ! C'hui dre 
exempl, tadou ha mammou , a respounto dirac Doue evit ho pugale; 
renta a reot count eus ar sourci a dleit caout anezo, d'ho instrui, d'ho 
c'helen, da ober dezo lavaret ho fedennou dious ar mintin ha dious an 
noz, d'ho c'hass d'an oferen, d'ar c'hatekis, da goves ; d'ho c'horrija 
pa vent immodest èn ilis, pa douont Doue, pa hentont goal compagnu- 
nez. Mar oc'h eus-ên great, pebes gloar, pebes curunen evidoc'h ! mes 
mar oc'h eus manket d'ê ober, pe seurt poan pe seurt tourmant, siouas! 





An unnecvet Paea à viz P 


SANT DAMAAS, PAP. 


A” Sant-må, guinidic eus à Spagn, a viritas dre ê vertus» 
dre é speret ha dre è skiant bras, bezagreat diacr pe 
avieleur cus an ilis à Rom. Ar Pap Liber, o veza bet con- 
daonet d'an exil evit ar Feiz, e partias gantàn evit e accom- 
pagnunecaat èn ê exil, 6 pclcac'h e rea oll gonsolation ar 
Pap santel, péhini en em servichas ive bepret eus ê avis 
èn afferiou importanta cus an Ilis. 

Goude maro ar Pap, e oue choaset evel an dina evit der- 
c'hel c blaç. An oll dod vad à drugarekeas Doue da veza 
roet dezo eur pastor ket parfet ha ker capabl dre ê sante- 
lez ha dre ê skiant da drec'hi adversourien an Ilis. Gous- 
coude eur vanden dud diresoun ha goal intantionet, 
drouc-countant eus ar choas a ioa great anezàn, dre ma felle 
dezo caout eun all evit Pap, a glascas e zicrial, èn eur la- 
varet anezàn goassa ma heljont, betec ma savas eun divizion 
vras. Ar Sant o velet kemen-ze, en em offras da zilezel é 
garg evit renta ar peoc'h; mes evel ma voe anavezet ar 
faossoni eus à guement ho devoa lavaret ar goal-deodou-ze, 
e chommas è peoc'h ar Pap santel, pehini ho fardounas. 

Petra bennac ma voa ar sourci hac ar fermete en devoa 
bet ato ar Sant-mà da ober observi ordrenançou ha reglen- 
nou an Ilis, a ioa bet occasion d'an J00 fall-ze da rebelli èn 
enep, ha da fallout e refusi evit Pap ; gouscoude ne zeuas 
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morse da laoscå na da lentåt, pa oa kistion eus à c'hloar 
Doue hac à hini an Ilis. Ober a eure eur reglamant evil an 
dud a Ilis hac ordrenançou evit ar bobl , ha beilla a rea evit 
ober ho miret. 

Evit startaat ar peoc'h pehini en devoa procuret d an 
Ilis dre é zêl ardant, dre é sourciou hac é labourou bras, » 
reas assambli eur C'honcil, è pehini en em gavas Sant Amm- 
broas eus ar guear à Vilan , Sant Valerien eus à Aquileo, 
Sant Ascol à Dessaloniq, ha Sant Jerôm, pehini a chom mas 
gantàn evit servichout dezån da secretour hac evit e sicour 
da respount d'ar guestionou ha d'an difäculteou a propo- 
zer dezån à bep carter eus ar bed kristen. 

Erfin, oajet à bevar-uguent vloaz, goude beza gouarnel 
an Ilis gant kement à furnez hac à santelez, è spaç à seitec 
vloaz à tri miz, e varvas gloriussoc'h ha countantoc’h da 
veza imitet an humilite, ar baliantet hac ar vertuziou all à 
Jesus-Christ eguet da veza bet ê vikel var an douar. 


REFLEXION. 

Ar goal-deodou n'ho deus ket espernet ar brassa Zent ken neheut 
hac ar re all; mes ar Zent ho deus anduret èn eur fecoun dishenvel 
dious ar re all ; souffret ho deus gani peoc'h ha gant humilite ; aban- 
dounet ho deus ho choas etre daouarn an Autron Doue, ha Done 
-unan en deus diskuezet ho innoçanç hac ho santelez. 

Souffrit gant patiantet ar pez n'oc'h eus ket miritet, lakit ho fizian 
è Doue, ha bezit assar e cavo ar voyen da ober restitui deoc'h ho re- 
putation hac oc'h hano mad, guell ne oufac'h ober na comprei 
oc'h-unan. 


EV 7 a ELE ERER S 


An daouzecvet dervez à viz Kerzú. 


SANT CORINTIN, ESCOP., 
RETOUNET, ha c'hui ispicial Kernevis, meulit ha glorifi:t 
Doue da veza roet deoc'h Sent particulier da enori, 

pere a zo alvocadet evidoc'h evit prezanti ho rekejou dirag 
ê vajeste divin. Etre ar re-ze e tleit enori particulieraman! 
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Sant Corintin, ho patroun, pehini, goude beza bet ganet 
èn ho pro, en deus cunduet, ec'his ar profed Samuel, cur 
vuez ker pùr ha ker santel, n'en deus biscoas dèn ebet cavet 
netra da rebech dezån. 

An inclinalion-vras en devoa ar Sant-må à vianic evitar 
vertus, areas dezån anaout souden vanite ha frajilite ar 
bed, ha kemeret ar resolution d'en em rei oll da Zoue. Evit 
seveni d'é zessin, en em dennas èn eur solitud, è peleac'h 
ê oll sonch hac ê oll occupation oa en em antreteni gant ê 
grouer èn oresoun, hac e veuli noz ha deiz. 

Doue pehini en deus eur sourci particulier eus é servi- 
cherien fidel, ha pehini en em blich oc'h huelaat ar re 
humbl, èr magas èn ê zesert èn eur feçoun miraculus, hac 
a reas da anaout é santelez dre eur miracl bras : racèr 
mare ma en devoa custum da vont da guerc'hat dour evit 
aosa ê bred boed, en em brezante bemdez dirazån, à rez 
ar feunteun, eur peskic gant pehini e rea ê bred. Ar roue 
Gralon, èn eur chasseal, o veza digouezet eun dervez èn ê 
ermitach, ar Santa zarevas ar peskic-ze pehini a grescas 
etre 0 zaouarn èn hevelep feçoun ma oue avoalc'h evit rei 
da leina d'ar Prinç ha d'an dud a ioa oc'h e heul. Ar Roue, 
souezet o velet eur miracl ker caër, en devoe kement à is- 
tim evit ar Sant, mar offras dezån cals à zouar-found en 
devoa enò, evit ober anezån ar pez a gafje mad. 

Goude ar miracl kenta-ze, Sant Corintin a eure c'hoas 
cals à real, ispicial è faver Sant Primel, pehini a ioa eur 
belec devot meurbet hac a veve ive èr solitud. Evel ma oa 
clån Sant Primel, ne halle ket mont da guerc'hat dour ne- 
met gant cals à boan; Sant Corintin, 0 veza eat d'é velet, 
a dremenas an noz èn eur veuli Doue assambles gantân; 
hac abars dispartia dioutån, e reas dre 0 beden sortlal eur 
sourcen veo à zour sclear è-hars é ermitach. 

Var ar brud eus é viraclou hac eus 0 santelez, ar bobl à 
Guerne èr goulennas evit ho escop, hace oue sacret gant 
Sant Martin, escop Tour. 

Ar Pastor santel-mà a veille bepret var ê bobl, hac ên 
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instrue gant eur zél apostolik, heb leuskel ar vortificatio- 
nou a bralike diaguent èn é solitud, èn hevelep feçoun ma 
oa eun exempl parfet eus an oll vertuziou. Erfin, uzet ganl 
ê labourou bras, ha goude beza lakeet da dalvout an donv- 
sounou en devoa recevet digant Doue, ez eas da receo è 
recoumpanç èn Eê. 


En amzer ar brezeliou, ar bobl eus à Guerne a gassas 
d'ar guear à Dour ar c'horf sacr à Sant Corintin ho fatroun, 
è pcleac'h er mirer c'hoas gant cals à respet è couent vras 
Sant Martin; hac èr bloaz 4643 e oue digasset è vreac'h 
deou eus ar gouent-ze d'an ilis cathedral à Guemper, è pe- 
leac'h he mirer gant eur respet hac eur veneration vras, 


REFLEXION. 


Admiromp aman ar vadelez à Zoue ; à dra-sûr sourci bras en deus 
ac'hanomp, hac hon ené zo precius dirazân , pa n'en em gountant ket 
epken da rei deomp elez evit hor miret, mes ma plich dezâa c'hoas 
hon lacât dindàn protection ar Zent pere en deus roet deomp evit pa- 
trounet hac alvocadet. 


Ar patrounet-ze hon difen à-enep hon adversourien. An drouc-speret 
a veill bepret evit hor c'holl, hac ar patrounet santel a veill evit hon 
divoall. Pet guech ne d'int-hi ket bet guelet oc'h apparissa viziblamant 
evit difen ar bobl a ioa dindàn ho frotection ? Mes peguen alies à veich 
er greont-hi iuviziblamant ? Pidi a reont Doue bepret evit hon oll ezo- 
mou. Pedennou hor patrounet santel eo a zistro divarnomp ar goler è 
Zoue hac a denn varnomp ê visericord. Pebes obligation n'hon eus-ni 
ket rag-ze d'ho enori ha da ziskuez dezo hon anaoudeguez-vad ? No 
dremenomp età dervez ebet heb renta dezo eun enor bennac ; cele- 
bromp ho gouël gant eun devotion leun à fizianç, hac en em adressomp 
dezo èn hon necessiteou ken spirituel, ken temporel; mes sonjomp pe- 
naos ar brassa enor a hellomp da renta dezo eo imita ho vertuziou. 


(Avertissa a rér penaos ar pez a zo bet lavaret dnd eus à 
balroun an escopli, a dle ive beza ententet eus à batroun hor 
parrez hac eus ar patrounet a zo bel roet deomp èr vadiziant.) 
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An trizecvet dervez à viz Kerzú. 


SANTES LUCIA, Gucrc'hes ha Merzeres. 


An Santes-må, guinidic eus ar guear à Siracûs, ê Siciil, e 
devoa à vianic eun Inclination vras evit ar vertus, hac 
ê studi A a ioa d'en cm gonservi pur ha chast. 
Goude maro ê zad, eun dijentil pinvidik e goulennas evit 
pried; 0 mam, abars coms out-hi, e frometas dezàn, mes 
Lucia, pehini e devoa santimanchou all, a bedas é mam 
da zeport c'hons: reprezanti a reas dezi e voa re yaouanc 
ha penaos ne devoa ket brassoc'h dezir eguct chom gant-hi. 

Eur c'hlènvet bras, pehini a zeuas d'ê mam, a viras 
n'e foursuas ket da zimizi. Lucia e devoe eur sourci bras 
eus mam epad ê c'hlènvet, hac, o velet ez oa inutil an 
oll remejou, e broposas dezi mont ganl- -hi da vez Santes 
Agata, er guear à Galån, pchini a rcn miraclou bras. Mont a 
rejont ho diou assambles ; èn amzer ma rea Lucia ê feden 
var ar bez, e devoe cur ravissamant à speret, epad pehipi 
Santes Agata a apparissas dezi, èn cur lavaret : Lucia, va 
c'hoar guez, perac e c'houlennit-hu digane-me ar pez a hellit 
obteni oc'h-unan? Jesus-Christ ho pried divin a accord deoc'h 
ar tec'het a zezirit evit ho mam. Lucia gant eur joa vrasa 
vriatas C mam, èn eur lavaret : Doue en deus great deoc'h, 
mam guez, eur c'hraç vras; ha fizianç am eus n'am refusot 
ket eus an hini a c'houlennan diganeoc'h èn é hano : me garfe 
rer dar beorien kement-tra ho poa destinet da rei dign e di- 
mizi, rac great am eus veu à virjinile. E mam, touchet o 
velet é resolution ker courachus, a gounsantas gant-hi, ha 
ne zaleas ket da implija ar pez a dlie rei d'ê merc'h, 
evit soulaji ar beorien, ha dilivra ar brisounerien hac ar 
gaptivet. 

An dijentil, da bchini e voa bet prometet Lucia, o velet 
kemen-ze dre an dipit'en devoc, azisclerias d'ar gouarner 
penaos e voa kristenez. Ar gouarner a reas e arreti, hac 
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a ordrenas dezi sacrifia d'an doucou ; mes respount aeure . 
Ne anavezan ken Doue nemet an Doue oll-c'halloudec hac 
eternel, da behini em eus great dijà ar sacrific eus va o'l 
madou, ha ne zeziran nemet ober dezdn ar sacrijiç eus va 
buez. Ne d-eo ket resouni kement, emear gouarner, an lour- 
manchou a raï tremen heb dale ho tiscoursou. Ar poaniou a 
soujffrer evit Jesus-Christ, eme ar Santes, ne ouffent ke! uber 
d'é verzerien ievel; hon assuret en deus é-unan penaos pa 
vezimp dirac ar barnerien, ne d-eo ket nia barlant, mes a; 
Speret-Santel eo a barlant èn-homp. Cridi a rit eid, emezàn, 
e ma ar Speret-Santel èn-oc'h! Cridi a ran, emezi, penaos 
ar re a gundu eur vuez půr ha chast a zo templ ar Speret- 
Santel. Mar d'oc'h templ ar Speret-Santel, eme an tyrani 
maleürus, me a raï ne viot muy. Neuze ec'h ordrenas e 
c'hass da eul lec'h ifàm evit beza disenoret. Mes petra heli 
ar valiç eus an dùd hac cus an ifern memes à-enep an oll 
gallout à Zoue ! Ar Santes a chommas ker stard èn C flaç, 
ne oue moyen d'é flach ac'hano: an tyrant barbar a roas 
neuze urz da allumi eun tån bras èn dro dezi, mes Doue e 
freservas ive eus à nerz an lån. An tyrant obslineta gom- 
mandas erfin trec'hi é gouzouc gant eun taol cleze. E 
merzerinti a erruas èr bloaz 304. 


REFLEXION. 


Eürus, ha mil guech eürus ar rea zo pûr a chast, pa'z iut templ ar 
Speret-Santel; mes maleürus ar c'horfou hac an enêou impudic, pa'z 
int an demeuranç eus an drouc-speret. 


Eil Reflexion. Caër ena deffe ar bed, ar c'hik hac an drouc-speret 
hon tempti, hon alya d'an drouc, ma ne gounsantomp ket, non-pas 
epken ne deus ket à bec'het, mes èr c'hontrol, mirit 20. Netra ne hal 
hon daoni, mes ive netra ne hall hor savetei hep hor volontez. 
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Ar pevarzecvet dervez à viz Kerzù. 


SANT SPIRIDION, ESCOP. 


Å pOROME ar gundu admirabl à Zoue, pehini en em servich, 
pa blich ganian, eus ar re simpl hac eus ar re dister 
evil trec'hi ha mezecaat ar re grên hac ar re buissant, evel 
m'en deus great è persounach Sant Spiridion, pehini, 0 
veza dre ê stad eur pastor paour eus an dènvet, a zo deut 
da veza eur pastor bras eus an enêou. 

Ar Sant-må. a ioa guinidic eus à Chypr. Ar vuez distro 
pehini a gundue, èn eur zivoal é zènvet, a servichas cals 
dezån da gonservi ê ianoçanç, hac an Autrou Doue, pehini 
en em blich o scuilla é c'hraçou var ar c'halounou pùr ha 
simpl, er c'hargas eus ê faveriou, hac a roas dezån skiant 
evit anaoul hac admira muy-oc'h-vuy bemdez ar berfeclio- 
nou cus ar C'hrouer cbars èn oll traou crouet. 

Kement hini en anaye a ioa ravisset o velet ê vodesti hac 
ê zevolion, hacè pep-leac'h e comzet eus é vertus. An tyrant 
Maximien o veza commancet, èr bloaz 304, da bersecuti 
ar gristenien, e oue arretet Sant Spiridion, ha condaounet 
da labourat èr vengleuziou, è peleac'h ec'h anduras eur 
vizer vras evitar Fciz. Goude ar maro eus an tyrant, o veza 
distro d'é vro, é di a ioa digor d'ar beorien ha d'an estran- 
jourien, hac ê vucz a helle servichout da exempl d'ar san- 
tela relijiuset. 

An cscop eus à Dremilont o veza deut da vervel, e oue 
lakeat èn ê blaç, pelra bennac ma debate ha ma lavare 
bepret ne d-oa ket din eus eur garg ker bras. E vuez ad- 
mirabl a ziskuezas souden sclear ha patant peguer just oa ar 
choas a ioa bet great anezân. Biscoas ne oue guelet muy å 
brudanç, à zouçder, à garantez hac à zêl èn eur pastor: pep- 
unan en respete evel eun dèn Doue, hac er c'hare evel é dad, 
Ober a rea ar vizit eus ê escopti var droad. E baourentez 
hac é simplicite ne virent ket n’en devoa an oll eun istim 
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vras evintàn ; ésantelez er rente bemdez respetaploc’'h è 
pep-leac'h, ha Doue er favorisas memes eus an donezoun 3 
viraclou èn 0 vuez. 


Ar Sant-må n’en devoa ket eul lokanç evel cals à re-all, 
mes beza en devoa eun donesoun particulier evit touch ha 
converlissa an enéou. En amzer mar assistas èr c'honri 
à Nicee, eun dèn habil, mes pehini en devoa cur fals cre- 
den, hac a ioa stard meurbet èn é santimant, a zisputas ous 
an habila eskibien ha doctoret : caër ho devoa ar re-må 
respount d'an difficulteou a bropose dezo an dèn-ze, n'en 
em rente ket. Sant Spiridion a savas erfin, parlant a reas 
ountàn gant eur simplicite vras evit guir, mes evel è gom- 
zou ho devoa eun nerz divin, an dèn-ze, ken aheurtet dia- 
guent, a zigoras neuze 0 zaoulagat d'ar virionez; anaoul a 
reas ĉ error, anaout a eure dirag an oll e oaar gaou gan- 
tàn, hac eroas mil venediction d'ar Sant da veza e drec'het 
hac e gonvertisset. 


Sant Spiridion, uzct erfin gant an oad ha lcun à viritou, 
a rcntas 0 enè pur da Zoue, èn eur recommandi bete'r 
‘moument diveza d'ê bobl caout carantez an eil evit egute, 
ha beza trugarezus è kever ar beorien. 


REFLEXION. 


Spiridion, o tivoal ê zènvet, n'en devoa ken dezir na ken ambition 
nemet da servicha Doue èr stad-ze, ha Doue en dens-én great cun es- 
cop bras ha sautel. Hor fortun a 20 etre daouarn Doue. N'en em am- 
barassit ket kement età, tûd yaouanc, da c'houzout petra a viot eun 
deiz, mes pedit Doue da zisposi ac'hanoc'h hervez ê volontez; pidit-ĉa 
da rei deoc'h ar c'hraç da anaout ar stad è pehini e hallot e servicha 
guell, hac ober guell ho silvidiguez ; hac etretant sonjit da ober ervad ho 
tever èr stad prezaut è pehini en em gavit. Mar d'oc'h penn tieguez, na 
guemerit ket kemen-ze à boan var ho speret gant fortun ho pugale ; son- 
jit da servicha Doue ervad, ha da lacaat ho pugale d'ê ober; pidit an 
Àutrou Doue da bourvei anezo, ha Doue a gavo dezo guel! chanç evit 
naouffac'h caout oc'h-unan gant oc'h oll speret hac oc'h oll sourei 





aa a L Tare EE 


15 Kerzd. SANT ADON. 769 
L HET HH T e E HAE eH Ta TH TT 


Ar pemzecvet dervez à viz Kerzů. 


SANT ADON, ARC HESCOP. 


ger ADON, guinidic à Gatinoa, a voe lakeat abred èn eur 
gouent evit rei dezân eun descadurez gristen. Beza en 
devoa eur speret douç , gracius , ha bepret ingal, hac an 
oll a ioa souezet o velet kement à furnez èn eur c'hrouadur 
ker yaouanc. Evel m'en em roe oli d'ar studi ha d'ar pratic 
eus ar verluziou, 6 teuas souden da veza unan eus ar re 
habila eus ê amzer ; ha seul habiloc'h e teue, seul hum- 
ploc'h ez oa. Mont a eure dre zevotion da Rom evit bizita 
beziou an Ebestel ha beziou ar Verzerien. 

En eur zistrei eus à Rom e tremenas dre Lyon, è peleac'h 
an escop, pehini en istime meurbet, en dalc’ has èn ê gui- 
chen evit labourat da silvidiguez an enċou èn 0 escopti ; 
ober a eure gant kement à zél ha gant kement à frouez, ma 
viritas beza lakeat da arc'hescop èr guear à Vieen. 

Ar Prelat santel-må a ioa vijilant ha sourcius bras d'en 
em ackuita eus an oll deveriou eus é garg, mes lavaret a 
heller penaos en devoa eur sourci special da instrui ar re 
ignorant ha da sicour ar bec'herien vras pere ho devoa 
eur volontez vras da zistrei ous Doue, evel men devoa evit 
ar re-màn eur vadelez, eun douçder hac eur garantez ra- 
vissant; e teue, dre an avizou mad a roe dezo, da douch ha 
da c'hounit ho c'halounou ; profita a rea neuze eus an dis- 
positionou eürus-ze evit inspira dezo eun horror infinit eus 
ar pec'het, hac ho angaji a rea da bratica à galoun-vad ar 
binijen. 

An dezir ardant en devoa da brocuri conversion ar 
brassa pec'herien ha da lacåt an oll da garet ha da bratica 
ar binijen, a reas dezo sevel eur chapel èn enor d'an trì 
fenitant bras à bere e parlant an Aviel: Santes Mari-Mada- 
len, Sant Per hac al laër deou, pere a zo patrounet an enou 
penitant. Doue a ziskuezas peguen agreabl eo dezân an 
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devotion èn andret ar penitantet santel-må, dre an nombr 
bras à viraclou a c'hoarvezas èr chapel-ze. 

Sant Adon, èn eur gonsideri ive penaos ne deus nelra 
guement hon excit davantach d'ar santelez eguet lenn ne 
ar re ho deus cunduet eur vuez santel, a antreprenas scriv: 
Buez ar Zeni; dastum a reas ar scrijou ancien, hac e com- 
posas dre ar voyen-ze ê levr admirabl ; mes èn eur scriva 
Buez ar Zent e sonjas d'en ern ‘sanctifia -unan da guenta 
dre an imitation eus ho verluziou. 

Erfin, uzet gant an oad ha dre é vorlificalionou, ez eas 
da jouissa cus à C'hloar ar Zent èn Eè, var dro ar bloaz 87 

REFLEXION. 

Ha c'hui oc'h-eus, enê kristen, brassoc'h dezir eguet da veza en: 
deiz eürus èr Barados ? Mar d-eo hennez ar brassa dezir eus hg e- 
loun, lakit ho prassa sourci, ho prassa studi da veva evel ma ho deus 
great ar Zent : rac ne antreimp birviken, èn Eê, ma ne vevomp sante- 
lamant èr bed-mâ. Evit gallout età imita ar Zent, diskit ar pez ho deus 
great, èn eur lenn ho buez. Kemerit eur moument amzer bemdez evii 
Ober al lectur-ze, ha grit-hi è presanç tûůl ho tu, evit ma hallint is 
profita anezi. baitit maya ma vezo possubl droc'h ar vertuzion a re 
mercot è Buez ar Zent. Dreist pep-tra grit reflexion penaos at Zente 
a z0 bet unisset gant Doue dre ar beden pe dre an oresoun ; penaos =i 
iut bet rust èn ho andret ho-nnan, ha penaos ez iut bet carantezis 
è kenver hu nessa. Na gafot Sant ebet a guement men defe bet an tex 
galite-ze, hep pere ne haller ket pretanti moat d'ar Biradys. 
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An c'huezecvet dervez à viz Kerzá. 


SANT EUSEEB, ESCOP HA MERZER. 


oe EvseeB, guinidic à Sardaign, a reas è studi è Rom 
è peleac'h e trec'has ar re all An oll a adinire è sperei 
lem ha parfel, ha muy c'hons ar santelez cus è vucz. 

Ar Pap en recevas gant joa e touez an dùd à Iis, n 9 
Chassas da brezeg ar gucar à Verceil, è Biomas, 
leac'h e ouc souden ken istimet gantan oll habitantet, ma er 
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goulenjont evit ho escop, hac accordet e voe dezo ker buan. 
Er garg-ze e kemcras eur sourci dreist-ordinal eus é bobl, 
hac e lakcas eun urz ar c'haëra e touez ar veleten ; beva a 
reas gant-ho evel ma vev ar relijiuset èn cur gouent ; cun- 
dui a reant eur vuez moriifiet; an ofiç divin a ioa canet 
en noz hac en deiz gant solannite ; rel a reant eun amzer 
vras bemdez d'al lectur eus ar Scritur- Sacr ha d'ar studi, 

hac an Escop santel, pehini en em gave bepret è penn an 
oll exerciçou-ze, a excite ho fervor, ken dre ê exempl, ken 
dre ar c'honferançou spirituel a rea dezo bemdez. 

Ar Pap, oc'h anaout ê vertus hac é virit extraordinal, a 
scrivas dezån d'en em renta èr guear à Vilan evitl en em 
opposi d'an droug a rea an heretiket hac evit difen caos 
Sant Athanas pehini a ioa exilet evit ar Feiz. Ar Sant, 0 
veza en em rentet è Milan, a reprezantas d'an impalaër 
Constan + an injustiç a ioa bet great èn eur gondaoni d'an 

exil Sant Athanas; mes an heretiket, pere ne Talle ket dezo 
e YUG examinet piz an affer-ze, a reas kement var an Impa- 
laër, pehinia ioi heretik ê-unan, ma roas urz da gass ive 
Eusceb èn exil d'ar guear à Sytopl, è Palestiin. 

En è exil G convertissas eun nombr bras à enéou da 
Zouc; mes è adversourien, leun à avi ọourtàn, 0 velet an 
islim a rea anezàn ar bobl eus ar c'harter-ze, en dalc'has èn 
eur prisoun, è peleac'h ec'h anduras cals à zienez hac eur 
vizer vras : tretet e oue gant muy à grueldet eguet na 
dreter an esclavet criminal, a soufr a reas eun anken 
C'hucerroc'h eguet ar maro. 

An (nn vur Constanç o veza deut erfin da vervel, en 
devoue al liberte da zistrei dious 0 exti; pa erruas èn ê 
escopli e oue recevet gaint eur joa universel, evel ma vi- 
rite eur protectour ker bras eus an Ilis. Da benn nebeut 
amzer goude-ze ez eas da jouissa èn Eè eus ar repos eter- 
nel, pehiri en devoa miritet èn eur souffr kement à boa- 
niou ha keit amzer evit souten ar Feiz ha difen an Ilis. 

Mervel a eure èr bloaz 371 , oajet à zec vloaz ha tri- 
uguent. 
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REFLEXION. 

Ar garantez ardant en devoa Sant Euseeb e deus great dezân labou- 
rat gant fatig, ha souffr poaniou bras evit gloar Doue, evit souten an 
Ilis, evit conversion an enêou hac evit difen innoçanç Sant Athanas. Ar 
guir garantez a z0 courachus ; ar garantez ne gaf netra diez, na netra 
poanius. Comprenomp età peguen nebeut à garantez hon eus, èn eur 
gonsideri peguen nebeut à dra a reomp evit Doue hac evit hon nessa. 
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Ár seilecvet dervez à viz Kerzů. 


SANT YAN CAPISTRAN. 


A: Sant-må, guinidic eus à rouantelez Napl, a yeas d'ar 
guer à Berouz evit studia ; en em zistinga a reas kemeni 
enò dre é speret caër, dre é lokanç vras ha dre G furnez 
dreist ar gommun, ma oue roet dezàn eur garg cnorabl à 
justiç. En em ackuita a rea cus 0 garg gant enor ha gani 
lealdet, beza ez oa istimet ha respetet gant pep-unan, cn 
em blijout a rea eus é fortun, ha beva a rea èn è eas hae ċ 
prosperite. Mes Doue, pehini n'en devoa ket roct dezân 
kalitcou ker caër evit ober anezån eun esclav eus ar bed 
a ziscaras ar brosperite tromplus-ze hac a reas dezån caou! 
è zisplijadur e touez memes c blijadurezou. 

Sevel a eure brezel etre ar guear à Berouz hac ar roue 
èus à Napl; Yan Capistran a labouras cals evit lacåt ar 
peoc'h; an dra-ze a reas da habitantet Perouz e soupçoni 
da veza à-unan gant roue Napl ; e arreti a rejont hac c lacàt 
èr prisoun, è peleac'h e tepordas pell-amzer, mes inutila- 
mani, ma teuje ar Roue-ze da ober eun dra bennac evit 
procuri dezàn al liberte pehini n'en deyoa collet nemet evi! 
renta servich dezân. An ingrateri-ze eus ar Roue a reas 
dezàn ober reflexion var an nebeut a zo da gounta var al 
faver hac an amitie ar re vras, ha var an inconstance eus 
ar bed; o santout neuze eun dipit secret da veza servichel 
ar bed keit amzer, e kemeras ar resolution d'en em rei ol! 
da servich Doue. 
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Evel ne oue cavet testeni ebet èn ê enep, e oue lakeat 
erfin è meas à brisoun. En eur sortial ac'hanò ez eas rac- 
eün da eur gouent eus à urz Sant Frances evit goulen beza 
recevet ; mes an tad gardien o caout aoun na vije ê resolu- 
tion nemet an effet eus eun dipit pehini a alje tremen 
souden, a amprouas ê vocation dre ar pez a sonjas an hu- 
milianta. Ober a reas dezån pourmen dre guear gant eun 
habit fall, var behini e oa scrivet è lizerennou bras e voa 
eur c'hriminal leun à bec'hejou. An amprou-ze a oa rust 
evit eun dèn à dregont vloaz pehini a dremene èr C'harter 
evit eun dèn à enor hac evit eun dèn à speret; mes evel 
m'en devoa renoncet à grėn da c'hloar ar bed, e reas ar 
pez a ioa ordrenet dezàn, joaüs da gaout an occasion-ze 
da vouga èn 0 galoun betec an distera santimant eus ar 
gloar monden. 

Goude è brofession, é vuez ne voe cazi nemet eur yun 
continuel; chom a reas c'huec'h vloaz ha tregont heb dibri 
tam kik, ha ne gouske ordinal nemet teir heur amzer ; n'er 
guelet nemeur var é zaoulin, dirac é grucifi pe dirac ar 
sacramant, na vije credet e vije ravisset èn extas, hac an 
daclou pere a zivere neuze eus ê zaoulagad a ziskueze ar 
santimanchou à garantez eus ê galoun. 

E superioret o veza deut da anaout ê skiant vras evit ar 
bredication, er c'hassas da brezeg è meur à blaç; hac ê sar- 
moniou a broduas è peb-leac’h frouez admirabl. Contracti 
a reas eun amitie particulier gant Sant Bernardin à Sienn, 
hac e sicour a eure da lacàt ar refurm èn urz Sant Frances. 
Ar Pap Nicolas pempet er greas commisser apostolik èn 
Allemagn, è Bohêm, è Pologn hac èn Hongri ; convertissa 
a reas èn oll broyou-ze eun nombr bras à bec'herien, hac 
ispicial à’ heretiket. Erfin, oajet à unnec vloaz ha tri- 
uguent, e varvas è couent Villec, èn Hongri, èr bloaz 1456. 

REFLEXION. 

An adversite, an aflictionou, drouc-c'hraç ar bed a zo avantachus, 
pa ouzer profita anezo evit ar silvidiguez. Peguen avantachus eo bet da 
Yan Capistran ê zisgraç ? Tremen a reas eus ê brisoun d'ar gouent, hac 
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eus ar gouent d'an Eê. Fürus an avel hac ən tourmant pere hon taol èr 
porz assuret ! Ne deus adversite ebet à guement na vez eur voyen à 
silvidiguez da nep a oar ober eun uzach mad anezi. Caout eur bros- 
perite continuel ebars èr bed, a zo alies eur merk à reprobation. 

Eil Reflexion. Ne hallomp ket anaont guell ha ni hon eus eur guir 
garantez evit Doue eguet èn amzer an adversite ; natural eo ê garet 
keit a ma teu d'hor c'harga à gonsolationou, à vadou hac à faveriou; 
mes heza fidel da Zoue, hac e servicha gant courach èn amzer ma teu 
d'hon lezel èr boan, èn affliction, èr sec'hor spirituel, a zo eur merk 
eus eur galoun jenerus hac eus eur garantez pûr ha dign 
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An triwvach vet dervez à viz Kerzd. 


SANT JULIAN SABAS, ERMIT. 


A Sant-må, guinidic eus an Azii, 0 consideri èn ê yaou- 
ankis penaos ar c'henta affer hac an importanta eo hini 
ar silvidiguez, hac èr memes amzer spountet gant an dan- 
zerou à bere ez eo leun ar bed, en em dennas cn eun desert 
0 carter Edess. E oll vagadurez ne oa nemet eun tam bara 
gros, ha c'hoas men debre nemet var fin an deiz; mes 
santout a rea èn é enê eun doucder spiriluel hac eur gonso- 
lation ker bras ne heane o cana meuleudiou an Autrou 
Doue, ha bepret, èn eur scuilla daëlou à joa, e lavare eyel 
ar profet : An doucder a gavan oc'h ho meuli, a dremen an 
douçder eus ar mél. Ar Sant, anflammet dre ar garantez 
divin, en divije caret gallout sevel ken huel ê vouez ma 
yije clevet gant an oll dùd eus ar bed, evit rei da gompren 
da bep-unan ne deus nemet ar garantez půr à Zoue à gue- 
ment a hell ober tånva eur joa pùr ha parfet. 

Ar brud eus é vertuziou o veza eat èr solitudou tro var 
dro, e teuas cals à ermitet d'é bidi d'ho receo dindàn C 
zirection. E humilite vras a reas dezån pell-amzer ho refus, 
mes goude-ze e counsantas ma chomje ganin eun nombr 
bian anezo, gant condition ma virjent eur silanç eternel 
ha ma va vije ar bedea ho occupation principal ha cazi 
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continuel. Var fin ê amzer en devoa etrò cant diskibl pere 
2 chomme gantån hac a veve evell'àn, da bere e permete 
gouscoude dibri gant ho bara certen louzouachou a zeue 
anezo ho-unan èn desert. 

Lacåt a eure evil reglen èn ho zouez ma teujent oll da 
gana assambles meuleudiou an Autrou Doue epad cun darn 
vras cus an noz, ha ma iajent da sao-heol è silanç, daou- 
ha-daou, èn desert, è peleac'h à amzer-da-amzer, unan, 
oc'h en em lacàt var è zaoulin, a zeuje da adori Doue dre 
ar sacrifiç eus è galoun, hac eguile, pehini a vije èn é sao, 
a ganje pemzec salm ; ha goude-ze an hini a iva bet var ê 
zaoulin a dlie sevel evit cana ive pemzec salm all, hac eguile 
a dlic en em lavåt d'an daoulin evit adori Doue d'é dro. Ob- 
servi a reant kemen-zeadalec ar mintin betec an abardaez, 
ha goude beza kemeret eun nebcut repos abars cuz-heol, 
pep-hini en em rente d'an ermitach, è peleac'h, goude 
beza great ho repas dister, e canent hymnou ha canticou. 

Ar Sant-må, goude beza bevet pell-amzer èn é zesert, 
hep james diminui netra eus é vortificationou èn despet d'ê 
oad bras, a varvas evel ma varv ar Zent. 

Ne ouzer ket d'ar just è oad nac ar bloaz ma varvas, 
eridi a rear en devoa bet tost da gant vloaz, ha dre-ze eœ 
G oa roet dezån al leshano Sabas, pehini è langach Syriaq 
a Sini coz hac ancien. 

REFLEXION. 

Ar persounachou bras, an ermitet santel, pere ho deus tremenet ho 
buez èn desert, n'ho deus pelleet dious commerce an dûd nemet evit er 
em antreteni guell è peoc'h gant Doue. Ho c'hommerç a ioa èn Eè, ho 
c'honversation a ioa bepret gant Dous, hac e santent èn antrețien 
douç -ze, gant ho C'hrouer hac ho Salyer, infiuimant muy à joa hac & 
gonsolation, eguet n'ho devije cavet èr c'hompagnunezou, pe èn assam- 
bleou caër eus ar bed. Er silanç, èr solitud, èr rẹtret eo e parlant 
Doue ous ar galoun ; ha pa hlich gant Doue en em antreteni gapt eun, 
enê, an enĉ-zea zivọer à galoun-vad pep. antretien all; mes ne deug 
nemet ar re a zọ eürus aonaic'h evit ober an experianç à guement- 
må a hell compren ar joa hae an doucder celestiel-ze. 
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An naontecvèėt dervez à viz Kerzů. 


SANT NARCISS, ESCOP. 


qar Narciss en em rentas habil meurbet èr skianchou 
Idr é speret lem, hac, evel m'en devoa eur galoun půr 
ha douguet d'ar vertus, e teuas da veza santeloc'h c'hoas 
eguet ne oa habil. O veza recevet an urzou sacr, e voa 
skouër hac exempl an dùd à Ilis. E speret humbl, ê zouçder 
è kever an oll, é garantez evit ar beorien hac ê 201 ardant 
evit silvidiguez an enċou, a reas ma oue choaset evit escop 
eus ar guear à Jeruzalem. Petra bennac m'en devoa neuze 
pevar-uguent vloaz, e c'houarne c bobl gant kement à fer- 
vor hac à gourach evel pa vije bet è creis é nerz, hac en em 
ackuita a rea eus à oll deveriou eur pastor mad ha santel. 


Ar santelez eus ê vuez na viras ket na zeuas tri dèn mal- 
eürus d'é damal è faos eus eur c'hrim bras; toui a rejont 
zoken da leuskeul malloziou ar re horrupla varnezo ho- 
unan. ma ne voa ket guir ar pez a lavarent : ar c'henta, o 
lavaret e falle dezån beza devet; an eil e falle dezån beza 
goloet à lorgnez, hac an trede, e falle dezân beza dall. Â: 
Sant ho fardounas à vir galoun ; souffr areas heb en em 
glem ha gant eur batiantet admirabl, oc'h en em denna 
secretamant èn eun desert, è peleac'h e chommas eiz 
vloaz, he ma oue moyen da c'houzout è peleac'h e voa 
en em dennet. 


Etretant Doue a bunissas an tri maleürus-ze; c'hoarve- 
zout a reas gant-hoar memes maleüriou ho devoa laoske! 
varnezo ho-unan dre ho malloziou horrubl. 


An Autrou Doue a reas da anaout erfin da Sant Narciss 
Æ tlie distrei da Jeruzalem evit kemer «adarre ar sourci eus 
ê bobl. Oboïssa a reas d'ar vouez-ze eus an EG. ha gouarn a 
eure an ilis à Jeruzalem betec an oad à c'huezec vloaz ha 
cant. Goude cur vuez ken hir ha ker santel, leun à viritou, 
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e renlas éené pùr da Zoue var dro daou c'hant vloaz goude 
donediguez hor Zalver. 


REFLEXION. 

Peguer hras pec'h -t eo touet è faos; abred pe zivezad e teu an Au- 
trou Doue da bunissa eur c'hrim ken horrubl, eguis m'er greas èn an- 
dret an tri maleürus-ze. Ra zeui ho exempi terrubl da rei deoc'h eüz 
hac horror ous ar pec'het milliguet-ze. 

Eil Reflexion. Doue ne lez ket ken nebeut heb punition ar re a 
accus è faos ho nessa, petra bennac ma permet kement-ze evit purifia 
ar vertus eus ê Zent. 

Trede Reflexion. Ar Sant-mâ, accuset è faos, a imitas dre ê silang 
ar batiantet eus à Jesus-Christ, ê vestr divin. An nep a zo innoçant a 
ra nebeut à drous. Cridi a rear eas ha facil e vez eun dèn innoçant eus 
ar pez èn accuser, mar souffr gant patiantet ha gant peoc'h, ha ma 
ne zeu d'en em justifia nemet gant moderation, ha dre resoun ; mes ne 
greder ket ker facil e ve pûr ha divlam an hini a ra cals à drous evit 
prouvi 6 innoçanç. Pa rêr kement à dregaç evit en em justifia, 6 tis- 
knezer caout neheut å vertus, ha cals à orgouil. Eur goustiauç vad a 
z0 bepret habask, didrous ha trankil. 
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An uguenivet dervez à viz Kerzů. 


SANT MALACHI, ESCOP. 


R Sant-må, guinidic eus an Irland, hac eus à behini Sant 

Bernard en deus scrivet ar vuez, en devoa èn ê yaouan- 
kis furnez eun dèn parfet, humilite eur Sant ha purete eun 
eal. E vrassa plijadur a ioa sicour ar beorien abandounet, 
èn eur renta dezo pep seurt servich, ha sebelia ar re varo. 
E vertus hac è virit dreist-ordinal a reas e receo e touez an 
dùd a Nis; hac heb dale é escop er c'hargas da brezeg an 
Aviel. Ar Predicator-må puissant, èn euvrou hacè comzou, 
a reas è nebeut amzer cals à frouez ha conversionou bras ; 
lemel a eure ar goal guiziou a ioa e touez ar bobl, èn eur 
douguen an oll d'ar pralic eus ar guir devotion. Prezeg a 
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rea gant onction ha gant nerz, mes ar pez a gontribue 
muya da guement à gonversionou, a voa é exempl. An oli 
er C'honsidere ec'his eun Eal pa edo ous an aster, evel eur 
Sant èr gonversation, hac ec'his eun Abostol èr gador à 
virioncz ; an douçder, ar vortification hac an humilite en 
heulie è pep-leac'h. 

Goude maro an escop eus à Gonnert, e voe choaset èn 
ê blaç. En eur guemer possession eus 0 escopli, cc'h ana- 
vezas ar stad deplorabl è pehini e veve è bobl ; ne gavas 
nemet (00 criz ha barbar, pere a veve cazi heb relijion; 
ken aheurtet e voant ha ken digoustianç , ma voa bet con- 
tragn ar bredicatoret ha cals à veleïen d'ho abandouni; an 
ilizou a ioa distrujet, ar sacramanchou neglijet, an igno- 
ranç a ioa universel; ar supertition a rene dre ar vro, ha 
gant-ho pep seurt viçou. Ar Pastor santel ne gollas ket 
courach ; lacât a eure ê guenta sourci da c'hounit è bobi 
dre è zouçder hac ê batiantet; alies e oue disprijet hac in- 
juriel; meur a vech en em gavas e-tal da goll é vuez, mes 
netra ne hallas yenaat ê garantez. O velet ez oa inutil ê oll 
boan hac é oll labour, e tremenas meur à nozvez èn ore- 
soun, © supplia an Autrou Doue da sellet à druez ous ê 
bobl; é batiantet erfin hac é berseveranç a oue victorius. 
Ar c'halounou caledet-ze a zeuas da deneràt ; boasa a re- 
jont nebeut-à-nebeut da glevet mouez ho fastor ha da assista 
èn ê instructionou, hac e teujont d'è respeti ha d'é garet 
evel ho zad. Ncuze e lakeas eun urz caër èn ê oll escopti, 
ha beza en devoe dindàn daou vloaz ar gonsolation da velet 
an devolion hac ar fervor 0 rén è pep-leac'h. 

An Escop santel-màå èn eur vont da Rom a dremenaz dreg 
abaty Clervo, è peleac'h edo Sant Bernard. Goude beza tre- 
menet enò pevar dervez gant eur joa vras d'en em velet 
è compagnunez relijiuset ker santel, e clånvas : receo a 
eure ê sącrąmanchou gant eur fervor nevez; consoli a 
eurc ar relijiuset pere a ioa glac'haret oll, hac e varvas 
etre ho divrac'h gant eur joa pehini a ziskueze 0 esperanç 
ferm hac ê fizianç bras è Doue. 
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REFLEXION. 

Ar Sant-mâ en deus bepret cunduet eur vuez pûr, devot ha fervant; 
ê garantez evit Doue a ioa bepret ardant; è peb amzer hac è pep 
leac'h ez eo bet humbl ha mortifiet; hiscoas n'en deus caret grandeu- 
riou na plijadurezou ar bed. E oll studi a ioa d'en em ackuita eus ê 
zever hac eus ê obligationou, ha d'en em renta bemdez agreaploc'h da 
Zoue dre ar pratic eus ar vertuziou. Chetu aze ar pez a dleer beza, 
eyit beza è guirionez devot. Ar re ne d-int devot nemet è certen amzer, 
è certen derveziou, ar re ho deus ho c'haloun partajet etre Doue hac 
ar bed, ar reen em ro hirio da Zoue, varc'hoas d'ar bed, ar re-ze oll 
n'o deus nemet an apparang à zevotion pehini ne ra nemet miret out- 
ho na velont ar guir stad eus ho enê, ha pehini ne ra nemet ho amusi 
èn ho direglamanchon, ac'h ho rassuri dre an apparançou-ze 3 2ev@- 
tion à-enep ar remorsiou eus ho c'houstianç, 





An unan var-n-ugueni à viz Kerzd, 


SANT THOMAS, ABOSTOL. 
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miraclou a rea hor Zalver, n'en devoe douct ebet n'e 
voa ar Messias, prometet ha gortozet abaoue keit amzer, 
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na zaleas ket da vont da glevet é instructionou divin, ha 
ker-buan goude-ze e kuitaas pep-tra evit mont d'é heul. 

Jesus-Christ o consideri ar fidelite hac ar garantez ar- 
dant en devoaan diskibl santel-må evintån, er choasas evit 
unan eus ê zaouzec abostol. Mes peguen dificil eo d'ar re 
just ha d'ar re barfet memes miret na goessent èn eur fao! 
bennac ! An Abostol-må, ker fidelèr goumaçamant, à zeuas 
goude-ze da veza infidel hac incredul. Hor Zalver, goude è 
resurrection, a apparissas d'é ebestel, coms a reas out-ho, 
en em rei a eure sclear ha patant da anaout dezo, ha carga 
a reas ho c'halounou à gonsolation hac à joa. Thomas, 
pehini ne voa ket en em gavet prezant gant ar re all, O veza 
distro, an ebestel a zisclerias dezân penaos ho devoa gue- 
let ho Zalver adorabl gant é gorf ressuscitet ha lcun 3 
vuez; mes Thomas a lavaras : Ner c'hredin ket kena velin 
ar merkou eus an tachou èn é zaouarn, ha ken na douchin 
ous gouli é gostez. Jesus-Christ, dre eur vadelez special 
evit an diskibl-må, a guemeras an amzer ma oa an ebestei 
hac an diskibien assamblet oll, antren a eure èn tyv, an 
dorojou serret, lavareta reasdezo: Ar peoc'h ra ve ganeoc'h: 
hac èn eur adressi ê goms da Domas : Deut, va mab, eme 
zàn, deut da anaout ar virionez eus va resurrection; ancve- 
zit ez eo aman ar memes corf am boa èr groaz; sellit ous va 
daouarn; considerit ar gouli eus va c'hostez; ha na vezit kel 
incredul, mes fidel. Thomas en em strincas da dreid Jesus- 
Christ, èn eur lavaret gant cals à zaëlou; O va Zalver ka 
va Doue ! Neuze e lavaras Jesus-Christ dezàn : Credet oc'Ì 
eus, Thomas, abalamour ma oc'h euz guelet : eürus ar re h 
deus credet hep beza guelet. 

Goude an disken eus ar Speret-Santel var an ebestel, 
da vouël ar Pantecost, Sant Thomas a yeas var-zu sac- 
heol da brezeg an Aviel. Beza en devoe enò ar gonsolation 
da vadezi an tri roue eus an Oriant, pere aiva bet oc'h 
adori ar mabic Jesus è Bethleem ; tremen a reas dre an 
oll Ethiopii, dre vro an Abissinet, ar Partet, ar Medet, dre 
rouantelez Pers, drean Hircani, hac erfin dre an Indez. 
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Convertissa a reas d'ar Feiz eun infinite à dud èr c'hanto- 
niou bras-ze, dre ar santelez eus é zoctrin hac eus ê vuez, 
ha dre an nombr bras eus é viraclou. Mes eur Roue payen 
hac obstinet er c'hondaounas erfin da veza lazet à daoliou 
bir. Evellen ec'h echuas 0 vuez hir a poanius an Abostol 
santel-må, goude beza labouret gant kement à fatig evit 
gloar Jesus-Christ, é Vestr divin. 
REFLEXION. 

An dûd just ha parfet a hell coueza èn eur faot bennac, mes sevel a 
reont prount ha gant courach. Goude ma vent bet couezet, e kerzont 
gant muy à evez, gant muy à fervor èn hent eus ar silvidiguez. 

Eil Reflexion. Seul diessoc'h eo compren ar mysteriou eus ar Feiz, 
seul-vuy à virit zo oc'h ho c'hridi. En eur garet Doue, e reomp dezân 
ar sacriñç eus kor c'halon, hac, o cridi ar guirionezou revelet gant 
Doue, e reomp dezâu ar sacrific eus hor speret. 
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An eil var-n-uguent à viz Kerzů. 
SANT BRIÇ, ESCOP. 


A Sant-må a dremenas ê yaouankis è couent Marmou- 
tier, hac a gunduas enò eur vuez devot. Sant Martin, 
arc'hescop Tour, a reas cals à istim anezàn hac er greas 
archidiacr eus ê ilis. An dinitc-ze, pehini a dlie en renta 
vertuzussoc’h, er chenchas ; hac, ec'his a leverer penaos 
an enoriou a zench speret ha caloun cals à dùd, Briç a gue- 
meras re à liberte evit cun dèn à Ilis. N'en em blije nemet 
o chasseal; derc'hel a ree eun irein bras èn é di, ar pez a 
rea dezàn ober cals à zispignou, da viana vean hac inutil. 

Sant Martin, touchet o velet kemen-ze, en alyas da zimi- 
nui è zispign evit gallout soulaji ar beorien, ha da zilezel 
cun divertissamant gant pehini e colle kement à amzer. 
An avis charitabl-ze pehini a dlie ober dezàn antren ennân 
é-unan hac en em anaout, a zisplijas dezân èn hevelep 
feçoun ma teuas, èn cur ancounac'hat ar respet a dlie d'é 
escop, da respount dezân direspet. Sant Martin , oc'h 
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anaout ne voa ket deuet an heur eus ê gonversion, na res- 
pountas netra; pedi a reas evintân, hac e lavaras dezin 
goude-ze, gant eun douçder vras à speret : Briç, chui c 
vezo escop em goude, mes cals a gousto deoc'h, cals ho pez: 
da souffr. 

Pedennou Sant Martin ho devoe ho effet, ha caloun 
Briç a oue ken touchet ha ker glac'harel da veza heulict 
plijadurezou ha vaniteou ar bed, m'en em roas oll d'an 
oresoun. Sinut Martin o veza deut da vervel, e voe choaset; 
Briçevit escop èn d blaç. En em ackuita a reas santelamant 
eus a oll deveriou ê garg; mes Doue, evit e emproui l=: 
purifia è vertus, a bermetas ma oue soupçonet da veri 
pec'het gant eur c'hreg. An dùd a voal-brezegue anczân ha. 
en disprije, betec memes e injuria. Briç gouscoude, sùr eus 
ê innoçanç ha leun à fizianç è madelez an Autrou Duv, 
a reas digass ar c'hrouadur e devoa bet ar c'hreg maleù- 
rus-ze, ha petra bennac n'en devoa nemet eur miz, e com- 
mandas dezân parlant, ha discleria hac èn a oa ê dad, pe ne 
oa ket; ar c'hrouadur a lavaras ker buan : Salocraç, » 
douc'h ket tad dign. Ar rea oa prezant, o Flout dezo gou- 
zout piou età oa an tad, a bressas Sint Briç d'èr t, 
digant ar chrouadur; da betra a respontasar Sant: Avualc : 
eo e ven discarguet, ne dlean ket ober carga eun all. 

Ar miracl-ze a dlie countanti peb-unan, mos darn cusan 
habitantet a chom nas, na-muy-na-meas, ken ahcurtel én 
ho santimant, ma trouc-prezeguenl bepret cus ho escor 
santel. Oc'h en em velet injuriet gant è bobl, e kaners 
patiantet; anavut a reas penaos Doacer punisse gant justiç; 
penaos oa arruet kemen-ze gantàn dre eur c'hastiz jusi ets 
à Zoue, abalainour m'en devoa è-unan minket à Pos "L evit 
Sant Mairtin, ha disprijet è avisou mi L. Goasa L evei ar 
goal deodou-ze na heanent oc'h e zifami, en em gredas 
oblijet dı guitàt ar guear à Dour, hac ez eas di Ron; ar 
Pap, inforinst cus G innoçanç, a ordren its dezàn distrei d'è 
escop i. Obvissa a cure, hac e cavas sperejou an habitantet 
eus à Dvur guell disposet èn èé andret; ha goude beza 
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gouarnet è bobl è peoc'h, ez eas da receo èn Eè ar gurunen 
er deyoa miritet dre ê baliantet vras. 
REFLEXION. 

An Escop santel-mâ disprijet, calomniet hac injuriet gant ê bobl, a 
souffras tout gant resìnalion da volontez Doue, ha gant eur speret à 
binijen, eveleur satisfaction evit é faotou tremenet. Er feçoun-ze eo 
e tleit souffr an afflictionou a erru ganeoc'h. E kalite à bec'her e ren- 
kit souffr èr bed-må, rac ar pec'het a dle beza punisset; Ma na rit 
pinijen e viot collel-oll, eme Jesus-Ghrist. Gouscoude ne fell ket 
deoc'h souffr, n'oc'h evs ket ar gourach da ober pinijen. Ne d'oc'h-hu 
ket età eürus pa ro Done deoc'h ar voyen d'ê ober dre an afflictio- 
nou, dre ar poanion hac ar c'hroaziou a zigass deoc'h, pe a bermet 
da viana a errue ganroc'h. 

Pa ret KIL età souffr, na gollit ket ar frouez hac ar mirit eus ho 
souffrancon, souffrit heb en em glem, hac heb murmuri; douguit ho 
croaz, adorit ho eroaz, carit ho croaz. 

Mar souffrit memes injustamant, mar drouc-prezeguer ac'hanoc'h 
faossamant, mar d'oc h calomniet, sonjit oc'h eus miritet ar boan-ze 
evit pec'hejou all pere oc heus coumelet, evit pere 6 tleit souffr hac 
ober pinijen; sonjit e permet Doue kemen-ze evit ê c'hloar hac evit 
ho prassa avantach; souffrit evit Jesus, souffrit gant Jesus, souffrit 
evel Jesus Recevit ar boan-ze, ar groaz-ze evel eur meik eus ê garan- 
tez; rac eur meik eo e fell dezân oc'h espern èr bed-all, pa zeu d'ho 
castiza èr bed-mà. Livirit neuze : Just oc'h, ô va Doue! miritet am 
eus kemp n-e. ha c'noas davanlach ; grit dign, va Doue, souffr 
èr bed-män, ar pez blij» ganeoc'h, èr feçoun ma plijo ganeoc'h, 
ha keit a ma plijo ganeoc'h. O va Doue, n'am espernit ken èn 
amzer, mes va espernil èn elernite! 
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An trede var-n-uguent à viz Kerzù. 
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k R Sant-må, hervez ma’z co rapportet gant Sant Gregor, 
à Pap, èr pevarzecvet chabist eus ê gonferançou, a 109 


cur paour pehini a chomme è-hars dor ilis San Clemens, è 
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Rom. Enò e receve an aluzen digant an dud vad ha chari- 
tabla antree pe a sortie eus an ilis. Ouspen é baourentez 
ez oa seziet gant eur sezi pe paralisi estranch, pehini ə 
devoa en lakeat èn eur stad na helle ket en em drel ê-unan, 
na memes sevel ê zourn d'é c'hinou, èn hevelep feçoun ma 
voa ret e voëta evel eur c'hrouaduric. 

E creis è boan hac é anken continuel ne oa occupet ne- 
met à Zoue; e veuli hac e drugarecàt a rea hep-cess da veza 
afflijet èn daill-ze. E vucz devot ha sante! a rea da bep- 
unan en em bressi d'é sicour ha d'é soulaji ; mes Servù) 
ne zalc'he eus à guement a vije roet dezàn nemet ar peza 
ioa necesser evit souten ê vuez epken ; distribui a rea an 
nemorant d'ar beorien all, ha divoeret memes ê-unan ca:: 
à draou pere ho devije great vad dezån èn eur stad ken tris! 
ha ken ankennius. 

Seul-vuy ma teue ê gorf da uza ha da Sempat gant ar 
c'hlènvet, e kreske é sourci da grefaat ê ené dre ar beden, 
ha Doue a rejouisse é galoun epad ê oresoun dre eun 
aboundanç à gonsolationou celestiel ; èn hevelep feçoun 
ma halle lavaret evelar profet David : Seul-vuy ez eo bras 
va anken, seul-vuy ho consolationou, ô va Doue, ho deus 
rejouissset va ené! 

Eguis ne gare nemet Doue, en em-blije kement o cteye! 
prezeg anezân, ma pede an dùd vad hac an 'd00 santel a 
dremene dirazân da lavaret dezàn eur propos mad bennac, 
eur goms bennac à Zoue. 


Pa edo prest da vervel, en em gavas cals tùd èn dro de 
zân, hac evcl ma reant trous, ar Sant ho fedas da devel : 
Silanç, silanç, emezån, na glevit-hu ket eur muzik caër ha 
melodius meurbet ? Souden goude-ze, Servùůl, ravissel hac 
evel extaziet gant ar musik-ze eus an elez, a rentas é eni 
d'6 Grouer. 

REFLEXION. 

Ar c'hlenvet, pa rear eun usach mad anezân, a servich da burifia 

ha da sanctifia an eng. Afflijit va c'horf gant ar c'hlènvet, kement hac a 
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blijo ganeoc'h, ô va Doue, mes plijet ganeoc'h carga èr memes amzer 
va enê eus ho craçou hac eus ho consolatiorou. 

Eil Reflexion. Ret eo e ve agreabl bras ar baourentez d'an elez ha 
da Zoue, pa'z eo ar paour-må var ê varo, consolet dre eur muzik celes- 
tiel. Ar blijadurezou a zo evit ar binvidien èn ho buez, hac ar glac'har 
èn ho maro; ar re baour èr c'hontrol ho deus an daëlou èn ho buez 
hac ar joaüsdet èn heur ar maro. 

Trede Reflexion. Eur baourentez hac eur c'hlènvet estranch ho 
deus exercet patiantet Sant Servûl : gouscoude biscoas ne oue clevet 
oc'h en em glem eus ê boan, ha goulen a rea zoken c'hoas davantach. 
Comparachit ho miseriou gant ê re, hac ho patiantet gant ê hini, hac 
ho pêt mez d'en em glem evit ar pez a souffrit. 

Servůl a ioa bepret ker countant, ma velet var ê vizach hac èn ê 
gomzou ar joa a ioa èn ê galoun. Petra o ioa caos eus à guemen-ze ? E 
galoun a ioa bepret troet ous Doue. Ne deus aMiction ebet, peguer 
bras, peguer cassaüs bennac e ouffe beza, å guement na zeue da veza 
donr har agreabl, ma ned fac'h an Autrou Doue da rei deoc'h d'ê anduri, 
ha ma sonchfac’h èr recompan a brepar Doue d'ar re a souffr èr vuez- 
må. Ha ne d-eo ket guir ez ouc'h alies carguet à nec'hamant ha dem- 
drec'het gant ar chagrin ? Petra zo caos à guemen-ze ? Na sonjit ket è 
Doue pehini a hell ho consoli. A viscoas ar Zent ho deus clasket ho 
c'honsolation ebars èn oresoun, hac è cereis ho brassa poaniou hac 
aflictionou int bet ato consolet. 
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Ar pevare var-n-uguent à viz Kerzů. 
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r servicher bras-må da Zoue a oue ganet è Querci d'an 
deiz diveza à viz Ebrel 1544. E guerent, 0 veza e gasset 
da Vourdel evit ober ê studi, e roas enò mercou caër eus ê 
speret lem ha penetrant. O veza distroet d'an oad à drivac'h 
vloaz d'ar guear, e cunduas eur vuez ken devot ha ken 
edifiant ma teuas Charles à Grusôl, abad eus à Feuillan, da 
resina dezån ê abaty. Goude m'en devoa kemeret posses- 
sion ez eas da studia èn theoloji. Eur sůlvez eus ar c horaiz. 
50 
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0 veza èn oresoun èn ilis ar Chartreuset eus à Baris, Doue 
en inspiras da lacåt ar refurm èn è abaty. Evit obs: 
prount d'ar vouez à Zoue e tistroas di souden goude Pas! 
Kemeret a reas an habit à novic, hac e reas profession 
d'an oad à nao bloaz var-n-uguent. 

Neuze e coumanças da gundui eur vuez cals rustoc'h, 
pidi a rea noz-deiz, èn cur gaslizá e gorf betec ar goad gan! 
instrumanchou à binijen, evit obteni digant Doue ar c'hras 
da zont à-benn eusan dessin bras en devoa. Kentre ma 
comzas d'e relrjiuset eus ar refurm, darn anezo a rebellas 
ountàn; mes n'en em rebutas ket evit kemen-ze, èr c'hu 
trol an dra-ze ne reas nemet creski C gourach. O veza eur 
deiz prosternet èn ilis dirac ar sacramant adorabl , hac c 
eur zerc'hel reglen Sant Beneat etre é zaouarn , e prome- 
tas ober e miret èn c abaty, hac en ober a reas heb dale. 
Goude beza disposet pep-tra evit ar refurm, 0 coumança: 
ar C'henta da ziskuez an exempl d'é relijiuset. Kerzet a ro 
treid noas, en em gountanti a rea gant eur Zac ebken, 
great à vezer gros; beva area gant bara ha louzouachou, 
heb kik, na pesket, na guin. E exempl en devoe eun effet 
admirabl, ha gant ar sicour eus ar c'hraç e lakeas ar refuriu 
èn ê gouent. 

N'en em gountantas ket da veza lakeat urz vad e touez- 
relijiuset, hac inspirel dezo ar fervor, ê zêl ardanta rea 
dezàn labourat evit silvidiguez meur à bobl. Prezeg a eure 
è Toulous, è Muret hac è placou all gant kement à onctiov 
ha kement à frouez, ma oa hanvet an Abat santel. 

Ar santelez eus ê vueza viritas dezån an istim hac 4 
respet eus ar brincet memes ; ar roue Herri trede en rece- 
vas è Paris gant cals à enor, hac en lakeas è possession cus 
al lec'h è pehini e chom breman an tadou Feuillant. Eur 
vertus ker parfet ne chommas ket pell heb beza controlie’ 
Àn drouc-speret, pehini na helle ket souffrar mad brasa 
rea an dèn santel, a boulsas tûd goal-intantionet da zrouc- 
prezeg anezån ; invanti a rejont traou ker põuner, ma vi 
tennet eus 0 garg à jeneral èn amzer ma edo è Rom; souf; 
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a reas enò meur à bersecution è spaç à ciz vloaz, ganti eur 
batiantet heb ê far, ha gant eur gonformite parfet da volon- 
tez Doue. Ar Pap, o veza bet informet erfin gant ar c'har- 
dinal Bellarmin eus ê vuez hac eus ê zoctrin vad, hac 
anavezet ê innoçanç, a lavaras dezàn distret d'é abaty; mes 
ker buan goude ê clânvas è Rom, ha da benn tri miz e 
rentas 0 enê santel da Zoue, èr bloas 1600, èr c'huec'hvet 
blavez hac anter-cant eus é oad. Goude ê varo, Douc a 
ziskuezas C santelez dre meur à viracl. 


REFLEXION. 


An Abad santel-mâ, evit lacât eun urz vad èn ê abaty, en devoe re- 
cours da Zoue. Pidi a rea noz-deiz, hac e castize ê gorf dre mortifica- 
tionou rust, evit obteni ar c'hraç da zont à-benn eus an dessin bras 
en devoa inspiret Doue dezân, ha gant ar sicour eus ê c'hraç e lakeas 
ar refurm, hac èr memes amzer ar fervor e touez ê relijiuset. Pa fell 
deoc'h distrei eur re bennae dious eur goal gustum, pidit Doue evin- 
tân, grit eum euvr-mad bennac èn intantion-ze. Caër ho pe lavaret, 
caër ho pe ober, ma na zeu Doue da douch ê galoun, kement a reot a 
yezo inutil. 


An Abad santel-mâ ha cals à Zent all, a zo bet drouc-prezeguet, 
calomniet ; ne vezomp ket età souezet o velet èn hon amzer, ar gon- 
fessoret har ar bastoret drouc-prezeguet gant ar goal deodou; hoguen 
ne lezomp'bepret dicrial èn hor prezanç ar re a dleomp da enori ha da 
respeti, 
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E bloaz, abaoue commançamant ar bed, pemp mi 

naontec ha nao-uguent; abaoue an deluch, daou v` 
nao C'hant seiz hac anter-cant; abaoue ar Patriarch Abr- 
ham, daou vil ha pemzec; abaoue ar roue David, mil daou 
ha tregont, Jesus-Christ, Doue eternel ha Mab d'an Ta: 
eternel, o fallout dezån sanctifia arbed dre ê zonediguez 
santel, a oue ganet è Bethleem gant ar Verc'hes glorius 
Vari. Hirio e celebromp an dervez eürus-ze pehini a ioa bet 
gortozet epad keit amzer, deziret gant kemeni à ardor, 
goulennet gant kement à fervor gant an oll Patriarchet œ 
Prophedet, ha gant ar re oll a zeportear redamption à 
Israël. 
An impalaër August, 0 veza roet urz da ober cur ro 
eusà guement dèn a ioa ên ê rouantelez, hac ordrenet d'a 
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oll mont da rei ho hano, peb-unan èr guear à behini ez oa 
guinidic, Sant Joseph hac ar Verc'hes Vari, pere a ziskenne 
eus à lignez ar roue David, a yeas eus ar guear à Nazareth 
d'ar guear à Zavid, hanvet Bethleem, evit lacàt ho hano. 

Ar Verc'hez santel, o c'houzout e tostee ê zermen, a 
glascas è Bethleem, eul lojeiz, mes inutilamant; evel ma ti- 
goueze enò cals à dúd ceus à bep-tû, ar plaçou mad hac eaz 
a ioa dalc'het evit ar re binvidic ; Mari ha Joseph a oue re- 
butet, hacontragn d'en em denna èn eur c'hraou anter- 
disolo. En eul lec'h ker paour eo e oue ganet Salver arbed, 
Roue an EG hac an douar. Ar Verc'hes sacr, ê vam benni- 
guet, en em brosternas dirazân, hac èn adoras gant eun 
transport à garantez, à admiralion hac à respet, eus à 
behini Doue epken’ a hell anaout an ardor, ar pris hac ar 
muzur. Eas eo compren an impression a reas var Sant 
Joseph ar guel eus ar C'hrouadur divin-må, pehini dre 
eur faver ker particulier en devoa-én choaset evit derc'hel 
Jeac'h à dad dezån. 

Souden goude-ze ec'h apparissas eun eal, gant eur scle- 
rijen gaër, d'ar bastoret pere a zivoalle ho denvet var ar 
Meneziou à Judee, hac a lavaras dezo : Digass a ran deoc'h 
eur c'helou eürus hac a dle beza evit an oll bobl ar sujet eus 
eur joa vras; ganet eo evidoc'h eur Zalver è Bethleem, ar 
Messias, Salver an entou, oc'h Autrou hac ho Toue; e gaout 
a reot enò mailhuret hac èn eur stad paour. Mont a rejont 
hep dale da Vethleem, en em brosterni a rejont da dreit ar 
C'hrouadur divin, ha, goude beza e adoret ec'his ho Sal- 
ver hac ho Doue, e tistrojont var ho c'his leun àjoa hac à 
gonsolation. 

Gant resoun eo e lavaras an eal d'ar bastoret e tisclerie 
dezo eun dra hac a dlie beza eur sujet à joa evit an oll, pa 
zisclerie dezo ez oa deut evitan oll eur redamptor evit ho 
dilivra eus à gaplivite an drouc-speret hac evit miritout 
d'an oll graçou 3 silvidiguez : è guirionez, pebes sujet àjoa 
ne d-eo ket evit eur c'haptif clevet penaos ez ear d'én lacàt 
è liberte ? Pebes joa evit eur c'hriminal condaonet d'ar 
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maro, pa zisclerier dezhn e ve deut ê c'hraç, hac e roer 
dezân ar vuez. 

Mes pe seurt merk a ro an eal d'ar bastoret eus à zivinite 
ar C'hrouadur-ze ? Lianennou gant pere eo mailhuret, eur 
C hraou. c pehini ez eo ganet ! Ha dious ar seurt mercou-ze 
eo età e tleer anaout ar vajeste souveren eus eun Doue? 
Salocraç, mes dious ar mercou-ze à baourentez hac à 
aneantissamant e tleer anaout eun Doue Salver, pehinia 
zeu da zilivra an důd eus à sujediguez ar pec'het, da re- 
concilia ar bec'herien gant Doue dad, da drec'hi an drouc- 
spcret, da sanctifia an enou, da zisabuzi ar bed eus è 
error, da gonfounti hon orgouill, ha da ziski deomp, keL 
dre 0 exempl, dre ê zoctrin, an dispris a dleomp ober eus 
à enoriou ha madou an douar. 

Consideromp an Incarnation à Vab Doue gantan daoula- 
gad eus ar Feiz, hac e velimp eaz ar myster bras-màå, ar 
penn-euvr eus ê furnez, eus ê buissanç hac eus é vadelez 
infinit. En effet, ê intantion, èn eur zont var an douar, o 
veza da refurmi caloun an den èn eur zistruja ennån ar 
pec'het, e fell dezân èr memes amzer distruja ar sourcen- 
nou maleürus eus hon oll direglamanchou, pere eo an 
orgouill, an inclination d'ar plijadurezou hac an attach eyit 
madou ar bed. Evit executi eun dessin ker bras, Doue hac 
ên a halle choas moyenou surroc'h ha convenaploc’h ? Mab 
Doue ganet èn eul lec'h ker paour ha ken dister, hac en em 
assujetisset d'an oll incommoditeou eus ar baourentez, ha 
great en deus-én re evit distruja an orgouill eus an dèn, 
evit terri ar sec'het divoder-ze eus an enoriou, cus ar pli- 
jadurezou, eur ar pinvidiguezou? Allas, èn despet d'è zoc 
trin santel, èn despet d'é lezen, èn despet d'é exempl, e 
caver C'hoas eun infinite à dod dallet gant an orgouill ha 
gant cur garantez disordren evit madou an douar. Petra ve 
età, 0 va Doue, ma vijac'’h-hu deut èr bed, ha mar ho pije 
bevet, è creis ar grandeuriou, è creis ar gloar, è creis an 
enoriou, è creis ar madou 7 An důûůd monden ha n'ho 
devije-hi ket en em servichet eus an exempl-ze evit iscus 
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hac evit autorisa ho dispignou voan ha disordren, ho deli- 
catiri, hac an horror ho deus ous ar souffrançou ? 

Mab dèn, anavezit età, eme Sant Leon, peguen doun co 
ho couliou, pa'z eo bet ret en deffe eun Doue implijet, evit 
ho farea, eur remed pehini en deus coustet kement dezàn. 
Ne vouien ket, 0 va Doue, eme Sant Bernard, peguer bras 
oa va miser, ne greden ket beza ker clån evel maz houn, 
mes ar myster adorabl mån en desk dign. 


REFLEXION. 

Admira a rit gant resoun, hac aviout a rit an eür hacar avantach 
eus ar bastoret pere a yeas da adori ar Mabie Jesus è Bethleem, ha 
pere ho devoe ar joa hac ar gonsolation da boket d'ê dreid sacr ; san- 
tout a rit èn-oc'h oc'h-unan ar memes zêl, hac e sonjit penaos èn eun 
hevelep occasion ho pije great evel-t-ho. Iit da velet Jesus d'an oferen 
à anter-noz, mes iit gant eun devotion, gaut eun humilite, gant eur 
feiz henyel ous hini ar bastoret. Guelet a reot var an aoter ar memes 
Doue a veljont è Bethleem, adorit-ên gant an oll respet hac an oll hu- 
milite possubl, ha preparit dezân èn ho caloun eun demeurang agreabl 
06 vajeste divin. 
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commançamant an Ilis, ar gristenien, leun a garantez 
hac à druez ous ho nessa, a zigasse ho madou è-hars 
treid an Ebestel evit ho lacàt è commun hac ho distribui 
d'ar re ho devoa dienez. Evel ma kreske bemdez an nombr 
eus an 000 fidel, an distribution eus ar madou-ze a zeuas 
souden diez d'an Ebestel. Pa veljont penaos kemen-ze ho 
distroe dious ha labourou hac ho fonctionou all necesse- 
roc'h, e leverjont d'ar gristenien assamblet : Hor breudeur, 
ne d-eo ket just e teuemp, evil rei d'ar bobl ar bara materiel, 
Té lezel heb ar bara spirituel, pehini a zo magadurez an 
entou; choasit età etrezoc'h seiz dèn eus ar re furra ha 
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verluzussa, var bere ec'h halfemp en em ziscarga eus ar 
sourci-ze. Sant Stefan a oue choaset ar chenta, evel ar 
brudeta dre ar sanielez euz 0 vuez, ha roet oue dezàn ar 
urz à ziacr pe avieler. 

An diacr santel a bourveas gant eur sourci hac eun 
aket bras meurbet da oll ezomou ar beorien; an oll a ad 
mire ê vijilanç, è lealdet hac ê garantez vras, ha peb-una: 
eus ar bcorien en em gave countant eus al loden a receve. 

Al labour hac an ambaras en devoa o pourvei da gue- 
ment à ezomou ne vire ket na labourche c'hons da brezeg 
an Aviel, ha gant eur frouez admirabl. Ar Yuzevicn a fallas 
dezo en em opposi d'ar mad a rea; ar re habila anezo a 
zisputas outån, mes ar Sant, leun eus à eur furnez celes- 
tiel, ho zrec'has oll. O velet ne hallent ket resista ous nerz 
à zoctrin, ar vez hac ar gonfusion ho devoa d'en em velet 
trec'het a reas dezo kemer ar resolution d'en em zizober 
anezàn ha d'é sacrifia d'ho c'holer ha d'ho avi; è accusia 
rejont da veza comzet ha blasfemet à enep lezen Moyses. 
An diacr santel en cm justifias var kement en accusent, 
hac a brouvas dezo ne voa nemet ar galeder eus ho c'baloun 
ho dalc'he èn ho fals creden. Neuze en em daoljont var- 
nezån evel (od arrajet, hac e stleja a rejont Gr meas à guear 
evit e labeza. Ar Sant en devoe neuze ar gonsolalion gatt 
da velet an Eé digor, ha Jesus-Christ èn iù deou d'an Tad 
eternel. 

Epad ma el labezent, e lavaras : Recevit va speret, óva 
Jesus, ha ne heane oc'h invoki an Autrou Doue; en em la- 
CAL a eure erfin var ê zaoulin, èn eur lavaret gant eur vouez 
huel : Pardounit dezo, va Doue, ho fec'het hac an drouc 2 
reont dign. Evellen cn devoe Sant Stefan ar c'hloar da 
scuilla ar c'henta ê c'hoad evit Jesus-Christ. 


REFLEXION. 


Sant Stefan, leun eus à speret Doue , en deus diskuezet ê garantez 
evit ê nesa, èn eur bidi evit ar re en labeze; ar pec'het a goometent a 
rea dezân muy å boan eguet an drouc a reant dezân da souffr. Merzer 
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eo à gorf hac à galoun ; merzer 3 gorf, èn eur vervel dre zaonarn ê ad- 
versourien; merzer à galoun, èn eur bidi evit ê adversourien. Ha c'hui 
oc'h eus eur guir garantez ? Ha c'hui zo leun à speret Doue ? Ha san- 
tout a rit-hu muy an injur a rear dá Zoue eguet an hini a rear deoc'h 
oc'h-unan 7 Caret a rit-hu oc'h adversourien ? Ober a rit-hu vad dezo 7 
Pidi a rit-hu evit-ho? Ho fardouni a rit-hu à galoun? Ma ne hallit ket 
beza merzer à gorf, bezit merzer à galoun, ha lavarit gant Sant Ste- 
fan : O va Jesus, pardounit, me ho ped, d'ar re ho deus va 
offancet, ha na damallit ket dezo ar pec'het ho deus coumelet èn 
oc'h andret. 

O va Jesus, recevit va speret, ha roit dign oc'h hini; lamit diganén 
va speret pehini a zo ker mechant, ker colerus ha ken didruez, ha roit 
dign oc'h hini, pehini zo eur speret douç, eur speret patiant ha caran- 
tezus. 





Ar seizvet var-n-uguent à viz Kerzd. 
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NES na ziskuez guell ar vertus hac ar santelez vras eus 
ar Sant-må eguet an titr caër à ziskibl muya caret gant 
Jesus-Christ, pehini a zo roet dezàn èn Aviel. Beza ez oa 
guinidic eus à Galilee, ha mab da Zebedec ha da Salome. 
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Àr yaouanka ez oa eus an cbestel ha n'en devoa nemeu 
ouspen pevar bloaz var-n-uguent pa er choasas Jesus- 
Christ evit ê ziskibl. An innoçanç eus ê vuez, hac ispicial ê 
virjinite, area ma voa earet meurbet gant ê vestr divin 
hac én eus é gostez en devoa evit Jesus-Christ eur garan- 
tez tener , fidel ha courachus. Adalecan deiz kenta ma oue 
en em roet dezån, ne guiteas morse anezàn, € accompagu 
necåt a reas bepret hac è pep-leac'h, var menez Calvar 
couls ha var menez Thabor. 

En diveza coan a reas hor Zalver gant é Ebestel, è p°- 
hini e falvezas dezàn lezel gantan oll dod fidel eun testcni 
eus ê garantez dre an institution eus ar Sacramant adorabl, 
6 roas da Sant Yan eur merk eus an deneridiguez special 
en devoa evintån, o permeti deznn dre eur faver singuiier 
reposi 0 benn var ê beultrin. Epad ar repos mysterius-ze 
eo, eme Sant Augustin, e punsas an diskibl-mà è caloun 
Jesus-Christ an anaoudeguez vras hac huel-ze, ar secrejou- 
ze pere ho deus great e henvel, dreist an oll, an theolojian 
divin, hac ho deus great anezàn unan eus ar brassa pro- 
pheded. 

Salver ar bed er choasas gant Sant Per ha Sant Jacques 
evit e accompagnunecåt èr Jardin Olivet, hac evit beza test 
eus 0 agoni. Mes pa oue sezict hor Zalver adorabl gantar 
soudardet, an diskibien al] a guemeras an teac'h gant ar 
spount ho devoe ; Sant Yan ebken n’en abandounas ket 
hac en heulias ken na voe crucifiet var menez Calvar. Jesus- 
Christ eus à c'horre ê groaz a recommandas dezàn caout 
sourci eus ê vam benniguet pehini a edo H prezant end, 
èn eur adressi dezàn ar c'homzou caër-må : Chetu aze hi 
mam. Abaoue an amzer-ze, an diskibl Se a rentas d'ar 
Verc'hes Vari, epad é buez, an oll servich hac an ol! sicour 
a helle eur mab da renta da eur vam vad. Chom a reas ive 
bepret è-hars ar groaz ken na varvas Jesus. Guelet a reas, 
evel m'en deus scrivet, digueri gant eul lanç é gostez, ha 
sortial anezån dour ha goad goude ma oue maro. Ret ve 
anaout ar muzur eus à garantez ardant an diskib} fidel-må, 
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evit gallout compren é affliction hac ar galounad glac'har 
en devoe èn eur vẹlet é Vestr divin o vervel, hac o veza 
lest eus ar pez a souffre ar Verc'hes sacr. Kemen-ze a ra da 
Sant Chrisostom lavaret penaos Sant Yan a zo bet merzer 
ouspen ceur vech. E guirionez , peguen trist , peguer mel- 
conius eo evit eun dèn, pchini a gar cun all, beza prezant 
ha guelet e dourmanti hac e verzeria. 

An Abostol-må a prezegas ar Feiz èn Asii, convertissa a 
reas cazi an Oll vro-ze ; etablissa a reas ceno cals à iskibien 
eus à bere ez oa ê-unan evel ar pastor hac an exempl. Epad 
persecution an impalaër Domitien e voe arretet ha casset 
da Rom ; an tyrant'a reas 0 souba èn eur gaoter leun à eol 
bervet, à behini dre c'hraç Doue e sortias heb drouc ebet. 
Goude-ze e oue casset èn exil da enezen Patmos, è peleac'h 
e scrivas an Apocalips, da lavaret eo, Levr ar revelationou, 
èus à behini an oll comzou, eme Sant Jeròm, a zo ken alies 
à vyster. An impalaër Domitien 0 veza maro, Sant Yan, 
goude é exil à drivac'h miz, a zistroas da Efees ; enò ec'h 
echuas é vucz, hac e varvas var dro an oad à gant vloaz. 


REFLEXION. 


Jesus-Christ evit rei da Sant Yan eur merk` special eus ar garantez 
en devoa evintân, a bermetas dezân reposi ê benn var ê galoun ; pebes 
faver oa hounnes ! 

Mes pebes graç a ra deomp hor Zalver adorabl pa blich gantân, dre 

- ar vrasder eus ê garantez, dont ê-unan da reposi èn hor c'haloun dre 
ar gommunion santel. Pebes douçder, pebes consolation interior na 
sant ket, èr moument eürus-ze, ar re a dosta ous an daol santel gant 
eur guir devotion, ha pe seurt graçou ne recevont-hi ket ! Preparomp 
alies da Jesus-Christ ar repos-ze èn hor c'halounou epad hor buez, evit 
ma hallimp ive goude-ze en em reposi gantân epad eun eternite. 
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Gouël an INNOÇANTET SANTEL, Merzerien. 


ouDEN goude ma voe ganet Salver ar bed, è Bethleem, 

Doue a roas da anaout da dri roue eusan Oriant ez oa 
deut èr bed ar Roue-Salver-ze, dre an apparition eus eur 
stereden miraculus. Dont a rejont ho zri gant hast da 
Jeruzalem d'6 glask evite adori. En heur ma oant arru è 
c'houlenjont peleac'h edo a Roue à Judee, nevez ganet, ar 
Messias deziret ha gortozet abaoue keit amzer. Ar rove 
Herodes èn eur glevet an nevezinti-ze en em gavas nec'het 
ha troublẹt gant aoun na golje ê-unan G rouantelez ; se- 
laoui 2 reas an doctoret eus al lezen evit clevet gant-ho 
peleac’h e tlie ar Messias beza ganet. Respount a rejont: 
E Bethleem. 

Herodes, pehini a rea é sonch d'on em zizober eus al 
C'hrouadur-ze, da gaout ê vuez ha d'ér sacrifia d'è ambi- 
tion, a lavaras d'an tri Rouc : Mt da Vethleem, poaniit da 
c'houzout ar virionez var benn ar c'hrouadur, hac èn disiro 
e lavarot dign ar c'helou. Mont a rejont rac eün da 
Vethleem, è peleac'h ho devoe an eür da gaout Salver ar 
bed, ď'êadori ha da ober dezån ho frezanchou ; mes receo 
a rejont urz à berz Doue da zistrei d'ho bro dre eun hent 
all, hac eun eal a avertissas Sant Joseph da dec'het èn 
Ejypt gant ar C'hrouadur divin. 

Pa velas Herodes ne zeue ketan tri Roue d'é gaout, e 
roas urz d'6 soudardet da laza an oll vugale vian à zaou 
vloaz, hac ar re a oa dindàn an oad-ze, hep excepti nicun 
eus à Vethleem haceus ar c'heariou tro-var-dro. An urz 
barbar ha cruel-zea voeexecutet, hac e counter e voe lazet 
pevarzec mil crouadur; ne chommas cazi ti ebetà guemen! 
na voa ruziet gant ar goad innoçant-ze. 

Eun dra truezus meurbet oa clevet ar c'hry hac ar gol- 
van cus à vammou ar vugale gueas-ze; houma a lavare d'ar 
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bourreo : Perac e separit-hu diouzon an hini em eus lakeat 
èr bed ? Douguet em eus gant sourci an hint a stokit ous an 
douar, hac a vassacrit gant crueldet; hounes a grie : Grit 
dign mervel gant va c'hrouadur ; mar deus faot pe dorfet, me 
eo am eus e goumetet; eur vam all a lavare èn eur glem : 
Ne glaskit nemet unan, hac e lazit eun nombr bras, ha c'hoas 
ne douc'h ket evit caout an hini a glaskit; eun all a grie : 
Deut , Salver ar bed, c'hui n'oc'h eus aoun rac dèn, en em 
brezantit dirac ar soudardet, evit ma chommo hor bugale 
ganeomp. 


Ar vugale innoçant-ze, sacrifiet evel-ze d'ar furor, d'ar 
jalousi ha d'an ambition cus ar roue Herodes, pehini a bre- 
tande en em venji varnezo eus à eur Roue a grede beza 
deut evit lemel digantån é gurunen, ar vugale-ze, non 
- pas epken lakeat d'ar maro evit Jesus-Christ, mes c'hoas 
èn ê blaç, a zo bet bepret consideret gant an Ilis evel guir 
merzerien da Jesus-Christ; an Ilis hon avertis epken pe- 
naos ne d-eo ket dre ho c'homzou eo ho deus rentet gloar 
ha meuleudi da Zoue, mes èn eur scuilla ho goad inno- 
çant; petra bennac ne oant ket capabl da barlant, ho 


devoa eur c'horf capabl da souffr ha da vervel evit Jesus- 
Christ. 


Guelet a rear unan eus ho c'horvou, èn é bez, èn abaty 
Sant-Denis, èn eur c'havel great gant brancou palmes , 
roet è prezant gant an impalaër Charlemagn; hac eun all a 
veler èn ilis an Innoçantet eus à Baris, anfermet èn eur 
Christal. 


E REFLEXION. 


Ne d-eo ket èn eur barlant, mes èn eur souffr hac èn eur vervel eo 
ho deus an Innoçantet santel roet gloar Doue ; alies e c'houlen Doue 
ma er glorifiot 6n eur devel hac èn eur souffr. Mar d'oc'h calomniet, 
mar d'oc'h persecutet, andurit ha tavit, ho patiantet èn amzer-ze a z0 
eun testeni Caër eus ho fidelite da Zoue. Nebeut eo lavaret dre goms 
ez oc'h oll da Zoue, oc'h actionou eo a dle el lavaret. Labourit età 
evintân, souffrit dre garantez evintân. 
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An navet var-n-uguent à viz Kerzú 


SANT THOMAS, ARC'HESCOP ha MERZER. 


R Sant-ma, guinidic è à Vro-Saos, goude beza en em renr- 

tet habi bras dre é speret lem ha penetrant, en cem 
rentas dèn à Ilis. Ne voa c'hoas nemet diacr pe avieler 
pa er choasas an arc'hescop à Gantorbery evit archidiacr, 
ha ma er c'hargas eus an afferiou importanta eus ê escopti. 
En em ackuita a eure gant cals à veuleudi eus à guement 
affcr e voa carguet, ha nce antreprene netra à guement na 
zeue à-benn. 

Ar roue à Vro-Saos, 0 veza clevet coms eus 0 vertus hac 
eus 0 speret dreist-ordinal , er greas chancelier eus c 
rouantelez; en em gomporti a eure ive èr garg enorabl-ze 
gant eul lealdet, eur furnez hac eur brudanç admirabl ; 
biscoas n’en em servichas eus an autorite en devoa recevet 
digant ar Prinç nemet evit soulaji ar bobl , ha goude beza 
tremenet an deiz oc'h ober an afferiou eus ê garg, e roe èn 
noz eun amzer vras d'an oresoun. 

An arc hescop à Gantorbery o veza deut da vervel, 
voê lakeat èn ê blaç, èn despet da guement a reas evit be 
an dinite-ze. Mar en devoa à ziaguent eur vucz exemplus 
hac edifiant, e teuas é'hoas da veza ar skouer eus ar brassa 
ha santela iskibien dre è zêl ardant ha dre ê 6 labourou 
apostolik. 

Ar Roue o veza roet eun ordrenanç control d'ar guiriou 
eus an Ilis, an Escop santel en em opposas gant kement à 
gourach ma kemeras ar Prinç-ze eun drouc ker bras oun- 
tân, ma reas sezia ê oll vadou. Ar Sant, o velet ne voa kel èn 
assuranç memes eus ê vuez, en em dennas secretamant è 
Franç, è peleac'h e voe recevet gant ar respet hac an enor 
dleet d'é zinite ha d'é santelez. Ar Pap a reas kement, ma 
teuas da unani ar Roue hac an Escop santel pehini a zistroaz 
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d'è escopti. Mes ar pcoc'h ne badas ket pell. Tùd avius ha 
maleürus en accusas è faos dirac ar Roue, pehini, oc'h ho 
c'hridi re vuan, a lavaras dre ê goler ne hallet ket caout 
peoc'h èn ê rouantelez gant arc'hescop Cantorbery. Office- 
rien ar Roue, pere a glevas kemen-ze, o cridi e rajent pli- 
jadur dezån o lemel é vuez digant an Escop, a redas gant 
eur vanden soudardet, ec'his revoltet, d'an ilis è pehini 
emedo èn oresoun ; an dùd à Ilis a falvezas dezo serra an 
dorojou, mes ar Sant a viras, èn eur lavaret penaos C voa 
disposet da souffr à galoun vad ar maro evit souten an Ilis. 
Neuze e lavaras d'ar soudardet lacåt evez à bers Doue ne 
noazjent da nicun eus ê bobl; hac, o veza en er lakeat var 
0 zaoulin, ha recommandet é ené da Zoue, d'ar Verc'hes 
Vari ha da Sant Denis, e prezantas gant courach ê benn 
sacr, var pehini e recevas eun taol sabren, pehini en digo- 
ras dre an anter. Mervel a eure èr bloaz 4470, oajet à dri 
bloaz hac anter-cant. 


Pa glevasar Roue ar maro-ze ker cruel ha ken estranch, 
e voe ken touchet ha ker glac'haret, ma chommas meur à 
zeiz heb dibri nac eva ; mont a reas var bez ar Sant, gant 
eun habit simpl ha diarc'hen, scuilla a reas cals à zaëlou, ê 
faç prosternet var an douar, coves a reas publicamant é 
faot, hac e c'houlennas pardoun digant Doue ha digantar 
Sant. Ar gonversion-må eus ar Roue a voe consideret evel 
unan eus à viraclou ar Merzer santel. 


REFLEXION. 


Sant Thomas Cantorbery en devoa miritet an istim eus- brinc: ar 
Prinç-ze er c'hargas eus ê favériou hac er greas chancelier. Ar Sant 
en em ackuitas eus ar garg vras-ze gant fidelite, gant pep lealdet ; 
gouscoude ne hallas ket miret ne voe disgraciet gant ar Prinç, pehini, 
goude beza lamet digantân ê garg hac ê vadou, er persecutas betec fin 
ê vuez, hac a yoe caos ma souffras eur maro criz hac estranch. 


Peguer frajil, peguen inconstant eo faveriou, mignouniach ha graç- 
vad ar re vras ha puissant eus ar bed, ha peguen alies e teuont-hi d'en 
em zench è cassoni! Eürus an nep n'ho c'hlask ket ! Glaskit graç-vad 
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ha faveriou an Autrou Doue pehini ne zencho ket èn oc'h andret, 
pehini ne vanco morse deoc'h, ha pehini n'oc'h abandouno birviken 
ma na zeuit oc'h-unan d'ên abandouni da guenta. 


H ELETEN y 


An tregontvet dervez à viz Kerzú. 


SANT THEODOR. 


À: Sant-må a ioa guinidic eus an Thebaïd. E guerent, 
 LAdistinguet dre ho noblanç, ho madou hac ho vertus, a 
roas dezån eun descadurez kristen, è pehini e profitas ke- 
ment ma voe consideret evel eur burzud à zevotion hac à 
skiant adalec an oad à zaouzec vloaz. En em blijout a rea 
0 veza distro; é dad hac é vam ho devije caret en devije 
muy à inclination evitar bed, mes re vertuzus e oant eyil 
e gontrolia var ar poent-ze ; hac eürusen em istiment da 
gaout eur mab pehini, hervez a velent, a dlic beza eun deiz 
eur Sant bras. Theodor, accustumet dijà da gonsideri pep- 
tra gantan daoulagat eus ar Feiz, o velet ober è ti ê tad 
preparationou bras evit eur banket caër, hac evit eur re 
jouissanç vras, a reas reflexion serius var guement-ze, hac 
a lavaras ennån ê-unàån : Da betra e servich an oll rejouts- 
sançou eus ar bed ? Pé seurt profit a denner eus ar blijadu- 
rezou-ze 7 Hac en a dleer memes consideri evel plijadur ar 
pez ne d-eo ordinal nemet eur sujet à boan hac zisplijadur 
èn heur ar maro ? Pebes dallentez riska é silvidiguez eru 
plijadurezou ker vean ha ker berr, hac a zo peurvuya dis- 
trempet gant kement à c'huerder ! An Aviel a lavar dign ez 
eo eürus a re a vouël èr bed-md: ret eo dign età en em resolu 
den em briva eus à joausdet ar vuez-må, evit beza eun der 
eürus èn Eé. 

Ar reflexion-ze a reas kement à impression var G galoun 
ma en em dennas ên é gambr, è peleac'h, oc'h en em 
strinca da dreid ê grucifi, e lavaras èn eur vouëla : Nan, 
0 va Doue, ar bed nac é vean, nac é vadou faos, n'ho de- 
vezo biken charm ebet evit-hon; woch eus va c'hrouer 
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nemet evit ho caret hac ho servicha; discleria a ran n'am bezo 
em buez ken mestr nemedoc'h, ha ne vevin muy nemet evit ho 
caret hac evit plijout deoc'h-hu ebken. 

Etretant ar gompagnunez 0 veza digouezet, e voe aver- 
tisset Theodor da zont ous taol; mes supplia a reas G Yam 
d'é lezel èn é gambr; ê vam, pehini a vele cnnan eun dra 
bennac extraordinal, er permetas dezàn. Er retrel-ze eo e 
roas Doue d'é servicher fidel eun dic'hout bras eus ar bed, 
hac ec'h inspiras dezån an dezir da dremen ar rest eus ê 
vuez èr solitud. Echis ê oad ker yaouanc ne bermete ket 
dezån executi zessin, en em roas c'hoas epad daou vloaz 
d'ar sludi è ti ê tad, hac en em brivaa rea eus an traou di- 
licata a vije servichet dezån ous taol. 

D'an oad à bevarzec vloaz ez eas da gaout Sant Pacôm 
pehini en recevas èn é gouent. An oll relijiuset er c'hon- 
sideras souden evel eur skouer à berfection, digasset gant 
Doue evit servichout dezo da exempl. Theodora vevas eiz 
vloaz ha tregont èr gouent, ha seul-vuy ma creske èn oad, 
e-creske ive è furnez hac é vertuziou ; erfin, leun à viritou, 
€ varvas ec'his ma varv ar Zent, èr bloaz 367. 

REFLEXION. 

' Nebeut à dûd a ve tromplet gant ar plijadurezou ha gant ar sked 
faos eur ar bed, ma vevfe an oll gant reflexion, ha non pas eguis tûd 
dall ha diskiant. Theodor, o velet ar press bras a ioa èn ê di da bre- 
pari pep-tra evit eur banket hac eur rejouissanç mondea, hac o consi- 
deri gant attantion ar fin à guemen-ze, oll a gomprenas peguer vean oa 
ar rejouissanç-ze eus ar bed y neuze, oc'h en em renta soupl ha fidel 
d'ar c'hraç, ê reflexionou a zigoras dezân an hent da eur santelez vras. 
Peguement à dûd a guemerfe ar memes hent ma carrent ober ar memes 
reflexionou. Pep-tra a fournis deomp eur sujet bras å reflexionou : eun 
discar-fortun, dre exempl, eur maro subit „infidelite eur mignoun, ar 
berr amzer eus hor buez, ar chuervder gant an nec'hamant hac an 
displijadurezou pere a zo oc'h euil pep condition ; o consideri memes 
madou ar bed ec'h hellit sonjal -ha lavaret : hac em be madou infinit, 
hac e vevfenè creis an enoriou, hac è jouissen eus à oll blijadurezou an 
donar, pebes consolation a ra kemen-ze dign èn heur ar maro !. Petra 
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serviche kemen-ze evit va silvidiguez hac evit an eternite ? Pebes 
found à reflexionou na gaver ket ebars èr bed! Mes ne rêr ket reflexion 
à barfedet : Nullus est qui recogitet corde. Ne rear ket reflexionou 
doun hac è goelet ar galoun. Ober a rear, evit guir, meur à reflexion, 
mes reflexionou int pere ne reont nemet tremen dre ar speret hep 
antren èr galoun, pere n'ho deus effet ebet, pere ne arretornt ket bor 
goal inclinationou, ha ne zenchont netra èn hor buez. 


EN o NE o T O AE Oa rera O AR OAE COUE ORE ORE 


An unan-ha-tregont à viz Kerzù. 


SANT SYLVESTR, PAP. 


ANT SyLvesTR a ioa guinidic eus à Rom; é guerent, tùd 

devot ha carantezus, oc'h anaout peguen important eo 
rei da eur c'hrouadur mistri habil ha vertuzus, a roas 
dezân evit preceptour eur belee santel hanvet Cirin. Din- 
dàn eur seurt mestr e teuas è berr amzer habil ha devol 
meurbet ; ê vrassa plijadur, o veza yaouanc, 0a receo an 
dùd estrenn a zeue è pelerinach da Rom evit bizita beziou 
an Ebestel ; ho c'hass a rea é-unan d'è di, guelc'hi area ho 
zreid, rej dezo da zibri, ha fournissa dezo kemen ho deyoa 
'€zom. 

O veza en em rentet dèn à Ilis, e lacaas ê oll studi d'en 
em ackuita diìinamant eüs é oll deveriou; è vuez aioa ken 
humbl, ê garantez ker bras hac ê 201 ken ardant, ma viritas 
beza choaset evit Pap èn amzer an impalaër Gonslantin, 

hini petra bennac ne voa Ket c'hoas badezet, a ioa favo- 
rabl d'ar gristenien. 

An Impalaër-må, oc'h en em gaoul dalc'het gant eur 
c'hlènvet estranch, ha goloet à lorgnez, e rapporter penaos 
ar vidicinet en alias d'en em voalc'hi ebars goad ar vugale 
yaouanc, mes kement à horror en devoe ous eur remed 
ker barbar ma'refusas e ober. Sant Per a apparissas dezân 
èn noz varlerc'h, hac a lavaras clask Sylvestr, pehini en 
rendje pare. Constantin ne zaleas ket da ziscleria ar viz109 
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en devoa bet d'ar Pap santel, pehini en assuras penaos ar 
remed unic ous 0 glènved a voa receo ar vadiziant; ne 
Zaleas ket d'é receo, hac èr memes moument ma voe bade- 
zet, en em gavas pare ha Yac'h couls ha biscoas. 

Souden goude 6 torras an ordrenançou ho devoa roet 
à-ziaguent an Impalaër payen à-enep ar gristenien, hac e 
reas publia ordrenançou caër evit gloar ar relijion gristen. 
Evellen e teuas erfin ar gristenien da jouissa eus ar peoc'h, 
goude beza bet persecutet gant kement à grueldet gant ar 
bayanet epad tri c'hant vloaz. An Impalaër-màå a reas sevel 
è Rom, dre avis Sant Sylvestr, ilis Sant Yan Latran ha cals 
à re all. 

Ar Pap santel, o velet an Ilis è peoc'h, a reas assambli 
ar c honcil à Nicee, è pchini oc'h assistas tri c'hant ha tri- 
vac'h escop, hac è pehini e voe condaounet an heresi eus 
an impi Arius. | 

Erfin, var dro ar bloaz 335, goude beza gouarnet an Ilis 
universel epad daou vloaz var-n-uguent, uzet dre ê labou- 
rou evil gloar Doue, ha leun à viritou, e tremenas eus ar 
vuez mortel-må evit mont da jouissa èn EG eus eur vuez 
pehini ne devezo biken fin. 


REFLEXION. 


Chetu c'hui è fin ar bloaz, considerit ar mad hac an drouc oc'h ens 
great epad ar bloaz-må. Allas ! great oc'h eus marteze muy à actionou 
fall eguet à re vad. Pet dervez oc'h eus-hu lezet da dremen inutilamant 
heb ober netra evit Doue? Gouscoude ar bioaz-må ne voa bet roet 
deoc'h nemet evit e servicha hac evit labourat evit ho silvidiguez èn 
eur ober pinijen hac euvrou-mad. 


Eil Reflexion. Peleac'h ema bremå ar plijadurezou oc'h eus keme- 
ret epad ar bloaz-må? Tremenet int oll, ha ne chom ganeoc'h nemet 
ar souch trist da veza offancet Doue. Ho puez ha dremeno evel ma’z 
eo tremenet ar bloaz-må, hac ar gonsolation unic a gafot è fin ho puez 
a vezo da veza servichet Doue. 


Trede Reflexion. Ma vijac'h maro èr bloaz-må, è stad à hec'het 
marvel, è pehini ez oc'h bet marteze , peleac'h e veac'h-hu bremâ ? 
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Doue en deus roet deoc'h amzer evit ober pinijen : profitit anezàn. 
Marteze n'oc'h eus muy nemet ar bloaz-må da veva; en em breparit 
età da vervel, ha mar fell deoc'h tremen santelamant an oli deiziou eus 
ar bloaz a zeu, sonjit pep deiz èr maro. Doue en deus cuzet ouzoe'h an 
deiz-ze evit ma vefot è pep dervez eus ho pucz, evel pa diefac'h mer- 
tel èn deiz-ze. 
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METRO à oresoun pe ar voyen eaz ha facil evit ag oresoun. 8 
InpuLsJançou perpetuel è faver an oresoun à galoun. ............ 9 


ĪNSTRUCTION diveza , è pehini e cavo peb-unan ar voyen essoc'h 


c'hoas ha berroc'h evit ober oresoun , 


hac a c'hell servichout 


ispicial d'ar re ne ouzont ket lenn........esssssasccssosoeoo 11 





Avis, pe Avertissamant, pehini a zo mad da lenn evit ober ar sujet 





EAAS 1 
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PREPARATION evit an oresoun pehini a dlear da ober è coumangça- 


mant pep Oresoun. - - s «s s x s < e s e < « 


RE E EAR 15. 


ConcLUsiIonN eus an oresoun a dlear da ober è fa ep oresoun. 10 


X. 
Pajen. 
487 Sant Abraham, ermit, 416 
MEUTS. 
585 ard, abad, 15 guengolo. 
769 s. Adon, arc'hescop, 15 kerzů 
99 ses Agata, 5 c'huevrer. 
64 ses Agnes; gu 


zeres, 21 guenver. 9 
284 ses Agnes, eus à urz s. Domi- 
niq, 20 ebrel. 
Aler, escop, 9 kerzú. 
Alexis, 17 gouere. 
Ambroas, doctor eus an 
Ilis, 7 kerzů. 
Amon, 412 here. 


TRT s. 
445 s. 
153 s. 


637 s. 


À. 
Pajen. 
436 s. Anaclet, 15 gouere. 
739 s. Andre, abostol, 30 dů. 
AH- Am UDAI - 40 
700-5- elin, 10 dů. 
96 s. Andre Corsin, escop, 4 
c'huevrer. 
259 s. Anicet, pap ha merzer, 47 
ebrel. 


469 ses Anna, 26 gouere. 
208 Annonciation ar Verc'hes Vari 
Z MECUTS. 


266 s. . Anselm, 241 cbrel. 
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À. B. 
Pajen. Pajen. 

55 s, Anton, abad, 17 guenver. | 328 s. Bernardin à Sieen, 20 ma” 
312 s. Anton à Badou, 13 even. 3564 s. Bertin, abad, C guengolo. 
304 s. Antonin, {0 moë. 260 ses Beuva, guerc'hes, 18 eòrei. 
107 ss Apollina, 9 c'huevrer. 330 s. Beuvon, officer, 22 maë. 
461 s. Apollinær, escop ha mer- | 743 ses Bibiana, 2 kerzù. 

zer, 25 gouere. 95 s. Bleas, 3 c'hugvrer. 
427 s. Arseen, Ñ gouere. 438 s. Bonavantur, escop ha car- 
429 Ar seiz breur merzer, 10 dinal, 14 gouere. 

gouere. 781 s. Briç, escop, 22 kerzù. 
544 Assomption ar Verc'hes Vari, | adn s. Bruno. & here. 

15 eost. ? ' 

222 Buez an dèn eürus A medce, 34 

288 s. Athanaas, 2 maë. meiri: 1) 

ŠU se Athanasii, 14 eost. 131 Buez an dèn eürus Conrad, eos 
543 s. Augustin, 29 cost. à drede urz s. Frances, 
381 s. Avit, 17 even. 19 c'huevrer. 

237 s. Ayber, ermit, 6 ebrel. 238 Buez an dèn eürus Herman, 7 
ebrel. 

257 Buez an dèn cürus Joachim, 

B. eus à urz ar Servitet, 18 
ebrel. 

147 s= Barba , guerc'hes ha mer- 139 Buez ar plac'h eürus Mac'harit 

l zeres, á kerzů— à Gortoon, 25 Chueprer. 
134 s. Barlaam ha s. Josafat, ZZ | 248 Buez an dèn eürus Nicolas La 

dù. Roch, 12 ebrel. 
369 s. Barnabas, abostol, 44 even. | 447 Buez an dèn eürus Per à Lux- 
5233 s. Bartheleme, 24 eost. ambour, escop ha cardi- 
374 s. Basil, escop, 44 even. nal, 5 gouere. 
184 se Batild, 44 meurs. 149 Buezan dèn eürus Per Damien, 
ino Ñ i 27 c'huevrer. 
; S 9 
dnc cop dda 254 Buez an dèn eürus Per Gons- 
44 s. Beneat, relijius à Vro-Saos, lez, eus à urz s. Dominig, 
12 guenver. 413 ebrel. 
629 sv: Berc'het pe Brijit, 8 here. | 445 Buez an dèn eürus Robert Ar- 
525 s. Bernard, 20 eost. bruscel, 4 gouere. 
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B. C. 
Pajen. Pajen. 
785 Buez an dèn eürus Yan Barrier, | 465 ses Coleta, guerc'hes, € meurs 
24 kerzù. 603 s. Com has. Damien, 27 guen- 
golo. 

C. 618 Commemoration an enèou fi- 
del tremenet, hanvet gouël 
an anaoun, 2 dù. 

495 s. Cajetan, Z eost. l S , 
, 750 Conception ar Yerc'hes Vari, & 
644 s. Calist, 44 here. kerzů. 
60 s. Canut, roue ha merzer, {9 | 72 Conversion s. Paol, abostol, 
JUCNLOr. 25 guenver. 
160 s. Casimir, 2 meurs. 162 s. Corintin, escop, 12 kerz 1. 
urz s. Dominig, 50 ebrel. merzerien, 25 here. ` 
202 ses Catell eus à Sueed, 22| 487 ses Cunegond, intėnves ha 
MEUTS. guerc'hes, 3 eost. 
790 se Catell, guerc'hes ha mer- | 608 s. Cyprian ha ses Justina , 
zeres, 25 dù. merzerien , 26 guengolo. 
124 se Cecilia, 22 dù. 587 s. Cyprien, escop, 16 gueng. 
BIL s. Cesær, arc'hescop, 27 eost. | 379 <. Cyr ha ses Julit, 46 even. 
682 s. Charles Borromee, arc'hes- | 497 a. Cyriac, S eost. 
cop ha cardinal, 4 dù. 
156 s. Charles, cont eus à Flan- D. 
dres, 2 meurs. 
, , 7061 s. Damas, pap, 44 kerzůú. 
132 s. Crisogoon, 26 dú. , 
163 Christina. 24 634 s. Denis, merzer, 9 here, 
ses Ghristina, ere. 
l i ii r gou 700 s. Didas, eus à urs s. Frances, 
47 Circoncision hor Zalver Jesus- 13 dů. 
Christ, £ guenver. 
ai 498 s. Dominiq, 2 eost. 


362 s. Claoda, arc'hescop, Z even. 
529 ses Clæra à Monfalco , 22 eost. 


506 ses Clæra, eus à urz s. Frances, 
12 eost. 


Clemens, pap ha merzer, 
25 dù. 
354 ses Cłotilda, 3 even. 


T26 s. 


101 sss Dorotee, 6 c'huevrer. 


435 s. Dositee, 24 c'huevrer. 


E. 


386 ses Ediltrud, rouanez ha guer- 
c'hes, 20 even. 


669 ges 


154 ses 
102 ses 
527 s. 
110 s. 


2148 s. 
BOS s. 


323 s. 


TAULEN. 
E. 
Pajen. 
Edmon, arc'hescop, 18 dû. | 149 s. 
Edouard, roue à Vro-Saos, | 746 s. 

13 here. B34 s. 
Efrem, 12 c'huevrer. 606 s. 
Elisabeth, à drede urz 

s. Frances, 19 dù. 694 s. 
Elisabeth , intânvez, & RL g 

gouere. i 
Elzear, 7 guengolo. 620 s. 
Erasm, escop ha merzer, 

2 even. 097 s. 
Ermelind, 29 here. 633 s. 
Evarist, 26 here. 82 < 
Eucher, escop, 20 c'hue- 

vrer. T45 s 
Eudoç, penitantes, 4 meurs 172 ses 
Eufrasii, 18 meurs. 

Euseeb, belec, 24 eost. 
Eusecb, escop ha merzer, 

16 kerzů. 

Eustaas, abad, 29 meurs. | 643 s. 
Eustaich, merzer, 20 guen- | 22 ses 

golo, 449 s. 
Euzen, avocat ar beorien, | 696 s. 

19 maë. gup s. 


583 Exaltation ar groaz santel, 


396 ses 
653 ses 
324 s. 


12 guengolo. 


F. 


Febronii, 25 even. 
Feiz ha s. Caprez, 20 here. 


F. 


Felix Valoa, 20 di. 


Fiacr, 29 eost. 

Filip Benitii, 28 eost. 

Firmin, escop ha merzer, 
25 guengolo. 

Florant, escop, Z dù. 


Focas, jardiner ha merzer, 
9 guengolo. 


Frances, fondator eus è 
urz, 4 here. 


Frances à Baol, 2 ebrel. 
Frances Borjja, 10 here. 


Frances de Saal, escop, 
29 guenver. 


Frances Xavier, 3 kerz: 


Franceza , intânves, 9 


MEUTS. 


G. 


Gall, abad, 16 here. 

Genoveva, 3 guenver. 
Goar, belec, G govere. 
Godefroa, escop, 8 dù. 


Gontran, 28 meurs. 


616 Gouël an eal gardien, 2 kere. 
196 Gouël aninnoçantet, 28 kerzu. 
65 Gouël anoll Zent, £ dù. 

4941 Gouël Maria an erc'h, 5 east. 


443 Gouël Maria Carmes, 46 goucr 


30 Gouél ar Rouanez, 6 guener, 
Felix à Gantaliç, 18 maë. |302 s. 


Gregor Nazianz, H mo. 


578 s. 


GAD ses 
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G: 


Gregor, pap ha doctor eus 
an Iis, 12 meurs. 
Gregor, Taumaturje, 77 
dù. 
Guenole, abad, 3 meurs. 
Guibert, 253 maë. 
Guillebeau, escop, Z gouere 
Guillerm, arc'hescop, 40 
guenver, 
Guillerm, duc eus à Acqui- 
ten, 44 c'huevrer. 
Guinal, abad, 3 dů. 


Guy pe Guyon , 12 guen- 
golo. 


H. 


Hedvije, intånvez, 17 here. 
Herry, Impalaër, 45 gouere 
Hermenejild, 43 ebrel. 
Hilarion, 22 here. 


Hildegard, guerc'hes, 17 
guengolo. 


Hiler, escop, 44 guenver. 


Hambon , marc'hadour , 
9 dù. l 


Honorat, 12 guenver: 
Hospis, ermit, Z ebrel. 
Huug, escop, £ ebrel. 


Hyacint, à urz $. Dominiq, 
t6 COST, 


90 s. Ignaç, escop ha merzer, 4 
c'huevrer. 


450 s. lenv, jesuist, 31 gouere. 
400 s. Irenee, escop, 27 even. 
346 s. Isaac, ermit, 30 maë. 


344 s. Isodor, patron al laboure- 
rien, 15 maë. 


466 s. Jacques, abostol, 2.gouere. 


592 s. Janvier, escop ha merzer, 
19 guengolo. 
210 s. Jeorch, merzer, 23 ebrel. 


604 s. Jerard, escop ha merzer, 
24 guengolo. 


649 s. Jerard, abad, 3 here. ` 


485 s. Jermen, escop à Auxer, 2 
eost. 


342 s. Jermen, escop à Baris, 28 


Maë. 
644 s. Jerôm, 30 guengolo. 
710 ses Jertrud, guerc'hes, 18 då. 
384 s. Jerves has. Protes, A9even. - 
353 s. Jiles, pes. Jily, 4 guengolo. 


520 s. Joachim, 18 eost. 
494 s. Joseph, 49 meurs. 
38 s. Julian ha ses Basilis, 9 


guenver. 


kel s. Julian Sabas, ermit, 19. 


kerzů. 
124 ses Juliana, 16.c'huevrer. 
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K. 
Pajen. Pajen. 
57 Kador Sant Per, 18 guenver. | 660 s 
LL S. 
L. 192 $. 
377 s. Ladislas, 15 even. 6953 s. 
126 s. Laumer, abad, 17 c'huevrer | 258 s. 
501 s. Lorans, merzer, 40 eost. 
562 s. Lorans Justinien, § guen- eda 
golo. BU s. 
246 s. Leon, pap. 44 ebrel. 244 s. 
s. Leon l 
403 i (Sp, eil eus an hano, wi a. 
692 s. Leonard, ermit, 8 då. 343 s. 
348 s. Liberat, merzer, 34 maë. 383 s. 
252 ses Liduvina, 44 ebrel, Bg < 
186 s. Lonjin, merzer, 18 meurs. | 
. 275 s. 
(5. Louis Bernard, à urz s, 
Dominiq, 7 here. 689 s. 
523 s. Loïs, escop, 49 eost. ANR ga 
388 s. Loïs Gonzag, 21 even. 409 ges 
535 s. Louis, roue, 28 eosi. au a 
206 s. Lubin, escop, 24 meurs. ATS ses 
649 3. Lucas, avieler, 48 here. i 
763 se Lucia, 43 kerz. 
2410 s. Ludjer, 26 meurs. 
M. BH sar 
351 ses Mac'harit, guerches ha id 
merzeres, 20 gouere. 
365 ss Mac'harit, rouanez, 10 142 s. 
even. 236 S. 
365 se Madalen Pazzi, 25 maë, 600 s. 


. Magloar, escop, 24 here. 


Malachi, eşcop, 20 Kerzù. 
Malc, ermit, i c'huevrer. 
Malo, escop, 46 då. 


Mammas, merzer, 3 guen- 
golo. 


Mammert, escop, Z: maë. 
Maquær, abad, 28 guenver. 


Maquær, arc'hescop, 40 
ebrel. 


Marc, avieler, 25 ebrel. 
Marc, ermit, 29 maë. 


Marc ha s. Marcellien, 18 
even. 


Marcel, 16 guenver. 


Marcellin, pap ha merzer, 
26 ebrel. 


Marcien, ermit, 5 då. 
Mari-Madalen, 22 gouere. 
Mari-Oignes, 23 even, 
Mari-Ejyptianes, 3 ebrel. 


Martha , guerc'hes , 
gouere. 


B 


702 s. Martin, escop, 44 dů. 
704 s. Martin, pap ha merzer, iż 
dů. 


Martina, 30 guenver. 

Martinien, ermit, 
c'huevrer. 

Mathias, 24 c'huevrer. 

Maur, abad, 8 guenver. 


Mauriç, 22 guengolo. 
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M. P: 
Pajen. Pajen. 
581 s. Maurill, escop, 43guengolo. | 338 s. Pamfiil, belee ha merzer, 
135 s. Maxim, escop, 28 dú. 5 even. 
306 s. Maven, abad, 11 maë. 412 s. Pantaleon, merzer, 27 
597 s. Maze, pe Vaze, abostol, 24 wings 
guengolo. 349 s. daas Belon, 17 maë. 
363 s. Medard, escop, 8 even. 516 s. Patiant, escop, 14 gueng, 
560 s. Merry, abad, 4 guengolo. 190 s. Patric, escop, 17 meurs. 
610 s. Mikeal, arc'hel, 29 guen- 408 s. Paol, abostol, 30 even. 
golo. 179 s. Paol, escop ha patroun eus 
292 se Monica, intånvez, 4 maë. gnn otaa a 
444 s. Paol, merzer, 3 gouere. 
N. 50 s. Paol, kenta ermit, 15 guen- 
, l ver. 
s R Narciss, escop, 10 kerzú. 390 s. Paulin, escop, 22 even. 
ativite ar Yerc'hes Vari, | a=; es s i 
guengolo. 674 s Pelajii, penitantes, 30 here 
188 Nativite hor Zalver Jesus- | HP 5. Per, abostol, 22 even. 
Christ, 23 Kerzd. 300 s. Per, arc'hescop, 8&8 maè. 
474 s. Nazær ha s. Cels, 28 284 s.. Per, merzer, eusà urz s. 
gouere. Dominiq, 29 ebrel. 
308 s. Neree, s. Achijlee, ha ses | 654 s. Per Alcantara, 190 here. 
Domitilla, 12 maë. 328 s. Per Celestin, pap, 91 maë. 
633 s. Nicas pe s. Nic, 44 here. 159 s. Per Chrisolog, 10 Kerzù. 
T54 s. Nicolas, escop, 0 kerzú. 483 s. Per èn eost, 1 esst. 
573 s. NicołasTolantin, 40 gueng. | 88 s. Per Nolasq, 4 guenver. 
260 s. Norbert, 6 even, 665 s. Per Pascal, escop ha mer- 
0 zer, Zi here. 
1! 25 s. Per Thomas, eus à urz Car- 


19 s. Odillon, 2 guenver. 
262 se Opportuna, 49 ebrel. 


P. 
344 s. Pacôm, 14 maë. 


mes, 4 guenver. 
170 ses Perpetua, 11 meurs. 
338 s. Philip Neri, 26 maë. 


294 s. Pii, pap, pempet eus an 
hano, 5 maë. 





TAULEN. 
P. S. 
Pajen. Pajen. 
434 s. Pii, pap ha merzer, 44 | 14% s. Sabas, abad, h kerzú. 
gouere. 138 s. Saturnin, escop ha merzer, 
623 s. Placiid, X here. 29 dů. 
232 s. Platon, abad, 4 ebrel. 4140 ses Scolastiq, 10 c'huevrer. 
16 s. Policarp, 26 guenver. 62 s. Sebastien, merzer, 2% 
147 s. Porphyr, 26 c'huevrer. Aaii | 
457 s. Praxeed, 24 gouere. 183 s. Servůl, 23 kerzů. 
724 Prezantation ar Verc'hes Vari | 90 $ Severin, escop, 23 here. 
èn templ, 24 dù. 128 s. Simeon, escop ha merzer, 
865 s. Prim has. Felicien, 9 even. 18 c'huevrer. 
4163 ses Pulkerii, 5 meurs. 356 s. Simeon, reclus, 4 even. 
92 Purification ar Verc'hes Vari, | 27 & Simeon Stilit, B guenver. 
2 c'huevrer. 667 s. Simon ha s. Jud, ebestel, 
28 here. 
Q. 268 s. Soter, pap ha merzer, 22 
l ebrel. 
6713 s. Quentin, merzer, 34 here. | 767 s. Spiridion, escop, 44 kerzù. 
R 108 s. Stanislas Costca, 414 då. 
i 298 s. Stanislas, escop ha merzer, 
509 ses Radegond, 43 eost. 1 maë. 
550 s. Remon Nonad, 34 eost. T94 s. Stefan, kenta merzer , 26 
69 s. Remon Penafor, 23 guen. aiaù 
614 s. Remy, 4 here. B36 s. Stefan, roue, 2 guengolo. 
290 s. Richard, escop, 3 maë. 504 ss Suzanna, 11 eost. 
21i s. Robert, abad, 24 ebrel. adoi EER AA 
SA8 s. Roc, 17 eost. a js dodana 
499 s. Romen, merzer, 9 eost. 
152 s. Romen, relijius, 28 c'huev. T. 
103 s. Romual, 7 c'huevrer. 145 s. Tharæz, escop, 25 c'hus 
350 s. Ronan, escop, 4 even, 602 se Tecla, guerc'hes ha mer- 


B48 ses Rosa, eusàurzs. Dominiq, 
30 eost. 


~s ia 


zeres, 23 guengolo. 


800 s. Theodor, 30 keérzů. 
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E. I 
Pajen. Pajen. 

42 s. Theodôs, abad, 44 guenv. | 286 s. Yacob ha s. Philip, 1 moë. 
642 ses Theresa, 15 here. 394 s. Yan-Badezour, 24 even. 
410 s. Thibaud, ermit, 1 gouere. | 137 $. Yan an Aluzenner, 22 
719 s. Thomas, abostol, 24 kerz. c'huevrer. é 
167 s. Thomas Aquin » eusà urz | 728 s. Yanar Croaz, 24 då. 

s. Dominiq, 7 meurs. 32 Tatin 
198 a. Thomas, arc'hescop, 29 a diii 
kerzůú. T72 s. Yan Capistran, 17 kerzú. 
590 s. Thomas Vil-Neuf, 18 guen- | 78 s. Yan Chrisostom, 27 duenn. 
g ola: 220 s. Yan Climaaq, 30 meurs. 
71 s. Timothee, 24 guenver. P i 
493 Transfiguration hor Zalver, 6 s. Yan Colombin, 30 gouere. 
eost. - 296 s. Yan Damaceen, 6 maë. 
I4 s. Tugdual, escop à Dreguer, | 470 s. Yan Doue, 8 meurs. 
1 kerzů. œ Ñ 
U 193 s. Yan Avieler, 27 kerzå. 
" l 374 s. . Yan Facon, 12 even. 
347 s. Valantin, belec ha merzer, | , e 
T 333 s. Yan-Frances Rejis, 24 maë 
654 ses Ursula, guerc'hes ha mer- | 433 s. Yan Gualbert, 12 gouere. 
zeres, 21 here. 399 s. Yan ha s. Paol, merzerien, 
y. 26 even. 
120 s. Valantin, belec ha merzer, 243 s. Yan, ermit, 27 meurs. 
44 c'huevrer. 
242 s" Vautrud, intânves, 9 ebrel. 103 s. Yan Matha, 8 c'huevrer. 
607 s. Venceslas, 28 guengolo. 340 s. Yan Silancicr, 12 mgë. 


204 s. Victorien, 23 meurs. 

67 s. Viçant, merzer, 22 guenv. 
454 s. Viçantà Baol, 49 gouere. 
234 s. Viçant Ferrier, R cbrel. 


4412 Vizitation an Itroun Varia, 2 
gouere. 


274 s. Vital, 28 ebrel. 


X 


Z. 


4197 s. Zacharii, pap, 20 meurs. 
539 s. Zefirin, 28 eost. 
277 se Zita, 27 ebrel. 


H R 


= ane + be œ spm -> 
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